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L i s ä y s N a c h t r a g 
o :11a on merkitty sana-artikkelit, joissa esite-

tään täydennyksiä ja osaksi oikaisujakin sivuilla 
1—803 käsiteltyihin sanoihin. 

• :11a on merkitty sana-artikkelit, joissa käsi-
tellään uusia, sivuilta 1 — 803 puuttuvia hakusa-
noja. 

Mit o bezeichnet sind die worterläuterungen, in 
denen ergänzungen und teilweise auch berichti-
gungen zu den s. 1—803 besprochenen Wörtern dar-
gestellt werden. 

Mit • bezeichnet sind die worterläuterungen, 
in denen neue, aufs . 1 — 803 ausgebliebene Stich-
wörter besprochen werden. 

A 
o ä : K2. isieda kudstai, a päokkas tü]läi läpi 

näkyy, mut ta lämpimän pitää (arv.). 
o -a : K (I2.) a: ko°Mena kaukanako? | wie 

fern? K2. Hen(n)äya pieivest monessako 
päivässä? 

o äZa-. (Vrt. Sna ä(aH , Uun a (ä , Lag. 131). 
o äBBei : K2. dbe*, g. = , lok. -ejest. 
o äBBen: K2. äßa (äb), g. äßpan, lok. -pnest 

viiksi, äb-Bie]l (toinen) v., käz-ä—n kis-
san viikset. 

äBpnfims, pl. -AJiaz (adj.) viiksikäs, ä— 
nävttem, attr . -tmes viiksetön. ^ < C ' ( < 

o appeD : K 4 §npi, K2. enbel\ K2. %% enbane 
ei antane. 

K2. andt%Dtr)d, 1 -%bam (refl.) antautua, 
(I2.) 2 afypaji (mom.) antaa, 

o appIjeD : Pe (P:i) tson lei puerast avma-
maz hän on hyvin saanut selvää, K2. 
änbse2 -bast käsittää, änbsvjuivö, 1 
-%jiam (frekv.). 

o ädz: K2. äz, g. äDtsv, lok. -skest, lat. (I2.) 
&DtsG3, T (E.) tads (pieni) hä-mähäkki | 
(eine kleine) spinne; K2. äz sünadt keäss 
suonta ('suonia') vetää, (I2.) abtS3-a°kk 
syöjätär-akka, ä.-jednauD «.-emoasi, 

d.-nieiD tufjG-vudlv s.-tyttö, takkupää, 
ä.-nieiD vuJik%dn männg3 s.-tytön lä-
hettivät kuuhun, S äoitse°U-niejDÄ manno 
(ei siis: ä.-neiDÄ mannaö) poarra s.-tyttö 
syö kuuta. 

K2. äDtskdti^s, g. -ka (dem.) pieni hämä-
häkki. 

aptE : K2. apt nyt. o 
ewtjdÄd,ts, g. -ja (adj.) nykyinen, a. He]ei 
n:iset eläjät. 

a&ges (ä—s) : K2. ärjgas, g. äfjgkas, lok. o 
-9ksest, (I2.) ärjGds, ärjGas hangas; kaarre 
(myös metsälinnun ansa-k.), (I2.) peura-
kuoppa, k^dt-ä. peura-h., tsu%l!s-ä. 
metson kotus. 

aG'G'6v : K2. är}G%r>s, g. -vz = S tkeb (ks. o 
s. 102). 

aGka: K (I2.) ac, g. a°kk3 peuravaadin, o 
dem. aPkki;jdnbz\ K2. s§rv-äökA, g. -äokkd 
naarashirvi, tevana | elentier ($), dem. 
-äokkjdnd'ts, -ja. 

aha (K, I2.): a., siy l\ ahaa, hyvä on | aha, • 
es ist gut. 

A ^ (K2.) sokeri (lasten kieltä) | zucker • 
(kindersprache). (Yrt. sä%ar). 
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o ä%sA : Iv2. äks, (I2.) g. äks, abess. äksyä 
kirves; K2. äks-kaibp t. -nunn kirveen 
»leuka», ä-jieyt k.-silmä, ä.-n§Dt kirves-
varsi, d.-säjm k.-pohja, -hamara, a,-
vauf k:n suude, P ÄmmrVk-ä. ame-
rikkal. kirves, läsppE-ä. suomal. k., 
ruoss-ä. venäl. k. 

K (I2.) äksdnDz (dem.). 
o äyteD : S AYT^M veädaz-VUAD'DzE äsken teu-

rastet tu liha. 
o ai : K2. a hoi! kallcs^a^k—s ukko hoi! 
o cäic : K2. f a i j a i j a i . 
-o äiDÄ : N aldtA (ei siis aldlA), T lat. aidta 

(ei ä-) aita; K2. pöaz-alH poroaita; ai-
dr)iid'is, g. a^iD? (dem.) ansakaarre (met-
sälinnun). 

K2. aidt]eö, 2-d£cupanna2 seivästä ristiin 
(2 puun väliin, liekaporon tähden), 

o äiG: K2. mPk, g- äid, lok. aigest, lat. 
aigka aika ( = pä]])\ aigk väiyövv a. 
muut tuu; afka, komp. aigambp var-
hain | fruh; T (E.) tpalla-aike (pl.) pelko-
1. vainoaika. 

Nä (Lag. 147) äj-efo varhain, P Asije]D-

kudppl v. vasova ( 'kantava') vaadin, 
ciijfU, g. lok. -ittest id., aKiji°U-äli>A 

i d / 
o gijv3: K2. aje1 v§z vudjuia jäi lumen alle, 

peittyi lumeen, 
o älfneD : K tainhana kuulunee sanaan 

äinvD (K2. alnv6). 
K ai°tneö: K2. aiDne0, 2 -dandt (erotettava 
sanasta dljvneD, aieotteD?), aionamös, g. 
-öz lohdutus, viihdytys, aiDyvMv3, 1 
-vjiam (frekv.), aiDnv m v 3 , -%mm id., 
a—vlle1, g. = , pl. -vlei lohdutteli]a. 

• alj(e) (K2.), g. aje, lat. glja, pl. g. eje1 

hyväkuntoisuus (poron, joka ei ole li-
hava eikä laiha) | guter zustand (eines 
renntieres, das weder fett noch mager 
ist); pgaz li fiedes a]n poro on hyväkun-
toinen; isieyis-ä. syyskunto (poron). 

aijai (a-), attr. g[jjes hyväkuntoinen (po-
ro syksystä kevättalveen), äie%em, at tr . 
-mmes alakuntoinen, laiha. 

clijjiövvv3, 4 -öve1 kuntoutua, giexövvüö, 
4 -öve1 joutua alakuntoon, laihtua. 

äij6: Nä (Lag. 170) adde, ill. adda, dem., o 
äddqz; K2. äijvhdis, g. arja (dem.) 
karhu (naisten käytt . nimitys), K (I2.) 
aijdw lapsenlapsi, K2. aljvdiid'is isoisä 
ja lapsenlapset (keskenään); P äija-
nvppze (ei siis - f ) . 

ai°k (K2.) aika, melko | ziemlich; a. mürr m 
a. puu ( = keskikokoinen), a. sora a. 
suuri, a. vvrh tie'vjgke(d) a. lailla rahaa. 

aime-Dierr-ä%sÄ (S, yksil.) ylen terävä kir- • 
ves | eine äusserst scharfe axt,a.-D.-nelBE 

y. t. veitsi. (Yrt. aim-). 
aln° : S (yksil.) äini, g. = , K2. äin, g. o 

älnv(y), lok. -ngest vähäinen viti, ohut 
v.; S ä. mü°tli ( 'muutti ') satoi vidin, K2„ 
ä. k§D'tsel satoi vidin, älnv müdt isul-
gkv3 hiihtää vidillä; S nSäott-ä. näätä-1 > < ( 
viti. 

älfiVD: K2. qinv3, 1 ainam, 4 -ne1, 5 äindn o 
luulla (käyt. etenkin kieltolauseissa), 
(I2.) ei älndnDZ, ei tieDtdnnz ei luullut 
eikä tiennyt, S jiem äinam tü pöaotlem 
en uskonut sinun tulevan. 

K2. ainyanna (adv.) odottamatta, äkkiä | 
unerwartet , plötzlich, qinyanend'is, g. 
-na odottamaton, äkillinen, äinnäsottem, 

> • ~ > V <( > 

attr . -trnes id., myös: vahingossa sattu-
nut. 

aipvfjeD (S), 2 äipary erehtyä | irren, sich • 
irren, (se i p a r g i t, h se i-). 

äira : Nä (Lag. 158) ajfa, Im (F:n) a i r o 
airo, S (V:na) tairr id., myös: lohipadon 
teossa tarvi t tavan apusillan joenpuo-
leisessa päässä oleva sivupuu, jossa on 
kolo ja nuora; ta:n avulla tsälesm 1. 
ttsipp pudotetaan paikalleen | ruder, S 
auch: mit loch und schnür versehener 
nebenholzstock, am flusswärtigen ende 
einer hilfsbrücke, welche beim lachs-
wehrbau gebraucht wird; mit hilfe von 
ta. lässt man ts. od. tts. an seinen platz 
fallen. 

N air(a)-BieJ9l$E tullitappi, K2. äfj(ü)-
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DUdfv airon aines, S k§sk-äira keskiai-
rot (lohipadon veneessä), mqrirj-cL, K 
mann-ärj'0 perä-a., S oub-d. etu-a., K2. 
vÜBp-ärj »huopari». 

S äiras, g. äjraz, lok. -asest (yksil. äirass, 
g. -az) airos, airopuu (kuusta), Nä (Lag.) 
äjraz (dem.), 

o al°t f (ei siis ä—E): Nä (Lag. 167) äjHtte, 
lok. äjHtest, ill. ajHtta, K2. ä f t , g. qi°t, 
lok. lat. a f t a , pl. g. äftte1 aitta; 
S al°U-jud]G,E aitan jalka, ä.-Uie°tkqm 
a. alushirret (2 kpl., yhdistävät jalat 
kaksittain), ä.-MokkA a. katto, ä.-selne 

a. seinä, ä.-sq]pE a. lattia, ä.-suöfDA a. 
orsi, d.-isieokkA a. nurkka, a.-u%s(A) a. 
ovi, q.-vSarttqji a. sarana, K2. ql°t-öÄgk 
a. orsi; S jud]G"dl0ttE

: K2. ju]gk-q. jal-
ka-a., S kudll-sellem-d. kalastus-a.; 
VW'*}., N Vdij-ä. ylä-aitta, S vudll-ä., N 
v.~d. ala- a., (kokonaisuutena:) S pgijv-
jias-aitE 'päällekkäis-aitat', luhtiaitta 
(talvipaikassa), j£n*n?mqs-ql°ttE maa-
permantoinen aitta, pel°u-ä. piiloaitta 
(ennen vainoaikoina). 

K (I2.) lat. aiDin3 (dem.) aittanen. 
o aiva : S (yksil.) alv{e)\ liljini alve porra-

mvzzmt trtefjGvn olin aivan ruokapal-
kalla renkinä, alv mon petyem aivan 
minä pelkäsin, 

o äjesteD : S äjesteD, 2 äjässt ennustaa | wahr-
sagen; Ueäyn^a. e. pahaa, ii äjest pu,dre 

ei ennusta hyvää, 
o a°kkAli »holkeri», myös: »akkanen» (Rui-

jan suom.); K2. aokklerjG-linH maneetti. 
o d : P (I2.) ä°kH, lat. ä°kkv (pro °a°kkd) 

isoäiti, S <päfij,e sqDDÄ äDkka peätta lapsi 
tulee i.-äitiinsä ('i.-äidin puoleen'), K 
(I2.) äGdnds akkansa kera. 

T aGk£-jiondt£ jkn maalintu | irgendein 
landvogel; P ä°kkadisppze (ei -ze) 
mummosi ja hänen kumppaninsa, K2. 
ägkan-Ganpz akka ja ukko, I2. äGdsyauDz 
heidän eukkonsa (yhdessä); K2. siss-
aokk (puhuttelumuoto -qokka) isoisän 

sisar, N emm-aokkA isoisän t. -äidin vei-1 > 

jen vaimo, N mäDDar-a., T mändrir-
äöke isän t. äidin mummo, N männ-q. 
sedän (isää vanhemman) vaimo. 

K (I2.) q°kkdw lapsenlapsi, K2. ädkkvdiid%is 
= S äokkavaz; K (I2.) äGdnbz, lok. aökast 
(dem.) akkanen, ä. pärhnbz a. ja poi-
ka, S N'ännqm~jawr-dDkkr)z N .-järven 
akkanen = N.'-järvi, N'a%U-jawr-ä. 
Nautsjärvi, Tsudfve-j.-a. Huutojärvi, 
Peäottsam-tuöbD?r-ä. Petsamontunturi , 
Suvjia-Dsie]j-ä. Saariselkä, K2. Pä$-
mier-ägkf)nd'is surr ( 'Pyhänmeren a. 
suuri') Jäämeri | Eismeer, TufpaJi-ä. 
Tuib ai-tunturi, SoM-jäiuf-ä. S.-järvi. 

a°UUE (ei siis S oar suo°ppÄstaD o 
quyyaD <puoJivqD, nielbA-pärnaz ole so-
pessasi ikäpolvesi, tyttölapsi (joiku-
kieltä), K.2. ay es Hellmen il^lend'ts pör-
rvm t§n ei ollut eläessään syönyt sitä; 
K (I2.) agk-päie (1. -pqjas) iän kaiken, 
ä&ti-pqjauD (akk.) elinkautesi, S mu gokk-
saz minun ikäiseni, K2. Hemn-gGksd^is, 
g. -sa maanikäinen, K2. äy(e)^em, at tr . 
-mmes lyhytikäinen, ä—m(mes)-vuDt 
l:äisyys; S aoliljeD ikävä. 

a°kkeD : S aokkqjiMD, 1 -qjiam heristää, o 
a—äJi, Jiqsa jel isofmqi) uhkaa, mut t a 
älä iske nyrkillä. 

a°kkseD\ S äokk(Ä)seD, 2 -as, ä—(Ä)sip£SS^ o 
siz juuttui pyssyyn, Jiookk^ä. lukko 
meni epäkuntoon, Aookk-isöuD^ä. avain 
tart tui lukkoon, 

t a j : K2. asle eli, tai; ii vudj rqike6 m§n- o 
nvm-Gn äsle pudptem-Gn ei osaa erottaa 
menojälkeä tulojäljestä ('tai t.-jälkeä'), 
(I2.) käst poaDt veäji ulndö §Äm-öJim3 ah 
el missä tulee vielä näkemään ihmisen 
tai ei, (Tsernj.) t jenamp ale vanamp 
enemmän tai vähemmän. 

amss : K2. (s:n) tulisijan alusta (rauta- o 
pelti). 

älda : S gjiDä vuainam näen lähelle, olen o 
likinäköinen, K (Endj.) talt cud olm-
nedte lähes 100 ihmistä, (G., Matth. 
4: 18) t a j t mierred liki merta, K2. Q]DT 
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li pu]lmest on palamaisillaan, d. ji^gk 
miedtrepte lähes 10 m., ä]ddmhp lä-
hempi, -pänä, a]dmös, g. -öz (ja a— 
össdiid'tä) lähin; ä\bes-He\\e% naapuri 1 
nachbar, a-kesk läheisyys, S äJiDqs-
ruoottA lähisukulainen, räj^aÄDsiD (t. 
qjiDa) r a jan lähistölle, P qlbWzz\ (ei 
siis -v zzi), K2. aÄ^Mtin? (adv.) lähek-
käin, q—jtadkane vähän lähemmäs, K, 
g. dlb(e)mvx (ei -mqs) lähimäinen. 

K (I2.) 4 a]ddnD ojentaa, 
o dlöA »vaadin» 1. »vaami» : S dlT>A rä°kkA 

vud^es vaadin »roukuu» (kutsuu ään-
nellen) vasaansa, dlöA nöcuijia (t. kos-
haD) v—s vaadin nuolee (t. kuivaa) 
vasa(a)nsa, älbA-isöra vaadinsorrakko, 
älDA-BdskA vaatimen paasko (sorkka-
luu), K2. äJib-G§Dt Y. talja, ä.-pie]] vaa-
dinporo, S älD-tudl'l'e v. talja; K2. He(3e§-
äJLdt t amma | stute, S kopp-alt>A peura-
vaadin, K2. konbas-ä. »kunteus-v.» (4-
vuot.), li%em-ä. lehmä | kuh, pöaz-ä. 
poro-v., tiudt-ä. ('täysi v.') 7—9-vuot. 
v., t lu^MDt^-ä. ('täydeksi tuleva v. ') 
6 -v. v., i&uöze^-ä. »soksa-v.» (vasaton), 
vudmm-ä. ( 'vanha v.') 10-vuot. ja sitä 
vanhempi v., vusse-^-v. ( 'vasakko-v.') 5-
v. v., S vuossE-nöäjiJiai-ä. ( 'vasannuo-7 j > (< > > ^ 
lijavadin') säännöllisesti vasova vaa-
din, siitos-v. 

S älDÖ^lc, g. -dy vaatimen talja, köpp-ä. 
peura-v. t., K (I2.) ÄJIDDNTÖ, g. aJIDCL 

(dem.). 
• alei9ka (K2.) , g. = , lat. -aje alli | polar-

ente. (<ajieHKa; vrt . ajuiosöl$£, s. 11). 
o : K2. attr. -e%es sininen; Pe (P:i) 

°älii v°ä°t siniverka. 
K2. ä]e%ä^ted, 4 -%estel siintää (esim. etäi-
nen tunturi), olla sininen, sinertää, 
Uä]m-vudJiq ä]exg^tev silmien alustat 
ovat sinelmällä. 

o a]es-: S osfs-kebpzem, K2. ql(e)s-ke^dtsem, 
N ores-keptsem (ei siis o.-kdptsem) »alis-
kaih(d)in», »takapiikki», sarven alin 
takahaara. 

älöA : K2. äÄ9k halko; ää^-teeMs halon- o 
pää, äjigdfo^is, g. äjiGd (dem.), kojisvö 
ja äjiGdö (epäsäänn. muotoja) märkää 
koivua ja halkoa (näin ronkkuu kaarne 
metsämiehelle). 

q]G'E : Nä (Lag. 47) sftk1, pl. shea; S o 
JioppE e]jes-vulmlintu poikasineen,K (I2.) 
elcjdn pojan kanssa, S sqDDazam Huvot-
tdr-d. isäni, Huotarinpoika, K2. Evv-
ndii^is Teäoppan-ä]gk Iivo Tepon-p., 
S d]G,E-köäoppel emokoppelo (jolla on 
pojat), d.-jioppE e.-lintu, ä-närtqji e.-
haapana, K2. d]gk-vuDt poikuus, poika-
ikä, qjigan-Gqnbz poikani ja hänen 
kumppaninsa, gjigandt-k. poikasi ja h. 
k., a]ges-k. hänen poikansa ja h. k. 

K (I2.) qjiGnam poikaseni, K2. kämbpaji-
qjigd0id VI kamp elanp oika, tsu mbp9- q. 
sammakon-p., »samppu», P soai e]ge*%, 
g. -e$i poika ja isä (yhdessä), K2. qjiG-
nvs, g. -vz: qAsuyis 1. is.-g. syksyinen 
metson p. 

S §ÄGVD, 2 qMA, 4 EJiy\, 5 §}G'e ( 'poikua') 
hautua pojanaiheelle (muna), eMom 
manne sell. muna, K2. aägkteö, 2 -gkad 
= S SÄGVD; g—tdfa^is maun sell. muna, 
g—tes%udpted, 4 -ude1 (ink.). 

ql&eD : K (I2.) q\\g9b alamme, elGdn alkoi- o 
vat, elgdi (K, Endj . toalke) alkoi, K2. 
a]gkei, g. = , lok. -9kjest, pl. q\qe%, g. 
-gje1 alkava, -aja, g—i-äptsjen alku-
vuoksen aikaan, gAyest a.-vuodesta, 
S a iä A , g. äjiya, lat. a]ä'e alku, aloitus. 

S äjiyatteD (aJitteD), 2 äJiyq°t, K (I2.) 4 
äJikd°t aloittaa, S äjittds, g. -vz aloitus, 
puovv-ä. nuotanpoven a., sdim-ä. ver-
kon a., vier^m-ä. nuottaverkon a., K2. 
sq%m-äJiGxv9k, g. -fiy ja s.-ä—vs: -vz ver-
kon a.,suokk-ä. sukan a.; K (Tsernj.) tolg-
himus a.; (I.) (xagxuvvv0, (TS.) Talkteve 
alkaa, saada alkunsa, (Endj.) 2 tolkho-
Vdnt (refl.), tciar tuegken o. kdlm mier 
tundran takana alkaa jää tynyt meri. 

afylgv: K2. qffyev, at tr . -fyves helppo (työ), o 
qffyvä^te0, 4 stei helpontua, ä—vssvö, 
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-%zam h:oksua, à—gsotteô, -gsDtam hion-
taa. 

• talV-kaîddi (S, Y:na) talvinuotan 1. raheen 
väliavannot (laskin- ja saatinavannon 
välissä) ] die zwischenwuhnen beim eis-
od. winterschleppnetz (zwischen zwei 
hauptwuhnen, von denen die eine dem 
auswerfen, die andere dem heben des 
netzes dient). (Vrt. äUad). 

o ällad : K2. äjijw6, 4 ä/ie\ 5 äkAdn kostua _» a > j 7 

(talja, koipi, kenkä ulkona). 
al^-Gâmm kostunut kenkä, a.-Dûl'ï k. tal ja. 
äJiJide0, 2 -daô (kaus.), qjiddèSke kämmgi-
ôandt kostut takaa kenkiänne! 

• ällaD (S) kaltossa, kallellaan | schräg, 
schief (adv.), Mëmy,e lii â. kattila on 
k:n. ( a l ' l o ) . 

• äJiJiam, ks. 5la (s. 316). 
o ättvn : P (myös:) veneen peräkaari | das 

hinterste bootsspant, ä-^n-räjvs perä-
kaaren viereinen kaari, 

o q]f (ei gUe) 1 : K2. ä% g. ä]l(e) (I2. àll, g. = ) , 
lat. âÀJia, pl. g. âWè1 »uppi», nuotta-
salko (ks. sàïëA, s. 543); myös: puu tai 
kivi, johon nuotantauko rannalla sido-
taan I = säUA, s. 543; auch: bäum od. 
stein, an dem der zugseil des schlepp-
netzes am strande festgebunden wird, 
q.-siwl a:n puoleinen siula; S kïemn-al]e  

katti lan pönkkä (jos se on liedellä kallis-
tunut) I kesselstütze, 

o aJiJio*oke : K2. aji-aji-ajuièi- aa-aa-alli, allin 
äänen jäljitelmä, 

o aÀm- : S (Y:na) tajim-tierr ylen terävä. (Yrt. 
alme-, s. 806). 

o ähna^l : S öjimä, g. oJima mies, K2. oÄm-
jiandt m.-joukko (ks. oÂm-Bie]]e, s. 12), 
Pe alma-tyelf miehenpuoli, g-frel-ruo-
öa m.-puolen sukulaiset, 

o g]me : Nä (Lag. 64) elemms, lat. gPmma; 
S a]mest kuäsi^tqstE taivaalla näkyy 
tähtiä, K2. tädt g]m ( ' tämä ilma') mai-
nen elämä, tudt g. ('tuo e.') tuonpuolei-
suus, (I2.) el^leâx tàn glmdst ei ole 
elossa, K2. pîrr^à]m m§nèi pïeïv ( 'päivä 

meni taivaan ympäri') meni vuorokausi, 
g. jiudh laskee ilmaa | lässt die luft 
ab, (Endj.) tkirtev a]m mi\te lentävät il-
massa. 

T q](m)-mändta (ei -mänDA), K2. eJimänH 
maailma, K (I2.) a]m-nuJiJi ('ilmanuoli') 
heittonuoli | wurfpfeil, parna sirrd0w 
g.-nüJi9n lapset leikkivät h.-nuolella; 
S jenn-g]m rajusää, pyry, kuäAb-q. pyry, 
K2. plfjgk-ä. tuulinen sää, S porö-ä., N 
porgk-ä., K2.pör0fc-almpyrysää, K2. poga-
ndi-g. ( 'pakanan s.') koiranilma | hunde-
wetter, surr-ä. ('suuri i.') myrsky (vars. 
lumi-m.). 

K2. gÄma »ilmankin», varmaan, kaiketi. 
K2. §Ämvd valveilla, eÄmsv ilmi, (I2.) 

eJtm-ojimdnDz oikea ihminen (sanaa 
käyt tää tarinassa vainolainenkin lappa-
laisesta), §.-ÖÄM(3) pärn o:n i:sen lapsi, 
S EÄm-gjimaz leä°k ihminen olet (tänään; 
huomenna ehkä vainaja). 

S qjimtteD, 2 gjima°t, K2. gjim%eö, -maot 
ilmoittaa, S asJimitömmös, g. -öz ilmoi-
tus, g^JimitfiottVD, 1 ~§dam (refl.). 

talt: Nä (Lag. 1215) hälHttE puinen pais- o 
tinvarras; padan hämmentämispuu | 
hölzerner bratspiess; Stäbchen zum um-
rühren im kochtopf. 

g,jidts, ks. öla (s. 317). o 
äUe-, ks. N ngiD-käbtsE (ei nolb-). o 
ämai?ed: K2. ämsßjiM0 (ja äms-?), 1 -fijiam o 

huomata, ämsövvv3, 1 -övam id. (Vrt. 
Luul ematu$sat, Grund., s. 1545). 

ämmaseD : K2. ämmse3, 2 -mast (I2. am- o < < ' > v > 
mast) haukotella; ämsöjijiv3, 1 -%rnm ja 
ämsvndtio3, -nbam (frekv.), (I2.) 2 am-
mdsg°t (kaus.) haukotuttaa. 

ämma°t ammatt i | gewerbe, beruf (nicht: o 
amt). 

Hümmel : S ämmqji (I2. ammcu), g. = , lok. • 
-Hest aina sarveton poro-1. peuravaadin, 
»kolla», »nulla»; ardlDÄ id., h - f e f g ^ a. s. 
härkä, a.-noXppA aina sarveton, T 
tcig-äimmel renntierkuh mit einem ge-
weih (nicht: einhörnige r.). 
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o qmmcf : ( < Skand.?). 
o än, arl (ei an): P an (ei än) jwJtts.. K 

(Endj.) tcirjhs outet rabdt, an avta jorac 
kaivetaan syviä hautoja, jot ta (se) pu-
toaisi hautaan, (Tsernj.) tand son jadat 
kuljettakoon! K2. än pgaDt tiye tulkoon 
tänne! (I2. änn puaDt). 

o a^nHvz : S (yksil.) qsnarqz emmel inarilais-
ten Jumala (s. o. luteril.). 

o ane : Nä (Lag. 4507) ane nyt; tänä aamuna 
| jetzt; heute morgen, S öne (oane) (K 
än, ei K2.) nyt, Nä a^ntfgz tänpäiväi-
nen | heutig, S ohnijaz (K annjvnd'is, ei 
K2.) nykyinen | jetzig, 

o qnes (P) : S anes, g. ännaz, K (g.) annas 
(ei a-) ahne (viinalle, kalastamaan jne.), 
P q.-vuo°t, g. -vuoda, K2. qnes-vÜDt, -vüd 
P kitsaus, K2. ahneus. 

K2. änesvMvö, 1 -%jiam ahnehtia, anes-< ( 1 1 < ( ( 
JIÖVVV3, -övam tulla ahneeksi, 

o qnesteD: K2. änese3 (Gr. myös: t a ^ s e - ) , 2 
qnäst anastaa, vallata, K (Tsernj.) 
tansaninc anastettu, tanestmus anastus. 

K2. änsvMv 3 ,1 -r)Mm omistelia (itselleen), 
o tanjel, ks. ärjyni (s. 810). 
o annvD: K2. ännvji, at tr . -nies anovainen, 

kerjääväinen | bettlerisch, 
o äfyneD : K2. anned (a O ) , 1 anam, 4 öne1, 5 

öfynen (I2.1nam, 2 ^mi, ön-3,3 önncm), K2. 
öipnem tirjgedan käytin (t. tuhlasin) ra-
hani | ich verbrauchte (od. verschwen-
dete) mein geld, K (Tsernj.) toan kisced 
(pro kicöed) stobd . . . pitää katsoa, et-
t ä . . . | man soll nachsehen, dass . . . , N 
tuvijedt Jiuops VÜVDD'ZE änneD tee JI. 

lihan pitämiseksi ('lihaa pitää'). 
K2. annem-ässv pitovaatteet, a.-Böaz »p.-
poro» (ajoihin käyt.), kmdt-a-jiämd'is 
('kiinnipitohihna') lieka-1. »vento-h.», S 
gittern, attr. -mmes kelvoton | untaug-
l i c h / 

P ahnijvvvvD, neg. (ii) ennv, K2. annjeö, 
2 -nai (pass.); P (Beronka) t m u j e ii 
anet tooka vmHGeD meidän ei sovi sinne 
lähteä, S gnq°t^il jüvÄGa kämmis eikö 

kenkä käy (sovellu) jalkaan? ] passt der 
schuh nicht am fuss? К (Ь.) 2 дпаЧ kel-
vata I taugen, К2. %ßk aneot monan 
Vuafpv3 et piisaa minulle painissa 
('kanssani painia') | du kommst mir im 
ringen nicht gleich; апех^ллг)3, 4 -юле1  

(kaus.-frekv.) kelvata, P 3 äneskugd (ei 
ä-) alkaa pitää. 

änstv°k : S (yksil.) änestq°k, g. -qy taka- о 
jalan jänne (jalan etupuolella). 

ärjGxfis (K2.), pl. -vz pienet puuhaarukat , • 
joilla verkko talvikalastuksessa este-
tään tar t tumasta jäähän ( = S tkeb) ] 
kleine gabelhölzer, durch die man beim 
fischfang im winter das anfrieren des 
netzes am eise verhindert ( = S tkeb). 

ärj9k(Ä): K2. äfj9k, g. ärj G, lok. -gvst, lat. o 
äfj9ke hanki (kovempi kuin tsudrj). 

äfjgktövvv3, 1 -övam tulla hangen yllättä-
mäksi. 

äfjgkaA (K2.), g. lok. -gklest »perustin», • 
peruke (ongen) I vorfach, wehr (an der 
angel); ä.-Bäij id. rperukkeen mitta'), 
vufjgk-ä. id. ( < Skand.?). 

ärjTj (K2.), g. ärj, lat. äfjrje syli | schoss; son • 
ärjvst vuaDt hän nukkuu vieressä(ni niin, 
että käteni on hänen ympärillään), шд-
dam son ärjrfsan otan hänet syliini. 

ärjwÄd'(s, g. ärjä (dem.) lapsen s. 
ärjr]a : K2. äün-mürr hangan aines, ä- o 

kürjar hankakaari (hankain kohdalla 
oleva k.), P тащ-аща taka-h., oub-ä. 
etu-h., S pess-ä. pyssyn hana I flinten-
hahn; P а?]а-Ъ1е]^щё,Ё : K2. ärj-ble]-
Hefgk 2- ja 3-valjaikon hihnahärkä 
(передовой). (K2. ärj-: vrt . ärjrj). 

ärjrjvl : S äfinel, g. = , lok. -e]est, K2. ärj ал, o 
g. ärjrjaA, lok. -rjlest väkä; S myös: kalan 
yläleuan reunaluu, S kudl-ä. id., VUOGG-
ä. ongen v. 

S аппелаг, g. -a* (dem.), K2. аг]г]лдпйй, 
-ла id. (S myös:) irtain luu, kun kalan pää 
on syöty, kudlle pooppi pirr^q—ai kala 
tar t tu i leukapielistään (verkkoon), киэ\-
ä—z= ä. 
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o äDpeDU:S (yksil.) ä°ppeJk, g. = , lat. -ékq 
teräväsärmäinen piuittokivi, nuSotlE 

pqssAni a—d nuotta juuttui puuttoon. 
o apopap : T (G., k.-n.) ta-po-po-pol 

* ä°ppas (S) kakka, pökö (lasten kieltä) | 
dreok, kot (kindersprache). (Vrt. ävseo, 
q°pseD). 

o a°ppÉ: S aoppvl (å-), g. = , lok. -Alest, Pe 
(P:i) täppdl koillistuuli, Pe koillinen | 
nordostwind, Pe nordost. 

S ä.-pieGGÄ, tävv-d., i(sdsotts-ä. id. 
o äDppB voimat, »aappa»; P sü jiek a°ppas 

häntä et voita (voimain koetuksessa), 
K2. äbpseö, 2 äbpast osua, ä. pissaM o. 
pyssyllä. 

o afbA : S drb-kuäfGÄ aartoluoto (kun kala-a. 
on veden päällä, eivät sinne tule haaska-
linnut ja kärpäset), ä.-öuya aarron »ulut» 
1. riu 'ut (2 kpl.), joiden päällä on var-
taat , d.-suMa aartosaari. 

o äfpeu : K2. äfdteö, 1 ärdam, 4 årdé1 kärkkyä. 
qrdeoM, at tr . -pb'tsvs k:yväinen. 
ärDD'ised, 2 ärdaotts (frekv.), ärpsed, -däst 

(mom.-dem.). 
ärpse6, 2 -däst ( < harrastaa?) olla kiin-

nostunut, utelias | interessiert, neugierig 
sein, tsudn ä—st vuzédt hanhi on k. va-' > < < 
soista (tulee katselemaan keväällä vas-
tasyntyneitä vasoja), 

o af pv: K päijel ajdtes piigi pani hartioil-
leen ( = nosti selkäänsä), Pe (P:i) imüste 
arDtjiD luäDD hartioitani pakottaa. 

K2. kämr-äfdte kyttyräselkäinen | buck-
lig. 

• täres (S, N:l) arka (poro)? | scheu (vom 
renntier)? (Yrt. afG,É). 

o qreskvnd'ts, küsk-ä. (Vrt. küpsk-käri, ei 
-käri). 

o äresM: S toAji-ä. tulirokko I Scharlach, > ( < > 1 1 

{sdsdtts-ä. vesirokko | wasserblattern, 
Windpocken, 

o afG'É : S äfö,E, at tr . ärjes, K2. qf9k, arges 
arka; S äröaD, 4 äryqi, 5 arGo, K2. äfgkvö, 
arø^, äf9kdn arkiutua. 

o af$( e)-: Nä (Lag. 240) färn-sed' lattiapinta 

oven edessä | ci ie fussbodenfläche vor 
der tür, S äfip-sgi-kud]BE d.-s.:n per-
manto. ( < ? Suom. < skand.). 

äfn ("K2.), komp. ärnambp vihainen (koira) • 
| arg, böse (vom hund). 

ärnigkes, pl. -fokkaz id. 
ärn^e0, 2 -näöl härnätä (koiraa) | reizen, 

necken (den hund), cirnsed, - n a r t u l l a v i -
haiseksi (koira), äfnvssvd, yrit tää 
tokaista 1. näykätä (koira) | gelinde zu 
beissen versuchen (vom hunde), hapsen. 
(Vrt. äfGeD, s. 16). 

tÄroma-Telle (P?, Har. 148) taivaallinen • 
metsästäjä, jossa on myös ukkosjuma-

• lan piirteitä; hän ajaa taivaalla takaa 
peuraa, nuolinaan salamat; kun hän saa 
peuran tapetuksi, tulee maailmanloppu | 
ein himmlischer jäger, der auch züge 
des donnergottes trägt; er jagt am him-
mel ein renntier mit blitzen als pfeilen; 
wenn er das renntier erlegt, kommt der 
jüngste tag. 

arp£ (Nä, Lag. 232), pl. äfpgK, K (I2.) ® 
qm, lat. ärßa arpi, Nä myös: naarmu | 
narbe, Nä auch: streifwunde. (Grat 
a^rpq, Utsj a^rppa, Lag.). 

arre (P), g. äre, lat. ärra, (K2.) ärr, dr(e), • 
ärra nahan kesipuoli | die hautseite eines 
feiles; K2. ä. murdtai k.-p. murtuu (kun 
äkkiä ja kovasti kuivataan). 

P ä\-Bie]f, K2. ä.-B—e k.-puoli. 
(Inari ari). 

afsvn: S arsvn, g. = , lok. ~(E)^est arsina, o 
a. nel'lvss a:n V4, nelTaD vüass^a—st id. 

är*tvö : K2. är'tv0 riidellä; nurkua. o 
äftted, 2 ärtad haukkua (toista) | schel-

ten, schmähen. 
1 artet: K2. arttel, g. = , lok. -tlest työkunta, o 
a r t u t (N, F:n) elohopea | quecksilber. • 

( < apTyn», pTyTt). 
t-arcsa (K, Endj.): tniel-a. nelitahkoinen(?) • 

| vierkantig (?), tn.-a. murest 4-tahkoi-
sesta puusta. 

arva: K2. ii stöi Mokkv0 t§n ärvvst ei kan- o 
nata työskennellä siitä maksusta, K 
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(Tsernj.) tkalses arvest kalliista hin-
nasta. 

K (Tsernj.) torvjes arvokas | wertvoll. 
S arvaAvz-vuäwa sâfnvD puhua arvaus-

kaupalla 1. umpimähkään | aufs gerate-
wohl sprechen, K2. ärv%ßjijiv0, 1 -vjiam 

arvella; epäillä | meinen; misstrauen; 
son ä—gjiji möna hän epäilee minua. 

(<àfvëD:) S (I2.) ârvëD, 1 -mm, neg. (il) âr-
V$D, K2. afvde0, 2 -vàô arvata, K (I2.) 
em ârvddUDz en arvannut, S (I.) àfvë-
mest lii oumaz mies on arvattavissa, 
àfvëm-Hiajva sârnaD puhua arvauskau-
palla, afvvz-vuäwa s. id. 

K2. ärvyvs, g. -%z arvoitus, tsief]$eô ârv%çs-
se sanoa arvaamalla, summassa, ärv-« ' ' a 
%àsdtteô, 1 -gsDtam arvauttaa, m tun-
ne aiutan sinulla. 
» 

o ärvvs : S (V:na) tärv°sas antelias, myönte-
liäs I freigebig, gefügig, 

o äfve: Nä (Lag. 3) ervv?, S S§TGa lei àëfe  

pian tulee sade (kun sääsket ovat kovin 
vihaiset), K (Tsernj.) t abri vuïn ('sa-
teen alla') sateessa. 

K2. aber-äz sadetakki, à.-jiergk s.-sää, S 
àBfe-kà%tan s.-takki, K2. â-rums s.-
usva, g.-sü^j sateen suoja, ä.-Dsäpts 
sadevesi, â.-Dzàïm s.-pisara, S à.-DS§%ïsA 

sateinen syksy (jos Il janpäivänä sataa, 
tulee s. s.), K2. ä-vädji rankka-s., rïridt-à. 
tihu-s., vihma, S jehn-àbfe, K2. surr-â. rankka-s., isaDts-à. vesi-s. 7 < < t i * S àBretemmes kiessE sateeton, kuiva kesä. ( _< < < < ' 

K2. ebrèjeô, 2 -râi kastua sateesta, §br&-
iseô, 2 -raoM (frekv.) sadella, 

o âs : S às-às-às tai qs-äs-tso-tso usu, aja! 
(käsky kaukana olevalle porokoiralle), 

o §ske\ ks. eske (s. 816). 
o ä<ßE : S tud]]äi pärna qskest pitää lasta 

sylissä(än). 
K2. qsktr)9k, g. -%y : askteàlçe pîjam mü-
rêdt panen puita sylykseksi (s.o. käsi-
varrelleni); K (I2.) askD§M3 halailla, 

o àssvD : K2. äznvDtv0, 1 -vôam (frekv.-refl.) 
tehdä »laavu» ja asua siinä. 

äzza: K (I2.) mqnDem son II ässkd^gulm-
millainen hän on vaatteissa? K2. äz-
ieämas mekon emusta, etukappale, äz-liß 
t . -p%ndt lieve | saum, äz-öäbp 1.-reunus, 
äz-sie]g1^em mekon selkäkappale, äz-
siskdiid'is vuori, sisuste | (unter)futter, 
äz-sudlj hiha | ärmel, äz-sn^opp vaate-
mytty, äz-isafigk id., äz-(sudf\gk v.-kasa. 

assE : K2. ezedt isämolis ('ihoja leikkelee') o 
ihoa karmii. 

gss\ : S gssas-k§rr-pieottsE paksukuorinen o 
mänty, K2. gssjes-vüDt paksuus; Nä(Lag. 
108b) estemez, komp. estab ohut, S 
dzftemmes lesUE o. iho, K az%em, 
-mmes (ei -mes). 

K2. äz(e)xövvvd, 4 -öve1 oheta, a—xfrotte0, 
1 -gsDtam (kaus.). 

astA, ks. gsiA (ei -tA). o 
astei: K2. isäynam vine ä§tja kaadan viinaa o 

astiaan, K (I2.) äspD astioita. 
K2. äste-ffitjdfi^is astiahylly, ä.-na]m as-
tian suu, ä.-p§Dt a. pohjan alapuoli, ä-
riemn a. reuna, ä-isistnvs astiapyyhe, 
ä.-vudDt a:n pohja. 

astrv: S ästar, g. ästar, lok. -(A)pe§t ahrain. o 
äsvvs: K2. äsvas, g. äsvas makea (jota saa a 

vähän tai ensi kerran pitkään aikaan), 
ä. piefgk makea ruoka, herkku. 

äsv(a)sössvd, 1 -özam herkutella | lecker-
bissen essen. 

äsvass: K2. qsves, g. äsvas räiskä, kihu; T o 
pl. akk. äzbassldt (ei -idt). 

äzij (Nä, Lag. 260) aasi | esel. • 
äs§£ : S tsie]G'eD §%isaz ä§§iD selvittää yh- o 

teiset asiat; K2. slÄ9kjem ä§§edan selvi-
tin asiani, ä—des vulgkjed toimit taa 
a:nsa (pl.; myös nurkan takana), ä§§xa 

asiatta, vumx^nd%is ässa asialle lähe-
tet ty, son II veres tm ä. hän on siihen 
asiaan kuulumaton, sivullinen | er ist 
ein aussenstehender; qs§Jidiid'{s, g. - m 
asialle lähetetty. 

gstv : K (I2.) beDt^äsh niin kuin ] so wie. o 
ästeD : K2. a§ted, 1 ästam, 4 ä^te1 uha ta | o 

drohen, K2: ästsvjuiv6, 1 -%rnm (frekv.) 
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lupailla, S g§tEoiteD, 2 ä§ld°t ennustaa | 
wahrsagen, ii pudr^g$te°t ei ennusta 
hyvää. 

o adt- : P ä°ttgm, g. = , lok. -tmest meren-
jää | meereseis. 

* äottaman (S) (yksil. äottam), g. = : isüöe-ä. 
vainolaispäällikkö | führer von feinden 
(in märchen). ( < aTaMaHx). 

o a°tts^ : S aoUsE, g. äppzE, lat. äottsa jalka-
haarojen yläpään toinen puoli, näärvä, 
pl. äppzE, g. äppzi haarojen yläpuoli, 
K2. af, g. äfe* haarat; S asottsE-pielle 

= a., (sibm-pie\-g. vasen näärvä, vua}-
jes-p.-a. oikea n., K2. ju}9k-äz = az, 
puks-äz housujen haarat . 

S dottseg. = , lok. -E]est (lihava) haa-
rain väli, d.-pudldtE rasva haarojen vä-
lissä (porolla), 

o g°ttseD (S gottseD, ei aot-): K2. g]9kei-aptsjen 
alkuvuoksen aikaan, gDtsje3, 2 -sai jou-
tua nousuveteen, vens g—i vene joutuu 
n.-v., gDts^e3, 2 -saot odottaa nousu-
vettä, g. vsnnas. 

* tacsed (K, Tsernj.) edistää, kehittää (?) | 
fördern, entwickeln (?); toan robtused 
stobd a. sur kuTtur pitää työskennellä 
suuren kult tuurin edistämiseksi^). (Vrt. 
ed.). 

a11 cci (Nä, Lag. 4540): celmm-a., pl. -äHcaK 
silmäpako | zerrissene netzmasche. 
(Vrt. Utsj calbm-oaH cci id., Lag.), 

o aüDÄ : K2. äub, g. äuHv, lok. -dtkest haahka, 
äub-uüj-pöddsk h:nuntuvapielus, T kl-
ne%-äüdt(A) pulska-h:a. 

o aüpE: S auipE gÄG^koäjvvD ssAjia isirjrjvl 

hauta on kaivettava syltä syvä, N 
Xgüdta plijvD panna hautaan, haudata, 
K (Endj.) toutet rabdt kaivetaan hau-
toja. 

S jammv-äwpE ruumishauta, K2. k^np-
gmdt peurakuoppa (entisaik. pyydys), 
ruBp-d. rotkohauta, syvänne (maassa), 
K2. tgfv-pud]dtem-q. terva-h., S vud]]-d. 
tervahaudan pohjalla oleva kuoppa as-
tiaa varten, johon terva valuu. 

T gubai (ei -ai) (dem.). 
aubfjeD : S ämbPjeD, 2 -zai yllyttää. o 
auf : K alva (ei K2.). o 
au°kkvD : S id. ; j£nn-a]m äu0kk^kefresiD o 

tuisku pyryt tää ahkiot lumeen; äuktvv-
VVD kinostua, muo°tt^ä—gvva lumi k:uu. 

audUUE : S (V:na) taukk1 hyöty. o 
aukstvvvvD: S (V:na) taukstuvvvD tukeh- o 

tua, 
amje : S amle, g. am| e , lat. äuJia rauta- o 

hahlat, pii kiemne a—a pane kattila 
hahloihin, N kiemne lii kÖDDz^^stvm äm-
lest kattila on r ipustet tuna hahloihin. 

S äwle-GöäoME hahlakoukku, K2. ruuidt-* i > -k > > " 
qml rauta-h:at, S vMrra-yeotpm-duäe 

keitto-h., vudljem-äuile ( 'ajohahlat ') »sa-
nin» (nartan) vetoketju (ks. vuidijeD). 

äunvs : S äunqs, g. aungz aines, ä-<s- o 
muorra »asepuu». 

ä%s-ä—as(-muorra) kirvesvarsipuu, käv-
sgs-ä. morsiamen kokelas, kerres-ä.(-m.) 
ahkion aines, koälv- t. kgälvfrz-ä.(-m.) 
lapion aines, lapiopuu, venH- (t. v§n-
ngz-)-ä.(-m.) veneen a., vierr-ä. ahkion-
kaaren a. 

äustv°k : T g. äpstasgi ( e i - f f i ) \ S a^ustvyyvz, o 
g. -teije (dem.). 

aüdta, tavta, ks. oüdtA (ei oüdtA). o 
äutvr : (auftar, ei K2.). o 
avkv3, ks. hau°kkvD. o 
ävgi: S ävgi, at tr . ävv(a) avoin (esim. ovi); o 

S isuioyyas-pie]le ävgi puoli tietä auki 
(vastaantulijalle), K (Tsernj.) mv vuin-
sist ('avonäössä') taivasalla | unter 
freiem himmel, im freien, K2. ävv pai 
avoin paikka; T äv(v)a-Mbpaija avokau-
lainen. 

K2. ruwdedt ävv de3 viri t tää pyytiraudat | 
die fangeisen aufstellen, K (I2.) ävvdb 
avasi, S aveD uus avaa ovi, K2. isä]m-
ävnv9k il^läy ei voi silmiä(än) avata, 
S (I2.) ävgft$D, 2 -gstA (mom.-dem.) ava-
huttaa, K(l2.) iselmdläes ävdests a:tti sil-
mänsä; (Endj.) tcaTm avnant (frekv.) sil-
mä aukenee. 



814-

o ävvlD : S (Ia.) åvpji, (V:na) tävvel (I2.) teroi-
te t tu puupuikko, jolla nosteltiin met-
sällä lihoja padasta, (V:na) puikko, jolla 
koetellaan lihan kypsyyttä padassa, 

o gvseD (ei av-): K2.. kulien gpsed haista (ja 
maistua) kalalta, suvvvn a. h. savulta, 
K säme JiEGk gjpsA lapin löyhkä haisee. 

K2. äpseotis, at tr . -sbises hyvä haista-
maan, tarkkanenäinen. 

K2. pusN-eps karsu, palaneen käry, P 
suors-§vs(A) palaneen k., K2. SUSN-E. id. 

S qpsEsköqotteD, 4 -kudöl, K2. dpsEs-
%udple-uåé1 (ink.), K2. dpsne2 
-sändt, 4 (I2.) äpsdiiD (frekv.) haistella, 
vainuta, K2. §psb'tsed, 2 -saoM id. 

tavti, ks. oudtA (ei -dtA). o 
gvve: Y (Fr.) o v, öv; o v - s o j ; N {seuidt-ä. o 

nahkavyö. 
qu°ttq°k : N q.-kersi'sA (ei a.-k.). 

qvve: S dvve, g. ävve, K2. qvv, g. qvv, lok. o 
-vest kirkas kevättalven sää, S myös: 
lumisokeus | S auch: schneeblindheit; S 
dvve i$ä0ppgs0t oämo »ahva» päivettää 
ihmisen; K2. ä.-Bqll kevätpaisteen aika. 

S ävvövvvD, 1 -övam, K2. ävvdövvv0, -övam 

tulla lumisokeaksi, K2. huieta (sil-
mät). 

ävveD : K2. qvv ded vuotaa (vähän), gvvdejes o 
(adj.) vuotava. 

о -ва : S mi-ba Ui mikäpä on? K2. топ-ва 
minäpä, liijem-Ba olinpa, (I2.) %оьЬз 
vaikkapa, кдуЛз mitenpä, гЪз eipä. 

о вйв-: S babaBS, K2. bäba t. bai-bai nukkua, 
' tut ia ' (lasten kieltä). (Vrt. баю). 

• bäb-äokk t . -Цещ (K2.) kätilö (lapsi nimit-
tää kirvoittajaansa siten; muuten k. on 
siepk-Hefyn) | hebamme (das kind nennt 
seine hebamme so; sonst ist die h. s.-?'.); 
puhuttelumuoto b-aohka t. -Чапа. 
( < баба). 

• babo (K2.) »pipi», kipeä (lasten kieltä) | 
krank, weh (kindersprache). 

• Ъалап-олтэФРй (K2.) leikinlaskija ] scher-
zender. 

baAöjvDtv6, 1 -%bam pilailla, laskea leik-
kiä, b—jvDte\ at tr . -tjes pilaileva, leik-
kiä laskeva; K (I2.) 4 baljdddSGuödl (ink.). 
( < баловать). 

• bänkä (K2.), g. = , lat. -äje törppö, 
pönttö, purkki I büchse. 

K (Tsernj.) tbankjenc, g. -ja , (Endj.) pl. 
lat. tbankajet (dem.), (Ts.) tMej-Ъ. lii-
ma-p. 
( < банка). 

o bar an : K2. Ьагап-алдьп^й jäärävuona. 

basJidDk (K, I2.) kengän laji | eine schuh- • 
art; b.-pieli (toinen) kenkä. 
( < ßamjiLiKt, pro öamMaKt?). 

bäura : K2. bagor, g. = , lok. -°rest keksi ] o 
bootshaken. 

B'eAkA (S) Yalkki (koiran nimi) | name • 
eines weissen hundes. (Yrt. ßfoina). 

tbdta: beDt (K, I2.): b.^äsh niin kuin | so o 
wie. ( < 6yflb[To]). 

bipted: K (I2.) beDt pö°pph sgnd pitää saada o 
hänet, K2. sada bidaoiis säGkvö vähän 
pitäisi saada, K (I2.) menn3 V03 ni mm 
en tarvitse mitään; K2. bidesövvüö: sunne 
b—vv hän tarvitsee, b—övah^is tarvit-
taneen. 

bieÄsai: Pe Bielsai kellertävän valkea (po- o 
ro). 

bleDt(A) : K2. bled-nqjiJia§em huorahtava | o 
hurenmässig, bledon-nilH h. tyt tö, 

Tboht: K2. bäott, B- kau t ta | durch; siib B. O 
kylän k., tEJine b. tämän k., vqlm b. 
»valman» (poron olanseudun) k. (Vrt. 
b o k ' t e , Luul pakti, -tu), 

bo^ter : K (I2.) bo%atdr, lok. -%tdrdst sankari, o 
väkimies. 

P öuts-vuqiv-bofyer 9-päinen jättiläinen. 
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• BÖÄaftiE, ks. poldvU 
• bolse, -ls3 (K, b . ) enää, enempää | mehr; 

fök uin Ъ. топ9 et näe enää minua, 
тёппз Ъ. гЪз ni теп en tarvitsee e. 
mitään. ( < больше), 

о Ъол1%гаэ\ед: K2. ЪолЦе6, 2 -tai loruta. 
• bö°tt (K, I2.) g. böDt, pl. g. höDdi kengän 

laji | eine schuhart; Ъ.-piell toinen kenkä, 
kgll-böDdiGuim kultakengin (sadussa). 
( < »ботъ»). 

• BräskA (S), g. = , lat. -§ke, K2. bräska, 
g. = , lat. -aje »kilju», päähän menevä 
kalja | berauschendes dtinnbier. 
( < »братка»). 

• breuG-breuG (S), K2. Ъгеи9к-Ъгеи9к »peukka-
peukka» (urosriekon äänen jäljittely) | 
nachahmung des schneehuhnrufs. 

o breugvs : S Ъгещ°%кет>, 2 Ъгеи°ккА, 4 Ъгёшкг 
»roukua», ääntää (vasa). 

bwukgs männa roukuna kuuluu ('menee'). 
oremU^steD, 2 -Uedst = breui0UUeD. 

Ътеги^е: K2. Ът1ещп, g. -mri, lok. -nest, lat. о 
Ъгёайпа, pl. g. Ътгшпёi tukki. 

breåuniond4s, g. Ъгёайпа (dem.). 
britva (S), g. = , partaveitsi | rasiermesser. • 

( < бритва). 
bröskä, ks. pr^skä (Lisäys). • 
b u l g a (ei tb-) : K2. Ъил9ка, g. = , lat. o. 

-aye nisupulla, sämpylä | semmel, wecke. 
( < булка). 

ЪитЪитЪит (K, I2.) veteen painuvan kiven • 
äänen jäljitelmä | nachahmung des ge-
räusches eines im wasser versinkenden 
steines. 

burofUE: Pe börafUE näveri. o 
buz-buzzas (S) tuli, polttaa, »poppaa» (las- • 

ten kieltä) | feuer od. es brennt (kinder-
sprache). (Yrt. ршэЦеD). 

D 
o da : K (I2.) da, dä; kdbtsdst da Mrs kynsi ja 

kärsi! (hokema), (теш её vudf oletko 
sairas?) da, em v. kyllä, olen s., dä, топ 
leäm sond kuij kyllä, olen hänen mie-
hensä, T (E.) tda kiezindi i vllken tsio-
nies valted niin tuli kesä ja (he) lähtivät 
ahkioitansa ottamaan. 

• -dg (-да) (P): led^ste vuaivs jo tseä°ppä°t 
коавва^-да sglja leikkaavat pään ja kau-
lan erilleen ( 'kumpaankin sijaan') I sie 
schneiden kopf und hals voneinander. 

• -dgm (K2.), g. -dgm , lok. -mvst, lat. -demme 
(sekamuot.): män-d. kuutamo, kuudan | 
mondschein. 

• däma (K2.), g. = , lat. -aje kuningatar 
(korttip.) | dame (im kartenspiel). 

Damka, g. lat. -aje nartun erisnimiä | 
n. propr. ftir eine htindin. ( < дама, 
дамка). 

• däran (K2.), K (I2.) därdm ilmaiseksi, (I2. 
myös:) turhaan | unentgeltlich (adv.), 
(I2. auch:) umsonst; K2. däran säya% saat 

i., (I2.) mlyai d—m myi i., tulj mlndi d. 
työ meni turhaan. ( < ^apoMt). 

deben-sudnn (K2.) rimpisuo, letto | 
schwankmorast. ( < ^LiöyHt). 

-demm (S), g. -dem, lat. -demme: tsgäfve-d. # 
sarvitymä, liima (ennen vanh. poron-
sarvista keit.) | leim (vormals aus renn-
tiergeweihen gekocht). ( d ä b ' m e ) . 

desjatskH (S), g. = , »tisasko», kymmen-
mies (ennen vanh.) | dorfschulzengehilfe 
(vormals). ( < aecHTcmn). 

di : S dei, P e K2. di : S tän mgotta leäi jieJL- o-
Äom dei udgs jeäjiam tähän asti on ('oli') 
eletty ja elän edelleen(kin), kiejuia-
bsuöJima ke^Usl dei JigppE kiejilnes meni 
ansansolmu heltisi ja lintu meni ansoi-
neen, Pe (P:i) akamme koste tsouG Di 
kuarrane kengät kuivavat kovin ja pa-
hoittuvat, K2. mon di ton minä ja sinä,. 
(I2.) judJiyinen di j—n jalkaseni ja j:ni 
(sanoo kettu sadussa). 

dieda: K2. diedä, g. = , lat. -dje setä, eno, o. 



(12.) dieda puhuttelumuoto, myös : die-

ddnan setäseni! > 
• dö9kodt (K2.), g. = , lok. -°ktest tökötti, 

tuohiterva I russöl, birkenteer; d.-ÜaDts I ' ' < C ( ( 
pikiöljy | pechöl. ( < ßeroTi,). 

o tdöm : N (F:n) d o r n koti I haus, K (I2.) 
dörna kotona, domo-i kotiin, tsär döm9St 
keisarin talossa; K2. döma-He^e1 kotimies. 

• novefnai (S), g. uskottu mies, valtuu-
te t tu | vertrauter, bevollmächtigter. 
( < ftOB^peHHUH). 

tdrecey (P, Qv.) traki, pieni ankkuri | boots-
anker. (t r a eg ' gä < skand.). 

DTövne (S), g. -ni perälaudaton »sani» 1. 
na r t t a (käyt. kelirikon aikana) | schüt-
ten od. nar ta von syrjänischem modell, 
ohne hinterbrett (bei schlechter Schlit-
tenbahn); DT—nwuim (1. -mm) vudljeD 
ajaa дг.:11а; vu9j(jem-Dr. ajo-яг. 
( < дровни). 
u m m a  s, ks. tümas (Lisäys). 

o ede : S einq* juuri, vasta | eben; e. s§DDom 

v. syntynyt, e. iseJiJiom v. keloutunut 
(sarvi). 

o edv0 : S eiDva K2. jedvä, tuskin; S e, öskam 
tuskin uskon, 

o edäADvz : S edes- (yksil. eddes-) vei91$E aamu-
puhde. 

K2. jenda, (I2.) fenda, jienba huomenna, 
(I2.) paljdJi-j. yli-h., p-jiend^a rqlja 
ylihuomiseen asti, K2. jendijq rqlja 
h:een a. 

K2. Hndtse, (I2.) jinDZ3 aamulla, K2. K-
kudvs-tq§t aamutähti , K-tsudrj a.-hanki 
(kova), K-tfejPk a.-hämärä, Hndts%9;hd'i&, 
g. -%a a., (I2.) jiuDzxg ralja aamuun (t. 
huomiseen) asti. 

o eddar : S (yksil.) \dsaz, g. -as, K2. idaji (Id-), 
g. = , lok. ld]est »pissihaukka». 

o ejn: S (yksil.) aina yhä, vielä. 
K2. ajn-annem-Bgaz alinomainen »pito-
poro», (veäl^ajn:) K (I2.) veäjion vielä, 
K2. äinas »aina(s)kin». 

o e]]e: K2. \]e, (I2.) 1I3 eli, tai. 
o terjgalas : P efjöHvs, g. -vz(za), S e—as, -az\ 

S e-z-kiejuia englanti; P e.-tiedG^ eng-
lantil. raha, S e-s-ÖAmaz englantil. 
(subst.). 

o epet : K2. qbpedt, (I2.) qBpe(t), aB9D(t) 
(abe"t3). 

o efra: P jieft-pie]-e. ('kylkipuolen e.') me-

ressä haurojen ja rantakivien alla elävä 
hyönteinen, joka kulkee kyljellään | un-
ter seetang u. ufersteinen lebendes 
insekt, das sich seitlings bewegt, 

tesk (N, Har. 256) morsian | braut. (Epäil-
tävä). 

e$Ue: S a§Ües. 
eottAzem : K2. iDt§em kaltainen, izvs 1. it-

sensä k. (Vrt. ftteD). 
e°tte : S e°lte että. 
eJtt$ü : Nä (Lag. 139) e*cc\ ess. -cen, elat. 

ed'jjesT, ±11. esc*ce, pl. n. ed%jje.K, Im (F:n) 
e t j e isä; S päfn,e sqDDÄ eije^Bealla lapsi 
tulee isäänsä, K (GL, Matth. 19: 19) 
ta^ne a$ant eannant surren kunnioita 
isääsi ja äitiäsi ( = vanhempiasi) | ehre 
vater und mut ter ( = eitern), (I2.) gMsg 
jeänna vanhempani, qzan jeänan v:pi-
ani, az9S jiennes y^rra v:piensa luo, 
K2. qbl!sa (a-), (I2.) gb'isq isä(ni)! K2. 
qbt'sa-pokoini9k isävainaja(ni), azan-
Ganpz vanhempani (t. isäni ja hänen 
kumppaninsa), qzandt-k. v:pasi, aze\s-k. 
hänen v:pansa; PP (Har. 256) tests-saj 
('isä-sija'), S elje-sqlj^saz isän sijai-
nen (esim. setä t. vanhempi veli, sul-
hasella t . morsiamella häissä, jos isä on 
kuollut), P? (Har. 256) testsim-pele isä-
puoli, P (Beronka) tvuoss eijepeive l :nen 
pääsiäispäivä. 
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S esiisev. pl. -évaz saman isän lapset (jos 
ovat eri äitiä). 

S ess t. edä isä (lasten kieltä), 
o eunqsz : P (I2.) evyie, lat. -nv, K2. Hemn, g. 

-wfy, lok. -nest, lat. tfåuna hämähäkki, 
Hemne-i. ('maa-h.'), ruypsés~i. ( 'puna-h.') 
h.-lajeja, Hewfy-saym h:n seitti. 

S (I.) eunaz, g. -na, (I2.) emnaz, -na h:i, 
(I.) e. säimiD poåDtkA h. laskee verkko-
j a a n ) . 

(Ks. ädz, åz). 
o Evvvn : K2. Evvan-B^lv juhannus; Vu9iv-

jem-E.-B., ks. vuåivé; ErB^eiv-Bäjui 1. 
-Båjuidfo^is kullero. 

o edt>: K §öa (ei eda)\ P li ehd^min »on yti-
missä(än)» ( = lihava; poro), S {siehkam 
ehdqm halkaisen »kontin», e—m poä°t-
kAne, K2. §Dtvm potknén, S §—m skoa-
ji(a)te ytimet 'putosivat' (laihtuneelta t. 
liiaksi ajetulta porolta), K2. pöaz II §Dt-
métyesyuim poro on ytimissään, vu9z%eö  

§Dtméidt sulattaa ytimiä (kun liiaksi 
keittää »kontteja»). 

K2. §d-Da%t ydinluu, »kontti». 
S §d?iqsvvvD, 4 -qvl, K2. §ö%övvvd, -övei 

tulla ytimettömäksi, S h—qvvom poaDD-

za laihtunut poro. 
o £%t{Ä): K2. k%t, g. evt, Im(F:n) u h t yksi; 

K2. §%t sql ja yhteen, y. kasaan, S §xivn 
sgiest, K (Tsernj.) tehtin sajest, (Endj.) 
tehtd s. yhdessä, N §—n värvst yhtä mat-
kaa, K (Tsernj.) tehtin ostest yhdessä 
astiassa, K2. £%tvn kuskest y:stä pa-
lasta, §. kåndé1 kantapäät yhdessä, jalat 
ulospäin, (I2.) §%tdn vudfdst yhdellä ker-
taa, (Endj.) leffan riaddst Iissä rivissä, 
K2. sii isäGknev e^te he sopivat yhteen, e. 
jupk-jiåpé1 ( 'jalkaterät yhteen') jalat 
sisäänpäin, K (Endj.) tehte kopcnedtev 
kokoontuvat y., K2. sarva e^tes juBpdv 
hirvaat puskevat yhteen ('yhteensä'), 
K (G-., Matth. 10: 23) te%ted (part.) la{n-
nest l:ssä kaupungissa, (Tsernj.) tevt 
olkdstl:ssä ulussa, te. ostja l:een astiaan, 
te. pejv l :n päivän, tevtsaja yhteen, 

tevtpaj yhtämittaa, tevtvert saman ver-
ran, (Endj.) tef t vldfdsl yhdellä kertaa, 
(Tsernj.) tevtdvtd yksitellen, K2. pudelm 
§vt pai tulimme yhfa ikaa , K (Endj.) 
teftdst yhdessä, K2. evfast vu9§ted ostaa 
summassa, umpimähkään, §vteidt sut-
keidt l:ksi vuorokaudeksi, §vtas pSäivas 
l:ksi päiväksi, ( R ) §ft3 lelnbuuh pelkin 
alushousuin. 

N (F:n) o h t n u b b l o k , Im o h t a p -
1 o h, K2. §j[t9mbp-jioGk 11; K2. §vi-
kidvfjgk 1-kätinen, käsipuoli, EVten-bse]-
men-ojim9'Äd'ts silmäpuoli (ihminen). 

K (I2.) h%t3, ö%t3, (Endj.) toht9 yksin; S 
eytest, K2. e^test, Im (F:n j u h t e s t 
yhdesti, kerran, K2. Uev £%tiost (?) ovat 
sovinnossa; K (Endj.) tdhtsa yhteen; 
(pl.) tehtsd yhteinen; tahtan, (Tsernj.) 
tahtdn, K2. g%tan yhdessä, (I2.J son9n 
g%tan vuljle3 ajella yhdessä hänen kans-
saan, K2. k"Dtsdi kuks9n g. heräsi päi-
vän koittaessa, (Endj.) tkuht piejv ja kuht 
ej ahtan 2 päivää ja 2 yötä peräkkäin. 

K2. §%tr)d, 1 §vlam, 4 -te1, 2 g%t, 5 e^teif, 
yhtyä, isuDts9 q^täv tokat yhtyvät , s on 
g%t monen hän yhtyy minuun, K 
(Tsernj.) 2 tdytet, ehted, S o%teD, 2 -tqD 
yhdistää, S myös: liittää (esim. jänne-
rihmasäikeitä). 

§jiy(2°)tteD (S), 2 £jiyq°t tarkoit taa | beab- • 
sichtigen; m§n ton £Jiyata°k mitä tar-
koitat? miljiv §—tte töokkä tarkoit t ivat 
meitä ( = meidän menevän) sinne. (Yrt. 
G§LGVD, S myös: EÄGVD). 

§lfja : S §Äna, g. §Ma, K2. £juwn, g. = , -Jine§t o 
ien; K2. §.-mell toisen leukapielen ike-
net, £.-u9fod'is i:t, pann-£. = §. 

£mvs : K2. §mas, g. hmmaz, lok. -msest o 
outo; ihme; kmmsitine ihmeellisesti. 

S £mäs-pql°l$l£B paikka, jossa kummitte-
lee | stelle, wo es spukt. 

K2. §masjiövvDö, 1 -övam tulla oudoksi, 
Emasjiqsdtteö, 1 -qsDtam (kaus.), §mäs-
meö, 2 -asu oudoksua, ihmetellä, Imsed, 
-mast id. 

52 
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o ETjgas, k s . t j i n k i s (L i säys ) , 
o §7j7]ßleD: K2. erjttvMVD (1. Eifkt-), 1 -VJiam 

(frekv.) kurkotella, tavoitella. 
• eopper (S), attr. -Ervs »panttaava», sorkil-

laan vastaan pinnistävä (poro) ] mit 
den hufen sich gegen die fahrt stem-
mendes renntier. 

o ESIVD : N ä ( L a g . 111) ustar, 2 asta, 3 esUm, 
4 üstgj; K (I2.) 1 §stam myös: saavuttaa. 

K2. estnæottem, attr. -tmes ('ehtimätön') 
hidas I langsam. 

K2. §stsövvvd, 1 -övam joutaa, (I2.) 4 

estyuödi t. §stds%uådl (ink.) alkaa saavut-
taa. 

o sstnas : K2. gstnvs (I2. astn§s), g. -vz k o -
rilo. 

Eskis : K2. Etskas (§d'is-?), g. = , »paanne» o 
(märkä t. jäätynyt); §. Il jamrest, jöyvst 

paannetta on järvessä, joessa. 
£.-jir)T) id., E.-päfk p.-paikka, paol^k-E. 

tunturi-p. 
§iskseö, 2 -kast ja §—kted, -kad »paan-
taa», jöGk li E—ktdti^ts joki on paanta-
nut ; E—kasjiövvv4 -öve1 u h k u a . 

§t (S) -pa, -pä, tea^Et liHisi sieyy2 sepä olisi • 
hyvä. 

Etkas: K2. Etskas, g. etskas, l o k . -ksest\ §.- o 

jiefgk varjosää, pilves, E.-pieli varjon-
puoli. 

§udt(Ay, k s . OUDA- (s. 324) . o 
§vh-, ks. ou°kkA (Lisäys). • 

o fålsUéD: S hvaJskéD, 2 -ecrD. 
• fami]je (S), g. = , sukunimi | familien-

name; jieijvs f. omaa sukua (tyttöni-
meltään). ( < ^aimum). 

• farförå (K2.), g. = , lok. -äje porsliini | por-
zellan. ( < $ap$opi>). 

o fiJ^jeD: S (yksil.) féJ^jeD, 2 -Ui. 
• filman (K2.), g. = , lok. -mnest luteril. lap-

palainen (varankilaista alkuperää) | lu-
therischer lappe (aus Varanger). «<|)hjib-
MaHt < skand.). 

finttA: K ( T s e r n j . ) t v i n t , p l . a k k . -tdt. o 
fi°tsk£leD (S), 2 -gji sylkäistä kauas, prui- • 

kata | weit ausspucken. 
fi°tsk (adv.) iso]g'1 pruikkasi. 

(Vrt. pitskÄleD). 

flä°kkA : K2. fjiäGk, g. -äy: lat. -gke (seka- o 
muot.); fläydii^ts, g. -yg (dem.). 

froava : S ruvva, g. rüvva, lat. ruvve kunin- o 
gatar (korttip.). 

fuffü: K2. fü h y i ! (I2.) fuffü, russ-A§Gk gps o 
huhhuh, haisee venäl. haju! 

G 

• ga, ks. kd (Lisäys). 
o tgajijtt i : K (I2.) kaju-ta, g. = , lat. -afäa. 
m gaJidfiottvD (S), 1 -ddam olla metka, mu-

kava I witzig od. hübsch sein. 
(Yrt. raJiflHTb). 

• tgalg (P, Qv.), g. = , akka, vanha vaimo | -
altes weib, alte frau. (Yaranginlappia). 
(g a Tg o). 

o garman : K (I2.) garmonija 1. -moska hanuri, 
o -gvs : N nuBpE mieXkka pJiH tÉdppzE, 

nuBpE-G%s velna toinen pani vet tä mai-
toon, toinen taas viinaan, tu°t n$idt-kös 
tsealckkA tuo tyttöpä sanoo, K vujigvot 
rudts\dt-kas malgkvö lähetti 'ruotseja' 
tappamaan, K2. t§dt-ggsta II se kai (se) on. 

(g)eaoka: K2. Hennxgokk, g. -aGk, lat. o 
-aokkd paljohko, sor%. suurehko, uDts%. 
pienehkö, kuäkeaokk pitkähkö, ÖDtsgokk 
uudehko, vännsgokk vähähkö, v^amm-
sgokk vanhahko. 
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o geÄGVD: S (yksil.) (y)§ÄGVD, 2 (у)дЛвА pi-
tää, täytyä; P sii^gaJäevmdJäeD heidän 
pitää lähteä, pl'ijvD^Gelak тй jennvm-
айЗа, feU^kel kmdfyfyeD kärndzzjp liies-
keD sinun pitää panna nainut hautaan, 
et saa jä t tää kaarneiden revittäväksi, 
sufyne je^ysl tievG1* hän ei tarvitse (t. 
huoli) rahoja, N männast удЛ9кА vuvs-
leD ('meillä', dual.) meidän pitää ostaa, 
sunne y. tieotteD hän tarvitsee tietoa, S ( < * < t 1 

(pro углуа) naÖGsänne vudje°tteD 
ei saa tiukasti »ajattaa» (näin kielletään 
koiraa a jamasta tokkaa), ten Motto §луа°к 
pöaotteD siihen liittoon sinun pitää tulla, 
ml Ыще аЛёА mitä sinä tarvitset? t f t 
дЛё коррев se pitää tappaa; P g§l®s-
kga°tt jEnciB jo j—в alkaa tulla tarve 
saada enemmän ja e:n. 

o -gi: S -kü (= se)\ son-kü leäi олтаг hänkin 
oli mies. 

• glina (K, I2.), g. = , lok. -ast savi ] lehm. 
gl.-kreäss s.-törmä, д1.-кйкл^эп6г s.-nuk-

ke. ( < глина). 
• длйЪд1 (K, I2.): test leä% дл. kuun oletpa 

hölmö (nainen) ('syvä? vulva') | du bist 
ja ein dummkopf (vom weib) ('eine tie-
fe? vulva). (Yrt. гдубь, -бошй). 

• д л и х х - о л т э ^ И (K2.) kuuro ihminen | ein 
tauber mensch. ( < глухой). 

• gnevast (S), g. = , lok. -astest viha | hass; g. 
kuvDDÄ тй ол(a) vihaa minua ( 'kantaa 
v. päälleni). 

g—ajgottvD, 1 -ädam vihata. 
( < гн'Ьвость). 

дохлиЪа{ (S) siniharmaa | blaugrau. ( < ro- • 
лубой). 

tgong, ks. kufj (Lisäys). e 
tgoppetj : S kgoppe°H, g. = , lok. -EUest, K o 

(I2.) к^рэ-гкд kopeekka; K (Tsernj.) 
tkopejkdnc, g. (I2.) k^pd-ikja (dem.). 

gör e : T ki§rejaDtgd, 1 -jadgm surra ] t rau- o 
ern; K (I2.) 2 gorjaD hermostua | nervös 
werden. 

görox : S ggrgx, g. = , lok. ~a%est. o 
gorrod: S ддгдв, g. = , lok. -ape§t kaupunki; o 

K'ieme-g. Kemin k. (Vienan-Karjalassa). 
gospodt, ks. vuospoD (s. 796). • 
grlza (K2.) , g. = , lat. -aje riisi(tauti) |eng- • 

lische krankheit, rachitis; gr-Цвр id. 
( < грыжа; ks. rnsA). 

GröBA : K2. дгоЪЪ, g. = , lat. -Ъе. о 
gubngssteö (K2.), 4 -npsté1 mököttää (lapsi) • 

I schmollen (vom kind); g—qstdfo^is 
m:ttävä. ( < губанить). 

tguljetdd (K, Tsernj.) käyskellä | spazie- • 
ren; t g—tmus käyskely, t д. ЪаТ k:llessä. 
( < гулять), 

tguojk (pro fguojk): K (I2.) ten дйэъкз sen- o 
tähden I darum. 

tgusle: S gusli, g. = , hanuri | handharmo- o 
nika. 

gtä§kvö (K2.), 2 gudisk, 4 gtäské1 huutaa, • 
luihkata (kuikka) | schreien (vom polar -
taucher). 

H 

• X0,'xa-xg,-kjiarjrj-kjiarjrj (S) hanhen äänen 
jäljitelmä | nachahmung des gänsege-
schnatters. 

• XgBpE : K2. vudlv-xgBp, g. -^a/?, lat. -xähpa, 
pl. g. -xäfie1 kallo (ihmisen, eläimen). (T 
kaB<p- lienee tästä erotettava), 

o x®%~: S xa>%-%ä naurua kuvaava interjek-
tio. 

• h a h k i (Im, F:n) haahka [ eidergans. 

Y^ÄLED : S 2 -CID ääntää, huutaa o 
(hanhi alkaessaan laskeutua lennosta) | 
laute hervorbringen, schreien (von der 
gans, wenn sie im fliegen sich niederzu-
lassen beginnt). 

K2. xg>L(a)ped, 2 xq>Lad haukkua tapelles-
saan (koirat). 

h a f f i (ei h—E): K2. qjs, g. als, lok. -se§t, # 
lat. äÄsa, pl. g. älsei haara (puun). 
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kuss-ä. kuusen h., murr-q. puun h., 
piepts-ä. männyn h., sudGk-q. koivun h. 

qjisvnd'(s, g. qähq (dem.). 
äÄsv6, 4 qjise\ 5 äÄsdn haaroa, 

o hamm6 (ei h—-e):S %qmme, g. %qme, lat. 
%ämma ulkomuoto (kasvojen väri) | das 
äussere (die gesichtsfarbe), %. moottlji 
hahmo muuttui, 

o hävvppAteD: K2. 2 -paot haukkua 
(iso koira kovalla äänellä); %—pneö, 
-pandt (mom., ei frekv.). 

o häQppteD : xqoppeD (S), 2 %äoppqD suitsuta | 
qualmen; kuupE söyyai, pgjsuovva 

iqoppl käärme hengitti niin, että savu 
suitsusi, toMa x• tuli savusi (ennen syt-
tymistään), 

o %q,Fpqd : K2. yh^V^6, 2 4 x ^ f i e 1 

narista (pakkaslumi), 
o hgrppljeD : K2. 4 -öve4 pör-

histyä; x—sg^5tted, 4 -svple1 (kaus.). 
o harf: K2. lat. ^ärra haralleen (esim. sor-

met); S x ^ r a D (adv.) ha(a)rallaan, 
tsuäD'D'zÄ x• seisoo hajasäärin. 

K2. xäff-bsudfv, S x¥ffe-Dsgäfve ha(a)ra-
sarvi. 

S xärraseD, 2 %ärra& : isuäD'DZÄ s e i~ 
soo hajasäärin, K2. xärrsq^otte3,1 -qsDtam 

(tsiebpeldes, julgfrdes) hari t taa (sormen-
sa, jalkansa), 

o hqfJ\s^(-f\s-) : S %afts-pieottsE oksikas t. 
sakeaoksainen mänty, g%s-%.-p. id. 

o hqfv® (ei h—e): K2. ^afv, g. -n?, lok. -vest, 
lat. pl. g. »harva» (verkko-
laji, vähintään 2 syltä »liinava»); ymss 
i fee* a lohi syöksyi h:aan. 

Xqfv-kipt h:n »koppa» 1. kives, as 
h. kuppo, x--kgptem-kieBp h:n kutoma-
käpy, %.-vups h:n havas, »liina», P 
hqf¥-liwpE, K2. h:n laudus 
1. lautakoho, P haf-v^sglm6 h:n silmä 
(koko enintään kämmenen leveys + peu-
kalon pituus), 

o M§kE: S (yksil.) pl. a t t r . -05 
hauska. 

• hä°ttsijeD (Pe), 2 -sai, S %äottsIjeD, -sai 

seisoa jalat haarallaan (mm. toinen jalka 
toisessa, toinen toisessa nuottaveneessä; 
yksi nuottaajista on tässä asennossa, kun 
nuotanpovi alkaa lähestyä, ja vetää 
alapauloista, jott 'eivät kalat karkaisi 
nuotan alitse) | mit gespreizten beinen 
stehen (u.a. den einen fuss im einen, 
den anderen im anderen zugnetzboot; 
einer der zugnetzzieher steht in dieser 
Stellung, wenn der sack des netzes sich zu 
nähern beginnt, und zieht a n d e n u n t e r -
simmen, damit die fische nicht unter 
dem netz durch entwichen); S %äxottsA$eD, 

2 yaottsas liukua jalat haarallaan, s 

vuajias liukuu alas siten (esim. mäen-
laskussa). 

S %äottsqD (adv.) hajasäärin. 
(Vrt. h a c ' c a t ) . 

%au xau (K, I2.) hau! « 
haüDVD: K2. aüdtvö, 1 audam hautoa (ilman o 

vettä; vrt . pärrvd); (I2.) 4 ävddl keitti 
(teetä), äuDdn tsäf k:ivät t., bäina li 

äuDdUDz sauna on lämmitet ty; K2. aub-
nvDtv6, 1 -vdam lämmitellä. 

hau°kkvD: K2. ägkr)nd'l!s avh ja pallas pipts- o 

%es navk akka haukkuu ja silittää pal-
jasta häpyään (hokema); dvkjivDtvd 

(mom.-refl.) myös: kiroilla | auch: mehr-
mals schwören; ävkx^JlMÖ-> 1 -vjiam 

(kaus.-frekv.). 
XQüfa (S), g. lat. huuru, lu- • 

mesta nouseva sumu | dunst od. nebel, 
der aus dem schnee aufsteigt; südtye-x. 
id. 

häur^steD: S xäurasteD, 2 xäurqst, K2. o 
seö, -rast\ K2. x^ursvjiM0, 1 -%mm 

(frekv.), X—sa^te0, -qsstam (mom.-
dem.). 

hqvv® (ei h—e) : havvhdvqsz, hävvvvvvD o 
(ei h-); N ä ( L a g . 6073 ) Tust sqvaj hävve 

haavasi parani. 
XeälaotteD: S 2 xeäla°t nauraa, o 

väkät tää (urosriekko); jie°UUes-r£oppA 

X—°t aamuriekko väkät tää . 
heäväss : Im (F:n) h ä b o s h hevonen, K o 
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(Ia.) jeäBpas äin ratsailla, K2. ieäBpas 
äin vöije3 ratsastaa | reiten, (I2.) noa-
mdst jeäBpsds eji sujahti ratsaille, K2. 
ieäBpsaotta hevosetta. 

K2. Hefies-äÄdt ( 'hevosvaadin') tamma | 
stute, S xeaojppaz-ove7 kaura | hafer, %-
slotten h:sen jouhet (niistä tehdään kär-
pän ansoja), 

o hei: K2. %ei hei! 
Xei0kye3, 2 -käot huutaa 'hei', 

o heiBVD: P (I2.) heiSvm paini, S (I.) X^(A)~ 
mfis id.; P kesk-pqip-heiBvm ('keskipai-
dan-p.') vyö-p., kuo°kkslem-h. jalka-
kamppi. 

Pe (P:i) t heiBSteskuätteD (mom.-dem.-ink.). 
o hefjkkvD: K2. x^fike3, 1 %a?ffcam, 4 xvti' 

kel; X9T}%1ed-> 2 ' ^ o i (mom.). 
• %eopp^-vu(nve (S) luikka (Heleocharis, en-

simäinen ruoho, jota poro saa keväällä 
syödäkseen) | ein sumpfgras, das erste, 
was das renntier im frtihjahr zu fressen 
bekommt; ^ . -^a jv- rgsf^ id. 

o h§Dppv:$ x§oppiK-BeUe huuhkajan 'korvat ' . 
N S- (dem.). 

o herkMjeD : S vy>%\\e peöas id., 
XefUUeD pyllistää, 

o x§rr^seD: S x§srT<§eD-> 2 X§rr$s, K2. errse3, 
-rast murista, 

o thozat : K2. x§speö, 2 -sasd suihkia (peh-
meä lumi suksen alla) ] zischen(derwei-
che schnee unter den schiern). 

o hietta : S %eälla, g. halvaus; yleÄJio 
ksHtsi kuoli halvaukseen (ihminen, poro), 

o hienna: S attr . (ja pred. t.) 
komp. -gB hieno, vieno (ääni), x~s 

jienna vieno ääni, j. lii x~$ ääni on v., 
xi§ngs-jienn-ojimgz vienoääninen ihmi-
nen. 

• xkrHeD (S)' 2 ^ x<j<}rkADiteD, x^är-
ka°t keikahtaa kumoon | umkippen, nm-
fallen; N venas x~Ao\$ kommadt. (Vrt. 
herkkljeD). 

o h{erttA : S %ierttA, yiertA hertta, 
o hlerva\ Nä (Lag. 1359) hSärvvpl. he*ärvgK 

malli ] muster. 

P luerva-pgälla pallomainen kukka (esim. 
kullero, Trollius), h-ri$ss%m, N хёавга-
ricssam koristettu »riesin» (poron tiu-
kunauha, kaulassa), S xk0'v{a)-no]pis-
vugwe 1. -vuaivvz koristettu värtt inän-
kehrä (puinen kehrä voidaan sitoa ver-
kon yläpaulan päähän omistusmerkiksi), 
K2. xiebr-väotts korukinnas, P h.-vupDD\ 
k.-paulat. 

K2. xiebr%eö, 2 -raot »hervoittaa», S xkr~ 
va\vs, g. -vz koriste (esim. värttinänkeh-
rään leikattu). 

Xirkse3 (K2. ) , 2 -kast töllistää, pinnistää • 
silmänsä auki (uteliaana) | gaffen, die 
augen aufreissen (vom neugierigen). 

X—SVAÄV3, 1 -юлат (frekv.), x—sövvv3 

(ja XF^XÖVVV3?), -övam (refl.) tulla töl-
listäväksi. 

xftrai: K2. at tr . -ejes viisas, sukkela, o 
S xltr4^s ovela, taitava, x^tran (pr. t.) 
id.; K2. x-ei-vuDt sukkeluus. 

S 1 -§zzam olla ovela, K2. 
Xitrestössr)3, 1 -özam olla sukkela. 

xiskÄleD : S 2 -ka°t, K2. XT̂ KXE0, o 
-kaot hoput taa poroa (ääntäen S 
X°s tai hyi-hyj,\ K2. 

Xleäenei (N, suonikyläläisten mukaan), • 
g. = , vakka, »kiisa» | ovale schachtel, 
scheffel. ( < Ven.?). 

Хлдьрпг)3 (K2 . ) , 1 -nam , 2 -na, 5 -nen pais- • 
kata (ovi kiinni) | (die tm) zuschlagen. 
(Vrt. хлопать, -пше). 

%ö : K2. xö-xö-xö! (näin huudetaan isoa o 
porotokkaa kuljetettaessa). 

Pe tsä höi! (näin käsketään kaukana ole-
vaa koiraa). 

hoäittVD: S XQ^AttaD, 4 5 xuoXtto. o 
hgä°ppA: P jos juid\G^-vm3(5a sevve, te h. o 

urJisvD jos jalkapohjat syyhyvät, tulee 
hoppu juosta. 

hgäfttfi : S xuafKttE^ at tr . xuartes. o 
№xxde3 (K2 . ) , 2 ~xad hohottaa | laut # 

lachen; х~^%ллг)3, 1 -%лат (frekv.). 
ho^fjeD : S x°%fjeD, 2 -säi hoksia. o 
XÖokkieD (S), 2 %ödkka°t, K2. xöokkteö, 2 • 
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-kad S huudella, huhuilla (poroja, ään-
täen %ü-%u-%ü), K h. isoa porotokkaa 
kuljetettaessa (ääntäen %ö-%ö-%Ö) | den 
renntieren zurufen (S %ü-%u-%u, K2. %ö-
%ö~%Ö). 

• %ö]er (S), g. = , lok. -erest kolera; rutto | 
cholera; pest; st jqmmeD kuolla 
k:aan. ( < xoJiepa). 

o %oJiostqi : K2. %oJiostoi naimaton; S %OJWS-

toi-pgf^e poikamies, K2. vu9mm-%—tö-

jd<Äd'is, g. -ja (dem.) vanhapoika. 
o %örma: K2. %öfm, g. -rm, lok. -mvst, lat. 

-fme horsma; %-rqss id. 
%öfmäi, at tr . -mjes (adv.) horsmainen, 
horsmia kasvava. 

0 hozfjen : K ? (Har. 313) fsur-hozin, K2. 
surr-yngjen suurperheen päämies, K? fuc-
hozin(aic) hänen poikansa, K2. upts 
jendfo^is pieni (nuori) isäntä, K? tsur-
hozik s.-p. päämiehen vaimo, P lw3°tt-
hozze°H porojen haltiatar. 

K2. %ozjensössvö, 1 -özam isännöidä. 
o hot: S MvstA %ot ku$$§E »luostu» tai »kosio» 

(ropeen lajeja), K2. pud$e %ot Hele tule 
tai älä! %-bi vaikka, (I2.) PUDDTDÖ %OD 

jielh tulkaa tai älkää! porHih% %0Db3 
mon9 vaikkapa söisit minut. 

+ %öraotteD ( -r teD ) (S), 2 -ra°t puikahtaa | 
schlüpfen, entwischen. (Yrt. huffiteü). 

• %güfe (S), g. %gure, lat. %güfa tuhkarokko | 
masern, a puvottsljeD sairastua t.-
r:oon; j§nna-%. isorokko | blättern, poc-
ken. 

o h w : S hyi-hyi' äännähdys, jolla ajoporoa 
hoputetaan. 

• %ü-%ü-%u (S) aja! (käsky hyvin kaukana 
olevalle porokoiralle) | treibe die herde! 
(so befiehlt man dem hund, der sehr ent-
fernt ist). (Ks. %ödkkteD). 

• %uvnna (%üa-) (S), at tr . %uvrws huono, keh-
no | schlecht. 

%ua°tt (S, neg.): p^skgs ii »vuotto- • 
raippa» (ahkion vetohihna) ei riitä t. 
yllä I der zugriemen der akja reicht 
nicht zu. ( < хватать). 

хщхш • К2. %u%%ui, (I2.) %и%%й interj., о 
jonka ääntää esim. raskaasti hengittävä. 

1гшздда : S %йадда, g . %uada, l a t . %йоддо o 

iso otus (karhu, hirvi, peura). 
%иолла: K2. ll^Ux ni-mandtem ъйлл sust hä- o 

neliä ei ole mitään huolenpitoa; ш ( ° ) -
em, attr. -mmes huoleton, v—m(mes)-

vüDt h:ttomuus. 
ii vüAaot ni-meh ei huolehdi mistään, 
vM%övvr)d, 1 -6vam tulla huolettomaksi, 

thuonös: S %uan%ss, g. -dz; %—z siz suden- o 
tarhaan. 

hufriieD: K2. %ищ(о)а*Щед, 1 -a*Dtam h u - o 
ristaa. 

%ussteö (K2.), 2 -säö »kähistä, sihistä» (ään- ® 
täen hs ja pudistaen päätänsä; soidin-
metso) I zischen (vom balzenden auer-
hahn, der hs ru f t und den köpf schüttelt). 

hu°ttA: S raijom säfjö,E puurosta о 
tehty 'sänki' (leivos), K2. у м (I2. ubt) 
k§ndtsr)d syödä puuroa, pore1 UDt, vene1 

kuott söi puuroa, venyi maaru (hokema). 
K (I2.) u°tt-kimn puurokatti la, S pross-
XuottA hirssi-p., rlss(A)-x• riisi-p. 

K2. uDtas-, pl. uottas, g. -tse1 puurokset, 
uDtas-jävv puurojauhot, u.-sürdm p.-
suurimot, (I2.) iibtdUDz, g. ubta (dem.) 
puuronen. 

huwiG'V: K2. %цщ9ке, g. = , lat . -gkja »huuh- o 
kaja» (lelu), x~9kjen sirneö leikkiä h:lla. 

K2. %uugkvö, 4 -uge\ 5 хцш9кёп suhis-
ta (»huuhkaja»-lelu), хщ9Щед, 2 -9кал 
( т о т . ) , хщ&%ед, -oaot (kaus.), ХЩ&-
пед, -dandt (frekv.), хщ^§ед, -Gast (m.-
dem.). 

hvaJskeD, k s . fälsUeD ( s . 8 1 8 ) . о 



o i: N källasvs i päfne vud]9Ue ukko ja poika 
läksivät, K (I2.) kien i kie vöbaDt ketä 
ja kuka käy (jossakin)? lieiB i isgz lei-
pää ja vettä, K2. m^tJiJjiDt niin pitää-
kin; kutti! 

• (iden) (K2.), g. = , lok. id nest etana | 
erdschnecke, i.-bsu9rv e:n sarvet, ?., 
vize^ot isurvédandt, men kuåka liev möna 

äddvst (hergest) tsudrv e., e., näytä 
sarvesi, miten pitkät ovat vaatimeni 
(härkäni) sarvet (näin sanovat lapset 
e: lie). 

o wt§em, ks. eottAzem. 
o lyr10- : S (yks i l . ) lyrqs, g. -gz k a t r i l l i , \yrqs-

sierra id., pleassljam t . sieram l—z tans-
sin katrillia. 

o l°kkvn : K (I2.) fkkan, g. = , I m ( F : n ) 
i k k u n ikkuna, K (I2.) e°kkanräiG MIID 

i:n kautta. 
S kudH-yterDaz iokkmi »tuplat», kaksois-

ikkunat, l0kkvn-G§DDqs ikkunalauta, 
jigzza i:n pielet, l.-stgmné°U id. (myös 
sg.), \.-ste%Jia ruutu, K2. lokkan-kämm 

i:an kamana, i-kudbr i:alauta (kouru), 
b - p q f t i .-ruutu, i-plvasv9k i:an huuru. 

o lDl$UE : P (Beronka) tpu90tte éije tulevana 
vuonna, S tån eljest PeuBgm nel7e-jio-
viott eije (éoliUeD) tänä vuonna täytän 
45 v., N éxolil$E tidUDgi vuosi kului ( ' täyt-
tyi'), é\ menH id. ('meni'), K2. päfna 
tieudt vidandt igk ('lapselle t äy t tyy 5:s 
vuosi') lapsi t äy t tää 5 vuotta, p. li v. 1. 
lapsi on viidennellä, K (I2.) joppm ku%t 
e^d kuljin 2 vuotta, (Endj.) talke egest 
alkuvuodesta, (I2.) köAmon eyest 3:ssa 
vuodessa, pielhmB eåk3 1V3 vuotta, 
(Tsernj.) tmdnvert lij egke tond ats9 mon-
tako vuotta vanha on isäsi? tpir igke 
kaut ta vuoden, (I2.) eyas vuodeksi, 
(Tsernj.) -flose Haj teit igit saamit ras-
kasta oli niinä vuosina lappalaisille. 

K2. pirr-iyas vuodeksi, (I2.) kdÄm-eök-
sdnbz 3-vuotias. 
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IIBVD : S i]Bes ojimaz ylpeä ihminen | hoch- o 
miitiger mensch. 

ilpi: K2. pgokk-i]dte tuntur in penger | o 
fjeldstufe. 

%ldtjvndHs, g. -ja (dem.) hyllynen, cv§t-i. 

astia-h., kävas-i. jumalankuva-h. 
rilgi (K, Tsernj., 4), 5 tilkin alkaa? | be- • 

g i n n e n ? t I z e m i—n viaThteted Pecorest 

syrjäänit alkoivat (?) siirtyä Petsoralta. 
(Yrt. g]G<eD, s. 808). 

illa : K2. i]]äi, attr . -Ijes (adj.) hiilinen, o 
ijias, g. £/wias, lok. -Jisest hiilos, IJIMS 

paine3 ( 'nostaa h:sta') kohentaa h., 
iJivÄd'l$, g. ilä (dem.) hiilonen. 

iji(a)sövvv3, 4 -öve1 hiilostua. 
ilvg : S ikva t u s k i n . o 
lXIe-Belv(*) (P) Eliaan- 1. Iljan-päivä ] • 

Eliastag, I.-Beiv-a?GA, S ETLE-B.-a. E.-
päivän arki (us. päiviä). (<MJIBH). 

immel : K2. jummel, g. = , l o k . -mlest J u - o 
mala, S gnargz emme} inarilaisten J., 
varjgz e. varankilaisten J . (s.o. luteril.), 
K2. jumme] seäde\ tsudf t viegke*ot veäji 

J . sääti, piru vielä auttoi (sananparsi). 
S emmel-näuipE ( 'J :n otus') karhu (tä-

tä nimitystä käy t tävä t miehet, jos-
kus naisetkin), K2. jummel-BURR riista 
(peura, linnut, kalat), myös: leipä | wild-
pret; auch: brot, (I2.) jummdl-raiG J :n 
(luoma) reikä = kunna, j.-vu9Jias J :n 
alainen (alusta?), K (Tsernj.) tjimel-
kirji ( 'J:n kir jat ' ) har tauskir ja t | an-
dachtsbticher. 

K2. jummjiavttem, a t t r . -tmes (adj.) ju-
malaton. 

inna : K (I2.) $lj menoi käsket yö kului o 
puoliväliin, ejas yöksi. 

K2. iij-bgjas yökaudeksi, i.-GeÄm yökyl-
mä, P inna-räuGÄ nää tä (salanimi eräässä 
sadussa) | marder (deckname in einem 
märchen). 

K2. fyjde3, 2 -jad olla yötä, 1. perivät o.y. 
pirtissä. 
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o Irjfis: K (I2.) erjrj, erjas kuiva (esim. leipä), 
K2. pi?] jeye] kova, karea jäkälä, %. liejb/p 
k. leipä. 

pi?]deö, 2 -?]ad (kaus.) kovettaa, kuivata. 
• tirjlis (K, Tsernj.) englantilainen | englän-

der. (Vrt. terjgalas). 
o Irvs: K2. iras (I2. eras), attr . irrses arka 

(mm. lintu). 
irrvö, 4 ire5 ifren aristua, irasJiövvn0, 

4 -öve1 id., irasmä*otteö, 2 -g*Dtam (kaus.). 
o ifve: S eSfe, hre, lat. ema saukon kisa-

paikka (talvisin keskellä sulaa koskea t. 
tämän rannassa), 

o iskvr: K (I2.) eskar, g. eskar kipinä, K2. 
iskrviid'l!s, g. -ra (dem.) kyven (tuhkassa 
kytevä), (I2.) tojui-e. tuli-k. 

o izzev: S e$zeD, g. = , isäntä, poaDDz-e. po-
ronomistaja; »poroisäntä» (paliskunnan 
päämies). 

o istvD : S leäokko pudrrJlst(A) ole hyvä, is-
t u u d u ) ! K (I2.) eshi sänn3 istu(utu)i re-
keen, maria l\ döma, keutGan gin estomz 
Mari on kotona, uunille istuutuneena. 

S Istvm, g. lok. ~(A)mest »sanin» 1. 
nartan perälaudan kaareva sivupuu 
( = kaustan takapää, 2 kpl.), K2. i§tvm-
tsufl$ istuinpölkky, S \st~: L-muorDA 

verkon pauloitus, jossa yläpaula on pi-
tempi kuin alapaula (tällöin ei saada 
kaloja), säjme lii istljest verkko on vää-
rin pauloitettu ('isteessä'). 

Vor (ei K2.) iste, g. = , lipas; K (I2.)eShlD 
istualla (K is te6 id.; ei K2.). 

K2. i§tleö, 2 -taji (mom.) istahtaa, isine6, 
-tandt (frekv.), istseö, -last (m.-dem.). 

f lteD: K (I2.) 4 ehdi tulla näkyviin, eD&jax 0 

ilmestyt, K2. iDtjässteö, 2 -g*slam (refl.-
mom.-dem.) ilmestyä, wtsßjuiv0, -%rnm 

(r.-m.-d.-frekv.), iDtJiä*sted, -g^slam (m.-
m.-d.) näy t t äy tyä tuokioksi; ideyeö, 2 
idäol (kaus.) näyt tää j weisen, idv^oi ki-
dvs näytt i kätensä (esim. oven raosta), 
Pe (P:i) 4 ideskuodi (ink.). 

iyj!e: K2. ibles ngokk ohut nahka. o 
iwne: K2. iuihes kädaol menettää värinsä, o V f • < < 7 

mnai, at tr . -njvs (adj.) värikäs, t§n mn-
sdhdHs (g. -sa) sen värinen, imnxem, 
attr . -mmes väritön. 

mnvd, 4 tune5 innon väri t tyä, lyity-
JIÖVVV8, 4 -öve1 id., IIUN%övv?)d

: -öve1 tulla 
värittömäksi. 

$vtA-:(I.) ivtv-Bielf, S i0ptv-B—e (=== §tkgs) o 
varjonpuoli. 

j 
o ja: S m on ja ton minä ja sinä. 
o jä: S ja nustt vai niin. 
o jädra: K2. jädr, g. jädr, lat. jädra, pl. g. 

jädre1 tykin kuula | kanonenkugel; jäd-
rvn^ts, g. jädra (dem.). 

• jäDt (K2.): möst li j. tunne minulla on asiaa 
sinulle I ich habe dir was zu sagen od. 
einen auftrag an dich, Henna li jäDto pal-
jon on a. (Vrt. jie°tlfi, s. 64). 

o jädva: K2. JÄDV, g. -DV, lat. -pve (sekamuot.) 
väli, loma | Zwischenraum, paoUk-j. tun-
turien väli (esim. suo, kuru), sqim-j. 2:n 
verkon yhtymä (solmu t. seiväs, vaato), 
värr-j. metsien väli (esim. suo, järvi). 

jüDWÄ^ti, g. jgDVg (dem.), jäövai, at tr . 
-vjes (adj.) välikäs, lomainen. 

jäDVadeö, 2 -vaö ' lomittaa' verkkoja (si-
toen t. avaten paulojen solmuja), 

j ä g a m (N, F:n, 1) itkeä | weinen. (Epäil- * 
tävä). 

jäjseD: K (I2.) 4 jäwsoi; jayisdDte riisuutua, o 
jä%ta: N, Im (F:n) j o h t a, K (I2.) jieyta, o 

K2. jlexta eilen, S joxia lelje°k, tgBBE jo 
jie°ll leäokko eilen olit, tänään et enää 
ole (voidaan sanoa, kun kuullaan kuo-
linsanoma), jöutjaz peiv eilispäivä, K2. 

tuonnoin (ennen eilispäivää), 
t jakkad , jä°UUEteD\ K jaqkxvMio0 (ei jäßk- o 
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%vJiJivd), K (I2.) 1 jeaG%£Jiam totella, 
(K2.) jgGkyvjiJiéi, at tr . -juijes kuuliainen, 
S jqolctäJiaskgqolteD (ink.). (Inari jähit-
fiö). 

o jä°kkar: S jäokkqr, g. = , lok. - ^ ^ r i i p p a -
kivi | senkstein; K2. jä9kar-k§ndts ank-
kurin kynsi, haara, j.-kieögk riippakivi, 
j.-nurr, S j—2r-nuorre K ankkuriköysi, 
S riippanuora, K2. j.-lsieopp a.-kettinki; 
vidén-k§riDzén-j. ('5-kyntinen a.') kynsi-
a., traki; jä9krd<Äd1ts, g. -ra (dem.). 

o ja°kkPs : K2. jie9kas, pl. jieokkas, komp. 
-ksambp, attr . jieokk outo; jieokk OJI-
moii^is o. ihminen, tieöam j.-nemm-
oÄma tunnen oudonnimisen i:sen; jieokk-
sdåd'ts (dem.) o. i:nen. 

jiegksössvd, 1 -oøam oudoksua, 
o t j a i : K2. jgjijiai, komp. -Ji(9)jämbp, at tr . 

sileä; »tannertunut», poljettu (tie 
lumessa) | glatt; betreten, begangen (weg 
im schnee); jgjui tsu9gkas »t.» tie; j-i-
vuDt sileys. 

jgjiji^je0, 2 -Jiai ja jgjuidövvv0, 4 -öve* 
siletä, jajiji($)jglotte0, 1 -g*Dtam (kaus.). 
(Vrt. jgUkA). 

• jäxlyvs0k (S), g. : sdvé°U-j. suksen kan-
tava hanki | ziemlich harter schnee, der 
den schiläufer trägt. 

o jäJiyasM : S = , paulannyöri; kg*G'G'-öras-
j. raksinpuoleinen nyöri (tyvi-n., ly-
hyempi ja vahvempi kuin kärkipään-n., 
vuÖDDv-j.); jäjiyasmaz, g. -gs ( = fcow-
0.-7.) (dem.). 

• 17'am (S, Har. 256) morsian | braut. (Epäil-
tävä). 

• jdfked (K2.), 1 jgjikam, 2 jgÄrk, 4 jfVké1 

halkoa (kirveellä lujaa puuta) | spalt en 
(hartes holz mit der axt); jgÄ*kjed, 2 
-kai (pass.), jgfkled, -käji (mom.), j— 

-l$ändt (frekv.), j—j$seö, -kast (m.-
dem.). (Vrt. jelfkkA]eD). 

o jg,Jne\s : K2. jälfyes, g. jgJinas pitkä luon-
nonkanto (vars. kuiva tervasmänty); 
kgsk j. id.; j.-murr, j.-tsuJidt, su9fv-j., 
tgfv-j. id. 

jgÄnsfijias, pl. -A/iaz (adj.) l.-kantoinen, 
jgÄns9nd'(s, g. -sg, S jgÄTfsaz, -a (dem.). 

K2. jälfyesjiövvv0, 4 -öve* tulla kannoksi 
(kuiva puu), 

/ cus^ (K2), 2 -sai, 6 (sekamuot.) mu- •< 
tustaa I muffeln. 

jäm(a) : S jäma, g. jamml, lok. lat. o-
-maya jame, j. AUÖDDAUV j. halkesi, 
kuörjrja jamml reoltsl ratkesi jamet ta 
myöten, jäm-lalje j.-lanka, j.-sädG'E sar-
vinen jamontapuikko. 

S jämmeD, 1 -mäm, 2 -mäD jamoa, 7 — 
möm jamottu; j—em-sgG'G,E = jäm-s. 
K2. jgmmdem-sunn jamontalanka. 

: S jame, g. = , K2. jämm, 7 am, lat. a 
yammakyytilaitos, S j — est leäm vbkka7n 
säottA olen vienyt kyydin. 

K2. j.-gjim9nd'ts jgm iulläi k.-mies pitää 
k.-laitosta, j.-Bglja vil9ked lähteä k:iin, 
j.-B§ft, S jgm(E)-B§rtt(A) k.-tupa, S j-
säottA kyyti, j.-Dsuayyas, K2. j.-bsu9gkas 
k.-tie (tavallisen poro-, vieläpä raitomie-
henkin piti syrjätä 'virallista' kyytiä). 

S jgmse°U, g. K2. jqmsiok kyytimies. 
jämmeD : K (I2.) jämonDz kuollee, vuaDt o 

goD II jammouDz nukkuu kuin kuollut 
('on k.'), K2. Itiö jämmen kädet puutui-
vat t. tulivat tunnottomiksi (mm. kyl-
mästä); K2. jämmei ä]n ( 'kuolijan 
päällä') haudalla, jämmfjen smopptgDt 
heit täytyy kuolleeksi, P jämn^jl-llj6-
Beiv, S (yksil.) jämmijgz-eHje-B. vaina-
jain pääsiäinen (juhlapäivä), K2 .jgmme-
GieJiJi {su9lj, j.-säGk pgaDt kujuwd korvat 
»soivat pilliä», tulee kuolinsanoma kuul-
tavaksi; jgmmj9'Äd,ts, g. -ja (dem.) pieni 
vainaja (lapsen ruumis). 

N (Hällström) tjamölmö suol kalmisto-
saari ('kuolleen s.'), P jasmma-sä°pp}l 
elohiiri, »vaimanen», K (I2.) jämm isapts 
kuollut vesi (sadussa), P j. v§rra k. veri 
(esim. mustelmassa), K2. isuze1 jämm 
uDts%a pipte1 loukkasihe ja synnytt i 
kuolleen lapsen, äÄdt j. vuz kundei vaa-
din poiki k. vasan. 
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K2. jåmmded, 2 -mad (kaus.) 'kuolettaa', 
j äähdyt tää (kuumaa parkki vettä peit-
teen alla), j—d «st t. tsiDts j. pajun-
kuorta t. »roukaa, j. ver tukkia 1. sulkea 
verenvuoto, N jameotteD, 2 -mv°t (kaus.) 
kuolettaa, K2. jämä)gkeö, 2 -aÄgk huo-
nota I schlechter werden, jiefgk j—gk 
s a a h u o n o n e e , jambHseö, 2 jämaoiis 

(frekv.) pyörtyä | in Ohnmacht fallen, 
K ( T s e r n j . ) t j o a m n e - ( f r . ) , tkdbest j—ev 

jendj saamed tautiin kuolee paljo lappa-
laisia, 5 tj—niskudten (fr.-ink.). 

o jäna : S jännav s i s a r e n laps i , j—avvz eno 
ja lapsi (t. lapset) keskenään, 

o jgrjGteD : K2. jaffkje6, 2 -kai', j~jdsotteö, 
1 -gsDtam (kaus.). 

• järmarjka (K2.), g. lat. -käje jkn tanssi | 
irgendein tanz; j—k-säij t.-paikka. 
( < Ven.). 

o t jar is : K2. jgras, g. -rras, lok. -rses£»pouka» 
(turskanpyyntiin, pitempi kuin prodol-
npk). 

o jaskA : K (I2.) jésk, K2. hésk (HsU) äsken; 
K2. K vasta köjiam ä. vasta kuulen; iédsk-
jdéd'(s, g. -ja äskeinen, 

o jäfrje0: K2. jgfne6, 1 jgrnam, 4 jerné1 kier-
tää (vars. karhu); kull jarn saim kala 
kiertää verkon; tåJiJi-jdfnég. = , pl. 
-jarn.e1, -r^je1 karhunkiertäjä; jgfnjeö, 2 
-nai (pass.), jgfnje0, -nal (mom.),jernb'-
ise\ -naoM (frekv.). 

o jarfje% : K2. jaiime^-küss kärväskuusi (tun-
turilla), j-mürr k.-puu, j.-piepts k.-
mänty, j-sudgk k.-koivu. 

• jaskar (Nä, Lag. 1647), 1 -skam, 3 jeskim 
joutaa I zeit haben (zu etw.). (Yrt. 
jeskvD). 

• tjaslincd (K, Tsernj., lat.) kotiin? ] nach 
hause? 

o jaSkA-: S jaékéD tehdä pilaa jostakusta, 
o jgstre°ppA: S jastre°p, g. -ré°p, lat. -rioppo, 

K2. jgstribp, -ib (-iß), -hpa kanahaukka, 
o jg&kAleD : K2. iédtkle0 (het-), 2 -kaji, ja 

Uatk%ed, -kaot. 
o jaWkkm : K2. jåvkvd, 1 -vkam, 2 -javle, 5 

jäv^e^, (I2.) jäivkam, jgwk viipyä; ka-
dota; K2. kast jävkex missä viivyit? koz 
jävke1 minne katosi? (I2.) 2 jävokad 
(kaus.) kadottaa, K2. jävkle0, 2 -kaji 
(mom.), jävkne3, -kandt (frekv.), jävk-
sed, -kast (m.-dem.). 

jauf® : Im (Ramsay) 1javr järvi, P räsz$es o 
j. heikkojäinen j., K2. rassdfo^is liev 
jguif järvien jäät ovat heikontuneet, P? 
(Har. 107) t jaur 1. jauf-mane lokakuun 
loppupuoli (kun järvet alkavat jaa-
tyä). 

K2. jguir-kgpsvx järvisiira, j.-Gu]e j.-ka-
lat, j.-GuudHs j.-taimen, j.-mutk j :nkan-
nas, j.-nuG-ke§ järvihauki, j-sglm j.-
verkko, j.-säBp j.-siika, j.-Dovt j .-kuikka, 
j.-vgml j.-väylä, j.-vens j.-vene, S jawfe-
vuässA j.-korte, K2. j.-vudsk j .-ahven, 
j-vu^n j.-made; S jämr^enn6 j:n emo 
(haltia), T jamf-niske j. alipää (josta 
joki lähtee), K (I2.) jgmr-pnfyn j. pohja, 
K2. j.-DsudJm j. salmi; kiDt-jgmr ( 'kevät-
järvi') heikkojäinen j. keväällä, suss-j. 
riitteinen j. (syksyllä). 

K2. jarnrai (I2. jgvrai) attr . -rjes, (adj.) 
järvikäs, K2. jgmr^em, attr . -mmes jär-
vetön, S jaurv^s, g. -vz, K2. jäurnfis, -fiz 
lampi t. pieni järvi, jonka salmi yhdis-
tää viereiseen (isompaan) järveen, S jau-
ras-kuubz(A) järvi tammukka (kirkassuo-
muinen, 1—3 kg:n painoinen). 

javva: T jgvva-(ei javva-)Gulle jauhokuli, j- o 
mdlle jauhovelli, S javva-sleokkA jauho-
säkki, Pe (P:i) tjavvasolomat maitovelli, 
N mä]}e-javva mahla-v., K2. piepts-jgvva 

pet tujauhot . 
jävvaD (S), 4 jävgi, 5 jevvo, K2. jgvvvö, • 

jgve\ jsvvdn jyrsiä, nakertaa (esim. 
hiiri, jänis) | nagen (z.b. maus, hase); 
K2. jgw(v)les (adj.) jyrsiväinen (mm. 
koira, joka jyrsii mielellään luita). 

S jg,vvijeD, 2 -vai, K2. jgvvjeö, -vai (pass.), 
S jgvva]eD, jgvvaji, K2. jgvv]ed, -vaji 
(mom.), S jäveD, -vaD, K2. jgvneö, -vandt 
(frekv.), K2. jgvsed, -vast (m.-dem.). 
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# jeäGk (K, I2.) 2, neg. jley, 3 jlvkdm kestää | 
aushalten, ertragen. (Yrt. jie°UUeD). 

o jeälaDkvs: K2. jieji%g*steö, 4 'X^ste1 seestyä, 
o jeämas (S), g. jeammaz, lok. -asest, K (Ia.) 

jeämas, -mmas S emusta, mekon t. pes-
kin etukappale, K vaatekaista (puki-
men) ] S vordersttick eines hemdförmi-
gen rockes od. renntierpelzes, K zeug-
streifen eines kleidungssttickes. 

K2. äz-ieämas takin kaista, siel9k-Uämmas 
(l-lammas) takin t. peskin selän ainekset, 
5 mäDttsak-j. mekon emusta, ple°tsk{A)-j. 
peskin e. 
(Inari eämus. Vrt. jiemme, s. 61). 

o jeänna : S jeanna, g. jeänä, lat. jlenno »eno», 
kymi; K2. jäna-jöGk id., j.-jqmr isojärvi, 
P jeäna-välla »vaalo», syvä paikka jär-
vessä, jossa käy virta, 

o jeärq^s: S li jerest on raskaana (nainen). 
K2. ieärasJifcdUe0, 1 ~a*Dtam tehdä ras-
kaaksi, »panna paksuksi», i—jiövwo3, 1 
-övam tulla r. 

o jeäfgka : K2. tgnna jef9ka ammoin, mui-
noin. 

o jSässA : S jiessA, g. jiessA. 
o ijedes : S jiedesM, g. = , lok. -e§mest joutse-

nenpoika (aina 6 kk:n vanhaksi), nuuts-
j. id., vuamme j. ( 'vanha j.') 1j%—1 v. 
vanha (on väriltään harmaa; joku on 
harmaa jopa 3 vuoden ikään asti). 

jiedesmaz, g. -as (dem.) (n. 1 kk:n vanhak-
si), nuuts-j—z id. 
(Vrt. j i e  s m e, Fr.; R j e u d a  h, L. 
6 Ö.). 

o jebmD : S feppeD, 1 jeäDDam, 3 feppem jän-
nittää, virit tää (mm. pyydys), TUUDID 

j. v. raudat 1. sangat, S jhDDA-kggoUUE, 
ks. P jeaDDA-k—^\ S j{dDD^y%s, g. -%z 
takajalan jänne (jalan etupuolella, me-
nee iseubz'0-luun läpi). 

• jedvä (K2.) = edv 
o jeg>G'ä : S (I2.) jSa&G'? jänkä, (I.) jeG'G,E-

m m r f j.-turve (kelpaa kodan kattami-
seen), j.-vuä§sA j.-korte; (I2.) jeäGGaz 
(dem.); K2. karrev-jiefj9k, g. -TJG, lat. 

-jeäf\9ka, pl. g. -jirjge1 mäntyräme, 
jigmbp-j. kuiva jänkä (saattaa kasvaa 
puitakin). 

jell : S (I2.) jeil, g. jeaokkaji jäkälä, (I.) o 
j£aokk]in seaokkAjivzzl jäkäläin kanssa 
sekaisin, jeaokkAli sist UeotteD keittää 
jäkälissä (pehmitettävää poronsarvea, 
josta vuollaan pikku esineitä), tieuD 
keyres jSaokkaJi jäkälää täysi ahkio, K2. 
jeäGkaJi (jäo-) käottse3 nostaa käsin j. 
(poroille talveksi). 

K2. j^yel-(jeyel-)Hemne jäkälämaa, jäkä-
likkö, S jeH-G'ejres j.-ahkio, K2. j-
Gud1isa j.-kasa, -pantio, S j.-Mdvve j.-
»luova» (lava), K2. j.-päindm- (t. kgott-

sem-)jief9k j:nnostosää; S j.-Buufe, K2. j-
BUULT »j.-puura», -kotus, K2. j.-bsgarr 
gr)jid'{s »j.-limppu», j-v§Dt j .-tunturi, X 
jeiel-uvwe ( 'j.-pää') rupi-p., K2. j.-udjv 
j:n »kukka» (latva), kmip-j. ( 'peuran-
j.') hirven- 1. levy-j., kuJiB-j. kangas-j., 
k u f b p - j . putki-j. (Cladonia pyxidata, 
kasvaa palomailla), jiambp-j. suo-j. (kel-
paa porolle), pgokk-j. tunturi-j . (samoin, 
lyhyehkö, harmahtava), puDtsd-j. poron-
j., serv-j. putki-j.(?), vgrr-j. metsä-j. 
(sammalensekainen). 

K2. JEÄGKJIVJIÖS, g. -VJIJIVZ (adj.) jäkäläi-
nen, jeyetyem, attr . -mmes jäkälätön; 
j—%övvr)d, 4 -öve1 tulla j:ttömäksi, j—b 
JIÖVVV3, -öve1 jäkälöityä. 

je°UUeäsz: S jeoUUeaz, g. -as ja j—eäJiDvz, o 
g. K (I2.) jiGkudnuz ilta, S T?ö%rav-
peiv jeoUUeze Pokrovan päivän illaksi, 
K2. HE9kna, (I2.) j^Gna illalla. 

K2. Ue9kes-kudvs-tq§t i l tatähti, K-pörriom 
t . -veärr »iltanen», S jeoUUes-rögoppE, K2. 
K-ruopp iltainen sääskiparvi, K-tsudrj i. 
hanki, \-me\9k illan hämy. 

K2. j—sjiövvvd, 4 -öve1 illastua (päivä). 
tjekteled K (Tsernj.) sekautua (?) ] sich • 

einmischen (?), rij (oan) dnted kulakid j. 
s ovet tuaju ei pidä antaa kulakkien s. 
neuvoston työhön. (Yrt. jie9ki%juix)3, 
s. 829). 
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o jeVkkA]eD : S jeXkkvD, 2 jgXkkA, 4 j§<fiki\ 
S isaöe jgjikkA sydän kovasti sykkii, 
t yky t t ää | das herz klopft sehr. 

o jetP : S jielles, pl. jSallaz uuttera, ahkera | 
fleissig; j-s-vuoot uutteruus, ahkeruus, 

o jennvm : S (I2.) jg,nnam, g. K2. iiemne, 
g. = , lat. maa, (I2.) jiemne §Jia 

maalle, maakamaralle, S mi lii j§nn?miD 
mikä maa on? (korttipelissä), K (G., 
k.-n.) tvänas iemnjetteö vähän maata, 
(Endj.) vvust jemnedte m. vasten. 

K2. Hemne-gGksdnd'is maanikäinen, iki-
vanha, K-äms maanpäällinen, \-Jiand\ 
maakunta, seutu-k., S jehnqm-fenne 

maan emo (jos metsässä makaava ei saa 
unta, merkitsee se, että m. e. vaatii 
häntä siirtymään toiseen paikkaan) | 
erdmutter, Pe j§nnvm-M$Jltsvm-sgäBBE 

( 'm.-katsomasauva') poromiehen suksi-
sauva, jolla koetellaan, onko lumen alla 
jäkälää, S j.-suaDppasts ('m.-heite') kah-
den tunturin t. vaaran välisen notkon 
korkein kohta, jenngm-tu9ije maatyö, 
maanviljelys, K2. i.-väopp maanmuna, 
K-vundas hiedansek. multamaa, K (I2.) 
jiemn3-vudJias m.-alainen; S juäokkA-
jenngm ( ' jakomaa') kylän yhteismaa, 
K2. rgss-HerTine ruohoinen maa, ruBp-
K kuoppainen, epätasainen maa, K 
(Tsernj.) tSaam jemuin Lapinmaissa, 
K2. sujn-i. kylminyt maa (syksyllä, jol-
loin poron jäljet alkavat erottua); S 
jensn9mgs-glQUE maapermantoinen ait ta 
(luhtiaitan alakerros; senkin permanto 
on kuitenkin sälpE). 

o jsnnl : S (I2.) jiennei paljo, P (Beronka) 
t j iennai olma p. ihmisiä, N (G-., k.-n.) 
nannij li tujjit (sg. part.) mu{nne mi-
nulla on paljo työtä, K (I2.) jienna ku]le 
p. kalaa, jeäpseDt-3 l\ j. hevosia on p., 
pubdl j.^j. naroD tuli p. väkeä, A (G., 
Matth. 27: 55) t j iennoj niezanöt p. naisia, 
K2. Uen(n)äya pieivest monessako päi-
vässä? 

K2. Henn%gohk(a) paljohko, Henas-vätfte1 

paljo ottava, K (Tsernj.) tjenas, (Endj . ) 
t j a n a s e n i m m ä k s e e n , t j e n a s saam jielev 
Tarest enin osalp:ia elää Norjassa, t j a -
nas sij tirmen j—v enimmäkseen ne 
(pääskyt) elävät törmissä, K2. ieänas 
(iänas) vudss enin osa, S jeanas jeajiaste 
sliDvst e. o. asuu ('asuvat') talvikylässä, 
N jlennajes (kollekt.) enimmät, useim-
mat, K2. Henng9,Äd'{s (dem.) 'paljonen', 

ei ole paljoa. 
K2. Henna-Dipte1 paljo tietävä; utelias 
vielwissend; neugierig. 

Nä (Lag. 1635b) jänng, at tr . jgnng, 
komp. jänn-jgp, Im (Ramsay) 1 j u n iso; 
S j§nn-gBf(e) rankkasade ] platzregen, 
j.-g]m myrsky ] sturm, Pe (P:i) tjönn(i)~ 
kgir9v eräs lokkilaji, S j-{a)-yu9lle ('iso 
kala') iso lohi (vähintään 16-kiloinen). 
j§nn-jsG>G'E-jigppE ('iso jänkälintu') kuo-
vi (Numenius) | brachvogel, jrna]m-
GU9lle isosuinen kala, j.-neiB-pgayyan 
isonpuukon vyö, j.-gumaz »raavas» (täy-
sikasvuinen) ihminen, P j—a-BässE pää-
siäispaasto, S j enna-Dsg\m-gumgz suuri-
silmäinen ihminen. 

K2. Hense2 -nast paljoksua. 
jesretni°y, : S jerelne°U, g . = , K2. jeretniofy, o 

-igk noita; S myös: kova valehtelija | 
hexenmeister; S auch: einer, der viel 
lügt. 

jermöne°ts (S) , g. l o k . -(e)tsest s a k s a l a i - • 
nen | der deutsche; j.-kiejuia saksankieli. 
( < repMaHeuj-L). 

j § f f j a : K (I2.) jierrj, g. -rrj, K2. jiefn, - r n , o 
lat. - fne syvä paikka vedessä; veden-
selkä; K2. jgwLf-j. järvenselkä, mierr-j. 
meren-s.; j ie f nai, attr . -njes (adj.) seläl-
linen (vesi), jiemvnd'is, g. jieripä (dem.). 

jefSvD (S), 2 jgfsA, 4 jers\, 5 jefse kovet- • 
tua, luutua (ihmisen jänne) j har t wer-
den (von der sehne beim menschen). 

jeskvD : N ä ( L a g . 1 6 4 6 ) juskgT, 1 jüskäm, o 
3 jeskim, K2. j§skvd ( j a jieskvö), 2 jg.sk, 
5 (I2.) jeskdn lakata, K myös: pysähtyä; 
K2. iseäss je§ken kello seisoo; nra j(i)esk 
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ole vaiti; K (I2.) 4 jéskdl (morn.), 1 jesk-

tam, 2 -kad (kaus.), 
o jesli : K (I2.) jezh menna vierD sayn9% j os 

jonkin verran saanet, 
o jetkas : K (I2.) jetkds, g. fetkas »siljo»; kgskd 

j—as keskellä »s:oa». 
o je°ttVD : K2. jiepteö, 1 jéddam, 2 jéaDt, 5 

jlbtén leikata poikki (veitsellä) | durch-
schneiden (mit dem messer). 

kämas-jiep tel-v§Dts koivenleikkaaj a-hanki 
(joka upot taa poroa). 

jiedxvgk, g. -vy leikattu kohta, 
o je°ttEmvs : S (yks i l . ) jle9tt(Ä)mvs, g. - v z , K2. 

eokmvs, j u o l a ; K2. e-s-terjas j : n 
varpu, e—z-sgopp j:n mehu. 

o j§oltsvdt : S jeottsvD, attr . jeottsés. (Vrt. 
Luul jö^htset, Grund. s. 134). 

o j 9 il DVD : K2. ju9Wdtvd, 1 -wdam, 4 -de*, 5 
juudt9n joutaa; S jgu5Ä mennvD joutaa 
mennä; S jouT>A, jöuDÄ, K2. ju9uidt, g. 
-mb, lok. -dvst, lat. juudt9 jouto, K2. 7.-
paj^ j.-aika; ju9iudas, g. -wdtas, komp. 
-dtsambp, j a ju9wdtles j o u t i l a s , P ? ( H a r . 
248) ijevdulas poron erisnimi. 

K2. ju9wdasmvndtvd, 1 - n b a m , 2 -mgndt 

(frekv.) joudella, 
o yøves-: K2. Heves, g. = , lok. -vsest; K-Aay/k 

eväslaukku. 
Hevesä^otte0, 1 -asDtam evästää, i—sövvvö, < W < C 7 W 7 ; 

-övaw e:täytyä. 
o j%ÉGGA\ K2. j i f f k iéåjiji kutkest henki asuu 

sydämessä; K2. jifjgk-pielest vähissä 
hengin, S JLEGG-suonna, K2. ji7j9k-sunn 

valtimo (ranteessa, K2. myös kaulassa), 
K2. j.-sunn nufsk valtimo sykkii, j-

vndtvm-sajest hengenvaarassa; rist-j. 

(k)ristitty | christ, christin. 
K2. jlfjgkäi, at tr . -gkjes, ja jlfjgkvs, -gkses 

s i tkeähenkinen | zählebig, söst li upts 
jir}gvéd'{s hänellä on pieni rohkeus, 
upts-jirjgvé^is, g. -jirjgä arka | scheu. 

K2. jir]G%övvvd, 1 -övam mennä hengettö-
mäksi. 

o jieyyeD : ( j æ g å d i t , ei j æ g-) . 
• jiegk%vjuivd (K2.), 1 -i)Jiam häiritä | stören; 

j—vAax mgn tujest häiritset minua työs-
s ä n i ) . (Vrt. tjekteled, s. 827). 

jie-kxt-se£HppHgz ( N ä , L a g . 6212) t u r - • 
kinkaulus | pelzkragen, P (Har. 348) 
tIkt-sepalast ( 'poronlänget', nahkaa t. 
taljaa) erään pojan nimi sadussa. 

jie°UUE : P (I2.) jeä°kkvm setäni. o 
jie°UUeD: K2. jiegked, 2 jeäok, 4 jlye1, 5 o 

jläken-, jiegkel, attr . -kles vedenpitävä. 
jiegkle0, 2 -käl (mom.), jieyesxu9Dted, 4 

-ude 1 (ink.), jieybised, 2 -yaotts (frekv.), 
j—s isqz. 

jieles: K2. jieles, pl. jeäjuiaz liukas (uusi o 
jää) | glatt (neueis); j. jlrj?] 1. jää, j. 

jguif mi]dte vgndtsed kävellä liukkaalla 
järven jäällä, jeäjuias m. liukasta jää-
tä m. 

jie]esAövvvö, 4 -öve1 tulla liukkaaksi (jää 
syksyllä). 

jiella: K2. jieAA, g. -jieA, lat. -\le rako (esim. o 
seinähirressä), j.-murr rakoinen puu. 

jielläi, attr . -Ijes (adj.) rakoinen, jieAyem, 

attr . - m m e s raoton, jieAv^is, g. -la 

(dem.). 
N (myös:) jieÄAajeD, 2 -ai rakoutua, j— 

assteD, -assti (mom.-dem.), K2. jieÄdgsoi-

teö, 1 -gsDtam tehdä rako (esim. kir-
veellä). 

jieAAv0 : K2. jl]lem puDts9 karsin (impf.) o 
puita t. pensaita liekaporon ympäriltä, 
li jieAAmest (poro) on s eli. paikassa. 

jieA-BÖaz sell. poro. 
jieAAjeö, 2 -Aai (pass.), jieÄle0, -AAaA 

(mom.), jiejineö, -Aandt (frekv.) , jieAse6, 
-Aast (m.-dem.). 

jie]leD\ K.2. Helle0, 4 H]el elää (ei: käydä o 
jossakin; t ä tä merkitsevät värrdeö, 
vöDtte0); K (I2.) tirvse i jiel9 elä terveenä, 
jeäAiihx eläisit. 

S jiellem-vu9okUE (pl. -vu9ije) elämäntapa, 
K2. mirnei Hellem-ngll rauhallinen e.-t., 
keras li i-näMas on kova e.-tavaltaan, 
K2. gyes Hellmen il^lind'ts vuljma ei 
ollut eliniässään uinut, N (F:n) e 11 0-
m u i s elämä, S mu jsAAamvsz liedes-
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köaottA Sclcl tietää e:äni kulun, iseäok-
kA]e-j—f)s ts.-haltian tavara, Ka. ieäjui-
möz (iaJi-) juoke6 jakaa omaisuutta t. 
perintöä, K vq]dteö ( 'ottaa omaisuutta') 
periä | erben, P jie]]i (ei -lv), Ka. Hellei, 
pl. He]ei eläjä, elävä, Ka. i. p§§k »elävä 
paska» (vielä höyryävä), K (Ia.) jielle 
isäpts e. vesi (sadussa), Ka. kuopt-Hellei 
kotihaltia, (I2.) mierr-isaDts-jiellej me-
renhaltia (naisenmuotoinen), Ka. pqoUk-
K tunturin-h., vqrr-i. metsän-h., vq]dt-K 
mahtimies | angesehener mann, He]](£)-
jes (attr.) eloisa, virkeä; K (Endj.) tjel-
jes, pl. akk. -sot eläin | tier. 

P (Ia.) jeläsD meteli | empörung, lärm, K2. 
isiyär-ieäjiandt, g. = , lok. -Jinest »tokan» 
olinpaikka, ieäms, g. -juias, lok. -Ji§est 
varakas ] vermögend, sqme ieäjixfigk, g. 
-vy lappal. elämäntapa. 

K (I2.) jeäjijidjdö, 1 -jam elpyä, K (Tsernj.) 
tstobo pukot jiljahc poramp että kaik-
ki eläisivät (jkhjioc 6li) paremmin, Ka. 
jeäjijijaiotte0, 1 -gsDtam (kaus.) elvyt-
tää, virvoittaa (henkiin), HeÄAövvo^ts 
(< Hejuiaji-) elähtänyt, S jellevvom OJI-
mqz e. t. keski-ikäinen mies, jie]]evuaotteD 
(ink.), grstim ja j—vuodim asetuimme elä-
mään; jeajiastem-jfMnqm asuinmaa, K2. 
HejiMseö, 2 -Jiaolts, K (Ia.) 2 jeäjia°ts elellä, 
(Tsernj.) tjev jala$ eivät elele, Ka. jie-
l(e)%ed, 2 -laot (kaus.), S jie]ttesköqotteD 
(k.-ink.) ruveta elättämään, K (Ia.) I 
jiel%ovam (k.-refl.) elättää itsensä, 

o jwm: K (Ia.) EM vuoj9 en voi, eök et, JIUOS-

ta% e§ lasketko?, el (ii) ei, el^lelj3 men-
nod jollei olisi mennyt, el^lä% ei ole, Ka. 
vövse %ljlä% t§Dt gjimdnd%is ei ole ensin-
kään se mies, il^lmd'{s ei ollut, K 
(Tsernj.) tel lehco ei olisi, (Ia.) ib3 eipä, 
jie lem eivät olleet, K2. iele Mrtt(a) älä 
hätäile, iejias leaGkä älköön olko, K (Ia.) 
jielle juöke älkää juoko, puoDtod %OD 

jielle tulkaa tai älkää, 
o jiemeD: P (Ia.) jiemesD, S jeämeD emäntä; 

K? (Har. 313) tsur-emend, Ka. surr-

Uemendt suurperheen pääemäntä, (Har.) 
tuc-e. 1. -eminaic p.-emännän miniä, 
Ka. ypts-Hemridiid'{s pikku e:tä. 

jienna: S %ienas jienna vieno ääni, kerra j. o 
kova ä., päs jienne oÄva ulvoo pahalla 
äänellä, Ka. jin mi]dt tömdtem tunsin 
äänestä. 

S jienn(a)-Baij'° 1. -Bäjvz äänenkantama, 
Ka. jinn-GUJiAgest li on äänen kuulu-
missa, P (Ä.) jienn^suommP äänensävy, 
K2. piss-jinn pyssyn pamaus, isoGk-jifyne 
('suippo-ääneen') säfnioö puhua kime-
ästi, is.-jinn-qokk kimeä-ääninen akka, 
jinnjiftne ääneen, -nekkäästi. 

K (Ia.) jinddö, 2 -nnad ääntää, Ka. jiebjivx 
jinnad huuhkaja ä., jin%eö, 2 -naot 

pitää ääntä, huutaa, jm%övvvd, 1 -övam 

vaieta. 
jier^rf : Im (F:n) j i e n, j e'n äiti; S jienne o 

vuäl°ttA äiti voit taa (sanotaan, jos lapsi 
tulee äitiinsä), pgfne sgDDÄ jienne^ßSaUa 
lapsi tulee äitiinsä ('äidin puoleen'), 
vuossE jäiinses li rä°Ukes vasa on emäl-
leen rakas, Pe (P:i) t jen lei tseävatam 
ten äljes (lintu)emo oli jo hyl jännyt sen 
poikansa, Ka. Hanna, K (Ia.) jeänna 
äiti! j—am äitini, jeänan äitiäni, jien-
nes ynha äitinsä luo, jlnnonos äitinsä 
kanssa, köz kÜDto% jeänanD ninb'z minne 
jätit äitisi (nisän)? Ka. ieähnas (iannas) 
äidilleen. 

S jienne-G'iejuia, Ka. Henn-Gijui äidinkieli, 
N j—e-Beiv(e) (s. 62), vrt . kar j . e m ä n -
p ä i v ä Neitsyt Marian kuolinpäivä, S 
j.-sqljasaz ä. sijainen (häissä; tä t i t . 
vanhempi sisar, jos morsiamen äiti on 
kuollut), K2. Henn-vieokk ( 'äidin apu') 
var t tunut lapsi | ('hilfe der mut ter ' ) her-
angewachsenes kind, ieänna-pokoinitsa 
äiti vainajani, ieänan-(iänan-)Ganpz van-
hempani (t. äitini ja hänen kump-
paninsa), i—andt-k. v:asi, Hennes (jie-
nes?)-k. (-%.) v:ansa; siepk-Hefyn ('selkä-
äiti') kätilö | ( ' rückenmutter ') hebam-
me, tsag-i. vedenemo. 
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P jienne^z, g. -ezl ( 'emokset') äiti ja ty-
tär (t. tyt täret) , S feïïnev: pl. -ëvvz sa-
man äidin lapset (jos lie ovat eri isää), 
K2. ièànnr)nd1ts, g. -na (dem.), Uenn^em 
vuss ( 'emätön vasa') »orpo-v.», Hennxôv-
vvô, 4 -ôvê1 menet tää äitinsä t. emänsä, 

o jierj?]a : S jämrest jier]7]a liokkëskudpi jää 
alkoi järvessä liikkua (ennen sulamis-
taan), j. lëtkâst (t. UôaD) jää hyllyy, het-
kuu, jie?]a jöaotte jäät(elit) kulkevat, 
AUOZZI isöuje siz jierjiD pèije panevat jäitä 
lohien vatsaan (Tuulomakönkäältä Kuo-
laan kuljetettaessa), K2. jöGk jïrjèdt tsäGk 

(t. säfj9k) joki ahtaa jäitä ( = jäät ruuh-
kautuvat). 

K2. jïrjrj-kû]} jääkala (jään alta pyy-
detty), j.-ku§k jääkappale, j.-Jiäokk jää-
kimpale, S jïer)r}a-lëpnè°U jääkellari 
(Tuulomakönkään lohipadon luona), j.-
mierr(a) Jäämeri, K2. j.-päA/i jääharkko, 
S j.-pàraxoD jäänsärkijä, j.-B°ä°krwz 
västäräkki, j.-p. jier)a têuaMa, veä0Ukäs0t 
suDDom v. hakkaa jäätä, aut taa sula-
mista (sananparsi), K2. j.-rïewn jään-
reuna, j.-bsgotts jäinen vesi, S jïerjif-
Döras jäänreuna rannalla, K2. j.-DsorjG-
Xv9k jääpato, j .-ruuhka, S j.-vä\bem-
pieGGÄ ( ' jäänottotuulet ') kovat kevät-
tuulet, jotka hajoi t tavat jään, K2. ràu-
bas-j. luja musta syysjää, isierr-j. »kierä-
jää», uusi liukas jää. 

K2. jïrjas: jïrjrjsè1 ml]dte jääpaikkoja myö-
ten. 

K2. jïr)ï]vô, 2 jierjf}, 4 jïrjé1 jäätyä, murr 
j—1 puu j:yi; jïrjrjde2 -rjaô jäädyt tää 
(mm. tietä), jirjTjjiôvvr)0, 4 -àvè1 jäätyä 
(esim. ahkion, jalaksen pohja), jirjse0, 
2 -rjaSt = P jie^sten (s. 62). 

o jieres : K2. jïRes, pl. jieuRas, g. -usé1 her-
mostunut, hätäilevä, j. sî}lèi h. pyytäjä . 

jïResJiôvvv0, 1 -ôvam t. jieRäske2 -ask, 
S jïerasmeD, jierasM hermostua (kun on 
»hätä ja hyvä mieli»), 

o -f§föA : K2. jierà kûsUôvvé^ säät tulivat 
sumeiksi, gber-jief9k sadesää ] regenwet-

ter, dDt-v§Dts-j. ('uusilumikeli') »vitikeli», 
peäivnv9k-j. paistesää, süjn-j. sumusää 
(syksyllä ens. pakkasilla maan kyl-
miessä), töoppar-j. »takkala», »paataja» 
(kun lumi t a r t tuu kulkuneuvon poh-
jaan), isgpts-j. »vesikeli», »vesilipu» (kun 
lumi on niin nuoskaa, ettei ta r tu k. p.). 

jiefG'ü : K2. Hefgk-tuokk t . -isiyar härkä- o 
tokka (erotetaan vaatimista ja hirvaista 
syyskuun lopulla), S jierje-BäskA, Pe 
(P:i) tjerG'i-päsk härän nilkkaluu (paas-
kopelissä käyt.), K2. jierd-kümbar, S 
jierje-GuoBBar lehmänsieni (poro syö 
sitä halukkaasti), K2. Herä-piell ('hä-
ränpuoli') härkä, S j.-Düdtle (1. jearGvs0k, 
g. -fiy), K2. ieärgk§DT, g. -k§d häräntalja, 
S ksskAnws jierje 4-valjaikon keskimäi-
set härät, pereDovl-jlefgE 3- t. 4-valjai-
kon vasemmanpuoleinen hihnahärkä, 
P sielg^mvs j—E oikeanp. härkä, K2. 
keäzas-pieU-hef9k t . k^ndt-p.-K »peura-
korva-h.», köfiis-isudfv-i. »tihunen», kerä-
sarvinen h., niidtsk-tsöA-i. netkaselkä-h., 

' <. > 7 
rägke-K ( 'rykijä-h. ') »piettiö», pietimys, 
raij-i. ( 'raja-h. ') raidon 2:nen poro (rai-
tomiehen takana), ränes-seus-K harmaa-
karvainen h., sETv-bsudfv-K hirvisarvi-
nen h. (sarvet lyhyet ja leveäpäiset), 
tiüdtAVDtei-i. 6-vuotias h., tiudt-K ('täysi 
h.') 7—9-v. h., tnrmdii^ts-piely-i. »hu-
parakorva-h.», isiex(s-\ syys-h. (lihava, 
vankka), vudmm-K ( 'vanha h.') 10-v. ja 
sitä vanhempi, vusse-^-i. ( 'vasakka-h.') 
h. 5:nnellä vuodellaan. 

jiefm* : K2. jifm = must muisti, Pe (P:i) o 
tjiermid jörat päätä(ni) pyörryt tää | der 
köpf schwindelt mir, K2. jifmest tulljed 

pitää muistissa. 
S jiefm-gjimaz järkimies, harkitseva m. 
K jifmses (ei -§es), T jlfmezes (ei -$es), 

K jlrm^emmes (ei -emes), T jlrmemme 

(ei -memma). 
K2. jlrmxövvvö, 1 -övam tulla huonomuis-
tiseksi t . menet tää muistinsa, jifrruiövvv0 

tulla hyväm:ksi. 
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o jlerna- : S jierna (yksil. j§rna), g. jternam 
(jer-) »järnä»; möappE jtefnameD muuta-
mia järniä, j—?mest plrgs jgrre pyörivät 
jämässä ympärinsä. 

jlerna-Ba\d UUE j ärnäpaikka, pöaDDza-

jierna ('poro-j.') = j. (N järms°U on 
ehkä samaa perua kuin järma°k, s. 50). 

-o jierrv0 : K2. jierrvd, 2 jéårr, 3 jifrém hie-
roa (mm. kenkä jalkaa), jierxv9k, g. -vy 
hiertymä, jierrjeö, 2 -rai (pass.), jierrled, 
2 -raJi (mom.), jier^e6, 2 -raot (kaus.), 
jierxvjuii)ö, 1 -fijiam (k.-frekv.), poaz 
isurvédes j—gjui poro hieroskelee sar-
viaan (takajaikansa rauhasella), jierned, 
2 -randt (fr.), jiernvDtr)d, 1 -f)dam (fr.-
refl.) kehnätä, jierseö, 2 -rast (m.-dem.). 

• jieRRde6 (K2.), 2 -Rad pyöriskellä istual-
laan (koira) ] sitzend sich herumtum-
meln (vom hunde); j—ö psdas gin p:elee 
takapuolellaan. (Yrt. ed.). 

o jierf- : S (yksil.) jeäre, g. - n ; K2. jiery-
Dsiey parkkinahkaiset kaatiot. 

o jieftiÉ : K2. Heft, g. - f t kylki, sivu, tahko; 
heftes väjaot kääntää kylkensä (karhu 
nukkuessaan), (I2.) jeärta surdoi sorti 
(hänet) kyljelle(en), N jeartta jofrém 
kaaduin kyljelle(ni). 

K2. i.-jéåfta isuo^ism seisovat kylki 
kyljessä, j.-kied9k takan kuvekivi (iso 
laaka), S (V:na) tjertte-läst 3:s ahkion-
liiste emäpuusta lukien ( = tmuadan-
vualaz), K2. i.-murr pylvään päähän ky-
hätyn lavan (»lauttasen») alusniskan 
kummassakin päässä oleva poikittainen 
»siipi» (näiden varaan pannaan lavalau-
dat), S (I.) jieftt-pie]]e kylki (»raajana» 
1. teuraan osana, ulottuen lavasta pais-
tiin asti), K2. Heft-p^el-tavt k.-luut | die 
rippen, i.-stienn sivuseinä | seitenwand. 

K2. UafUifine (adv.) kyljittäin, 
-o jie°ttÉ : S (I2.) jieoite, g. jéfade, K2. Hept, 

lok. Hedest, lat. Uåbta hätä; K2. il^jiäx 
K ni ma?t, Im (Fr.) nlle hætte ei ole 
hätää ( = puutetta) mistään. 

K2. UaDtye6, 2 -taot hädis tyt tää , saattaa 

pulaan, ieäDttövvv0, 1 -övam hädistyä, 
joutua p. 

jieHtseD : S jieottseD, jeaottSA, jie°ttsi, K2. o 
Heottseö, ieäotts, ifttse1 rakastaa (emä, 
vasa). 

P jienrf-jwHtsi, g. = , pl. -jie°ttsl, g. -!ji, 
S jie^ne-jieottsi emää vart tuneenakin 
seuraava vasa, S (V:na) tjän-jiettsi alg' 
e. s. v. ('poika'), K2. HedtseoM, attr . 
-eD'(ses rakastava, kiintynyt (poro). 

K2. Uäottsjeö, 2 -sai ( pas s . ) , Hedtsneö, 

-sändt (frekv.) . 
jieJtts : K2. Hßis (ibts, I2. myös: jißis) itse; o 

tedt II izandt vieras-vüDt se on o m a 
syysi, K (I2.) ed änb pörrod, Izann pöram 

ellet anna ruokaa ('syödä'), syön (sinut) 
itsesi, K2. izvs miJiehi omin päinsä, 
wisenes ruo9k^eö herätä itsestään, P 
jieJttslnan yksinäni, T jibisinne itselleni, 
j—indt i:lesi, jissaxn i:läni. 

K2. w(s~xnzjen ( 'itse-isäntä') itsellinen, 
Iz-gjimdii^is ('itsen-ihminen') t u t t u i., 
oman kylän i., iz-pöäivsd&Hs ('i.-päi-
väinen') itsepäinen (ihminen, poro). 

jiewj° : S (yks i l . ) jiü)a, g. jluja, K2. jiv^j, o 

g. = , lok. jiujvst, lat. -utje »valkko». 
K2. j.-äÄdt »v.-vaadin», j.-jief9k »v.-här-
kä», P j.-G'esia »v.-kinttaat» (ei -kintaat), 
Ks. j.-pietsk »v.-peski, j.-BÖaz »v.-poro», 
j-vüss »v.-vasa»; S k§BBA-j. täysi v. 
(jonka silmät ja koparatkin ovat val-
keat, siis albino), K2. k«ndt-j. »peura-v.», 
rgnes-j. harmaa v., iseokkes-j. »kymppi» 
(gäb'bä), v., jonka koparatkin ovat val-
keat, P tsesli^s-j. (ei tse-). 

Heyin, ks. eunä^z (s. 817). o 
t jievve- : K2. jievvvd, 2 jeävv, 4 jieve\ 5 o 

jivvey kolhia, runnella (vars. aallot ve-
nettä rantaa vasten, jos se on huonosti 
kiinnitetty) | stossen, beschädigen (be-
sonders die wellen ein boot gegen das 
ufer, wenn es schlecht befestigt ist). 

jievvje0, 2 -vai (pass.), jievvled, -vaji 
(mom.), jievneö, -vandt (frekv.), jievseö, 
-vast (m.-dem.). 
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o jinder-: S jenper, g. -Er%, K2. judnHar (sg. 
ja pl. nom.), g. = , pl. g. j—dtrél veto-
vyö (ruskeaa t. mustaa vuotaa), K2. rusp-
sés j. ( 'punainen v.') ruskea v., fådoppés 
j. musta v.; j.-juokk jokin v:n sarvinen 
osa, j.-Jiaokk v:n puolisko, j.-Bga/iJi v:n 
nappi. 

o t j inkis : K2. srjåas-kiedå liesikivet, §.-k§Dt 
liettä rajoit tavat kodanlattian rangat, 
e.-kieMs takan aluskehän kulma, s.-mür 
t . a.-kehä, e.-paJiv id. 

o jihe6 : K2. säästää | sparen. 
jist, g. -kv, pl. g.-tké1 säästö | ersparung, 
jihel, attr . -ties (adj.) säästäväinen. 

jihleö, 2 -täl(mom.), ji§tJia^teö, 1 -a^stam 

(m.-dem.), jiestjed, -tai ja j—jvvvvd, 4 
-jvvé1 (pass.), jiehtVDtvd, 1 -vöam (refl.), 
ji$tned, 2 -tandt (frekv.), jisttseö, -staoiis 
(s:n). 

o jlpted (poistetaan sivulta 65). 
• jitsv (K2.), g. -sv, lok. -vvst, lat. -tsve pahka 

(ihmisen ihon, poron nahan alla) | aus-
wuchs, beule (unter der haut des men-
schen u. renntieres). 

jit§vai, at tr . -vjes (adj.) pahkainen. 
jitsvv6, 2 jietsv, 4 jitsvéi, 5 -tsvén pah-
kautua. 

(Vrt. j i e s'k å; sk < tsrj?). 
o jo (P) : K2. jo, jos jo I schon; püptS^ jo 

tulit jo, jo poadax joko tulet? tiejyt jo 
li ('tieto jo on') tietenkin | natürlich, 
ton jos pupté^ sinä jo tulit, (I2.) son^jos 
ti hänhän se on! ] es ist wohl er! K 
(Tsernj., N?) tjund jo. 

o jdåfmé: K2. judRM, g. -RM, lok. -mvst, lat. 
jüRmd, (I2.) judRM (~RM), lok. -mest 
ryppy. 

judRmai, attr . -mjes (adj.) ryppyinen, 
ju9Rmdåd'ts, g. juRma (dem.). 

judkmv6, 4 - R m e 5 jükmdn rypistyä, 
o jSäMeD : K2. jud'tked, 1 jöatkam, 4 jutké1  

jatkaa (mm. nahka- t. vaate-esinettä, 
matkaa, juttua), S püusA joa°ttieD jat-
kaa housunlahjetta, kleuDA j. j. nuotan-
taukoa, judtki véål lempE jatkoi vielä 

joikua, son täs j. hän taas pani omiaan, 
valehteli. 

K2. jötk, g. -tk, lok. -kust, lat. -tke jatko, 
nürr-j. nuoran-j., pörrvm-j. ruoan-j., 
rüjas-j. ruojuen j., jötkwÄd'ß, g. jotka 
(dem.)\ judikel, at tr . -kles ja judtkeoUs, 
attr. -kiises (adj.) jatkavainen. 

K2. jöatkjeö, 2 -kai (pass.), judtk]ed, -kål 
(mom.), S jöäDtfyElä^teD, 2 -assi (mom.-
dem.) jatkaa vähän (mm. joikua), K2. 
ju9tk%ed, -käöt (kaus.), j—kne-kandt 
(frekv.), j—ksed, -käst (m.-dem.), jötkft'-
seö, -kaotts (fr.). 

jöäu°kkA : S (yksil.) jouDkkA, g. jöukA, lat. o 
jouDkko joukko; (harv.) perhe. 

1 j o f : K2. j ä f f , g. jäf, lat. -ff e melu, pauhu, o 
küsk-j. kosken-p. 

K2. jäffvd, 2 j ä f f , 4 jäfe\ 5 -ffért meluta; 
pauhata (esim. koski), jäffgudpte6, 4 
-übe1 (ink.), raugk%%s j—1 komojää alkoi 
rymistä (romahtaessaan alas). 
(Vrt. j o a v v å). 

jö%xa]peö (K2.), 2 -aAdt olla kiimassa (vaa- • 
din, lammas, nart tu) | brünstig sein (von 
der renntierkuh, schafmutter, hündin); 
jö%Jigudpteö, 4 -übe1 (ink.). 

jps%Pvüa°iteD : S jö%№D, 2 jö%MD teuta- o 
roida ympärillä (esim. lapset), häiritä 
työtä I berumtorkeln (z.b. von kindern), 
die arbeit der erwachsenen zu stören. 

jö%sA : N (F:n) j u k s sateenkaari | regen- o 
bogen, K2. juks (jus~), g. juvs, lok. -svst, 
lat. -kse jousi(pyssy) | (flitz)bogen. 

K2. jüks-nürr, S jöxs-nuorre K jousen-
jänne, S »ju(o)ksu», kannantakainen, 
j.-nugr-T£lG,E j:n reikä (suksen pälkäässä, 
taempana kuin mäyksen r.), K2. juks-
täst otava, S jöxs-vuarre (N -vuvrre) 
kehrotin, K2. rumdt-juvs pyyntirautojen 
sangat 1. jouset, S (yksil.) tearmaz-juxs, 
K2. téåfma(s)-j. sateenkaari (K2. sen luul-
laan juovan järvestä vettä). 

S jüuse, g. -sl, Pe (P:i) tjüsse otava, S 
j—i oüb-kiesffs o:n etupää (oikealla), 
j—l mäe-G'. o:n takapää (vasemmalla), 

52 
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P e tkuävdstäsn lei jüsl seiBBejudökdn 

kointähti on otavan hännän jatkona, N 
tästE-jüusE Väinämöisen viikate. 

S jöustvottvD, 1 -fidam ( N -äDam, ei 
-ädam) varustautua »ju(o)ksulla». ('Jous-
ta ' merkitsevä lapin sana, Luul judksa, 
lienee alkuaan eri kuin 'kannantakaista ' 
merkitsevä sana, Luul juksa). 

o jo°kkA: K (I2.) jöGk, g. jöyA, la t . I m 
(Ramsay) tjok joki, K2. myös: »joki», 
eräs sormenpäillä tehtävä lankaleikin 
m u o d o s t e l m a ; S jookkA jootttji ( ' joki 
lähti kulkemaan') jää lähti joesta, K 
(Bndj.) 1jog mille jokea myöten. 

K2. jÖGk-kiedgk j.-kivi, j.-ku]e j.-kalat, 
j-kurr j . - k u r u , - laakso , j.-jiädvas joen-
latva; vedenjakaja | quellgebiet des 
flusses; Wasserscheide, K2. j.-nisk j.-
niska , »luusua», K jÖGk-nä]me (ei joGk-) 

j.-suu, S jookk-ng]m-käm]em j.-s.-pou-
kama, K2. j .-peäjuisest joen vieressä, j-
pnfyn j . p o h j a , P jo°kk-räiG'ü »jokireikä», 
j.-kuru, K2. j-(r%ndl-)suln j.-(ranta)-
heinä , j.-sglm j . -ve rkko , P j.-suppE j .-
sula (jäässä), K2. j-tie f m j.-ranta, S j-
törgs (ei tö-), K2. j.-töras S j . - r a n t a j ä ä , 
K teli (joessa), K2. j.-väwl j.-väylä, j-
vens j . -vene , j.-vud]}dö joen »koste», j-
vudij j okonen , S j.-vuonam »rantapore», 
jokirannalle jäänyt jää (jäänlähdön jäl-
keen), jrvüdnn??ni mielp vudijeD a jaa 
r.-poreita myöten; N jöyya- ne§UE, K 
jöy-ni§kE, T jogv-1. joy^-n—e joenniska ; 
K2. tudres-johke pudpte3 tulla »poikki-
joelle», s.o. kohtisuoraan j. 

K (I2.) jog kai (adj.) jokirikas, K2. jö-
yvii^is, g. -yä (dem.) jokonen. 

o jo°kkA: K2. juokk, g. juGk, l a t . juokke; K juok-

lamdHsE, T judka-lamd'isa ( e i - la - ) » jukko-
hihna»; K2. juGkwÄd't!s, g. jugkä (dem.). 

K juGk^eP (ei »jukottaa». 
o jöla: K2. jöjia, g. = , lat. -aje\ jöji(a)jdnd't!s, 

g. -ja (dem.), 
o jolll : S <poaDDza li jölest poro on h y v ä s s ä 

lihassa | das renntier ist wohlbeleibt. 

jo]}e-B£dit{A) p y ö r e ä t a k a p u o l i , j.-blie]je 

p. selkä. 
tjol°skad (S, Paul.) ripsu (jollaisia on raa- • 

nun ylä- ja alareunassa) | franse. (Vrt. 
juvjiyäs-keott, s. 74). 

j"Äzed (K2.), 2 -zai, 4 -ze\ 5 -zdn (seka- • 
muot.) mutustaa | muffeln; j"Äzaneö, 
2 -ndt (frekv.), pörr j—dt syödä m:stelee; 
j—aseö, 2 -st (mom. -dem. ) . (Vr t . jga-

laotteD). 

jofjGA : S = , l a t . jufjöo le ipävei ts i . o 
S jöfjGvz (pro ju?]Goz), g. -v (dem.). 

jorjrja : P j.-sg°ppK2. jö?]f]-sgopp puo- o 
lanmehu, K2. j.-Ma\m 1 p.-marja. 

K2. jörjrjdövvi.iö, 4 -öve1 tahrautua p. me-
huun. 

jörbvs: K2. jorbas (jox-), pr. t. jöfbp\ MGkam o 

jöfbpas t e e n p y ö r y l ä n ; K2. jorbas-vuDt 

pyöreys. (Bndj. t joruphz lienee oppite-
koinen sana). S jorB'äjDA ( 'pyöröaita') 
»kaarre» (porotarha, nyk., ei ennen 
käyt.), K2. jöfbp-käsv pyöreät kasvot, 
j.-kiedgk p y ö r e ä kivi , P jorBA-kiff p. 
ompelukoriste, K2. j.-pie]] p. puoli, j.-
ud\v ( 'pyöröpää') »mukula» (lapsi), p%rr-
jorbas, K ( E n d j . j t p i r jorbas y m m y r k ä i -
nen. 

K2. jorbasmeö, 2 -am p y ö r i s t y ä , j—as-

mg^otte0, 1 -g^Dtam (kaus . ) . 
tjordan : S jöman, g. = , lok. -(£)nest, K2. o 

jgrban, g. —, lok. -bnest S a v a n t o k y l p y 
(loppiaisena; vars. sairaat käyvät siinä), 
K laskinavanto (jää- 1. rahenuotan), S 
jöstam j. syden, jystän avannon. 

S jörD(<ln-pelv = verest-p., K2. rmdt-j. 

( 'ranta-a. ') ja tavv-j. ('selkä-a.') pienem-
piä jäänuotan avantoja. 

jorGVD : S jöryä-Me]min keasttsA k a t s o o o 
karsain (vihaisin) silmin, j.-Biel]e, K2. 
jgrG(Ä)-Biell n u r j a puol i , K2. j.-ptelv j k n 
merkkipäivä (syyskuussa — syyspäivän-
tasaus? — eri kuin P jörgo-pelv, s. 69). 

K2. jof9kjed, 2 -gkai (pass.) tu l l a k ä ä n n e -
tyksi, Pe (P:i) \jöarGgl sieljl käännäh-
d ä selin, S kuÖBD'za Jiazzen-Beiv plrvs jör-
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у ali пиввЕ jiert^öA karhu kääntyy Ma-
rianpäivänä toiselle kyljelleen, P jor-
yHiam tievf lysminyt, syrjään mennyt 
terä(nsuu; pystymätön), N joryal'äfteD, 
1 -gstam (mom.-dem.) käännähtää, pyö-
rähtää, S jgryasteD, 2 jöryast, K (I2.) 4 
jorgsdst3 (mom.-dem. < joröm) kääntää 
nurin (mm. peski, karvakengät), K2. 
jortye6, 2 -daot (kaus.) käännyt tää . 

o jörgo-: S jörya-Be^va k%tÖBb'zA kgottsai Jyrin-
päiväksi (toukokuussa) karhu herää, 

o jorma: S (yksil.) jurmgD-jämfe syvärantäi-
nen järvi | binnensee mit tiefen ufern. 

o jörrvD: P jgrre (ei jgfre) pyörivät, »rullaa-
vat», S pirra jövvDD pyöriä ympäri, najpv 
joärra värt t inä pyörii, vuaivest j. p. 
päässä (sana, joka ei muistu mieleen); 
K2. jörrei-Mgpts ('pyörijä-vesi') veden-
pyörre, <pöaz-jör%r>gk, g. -vy porojen 
pyörimäpaikka, jömfäk ( -od-) , g. -vy 
käänne | wendung, män(a)-j. kuun-k., 
ishpts-j. veden-k. (vrt. P tsasppz-jgry-
liv°k, s. 68). 

P 2 jörrvl (ei -ai), K2. jorrleö, 2 jörraÄ 
( т о т . ) , K2. män j—л kuu kääntyy, 
jorrAd^is tierr ( 'vierähtänyt terä') lys-
minyt, syrjään mennyt teränsuu; pysty-
mätön), jörrMgu9pted, 1 -göadam (m.-
ink.), T jorrgi§pteö (ei -ев) (ink.), K2. 
jörseö, 2 -rast (m.-dem.), jörs%udpteö, 1 
-%oadam (ink.), S jör?4teD, 2 -gDt, K2. 
jörtte6, 1 -ttam, 2 -ttA (kaus.), S j. nalpv 
pyörittää värttinää, Pe (P:i) mgiv jörgt 
päätä pyörryttää, K2. jo^rttcm-murr 
kampi ] kurbel, jo^rttvAAv0, 1 -$лат  

(k.-frekv.). 
o jofsvD, lisättävä: (P); 3 jorsvm (ei -vn). 
o jgot§lieD : S jbhkieD, 2 jö^kgH olla painava, 

dske4 jo1 sk ti jopa (se) painoi, 
o jo°tteD : K (I2.) 1 j^dam, 3 jöppm, 6 jööe, 

2 p. pl. impf. jöödD\ S joade (= £sa£s/ce) 
lyö esiin (kortti), j. tiervvn terve menoa! 
jierja joäotte jää(teli)t kulkevat, K2. 
sunne vidandt лддк j"Dt hänellä on 50:s 
vuosi menossa. 

S jgxdttem-G'$ina »jutamakeino», j.-suunta, 
K (Tsernj.) t j adj et kulkijoille, K2. jnp-
tei-ji»npE vaeltavat 1. muuttol innut 
(= värr-ji.), S josottv-DauDÄ kulkutauti | 
epidemie, K2. j«pte\, a t t r . -ties nopea, 
S (I2.) jgoHPjigm^s, K (I2.) j^pUemos, 
g. -mmoz (superl.), K2. j^ptJiiiine (adv.), 
jnptel- 1. j-tles-vuDt nopeus, S joädas0k, 
g. -ay, K2. j^danv9k, -vy keli (myös: 
hyvä k.), S sieyya j. h. k., K2. isu^kvm-j. 
h. hiihto-k., vöijem-j. h. ajo-k. 

K2. jnptkudpte6, 1 -koadam (ink.), K 
(Endj.) tjodtlije kulkija, (I2.) 1 j"Btljam 
lähteä kulkemaan, S jookkA joottlji jää 
lähti joesta, ohda ts6gfve j. uusi sarvi 
alkoi näkyä; jgottAteD, 2 -a°t, K2. j"Dt%ed, 
-taot lähteä kuljet tamaan, K2. jnsde%eö, 
2 -öäot, K (Tsernj.) tjadehad, -dat kuljet-
taa, tjoddhemus, S jgö(eo)itpmmgs, g. -oz 
kuljetus, N jöpe°ttemserjr)a k.-sää, K2. 
isiyar-j^da%f)gk, g. -vy »tokan» kuljetus-
jälki, K (I2.) 2 jgdast kulkea vähän, 
K2. j"des%udpteö, 1 -xgadam (ink.). 

juBpvd (K2.), 2 judBp, 4 jufiei, 5 jubpen • 

rynnätä kimppuun, käydä puskemaan 
(hirvas) | anfallen, mit dem geweih zu 
stossen beginnen (vom renntierbullen); 
sorva e%tes juBpäv hirvaat puskevat yh-
teen, säfves j^dBp mityye hirvas aikoo 
rynnätä kimppuuni (kuopii maata ja 
köyristää selkänsä). 

juBpled, 2 -paji (mom.), jufine0, -fiandt 
(frekv.) uhata rynnätä k., ju(3niökes, g. 
-hkkaz (adj.) ryntääväinen, puskevai-
nen. 

juyä : K2. juya, g. = , lat. -alja tuulinen o 
lumisade | schneegestöber; juyajiövvvö, 4 
-öve1 tulla sell:ksi (sää). ( < Biora, »iora»). 

ju%svö (ei j—d) : K2. juksvö, 1 juvsam, 4 o 
-se1; jukskudpte6, 1 -kgaöam (ink.). 

S jo%sA, g. jöusA, lat. juxso saalis | beute, 
köppi jenna j. iso peurasaalis; joxs~eokttE 

s.-vuosi. 
ju°kkvD: P ju°kkvm ' juotu ' ( < p a s s . jo°k- o 

kljev); K2. juyxgnna juomatta , juynasot-
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tem, at tr . -tmes juomaton, juynä]e (adv.) 
juoden. 

K2. juGkvm-DUdfv kerralla juotava määrä, 
S (Paul.) tjuokkum-tserkki ryyppy (oik. 
sarkka), vel^e-jusokkom-sglje ('viinan-
juontisija') kapakka | schenke. 

K (I2.) juGkdfiDz 1. -kmdnDz j u o p u n u t , 
K2. juGkmös, g. -öz myös: juominki | 
auch: trinkgelage, (I2.) judkdi ja ju-
ydis j a K2. jugke§, a t t r . -kses j uoppo , K2. 
j-e$-vüDt j u o p p o u s . 

K2. juGktvDtvö, (I2.) 4 juGkteddi j u o p u a , 
juGkljed (~k%ed) (pass.) tulla juoduksi, 
K2. juGkh2 -kaji (mom.) »juopaista», 
juGkjigssted, 1 -g*stam (m. -dem.) K2. 
juyvned, 2 -yandt ( f rekv.) , j—vsed, -ast 

(m.-dem.), (I2.) 1 jusydsovam tahtoa 
j u o d a , K2. juotted, 2 -ttA (I2. juyt, ju%t) 

juottaa, Pe (P:i) tjüyutiD (kaus.) hävitä 
(paaskopel issä) , K2. juoitv.ijiv0, 1 -vjiam 

(k.-fr.), juoltJig^ste6, -g*stam (k.-m.-d.), 
juottJiövvv3, 1 -Jiövam tulla juotetuksi; 
tukehtua; hukkua | getränkt werden; 
ers t icken; e r t r i nken , j—övvndtvd, 1 -nbam 

( f r . ) r j—an d t süvvst on tukehtua savuun, 
o jüla : P häskes j. hauskaa joulua! 
o juosten: S tsierk timDA julestam r y y p p ä ä n 

pikari l l isen, K2. ju^est tirvsv kippis!, 
(I2.) jolesseB r y y p ä t k ä ä m m e , K2. jus]e-

sdhd'{s vähän ryypännyt, P (I2.) 2 jofts-
tglla, K2. jpsAasvÄMd, 1 -vjiam ( f rekv. ) 
ryyp i ske l l ä , K2. ju*lesgssted, -gsstam 

(mom.-dem.) kulauttaa. 
• juM%uddi (K, I2., ink., 4) alkaa jylistä | 

zu donnern beginnen, 
o t j u m i d j : S jumme°U, (V:na t juomok), g. 

-eki kaksoset, (V:na) f j.-piel toinen k a -
sista; (I.) j—ekasz, g. -g kaksonen, 

o junn(a) : K2. jünn, g. jün, lat. jüfyne nah-
kiainen (nousee jokeen; sitä ei syödä, 
on ps§k-kül] 'paskakala') | neunauge 
(steigt in den fluss; man isst es nicht, weil 
es ein p.-k. 'dreckfisch' ist). (<BBK>HT>). 

o jürfis : N ju?]Tjasxdt justeD jystää, syteä 
juomusavantoja; Pe täfö-jürjvs = j. 

jûd}9kvD : S juv^öaD, 1 jumyam, 5 jûdïGo o 
joikua (kovasti, useat yhteen ääneen, 
niin ettei sanoja erota); itkeä kollottaa, 
parkua kovasti (lapsi) | joiken (laut, 
viele gleichzeitig, so dass man keine 
worte unterscheiden kann); laut weinen, 
schreien (vom kinde). 

jui9°Ul$eD : S jipije (kärtiD) ja 'a (kortit). o 
K2. judGk, g. judy, lat. jûàkd jako, kûlèidt 
j—d piijv0 panna kalat jakoon, S plljap 
kuoBDzÄ juöokko pankaamme karhu 
S juvdkkA-jhnngm ( ' jakomaa') yhteis-
maa, josta annetaan lisää isoperheisille, 
sust kêaoppë j.-jsnngm häneltä vähensi-
vät maata (pieniperheiseltä yhteismaan 
hyväksi), mer-juvokkA kylän maa-alue, 
{sappze-j. vesijako, vedenjakaja; (myös 
koskessa:) väylänpaikka, missä on isom-
pi vedenjuoksu, is.-juvyyä mlâb v.-
jakoa myöten. 

P jw3dkMjvvvvD, 4 -§vl, K2. judGkje(5, 2 

-kai t . j—kjôvvvô, 4 -ôvê\ K (Tsernj.) 
2 tjugkjov (pass.) tulla jaetuksi; ja-
kautua, K2. li jÙGkm9Ûd,ts on jaet tu, 
ju9GktÔDtvô, 4 -êôê1 (refl.) jakautua, K 
(Ts.) tjokt9tmus j:tuminen, K2. jugkle0, 
2 -kàl (mom.), juyaDiseô, -aoïts (frekv.), 
jûy(e)^eô, -yâot(kaus.), j—eseô, -yàst(m.-
dem.), j—esxu9pteô, 1 -%ôaôam (ink.). 

juL9ÏG,È : Im (F:n) j u 01 k e jalka, S ju9Ïë'E o 
myös »raajana» 1. tyvestään irtileikat-
tuna teuraan osana; S j. morö^i Cj. mur-
tuu') tulee sukukypsäksi, saa ensim-
mäiset kuukautiset (koska ty t tö on sil-
loin muka niin kankea kuin olisi luu 
katkennut) | sie hat die erste menstru-
ation; ju9~ljïn kuo°kk(Ä)steD tehdä jalka-
kamppi ; K2. ksskvst jûlgè1 jaikain vä-
lissä, j. àïn îhioô istua jalkojen(sa) 
päällä, nmiên j—én pieçke0 ('4 jalalla') 
kontata, j—éidt sîr^e0 levittää jalkansa 
('jalat '). 

K2. jûïgk-az jalkain väli, haarat, j-gpts-
vu9iûd'is näärvä, j-aï°t jalka-ait ta (j. 
kunkin nurkan alla), j.-kändt kan tapää | 



837-

ferse, S jud\G'(E)-käoppE polvitaive, K2. 
j.-kijui jalka-ansa (peuran; jos »maania»-
porolle tehdään j.-a. suopungista, on 
mies vartioimassa köyden toisessa pääs-
sä), j.-klmn j .-pata, jrkoavka Vualbpvö 

painia kampaten, j.-ku9V^-v—bpmös j.-
kamppi, S jrkgaoppE onnurvainen, jal-
kopohjan kaarevuus (j.-p:n keskipaik-
keilla), K2. j.-Jigokk j:n puolisko (esim. 
poron, poikkileikattuna), j.-JigBp jalka-
terä, kufy j-Jiä(3e kupte^Ggrra tsu9nd'ts 

seisoo jalat ulospäin ('2 suuntaan'), jr 
jiäfien mierrdeS j.-Jiävin meäfren m i -
t a t a j.-terällä (esim. pohjanahkaa), K2. 
§%P jalat sisäänpäin ('yhteen'), 
S j rlgop-palj10 jalka (mitta), j.-mäDDA 

jalantyvi (eläimen), j.-morbljvm-äijest 

II (tyttö) on tulossa sukukypsäksi ('ja-
lanmurtumaiässä'), K2. j.-pätsk jalan 
nivelluut, jrpudlsk pohje | vade, j r 

pie]gk isovarvas, j.-pieiudt 1. -peäu-

dvh^is varpaanpään alapuoli, j.-piuide1 

äjn tsu9tid't'svö seisoa varpaillaan, j.-

ruldt reisi (ihmisen) | schenkel (des men-
schen), K (I2.) julGros (K2. ju]gk-ross), 
lok. -ozdst, lat. -oss3 jalkopää (vuoteen), 
el pez julG-sejdidds äin ei pysy jalansi-
joillaan, S jrsSaokkA vuohiskarvat, K2. 
j.-siePkem jalanrinta, j.-suij ( 'jalka-
suoja') ranka, johon rakovalkealla ma-
kaavat tukevat jalkopohjansa, j.-sunn 

jalkajänne, S j.-sugrre (-sud-) jalkain 
väli, haarat, j.-sä%%A id. (ylhäältä jalka-
teriin asti), K2. j.-sifj9ke koiran pikku-
kynsi 1. -varvas (nilkan takasivulla), jr 
tsieopp varvas | zehe, j.-{s{elgesN poron 
»pikkukopara» 1. p.-kyntynen, j.-{simbp 

reisi (ihmisen, poron), jrisuwdt var-
paanpää, S jrvdui}e »kauloma» taljassa 
(paikka, josta jalka on leikattu irti), 
K2. j.-ud^is (P k§bDzA-vugppzE) »pokka-
liha» (poron jalan yläpäässä); K (Endj.) 
tevt juTk e t u j a l k a , (I.) kudbr-julgk-u9Dt 

('kouru j.-pohja') onnurvainen, P kui9]-

f-juid]G& 1. -jw3lgvz »kossi», 2—3-kiloi-

nen lohi | 2—4 kg schwerer lachs, K 
(Endj.) tmarj jul'k takajalka, tm. j. 
aln nuck hyppii t.-jaloillaan, K2. sirr-
ju9Ägka 1. -ju]gél isudh^is seisoo haja-
säärin, tgr9k-j—a vändts käy jalat suo-
rina (t. jäykkinä), vu9rr(e)-juJgk »kani-
puu» (nuottaulkujen). 

K2. judÄ9kai, attr. -gkjes pitkäjaikainen; 
kova käymään, S juvjiyas-k§ott-muorr(a) 
vuoteen (ja sängynkin) jalkopää, N 
juvjiyvs (ei -as) jalkanen, K (I2.) juvji-
ylnen di j. jalkaseni, j. (sadussa), S 
ju9 }je§-muorr(a) j alkopuu »loidossa»), 
K ju]g%emmes (ei -emes) jalaton, K2. 
julgxövvv0, 4 -ové1 tulla »jalattomaksi» 
(huonojalkaiseksi); K2. kupt-julgefjgk 
äj°t 2-j aikainen ait ta (»nilin» tapainen), 
MeU-j. tudll 4-j. pöytä, T päjas-jl}gkiljs 

(adj.) paljasjalkainen. 
K2. jugke, S juaya jalka, 'lallu' (lasten-

kieltä). 
juplli)D : K2. jusJiJia, at tr . -jiajes (~aves?), o 

komp. -ajambp isosilmäinen (verkko). 
ju^ÄJiövvv6, 4 - o v é 5 -vvén suureta (sil-

mät), jujinvndtvd, 1 -nbam mulkoilla ] 
glotzen. 

juonna: K2. junn, g. jun, lat. jufyne perät- o 
täiset jäljet (monen poron) | aufeinander 
folgende spuren (mehrerer renntiere); 
junéldes ml]dle kärGsgl]ev »nulkkaavat 
kurkallusjälkiään» myöten. 

S juonna-muorr(a) juovainen puu, K2. 
kuj-junn »kurkallusjälki», pgaz-j. poro-
jen k.-j., {sudgkas-j. »tokan» k.-j., vupt-
junn pyöriäjäinen (hiusten) | haarwirbel. 

K2. junnåi, at tr . -njes (adj.) jäljekäs. 
K2. junnjiövvv0, 4 -ové1 tulla jäljekkääksi 
(lumi). 

juLSTBVD: S vengs juärBA (juv-) vene keik- o 
kuu; K2. jofbpvl, at tr . -bples keikku-
va, vaappera; jörbpled, 2 -bpaji (mom.); 
jörbplejes vens vaappera vene; j—bpjigx§-
ted, 4 -Jie^sté1 (m.-dem.), j—bpjiä*5tteö, 1 
-gsDtam (m.-kaus.), S juarBéD, 2 juarBaD 
(frekv.). 



838-

o jüäfry : K2. jusrräi, attr . -rjes; jurrjfissvö, 
1 -vzam syöskennellä alinomaa. 

o juo°tA : S juo°ttA, g. -juöottl, lok. -Ijest: 
vuöJ/ptA-j. pyörtäjäinen (hiusten) | haar-
wirbel. 

S {sgsottsE-j. »juontovesi», vuolle (kos-
kessa) I fahrwasser in der Stromschnelle, 

o jup°ttA : S juöottA, g. juo°ttA, lat. juootte lii-
tos, karvi. 

S jugotteD, 1 jua°ttam, 3 jüSottem liittää 
puuta. 

o judva : K2. judv, g. jüvva, lok. -vgest; judv%eö, 
2 tyyntyä (sää), pifj9k j—t tuuli 
t : tyy, judvngsotteö, 4 -ne^pte1 (kaus.), 
nfi9k, g. -Äy etäinen ääni tyynellä säällä 
(myös ihmisen) | entfernter schall bei 
windstillem wetter (auch der eines 
menschen). 

o juovva : S jüovva-Bg^tE »juolu>>-1. louhikko-
pahta, j-narGÄ 1.-niemi, j.-vgrre 1.-vaara; 
mä*DDa-vuaJigz-juovva maanalainen lou-
hikko (kumisee jalkojen alla), tsgppz-
Yeays-j. j., jonka alla on vesi. 

T jiuji, g. jivvg(-r^; ei -gxie) »juolu», 
K2. jüvaji-udlj louhikko-oja, pgokk-j. 
tunturi-1., juvvjiftjiios, g. -VJIJIVZ (adj.) 
louhikkoinen, jüwjiond'ts, g. -^g (dem.), 

o jufpeD : K (I2.) jordam ajattelen, jurDep 
a:lemme; K2. jurbeolis, attr . -p&ises 

miettiväinen; (I2.) 1 jurnlastam (mom.-
dem.), K2. jufdUôvvvô, 1 -öm m поду-
мать, jurbb'tée0, 2 -ЬаоШ (frekv.), jur-
pës%udpteô, 1 -%дадаш (ink.), jurpseô, 2 
-påst (m.-dem.). 

t jurka : K2. jùrka, g. = , lat. -aje. o 
: K2. juss, g. jus, lat. jusse;. j. léâvv o 

tuhnu leviää, èfit juotUôvé1 авка j—e 
yksi (sääski) tukehtui akan t :uun (s.o. 
savuun). 

jussv3, 4 juze1, 5 jussèn, K (I2.) 1 juzam, 
5 jusson tuhnia, K2. jussvl, a t t r . -sles, 

ja juzmtis, p&ises (adj.) tuhnivainen; 
K2. juss jeô, 2 -sdi, (I2.) 1 juss1 jam 
(mom.), (I2.) 1 j—ijastam (m.-dem.), 
K2. jussle0, 2 -sad (m.), juzas%u9pteô, 1 
-%àadam (ink.), juz%eô, 2 -zaot (kaus.), 
mona j—t minua t:ittaa, juzaseô, -ast 
(m.-dem.), juzne0, -zandt (frekv.). 

juft (S) juuri (adv.) | gerade, genau, j. lei о 
лдоЦкЕ oli j. 10. ( < Skand.). 

justeD : S säitin juçteD »jystää» tuuralla, o 
K2. justjeô, 2 -tai (pass.), jusfye0, -taot 
(kaus.), K ju§tleô (ei -ed) (mom.), K (I2.) 
1 jusUastam (m.-dem.), K2. justseô, 2 
-tàst (m.-dem.), justt'seô, -\аоШ (frekv.). 

jûskA (S), g. = , uuninpelti | ofenklappe. • 
« юшка). 

к 
o ka: K2. ga; ga vil9kem afti kioMv6 k a , l ä h -

din ai t taa katsomaan, 
o kä-: K2. ka-ka-k ka-ka-k. 

o käBBe0l$\ S kaBBa°U, g. = , lok.-Al$est, K 
käfie^ (ei -e^); S veify(e)-G. viinakauppa | 
branntweinhandlung. 

o kgbrMbisgd (ki~) : K2. kibrai, attr . -rjes 

köyry | krumm, gebtickt. 
kibrnvndtvö, 1 -önbam köyristyä (ihmi-

nen, eläin esim. mahataudissa), kibrsed, 

2 -rast olla köyryssä (kun esim. eläin 
köyristää selkänsä ja painaa päänsä 

alas), kibrsæotte0, 1 -gsDtam (kaus.), k— 
sövondtvö (refl.-frekv.) — kibrnvndtv0. 

kaDDÄ : S käDDai gin vdppzeD kävellä kanta- o 
päillään, K2. känb a]n t!Éönandt pyöräh-
telee k.-p. (iloissaan), e%te kändé1 k .-päät 
yhdessä ( = varpaat ulospäin). 

K2. kändt-nurr kannantakainen (suksen), 
»ju(o)ksu», k.-surmas kantasormus, k.-
tsalm 'k.-silmä' (kun verkonkudonta 
alkaa ja päät tyy), känb-vuojias ja -vud-
jwfo^is kannan alus, takapohja (karva-
kengän), kämma-Gändt kengänkanta, S 
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jiüodda-GäDDÄ valetun luodin kanta 1. 
liika (joka leikataan pois), K2. sgoppe-G. 

saappaankorko. 
K2. k ä n d d g . känbd (dem.) kantanen, 

o -kv5DA : S (Paul.) tpoass-kädda, N püäss-
kebtA (p—sQ-yebtA), g. -keDDA kodan pe-
räpuoli, S (Paul.) tuks-k., N us-k. k. 
ovipuoli. (Vrt. -keottA, s. 112). 

o käppeD: S kasDDAHs/bottvD, 1 -döam (frekv.-
refl.) epäillä | verdächtigen; k—gott(A) 
mü öJi epäilee minua. 

• käppeD (PS), 1 kgsDDgsm (S käDDam), 4 
kepp1 (S -%) mieltyä | liebgewinnen, ge-
fallen finden; P pqfvi* kaDDA nieda poika 
mieltyy tyt töön. 

P kgppeskög°tteD, 4 - k u o d 1 ( i n k . ) . 
S kgDDÄsaz, g. -g miellyttävä ] angenehm, 

o kasppelne°ts : S käpe]ne°ts j a käpne°is, g . = , 
K2. ka'de]ne5tts, g . -nepts. 

S jiuodba-vajiJiom-k. valinkauha, 
o kaDDes-: K2. kändes-, p l . kändtas. > c ( t < ( t l 1 

S kgppes-kuappi »takkaporo», K2. kgndes-
jiävk taakka- 1. kannatuslaukku, k.-
pöaz t . -poro, k.-tudfv poron-t . (32 kg), k.-
tsuokk t . - v a k k a , »kiisa», N vgokk(A)-kab-
taz, K2. vgGk-kgnHas »pa(a)kkatakka». 

K2. k ä u D s e 2 -dast (püDtsd) »takoittaa» 
( p o r o ) , kanDsvjiJiv1 -vjiam ( f r e k v . ) ; 
kgndtJiövvvd, 4:-övel pilautua selästä,lyöt-
tyä (taakkaporo) | am rücken beschädigt 
werden (vom lastrenntier). 

o k ä p p z K äöze^s-kgnbzE hänen isänsä ja 
kumppani (t. k:it, s.o. äiti t. poika t . 
pojat), g]de\s-k. isä ja h. poikansa (kun 
äiti on kyseessä), K2. ägkan-Ganb? mum-
moni ja hänen kumppaninsa (vaari), 
gzan-G. isäni ja hänen kumppaninsa, 
Hänan-G. ä i t i n i j a h . k . , Hennes-%gnpz 
hänen (t. heidän) äitinsä ja k:i, K (I2.) 
muddan-Ganbz tätini ja h. k:insa, K2. 
villahdt-känbz veljesi j ah . k.,vil'I-bie]en-

Gccnpzedt velipuoliani (t. v.-puoltani ja 
h. kiiaan), vudnnman-Ggnpz anoppini ja 
h. k:insa; N noiDA-kappzE, K2. nüdib-

kgridts, pl. -nbz noidan apurihenget (N 

lovessa oleva noita juttelee niiden kans-
sa 'joikusanoin', lewd\-sänivuim) | hilfs-
geister des Zauberers (dieser unterhält 
sich im trance mit ihnen durch 'joik-
wörtern'). 

kä(DzvaD: S (yksil.) kaDzvarD 1. -zmaw, o 
g. = , lok. -rpest veneenkaareksi sopiva 
käyrä, hyvin pihkainen, vähälylyinen, 
hoikka mänty; kürj^r-k. id. 

käDtad : K2. käptje2 -täi litistää (leivot- o 
tavaa kakkua) | abplatten (das brötchen 
beim backen). 

käbtE : K2. kg^t, g. -np, lok. -dest, pl. g. o 
kände1 »saajo», suosaares (matala), S 
kgbpE-AäwY}e kumpumaan turve (jäkä-
länsekaisena ei kelpaa kodan kattami-
seen, koska on tulenarkaa) ] torf, rasen 
im hügeligen gelände. 

K2. kändtai, a t t r . -dtjes (adj.) saajoinen, 
kändwA^fs, g. kanba, S k&DDAZ, -a (dem.) 
saajonen. 

kädas : K2. kädas, g. käDtas, lok. -tsest 4- o 
patsainen katos, nuott-k. nuotta-k., 
sglm-k. verkko-k., S (V:na) tvuassa-
kädas korte-k. (pistekota rehuksi koot-
tu jen kortteiden suojana); K2. käDt-
s9tid'is, g. -sa (dem.). 

kaddfcttVD: S käiDvottVD, 1 -Söam, N kasi- o 

DgottvD, -DäDam, K2. kajdvDtv-i)dam 

tehdä parannusta (paastoten ja rukoil-
len 3 vuorokautta) t. synnintunnustus, 
r ip i t täytyä | busse tun, beichte ablegen, 
die beichte abnehmen; S pä°ppvst fc., N 
paoppe k. tunnustaa synnit papille, S 
ka^DfidäHisem, ko leHÜe köz käiD'oottvD 
tunnustaisin s., kun olisi kenelle ('min-
ne') tunnus taa (sanoo se, jolle toinen 
ei tahdo an taa anteeksi); K2. käjde2 
-jad:möna k—d minua kadut taa | es 
reut mich. 

k ä f f E : S käf-kuöhrii (pl.) kahvijauhe, -mu- o 
rut . 

kaGGVD: K 2 . k ä f j g k v ö , 1 -rjgam, 2 k ä f j 9 k \ o 

S käGGi stg]em-stäjia su ÖJI nosti »taalon» 
hänen kimppuunsa (taikomalla). 
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K2. käfj9kvm-mürr kanki | Stange. 
K2. käfj9kjed, 2 -9kai (pass.), käfj9ktvDtvö, 

1 -vdam (refl.) nousta kankeasti pystyyn 
(kuten vanhus t . humalainen) | steif auf-
stehen (wie ein alter od. betrunkener 
mensch), kärjgneö, 2 -gandt (frekv.) nos-
tella, kärjGseö, -gast (mom.-dem.). 

• kagk-puuJi (K2.): k.-püujie1 ä]n *rrvd (I2. 
k§Gk-püujidi äin) olla polvillaan | auf den 
knien liegen. 

o käyym : K2. kgyer, g. käGkar; Jiämbpas-, 
nudmme]püDtsd-, serv-k. lampaan, jä-
niksen, poron, hirven papana, {sälm-k. 
silmäterä, pallonen kalan silmässä (tulee 
keittäessä valkeaksi). 

käGkrvJias, g. -juiaz (adj.) papanainen, 
k—rdfo^ß, g. -ra (dem.). 

kgyerjiövvvö, 4 -öve1 kakertua, tulla papa-
naiseksi, k—rössvö, 4 -öze{ kakertaa 
(eläin). 

o kgyt{s(p) : I m ( F : n ) k a h t s ; S kgwtsE-

Jiä\pE '8-laita' (Nuortijärven Tuuloma-
könkaan 1. Pa tunan iso lohivene, joka 
kantoi 65 puutaa ja jolla saalis kuljetet-
tiin Kuolaan; siinä oli 5 miestä ja 3 
hankaparia. Veneitä oli 2, toinen me-
nossa, toinen tulossa joka päivä). 

S k d j t ^ s t kahdeksasti, kä^mtsest k:an-
nesti. 

o fcgp^ :  K2. kglb/p, g. -ib, lok. -best, lat. 
kafpa\ numbp k. jiäB<p(A) vajias 'toinen 
leuka riippuu alas', (lihavalla ihmisellä) 
on 'kaksi leukaa'. 

S kgiß-vuvjivz, K2. kgib-vu9Mnd'l!s S kur-
kunpää (ihmisen), leuan alus (poron), 
K2. kaulaa vasten tuleva karvanahka-
pala (peskissä ja malitsassa), T älcs-
kafpe kirveen leuka (sisäkasa), K2. 
vürjd-kgfp ongen väkä ( = ärjaji). 

o kafövD: K2. käj°ted, 1 kai°tam, 4 käi0tel 

»kaitua», kaikota (näkymättömiin, esim. 
polulla t. talvitiellä mäen taa). 

kdi°t-pgl°k kaikkoamispaikka, M käftkest 
on 'kaikoksissa'; S pel'i;e-GäiDg0k-kgal^E 

( 'korvankaikkoamatyynet ') tyyni pai-

nostava syyskuun sää, jolloin ääni ei 
kuulu kauas; silloin peurat makailivat 
ja niitä sopi metsästää. 

K2. käl°t]ed, 2 -täi (mom.), kgi°lseö, -last 
(m.-dem.), kdi°ttsed, -°tadlis (frekv.). 

käiDgs (S N), g. kavbgz (N -}dt~), lok. • 
~(A)$est »kaita» 1. »kaira», kahden järven 
t. joen välinen kuivahko metsämaa | 
ziemlich trockenes waldgelände zwi-
schen zwei seen od. flüssen; S (N:l) tkaid 
(1. kaidas) id. (s k a i 'd e < skand.). 

kdlbE-: S käipE, g. kaipE, lat. kävba, pl. g. o 
käipi helma | saum; k. Ii kü°UkeBen h. 
on pitempänä (jos vyöt täytyy huolimat-
tomasti), kaip^ §ut ko°kka h:t yhtä pi tkät . 

K2. kaldt, g. kaib, lat. käidtd kainalokaista 
(takin, peskin), k.-nüms id. (peskin), 
äz-k. kankainen kaista. 

ka^GVD : K2. hn9kv(ö), -9kes\ k—skäsvkai- o 
peat kasvot, k-s-rupses vaaleanpunai-
nen. 

kHgne6, 2 -gandt vaaleta, kalveta; virt-
tyä, k^ignvnHv6, 4 -nbe1 (frekv.), k^ig-
nä^oUe0, 1 -g^Dtam (kaus.). 

kajGas : K2. kaig- (1. kaij-)gjimdnd'is töllis- o 
telijä; käy ai, at tr . -fjes (adj.). 

käiGsed, 2 -gast töllistää. 
käljvD : K2. k ä t f v d , 1 käjam, 2 käij; k ä i j j e d , o 

-ijai (pass.), käljleö, 2 -jaji (mom.), k ä j -

yed, -jaot (kaus.), käjneö, -jandt (frekv.), 
käjsed, -jast (m.-dem.). 

käijl: K2. kälje (I2. kaije), g. = , lok. -jgest, o 
Im (F:n) k a i j i kajava, (F:n) lokki; K2. 
k. reäGk k. kirkuu, huutaa; jgmr-k. jär-
vi-k., mierr-k. meri-k.; kaijgd^ts, g.-gg 
(dem.). 

käim* : P kglm-glj* vanha mieskaima, k.- o 
ä°kkA v. nais-k. 

kay,rLe§, kä\nvi>: K (I2.) 1 käinam, 2 käin, o 
3 kainoni kainostella. 

S (yksil.) käinvs, K (I2.) käin9°{s, K2. 
kä^nvl, at tr . -nles kaino. 

K2. käinsfijijiv0, 1 -%jiam (frekv.). 
kalrvv: Pe (P:i) t jönn(i)- ja uts-kgirdv lok- o 

kilajeja (iso- ja pikku-fc.). 
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• kgi§E (Pe), g. kaisÉ, lat. kd^sa »kaisa», kor-
kea, suippo tuntur i (rannikolla) | hoher, 
spitzer fjeld (an der küste); TsefpE-k. 
eräs »k.» (g a i's a < skand.). 

• k a i t s a (Im, F:n) sudenkorento | Was-
serjungfer. (Vrt. s k ä 3 o s), 

o kdlva: K2. kalv, g. -iv, lat . kälvd\ k.-Jigopp 
»kokalmus», hetesammal, tüÄHe^k. »kuo-
hukaltio», pulppuava lähde. 

• kajü-ta, ks. tgaji j t t i (s. 818). 
• kägka (K2.) kakat taa , kakka tulee (lasten-

kieltä) I kot entleeren (kindersprache). 
• kggkartsem (K2.), g. = , lat. -mma kok-

kare, paakku (jauhoja, suurimoita) | 
klümpchen (mehl, gries); k.-jävv k:eiset 
jauhot. (Ks. käyyvr: kayartsem, ss. 79— 
80). 

• ka°kkaz (S), g. -g sokeri, 'sokku' (lasten-
kieltä) I zucker (kindersprache). 

o ka°kkÄseD: K2. kggkseö, 2 -käst; kaakkuri 
ääntää ka-ka-k ka-ka-k. 

P ge ka°tiUEti pgaPttA, tel MBBA kun kaak-
kuri tulee, niin suveaa, ge k—i kollgi, 
gfbe-s§7]VD véigvs kun k:i(n ääni) kuu-
luu, ennustaa se sadesäitä. 

o kg°UyeD : K2. kggked, 1 kayam, 3 kegkém\ 
kämma kgGk julg kenkä hankaa jalkaa; 
kaßkjed, 2 -kai (pass.), jülgk k—i jalka 
hankautuu, hiertyy, käy%eö, 2 -ydoi 
(kaus.), käyne6, -yändt (frekv.). 

o ka°l$kÉ§teD : K2. kagkseö, 2 -gkäst. 
o käksa : K2. käks, g. kävs, lat. käkh nart tu; 

lutka, portto ] hündin; metze, hure; k.-
nizan lutka, surr k.-plokk iso nart tu, 
kävs-pafn äpärä | uneheliches kind; käv-
sdfid'ts, g. kåvsd (dem.). 

• kgjiasmed (K2.), 2 -asM jäätyä (jäkälä; ks. 
tswd°l$UÉ) I gefrieren, sich mit eis be-
decken (renntierflechte); kgji(a)smvgk, 
g. -vy kalla, jäkälän peittävä jää, k.-igk 
k.-vuosi. (Vrt. koalasmeD). 

• kgjiba^s (K2.), g. = , makkara 1 wurst. 
( < KOJißaca). 

OKÄ]BE-: Pe KGJBÉ, g . KA]BE, l a t . KÄLRN 

valkokuonoinen koira (erisnimi); K2. 

kglbp-nunn »kalpinokka», K (I2.) кд1в-
nuhn-jiefids valkoturpainen hevonen. 

ka]pv : S (I2.) kalpi avanto; K2. kä]dte- o 
Gudokk »viipate», käsälä (»juomus»-pyyn-
nissä), K (I2.) kälD3-rgiG avanto(reikä), 
S (V:na) talV-kalddi rahe-1. talvinuotta-
pyynnin väliavannot, tk i thm-k . 'katso-
ma-avanto' , tpainam-k. saatin- 1. nos-
tin-a., ^suoppam-k. laskin-a., K2. tävv-k. 
selkä-a. (rahepyynnissä), vud}gk-k. 'olka-
a.' (»juomus»-pyynnissä). 

калде6 (K2.), 2 -лаг\дк hyytyä , maksoittua • 
(veri) | gerinnen (vom blut); калдюй^й 
verr »kielain», hyytynyt veri; Ылда^эШ0, 
-a*Dtam (kaus.). 

kaikkA : S калккА, g. к&лкА, lat. калкко o 
maali; käJikkeD, 2 -kaD maalata. 

_v - >
 - _ 

kdlla : P kgsM kdlla koalmaD йа]ше kes- o 
kellä otsaa 3:s silmä (sanotaan lapsesta, 
joka silmät ilosta loistaen tulee ilmoit-
tamaan jtkn); S käллa-G§skA »otsuke», 
k.-Q'erje otsarypyt, tgBDA k.-verjiD tun-
tee o.-r. (osaa niistä ennustaa), N kdlla-
riessam poron o.-nauha (tav. koristettu, 
»pangassa»), K2. калл(а)-гщм o.-ryppy, 
S k.-Dsgö'G'E kallonahan »sinka», levitys-
puikko (kuivattaessa), калл-олъх mie-
hen talvilakin koristeita, k.-ö.-tiena po-
ronnahkainen päärme t.-lakin yläosas-
sa; P puöDttsi>-källa poron »kallo» (k.-
nahka), s§rva-k. hirven »k.» (molemmista 
tehdään kenkiä, »kallokkaita»). 

K2. каллах-кдпЧ »kallokkaan» kanta. 
S (I2.) кйЛлдг, g. -g, K (I2.) каллэпбх, g. 

калла (dem.). 
калльБ : К калль6 (ei: -U-) sich ftihren o 

(ei: sichh ftiren) lassen. 
K2. каллЫ, a t t r . käJiles »laitis», калпа^э1-

tem, -tmes »talumaton». < 7 ( < 
K2. калл]ед, 2 -лал (mom.) myös: lähteä 
»talumaan», кйлпед, -лапЧ (frekv.), кал-
seö, -лак (m.-dem.). 

kgllg^D : S ka]]e sgppe montako tulee ('syn- o 
tyy')? K ka) (ei K2.) kyllä, K2. кдлл^е 
pohem söin kylliksi. 
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o källfrs: S kdjtjigss, g. -dz; k—z tidUDÄ kod-
Sem kudoin kalvoimen täyteen ( 'täy-
den'); K2. %qfv-käjuidf)gk »harvan» kal-
voin (leveä), pövv-k. nuotanpoven k. 
(hyvin kapea), nuott- 1. virdm-k., S vie-
r?m-k. nuottaverkon k., K2. sgim-k., S 
sdlm(e)-k. (käsi)verkon k. (edellistä ly-
hyempi), S vudlY-B^-G. k., jolla verkon 
alareunan silmät kudotaan vahvasta 
langasta, jos alapaulaa ei käytetä. 

K2. käjuidvydh^U, g. -yä (dem.). 
(g u o 11 a d ä k; ei -ä d ä k), 

o källvs (P), attr . kalPsvs: K2. käjuivs, -Mses 
(I2. käjijids, -Hds) K2. myös: rakas, ys-
tävä | K2. auch: lieb, freund; Pefc—s (ei. 
k—s) pefö^) kallis päivä, K2. jignbAnam 
k—s lintuseni k. ( = armaani); K2. k—s-
vuDt, g. -vud kalleus; ystävyys. 

K2. käjui°smed, 2 -VSM kallistua, k-vs-
mg^otte0, 1 -gsDtam (kaus.), käjuisössv6, 
1 -6zam pitää kalliina, katsoa kalliiksi. 

• käjuivs (K2.), g. -Mvs : kid-k. ( 'käden kal-
lis'?) ase, astalo | waffe, abwehrwaffe; 
väldei miB k.-käjui(v)§en otti veitsen 
aseeksi. (Vrt. ed.). 

o kq]]eD: Pe pgaDDza källa paljel sie]j* poro 
kahlaa (niin, että vesi käy) yli selän; S 
muo°ttA lii poäottsäya kergs ka]]eD lumi 
on porolle kovaa kahlata ,K2. isgz mi]dte 

käjiam kahlaan vedessä, vez k. k. lu-
messa. 

K2. kqlle^pgaz poro, joka kahlaa helposti 
lumessa, nudzes k.-p. p., j. k. huonosti 1. 

K2. käji, g. -JIJIV, lok. -Jigest kaalamo. 
K2. ka}]gudpteö, 1 -ggadam, 5 (I2.) kgll-
yuDtdn (ink.), K2. kq]]ed, 2 -}}dl (mom.), 
kqtye0, -laot (kaus.), käjiMse6, -jiaolis 
(frekv.). 

o kgl]es : P (I2.) källes, K (I2.) kglles, g. kgji-
jias K mies (vanhahko); aviomies; K 
(I2.) kgjuiasgnD miehesi, kajuisds mie-
hensä; T rävva-Galess suokukko (Mache-
tes), S riemne-Ga]}es ket tuäi jä (sadussa), 
K2. Vgsk-kglles Vaskoäijä. 

S käJiJiasgz, g. -sg, N kallasv$ (ei -Il-) 

(dem.) »ukko», kuppo nuotanpoven etu-
pään kohdalla (S kus]ptsaz t akapään 
kohdalla), K2. kgMSdti^få, g. -sa ukkeli. 

K2. kåjuidé^U, akk. -Jiaidt pariskunta, 
kuij-G. id., nurr-G. nuoripari, S v^ts-
käJiJigz vihki-p. 

ka]]is: K2. kå\]e, g. = , lok. (I2.) kalPj$st; o 
(I2.) råi ka\]e kallion ohi; K2. k.-Jiufk 
k:n kolo, k.-nemn k. reuna, k.-isiGk k. 
nurkka. 

K2. kätydfo^ts, g. -ja (dem.). 
fcäjme: K2. ka]m a]n Jiul°ked itkeä haudalla, o 

S käumgs (-Jim-) (indekl.) kalma(n haju) | 
totengeruch; k. lei jämm^est tSut kuol-
lut haisi kovin kalmalta; käum(?)stov-
VVD, 1 -§vam saada taut i kuolleesta 
(ilmenee pyörrytyksenä ja oksetuksena). 

ka]sE : K2. kgfåé1 (ja ke-?), a t t r . kadsas, o 
komp. kaj§jambp iljanteinen; kgHs-j%r\r\ 
iljen, kaljama. 

kaJtsne6, 2 -san iljentyä, kgÄsngsotted, 4 
-nesptél (kaus.). 

kgj,sE- : S (I2.) käVssE kovaksi kuivanut o 
(esim. uunisavi) | hartgetrocknet (z.b. 
lehm im ofen), K2. keÄs, a t t r . kejisas, 
komp. k§Ässambp kova, kuiva (koivu-
puu) | hartes, trockenes holz (birke); 
keäs-murr k. puuaines. 

S (I2.) kgassvD, (I. , yksil.) kelsvD, 2 
kgÄsA, 4 kejisl, 5 ke]se, K2. keJisv0, kgÄs, 
k§jisé\ kefåén kuivaa kovaksi (S, I2. esim. 
savi), K2. kejissmä^tte1 -g*Dtam(kaus.). 

käÄdtA : K2. käÄdtai, a t t r . ka]dt (ja käÄdt?), o 
komp. käJidtjambp kaltto; käHHa kallel-
laan, -lleen; k. mene1 meni k:n, (myös:) 
vinoon, l int taan (esim. kengänkanta). 

käÄdtvd, 4 -Me1, 5 käÄdtdn »kaltua», kal-
listua, käÄdtJiävtted, 1 -g*Dtam (kaus.), 
k. kimip kallistaa kattilaa, k—jiövvvö, 
4 -ové1 = käÄdtvö. 

kalva: S kaJiva, K2. käÄv, g. -JIV, lok. -vvst, o 
lat. -]ve kuorit tu kova kuiva puu (lehti-
puu, S myös mänty); K2. k.-murr id., 
k.-pöaj (paju), k.-suBp (haapa), k.-sudGk 
(koivu). 
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K2. käÄvvd, 4 -Avéi, 2 käÄv kovoa (kuo-
r i t tu lehtipuu), käÄvde6, 2 -vad (kaus.), 
käjtv^e6, -vaot id. 

o kä]veö: K (I2.) 1 kgjivam, 3 keAvom, 4 keji-
vd{\ P ml tet li, ma\D ölmaxz juid°l$lp 
péivé kaÄva mikä se on, jota ihminen 
joka päivä kylvää? 

K2. kgÄvjed, 2 -vai (pass.), kgfv]ed, -vål 
(morn.), kejivbise6, -vaoM (frekv.). 

o tkal'-mane ( 'karvanluontikuu') (P? Har. 
108) heinäkuu | juli. (Epäiltävä), 

o käl7a: S kall v, g. = , lok. -ljest kaljama, 
o kämbe] : K2. kämbeJ, g. kämbpaji; k-veärr 

kampelakeitto, kämPpaJi-gjigo^U k:an-
poika, k . -pgnn^tsgj imo^is k.-kierosil-
mänen (ihmisestä puhuen). 

kamPpjioé^is, g. -Jia (dem.). 
• kåmm(a), ks. skamma (Lisäys), 
o kgmm(a): K2. kemm, g. kem, lat. kemme 

kiventiira; kieägk-k. id.; kemmäi, at tr . 
-mjes (adj.). 

kemmjiövvv6, 4 -orø* tulla k.-tiiraiseksi, 
kem%övvvö t . k.-tiirattomaksi. 
(Yrt. kenna). 

o kämma\ S kgmme, g. kame, lat. kamma 
(oma)tunto | gewissen; k. tÉoajåH o.-t. 
osoittaa, töBDam kämest tunnen tunnos-
sani) . 

o kämmen 1: S kdmmeniD piesti. 
o kämmen 2 : S u%h-kgmme, K2. uks-kgmm, 

g. -kam, lat. kämma kamana, K2. pk-
kan-k. ikkunan k. 

o kämmt : K2. kämmv (I2. kämme), g. = , 
lok. -mgest, Im (F:n) k a m a ; P kam-
mvD tsg°UUEmen »kenkiessä», K2. kämm-
gédt tsäyam juoägka vedän kengät jal-
kaan, ponna vänpze1 k—ges astui ken-
känsä (sg.) linttaan, k—gédandt ken-
kiänne. 

K2. kämmv-kändt kengänkanta, T kämg-
GioJinäs k:n ruojut, S kämmis-llestA k. 
sisäpohja (irtonainen, tilapäisesti käyt. , 
kun ei ole aikaa rikkimenneen pohjan 
paikkaamiseen), S k.-Bie]vn vuad$eD 
nukkua kenkäpuolena ('-puolin') (vain 

toinen kenkä jalassa; näin pi tää tehdä 
Marianpäivänä, jos silloin tahtoo nuk-
kua), K2. k.-rujas, T k.-rlis k:n ruojut , 
T k.-sizrjal k:n (syrjääniläismallisen si-
sä-k.) sisuste, K2. k.-sui\1 kenkäheinät 
(valmiina; vrt. vg^dtsem-s.), S k.-sudlfy-
kiljv^s »k.-heinäsormainen», K2. k.-Duofv 
kengän tekoon tarv i t tava nahka, k.-
vä\j k. kaava, »myöstäri», k.-vuoDt k. 
pohja, k.-vuodas »kengäs», pohjaan tar-
vit tava nahka, N k.-t'Slmas »sulkuma» 
(ei »suimus»). 

S kammäyaz, g. -g, K2. kämmgo^is, -gg 
(dem.) (S näin nimit tävät karhua ras-
kaana olevat vaimot; muut naiset uros-
karhua aijvziksi, naarasta kä°ptEksi); 
K2. kämmPyem, at tr . -mmes ja k—^gä^ot-
tem, -tmes kengätön. 

K2. kämas : rlmn kämmseöes kozvst 'ket-< < 1 
tu ripusteli »koipiaan» (koipinahkojaan)' 
(sanotaan koivun kellastuessa), k—as-
jieptel-veDts 'koivenleikkaajalumi' (jää-
kuorellinen, poroa upottava) , K k.-peäd-
nas koipitalla (suksen pälkäässä), S kä-
m?s-tsäG'G,E »koipisinka» (levityspuikko 
kuivattaessa), k.-tsuoDppRUDV°k, K2. k.-
t$ubpjivgk »kauloma» (elävällä porolla; 
jalan tyvi, josta teuraan jalkaa katkais-
taessa nahka viilletään ympäri); S mäf\-
rf-Gämgs, K2. männ-Gämas »takakoipi», 
S m.-G—^s-islmgs t .-koivesta teh ty »sul-
kuma», oubA-k., K2. eudt-k. »etu-k.». 7 A 7 ^ ̂  

K2. kämmde6, 2 -mad »kenkiä», panna 
kengät jalkaan, k—däsotted, 2 -g*Dtam 

(kaus.) »k.» lasta. 
kamitvMv0 (K2.), 1 -vjiam riidellä, tora ta | • 

streiten, zanken; k—gjui monen riitelee 
kanssani, k—vjuiei, a t t r . -tfjes riitaisa. 

-kän(i): P tuk toBBen-k. kgJtt§e nuopa ky- o 
syvät sieltä, lizze-go sii jieij-k. o\geam 

lienevätkö he itse sysänneet? N te[je-
Gan (ei tie[je-) t ä h ä n p ä . 

-käni : P (Sand. käsik.) t m a h s k a n n a i mak- o 
samatta, S - k e ä n a i , (yksil.) -käne : muorp-

keänH pauloi t tamatta , -maton (verk-
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ко), vuainkdne näkemättä, -mätön, K2. 
vudst%anna ostamatta, uin%gnnand'{s 
näkemätön, huomaamaton, ris\%an-
пай^й ristimätön, teh-%anna pleiv sa-
mana päivänä, tez-%. juuri siihen, sa-
maan paikkaan. 

• kanna (K2.) makeinen (lastenkieltä) | bon-
bon (kindersprache). (Vrt. конфекты). 

о кйппё: K2. känn, g. kän, lat. känna: kän-
длдюп^й kananpoika, k.-mgnn k.-mu-
na, k.-piess k.-pesä. 

känvA^is, g. -na k.-poika. 
• känendant (S), g. = , kylänvanhimman 

apulainen (kun 2 t . 3 kylällä oli yhteinen 
k.-vanhin, oli apulainen eri kylästä kuin 
k.-v.) | gehilfe des dorfschulzen. ( < ко-
мендантъ). 

o kafjGÄ : S muorr(a)-k., rumb(E)-k. 
• кйрла (K2.), g. = , tippa, pisara | trop-

fen; köask%vs-k. vuotava t. ( < капля), 
o kg°ppvs : S kunna-Gä°ppgs, pl. -Ggoppqz, 

g. -(A)f£, K2. kunn-G§bs, g. -GSBpas, lok. 
-psest. 

o kä°ppvst: K2. käbpvst, g. = , k. liskäbpvst, 
klz päbpvst kapusta on kaapissa, kysy 
papilta (hokema); k.-mmr k:n tekopuu, 
S pel'l,r)-yä0ppvst korvalusikka, k:nkaivin 
(messinkinen, ostettiin Kuolasta) | ohr-
löffel. 

K2. kähphdh^is, g. -sa (dem.). 
(Luul kapus, Grund.), 

o kboppE : K2. кавр, g. kqj3e (-be), lat. кдвра\ 
k§ndts-k. (-%.) id., S jud]G,E-kgoppE, g. 
-kgve, lat. -käoppa onnurvainen, jalko-
pohjan koveruus. 

K2. käfivh^is, g. -fia (dem.). 
o kä°ppW°k : P (yksil.) kh°pplv°k, K2. käopp-

лёдк (Ь. ка°ррл§д) kappale (K kalaa, 
lihaa, rasvaa); P k§sk-k. keski-k., рге°и-
sidU-k., K2. pieptse^-k. pyrstö-k. (kalan), 
K2. pmdt-k. rasva-k., Vudlv-k., P vugl-
Ь(ё)-к. pää-k. (kalan), K2. vud<Äd'{s-k. 
liha-k. 

K2. каоррлъуэ^й, g. -j/d (dem.). 
• kgphx (K2.), g. = , lok. siira ] assel; 

jäiur-k. järvi-s., mierr-k. meri-s. ( < Kan-
TOKT,? Vrt . käptsA). 

kgpsvx, g. = , lok. -s^esZ massi (nahkaa t. • 
paksua kangasta) | beutel (aus leder od. 
dickem stoff); tåfir)%-k. tupakka-m. 
( < KaninyKi,). 

kå°ptgn: S ka°ptan, g. —, lok. -Anest, K2. o 
kgpitan, g. = . 

kg°ptE- : S (yksil.) kd°ptE, g. kgptE, lat. o 
kd°pta naaraskarhu (naisten — paitsi 
raskaina olevien — käy t tämä nimitys) | 
bärin (von frauen—ausser den schwange-
ren — benutzte benennung); k. ja ko\äE 

naaras- ja uros-k. yhdessä; kä°ptE-kam-
mäyaz = kd°ptE\ k.-neäottE n.-näätä, 
k.-némée n.-kettu. 

kärv-: Nä (Lag. 2972) kHärijgT kar(s)tata. o 
kard^B : K (I2.) kärdB, lat. -rZ>3, pl. akk. o 

(Tsernj.) t k a f p e t . 
kärv°t : S (V:na) tlok-kärret ( 'kansikau- o 

kalo') kotelo, jossa kylän »arkisto» säi-
lytetään, (I., yksil.) przzjiD^k-kärvH 
pesukaukalo, pyykkiallas, säuDz(A)-k. 
lampaan k. 

kgrbes : P jauf-k. järvivene. o 
tkard: Usoarv-k., ks. ts6gfvé: isggrve-ygfpE o 

(S. 672). 
kgfpÉ: S kdfp-uxs ansa-aukko (metsälin- o 

nun »kaarteessa»). 
S käfDvlm, g. = , »a.-kaarre», Jigppe-k. id. 
S käfmD, 1 kdmam, 5 karHo, N kafdtaD, 

käfDam, kardtö tehdä ansakaarretta, S 
kiejiw k. id., fcdrö(A)^.D, 2 - m panna 
ristiin 2 seivästä (kahden liki toisiaan 
kasvavan puun väliin, jottei liekaporo 
pääse kulkemaan niiden välistä ja kier-
tämään hihnaansa liian lyhyeksi). 

kgfpE: K2. kgrp, g. käfHvm, lok. -dtmest. o 
-kareja\ S (yksil.) nwlb(A)-kärija, Pe (P:i) o 

niDDi-kgreja, N ä ( L a g . 4188) nie-jT?-

Kg:rij, pl. -frijgK. 
tkärek: S (V:na s:n), (I.) kgré°U, g. = , lok. o 

-ékest peurahirvas (V:na täyskasvuinen, 
sama kuin poroissa »nimiloppu») | wild-
renntierbulle (V:na ausgewachsener). 
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o -kåri: S kuosk-kåré°kaz, g. -a. w < w ( > 7 O > 
o Karjvl: K2. Karjvl-äokk ( 'Karjalan akka') 

karjalais-a., S Kar)el-G'iejui(a) k:lan 
kieli, K2. k.-kipt k:lainen verkonkives 
(pyöreä), K (I2.) karjol-pgrn k:laispoika. 

o kärje-: S (yksil.) kgrv-'pdÄJia. (Vrt. keri-), 
o karjésteD (ei karje-): Pe (P:i) tkärijesteD, K 

(I2.) 2 kärgast käydä, astella (poro, K 
myös: hevonen); T kargest/ne]{]e, ei -e}) 
(adv.). 

K2. kgrgsvMvö, 1 -fijiam (frekv.), Pe (P:i) 
fkdrGostettéD, K kgrgsgsoteö (ei kgrgsa-) 

(kaus.). 
o kargkA : S (I2.) kärG&, g. kårG&, K2. kärgk, 

-rå, lok. -rgvst , l a t . kärgko l a p a m a t o , S 
mato ihmisen ulosteessa; K2. most liev 
kärä m i n u s s a on Loja ; kärgvnd,is, g. 
fcdfGø (dem.). 

K2. kgf9kjiövvvd, 1 -övam s a a d a Loja , 
o kg,r9kgd : K2. k§r9kvö, 2 kgr9k, 3 k§rdé\ 5 

kef9kén puto i l la , kirpoil la; kergkteö, 2 
-9kaö, (I2.) ksrGad (mom.) pudota, kir-
vota, singahtaa, lennähtää | fallen, ab-
spr ingen , K ( E n d j . ) tludt ej valt, kiorkad 

poaga luoti ei pysty, kirpoaa pois, K2. 
fc^sj; Zfei; k§rgktvéd't!s palat singahtivat 
( 'ovat s:taneet'), kergktßjiMd, 4 -fUé* 
( f rekv . ) , isüzam k—gllev k i p i n ä t s inkoi-
l eva t , teärmas töji k. sa lamoi ; kerbye6, 

2 -Gabt (kaus.) pudottaa, 
o karkkvD: K2. karkAsmeö, 2 -asM k a r v a s -

tua, k—Asmasötted, 1 -gsDtam (kaus.), 
o kärnvs : P k. kra0kkvs, kümpiSD t i f t t A kaar-

ne ronkkuu, tietää susia, K2. kärnvs 
kr^rjkast k . r . , k—vz-nuogkxv9k k :een 
nokkima liha t. luu; N kärnvz-<piessE k. 
pesä, S (V:na) tkarnvz-taht kalan leuka-
pielessä, kiduskannen reunassa oleva 
luu, K kärnvs-tsiwle syylä | warze; T sU-
Gärnas varas-k:e (myös: varasteleva ih-
minen). 

S (I2.) karZnvzzqz, g. -nezze{dem.), 
o karnel: K2. kärnel {-rr}-), g. = , lok. -<h]est\ 

k. vüln vgldteö ottaa kynkästä, k. ku9ka 
kyynärpään pituinen, sejui kärnley syli 

j a k y y n ä r ä (mi t t a ) , (I2.) kuuton kärrjlon 

kummassakin kainalossa; K2. k— 
MeDii-kugka niin pitkä kuin kyynär-
päästä sormenpäähän, k.-biel äjn ('k.-
pään päällä') k.-päähän nojaten (am-
puessa), k.-b. a. ärrvd nojata päätä kä-
teen, (I2.) kdrnol-vulhn kainalossa, K2. 
k—]-vudJias k:lo, suoi-G. p e s k i n h i h a n 
takasivu. 

kärfja: N kgrf]adt (ei kaf-), kafne-MgJima o 
kiesttsvD katsoa kieroon; T kgrr]gxd kie-
rossa, -oon. 

N käffcMvq^jiJivD, 4 -äJiH kallistuella, 
kallahdella. 

kärrvD: P kefresä MDDa k. »kaaristaa» kiin- o 
ni ahkioon, S jävva-sie°kkw k.» k.» jauho-
säkkejä. 

S kär(a)st%°k-kga\isE »kaaristeen» raksi, 
k.-reiö,E k . r e ikä , P k.-stöini°k k a a r i s t e -
nuoravyyhti (50 syltä). 

T kärned, 2 -r^ndtä (ei - r g n d t a ) ( f rekv . ) . 
kgrrvd: K2. kgrrvd ( j a kärreö), 1 kgram, o 

4 kare1 (I2. -di), 5 kerron. 

kgrnä}e ( j a ka-), T karnel(le) ( adv . ) ; K2. 
kgrre§, a t t r . -rses j u o k s e v a i n e n , h y v ä 
juoksemaan (eläin). 

K (I2.) 2 kgrraji, 4 kgrrol (mom. ) , 4 kerr-

jiebt3i (m.-kaus.) lähteä karaut tamaan, 
K2. völj kgraöt (kaus . ) a j a a j u o s t e n , (I2.) 
4 kdro°t a. k a r a u t t a a , K karxvjuiv0 (ei 
kgr-), K2. k—vjijiv6 ( j a ker-), 1 -vjiam 

(k . - f rekv . ) , K2. k—jijimen värrdem m y ö s : 
k ä v i n k i lpa -a jossa , kgrbised, 2 -raolis 

(fr.) juoksennella (irrallaan), kgrne6, 2 
-randt (fr.) j. (mm. liekaporo), K (Endj.) 
tkornasted ( f r . -mom. -dem. ) , K2r*~kgrseö, 

-rast (m.-d.) . 
kgrra^m-: S käri-DsSäo/ppa°t k a u l a , j o s t a o 

karvat ovat kuluneet (hirvailla, jotka 
kiiman 1. »rykimän» jälkeen kisaillen pus-
kevat toisiaan, marras—joulukuussa). 
( V r t . tkärek, ss. 90, ). 

kgrrd : P krnof lilje pfyjvm kgr^öl k a l a t o 
oli pantu »kaaraan»; K2. kgrr-murr kaa-
ran tekopuu, S m°g](UUE-karre käyrä k:a 
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(muodoltaan kuin puolikuu, jonka saka-
rat on poikki), vu§ldA-k. suora, suunni-
kasmainen k. 

o kärre: P kgrf, at tr . kgres kapea ( = vuo-
mHem\ kangas, vaate) ] schmal (vom 
Stoff). 

o kdfrev : S (V:na) metsämaa, jossa on soita 
(»jänkiä») ja välissä »tievoja» (kunnaita); 
S (I.) käfrev-jenngm soinen kangasmaa, 
k.-pieottsE seil, maan mänty (käwfe t. 
neo^E k.-p. 'käyrä t. kaltto soisen k.-
maan mänty ' (jossa siis on lylyä; kelpaa 
»sanin» 1. nar tan jalakseksi), k.-räiDÄ 

männikön ra ja jängän reunassa, K2. kgr-
rev-jiefjgk mäntyä kasvava suo, räme, 
P v ä j f - (ei varf-) G. kangasmaa, 

o karsvD: K2. kärs%r>9k, g. -fiy l i n j a (met-
sässä). 

S kärsaskoqotteD, 1 -öadam (ink.) alkaa 
karsia (kuv. myös: a. hakata miekalla, 
mie°UUin), P e\stte ezzvD kärs(A)stiy (m.-
dem.) melkein ihoa karmi, 

o kärsen : S (yksil.) karasina, g. = , K2. kara-
sin, g. = . 

o karstvr: K kärsar, g. = , lok. -(A)re§t, K2. 
kärsdJi, g. = , -S]est\ K2. k.-kümbar jkn 
syötävä sieni | ein essbarer pilz, k.-
nijdt venäläistyttö, k.-Biokk iso venakko, 
rüss-k. = k. 

• kgr$UA (S), g. kärH'$A, lat. ker^Uo »pola», 
pienehkö vesiputous (purossa t. kosken-
rannalla) | kleiner Wasserfall (im bache 
od. am ufer einer Stromschnelle); ker$-
isoz, g. -0 (dem.). (Vrt. g o r ' 3 e). 

o kärt(A): S, lat. karte myös: kar t ta | auch: 
karte, landkarte; mäi)DA-k. ( 'maa-k.') 
id.; (yksil.) kärttA, g. kärtA, lat. kartto 
kuva; valokuva; vä]pi mü kärt^öJi(a) 
valokuvasi minut, snimDvottvD k.^ö. 
v:auttaa itsensä; kärtotska, g. = , lat. 
-ke v.-kuva; kartinä, g. = , painettu t. 
piirretty k., tsierttom k. piirr. k., kerj-
öjwz-k. kirjan k., räma-k. kehystet ty k. 

karttA, g. kärtA, lat. kaftte, K2. käft, g. 
-rt, -fte pelikortti | Spielkarte, S üup 

kärtA ( 'anna kortt i ' ) lyö k., K2. kärte1-
yuim sirrv6 pelata korttia; S kaftt-
sierr?(mös), K2. kärt-sirr k.-peli, S spieA-
jiom-kärtA p.-kortit. 

kär%A) : ei K2.; ks. näok-k. (s. 271), o 
vl§Jia-Gärt(Ä) (s . 741) . 

kafdteD : K2. kardtjeö, 2 -Hai (pass.), käfdt- o 
]ed, -dtäl (mom.), kärpye0, -paot (kaus.), 
kgrpseö, -bäst (m.-dem.), kerbviseö, 
-baoM (frekv.). 

tkartofel : S ka^rtfe], g. —, K2. kgrto-sk9, o 
g. = ; S k—f^eiD ve°tskvd kuoria peru-
noita; K2. k-sk-ker p:an kuoret. 

karttA : S kärttA, g. kärtA, lat. kartto; K2. o 
fcdf1tös,g. -vz leve, kar(s)tattu villa. 
(Inari karttu, ei -t'u). 

kaftteD : S (V:na, 1) tkdrtam (»venäjän o 
sana»). 

kafveD : S kgrvijeD, 2 -vai (pass.) , must lii o 
kervom minulla on (karhu) kierrettynä. 

karvöjuiv0: K (I2.) kgrvoMe(d); k—Jidl{K2. o 
kg,srvo^JiJiei), pl. lok. -Jiljdn vartia. 

kg§l$eD: K2. kat§keö, 1 kätskam, 4 kätskeo 
pän&des kätsk puree hammasta ( 'ham-
paitaan'); S pgsnnE-GA°t§liem hammas-
ten kiristys | zähneknirschen; K2. kgts-

S- »kaskakka», k.-baran »salu», 
salvettu jäärä. 

K (I2., 4) katskdsyuödi ( i nk . ) , K2. kätsk-
%övvx)d, 1 -övam (kaus.-refl.), k—öva% 
naudta »purettelet sudelle» (s.o. puretat 
itseäsi s:lla). 

kässA: K2. käz-äBjpan kissanviikset, S käzz- o 
äÄDA, k.-fefG'E, K2. k.-Hefgk k. nimikko-
vaadin, n.-härkä (vaatimen jälkeläiset-
kin ovat k. nimikkoja, jotka toinen kissa 
perii edeltäjänsä kuoltua; k. n:ojen luul-
laan tuo t tavan onnea talolle), S k.-ne-
mvst-ä., k.-n.-j. id., k.-G§DDzA k.-kynnet, 
k.-seiBE k.-häntä, K2. k.-Ua]m k.-silmä, 
S käzz kissu (lastenkieltä); Pe(P:i) tk°az-
zeze sierr, säppelize s^rm kissaselle kisa, 
hiiroselle surma (sananparsi). 

kässÄneD (ei käs-)\ S JIUUDe li$ kässAnem- o 
men laudat ovat liossa. 
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o kd§sE: K2. kass, g. -ss, lat. kässa räämä; 
kniva kuusenpihka ] trockenes fichten-
harz, küss-k. knnsen-p., S péotikE-kä§sE  

sula pihka (puussa); K2. kässai, at tr . 
-sjvs (adj.) pihkainen. 

K2. kässv6, 4 kässe\ 5 kässon räämäytyä. 
o kastVD: K2. kästvö, 1 -stam, 4 -§ten, 2 käst; 

kästleö, 2 -taji, N kastÄ]eD, (mom.), 
N k—(Ä)AäottvD, 1 -äDarn (m.-refl.) kas-
tahtaa, K2. kästteö, 2 -stad (kaus.), N 
kästAsküvotteD, 1 -uaDam (ink.). 

o käsvA : K2. käsv, g. -SF; (I2.) käsv^eÅ kas-
voille. (Luul fcasw, Grund.), 

o käzzäs0k : S kazza°k, g. = , lok. -al$est renki j 
knecht. 

o kaskÄ0tteD (ei ka-): S ka^k^tteD, 2 kä(S-
ka°t\ kh—tti sie]j^öA stuu]lnes keikahti 
selälleen tuoleineen, 

o tka^sn : S käsna, g. käsna, lat. käsna (se-
kamuot.) kassa | kasse; tieunam käsna 

t äy tän k:(vaillingi)n; käsna-plda valtion-
vero I staatssteuer, mera- t. subA-k. ky-
länkassa. 

o käsneD: K2. kaånmös, g. -öz aivastus. 
kaffise6, 2 -fyäst (mom.-dem.), möna 

k—äot (kaus.) minua aiuttaa, keshneö, 
2 -nandt (frekv.). 

o k$§tad: T läkta k. panna likoon | einwei-
chen. 

o k(i§tgd(-id, ei -id): T k. vitjaa heittää, vis-
kata onkea, 

o käftßEleD : k—EjiqxUvD (ei k—A-). 
o käåvE: K2. käsv, g. -sv, lat. -sve sisällä kui-

va t tu ja kovet tunut (koivupuu) | innen 
ausgedörrt und hart geworden (vom 
birkenholz); k. mürr, suogk seil, puu, 
koivu. 

käåvvö, 4 -sve1, 2 kä§v kuivaa ja kovettua 
(kaad. koivu), käsvApeö, 2 -vad (kaus.), 

o kazdv°ttr)D: K2. kåStvDtv0 (Bndj. tkostedto), 
(Endj.) tpieno kova k—ov näyt tävät koi-
ran kaltaisilta, tjul'k kostodtov kidd nala 
(apinan) jalat n. käsien tapaisilta, 

o käzmofid'{s : K (I2.) käzri3, K2. käznjdnd'ts, 
g. -ja; (I2.) k—3 Jieshst joka lehdessä. 

tkätrell: P käme] (Har. 339 tkandrel), g. = , o 
S käpre], K2. kgdrel, g. = , lat. -\]e (P = 
lyras-sierra)\ S pleassljeD (t. sierrvD) k. 
tanssia katrillia. 

kad,ii^eö: K2. kgb'djvDtioö, 1 -vdam keinua, o 
keikkua | sich schaukeln. 

käottvö : K2. käDtvö, 1 kädam, 3 käbtdm k a - o a -1 7 a 7 
dota; viipyä | verschwinden; verweilen. 

*käd : li käDtkest on kateissa, kadoksissa, 
kädas, g. käDtas, lok. -tsest kadonnut, 
»etsossa» löytymätön poro, k.-Hefek k. 
härkä, /päj(jel-iGks9'Äd't$ k. 2 vuot ta aiem-
min k. poro (kun se sat tuu löytymään). 

(I2.) 2 kaDtaji (mom.) vilahtaa, pyöräh-
tää näkymättömiin (esim. nurkan taa), 
K2. kädas%uopted, 4 -%gadam (ink.), pieiv 
k—%ü§el aurinko alkoi laskea, kädneö, 
-dandt, 5 (Tsernj.) tkaduin (frekv.) ka-
toella. 

käPtteD : K käoteö, 1 käbtam (ei käD-), K2. o 
kaotteö, kädtam; S kä°tt^üus sulje ovi, 
kejres käotteD aÄGA ahkio pitää peittää 
(»kuljulla»), mon kaotte m sü palje] vuaive 

peitin hänet umpihuppuun ('yli pään'), 
K2. kovvas k—d ka t taa »laavu», uks biDt 
k. ovi pi tää sulkea. 

K2. tsälm-käHäjimvs silmipeite (kuolleel-
la, arkussaan), käottnvs, g. -vz peite, 
verho. 

N (F:n) 1 tkatscham peit tää (vrt. käJtteD: 
N kaottsaottvD). 

ka°tti : S kaottv, g. = g. -ljl, K2. käpte o 
(ka-), g. = , -tje1 myös: alushousut, K 
myös: naisen-h.; K (I2.) näakeH käpt3 
sez solahuta (jtkn) n.-housuihin, S k—v 
ÄookkA kaista a.-housujen haaroissa, 
k—Jjez ne]]e laskivat h:unsa alas; K2. 
kerr-k—e karhu, li\n-k. a.-h:ut, jiäm-
bpas-k. ' lampaankaatiot ' , nejis-k—tje1 

alaslasketuin h:uin, puks-k. h:ujen per-
saus, tsieGk-k. nahka-h. p. 

kä°ttsä°t : K2. kaottsio%, g. = , lok. -s^est o 
vaaksanpituinen luu poron selänpäässä | 
knochen von der länge einer spanne am 
rückenende des renntiers. 
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o käPttseD: К2. käottse1 kgDtsam (I2. kgbt-
sam), 2 kgotts, 4 (I2.) kebtsdi; S kä°ttsam 
jäokkA}w, K2. jeäGkaÄ (sg.) k—m kokoan 
jäkäliä (käsin), »panen j:lää». 

K2. ^ёуе]-кдоШет^{ег9к j:länpanosää 
(sateen jälkeen). 

K2. kgottsjeö, 2 -5аг (pass.), käottsled, -sdi 
(mom.), (I2.) 6 kgbtsdst (m.-dem.), k. da 
Mrs kynsi ja kärsi! (hokema). 

• kaPttsed (K, I2.) 1 kgbtsam(-DDz-), 2kg°tts, 
3 ke°ttsdm, 4 kebtsdi juosta kovasti, lau-
kata | schnell laufen, ausgreifen, galop-
pieren; 4 kaDtsdUD (kg-), 5 kgbtsndn läh-
teä juoksemaan, laukkaamaan (esim. 
hevonen). (Yrt. ed.). 

• käolis (K2.), g. käbis, lat. каэШэNisäkkään 
synnytyselimet (mm. vaatimen, nartun) 
| geschlechtsorgane des säugetierweib-
chens (u.a. der renntierkuh und hiindin); 
käbis-рЩ-ngf is. (Yrt. kgpsE, s. 80). 

o käubzMeD, ks. skäuDz(Ä)teD, s. 502. 
o käudas : K2. käudas myös: metsämiehen 

»kaulukset» (kaulassa pidettävästä nau-
hasilmukasta riippuvat pyssytarvik-
keet); m^( a)-G. suokukon höyhenkau-
lus, iseämas-k. saukonnahkainen k. (nai-
sen mekossa). 

Ф kämlern (S), g. = , lok. -emest kapeasuinen 
pieni lahti (hyvä hauen ja ahvenen kutu-
paikka) | kleine bucht mit enger mtin-
dung (gute laichstelle ftir hecht und 
barsch); jookk-nä\m-G. s eli. lahti joki-
suulla, suaAa-G. s. 1. saaressa, 

o kaunvD: K2. käunv0, 1 -unam, 2 кайп, A 
(Gr.) tkavne- (ei -no-)\ K2. käunvm-paVk 
löytöpalkkio. 

K2. käunjed, 2 -nai (pass.), P ii kaunfi 
пищрет glmä^z ei löydy sellaista ih-
mistä, K2. kdunle2 -пал (mom.), käun-
sövvvd, 1 -övam löytää (perille t. oikea 
tie), käunbise6, 2 -паэШ (frekv.), käun-
neö, -nandt (fr.), P käunv°ttvD, K2. käun-
nvDtv0, 1 -#<5am (fr.-refl.) löytää, tavata , 
kohdata. 

o kämne: K2. fcdmn, g. -mn, lat. kauna, pl. g. 

käunel\ "nnem-G. käyttöesine, tulj-G. 
työkalu, vöijem-Gäutfy ajoneuvot; kau-
hvnd'ts, g. kgsuna (dem.). 

käwn%övvvö, 1 -övam menettää kalut. 
kauirf: K2. kgwn, g. lat. kauna, pl. g. o 

käunel\ k.-Gämas koipinahka (jossa nä-
kyy polvitaive). 

kauppA: Pe (P:i) ttgn kaupost reGG tästä o 
kaupasta rikastuu; S (yksil.) koupp^vs 
(ja feoi-), g. kauppias. 

S koupseD (fco./i-), 2 köupgs, K2. käbp-
seö, (Tsernj. tkahpast) kaupita, 
(Tsernj.) tkahpsimus kauppa, P (Sand. 
käsik.) 4 tgawpsasgodij (ei -pasg-) (ink.). 

käurl: S käBri, g. = , lok. -{jest; k.-GäokkÄ id. o 
kaiu f i : K2. kgurai, at tr. käuir; S kaiu fe o 

käfrev-pieottsE käyrä t. kaareva soisen 
kangasmaan mänty (kelpaa sanin jalak-
seksi), nuortija-kämf-B. i tään k. m. (vaa-
ralla kasvava, kelpaa veneen ja ahkion 
emäpuuksi; molemmissa laaduissa on 
lylyä) K2. fcamr, g. -mr, lat. kaura kyt-
tyrä | buckel, höcker, fcäss käuires pä-
jändt kissa köyristää selkänsä, P kämf-
(ei -uif-)afpi\ K2. käwr-äfdte kyttyräsel-
kä(inen); P kgurste°Utie (ei vähän 
kumaraksi. 

K2. kgurvö, 1 -uram, 5 kturon olla kyy-
ryssä t. kumarassa, kämrjiövvv0, 1 -övam 

tulla k:raksi (vanhus). 
käv(a) 1: K2. fcä/?, käb, g. käBpa, lok. -pkest, o 

Im (F:n) k a (a) v a; K2. käb-sgss (I2. 
käbses) morsian, k.-sgz-jigx'x'as kihla-
lahja, kihlat | brautgeschenk; P kä°ppv-
blel-rupöä vaimon sukulaiset; S kuoij10-
Gäva aviovaimo | ehefrau; K2. kaBp-
kdiid'is, g. -kg (dem.), k—h^isam vai-
moseni! 

käva: S kävva, g. käva, lat. kavve, K2. kgvv, o 
kgv, kävva; K2. kgv-b^l-sudlj peskin hi-
han etupuoli, S kieot-k., K2. kwt-kgvv 
kynkkä, kyynärkoukku, K2. k"ndt-
kävva = K kondt-kävve; jiu%t-kavv lah-
denpoukama, S piejv-k—a peukalo-
hanka. 
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K kävvse0 myös: muut tua | auch: sich 
wandeln, sämmjiv^isen k—sa% muu-
tu t lappalaiseksi, K2. käv(v)seö, 2 
-vast, 4 (I2.) kgvdst, 5 (I2.) kävdsen kään-
tää | wenden; übersetzen, K2. rübts-
kiJivst sqm-GI]]e k. kääntää venäjästä 
lapiksi, tsäjm bwt k. silmä pitää k. (nu-
rin). 

o kävvs : K2. kävas-i^tjd^is pyhänkuvahyl-
ly(nen), S käv^s-kgrtlnä paperinen p.-k., 
muorra-k—s puinen p.-k. 

o kdvvg^D: P mäna li k. kuu on kumollaan 
(ennustaa lumisadetta), K2. kävva svis-
nel sön heitti hänet seljälleen. 

o kävvvvvvD : K2. kävvdövvv6, 4 -övel\ k— 
dä'otte0, 1 -a*Dtam (kaus.). 

• kgvv (K2.), g. kqv, lat. kävva ( 'kaava') 
malli, muoto | modell, form; ien k—a li 
sen mallinen t. muotoinen (se) on, käve-
des mildte muodoiltaan. (Vrt. kävvs). 

o keäbisv6 : 4 keä6zai (ei keä-). 
o kea%na: S myös: paha | auch: böse; keä%n^ 

g$tä°t ennustaa pahaa, k—na jori>A jär-
rasw aikoo p. muille, li—as ise]min 
keasiisA katsoo pahalla silmällä, keä%näs-
isä)m-gumaz pahasilmäinen ihminen; 
kea%naD (adv.) k oho m isuöÄma kehnosti 
sidottu solmu. 

• UealivneD (S), 2 keäljan luutua, puuntua 
(esim. putkikasvi) | verknöchern od. ver-
holzen (z.b. von umbelliferen). 

o keälBtem: S keäJiB(A)lem, attr . -mmes. 
o keälla (ei ke-): S k3äjuia, g. keäJia, lat. kleÄJio 

latvaoksainen puu; puolikuiva havupuu 
(tuoreita oksia vain latvassa) | baum 
mit ästen im wipfel; halbdürrer nadel-
baum mit frischen ästen nur im wipfel; 
k.-kuossA, -pieottsE, -sgaoUl$E latvaok-
sainen kuusi, mänty, koivu; vöubA-k. 
liukku-1. uuttu-m.; keäjiaz, g. -a (dem.), 

o Keamman : S k—n, g. = , lok. -anest, K2. 
kiemendt, g. = , -mnest, ja keämnvs, g. 
-vz\ P kuidiut k—n kövda kahta käm-
mentä leveä, K2. k—dt on pienisilmäi-
sen lohiverkon silmän koko, k. pi]gne 

k:n ja (pystyyn nostettu) peukalo on 
»harva»-verkon s.k., k.-päj^j k.-mitta, k.-
pleiudt peukalon tyvilihas, k.-siskot is 
k., koura; S togres-k—ana ja tseäGGÄ-
peÄGa meafreD mi ta ta kämmenen poikki 
ja pystypeukaloon ( = k. leveys + p:lon 
pituus), (yksil.) toares-keämmeD li on 
k. levyinen ('poikkikämmeneen'); K2. 
keämnvzvhd'is, g. -za (dem.), k. (1. k—a) 
puidt k:nen paksuinen »pinta» (poron 
selkätali). 

kea°ppes: K2. kieoppes, a t t r . -pses, komp. o 
(I2.) kie0ppsa(mB), (Tsernj.) t kiepsa 
myös: helppo (tehdä); k—s kevyt! (näin 
sanoo se, jonka käsketään viedä ter-
veisiä), li k. jiäpse0 on k. (t. helppo) 
lypsää, k. li vibisv6 on k. (t. nopea) 
juoksemaan; k—ses-mijui-gjimdh^ii ke-
vytmielinen ihminen, k.-vibiiei-g. ke-
vyesti juokseva i. 

K kedopned (ei keä-) kevetä, K2. keä-
bpäsmössvd, 1 -özam pitää kevyenä; vä-
heksyä. 

kea°ppnvs : S keaoppnvz-keoppA, K2. kieopp- o 
nvs-k§Bp keuhkotauti , S k.-zära k.-kuu-
me. 

keärga : K2. keärd nurr oikaistu nuora; o 
keäfgka (adv.) suorasti, »oistonaan». 

K2. kifgkjeö, 2 -gkäi purkaa auki, sgim 
k. levittää verkko | das netz ausbreiten, 
S klefäeD vlps(A) purkaa vyyhti. 

keäöta: g. keäDta, pl. g. keädtai (ei keä-). o 
tkeb : S kleBBE, g. kieBBE, lat. keaBBa pieni o 

puuhaarukka, jollaisilla »juomustaessa» 
verkon yläpaula pidetään alaspainet-
tuna matalassa järvessä, jottei paula 
ta r tu jäähän. 

k§BBA : S keBB^fäeÖG^ röytäkivi, k.-päytE o 
r.-pahta. 

k§DDvr: K2. kenbar (-dar), g. k§ndtar, lok. o 
-dtrest kinnerkoukku (poron, peuran, 
hirven); k.-sunn k:rjänne. 

k§DDgs : K (I2.) kendas, g. kennas; K2. o 
kenbas-Jiumb kynnykseneduslaudat,(l2.) 
uks-k§ndas, K2. uks-kenbas kynnys, S 
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(•uxs-)k§i)Daz-vuaJias (joskus -az) myös: 
kynnykseneduslaudat (kodan lattialla), 
(Paul.) tuks-koddas-vualus id. (poltto-
puita varten), köärr)om-G§DDas portaan 
t. t ikapuiden astin, 

o k§DDzÄ : K2. k§ndts, g. kenbz, l a t . ke^dtse\ 

Pe poaDDz källa palje\ k§DDzA poro kah-
laa 'kynnen yli' ( = koparain yläpuolelle 
yltävässä lumessa), S issda k§DDzl vlok-

kvD ('viedä kynsien läpi') vetää k. 1. 
(jännesäiettä, siloittamiseksi); T kq,ndts-

ä]se t . -slrrs kynsirako (poron, peuran, 
hirven, lampaan), K k§ndts-jä9kar ('k.-
ankkuri ') »räki», traki (5-haarainen), S 
k§bDzA-kaoppE, K2. k§ndts-kaBp koparan 
kynsi, kyntynen, S k.-Uieri vappzeD 

kävellä varpailla(an), K2. k-jiavv nilk-
kanivel, k.-A»ridt kotka | adler, S k -
pie§sE, K2. k§nbz-p§vs kyns ike lmu (kyn-
nen alla, ihmisellä), S k.-peäjiyaz, P k -
p — m »pikkukopara» ( = uotts-k§DDzA

: 

K2. upts-k£nDzr)nd'is), k.-seaokkA v u o -
hiskarvat, K2. k§ndts-l!sieyar sorkka-
rusto, kenbz-Uädpptvs kynnen mustu-
kainen, k§ndts-u9^d,is sorkkaliha (ei »pok-
kaliha», kuten Ko); N pieGGA-k§bDZA 

»tuulenkynnet», K2. ruwdt-k§ndts(seinä-) 
va ra , viden-k§nbzen-jä9kar = K k§ndts-j. 

K2. kendtsäi, at tr . -ses (adj.) kynnekäs; 
hyvä ot tamaan »kopiksi», S k§DDzas, g. 
k§DDzaz, lok. -A§est kynsirako (sorkka-
eläimen), mar)rje-G. takajalan k.-r., OUDA-

k. etu-j. k.-r, K2. k§nbzwÄd($, g. kenpzä 
(dem.) pieni kynsi, 

o k§DDzvD: K2. k§ndtsvö, 1 kenbzam, 2 kandts; 

UDt k. syödä puuroa; k§ndtsjeö, 2 -sai 

(pass.); P jos tän a]mest k§DDzsta°k tafv-

pa§tem, te] vuospoD tun a. OUDa tuyne 
miftt-p—m jos tässä elämässä syöt ter-
valusikalla, niin Jumala toisessa elä-
mässä antaa sinulle mesi-l:kan. 

o keppzem: S osVs-k., N a|es-(ja ojles-) kebtsem, 

K aÄs-kendtsem, K2. a](e)s-k., T q,jis-
kg,ndtsem »aliskaih(d)in», poronsarven 
alin takahaara. (Ks. a\es-, s. 9). 

I k§Dtsvö (K2.), 1 k§zam, 2 kaDts, 3 kebtsem • 

nostaa, kohottaa (helmaa, lievettä), son-
nustaa | (den saum) heben, schürzen; 
lwpkeidt k. n . l i e p e i t ä ; k§Dtsje2 -sai 

(pass.), k§Dtsleö, -saji (mom.), k§zneö, 

-zandt (frekv.). (Yrt. Luul kceocar). 

k§Gk-, k s . kägfy- (s. 840) . • 
tkehpin (K, Tsernj., 5) kasata, koota | an- • 

häufen, sammeln; t m u d t a m pirez k. jal-

muz muutamat perheet kokosivat(P) 
omaisuutta. 

keljv-ruüdlF (N) kaareva rauta, joka suo- • 
jaa pyssyn liipasinta | gebogenes eisen, 
das den drücker der flinte schützt. (Alk. 
Weüj*?). 

Uej9ÜEjeD : S keiyeD, 2 UeiyaD; k—aD mufyne o 
leiß(E) ojenna minulle leipä, lieiyafteD, 

1 -ästam (mom.-dem.) . 
keikan (K2.), g. = , l o k . -k]est »kilkula» (ks. o 

Ue^ga^l, s. 104). ( < KetoaJia < lp.) . 
ke%na: P (I2.) Ueinlat. k—v, S K2. o 

kSäjn, g. -in, l a t . k%\nd\ K ( E n d j . ) t k i a j -

nas al'n tiellänsä, K2. kmjnsandt tie-
hesi! Pe (P:i) tm§n d (eindsdD mene t.! S (I.) 
siib£-k£%na k y l ä t i e , sj^b-sefbem-G'. k : n 
muuttot ie (syksyllä »talvi»-, keväällä 
»kevätpaikkaan», ta]ve-G'. talvitien suun-
ta, paikka (kesällä); K2. g. 
kvind (dem.). 

kelQttvD : K2. kyjfie0, 1 - i ° t a m , 4 -te1; kift- o 
mös, g. -öz kiittäminen, kehuminen; 
kiftje6, 2 -tai (pass.), k—l]ed, -ial 

(mom.), k—tjia^ieö, 1 -asstam (m.-dem.), 
kn°tsed, 2 -last (dem.). 

k§Ä-: T k%Ä-Bg,rct(A), ei -BqJr%A). o 

k£JiaHtv°k : S (V:na) tkol t tok , K2. k£Jiitr>9k, o 
g. -%y puunaulan suude; K myös: 
»nuoraveneen» jokaiseen ompelureikään 
lyötävä puunaula (ennen). 

K2. k£sAttas§teö, 1 -a^stam suudita. 
kdBA : S k§ÄBA, g . k§JiBA, l a t . ke]iie, K2. o 

k§Jbbp, k§ÄB, kefpe »kilpi» (poronsar-
ven); K2. k-ßudfv »k.-sarvi»; k§jiBwÄd'ß, 

g. keim (dem.) . 
kelbai: P k. vutdljeD a jaa kilpaa (varsinai- o 
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nen kilpapäivä on laskiaissunnuntai; 
koko l.-viikolla ajellaan paljo), 

o k§ÄDÄ: P , lat. keipe (ei ke-), K2. k§Ädt, g. 
kejiD, lat. ke]dte; K2. piess-murr-G. koivu-
pölkky, sudfv-G. honka-p. (vähintään 
1-sylinen, hoikka t. paksu), T 
kgAdt{A) kodanpermannon pitkittäis-
palkki (2 kpl.), tsieBplm- 1. tsieBpum-G. 

hakkuupölkky. 
o kelPjeD: S kgÄJi^jeD, 2 -ai, neg. MÄJIO kes-

tää | dauern; ds§E kuörksast, te ku°UUe 
keÄJiai (kglläi) (jos) asia lykkäytyy, niin 
(se) kestää kauan, 

o kellaseD : K2. kijuise6, 2 -Jiast\ kijuisövvv0, 

4 -ovéi id., kilse0, 2 -last (kaus.). 
• ke]]ev (S), attr . -evvs kunniallinen, oikea-

mielinen (»ftoöpocoBicTHBifi») | ehrlieh, 
rechtschaffen; k-s-vuoot k:llisuus. (Vrt. 
kefynev). 

o ketyjeD: K2. kellje6, 2 -]di\ P jéålla ke\p-
jemmen ligsk^ orren käy vieraisilla les-
ken luona, K2. ke\]jemen vandtsed käydä 
v.; K2. k—]jilje, g. -]jije kylästelijä; 
ke^jg^te6, 1 -g*stam (mom.-dem.), (I2.) 
kelPjgst minon käy meillä vieraisilla, 
K2. kesllsvjiMd, 1 -fijia™, N 1 kel]ejgs-
täjiam (ei: alam) (m.-d.-frekv.). 

o keJimvs: K2. kejimas, attr . keÄrn; keÄm-
GU}1 jääkala ( jäädytet ty k.), S keAm-
mäDDÄ routamaa (syksyllä), K2. k.-
bsapts lähde, ilj-G. yökylmä. 

K (I2.) jÖGk kgÄm joki jäätyy, K2. 
save%-vy,9Dt kgÄm s u k s e n p o h j a j . , klå 

ke]mén kädet kohmettuivat, kgAmwåd'ts 
kuollut (eläin); kglmeglis, attr . -mb'tses 
viluinen; vilunarka; K2. kälmes%udpteö, 
4 - u å é \ S kg]meskgaotteD, -kudöi ( i n k . ) 

alkaa jäähtyä t. jäätyä (vesi); K2. kg]m-
deö, 2 -mad (kaus.) jäädyt tää (esim. ka-
laa), kgJmddå^iÉ j :ytetty, käJmjiövvD0, 
1 -övam (mom.-refl.) kylmettyä, vilus-
tua, kälmseö, 2 -mäst (mom.-dem.) jääh-
tyä vähän, kälnvvjiM0, 1 -vjiam (m.-d.-
frekv.), kejimbise0, 2 -maoM (fr.) jää tyä 
(vesistöt), kejimMses%udpted (fr.-ink.), S 

k§^Am(a)stvMsköq0iteD (m.-d.-fr.-i.) alkaa 
kylmettyä 1. vilustua, 

k e 1 n u o r (Im, F:n) »kesas», »kesäte» • 
(poron nahkalänget) | das lederne hals-
kumt am renntiergeschirr. (Epäiltävä). 

keippvD: K2 . k§Ärpvö, 2 kgjip, 4 kejipé1, o 

5 kefpén; S ä%s kejipl juvAöa kirves kil-
pistyi jalkaan; K2. keJip]eö, 2 -paji 

(mom.), kejipy^e6, -paot (kaus.), kejip-

neö, -pandt (frekv.), kejipnövvvö, 4 -ové* 

(fr.-refl.), kejipse6, -past (m.-dem.). 
TietlvD: K2. kitit)0, 4 -Ue\ 5 -fem kiljua, o 

ääntää (mm. kotka, haukka, pöllö); P 
namme] keWa jänis parkuu, S kuöfGÄ 

kelTa kurki huutaa, luihkaa; K (I2.), 2 
ketl'anD ( f r e k v . ) . 

k e i m (Im, F:n) katt i la ] kessel. (Epäil- • 
tävä). 

kemm, k s . kgmm(a), s . — . • 

kemmvD: S kuösk-kemmom, g. = , kosken o 
pauhu. 

kgmcPtteD (-HeD), 2 -gQt pamahtaa | knal-
len. 

kemmvD (S ) , 3 p . p l . p r e e s . kamme, 5 • 

kemme, neg. (ii) kemma kihistä (sääs-
kiä) I wimmeln (mücken). 

kemdtvd (K2.), 1 kembam, 2 kgmdt, 5 • 
kemdtén lymytä, piiloutua | sich ver-
stecken, s. verbergen; kemdtled, 2 -dtaJi 

(mom.), kembne6, -bandt (frekv.), kemb-

seö, -bast (m.-dem.). (Vrt. t k ä p t pro 
käBD-?). 

kehna : K2. ken ja kiede9k-k. (pl.) kiven- • 
tiira; (kiedegk-)k§nn-Bain k.-t.-väri, 
kenn-üdjv rupipää; kennäi, at tr . -nes 
(adj.) rupihilseinen. 

kenél: K2. kenaji, g. ksrinaji; kenaA-bselmén o 
kyynelsilmin. 

kena\peö, 2 -aAdt kyynelöidä, kenajuiöv-
VDö, 4 -ové1 k:ltyä. 

kenvr : S kengr, g. kefinqr, lok. -?rest\ o 
vud)]e k—?ri t'sennvD sitoa kainaloista; 
k§n?r-Baije kyynärmit ta (k.-päästä sor-
menpäihin), kenngr-vuajiaz kainalo. 

kefjkk(A)-tsuarja (S) »teräshanki» (kovin • 
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kevät-h.; kantaa hirvenkin) | der här-
teste harsch (im frühjahr; trägt auch 
den eich). 

o k£°ppÄ: K2. H§B<P, g. keß (keb), lat. kebpe; 
S sust leäi mookkam k§oppA, sto Uapp-
zest pejil hänellä oli sellainen sairaus, 
että pelkäsi vettä ( = kosii-jehn^mest 
poaottom k—A kuivasta maasta tullut 
tauti), Pe (P:i) test lei uq,lDDZdm kevd 
siitä on saanut taudin; K2. khp-vüDt 
sairaus; K (Tsernj.) tnudzes kdbtus kova 
( 'paha') tauti; K2. kfapäi, attr . -pes ki-
peä. 

K2. ksBptövvvö, 4 (I2.) -tgvdjf sairastua, 
K2. k§Bseö, 2 -st s:taa, kvBses%udpteö, 
4 -übe1 (ink.). 

o ke°pper: Im (F:n) k a p p e r; P tälva ke°p-
pErin, ä keassa k—rta talvella lakillinen, 
kesällä lakitta (arvoitus), K (I2.) Mb-
persds pej,jdl pani lakkiinsa; S kaopper-
tiena nahkareunus miehen talvilakin etu-
osan alareunassa, k.-tooUUE saman ke-
tunnahkainen takaosa, K2. kaBper-uddtts 
lakin otsamus, (I2.) ruwDkabpdr rauta-
lakki, kypäri (sadussa) | heim (im mär-
chen). 

S kaoppertem (ei ka-) lakiton, K2. k i f j -
GaBprdii^is, g. -ra (dem.) verkkomaha, 

o k§ps(A): K2. keps, g. ksps, lat. kepse varjo 
( = siimes); (GL 379); mür-k. puun s.; 
kepsyem, attr . -mmes varjoton. 

kepsx&otte0, 4 -%esptel (-%eN-) varjostaa, 
k—%övvr)d, -öve1 (refl.). 

• keptA-muorra (S) ridan sivulauta (mol. 
puolin; estää otusta — ahmaa — pääse-
mästä sivuilta kannen alta pois) | seiten-
brett der falle (auf beiden Seiten; hin-
dert das tier — den vielfrass — daran, 
von den Seiten, unter dem deckel, loszu-
kommen. 

o k§rabp: K2. k§rräbp, g. = , jkn lintu | ir-
gendein vogel. 

o kervs: K2. keras, pl. kerras, attr . kerr\ k§-
ras II He]]em-näMas on ankara elämän-
tavaltaan, S ksrra vuoDDas karkea hie-

7 < 

tikko, Pe (P:i) tk§r sait k. suola; P(?) 
(Har. 249) tkaras-voiv ( ' lujapää') poron 
erisnimiä, Pe keha-pleskA »santalynteri» 
(kampelalaji), K2. kerr-riDt-ojimioh^is 
sisukas ihminen, k-si§k-o. id., P k-
tsw3r)'° kova hanki, kerste-h., K2. k -
UM-Jiambes k.-villainen lammas; S ker-< ( ' 
r?se°t särnaD ( 'puhua kovasti') pauhata, 
äyvästää. 

K2. khrrv6, 1 k§ram, 2 karr, 5 kefrén ko-
voa (leipä); suuttua; kerrvm-sann hauk-
kumasana; keräsmeö, 2 -ram kovettua, 
kerasmasotted, 1 -asDtam (kaus.). 

lierijije (ie-) (Pe, P:i), pl. -rijei kerjäläinen | • 
bettler. (g æ r ' j e d i t). 

Uerizi-: S Uerzai, g. = , puusepän esikois- o 
tekele; U.-Ue^rrés e.-ahkio. 7 R R < 

UerkkA : P i lex val Anar Uierkast kula- o 
tvvvvm ei ole vielä Inarin kirkossa kuu-
lutet tu (asia, jonka päätös on epävar-
ma). 

kermP- : S liearm-ku]me (yksil. myös: keä- o 
ram-k.), N (F:n) t j e r o n k u l m e 
kulma(karva)t; S rud°p§és k.-k. punaiset 
silmäkulmat (urosriekolla keväisin). 

kerp (K2.; I2. kerp), g. k§rp, lat. ker pe • 
koiran ja petoeläimen penis | penis des 
hundes und der raubtiere; k.-ta^t p.-luu, 
»jura»; pienna-k. koiran p. 

Ueyres: Pe (P:i) terres, N kérres, g. liefrez o 
(ei ké-), K2. kiefres (kiefes, I2. kierros), 
g. = , lok. -rsest, lat. (I2.) kiefrsa, Im 
(Ramsay) tkeäres, (F:n) k e r e s; S Uer-
res-äunas ahkion(teko)aines, K2. k-
kädtäjimvs »kulju», ahkionpeite, P li-
kieif a. jälki, S k-kiessi ve tojuhta | 
zugtier, k.-jiävve ahkion sauma, K2. k-
lieokk a. perälauta, »liekko», k.-nuT^ a. 
keula, N Uefrez-p§Das, S k—s-pifttsé°U 
a. kannas, S U-z-tä°kkas »kulju», K2. 
k-s-tiJiG a. korjausliista, k-isimm a. 
emäpuun keula, k-isudgkas ahkiotie, k-
vudDt a:n pohja; k ief rsd^is , g. -sa (dem.) 

liefrim : S U—ém, at tr . -émt)s. o 

k§rtsA : K2. ksrts, g. k Erts, lat. keflse o 
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nahkasuikale; S kerts-iêoûpE nahka, jos-
ta suikaletta leikataan (raavaan eläimen 
vatsapuolesta; »vuonelon» nahka kelpaa 
kokonaan), K2. k.-u9ûd'ts sitkeä liha | 
zähes fleisch, S koarrom-G—s(Ä) ompelu-
suikale (jolla esim. hihnan osakappaleet 
liitetään; on jännet tä lujempi); K2. kert-
svnd'is, g. keftsà (dem.). 

• Uêf tsE-nùnne (S) pystynenä | stulpnase. 
• kefis? (K2.), g. -fié, lat. -r'ïsa : nunn-G. 

rusto (kalan nokassa) | knorpel (an der 
schnauze des fisches). (Vrt. kàrdtsa). 

o kerHsA 1 : S (yksil.) kieopp(A)-korHsA, g. 
-körHsA, lat. -koj*Ue. 

o kerttvD : K2. kèr'tsv0, 1 kertsam, 2 karis, 
5 kèftsèm. 

P suonna-G§rtvlm, g. = , lok. -Hmest lan-
gan kierto (solmuton), K2. kertssvgk, g. 
-vy silmukkasolmu. 

K2. kèrtsjeô, 2 -sai (pass.), k—sleô, -saji 
(mom.), kertsaneô, -sandt (frekv.), k—s-
seâ, -sast (mom.-dem.), k-sem-fsuÄm 
silmukkasolmu. 
(Luul kartastit kartsastit, Grund.). 

• k e s a a n (k a a v a) (N, F:n) nainen ] 
weib. (Epäiltävä), 

o keskA: K2. kesk, g. kesk, lat. kè§ke; K (I2.) 
ku°kk leài kesk vànDze0 pitkä oli väli 
käydä, K2. kesk Isûokkost tû]]jeptèm py-
sähdyin kesken matkan ('tien'), tuij li 
k. Jipkkvm työ on k., k. saädta keskelle 
lattiaa, keskvst julgè1 jalkain välissä, 
(Tsernj.) tsaam keskest lappalaisten kes-
ken, (I2.) kesk3 julg3 jalkain väliin, K2. 
ke§ke uv s pepise1 litistyi oven v.; liev 
kèsknés pûrdûd'is ovat ystävyksiä ('kes-
kenään hyväiset'). 

S kesk-äira keskiairot (Tuulomakönkään 
3-hankaisessa lohenkulj etusveneessä), 
K2. kèsk-îlj k.-yö, k.-ij-Jiiv k.-yön »ma-
kaus» (poron lepohetkiä), S k.-Mezf-
pöDDÄ k.-kesän aika, K2. k.-kùr}ar k.-
kaari (veneen), k.-jigokka sùoppâi AÎGkas 
heittää työnsä puoliväliin, Pe kesk-
jiëôês k.-nivel (sormen, varpaan), K (I2.) 

kesk-mierdst keskellä merta, P kesk-
pgpp(EyhelBVM vyöpaini, K2. k.-pieiv-
pörrmös »puolinen», päivällinen, k-peäi-
vas-Aiv keskipäivän »makaus» (poron), 
P k.-siessA k.-kaarten väli (veneessä), 
S k.-suörm-vud°p§E keskisormivaaksa 
(k.-sormen päästä peukalon päähän), 
K2. k.-i&yar »tokan» (lauman) keskusta, 
k.-veäss keskipaju (»sanin» 1. nartan), S 
k.-vi§ra k.-kaaret (ahkion, 2 kpl.), K2. 
k.-vierts taakkasäkki (poron kannet tava 
haarapussi); Ug]m-Gask (pro -Gesk) ufis-
yev silmät ('silmävälit') muljahtelevat; 
S kesk-koddem-vier^m keskenkutoinen 
(nuotta)verkko, k.-kosddom-vaitse°k k.-
kutuinen syyslohi, K2. kesh-Mokkvm-
tuij k.-tekoinen työ | unvollendete ar-
beit, k.-pörrvm ruoanjäte, - tähteet | 
speisereste, k.-senHvm-Bafn k.-kasvui-
nen lapsi, k.-s.-t'sudfv k.-k. sarvi, k.-
vuj,9kjdm-Boaz ei täysin »taamottu» poro. 

K (I2.) kask3 jietkas keskelle »siljoa» (ky-
länkenttää), P keskvD kuiduit vgr6 2 
vaaran keskitse, K2. keskvl ten sill'aikaa 
| unterdessen, (I2.) elj menot käskdt yö 
meni puoleen (tuli keskiyö), S kpsk(A)-
mfrzzvst keskimpänä, (V:na) tkoskmös-
vierr keskikaari (ahkion), K (I2.) kgs-
kdJimös (ka-) veli' keskimäinen veli; S 
kuard-keskvz, g. -keslie karien väli (dem.) 

keskvD : K2. keskiö0, 1 keskam, 2 kgsk, 3 o 
ke§kem iskeä tul ta (N myös nalli- ja pii-
lukkoisen pyssyn hana); K2. tirmes töJi 
kgsk ( 'ukkonen iskee t. ') salama leimah-
taa. 

keskvD : K2. ketskvd, 1 ketskam, 2 katsk, o 
(I2.) ketskod, ketskam, kgtsk; S ke°tskom 
gjimaz hukkunut; suovvst ketskeD(frekv.) 
tukehtua savuun. 

keskam: S kosk-k—m id. o ~ < V < v 

keskfis : K2. keskas, g. keskas, lok. -ksest; o 
S kesk?s-suovva kata jansavu (mm. sääs-
kiä ja ta r t tuvia tau te ja vastaan), kes-
kqz-mudff, K2. keskas-mufj k.-marja, 
k-pirjaJi k.-lyly. 
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o k§ss{: K2. kessa, attr. -ss; kess tu9yvnd,is 
('paksu takainen') suuri omaisuus | gros-
ses eigentum; tsieBp kasa sormenpaksui-
nen, P kess-läyyvn, S k.-Jiäyyain pak-
suhko, K2. kess-vüDt paksuus. 

K2. kazäseö, 2 -east pitää paksuna, arvella 
liian p:uksi, N kazzeD (ei: ka-) paksun-
taa. 

o kestA: S sudiniD pljam kesti siz (t. k—ID) 
panen heiniä »kinttaisiin» (vanttuiden 
sijasta, lappal. tavan mukaan); kest-
nalm-varDnvs »kinttaan» suupuolen si-
sus, »tieskari»; K2. kistes-rümdas »k.» 
ranne, kista-teäras »tieskari» (sisnainen 
sisäreunus), k. (t. kistes)-vaps, P kesta-
väv§ß »k. kännä» (terä, lapa), 

o keskvD: S vuaJiaiD ksskA sydänalaa repii, 
son suonna-se\Gaz pänim k. hän kiskoo 
hampain jännesäiettä (valmistaessaan 
rihmaa), K2. tselmeldes Msk avaa sil-
mänsä suuriksi | sie öffnet weit die 
äugen; K (Tsernj.) tkiskim kahpsimus 
kiskontakauppa, K2. teärmas-Mskvm-
mürr ukkosen repimä puu, kiskmös, g. 
-öz revintä, K (Endj.) tkdskaj navt peto-
eläin | raubtier; K2. plrjd-kiskyß9k, g. 
%y tuulen lumesta paljastama paikka. 

K2. ki§kj9fÄd'ts revennyt, r ikkimennyt 
(esim. vaate), S poaDDz nämes ke§kd°t 
poro irroittaa sarvinahkaansa (»naamo-
jaan») = alkaa »keloa», 

o kestai (ei -tai). 
• ketsk (K, I2., 2), 4 -tskdi kitistä | knarren. 

(Yrt. kg,t'§kad, s. 97). 
o -keottA: S (yksil.) -kSaottA, g. keä°ttA \us-li., 

K2. u§k-k§Dt (-kwt), lok. -kedvst, lat. 
-kepte (I2. ukskeDt, lat. -£3), S poässA-
jeaottA, K2. pgass-keDt; K2. erjgas-k. liettä 
rajoi t tavat puut (kodassa); ju9Jigas-k. 
vuoteen jalkopää, vüdivas-k. vuoteen 
päänpuoli. 

o -ke°tt: K2. k§Dt, g. ked, lat. kepte; S juvji-
yas-keott-muorr(a) vuoteen jalkopää | 
fussende des bettes, vuaivas-k.-m. v. 
päänpuoli (vrt. -keottA: K2. ju9Jigas-k§Dt, 

Vüdivas-k.), K2. knndt-k§Dt peurantalja, 
S öra-Geott »urakan-t.», K2. serv-G. hir-
ven-t. ( = s-tuli), S suörma-G. sormi-
kas (vrt. ke°kkA, s. 104) | fingerhand-
schuh, K2. tsieb<pary§Dt syysvasan t., 
islrme(%)-G. »kermikän»-t., ufm-G. »kur-
mu-t.», S vuon?A-g. »vuonelon-t.», vüe-
res-k. »vuorson-t.» 

T -kqdai, g. -de (ei kqdqi, -das) (dem.), 
S jiaBBes-kedvz, g. -kede kari tsannahka. 

keJttsvD : K2. keöisv0, 1 kezam, 2 kaMs o 
myös: tutkia (oikeudessa); vaat ia (suori-
tusta); vielä k. velkoa | die schuld zu-
rückfordern, kez päbpvst kysy papilta. 

S ke"siisam-stöa]le ( 'kysymäpöytä ') ko-
sintamenot, kesiisAmös, g. -öz kysymys, 
kejfftvs, -%z ( 'kysytys') id., vain-marjrja-
k. sodanjälkeinen k. 

K (I2.) keoisldv (mom.) pörrää kysyvät 
syötävää, kezdskoat (ink., 2). 

keJttsvD : S vüamm^ öjimaz mata rässE o - > ^ V > ^ •>(( 
kasit!sA vanha ihminen kaatuu kuin ruo-
ho, tearmaz-teaDDA täeägen k. ukonvaaja 
muut tuu rahaksi (kun osaa sitä käsitellä 
oikein), vuozf-Bane kasiise maitoham-
paat i r tautuvat ( 'putoavat ') , kiejuia-
DsuöJima ke§ttsi ansansolmu heltisi, peÄ-
jio k. kuoli halvaukseen, smereoitvs li 

' c 
ke iMam ('märepala on pudonnut ' ) mä-
rehtimiskyky on hävinnyt, K2. sev s 
kaoM karva putoaa (kun poro luo kar-
vansa, alkukesästä lähtien), räugk%vs 
keöiie1 komojää putosi, luhistui, äin k. 
satoi vidin, (I2.) keMsdj, püvji §JI lankesi 
polvilleen. 

S kes(isam-GeoppA kaa tumataut i | fall-
sucht, P keJitsvm-pett'v ( 'pudonnut kor-
va'), »morro-k.», vikaantunut poron k. 

Pe (P:i) ketseD, K kedlsned (ei -ned) 
(frekv.) Pe pyörtyä (kaatumataudissa), 
K (I2.) 5 k§D(sn9sgÜDt9u (fr.-ink.), S 
keH{sAtom^D$oqfve ( 'pudotet tu sarvi') 
pudonnut s. (jos sellaisen löytää met-
sässä, pitää se ripustaa puuhun). 

kemli°U: K2. kiemleg. = , lok. -tyest\ k.- o 
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kipt sompakives (verkon; karjal. alku-
perää), S keuile°U-plessE »käyläkkään» 
tarvi t tava tuohi; K2. k%em\%dndxit>, g. 
-%q (dem.j. 

o keu&VD : K2. kiunv6 (ke-), 4 -ufie l; S kldui-
ne°k, g. = , K2. kiutne^, g. = , lok. -n^est 
varjo; K2. myös: hahmo; K2. OÄM9-G. ih-
misen varjo t. hahmo, näuib-k. suden-
pelätti | wolfsscheuche. 

K2. kiuh]eö, 2 -naji (mom.), kiun^e0, 
-fiaöi (kaus.), kiunseö, -nast (mom.-
dem.). 

• keudtred (K2.), 2 -dtar hypellä, ponnahdella 
] (mehrmals) htipfen, pr alien; keudträ 
teö, 4 -resste1 (mom.) ponnahtaa (esim. 
kala veneestä veteen), 

o kevf : K2. kebj, g. keb), lat. kebje; k.-ud%v 
hilsepää. 

kebjäi, at tr . -jjes (adj.) pölyinen, 
o kl \ K (I2.) kie 1. kie, g. kien, lok. kiest, lat. 

tez, pl. lok. kein\ kien i kie vöbaDt ketä 
ja ken käy (jsskn), kie^dädas poaöas 
('ken tahtokoon tulkoon') tulkoon ken 
tahansa, kieok taDttas poaDtas tulkoot 
ketkä tahansa, $1 ni kiez ei kenellekään; 
K2. kold^-kie muudan | irgendein. 

o kii)DA: K2. kindt-annem-Jiqmdis kiinnipito-
1. liekahihna. 

kindtse tul]di pitää kiinteästi 1. tiukasti; 
kinbas-äÄdt, -Hef^k, -pöaz »kiinni»- 1. 
»ventovaadin», -härkä, -poro. 

kinbneö, 2 -bandt tiukentaa, kinbasmeö, 
-asu t iuketa, kiinnetä, Pe (P:i) iieDDi-

iemman pd&G' lei mol(t)stam t iukentama-
ton (?) »panka» (poronpäitset) on nul-
jahtanut irti. 

o kvbDzeD : S kvbbzeD kirskua | knirschen, 
pane k—e hampaat k:uvat, kvbbzteD, 2 
klbbza°t: sasnn-pojuiaz kybbzte reenja-
lakset kitisevät, 

o kiDtsÄreö : K2. kwtsreö (ja -bts-), 2 -sardt 
kitistä, narskua; jietkas k—dt »siljo» 
muu (pakkasella); k—srasoUed, 1 -a*Dtam 

(kaus.). 
kizpe6 (ke-), 2 -zaö kitistä (esim. reenjalas 

pakkaslumessa; puu hangatessaan tuuli-
säällä toista puuta). 

kidda: S kihda isä0ppa°t 0M10 kevät päi- o 
vet tää ihmisen, P ten ki$da sinä ke-
väänä; K2. kwta, (I2.) kebta, kebta ke-
väällä, kidas kevääksi. 

K2. kwt-aber kevätsade, k-jämr k.-järvi 
(heikkojäinen), S kidda-jier)a k.-jäät, K2. 
k-kuli »kirri», »jäälohi», k.-kudÄdt keväi-
nen lumisade, k.-jiivvx »k.-livikkö» (po-
ro), k-j i^nd t k.-, muuttol intu (tav. pl. 
-Ji^nb), P? (Har. 108) tkiddi-mane, K2. 
k.-männd P toukokuu, K2. maalis-, huh-
ti- ja toukokuu | P mai, K2. märz, april 
und mai, K2. k.-mäDt ( 'kevätmato') lu-
mikirppu (Isotoma), S k.-nuottl$e§ k.-
hauki, k.-öJiJiä, K2. k.-ujui k.-villat, S 
k.-Bq\°UUE »k.-paikka» (k.-asunto), K2. 
k-Biep k.-päivä t. -aurinko, k.-B. pulde1 

käsv*k.-a. päivetti kasvot, P kidda-rönna 

(k.-»runo») jonakin keväänä vasomaton 
vaadin, N keDDA-subtE k.-sula (jäässä), 
S k.-s§f]r]a k.-sää, K2. k.-siJi k.-pyynti, 
-kalastus, k.-s%\le% k .-pyytäjä, S k.-Dglve 

k.-talvi, k.-DuJve, K2. k.-tujv k.-tulva, S 
k.-DUdll,e k.-talja (poron), K2. k.-Hqdm 
kesakko | sommersprosse, k.-Uiyar k.-
tokka (porolauma), S k.-biieyy9rDvy(y) 
»k.-kiekeröt» (poronlaidun syötön jäl-
keen), K2. k.-vissmös k.-väsymys (ihmi-
sen, juhdan), k.-vizv% k.-»vaipukka» (po-
ro), k.-v-Hefvk k.-v.-härkä; K2. kida-
BedÄM, S kieda-beäÄJia k.-puoleen. 

K2. kida%eö, 2 -aöt tehdä kevät tä (säästä 
puhuen). 

kieBfenmvvD : S ^eB^nvvvvD, 4 -dvi kie- o 
murtaa; kuutpE k—gvva pirra muora 

käärme kiertyy puun ympäri. 
kieppE : P (I2.J kippE, lat. T êbDV, Pe (P:i) o 

tUDD, S (I2.) UeppP, y,£DDa, K2. kindt, 
g. kinb, lat. ki^He, Pe (P:i) heinänurmi; 
S keppE-jiauirf, K2. kindt-Mwn kent tä-
turve (S kelpaa kodan kattamiseen; 
kirveellä hakataan viillot, sitten puu-
kuokalla irroitetaan), S k.-sgopp(E)-
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]% ('k.-hiiri') metsämyyrä (Hypudseus); 
päJiyäs-tteppE »kesäpaikka» (kesäasun-
non p.); K2. kindvnd'i$, g. kvnpd (dem.). 

K2. hindtJiövwDd, 4 -öve1 kenttyä. 
o Ifteppqß: S keäppzes (№$-) jiu%tA kaita 1. ka-

pea lahti; k—zeBÖs vähän kaidempi. 
K2. keandtsvö, 4 - n D z e 5 kmdtS9n ka-

veta. 
o kieDS : K2. kiedas (-das), g. kieDtas, lok. 

maidon t . sulan rasvan kuori; ker-
ma | dünne haut auf der milch od. auf 
geschmolzenem fett; rahm; vü[j Ii kieDtas 
vüjn rasva on kuoren alla; maib-kiedas 
kerma. 

kiedasjiövvv6, 4 -öve1 kuortua (maito), 
ry ytyä (rasva). 

o kigdvs: S kigdvsM, g. = , lok. -vsmest t äp l ä 
silmässä (estää näköä; tulee ja häviää 
itsestään) | ein fleck im auge (hindert 
das sehen; entsteht und verschwindet 
von selbst). 

o kieöq'ü :K2. kiedgk (-degk), g. -pd, lat. keäö-
gka, Im (F:n) g e d k e; K2. kidgeidt tudst-
xvjijiv5 leikkiä noppakivillä, S Wefy-
ä%sA kivikirves (löydetty joskus maan 
sisästä), k.-k§nna, K2. k.-kenn-pdin ki-
ventiira (siitä on keitet ty keltaväriä), 
K2. k.-kgadvtid't'$ kivinen paahus 1. am-
pumasuoja (vesilintujen pyyntiin), k.-
pnj-r kivikasa, S k.-puadda k.-toe, K2. 
k.-<pürn k.-purnu, k.-ruBp kivinen sy-
vänne, k.-taBp k.-pyykki, S k.-taokkA 

kovasin | Wetzstein, K2. k.-t'ßömm kivi-
kasa, k-isümar rapakiven muru, S k.-
urra paasijono, luonnostaan peräkkäiset 
isot kivet, k%ebje-Jiamrf kivenpäällinen 
turve (kelpaa kodan kattamiseen), fc'.-
ränna id., (V:na) tkiedj-uala ( 'kiven alu-
set') lohipadon »renkkujen» 1. pukkien 
niskahirren päitten päällä poikittain ole-
vat paksut puut (mol. päissä 2 kpl., kah-
den puolen renkunjaikojen yläpäitä); 
näiden päällä on lyhyet poikkipuut ja 
sitten vielä pitkittäispuut, joille paino-
kivet ladotaan. 

K2. kedbgkai ja k—gkles (adj.) kivinen, 
kivikkoinen. 

UieG'G>Ü: K2. kiefjgk, g. -T\G, lok. -ge§t, la t . o 
kedfj9ka, pl. g. kirjgeküss-k. kuus i t a lka , 
sud$k-k. koivu-t. 

keärjgvÄ^tä, g. keärjGa (dem.). 
kiefjgkteö, 2 -gkdb t a l a t a . 

tkiehkrds (K, Tsernj.) lennokki ( ? ) ( c a M O - • 

TOT). 

ttiftij9: S jiäDppim kieiiD kadotimme (otuk- o 
sen) jä l je t , K2. §vt kii mi]dt v%iaGkav (po-
rot) »kurkaltavat» ('»nulkkaavat» 1. hölk-
käävät yhtä jälkeä myöten'), n vudi 
ratke0 msnnvm-Gii a\e pudDtem-Gii ei 
osaa erottaa menojälkeä tulojäljestä; 
kij,j-jünn »kurkallusjälki», k-satf j a lan-
sija, jälki. 

K2. m^ok-kiljgai (dem.) mi]dtE mutka-
jälkiä myöten (joikukieltä). 

ki§°kkA : S jos ki§okkA vuaiv^a]^ köokkA, o 
il^lg KODDA, KEÄXN^A§TDS0T jos käki kuk-
kuu (ihmisen) pään päällä, ei (se) ole 
hyvä(ksi), ennustaa pahaa, kieyya-ruoi-
DID vud\nem, IL^ty sieyya näin käen jalat, 
ei ole hyvä(ksi); kieyya-nuojuia hors-
ma. 

kieokkErem: K2. kiokkrem, g. = ; k—mdndH§, o 
g. -ma (dem.). 

MeJpeD : K2. ki]dteö, 1 kiejidam, 4 k%\de{ o 
myös: kieltäytyä | auch: sich weigern, 
verweigern; kieJidtjövvr)d ( j a ki]pxövwüd), 
1 -övam (pass. ja kaus.-refl.) tulla kielle-
tyksi. 

kielGVD : S kiejäes (kiJ-) kellervä | gelblich, o 
ki$jiya: K2. kiejid, g. -Ägkan , lok. -gkne§t; S o 

ki$jiya-jsnnam, K2. kiejiG-Hemne kan -
gasmaa, S U.-Goa]v-värre laakea harva-
metsäinen vaara, K2. k-küjib kangas-
maa. 

K2. ki^kudh^Ü, g. -na (dem.). 
kiella 1 : K2. kiJiJi-nhk k ie l in iekka, k.- o 

D$ieo<p<p k.-seppo, -taituri, N JIADDÄ-

G'iejijia (ei IÜDDA-) suomi, Pe (P:i) truoss-
iiel venäjä. 

K2. kiJi^em, a t t r . -mmes puhumaton, 
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mykkä, P kiel6oitemma ni iÉåpp$É 

umd* p:ttomalle ei anneta vettä-
kään. 

o kiella 2: K2. Ылл, g. Ыл, lat. -Це, lok. (I2.) 
kUdst-, kid'Uam kUéidt koen ansoja, S 
mist Våi Шелла pfyjom meillä oli ansa 
pantuna, i. pooppåm ШеЦе oli osunut 
ansaan, Шелгт> kårbaD tehdä »ansakaar-
retta»; кгелл-аё'д'ev ansan haarukka 
(puu), K2. Ылл-murr a. pielipuu (2 kpl., 
esim. peuran a:ssa), S k.-DÉuoJima a. sol-
mu, P Uiell-u%s(A) a. aukko (»kaartees-
sa»), S krvua\va?t ansakimppu (ansojen 
laittajalla). 

о ЩеЫа : P (I2.) UelP, lat. ЩШ, K2. Шелл, 
g. -лл, lat. kie\]e, (I2.) Шелл (-Ал), lok. 
kieAAast, lat. kie]]e\ S Щёлл-йЛЪА »kello-
vaadin», k—Aa-fefg,E, K2. k.-iéårgvnd'iÉ 
»k.-härkä», K2. k.-ju]9k k.-torni (karj. 
k e 11 o j а 1 k a), S k.-BÖaDDza »k.-poro», 
K2. k.-rissam »riesin». 

K2. kie]\eiid4å (sekamuot.), g. kie)]a, (I2.) 
kie]\dUDz, keila (dem.). 

o kiellvD : K2. кгллг)6, 1 кглат, 2 Шелл, 5 
Ы)\ёц kieliä | klatschen (nicht: ver-
leumden); Ыллег-длтэй^й kielijä, кглл-
mös, g. -öz kielintä. 

P (I2.) Щ\le*s, g. Uellå^z, S (I2.) ^e\es, ЦеА-
Aaz, K (I2.) Hbs , g. кгеллаз P vale, S K 
valehtelija, S myös: valheellinen, K2. 
люкё1 Ыеллжп möna teki minut v:jaksi; 
K (I2.) 1 Ыелэзелат valehdella, k— 
§AdSGUdDteö (ink.j. 

• k{e]ver- (ke]-) (S): k-sgayyaz suora valko-
tuohinen koivu | gerade birke mit Weis-
ser rinde. 

о kwmné : S (I2.) Цетг^Е, lat. Цетпа, К2. 
кгтп (I2. кгтп)\ S Шёттр-аЦе t . k—fye-
гещ°ШЕ katti lan tuki, pönkkä (kun se 
riippuu hahloissa vinosti), K2. к.-кгещl 
k. sanka, k.-murr, P 4iemif-muprra kei-
tinselkä, K2. k.-rumdt t. -ггещп k. reuna, 
k.-vudDt риэлл ('k. pohja') keitto (t. puu-
ro) palaa pohjaan, S U.-tsaG'G,E pönkkä, 
jolla k:a painetaan lähemmäs tul ta tai 

muuten tuetaan; K (I2.) u°it-kimn puu-
ro-k. 

K (I2.) g. kHmna (dem.). 
kieoppA: S kie°ppA, g. kieopp\, lok. -lje$t\ o 

K2. kiBpäi, at tr . -pjes (adj.) nokinen. 
P kievitsfi°ttvD (ei -vts-), N MepttääottVD 
(ei -pis-), K kipitänDtvd (ei -pt$-) nokeu-
tua. 

kifppA : S kleopp-Uieft$-kgaol$UE verkon- o 
kävyn alapään lovi, K (I2.) kieb-kedia 
(dem., g.) kävyn kärki, S k - p A - n ö y \ -
svm, K2. kieBp-nuyisvm k. kieli, K2. 
k.-p§D§ k. alapää, k.-tudfv kävyllinen 
lankaa; koptem-G. kutomakäpy, täiytvm-
G. paikkaus- 1. korjaus-k. 

P kle0ppeD, 2 -pÖD (ei -ÖD) kävytä. 
kie°ppA: S kieoppA-G§rs(sA jorraMKo\teD pyö- o 

rähyt tää arpanoppaa, k.-G. sierrvD olla 
a.-n:asilla. (Ks. kerstsA, s. 853). 

kieram: S keäram, g. = , K2. kierram, g. o 
lok. -rmest; Im (Pl.) tkeram-röp, K2. 
paofy-k., S tuoDD?r-G'. = k—m. 

kieras : K2. Mras, komp. -rrsambp\ P jos o 
jwd]g>^-vui3dä sevve, te kieras UTJISVD jos 
jalkopohjat syyhyvät , niin (tulee) kiire 
juosta; S kifrasoBen (adv.) kiireemmin. 

K2. kirtteö (ke-), 1 -ttam, 2 -tt olla hopuis-
saan, je]e kirtt (myös:) älä hätäile | keine 
eile! sei ruhig! (seäss k— ttäv kello edistää. 

kiera^is : S (yksil.) jkn metsälintu, har- o 
maanruskea, käkeä pienempi ja lyhyt-
pyrstöisempi, tuo t t aa huonoa onnea (ei 
ole muka tikka, koska ei tao puita); k. 
keä%n^ajä*st k.-lintu ennustaa pahaa. 

MefpE : K2. kiefdt, g. -rp; S eyt klefp(E) o 
pgä°tkAnam yksi säie katkennut , K2. 
p^nn kupt keäfdta punoo 2-kertaiseksi 
( 'kahteen kertaan') , riellen kirden nelin V ' ' t f C t 
säikein. 

K2. kupt-kedrdas täudfv ( '2-kertainen sar-
vi') liikasarvi poron toisen sarvirungon 
vieressä (kitukasv. epämuodostuma, 
harv.), S (yksil.) -jigrDvz: eut-j. iolckvn 
»tuplat», 2-kert. ikkunat , köum-j. nuorre 

3-kert. nuora, kearT>jix>s-iUafve liikasarvi. 
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S UeärwD, 2 -rixiD, K keäfDsed (e i keä-) 
kerrata (lankaa), 

o Mefpä: S kiefpE, g. kierpE, lat. keafm. 
KSÄRDßD, 2 -TDCLD vannehtia. 

o kierGVD : K2. kvrQkxfi, attr. -gktes\ kirgktifine 
(adv.) kerkeästi. 

klfgknenä]e ( < vrb. klrgkneö) (adv.) ker-
jeten. 

o kiefrjf : K2. feiern, g. Pe (P:i) iern 
poarra (errez »kerni» ('syö') kuluttaa ah-
kiota; K2. k.-v§Dts k.-lumi, S isu$sA-
keärnaz, g. -a 'metso-k.' (kantaa metson, 
muttei esim. hiihtäjää). 

K2. tteärnv0, 4 - m e 1 peittyä jääkuoreen 
(lumi). 

o kigrpfis: K2 . kirpeotts, g . = , l o k . -p№e§t. 
o : S k\rra-yud]]e syyslohi (nousee syk-

syllä merestä jokiin, on kirkas värinen, 
8—10 kg painava). 

K2. kiefra%-ku]l mäditön lohi (kesällä, 
syksyllä). 
(-g i e r r ä g ä s; Utsj k e r r o , F:n). 

• kierräm-mqldt (K2.) ternimaito (poron, 
lampaan; sitä ei nautita) ] biestmilch 
(des renntieres, schafes; wird nicht ge-
nossen). 

o kierre: S vüqlv-Q'ierines UudrviD väJpeD o t -

taa (s.o. hakata) sarvet »kiiroineen». 
• kierre (S) , g . kiere: kebDz-kieri (-keri) ä f y 

vdppzeD kävellä varpaillaan | auf zehen 
gehen. 

• Ki.err$ (Nä), lok. Ki-efesT, ill. (= la t . ) me-rra 
hanki | Schneedecke. (Lag. 2439b). 

o UiefJt^ (ei : K2. kierts, g. -rts , lok. 
-tsvst, lat. -ftse simppu (kelpaa syötä-
väksi); kiertsvfi,d't$, g. kieftsä (dem.), 

o kiessvD : K2. kissvd, 1 kizam, 2 kiess, 5 
kissen; S VÜÖDDID kiezzam jud}jiD käärin 
paulat jalkoihin(i), K2. kizam Vüdive^ 
kerin kerälle, fc. p"Jim%eidt kiedon pal-
mikot (nutturalle), fc. äJcs-ned pirr nuo-
ritän kirvesvarren (jos se on haljennut); 

P kiess »m, g. = , lok. -Amest, K2. kls-
svm, g. = , -smest käärintä, kiedonta, P 
§jt mlerkkA K vuoDDl-U—st eräs merkki 

(enne) on pauloittamisessa; kiess\, g. = , 
lok. -Ijest, pl. kiezzl, g. -iji käärivä, -ijä. 

Pe MezzHdv°k paulansija, nilkka, k—vy 
räfya n:aan asti, K2. küsk-kizA^k kos-
ken pyörre, S suonnA-G'iezzvl<m (myös:) 
lankarulla | (auch:) zwirnrolle. 

S kiesstjeD, 2 -sai, K2. kiessjed, -sai (pass.), 
S päjimv°k li§ kiessom palmikot ovat 
nutturalla ( 'kiedottuna'), K2. kiss]eö, 2 
-saji (mom.), P kiezzdskga°tteD (ei -atteD) 
(ink.), K2. kizye6, -zaot (kaus.), kiz%%JiM6, 
1 -vjiam (k.-frekv.), mäDt kiz%ajui (izvs) 
('mato kiedottelee itseään') m. kiemur-
telee | der wurm ringelt sich, kiznea, 
-zandt (frekv.). 

kiessS moottam sejin U k—E muutamin o 
paikoin on kesämaa, P fc—^ nqbDA ('ke-
sä maistuu') (— suolakala) maistuu »ke-
säytyneeltä», Pe (P:i) kmd^est (iess U^DD 
'kalassa m. kesä', K2. kie§s qps haisee 
k:neeltä, P s§rja merine kiezz^orra ('säät 
menivät kesän puoleen') s. muuttuivat 
kesäisiksi. 

K2. kiess-käßper kesälakki, k.-kü]l k.-lohi 
(lihava, 15 — 18 kg painava), P kiessE-
luossA id. (kesäkuussa jokeen nouseva), 
P? (Har. 108) tkes-mane kesäkuu | juni, 
K2. k.-männd kesä-, heinä- ja elokuu | 
juni, juli und august, P kiess-öllä, K2. 
k.-uJiJi k.-villat, P k—^-pälges (= vaDD-
zAte3fc), K2. k-p«]ges polku | pfad, K 
(Endj.) tkies pudcd k.-porot, K2. k.-siJi 
k.-kalastus, k-sil]ei k.-k:taja, S kiess-
s§rjf]a kesäilma, k—E-tu}ve, K2. k.-tuh 
k.-tulva (sateiden johdosta), K2. k.-t!$i-
yar k.-tokka (porolauma), S k-Meyy^r-
D%°k k.-laidun syötön jälkeen, K2. k -
vüss k.-vasa (myöhään, kesäkuussa syn-
tynyt). 

K2. kiessa kesällä, keäzn%gk-]iefgk kesäi-
nen sää (keväällä ja syksyllä), t'$iext'$-k. 
loppu- t. jälkikesä. 

S kSässaD, 4 keäzzai tulla kesäiseksi (sää), 
K2. kiessJIÖVVV6, 4 -öve{ »kesäytyä» (kala) 
| sauer od. ein wenig faul werden (vom 
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leicht gesalzenen fisch), keäznäs5tteö, 4 
-neppte1 (muodoltaan kaus.) joutua, tulla 
(kesä). 

o UiesseD: P püö°ttsv k. »vetää» poroa (suo-
pungista kiskoen t. jaloista ja sarvista 
laahaten »kaarteen» 1. aitauksen karsi-
naan), S nud°tt(E) k. v. nuottaa, n. k. 
venna<sa lappaa n. (»uluilta») veneeseen, 
säuDz-püur li. puhdistaa »lammaspuura» 
(lannasta), jos Meott(Ä)-kerjiD (t. kSam-

marytD) t$öaiäsDt, vua$$e puk keässA jos 
näyt tää kämmenten(sä) uurteet, (niin 
povari) ot taa kaiken onnen, Pe (P:i) jele 
iiezze porin* älä vedä viistoon, K2. mö-
nast sün9dt keäss minu l la on suonenveto , 
ömbpe k. vetää umpeen (koira silmänsä), 
pienna k. konbedt k. vainuaa peuroja | 
der hund wittert wildrenntiere. 

K2. Messern, g. = , lok. -smest ve to , P < < ? O 5 ( f 1 
pöaDDza-k—m poron »v.» (»kaarteessa»), 
K2. ßapts-k.-sänn ( 'vedenvetoreki') vesi-
kelkka; S kerres-kiessi, g. = ('ahkion-
vetäjä ') vetojuhta | Zugtier, K2. k ^ d t -
kiessei-ßienna peurakoira (p:an pyyntiin 
käyt.). 

K2. kieze-^-vuss ('vedokas-vasa') vasa, 
jonka syntyessä paimen on ollut käti-
lönä. 

K2. Mezxvjuivö, 1 -vjiam (kaus . - f rekv.) , 
MUDa k—Qjjiji vetelee pikku joikua. 

T kedssas (ei keä-) »kesas»; S USästem-

jeäryvz ( 'valjastushärkänen) poron eris-
nimiä. 

• l$iest 1. tiest (Pe , P:i) uaDDÜiest, pl. akk . 
-staiü »kiesto», juurinippu | Mndel von 
kiefernwurzeln (zur Verfertigung von 
seil), (g i e s't o). 

o Uie°ttA: K2. kwt, g. Md, lat. Mpte, (I2.) kiDt, 

Mdd, Mbte (-Z3), I m (F :n ) k i e t t a ; P 
Uieda tsup°ppvD, S k. tsuöoppvD ('leikata 
käsi'; sanotaan, kun puhemies kämmen-
syrjällään erottaa kihlaparin vanhem-
pien kättelyn; tämä tapahtuu kolmasti), 
S kied^uüpeD, K2. kid gndteö antaa kät tä , 
kätellä, K2. vij9kem-bal] li Mdvst lähtö-

hetki on käsillä, vqjidam Miotsan otan 
käteeni, Mdédt MoMjivndtvö ('koetella 
käsiä') painia käsipainia, (I2.) kid%a kä-
dettä, Mdd%a käsittä; K2. wt kätönen, 
»känny» (lastenkieltä). 

S kieott-kävva, K2. kiDt-kavv k y n k k ä , k y y -
närkoukku, S k.-kerje kämmenen uur-
teet (joista voi povata), k.-kieotte tiérv 
jifiottvD tervehtiä kätellen, K2. k-Mpte 
vqndtsev kulkevat käsikynkkää, k.-Ji"ndt 
aljolintu | zahmer vogel, k.-nuø a.-
joutsen, S k.-paij10 kädenmit ta (oikaistu 
käsi sormenpäistä olkaan asti), P k-
päskA, K2. k-pätsk sormiluut, K2. k-
pessvm-a^te1 kättenpesuastia, S k.-pie}\-
Huvottar käsipuoli-Huotari, T nurriBe (ei 
num-) kiDt-peällas toiseen käteensä, P 
k.-p.-sa°kklnåKz k.-saha, K2. k.-piewdt 
peukalon tyvilihas, k.-pgaz »k.-poro», k.-
rimn al jukettu, k.-salj kädensija, pyy-
ry, k.-sie]9kem k.-selkämä, S k.-teiya 

kyynär- ja värt t inäluu, K2. k.-tuij käsi-
työ, k.-tsieopp sormi | finger, k.-isudn 
aljohanhi, P? (Har. 278) tkit vaTdem, P 
k.-vglpem(-kga0ttÉ), S (myös:) k.-v.-stöa]-
]e kihlaparin vanhempien kättely (P 
isät keskenään, s:n äidit, yht 'a ikaa niin, 
että kummankin parin kädet käyvät 
ristiin), K2. k.-udéd'iå hauisliha; S kieda-
räjas »kättälikin» (raitomiehen takana 
kulkeva juhta), k.-r.-kejrés p.o. juhdan 
ahkio, K2. Md-käjijivs ase, astalo | waffe, 
abwehrwaffe. 

S MéottséHe tiervHeD tervehtiä kätellen | 
mit händedruck begrussen, K2. Mdas 
(kid-), g. -Dtas, lok. -t§est kesy (esim. poro) 
| zahm (z.b. renntier), evt-Mdioi]9k-gji-
mdjid1U 1-kätinen 1. käsipuoli-ihminen; 
S kiejvz kätönen, »känny» (lastenkieltä). 

K2. kiDtJigsotted, -a*Dtam kesyt tää | zäh-
men, bezähmen, MDUÖVVV4 -ovéi ke-
syttyä, kidasjiövvvd (< k—s) id. 

kieJttsv : K2. kiebis, g. Mez, lat. kéåb'fåa\ S o 
gDDäD MesiiUn intosi tähden, K (I2.) 
koaJimanD qy^GeabUa 3 vuoden päästä | 
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nach 3 jahren; K2. kiez-mi]dt{E) pieiv 
koko päivän, p. loppuun asti | den gan-
zen tag, (I2.) kez-mi\D3 päji9B laivankan-
nen päästä päähän. 

K2. keabi^Miine (I2. keaDiijidnnd) ja k— 
md'täe peräkkäin, S kEkU{A)jivs-jamre pe-
räkkäiset järvet, K2. KEÄMIJIVS-JIQMHIE) 
p. suot; keäzmdHs, g. -za, lok. (I2.) keä-
zast(dem.< MeM$), K2. keäzas-piell'»peu-
rakorva», k.-p.-Hefgk p.-k.-härkä, k.-p.-
pgaz p.-k.-poro, k.-p.-vuss, S (yksil.) 
k^s-petl-vuos^ p.-k.-vasa | renntierkalb 
ohne ohrenzeichen. 

o UieJttsvD : K2. kiot(sv\ 1 kid'i$am (K kied'i-
sam, ei -M-) , 2 keäoM (I2. keä°U), 1 p. 
prees. pl. (I2.) kl°is9B; K2. sivvest ton 
kio№e% sinä katsoit huonosti, kid'l!§ par-
sa katso ( = hoida) lasta. 

S kusUsvm-nudriD va^tte körra sitoo (jää-
verkon) kokunuorat »uittoon» (salkoon, 
valkkiin), P (Har. 348) iKidzlm-calm 
( 'katsomasilmä') tarkkasilmäinen (po-
jan nimi sadussa), Pe jenn^m-G^iisvm-
söäBB& ('maan-k.-sauva') poromiehen 
suksisauva, jonka lapiomaisella yläpääl-
lä voi tutkia lumen alta jäkälää), S 
sdJME-G'—v m-nuorre j ääverkon koku-
nuora, (yksil.) pQaDDz-G'U$i&(A)mös, g. 
-öz poronhoito, -paimennus; K2. pgaz-
kioMei, g. = , pl. -Gid1tsei, g. -£jel poro-
paimen. 

S keasMA, g. keäHUA, lat. klefitio hoito, 
huoma | pflege, obhut, pärnaz lii mi 
keäHisast lapsi on meidän hoidossam-
me), k.-poaDDzÄ »katso(ma)poro» (toisen 
hoidettavaksi annettu); Lov (Har. 283) 
tkdhca-vllka (? kioMt)0 veÄgkA 'lähtee 
katsomaan') katsonta, häämenojen edel-
linen osa; K2. pa{je]-Gi9Mvö ylenkatsoa, 
halveksia ] verachten. 

N kSasiti^jeD, 2 -ai, K2. kioMje0, -Sai 
(pass.), K2. MoMÄvndtvd, 1 -%nbam 

(frekv.-fr.) koetella; maistella; hypis-
tellä | versuchen, probieren; schmecken; 
befingern, (I2.) kl°Uji§nd9j, ubt maisteli 

puuroa, k—iiDeB viyan koetelkaamme 
voimiamme, 5 k—nd9s%uDt9n (fr.-fr.-
ink.), Pe (P:i) t f i e t t h l a s t e D (fr.-mom.-
dem.) maistaa, K2. kid'isneö ( I2. kibz-

U9Ö), 2 -iandt (fr.), kid't!sn<DDtvö, 1 -vdam 

(fr.-refl.; merk. fr.) myös: pälyä (kuten 
koira), k—vdvndtvö, -nbam (fr.-refl.-fr.) 
katsella (laulukieltä), kid'iised, 2 -sast 

(mom.-dem.). 
kle^tts^räHteD : S keHisefpeD, n e g . (jie) kéH- o 

isefD kirskua (kuten yhteenpurrut ham-
paat), (pänes) ke^ltserDa%o\teD, 1 -ä°t-
tam, K 2 . ( p a n é l d e s ) kwisrasbtted, -a*Dtam  

(kaus.) myös: purra hammasta (unis-
saan). 

kie&kvD : K (I2.) kitk9Ö, 1 -tkam, 2 kietk. o 
K2. kitkvm, g. = , lok. -kmest »komsio», 

kiGka id. (lastenkieltä); S kie°tkam si§t 

t . k—Amest k:ossa, k—Ama pjljvD panna 
k:oon; K2. k—m-lieokk k:on »liekko», 
S kU°tkqm-jiouT>vm (yksil. -Jiudin), K2. 
k.-séar k. helynauha, k.-si§§én k. nahka, 
S k.-vuadda k. pohja (puuallas); kie°tkA-

mvs-pafne, K2. kitkmvs-päfn komsio-
lapsi, S kiétkAmvzzvz (dem.) id.; Me°t-

kAmaz, g. -a, K2. kiikm9nd,H, -ma (dem.) 
pieni k. 

P MØkljvvvvD, 4 -§vl, K2. kitkjed, -kai 
(pass.), K2. kitk]ed, -kaji (mom.), kitk-
ned, -kandt (frekv.), kitkseö, -kast (m.-
dem.). 

kjefUÉ : P (I2.) tøetUE, I m (F :n ) g e d k e; o 
S kéatkE-péårtam 1. -rhottE, K2. kietk-
räDt ahmanrita, K2. k-riimb a.-raudat, w ( ( 7 > ~ < ? 
k.-vu9fj9k a.-pesä (onkalo). 

kiéuDA: P (I2.) UivDA, S UleuT>£, K2. Mudt, o 
g. -ub , lok. -dvst, lat. kimdte; k.-tu9fv 

»tauon» tekoaines. 
klemf : K2. kieui]-biu9fv eteenpäin kaare- o 

va sarvi | vorntiber gebogenes geweih, 
k-Ds.-pgaz poro, jolla on sellaiset sar-
vet, kimn-G. katt i lan sanka, män-G. 
kuun kehä, pie\v-G. auringon k. 

keäujiai, a t t r . -jijes (adj.). 
kiew]deö, 2 -}dö 'kehiä', olla kehän ympä-
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röimä (kuu, aurinko), kiewljiovvv0, 4 
-ovéi taipua t. vääntyä sankamaiseksi. 

Wéwrjes: P (I2.) Uévnes, g. Meavfjfiz, S Ueut-
nes, Ueaufjaz. 

o MeviA: K2. kipt, g. kives | senkstein (ei: 
senks-tein); S ké0ptA-ple$sE kivestuohi, 
K k.-udrr luunaskali, jolla pistellään 
reiät k.-tuoheen. 

K2. Mptvådis, g. -td (dem.), kiptas, -ptas, 
lok. -tsest kivekseen tarvi t tava tuohi. 

K2. Mptteö, 2 -ptaö (I2. keptad) kivestää. 
o kievva: S klevve, g. ki§vve, lat. keavva, K2. 

kievv, kiev, kéavva, pl. g. Hve* vaadin-
poro t. -peura | zahmes od. wildes renn-
tier weiblichen geschlechts; S kiévv^ 
ursti[ v.-poro (t. -peura) juoksi; kievv-
B%e\f, K2. kievv-Bie]] naaraspuoli (poro, 
peura), K2. k-bsiyar vaadintokka (syk-
syllä, talvella; hirvaatkin ovat siinä, 
mutteivät härät); kéåvvåd'{s, g. -va 
(dem.). 

o kievvvD : K2. kievvvö, 1 kievam, 2 kéavv, 
5 kivvén; kievve§, a t t r . -dfes hullautuvai-
nen; kievvgudpte3, 1 -ggadam (ink.), ftiev-
v(a)]ed, 2 -vaji (mom.), kievvAasotteö, 1 

-asDtam (m.-kaus.), kievne6, 2 -vandt 

(frekv.), kievse6, -vast (m.-dem.), 
(kaus.). 

o kidvvad\ K2. koavvvö, 4 koave1, 5 kuvvdn 
kuohua (kattila); védrr kgavv pa^je] 
keitto k:uu yli; köavv]ed, 2 -FGU (mom.), 
koavned, -vandt (frekv.), koavseö, -vast 
(m.-dem.), koav^e0, -vaot (kaus.), koavas-
%udpteö, 4 -uöe* (ink.). 

o kvpeD: K2. ki%Ugs5tteö, 1 -gsDtam yllyttää; 
kehottaa | aufwiegeln; ermahnen. 

o kiljv°k: K2. kiødvgk, g. -ny, S ki\jvss, -vz\ 
K2. k.-piell »sormaisen» puolisko, ombp-
k. täysi s:nen, S kasmmi-sudlfy-G-—s 
('kenkäheinä-s.') s. 

K2. kujdäsotted, 2 -gsDtam tehdä s. 
o kpkkvD: P 2 ke°kkA (ei fc-), K2. kiokv0 (I2. 

keåked), 4 Hyé* »soida» (vars. kun metso 
»hijoo» 1. »kähisee»); P ä]gl kpkkvD, leu-
öljeD ng°kkArest alkoi hyreksiä, joikata 

unessa, S AODDe keokkA veHtsärD metso 7 -V « < ett 
»soi»; K2. Myasxu9pted, 4 nide* (ink.), kvy-
neö, -yandt (frekv.). 

tkikker : Pe ki9j$l$er, g. = , lok. -Erest\ S o 
/cå) Ul$er-Vuaivv z t akar ai van alareuna 
(poron, ihmisen). 

kilä: S tyjia, g. = ; vlda-AO-kisA(a)sgz, g. -a o 
50-kiloinen. 

kimmeottar, g. = , km. 
kijiåås : K2. kieADkvs, g. o 
kifk£-: K2. MAk-tiäJm. (Yrt. s k i e l'g a), o 
MAS- : K2. MLL, g. ML, lat. - l lø ; vens-k. o 
kimgfded : S kga]]e°ts-kiémgrDVs vesirin- o 

kiläkimppu (rengas). 
k\me*s: K (I2.) kemas, g. -mmas , lok. kemm- o 

SdSt. 

P klmmvD, 5 kimme, T 5 (ei 4) kim min 
(verbi), K2. kimmv6 (ke-), 4 kime1, 5 
kimmén (naisesta puhuen), kimseö, 2 
-masi (naaraseläimistä p.), Pe (P:i) 2 
iimmaD = P kimméD, 2 -mm. 

kimdtseö (K2.), 2 4 kimpzé1 kihistä • 
(muurahaisia, matoja); Mmd\s]ed, 2 
(mom.), kimpzneö, -$äridt (frekv.), k— 
z§eö, -zdst (m.-dem.). (Vrt. klmseD, s. 
128). 

kimt'Éared (K2.), 2 -ardt k iemurtaa | sich • 
ringein; k—(a)rössvö, 4 -ole* (frekv.). 

kinnöl: K2. MrjaA, g. -r\r\aA, lok. -rj]est\ o 
k.-nafU id. 

tk ie jk , ks. t ø ^ f c , s. 35. • 
tkiOiStnihce, ks. gostné°ts, s. 34. • 
M°PP (K, I2.), g. MB, lok. kiBdst kimppu; • 

paketti | btindel; paket. ( < Suom. 
k i e p p i ) . 

kifpeD: K2. Mfdteö, 2 kirdt, 4 -rjpé1 lentää; o 
Mfdtev kädet vapisevat | die hände 

zittern, poaø kirdt poro v:ee (taudissa); 
S AgppE-G'éfpem (1. -jéfpem), g. = , kaak-
ko, k.-tuuli; MfHfr-Dsaim henkilö, jolla 
on levottomat silmät. 

S (I2.) HerD^AgoiteD, K (I2.) 1 kirDAgDtam 

(mom.-kaus.) hä tyy t t ää lentoon (lintu), 
K myös: siepata nopeasti ja lennättää 
pois, Pe kerD(A)AvJi(svDt 4 -fKMl (m.-
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frekv.), K2. KIRBXVJUIV0, -VM1 (k.-fr.), 
<pöaz k—qjui OÄM9 tsguj^ajn poro len-
nättelee miestä mahallaan (perässään, 
hihnasta). 

o k i f f : K2. Mréj, g. —, lok. -rjest, lat. -rja, 
Im (F:n) k i r j e K2. kirjotäplä, (yhdys-
sanoissa:) kirjava; monivärinen, Im kir-
ja; S jäiuf lieroa männa järvi menee 
kirjavaksi — vär ehtii. 

P kif)e-albA k:va vaadin, K2. Mréj-GaBp-
rdåd,ts kuninkaankypäri, S kéff-GdepG'E  

k:va kivi, K2. k.-Guze] leikkauskoristei-
nen kuosali, Pe kiff-llndvr kampelan 
laji, »oikea lynteri», K2. k.-nunwåd'l!§ 
kirjokuono (poro), k-nunn-tsudivd% k.-
k.-»suivakko», N kéff-Benas k:va pyrstö, 
K2. k.-pienna k:va koira, P k.-poaDDza 

k:va poro, »kirjo», »kirjakka», K (I2.) 
kerji-seålgdhm k:vaselkäinen, K2. k.-
suokk k:va sukka, k.-tiptéi lukutaitoinen, 
k.-tidnavttem l.-taidoton, k.-väotts k:va V ( < ' 
kinnas; S kerje-listA kirjanlehti, kerj-
öJivz(-<pommei) ('k.-päällyspaperi') k.-
kansi | buchdeckel. 

K2. kirjai, attr . -jjes (adj.) kirjava, S 
K'erfsqz, g. -a koiran nimi (n. propr.) 

K2. kirtye0 ( - f j - ) , 6 (I2.) ker)edt, Im (F:n, 
Ko?) 1 k i r j e t a m kirjoittaa; K myös: 
tehdä leikkauskoristeita, S ten rdyja II 
leämmaz Vuospopest kérjeDttom siihen 
asti on ollut J:lla kirjoitettuna (nim. elä-
män pituus; sanotaan, kun kuullaan 
kuolinsanoma), K2. kiréj%dmos, g. -öz 
kirjoitus. 

o kif§eö : K2. kirsvö, 1 -rsam, 2 kiers, 5 kif-
§én; kifsle6, -saji (mom.). 

o kissa : Pe (P:i) tissq hylkeennahkainen 
laukku (pohja poronnahkaa); t\ sist qnne 
pormvziD (:ssa pidetään ruokatavaraa. 

o Jci°tteD: K2. kptted (I2. kfttdö), 4 (I2.) k§bt3\ 
(I2.) pejdl veär k—d pani keiton tulelle; 
S Uédttem-såHj(e) keittopaikka (sisällä t. 
ulkona), K2. kpttem-DUdfv keittoon pan-
tava liha-1. kalamäärä, k.-vqfjgk keitto-
koukku, S veårra-yéottem-dmle k.-hahlat; I 

K2. khitmös, g. -özkeitto, keitos; Sejt jaur 
(Hallström) t k i e t i , K kiot^-ojimvÄ^t'i 
keit täjä, kokki | koch, köchin. 

K (I2.) 2 kfttai (pass.). 
k\ugan: P kiuöan a]n leässA loikoo kiu- o 

kaalia, uunilla, K2. kmgkan aüdtai kiuas 
lämpiää, K (I2.) keüGan §JI kiukaalle, 
uunille, k. S$LD kiukaan kylä (sadussa); 
S keuGan-peJpE uuninpelti, K2. kiugkan-
truba savupiippu | schornstein, K (I2.) 
keuGan-dudrv letB3 paistokerta leipiä 
('leipää'), K2. k.-vudm^is uunin alus-
kehä; S oÄG-keüGan ulkouuni (leivin-u. 
pihamaalla). 

kiüraseD (S), 2 -as liitää kaaressa (esim. • 
ahkio jyrkässä tien mutkassa) | im bo-
gen gleiten (z.b. die akja-schlitten an 
einer jähen wegbiegung; k-—asdotteD, 4 
-se°tti (kaus.). (Vrt. skirvHeü). 

kivkv6 (K2.), 1 -vkam, 4 -ke1,5 -vken pälyä, • 
silmäillä (kuunnellen; ihminen, koira) | 
verstohlen blicken (horchend; vom 
menschenu. hund); kivkjes(attr. japred. 
t.) pälyväinen. 

ktvk]eö, 2 -kaji (mom.), kivkne6, -kandt 
(frekv.), kivkse0, -hast (m.-dem.). 

tklvne- : K2. kmm.)ö, 4 - u n e 5 -ihnen-, o 
nqmp k—n isiGkre sudet hyökkäsivät 
»tokkaan»; kmnvl, attr . -nies (adj .)hyök-
kääväinen. 

kiuhas%udpted, 4 -%ubel (ink.). 
tkivr : K2. kiürai, a t t r . -ütr ilkeä, kiusalli- o 

nen (ihminen) | boshaft, lästig (vom 
menschen). 

Mas7]g,EsteD: K2. %q-%q-%q-kjiafj-kjiafj han- o 
hen äänen jäljitelmä, 

tklasn : K2. kliesnv0, 1 -snam (I2. kliesnam), o 
2 kledsN (I2. kledsn), 4 (I2.) kliesnol lyödä 
palloa (kartulla 1. mailalla) | ball schla-
gen. 

kledskjed (K2.), 2 -kai ja kledskye6, -kaot = • 
kliesnvö; (I2.) pärna pqjui kleaskjd0w 
lapset lyövät palloa; (K2.) kledsk^elje, 
pl. -y^eje pallonlyöjä. 

tklei : K2. klelj, g. klej, lat. klelje. o 
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кЩ]ъд, 1 кЩат, 3 kleljem liimata; kleij]eö, 
2 -]ал (тот.), Ыеул&Це0, 1 -gsstam 

(m.-dem.). 
o klleUA : K2. klw§§E, g. -§el (pl.). 
• клог)-клог] (S) ronk-ronk (kaarneen äänen 

jäljitelmä) | nachahmung vom rabenge-
kräehze. 

о ЫоэррА: S клоэррА, g. клд°ррА, lat. клоор-
pe, K2. клоэрр, -двр, -öoppe\ kAöbpwiid'l!s, 
g. -osBpä (dem.). 

• кли^цд ,ЕЬш (S), 2 kAii7]G'eäst joikua, ääntää 
(joutsen) | singen, rufen (vom schwane). 
( V r t . klasY}GEsteD). 

о ikniga:K2. kniya, g . = , l a t . -aje\ ( I 2 . ) l o k . 

kniskdst; g. knisk^a (dem.). ( < книга, 
книжка). 

• kno°ppA ( P e ) , g . knö°ppA, l a t . kno°ppe s o l -

mu suopungin tyvipäässä (tehty niin, 
ettei se juuri tunnu kouraan) | knoten 
am ende der fangschlinge. ( < Skand.). 

o kgglja^m : K 2 . küljem, g . = , l o k . - j m e s t 

»kojamo» (20—25-kiloinen); k. киэок-

k a f p k:n koukkuleuka, 
o koä^vvD : K2. pgaz li {swp§est köaivmen 

poro on »kiepissä» kaivamassa (jäkälää), 
S kgälvom-köaoppE kiekerökuoppa (po-
ron lumeen kaivama), k o a i v t f ö k , g. -vy 

p. »kaivos»-paikka. 
P kgaivvn köaivasteD kaivaista lapiolla, 

T köa\va (ei -va) lapio, S koaiv-äungs t. 
kgaivas, g. koäjvaz, lok. l:n aines, 
l.-puu; K2. köivas, -vsest, T kidivs 

(ei -яг-) »kaivos»,K2. k. hyvä k., к.-к^вр 

k.-kuoppa, poaz- 1. püDtsd-k. = köivas. 

S kgaivaotteD (~ateD), 2 kgaivaPt (kaus.) 
myös: »kaivattaa», antaa poron »kaivaa» 
jäkälää, k—a4teije, pl. »kaivattaja», 
K (I2.) 5 koaivdSGuppn (ink.), K2. köaiv-

ned, 2 -vandt (frekv.), k—vnvDtv0, 4 
= P koaiv&ttVD. 

о кдадЦУ$: K 2 . киэокк, g . киэйк, l a t . koaok-

ka, pl. g. кйдкё1; S kggoU^-äm}e koukku-
päiset hahlat, к.-кдгвЕ k.-leuka (ison 
&üi)'zA-siian), K2. k.-kiDt k:uun jäy-
kistynyt käsi, k.-tsieopp k:usormi, S 

(V:na) tkuakk-tsuold k.-paalu, johon 
koskessa vedettävän patonuotan toinen 
pää on kiinnitetty; vedettäessä tauos-
t a nuotta i r tautuu paalun koukusta, (I.) 
k— l$E-tierr-ä%$(A) ( 'koukkuteräkirves') 
»pääkkö», K2. k.-vir°m k.-verkko (»vah-
tuunuotassa», rannikolla); S (V:na) f jeid-
kuakk ( = P jeäbDA-kgä°l$kjääverkon 
»uiton» hakukoukku (hoikka koivu, 
jonka latva taivutetaan kaarelle ja sido-
taan nuorajänteellä mutkalle), (I.) muor-
r(a)-k—E puukuokka (esim. turpeen ot-
toa varten), slsk-grra-k. ( 'sisäänpäin-
koukku') kirveenterä, joka on var te t tu 
liiaksi s.-p., (V:na) tvalkstem-k. käsälä, 
»uiton» uittamiskoukku (hoikka koi-
vukeppi, jonka toisessa päässä on 
oksahanka); K2. gudas-koaokka(-iiuop-
pvÄd'l!i) ('eteen koukkuun leikattu') ja 
mafjas-k.(-ts.) ( ' taakse k. 1.') poron kor-
vamerkkejä. 

K2. koaokkai, attr . -kjes (adj.) kokkava, 
teräväkielinen, pisteliäs | spitzig. 

S kuäokk(Ä)seD, 2 -as, K2. köokkse6, -kast, 
K2. k—st vuffkd kompastuu koloon, K2. 
kudokkjiövvod, 4 -öve1 mennä koukkuun; 
kontistua (sormet, varpaat) , K2. koaokk-
teö, 2 -kad kaivertaa (koukulla), kö9k-
seö, -gkast koukata, P kuo°kkstem-h§y 
Bvm jalkakamppi. 

kga\l$l$&: K2. kuofk, at tr . -fkes; S kga]l$E o 
tyynet säät, k—est kuäÄDÄ sataa lunta 
tuulet ta [ es schneit ohne wind; K2. 
kudfl$-n§mbp maininki, »siikanne» | dti-
nung, S köäflikE-pei,v tyyni päivä, N 
kuv]UE-zöBÄ t. väry (vedessä). 

K2. kufkjeö, 2 -kai tyyn tyä (sää). 
koaJikteD : K2. köJbrkvö, 1 -dkam, 2 koaak, o 

5 köffyen kolkkaa; köjik]ed, 2 -kaji 
(mom.), köjik^e6 (ja fcocu-P), -kaot 
(kaus.) kolkuttaa, k—xvjuiv0, 1 -vjiam 

(frekv.), köJiksövvD0 (koaji-?), 4 -öve1 

kolista (esim. airo hangassa). 
koajiji (K, I2.), lok. koajidst tiheikkö ( dik- • 

kicht. 
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о Ыалла- : К2. kud]]-D§u9fv, k.-D§.-hefgk »ke-
losarvinen» härkä, k.-Ds.-pgaz k. poro. 

o koalldss : K2. коалав, g. -ллав (I2. коаллав) 
»kollos»; raito; к.-{ёйЛш »k.-solmi», pgaz-
k. poro-k.; Pe (P:i) tkuqllazUyi kolloos-
sa. 

K2. коалЬе6, 2 -лак »kollostaa», ràib к. 
k. raito, коалвшлио, 1 -шат (frekv.). 

о koq)]e°ts : К2. ku9]edts, g. = , lok. -}dtsest\ 
S kgg]le0ts-UïêmàrDm vesirinkiläkimppu, 
-rengas, K2. k-dts-pdrreï v.-r:nsyöjä. 

o koälfjinvs : K2. ки9]п-тйгг\ коаЛппеô, 2 
-Лпап kaatua »konkeloon». 

o kôa}§È : S (I2.) kodtssE, g. ku?lsE iso- 1. 
»uukoskelo»; K2. kgaAsvnd't!Ê, g. коалёа 
(dem.). 

• köä]ve (S) : UieAya-Ggq]v-värre laakea harva-
metsäinen vaara | niedriger berg mit 
lichtem wald. 

o kgqmmer: P an pdslA tui9]ess-pelv stuorra  

aûDÏ k.-köve paistakoon aamuaurinko 
suuren erämiehen kouraa(n), S k.-sës-
kaz, K2. ku9mmer-sîsk9nd4s S »kinttaan» > 1 < • 
kourapuoli (sisältä ja ulkoa), K »kou-
ra(nsilmä)». 

o koaiinê] : S koarine], g. = , lok. -e]est\ P 
koäfyneldsz (ei köän-) (dem.). 

о kgä°ppe]: K2. киоэрре], g. = , lok. -p]est 
(myös:) vaaksan pituinen, kämmenen 
levyinen »pinta» (rasva) poron sarvenan 
päällä I (auch:) das fett von der länge 
einer spanne u. von einer handbreite auf 
dem beckenknochen des renntiers; k. 
vuo9kaot koppelo kotkottaa; k - k i f j k:n 
kirjavuus, k.-tsîvk k.-poika, S kgqoppel— 
për(a) k.-piira. 

o kôarâ^n, -anvs : K2. mûrr-kôaknês, g. -vz 
> > v 1

 > 7 CJ 
palokärki; m.-k—ns9;Ad4ê, g. -sa (dem.). 

o koäfDVD : K2. kgardtvô, 1 -rdam , 4 -del, 5 
kûrdt9n; sûnn-Gièê k—m korvennan jän-
nerihman päätä; kgardtjeö, 2 -dtai (pass.), 
k—dtleô, -Чал (тот.), 

o koärGÄ : P sust li mï-ni kgargvD hänellä on 
jkn ilo ('iloja'); K2. kôargk-sann kerskaus. 

K2. kgargkteô
x 2 -gkaô kerskata, S màffî 

kgärGfida°k (refl.) millä kerskaat? (kysy-
tään synnytyksen jälkeen kätilöltä; tar-
koitus: tyt tökö vai poika?), K2. kgarG-
§eö, 2 -gast (muodoltaan mom.-dem.) 
kerskata. 

köärfjvD: K2. kgarrjv6, 1 -rr\am, 3 kurr]9m o 
(K kuörr}vm, ei ku9-)\ S kgärrjom-GEDDqs 
tika- t. porraspuun astin (myös: ha-
kat tu kolo), K2. kgarrjmi-murr »luovan» 
tika- t. astinpuu. 

K2. kufrjje6, 2 -rjdi kiivetä (puuhun), 
kiifr)xvgk, g. -vy nousupaikka talvitiellä 
(järveltä, suolta kuivalle maalle), kiifrj-
sfijijivm-säjsj (K—ÄÄVö mom.-dem.-frekv.) 
valkama | landungsplatz. 

koarrvD: K2. köarmö, 1 köaram, 5 kurren o > > ' > ' 
P (myös:) parsia (sukkaa, kinnasta), K2. 
(myös:) ommella, nitoa juurella tuohi-
esinettä | P (auch:) stopfen; K2. vunde^ 
pu9rt koaram nidon j. rovetta; S koar-
rom-suonn(a) rullalanka | näh- od. rollen-
garn, K2. kgarriom-bdeoUs ompelutaito, 
k.-u9rr naskali | ahle, pfrieme; nuren-
Goarr9nd,ts-v§ns ('nuoralla ommeltu ve-
ne') »nuoravene»; koarrei, g. = , pl. koa-
rei ompeleva, -lija, k—rjd^tä, g. -ja 
(dem., joikukieltä); kgarjiv9k (< -raji-
df>gk), g. -vy ommel, neule | naht . 

S koärrtfeD (-jvvvDD), 2 -rai (pass.), K2. 
kgarrje6, -rai (pass.), S (I2.) kuärrom 
ommeltu, P kuörrvm-venvs »nuorave-
ne», K2. koarrleö, 2 -raji (mom.), kgar-
£eö, -raot (kaus.), k—%övvvd, 4 -öve1 

(k.-refl., merk. pass.), koarneö, 2 -randt 
(frekv.), koar(a)seö, -rast (m.-dem.). 

koäfraneD: P sipein k—an pyynt i pilaan- o 
tuu (»korantuu») (jos keväällä kuulee 
kaakkurin äänen ensimäisen kerran syö-
mättömänä, aamulla herät tyään), S 
k—D, 2 -an, K2. köarrneö, -ran: S nuBBE 

' > ' > c ' ' 
vuÖDDam k—ani toinen kosija joutui 
tappiolle, k—anam ku9]]e la ihtunut ka-
la | ein abgemagerter fisch, Pe (P:i) 
akamme koste tsouG Di kuarrone kengät 
kuivavat kovin ja pahoit tuvat ; K2. 
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киэгпе(\ 2 -rdhdt (kaus.), кевр к—(Ч 
tauti kuihduttaa, P puk pgik$ koarl 
koko paikkakunnan nujersi (väkimies, 
joka voitti kaikki muut painissa), 

o köärsvD : S к—аи, 1 kgarsam, 5 kuäfse 
(sekamuot.), K2. körsvö, 1 -rsam, 2 kgars 
(I2. köars), 5 kofsen; K2. köfsvm, g. 
lok. -sme§t (ja -sviös, g. -öz) kuorsaus. 

K2. köfs}e3, 2 - s m (moin.), k—SGUdpte3, 

-GÖadam (ink.), körsne3, 2 (frekv.), 
körsse3, -sast (m.-dem.). 

• koafts-sejBE (S, yksil.) kippurahäntä (koi-
ran) I geringelter schwänz (des hundes). 
(Vrt. fcpl'e.^: kga](ts-sejBE). 

o koärJtsljeD : K2. korÜsövvdnd'Ü vär jöt tävä 
(»скорчившись»), 

o kgäfvё: K2. kudfv »korvakko»; 3:n yläpääs-
tään yhdistetyn korvakon muodostama 
kannatin (vastaa paalua); AUVV tsudnd'ts 
nieli kudrv a]n »luova» (lava) 'seisoo' 
neljällä 3-korvakolla, k.-Aüvv korvakol-
linen »luova», k -mur r kärväs, häräke, 
haarupuu (esineiden ripustamiseksi); 
kudrveg. = , lok. -vye^i »suongeri», 
kiermi, korvakkoteline (kapojen ripus-
tamiseksi), ЫЦ-к. id. 

о кдд§УР : K2. киэ§к, g. -sk, lok. -kest, lat. 
kgaska, pl. g. küske1; kgaska (puhuttelu-
muoto); kgaskan-Ggnpz tätini ja joku 
muu (yhdessä); kud§kev, g. = , lok. -kvest 
nuoremman sisaren lapsi, k—kvdh^is, 
S kgafUevr)i n. s. 1. (t. lapset) ja tät i 
keskenään. 

o kgg§Uem: K2. kudtskem кща (maa)kotka 
kiljuu; P mlerr-k—em, K2. mierr-G—em 
meri-k. 

o kgäsnvs: K (I2.) koatkas, K2. (myös:) kgatk-
rivs, g. -£z; tgfv-k—vs »tervassyttö». 

o kgastes : K2. киэЦ-кйЦ vanha, muikea 
(myös: sitkeä) kala, k.-pörmm seil, syö-
tävä. 

S köäsien, 2 -tao muientaa, hapat taa 
(vars. rasvaa, »pintaa»), K2. kgastneö, 
-tan parkkiutua (nahka) | lohgar wer-
den (vom leder). I 

kgåskvD : K2. kgaskn4 -ske1, 5 kuskdw, o 
jiäGk kgask kat to vuotaa; koaskxv9k, g. 
-vy t ippuva vesi, Ji§zam k—vyvst kastun 
t:asta vedestä, k—%vs, g. -vz ja k.-käpjia 
vuotanut tippa. 

kgask^e3, 2 -kaol vuotaa, tippua, k— 
xgite0, 4 -%e\{tél (mom.-dem.) t ipahtaa. 

kgaznWk (K2.), g. -%y kova kumiseva »han- • 
kiainen» | harter dröhnender harsch; 
k.-jier9k id.; k—näette3, 4 -nespté{ (-ne*-) 
' tehdä' sell. keli. 

köäs§e] : K2. kn§§e], g. = , -§lest', k~§- o 
JIWÅd'få, g. -JIA (dem.). 

k<)g°ttÉ: K2. kudpt, g. kudö (I2. ky,då9), lat. o 
kgabta, pl. g. kudé\ Im (F:n) k u o 11 e; 
S mu köaott(E) li tgBBen kotini on siellä, 
K (I2.) kusd9 §JI kodan katolle, K2. kgab-
tas pgaDt tulee kotiinsa; kudpt-He]]éi 
kodanhaltia, k.-jiäGk k. katto, k.-jioib 
k. »loidot» (makuu- ja olinpaikat), (I2.) 
ku9Dt-mgnDG3 k. juurelle, Nä (Lag. 4843) 
Koa-Htte-pé:elle puolet kotaa, K2. k-
pédjuisest kodan vieressä, k.-sajdt k. lat-
tia (laudoitettu), k.-tudfv k. tekotarvik-
keet, N kuvott-u%s(A) k- ovi, K2. 
våjirttv(Jk »kotakorva» (4 kpl. kaarevia 
seinien kehäpuita), P? (Har. 317) tkudt-
vivva kotivävy; S kgg§e-seskai kodan 
sisusta, K2. kudåest-He]]éi kotimies; S 
kuoBDzA-kgaottE karhunpesä (k:n pyyn-
nissä vain k—E), K2. niui}-GUdpt neu-
likko, sufm-G. sormustin; s.-G0advtid'få, 1 i > 7 
g. -da (dem.); ri§se-GÖadasM, g. = , lok. 
-asme§t risukotus (mm. sellainen, jossa 
pyssymies vaanii otuksia). 

köavtseD: S kgä°pUA]eD, 2 -ÉaA siepata. o 
koBpv3 : K2. kuBpv3 (ku-), 1 ku{$am, 3 o 

kubpém lyödä (kädellä, astalolla); kuB-
pje3, 2 -pai (pass.), kuBp]e3, -paji(mom.), 
kufia§eö, -ast (m.-dem.), kufine3, -(3andt 
(frekv.). 

kobreu : K2. kobreäuk-k—k. o 
köfiadeö (köb-) (K2.), 2 -aö rapista (kuten • 

esim. hiiri) | rascheln (wie z. b. eine 
maus). (Inari skopagöätfid, Ä.). 

55 
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o koDDv: S il^le kpDDÄ (yksil. kö-, lm-) ei ole 
hyvä, ii S§DD k. ei tule h.; K2. kundl-
ojimoh^is kunnon ihminen, k.-poaz k. 
poro. 

S kgDD(A)temmes jäwfe huonopyyntinen, 
vähäkalainen järvi. 

K2. kunbxövvv0, 4 -öve1 tulla kunnotto-
maksi. 

o koppE : K2. knndt (I2. kgnD), g. -np, pl. 
konpeV (I2.) pärna ko^pen surr^Ggnp 
lapset tappoivat suuren peuran ( = vai-
nolaispäällikön; sadussa, salakieltä) | 
die kinder töteten ein grosses wildrenn-
tier ( = den anfiihrer der feinde; ge-
heimsprache im märchen), (I2.) konr> 
veti peuran veli (ahven; sadussa), K2. 
pienna vä^de1 knnp Jieya koira vainusi p:n 
( 'otti p. hajun'), K2. p. keäss konbedt 
k. vainuaa ('vetää') peuroja, k—e1 mi]dte 

vö\]eö ajaa, metsästää p.; k^dt-ä9kä t. 
-äJidt, S kgppE-äÄDA (yksil. koppE-d.) 
peuravaadin, K2. k.-jiv*j »peuravalkko», 
k.-k§Dt p:n talja, kr(kiessel-)pienna p.-
koira, k.-kijiji p:n ansa, S (Har. 340) 
tkodd-goddtlt-sirrat p:npyyntileikki (ty-
töt vaatimina, pojista toiset hirvai-
na, toiset metsästäjinä), S fc.-( 1. koppE)-
köDDas »kunteus»-p:a, K2. k.-kuvves, ks. 
kuvves, k.-mieotts p:npyynti, -metsästys, 
S kr (1. koppE-) gre0kaz »urakka»-p:a, 
S k.-pel'l'e, K2. k.-pietl»^.-korva» (S lam-
paan erisnimi, K2. merkitön poron kor-
va), k.-p.-Boaz p.-korvainen poro, k.-p.-
vuss p.-k. vasa, S k.-reuDÄ p.-hirvas 
(vars. syksyllä ennen kiimaa, kun se 
on vahvimmillaan), P kgppE-sierra p.-
leikki (lasten), K2. k.-sunn ompelujän-
nerihma, »suoninuora», S k.-se]}v p:n-
pyytäjä, kr (h koppE-)tsierme°U, K2. kr 
t'krmex »kermikkä»-p., S k.-väzzas-pd\DU-
liE peurojen kulkupaikka, K2. k.-vi]gkes 
»peuravalkko» (vaaleanharmaa), S k.-
(1. kgppE-)vueres (myös vrk.), K2. kr 
vufiefs »vuorso»-p., S fc.-(l. kgppE-)vuo-
nqjt, K2. k.-vunaji »vuonelo»-p.; S kop-

p(E)-äÄDv^k p.-vaatimen talja, K2. k^np-
jteyel hirvenjäkälä (lehtimäinen), k.-
k§ndts p:n kopara, k.-jiÜBp p:n lapa, 
k.-JiÜB siBpv6, ks. s—d, S k.-nöyUvm 
p:an kieli (erikoisen herkullinen), K2. 
k.-pietl-rqss ( 'p:n-korvaruoho') ulpukka, 
Nuphar luteum, S k.-sookkA p:n suku 
(kun on puhe poroista, joissa t iet tävästi 
on peuran verta), k.-tuoUe p:n tal ja, K2. 
k.-vüij p:n rasva; S tieubA-kgppE täys-
peura. 

K2. k«ndtai, at tr . -dtjes metsiytynyt , vil-
liytynyt | verwildert, k^ndar, g. k^n-
dtar, lok. -dtrest »kuntura», (I2. myös:) 
köuDar-tuofv, K2. (myös:) k^ndttuofv id., 
K2. täjv-k^ndar talvi-»k.»; (I2.) köndas, 
g. köriDas »kunteus», K2. kräJLdt »k.-
vaadin», S koDDas-kgppE »k.»-peura, 
k—as-nerr-aJibA »k.-vaadin»; kÖDDaz-fef-
G,e metsiytynyt 1. villiytynyt härkä, 
k.-pidwre°U peuransukuinen poro (koo-
kas, pystypäinen, ylväsryhtinen); K2. 
k^npe^, g. = , »nutukas», koipikenkä. 

K (I2.) 2 k»ndosk metsiytyä, villiytyä, 
K2. knnbvskvndtvö, 4 -nbe1 (frekv.), 
k^dtJiövvod, -öve1 id.; tulla peuramai-
seksi (poro). 

-koppE : S pa}jes-k. »paliskunta» (poron- o 
hoitoalue; ennen sen sijasta päjiyqs), 
K2. sijdt-knridt (I2. selük^nD), g. -np, 
lok. -jbest, lat. -ndta kyläkunta. 

kgppeD: K2. k^ndteö, 1 -nbam, 5 (I2.) köfy- o 
pen; nie]& k—m ' tapan nälkää ' (syö-
mällä hiukan), K2. s on pae konde1 konpe dt 
hän vain tappoi peuroja, (I2.) kündet 
tapetaan, S köDDa°k jie°k ' tapatko '? 
(korttipelissä). 

K2. k^tem-BÖaz tappo- 1. teurasporo. 
K2. knndtjeö (I2. köuD^ed), 2 -dtai (pass.), 
knnp%ed, 2 -paot (kaus.), (I2.) k^npxov-
vod (k.-refl., merk, pass.), Pe (P:i) tmon 
koDDStam pie°ttItin päskiü ' t apan ' peä°i-
ta°k-\uulla paaskoja (luukeiloja; eräs 
Peli). 

koDDZÄ : K2. köti^tä, g. konbi, lat. koti- o 
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d'Üe\ S kÖD'6iA (ky,-) pgäÄDÄ virtsa 'polt-
taa ' (komsiolapsen pyllyn punaiseksi); 
K (I2.) kdnbz-kunn v.-häpy, P kob'bz-
povvr): k.-pövvst II (ei -pgvve, -posvve^t), 
K2. kötid't§-puv: k.-puvvge^t li on »kusi-
ummella», K (I2.) k.-tull' v.-talja (lapsen 
kastelema vuode-t.), K2. k.-fSoadgvÄ^ti, 
ks. tsöädqü (s. 669), k.-ßussv^ß pojan 
penis. 

K (I2.) konDzdJi§s, g. -§z (adj.) vuoteensa 
kasteleva (lapsi). 

K (I2.) 2 konb'zast = P köDDzfist (s. 140). 
o kööövD: K2. kÖDtv6, 2 k"Dt, 4 köde\ 5 kop-

ten; S äuoskA kö§§e sääsket parveilevat; 
k§sk-ko*ddom-vgitse°U keskenkutuinen 
syyslohi. 

S v§l°kk^ködda hidas kutu, K2. rqbpes 
kr>Dt pikainen k., S ko8d-duipE k.-hauta, 
-syvänne, kddda-Bql°l$UE k.-paikka, k.-
BODDa k.-aika, (N:l) tkoöö-redd k.-ranta, 
Pe k.-saije k.-paikka, K2. k.-vu^n k.-
made; S jiüoss-ködda lohen-k., K2. säBp-

k"Dt siian-k.; S ködv°k, g. = , lok. -üUest 
kutenut kala, P ködvlm, g. = , lok. 
-Hmest ja malne-k., K2. tsumbpd-köddAm 
sammakonkutu (li- ma). 

K2. kÖDtled, 2 -laji (mom.), koöa§eö, -ast 
(m.-dem.), ködasxudpteö (-SG-), 4 -%üdel  

(ink.), ködne0,2 -dandt (frekv.), ködb'iseö, 
-öaoM id. 

o kghdeD : K2. kop ted, 1 k"dam, 5 kopten; 
k—m kiez mildte kudon pitkinpäin (verk-
koa), k. tudres-saima k. poikinpäin v., 
S sqG'G,E koddem (ei -pp-) kudoin sukka-
puikon (täyteen silmiä); kgdöem-lalf 
(ei kobpem-l.) kutomalanka, K2. kgptem-
kieBp kutomakäpy, S k§sk-kgsödem-vie-
r?m keskenkutöinen nuottaverkko. 

S köda, g. koööl, lok. -ijest kudejuuri 
(j.-astian teossa). 

S kgÖdijeD, 2 -öai (pass.), täuoli koddom 
säime pitkinpäin (s.o. vanhaan tapaan) 
kudottu v., vuopsj k. s. poikinpäin k. v. 

© ködrei (S): k.-suonna epätasainen lanka | 
ungleichmässiger zwirn. ( < Ky^pn). 

köfe :K2.köf pudldteö paahtaa kahvia; k.- o 
пйеллют-тйгг t. k.-tÖAtsvm-mürr k:in-
survoin, k.-rißa k. sakka, k.-vlr(a)sem-
mmr k. hämmennyspuu. 

koG'G,E : K2. knfjgk, g. -rjä, pl. g. koY]Gel\ S o 
kg^G'-ör'os-jäAy^smaz »rahnikko», rak-
sinpuoleinen paulannyöri (tyvi-n., ly-
hyempi ja vahvempi kuin loppupään 
п.); K2. kämma-G. kengänraksi. 

kogke6 (K2.), .1 k"yam, 2 k»ok, 5 korken • 
kukoa, yökätä | neigung zum erbrechen 
fühlen; kgekmös, g. -öz kukominen. 

кду(е)%ед, 2 -yäot (kaus.), mgna k—t mi-
nua kuvottaa, коу(е)пед, -уапЧ (frekv.), 
koyndndtvö, 1 -vnbam (fr.-fr.), kgy(e)-
seö, 2 -yäst (mom.-dem.), кдувшлп0, 1 
-шат (m.-d.-fr.), kgyes%udpteö, -%oa-
dam (ink.). 

kö%la : K2. ки^кла, g. = , lat. -aje nukke, o 
S кйкла%, g. -a, K (I2.) кйклг]эгшг, 
pl. akk. -jaD (dem.), K (I2.) gllna-k. 
savi-n. 

tkoibask:S кЫвюЬк, g. = , lok. -vskest tila- o 
päinen, 4-kulmainen rove, jonka tai t-
teet kiinnitetään säylällä 1. puikolla 
(eikä reunoja nidota juurella, kuten pyö-
reäsuisen poaf fp - ropeen) | einfach ge-
arbeitete viereckige Schachtel aus bir-
kenrinde. 

kg$ö'E (S) (yksil.:) uroskarhu t. -susi | bär о 
od. wolf ((?); kgiG,E-küÖBUzA u.-k., k.-
kumppE u.-s. 

köfyE : K2. koi%, g. koix, lok. -fast, lat. о 
кще mustakarvainen toukka | raupe 
mit schwarzen haaren; koifaüd1Ü, g. 
kqi^a (dem.). 

koijv: K2. koz (koz), g. köbßa, lok. -skest о 
(myös:) ta lma (mm. pyssynpiipussa); 
köz-kiedegk karstainen kivi. 

közgeö, 2 -zafjgk kars tautua (N, 4 kopj^ji 
edellyttää lähinnä inf:iä koifjeD<-yeD), 
K2. kozgasotteö, 1 -asDtam (kaus.). 

koj°kk§eD : Кг. kuf kse6, 2 -hast (< -as). о 
]щг\а : K2. k gin, g. k gin, lok. -nvst, lat. o 

когпэ; калл(а)-о., P каТ^-коий^, g. -köu-
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n6, lat. -койт) id. (tulee »kallokas»-
kengän kannan takaosaan), 

o kojfö: K2. fcojr(a), g. -if(a), lok. lat. 
ko\ro\ voi k—{a) voi pahus! kgir-pafn 
'koiranpoika' (haukkumasana, vrt. co-
бачш сынъ). 

kgirvnd'iÉ, g. koiro (dem.). 
o köjass : K2. kujas, g. ku^jas kova (puu, 

' oksa, vars. kuusen o.). 
kujasme3, 2 -SM koveta, k—äsmgsotte3, 1 
-g*Dtam (kaus.), 

o kö°kkvD : K2. köokkv3, 2 k g okk, 4 koGké5 
koolikén; köokkle3, 2 -кал (morn.), 

о kglpeD: Pe (P:i) tkolDDeD, S kglpeD, 1 кол-
ват4 feöjpi, K2. kg]dte3, 1 кплЬат, 4 
kotøé1 S (P myös:) naarata (esim. verk-
koa), Pe (myös:) pyytää »kulteella», 
Ka. = P (S. 142); K2. U»Ädtjeö, 2 -dtai 
(pass.), kg]dt]e3, 2 (mom.), S 
DÄ§MeD, 2 колваШ (frekv.), ко^ли-
Ш о г ш , 1 -0<5am (fr.-refl.) id., Pe (P:i) 
6 tkotoest, K2. kg]d{e)§e3, 2 (mom.-
dem.), Pe tfc. kuvsin tsäDz ota kauhalla 
vettä, K2. kg]dnvDtv3, 1 -vdam (fr.-refl., 
merk. refl.). 

o kö]ez : N (myös:) pyörä, jolla lohipadon 
iso sälemerta hinataan ylös ja alas; k — 
ézin kiesseD vetää p:ä,llä; K2. Vuafj9kvm-
ko]esa »juksan» 1. turskan pohjaongen 
pyörä, rulla, 

o kolGVD : K2. ЫЛ9Ы3, 2 кдЛ9к, 4 колдёj  

(-dé1), 5 кд]9кёп\ S meine, кйо°рё кдЛёА  

mäti, maiti valuu (kalasta), K2. AäGk 
кдЛ9к kat to vuotaa, pietsk k. karvat 
lähtevät peskistä, seksvm kg]9kev k. 1. 

K2. кЬЛ9ке{-Ма]т juoksusilmä (verkossa). 
P? (Har. 107) tkolge-mane lokakuun alku-
puoli, S кдлдА-тапа lokakuu, к.-паввЕ  

rykimäsuvi 1. -lauha (usein porojen kii-
man aikana), K2. кол9кт-тшг ajo-, 
kulkupuu, Pe (P:i) tkölyat! »kulvakko», 
K2. koAgaoifs, at tr . -GDiÉes (adj.) vuo-
tava. 

K (I2.) koÅGDdd (kaus.), 2 kolgaD, 4 -gov 
lähteä liikkumaan (vesi), Pe (P:i) tkol-

GED olla »kulvakkona», S колуаэиеи 
(kaus.) mgle valuttaa mahlaa (koivusta). 

köli (S), g. = , lok. -ijest eräs lohipadon • 
puu (padon yläreunasta alaviistoon, 
vastavirtaan) | ein holz im lachswehr; 
proDolni k. pitkittäispuu padon »lei-
poissa» 1. sarjoissa. ( < колье; vrt. 
ЦШё). 

колк (K2.), g. кол le, lok. -kvst, lat. kofke : e 
йопЬ-к. ( 'kulkku') kurkunsolmu, aata-
minpala | adamsapfel; й-кол'кчэ^'й, g. 
-kgfkd (dem.) id. (lapsen). 

kgl(kkA : K2. колк, g. кол к, lok. -kvst, lat. o 
kofke; колЫпа'1!§, g. kg]rka (dem.). 

кдллаи: K2. fco/uiv3, 1 к"лат, 4 -ле\ 5 о 
коллэп kaapia, lusikoida puhtaaksi, tyh-
jäksi (esim. kuppi) | mit dem löffel z.b. 
einen napf auskratzen; k—m uDt näbpest 
kaavin puuron kupista; к"лл]е3, 2 -Aai 
(pass.), к"лл]ед, -лал (mom.), Ылуе3, 
-лао\ (kaus.), к^лпе3, -лапЧ (frekv.), к»л-
se3, -лак (mom.-dem.). 

köllvD : K2. köAs (ja köAas), g. -AAas; k.- o 
murr nahoit tamaton kalhu, k.-näokk 
k.-nahka, S köA?s-täuti ол кё'аггат i$öu-
pw ( 'vedän nahat k.-luiden päälle') na-
hoitan k:ut. 

K2. köAse3, 2 -лак kalhuttaa, hiihtää 
k:uilla. 

kgllasz : K 2 . (§g\M-G"AAVIID4S, g . -G»A\ig. o 

kg]]e: K (I2.) kgll-päAAonDz kultapallonen, o 
S noräljaz kg]]e-BÖDDzvz (dem.) meri-
lintu k.-höyhen (morsiamen epiteetti 
eräissä häämenojen kohdissa), K2. kg)l-
surmas Uuovv k.-sormus kiiltää, (I2.) 
k.-tlrjgoD k.-rahoja. 

коьще3 (K2.), 2 -Laot paukahtaa (halkeava • 
jää) | krachen (berstendes eis). (Vrt. 
skolll t . kuaAaotteD). 

kolm(a) : Im (F:n) k o 1 m; K (I2.) коЛт o 
neiD mdinas 3 tytön satu, pgljol k. 
rnier9 yli 3 meren, S ки]]ёт коЛт sän(> 

kuulin 3 sanaa, K (I2.) кдлтоп eyest 
3:ssa vuodessa, Im (F:n) k o 1 m v a r a 
3 kertaa, S kÖAm^uvra аЛё ressin veiik-
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leD 3 k. pitää vitsalla sivaltaa, köumln 
puöottsln vy>9j(jeD a jaa 3-valjaikolla, K 
(I2.) kojimon jeäBphn 3:11a hevosella, k. 
ouivdn seiD 3-päinen piru; köÄm-eGk-
S9UDZ 3-vuotias, k.-pUärjG 3-mastoinen, 
S kÖJim-Jiqlb-venqs, K2. koJim-Ji(ndt-vens 
»kolmilaita» (vene), P (Tanner) tkolm'-
mierr norros 3 kylän kokous, N köum-
sierra eräs tanssi, P (Fed.) tkolm-syör 
3-haarainen, (I.) kglm-suiorr^ytuovvs 
3-h. kynttilä, K2. k.-tkyefjVk 3-kulmai-
nen; kolmio. 

S kojmest, K2. kgjmest kolmasti, K (I2.) 
koaJimanD 3:s, S köajimaD puoJivvst vuar-
nen-Bielez 3. polven serkukset, N kuaji-
maD-sierra = kdum-s. (ks. edellä), S koaji-
maD-vier?m nuotan osaverkkoja (3:s 
povesta lukien), k.-uvra-pirrfrs 3:s ym-
pärikierto (esim. pikarin; juomaseu-
rassa); kgajimest, K2. kgcuimnest (I2. 
koajimndst) kolmannesti; K (I2.) köhnast 
kolmen, -essa; P kölmvz (ei kpl-) kol-
monen. 

o kölpr)°tt: K2. kgApe%-kqBper ty t töjen leik-
kilakki (heinistä tehty). 

o kgVppv : K2. kofp-nunn; n. R k<\ipai ne-
nä 011 kyömy. 

o kolpleD : S kojiptom lelB(E) kohokuorinen 
leipä. 

o UolpieD : K2. koJip-^e6, 2 -paot; k~xdx§ted, 
4-%cstel (-%e-) (mom.-dem.), k—%Q,sotteö, 
1 -q*Dtam (kaus.). 

o köjls (K2.), g. kojis, lat. koJ$e pinnalta kui-
va, sisältä märkä, mutt 'e i vielä kovin 
laho koivu [ eine an der oberfläche 
dtirre, innen nasse, aber noch nicht 
sehr morsche birke; kojisvd ja aAaod 
(epäsäänn. muotoja) märkää koivua ja 
halkoa (näin ronkkuu kaarne nuotiolla 
olevalle metsämiehelle): köÄs-piokk mä-
rän koivun kappale. 

koAsvfid't$, g. kolsä (dem.); kglsäi, at tr . 
-?jes (adj.). 

kMsAÖvvv6, 4 -öve' tulla hus.iksi. 
(Vrt. koJLsA). 

kgV\sE : S kga\tsE joottem kuljin renkaan, o 
kehän (eksyksissä); kga\isE-ruüpE rauta-
aspi, määrly | eiserne krampe, k-ts-
sejßE kippurahäntä | ringelschwanz, K2. 
ktiofls-ste^p-pienna k.-häntäinen koira. 

N köMsaseD (ei -seD) kiemurtaa. 
koltfteD: K2. kufUe0, 2 kujiU, 4 ku\Ue' o 

pulputtaa (vesi kurkussa); ku}'Uyeö, 2 
-säoi (kaus.), hlmndt k—t niellä p., 
k—iseö, -sdst ääntää niinkuin tippuva 
vesi. 

köma-: K2. k^m-Dsuofv-Boaz. o 
komma. (Rep kHommq, Lag. 3030). o 
kommaD : K (I2.) hmima\ K2. k^mma- o 

rsGkvm-Ba]] ( 'kumoonrykimäaika') täysi 
porojen kiima | volle renntierbrunst. 

K (I2.) knmmlon vu9Dted paneutuivat 
nukkumaan, kewGan eji knmm9l p:ui 
maata uunille, knmmhsyudoj, (ink., 4); 
P k o m m ^ v m - p d l 0 ^ ^ kumoonmeno-
paikka (esim. koskessa), Pe (P:i) tkoam-
moteD kumota, kaataa, K2. ko-mmsed, 2 
- mast olla kumarassa t . kumartuneena 1 
gebückt od. gebeugt sein. 

kgmmefdeD : K2. kommre 2 - mardt; koiti m- o 
rvs, g. -vz kumarrus; kommrvjiM0, 1 
-rnam (frekv.) (myös:) torkkua | (auch:) 
einnicken. 

komd'tfhed (K2.), 2 -lad hienostella; kur- o 
sailla | den Stutzer spielen; umstände 
machen, sich genieren; komd'Üai, at tr . 
-sjes (adj.) kursaileva; k—$tvDtvö (ja 
kgandtstvDtvö?), 1 -vdam (refl.) verukehtia 
| vorwände machen. (Vrt. kgqntsfiottiOD, 
s. 134). 

konesn9°k (K, I2.), lat. -0kka talli | pferde- • 
stall. ( < KOHIOIÜHIIKT}). 

könogvs: S könqgvs, g. -vz, K (I2.) kori3- o 
ges, -ez S kuningas (korttip.), K nuori 
sulhanen (häissään); K2. ÖDt-kongvz nuo-
ripari. 

tkopejka:S kgJppeJH, g. ==, lok. -El$e§t. o 
ko°ppA : S koopp(A)-JiaoUUE 1/2 kuppia. o 
hVppvD : S virikin kovani kärv°t koverran o 

telsolla allasta. 
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S koaoppE, g. köave, lat. köäoppa, K2. 
knBp, knj3(i (-be), knipa kuoppa, S Jigpp11 

lii råoppam k—é metso on kuopinut 
rypysijan 1. »peherryksen» (hietaan); P 
kf)DppE-rg°kUel kouruhöylä; K2. isg]vi-
koBp silmäkuoppa. 

P kg°ppgD (adv.): siéU,É li k. selkä 011 
kourulla (kuten lihavalla porolla) = S 
lii sU]G'-kgavest. 

o kooppAJivs : K2. koBpjivs, g. -vz (myös:) 
kupla, pore; k i e u i n (puhjenneen) ra-
kon reuna; Ugpts-k. kupla, VETT-G. veri-
rakko. 

o köra*B : K2. körobp, g. = , lok. -rbest; Pe 
(P:i) tkörobloast (vasu)päre, K2. murr-k. 
p.-v., k0rbvåd'få, g. -ba (dem.). 

o körvDk: K2. kork, g. kor k, lok. lat. 
kofke; korkvåd't!s, g. korka (dem.). 

o korvl: K2. fcoro^, g. = , kuningas (korttip.). 
• köfgk (K2.), g. fcorö, lok. -åvst, lat. kofgke 

vannas (emäpuun), pääksy | steven; 
§udt-k. keula-v., mann-k. perä-v. 

o koren: P (tav.) kgfne, g. kårnest, lat. korna; 
kofrie-neåda visapää (puukon, näverin), 

o tkorma:$ kdrm^é0^, g. = , lat. -eokka perä-
mies | steuermann. ( < KopMnjnK-b). 

• kgfne (S, indekl.) vilja (jauhot ja leipä-
kin) | getreide (mehl und auch brot). 
( < Skand.). 

o kgfppE : K2. kufp, g. - r p , lok. -pest, lat. 
kur pa; parnast k. pudjui ('lapsella ryppy 
palaa') lapsen suu vääntyy itkuun; 
k.-kunn-ägkvnd,l!s; kurpvnd,t!s, g. -pa 
(dem.). 

o körrvD: K2. körrvd, 1 köram, 2 körr; k—m  

p^jim^é idt sidon palmikot. 
tsieopp-körsvgk, g. -øy sormen side, tukko. 
S korrijeD, 2 -mi, K2. körrjeö, -rai (pass.), 
S keaxnaD korrom isuöÄm(a) kehnosti 
sidottu solmu, K (I2.) tsie°pp li kör-
rd-nöz sormeen on pantu tukko; körssdstd 
(mom.-dem., 4). 

• köRRpeö (K2.), 2 -Rad huutaa, ääntää (kie-
runa, palokärki) | rufen (wie fjeldschnee-
huhn u. schwarzspecht). (Yrt. kgargsn). 

körsaDk : K (I2.) gorskdnuz (dem.). o 
körzev : S (yks.) kür iv D, 2 körsA tulla kuu- o 

raan (esim. puut, parta); pu°k muora  

kürze kaikki puut tulivat k.; K2. kurz-
geö, 2 - z a f f k , ja kurzvgs§teö, 4 -ve\ftel 

( - v e t u l l a k., k—vastdndHs nmrr kuu-
rainen puu. 

kördtan: S kgrtgm, g. = , lok. -Amest; /»;. o 
vüaÄJia öüpeD ( 'antaa vuokran alle') a. 
vuokralle; kgrtÄmvssvD, 1 -vzzam, 3 
-me§§ém ot taa v. 

koHtsi : K2. kur* f s ai, attr . kurts; k—s- o 
fååjm tiirosilmäinen henkilö, k.-isgäma 
kiotl!svd katsoa tiirottaen; kurVsä^ite0, ' > c ( W ( , 5 
2 -g^Dtam vetää silmänsä tiiroon, siris-
tää ilmiään. 

kossA: K2. koss, g. fcoss, lat. fcosse, Im (F:n) o 
k ro> s s o 1. k a s s o; K2. k.-n§Dt viikate-
varsi. 

S ko§seD (kga-) , 1 koassam, 2 köässA, 4 
fcössi niittää; (myös kuv.:) sivaltaa mie-
kalla ( m i f ^ i n ) I mähen, (fig. auch:) mit 
dem schwert schlagen; kgssEsteD, 2 -sdst 
(mom.-dem.). 

kössvD : K (I2.) kössdö, 1 közam, 2 knssA; o 
P kgzz3skga°tteD (ei fco-) (ink.). 

P kgss(A)-tälkvs yskänlääke, 
fcpfs^ : K2. fcoss, g. -.9.9, lok. (I2.) knssdst, o 

lat. -ssa; S kössE kuadam saübze, sto 7 V ( < A < c 7 

öjuiä pudreBen sgppe jä tän villatukon 
(keritsemättä) lampaaseen (lampaan sel-
kään), jo t ta villat paremmin kasva(isi)-
vat; suo°pvri-kgssE, K2. söbpdfgk-kgss 
pikkukoskelon tukka 1. töyhtö; S fcoas-
saz, g. -a (dem.), K2. soÄrk-knssvÄd'(s 
silkkitöyhtönen (koskelo; joikukieltä). 

kgster (K2.), g. = , lok. -trest pino | holz- • 
stoss; mürr-G. halkopino. ( < nocTeprb). 

kgzar (S), g. = , lok. -arest, K2. közar, g. • 
-zrest valt t i | t rumpf. ( < Kostip^). 

kg§Uess : K ko§kes (ei ~Uess), K2. kgskes o 
(fcfl-), a t t r . -sk (myös:) kuiva kuusi (kuo-
rellinen t . kuoreton); S kgåk^eokkE kui-
va, sateeton vuosi, k—kE pörrZmvs- k. 
ruoka, k. tgvver k:t tavarat (kuten vaat-
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teot, valjaat, taljat) , k. viiossE laiha, 
kitukasvuinen vasa; kosJi-jsnnZmesl 
pgaottom keoppA kuivasta maasta tullut 
tauti (tällöin potilas pelkää vettä), k.-
j$hnqm-rä0/piA kuivanmaan kivilaaka 
(kestää huonommin tul ta kuin vedestä 
nostettu k.-l.), k.-keskqm kapasiika, 
(Paul.) tkosk-kuel-aitt kapa-aitta, k.-
jidöv-kuossA kuivalatvainen kuusi, k.-
JioppE metsälintu (metso, riekko, pyy; 
teertä ei Suonikylässä ollut), P kAuossA 

kapalohi (pää ja selkäranka poistettu), 
K2. knlk-üdjv poro, jonka sarvet kuivet-
tuvat kasvaessaan. 

K2. koskaAv, attr . -kjives kuiva (puu), S 
köskqJiv-pieottsE puoli-k. mänty, K2. 
kosknvgk kuivuus, k.-jiergk pouta. 

Pe (P:i) akamme koste kengät kuivavat, 
K2. köikte6, 2 -kad (kaus.) kuivata, k— 
tem-öÄgk kuivausorsi, -ulku, N koskaem-
(ei kos-) muorä vapeet, S pezzjiD&k-
koskevi-nuorre pyykinkuivausnuora. „ 

o kööt(A): K2. köolt (hi-), g. kÖDt, lat. kuotte 
(myös:) maha, maaru | (auch:) magen, 
bauch; pore1 \wt, vene1 kuott söi puuron, 
venyi m. (hokema); vüij-G. turskan t. 
hauen suoli, puhallettuna ja kuivat tuna 
täyte t ty ruisjauhojen sekaisella kalan-
suolirasvalla, n. 15 sm pitkä, kahta sor-
mea paksu. 

kÖDtwÄd'l!$, g. kupla (dem.), 
o tkotsek: S köH(se°k, g. = , lok. -Efyest rove, 

tuokkonen (tilapäinen, säylillä 1. pui-
koilla koossa pysyvä, juurella nitoma-
ton) | Schachtel aus birkenrinde (gele-
gentlich, mit holzstäbchen zusammen-
gehalten, nicht mit wurzel geheftet), 

o ko°ttA : S kootta, g. köDttA, lat. koolle nisu-V 7 0 7 -x t ( 
nen; koolt(A)-lelB{E) nisu- 1. vehnäleipä, 
tärra-k. norjal. nisunen. 

c kg°ttsvD : K2. kÖDtsvd, 1 kcvzan\ 5 köbtson. 

* kos: Ii kÖDtskest 011 'ripusteessa'. 
S (yksil.) kqDDAsteD, 2 kÖDDast, K2. kqs-

fseö, 4 -zirsl r i p u s t a a , S tsgqrve qÄti 

vi/uofre k—n (pudonnut poron) sarvi pi-

tää r. puuhun, rqvva II koDDAstôm pelb-
pàstvyyvst »rouko» (vällyt) on r : te t tuna 
päivänpaisteeseen. 

koHlseD : S (I2.) köotlseD, 4 kôottsi; (I.) o 
pïemni koaotlsA iseufaz koira valvoo 1. 
pitää silmällä saukkoa (puron rannalla, 
kun otus on jään alla); P kö°tlsi, g. 
lok. -ljesL, pl. kqppzi, g. -Jji valvoja, 
-ova. 

K2. koDtsjeô, 2 -sai herätä, kpDtsm vuopt-
men heräsi nukkumasta , (I2.) kfwts-
jo^isom heräisin, K2. koDtssvjuiv0, 1 
-vjiam (mom.-dem.-frekv.). 

kgJttsvD : K2. knoïtsv0, 1 knbtsam, 5 kooU- o 
son\ mona knôfsvH Têàoppnen minua 
kutsutaan Tepoksi, S kosiisom su ten 
tûvljëD pyysin häntä tekemään sen; K 
(I2.) knot'isGuoDte0 ja k^biêosG., 4 -GUIfoi 

(ink.). 
koJttsio0t : K2. koMêvot, g. = , lok. -sxest. o 
kp¥kA : K2. kotk, g. kotk(A), lok. -kvst, lat . o 

kolke; S kötka tierë muurahaiset juoksen-
televat; K2. kotkA-mdnn m:sen muna, 
k.-p«lges m:sten polku. 

kouGse0 : K2. kovkvô, 1 -vkam, 2 kôavk, 3 o 
kov tøm, (I2.) 2 köafk, 4 köfkdfc K2. kov-
kvm-BâÀJi jalkapallo ( ta l jas ta kääri t ty); 
kövkse0, 2 -kast, 4 (I2.) kàfkost (mom.-
dem.). 

koù°kkA : K2. kuovk, lat. koavka: ju]gk-k—a o 
oalbpvô kampata, j .-kuovk-galbpmôs jal-
kakamppi | beinstellen. 

kqifUllE : S (yksil.) *kpuö,E: u%s li köuj^ o 
äin, K2. uks U kuovk dln. 

konien : S kqûïeD, 1 koauJiam, 5 koûïe, K2. o 
kmijivâ, -uÀam, koÛJion: K2. knulmôs, 
g. -ôz yökkäys. 

K2. kmiJileô, 2 (mom.), knuÀ^e0, 2 
S koul(e)teD, köuld°t (kaus.), K2. 

mona fc—t, S  mû k—t\ K2. knuji%vjuivô, 
4 (k.-frekv.); K2. knuÀne0, -jiandt 

(frekv.), knuÀseô, 2 -Àast, P kqulesteD, 
(m.-dem.). 

fcôras : K2. A-̂ rr/.v g. -vvas, lok. o 
umpilnavu (12-ruoteinen, ka te taan koi-
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vunlehvillä, talvisin kuusenhavuillakin); 
kovvas kädtam katan u.-l:un; kgvas-kuopl 
kartio-1. »pirrikota» (joskus turpeillakin 
katettu), k.-kgadvÄd1ts (dem.), k-peä-

laavu- 1. »laukupuoli», S kovas-
ruöoitv l:un ruode, K2. k.-sä^j 1. sija, 
k.-väfj9k 1. keittokoukku. 

K2. kgvvswÄd'l!§, g. -sa (dem.). 
o kovDi: K (I2.) kömDe, attr. kdnw; S kohbA-

tlerr-ä%lA ('leveäteräinen kirves') piilu | 
beil, K2. kömdt-vuDt leveys, k.-vu9Dt-v§ns 
leveäpohjainen vene; kömdtkgokka le-
veähkö, kömHkihhe (adv.) leveästi, S 
kÖBDCLBos vähän leveämpi, 

o kove*s : K2. kopes (kgbes), g. knBpas kuvas 
(mm. »poukan» 1. velan päässä); %gfv-k. 
»harvan» k., nuott-k. nuotan k. 

kr>BpswÄd'l!$, g. -sa (dem.). 
o kovlvD: K2. knbjiv0, 1 -bAarr\ 5 kobjidn; 

nudfj knbji hyljee kelluu; sg%M-knbji%vs, 
g. - m verkon »tupuli», kuppo. 

T koBJiagiapted (ei -gid-) (ink.), koBJianed 

(ei -ned)\ S koxBjiDV9ttvD, 1 -fidam (frekv.-
refl.) pysytellä vedenpinnalla. 

• k o v r r e 1. k e v r r e (T, F:n, Ant. II, 
43, 113) mahtava, väkevä. (Niin nimite-
tään joulun aikana rauta-aseetta nyl-
je t tyä uhriporoa, jonka noita valitsee 
osanottajain parhaista poroista. Ruho 
jäädytetään pystyyn takajalkojen va-
raan, etujalat suunnataan ylöspäin, ja 
(se) vihitään kyläkunnan jumalalle kan-
san laulaessa ja rukoillessa. Laulua joh-
taa noita ja siinä esitetään jumalalle 
toivomuksia. Saadakseen tietää, onko 
jumala suopea, noita lankeaa loveen 
eikä häntä saa herättää. Kyläläiset tuo-
vat teuraalle uhreja, ja mitä enemmän 
annetaan, sitä suopeammaksi jumala 
tulee. Uhri edistää porojen viihtymistä, 
lisäytymistä ja säilymistä susilta). [Muo-
to k e v r r e lienee Utsjoen lappia 
( = k i e w 'r ä), ja esitetty ehkä ver-
tailun vuoksi, joten merkitys 'väkevä, 
mahtava ' kohdistunee lähinnä siihen] | 

das mächtige, starke. (So heisst ein um 
die Weihnachtszeit ohne eisengerät abge-
zogenes opferrenntier, das der zauberer 
unter den besten tieren der teilnehme!* 
auswählt. Den körper lässt man, auf 
den hinterbeinen sitzend, aufrecht ge-
frieren und weiht ihn dem gott der 
dorfschaft, während das volk singt und 
betet. Den gesang leitet der zauberer, 
und darin werden dem gott wünsche 
vorgetragen. Um zu erfahren, ob der 
gott gewogen erscheint, fällt der zaube-
rer in Verzückung, aus der man ihn 
nicht erwecken darf. Die dörfler brin-
gen dem tier opfer, und je mehr gegeben 
werden, um so gewogener wird der gott. 
Das opfer fördert gedeihen und Ver-
mehrung der renntiere sowie ihren 
schütz vor dem wolf.) [Die form k e v r-
r e ist wohl Utsjoki-lappisch ( = k i e w1-
r ä) und ist vielleicht vergleichshalber 
dargestellt, so dass sich die bedeu-
tung 'mächtig, stark' darauf beziehen 
mag.] 

kovtsvD : K2. kbpÜv0, 1 kopt$am, 2 kgpt's, о 
5 köpfen; nglmes kgpÜ ('kokoaa suun-
sa') pitää s. supussa | hält den mund 
zusammengezogen, (Ь.) koprffai söb9r 

kutsui koolle kokouksen, svädbs Ц кдр-

ßdr'iDz on koonnut hääväkeä. 
K2. köpis-isuafv keräsarvi(nen), »tihunen» 

(poro), k-is-hef9k k.-s.-härkä. 
S köpt^steo, 2 köpisgst, K (I2.) 4 kop(t'hst 

(mom.-dem.), S äirb k. nostaa airot ve-
neen laitojen sisäpuolta vasten (soudun 
jälkeen), K (I2.) k—st ралл sieppasi pal-
lon I er erhaschte den ball, kop(tän§Dt9Ö, 
4 -§Ö9i (frekv.-refl.), pgsspeiv k~l sirr 
sunnuntaina kokoontui kisa(väki), к -
nebton slrraÖ k:ivat leikkimään. 

kräskä (K2.), g. lat. -kaje maali | färbe, • 
anstreichfarbe. ( < краска). 

krässvд (K2.), 1 kräkf". 2 kräss, 5 krassen • 
maalata, | anstreichen. ( < красать. 
к р а т у ) . 
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о krédssA : Кг. krédss, g. -dz, lat. krissd (I2. 
kris S 3) törmä; (Ia.) glina-kr. savi-t. 

K2. krissai 1. krédåsai, a t t r . (adj.) 
törmäinen, kriz9åd'ti, g. 1. (dem.). 

o kurel0ttA : P k—it-kie°ppA padan noki, 
»riima». 

e suonikyläläisten tietämän mu-
kaan), g. - t r hiukka, rahtunen | ein biss-
chen, ein wenig. ( < кроха; vrt. tkreaxa, 
s. 155). 

m krgrjk-krorjk kaarneen äänen jäljitelmä | 
nachahmung des rabenkrächzens. 

krgrjkseö, 2 -kast ja кгодкхпллп6, 4 -lue1 

(k)ronkkua (kaarne), 
o (k)rosna: K2. ro sn, g. rg§N, lat. r n sna; r.-

léamka ryngän viileke. 
msnwåd'tå, g. -ha (dem.). 

• krössvö, ks. frösse-. 
o kröva°t: K (I2.) kravant ел sänkyyn | zu 

bett, K2. krnvadt-ju}gk 1. -stusfp sängyn 
patsas. 

o kruGk(Ä): S kruGGÄ, g. kruGGÄ, lat. krugge 
piiritanssi | reigentanz; kruGGA sierrvD 
tanssia piirissä, 

о Ы, kö°tte: S toBBen lii kgÄppljvs, koott(E) 
vuästA siellä on kauppias, joka ostaa, 
K2. M kon^gnrra ken kunnekin, (I2.) 
moGam, kv jlöU sirg°t'$ sellainen, joka 
itse soittaisi, kön mistey minkä pensaan? 

до: S vua^vaD^Go vuä^vaD pääsi ( < pää) 
kuin pääsi (sanotaan tuhmalle), K2. pa-
rast. pédss^Go hefgk kéass hyvin pääsee, 
kun härkä vetää, ii Awk рйг6, до nu9ze 

ei tee hyvää, vaan pahaa | es tu t nicht 
gutes, sondern iibles, K (Endj.) Пэдо 
niin kuin. 

код]: K2. ku9\ li missä on? (samalla ky-
syjä osoittaa sormellaan sitä henkilöä, 
jolta hän odottaa vastausta), koläs-ki 
t. -ku, pl. -kogk »joku mikä», muudan | 
irgendein, pl. irgendwelche, (I2.) kop-
last kola meiD keräsi mistä mitäkin. 

> 
fgodt: K2. gopt, (I2.) goD, oot kuten, niin 
kuin, kun, koska, K2. siendtäl gopt sieXX j 
ртллаг suuttuu kuin syttyvä ruu t i ' 

Cr. syttyy'), (I2.) vuaDt gon li jgmm9nDX 
nukkuu kuin ('on') kuollut, käb smd9i 
goD soXk vaimo tuli (mieluisaksi) kuin 
silkki, no värrd9Gk3 goD velGb9Dte no 
menkää, jos ('koska') lähdette, vot Got 
leäi mößÜs niep kas kun oli kaunis 
neito. 

koyj: K (I2.) koxt, koxt; köxtb3 mitenpä? 
ras leäi koxt sgrn9riDz (kun) kerran oli 
siten puhuttu, 

tkong : K2. korjG mitä kautta , jota k. | 
wodurch (interrog. und relat.). 

kg§t: K2. ka§t (kn$t), (I2.) käst; (I2.) k. 
mpy\ Estam ('missä') miten minä jou-
dan? kästna jossain, K2. kas(t)-swt 1. 
kas-si missäs? „ 

köz: K (I2.) köz, köz; K2. vi ni köz ei min-
nekään. 

kgaBB&z : K2. pgadas kgmBvnd't$ tädtas 
('tulkoon kumpi tahtokoon') t. p. kgm-
ha-ng tulkoon jompikumpi, (I2.) knm-
bast, P (I.) kgaBBäst kummalla? K2. 
komm pedAm kummalle puolen? (I2.) 
ei ni komm ei kumpikaan. 

kuvBfe, k ö ä f i f : K 2 . ku9br-jülgk-vU9Dt o n - o 

nurvainen, jalkopohjan keskiosa, k.-
sgmn eräs veneen sauma, k.-t'$u9fv kaa-
reva sarvi I bogenförmiges geweih, iok~ 
kan-G. ikkunalauta (kourullinen). 

fkuaddijad (S, Paul.) raanun loimien tut- • 
kaimet 1. päät. (Vrt. kuiaödeD). 

kuäokkAwm-Digäfve (S) tyvensä lohkea- o 
misen vuoksi liikkuva sarvi. 

k -ÄreD, 2 -ar lohjeta p.o. tavalla löyhästi 
kiinniolevaksi. 

kuv]sE : K ku9lsE (ei -sE), Ka. koaÄsai, o 
attr . -Äs; köaÄs jiefgk kalsea sää. 

köaJisnvgk (-jiefgk), g. -vy syksyinen kyl-
mä sää (syys—lokakuulla) | kaltes wet-
ter im herbst (im September und Okto-
ber); k ~näsotteö, 4 -neppte1 ( - n e ' t e h d ä ' 
sell. sää. 

küi)°tUE : K s . külk n u t s k e k . vire1 sgXjas o 

sydän hyppäsi (säikähdyksestä, sitten) 
putosi paikalleen, kutk(E) pmin ('s:ntä 
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vääntää ' ) hiukaisee, nälkä alkaa tuntua 
| ich verspure hunger, j i f f k iéåjui kutkest 
honki elää sydämessä (kutk myös: hen-
ki), kudtka CsoGkse0 pistää s:een; kutk-
möris sydäntorvi, k.-murr s.-puu; mur-
k. puun-s. 

kutkes, at tr . -Eses (adj.) sydämikkö. 
• KuäuDA (S), g. KuauDÄ koiran nimi | 

hundesname. 
o kuaugl: K2. hmG'^eå (kau-), 2 -gaot pamah-

taa. 
o tkubr : S kuBfei, attr . kuBf(G); kiiBr-ojimaz 

nirso ihminen. 
ImBféjvssvD, 1 -vzzam nirsoilla, 

o kudivsteD: S kudjvsteD, 2 kudjast, K2. /o^g-
-Gas£; K2. kudaded, 2 -a<5 kutkuta . 

• kuy6 (K2.) pl., g. -j/e* »komsion» kuomun 
kaarivanteet (2 kpl.) | bogenförmige toti-
gel (2 stiick) am verdeck der wiege. 
(Vrt. kuoljv). 

o ku^sE : K2. kufys, g. kuv§, lat. kuksa; k.-
tudfv kauhan aines, tekopuu. 

o kiilsin: K2. kuk§én, g. = , lok. ruuk-
ku; savipullo. 

• kuib (K2.), g. lok. -bpkest »hierua», 
vuoroveden alainen ranta luoteen ai-
kana | bei ebbe hervortretendes ufer. 
( > Kyimora). 

o kulkkAlej) : K2 kufk\eö, 2 -kaji (frekv.) 
tuikata (kepillä, puulla); kutfkye6, -Jcaot 
(mom.). 

o kuivvD : K2. kulvv0, 1 -ivam, 4 -ve*; kulvvl, 
attr . -vtes (adj.) osuvainen, sattuvainen. 

kulvle2 (mom.), kuivned, -vandt 
(frekv.), kuivse-vast (m.-dem.). 

o kukavvk : K2. kukavrtsk. 
o kugk'£eö : K (I2.) 1 kuG'k%am. 
o ku°kkE : K (I2.) ku°kk, attr. /o6G<?s (K2. 

ku°kes), Im (Ramsay) \kukis\ K (I2.) 
fcojtø t§n kugk miten niin kauan? hm 
pärna k. ei ollut lapsia pitkään aikaan, 
K2. tie-nedt kugk(E) näin kauan (t. pit-
kään); kugkeldl pitkälti; kugk-vuDt pi-
tuus; kugkes-jöfbp pitkänpyöreä, sm;-
äjkkjo/id'l!s k.-ju](Jk tevana pitkäsäärinen I 

(joikukieltä), k.-nurin tunne t. sâgkè£ 
k.-nune sait pitkännenän, k.-s§vs-pietsk 

( 'pitkäkarvainen peski') »pöykkyri». 
Ka. kugka pituinen, klô(°) k. käden p., 

kugkdsk keskisormi, k.-vy/ps k.-s.-vaaksa; 
kugkeaokk, g. -aok, lat. -aokko pitkähkö, 
ien kuokksdûd'Û (ku-) (g . -sa) s e n p i -
tuinen. 

K2. kugkäseô, 2 -ast pitää pitkänä, pit-
käksyä, P kudtil$ëskga0tteD (ei -tteD), N 
k/aokUëskûvdtteD (ei -tteD) alkaa piden-
tää. 

kukkû : K2. kukku-. o 
kukurikû : K2. kukkorïekû'. o 
ku\pz : S kuuDz^steD, 2 kiuiDzast t ippua o 

(niin, että ääni kuuluu); koÄGA k—st 
valuu tippuen. (Vrt. ko}tfteD). 

ku\Dzeöted (ei -ez>) : K2. kufïsje0, 2 -sål. o 
kù]e°U : K2. ku]eku]ë%vssioô, 1 -vzam o 

lyödä nyrkillä. 
kullvD : K (I2.) 1 kpjiam, 2 kujui, 3 ku]]em o 

(ku-), 6 kpÄs (ko-); K2. jamme-säGk pgaDt 

kujijiv0 kuolinsanoma tulee kuultavaksi 
('kuulla'), n hfjiane ei kuulle. 

K2. *kuji : lok. kujiAgest kuuluvissa, gjinwi 
k—st ihmisten kuullen, jïnn-k. Il on 
äänen k:issa, pienna-k. haukun ('koi-
ran') k. 

K2. ku]le§, at tr . -}ses (adj.) hyväkuuloi-
nen I mit scharfem gehör, k-s-vùDt 
h:isuus. 

T, 4 kuÀJiii kuulua, K2. kuAJijes%udpteô, 
4 -xûôè1 (ink.), k—xgadaoM alkaisi k. 
5 v§rra ndlma (ei -ma) koÀJiujeskudôi 
veren maku alkoi tun tua suussa; K2. 
kujijigudpte0 ja kujiskudpte0, 1 -ggadam 

(ink.) alkaa kuulla. . 
K (I2.) 1 kojidsam, 2 kojiast (ku/ist) (mom.-
dem.) kuulostaa, K2. kujitteô, -tta 
(kaus.) 'kuulut taa ' , huutaa niin, et tä 
toinen kuulee, k—a mînne huu t aa mi-
nulle, kujittDMv0, 1 -ï)jiam (k.-frekv.), 
kuÄskSndtvö, -nbam (fr.) kuunnella, K 
(I2.) 2 kuÄDaji id., kuÂDhàks, mon màin-
sosGoaôam kuunnelkaa, minä alan ker-
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loa,, P kuible>ii-jeDUMcäs ( 'кииМеШПа^) 
i., jolloin kuunneltiin Sild-haltiaa; • Ka. 
килЧлШЧг)0, 1 -nbam (fr.), (Ia.) 1 киЛи-
jisndjskoadam (fr.-ink.), Ka. kuAdUv-
дтъЧп0, 1 -fmbarn (refl.-fr.) kuulostel-
la (j oikukieltä), кил dUg\fle - fvstam 

(moni.-dem.), k— les%u9pte(\ -%gaöam 

(ink.). 
k/a]mc: Ka. ku]m, g. -lm, lat. кил ma (myös:) 

kulma | (auch:) winkel, ecke; ruspses-
kwmvüd'(s, g. -kulmä punakulma (ke-
vätriekon), viöa-GuAms9nd,(s, g. -sg, 1. 
V.-G—sa-tg§t viisikanta | pentagramrn. 

ku}pe°ts : K2. kufpedts, g. = , lok. -ptsest; 
k—pts9Üdls, g. -sa, S kus]ptsaz, -g (dem.). 

K2. килр, g. -лр, lat. kufpe nuotan povi-
kuppo, nuott-k. id. (Vrt. килра). 

tkümdes, koamdtÄAas, кйатьрлт : Ka. 
PUUA-GOAMBPA%S lumpio | kniescheibe, 
(I2.) isuPkk-köamBAEs arkunkansi | ki-
stendeckel. 

kumme-: S китте-¥едё,Е palvoskivi (sel-
lainen on Pdss-värreS8SL Vi]G,Es-jauifen 
luona; sille on uhrat tu porojen menesty-
miseksi) I opferstein (ein solcher steht 
auf dem P.-v. am V.-j.-see; ihm hat man 
zum gedeihen der renntiere geopfert), 
k.-<pgl°kkE kummituspaikka. 

kumppE : K2. skump, g. - m p , lat. skumpa 
(miesten käyt t . sana | von männern 
gebrauchtes wort). 

kuhna : K (I2.) pl. kün°, akk. копэш (K2. 
кйпёЧ); K2. кипит moottjam muserran 
tuhaksi; kunn-Gsbs nöhtä, Pe S kuhna-
sie°kkA kuiSppeD kantaa kivikonttia 
( ' tuhkasäkkiä'; vanhempi sisar, kun 
nuorempi naidaan ennen häntä). 

kumia : K (I2.) kunn, l ok . -nnest ; K2. 
кипп-л"йс11 »pissi», helmipöllö (Nyctala; 
ei kissa-p., Sumia); k.-Bieles hävyn pos-
ki, k.-BEksam häpyhuulet, k-slopp h.-
karvat, k.-bsälm tiirosilmä (ihminen) | 
mensch mit schmalen augen, к.-МйЛт 
akansolirm (väärin tehty umpisolmu, 
joka, auta ,a p e r ä ä n ) ; kuhh-uuyjsvui l i :n-

kieli (clitoris), k.-Diokk ('h. täi ') satiai-
nen | schamlaus. 

kufj-kurj (Ka.) , P ( H a r . 351) tgong g. <j. • 
K joutsenen äänen jäljitelmä, P hanhen 
ja joutsenen ä. j. (joiussa) | K nachali-
mung des schwanenrufes, P 11. d. r. von 
gans und schwan (beim joiken). 

Ka. kujjgseö, 2-gdst ääntää, laulaa (jout-
sen). 

kugvr: Ka. äun-kuyar liankakaari, §udt-k. o 
etu- 1. keula-k., kesk-k. keski-k., mgnn-
k. perä-k. (veneessä). 

ku7]?]T9nd'l's, g. -ra (dem.). 
km3BBVD: Ka. ku9mbpvö, 1 -mbam, 5 kum- o 

bp9n\ ku9mbpvl, at tr . -bples (adj.) kurk-
kivainen. 

kumbpjed, 2 -bpdi mennä kauas kur-
kistamaan (kerran); kuomPple6, -bpaji 
(mom.), ku9ihbned,. -bandt (frekv.), k— 
Bseö, -bast (m.-dem.). 

kupBBvr : Ka. Herg-kumbar ( 'häränsieni') o 
lehmän-s., kärs9Ji-G. ( 'venakon-s.') jkn 
syötävä s., kifj-G. ( 'kirjava s.') kärpäs-
s., Jiäokk-k. ('harkko-s.') jkn vaalea, syö-
tävä s. (kasvaa tiheässä), piepts-k. 
( 'mänty-s. ') oravan-s. 

kumbär^em 1. kumbpraxottem sienetön, 
kumbprvMs, pl. -juiaz sienekäs, runsas-
sieninen, kumbpr9:hd'is, g. -ra (dem.). 

kumbär%övvvö, 4-öve1 tulla sienettömäksi. 
kuiSppeD: S s on vä$ze kuäbDÄ (kub-) mu ÖJI o 

('hän kantaa vihaa päälleni') h. vihaa 
minua, K (Ia.) kundE kanna, K2. vifdt 
ku9ndt virta kantaa, jämm-vuz kunde1 

synnytti kuolleen vasan, kuDtsaidt kun-
dteö penikoida | jungen. 

K2. §udtvl kundtem ennen »kantamaa» 
(»vasomaa»), kundtem-tu9fv ( 'kannannan 
verta') taakan v. (tavaraa), piss-k-pgij 
pyssynkantama, P gljelD-kuoppi var-
hain vasova vaadin, vugss(A)-k. ensi ker-
taa vas. v., Ka. vuss-kundtei-aÄdt hyvin 
vas. v., kuanbvAm (1. -Av), g. —, lok. 
-vlmeht vaakalintu; kotka. 

Ka. kujh,]lj(>\ 2 -(1lai (]>ass.). (Ia.) 4 bijiw-
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kude (ink.), 4 kund9D(s (frekv.), 6 kmi-
dsskuös (ink.), 6 kunbsest (mom.-dem.-
dem.), Ka. kunp^em-päfk »vasoitus-
paikka», k—^enäle (adv.) kannattaen. 

o kuoppz6 (ei ~ppze): Ka. ku9z, g. köaDtsam, 
lok. -smest tasainen pyöreähkö metsä-
maa, jossa kasvaa tiheässä sekapuuta, 
S selkonen, tasainen vaara, pitkä korkea 
metsäinen kangas; Ka. kuss-k. kuusival-
tainen k., piepts-k. mänty-v. fc., piess-
murr-k. koivu-v. k. 

Ka. kgaDtsm9'Äd\U, g. -ma (dem.). 
o kuodvs : S kuodas; pljam kuöddaz panen 

vuorin. 
o kiii9§deD : K (Ia.) 3 kuDtam\ 5 ku9Diij9n 

jäädä, ku9Dt9i ömBan jäi ehyeksi, Ka. 
(teass ku9Dtjev kello jä tä t tää , jälistää, 
kuDto tirvvn, P kuqddf) tiervvn jää ter-
veeksi, hyvästi! K2. ku9Dtj9'Äd'ts azest^ 
Hennest ( ' jäänyt isästä, äidistä') orpo | 
waise; kuDtJiövvv0, 4 -6vel (refl.) »jää-
pyä», jäädä jälkeen, k-~vv9/Äd'(i »jääpy-
nyt». 

o kui9^t(E) : S kuä^t s§jia^Bie]vn 21j2 syltä, 
K2. ku^t juJ9k-Aaf}e kupt(e)^G"rra ('2 
jalkaterää kahtaanne') jalat ulospäin, 
ku%t päi°kE puoitmtfine ('2 pykälää vas-
takkain') härkinkorva (korvamerkkejä, 
ks. s. 355, kohta 6), (Ia.) kuxt tivD9w 
2 vuotta menee umpeen, jöpftm k. ey9 

kuljin 2 vuotta, K2. ke§ke kupt Ua]m 
2:n (silmän) kesken | unter vier augen, 
(I2.) välD9n kuDt kswt3 ottivat molem-
mista käsistä ( 'kahteen käteen'), palj9l 
k. män9 yli 2 kuukauden, k. t'§eass tuG'-
U971 ('2 tunnin takana') 2 tunt ia sitten, 
k. vu9lgest ('2:sta olasta') hartioista, ku-
D9n vuivdn sew 2-päinen piru, kuut9n 
karijhn molemmin kyynärpäin. 

P (Tanner) tkueht-mierr 2 kylän maa, 
K2. kult-t'$ud(e) 200, P kuL9mt-pqitn-
jauf 2-pohjainen järvi, k-vualv-tsgaftt& 
2-päinen piru; Ka. kupt (kupt)-jujgefj9k 
2-jalkainen, krj~fj9k-äft 2-patsainen 
aitta, k.-pielefj9k-jiä9kk ('2-puolinen kat-

to') 2-lappeinen k., k.-s§AAS9'Äd't'$ 2-sy-
linen, k.-t'sdlmdfj9k 2-silmäinen, k.-uv-
ser)9k-p§rt 2-ovinen pirtti. 

K2. küßtest kahdesti, N (myös:) kudHes, 
K2. kütas, g. ku9%tas (I2. kud%tas), lok. 
-tsest kaksi (kollekt.), myös: kaksoset | 
zwei (kollekt.), auch: Zwillinge, (I2.) 
kiixts molemmat | beide, K2. ku9xtast 
(I2. kfaxtast) kahden, kahdessa. 

küoljv, ks. kuye (s. 874). o 
kuoj,jv : P lat. kÜ9]ße (ei küglje)\ K (I2.) o 

kufrjs V$\D9Ö mennä miehelle, väjiDam 
k—3 otan puolisoksi (sanoo nuorukai-
nen neidolle), ku](j-GäAA9;hd'ß aviopuoli-
sot, pariskunta | ehepaar. 

K2. küj9tid't$ pariskunta, küjvtid1t's (I2. 
-9nDz), g. kuja (dem. < kuy, kulj), küj-
nam pikku mieheni. 

km9\mP : K2. kulm, g. -im, lat. kudfma; o 
K (I2.) SND9IGUIM pirujen kanssa, K2. 
s(ive^el-yuim isufkv0 hiihtää suksilla. 

kuolBA: K2. Ä^ß-y^ye^kangasjäkälä, kiejio- o 
küab k. 

Pe kü<ÜB{A)ndyz, g. -a, K2. kuÄbpii9nd't's, 
g. -71a (dem.). 

kwMoA : K2. ku9Ädt, g. -AD, lat. käÄdt9 lumi- o 
sade (tuulisäällä t. tyvenellä); k. riendt 
(vrb.) sataa räntää; k.-jüks kuunkehä 
(ennustaa lumisadetta) | kränz um den 
mond (sagt einen Schneefall voraus), 
k.-teälnD pulmunen | schneeammer 
(Plectrophanes), k.-äajm lumihiutale | 
Schneeflocke; pvFj9k-k. pyry, tuulella 
tuleva lumisade. 

K (I2.) ku9Ad9sm-jieh lumisade. 
Ka. ku9Adneö, 2 -dandt (frekv.) sadella 

lunta, Pe (P:i) tmuott kuelüstets (mom.-
dem.) sataisi vähän 1. 

kuoUa-: K2. küAeidt räptäv0 pusertaa ki- o 
veksiä (hirvaan salvannassa); (I2.) vuarr-
V97IDZ surr-kuAA Oravainen suurikopek-
sinen (kiima-aikana). 

kui9]f : S (I2.) kudllE, g. ku9lE, K2. ku\] o 
(I2. kuli), g. kü], lat. ku9AAa\ K (I2.) 
jehna kiille (part.) paljo kalaa, kulien 
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g/ps haisee kalalta; P kmd}f-jiud]dE 1. 
jmslggz ( 'kalajalka') mullo, kossi (2—3-
kiloinen lohi) | kleiner lachs (2—3 kg.), 
K (I2.) ku]]-kierres kala-ahkio, S ku9]]e-
liemma kalanliemi, (V:na) tkuelleloht, 
K2. k.-jiovtas krnperkaus- ja (K2.) -jako-
paikka, K2. kul]-jiuvv kalalava, -»luova», 
k-ma^vrvgk k:n polskahdus, k.-mör k:n 
murut (keiton pohjalla), P k-measiA 

»mesto» (survotun kalan ja marjain se-
koitus), K2. k.-nuub ('k.-surve') id., S 
k.-Barva (ei -Bärva) k.-parvi, K2. k.-piergk 
t. -pörriom k.-ruoka, k.-pum k.-purnu, 
k-puuir »k.-puura» (suoja), k.-rindt k.-
ranta, k.-rome k:n murut (keiton poh-
jalla), S k.-ruza rysä; päremerta | reuse, 
K2. k.-suks k.-mato, S k -se^llein-sdif 
kalastuspaikka, K2. k.-sillei kalastaja, 
k-DÖarax kalatarakka (vartaassa), k.-
Dsgllem-Bäj°k 1. -sälj kalan perkaus-
paikka, k.-D$uoppvm-jiuwdl k.-leikkuu-
lauta, k-uatfAfflk kalaparvi, k.-vearr 
k.-keitto; ku}(e)-Bgnjiv9k k:n tekemä sy-
kerrys (verkossa), k.-nsuopp k.-liha, k-
vepe k.-ilmarakko; kiess-kull ( 'kesäkala') 
jokeen nouseva lihava 15 — 18-kiloinen 
lohi. 

K (I2.) ku9juiai, attr . -Aljds f adj.) ka-
lainen. 

K2. ku]dövvr)d, 4 -öve1 'kalautua' , tulla 
kalalle (astia), ku](e)xövvr)d tulla kalat-
tomaksi t. vähäkalaiseksi. 

o kuolmvs: K2. kuJimas kiotte6 keittää pet-
tua. 

o kuojiYjgs : K2. ködnas, g. -Inas; köÄns9fid't$, 
g. -sa (dem.). 

o kiu3ina: K2. ku9m, g. kumm9\ k. li Ji^m-
mvÄd'ti (porolla) on »kuomuvika,»; k.-
biguj pötsi. 

o kuomma : K2. kömvsk, g. = , yläleuka | 
oberkiefer; k.-sisk9;hd'U kitalaki | gau-
men. 

o kvidmrn*: S rist-ku9mme ( 'ristikummi') = 
fc.; K2. ku97nan-Gqnpz kummini ja joku 
muu (yhdessä). 

kuon0 : K2. ku9nn, g. kua n, lat. kunna mwi\, o 
kaave; murr-G. puun k., fåuafv-o. sarven 
k.; kunati,d'få, g. -9 (dem.). 

kui37]Tja : K2. ku97]f]a rinb rantaa pitkin; o 
kudrjas, g. -7]f)as, lok. -?]sest vierus, pefl-
k. pirtin v. (Inari kwdrjr)11, ei ku-). 

kuo°ppvD : K2. kuBpv0, 1 ku^am (kub-), 2 o 
ky,9Bp; kubjiv9k (< kufiaJidv9k), g. -vy 
»kuuvittu» sauma, S kåmmv-kuovZji-
DVS, -vz id. 

kuL3rays (ei kui3-)\ K2. koras, komp. kuarr- o 
sambp\ koras-vuDt tyhjyys; kuarr sv Jias, 
pl. -Mas epätäysi, vajaa | nicht voll, 
knapp. 

K2. kor as meö, 2 -SM tyhjetä, K—smånöt-
te0, 1 -gsDtam (kaus.). 

kugrBVD: S kuörBvD, 2 kuvfBA, 4 kuorm, o 
K2. kurbpvö, ku9fbp, kurbe1. 

P kuörBA-jel, K2. kurbp-jieye] palomaan 
jäkälä, pilli-j. (Cladonia pyxidata), K2. 
k.-Uänn (kova) kääpä | (harter) birken-
löcherschwamm; Pe (P:i) tkuorB9s palo-
maa, S kuörB(A)saz, g. -a (dem.). 

tkuerd(a) : S kuörbÄ-ku9l]e laiha isopäinen o 
kala I magerer grossköpfiger fisch. 

kiu3fGA : S säjas kuärGA vedenpäällinen o 
kari, kuärå-keskvz (dem.) karien väli, 
K2. mierr-GU9fgk meren kari. 

K2. ku9fgkai, attr . -gkjes (adj.) karinen. 
kugfjéD : K2. kufjeö, 2 ku9fj(a), 4 kurjé1 o 

juoksennella syömäpaikassa (poro) | auf 
der weide herumlaufen (vom renntier). 

kufjel, attr . -eles (adj.) juoksenteleva (ed. 
main. tavalla), kurjé^-pgaz poro, joka 
tulee ruokailemaan asumusten luo. 

kufjeled, 2 -jål (mom.), kurjeneö, -jåndt 
(frekv.), kurjesed, -jåst (m.-dem.), S 
kuöf)estvsjiJivD, 4 -§M — P kugffstvllvD. 
(Luul k u o r ' j i t , G-rund.). 

ku9fme : P (I2., lok.) kui9rme*st. o 
kuörrv^D: S koärres (pred. t. ja attr.). o 
kuorr^seD : S kuorr<seD, 2 kuorras. o A l ( ? < 

kupskvD: K2. kuské1 remexq osui maaliin, o 
pilkkaan. 

kuossA : K2. kuz sujest kuusen suojassa; Pe o 
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(P:i) tkuossduövr k.-pihka (ks. vuoura, 
s. 801), K2. küss-als k. haara, k.-kass k.-
pihka (kuiva), k.-jiaokk pitkä k.-kanto, 
k.-Aaopp k.-naava, k.-leamdt kuusimetsä 
(laaja), k.-mall kuusenmäihä (kaavitaan 
suuhun veitsellä), k.-ph]aA, k.-lyly, k.-
P"dts k.-käpy, k.-rass saniainen | farn-
kraut, k.-isüÄdt k.-kanto, k.-udndes k.-• 7 ( < < 
juuri, k.-varr kuusimetsä, kuusikko, fc.-
vumm k.-raja (tunturilla), küz-vuwdt 
kuusen iiukku. 

o kw9§sE: P ppade vai kui3ssa tule vielä ky-
lään, käy vastakin (sanotaan lähtevälle 
vieraalle), K (I2.) puDt9m tilje kudssa 
tulin teille kylään, azam jeänan y^rra 
k. vanhempaini luo k., värrddm küssest 
kävin vieraissa, kuss9D straDD^je ot taa 
vastaan vieraita. 

K (I2.) kudss%£ kestitä, kussdD k—e k. 
vieraita, K2. kuessaot tabuen kestitsee 
tupakalla, (I2.) 4 küdssxdskuödi (ink.), 

o kuostA: K2. küst-jiergk sumea, auringoton 
sää syksyllä (sulan maan aikana) | trübes 
wetter im herbst, küstkedt välde1 ( 'otti ') 
teki sumeat säät. 

küsttfäk, g. -vy id., k.-jiergedt vä]del = 
küstkedt v. > 

küstJiövvD0, 4 -öve{ tulla sumeaksi, jierä 
k—vven\ küsttvgkjiövvDö id., N 2 kuos-
tadt (ei -adt) kuosteutua (sää), 

o kitöstVD: K (I2.) 1 kudsta7)i, 4 -tdi, 3 -stem, 
2 köast jaksaa | kraft haben (zu etwas), 

o küidsteD: K2. *ku9st: kudstke püde1 tuli nä-
kyviin; kü§te], attr . -ties — P kuL3stvh. 

K (I2.) küdsVjdw näkyvät , K2. täähp%m 
kudstai ( 'näkyy musta ') näyt tää mus-
talta, k. li juGkmdh^is on näemmä jaet-
tu, k—tjä\steö, 4 -je\stel (-je*-) (mom.-
dem.). 

o küozzaotteD: K2. küzye6, 2 -zaot; küzyjbAAv0, 
1 -f)Jiam (frekv.), küssjifaotteD, 1 -asDtam 

(mom.-kaus.) = küzye6. (Yrt. g u o s -
s ä t). 

o kudzqel: K2. kudssaA jülgk kuosalin jalka, 
/e. Vüd%v k:n pää. 

kuöskA: K2. kuik-muik kosken taival(lus- o 
paikka), k.-vudlläd S kuösk(A)-vuä]ld*D 
k. »koste», akanvirta, K2. k.-vautl k. 
väylä, kusk-jäff k. pauhu, k.-kizAvgk k. 
pyörre, k.-nemh k. aallot, P kupsk- nisliE 

(ei -UE) k.-niska. 
K (I2.) kuskal (adj.) koskinen. 

kuids§E : K2. kuss-kieml ropeen sanka. o 
kuotkas (S), g. kuöDtkaz kivinen multamaa | • 

steinhaltiger mullboden. 
kuö°tkAsaz, g. -a (dem.). 

(Vrt. kuohkas). 
kuL3°ttA : K2. kudoit, g. kudbt, lat. kuoitd; o 

piss-k. pyssykotelo, nunn-k. »umus», 
kuonokoppa. 

kuddtvÄd,ts, g. kiiDtd (dem.). 
kup°itsA: K2. kubts rävdsk mädännyt raato, o 

S kuo°itsA-leiBE hapanleipä, k-mie 
K2. k.-maldt piimä | sauermilch, P 
kup°itsA-slarva paha ihminen, epatto, 
K2. k.-va§nest päkd^is hapantaikinasta 
paistettu. 

K2. kudtsked, 2 -safjgk hapata; piimiä, (I2.) 
kutsGdnDz hapannut. 

kuo0ttS7)D: K2. köDtsvö, 1 közam, 2 koaDts; o 
köDtsle2 -saji (mom.), közneö, 2 -zandt 
(frekv.). 

kuouDzm : Pe (P:i) tkeuDzerkuDz laskutai- o 
men (musta, laiha, isopäinen). 

kw3UGJ<jeD : S kouöljeD, 2 -oai. o 
kuuiäes vaaleanharmaa (poro); Kumde 

sudenkarvainen (koiran nimi). 
kutsui- : P (yksil.) koulsielV, K2. kuouji- o 

bie]]\ K2. li k.-beaÄM on oikeinpäin. 
P kgulasteD, 2 köula^st, S (I2.) kumiA^steD 
ja k—HeD kääntää o.-p. 

kudujiv0 (K2.), 1 -uÄam , 5 kiiujidn kurkkia | • 
spähen, gucken; kudujile(\ 2 -AaA (mom.) 
kurkistaa, k—uX(v)ne(\ -Aandt (frekv.), 
k—ji(v)seö, -Aast (m."dem.), k—svAAv 
1 -f)Aam (m.-d.-fr.), k—smidtr)(\ -nbam 

id. 
kui3us: K (I2.) lat. kuwsG9, K2. instr. kuk- o 

sdn\ K2. k^Dtsdi k—n aytan heräsi päi-
vän koitteessa ('koin kanssa yhdessä'); 
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ku9us-tå§t kointähti, Pe (P:i) tkuövastäsn 
lei jusi seiBBeju9Ök9n k.-t. on otavan hän-
nänjatkona. 

Pe (P:i) tkuöwdsteD koit taa | anbrechen 
(vom tag), k—teskuätteD (ink.). 

o kuövbzA : P kuovDz-sEjsvm karhun karvat 
(»villat»). 

o kuövla : T 1цвл(а)-всЦс lev (el: -pattav). 
o kuövsA : K2. kups(ku-)\ k.-kuud't$ maititai-

men, k.-piell m.-puoli, k.-tofsk m.-turs-
ka, k-viJits m.-järvilohi, k.-vu9sk m.-
ahven. 

kupsäi, at tr . -sjes (adj.) maidikas. 
o ku°ppA- 1 : K2. киЪ-лщН kupulaita (ve-

neen). (Yrt. К ков(р)-1агНЕ, ks. kö°p-
pvD, s. 147). 

o tkupri: Pe ku°pri\ g. = , lok. jest 3-haa-
rainen puuvartinen rautakoura, jolla 
kaivetaan »hierualta» suuria matoja 
(tsefve) turskan, »hyysän» ja kampelan 
syöteiksi. 

• кйорр (K2.), g. кйвр, lat. ku9oppa kuoppa | 
grube, vertiefung; k-Hemne kuoppainen 
maa, к.-йд1т-олт9'А(1'й kuoppasilmäi-
nen ihminen. 

ku9oppai, a t t r . -pjes (adj.) kuoppainen. 
киоррло№о0, 4 -ové1 tulla k:iseksi. 

# kurastvDtv0 (K2.) 1 -vdam kursailla; veru-
kehtia | komplimente od. viele umstän-
de machen; vorwände vorbringen. 
( < куражиться), 

о кигпё^Ц: Pe (P:i) kurnit, K2. kurfyéy^. 
o kurra: Im (Ramsay) tgorr kuru; K2. paokk-

kurr tunturi-k., värr-G. vaaran-k. 7 < < с 
kurrdi, a t t r . -rjes (adj.) kuruinen. 

o -kurre (ei -кй-): K (I2.) oAG-дйггз ulkujen 
viereen. 

o kurtA: K2. kmté%, g. = , lok. -t^est;k.-vdlj 
röijyn »myöstäri». 

o kurJtsA: S (yksil.) kor4sA, g. kör$tiA, lat. 
kur4'so »kursu»; puun koro; k-muor-
ra koroinen puu, K2. pgokk-kufU, g. 
-kurts, lat. -kur isa »kursu» (tuntu-
rissa). 

o kufttE : K2. kuf t-räf k solis- 1. kaula-

kuoppa (poron), k.-tgvt = P kiift-tmutE; 
K2. k.-u9tid'ts »kurtta». 

kurtvÄd'ts, g. -ta (dem.) pieni »k.», 
tkure : S kor§isl, at tr . kuf§isE »karppi», ka- o 

pea ja jyrkkäreunainen t . -räntäinen 
(esim. ahkio, lahti), (V:na) tKurts-läp-
payas Kai ta-apaja (p.-n.), K2. kufis-
tsu9rv »keräsarvi» (sarvenhaarat liki toi-
siaan, sykkyrässä) | zusammengerück-
tes geweih, k-vglm(-BÖaz) ahdasvalmai-
nen. 

kufisjiövvvd, 4 -öve1 tulla ahtaaksi (esim. 
»valmat»). 

kusUE : K2. kusk, g. -sk, lok. -kest, lat. o 
kuska (myös:) »pykälä» (korvamerkki), 
K räzna kuski-yuim (ei: kuski-) erilaisin 
paloin, S o Jimi kuskE ihmisryhmä | men-
schengruppe; ^ x ^ n kuskest yhdestä pa-
lasta. 

K2. kuskvtid'ts (myös:) »pykälä», K (I2.) 
g. vu9nDz-koska lihapala. 

kussA : Pe (myös:) kotilo, kierteissimpukka o 
(lasten leluna); K2. kuz-vüij voi | butter. 
(kuss on tuntematon). 

kustier (myös:) hyvin kapea niemi, heinää- o 
kin kasvava | (auch:) sehr schmale land-
zunge, auch grasbewachsen. 

kusslni°li (ei: -sl-). o 
kudtreö (K2.), 2 -dtärdt tupruta , pöllytä • 

(lumi) | wirbeln (vom schnee); VEDIS 

k—rdt lumi tupruaa; kudtrg*otted, 1 
-g*Dtam (kaus.) tuprut taa , a jaa niin, et tä 
lumi tupruaa, vuSlj k—g^tt (2) id. 

kuöts(A): K2. kud't'$a, g. = , lat. -aje; jieyel- o 
G. »jäkäläpantio», -kasa. 

ku°tt(A): K2. kuDt, g. kud(a), lat. kupte, P o 
ür^tsam nellvst ku°tte siirrän ('juok-
sen') neljästä kuuteen (lautapelissä); K2. 
kud-däokksem 6-tahkoinen, kuö-ug./ias 
6-nurkkainen. 

K (I2.) kubtast kuuden (henkilön seu-
rueena), K2. kudas (-das, kuDS, I2. kudas, 
kööas, kuts), g. kuDtas 6 (kollekt.). 

tkuttemes, vr t . kpDDv (ei: kÖDDA). o 
ku°ttsE: Pe Ku^Usg^z, g. -g nar tun nimi, o 
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S KöHtsaz, g. -a koiran (tav. ?:n) n., 
K2. kuDtsaidt kundteö ( 'kantaa pentuja ') 
penikoida, pienna-GUDtsikoiran-
pentu. 

K2. KuM (pro -p/s) ja Kud'iÉa koiran 
(tav. (?:n) nimi. 

o ky?ttser: K2. kuptser-vupl kihara tukka. 
kuptserjiövvvö, 4 -ové1 ja kuptsrövvvö, 
-ové1 sykertyen punoutua (lanka, nuo-
ra), kuptsrävtte6, 2 -asDtam (kaus.), 

o kuuDA: P kuudvz, g. kuuide (ei: -de). 
o kuuDV : P k. jäuf keskellä järveä; K2. 

kuudta k., -Itä, -lie; kahtia, halki, k. 
sgädta keskelle latt iaa ( = kesk s.), pieX-
l'(e)-gwbt'S k. {jiuifiidtjdiidHå) »halki», »hai-
kein» (poron korvamerkkejä), K (I2.) 
ravvdl kuvDa (kuuDa) repäisi kahtia; Pe 
(P:i) Uen olmast läi plus kuDDdn sillä 
ihmisellä oli ristihuuli ('h. halki'); P 
kuuD(A)lvs, g. -wz(za), S k—Avs, -wzkes-
kipaikka, väylä (järven, joen), 

o kuubzA: K2. kuwd'is, g. -wb'z, lat. kuulisä, 
S kuub'z-jianne taimenlana (pyydys), 
k.-sa}me, P kuubz-s—é, K2. kysW^ts-sajm, 
t.-verkko, P jauf-k%iub$A järvi-t., S 

jävras-k}iüb'zA j.-»tammukka» (hopean-
värinen, 1 —3 kg painava). • 

kuu°kkvD (S), 2 kou°kkA, 4 küukl ääntää 
kusk-kuk-ku (joutsen) | k.-k.-ku rufen 
(vom schwan); nüut'sA koifUUe joutsenet 
ääntävät . 

küulvs: S iiSaoppat-küuMS, g. -kuüÄaz, lok. o 
-(<lsest »saasta», lavi (on kuultu sellaisesta, 
mut ta sitä ei käytetä). 

kuusi0U : K2. kuzefj9k, g. -?]G , lok. -ygest, o 
lat. - fj9ka; k. reäGk: sväk-svak kuukkeli 
ääntää: sv.-sv.; k—iig-pu^t rasva poron 
kurkunpäässä (sitä ei syödä). 

küzer\gdiid%i,s, g. -yäd (dem.). 
kuvves ( k t f - ) (K2.) poron väriä koskeva • 

adj. (selkä tumma, kyljet vaaleat, 
vatsanalus valkea) | mit dunklem rüc-
ken, hellen Seiten und weissem bauch 
(adjektiv über die färbe des renntieres) 
k»ndt-k. peurankarvainen (poron väri), 
k.-k. Hef9k p.-k. härkä. (Vrt. kwSücJjen: 
kuwö'es). 

kü, ks. -gi (s. 819). • 
kväss (K2.), g. -ss, lat. -sse kalja | dünn- • 

bier. ( < KBRCT»). 

o IQBBES : S JIABBES-kedm (dem.) lampaan-
nahka, K2. jiamb<pas-ajigvtid't'$ vuona. 
ji.-käpte ' l .-kaatiot' (ks. ka°tti), Ji.-kayer 
1. papana, ji.-k§ndts 1. sorkka, kynty-
nen, ji.-naokk t . -tulli' lampaannahka, 
A.-pierrvm-ruwb(E) keritsimet; K (I2.) 
jiamsas-puursnm (dem.) »lammas-
puura», K2. A.-pud\vas 1. »liemukset» 
(ruoka-aineet); K (I2.) AamBSdnm (dem.) 
vuona. 

o MBpvö : K2. jiäBpv4 AäfSeJ (jiabe*), 
5 Aäbpon. 

Aäb%vziost riipuksissa. 
AäBpkudpte0, 4 -ude1 (ink.), AäBpled, 2 -paA 

(mom.-dem.), Aäb%ed, jiäfiaoi (kaus.), 
Aäbned, Aäf$andt (frekv.). 

лавраЧ (K, I2.), g. lok. -p%dst lapio | • 
spaten. ( < лопата). 

UDDA : K2. AänDT, g. -nb, lok. -dvst, lat. o 
Aändt9 lammikko (pienempi kuin 
Agass). 

Aändtai, at tr . -dtjes (adj.) l:oinen, K (I2.) 
AandariDz (dem.) lampero. 

laDDm : S AaDDVD, K2. Aändtvö, 2 Aändt, с 
3 Aändel; S лйаттап ларре (lie AaDDom) 
»hillat» kypsyvät (ovat k:yneet). 

AäDDVD 1 : K2. na]m mi]dte AäDtam piss o ' 
suusta ladat tava ( ' lataama') pyssy; 
AäDt]eö, 2 -taA (mom.-dem.), ладпед, 
-dandt (frekv.). 

läDDvn: S AäDan, g. = ; ros-л. jkn suitsuk- o 
keen laji. 
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lg,ppß : P lgpp-äjßA suomal. kirves, S 
jigppE-tieG'G,E Suomen raha. 

K2. jiäfydtjivfid'l!s, g. -Jia s:lainen. 
jiqppeD: K2. jigndteö, 2 Jianbam, 5 Jie^dten 

kehottaa, suositella (tehtäväksi); varot-
taa | ermahnen, (zu tun) empfehlen; ver-
mahnen, warnen; jie^dtem söna kehotin 
häntä; Jigndtjeö, 2 -dtai (pass.), Jia^dt]eö^ 
-dtal (mom.), jidnbes%uopted, 1 -%gadam 

(ink.), Ji—p%ed, -paot (kaus.), Ji—pseö, 
-päst (m.-dem.), Jimbsed, -hast (frekv.). 

jiäD'täv0 (K2.), 4 jiäze1, 5 Jiäb'Üen venähyt-
tää t . revähyttää haaransa (esim. poro 
liukkaalla jäällä) | sich die hint erb eine 
verrenken od. verstauchen (z.b. renntier 
auf glattem eis); jiäbisne3 (ja ji*-), 2 -san 
revähtyä, pgaz ji —n jirj d]^ poron haarat 
r:yvät jäällä. (Yrt. leJttsAneD, s. 207). 

lädda : S Jiä88a. 
T läDtad, 2 -täja (ei -äja) latoa. 

jiäöda : S (yksil.) AäottÄ, g. jiäda, lat. 
Motte, K2. jiäDt, Jiäd, Jiäbte; S säve°U-Ji., t < 7 7 7 < ( 7 « > 7 

K2. save^-ji. id.; K2. jiädvnd't!$, g. jiä^d 
(dem.). 

l#<5fei>: Ks. MÖgked (jidd-), 2 -dgk, 4 -dge* 
taapertaa; hypellä (lapsi) | unsicher ge-
hen; hüpfen (vom kinde); MÖG§eö, 2 

-gäst (frekv., muodoltaan mom.-dem.), 
./&—st vändts mennä lyllertää (lihava 
ihminen); P (yksil.) lgÖGAteD, 2 -q°t 
= IdÖG'teD. 

läöv4: K2. ßoGk-Jiadv (1. Jigöv)-küss suippu-
latvainen kuusi. 

Aädvas, g. -dvas, lok. joenlatva; 
vedenjakaja | quellgebiet des flusses; 
Wasserscheide, jÖGk-A. id. 

jiäyan (Mg-) (K2.), g. = , komp. -(a)nambp 
haluinen, himoinen | lüstern, gierig; 
täßio%-Ji. tupakan-h., vinne-ji. viinan-h. 

jiäynfijias, pl. -juiaz = Jiäyan: ji—s vinna 
(t. vme sji) viinan-h. 

jiäynvssv0, 1 -vzam haluta, himoita | 
lust haben, begehren. 

läyybn: S Jiäyyain (indekl.): kess-Ji. pak-
suhko. 

Jiä%%A : K2. väjidam Jiäveldt kibtsan otan o 
laho(palo)ja käteeni; Jiävvai, at tr . -FF, 
komp. -vvjamb<p laho; Jiävv-murr l.-puu, 
ji.-tiuofv l.-sarvi, ji.-t'Éu9Dts l.-pökkelö. 

jiävvvö, 4 jiäve1, 5 Jiävvon lahoa. 
Jiä%'x,r>: K Jiäx'x'(v) (ei K2.); Jiäx'x"hvs lahja o 

(ei: id.); K2. M%'%'as, g. = ( 'lahjus') 
lahja, Ji.-pgaz l.-poro. 

mx'X 'v \ 1 "X'X'am, 5 Jiäx'x'9n ('lahjoa') 
lahjoittaa. 

laytVD: K2. Mytv0 («/&"-), 4 Jidvté1; Jiäytnfis o 
kosteus. 

jiäytte0 (ji*-): tionb biDt JI. kurkkua pitää 
('liottaa') kostut taa (ryypyllä). 

ty%teD • S, 3 Jie^tém (ei -im). o 
Jid^teD : K2. Jid^te3, 1 jiavtam, 4 Jievté1; o 

./&—ö pujot taa , panna lanka neu-
laan. 

jieyt, g. lat. : äks-Ji. kirveen-
silmä | axtloch, veb'tier-ji. vasaran-s. 

M%tjed (ja 2 'tai (pass.), Jigvtes-
Xuopte6, 1 ~xgabam (ink.), Mvt%eö, -taot 
(kaus.), jb—t§eö, -tdst (mom.-dem.), 
jievtUe0, -taoM (frekv.). 

läidvs : K2. jiäldtjeö, 2 -dtäi »lai(ti)staa 2», o 
A—dtjéj,jé l:staja, t a lu t ta ja , Ji—dtjem-
pgaz l:stusporo; JI—HSVJIJW6, 1 -%mm 

(frekv.). 
laipÉ : K2. Jiq%dt, g. -ib, lok. -dest, pl.g. o 

jiåidé1; Ji-tudfv laidas, T la\dta-mZrr 
(ei laidte-), pij,je-la/j,dta (ei -läldt£), K2. 
kojim-jiaib-vens »kolmilaita», Aaidvti^iÉ, 
g. Mswa (dem.). 

ld],G'É: Pe (P:i) tZoé (Zaé), pl. akk. tloajiD, o 
K2. ^ä/, g. Mj,jv, lok. -tfpest lanka (K2. 
villainen); ji-niw\ parsinneula, ji.-vijpS 
l.-vyyhti. 

läinvs, poistetaan sulkeissa oleva: ks. o 
kämml, Lisäys. — Alempana kohdasta 
2) poistetaan kirjaimet v.d. 

: K2. Jia\n, g. -ifa lat. -ne§t, pl.g. o 
Åainél\ Jiainas va]dted ot taa lainaksi. 

N ld}neJian(Ée Jiäx'x'e ^ i : l. skief\\i%e). 
K2. jiqlnde3, 2 -ndö an taa 1. 

läl°tted: K2. Jiafie0, 1 jigi°\am, 4 JiåiHé1 o 
55 
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moittia (vähemmän kuin pudftv0)-, olla 
huolimatta (jtkn). 

P (yksil.) läl°tt(E)hs (= laltths), K2. 
Aqfie], at tr . -ties (adj.). 

K2. Jiqi°tes%udpteö, 1 -%oabam (ink.), 
Aai°tneö, 2 (frekv.), AaftAvoMv0, 
1 -vDt!Éam (mom.-dem.-fr.), P laittsv°ttvD 

(ei lai-). 
o lä],va : K2. (pr.t. ja attr.), komp. 

aalvsambfp\ A—s-vuDt mietous. 
Aafov0, 4 -ive\ 5 Aaj,vdn miedota, Aayvne0, 

2 -van id., Aafade0, -vad (kaus.). 
• Aäokk (K2.), g. AäGk, lok. Aägkvst, lat. 

Aäokko ( 'lahko') harkko, kimpale (vars. 
jää tä t . hyytynyt tä rasvaa astiassa) | 
klumpen (besonders eis od. erstarr-
tes fet t im gefäss); A.-kumbar vaalea 
syötävä sieni, joka kasvaa rykelmänä; 
jirjrj-A. jääkimpale, vulj (vuij)-A. rasva-k. 

Aätydti^H, g. AaGkd (dem.). 
AäokkAövvv0, 4 -ové1 tulla kimpaleeksi, 

A—Aa*dtted, 1 -a*Dtam (kaus.), 
o lä°kkA 1 : K2. AäGk, g. Aäy (Aäg), lat. 

jiägke, Im (Ramsay) tlak laki, K2. 
myös: katto; K2. AäGk-Aump(E) k.-lau-
dat, P las0kkA-k§BBA (ei lä°kkA-k§BBA). 

K2. AäywÄd'i^ g. -yä (dem.). 
o lä°kkA 3, vrt . Luul (Grund.) l ä k a , - k i < 

skand. 
o la°UUE : K2. Aaokk, g. Aagk(e); N Aa°j$l$E-

ra\ 1. -ralja puoliväliin, K2. kesk-Aaokka 
suoppäi AiGkas heittää työnsä puoli-
väliin, kuss-Aaokk kuusenkanto (pitkä, 
esim. salaman jäljeltä). 

Aao kkAvs-Aumd t-sa]d t ' puolikaslaut alat-
tia ' (jossa laudat ovat kahdessa osassa), 

o Vä]]eD : K2. AA{]ed, 2 AQAA, 4 AA]]él\ N 
AäAa$MeD (ei -ffseD), K2. AäAAbiseö, 2 
-AaoM (frekv.), K2. Aa]]ned, 2 -]ändt id. 

o lame^s : K2. Aames (pr. t. ja attr.), pl. 
Aämmas, at tr . myös: Aämmses rujo 
(ihminen, eläin); Aames-vuDt rujous. 

AamesAayotted, 1 -aDtam saat taa rujoksi, 
A—AÖVVV6, 4 -ové1 rujoutua, Aämmsasotteö 

1 -a*Dtam s. r:ksi, A—SÖVVV6, 4 -ové1 r : tua. 

lämmad : K2. AÖammvd, I Aoamam, 5 o a > ' > ' 
Aummdn\ vezédt A—m Mmi1 tiub täytän 
lumella kattilan; Aoammjeö, 2 -mai 
(pass.), A—mleö, -maA (mom.), Aoam%eö, 
-maot (kaus.), A—mneö, -mandt (frekv.), 
A—mseö, -mast (m.-dem.). 

AammaAas- : K2. AoammAiiihe (adv.) limit- o 
täin | dachziegelartig (gelegt). 

lambpE: K2. Aamb<p, g. Aamh neva, isohko o 
suo; A.-jieye] suojäkälä (kelpaa porolle), 
A.-jiefjgk kuivahko s. (puita kasvava), 
A.-karrev harvametsäinen s., A-kdtk < t c ' 
s.-muurahainen, keltiäinen, A.-Agass s.-
lampi, A.-A«ndvti,d'{$ vikla (Totanus) | 
wasserläufer, A.-rudb<pé% rimpi, lieju-s. | 
schlammoor, A.-su%n niittyvilla (Erio-
phorum). 

Aämbpai, at tr . -bpjes (adj.) soinen, »jän-
käinen», Aåmbwåd't!É, g. Aa^mm (dem.). 

lämppA : K (I2.) AdmBa\ K2. Aämbpa- o 
snora lampun 'polttimo'. 

Aänna : K2. Aänn-udfo^U kaltioliha. o 
Aännde0, 2 -nad panna lihoja k:oon. 

ld^ne : K2. Aafyn, g. Aanne\ I2. Aannonbz, o 
g. -na (dem.). 

länne: S Aänne, g. Aane, lat. Aänna, pl.g. o 
Ääni lana (nieluton, puusäleistä tehty, 
pikku padossa); kuubi-A. taimen-1., 
sa°<ps-A. siika-1. 

tlant : K2. Aandt, g. -nb, lok. -de§t, lat. o 
Aändta, pl.g. Aåndéi: Hemne-A. maa-
kunta , seutu-k. | landschaft, oÄm-A. 
miesjoukko | eine schar männer, o A-
mwåd'ts-A. väki-j. | menschenmenge, ppaz-
A. poroparvi, vaJv-A. susilauma. 

läridtsE: K2. Aa^dts-fÉudfv matala ja leveä o 
hajasarvi | flaches, breites geweih; A.-{L-

pöaz, A.-iL-sarves. 
Aändtsv (adv.), fåudrv liev A. 

lantska^z: S vud]]iyvs Aanpzkai, g. -a o 
lyhyt ( 'matala ') tallero. länna: P lasnna-mie°ttsE nuori koivikko | o (t« • 
junger birkenwald. 

lännvD : S (yksil.) AärjrjvD, 1 Aärjam, 2 o 
Aarjrj0, 5 jiarjrje; Pe (Pa) tloanam halon 
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(jänteitä, kenkäheinien paksuja tyviä), 
K2. лйпат sünedt h. j. 

K2. Aänybs, g. -%z särö, säle, шйгт-л. 
puun säle. 

K2. Aännje6, 2 -nai (pass.), Äänine0, 
-nandt (frekv.), A—Vsed, -nast, N лапЧ-
teD (ei Aäh-) (mom.-dem.), K2. лаще 6 , 
-naot (kaus.). 

o лаг}апЪ9к : K2. лащ&°к; л.-pieyv lämmin 
aurinkoinen päivä (keväällä), kesk-pieiv-
л. keskipäivän paiste. 

Aäf]ngsotteö, 4 -neppte1 lämmit tää (kevät-
aurinko) I wärmen (von der frühlings-
sonne). 

o läfjöA: K2. лапдап, g. = , paksusuoli (ja sii-
hen tehty makkara); л - р и ^ к э ^ й m.-
tikku. 

AäYjganvÄd't$, g. -na (dem.), 
о Aäöpad: K2. Aäpta (л*-) sivulle, viereen, 

л—tvst s:lla9 -Ita, vieressä, -stä. 
o lä°ppA : K2. лаорр, g. лавр, lat. лаорра 

»selkäsuoni» ( = sgie-sünn) | rückensehne; 
лаьрёп köaram латМЕ teen hihnan-
liitoksen s.-suonen säikeellä; л.-sünn = л. 

o la°ppA 1 : K2. лаорр, g. лавр, lat. леофрэ; 
kajv-л. »kokalmus», naavamainen hete-
sammal. 

Aaoppai, attr . -pjes (adj.) naavainen, 
о лдэррА : K, g. лдврА (ei -pa), K2. лаорр, g. 

лавр, lat. леоррэ solisluun kohta (kur-
kun alla), л.-га\дк solis- 1. kaulakuoppa 
(ihmisen). 

o lä°ppA : K2. лйьр, g. лаорра, lok. -pkest; 
AäoppkwÄd'l!$, g. -ka, S Aaoppäyaz, -a 
(dem.). 

• ла°рра (S), g. = , K2. лаъра, g. = , lat. -aje 
koiran (K c ? : n ) erisnimi (S seil, koiran 
pitää olla isokäpäläinen, pitkäkyntinen, 
K s. k. p. osata 'antaa kä t tä ' ) | eigen-
name eines hundes (K <?; S ein solcher 
hund muss grosse tatzen und lange 
krallen haben: K e. s. h. muss 'pfötchen 
geben' können. 

S лй°ррд& = л—д. 
( < лапа). 

lg°ppÉ : T laBpe, pl.g. labi (ei lavi), Pe (P:i) o 
tlappäledos kehräsluu | fussknöchel, K2. 
MBp-fåuofv »lapasarvi», leveä sarvi (po-
ron) | breites geweih (des renntieres); 
julgk-Ji. jalkaterä | fuss, suGk-A. sukan-t. 

jiåoppéD: K2. jiaBpneö, 2 -pandt; suvv A—dt o 
savu suitsee. 

la°ppeD: S IgoppeD (ei läp-) K2. jiaoppe6, o 
2 jiäopp, 4 jiåbpéi kadot taa (K eläimestä 
puhuen); K2. pgaz Éurvéåes A—1 poro 
pudotti sarvensa. 

S Jiä°ppas, g. Jiaoppaz, ja pöaDDZa-A. — 
P lä°ppvs; Il jiaopp(A)sé§t on kadoksissa. 

K2. jiäoppje0, 2 -pai (pass.), P {Égjme la°p-
plji (verkon)silmä »putosi» (kutoessa), 
K2. jiaopp]ed, 2 -pai (mom.), Jiahp%eö, 
-bpaot, S Jia°pp(E)teD, Aa0<ppä0t (kaus.). 

IdskaD : S ji—-d, K2. Aäska: K2. Aäsk-Auuib o 
laudukset, ji.-murr lappeellaan oleva 
puu. 

jiässA: K2. jiäss, g. yiaø, lat. AÄ§se; saime§t o 
li p*nne A. verkossa on väärä myysy 
1. lasi, s. li vulgk A. v. on oikea m. 

K2. Aässai, a t t r . -sjes — S Aa§si\ Aäz%em, 
-mmes = S AazzHem. t < 

K2. AässAÖvvvö, 4 -ové1 tulla myysyiseksi, 
AäzAÖvvv3, -ové1 tulla myysyttömäksi. 

låss'0: K2. Aass, g. Aaza, lat. ,/iéssø; S o 
^øøød (ei -Aäzzä). 

låssE : P, fakt. lassen (ei lg$-); Pe (P:i) o 
tvalo munne la,Lzze tse kaada minulle 
lisää teetä. 

K2. AG$en-s§AA runsas syli (oikeammin 
AazsvGkvn-s.; A. fakt . < A—vdk < 
*Aazestv9k) \ eine reichliche klafter; P 
lgszft%s, g. -vz, K2. Agg^xvs, -vz, ja 
A—vgk, -%y lisäys (esim. vet tä pa-
taan). 

lasser sulkea (oikeammin: lukita). o 
lastA 1 : Pe (P:i) tloast myös: päre | auch: o 

kienspan, S Aäst^ii UPAYA ei 'sylje' 
lastua (höylä, jonka aukko on tukossa), 
K2. Aäst-mäAA las tunmurut , Pe (P:i) 
tkörob-loast kori- 1. vasupäre. 

K2. Aästw?id'l!$, g. Aasia (dem.). 
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o lastA 2 : lastA-v§nvs siirtyy verbin lastJjeD 
edelle. 

o Aäst(A): A.-pie]]e (ei -]e). 
o lästig: P (myös: -st-), S Aäste°U, g. = ; S 

psssA-ji. = A. 
K2. Aäst-mürr-piss laastukillinen pyssy, 

o laskß : K2. jiqsk, attr . -§kes; K (I2.) 
jiäskdlD (adv.) laiskasti. 

jiä§kvd, 1 -skam, 5 Jiäskdn »laiskua», 
AäsksvAJivö, 1-Mam(mom.-dem.-frekv.) 
laiskotella, A—ksed, 2 -kast pitää l:kana, 
katsoa l:kaksi. 

o jiäsmv0 : K2. jiäsmvd, 4 -sme i, 5 Jiäsmon 
puutua, kangistua (ruumiinosa) | erstar-
ren, steif werden (vom körperteil); kwt 
ji—1 käsi puutui, tavi a—n luut kan-
gistuivat. 

Aäsmvl, a t t r . -(v)les (adj.) puutuvainen. 
AäSmaded, 2 -ad (kaus.), son A—ö kidus 

hän kangistuttaa kätensä, 
o lastvm : P pässs-l. (ei pass-), S N päss-

Aasiam (ei pa^ss-). 
• Aatke0 (K2.), 2 Aatk, 4 A§t j$el litkiä, latkia | 

labbern; Aatkjeö, 2 -kai (pass.),Aatk%ed, 
-kaot (kaus.), A—kseö, -fyäst (mom.-
d_em.), A§tkMeö, -kaoM (frekv.). 

• Aätäkvö (K2.), 4 -Üke1, 5 Aäßkdn sopeutua, 
mukautua | sich einfügen, anpassen; jü]ä 
Aätikvv jalat s:tuvat (tanssin tahtiin). 

Aätäkvl, at tr . -kies (adj.) sopiva, mukava, 
laatuisa | angemessen, bequem, geeig-
net, A—s tul'l' m. (pehmeä) talja; A— 
kAiiihe (adv.) s:vasti, m:vasti, Aätskna^o-
ttem, a t t r . -tmes sopimaton, epämukava 
| unpassend, unbequem, 

o Aä°ttä: K2. Aäott, g. Aäbt, lat. Aäotte. 
o ifctte^s : K2. Aadtes, pl. Aäottas tasainen; > ( ( < <. < C ' -t J, ' 

loiva. 
Aädtäsmeö, 2 -asM tulla tasaiseksi; loiveta, 

A—smasotted, 1 -a*Dtam (kaus.). 
o läudßS: P ^eft- 1. usT$E-l—vs (ei usUEl— 

fis; sg*G'G,e-Bie]-l. (ei SOG'G,e-). 
o Aaü9kvD : K (I2.) 1 Aäugam, 4 3 ./wm-

G^m; AauGn§ddSGÜDtdm, 3 (frekv.-refl.-
ink.) alkaa kylpeä. 

lau°kkA: K2. ./mi/fc, g. -Ffc, lat. -Kfce; A-tudfv- o 
nåokk laukuntekoon tarvi t tava nahka, < > > 7 

kandes-A. taakkaporon kannet tava lauk-
ku, russ-A. venäl. 1., same-A. lappal. 1.; 
P porf^mvs-lauPk^ (ei -rra-). 

Aåvkwåd'l!$, g. Aasvfya (dem.). 
lau°^É: K (pl. g.) Aavki (ei -H); K2. §vt o 

Aqvk aJi%AaGkane yhtä askelta lähem-
mäs, ku9kes Aavka (lat.) vqndts ( 'käy pit-
kään askeleen') 'pasteeraa' | er spaziert. 

Aavkvtid't'i, g. Aawka (dem.), mävv Aavkäne 
vändts käy pienin askelin, sipsuttaa. 

Aavkvö, 1 -vkam , 4 Aavke% T Aavkad, 
3 -vkim (ei -ém) astua, -telia. 

läw°l$UE : K2. Aävk, g. -Ffc, lat. Aavka; o 
vmn-A. viinakauppa. 

laulvD : K2. AAUAVö, 4 5 AAUADN; o 
TSÉ^GDÉ^FÅ AUUA tiainen laulaa, t iukut-
taa, fåudras A. kärpänen surisee | die 
fliege summt; S ./&oi5pE (ei -AA). 

K2. AauA%%AAiod, 1 -Ma m (kaus.-frekv., 
merk. fr.), A—§AA puDtsd laulelee porosta 
('poroa'), AauAne2 -^andi (fr.). 

Aaulé% (ei : K2. AebAv%, g. = , lok. o 
-A%E§T huuhkaja | uhu; JI. jinnad h. 
ääntää. 

låwée: P (I2.) lok. lauriest, K2. Aamu, g. o 
lat. Aauna, pl.g. Aemiéx\ K2. ./&.-

GUdDt turvekota, A.-mäDt t .-mato. 
K2. Aaunai, at tr . -njes (adj.) runsasturpei-

nen, (I2.) AaundriDz, g. -na (dem.). 
K2. Aaunvö, 4 -une1, 5 Asunon turvet tua, 
Aamnde2 -näd t:ehtiä. 

Aaustq°U : (oikeammin) jiäv?stfi°k (Aaus-), o 
g. -øy. (Yrt. seur.). 

Aäv^shfteD (mom.-dem.) < Aäv9§teD, 2 -qst. o 
Aäv?stv°k, g. -vy, P läv^st^k, -vy(ya) 

ansahaarukan kuorikieleke. 
lavpzÉ : K2. Aamd't'É, g. -mcz, lat. AämdH§a\ o 

T klmd,t!s (ei fci-) lamuzast pi9Dtsapörgi; 
K2. A.-kieDfå hihnanpää, paf9k 
A.-kiéåest poro tempoo h.-päässä, A-
Aaokka bwt körrvö pitää sitoa 1/2 hih-
nan päähän, A.-pg/lja b. k. p. s. (koko) 
hihnan p., A.-pgaz hihnassa käytet ty , 
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ei paljoa a je t tu poro, ji-pörrei hihnan-
syöjä (p.), Ji.-tuofv h:aan tarvi t tava 
nahka t. nuora, JiämDz-kiefk »kerkko» 7 < _ 
(h:an pyörivä sarvinivel), A.-kuoVts raksi 
h:n takapäässä (johon a ja ja työntää 
peukalonsa), S sierr-laBD'zE (ei -laBDze). 

o lavke\s (ei lav-): K2. jiävk-suln laukka 
(sillä maustetaan lohikeittoa). 

o lavla : K2. jiäbji, g. -bJi, lat. Jiähid; ji-v§Dts id. 
jiäbjijiövvv6, 4 -öve1 tulla pehmeäksi ja 

vajot tavaksi (lumi), 
o lävV\ K 2 . jiaw], g . -ui], l a t . MUM\ JI.-SEVS 

liemen, nukkakarva. 
jiaüjiai, at tr . -jijes (adj.). 
jiamljiövvv6, 4 - ö v e 1 nukkautua, 

o lgvsE : K2. jiaps, g . -ps, l a t . Jiapsa; S 

muodit-Jia0psa kgÄmom lumensekaisesti 
jää tynyt (ei vesistö). 

K2. jigpsai, at tr . (adj.) kasteinen, 
o lävtsv- : K2. Jiäpis-ässke1 vändts kävelee 

vaat teet levällään, Ji.-nüott revennyt 
nuotta, S mpisa-kggmmerin (instr.) käm-
menellä. 

S JiaPpUqD, K2. jiäptsa (adv.), S käytän 

li JI. takki on auki, levällään. 
K 2 . jiäptsvö, 4 -ptse1, 5 Jiäptson = P 

lävtsÄneD\ Ji—SJIÖVVD0, 4 -öve1 id. 
o lävva : K2. jiävv- (ja JI^VV-? )-bie]l »laavu-

puoli». 
o MvvvsDk : S Ji—vvyyvz, g. -vehje (dem.), 
o lävve : K 2 . Jiavv, g . Jigv(e), l a t . Jiävva; 

kendts-d. nilkkanivel (poron), kiDt-ji. 

ranne, püüji-ji. polvi-n. (ihmisen, eläi-
men), isgar-be\-ji. ristiluun n. 

o t l ä j v v e d : K2. mvveö, at tr . -vdes lauhkea, i < 7 < < 7 

mukava, suopea | mild, angenehm, ge-
wogen; ji—s-vüDt lauhkeus jne. 

• leäDt'h0 (K2.), 4 leäze1, 5 UMson läikkyä; 
välkkyä (esim. aironlavat soutaessa 
aurinkoisella säällä) | ausschwappen; 
schimmern (wie z.b. die ruderblät ter 
im sonnenschein); l e ä z n e 2 

(muoto frekv., merk, mom.) läikähtää 
(esim. vesi astiasta), leäz(a)sed, -zast 

(m.-dem.). 

léa^me: K2. ll^em, g. = , lat. -^me\ l. réåGk o 
lehmä ammuu, Z. p§§k-siejbp 1., sonta-
häntä, l.-äÄdt 1., l.-Uefvk sonni | bulle, 
(I2.) li%om-lieff navetta | kuhstall , 
l.-pesk l:nlanta, K2. l.-te]edts vasikka | 
kalb, (I2.) l.-toDkk 1.-lauma, K2. l.-vuj,j 
voi I butter. 

Uay§A: P (varsinkin »jängässä»), K2. lieks, o 
g. Hevs, lat. liejcpe suo (pienempi kuin 
jigmbp); tsapts-l. id. 

lédmdtA: K, lat. liémHv (ei lie-), K2. lédmdt, o 
g. -mb(A), lat. limdtd\ kuss-, piepts-, 
suogk-l. kuusi-, mänty-, koivumetsä. 

lédps%ed (K2.), 2 -saäi säpsähtää | auffah- • 
ren, aufschrecken; l—%ä^sted, 1 -a^stam 

(mom.-dem.), l—%g^iteö, 1 -axDtam  

(kaus.). 
leäskA : lat. leäske (ei leä-). o 
leaskvD: K (I2.) 1 ledskam, 3 Z^sfom viskellä o 

vet tä I wasser werfen; K2. n§mbp lédék 
aalto loiskii, päokkas (t. pivasvy) l. 
tekee kuuman (työssä, taudissa); K2. 
ll§kjeö, 2 -Am (I2. llskai), 4 -fca (mom.) 
läiskäyttää. 

léåvvvD : K Uävvvö (ei -ad); K2. l—vö, 4 o 
Zedv^ olla levällään; levitä; juss leävv 
tuhnu leviää. 

K2. lievveö, at tr . -vdes laakko. 7 < < 
K2. lievvneö, 2 -van levetä, vens l—n 
(vanha) vene levenee, latistuu, värr Z. 
(suopungin) silmukka levenee, väljenee 
(heiton jälkeen), lédv%e0, 2 -vaot levit-
tää (esim. tal ja lumelle). 

lep : K (I2.) leam, legm olen, leä% olet, o 
köz ton led x vuoÄGonDz minne olet mat-
kalla ('o. lähtenyt '); II, li, Pe (P:i) lei 
on, K (I2.) ml täDt li? mikä tämä on? 
vuaD tgoD II jammonbz nukkuu kuin 
kuollut ('on k:t '); lieBpo olette; Pe (P:i) 
le, K2. liev ovat; K (I2.) lej,jem olin, 
leljen olivat, leäi, leäj, oli, leijo% kiesse 
m\non pumr ('olit vetää') puhdistai-
sitko »(lammas)puuramme»? linbzox lie-
net, leanbz lienee, K2. kiess lédéd'få ' > ' k 
täÄvai ('kesä lienee talvinen') tullee 
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takatalvi, (I2.) kie lefam II tqst kuka 
lienee ('l:ee on') tässä, köz Immen 
puDtdn (1. pöaDtenbz) minne lienevät tul-
leet, Pe (P:i) rtezzä lämöz noaid vai 
illez leämmöz n. lieneekö ollut noita vai 
eikö liene ollut n., K (I2.) le°lt!$em oli-
sin, leaPiit, le°ts olisi; lem ollut, jie lem 
pärna ei o. lapsia; el^leax ni kie ei ole 
ketään, siy Vi elj,a% ('on hyvä ei ole') 
onko hyvä? K2. ilj,i ei liene; (I2.) 
GlJtftf3 m§nn$d jollei olisi mennyt, 
(K2.) il^lind't'$ ei ollut, jejias leaGkä 
älköön olko. 

o ledvs: K2. JIEÖVS (ja A§DS), g. AeDtas, lok. 
-tsest; JIEDS tserGvd jäsen puutui; puuA-A. 
polvinivel. 

o ledeD : S JiedeD, 2 -8qD, K2. jiedded, 2 Jiedad. 
o leömaD : K2. Aidmv3 (-dm-), 4 -dme \ 

Aidm-verr »kieläin», 
o UGGA : K2. Mfjgk, g. -rjd, lok. -gvst, lat. 

-fjgkd\ A.-kaBper lakkiresu, A.-puvs(A) 
housu-r:t, A.-väbts kinnas-r:t. 

(I2.) jiefjGai rikkinäinen (vaate). 
Jifflkv6, 4 -rjde1, 5 -fjgkdn resuttua. 

o A§Gk(Ä) : K2. A§Gk, g. A§y(a), lat. Aegke; 
vä]del k^nb A§y(a) vainusi peuran, 

o leyyvs : Pe (P:i) thyi: kugllazhyi »koll-
(h)oossa». (Ks. koalla^s, s. 133). 

o : K2. Pejtp (lej,bp), g. -ib, lok. -be?t\ 
(I2.) keuGan-dudrv le\B3 uunillinen leipää, 
P le\B(E)-pofpE leivinpöytä (leveä 
lauta), K2. Pe^p-ra^k ('leipäreikä') 
leivänsyömäri, l-rgmm l.-muru, l-
tsuvkxv9k id., S leib-veemeleipä-
viipale. 

K2. eBpE leipä (lasten kieltä), 
o U%GVD : P, pl. 3 p. prees. laide (ei Id-), 

S JIE^GVD, Aeiyl, K2. jiffikv6, 2 Jia%gk, 
4 Jieihe\ 5 Aeigken\ K2. vens-Aa\dt jiaigk 
veneenlaita irtoaa t. longistuu (sau-
masta). 

Aeiöxfäk, g. -vy lohko. 
Ae\9k\e6, 2 -gkaA (mom.), A§iä%eö, -daot 

(kaus.), Aeiäne0, -dandt (frekv.), Aeiöse0, 
-öast (m.-dem.). 

A§i°psövvvd (K2.), 1 -övam niellä j tkn • 
väärään kurkkuun | etw. in den falschen 
hals bekommen, A—sgsotteö, 4 -e^pte1 

(-esp-) (kaus.) melkein läkähdyttää. 
lemma : K2. летт, g. лет (P pannaan о 

märkivän haavan päälle). 
лётюп^й, g. лёта (dem.). 

lemmvD: K2. леттюд, 1 лётат, 2 латт, о 
5 леттёп. 

S AgmmaseD, 2 -as lymytä (esim. lintu 
t . orava puuhun). 

lenna: Pe (P:i) tlenn\ tleni mild luoDDdni o 
(päre) halkesi syitä myöten; tpdht-
lenn »pahdan» haikein (kerros). 

A§fjgkvö: K2. Aafjgkeö, 1 лаг]дат, 4 леще1 о 
huutaa (toista saapumaan t. odotta-
maan); Aär\Ges%udpted, 1 -%gabam (ink.). 

lept'i (K2.), g. -pH, lat. -рйа poron vatsan- • 
alusnahka, tal jan ohut reunanahka 
(= näfU) I f eli am unterleib des renn-
tiers, dünnes randfell der t ierhaut; 
tül'hl. id., Äokke]-goras-l. Akkalan lap-
palainen (liikanimi). 

лерЩеö, ks. slipts(Ä)]eD (Lisäys). • 
leskvD : K2. Aetskv0, 1 A§tskam, 2 Aatsk o 

kastua (vähän t . paljo, sateesta t . ve-
teen putoamisestakin); S Aftsk^neD = 
N л—Апев, K2. Aetskne0, 2 -кап = 
Aetskv0-, Aetsk]ed, 2 -кал (mom.), Aetsksed, 
-kast (m.-dem.), л—кШед, -каоШ 
(frekv.). 

lessE : K2. AISS, g. Aiz(a), lat. лще resu; o 
Aiss-oAmwüd't!§ resupekka, r.-teini. 

Aissdi, at tr . -sjes (adj.) resuinen, räh-
jäinen. 

AISSAÖVVV6, 4 -öve1 resuttua, r äh jäy tyä . 
A§stA: S A§st(Ä)-ködda ' lehtikutu' (siian, o 

syksyllä), N A.-O^§e l.-oksa, S л.-pörjqs 
l.-purje (katkaistu 1.-koivu veneen keu-
lassa), л.-оттал urpu, umppu (keväällä) 
I knospe (im frühjahr), A-pustem-s§r]a 

lehdenriistosäät (syksyllä), л.-röskaot-
tem-автё l.-kellastussateet (s:n), K2. 
лШ-гивр l.-riistotuuli. 

K2. Aast, g. -st(A), lat. Aestd : лоте-л. hilla-



paikka suossa, (I2.) jiestai (adj.) lehtevä, 
K2. jiEstvndHs, g. Äestä (dem.). 

K (I2.) jikstte0 (-sPjsd?), 2 -stad riipiä 
lehtiä. 

o tlesviz (z ~ ts?): K2. mdtsvedts, g. = . 
• le$negk (K2.) lieko, tuulenkaato | windfall; 

l.-pgfk murrokko. ( < JiemiraKi,. Vrt. 
liessvDiT leäzgfj91$£, s. 212). 

• ,fieik]eö (K2.), 2 -kaji pudottaa nostettu 
esine (niin, että ääni kuuluu), mäjähyt-
tää | einen gehobenen gegenständ fallen 
lassen (so dass es zu hören ist). 

• le°Ues (S), pl. leottaz hyvin 1. tasaisesti 
hiottu (terä; vastakohta: pgä0E) | gut 
od. eben geschliffen (von der schneide; 
gegensatz: p.); le°ttes-tierr-äxsA terältään 
hyvin h:u kirves. 

leottsänne 1. -ä$ze°t (adv.). 
o l£°ttsvD : P 2 lä°ttsA (ei läJ-), K2. A§Dtsvd, 

2 jigDts, 4 JiEze1 kastua (myös ihminen); 
ji§zam koaskxvyvst kastun t ippuvasta 
vedestä, tsieda jiebtsem kastuin läpi(mä-
räksi); AEDtste6, 2 -sad (kaus.), AEZUVD-

tvd, 1 -vdam (frekv.-refl.) kastua. 
• lesii(s)-isgafve (S) = laJitsgäfv°. 
o leüjvD: S S:n, 4 leujqi, 5 liüjo, K2. A%\Wö, 

4 -ive1 S huojua, K2. riippua; K2. jiijvei-
pq^t röytäpahta 1. -kallio (jonka yläosa 
on ulkoneva, »luomella»). 

K2. *Miv: li Mögest on riipuksissa. 
K2. A%\v\eb, 2 -vaji (mom., = Aijwd), 
Mivneö, -vandt (frekv.), Ailv§eö, -vast 
(m.-dem.). 

• JIEV (K2.), g. -vw, lok. -vgest »vuolake», 
»sinka», kuivattavan nahan kesipuolelle 
pantava levityspuikko t. -lastu (ohut) | 
holzpflöckchen od. dünner span zum 
ausspannen von feil, das auf diese 
weise trocknen soll. 

jiEv]eö, 2 -vaÄdt »singoittaa», panna nah-
kaan »vuolakkeita». 

o l§vtA: K2. ji§pt, g. ji§pt, lat. Aepte\ ji§pi-
jiüskxvs virosin(puikko), A.-nuxisvm id. 

ji§pivnd'ts, g. Jiepta (dem.), säopptyr)d-A. 
(K säopJerjG-, ei saBplifj9k-) hiirensadin. 

levvvD: K2. AWWÖ, 4 Jiive1. 
MV, g. -vvv, lok. -vgest »makaus», poron 

lepoaika, pgaz li A—st poro on makaa-
massa, A-bä]] = a., A-sglj makauspaik-
ka, Heekes-, Hnpzes-, kesk-ij- ja k-
peäivas-A. ilta-, aamu-, keskiyö- ja k.-
päivä-m:s, Aiwx(-poaz) »livikkö», kwt-A. 
kevät-»l.». 

Aivvde0, 2 -vad = P UvveD; Aivvdä%oiteö, . < 7 v 7 . w < < ? 
1 -gsDtam (kaus.), Aivvjeö, 2 -vai = P 
levvijeD (ei -ijeo); Aiv%ed, 2 -vaot panna 
porot makuulle. 

tli: K (I2.) vsxtonns li pianko? 
Aibaded (-ßa-) (K2.), 2 -ad heilua | schwingen 

(intr.); Aibdaxotted, 1 -g*Dtam (kaus.). 
libi: K2. lebe^lebe^lebe. 
Aibjl(Ka.), g. -bAv, lok. -Agest hyllyvä paik-

ka | eine schwappende stelle; A.-Aambp 
h. suo, letto | schwingrasen, Arpafk 
= A. 

AibÄsed, 2 -Aast hyllyä. 
AidG°sed (K2.), 2 -dast letkua, notkua (jää), 

täristä (maa) | schwanken, wanken (vom 
eis), schüttern, beben (von der erde). 
( Y r t . KSSD). 

lideD: K2. Aid^se6, 2 -dast heilua | schwin-
gen (intr.); vüpl Aidvsev hiukset h:uvat 
(esim. juostessa) das | haar wallt. 

1113 : T Afz, g. AlDtsgsg'e (-rje). 
lied&eD : S -dg- ja -pg-. 

UeGGvs : K2. lirjgas, a t t r . - f j g k , komp. -gk-
sambp; Ufj9k isapts lämmin vesi. 

lifjgkned, 2 -gkan lämmetä, isapts l—n 
vesi lämpenee, lifjgkjed, 2 -9käi, Pe (P:i) 
2 t leßjäi lämmittää (K ruokaa), Pe tpeiv 
l—i tern aurinko l:ää »kernin» (kuorilu-
men). 

Heyne6 (Ka.), 2 -yändt potkaista (ihminen, 
poro, pyssy) | mit dem fusse stossen; 
ausschlagen (vom renntier, von der 
flinte). 

Aioidtal: K2. Aoi°tvx> g- = • 
Ao%°tAÖvwö, 4 -öve1 haavoit tua. 

lieöked: K2. lieoUke0, 2 leäokk, 4 li9kel. 
led9ksv9h, g. -vy kevätriekko (<J). 
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o l{é°kkA : K2. lieokk, g. lieSk, lat. lieokke (I2. 
lie°M3), T Zédäfca (ei-fcA); K2. kiefes-l. id. 

K2. lieokwå&ts, g. Pegkä (dem.), 
o : K2. feGfc, g. liey(e), lat. léäåka, 

pl. g. föj^;. l.-ra%9k aukko vaarojen vä-
lissä. 

léäywåd'ts, g. -ya (dem.), 
o liemm(a): K2. liemm, g. fem, lat. léämma, 

pl. g. »liemu» (Salla), »porolato» 
( = S leäokkA)\ l.-pgaz »l.-poro» (»liemus-
sa» sääskiaikana oleskeleva poro), 

o liemma : K2. limm-suram liemisuurimot, 
l-DUdfv ('liemen v e r t a ) liemekset, P 
kwd]é-liemma, (yksil.) fcub^(é)-J. kala-
liemi. 

K2. Urnas, pl. -mmas , g. -msé1 'liemes' 
(esim. suurimot); puimvs-llmvéd,is, g. 
-ma (dem.) peuran sarvenasta keit. lie-
mi, limsv9k, g. -vy suurus | grützen- od. 
mehlschwitze. 

o jii§mm(a): K2. jiömm, g. Jiöm, lat. -mme. 
o jiidmd'iss : K2. jiudmd1{s, at tr . -mßzes, « * t • 

komp. Jigamd}issambp höllä (mm. jänne). 
jiümd'isjeö, 2 -sdi höllentää, 

o lienttA : K2. g. -wi, lat. llntd\ koss-l. 
palmikkonauha. 

o liéfjö,É-: K2. liefj9k-, pl. lier)å(E), g. lirjgé1', 
liefj9k-piel} längen puolisko, länkipuu. 
(Sana on nuori laina), 

o lié°ppÉ : K2. léäopp, g. lédisp, lat. lloppd', 
l.-kudokk »liepin» koukku, l.-n§Dt »1.» 
varsi. 

libpdåd'ts, g. Iwpd, lat. libpne (dem.). 
léäbpsed, 2 lyödä »liepillä», lédbpsam 

ku\(e) lyön kalaa »1.» 
o lle°ppÉ : K2. lieopp, g. UeSp, lok. liebpest, 

lat. léäoppa, pl. g. l^pé1; S lifppin 
meföom kämmv leppäsyljellä parki t tu 
kenkä (lepänkuorta ja nahkaa purek-
sittiin samanaikaisesti; nyk. kuorta kei-
tetään); K2. lieopp-udndes lepän juuri, 

o lleskA: S Jaakko lleskA (ei Ja°lcko lleskA) 
Jaakon leski; K2. Uesk-vÜDt, g. -w<3.1es-
keys. 

P ligskvz, g. lieske (ei -ke) (dem.). 

: S kämmv-l. kengän »taika», sisä- o 
pohja (irtonainen, tilapäisesti käyt.). 

liessvD: K2. leäss prutkast maata röhöttää, o 
: K2. lii)t, g. liottv, lok. -ifce^; l-jamr o 

lietteinen järvi. 
S Ueoitäyaz, g. -ya (dem.), K2. lioitkfijifis, 

komp. -juisambp (adj.) lietteinen. 
K2. llDtJiövvvd, 4 -öve1 liettyä. 

: Pe (P:i) t t o m etelä(tuuli) | süd- o 
(wind). 

lietskeö (K2.), 2 leätsk, 4 föfsfce* »ritkua», • 
napsaa (poron »koparat») | knacken 
(wie die renntierklauen); lietskeseö, 2 
-fcdst (mom.-dem.). 

: K2. (äz-)liß; lwpkeidt k§DtsJeö nostaa o 
heimo ja( an). 

: K (I2.) He//, g. fe/, liev, lat. leaffa; o 
ll%dm-l. f lehmäläävä ' ) id. 

llGk(Ä): K2. Kg/c, g. Ky(a), lat. hahmo, o 
näköpää, kasvojen muoto | angesicht, 
gesichtszug; son H mona l—e hän on 
minun näköiseni, liyenes II puGk dies 
näÄJia hän on aivan isänsä näköinen | 
er gleicht seinem vater sehr. 

MGked : K2. jiüGke0, 1 jiudyam, 2 JiudGk, 3 o 
(I2.) jiÜG'Udm lyödä (kädellä t. astalolla) | 
(mit der hand od. waffe) schlagen; JIÜ-
yeseö, 2 -yast, 5 (I2.) jiüydssdn (mom.-
dem.). 

l i f f i : P , g. lfine (ei li-), K2. M\n, g. -ify, o 
lat. -ma; Ji.-käpte t . alushousut, 
(I2.) efh lelnbuus3 pelkin a.-housuin, 
K2. A.-niwi} tav. neula. 

llokvs: K2. Mokkvs (I2. jifkkds), a t t r . -kses. o 
Mokk]ed, 2 -fccu (ja ontua (ihminen 

ja eläin), Ji~kMndtvö, 1 -#ni>am(frekv.), 
ji—kjiä*steö, -a"siam (mom.-dem.). 

IfkkvD (ei lik-) : K2. MGkam tirjge1 vudsta o 
teen työtä rahasta ( 'rahoja vas t aan ) , 
u MGk püf go nudze ei tee hyvää, vaan 
pahaa, (I2.) jieokkdn svädba laittoivat 
häät , K2. i9k MGkne, jiyJdndam jos et tee, 
pieksän (sinut). 

K2. jihkkvm työnteko, tülj II kssh JI. työ 
on »tekokeskissä», k.-a.-tuij keskente-
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koinen työ, Aiokkei, pl. AiGkei tekijä, 
tekevä. 

K2. jipkk, g. MGk, lat. Jiiokkd työ, teko, 
ille% z*bp9A a. ei ole tosi ( = varma) 
työ, (I2.) mänD3 jiedks mÜD3 jöddD ('mil-
laisten töiden perässä kuljitte7) m:sia 
töitä haitte? 

K2. Mokkje2 -kai ja A—kjövvvd, 4 -övei 

(pass.), pedJUa li jiiokkdnd'ts on tehty 
puoleksi, A. JI"NDT ( ' t . ') t äy te t ty lintu | 
ein ausgestopfter vogel, (I2.) 2 jieokkdD 
tehdä | machen, K2. AiGkneö, 2 -kandt 
(frekv.) t . työtä, (I2.) jiehkndSGUdDtdb (fr.-
ink.); K2. MGk%m, g. -m liikuttaminen, 
(I2.) 4 jieGk%£Ji9sgudd (kaus.-fr.-ink.) al-
kaa liikutella. 

o limtivD : S lemnaotteD (-ateD), 2 lemng°t id. 
• lindt, ks. slieDDÄ (Lisäys). 
o li°ppA]eD : S lioppÄ]eD, 2 -gji huiskauttaa | 

(einmal) rütteln; leDppAotteD (-aUD), 2 
lB°ppa°t huiskua. 

K2. mbpxvs: pie\gk-A—%e$se {-%e-) likisk-
jwÄd'ts on revennyt palkeenkielelle, 
( l i p ' p ä l i t ) . 

• Mpts-jiämd'{sa vö\je6 a jaa nykien ja pai-
naen hihnaa (poron vasempaan kylkeen, 
jo t ta ajokas kääntyisi oikealle) | mit 
leichtem riemenruck und -druck gegen 
die linke seite des renntieres fahren, 
damit es sich nach rechts wendet; 
mpis%eö, 2 -saot nykiä ja painaa hihnaa, 
»riimoa». (Vrt. livSHeD). 

o lipt§- 1. livts-: P livt§(E)-lävpzvn vucdtfeD 
ajaa hihna höllänä | mit schlaffem 
fahrriemen fahren; S le°pis-petl'e, K2. 
Mpts-piel'T lnj)ipakoTYa,\ K2.Aipisa (adv.), 
pieli liev A. 

S lepisÄ§teD, 2 leptsast repsottaa (l.-korva), 
lerpattaa. 

o M§ks (ei -ke). 
• lissA (S), g. llssA, lat. li§se väljäpukuinen | 

(adj.) mit weitem kleid. (Vrt. lessE). 
• lister (Ka.), g. = , lok. - trest liisteri | kleister. 
o Uhria: K2. lisna liiaksi; l säyedt liikoja jut-

tu ja . 

jilöte3: K2. Aiotte0, 1 MDtam, 4 -ptéK o 
*MDt: li Mottkest on saumauksessa ('liit-
teessä'). 

Aiottjeö, 2 -tai (pass.), Jiiptned, 2 -tändt 
(frekv.), Aiptse6, -tast (mom.-dem.). 

limpE 1 : K2. jiiwdt (ja AU-); A.-summ joiku- o 
sävel, A.-tsieopp j.-seppo. 

AiubwÄd'ts, g. -Da (dem.), A—a kiez%vAAvd 

vedellä joikua. 
K (I2.) 1 levd^am joikata, joikua, K2. 
Aiudt%vAAvd, 1 -vAam (kaus.-frekv.), 
(I2.) 1 levDseAam, 2 -S§AA (mom.-dem.-
fr.) joikailla, laulella, K2. AiudtsvAas-
%uopteö, 1 -%gabam (m.-d.-fr.-ink.). 

liwtpE 2 : K2. Aumdt, g. -mb, lat. Au,9udta; o 
A.-sa]dt lautalatt ia, A.-tuofv laudas, lau-
dan aines; N lelbpE-AuudtE leipilauta. 

UuGÄseD: K2. Aiugksed, 2 -gkast (< -gkas)\ o 
A%ugksgsoited, 1 -asDtam (kaus.), S UUG-
SVDDVD (frekv.); K2. Amgk]ed, 2 -gkaA 
viskata menemään (raskas esine, kahden 
käden, alatietä). 

liw°l$UeD: K2. Aivke6, 2 -vk, 4 -vké\ AIV- O 
kleå, 2 -kal (mom.); Aivl$%ed, -kdot id., 
piifflv Aivkeot rg\9ka kärppä vilahti ko-
loon. 

UuA(a): K2. AiuÅas, komp. -uAsambp; A. O 
jier9k raskas keli, minne li A. minulla 
on r. olo (esim., kun nukut taa ko-
vasti). 

AiuÄäsmed, 2 -asM raskastua, A—äsmdsot-
teö, 1 -g*Dtam (kaus.). 

livsÄleD: P (myös:) -pl-, S lipis^leD, 2 -gA o 
nykiä ajohihnaa; S lepisHeD, 2 leptsa°t 
(frekv.). (Vrt. Aipis-). 

loäi)DzAteD: S AoaDDzÄteD, 2 AöaDDza°t ko- o > < > < ' > > 
hista; ryskyä | sausen, brausen; krachen; 
k§rra p%eGGA A—H kova tuuli kohisee. 

löä%DA : K2. Aoajdt (Agldt), g. -ib, lat. Au\dtd. o 
löä^kvD : K2. Aoaokkv1 AÖagkam, 5 Auok- o > > • > 7 

Aöokkne0, 2 -kan lohjeta, Aoaokkted, 
-kad, S Auå°~kkéD, -fcan lohkaista, K2. 
Auolikjeö (?), -kai id. 

lgammé: K2. jiu9mm\ (I2.) ai°t Ay,9m9 isied9 o 
aitan(oven) raosta; K2. Auomm-raig 
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mi]dte oven r., S p§Äva-Aoamme pilven 
r., K2. uks-Ji. oven r. 

K2. Aoammai, attr . -mjes (adj.) rakoinen; 
hatara (esim. kota, tupa), (I2.) uks-
jioama (dem.) mÜd3 oven raosta. 

K2. jigammde2 -mad = P löämmeD\ 
Agammdä^otte0, 1 -gsDtam (kaus.), 
jiudmmjiovvö0, 4 -öve1 rakoutua; hata-
roitua. 

o loann^: S Auanne\ (adv.) Auane]D, P loanet 
tsg0eD (ei tsä-) lyödä veltosti. 

• A oas s (K2.), g. Aöaz(a), lat. AUS h lampi 
(isompi kuin Aändt) | teich; jämr-A. jär-
vimäinen 1., Aambp-A. suo-1., vqrr-Ji. 
metsä-1. 

Aöassai, a t t r . -sjes (adj.) lampinen, AÜ-
h<hd%is, g. -9 (dem.) lampero. 

• agav%ed (A^V-) (K2.), 2 -vaot laskea, luhis-
tua (merenjää luoteen aikana); romah-
taa (esim. kinos jyrkänteeltä) | sinken, 
einstürzen (das meereis bei ebbe); abrut-
schen (z. b . eine Schneewehe vom Steil-
hang); A"v%vfod'{s jirjrj luhistunut jää. 

o loppE : K2. ji"üdt (jio-), g. Jinnp(E), lok. 
-pe§t, lat. -ndta , pl. g. jionpeK2. j i -
mudpt l intuparvi, A.-veärr l.-keitto, S 
Aoppe-kärDvlm (metsä)linnun »ansakaar-
re», K2. A"np(E)-nunn 1. -nunvnd'ts lin-
nun nokka, A.-pie§s l.-pesä, P loppE-
§mi (ei -jfr) linnustaja, K2. A.-tieokk 1.-
täkkä, A.-tiokk l.-täi, A.-isibpas 1. »kiep-
pi» (lumikolo), A.-tsivk, S A.-tsiüGA 1.-
poika, K2. A.-isonb 1. kurkku (mm. ren-
kaaksi kuivat tuna keränp oh j a n a t , lelu-
na, kalisevia kiveroita sisällä, S A.-vädda 

1. ansanuora (omatekoinen t. ostettu). 
K2. Annbviid'ts (-nd-), g. -Da (dem.) 
(myös:) näärännäppy, A^nbÄnam käAAvs 
('lintuseni kallis') | meine liebste. 

• jio$e- (K2.) : A.^uive1 liep(e) olla hajalla 
hapsin (1. hiuksin) | mit aufgelöstem 
haar sein. 

o lg%s(A): K2. jiblcs, g. AOVS, lat. Aokse; A^N-

D(E)-A. linnun »lousi», väAAas-A. valaan 
»1.», vsns-A. veneen »1.» 

AÖksteö, 2 -sad tehdä »1.», AÖlcsjiäs5iteö, 1 
-gsDtam id., A—AÖVVV0, 4 -öve1 t u l l a »lou-
siin» (vedenpinta), isapts A—1. 

<ftg%i-säslje (ei -sä\je): K2. (kull-)jiovtas, g. o 
-AÖ%tas, lok. -tsest kalan p e r k a u s - j a jako-
paikka. 

AÖ%tjed, 2 -tai perata (kaloja). 
AÖiDas: K2. Aoibse0, 2 -bast olla »kusikas»; o 

Aoib§etfe »k.» (adj.). 
Aol°kkA: K AufkA, lat. Aufkv (ei o 

K2. Auffk, g. -i°lc, lat. -f>kd\ kä]]e-ji. kal-
lion kolo, murr-A. puun k. 

lo°kkA : K2. AÖokk-isuub, pl. (Ia.) AÖ°kk- o 
isuuD3 avain, K2. A-isuub-tuokk a.-
kimppu. 

AÖokkte2 -kad lukita, tsiebpen A-k-
tvtid'is ('kahlein l:ttu') k : e h d i t t u | ge-
fesselt. 

lö°kkvD: K2. AÖGkv6, 1 Aöyam, 2 JI«Git, 3 o 
AOGkem, (I2.) AÖGkdd, AÖyam, Ji^Sk, JIÖQ-

kem\ K2. son iKi%n A—0 ( 'hän näkee lu-
kea') hänellä on »hyvä si lmänjuoksu», 
(I2.) e m AÖGkdnbz en lukenut . 

P (I2.) ess. lgDkkan, K2. a^GU, g. A*ya, 
lat. AOGkd luku, lasku, S Aook-koaottE 7 7 V > > { < 
('l.-kota') kokous-k. t . - t u p a (ennen 
talvikylässä; ei ollut erikseen tehty , 
vaan perheenpäät kokoontuivat milloin 
minkin isännän luo) | ve rsammlungs-
huttchen od. -stube. 

K (I2.) 4 Aöydsyiiddl (ink.). 
lö°^E : K2. a"g1$, g. A"ye; g]dt ji^Gk miedt- o 

rvpte lähes 10 m, son vierr menne A. 
mark veäAgas hän uskoo minul le 10 
ruplaa velaksi, pij,jvbp zakAab mär-
kä lyömme vetoa 10 rpl., S ma°ttiE SEDDI 

Aoe peiviD matka kesti ( ' syntyi ' ) 10 päi-
vää; K2. A"Ye-mädtt(E) k y m m e n k u n t a ; 
kize-A"Gk 70, vu§tem vwt-A^e poazv os-
tin 50 poroa. 

K2. A"yanest 10:nnen kerran. 
IgllvD: S AöA§ottvD (frekv.-refl.) = AO^AAVD O 

( e i -ADV). 

lommä%D: S AÖmmeD, 2 Aoämma, 4 Aörni, o 
5 Aomme, K2. Aommv6, 4 Aome5 AÖm-
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mdii\ K2. jigmmje0, 2 -mai (pass.), Jioni-
%eö, 2 -maot (kaus.), Jiomneö, -mandt 
(frekv.). 

• ji^mmv6 (K2.), 4 å"vie\ 5 Jiömmdn olla 
»kuomuviassa» (ks. hut3ma: N kuvmä-
vasotil$E, s. 173); kudm li Ji"mmmid'ts 
(porolla) on »k.-vika» | das renntier kotzt 
die gekäute speise; Jiomne0, 2 -mandt 
(frekv.). 

o Ignnä^D : K2. jignnvå, 1 Jignam, 3 Jiöhndm\ 
jion(a)seö, 2 -nast id., Ji—{a)svDtvd, 1 
-vdam (refl.) = N jign(a)stqottvD. 

o lgnneteD\ K2. jionn%eö, 2 lähteä ra-
justi (poro t . mies), 

o IOSSVD : K (I2.) fiössdd, a t t r . K2. jiosses 
He]]em raskas t . tukala elämä, JI. vuinsv-
mös r. hengitys. 

K2. jiösstvs: son jiiokk JI—VZ hän tekee 
raskasta työtä, ji—titine (adv.) ras-
kaasti. 

K2. jioz{a)ned, 2 -andt raskauttaa, (I2.) 
1 Ji"zdsam, 2 -zast pitää raskaana, 

o löskvs: S Jiöskqs, a t t r . jioskA, K2. jioskas, 
./lølfc, komp. -ksambp. 

S JioskvD, 2 JigskA, 4 Jiöskl, K2. jiöskvd, 
jioSk, jioSké1 haaleta, K2. jiöskte2 -kad 
(kaus.), Jiosk$ed, -kas(t) pitää haaleana, 

O jioukkÅ§eD : K2. jiövkle2 -kaji; ./I. UFS sul-
kea tiiviisti ovi. 

o lgu°l$HE: K2. jiavfyjiövyv0, 4 -ové1 = P löu-
k(A)skeD\ Jiavkse6, 2 -håst livetä | aus-
gleiten. 

o Zötma: K2. jiuun, g. -un, lat. Jiuuine ma-
teen- t . hauenkoukku (talvella käyt., 
kiinni seipäässä), 

o : K2. jiud^(e)pd, 2 -aoi (K 
< N P ) . 

P löufis-, S Jiöutqs- (ei -ut-), K2. jiga^{a)xbz 
(pl.), g. ja Ji—(a)s%gk-kämma »tolk-
koset». 

K2. jiudp%a*§teö, 1 -a*stam (mom.-dem.). 
o ZOFIa : K (I2.) ullakolle; péf i-

./&. f. id. 
o lovVjeD: K>. jioptje6, 2 -fdi; Jiöptne-tan 

nousta, n sivvo3 ryh tyy (t. kehtaa 

ryhtyä) kisaamaan, P lovtnvDDVD, 4 
-BDDI (frekv.). 

K2. jiöptvst koholla, jiöptse k:lle. 
jiuannaD : K2. jiudnnmös, g. -öz pilkka | ver- o 

höhnung; ji—s§e siinne6 nauraa pilkalli-
sesti. 

K jiudnndvDtvö (ei -taö). 
jiuä°tkr)D ( Ä - ) (S), 4 Jiuatkai, 5 jiuödtko • 

vaahdota | schäumen; jiuä°tkeD, 2 -/cgld 
(kaus.), JiuatkeD, 2 JiuatkaD (frekv.), 
mgiji^ji—aD saippua vaahtoilee. (Vrt. 
luo b dm). 

jiuökvdts (K, I2.) sipuli | zwiebel. ( < Jiyn- • 
Beip>; vrt . lu°kkA 2, s. 224). 

: Im (Ramsay) 1 u c h t; K2. jiu%t-kävv o 
poukama, ji.-peajuise§t lahden vieressä, 
ji.-isuopp l.-perä. 

K2. AuvtwÄd'ts, g. jiu^vtd (dem.). 
lu°kkA 1:8 jiuk(A), o 
jiumbptövvvd (K2.), 4 -öve1 lumpeutua • 

(korva) | sich verstopfen (ohr). 
jiumdtA : K2. jiumH, g. -mb , lat. Jiumdte\ o 

poaz väjde1 p.-jiumb poro vainusi (toi-
sen) poron hajun. 

lufyne: K2. pöDtaJi son jiunn(e) käy hänen o 
luonaan; (I2.) tön JIUZ (JIUZ) t . JiozanD 
luoksesi. 

IUOBBVI : Im (Ramsay) l u m b a l ; K (I2.) o 
AumBhnbz, g. -m (dem.). 

luiSDDVD: K2. Jiudndtvö, 1 -ndam, 3 Jiun- o 
dt9m (myös:) lyödä | (auch:) schlagen; Pe 
(P:i) tmuste amijin luäDD hartioitani 
särkee, S täjiasaz jierj\D ÄuämA pakka-
nen halkoo jäitä, K2. pieTT Jiudndt korvaa 
pakottaa, most tävteidt JI. luitani kolot-
taa, mon son Jiudndam minä lyön häntä. 

K2. Mdndtvm : murr-ji-G§Jidt hakkuu-
pölkky, (I2.) murr-M9nbx§G, g. -ey h.-
paikka, »rante». 

S jiuÖDDÄnam p ä f f i hal jennut »pahta», 
K2. Äundtnem ralja porr syö haljetakseen; 
K (I2.) 1 jiufyptjam (mom.), Jiufypdlpliet-
kqn sivalsi ruoskalla, K2. vaujen jiundt-
jeö halkaista vaajalla, P luSpp^teD (ei 
-DD-) (mom.); K2. piell-jiäotyk li JIU^H-
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%9<hdHs fpuo l i korvaa on halkais tu) 
»poikki ja haikein» (poromerkkejä), A— 
%r*gk, g. -%y »haikein» (s:n), (I2.) 5 AU9U-

ddskubtdu (ink.), K2. AU9nD%övvDd, 4 
-ovéi (kaus.-refl.; merk. pass.), A—DSVA-

AVö, 4 -méi (mom.-dem.-frekv.). 
o luoppzÉ : Pe (P:i) tpieGG lu9DDzijesku9Ö 

(ink.) tuuli alkoi hiljetä, 
o luodda : K2. jiUDt, g. Jiud, lat. Aupte; P 

luo8da-kdDDA luodin kanta 1. liika (leika-
taan valamisen jälkeen pois), K2. jiuDt-
r a ^ k 1.-reikä, A.-väAAvm-vu9fm 1.-muot-
ti. 

K2. Audv<Äd'ls, g. jiuöä (dem.). 
o lugfkkvn-.V luol°kksdsz, g. -cr (dem.) »lai-

nakka» (S A—az myös poron erisnimenä), 
o luL9j,°U]$eD : K2. AUJ°keö, 1 jiu9i°kam, 5AU%°-

kén\ ka]m a]n A. itkeä haudalla, pafn 
j i m f k lapsi itkee. 

jiu9j°kmös, g. -öz itkeminen, itku, Aufke1  

g. = , lok. -kjest, pl. Jiuftke1, g. -kje1 it-
kevä, itkijä (myös: itkijänainen). 

(I2.) 4 Jiui°k9skuÖ9j, (ink.). 
o lw9mé\ K2. jiöme, g. AU9mman, lok. -rnnest, 

(I2.) jiöm9, Jiu9mman; K2. ji-(e)-jigst »hil-
la»- 1. muurainpaikka suossa, A-säopp 
»h:n» mehu, A.-sköBpv% »h:n» (t. »valo-
kin») verhiö, A.-isalm 1 »h.» 

o lw9nne: K2. jiu9nn, g. Jiu9u, lat. Aunn9. 
jiu9nnai, attr . -njes (adj.) rikkainen. 
jiU9nnvö, 4 Jiipne1, 5 Aunn9n rikoittua, 

jiu9nnjiövvvd, 4 -ové1 id. i ' 
o luö°ppA : K2. Jiu9pted, 1 Jigaptam, 4 Aupté1  

(I2. Jiu9pt9i3, Jioaptam) lopettaa. 
P n§mma-luovti°k (ei ne-), 

o jiu99ppE : K2. jiuBp-nunn lapaluun pää (sii-
hen pistetään teurasporoa), (sgama%%s-A. 
l.-luu. 

o luL9°ppi°U: K2. jiuoppe], g. = , vasa 1. tal-
venaan. 

o luossA : K2. Auss-%afv »harva», lohiverkko, 
A.-védrr 1.-keitto, P luozza-meine lohen-
mäti; kgsUE-luossA kapalohi. 

o AUOSSA: K2. ^ ö s s , g . JIÖZ, l a t . Aösse; piss-A. i d . 

jiözvh^is, g. ^ofd (dem.). 

lw3ssA : S vln?s-AÜassÄ, g. -Auazza, lat. 
jiuQsso »veneluoska». 

v.-jiuazzaz, g. -JIUOSSO (dem.). 
lw9s\eD : A tluste-, 2 tZostf (ei tluost), K2. 

AUS te6, 1 JIY,9stam, 4 AÜ§tel\ K2. m i r ,/1. 
(•vdrjgest t. äm]est) laskea keitto(pata) 
koukusta (alas), vir A. 1. verta, (myös:) 
kupata, ajm Ay,9St l:ee ilmaa, kämma 
Ay,9$tsv kengät ' a n t u v a t \ mukautuvat 
jalkaan, (I2.) AY,9sta% eG VY,9DT9Ö pääs-
tätkö nukkumaan? Aust9n jbPkkar laski-
vat ankkurin. 

K2. AU9hvnd'is-ksBp halvaus, S AuSstem-
stoaffi Claskemapöytä') antien keruu 
häissä (kukin häävieras asettaa lahjan-
sa, jos se on vaate t ta , morsiamen käsi-
varrelle, rahan taas m:n pitelemälle tar-
joimelle, samoin myös leipäpalan, jonka 
lahjoi t ta ja sanoo merkitsevän poroa, 
lammasta, verkkoa tms.; hän ilmoittaa 
myös, milloin sellaisen lahjan saa tulla 
noutamaan) | einsammeln der geschenke 
auf der hochzeit. 

K2. Aüst: sqlm-A.-nürr »juomuksen» 1. jää-
verkon laskunuora. 

K2. AY,9stjeö, 2 -tai (pass.), isg]m-mäDts li 
A—tjw&d'ts silmä on pudonnut , s.o. jää-
nyt kutomat ta , P LM3STS°ttvD (ei lw3st-), 
N AuvstaottvD (ei Auvst-). 

luönt\ {< Skand.). 
luc3°ttA : S (myös:) Auadast, N (myös:) Aua-

Dvst\ P lw3°tt-%ozzek = Ko rtuothozjik; 
S Auadä-päAyqs etä-, metsäpalkinen 
(p:nen, ks. s. 335). 

K2. Ay,9DtövvvD, 4 -öve1 villiytyä (poro). 
Iw3$kass: Pe (P:i) -tlcoäÖGSvs läe lievä (löy-

hästi punottu) lanka. 
K2. Ay,9tkvö, 4 - t k e 5 Aütk9n hölskyä, 
Ayj9tkseö, 2 -kast (mom.-dem.) A-ksvD-
tvd, 4 -%dei (m.-d.-refl.), Ay,9tkneö, 2 -kan 
höltyä; tulla veltoksi | lose od. schlaff 
werden. 

luovvs: P luov^s-tsi^yyvr tokka, jossa kaik-
ki porot ovat irtaallansa, K2. Mps pgaz 
valtoin, irt i laskettu poro. 
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o lwdvvé: Ka. JIÜVV isy,dnd'is nieli kudrv gjn 
»luova» seisoo neljällä »korvakolla»; JI.-
ju]9k l:n pylväs (korvakon sijasta), Pe 
lwdvv(é)-koafvé l:n k:kko, Ka. ji.-sa]dt 
l:n lattia, küll-ji. kalaluova, "udé^is-ji. 

liha-1., sa]dt-ji. 4- (joskus 2-) pylväinen 1. 
• Jiüskye6 (Ka.), 2 -kaot laueta, pudota alas 

(ridan kansi) | herabfallen (der deckel 
der falle). 

Aüsk%vs, g. -VZ virosin (ridan, satimen, 
luskun), ji.-pufk ( 'v.-puikko') id., jiept-
ji—s luskun v., rapl-ji—s(-p.) ridan v. 

лй§Щед, 2 -кал — л~хед-
luJttsA: Pe (P:i) pärost lei luiis lapsella on o 

ripuli; K2. либй-кевр välde{tuli ( 'otti ') r . 
K2. *ли£: li либйкеН on r:ssa, (I2.) ли-
Sdnöz (dem.). 

K (I2.) 1 лшат, 3 лцЬйэт olla r:ssa, 2 
Auzast (mom.-dem.), ли£аЧ (kaus.). 

ÄUVVD0 : K2. лцжед, 1 Auvvam, 4 o 
duvvje6, 2 -vai (pass.), Äyvvle6, 2 -väl 
( т о т . ) , лщтлт№д, 1 -vdam (m.-refl.), 
AuvvbHse0, 2 -vaoM (frekv.). 

• m (K, I2.) muu-muu (sonnin äänen jälji-
telmä) | nachahmung des brüllens des 
stieres. 

o mäDDÄ: K2. mändtkambp'tyvempi,-mmäs', 
mänDmös, g. -öz tyvimmäinen; mänDJia 
tyvemmäs, -mpänä, m—aGka vähän t:s; 
mänD-kiebß tyvipää, m.-pgn poskiham-
paat, (I2.) kudDt-mariDGe kodan juurelle. 

(mändar:) K2. m^nbar, g. m*ndtar, lok. 
-dtrest, (I2.) mondar, g. mönDar multiai-
nen, multapenkki (tuvassa sisä- ja ulko-
puolella, kodassa u.-p:lla) | flacher erd-
wall (bei der stube innen und aussen an 
der wand, bei der kote nur aussen); oä9k-
piel-m. ja si§k-p.-m. 

(I2.) monDDEd, 2 -uDad, 3 -Dem tiivistää 
rakennuksen alustaa | die bauunterlage 
dichten. 

(maDDvs:) S mdDDas syvään, 
o t mädse, vrt . mäDts(A) (ei mäDtsa). 
o mäDts(Ä): S mäottsA

: g. mäDDzÄ, lat. maott-
se, Ka. mäDts, mäz, mäptse mu tka (S 
esim. rannan), S myös: murtoviivamai-
nen helmikoriste (lakissa) | krümmung, 
bucht (S z.b. des ufers), S auch: zick-
zackförmiger perlenschmuck (an der 
mütze); K2. mäptse (myös:) kaksinker-
roin | doppelt, zwiefältig, zweifach 
(adv.); nürr-mäDts nuoran mutka , isä]m-

m. li лцдЩд^й ('silmä-m. on laskettu') 
(verkon) silmä on pudonnut (s.o. jäänyt 
kutomatta) , virAv9k-m. kaade-m. (talvi-
tiellä). 

S mäDDZvfi, g. -pp%e, K2. mäzvii^is, -zä 
(dem.). 

mä§ered (mad-) (K2.), 2 -pardt »nulistaa», • 
nul jaut taa irti (esim. »nulppo» 1. nuppo-
poro päästänsä »pangan» 1. päitset, jos 
panka on väljä) | abgleiten machen (z.b. 
ein renntier ohne geweih vom köpf den 
halfter, wenn er zu locker sitzt. 

mäGs : *mciokkA (S): mäyyaiem, a t t r . -mmes о 
mauton I geschmacklos. 

mäokkas, -ksvs maukas | schmackhaft, 
tmahje-: K2. mä%%jeö, 2-%ai huitoa | schien- о 

kern, fuchtelnd schlagen; pienna mä%-
%m siibenes koira heilutti häntäänsä; 
mäxxjvDtv0, 4 -юдё1 (refl.), m—ßdvn d tv d , 
-пЬё1 (r.-frekv.). 

mä%nr)d, 4 -пё i ( т о т . ) , pgaz m—1 v4l9k-
rnin poro huitaisi »takakaihtimella» (sar-
ven alimmalla t.-haaralla), (I2.) mä%ndi 
TQBpxgin liehautti huivi(se)lla | sie 
schwenkte das kopftuch. 
( < махать, -хнуть). 

mayßeD: К ma^se6 (ei -se0), K2. mqfyse0, o 
1 mävsam, 4 mävs^\ т. Щдёп mak-
saa, (t. myös:) korvata rahalla, (I2.) 
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tebt mäks i'süb9 mark3 se maksaa 100 ^ > .> 
rpl. 

o ma\9kx>ö: T maiGänaDtgd (ei -j9kä-). 
K2. mäks, g. mävs, lat. mäksd maksu | 
bezahlung, Zahlung, m,.-pie\v m.-päivä. 

mäks je<5, 2 -sai (pass.), mävsyeö, -säot 
(kaus.), mävslised, -saolis (frekv.). 

o mäl°kkA : K2. mafk, g. -i°k, lat. mäfkd; 
m.-sapn ison siian verkko (silmä 4 tyvi-
sormea). 

o mäinvs: K (I2.) kojim neiü mäinas 3:n ty-
tön satu, most li sada päsp Bajas mäinas 
minulla on vähän kerrot tavaa papista | 
ich habe ein wenig über den popen zu 
erzählen; ma\nsdnbz (dem.). 

mäinAsdJiam (1, frekv.) kertoa, jutella, 
mäinsdSGoaöam (1), 4 -s%uöd (ink.). 

o mqffi : K2. mg\je-kgabvndHs = T tmajn-
koadaj. 

o majdtA : K2. ma\dt, g. -ib, lat. ma\did; m-
pgn(e) maitohampaat, püDts9-m. poron-
m.; maib-kiebas päällinen, kerma | rahm, 
sahne. 

mäpt maito (lastenkieltä), 
o mgffi: P pikkusiian verkko. 
• maforWk, ks. moyve (Lisäys). 
o makß: K2. maya; s on ii m. tieDtvnd'is ni 

men hän ei muka t iennyt mitään, 
o mä°kkA: K2. mäGk-sgss tuleva lanko, mäGk-

vdfo^is — S mäokkAvvz (ei -az). 
o mäokkeD: K2. maotyke0, 2 maokk, 4 megkel; 

mägkned, 2 -kändt, ja meGkfäse-kaoM 
(frekv.); K mg9k§ed (ei mg-), 

o malüA : K2. mäJidt-mürr mantila. 
o tmalec:K2. mäledts, g. = , lok. -ldtsest; m.-

käßper malitsan lakki (huppu), m.-seäßp-
jivs m. sepalus, 

o mälitse*ne, tmielii-: K2. möMVö, 1 möJiam, 
2 mgaJiJi, 5 mq\len 'molia', rukoilla; 
suoda | beten; gönnen, vergönnen. 

möMvDtv4 -übe1 'm.' (pappi), (I2.) 4 
moÄDddd$Gufoi (ink.). 

• mäJiJi (K2.), g. mäJi, lat. mö\le : jiäst-m. 
lastunmurut | zerbröckelter span. (Yrt. 
Inari, Ä. mwälu muru). 

mgl]e : Ka. niäll, g. mgl(e), lat. mäjua o 
mahla (koivun); jälsi, mäihä (havupuun) 
| der saft od. der saftige teil des baumes 
od. der baumrinde (bes. der birke, kie-
fer und fichte); mgl vetskv0 kaapia mäi-
hää (veitsellä); mgll-murr mahlainen t. 
mäihäinen puu, m-ngopp mahlakuppi, 
m.-bsgpts ('m.-vesi') m.; kuss-m. kuusen 
mäihä, piepts-m. männyn m., (I2.) sudGk-
mäll koivun mahla. 

K2. mgjuiai, a t t r . -Jijes (adj.) mahlainen, 
mäihäinen, mgl^em (-mm,es) murr mah-
laton puu. 

mällde2 -läö ot taa mahlaa t. mäihää, < 1 < 7 1 7 

mgtt(e)jiövwDd, 4 -öve1 tulla mahlaiseksi, 
mgl(e)xövvt)0 t . nnattomaksi. 

malnv (ei -]nv) (P): g. -ne, lat. -nilje; m—e- o 
köbvlm sammakonkutu. 

malnäz, g. -a (dem.). 
mg^ls^e0 (K2.), 2 -saöt »nivoa» (karva) = K • 

mulbfye0 (s. 263). 
mamma (K2.) syödä (lastenkieltä) | essen • 

(kindersprache). 
tmana: K2. (paikannimissä | in ortsnamen) o 

mgnn, g. man; mgndii^is, g. -na (dem.). 
mäna: K2. män(v), g. manna, lok. -nge$t, o 

(I2.) man9, männd, lat. -ng3; P mäna 

lii kävväsD kuu on kumollaan (puolikuu 
miltei veneen asennossa), Pe (P:i) tmänv 
nökk9, K2. män nnGk kuu loppuu, K2. 
m. jörraA kuu kääntyy, m. li pielest 
( 'kuu on puolessa') on puolikuu, m. 
isydvv kuu paistaa, (I2.) päijol kitDt man-
na 2 kuukauden perästä, männgan kuun 
valossa, kuutamolla; K2. män-jörjiv9k 
kuun käänne, m.-kieml k. kehä, m-
märDsem k.-pimennys, Pe (P:i) tmänv-
pe{jje kuukausi, K2. m.siell puolikuu | 
halbmond, m.-Dgm, N, g. mänie°p (ei 
-p) kuutamo, Pe (P:i) toBBmantep täysi 
k., K (I2.) mänd-wuäbDzan kuu-otsainen 
(pojan nimi sadussa); Pe ohöa-peiv-
mäna tammikuu | januar, jenn-pfazf-m. 
helmikuu, kihda-m. toukokuu, pgfg'E-m. 
elokuu, reyyvD-m. syyskuu, kgjiya-m. 
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lokakuu, Â umf( e ) - î /L, S (yksil.) vy,wj-
m. marraskuu, Pe rgstov-m. joulukuu. 

o tmanna: P mänv°k, g. = , lok. -vUest emo-
lintu poikineen(?) | vogelmutter mit jun-
gen (?). 

o mànne : K2. mànn, g. màne (I2. mànd); 
péàssa bÎDt màne küpteô pitää jä t tää 
pesämuna; P mà*nne-G§rra, K2. mànn-
G§TT munankuori, S mfanne-jioppE hau-
tova lintu (seil, koppelo t. riekko pitää 
jä t tää rauhaan) | brütender vogel, K2. 
m.-ryüksvs m:n ruskuainen, S m.-siemë 
(ei manë-sieme), K2. m.-siem muna-aihe, 
S m.-skörjiÖB (ei mane-skbrjiÖB) munan-
kuori, K m.-viJiGisvs m. valkuainen. 

K2. mannai, at tr . -njes (adj.), m—s piess 
runsasmunainen pesä. 

K2. mànem-Dsâ lm-Bàï°k munuais(t)en 
kohta. 

o mànne : K2. mànn, g. mäne, mw&na, pl. g. 
mené\ N, g. manë (ei màne); K2. m.-
sass tuleva miniä; t. nuoremman veljen 
vaimo. 

K2. menendHs = P mënes$. 
o männv : P S ison siian verkko. 
o màr\r\e- : K2. märjrj- (joskus mànn-), P, lat. 

mgfjrja (ei -r}a)\ K2. marjrja pörrmest 
pörrv0 ('syödä syönnin jälkeen') s. jälki-
ruokaa I nachspeise essen; mär\r\-kämas 
»takakoipi» (poron takajalan nyl je t ty 
nahka), (I2.) m.-kierrsdnrtz jälkimäinen 
ahkio, K2. m.-gorr taka-1. peräpää; (suk-
sen)kanta; (otavan) häntä, m-gore U 
väJidtaüdü ( ' t .-pään on ot tanut ' ) porolla 
on »hieppatauti» (s.o. takajala t eivät 
kannata) | der hintere teil des renntiers 
ist haltlos (die hinterbeine tragen nicht), 
m-kürjar peräkaari (veneen), m.-b^^t 
gudas takapuolelta eteen; m.-püütsd »ju-
tavan» porotokan takapää, m.-tîl!ï perä-
teljo, m.-tsuopp p.-tohko (veneen), m-
véàss t . -paju (sanin 1. nartan). 

màrjrjjiîûne peräkkäin | nacheinander, 
màrje\dt perässä, jäljessä, îipëssvnd'ts m. 
ei pysynyt p., mo§t li è%t tsüvxvs m. mi-1 

nulla on yksi liika-ahkio (raidon) p., mä-
r}emös, g. -öz viimeinen | der letzte, (I2.) 
mdndmoss3 v:iseksi, K2. märjemwAd'ts 
pieli takasivu (esim. peskin, mekon), 
m—nd1ts-pk)dt-pafk »altapykälä» (po-
ron korvamerkkejä); mgrjas taakse 
(-päin), (I2.) eshl m. ist(uut)ui sanin 
perään, K2. m.-kgaokka(d) isuoppvfa^is 
('leikattu taaksepäin koukkuun') pyö-
reäpohjainen pykälä, jonka korvan ty-
veä kohti oleva puoli on koverampi kuin 
kärkeä kohti oleva puoli (poromerk-
kejä). 

S mgepeD, 2 maiaD j ä tä t tää , jälistää (kel-
lo) I nachgehen (die uhr), m&eDfrvvvD, 
4 -§vl myöhästyä | sich verspäten. 

mäfp-: K mardt- (ei -dt-). o 
mafbA : K2. mäfdt, g. -ri>, lat. märdtd\ li o 

märdéi-yyim — T märdagiå^m] miejn-
märdt = S mesine-marDA\ K (I2.) marD, 
lat. -D3 pussi kalan sisällä, mein-m. mäti-
pussi. 

mar pes : K2. mar de §, g. märdtas, lok. o 
-dt§e§t\ sägkém m—s sain »martaan». 

märD§ed, 2 -dast par ja ta , solvata; vaaran-
taa I schmähen, verleumden; gefährden, 
einer gefahr aussetzen, t§dt m—st sön 
jirjG se v. hänen henkensä, männd m—h 
(peikko) pimentää kuun | (der unhold) 
verfinstert den mond. 

S *marbA : j{eGGA-märDain (ei mar-)\ K2. 
män-märD, g. -rdtv , lok. -dtke§t kuunpi-
mennys. 

mdr'T^^: K2. maf g. -rffc, lat. mär(ka, o 
pl. g. mäfké{\ piflvbp zakjlåd m—a 
lyökäämme vetoa 10 ruplaa, §vt mafk%a 
tsupt ( 'yhdettä rupla t ta 100') 99 rpl. 

t mask1 : S mä§kE, g. maskE, lat. maska, o 
pl. g. mäsUi\ vier°m-m. verkonmutka 
(vedessä). 

måskaz, g. -a (dem.). 
mäster: K2. pef't-master, g. = , lok. -tre§t o 

( 'pirttimestari ') rakenta ja | baumeister. 
mässvD: K2. ii mäza *rrvö ei mal ta olla o 

(t. istua). 
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mässvl, a t t r . -sles, S (yksil. myös P) mäs-
svl, -Vlvs (adj.) maltikas | ruhig, gelassen, 

o tma§se-: K2. mässv6, 1 mäzam, 2 mäss, 5 
mästen (I2. mässdn); isyui)en m. saveta 
(esim. takka) | bewerfen, berappen, (I2.) 
4 mässdl (mom.), m. wyan voiteli ras-
valla. 

• matdrija (K, I2.) kangas (vaate) | Stoff, 
zeug. ( < MaTepin). 

o mä°tke-kössvs : {-k—vs dem.), 
o mä°ttA: K2. mäDt, g. mäda, lat. mäbtd mato | 

wurm. 
mäDtai, a t t r . -tjes (adj.), mädvnd'is, g. 

mäöd (dem.), 
o *mä°ttE : K2. mäott(E), lok. mäpte$t, lat. 

maatta; Zi täji m—(E) on karhun kokoi-
nen | ist ebenso gross wie der bär, 
m. kymmenkunta | etwa zehn, tän m—st 
pietä tämän päivän kuluessa | während 
dieses tages, t. m—a tähän (aikaan) asti | 
bisher, bis jetzt, 

o ma°tteD: S, 3 maottem (ei -im); K2. mäott-
jem täbxv totuin tupakkaan; P, g. 
md°ttvte (harv. -\l%e). 

o mä°ltsä°U\ K (I2.) mätse% takki, sadetakki | 
rock, regenmantel; S (I.) ma°itsv°k- (ei 
mä-) jeämas mekon emusta 1. etupiedin, 
K2. mädtsr)%-öjhbp m. lievereunus. 

o md°itseD: K (I2.) mg°tts9l mäst palasi takai-
sin, K2. 7nädtsaot sgnes peruu sanansa | 
er nimmt sein wort zurück, mädtssvji-
jivd, 1 -%rnm (mom.-dem. frekv.). 

o m a f ^ : P VULSIGa ma^embs maftU^ (ei md-); 
K2. Ii mgtkest on matkalla; matk-kesk 
( 'matkakeski ') matka, m.-gjimvfo^is m.-
mies; mätkmii^is, g. -m id. 

o maürt>d : K2. moaürv0 (m^ü-), 4 - u r e 5 * > * \ a s' 7 

muürdn möyrytä (karhu, sonni), moaür-
led, 2 -raji (mom.), möaurb'iseö, -raolis 
(frekv.). 

o mäusat: Pe möusat, K2. mäst; Pe tsä m. 
takaisin! (kaukana olevalle koiralle huu-
detaan näin), K (I2.) m. y^rra t . päin; 
Pe (P:i) tmäost kotiin | nach hause, 

o mävä : S pirra mäva. 

meä°ker: K2. mie9ker-pdrxb9k mäkärän pu- o 
rema. 

mSalävD : S mSaÄGa(D) jiennHmeYkopaljon, o 
meälyäs : K2. meäjigas (-ay-). 0 

meäjig(a)neö, 2 -andt hidastaa (esim. vauh-
tia) | verlangsamen (z.b. die fahrt), 
m—asmed, -asM h:tua. 

mSäVttDD : S -Jh'tt-. o 
meändas : K2. s:n, g. -ndtas ihmishahmoi- o 

nen haltia (metsässä) | ein geist od. wicht 
(im walde) in menschengestalt. 

m$af9l$E : K2. meär9knasötted, 1 -asDtam la- o 
hot taa, mädät tää . 

mSasiA (P), lat. myös: m—frö; kwdlV-m. o 
»mesto» (survotun kalan ja marjain 
seos), muidff-m. marja-m. 

m§Dtsvö (K2.), 1 mezam, 2 mgDts, 3 mept- m 
sem (Ia. meptsdm) »täidellä», t appaa täi-
tä, I2. litistää | läuse töten, lausen, 
I2. klemmen, drücken; m§Dtsled, 2 -sm 
(mom.), m—saji iselmenes iskee silmää ] 
zwinkert mit den äugen, blinzelt, I2. 
m—sjidsb (m.-dem.) vydives tigkenlitisti 
pää(stä)nsä täi t . (Vrt. miÜ3°itsgD). 

me^peD : S s:n, 1 meinam, 4 meipi, K2. o 
mieidted, 1 meäidam, 5 mildten\ S me]r 
bljeD, 2 -bai, K2. mieldtjed 1. meäf,dtjed, 
-dtai (pass.), S lie°ppin me^bom kämmv 
lepänmehulla parki t tu kenkä | mit er-
lensaft gegerbter schuh; K2. mieidne6, 
2 -dändt (frekv.), m—pse\ -pdst (mom.-
dem.), m—DÜse\ -daoiis (frekv.). 

melma: N melna, g. meinä (ei -na , -na), K2. o 
mieln, -ify, meälna; K2. m—a mene1  

nilbp veitsi sat tui ('meni') hyppyseen; 
tsiegpp-mie^n hyppynen | fingerkuppe. 
(Vrt. seur.). 

meine: K2. mieln (I2. mein), g. -ify, lat. o 
meälna mäti; punainen rohtuma kas-
voissa | rogen; roter ausschlag im ge-
sicht; m.-kuli m.-kala, mrky,uid'is m.-
taimen, (I2.) mein-marD m.-pussi, K2. 
mie^n-Biell id. (toinen kahdesta), m-
vudskan m.-ahven, m.-töÄ'kvm-mürr m.-
survoin; tsümbpd-m. sammakonkutu. 
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meàjnai, a t t r . -njes (adj.) mätinen. 
mïeïnjiôvwD0, 4 -ôvê1 rohtua (kasvot), 

käsv m—1. 
m mePknû (K2.) kiireesti, vilauksessa | eilig, 

geschwind (adv.), im nu; mené1 pgi m—ü 
meni k. (tai v.). «MejitKHyjiT»). 

o memmaz : K2. mem-memal > 
o msnnvD : K2. mlnnv0 (I2. -dô), 1 mlnam, 

2 mann (I2. -nn), 5 meypnèn (I2. -an); Pe 
mln(a) pirra mene ympäri (tokan; käsky 
koiralle), min min vgl m. m. vielä (s:n), 
(P:i) t mlnd ViendzdD m. tiehesi ('keinoo-
si'), K2. tädt pörrvm pydräst mgnn t ämä 
ruoka maistuu ('menee hyvin'), ko^t 
tonst miné1 t§Dt gs§(E) miten sinulta me-
ni se asia? (I2.) men^k menet (lauseyh-
teydessä), no mennon m—n no menivät 
menemistään, mgnisè% menisit, K2. ii 
menb'ise ni köz ei menisi minnekään. 

K2. mènnvm-klij menemäjälki, manne1  

tsiefitsa »mennä» ( = viime) syksynä; P 
mïçlla-mgnas, g. -mgnnaz, lok. -asest, S 
m%ejuia-m. ('mieli-menos') poro, joka 
on niin »oijus», että sillä voi a jaa mihin 
tahansa (»vaikka ovesta pirttiin»; vrt. 
A tmilmänas, s. 252). 

S mlnHeD, 2 -a°t, K2. mèn'tte0, 1 -ttam, w < 7 « 7 w ( ( 7 7 
2 -tt(A) menettää; S myös: hävitä, t apa ta 
(pelissä) I S auch: verlieren (im spiel), 
K (I2.) 5 mèndSGÙppn (ink.) alkaa 
mennä. 

K2. mgn(a)neô, 2 mgnandt »menennellä», 
kar t taa suopunkia (poro), mgnnmkes, 
g. -iokkaz »maania». (Vrt. m ê n o d i t). 

o mlrvst: S (yksil.) m—qst; tuoDD?r-m. tun-
turimorosto. 

o mërs(A) : K2. mief§, g. -rs, lat. mèàrsa, pl. g. 
mïrçè1 merta; rysä; miers-ïsonb m:n, r:n 
nielu; joGk-mief§ joki-m., -r. 

o mesivD : S s:n (ja mg-?), K2. mestvô, 2 
mgst, 4 mestè1 likautua (K vaate); K2. 
mestte2 -staö (kaus.), mestne0, -iandt 
(frekv.). 

o mëzên: K2. mèzen, g. = , lok. -znest »mut-
sinki» (tummempi kuin isàoppes-pôaz); 

samojedt-m.-ieärgvhd'{s ( 'samojedi-me-
zeniläis-härkänen') id. (joikukieltä). 

tmezz- : S mlezz°-jleuf vaalea »valkko» | o 
weissliches renntier; tmeezz (ei m-). 

me°ttA (ei m°ttA). o 
me°tter: K2. miedtr(a) komda metrin levyi- o 

nen, äjdt ji^gk m—rvpte liki 10 m:ä. 
meu°kkA: (P muodoltaan ja jauhoaineksel- o 

taan millainen tahansa | P von beliebi-
ger form und mehlsorte); K2. mevk-l%e\hp 
limppu, pyöreä paksu leipä | laib. 

P meukvz, g. -ö (dem.). 
ml: K2. ml (mi, I2, ml, ml, mi); (I2.) ml o 

täDt II tsuda(i)D mitä kummia t ämä on? 
ml li va\vdn mikä on vaivana? mi leäm 
mon tln tsierKk juGkljdD mikä minä olen 
teidän sarkkanne juojaksi ( 'juojia')? 
mi^däDas sendas tapahtukoon mitä ta-
hansa, K2. ml ml]le pöaDt mitä mieleen 
tulee, ml II tost vuyedt mitä tapoja si-
nulla on? P (Ä.) menst (< m§n sv°t) 
mitähän? K2. m en lea% pörrvnd'l!s mitä 
olet syönyt? men-men mi-mitä? men^ 
Didt miksi, minkä tähden? (I2.) ton tieda% 
eh men t iedätkö mitä? meio mitä? m. 
s on vänas pörd{ miksi hän söi vähän? 
kopifast kola m. kokosi mistä mitäkin, 
m. eG vudf ( 'mitä et voi') etkö voi hy-
vin? K2. jev ni mänes eivät (ole) mil-
länsäkään | das ist ihnen ganz gleich. 

K (I2.) mg%t miten? el^leä% m. sarndö 
('ei ole m. sanoa') ei voi sanoa | man 
kann es nicht sagen, S jos vai II mä^t('jos 
vai on miten'; vastaus:) men^Die°t il^le 
mäyi ('miksi ei ole miten') (puhemiehen 
ja ty tön isän vuorosanoja kosintatilai-
suudessa). 

K2. mäll millä: m.^m. poBpaot miltei saa-
vu t t aa | er hoit beinahe ein, T t$dt as$e 
mqXle muna vierttädta9k (ei -äda9k). 

K2. miya' mitä (painokkaasti)? (I2.) jezh 
mennä vierD säyne % jos minkä verran 
saanet, ei n\ men ei mitään | nichts. 

K 2 . mändte(m), ( I2 . ) mänDem (-De) m i l -
lainen, (I2.) m—m son II m. hän on? 
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m—e ledk3 millaisten töiden? K2. il^läx 
ni m—m VUJIJI sost hänellä ei ole min-
käänlaista huolenpitoa; tql-m. tällainen | 
so wie dieser, tiejui(a)-m. tuollainen | 
solch ein, derartig, (I2.) tEJimannem id. 

o mlebtA : K2. mindas, pl. -ndtas, a t t r . -ndt\ 
mindt mürr. 

mindtvd, 2 miendt, 4 minde1 tulla vesi-
lahoksi, miuDSÖvvt)0, 4 -öve* id. 

o mi§pte : K2. mudpt, g. mudbe, lat. mgab-
ta, pl. g. müde1 lintuparvi; Ji^ndt-m. id., 
rppp-m. riekko-p. 

möadwAd'ts, g. -da (dem.). 
my,dptjiövvvd, 5 -wen keräytyä parveksi 
(linnut). 

o mieädeD : S miedbeu, 1 meädam, 3 mie^äem 
liittää verkkoon kappale (paikaksi) | auf 
das netz ein stück von einem alten set-
zen (als flicken). 

P mieäes-art<ppA (ei ar°-). 
o miedesteD: S -des-, K2. mldesed, 2 -Säst K 

= P; S pahoin leikata (esim. sormeansa) 
| schlimm schneiden (z.b. seinen finger); 
S meahdaseD, 2 -as (pass.). 

o tmiehh : S ry,w,b(EymigxxÄi = , lat. -mie-£-
rautainen ahjo (konepalkeinen) [ ei-

serne esse. 
o mi$xx(A): K2. m o n , g. = , lat. mo^e sam-

mal (hirsiseinän tiivisteenä) | inoos (zum 
dichten der wandbalken); möxx^tidyo 
pöllöpää | tölpel. 

mqi^je0, 2 sammaloida (seinää). 
• miexxpe0 (K2.), 2 ~xad määkyä | blöken, 
o mlexlA ; ei K2. 
o mieokkvD: K (I2.) 6 miyd; miyd\ där§m myi 

ilmaiseksi; värrddm tävar miGkman kä-7 -L > 
vin tavaraa myymässä; K2. miGkje6, 2 
-kai, ja miGkjövvv0, 4 -öve{ (pass.), N 
mieyyaskur)oUeD (ei -tteD). 

o mie]pfi: K2. mijdte (mi]dt, I2. miina, -Zd); 
K2. vänDzam m. kävelen myötä, tsgaG-
kas m. luoteen aikana | während der 
ebbe, isaz m. kqjiam kahlaan vedessä | 
ich wate im wasser, konde1 m. vöj^je6 a jaa 
( = metsästää) peuroja | wildrenntiere 

jagen, K (I2.) тапвз 1едкз тгЪз jöddD 

('millaisten töiden perässä kuljit te ') mil-
laisia töitä haitte? Pe (P:i) tUni mild 
luoDDdni halkesi syitä myöten, K (I2.) 
mildds myötänsä, mukaansa. 

tmielg, vrt . S mieAy^ä]<fy UeässA (poro) ve- o 
tää hihnasta pitelevää, kompastunut ta 
miestä perässään niin, et tä t ämä kulkee 
rinnallaan (ja vatsallaan) | (das renntier) 
zieht den zügelhaltenden mann, der 
gestolpert ist, so hinter sich her, dass er 
auf der brüst (und dem bauch) fährt . 

тге1ёА: K2. тглдк, g. -лд, lok. -gvst, lat. о 
тг]дке\ m-ku§k rintapala. 

тЩ*ЦЦЁ : S тЩ1$-коаЛла maitokehlo. о 
mieli (К2.), g. тге?(е), lat. тёалла, pl. g. • 

mile1 särkkä, matalikko (hietaa t . kiviä, 
tyynessä vedessä; meressä, järvessä, 
joessa) I untiefe (sand od. steine, in ru-
higem wasser; im meere, im see od. 
fluss). 

omdAAai, at t r . -Ajes (adj.) särkkäinen, 
тёалъй&й, g. -ла (dem.). 
( < мель). 

miella: K2. monst тыл тёпе1 tAyd mieleni о 
teki sinne | ich hat te lust dahin, payel 
тгл(а) vastoin tahtoa | wider willen, 
лгокк, mi тгЦе pgaDt tekee, mitä mie-
leen johtuu, miAAades mijdte mieltänsä 
myöten, mielensä mukaan, miAassan 
люкат t§n teen sen mielelläni | ich tue 
es gern, tomdt m—$ses tuntee mieles-
sään, izvs тглёп omin päin | auf eigene 
faust; P miella-mgnas, ks. тёппъD, S. 
897, K2. тглл-biell mielipuoli | wahn-
sinnig, verrückt; vü§t-mi\le vastoin tah-
toa. 

P mi§ltdttem (ei -te m), K (I2.) тглхэт 
mieletön. 

K2. тглЧъ6, 1 -Adam, 2 miejidt, 5 mi]dten 
mieltyä. 

migllvD: S -лл-, K2. пйеллю0, 1 пиелат, о 
2 тёалл, 5 тЩёп muokata, К2. myös: 
jauhaa, survoa | bearbeiten; K2. auch: 
mahlen, zerstampfen; S тгдлат jieä&e 
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ketskom oümo virvoitan henkiin hukku-
nut ta , K2. m— m sön jifj9ke v. häntä 
h:iin. 

K2. köf-rniejiAvm-mürr kahvinsurvoin. 
K2. miejijije6, 2 -./mi (pass.), wiieÄle0, -amji 

(mom.), miejiD'tse6, -Aaotts (frekv.), mieA-
xed, -Aaot (kaus.), mieAne-Aandt (fr ), 
mieAsed, -Aast (mom.-dem.), 

o m%e\f : S (I2.) miellE, g. miellE\ P (I2.) 
miellfcz (dem.), 

o mid]§- : K2. mydAs-tg^t, pl. - tgvt(E ) \ m-
tävtvÄd,is (dem.). 

• miendteö (K2.), 1 meända™, 4 minde1 pai-
naa (vähemmän kuin t i e f t e 6 ) | drücken 
(weniger als £.); miendt]ed, 2-dtal (mom.), 
mienD&iseö, -ndaotis (frekv.). 

o mißf9ked: K2. mudf9keö, 1 mgargam, 4 mür-
gel\ mudrgkleö, 2 - ^ a i (mom.), 'mu9r$-%eö 

(kaus.), mön m—gdot minua vapisuttaa, 
m—gneö, -gandt (frekv.), m—gse0, -gast 
(m.-dem.). 

o mier'kkA : lat. mieftte (ei -lie), dem. g. 
mierke (ei -lie), 

o mi$rra : P mterr-jel ( 'merijäkälä') koralli 
(valkea, syvällä) | koralle (weisse; tief), 
m- ji$r}if m.-jää, K2. mierr-kätfe m.-
kajava, m.-käÄd'is m.-simpukka, m.-
kgpsvx m.-siira, P m.-kärbes m.-veneen 
pienehkö, purjeeton laji, m-kgä$Uem, 
K2. m.- ku9t§kem m.-kotka, K2. m.-kuli 
m.-kala, m.(-k.)-sillei m.-kalastaja, m.-
kül-vütf m.-kalan rasva, m.-k^dr9k m:n 
kari, m.- kuutdts m.-taimen, m.-mgtkest 
värrdem kuljin m.-matkalla, Pe m.-

m.- made, K2. m.-oAmdti^ts m.-
mies, (I2.) mierr-pifjG meri- t . pohjois-
tuuli, K2. mierr-ra^te m:n rantakivik-
ko, huono m:n ranta, m.-räokk merira-
pu, m.-same m.-lappalaiset, m.-skäott 
m.-tähti, m.- täAA jääkarhu | eisbär, 
m-tovt m.-kuikka, m.-tsgpts m.-vesi, 
m.-vgml m.-väylä, m.-vens, P m-venvs 
m.-vene (3-hankainen, purjeellinen, ven. 
TpoHHHKt), K2. m.-vinnsen porjvsgAA 
purjehtii m.-veneellä, m.-vifdt m.- vir-

ta, m.-vüjm m:n luoto, Pe m.-vw3skan 
m.-ahven, K2. m.-vü^n m.-made; mier-
p^n m:n pohja, m-isüÄm m:n salmi, 
rauma, m-vunn m:n vuono; (I2.) kesk-
mierdst keskellä merta, K2. tugk-mierr 
('takameri')ulkomeri | fernliegendes meer. 

K2. mierambp, superl. -r(a)mös 'merem-
pi', merta lähempi, mieras merelle; poh-
joiseen | seewärts; nordwärts. 

mierf : K2. pai je] mief ylenmäärin [ im o 
übermass; mier(e)yem, at tr . -mmef mää-
rätön; kyl tymätön (esim. syömäri) | 
masslos, unmässig; unersättlich (vom 
vielesser). 

mierrde6 : ju]gk-Aäßen m. mi ta ta jalkate-
rällä, (I2.) 4 mierrddsyuöd (ink.). 1 

tmierse, vrt . mers(A), s. 897. o 
mieskvs: K mtfskte0 (oikeammin kuin~xed)- 0 

mi(stA : K (I2.) mistaG, g. -dy, lat. -zgke\ o 
m—y tüG'kdn pensaan takana. 

7ni$°tt(ü)- (ei K2. mieDtAvgk, g. -vy myö- o 
täle, myötämaa ] abschüssige stelle, ab-
hang, *mides : mieDtsambp ( 'myödem-
pi') myötäisempi, -pään, (I2.) mldmdnDi-
Biell (mld-) myötäispuoli, tuulenalus-p. j 
lee, m.-BedAAa kudö9 kodan t.-a.-puo-
lelle. 

K2. miDtt?<5, 1 midam, 2 mieDt, 5 mipten 
myöntää, suostua | zugestehen, einwil-
ligen, m—m sunne myönnän hänelle, 
mid(a)ned, 2 -andt (frekv.), vennas m. 
myödätä, kääntää myötä(tuuleen) ve-
ne; 7Yii§eyeö, 2 -ddot myöntyä; kihlata | 
nachgeben, einwilligen; verloben; mieöa-
sed, 2 -ast 'vallata ' , pyrkiä myötäiseen, 
vens m—st (purje)vene 'vallaa' | das 
(segel)boot ist leegierig, sucht mit dem -
wind zu fahren. 

mle°tteD: K2. mieotted, 1 meddtam, 5 rnloi- o 
ten\ mieottje6 (1. meao-), 2 -tai (pass.), 
mieottleö, -tal (mom.), miedfyeö, -dtäoi 
(kaus.), miedtseö, -dtdst(m.-dem.), miedXi-
se\ -dtaoUs (frekv.). 

mie°tts^ : S (I2.) mea0UsE, g. mie°itsBy K2. o 
mieotts, g. miepts, lat. medoitsa K myös: 
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metsästys | K auch: jagd; S (I.) mSaoits-
jsnnam sydänmaa, asumaton seutu | 
unbewohnte gegend, einöde, т.-пащрЕ  

metsänotus, peto | wildbret, wildes tier, 
K2. mieotts-OÄVid^d metsästäjä | jäger, 
m.-pienna pyyntikoira; kn^dt-miedtsest 
peurametsällä, peuranpyynnissä. 

K2. miedtsÄvtid'l!s, g. -ла metsä-, erämies. 
K2. mieottste0, 2 -säd metsästää, (I2.) 
. fakt . mie°tstdljdn m:täjä | jäger. 

о тгёЩЁ : K2. mietk(E), at tr . -tkes, komp. 
-kdmbp. 

meätkvö, 4 - tke\ 5 mitkon tulla hidasj ai-
kaiseksi. 

o t M i n t i s : K (I2.) m\ndds, g. -uDas jkn olio | 
irgendein wesen. 

• minudt (K2.), g. = , minuutti | minute; v%öa 

m— dt%a (abess.) kuDt 5 m:ia vailla 6. 
( < минута). 

• mirnei (Ka.) sopuisa, rauhallinen | ver-
söhnlich, ruhig, friedlich; m. Hellem-
naii r. elämäntapa. ( < мирный). 

• mlrse9k (K2,), at tr . -skes »myrskä», ko-
va ja hauras (kuiva puu) | hart und 
spröde (vom dürren holz). 

mirse9kMvvvd, 4 -övei tulla selliksi. 
(Vrt. smierra, -ervs). 

• missi)ö (K2.), 1 mizam, 2 miess, 5 missen 
rutistaa; pusertaa | knittern; pressen; 
missje6, 2 -sai (pass.), mime6, -zandt 
(frekv.), mimvDtvд, 1 -vdam (fr.-refl.) 
(myös:) oikoa jäseniään, kiskotella (esim. 
aamulla herättyä) | (auch:) seine glieder 
recken, i sich strecken (z.b. morgens 
beim erwachen). (Vrt. mlessvD, s. 254, 
t . muossvD, s. 266). 

о mgappü : mgappen (ei -Dp-) säivst. 
о тоа^ЦЦй \ S m—E, K2. mäfk, g. -Г^, lat. 

таЛска, pl. g. meVkel\ т.-рШ kyykky-
pylly, m-piepts mutkainen mänty, m.-
sudGk m. koivu, (I2.) mr'tsdnbz maVk-
isoarvdUDz pässinen, vääräsarvinen 1 wid-
derchen mit krummen hörnern. 

K2. тал'кю&'й, g. -ka (dem.), P vlda-
tsglm(e)-m6alkvz ('5 silmän mutkanen') , 

tstfltsrnn-ts—^ym. ('7 s. m.') kintaan 
koristeita (kudottuja). 

K2. mafkAövvv0, 4 -öve{ mutkistua | sich 
krümmen, s. biegen, mgÄ(krössvö, -öze1 

kiemurtaa, mgji(ksed, 2 -hast (<-kas) 
pyllistää. 

mg af pen : K2. mudfdteö, 1 mgardam, 4 mür- o 
de\ 

mudfdtem-mürr »säntilän» mitta, m.-puj°k 
säntiläpuikko, s.-neula. 

mudrpse6,2 -däst (mom.-dem.), mörDD'tseö, 
-rdaotts (frekv.). 

mgarr® : K2. muorr, g. mudr(e), lat. mgarra o 
»mora». 

mudres, g. mgarras, lok. -rsest id., m.-
jier9k sell, sää; mgarrai, a t t r . -rjes (adj.) 
morainen (keli). 

mgar%eö, 2 -raot: peaivas m—oi vez päi-
vänpaiste tekee lumen moraiseksi, mga-
räsked, -ask vajota moralumeen, pgaz 
m—sk poro vajoaa m.-l.; m—äskvndtvö, 
4 -vnbe i (frekv.). 

mopter-mürr (K2.) sankapuu, keitinselkä • 
(= kimn-mürr) | ein schräggestellter 
stock, an welchem das kochgeschirr über 
dem waldfeuer hängt. 

möptjed (K2.), 2 -tai moittia (lievempi sana • 
kuin pudf tv 6 ) I tadeln (ein gelinderes 
wort als p.). 

moDträ^te0 (K2.), 4 -reiste1 (-rex-) nuljah- • 
taa, päästä irti (esim. kala käsistä) | he-
rausschlüpfen, loskommen (z.b. ein fisch 
aus den händen). (Vrt. moottÄreD, s. 261). 

mo^eD : S m—D, 1 möusam, 4 möusi, K2. o 
mol$seö (m^-), movsam, movse1 »siiata» 
(yli joen, K myös: järven), S (myös:) 
mahtua verkonsilmään (kala). 

K2. *moFs, lat. mdkske ylinoutopaikka, 
püpte™ m—e tulin y:aan. 

K2. movs%eö, 2 -saot (kaus.) viedä t . nou-
taa yli veden, movs^egke noutakaa yli, 
»venettä hoi!», (I2.) m^wsoH kajuisos toi 
äijänsä yli järven, K2. mgvs%vDtDd, 1 
-f)8am (k.-refl.), m—tvm-paj,°k==*mgvs; 
m—xvMvö, 1 -vJiam (k.-fr.). 
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o moj,jen: К*, тиэ\]ет, —, lok. -jmest. 
müdlmseд, 2 -mast hymyillä, myhäillä | 
lächeln, schmunzeln, m—msövvvö, 1 
-övam (refl.) id., m—ovbndtvö, -nbam 

(r.-frekv.); т—тпШЧг)д, -nbam (fr. < 
*m—mneö) id. 

S möije°kvs (pr.t. ja attr .) myhäilevä, 
mukavannäköinen, m. dumaz m. ihmi-' V > 
nen (S:n sanaan nähden vrt . kuitenkin 
mgJttsr)D : monjeD). 

• m^lv (K2.), g. -iv, lat . тоуюэ n. vaaksan-
pituinen merikala, jota käyt. täkynä 
turskankoukussa | ein seefisch, spannen-
lang, als dorschköder am haken benutzt. 

(I2.) moivdubz, g. -va (dem.). 
( < мойва < suom. t . lp.; vrt . malvё, 
s. 234). 

o mglve, mowijeD, molvrbstvllvD: S mofv^eD 
söyriä (esim. kattilaa, etsien hyviä pa-
loja); K2. mg%vräs§teö, 4 -rß4sfei (-re 
polskahtaa (esim. hauki rantaluhdassa) | 
plätschern (z.b. ein hecht imuferschilf). 
(Inari mo],v<risted, Ä.). 

K2. mglvrv9U, g. -vy : kull-m. kalan pols-
kahduksen jälki | die von einem auf-
platschenden fische hinterlassene spur 
im Wasserspiegel, 

o mg°kkaym : K2. mofffca(m) (I2. moGam), g. 
= , lok. -9kmest; täl-mu9ka tällainen, 
tile-m. tuollainen, 

о тд°ЩЕ: Pe (P:i) imoa'ti', K2. nmokk, g. 
mngk, lat. mnokka, pl.g. тодкёl; Pe 
tmuste lei moaHi toBBen minulla on (mut-
ka') asiaa sinne, K2. vojam mnokka-
mnokka a jan »mukin» (jhnkn ja takai-
sin), mnoli-kUjgai mi]dte tsud%9k hiihtää 
(otuksen) mutkajä lk iä myöten; isud9kas-
mnokk t ienmutka, ufdt-m. »uurto»-matka 
(peuranpyynti-m. syksyllä). 

K2. тпэкк(Е)лдъйе0, 1 -gsDtam mutkis-
taa I krümmen, biegen, m—Aövvv0, 4 
-övei(refl.) mistua, тпок%%ллг)д,1 -%лат  

mutkitella (kulkiessa). 
• möLLpe0 (K2.), 2 -ьад mutis ta | tuscheln, 

murmeln. 

tmolodoi : tmolodantsi lat. (dem.?), ei lok., o 
K (I2.) mnjiada nuorikko; m—dan n:ikon 
kera. 

möVtsleD: Pe(P:i)tpdGG lei molstam»panka o 
on nulistunut» (poron päitset ovat luis-
kahtaneet irti). 

K2. mufisle0, 2 -sdi »nulistaa», m-slem-
tsüÄm juoksusolmu; N, 2 moA{skgsi(Ä), 
ei -äst(A). 

mg[l'dxD:S m—aD, 1 möTl'am, b motlo, K2. o 
mo['lfvd, -Uam, mollan; K2. jiäuvfö m. 
nostaa turve t ta | torf stechen; mnlT(a)-
ned, 2 -andt (frekv.), m—(a)seö, -ast 
(mom.-dem.) myös: heit tää yli päänsä 
(paita, mekko, peski, pukeutuessaan). 

mön: K2. mon, mön (I2. myös: mon, mun), o 
g. mgn(a), mon (I2. monD, mon), lok. 
mo(n)st, lat. menne (I2. menne, menns), 
part. (I2.) monns, dual. (I2.) mona\, pl. 
mel (mel), g. min, lok. mlnan, lat. 
mel] e (-Ije), part . mlndD (ml-); K2. mon 
tsdlm nipt vizeoi minun silmäni näytt i 
niin, (I2.) mon0 salja sijastani, puoles-
tani, mon9 äbis isäni, mon ruöstdn t. mon9 

sora kokoiseni, K2. most tävtedt Ji^anH 
luitani kolottaa, Pe (P:i) tmuste (1. mus-
te) ardijiü luäDD hartioitani k., K (I2.) 
menns l b3 ni men ('minulle ei pidä mi-
tään ') en tarvitse m., K2. tuaisdot menne 
AfGkedt teet tää minulla ('m:lle') töitä, 
pgaDt vii^kest m. tulee suoraan minua 
kohti, S tsaije mufyne (ei -nne) kammvD 
vedä kengät jalkaani, K2. pdrambp mon-
nv minua parempi, (I2.) monon (mondän) 
kanssani, K2. g%t monen yhtyy minuun; 
(I2.) min per'hst pirtissämme, mlnan 
puwr »puuramme» ('meillä puura'). 

monDDE6 (K, I2.), 2 -nDad, ks. mäDiA, • 
s. 893. 

mgrjgre6 (K2.), 2 -gardt kiemurtaa, vään- • 
t äy tyä (mm. alle jäänyt irti painitove-
rinsa otteesta) | sich entwinden (u.a. 
beim ringen der unterlegene dem -griff 
seines gegners); mgrjgrayte0, 4 -reiste1 

(-re*-) (mom.-dem.). ( m o g g e r d i t ) . 
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# mör<°tteo ( - < f ( S ) , 2 -a°t : tsöuje m—°t 
vatsaa vääntää, kivistää | ich habe 
bauchkneifen, leibschmerzen; mör(9)\es-
koaotteD, 4 -kuodi (ink.). 

# *morb (K2.), lok. -rdtkest sisusvika (ihmi-
sen, poron) | innerer fehler (des men-
schen, des renntiers); m—st k§Bptövvvd  

sairastua s.-v:aan; morb-pgaz s.-vikai-
nen poro. (Vrt. mufdteD, s. 904). 

o morraneD: K2. mnrre§, a t t r . -rses virkku, 
valvovainen (menee myöhään nukku-
maan, nousee varhain) | wachsam, 

o mofre : K2. mnrr (morr), g. mnr(e), lat. 
-rra, pl.g. more1 mura; (pl. myös:) kalan-
murut (kfeiton pohjalla) | (pl. auch:) zer-
fallener fisch (am gründe der suppe); 
kü]-mnr(e) (ja -mor) kalan-m:t. 

morrai, at tr . -rjes (adj.) murainen. 
mnrrjiövvv0, 4 -öve1 murautua, m—jig^ot-

teö, 1 -aKDtam (kaus.). 
o morsA: K2. mors, g. mors, lat. mof$e; mors-

isajuian mursun torahammas, 
o morsA: K2. mors, g. - r v lat. möf§e; mör-

sviidHs, g. mqy$ä (dem.). 
mörsv0, 2 möafs, 4 morse1 (vrb.). 

o mofÜE: K2. kutk-mbr'U, g. -mortis, lat. 
-mor'tse. 

o möskas : K2. mnslcas, a t t r . mnsk (mask), 
attr . -sksambp\ mnskse (adv.), S mosksa 
1. m—anne ka^tisfiottvD pei t täytyä um-
pihuppuun; K2. m^sk-Hemne sakeamet-
säinen maa, P mgsk^y^elml sierrvD olla 
sokkosilla. 

# moskrayteö (K2.), 4 -resstel (-re*-) hypätä 
korkealle, ponnahtaa (kala) | hoch sprin-
gen, aufschnellen (vom fisch). (Inari 
moskaristed, Ä.). 

o mözno, möifet: K (I2.) mözdt\ son m. tient 
hän ehkä tietää. 

S (yksil.) muhet = P tmosbitj. 
o motsrat, vrt . S mosDDz(A)raotten, 1 -äHtam 

kaivertaa reikää (vetääkseen sen lävitse 
nuoran t . hihnan) | ein loch bohren (um 
eine schnür od. einen riemen durchzu-
ziehen). 

mg°ita%m: K2. mödtam (I2. mnnam), harv. o 
modta, g. ja pl.nom. m—m, lok. -dtme$t; 
modta^vudr pöütvl ta§t muutaman ker-
ran kävi tässä; mgdta-ngjiji§em jonkin-
lainen. 

mgdtme$t muutamasti . 
mö°ttE: N, lat. möäbDa (ei moa-), K2. mnpf, o 

g. mn$e, lat . mnbta; m.-vündas muta- t. 
multahieta. 

nwDtai, a t t r . -tjes (adj.) mutainen. 
mnDtje0, 2 -tai mutautua. 

mo°ttljeD\ Ka. möottjeö, 2 -£dr, kunnvn m. o 
musertaa tuhaksi; m—tjänte0, 1 -ars-
ta771 (mom.-dem.); P, 1 mo0ttIstSlam (ei 
-lam). 

K2. möoitne6, 2 -tan särkyä, musertua, Pe 
(P:i) tmoHtenam s:ynyt. 

S mootten, K2. moottén rikki, murskaksi, V ( ( < 7 V < ( f 7 7 

K2. mennvd m. mennä r., m. | zersprin-
gen, zerbrechen. 

mgJttsvD : K2. möbisv(d), a t t r . mobises, o 
fakt. mö bis t en, (I2.) möbfs3, komp. 

N -sta(mB), superi. -tgmos\ (I2.) puGon m—s 
kaikkein kaunein; K2. m—(<*)-1. m—és-
vÜDt kauneus, m—és-isudfv-pöaz, P 
mgKjttsvs-tsgåfv-pgaDDza kaunissarvinen 
poro. 

K2. möbistiiine, (I2.) m—tonne, komp. -ta 
(adv.) kauniisti. 

K2. möza§ed, 2 -ast pitää kauniina, arvella 
kriiksi. 

7№usiJits (P), g. = , lok. -littest verkon sil- • 
märivi (pitkinpäin) | die maschenreihe 
des netzes (der länge nach). 

K2. movs, g. möJcsv, lok. id. 
(m 0 k's e m; vr t . mopen , s. 900). 

movvvD: S muovvvD, 2 muvvva, 4 muov\. o 
mü (K, I2.) ammuu! (lehmän äänen jälji- • 

telmä) I nachahmung des muhens der 
kuh. 

müäHA, -mefsA: S (yksil.) süöhh-mgfsA, g. o 
-märsA, lat. -merso. 

xmuM, moDüä^i : S momai, a t t r . möDvnas; o 1 v v > 7 > 7 

m—5 Uerres mukava ahkio. 
muDtsle6, ks. m§Dtsvö (s. 896). o 
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o mustern (K2.), g. = , lok. -tmest vatsan-
pohja ja häpykarvat | Unterleib und 
haare an den geschlechtsteilen; nizan-m. 
naisen m., olw(a)-m. miehen m.; P 
mgxtem-pafrtsÉ n. hävyn yläpuoli, 

o muigk%eö : K2. mui°k%eö, 2 -kaot luiskah-
taa, nul jahtaa (esim. veitsi kädestä, 
jalka iljanteella) | ausgleiten, gleiten 
(u.a. das messer aus der hand), 

o müleD: S müMD (ja mucuiéD), 2 -JKID. 
• muÅGVJiAiOD (S), 1 -dJiam, K2. muÄgktvjiJVDd, 

-%jiam mulkoilla | glotzen; K2. m~tgs§-
teö, 4-tesstel (-te*-) (mom.-dem.), S mu^ji-
yHvAJWD, 1 -vJiam = muÄGVMVD. 

omu]Jts-:8 mu]Hs-tautaz (myös:) pyöreä 
kyhmyluu ranteessa | (auch:) runder 
knöchel am handgelenk. 

# mündtsai (K2.), a t t r . -UDZ myteä, eltau-
nut (kala, liha) | anbrüchig, leicht ver-
dorben (vom fisch u. fleisch); m—z eps 
m:än haju, m. kull m. kala, m. vudfod'(s 
m. liha. 

müuDZGeö, 2 -zaffk myteytyä, eltautua, 
munDZGgsotted (-z/-), 1 -gxDtam (kaus.), 

o mwi(a): K2. mün, g. -nnv, lok. -ngest pak-
kanen (lievempi kuin püjias)\ m. muredt 
pgr'isaot p. paukut taa puita, (I2.) miinn-
gd l pakkasilla. 

K2. münged, 2 -nangk pakastaa | kälter 
werden. 

o muoppzv: S muppzi°l$, g. = , lok. -lUest. 
o mmdååé: K (I2.) muDt; mudDta täti(ni)! 

mudöan tätiäni; muodanGariDz, 2. pers. 
mudöaDG., 3. pers. müödSG. tätini ja joku 
muu. 

K2. müptev, g. = , lok. -tve§t = S muoå-
öev. 

o tmuoht : K2. möott, g. mööt, lat. möotte; 
dröb-m. haulimitta, siel'l'-m. ruuti-m. 

mödtwAd'ti, g. mgspta (dem.), 
(m o a t ' t å < skand.). 

o mwdiG,É: K2. muigär, attr . - g m karvas, 
kirpeä (esim. puolukka) | bitter, herb 
(z.b. preisselbeere). 

m—rjiövvv0, 4 -ové1 karvastua. 

mw9°UU^: P poara (ei paKara) m—edsD. o 
muollvD: S muoJiJiVD, 2 muvjuia, 4 muoM, o 

5 mudjle, K2. mujuivö, mudM, mujie1, 
mu\len = P (K hillitymmin kuin juB-
pvö); K2. muJiJiled, 2 -mji (mom.), mujt-
neö, -mndt (frekv.), muji§ed, -yiast (m.-
dem.), P mupPskgg°tteD (ei muo-). 

muprHtej) (ei - f t o ) (P). o 
muidff: K2. milf/ (-r®;), g. -rje , lok. ~je§t, o 

lat. mudfja; P muidff-möastA marja-
surve, -»mesto», K2. mur6j-saopp huup-
pa, m.-töJVkvm-murr m:nsurvoin, m.-
Jsgjm (yksi) mar ja . 

muorktmvvD : K2. my,dfk, g. -rcfc, lat. o 
mgarcka, pl.g. mufke1 ryppy. 

mudfliJiövvx)6, 4 rypistyä. 
muorr(a): K (I2.) murr, g. wmr® (mur), lat. o 

murr3; par for nmr* puun ympäri, vest 
murr3 (part.) puuta vasten, peshi murr3 
tar t tu i puuhun, N muovaten (he) puun-
sa kera; K2. murr-gjs puunhaara, m-
ä§te(l) puuastia, P muorr-kafjGÄ p.-
kanki, K2. murr-k§Ädt p.-pölkky; ranka, 
m-kgahnvs kora, palokärki, m.-kg§ter 
p.-pino, m.-kudnn puun muru, kaave, 
m.-Jiadv p. latva, m-jiäh%r>s p. säle, m.-
jiutfk p.kolo, m.-AU9ndtvm-G§Jidthakkuu-
pölkky, (I2.) murr-Jiudnbx§G »rante», ha-
lonhakkuupaikka, K2. murr-mäDt puun-
toukka, m.-ngopp puukuppi , m-naiu] 
p.-naula, S muorr-pdl°UUE p.-paikka, 
puita kasvava p., K2. m.-pgokk puun-
pahka, m.-Biell halaspuolikas, m.-pulD-
ze% puupalikka, -kapula (vuoltu), m -
tsgnn 1. -iseänn kääpä; pakkula, m.-
{seäsnvjid'is pikkutikka, m.-Uubp%r)gk 
vesin, m.-väopp »maitokänsä» (koivun-
kääpä kasvavana, valkeana), m.-vgrr 
runsaspuinen vaara; m -(v)udndes puun-
juuri; mur-keps p. varjo, siimes, m.-kutk 
p.-sydän. 

P (I2.) muoirrv, K (I2.) murrdattr. -9je $ 
runsaspuinen; puiseva. 

mudrrvö (K2.), 4 miidre1, 5 murron h y y t y ä • 
(sula rasva) [ erstarren (von geschmol-
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zenem fett); mudrrjigsotteö, 1 -gsDtam 

(kaus.). 
muorai, at tr . muorr hyytynyt . 

(Vrt. Inari morr dd juoksettua), 
o muossvD (ei -CID). 

o mup°itA : S muo°it-Jig°psa ka&mom lumen-
sekaisesti jää tynyt (esim. jäkälä). 

S muoottes jier]7]a lumensekainen jää. 
K2. müott, g. mübt, lat. müotte hyhmä, 

syksyllä veteen satanut ja pinnalta jää-
tynyt lumi (joka vaikeuttaa nuottaa-
mista) I schneebrei, im herbst ins wasser 
gefallener und an der Oberfläche gefro-
rener schnee (der es erschwert, das 
Schleppnetz zu ziehen), m-jiäbp seil, 
apaja; müottai, a t t r . -tjes (adj.) hyhmäi-
nen (vesi); müottJiövvv0, 4-ové1 tulla hyh-
mäiseksi; ? müotteå, 2 muoott, 4 müHe1  

' tehdä' h. (Yrt. kuitenkin myös S äini 
mü°tti, s. 806). 

o mui3°\tsaD : S müvottsvD, 1 muvDDzam, 5 
müoottso. (Vrt. m§Dtsvö, s. 896). 

o mwofiMÉ: K2. pdøel mütk kiesse6 vetää yli 
taipalen; jamf-muik järven kannas, MSk-
m. kosken taival. 

muotknvgk, g. -vy taivalpaikka. 
P mw3&kéD, 2 -fcd\D (frekv.) taivaltaa. 

• müoürai (K2.), a t t r . -ur myteä, eltaunut 
(kala, liha) | anbrüchig, leicht verdor-
ben (vom fisch u. fleisch); muour vuotid'ts 
m. liha. 

muourageö, 2 -ai^fc myteytyä, eltautua, 
m—rgdsotteö (-r%-), 1 -g*Dtam (kaus.), 
müduraskeö, 2 -asfc = m—ageö. i >

 7 s 
(Vrt. Inari moamruid, Ä.). 

• müovvaJiavtteD (S), 1 -gPttam mutustaa | 
muffeln. 

o murdA-: K2. murga-sleb/p, g. = , lat. -eBpe; 
m.-sl.-gjimvh^ts yösokea ihminen, 

o muVkas: K2. msr'kas, g. mer'kas, lok. -kse§t. 
o mufréD: S muréD, 2 -rdi), 
o mufdteD : K (I2.) 1 m or dam, 2 murD, 3 

mufDom\ murdd[ e°kkan särki ikkunan, 
K2. moft tåvtédt murdt luitani kolottaa. 

K2. my,rpxg>nnr)nd'is mur tamat on, murb, 

g. -rdtv, lok. -dtkest ( 'murre'), т ш т -
тигЬ-ргт)9к puita kaatava tuuli, myrs-
ky-t. | Sturmwind, der bäume fällt, 
mufdtke mené1 sai surmansa | er fand 
seinen tod. 

тйгЦе°Ц: K2. mufïsè%, g. = , lok. - э д ф 
peukalonpää pistettynä etu- ja keski-
sormen väliin (häpäisy-ele) | die dau-
menspitze zwischen zeige- und mittel-
finger (eine schmähgebärde); m. tsiefj9k-
%ém sunne näytin ( 'pystytin') hänelle 
m.:in. 

myska (K2.), g. ==, lat. -aje perhosonki | 
fliegenangel. ( < мошка; vr t . mo§UE, s. 
261). 

muçteD'. K2. muçtel, a t t r . -ties hyvämuisti-
nen, must, g. -st, lat. -Sto m u i s t i ( = j ï f - m ) , 
S möstas umpeD antaa muistoksi, K2. 
must%em, a t t r . -mmes muistamaton. 

K (I2.) 1 токлат muistella; kertoa, S 
must(Ä)lek£nna 1. -këânnai (ei muftEl-), 
S тиВ(А)лг>8-ЩвЕ muistajaisleipä (joka 
nauti taan vainajan muistoksi 40. päi-
vänä kuolemantapauksen jälkeen), Pe 
m.-pefve m.-päivä (vainajan; paitsi 40 
päivän, mm. puolen vuoden kulut tua 
kuolemantapauksesta) | gedenktag eines 
verstorbenen (u.a. 1/2 jähr nach dem 
tode); K2. muèUvndtvô, 1 -vnbam(frekv.) 
muistella, muistutella mieleensä, m— 
nbvs%uopteô, -%oaàam (fr.-ink.); К (I2.) 
1 musUastam (mom.-dem.) muistella, 
kertoa vähän | ein wenig erzählen; K2. 
musUvoïtsv0, 1 -vöisa™ (fr.); (I2.) 1 mus-
Vjam, 2 -tai tulla muistaneeksi. 

mu*skad : K2. mutskvô, 4 -fskê1, 5 muiskèn 
luiskahtaa, olla pysymättä (esim. kä-
sissä) I entschlüpfen, (z.b. der hand) ent-
gleiten; muükle0, 2 -кал (mom.), mutëk-

-Moi id., ййлт m—keot solmu luisti, 
nuljahti pois (esim. likomärästä hih-
nasta). 

muPtteD : S serj(a) moottA muu t t aa sään. 
müuDz(Ä). (Luul m u o u t s a, Grund.). 
müul(a) : S muyJiäyqz, pl. -ya (dem.). 
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o nåppejgottvD: K2. nädejvDtv6, 1 -jvdam. 
o näddvD : S näddaD, 4 naöai, 5 naddo; na-

dasteD, 2 -asi (dem.). 
o ngser: K (I2.) nqdkrost neäyqnD näkee unta | 

er t räumt. 
S ndneriem, at tr . -mmes, K2. naGkrä^ot-

tem, -tmes uneton. ( 7 < < 
K2. näyer-älmest särnv6 puhua unissaan 
(t. unenpöpperössä), n.-nieGkei uneksija, 
unennäkijä, n.-védpsvhd'is rasvaevä (lo-
hikalojen) | fettflosse (kleine flosse nahe 
dem schwanz bei lachsfischen). 

S nfaierDfivvvD, 1 -Svam, K2. nqY(e)röv-
vvö, -övam untua, K2. näyerxövvvd, -övam 

tulla unettomaksi, 
o naGGA: S näGGar, a t t r . -Arvs niskuroiva. 

naGGÄräfteD = P. 
o näGGvs : K2. n"fj9kv(ö), a t t r . - ^ a s tiheä 

(tukka), t iuhakarvainen (talja). 
n»fj9kvö, 4 tihetä, n"fj9kteö, 2 -9kad 

(kaus.). 
o na\mé: K2. nä\m, g. nm(e), lat. naima, 

pl.g. nåimé\ n-tuoli häät, hääpidot. 
o ngl°tteD : K (I2.) 4 näl°U§d3 naida; n— 

EDtoriDZ nainut, 
o näyvvD: S n—aD, 4 näivl, 5 nalvo. 

näfvvl, at tr . tai t tuvainen (teränsuu). 
o näokE : K2. näokk, g. naGk(E), lok. na9kest, 

lat. näolcka, pl.g. nä9^1; n-Jiamd'(s nah-
kahihna, n.-puFs n.-housut, n-rlssvm 
n.-»riesin» (tiukuhihna), n.-isäjiaxvs t. 
-vej(a)xvs nahasta leikattu pala, n.-
t; §ljv m-Auub dt nahanleikkuul aut a. 

näokkai, at tr . -fc?esvahvanahkainen(myös 
ihminen). 

o ng°j$kel: S -oUk-\ n—Elvs-vuoot persous. 
o ng*°U^EteD: K (I2.) nqG'ko°t käpte sez sola-

huta housuihin, 
o nällvD : S näJUivD, 1 näJiam, 2 naAJia, 5 

najfe = P, »naalia»; lii naÄJiom on »naa-
littu»; näJiv°k sell. poro. 

o na?Zé: K2. naZZ, g. nql(e), lat. näÄJia, pl.g. 
nafø* tapa; laatu | art, weise; beschaffen-

heit; ten n—a siihen tapaan, siten | so, 
auf die weise, (I2.) pienn3 najijia koiran 
t., lailla, K2. Ii mona nahm on minun-
laiseni, kaltaiseni | er gleicht mir, Ii dies 
n. on isänsä kaltainen t. näköinen; hel-
lem-nall elämäntapa, keras li i.-nqÅJias 
on ankara e.-tavaltaan, (I2.) isuorv-nall 
sarven laatu, muoto. 

K2. nglle§ (I2. nallds), at tr . -Ises mallikas, 
hyvämuotoinen (esim. poro); mukava | 
schön geformt (z.b. remitier); bequem, 
angepasst, n—ses pgaz mallikas poro; 
ngjiji(a)§em kaltainen, -lainen, mgdta-n. 
muutaman-1., tun-n. tuollainen; nalleni, 
attr . -mmes malliton, huonomuotoinen 
(esim. poro), n—m (1. -mmes) pgaz. 

K2. ngl(e)xövvvd, 4 -ové1 = P nalHtvvvvD. 
nqmmé: S nämes ke$kd°t (ei kesk-). 
nqna (K2.) äiti (lastenkieltä) | mut ter (kin-

dersprache). 
nanäss: K2. ngnas, a t t r . nänä, (I2.) nqna 

(myös pred. t.); (I2.) vuolv II nqna (stie-
ndst) pää on kiinni t. lujasti (seinässä); 
K2. näna-vä]m ehytvalmainen (poro), 
nqnas-vÜDt lujuus. 

K2. nqnnam (I2. -nn-), g. lok. -nmest 
manner, (I2.) kuiva iso ala, jossa ei ole 
vettä eikä saaria. 

K2. nqnasmeö, 2 -SM vahvistua, voimis-
tua, nqnäsmq^otteå, 1 -qxDtam (kaus.). 

nafyné < nälGVD, naljes ? 
näHppqlm: K2. näßaji (näb-), g. näßpaA, 

lok. -flest; n.-rä\9k tapinreikä, pu%°ts-n. 
tynnyrin tappi, vens-n. veneen t., naka. 

näß led (näb-), 2 -ßaAdt tapi t taa. 
na°ppÉ : K2. näßp, g. nqße (-be), lat. nqbpa, 

pl.g. näßéi\ n.-k§B<p n.-vika, n-{suoli n., 
n.-{söajivnd'{s n. (lapsen), n.-rihma. 

na0/ppÉ : K2. näopp, g. näßp, lat. näoppa, 
pl.g. nähpel\ n.-tuo f v napon aines, teko-
puu. 

(I2.) naßpa (dem., g.) sez napposeen. 
närvD: K2. nasrodt (I2. naro'D, -OD), g. —, 
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lok. -odest, lat. -opte kansa, väki, väen-
paljous I volk, menschenmenge; (I2.) n. 
püdo% tuli väkeä, p. jienns j—3 n. tuli 
ylen paljo v. 

o ngf9^D: K2. naräa™ sgna (akk.), 
o närroD : S s:n. 
o närsna: K2. när°sna särnv0 puhua turhia, 

joutavia | dummes zeug sprechen, 
o n$$ked: T nqiskned (ei na-), K2. ngskne6, 2 

-kandt myhähtää, nasknvndtvd, 4 -nm 1 

(frekv.). 
o nd$me: K2. nä§M, g. -sm(a), lat. -sme; n-

JlUWLdt — n. 
o naupÉ : Pe hyljekin on n., jonka tähden 

sen lihaa ei syödä | auch die robbe ist 
n., und darum isst man nicht ihr fleisch; 
K2. nawdt, g. -tup, lat. naüdta (myös:) 
susi i (auch:) wolf; naude* VUOÅM susien 
saaliiksi ('alle'); nqwH-Hefyn susiemo, 
namp-péarbaji suden tappama haaska, 
n.-ruuip s.-raudat, n.-vudfj9k s.-pesä. 

K2. naudvÄd'ts, g. nasuDa (dem.), 
o naü]e: K2. nami, g. lat. naujia, pl.g. 

näuU\ n.-kießis naulankärki, n.-rd}9k 
n.-reikä, P nau\-vuåfvé n.-kanta. 

Pe (P:i) tnaulijed (myös:) koinata, maata 
(nainen) | beschlafen, 

o näurvs: K2. nåuras, g. -uras, lok. -rsest. 
o naverv: K (I2.) naberk, T nåber, g. näßpasre 

(ei nä-) (K < Haßapra?). 
o navk(A). (Vrt. mskand. nokkvi). 
o ngvveö : K2. ngvvv0, 2 ngvv, 4 nave\ 5 

nevvon; ngvvleö, 2 -vaji (mom.), navne0, 
-vandt (frekv.), nav(e)%eö (pro ngv%ed), 
2 -vaot (kaus.), 

o néa§UeD (ei -lieü), ks. h{e§)ieT) (ei -ken). 
o neavva: K2. sillem-nédv(a), g. -vél pyynti-

neuvot, vöjfjem-n. ajo-n. 
néavvi)ö, 1 néavam, 5 nivvon, (I2.) 1 nea-

vam, 2 neävv, 3 nivvom neuvoa; »neu-
vottaa», tuoda (esim. toiselle ostoksia 
kauppapuodista); lähettää (terveisiä) | 
raten; mitbringen (z.b. einem anderen 
einkäufe aus einem geschäft); (grüsse) 
senden. 

(I2.) *niev, pl.akk. n^vvgoD tilaus | be-
stellung. 

neBfbssvD (yksil.): S neBraseD, 2 -as. (n i r1- o 
v o t ei kuulu tähän; ks. nifvaseö, s. 908). 

n§höa: K2. n§Dt, g. ned, lat. nepte; n-murr o 
1. -tuofv varren aines. 

K (I2.) nédoriDz, g. (K2.) neöd (dem.). 
K2. n§Dtteö, 2 -Dtad, 1 (I2.) neDDam vart-
taa. 

nellvD : K2. n§Mvd, 1 n§Jiam, 2 ngjui, 5 o 
ne\lén. 

nsjis-kåptjé1 housut nilkassa. 
nejuile0, 2 -jiaji (mom.), nejijise6, -jiast 

(< -MS) solua alas, mennä sylt tyyn 
(housut, sukat), nejined, -mndt (frekv.) 
laskea alas, n§jinvDtvö, 1 -vdam (fr.-refl.) 
1. a. housunsa, nease6, 2 -jiast (m.-dem.). 

n§Ä(tvd (K2.), 2 ngÄct, 4 nejrié1, 5 nef tén • 
hotkia (koiran tavoin) | hinunterwtirgen 
(wie ein hund); n§Ä'tjed, 2 -tai (pass.), 
n§Ä(ileö, -taji (mom.), neji%eå, -tast (m.-
dem.), n—lise0, -taolis (frekv.). 

nel'P (ei -lP):K2. tfeXl (netT), g. -27; P t§z o 
kg]de (ei ka-) nett suona\ teiD räj,je (ei 
ra-) neWv tsiedUke\ urJtsam nél'1'ast ku°tte 
siirryn ('juoksen') 4:stä 6:een (lautape-
lissä), K2. JIUVV isuoii^is neli kuorv a]n 
»luova» seisoo 4:llä »korvakolla», n. juti 
a. pieqkeö kontata , nillén julgén p. id., 
n. kirdén nelin säikein; r^éW-julgafj9^ 4-
jaikainen | vierftissig, n.-nrb'zefj9k 4-sär-
mainen, n.-Däokk$em 4-tahkoinen, nil-
Tén-tsiebpa{n-gjimoiid'{s 4-sorminen ih-
minen. 

T nielle-B0Jidifj9ke (ei niel-); N jioo^eDas-
netle (ei -okk-). 

N nelfIadt, lok. nelTaé§t (ei ne-)', K2. nédl7-
%vs, g. -%z V4 rankaa (kun tämä halkais- . 
taan 4 osaan), 

fnomlont: K2. nemm-jwvfyH ( 'nimilintu') = o 
kufon-A. (s. 875). 

n§mma: K2. nemm, g. nem, lat. nemme; o 
(I2.) n.-reBpxonbz ja n.-surmas liina ja 
sormus, joissa oli oma nimi (sadussa), 
n.-diHt (K2. -Dioit) puumerkki; jieokk-n-
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ojimdfo^is outoniminen henkilö, Jäokkd-
n-g. Jaakko-niminen mies. 

K2. nemvnd%(s, g. nemd (dem.), upts-n. = 
S uotts-nemvz, g. -neme (ei -ne-); K2. U 
mon n§mmsvAd'ts pgaz on minun nimik-
koporoni, nem%em(mes) tsieopp nimetön 
sormi | ring- od. goldfinger. 

K2. nemmde6, 2 -ma<3 nimetä, antaa ni-
mikoksi, n—d menne ten puDtso anna se 
poro minulle n:ksi, nerrtsed, 1 -sam, 2 
nimittää (jkskn), nemsvjuivö, 1 - w a m 

(frekv.) id.; nemctteö, 1 -ttam, 2 -tt nimit-
tää, antaa nimeksi, nem^tte1 pärna Evv-
nen antoi lapselle n:ksi Iivanan. 

K (K2. ei) ngmdted, N, 4 (ei n£-). 
o nembp(A): K2. nembp, g. nemb, lat. ngm-

bpe; n. leäsk aalto loiskii, nembvst nembpe 
tsedAanH keikkuu aallolta toiselle, nemh 
pgljnev aallot nousevat. 

nembpäi, at tr . -bpjes (adj.) aallokas, aal-
toinen. 

nemB§eö, 2 aaltoilla, lainehtia, 
o nerjrjHvs : S her)y}(a)Avs-serva naarashirvi, 

tevana, K2. nirjrjjiös-rppp naarasriekko, 
h.-rwpdnd'{s (dem.) id., n-täjiji n.-karhu, 
h.-isirme% n.-»kermikkä», N h§r\r\aJivs-
isuvp91$e (ei -°kE), n.-isuvna (ei -ts-). 

o nessqD: K2. nissvö, 1 nizam, 5 nissdn; niss-
jeö, 2 -sai (pass.), nissled, -sa/i (mom.), 
nizne3, -zandt (frekv.), nizaMseö, -aoM id. 

o nezzasn: Pe (P:i) tneznohnäz naisihminen, 
K2. nizan-pärgsem naisenpaula, n.-biell 
n.-puoli, n-rwpe% n.-huivi; niznvAd,fs, 
g. -ng (dem.). 

o nessA: K2. niss, g. niza, lat. P ne%ssasz 
(Qv. tnräSas) (dem.). (n i s s o < skand.). 

o -ne(i) : K2. tie-nedt kuGka (1. ku9ka) näin 
pitkä. 

o ne°ttEne°ts: S (Paul.) tnettenets-laigi niisi-
lanka. 

o nevvadts (ei -dts): K2. nievvdts, g. = , lat. 
-vdtse »utaminki», »pailakka» (enintään 
4—5 vuotta vanha); n.-pgaz id. 

nievdtsdjid'is, g. -sa (dem.). 
o ni: K2. vujiaot ni^meii (I2. ni men) ei 

huolehdi mistään, il^läx ^ p f ni^mg§t 
ei ole hätää m., (I2.) ni kie ei kukaan, 
el^leäx ni kie ei ole k., e\ SID ni kiez ei 
sovi kellekään, K2. n ni^köz ei minne-
kään. 

-n\, -ni: K2. -na: (I2.) kastng jossain | ir- o 
gendwo, K2. pöadas kgmhana tulkoon 
jompikumpi | eine(r) von beiden komme. 

niDtvö (K2.), 4 nide1 (nide1), 5 nibtdn »ju- • 
roa» ( = P näddvD, s. 269); nwtleö, 2 -taji 
(mom.), nidne0, -dandt (frekv.), nid(v)-
seö, -dast (m.-dem.), nidvjvDtvö (nid-; 
epäsäänn.), 1 -vdam j ä t t äy tyä a jomat-
kalla jälkeen, jo t ta toinen (t. toiset) 
avaisi tien | auf der fahr t zurückbleiben, 
damit ein anderer den weg zu bahnen 
hätte, nidvjvDtjes (adj.) seil, a jo-1 . »rai-
tomies». 

niedass: K2. nie das (-das), g. nieDtas, lok. o 
-t§e§t; nieDth^ü, g. -sa (dem.). 

nieyyeD: K2. nieGkvd, 1 nieyam, 5 nihkdn; o 
ngyer-nieGkei, g. = , lok. -kje§t, pl. -nie-
yei, g. -yeje{ unennäkijä. 

niey(a)ned, 2 -afid t (frekv.), n—(a)nem son 
pöDtke§t näin unta hänen tulostaan, (I2.) 
ngdkrost nedyanD (nie-?) näkee unta; 
nieGkjeö, 2 -kai (pass.). 

nie}DÄ: K (I2.) n$D, g. HLID ('nieiü); Pe (P:i) o 
tpo%tdm nied synnytin tytön; thibm-
kqreja seulaset, K2. nildt-ripis t . -rnofyk 
tytönressu, n.-vüDt ty t tövuodet . 

P nie dv z (pl.), pl. -vfi ty tä r ja äiti (yh-
dessä) | tochter u. mut ter (zusammen), 
K (I2.) n\idn3 (dem.) tyttöselle, n—nos 
trlleen, niidainds trsensä kanssa, T nii-7 V« > 7 „ 
dgj, (-dii; ei n r - ) . 

nie]9k, g. -Ig, lok. -gest, lat . o 
neajtgka\ nielö kr>nbam ' t apan nälkää ' 
(syömällä hiukan); n ie^k-g j imd^is näl-
käinen henkilö. 

nedJt9kai, a t t r . - 9kjes (adj.) nälkäinen. 
K, 5 niel9kvn (ei nie-); S nmÄGeD, 2 -GaD, 

K2. neaJi9kted, -9kad »nälyttää», pitää nä-
lässä. 

tnienne : K2. nienn, g. niene, lat. neanna. o 
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neännvö, 1 neänam, 5 nihndm vihata 
(enemmän kuin väj,jded), neännv^is 
vihastunut; nednnvl, attr . vihai-
nen | zornig, neännseö, 2 -nast ( < -nas) 
= neännvö; n—st mon EJI ( 'pitää vihaa 
päälleni') v. minua, 

o nie°tt&: K, pl.g. nieöi (ei nie-), K2. niept, 
g. niede, lat. neäbta, pl.g. nide1', n-isä]m-
sä^m kalaverkko, jonka silmät ovat yhtä 
suuret kuin näätäverkon. 

o nie°ttel: K2. n{eptel (I2. nevtdl), g. = , lok. 
-t(E)lest; n — g b r sataa viikkomää-
rin; S pgxravspör-, stras-neäottel, P 
vlznis-nie0ttel. 

K (I2.) neDtJias viikoksi, v:on ajaksi. 
o n t p E : K2. 1. g. nuB, lat. 

n-käujias veitsen(pään) »hulkki», n.-
rudDt 1. -ruddnd'is v.-ruoto, n.-tierr v.-> ' (( 
terä; nnB-sglj »leikko» (poron korvamer-
kin). 

o K2. (-neok), g. (-neqk)\ 
kljiji-n. kieliniekka | sprachmeister, 
n. porotokan omistaja | besitzer einer 
renntierherde, vinn-n. viinamies, juop-
po | trinker, säufer. 

• nirvaseö (K2.), 2 -ast (< -as) irvistellä | 
grinsen. ( n i r ' v o t ; vrt . snervijeD, s. 
559). 

o ninne: S ninne. 
o niuGÄleD : K2. nivkled, 2 -fccu; nivk%eö, 

-haot nykiä, kuli vurjö n—oi kala n:ii 
onkea. 

o no: K (I2.) no varrädGks no menkää! 
o ngqd№ : K2. nudpt, g. nudd(e), lat. ngabta, 

pl.g. nudel\ n.-ojimdii^is »takkamies». 
ngadvseö, 2 -<3as£ tehdä 1. laittaa taakka, 

n—vsvDtvö, 1 -»(3am (refl.) 1.1. itselleen, 
n—svjuivd, -vjiam (frekv.), n—sövvvd 

(refl.), -<k>am lai t taa taakkaa selkäänsä | 
sich eine last aufbiirden, n—sanotte0 1 ^ < < 
(kaus.), -gsDtam 1. t . toisen selkään, 

o nöäj,DÄ: Pe (P:i) n°q,iv, g. noaiD, lok. -D^st, 
K2. nudjdt, g. -ip, lat. noaffla, pl.g. 
dtf*; Pe (P:i) tnoaiddst Is noaiD pi%tdz 
noidalla on noidan puku; N ng l^ -do l i ^ 

(ei ngldi-)\ Pe (P:i) tn°g,iDolmäz noita, 
K2. nudidt-vuDt noituus, nudib-kandts, N 
noiD-kdbt§E (ei nöiD-) noidan apurihenki 
| hilfsgeist des zauberers. 

S ngäjmD, 1 ngaiDam, 5 nuSföo, K2. nöj,-
dtvö, 1 -ibam, 2 ngaidt, 5 noeten noitua | 
zaubern, hexen. 

noa°kkvD: K2. ngaGkvö, 4 ngaye\ 5 nuökdn o 
(myös:) keikuttaa ' | (auch:) schaukeln, 
kippen; vö\]em-sänedt ngaGk k. ajorekeä 
(siinä istuessaan). 

noåfvé: P, lat. ngäfva (ei -fva), K2. nudfv, o 
g. -rv, lat . ngafva, pl.g. nurvédt; N isook-
k(A)lem-nuvfve (ei tsoo-). 

N nuarvvs, g. -tr (ei -as, -w), K2. ngar-
vvnd'(s, noarva (dem.). 

K2. nudfvdeö, 2 -väö pienata. 
noasUE : K2. nudt§k, g. -fsfc, lat. nöatska, o 

pl.g. nutské1', h-{söJi{a)-Hefvk netka- 1. 
notkoselkäinen härkä. 

noBp(A): K2. nÖB<p, tav. pl. nö(Sa, nöfc, g. o 
nö(3a liev wtvåd't!s räkää on valunut 

( ' i lmaantunut ') ; nöBp-nunn räkänenä. 
nöB<päi, a t t r . -pjes (adj.) räkäinen. 

(Vrt. nuoo<p<pA, s. 288). 
no5j e : K2. g. lat. nudja rako- o 

valkea (ks. nu§fHsE, s. 309); n.-ksjib t . 
-mur r:an pölkyt, n.-väuf r. »perkat» 
(2 kapulaa pölkkyjen välissä). 

noGke- : K2. nngk-tsudfv; n.-is.-pgaz. o 
nnGkai, a t t r . -kjes (adj.) etuviisto (poron-

sarvi). 
(Vrt. s n o g-, Luul snöhki, Grund., s. 653; 
no°kkvD ei kuulu tähän). 

nö%%A: K2. ? iu f f , g. n^F, lat. nuvva\ S o 
myös: seinäkara, tappi seinähir-

sien välissä? (Vrt. noHkkA). 
K2. nuvvpeö, 2 -väö tehdä salvoinkolo. 

no°kkA : S nookkA. o 
noHkkA : P no°kkA, g. nö°kkA, lat. ng°lcUe. o 
nö°kkvD : K2. nÖGkvö, 2 nnGk, 4 nöye1 lop- o 

pua, pienetä (kuu) | abnehmen (vom 
monde); Pe (P:i) tmänv nökkd, K2. män 
nnok kuu loppuu, pienenee. 

K2. nogké1 män loppuva 1. loppukuu. 



909-

nÖGkleд, 2 -кал (mom.), nöy(a)neö, -andt 
(frekv.). 

o np°kkr)D : K2. nookkvд, 1 noGkam, 2 ппэкк, 
5 пооккёп; (I2.) 2 noökaD, 5 -fcuan (mom.-
dem.). 

o ngrvs : K2. nors, g. nörras, lok. -rsest; n-
Aavv »nurus»-nivel. < 

o norDVD : ei K2. 

« noRRpe0 (K2.), 2 -Ea<5 kehrätä (kissa) | spin-
nen, schnurren (von der katze). 

o norv a : S riuörva, g. nuorva, lat. nuofve. 
o noskvD : S S:n, 1 nöskam, 5 nusko, K2. rms-

kvd, -skam, пщкёп; K2. nuskled, 2 -кал 
(mom.), nusktise0, -каоШ (frekv.), S 
nöskÄteD, -a°t (muoto kaus.) aivastaa, 
pärskähtää (poro) | niesen, schnauben 
(vom renntiere). (Vrt. myös snu?ked, s. 
508). 

# ngsgvoi-геврэх (K, I2.) nenäliina | taschen-
tuch. ( < носовой). 

o nozzijeD : S nozzijeD, 2 ngzzai, K2. пц%°]е0, 
-Sai; K2. n\izjäs§ted, 1 -gss\am (mom.-
dem.). ( < по|нужать). 

o noHtljeD: K2. пШ§ед, 2 -tast ( < -fas) kyy-
röttää, kököttää (esim. ihminen ahkios-
sa, metso puussa) | hocken (z.b. mensch 
im lappenschlitten, auerhahn auf dem 
baume). (Luul n ä h 11 ä h i t, Grund.). 

o no&kvD: S, 3 пойдёт (ei -im), K2. nötkvö, 
1 notkam, 2 ngtk, 5 пЫкёп; nötkjed, 2 
-kai (pass.), ndtkleö, -кал (mom.), notk-
пед, -handt (frekv.), notkseö, -least (m.-
dem.), notkfäse0, -kaoM (fr.). 

• nou°kk(A)-saubzA (S) lyhytkorvaisen lam-
paan erisnimi | eigenname eines kurz-
ohrigen schafes. (Vrt. suom. n u u k k o 
tai lp. n u v v ä , -vo, - v o g < s k a n d . , 
Qv.). 

о пиввЕ: S пивв^рЩ jigrt^öA ('toisen puolen 
kyljen päälle') toiselle kyljelle(en), K 
(I2.) питв vudr toisen kerran, n.-sglja 
t:een paikkaan, toisaanne, питв rmiD 
t:en tytön, питвеп sgiddst t:essa kylässä, 
K2. пцтьр гтэЛ9ка t:een olkaan, ол-
mdhd'is numbp li mennam ('ihminen | 

toinen on mennyt ') moni i. o. m., son 
vuaft numbes hän voittaa kumppa-
ninsa. 

K2. numbpest (I2. numBdst) toisen kerran, 
numbes (-bes) (kollekt., indekl.) toiset, 
n. puöé1 (1. püpten) t . tulivat. 

niiBpv0 (K2.), 1 nußam (n\ib-), 5 nubpén • 
niskuroida, olla itsepäinen | widerspen-
stig od. eigensinnig sein. 
nuB<pes, a t t r . -pses (adj.) itsepäinen. 
nuß(a)ned, 2 -andt (frekv.), nußab'(seö, 

-aötts id. 
nuGke*§ (ei -<?fc-), ks. nu°kl$é§ (ei -kk-). o 
nu]le: S (Tanner) t nottes hyvin pieni poron- o 

kelkka | sehr kleiner renntierschlitten 
(mit zwei kufen). 

nü]gkjed (K2.), 2 -gkäi purkaa nuoraa (esim. o 
hamppu-n., saadakseen rohtimia) | eine 
schnür auffasern (z.b. eine hanfschnur, 
um werg daraus zu machen). (Vrt. 
UUÖIGTOD). 

nunu (K, I2.): n. n. n. nu taikasanat erääs- • 
sä sadussa | Zauberworte in einem mär-
chen; n.-malnsonbz n.-satu. 

nüpljb : S söaBBE ngay\o sauvan nojassa. o 
ngäljvottVD (ei -lj-). 

nudhkv6: K2. nuddkkr)6, 4 nudgkel, 5 nüok- o 
kon; nu9gkseö, 2 -gkast (mom.-dem.), 
tsierré% n—st kül tiira nokkaisee kalaa, 
küll nudgkvst VÜ7]G kala tokaisi onkea. 

nudgkxbgk, g. -vy : kärnvz-n. kaarneen 
ronkkima liha t . luu. 

nuooppA. (Luul s n u o h p a, Grund.). o 
niuoff: K2. nu9réj, g. = (t. - f f ) , lok. -rjest, o 

lat. ngarja, pl.g. nUrjé{; n-j-salm hylje-
verkko (tehty nuorasta t. rautalangasta-
kin), nudff-pu\dt hylkeenrasva, »päkki», 
n.-vulj h. t raani (kenkien ja valjaiden 
voide). 

nuorra: K (I2.) nürr, komp. nüraniB (lok. o 
nurvmest), superi, nur mos; K2. nürr-
Gajuidtid'ts nuoripari, n.-päfn nuori mies 
(n. 20—24-vuotias). 

K2. nüras, g. -rras, lok. -r§est nuoriso, 
nürmwÄd'{s, g. -ma 'nuoremmainen', vä-
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hän nuorempi, nurmözvti^ts, g. -za 'nuo-
rimmainen'. 

K2. nuräsmeö, 2 -asM nuoreta, nuräs-
mäyotted, 1 -gsDtam, P nuor®smä°tteD (ei 
-r$s-) (kaus.); K2. nuraseö, 2 -ast nuorek-
sua, pitää (liian) nuorena; nuräsmössv6 

(<nuras), 1 -ö£am = P nuorvstvllvD. 
o nuiarr*: K2. nurr, g. mlr(e), lat. nudrra, 

pl.g. mtr^ ; n.-jötk nuoranjatko, K n.-
GieDtsE (ei nurr-) n:n pää, K2. n.-Jiqmd't!s 
»n.-hihna» (käyt. kevättalvella, jolloin 
nahka-h. kastuu ja pehmenee), n.-mäDts 
n:n mutka, n.-pqfi n.-vyyhti, n.-sleigas 
n:n säie; nuren-Göarrdfa^is-v §ns nuoralla 
ommeltu vene, »nuora-v.», n.-tröss n.-
touvi. 

o nuortv : N, lok. nuort^jest (ei - tE j - ) , K2. 
nurfl, g. -rf£, lok. -tvst, lat. nuf ie; nur(tas 
(tai lat.) itään; S jämr nuortv-B^n jär-
ven itäpuolella. 

K2. nurrtle§t idempänä, -pää, n—M i:m-
mäs. 

o nwd§yp: K2. nu§k, at tr . -skes, superl. -kmös, 
g. -öz; n—ös paH ('likaisin aika'), »rä-
kän» (lentävien syöpäläisten) a.; nu§k-
vuDt likaisuus. 

nudskv6, 1 -skam, 5 nuskdn likautua, nuh-
rautua, nudskte2 -kaö (kaus.). 

o nuiPtt^: K2. nuott, g. nupt, lok. nudtest, lat. 
nuootta; n.-kädas nuottakatos, n.-käjui-

dvgk nuotankalvoin, Sej t jaur (Häll-
ström) tnuotkieure n.-kives (sompamai-
nen?), K2. n.-fco/ksn.-kuppo, n.-kuÄcpn. 
povi-k., Pe nw9°tt-luwpE n.-laudus, P 
n.-p§0tt(A) n.-povi 1. -perä, K2. nu°tt-
ri%em n.-paula 1. -aina, n.-säJigk nuotta-
salko, »uppi», n.-värr kivistä perat tu 
apajapaikka, n.-vens n.-vene, n.-vüps 
n:n »liina», havas. 

P (I2.) nui3Ditä"z (dem.), K (I2.) nu°ttnäl3 
(adv.) nuotaten. 

nursai (K2.), at tr . -rs tylsä, nyrheä | stumpf, • 
abgestumpft; nur s äks X. kirves, kalso. 

nursjiövvv0, 4 -öve1 tylsyä, n—Jiäxdtted, 1 
-cvDtam (kaus.), nufste6, 2 -sab id. 
(Vrt. n o a r ' s ä ) . 

nufrtsE: K2. nufts, g. -fts, lat. nur'tsa sar- o 
ventynkä; n.-isudfv, S nufts-isgafve id. 

K2. nur(isvtid'is, g. -tsa (denv). 
(Luul nör£htse, Grund., s. 658). 

nüzDä: K2. il^leä% nüsn vi]gkeö ei ole tar- o 
peen (t. pakko) lähteä | es ist nicht nötig, 
sich wegzubegeben. 

nuttE : K2. njpt (I2. neDt)\ n. z^bdJi K niin o 
tosiaan on, n.^iJoint niin pitääkin; piti, 
kutt i! | so soll es wohl sein; ätsch! schon 
recht! n. isüöe oÄmnepte6 noin 100 ih-
mistä | etwa (od. ungefähr) 100 men-
schen. 

S nootta ilman, paitsi, ör-teße n. ole sitten i. 

Nj 
o naBBAsteD: S s:n, 2 näBBqst kopeloida (ker-

ran; P myös tämä merkitys) | (einmal) 
tappen, tasten (P auch diese bedeu-
tung); P S nasBB^°ttvD (S -ott-), 1 Sdam 
(frekv.-refl.; merk, frekv.). 
(Vrt. Luul nabbat, Grund.), 

o näßB&: K2. namb(p, g. - m i , lok. -be§t, l a t . 
nämbpa. 

nämbpvd, 4 -mbe1 »suveta», v§Dts n—i lu-
mi nuoskeni | der schnee wurde weich 
u. feucht. 

näppej): P Mes<f-naDDA (1. liiess& n.) mais- o 
tuu »kesäytyneeltä» (hapanneelta; suola-
kala); S nappesteD, 2 nappäst (mom.-
dem.) maistua vähän. 

S n§DDA : il J E n. ei ole makua, ei maistu 
miltään. 

näödeD : K2. hapte6, 1 ngdam, 5 nepten o 
(myös:) ommella pyöreä paikka kengän-
pohjaan | (auch:) einen runden flicken 
auf die schuhsohle nähen; tüünas n. id.; 
ngDtje6 ( ja n§D-?)> 2 -tai (pass.), näöe-
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sed, -Säst (mom.-dem.), nebbise6 (ued-), 
-öaoiis (frekv.). 

o tna3dd: K2. ngptse0 (rieäp-) 2 näDts, 4näze* 
t a r t tua (onkeen); tavoit taa kiinni (ih-
mistä, esim. lapset leikkiessään) | an-
beissen (vom fisch); haschen (einen men-
schen, wie z.b. beim kinderspiel); naptsev 
töarra tappelevat, ovat käsikähmässä | 
sie raufen sich, 

o nä\p^ : S n— E (myös erisnimenä); n -
tsggfve. 

o naigil: K2. naib, g. nä^ko, lok. -9kje§t va-
luva kuusenpihka, kuz-n. (Inari näiGu-
kässi). 

o ngoked\ K2. hiokkv6, 1 niGkam, 5 niokkon; 
niokkle6, 2 -kaji (mom.), hiGkneö, -kandt 
(frekv.), niGkse6, -kasi (m.-dem.). 

o riä°kkvD: K2. riäökkv0, 1 näyam, 2 näokk, 
5 näoUkety-, n. rwpedt »naakia» riekkoja; 
häGkje6, 2 -kai (pass.), näGkle0, 2 -kaji 
(mom.), näyaneö, -andt (frekv.), näy(a)%eö, 
-aot (kaus.) n—ased, -ast (m.-dem.). 

o n ä ° : Pe jauf*-n. järvimade, ml$rra-h. 
('meri-m.') Brosmius? 

o nä^kkv: Pe naPkki* (ei kelpaa syötäväksi). 
• ngokkteö (ja ngokk%eö?) (K2.), 2 -kaö (ja 

-kaot) kutsua poroa luokseen kieltä 
maiskuttaen | mit schnalzender zunge 
ein renntier locken, 

o naJpeD : K2. nä]dteö, 2 najibam, 4 nelbe* 
kuoria (esim. pajua) | abschälen (z.b. 
eine weide); ngÄdtsed, 2 (<C-dtas) 
= P NGJIDAseD, K2 . sevs Ii NGÄdtsvnd'ts 
karva on kiskoutunut irti (juurineen), 
naÄdtsäsotteö, 1 -asDtam (kaus. < ed.); 
nalpse0, 2 S nglp(E)steD, nglbäst 
(mom.-dem. < nä^te6), S nglbstv 
oksa raapaisi (ihon) niljelle. 

o nälGVD : K2. nalges küll, vuond,ts makea 
kala, liha, n-pörre1 m:an syöjä, m. 
perso, n.-vinn viini | wein; nä9ka m:a 
(lastenkieltä), n. kuli ('m. kala') lohi | 
lachs (kindersprache). 

K (I2.) 4 nälgost maistua hyvältä | 
schmecken. 

näjuia : T näji(a)-Beäjia (ei Ä - ) . o 
nä]m® : K2. ngjrn (na-), g. -Zm, lok. -mest, o 

lat. näjima, pl.g. yiälmenglrn mi]dte 

MDtam piss suusta ladat tava pyssy, 
(I2.) fcto pielhl nälm kahden puolen 
suuta, K2. nalmes kopis pitää suunsa 
supussa, sorm näÄma maun menee sur-
man suuhun, P riglmest jörra pyörii 
suussa (sana, joka on muistumaisillaan); 
K2. nammg ' summu', 'suukku' (lasten-
kieltä); ngJm-ir^mn^Bieles suupieli, n -
reäunas »surmaluu», kalan suupielen 
luu (josta se usein t a r t tuu verkkoon), 
h.-isuJidt pyssyn e tujyvä 1. - tähtäin; 
uks-riqjm ovensuu, vunn-n. vuonon s. 

K2. näJimai (nä-), a t t r . -mjes (adj.) 
suurisuinen; suunsoit taja | grossmäulig; 
vorlaut; maulheld. 

naÄvvJuivD (S), 4 SM, 5 -vs\le »kilostella» • 
(= isuvskeD, s. 693). 

nam-nam (K2.) makea, 'nami' (lasten- • 
kieltä) | siiss (kindersprache). 

tnamhe : K2. nämexeö, 2 -mäot liimata; o 
liisteröidä | leimen; kleistern, kleben; 
ngmexövvvd, 4 -öve1 (refl. & pass.). 

nammel: lok. -elest (ei -st), K (I2.) nom. o 
nuommel\ K2. nudmmel-kgyer jäniksen 
papana, n-kieBpel j.-n käpälä, n.-kiM j. 
ansa, jänislanka, n.-kuo§§ t. -näokk j:n 
nahka, n-plz j :n saparo. 

K (I2.) nuommlonbz, g. -m(e)la (dem.). 
nändtsed (K2.) 1 nanbzam, 3 ne^dtsem kis- • 

koa t . repiä irti (esim. turve t ta ) | reis-
sen, losreissen (z.b. den torf); nandts-
jeö, 2 -sai, ja n—sjövvvö, 4 -öve1 (pass.). 
(Vrt. nieppzeD, s. 299, ja n j ä 3'3 o t). 

nänni°U (-i°f'): Pe (P:i) tnoahhip'; tn—best o 
lei tso°kkvl nuanne kihulla on suippo 
nokka; tn—iGäz (dem.). 

napisee6 (K2.), 2 -§aot maiskut taa | schmat- • 
zen, schnalzen. (Inari neäptsätVid, Ä.). 

narBVD : K2. närbes UÄJI tiheä ja pehmeä o 
villa, n. uott vetelä puuro. 

narGA : K2. närgk, g. -VG, lok. -gvst, lat. o 
-f9ke\ närgvndHs, g. naygä (dem.). 
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o näfJ\§ü : K2. nqfU, g. -fis, lat. när'isa, pl. 
g. näfisetül'l'-n. id. S vuässv°k-näfJt!sE 

(ei: WZJ-) vasan (ei: vasna) vatsa-n. 
K2. närctswÄd't$, g. nqsrisa (dem.). 

• nä§k- (K2.), pl. akk. näskedt »rami», kers-
kaus | prahlerei; n-sann id., ku\lem näs-
kedt kuulin k:uksia. 

nä§kteö, 2 -kaö kerskata | prahlen, sich 
rühmen, nä§ktvjuivd, 1 -vjiam (frekv.). 

• ngtskE§ed (K2.), 2 -fcdsi tavoit taa kiinni 
(käsin t. hampain) | ergreifen (mit bän-
den od. zähnen). 

• nau-nau (K2.) naarasriekon äänen jälji-
telmä | nachahmung des wimmerns eines 
schneehuhnweibchens. (Yrt. naükkvD, s. 
295). 

o nau°kkvD : K2. nävkv0, 1 -vkam, 2 riaffc, 
5 nävken silittää (hyväillen); ägkwÄd'i$ 
avk ja pallas pwts%es navk (hokema); 
nävkleö, 2 -kaji (mom.), nävkned, -kandt 
(frekv.), nävk§eö, -kast (m.-dem.), P 
näukskgaHteD (ei -tteD). 

• navk%eö : K2. s:n, 2 -kaot; ngvkjias§ted, 1 
-asstam (mom.-dem. < *ngvkvö). 

nävkel, at tr . -Ate liukas ( = jieles) j 
glatt. (Inari naükk'el, Ä.). 

• navt§eö (K2.), 2 -täst tavoit taa kiinni (esim. 
toista henkilöä kädestä) | erhaschen (z.b. 
einen anderen an der hand), 

o nävvvD : K, 3 nävvem (ei -em), T nävvad 

('neävvad?; ei -ad). 
K2. näv%v9k, g. -vy köysivyyhti; myt ty , 

o havve: ei K2. 
o neaDDzljeD : S neä—D, 2 -zqi. 
o neaDtsad : 1 neädzam (ei » ) . 
o rieärre: K2. mm*, g. nier(e), lat. nedrra, 

pl.g. mre* »niva». 
nieres, g. nearras, lok. kivero- ja 

hietapohjainen »n.» | stein- u. sand-
gründige kleine flache Stromschnelle, 
n.-küskvndft's id. 

• ks. nSävva. 
• : K2. hibjiai (ne-), a t t r . -bl, kostea; 

veltto (ihminen) | feucht; schlaff (vom 
menschen). 

nibjwd, 4 -biß1, 5 -bjidn kostua, riibljiövvv0, 
1 -ömm veltostua, S neBJiaotteD (-ateü) 
(myös:) nolostua ja vaieta | (auch:) 
verlegen werden u. verstummen. 

neDtdl, ks. nie0 i tel. 1 * ( i 
ne^peD : K2. nieste0, 1 neäidam, 5 ni\dten\ 

mür n. kaataa puu, pörjas n. laskea 
purje; hie\dtjed, 2 -dtai, ja n—dtjövvDd, 
4 (pass.), n—dtled, 2 (mom.), 
nieipseö, -dast (m.-dem.), n—des%udpted, 
1 -xgadam (ink.). 

n§ltotteD : S näjiaotteD (-ateD, ei -aoten). 
nellvD : K nsjijiio0 (ei - r ø ) , K2 . n§juwd, 

2 ngAÆ, 4 nejié1, 5 ne]lén\ n EMS ed, 2 
« -,/ias) nilkoutua, tulla niljelle 

(iho), nejijiséi (porolta) karvat läh-
t ivät juurineen (esim. suopungin kis-
kaistessa). 

nall-bäll »nilan aika», P n æ l l ^ S å H t s ^ = <11 ' w- t . > ( ( t 
nälle mahla. < < 

Pe (P:i) tnalldD »nilautua», tmuor nai-
hskuadi pro nglUjeskuod?) puu alkoi »n.», 

tnessim : P nessém, g. = , lok. -(É)mest ni-
vus I leiste, weiche. (Yrt. neapne, s. 276). 

neülvD : K2. riieüjivd, 1 -ujiam, 5 niüJi9n\ 
nieuji%f)s, g. -ÜZ »rassi», ohut kapavar-

ras, n.-mürr id. (Vrt. 1, ss. 
302, 914). 

ndw,ré : K2. niewr, at tr . - m m nöyrä | er-
geben; niewre\dt (adv.) n:ästi; niewr-
vüDt nöyryys. 

nédurt)ö, 1 -uram, 5 niüron nöyrtyä | sich 
vor einem demütigen. 

ni, ks. ni. 
r'iiDDikg,reja, ks. nie\bA. 
nippzE : N , g . neb'D'ZE (ei hev-)\ K (I2.) 

fcöz kuDtax jeänauD ninb'z minne jät i t 
äitisi (nisän)? | wo hast du deine mut ter 
gelassen? K2. nmd'is-kimn ja lkapata 
(= jü]gk-k.) I fusstopf, ri.-üdjv nänni. 

K2. nmd'isai, a t t r . -sjes (adj.) suurini-
säinen, n—sem, g. = , lok. -smest nisä 
(vaatimen, lampaan); N nebbzvs (ei néb-). 

*nießas (1. -bas) (K2.), lok. riieBpsest: kull 
pudé1 n—st kala tuli tar t tuneena kouk-
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kuun muualta kuin suustansa | der fisch 
haftete sonstwie an der angel, nicht mit 
dem maul. (Vrt. Inari nopp'Asist, Ä.). 

o niepp$eD, vrt . nändtseö, s. 911. 
• nieDtsv0 (K2.J, 2 neäüts, 4 meze\ 5 mptsen 

solua, mennä sylt tyyn (esim. sukka) | 
herunter rutschen (z.b. vom strumpfe); 
nieDtsled, 2 -scui (mom.). 

• nieGkad, ks. nieyyeD, s. 280. 
• niegke6 (K2.), 1 neäyam, 5 nigken ryömiä | 

kriechen; niegkleö, 2 -käl (mom.), nie-
y(e)neö, 2 -yändt (frekv.), n—(e)§eP, -yäst 
(mom.-dem.), n~(e)s%u9pteö, l -%gabam 

(ink.). (Kontaminaatio : nä°kkvD + 

• niegksed (K2.), 2 -gkäst naukua (naaras-
riekko keväällä) | wimmern (wie das 
schneehuhnweibchen im frühjahr); 
neägk%eö, 2 -9kaoi »nau'uttaa» riekkoa 
(s.o. pyydystäjä houkuttelee urosriek-
koja luokseen ääntämällä naarasriekon 
tavoin nau-nau). 

o niellvD : K2. süv niMv6 vetää savua hen-
keensä (tupakoidessa); K(G.) tnillej (ei 
tn-). 

P nieUa (myös:) rysännielu, K2. ni/ui, 
g. niji, lat. -)\e kalan nielemä pienempi 
kala, nygkef-n. hauen n. p. k. 

K2. nijuijeß, 2 -Jiai, ja niMjövvv0, 4 -öve1 

(pass.j, viijiji(a)\ed, 2 -aji (mom.), nl-
ji(a)neö, -andt (frekv.), n—(a)seö, -ast(m.-
dem.), n—svjuivd, 1 -vjiam (m.-d.-fr.), 
n—(a)%eö, 2 -aot (kaus.). 

• niemm (K2.), at tr . niemas, komp. -ambp 
hiljainen, siivo (ihminen); hidaskutui-
nen (kala) | ruhig, bescheiden (vom men-
schen); langsam laichend (vom fisch). 

hiemmjitfine (adv.). 
• nienn, ks. tnienne (s. 907). 
o nie°ppv : K2. niebpv% (ja n-?). 
o nierra : Pe (P:i) + nierr9; K2. nirr II pns-

swÄd'ts poski on paisunut. 
K2. pieiv-niras päivärinne | sonniger ab-
hang. 

o : S neas$(E)-vua0e lokaoja. 

nie%ped (K2.), 2 -%ab hirnua | wiehern. • 
K (I2.) ni%a%a ja ni%gxg ihahaa! (ed. 

oriin, jälk. t amman ääni). 
riieottsvD : K2. nwtsr)0, 2 nieDts, 4 nize\ o 

5 nipisen kostua läpi; na t tua , myteytyä, 
vähän pilautua (tuore kala) | durch-
feuchten; ein wenig verderben (vom 
frischen fisch). 

nizas (ja riwtsai?), a t t r . nlDts, pl. niz 
kostea; nat tunut , myteä, nwts jier9k 
kostea sää (vars. syksyllä). 

niDtste2 -sab (kaus.). 
(Vrt. nufttsvD myteytyä) . 

nleottsem : S (yksil.) tgares-nsoltsma kädet o 
puuskassa | die hände in die Seiten ge-
stemmt. 

nievked (K2.), 2 neävlc, 4 nlvke1 naukua • 
(naarasriekko) | vimmern, quaken (vom 
ruf des schneehuhnweibchens); nievk§ed, 
2 -käst (mom.-dem.). (Luul n j e u ' h -
k e t Grund.). 

nfj(D, ks. nieföA, s. 907. • 
ntfkkvD : P ni°UkE- (ei K2. mgk(E)- o 

isudfv etuviisto sarvi, e.-v.-s:inen poro. 
niyas : niGk§est kallistuneena, kumartu-
neena. 

K2. hiGkle6, 2 -kaji »kaltua», kumartua , 
niGkne0, -kan »kaltua», kallistua, niGk-
nesxu9i)teö, 4 -übe1 (ink.), niGkse6, -kast 
(<C-kas) olla kallellaan, köyryssä, kuma-
rassa | geneigt, gebückt, krumm sein od. 
stehen. 

ni°kkAnä*z : K2. niGknä^te6 (mom.) (sil- o 
loin asianomaista joku muistaa t . puhuu 
hänestä pahaa). 

n\mmx)B : K2. nimmeg. = , lok. -mje$t o 
imevä, imijä; imms tissiä! (lastenkieltä). 

nim'tteö, 1 -ttam, 2 -ttA (kaus.j, n-ttem-
men imettämässä. 

hipisqs : S (Paul.) tnj ip t sas -sa j j var taan o 
paikka (takkauunissa), K2. nlplsas-
kieDts v. kärki. 

nlreD (S), 2 -rgD palaa nopeasti, rehahtaa • 
| schnell brennen (trans.), auflodern. 
(Vrt. s n j i r ä i d i t ) . 

55 



914-

o hissvö : K2. niznvDtx)0, 1 -vda m , 5 -nebten 
(-nebten) (frekv.-refl.) antaa nenää toi-
silleen (tervehtien t . hyväillen) | einen 
nasenkuss geben (beim grüssen od. 
liebkosen). 

o nisUE : K2. nisk, g. -sk, lat. -ska; n.-Mebis 
järven yläpää (johon joki laskee), n.-
räj9k niskareikä, »kiljasilmä» (poron 
y.m. kallossa); P ny§k-niervs kosken-
niskan sivu. 

• nitskse6 (K2.), 2 -kas irrota liitoksesta 
(suoni- 1. jännelanka) | aus die fuge ge-
hen (vom sehnenfaden), 

o nv°iskvs : K (I2.) nltskas, g. = , poron sääri 
| Unterschenkel des renntiers; n.-jiävv 
säärinivel; nitsksdnbz (dem.) (myös:) 
nilkkanen? 

o niut}e 1 : K2. nim\ (I2. mm!), g. -m], lat. 
nieüjia-, niw] M^te6 panna lanka neu-
laan; niüil-gudpt neulikko, n.-p§das 1. 
-<P§DS neulansilmä, n.-puoyen vyölliset, 
(I2.) niwl-t'suGkdnbz neularasia; vüdrv-h. 
äimä (sadussa siitä sukeutui m*\v, sär-
mäinen merikala), 

o niw}e 2 : K2. vu^n-niml mateen lima, nilja. 
• ngabisv0 (K2.), 4 noaie1, 5 hüb'isdn r i i t tyä, 

jäätyä ohuesti | sich mit dünnem eis 
überziehen (vom wasser). 

nga£, g. ngabtiv (sekamuot.), lok. -skest 
riite | sehr dünnes eis. 

o ncoqi(tse : S ngaptse-pie°tskA vyöt tämätön 
peski; noä°ptsqD (adv.). 

o noattvD : K2. nöajuiv0, 1 nöajiam, 5 nüJiJisn: > * " > 7 * 
ngaJiJije0, 2 -Jiai (pass.), ngaji(a)ned, 2 
-andt (frekv.). 

o noammvD: K2. rigamnw0,1 ngamam, 5 nüm-
mdn kiivetä (vars. puuhun); noamm-
leö, 2 -aji (mom.), nöam(a)ned, -andt 
(frekv.), n—(a)seö, -ast (m.-dem.), (I2.) 
noamdst jeäßpsds §JI nousahti hevosensa 
selkään | er stieg schnell zu pferde. 

o nöarasteD : S (myös:) n°ärasteD (ei -asteü). 

• ngargas (K2.), g. -r9kas, lok. -9ksest rusto 
(kalan päässä ja poron turvassa; jälk. 
annetaan koiralle) | knorpel im fisch-

kopfe und in der renntierschnauze; der 
letztere wird dem hunde gegeben; n -
tävtwAd't!s r. kalan päässä; püptsd-n. po-
ron turpa-r. 

ngaf9ksvAd,is, g. -sa (dem.). 
(Trt . n j u o r g e s ). 

noas%s£ : S nöassaD, 1 riöazzam, 5 imösso > > t < > 7 > > 7 

tulla hitaaksi. 
noatsk(A) (K2.): pietsk li n. peski on vyöt-

tämätön | der pelz ist ungegürtet; n -
pietsken v:mättömin peskein; n-vief(ts 
haarapussi 1. -säkki (poron kannet tava) 
| quersack (auf dem renntierrücken). 

hoDtsx)6, vrt . na$dd : nqptse0, s. 911. 
figdda^D: K2. nuDtv0, 4 hübe1, 5 nubtdn 

palaa isona, roihuta | lichterloh bren-
nen, auflodern; nuDtGuapteö, 4 -Güde1  

(ink.) leimahtaa tuleen | entflammen. 
no\°kkx)D : K2. nytskv6, 4 - s k e p ä j i j i riy,tsk 

pallo hyppii, pomppii, pjiiDtr)iid'{s n. lint-
takivi h. (veden pinnalla, tehden »voi-
leipiä»), jifj9k-sünn n. valtimo sykkii | 
der puls schlägt, py,aya n. ajos 's', (kun 
sitä kivistää); riytskje6, 2 -kai (mom.), 
son n—i gubas hän hyppää pi tuut-
ta ('eteen'), s. n. pgjas h. h. korkeut ta 
('ylös'), s. n. sümben h. h. seipäällä; (I2.) 
1 nyitsksejiam (m.-m.-d.-frekv.) hypäh-
dellä; P suoBBin-ny,l°^em seiväshyp-
py (lappalaisilla vanha taito; hypät-
tiin pi tuut ta , esim. leveän puron yli) | 
stangenspringen. 

noVppA : K2. huJVp, g. -Ji*p, lat. nuÄ'pa-, 
n.-üd^v id., S ämmqji-noJtcppA (ei dm-); 
K2. hujCpdfo^is, g. -d (dem.), sgrves-n. 
»hirvasnulpponen». 

K2. nuÄ(pjiövvvö, 4 -öve1 tulla »nulpoksi». 
norGVD : K2. huf9kvö, 1 -räa™, 5 nur9kdn 

(I2. 1 norgam, 2 nurG)\ K2. nur9kvm-
pöndts pilli, piisku (sulankynästä teh-
ty). 

K2. nuf9kjeö, 2 -gkdi (mom.), n—9ksvjuivö, 
1 -%jiam, Pe (P:i) 2 ncorpställv (m.-dem.-
frekv.), K2. nuvGned, 2 -öandt (fr.). 

norma : K2. norm, g. norm, lat. nofme 
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luhta, heinikko (vedessä); n-suin vesi-, 
luhtaheinä. 

nofmäi, a t t r . -nijes (adj.), 
o ngutsA : K2. nu%ismen sjigokk%eö maiskut-

taa kieltä(än); nu%isvm-jigokk ('kieli-
puolisko') sorakieli | schnarrpeter, n -
mänD kielen tyvi, jiept-n. luskun 1. 
satimen virosin, p^8a-n. ('irtokieli') 
kielevä | zungenfertig, töjiji-n. tulenkieli, 
liekki. 

nuxismn^is, g. -ma (dem.) myös : lus-
kun virosin, upts n—s pikkukieli, n— 
mfcottem, a t t r . -tmes mykkä. 

nu%ismössvd, 1 -özam kieliä, juoruta | 
klatschen, wiedersagen. 

ubisvm = n—m (lastenkieltä). 
o nuvDDßD : K2. nöaDtv0, 4 nöade\ 5 nübtdn: ( < > 7 > ' 7 

jämr n—i järvi riittyi. 
nöad (ja nudd?), g. nüDtd riite, n-jämr 

riitteinen järvi. 
m nu%%jeö (K2.), 2 -%ai nuuskia; nuuskata | 

schnüffeln; schnupfen; nu%jem-Däbr)% 
nuuska. ( < HioxaTb). 

o nu%tsA : K2. nu%is kurjgäst joutsen ääntää, 
laulaa; n.-pömd'isas j:nen kupu, (I2.) 
n.-vihd j.-valkea, K2. nuvls-vuij j. rasva, 

o nuPl^e^ : K2. nugkes, g. = ; n.-nljiji hauen 
nielemä kala, ri-saim, P hty0k%e§-sä\m* 
haukiverkko, K2. n.-su%n palpakko, 
(Sparganium natans), n.-isümm hauen 
nahka, N nu°lje§-vuvlv-peastb0k (ei-pevs-
tv°k); K2. n,-vydrbp »peuranjalka», arpa-
luu h. päässä, jgmr-n. järvihauki. 

K2. nuGkswÄd'is, g. -sa (dem.). 
• nümd'isioö (K2.), 1 -mbzam, 2 ny,dmd'is, 

5 immeisen vuolla teräväksi (kärjek-
kääksi); ohentaa jännelangan päätä 
neulansilmään mahtuvaksi | anspitzen, 
durch schnitzen zuspitzen; das ende 
einer sehnenschnur zum einfädeln in 
ein nadelöhr verschmälern; n~steö, 2 
-sad id., n—sjeö, -sai (pass.). 

o nunne : K2. n^nn, g. n^n(e), lat. nunna, 
(I2.) nunn, lat. nohna, Im (Ramsay) 
t n j u n Im tunturinnokka, K (myös:) 

tunturin t. vaarannokka | Im fjeld-
schulter, K (auch:) fjeld- od. berg-
schulter; K2. hyne vu]n särnv0 honot-
taa | näseln, nynes välde\ ii vizeot n—s 
otti nenä(ä)nsä, ei näytä nenäänsä, 
(I2.) vest nunne (part.) nenää vasten; K2. 
ny,nn-Gefts(?) rusto (kalannokassa), n.-
G^doit (-kudoit) »umus», kuonokoppa, 
P n^nne-muorra nokka- 1. jukopaju, 
K2. n^nn-nurr mäys(tin) | schiriemen, 
n.-BÖar(a) »saulakantekijä» (poron nenä-
paarma), n.-rwpe% nenäliina | taschen-
tuch, n.-siefram sierain, (I2.) pl. lok. 
nynn-sierram-räigdn id., K2. n.-isusk 
'nokkasääski'; aks-n. kirveen »leuka», 
(I2.)kglB-ny,hn-jiej39s valkoturpainen he-
vonen, K2. jmnp-n. linnun nokka. ky,9kes-
n. : k.-ny,ne sägkex sait pitkännenän. 

K(l2.) nonan 'nenäinen' (koiran erisnimi 
sadussa), pienn3-n. (1. -nunan) 'koiran-
nenäinen' (pojan erisnimi sadussa), 
nqn9xem nenätön, K2. nunasrtg. -nnas, 
lok. -nsest »nunus», tokan (lauman) 
etupää, isiyär-n. id., S nonnvsz-tä°kkgs 
tavarain peite ajoahkion keulassa; 
K2. kir^j-nunvi/id'is, g. -na »kirjonokka» 
(poro). 

K2. hynnje6, 2 -näi, 1 (I2.) n^nn^am 
nuuskia (mm. otuksen jälkiä), haistaa, 
vainuta, K2. nunsövvv0, 4 -öve{ saada vai-
nu (koira). 

K2. unne 'nenu' (lastenkieltä). 
nuplGVD : K2. nöÄgkvd, at tr . nq]9kes sileä o 

(puunrunko, maa) | glatt (vom baum-
stamm), eben (von der erde). 

nöÄ9kneö, 2 -9kan siletä, nbÄ9knäsbtteö, , 7 7 w , , 7 
1 -g*Dtam (kaus.), hojihneö, 2 -bandt id. 

nuolla : K (I2.) niijui, pl. lok. hujidn; Pe o 
(P:i) tnuoV° liiösteD lähet tää noidan-
nuoli; K (I2.) parna s%rrdw älm-nuhn 
lapset leikkivät ('ilma'-, s.o.) heitto-
nuolella, simm-nuM leikkinuoli. 

K2. nujias, g. -juias, lok. -jisest levitys-
kaista (mm. »kinttaan» ja peskin), 
kajdt-n. peskin kainalokaista, säve^-n. 
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olas, suksen pohjaura; K (I2.) nüjidhbz, 
g. -le (dem.) nuolinen, pikku nuoli, 

o nuorrvD : S nuorrvD, K2. riürrvd, 1 nüram, 
2 ny,drr, 5 nüfren\ K2. juU nürräv jalat 
väsyvät. 

K2. uuras, g. -rras, komp. -rsambp hento, 
n. vtydzvii^is h. vasa, n.-vüDt, g. -vüd 
hentous. 

K2. nürasmed, 2 -asM tulla hennoksi, 
heikontua, S nuorHen, 2 (kaus. < 
nuorrvü) heikottaa, n—?tvs, g. hei-
kotus, väsymys, n—HeskgaotteD (ink.), 
4 n—kudöi alkoi heikottaa, 

o nuorrvü : K2. nörrje2 -rai (pass.), nörrde6, 
-rad (kaus., myös:) ' t iristää' kahvi-
pannusta t . pullosta viimeinen tilk-
ka, nörned, -randt (frekv.), hör§ed, -rast 
(mom.-dem.). 

o nudffisE : S tuv\jäm ny,drHsE (ei nm-); Pe 
haWls-tolP, S rludfH^-tsöts^ (ei n.-
tsötsk*). 

• nuörva, ks. norva (s. 909). 
o nuorvvs : S riuoBrqs, pl. hüöwqz, at tr . 

n—f a vähän keitetty, kypsymätön (liha, 
kala) | zu wenig gekocht (vom fisch u. 
fleisch), n—a vüäD'DzE k:tön liha. 

o nuoskvs : S nüö°tskA v§otts(A) nuoskea viti, 
K2. nütsk tuli tuore (vielä kuivamaton) 
talja, nütskäs-vüDt nuoskeus, kosteus. 

K2. nütskaji, a t t r . -kles sitkeä (nahka) | 
zäh (vom feil u. leder), n—s nqokk s. 
n., Pe nüoskvlv-pie°tts]& tervekasvuinen 
mänty (kasvaa kosteassa maassa, on 
ohut- ja ruskeakuorinen, hyvä »ase-
puu») j gutwüchsige kiefer (für Verar-
beitung tauglicher bäum); K2. nütskaAv-
mürr siro, juolea puu, n-leamdt metsä, 
joka kasvaa seil, puita, n.-poaz siro, virk-
ku poro | ein hübsches, flinkes renntier. 

K2. hudtskv6, 4 - tske \ 5 nutskan kostua 
läpi (esim. kengänpohja), nydtsk%vgk, g. 
-vy kostea sää | feuchtes wetter, n.-
jiergk id. 

o nudssE : K2. n MGk püre go nu9?e ei tee 

hyvää, vaan pahaa; nudss-jvhkkel, pl. 
-MGkei pahanteki jä | Übeltäter, n.-nu-
nvAd'ts heikkohaistinen, n.-u\nel h.-
näköinen | schwachsichtig, n.-vüDt ( ja 
ngaz-vüDt ?) huonous; riud$es-kijiji-gji-
mdfo^is puhevikainen, »paskakielinen» 
henkilö. 

K2. nu9$e)dt, (I2.) nudzelD (adv.) huo-
nosti. 

K2. nöaDtsv1 noazam, 5 nubtsan huo-
nota; pahastua; laihtua (ihminen, eläin) 
| schlechter werden; etwas übelnehmen; 
abmagern (von mensch u. tier), noazaseö, 
2 -ast huonoksua. 

nw3°ttAleD : S nüvbbHev, 2 -aji. (Yrt. o 
n j u o t t ä t ) . 

riup°ttsvD : K2. nüDtsv0, 2 nydDts, 4 nüze\ o 
nuova : K2. nüvv, g. Ä , lat. nüvve (myös:) o 

perkeet; n.-tsqpts limavesi. 
fiüvvjiövvv0, 4 -öve1 l imautua, nüv%övvv6  

id. 
fiuovvvD : K2. mann näök nüvvvd menee o A ^ <. > > 

nahkaa nylkemään. 
nüvvei, pl. nüvei nylkevä, -kijä. 
Pe (P:i) 2 tnuovvds (pro n-?), USOUD n. 
nahka kesii | die haut schuppt sich ab, 
K (I2.) 4 nüvdst nylkäistä. 

htydvve : K2. nüvv-sujn. o 
nürbas (K2.), a t t r . -rbp , komp. -bpsambp • 

vähäsuolainen, »tuima» | mit zuwenig 
salz. 

nüzv (K2.), g. -zge1 (sekamuot., pl.) kapa- • 
lo | windel; n—1 siz k:oon, n—idt pij,-
jv6 ( 'panna') tehdä k:o, kapaloida. 

nuüipeD : K2. küll-nuub, g. -üdtv, lok. o 
-dtke§t »mesto» | gericht ausgequetschten 
beeren, gekochtem fisch und rogen. 

nuüdteö. Yrt. K2. ny^mHe0, 1 nuubam, o 
4 htyuibe1 (-de1) kaa taa (esim. salvet-
tava hirvas) | umwerfen (z.b. einen 
renntierbullen, der kastriert werden 
soll); nump ieär'la kaada kyljelleen; 
nuüdtjeö, 2 -dtai (pass.), numdtled, -dtäl 
(mom.). 
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O 

« toainas (T, E.) : tkahka o. lankeaa tain-
noksiin | er fällt in olmmacht. 

o toakte-. (Yrt. Luul h â k t ê t , Grund.), 
o toar : N verr-vuams (ei -vs). 
o OBBA : K2. ömbp, lat. ombpe; pienna 

iselméôes gmbpe kèàss koira vetää sil-
mänsä umpeen, (I2.) kyoDtol ömBan jäi 
ehyeksi, K2. ombvst völje0 ajaa »umpi-
sessa» (umpilumessa); ömbp-d]m pilves; 
sumusää, ö.-drjief9k id., li ö.-jirjiost on 
umpijäässä, ö.-Hemne ehyt, tal laamaton 
maa (kesällä t . talvella; hyvä poron-
laidun) I unbegangener boden (sommers 
od. winters; gute renntierweide), 0.-
kfyjdv9k täysi »sormainen» (kenkäheinä-
vihko), Pe (P:i) tobb-manntep pimeä 
kuutamo, K2. ö.-mutk ehyt kannas, 
taival, T ombpA-sliembpA (ei -sliemPpa); 

K2. ö.-iselmè1 (-iselmèj) silmät um-w
 I

 v <. /
 _ 

messa, Ö.-isuÄm, P pBB(A)-tsuölma, Pe 
(P:i) tobbetsuolm umpisolmu, K2. 0.-
vöj,jem-Hef9k »ummenoijus» (»umpisessa-
kin» suoraan kulkeva ajokas), ö.-(v)uo^dt 
ehyt, halkaisematon (nitoma)juuri. 

K2. ombas (-bas), g. ömbpas »umpinen», 
ö—s mi]dte vö\]e6 a jaa umpisessa. 

K2. nniBxe0, 2 -moi ummistaa, iselmèldes 
nmbeot u:ti silmänsä, (I2.) ton iselmoi-
danD nmbo°t u:ta sinä silmäsi, 

o o*BeDni°T£ ; Pe (P:i) töbetnii, K2. obeDni9k. 
o ODDA : S OSDDDD Uiesiisén. 

V V v < 

o öDDaji : K2. udaji sukkela, nopea | flirik, 
schnell; u.-vûDt s:luus, nopeus; udjiîûne 
(adv.). (Vrt. ODD al : K t odline, s. 312). 

o ÖDDvHis : K2. odeotts, g. = , taito | geschick-
lichkeit; kgarram-ö. ompelu-t., sîïlem-à. 
pyynti-t . 

oydeottsdyottem tai tamaton | ungeschickt. 
o obpErin : K2. ôdren mené1 meni ikiteil-

leen, myötyriin (kuoli t. katosi muuten). 
(Vrt. suom. o t e r i , Lönnr.; <OT#HPT>?). 

• odonäGdi (K, I2.) ainoa | einzig. 
( > onHHOKin). 

obisteDtod (K, I2.), 1 -edam , 2 -staDt ha- m 
vahtua; herätä, selvitä (esim. huma-
lasta) | erwachen, sich vom rausch er-
holen. (Vrt. öttfendfrttoD, s. 324). 

odda : K2. ÖDt, pl. öd(a), komp. ÖDtsambp\ o 
ÖDt veDts uusi (nuoskea) viti; Pe phba-

kä°ppv-stgaW ( 'nuoren vaimon pöytä ' ) 
antien keruu häissä, K2. ÖDt-köngvz 
nuoripari, S ohda-kuoppv ('uusi kan-
ta ja ' ) 1. kertaa »vasova vaadin», Pe 
o.-mäna uusikuu, P o.-olmv, K2. 0.-
oÄmo ( 'uudet ihmiset') nuoripari, K2. 
örp%e\v uusivuosi, Pe o-peiv-mäna t am-
mikuu | januar. 

K opte§t (ei ople$t), K2. ÖDtse uudestaan, 
K2. ö. jiiokv0 tehdä u., uudistaa | er-
neuern; S ödvz-muorra puuntaimi, ö-
väwA nuorta sakeaa metsää kasvava 
iso vaara. P ödvz-vässA (ei -vassA), S 
ö-vä$$E nuori metsikkö (männikkö); 
K2. ÖDtsaokkA uudehko. 

K2. ödased (öd-), 2 - a s t uudeksua, nuo-
reksua. 

öd*nn?: S ohne-bsd}me raukeasilmäinen t . o 
sellainen ihminen, jolla on unelias katse | 
mensch mit müdem od. schläfrigem blick, 

t o ^ a j : K2. ozai (indekl.); o.-vüüt rohkeus, o 
ozijfijias, p l . -vjuiaz = ozai. 

ozaijiövvvö, 1 -övam rohkaistua, ozijössv6 

1 -özam olla rohkea, 
togorot: T ogorobt ( e i -ÖDt); K ( I 2 . ) ugoroö o 

paljel aidan yli. 
öylgm : P e öylam. o 

oh : K2. qx\ OXWX, (I2-) oxxox(xö)\ o 

gyßE : K2. vuol$s, g. vuov?, pl. g. Vüvsei\ o 
v.-kiebis oksanpää. 

vuaksai (oa-), a t t r . - s j e s (adj.) oksainen, 
vuovs%em, -mmes oksaton. 

vuoksAövwüd, 4 -öve1 oksittua, vuovsxövwd  

tulla oksattomaksi. 
ggtE: K2. vuo%t, g. vuovt, lat. vua%ta (oa-), pl. o 

g. vüvUl\ isürmas-v. raepuuska, -vaaru. 
0£f.?(E) : Nä (Lag. 31) K(l2.) o 
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P, g. öutsE (ei gul-)\ P guts^uglv-bo^-
ter 9-päinen jättiläinen. 

P ofyfes (ei K2. ävtsas, g. g%tsas 9 
(kollekt.), gvtsnest 9:nnesti. 

o oi : K(l2.) oi goD son vänas pnfr oi, miten 
vähän hän syö! K2. oljoi oi voi! 

o O\GVB : K(l2.) 1 ÖLG^EÖAM työntäytyä. 
• oiGse6 (K2.), 2 -gast voivottaa | jammern, 

wehklagen. 
o g\maB: K2. Vua/j>mvö (oaj-), 4 -ime1, 5 vu\mdn\ 

vuaim%eö, 2 -maot (kaus.) 
o oohkaD : N g0kk(A°)tteD (ei o°kk-). 
o öl(a) : S öji(a), ÖuJI{«), Y (Pr.) o u 1 a, K 

(I2.) §Ji(d)\ S susi li va§§E mü ÖJi(a) 
('hänellä on viha päälleni') hän vihaa 
minua, K(l2.) jiemn3 §jid maan päälle, 
maalle, keDt'hj^ püvl EJI lankesi polvil-
leen ('polvelle'), gsidjt suin3 £/ustu(utu)i 
heinikkoon ('heinille'), K2. jiäynvjias 
vine EJI perso viinalle; (I2.) sai gin vuo-
teella, K2. ieäßpas d]n vöye0 ( 'a jaa hevo-
sen päällä') ratsastaa | ('auf dem pferde 
sitzend fahren') reiten, jämmei g. ( 'kuo-
lijan p.') haudalla, pgaz Ii eiedes g. 
poro on hyväkuntoinen (syksyllä) | das 
remitier ist in gutem zustand (im 
herbst), kide1 a. (ampua) käsivaralta | 
freihändig (schiessen), tsou) a. (a.) ma-
kuulta, ts»un a. (a.) tuelta, nojalta, 
sätf^e1 g. vötfe0 a jaa suksiporolla (jol-
loin poro vetää hiihtäjää). 

S N gjijigm : (sg\m-g., K2. tsg\m-EJIJIX)m, 
g. = , lok. -Jimest kasvopeite, -liina 
(Ko [ei K] kehto- 1. komsiolapsen, K2. 
vainajan arkussaan) | gesichtsdecke od. 
- tuch (Ko bei einem wiegenkind, K2. 
bei einem toten im sarge), K2. Hemne-
gjias (indekl.) maanpäällinen | oberir-
disch, -gletid'ts, g. -ala -päällinen, sieb-
poufy-ä. »lapaharja», säkä | Widerrist; EJI-
nan tomdam tunnen itsessäni (omassa-
tunnossani) | ich fühle es in mir (in 
meinem gewissen). 

Nä (Lag. 51) ullaj, a t t r . ullg, komp. 
uläp korkea. 

P gllanvDDVD, 2 -gbD (frekv.) yletä, tulla 
korkeaksi, S jknngm gÄJiangbD(Ä) maa 
kangastelee. 

K2. gjidas-naokfy »iltti»- 1. kautonahka. 
olvi- : Pe (P:i) tolhzgaiv, K2. ÖAJiin-DErjas o 

suopursu (Pe s:un kukka). 
O]BE : K2. öÄb/p, g. ojiB, lat. o]bpe puki- o 

men (esim. mekon) lieve- 1. helma-
reunus I saumrand eines kleidungs-
stückes (z.b. eines kittels). öÄbp-säwn 
reunussauma, äz-ö. = o., mädtsv%-ö. 
mekon r. 

öJidam (K, I2., l) , 2 öjiaD voivottaa | • 
jammern, wehklagen; 4 ö.iguddl (ink.). 

0*1*8-, ks. ales-, s. 800. o 
OIGA : K2. öÄ9k, g. ojiG, lat. ofeke »ulku»; o 

orsivarras (kodan, aitan); (I2.) ÖÄG-
yuTT3 ulun viereen, K2. o.-mürr (myös:) 
hirsipuu I (auch:) galgen, kölktem-ojiG 
kapa-ulut. 

K2. 0JiGwÄd'{s, g. olöd (dem.). 
gU(A) : K(l2.) NJIGDN ulkona; K2. OJIG(A)- O 

mvtid'ts, p l . -ma ulommainen; gÄ9k-Hellei 
( 'ulkoelävä') susi, hukka (peitenimi) | 
wolf (tabuwort), g.-jipkk u.-työ, o.-töJi-
jiam nuotio | notfeuer, QJIG-piel-mnndar 
u.-puolinen multapenkki (tuvan); OJI-
gas-köabta VIJIJID0 kulkea edestakaisin 
ovesta. 

ojigaji-pu\dt »pinta» (poron ylys, selkä-
rasva), oÄ9kjia(mbp) ulommas, ojigviid'is : 
mäledts-ojiGq-seaBpjivs malitsan pääl-
lyksen sepalus. 

K2. oÄ9kne6, 2 -9kan ulota. 
olla : K(l2.) oÄJi, lok. gjtjidst, lat. y^ls; o 

K2. uÄJi-äz villavaate, u.-puoyen vil-
lainen vyö, u.-tsgjimwÄd'ts v:an kuitu, 
u.-üd\v ni i t tyv:a (Eriophorum); k§rr-
u.-jiämbes karkeav:ainen lammas, SÜB-
pes-n.-ji. pehmeäv. 1. 

o)leD : S s:n. o 
olles : S ö.-dumaz »raavas» mies. o V { t < VV > 
öJimä (ei -a) : K2. gJlm-pärGsem miehen- o 

paula, o-Biell m.-puoli | mannsperson. 
(Ks. aimer/, s-
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o ölmä^z : K2. gjimvÄd,ts (-ofo^ts), g. oÄmo, 
(I2.) o—nbz, dÄni3, pl. lok. -mdn; S 
ouml (OÄ-) ku§k(E) väkijoukko, ihmis-
ryhmä, K2. oÄmoi kuAJigest ihmisten 
kuullen, niDt tsüde oJimnepte n. 100 
iistä; ojimvtidHs-Mridt väkijoukko, N 
oumas-porrei (ei ö-s-); K2. oÄmo-nuopt 
ihmisen (t. miehen) taakka, o.-pulbze% 
pojannaskali | bübchen, schlingel, 0.-
rävdsk i:n luuranko, o.-vügk(E) i:n toilaus, 

o OIVVD : S OÄVVD huutaa, parkua, (mm. 
huuhkaja , jänis); K2. rimn njiv ket tu 
p:uu; K(l2.) 4 ölvdi (mom.; ihminen). 

• ömbaji-üo^v (K2.) »tampin» (poron etu-
jalan ylemmän »kontin» 1. luun) yläpää 
| oberende des vorderen Oberschenkel-
beines des renntiers. (Vrt. OBBA, ömbp). 

o ommal: S (yksil.) o—a/i, K2. ummäl, g. 
= , lok. -mlest; S jiest-o. ( 'lehtiump-
pu') id. 

K2. y,—Uövvvd, 4 -öve1 tulla umppuihin 
(puu, pensas). 

• « n n , " n a m , k s . gfyneD, s . 8 1 0 . 

• nfd'ts (K2.), g. nrb>z, lat. nrd'tsa särmä, 
tahko | kante; nieU-orbzefigk 4 -särmäi-
nen | 4kantig. 

nrd}{sai, a t t r . -sjes (adj.) särmikäs, nrbf-
zwAd'ts, g. -D'za (dem.). 
(Vrt. t-arcsa, s. 811). 

o öre% : K2. g. = , lok. -(e)%est. 
o ore\s : K(l2.) nres, g. nrras; K2. nres-heße§ 

ori | hengst, P öre\s-kwdW uroskala, 
K2. n.-täjiji u.-karhu, T (E., ei G.) kors-
tolle; K2. n-{sirme% »u.-kermikkä». 

K2. nre%, g. = , lok. ~(e)%est »urakka», S 
N öra-Gsott (ei -Geott) »urakantalja». 

o orrvD : K2 nrrvd, 1 «Yam, 5 ofron\ ii 
mäz(a) n—0 ei malta olla, nr(a) (1. 
jiesk, S gra jeskA ole vaiti! K2. vifsk 
nre1 vilahti, hävisi, S ör^teBe nootta 

ole ilman! 
K(l2.) 5 nfrGuppn (ink.), 4 nrost (mom.-
dem.), n^rdseqk3 veäji sada olkaa vielä 
vähän (aikaa), S orstim ja jiellevuqdim 
asetuimme elämään (asumaan) ] wir 

siedelten uns an, K(l2.) 4 n^sestoj, (m.-
d.-d.), K2. osrasasdtted, 1 -gsDtam (m.-
d.-kaus.) pysähdyt tää (vähän) | anhalten 
(für eine weile), N äraskuvotteD (ei -°tt-). 

orren : K2. gorr (gnrr), g. gor(e), lat. -rra : o 
mai]y\{f)-g. takapää, peräpuoli (esim. 
eläimen takaruumis; suksenkanta) | der 
hintere teil, m.-gore li vätiHv^is ('p.-
puolen on ot tanut ' ) takajala t eivät 
kannata (kun porolla on »hieppatauti»); 
tän gorren täällä päin, kupt^kgrra kah-
taanne, kü kon ggrra kuka kunnekin, 
(I2.) köAm ynrra kolmeen suuntaan. 

K2. ggras '-seutuinen', Åokkel-g.-lepis Ak-
kalan seudun asukas, vuorjel-g. luoteessa 
asuva, S kg*G'G'-örvs (ei kqxG'G'-); N tii-
ggras (ei tii^J). 

K (Tsernj.) tmin taval goro (goro pl. 
nom. < gorr?). 

ortstv°k.(< Skand.; Qv., F U F XXIX, s. 40). .0 
of*tiE : K2. nft, g. o f t , lat. nf'ta, pl. g. o 

ofté1 uroskoira; urkki | hund (<?); n -
pienna id. 

oskvD : K2. nskvö, 1 nskam, 5 öskdn\ n — m o 
sunne uskon (t. luotan) häneen. 

nskei, pl. nskei ( 'uskoja, -ova') : vann-n. 

vähäuskoinen, nskngsottem, at tr . -tmes 
uskomaton. 

nskjiövvv0, 1 -övam uskaltaa | wagen. 
toskar: S oskar, g. = , lok. -k(A)rest; o 

puus-g. id. ( < ouiKypt). 
gstA : K(l2.) nst, g. nst, lok. -test, lat. o 

öste; S gst(A)-parkA pajunparkit , Pe 
(P:i) tostsäHsi, K2. nst-tsgpts parkkivesi. 

nstas, g. nstas, pl. g. -tsé1 parkitusaine 
(pajunkuori), n.-nudpt parkkitaakka. 

g§e*str>gk, ks. usiestvgk, s. 703. • 
ö$UegfteD : K ösk%ed, 2 -kaot (ei -kaot). o 
osnéhk : K2. o§einigk, g. = , »saasta», osto- o 

poron kaulan ympäri pantava puulavi, 
jossa on uuden omistajan puumerkki | 
um den hals eines gekauften renntiers 
zu legendes hölzernes band (reifenför-
mig) mit dem namenszeichen des neuen 
besitzers. ( < ometeum,). 
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• össv0 (K2.), 4 öze\ 5 össdn halvata (lievästi) | 
(leicht) erlahmen; tsudft o—i sön t . teh 
piru halvasi hänet t . sen (niin, e t tä esim. 
pää jäi vinoon; ihmisen, poron); össje6, 2 
-sai (pass.), össleö, -saji (mom.). 

o ö0tUE, vrt . h u t ' k e erfindung; Qv., P U F 
XXIX, s. 48. 

o p°ttsA : K2. ÖDts, g. 00, lat. optse; äz-ö. id.; 
P ÖDDZTJZ ( e i -ai). 

o g0tt$VD : K(l2.) ÖDtsdd, K2. 1 özam, 2 ^Dts; 
(I2.) 4 özdsy%bd\ (ink.), K2. öznvDtv 
1 -vbam (frekv.-refl.) myös: kopeloida 
(pimeässä) | auch: tappen, tasten (im 
dunkeln). 

o OÜDA- : K2. aubvst (ja awpest?) edessä, 
-stä, aubas (-das) eteen, a-s-kgaokka 
tsüopp(j)vtid'l!s ('eteen koukulle leikattu') 
poron korvan sivuun leikattu »vuolu-
hanka» (ks. s. 356: 16—18), jonka ko-
veruus on suurempi korvan kärkeä 
kuin tyveä kohden; §üdtvl: §. kü^Hem 
ennen poikimista, mön §. edestäni, puo-
lestani | um meinethalben, -willen. 

K(I.) euD-jierG raidon 1. härkä, K2. 
§udt-kämas etujalan koipi(nahka), S 
oubA-UiesiisE (myös:) Otavan keula 1. 
etupää, K2. §.-kör9k keulavannas (ve-
neen), e.-kuYjar k.-kaari (s:n), §.-tsuopp 
k.-tohko (s:n), k.-védss k.-paju (reen), 
T (TSarn.) tawt warruhté alta (lauman) 
edellä kulkeva vaadin. 

N öupvbp (ei öw-); K2. äiddfo^is, g. 
-ba : ränp-g. ( 'rinnan-etinen') r intalappu 
(pikku lapsen), did(e)mvtid'ts (m < mb) 
etupuoli, äid(e)mös vy,drr edellinen kerta; 
§ubjvÄd'ts, g. -ja entinen. 

S UUDÉD, 2 UUDQD = P OUDÖD. 

ou°kkA : K2. evk, g. §vk, lat. evke; L-piejv, o 
S ou°kkA-pefve pilvinen päivä. 

Pe (P:i) lok. touGsest varjo, siimes | 
schatten, ristorrop o. is tumme varjossa, 
tOUGS9S pait varjopaikka. 

K2. evkjeö, 2 -kai pilvestyä. 
tovds : K2. övos-pier9k kasvisruoka | pflan- o 

zenkost. 

p 
• pg>Bp§eö (K2.), 2 -past tuprahtaa , suit-

sea (vähän) | (ein wenig) qualmen öd. 
rauchen; tedrma-pgBpsv9k, g. -vy ukon-
tuhnio | stäubling. 

• pdßpse6 (K2.), 2 -päst paput taa , pupu t taa 
(jänis) | einen laut von sich geben (vom 
hasen). 

o pabDVD : S s:n, (myös:) suutahtaa | (auch:) 
ein wenig böse werden; päDDi, ij, tsiel%E 

s:hti, ei sano; paDDgmvs (-ös), g. -iti 
s:hdus. 

P paDDAsköq°tteD (ei pä-). 

o pasbüieD : S päbM(Ä)\eD, 2 päbbiq°t »vi-
sehtiä». 

o päütad: K2. paütvö, 4 pa<5 pebtdn 
»keloa» (täysin, »hirvaan» tavoin). 

pada%-isu9fv (-sdrves) täysi »kelokka(hir-
vas)». 

päGGa : T , l o k . pifj9käve§t (ei -9kve§t). o 

paG'G,É : K2. pafj9k, g. -rjd , lok . -gest , l a t . o 
päfj9ka, p l . g . p d r j g é S pgG'G,E lii jie[jvs 

vüäfva küvbbijam »panka» on jäänyt 
omaan päähän (leikillä henkilöstä, joka 
on menet tänyt kaikki juhtansa). 

K2. pärjgvnd'ts, g. pqsrjGa (dem.), parjG^em, 
attr . -mmes »pangaton». 

pägkeö (ei -ke6) : K2. paqkeö, 2 päyam, o 
4 paye{ in t tää vastaan; niskuroida | 
etwas bestreiten; widerspenstig sein; 
pågkel, a t t r . -kles intteliäs, payeolis, 
at tr . -ebises niskuroiva (esim. lapsi, 
poro). 

pagkle0, 2 -kai (mom.), payeseö, -ydst(m.-
dem.), p—es%udpteö, 1 -%gabam (ink.). 

päyv : K2. päya (ja p^ya); tsq$(e) väjuiv6
 p. o 

heittää vettä(nsä). 
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o pdpE : K2. pdpt, g. pävt, lat. pd%ta, pl. g. 
pävte1; p.-kurr »pahtakuru», Pe (P:i) 
tpdht-lenn »pahdan» haikein (kerros), 
K2. p.-när9k »pahtaniemi», »p.-
saari»; N r£DtA-pa^tE (ei r§btA-). 

K2. pävtwÄd'ts, g. paavia (dem.), 
o payts^neD : K2. pa%(sneö (ja pn*-?); p—san 

pörrmen on tukehtua syödessään, 
o pai : K2. pai(e), (I2.) pdi(d), pae; K2. me-

ne1 päi mePknü meni vain kiireesti, 
son v. konde1 konde dt hän aina saalisti * Jr ( < ( < 
peuroja, p.^se, (I2. myös:) p.^sdddGkd 
kuitenkin | doch, jedoch, (I2.) pae piel'l' 
summdw korvat vain suhisevat, sy,fyne 
p. pobpaD jeäßpsdD karvujui3 hänen osak-
seen tulee aina vartioida hevosia, 

o pqlpfi : P, g. päiddem. päidvz, N päi-
DE, päip(E)-, päiüvs (ei: -id-, -id-, -ip-, 
-ID-); K2. pa%dt, g. -ib, lat. pa%dta, pl. 
g. päidedt; pqib-ÖDts t . -sedßpjivs pai-
dan sepalus, 

o -paj,jx> : P ä^UkE-pq\jr> (ei pa-); K(l2.) 
ägk-päie (1. -pgjas) iän kaiken, ainian, 
q.-pajanD (akk.) elinkautesi | dein lebe-
lang, K2. äfj9kaji-Baj,j »perustin», peruke, 
ilj-Bgjas yökaudeksi, Jiqmd'ts-päj,j hih-
nanmit ta | mass des zügelriemens, Pe 
(P:i) t m ä n v - p p j j e kuukausi, K (I2.) 
pie\v-Bajas päiväkaudeksi, K2. värr-B. 
matkalle, ma tkaa varten | für die reise. 

• päjjv0 (K2.), 1 päjam, 2 päy, 5 päljen 
tot tua, har jaan tua | sich an etwas ge-
wöhnen; p—m tez to tun siihen. 

päj,jdeö, 2 -jaö (kaus.), päjne6, -jandt 
(frekv.). 
(Inari pätfad, Ä.; vrt . b ä g g j ä t ) . 

o tpai jar : S pqljer, g. = , lok. -ere§t; p.-d%G,E 

pajariaika. 
o pa\je- : K (I2.) most Vi, päßp ßqjas mäinas 

minulla on kerrot tavaa papista | ich 
habe etwas über den geistlichen zu 
erzählen, paljdl köJim mier9 yli 3 meren, 
K2. pdj,jel miere ylenmäärin | im über-
mass, p. miji ('yli mielen') vastoin tah-
toa | wider willen, p. viy ('yli voiman') 

väkisin | mit gewalt, gezwungen, son 
mpna keaotis p. hän ylenkatsoo minua | 
er verachtet mich. 

P paiebvi tieG'g,E ( 'yläsarana') merive-
neen peräsinrautoja, K2. päjma (< 
-mvfid'$) isiGk t . ugji yläkulma (esim. 
purjeen). 

K2. pqlj-GUdpt yl imaan lapinkota, p-
jiäib-samn ylilaidan sauma (veneessä), 
p.-ojimdnd'is ylimaalainen, p.-pevs ylä-
huuli, p.-sqmm = p.-gjim9nd'is; p.-ugji 
= pajma u.; Pe muoHt Ii paie-bealla 
puolva lunta on polven yläpuolelle; K2. 
p-iGksvfo^is ( 'ylivuotinen') toisvuoti-
nen, P paijel-e°kksd*z id. (ei: viime-
vuotinen), (I2.) p.-jenDa ylihuomenna | 
übermorgen, K2. p.-kioitsvd ylenkatsoa, 
halveksia. 

K2. pa[]gvhne (adv.) ylhäitse, korkealta 
(ilmassa), k:lle; pd[jjivs-kie8G(E) pääl-
lekkäiset kivet (kun joskus on 2 siirto-
lohkaretta p:äin), pqiejivs-sqme Nuorti-
järven lappalaiset | die Notozerolappen. 

S pq\janeD : V£DDa p—an r an ta kangas-
taa | das ufer spiegelt sich in der luft , K2. 
pg,ijni>ndtr>d, 4 -nbe1 kohoella | sich erhe-
ben (mehrmals), paieneö (I2. paienod), 2 
pdjandt nostaa, kohot taa, pqne paje^dt 
viritti hanan, tsiGkar p—d kasvat taa, kar-
tu t t aa »tokkaa» (porokarjaa) | einerenn-
tierherde züchten (vermehren), ijuias p. 
kohentaa hiilosta | glühende kohlen 
schüren, mierr-isapts pqjandt jöy meri-
vesi nostaa joen') m.-v. nousee jokeen, 
jieyel-päinem, g. = , lok. -nme§t jäkä-
lännosto, »j.-pano»; (I2.) paindsyudpteö 
(ink.), jiemn3 p—yy,döe maa ei rupea 
kantamaan (painoa); P pa*ieday§teD (ei 
p—dafteD), K (I2.) 2 paenast, 6 -ast 
(mom.-dem.) nos tahut taa . 

pdl°imE : K2. pq\°k, g. -i°k, lat. pqi°ka, o 
pl. g. pafrke1 (myös:) pykälä (poron 
korvamerkki); väz Ien pqi°kest sen 
paikan ohi, (Tsernj.) pl. akk. tpo(a)ikat 
esine | gegenständ. 
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K2. pài°hwâd'ts, g. pasi°kq (myös:) ken-
gänpaikka | (auch:) schuhflicken, p—a 
ndpte0 ommella k.-p. 

o pdj,na : K (I2.) bàina, g. —, lat. -aja; b. li 

àÙDdÛDz sauna on lämmitetty, 
o pdjnvD : K, 1 painam (ei pai-), K2. pàï-

nvâ, 1 - inam , 5 painon. 
P päina etc. väriaine, painoväri | farbe, 
farbstoff (nicht: druckerschwârze), K2. 
pain-jiäj vä r j ä t ty villalanka ( = • pàj-
nvnd'is A.). 

o pâ%naD : K2. pà\ne6, 1 pàinam, 4 pàinèl\ 
vûll-Bïlêdt p—0 nostaa nuotan »alasia», 

o pä°kvs : K (I2.) sendo\ aäma paGas tuli 
hirveän kuuma, K2. pâoîckas léàëk tekee 
( 'valaa') kuuman (työssä, taudissa), p. 
tûllje0 pi tää lämmintä (esim. ikkuna). 

S (yksil.) p°ä°knaz, g. -a : jierjrj-B. väs-
täräkki (Motacilla alba) | bachstelze, 
viskès-j.-B. kelta-v. 

o pâ°kkvD : K2. päokkv°, 1 pä9kam, 5 päok-
kon\ päokk vg\dteô käskee ottamaan, 
tyrkyt tää , mona pä9kvdt Mäksnen minua 
»käsketään» ( = nimitetään) Maksimiksi; 
päokkmös, g. -ôz käsky. 

K (I2.) pâGajivES-niêÏD piikatyttö | magd. 
o p&UUE : K2. päokk, g. pa&k, lok. pg9kest, 

lat. päokka, pl. g. pä9Ml pahka (puun); 
tunturi , vuori | auswuchs; fjeld, berg; 
p-eïskas tunturi-»paanne» (jää), p.-ijdte 
('t.-hylly') t.-penger, p.-jädv tunturien 
väli, loma, p.-jièyel t .-jäkälä (lyhyt, 
harmahtava), p-Hellei t:in haltia, pr 
juvaji t.-kolu, -louhikko, -»juolu», p.-
ka]\e t.-kallio, p.-kierram t.-riekko, »kie-
runa», p.-kûbji t.-kinos, p.-kurr t .-kuru, 
p.-ky^fist.-rotko, -»kursu»,;p.-fefcst.-suo, 
-»jänkä», P pâ°lî^È-n§ôôa visapää (puu-
kon), K2. p.-renb t:n rinne, p.-rûBp t:n 
syvänne, p.-tsdgk »kika», lumitäplä (ke-
sällä t:ssa), p.-isqYp t.-»nulkki» (keko-
mainen), p.-tsr>okk »sohka», t.-huippu, 
p.-äöji t.-selkä, p.-tsorr t.-selän korkein 
kohta, p.-v§Dt t .-vaara, »vosa», p.-vïndar 
t:n »tieva», kukkula, p.-vumm t.-laakso; 

metsänraja, pruo]9k t:n olka, sivu-
kohoama; mürr-p. puunpahka. 

K2. pä9kvüd'ts, g. pa^ökg (dem.). 
K2. рдоккложп0,4 -öve1 pahkoit tua (puu). 

pd°UUeD : K (I2.) 1 pqyam, 3 pe&Uem, 3 р. o 
sg. pot. peyonDZ kyniä; K2. vüpten pag-
ked tukistaa; P pä0eskga°tteD (ei -ed). 

pä°Ul$en : S раоЩЕпев, 2 -l$än olla totte- o 
lematon | ungehorsam sein; päoUkEna§-
teD, 1 -ästam id. 

pä9ksussvö£ K2. pägksössvm-vif9k vohkimis- o 
metku. 

pälvs : S paMgz väJpeD ( 'ottaa ') paran- o 
t aa pistos (»tauloen» t . ihoa nipistel-
len). 

ралава (K2.), g. = , viiva | linie, strich. • 
( < полоса). 

раЪА- : K, lat. pä]dte (ei -dte), K2. myös: о 
vierekkäin, rinnan; T päÄdt(A)-kg,Jidt(A), 
vrt . K (I2.) pöÄD (s. 934). 

P plii palbWzzl vuaddeD (ei vuad-). 
päle : K2. pqll, g. pgl(e)\ p. tiudei aika o 

täyt ty i , p. väj%övv a. muut tuu, рйдё1т 
evt pai tulimme yht 'aikaa | wir kamen 
gleichzeitig, zugleich, vizne-bäl(e) ristin-
päivän aikaan. (Luul palle, Grund.). 

pälg'es : K pälges (ei -ges), K2. p^lges, о 
g. -Л9ка\ р"Л9ка-кглл peurojen polulle 
pantava jalka-ansa, kiess-p—s (kesä-) 
polku, kotkA-p. muurahaisten p. 

K2. р«Л9кюд, 4 -лдё\ 5 -\9кёп »palkia», 
pÜDtso p"]9käv рйггдёп porot »p:ivat» 
paarmoilta, р«лдав, g. -Ä9kas »palkinen», 
puDtseidt p«Ji9kse лике6 laskea porot 
»p:iseen», P pälg^s-sqlj10 palkimapaikka, 
S рйлудз-керрЕ (ei -kiepp E ) , лиадй-
p—gs etä-, metsäpalkinen; K2. p^G^e6 

2 -gaoi (kaus. < р"Л9кюд). 
päliDU : S (yksil.) ралё°Ц. o 
pälkvs : S рал'ккаэ, g. = , lok. -кёst raa- o 

nupuiden kehän alapuu (sen vieressä 
yläpuolellä on ралкаэ). 

paPtye (-Ike, ei -лке). o 
ра\сккЁ : K (I2.) men v^da% paVkon mitä o 

tahdot ( 'otat ' ) palkaksi? K2. топ leam 



räD tän päVk tyydyn tähän palkkaan, 
ten pqVkest vuaij jipkkvd ('siitä pal-
kasta voi') sillä palkalla kannat taa 
tehdä työtä. 

pqfkte0, 2 -käd palkata, 
o pdlla : K2. päjiji, g. -JiJi, lat. päM9\ v§Dt 

isoann päÄJivn lumi vyöryy pallona, 
(I2.) päjiji kleäskjdö lyödä p:oa, päjijidn 
slrrdö olla pallosilla; K2. päÄJi-GaBper 
nahkalakki (uudenaik.), p-kasrvosJiJiei, 
-kleäskxeye, -tydsidi pallopelin osan-
ottaj ia (eri tehtävissä). 

K (I2.) päjijientö, g. päJijia (dem.), K2. 
Evvan-Bieiv-BäJiJidnd'is, g. Bajuia kullero 
(Trollius). 

• pättvD (Pe), 2 pälla, 4 päli, 5 pa]]e mah-
tua (kala verkonsilmään) | hinein-
passen (ein fisch in die netzmasche); 
kwd}]Ji pällam säima kala ei mahtu-
nut v.-silmään, 

o tpallatka : K2. pajiatka, g. = , lat. -kaje; 
p—kwÄd'ts, g. -ka (dem.), 

o pä]\eded : T tpä i l le(d)em ein hammer aus 
geweih (nicht: hörnerner hammer). 

o pq}]em schützendes band mit schmuck 
aus geweih (nicht: mit hörnerschmuck). 

• pälma (K2.), g. = , lat . -aje ruskean nar-
tun erisnimi | eigenname einer braunen 
hündin. « V e n . , russ.?). 

o pälmi°U : K2. p"jimt)%, g. = , lok. -m%est\ 
kwam p"jim%edt kiedon palmikot nut-
turalle; p.-nürr p:kkonauha. 

• pq}(\ (K2.), g. ~yty lat. päAta, pl.g. pä^te1 

vyyhti (köyttä, nuoraa) | strähne (von 
seil, schnür); nürr-p. nuora-v. (Yrt. 
pd]ctf). 

o päji(tvö, vrt. p«Ä(tvd (s. 934). 
o päftev : K2. pqEcUr)g%, g. -vy kinos; v§Dts-p. 

(lumi)k. 
o pä]'tt^ : K2. pkkan-päyi, g. -H, lat. -päj'ta 

ikkunanruutu | fensterscheibe. 
# päÄv (K2.), g. -AV, lat. -]ve : erjgas-p. t akan 

aluskehä | die grundbalken des ofens. 
o palvvD : S paAv^U^dö^ palvekivi (seil, on 

Pdss-vqrressä Vil&es-jdmfm luona). 

pa^Ia^s : K2. pallas piptse%. 
pql'l'asjiax5tted, 1 -gsDtam paljastaa, p — 

jiövvi)d, 4 -öve1 p:tua; tulla alastomaksi. 
panne : K2. pqnn, g. pqn(e), lat. panna, 

pl. pänel\ Pe (P:i) tpane tewlhp »tau-
lomme» hammasta (lääkitystäpä), K2. 
päne^es kätsk puree hammasta ( 'ham-
paitaan'), p. sjiaokk%eö kalisuttaa h:taan 
(kuten susi hölkätessään); pann-ejijivn 
ien, p.-kul] »tainari» (merikaloja, Anar-
rhichas lupus) | meerwolf, p.-sgajuiam, 
S p&nn(e)-sgajijiamqs hampaankaivin, 
hammaspuikko, K2. p.-udtid'l!s ('h:sliha') 
ikenet, S { j \ ^ . )pannAvs- v uquM E leuan-
alusliha (porolla) | das fleisch unter 
dem kiefer (beim renntier); K2. piss-
pann pyssynhana. 

K2. pännai, a t t r . -njes (adj.) hampaikas, 
p—s-kuli = pänn-k., pänvnd'is, g. -na 
(dem.), (I2.) pän?%em hampaaton, K2. 
pan%övvDd, 1 -övam tulla h:ttomaksi. 

pärjrjvD. ( b ä g J\ ä t , ei. -n ä t). 
pärjr]e-ju]gk (K2.) pihtikinttu 1. -polvi | 

x-bein. 
papiros (K2.), g. = , savuke | zigarette. 

( < nannpoc^). 
pa°ppA : K (I2.) paPpp, g. paBp; paBp-

fckk papinrouva. 
pära : S pärä, g. 
paf&eD : K2. pqfgkteö, 2 -gkaö; S päf&em-

laig'e (1. -Jiqlje) palmikoitu lanka (mm. 
raanun mol. sivureunoissa). 

K(l2.) pargdsm 1. -GSdm kengänpaula, 
K2. pärGsem-kieDis paulan nyöri, p-
poajui p. tyvipäähän (»rahnikkoon») 
ommeltu nappi; mzan-p — m naisen p:a, 
oÄm-p. miehen p. 

tparhca : K2. pg,rcisvd, 4 -r(isei, 5 peFifan 
paukkua, ryskyä, raksua | knallen, 
prässein, krachen; teambp pafcts meri-
levä paukkuu (kun sitä pusertaa t. 
tallaa), Vudvs p—svv oksat raksuvat 
(katketessaan), per(is]eö, 2 -saji pauka-
hut taa (esim. arkun kansi kiinni), 
lyödä, iskeä (kepillä, kivellä), pärisee0 , 
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2 -iaot (kaus. jafrekv.) , mün muredtp—t 
pakkanen paukut taa puita, piss p—svol 
pyssy paukkui. (Inari sparlsad, Ä. 
Yrt. pgrd'U]ed, s. 342). 

o par9kvö : S perGVD, 2 par g, 4 peryl, 5 
pefG'e, K2. phr9kvö, par9k, psrdei

1 pef9ken, 
(I2.) 1 pergam, 2 pgrG, 3 perGem rim-
puilla, pyristellä; (K2. myös:) sykkiä | 
sich sträuben, zappeln, (K2. auch:) 
schlagen, pochen (vom herzen u. pul-
se); S kyd]](e) saime§tp—i kala p.eli ver-
kossa, K2. rhpp kljwst par9k riekko 
p:elee ansassa, pöaz jigmdlÜ-k%eze§t peröe1 

poro r:eli hihnassa, kutk pgf9k sydän 
sykkii; (I2.) 2 perGad : Üu%Ü kijidst p. 
metso p:elee ansassa; K2. peröne0, 2 
-Gandt (frekv.), peröse6, -Gast (mom.-
dem.). (Vrt. perövD, s. 357). 

• pgrkÄteD, ks. spärkAotteD, s. 518. 
• pär(k%eö (K2.), 2 -kaot havahtua, herätä 

äkkiä | erwachen, plötzlich aufwachen, 
o pär(kkA : P pärkk-saübzA lammas, jonka 

villa on punertava niskasta t . kaut-
taal taan (myös erisnimenä); S osl(A)-
pärkA pajunparkit . 

o pgfy? : K2. pgfn (I2. parn), g. -r^i, lok. 
-ne§t, lat. päfna, pl.g. pärne1, Pe (P:i) 
lok. tpärast; K2. käjuias pärnam rakas 
lapseni (t. poikani), (I2.) p$Dtdi kißtidm 
pärndD (part.) synnytti 7 lasta; K2. 
pafn-ojimdii^Ü poikamies | junggeselle, 
p-r"dkk nulikka | flegel, p.-siem lapsen-
siemen (naisessa); (I2.) säm-parn lapin-
poika. 

K2. pärnai, attr . -njes (adj.) monilapsi-
nen, (I2.) pl. nom. parna (dem.) lapso-
set, pärnnam l:oseni. 

K2. pärswÄd'tS (I2. -dUDz), g. -§a lapsi; 
poikanen | kind; junge, bursche, (I2.) 
äGdnM pärhnbz eukko ja poikanen, 
küxt par9sa 2 poikaa, K2. kidlÜ pärsa 
kaitse lasta! 

o pärra : K2. pärrvd, 1 päram, 2 pärr, 5 
päfren höyryttää; hautoa (kuumalla 
vedellä); antaa (teen) hautua; veneen 

pärrdvDtvö, 1 -vöam (refl.) vihtoa | sich 
mit dem badequast schlagen. 

parras-üd\v (K2.) pörröpää | strubbelkopf. * 
p—§jiövvvö, 1 -öve\ ja p—asdvvvö pör-

röt tyä (tukka, koiran karvat) | struppig 
od. zottig werden (vom haar u. hunde-
haar). (Ks. pera : perrsuvvvö, s. 357). 

pafs(Ey, pars- : K2. p^rs-üd\v »nulppo», o 
sarvensa pudot tanut t. myös »naalittu» 
poro ] geweihlos, ein renntier, dem das 
geweih abgefallen od. auch abgehauen 
ist. 

paf(tsÉ : K2. pafts, g. -fts, lat. päFtsa, pl. o 
g. påftsé{ puunpahka; »nulkki», huippu; 
p.-Hemne kukkulainen maa, p.-ts dj m 
mulkosilmä, ulkoneva silmä (vrt. 
p a 11 s a s i 1 m ä), S päf(ts(E)-peott(A)y  

mata su9ifye-vierr(a) pahkapylly, niin-
kuin kenkäheinärengas (»vier a»); P 
mo%tem-p — É, ks. myr^tem (s. 903). 

K2. päFtsa (adv.?) : ßäjm li p. silmä on 
ulkoneva; pär'tsai, at tr . -sjes runsas-
pahkainen; huipukas; pär^tsvti^fs, g. 
pgr'isa (dem.). 

päs : S päs jierine oÄva ulvoo vihaisella o 
äänellä, K2. päs ise]mä^yyim kid'isngndt 
katselee v:esti, (I2.) pass pienm v:inen 
koira. 

K2. pä-vüDt vihaisuus. 
pässei, a t t r . -sjes vihainen; pässji&ne 

(adv.) v:isesti. 
päsjiövvv0, 1 -övam vihastua, suut tua | 

zürnen, zornig od. böse werden. 
päskA : Pe (P:i) tpäsk , pl. akk. päskiü o 

ranne-1. nilkkaluu | hand- od. fusswurzel-
knochen, K2. pätsk, g. -tsk, lat. pätskd 
paasko, nivelluu (jollaisilla leikitään); 
Pe (P:i) talD-p. vaatimen p., t jero^-p. 
härän p. (edellistä isompi), K2. kiüt- t . 
tsieopp-pätsk sormiluut. 

K2. påtskdéd'ts, g. pätskd (dem.). 
paskvD : K2. pätsk-jier9k viimainen talvi- o 

sää I winterwetter mit eisigem wind. 
paskvD : K pgsksvnd,is = päske% (ei -%)- 0  

K2. peskneö, 2 -kandt tehdä ahtaammaksi , 



pienentää (esim. pukinetta) | enger od. 
kleiner machen, verkleinern (z.b. ein 
kleidungsstück). 

pasma : S päsma, g. päsma, lat. pasmo. 
päsmeD, 2 - m p pasmat a; niputtaa (juu-

ria köydentekoon). 
pdssE : K2. päss-pqi°ke§t Uudfv-Gafdt pat-

jan pyhästä paikasta (ent. uhrip:sta) 
nousee t. kangastaa särvitarha (joskus 
sellainen näkyy, sitten katoaa) | an 
heiliger Stätte (früherer opferstätte) 
ragt od. schimmert ein gehege von 
geweihen (zuweilen ist ein solches zu 
sehen, dann verschwindet es); I2. pa?s-
peiv pyhäpäivänä, K2. p.-vfl'T ('p.-veli') 
ystävä, p-vÜDt pyhyys; Pe Päzz-mi$r-
ä°kkvz ( 'pyhänmeren akkanen'), K2. 
Paz-mier ä9kvtid'l!S surr ('p.-m. a. suuri') 
Jäämeri (personoituna) | Eismeer (als 
personifiziert), N paszz(e)-be]-jierje (ei 
pfrzz(e) b.-j.); P Peder-pässE Pietarin-
1. Petrinpaasto, Pe rosto-p., K2. rgsto(v)-
pass surr %\j joulupyhä, suuri yö, K2. 
täßp-p. ( 'varepyhä') p. paikka, jossa on 
vare 1. kivilatomiis | heiliger ort mit einem 
Steinhaufen. 

S pgssäi, at tr . -sljvs , K2. pgssai, -sjes 
(adj.) S hurskas, K paastoja noudat tava 
| S fromm, K der regelmässig fastet. 

S pfrzzHeD, 2 pazzä°t, N, 2 päzzv°t (ei 
pd-), K2. päz(e)%ed, -zdol pyhittää; paas-
tota, K2. paz%em-p%e\v paastopäivä, 
p—^e\je, pl. -e je pyhit täjä, -ävä. 

pä§sem. (b ä s s e m, ei b a s s e m). 
päfteo : K(l2.) peshi murre (viskattu terä-

ase) tar t tui puuhun. 
K2. pgdngsottem, at tr . -tmes pystymä-
tön, tylsä. 

P jerma-päftem-d§§£ ( e j -g,s$£). 
pa§tem: K2. pa§tem-tudfv lusikan aines; 

pa§tmwAd,l!s, g. -ma (dem., myös:) li-
pukkauistin. 

paßpa lusikka (lastenkieltä). 
päzza : K2. päss, g. päz, lat. pä)se; stienn-

p. id. 

fpasm : S pa§m(e), g. pqsme, lat. pasma, 
pl. pä§mi suippo paasi t . kallio | spitzer 
grosser stein od. fels. 

pässv6 : K2. pässje6, 2 -sai (ja -sjövvvd
y  

4 -ové1) (pass.), päss]eö, 2 -Ыл (morn.), 
päza§ed, -ast (m.-dem.), päzbÜeö, -zaolÜ 
(frekv.), päz%eö, -zaot (kaus.). 

pqfteü : K2. pa§ted, 1 pästam, 4 pä§te{; 
P pefv paslA (ei pdstA); reppvD pg,§lA  

( 'rintoja paistaa') r intaa polt taa (sai-
raus); K2. pq§tem-tudfv (leipien) paisto-
kerta; (I2.) pastnäje (adv.) paistaen. 

S päst(A)-poDDA paisteen aika. 
K(l2.) påsVjed (pass.), P pdf feien (ei-efen). 

раЧот : K (I2.) potom. 
pqtskä (K2.), g. = , lat. -äje rasia, pieni 

laatikko | Schachtel, kästchen. ( < пачка). 
päiskje6 (K2.), 2 -kai tahria (rasvaan, 

tervaan, maaliin) | besudeln, mit fet t , 
teer, färbe beschmieren od. beflecken. 
( < пачкать). 

paiik%eö (K2.), 2 -kaot t apu t taa , paukut-
taa (kämmeniä yhteen) | mit den bän-
den klatschen. 

pHsk]eö, 2 -кал (mom.). 
(Vrt. pä^skteü; p{elsk]eD). 

päHtsi°Ц : K (I2.) på°ttse, g. = , lok. -sGdst, 
K2. p"dts, pfottsv, -ske§t; K2. kuss-p. 
kuusenkäpy, piepts-p. männyn-k. 

K2. pnoitskwåd't$, g. -ka (dem.). 
pa°ttseD : K (I2.) ø pabtsdnM ei jäänyt . 
pqJit§VD : K2. pabtse6, 1 pgzam, 5 peb'fåén 

litistää; pusertaa (mm. suoli ulos pikku-
kalasta) I klemmen; pressen, auspressen; 
uks-ke§ke tsiebpan peb'tåém litistin sor-
meni ovenrakoon; pebisjeд, 2 -Sai (pass,), 
ke§ke uvs p—svi litistyi ovenrakoon, 
pabtsle6, 2 -Sal (mom.). 

päJttsvD : paJttsvm-vifö'E (vie-, ei vie-); S 
pqsÜs^esköqotteD (mom.-ink. < pasiÜeD 
ampua). 

pdmrje (ei - f j e ) : S рашйе, g. рашпе, lat. 
раййа, pl. g. рёгипг iso mätäs, »pounu» | 
erdhöcker, bülte; pämn(e)-j£G'g,E »pounu-
jänkä». 
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päunaz, g. -a (dem.). 
• pävkvö (K2.), 4 -vke\ 5 pävhn paukkaa | 

knallen; pavkei-pütsk paukkupieru; 
pävk%eö, 2 -kaol (mom.), py§k pävkvot 
tykki paukahti, pamahti, pävk%vs, g. 
-vz pamaus | knall, detonation. (Yrt. 
pou°kkvD : p a v k o 1 e d). 

o pävvar : Sej t jaur (Hallström) \paura. 
o peäGGteD : K2. peärjG^e6, 2 vihjata, 

mainita vihjaten ] auf etwas anspielen; 
p—t mön m:tsee minua v. 

o pea\kl$E (ei pea-). 
o pealdtA : N pealdt-muorra (ei -ldt-), Pe 

(P:i) tp ielttdmuorr. 

Pe (P:i) tpieltdD, 3 -iDdm lyödä palloa, 
tpielDSteD (mom.-dem.), 

o peärg^z : N savve]-Beära (ei sev-), K sudv-
ve]-Bedra (ei sav-). 

o peäfnw0: K2. s:n, 4 -rme l, 5 ptrman; 
peärmse3, 2 -mast id., p — msvgk, g. 
-%y päärme, palliste | saum, rand, 
p—m%vs, g. -vz sisuste, vuori | fut ter , 
unterfut ter . 

o peqffi-kuuse0^ (S). 
o peastv°k : P, dem., g. p — telje (ei -tvyyvs). 
o peä°tta°k : Pe (P:i) tpie(tti( kivi, jolla hei-

tellään (kumoon) paaskoja; tmon koDD-
stam p—Hin päskid ' tapan ' heittely-
kiveliä p. 

o peDDA : N, g. peDDA (ei p§-); K (I2.) penD, 
g. -nb, lok. -dest, lat. -UDE naisensukan 
varsi | schaft eines frauenstrumpfes. 

• pebis (K, I2., 2), 4 peh\ t ihkua, kihota | 
sickern, hervorsickern; pebisGuödl 4 
(ink.), isäDts p. vesi alkoi t., K2. 
pibiskudpte6, 4 -übe1 alkaa pihistä (kuu-
ma rasva) | zu zischen heginnen (von 
heissem fett), pizpe3, 2 -£ad p. 

o *peÖG,E : N tsook-pEDGV a]n (ei ä) ärra. 
o pel°ppA : P (I2.) peipvz (dem.), 
o pelnteD : Pe (P:i) tpeittest salaa (adv.). 

P pffittljeD (ei p$i-)', K2. piei°tneö, 2 -tandt 
(frekv.), jel p — te^dt älä peittele ( = ä. 
ujostele) | geniere dich nicht, 

o pefv*: Pe (P:i) tpsiv , K2. pieiv, g. -iv 

(I2. pieiv), lat. ped^va, pl. g. piive1; P 
ten (ei: ten) ^Befva; verjver mu peiviD 
(ei: -ip). . . ; ik li{je kulies peiviD (ei: 
-ip). . . ;  K (I2.) koJimon pieivdst 3:ssa 
päivässä, A (G., k.-n.) (ei: iGr.)tlen$im.. . 
lienemme . . . (ei: lenemme . . .); K2. 
evtas peäivas l:ksi p:äksi; (I2.) pie\vq 
(ja peäiva ?) p:ällä; pielv-dh päiväpoika 
(sadussa), K2.piejv-kiem] auringon kehä, 
p.-niras p.-rinne, (I2.) p.sajas p.»kau-
deksi; T jeqks-p%e\ve (ei jeqks-). 

K2. pedivas-pqlj päivämatka (käyden, 
hiihtäen, ajaen), peäivas mgaraol tsurjrja 
päivänpaiste tekee hangen upottavaksi , 
kesk-p—s-jiiv »päivämakaus» (poron 
'levo'); iz-peä^vsvfi^is, g. -sa itsepäi-
nen (ihminen, poro); S peivfr°k, g. -vy, 
K2. peäivnvgk, -vy päivänpaiste (S 
lämmin p.-p.), K2. p.-jiergk paistesää; 
Pe (P:i) tpeivjdz lei udlhyine aurinko 
on alhaalla. 

K2. pievve aurinko (lastenkieltä). 
tpejim-ests : P plijvm-eJtt§ks. pUjvD o 

(s. 931). 
pesAa : K2. pijia, g. = , lat. -aje; surr-p. o 

tukkisaha. 
K (I2.) pejian henkilö, jolla on saha. 
N, 3 pilem (ei -im), K2. pijuivö, 1 pijiam 

(I2., 2 peÄA), 5 pi\len sahata, p%juidnd'(s 
tsudfv s:ttu sarvi, piJi{a)%eö, 2 -aot 
(kaus.), piji(a)%vs-päfk sahauspaikka 
(metsässä). 

pelövD : S peJiyateD, 2 pejiya°t leimahtaa, o 
peVkkvD : K2. piäckvö, 1 -jifkam, 5 -](ken\ o 

piAk]eö, 2 -kaj1 (mom.), P pelksköq°tteD 
(ei pe-). 

pe\(kkE : P PifkkE sell. koiran erisnimi, o 
jolla on niskassa täplä, K2. piÄck, g. 
-jirk, lat. -fke peuranansan kumpaan-
kin pielipuuhun teh ty »säystö» (pysty, 
kiinni oleva lastu), johon ansa tukeu-
tuu | an beiden pfählen der wildrenn-
tierschlinge senkrecht abklaffender span 
(auf den sie sich sttitzt). 

S peXkkaD, 1 pejikam, 5 piÄ(kko, K2. 
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piÄ*kvö, -A(kam, -Ä(kdn rastia (puita), 
tehdä pilkkoja, K2. piÄfkdiid'is murr 
r : i t tu puu, piÄ(kjed, 2 -kai (pass.), 
piAfkseö, -kast (mom.-dem.). 

o pellvD : K2. p§AAvö, 1 p§Aam, 2 paAA, 
5 pe]]en, (I2.) 2 paÄA, 3 pe]]dm, 6 
p f^ 9 ; (I2.) eGfc p§A(ts3 et pelkäisi. 

K2. peAvolis, a t t r . -jibHses, (I2.) p§Adt'i, 
peAÄlses pelokas, arka, K2. peAnfaottem, 
at t r . -fmes pelkäämätön, peloton; pg,AA-
Bgaz ( 'pelkoporo') arka t . levoton poro. 

K (I2.) 1 peAseAam, (Endj.) inf. tpielsdh 
(mom.-dem.-frekv.), K2. p§A(tteö, 2 -ttA 

(kaus.), petfttvs, g. -f>z pelko, pelon-
tunne, sunne vire1 p—ssvn häntä alkoi 
pelottaa, peA(ttvAAvd, 1 -vjiam (k.-fr.), 
p—ajui mön p:ttelee minua, P silUjez 
pePtg)]e (ei S—2 p—ghe). 

P (I2.) palDes, K2. pä]bes susi; K2. 
pgÄdtas-pöfv suden tappaman haaskan 
liha; K (I2.) pgjibned, 2 -bartD (frekv. < 
pdlned) pelästyä, pdlDsästed (mom.-
dem.). 

• peVU- (K2.) ulospäin vääristynyt, lynkä 
(jalka t . käsi) | nach aussen gekriimmt 
(von arm od. bein); p-ju]9k u.v.j., p-

ktDt u . v . k . 
o pelva : K2. peuA, g. peuÄ, l a t . pem\e; S 

pejve meni peiv(e) pilveen meni päivä; 
pejtva-AÖqm^mie]D pdslA p:ä paistaa 
pilvenraosta, p.-puojigs pilvipakkanen. 

K2. peujidv9k, g. -vy p.-sää, pilves, 
peuÄnv9k id. 

K2. peuÄnfrotte6, 4 -nespte1 (-nes-) pilves-
ty t tää , p —1 jierd p:tti sään. 

o peti10 : K (I2.) peti, g. peli, lat. peatla; 
pieli . summdovo korvat suhisevat; S 
petle-GaiDa°k~kga]UE tyyni painostava 
syyskuun sää (ks. kaiDVD, s. 840), K2. 
piell-GaBper korvuslakki, p.-kieb ts 
korvankärki, p.-Aaokk ('korvanpuolis-
ko') poikkikorva (poromerkki), p.-ji. 

li jiundtjvÄd,ls korva on poikki ja halki 
(haikein joko keskellä tai vinosti toi-
sessa reunassa), p-Biell ('k.-puoli') (toi-

nen) k., (I2.) pelle-rä\G k:nreikä, K2. 
piell-rifj9ke korvarengas, p.-dwtt k.-
merkki, ÖDt p-d. uusi k.-m . , vudmmp.-d. 
vanha k.-m., p.-bsiGk k:nnurkka, p-
vu9Äd'ls korvalehti. 

K (I2.) peälldnbz, g. pella (dem.). 
(S. 355: 2)8pelle li jiüdbp^tom (ei AÜSDD-); 

5 tseaokkaz (ei -kk-); 9 S AÜdbprstty 
(ei -DD-). 

p§nhr)D : K (I2.) 1 penam, 3 -nn9m pitää, o 
hoitaa | halten, pflegen; K2. pmnjeö, 
2 -nai (pass.). 

K2. pinnei, pl. pinei paimen, poaz-p. 
poro-p.; pinn-, lat. pirinä ruokko, 
hoito, p—d va]dteö ot taa ruokolle, hoi-
toon, pinn-d]9k ruokkopoika, p.-nijdt, 
r.-tyttö; lok. -nngest hoito, säily, 
sön p—st hänen hoidossaan. 

pera (K2.), g. = , lat. -aje kynä | schreibfe- • 
der. ( < nepo). 

pera, ks. pgrraS, s. 924. o 
perevesk : K2. piefvesk, g. -sk, lat. -ska. o 
perjvivs : S perjvD, 2 pgrya, 4 perj\, 5 o 

per je pelätä kovasti ja lähteä karkuun 
(poro) | sich sehr fürchten und entfliehen 
(vom renntier). 

perjitv°k, g. -fiy = P p—vs. 
tpernio (Pe, P:i, pl. akk.) pielus, tyyny | • 

kissen. ( < nepHHa). 
perrlsA : P peVtsvD, 1 pertsam, 5 piVtsv o 

pelata lautaa. 
percttA : K (I2.) per't, lok. perlast, lat. o 

per(t3; per'tas pirttiinsä, Pe tierv-vuoövD 
per'ttsaD terveisiä kotiisi! | grüss zu-
hause! K2. per't-kydrjas pirtin 1. tuvan 
vierus, (I2.) peVt-AäGk t:n katto, p.-AÖ%ta 
t . »lohta», ullakko, K2. p-master raken-
t a j a | baumeister, p.-madtets t . kur-
kiainen, S pe¥tt-muora rakennuspuut 1. 
-hirret, K (I2.) perrt-stienn t . seinä, 
K2. p-isieopp salvomies, p.-uks t . ovi; 
per l-ugA t . nurkka. 

K (I2.) lat. per*tn3 (dem.). 
pessA : P, lat. (myös) pissv, K2. piss, g. o 

-ss, lat. -ssd; K2. na]m mildte AäDtam p. 
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suusta ladat tava pyssy, kä]]es pissas 
лйгйал ukko lataa p:ynsä, tsöÄ'kaA 
pissaan (1. -sen) naksuttelee p:yn hanaa, 
äbpast p—n osuu p:yllä; S рф(АУ 
jö%s(A) p:ynlukon joustin, K2. piss-
кипЧет-рау p:n kantama, ampuma-
matka, р.-куэоИ p. tuppi, kotelo (»sis-
nasta» tai kankaasta tehty), S p.-Aäste°%f 
laastukki, K2. p-Aöss p. lukko, p.-ts^un 
p. tuki, noja; piss-jinn p. pamaus. 

P (myös) plssM, S (I2.) pessvx2, (yksil.) 
pissoZ, g. -o (dem.), 

o pessvD : K2. pessvд, 1 p§zam, 2 pass, 5 
pessen; kiDt-p§ssvm-ä§te kädenpesuastia 
(karj. käzastie). 

K (I2.) реглео, g. -ey pyykki, K2. 
pezAvyedt skylläi huuhtoo p:iä. 

K2. pessAÖvvv6, 1 -övam (mom.-refl.) 
pestä kasvonsa, (I2.) 4 peznebd\, 6 
-пэд (frekv.-refl.). 

• pgsarjaa (K, I2.) »pisankki», »paksilli», 
eräs merikala (Ammodytes tobianus); 
(sadussa eräs nainen viskasi neulan 
veteen, ja siitä syntyi »р.») | ein seefisch 
(im märchen warf eine frau eine nadel 
ins wasser, und daraus entstand dieser 
fisch). ( < песчанка), 

o p§shA : K2. peskv g. peSk, lat. peske; 
He]]el t . päokk p. »elävä» t . lämmin p:a, 
(I2.) köa\vdö t . t'£§stdö p§§HDD luoda t . 
siivota lanta (navetasta, »puurasta»); 
K2. р.-кйЦ p.-kala (esim. nahkiainen; 
ruoaksi kelpaamaton), p-rumdt (1. r.-p.) 
hylkyrauta, kelvoton raudanpala, 1цеш 
p.-siefp lehmä, »p.-häntä», p.-tsieks 
satakerta, p.-Ugarjgvii^U p.-läjä, p.-
Üudras sontakärpänen. 

pefkäi, a t t r . -kjes (adj.) myös: pika-
vihainen I auch: jähzornig, auffah-
rend. 

(I2.) раёкэт-rglG p:antamareikä (ma-
kissa), K2. pg§kem-saj,j p.-sija (makki 
t. maasto), pä$ksövvvd, 4 -öve1 piattaa, 
(I2.) 4 päsksovdSGuddi (ink.)v 

o P§!$SVD : K2. %{ p§ssvnd't£ mäfje]dt ei pysy-

nyt perässä, (I2.) ^ pez julG-sejdj^des 
äin ei pysy jalansijoillaan. 

K2. peznvgh, g. -vy »sopsa» (keli, jolla 
poron t . ihmiseii jalat »toppaavat», 
siis ei liukas k.). 

P pgsSAneD (ei neD); pasSAne kiDDA 

tar t tu ivat kiinni, K2. nuott passan 
verjrje nuot ta »puuttaa» (t:uu pohja-
kiveen t . -liekoon). 

K (I2.) 1 peslam, 3 pekom (kaus.) pysyt-
tää, t a r tu t taa , 4 peshstd (mom.-dem.). 

tpetsek : K2. piptsex (pa-), g. = ; p.-udfo^U o 
p:n yläpuoli. 

p§{sk]eö (K2.), 2 -kaji: 6 p—aA kipte lyö • 
t . anna kä t t ä ( 'käteen') | gib die hand. 
(Vrt. p{el§kA]eD\ pärskien). 

p$ottA : S (yksil.) peottA, g. pE°ttA, lat. o 
peotto (pi-). 

p§°ltA : Pe (P:i) tkuovDz peije kuossduovri o 
pfttses, tel ugbbai talvizze karhu panee 
kuusenpihkaa takapuoleensa (ja) sitten 
panee maate talveksi, (I.) muoHt li 
peba räyja lunta on t.-puoleen asti, 
P päjas peb\ tseäyyateD heit tää härän-
pyllyä 1. kuperkeikkaa | einen purzel-
baum schlagen, K2. pebas vizäot ( 'näyt-
tää t.-puolensa') pyllistää, jieRRab pedas 
ä]n pyöriskelee t.-puolellaan (koira), 
säre pebvst tu]dtäv mustikat ( = sorot) 
kiehuvat t.-puolessa (ks. sarre, s. 476); 
p§Dt-nurr porontaakan sidenuoria (tun-
turimaastossa), (I2.) p§(tsälm peräreikä, 
T pq,Dt-tsid]]e (ei -}]e)\ K2. peb-vudJia-
tul'T — S peott-vyvjias; ä§te-B§Dt astian-
pohjan alapuoli, vuBpe-B. »vuopajan» 
perä, vuss-p. pussin p. 

K2. peptäi, a t t r . -tjes (adj.) isopyllyinen, 
S (N:l) tpödes-toppik pyrstötupsu, P 
Uef-rez-pedvs, g. -p§°ltöz ahkion kannas, 
K2. kieBp-p§Ds verkonkävyn haarapää. 

pe°ttse] : K2. peäDts]e$t leäm olen mur- o 
heessa; peäDtsv l-k§Bp (' murhet auti '), 
kuppa | syphilis. 

peäDtsjiössv6, 1 -özam murehtia, surra; 
huolehtia, son p—öss uDts%viid'{ses hän 
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h:ii pienokaisestaan | sie sorgt für ihr 
kleines. 

o peJttsäDt: K2. la t . ped'tsatest (ei -§t). 
o peJttsi: S pesiisi, a t t r . -$vs; K2. (ei K) 

p §Diskvndtvd. 
o pewpü . ju]9k-piemb va rpaankärk ien 

alapuolet, kiemefydt-piewdt kämmenen 
tyvilihas. 

peäwdvnd'i$, g. peäwba (dem.), 
o peusA : K2. pevs, g. peksvm; p — mtörmjev 

huulet rokahtuvat ('turmeltuvat'), peks-
mes kätsk puree huultansa; pevs-udiid'is 
huuliliha (poron); kenbz-p. kynsikelmu 
| nagelhaut, N vud]]e-BeusA (ei vud]]e-). 

• pi-pi-pi (S) tii-tii-tii! (tiaisen äänen jäl-
jittely; t:n ääni ennustaa talvella lumi-
sadetta) | nachahmung der stimme der 
meise (diese stimme sagt im winter 
Schneefall voraus). (Yrt. pipp^e-pi-pi, 
S. 362). 

o tpiä%sseD : S ple^eD, 1 pieusam, 4 pieuisi 
vaivata, rasittaa | plagen, bemühen; 
plejssövvvD, 1 -övam (refl.), p. ngade§t 
olla taakan rasittama, 

o plda : S suovvst vajpe (ei -ID-) köjim märh-
sax plöa. 

o pibDZtoiteD, pipp%e-pi. (Vrt. karj. p i t §-
p e 11 ö ä). 

• piDtsvö (K2.)? 4 pize1, 5 pibtsen sähistä 
(kärppä) | fauchen (vom hermelin). 
(Vrt . VlDtSV6). 

o piöden : K (I2.) pebtei5, 1 pebam, 4 -de'} 
sulattaa (rasvaa) | (das fett) schmelzen, 

o piepten : K2. pepten, g. = , lok. -tne§t. 
o pieÖGÄneD : N pieD9kAneD ( e i pie-). 

o piedrjes : T (yksil.) pierfs, g. pierjrjg^ 

(-iJ). 
o pieGGÄ : K2. pifj9k (pi-), g. -nö, lok. -gvst\ 

(I2.) pirjG eök väjid3is3 et saisi vainua, 
A (G., k.-n.) tneUen pingo{n 4:ltä 
ilmansuunnalta | aus vier himmels-
richtungen; K2. pirj9k-gjim9fid'ts ('tuuli-
ihminen') outo tulija (joka saapuu 
taloon t. tulee tiellä vastaan) | fremdling 
(der ins haus kommt od. einem auf 

dem wege begegnet), vud}gs-kwt isiyjiwst 
p.-oÄmon tirv%dsditeö oikea käsi kutiaa: 
saa tervehtiä outoa tulijaa, p.-sudfdtem-
mürr tuulenkaato | windfall, p.-va]dtem~ 
säij tuulelle altis paikka, p-varrev 
väry, viri I zitterwelle; pirjd-kiskx^k 
t. -p"zjiv9k tuulen lumesta paljasta-
ma paikka, p.-nüjias t. -isudjia onnentie 
(tyven p. tuulisessa vedessä) | ruhige 
stelle auf windigem wasser; (I2.) mierr-
pirjG meri- t. pohjoistuuli | see- od. 
nordwind, nur't-p. itä-t., S vüärjvl-
BieGGÄ luode-t. (ei vüärjäJi-B. lounas-t.). 

K2. pirjgvnd'ts, g. pvrjöa (dem.), kudYk-p. 
leyhkä I Windhauch. 

pifijvn : K2. lok. pwisme§t (ei -§t). o 
ple°kkA : K (I2.) 1 pie°kkjiam vrb. ; pie°kkdJi o 

askdD kurikoi (impf.) pestäviä vaatteita. 
pte°kkvD : N peäokkvD (ei peaokkvD), K2. o 

piokken (ei pieo-). 
pie°ÜU& : K2. surr käks-piokk iso na r t t u , o 

kärsdJi-B. iso venakko; P glmdsz-pie°Ü^ 
(ei - 4 ' ^ ) . 

pie0l$UeD : K2. nil'Ten jü]gen piegkeö ( ' ryö- o 
miä nelin jaloin') kontata, piGkem 

kondeH si]]ed konttasin peuroja pyy-
täessäni ( 'pyytää' t. 'pyytämään'). 

piey*nä\e (adv.) kontaten. 
pieGkjivoiisv0, 1 -vbisam (mom.-frekv.), 

(I2.) pifiisdö (< pieya-) (fr.). 
pi$la, T peäla : K2. bie]ä, g. lat . -äje o 

valkki; b{e]-tsd v. seh! 
piejö'8 : S (yksil.) p{e]G'E, g. p{e]je, la t . o 

PQÄGa, E (I2.) pie-h, pi-eh, lok. -gdst; 
K2. kiemendt pi]gen (ei pie]-); pie]9k-
kesk peukalohanka (p:on ja etusormen 
väli, tyvestä), p.-jiwp%e§se li kiskjvnd't'$ 
on revennyt palkeenkielelle, P pie 
mclDDA, K2. pie]9k-mänD peukalon tyvi, 
K2. p.-piemdt p.-pään alapuoli; S tseäG-
GA-pieJö,E p y s t y p:o, toares-keammana ja 
ts.-p$ÄGa meafreD mitata kämmenen 
poikki ja pystypeukaloon ( = k:nen 
leveys + p:on pituus), K2. väotts-p. 
kintaan p:o. 

59 
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o piejuia : K2. pijui, g. pu(a)> lat. -f Je-
K (I2.) pljiärjG (adj.) : köAm-p. kärdB 3-
mastoinen laiva, 

o pigjuwD : K2. peäji (pro pieji), g. -jiyia, 
lok. -jige§t »peidinpuut». 

o pie\f : K2. g. piel(e), l a t . peäÄJia, 

pl. g. p%le{\ P kuidut s§Jia pielin 2 1/2 

syltä, K2. man li pielest kuu on puo-
lessa | der mond ist halb, peaAjia li 
jiidkkvhd'is on puoleksi tehty | ist halb-
fertig, komm p—a kummalle puolen? 

K (I2.) pielhmB $äk3 1 1/2 vuotta; S 
pielle-pgfö'E »puolipurka» (taljan, syys-
kuussa), K2. piell-puDt 1. puDt-piell 1/2 

puutaa, K2. äÄdt-piell vaadin, naaraspo-
ro, jifjgk-piele?t henkiheittona,, vul\-bie\e 

nuotan »alaset» (alapaula), tdjui-Biele§t 
tulen ääressä | am feuer, Üydgkas-p. 

tien vieressä. 
(-)bie) n, lat. (ei lok.) -beälla, -Beälla, 

-Beälla; S SI%D pie]n kylän puolella, K2. 
Bübts p^jH Suomen p., kida peäÄJia 
kevätpuoleen, äievU-p. syys-p. 

K (I2.) kirnt piellel nälm 2:n puolen suuta, 
K2. vü]]-Bie]]e]' alapuolella; jÖGk-peäjui-
sest joen vieressä, töjiJi-B. tulen ääressä, 
isyd9kas-p. tien v., uks-p. oven pieles-
sä, vieressä; (I2.) peällane puoleksi, K2. 
jügkebp peäjijiane (ja -ahne?) ja 'amme 
('p.') tasan | wir teilen zu gleichen tei-
len; k«vas-peäjiwhd'ts, g. -jia (dem.) »lau-
ku»- 1. »laavupuoli», puolikota (»met-
sätilassa»); Pe (P:i) tkamme-pie l las pa-
ripuolikengät | zwei unpaarige schu-
he, Nä (Lag. 4843) koä'Htte-Be:elle ko-
dan puolisko, K2. na]m-Bie]es, g. -Beäji-

MS, lok. -jise§t suupieli | mundwinkel; 
vudTBiele'ÄdHs serkukset (niistä ainakin 
toinen naispuolinen); pie]efigk : evl-p. 
jiäokk ('yksipuolinen katto ') lakka-k. | 
pultaufsatz, kupt-p. JI. 2-lappeinen k. | 
zweiflächiges firstdach. 

K2. peäjisvDtv0, 1 -vdam puolustautua, 
o pi§lme : K ( I2 . ) poalmd%\ p—m%d\ sgssdn 

paulojen sisässä. 

pignni : Nä (Lag. 4863) pe-änngj, pl. o 
-nljgK, K(l2.) piennd\ K(l2 . )p—n3 nqjuia 
koiran tavoin, p—ngdiGu\m k:ain kans-
sa, K2. piennv (1. p—a) gJiv, nåudéidt 
t\isv{a) k:a ulvoo, ennustaa susia, p—nge 
p—nv sgfm k:alle k:an surma; p—v-
kujuigest haukun kuuluvissa, p.-mufj 
kanukka, (I2.) p—d-nunan ah koiran-
nenäinen poika (sadussa), S pieiyne-ööy 
1. -ööqyai k:an pentu, pienne- (ei pte-) 
B§skA\ P pl$nnv-taubA penikkatauti | 
hundestaupe, K2. p-v-tiokk k:an täi 
(oik. kirppu), (I2.) p—d-tor(kds jawsdi 
riisui k:anturkkinsa (sadussa), K2. p—v-
isgjuian k:an torahammas, p.-vuwi\ k. 
kaulapanta; T tsiewbie- (ei tsiembzé-) 
Bienag. 

ple?jkkA. ( b æ i i ' k å , ei -n k å). o 
pi$ra : P (I2.), g. pterrv; K (12.) pirsdnds o 

perheineen (sg.). 
piqrbvl : S pierBel, g. peärmji, lok. -Ale$t, o 

K (I2.) pearBøl, g. = ; S kuÖBbzA li{p—Ji 
gjn karhu on haaskalla; kuoBDzA-p ~l 

karhun ( tappama) haaska. 
S plgTBcildeD, 2 -qÄD olla h:alla. 

plefGÄlv°k. ( b æ r ' g å l å k , ei -rg-). o 
pierjes : K2., lok. pierise§t (ei -§t); K2. (ei o 

K2. K) pierjas-Auwdt, P pierjes-liiapE. 
piergkA : K2. piefgk, g. -rå, lok. -gvst, lat. o 

pirgkd; im pör, piergk mann vujvse 
en syö enää, ruoka menee maksaan; 
ku]]-p. kalaruoka, vu9tid'ts-p. liha-r. 

piervdi (K, I2.) ensimäinen | der erste; • 
p—v3 QY e:isen vuoden, K2. piervvi 
pörrvm e:nen ( = ravitsevin) ruoka, 
p—vv vu9rmeleéd'l!s e:set serkukset. 

pleskA : S ple°tsk(Ayjédmas peskin emusta, o 
etukappale, K2. pietsk-önts p. sepalus, 
p.-sédbaji p. kaulus, p.-tudfv p. ainek-
set. 

piess-niuil (K, I2.) pyöreä neula (ei 3-sär- • 
mäinen, kuten äimä) | eine runde nadel. 

pigssvD : Nä (Lag. 4874) pé-dssar, 1 pe-a- o 
Zvgm; P, 3 piéssim (ei piessim); K2. 
Piwrast pédss, ko Uefgk kéass hyvin 
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pääsee, kun härkä vetää; K (I2.) piez-
ndSGU9Dt9Ö (frekv.-ink.). 

Pe (P:i) tpiästeD : tlokk GCLIG p. kansi 
pitää avata t. irroittaa, T, 6 pieste (ei 

( b s e s s ä t ) . 
o piess1*1 : Nä (Lag. 4877) pe-esse, pl. pe-e-

zeK; K2. piess-säij pesänsija; sqopp}irjG-
(ei säopp]efj9k-) piess. 

o pie§sü : Nä (Lag. 4878) pee-sse, pl. pe-essen, 
akk. pvessir; K2. piess-leamdt (t. p.-
vqrr) hyvätuohinen metsä, (I2.) piess-
mitrr-keÄD koivupölkky, p.-m.-sydGk k.-
puu, K2. piess-mürr-isänn k:n kääpä, 
p.-m.-isuaDts k.-pökkelö, p.-peädnas tuo-
hitalla (suksen), p.-pudft t.-rove, Pe 
pless^-pgUa t.-tylly, käpry (verkon ko-
ho); N plessE- (ei pie-) a]]e\ Nä (Lag. 
3253) pie'sse-Wmm9 paiseiden paran-
nusväline | ein mittel gegen geschwüre, 
K2. piess-jiemm tuohen kalvo, »julmu». 

K2. peässvnd'(s, g. peäs^sa, lat. -sne 
(dem.), ri§sedt, peäs"sgdt risua, tuohta 
(näin ääntelee tiainen nuotiolla istuvalle 
metsämiehelle). 

o pie-ste-rie:yGez : K2. peastrf>9k, g. -vy\ 
p—vywÄd'is, g. -vyä (dem.), 

o pietna : K2. (myös:) sqndt-petna. 
o piedtsad (ei -ad). ( < nenaTt?). 
o pielskas (ei -fsk-) : K2. peätsk küsk jyrkkä 

koski. 
o plelskA}eD : N peq°tskA]eD (ei -°fik-). 
o pie°itÄleD : S pieottsvottvD, 1 -fidam kiel-

täytyä. 
o pieHteD : S peqottA}eD, 2 -cui pyöritellä, kie-

puttaa (esim. tuuli keveää esinettä) | 
wirbeln (wie z.b. der wind einen leichten 
gegenständ), 

o pie0Ui°k : Pe (P:i) lok. tpie*tti(-puntsdst 
piettiöporo. 

o pie°ttrafteD : S -ottr-, 4 -resti. 
o pie°ttsü : K2. piepts, g. piez(e), lat. peabtsa, 

pl. g. pize{\ pöram piez syön männyn 
mäihää, S, pl. n. piepp?(E) pettu, Pe 
(P:i) tpieDz pi(t't' männyn pihka; K2. 

piepts-äjs m. haara, S pieotts-kerr(a) m. 
kuori, K2. piepts-körobp pärevasu, -kop-
pa, p.-kmnbar oravansieni, p.-kudz män-
tymetsä (tasainen, sakea), p.-jiaopp 
m:n naava, p.-jieamdt m.-metsä, p.-mq]] 
m:n mäihä, p.-piokk valuva m:n pihka, 
p.-p"dts m:n käpy, p.-räiidt m.-vyöhyke 
(tunturissa), p.-tsänn m:n kääpä, p-
tsuÄdt m:n kanto, p.-vqrr m.-metsä, 
p.-vumm m.-raja (tunturissa), p.-vudn-
des m:n juuri, p.-vuwdt m:n liukku, 
ontelo; S närBe]-kerra-(ei ke-)-BieottsE. 

P (I2.) peä°ttsi\ K2. peäDtsai, at tr . -sjes 
(adj.). 

pie°ttsi°l$ : Nä (Lag. 4823) pi'eBccik, pl. o 
n. -iKgK, K (I2.) pietsex (pie(Dze%)\ Pe 
pie°Usl$es pu$t]v pudisti pyrstöänsä; S 
kerres-plfltse°k ahkion kannas (emä-
puun takapää). 

K2. g. pieptsxg (ei ~xd) (dem.). 
pieula : K2., lok. piiuivst (ei -st); piuji- o 

pqfk pälvipaikka. 
piuji(a)nä"otted, 4 -nespte{ (-nex-) (frekv.-

kaus.) ' tehdä' päiviä. 
pidmrik : S piemre°k »kovapäinen» poro. o 
pvpeD : P pliatEskga°tteD (ei -°tteD). o 
pUjvD : N töjiä (ei -a) pejam\ K2. ypts o 

jiiuDa pije1 viritti pikku joiun, pij;jr)bp 
zakjiab pankaamme veto, (I2.) p$jdi 
(pe-) vear kfttoö pani keiton tulelle, 
K2. pij tsäje pane tee t:lle. 

P plljvm-eJtt§ä, -jiennks. tpe j im- , s. 
352; N pe^jamvs (t. -os). 

K(l2., 4) peljdl(mom.),p. tyd\ eji pani pöy-
dälle, K2. pihjjidsotteö, 1 -a"Dtam (m.-kaus.). 

pfUkE : Pe (P:i) tpict(\ S peok^E-kd§sE su- o 
la männynpihka, köppe p-vuolja peu-
ran 'pihkarasva' (mainit tu sadussa); K2. 
kn§k-pioUk kuiva m.-p., piepts-p. valuva 
m.-p. 

K (I2.) pfkkai (adj.) pihkainen; raaka 
(marja) | harzig, harzreich; unreif (von 
der beere), S pl°kkäs-pieotts(E) p. mänty, 
p.-väwA nuorta pihkaista mäntyä kas-
vava vaara. 
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S péokUëndppeD, 4 -nëppv maistua pih-
kalta. 

о p\]bes : K2. pifp-isudfv vino sarvi (myös 
sell., jossa päärungot ovat kallellaan 
toisiaan vasten); N pçJibpadt (ei -ЛЪр-). 

o pi)]e$teD : K vùrad1is pi]]ast varis näpiste-
lee (пакостить; murt. спакастить?); 
S pèJlAasvvvvD, 4 -Svï pilautua, peysqm 
p—savve huulet rokahtuvat (kylmästä 
vedestä ja viimasta), 

o piAtass (G-. tpîltas, ei -as), 
o piJicisvô : 4 (ei 3) -A(ïsè\ 
o t p i m : K2. pimm-köarr(a)jvnd4s p.-kengän 

neuloja(inen) (laulukieltä). 
o plrjvl : K (I2.) perjrj-murr lyly. (Vrt. Här j 

buijs < *b i d n j â, Collinder). 
o <pi°<p<per : K2. peoppar, pl. g. - p r é p . -

Dsäjm pippurimarja. 
o tргт : K2. pïrr, g. ргт, lat. -fre. 
o <pjrra : K2. pîrr d]m mené1 piejv aurinko 

meni taivaan ympäri ( = kului vuoro-
kausi), p. koaô-sÛAAd vâ^dtsém kuljin 
y. maailmaa, (I2.) perr {SÙDÎS3 lauman 
у., рэт Ъэт mûr puun y. 

o p4dta : Gr. myös tprrta. 
• pisse (K2.) pissi tulee (lastenkieltä) | ich 

will pissen (kindersprache). 
o pisser : K2. pîsser, g. = , lok. -srest. 
o pi flier : S ( = N) karvas, K(l2.) peïskar id. 
o piskèz : К (I2.) 2 peisk piipittää kimeästi | 

schrill piepen, K2. piiskne0, 2 -kdndt 
(frekv.) myös: kirkua (lintu) | kreischen 
(von einem vogel). 

o plsn(a) : K2. pûsn-èps. 
o ïpïtsem : S pïHtsëmai, g. -a (dem.). (Vrt. 

pitsè-, hakusana pibDz^tteD, s. 362). 
o piHts^à^z : S pbttsv (pe-), g. =, lok. - l jest , 

ja (dem.) p — ljaz, g. -a. 
o plutvs : Nä (Lag. 4923) piwtaz, g. piytaz. 
o pJ,vvvD : K(l2.) 1 pevam. 

K2. pîvvles-vûDt tarkenevuus. 
K2. pïvvsv9k, g. -vy hiki, p—y lédsk 
tekee palavan, hiostaa (työssä, tau-
dissa), (I2.) pïvds§ydiD koÂGDdô vuodat-
taa hikeä; K2. iokkan-p—gk ikkunan 

huuru | fensterschweiss, pivvsvgkai, at tr . 
-kjes (adj.) hikinen; pwvsövwd, 1 -övvm, 
4 (I2.) pwdsovdl hiostua. 

plastvr : K2. pjiästar, g. = , lok. -trest. o 
pjiäskA-zlmtse°U (S) litteä helmi (simpukan- • 

helmen laji) | eine platte perle. ( < njio-
cKift). 

pleass+jeD : K2. pleässjeö (ei -eö), (I2.) 2 o 
pleässai. 

pletskÄ]eD (ei plemsk-). o 
plietka (K, I2.) g. = , lat. -a\ja ruoska | • 

peitsche; Jiufypdj, plietkan löi r:alla; 
plietkljdnbz, g. -ja (dem.). 

pgaDDza : Pe (P:i) tpuaoz, pl. g. tpuorttsi, o 
K2. pgaz (I2. poaz), xpart. -zv, g. puDtsd, 
T, g. pidDtsg (ei pid-)\ Pe tpuocttsi uas 
porojen korte, K2. vu§tem vwt-Jinye 

pgazv^Etin 50 poroa, K (I2.) piiDtsijan 
poroni (pl.), K2. piiDtsedan porojani, 
p—ei-yyim li väptvgk on poroista rikas; 
poaz-a\dt poroaita, (I2.) pöaz-aÄD p.-
vaadin, K2. (p.-ässa >) pnszesk, g. -ke1 

poronvaljaat, p.-kgarram-viidyr valjai-
den ompelunaskali, S tköskmas puetso 
puadzask (ei puad zask); S poabDz-
jhnngm p.-laidun (alue), K2. pgaz-
jör%vgk porojen pyörimä- 1. tannerrus-
paikka, p.-junn p. »kurkallusjälki», p.-
kiolisei poropaimen, S (yksil.) pöabm-
Giesiis( 4 ) mv s p or onpaimennus, p. -hoi-
to, K2. p.-kgajias »porokollos», p - (t. 
puDtsd-)köivas »poronkaivos» (j äkälän-
saanti lumen alta), p.-jia^dt p.-parvi, 
5 p.-Uott(A) »poroliitto» (poromiesten 
sopimus kokoontumisesta »etson» aika-
na), K2. p.-jiumdt poron haju, p. vä]de{ 

p.-jiumb poro vainusi toisen poron, 
K (I2.) poaznd°k, lok. -d&kdst poronomis-
ta ja , vänn-p — k-gjimdhM vähäporoinen 
mies, K2. pgaz-pinnei poropaimen, p.-
pörrvm poron ruoka, p.-rätk »poro-
erotus», »ratkonta», p.-sudjine[je poron-
varas, p.-tuokk »poroparttio» (10—300 
päätä), p.-isäji(a)%vs poronsarven teke-
mä viilto puun kuoressa, p.-(sirme% 
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»porokermikkä», Pe pgabDz-Hüölma »po-
ronsolmi», S p-tsy#re§t porojen lähellä, 
tuntumissa, p.-väzzas-pal°l$UE p. kulku-
paikka, K2. p-väptv9k »pororikas», suu-
ren tokan omistaja, p.-vieftei »poron-
siirtäjä», p.-virxv9k p. kaadepaikka (tal-
vitiellä); pÜDtsd-jieye] p.-jäkälä, p-
kqyer p.-papana, p-kendts p.-»kopara», 
p.-ma%dt p.-maito, p.-ngargas p. turpa-
rusto, p-nynn p. turvanpää, p.-si$$en 
p. »sisna» (parkittu nahka), p.-tyfp p. 
turpa, p-vud]9k p. olka; K puöotsv-
vudhd'ÜE (ei vud^dH iE)\ T pidDtsy-Dll'n 
(ei -Ie); K2. «nnem-BÖaz (ei -BÖaz); P 
sktei]kkA-pgaDDza (ei -p — z), K2. vö{jem-
(ei vuijem-)B. 

o pöahtsE]eD : S pgbpz(E)jivottvD, 4 -völ, N 4 
pöäbtsEjiäDH (ei -äDam). 

o pgäyygn : Nä (Lag. 5129) po-äymi, pl. 
pö-aHkkanaK\ T pidgen- (ei -gen-)zij,je\ 
S pgäyyan-zlmtse°k simpukan helmi, 
jonka keskikohdan ympärillä on ikään-
kuin vyö (halpa laji, »noncHHKTb»), Pe 
(P:i) ttiermespoayyän sateenkaari | re-
genbogen. 

Pe po&kkne^ttem rdlja vyötäröön asti 
(esim. lumen vahvuus), 

o pgaia : K2. pöai-virbp pajunvirpi (»lampai-
neen» 1. kissoineen), p-uondes p. juuri, 

o pöäimaD : K2. poaim%eö, 2 -maot houkut-
taa, yllyttää | locken, antreiben; p — t 
möna sudjineö h. minua varastamaan. 
(Yrt. b o a i b m o t). 

o pgaJpeD : P reppvD pgalbA on rinnanpolte 
(lääkkeeksi juodaan veteen sekoitettua 
pippurijauhoa). 

K2. pud]dtem-ruwdt poltinora; P täBBg°k-
(e i t—k-)pudlpi. 

K2. poaÄdtjeö (ja pöÄdtje3?), 2-d tai (pass.), 
pud]p%eö, 2 -daöt (kaus.), p—pseö, -däst 
(mom.-dem.), (I2.) 2 puöjida0is (frekv.), 
K2. pöMtsvDtv0, 1 - f i ba m (fr.-refl.). 

o pgalla : K2. pgajijt, g. pgcui(a), lat. püÄJid, 
(I2.) pl. akk. poajidD; K2. p.-ral9k napin-
reikä; püjidüd'l!s, g. -d (dem.). 

pgara : K (I2.) poarg. purrd, lok. -rgds t ; o 
K2. pu.Dtsd prf9kav purrgén porot »pal-
kivat» paarmojen tähden; Pe pgara 

»kurmuntekijä», »kurmukärpänen», K2. 
nunn-BÖara »saulakantekij ä», rum dt-p. 
»kurmun-t.» 

poardes : N ä ( L a g . 5 1 5 2 ) PÖ-avTrez, p l . o 

poarrsgK; P poärD(Ä)svn (ei poa-) VUL3-
lass nie^jvl (e i niejvl). 

poare\s : K (I2.) pudres, komp. pöarrsamB. o 
(I2.) 1 poarasmam (ja -rgs-) vanheta, 

K.2. pgardsmes%udpteö, 1 -%gabam (ink.), 
p—(a)sössvö, 1 -özam vieksua. 

pggffev : (K I2.) puDtdn py,9rrvdi a]n tuli- o 
vat lautoilla. 

pgäf(ttÉ : K2., lat. pgarcta, pl. g. pufiéi; o 
köaram vundén pudft ompelen juurella 
ro vetta; S pgaf(ttE-plessE (ei K2. 
pudft-pul°k ropeen säylä, p-tudfv r. 
aines (tuohi). 

pöä§HE : S pöa§UE-tierre pyöreäksi hiottu o 
(tylsä) teränsuu. 

pgaMA : K (I2.) poass-k§Dt »posio», K2. o 
pöass-kiebts p:n puoli, p.-stienn perä-
seinä (myös tuvan); pgassjiamast (ei 
pua—st). 

poa0tteD : K (I2.) pudDteb, 1 poadam, 3 o 
piiDtdm (pu-), 4 piLödi, perf. partis. 
pöaDtdriDz; puotdn syynne nudmmdl i 
täjui hänen luokseen tulivat jänis ja 
karhu, jielU pudDte älkää tulko, köz 
linbzen pöaDtdriDz (t. piiDtdn) minne 
lienevät tulleet, kie^däDas poabas tul-
koon ken tahansa, kieGk tä°ttas poaDtas 
tulkoot ketkä tahansa, K2. publm §vt 
pa] tulimme yh fa ikaa . 

K2. pudptem, g. = , tulema, tulo, (I2.) 
pudDtmdn pebtdi tullessa(an) toi, K2. 
pudptem-kii tulemajäljet; vydsta-pudptei, 
pl. -pudbel vastaantulija, T pppte (ei 
pid-) tulija. 

P pöa°tt(E)}eD (ei -°tt-)\ T pi§pte}ed (ei 
-pt-); K(l2.) 4 pudDtdl (mom.); 4 pöDtdl 
(frekv.), K2. mobta vyJ9r pöDtio] tqst 
muutamasti kävi tässä, S puöottjid*§-
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teD, 1 -ästam (fr.-m.-dem., merk, m.-
d.), p—g^shm-kgä]leDts tuliaisrinkilä, 
P puö°ttWttvD, 1 -döam (fr.-refl.): p — 
°ttvm-stga]f, S püöottAvsottvm-st. tuliais-
pidot (häiden osa vihiltä tul tua) | be-
grüssungsfest (teil der hochzeit nach der 
trauung); P PODDA (ei po-) pgadeskgaDttA. 

• tpöäDttsam (Pe, P:i, partis. perf.) pursuta, 
t ihkua | sickern, rieseln; tpienz piHi 
lei p—m on t ihkunut männynpihkaa; 
pöäDDzeD (frekv.?). (öä, öä = a, a?). 

o PODDa : P , l a t . poppe (ei pö-). 

o poDDal : S poDDaJi-vuÖGGÄ = p—ji. 

o poDDzÄ : P , l a t . poppze (ei -ze ) ; K2. ponD-

zen Vuafjgkvö onkia perholla; Pe (P:i) 
tpdDDZdmoäDD sulantyvi, s.-kynä, K2. 
pondts-vüfjgk perhosonki, perho. 

K(l2.) pondzdnDz, g. - d z a (dem.), 
o pÖDgaotteD : K2. podhye6 tuprahtaa (myös: 

pakkashuurua tupaan), 
o pÖDvaji : K2. podvaji-räigk kellarinluukku 

(lattiassa) | kellerluke (im fussboden). 
o pgddss : K2. pgöä-(p^dä-)nux(svm irtosui-

nen, kielevä | zungenfertig, p.-vyoDt ir-
topohja, sisä-p. (kengän). 

pgDtv6, 4 pgsde\ 5 pöbtdn hajota | aus-
einandergehen, pgDtdüd'ts hajonnut 
(esim. porotokka), pgsd(a)%eö, 2 -aot 
(kaus.) hajoittaa; purkaa (esim. raken-
nus), p—%ej(je, at tr . -%ejes hajoi t ta-
va(inen); tuhlaava | ein zerstreuender; 
verschwenderisch, P puoidvD pööaDtte 
(ei -JUe)\ K2. pödge0 (pöö-), 2 -öafjgk 
mennä hajalleen (mm. pörhistyneet 
karvat), käss li pddgatid,ts kissan kar-
vat ovat pörhistyneet (vihasta) | die 
haare der katze sind gesträubt (vor 
wut), seksvm liev p—s karvat 0. p. 

o poffeD : S s:n, 2 -fgD. 
o poGGÄ : S, lat. (yksil.) pogge. 

• p^Gkjivs- (K2.): p.-vöj,jmös kilpa-ajo | Wett-
rennen; p—jiesse vöyje6 a jaa kilpaa, p. 

• viDtsvö juosta k. (Yrt. pägke0, s. 327). 
o pöyrav- : P po%rav, g. lok. -äve§t\ p.-

nle°tte], S pgxrav-neäottel p.-viikko. 

pg%svD : P pgxsvm-tälkvs ( 'voitelulääke') o 
ulkonainen 1. | arznei für äusserlichen 
gebrauch, Pe (P:i) tttudlle-poxsdm-väsn 
( ' taljanvoitelutaikina') taikinapaitto. 

ppxtA : Pe (P:i) tpöuD (pl.?) lunni (Fra- o 
tercula arctica). 

pöiyaxz : yPtts (ei u°tts) p. o 
pol°kkA : K2. pui°kdjid'{s, g. -ks (dem.); S o 

poiDkkvraz, g. -a »tuppihauki» | ein klei-
ner, magerer hecht. 

pgfoa : K2. *pudivas, pl. puajvas, g. -vsei : o 
Aambpas-pudjvas »liemukset». 

tpoka : K(l2.) poka mikäli; kunnes | sofern, o 
falls; bis (konj.). 

pö°kkvD : K2. pÖGkvö, 1 pöyam(pög-), 5 pog- o 

ken, 2 (I2.) p"Gk(Ä); (I2.) 4 pÖGkdl (mom.). 
pokoini°k : P §Jttsam-(ei £°-)p., K2. gbtsa- o 

pokoini9k isävainaja(ni), K2. a]gk-p. poi-
kav:ja, ieänna-pokoinitsa äitiv:ja(ni). 

pnjivx (K2.), g. = lok. -(v)xest kar t tu , • 
maila | Schlagholz; r m / e - p . kyykkä-k., 
keila-m. (Yrt. päli°U, s. 335). 

pglavUß. (Vrt. b ö l u k < b o a l l o ) . o 
poÄD (pn-) ( K , I 2 . ) , g . -jiD ( p o j i D ) , l o k . • 

-ddst, ess. -JiDdn, lat. pb]pe posiopalkki, 
puu, joka pitää kodassa astiat koossa; 
pölkky, jonka päällä esim. lihaa haka-
taan | holz, das in der kote die gefäs-
se zusammenhält; block auf dem z.b. 
fleisch gehackt wird. (Vrt. palr>A- : T 
päÄdtA-kgÄdtA, s . 3 3 4 ) . 

pojidifjgke (ei pojidi-) : niett'e-(ßi nieiTe-)B. o 
pgÄAa: Pe pglla, g. pgla, lat. pollv\ S poi- o 

ji(a)-Gesk(A) »tylly»-1. koho väli. K2. pujui-
Dudfv »tyllyn» aines, Pe piess^-p. »tuohi-
tylly». 

polstijet (Nä, Lag. 5069). o 
p"Äctvö (K2.), l -A(tam, 5 pöÄchn mullistaa, • 

myllertää, penkoen hakea | umwälzen, 
wühlen, durcheinanderwerfen, suchend 
durchstöbern; p'vftyV5, 2 -tai (pass.), 
p — t]eö, -taA (mom.)., p"Artneö, -tandt 
(frekv.), p—tnvDtvd, 1 -vdam (fr.-refl., 
merk, fr.), p — tsed, 2 -last (mom.-dem.). 
( b o T t o t ; vrt . päÄctvö, S. 337). 
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o pöÄd'tsvD: K2. <puji(ts%ed (ja pyi'-?), 2 -saot 
(mom.) molskahtaa, mulahtaa (esim. 
kivi veteen). 

• poÄ(ttaD (S), 1 pöMam, 5 poltto mulkoilla, 
katsoa vihaisesti (ihminen, hirvas, son-
ni) | zornig blicken (vom menschen, 
stier und renntierbullen). 

o pommi : K (I2.) pemm3, g. = , lok. -mgdst; 
K2. pimmv-väij paperinen malli, »myös-
täri». 

o pnmne°U- : Pe pomina-le\BE muistajais-
leipä (syödään vainajan muistoksi; 1. 
muista jäiset ovat 40. päivänä kuole-
mantapauksesta), 

o pönnvD: K (I2.) p^nndd (ja -nneö?), 1 pn-
nam, 2 pnnn, 3 pönnom, 4 p^ndj^ keh-
rä tä | spinnen. 

K2. ponnet (pn-), g. = , lok. -nje§t punova, 
-oja, sünn-B. ('suonen-1. jänteenpunoja') 
puhemies t . -nainen | brautwerber(in). 

K2. pgnn]eö, 2 -naji (mom.) »punaista», 
punaltaa, p—njia^te6, 1 -gsstam (m.-m.-
dem.), (I2.) 4 p^ndSGuödi (ink.) alkaa 
kehrätä. 

o po^ne : K2. ponn (p^-), g. pgnn(e), lat. 
p^nna, pl. g. ponne1; (I2.) jawr-p^nn 
järvenpohja, mier-p. meren-p., P vüidl-
}(^)-pg^n(eyjaüf^ = kuidmt-p-j. 

S posnn(e)temmes veä°ttg0k-jieG'G,E pohja-
ton rimpisuo. 

o ponnse0 : K2. pönnsem-sän potkukelkka | 
stossschlitten. 

o pönnvD : K2. kütkE (vilpas, tsouf) p"nna 

(pn-) ( 'sydäntä t . maksaa t . vatsaa vään-
tää ' ) hiukaisee | ich verspüre hunger. 

K2. p^nna vänpze1 kämmges astui ken-
känsä linttaan | er t rat seinen schuh 
schief (od. nieder), Pe (P:i) t jeleiiezze 
ponnn älä vedä kieroon. 

K2. ponn-Gändt l inttakanta t . -korko, N 
ponne-DsgJima (ei -bsaÄma) Mesi'tsvD; K2. 
mlpt-p. myötäpäivään kiero (puu), vü§t-
p. vasta-p. k. 

K2. ponnjv&'is sünn punottu jänne (t. 
lanka), P posnndlv0ttvD (ei ponn-); 

pöneD (ei pö-); K2. pön(a)nvDtvö, 1 
-vdam (frekv.-refl.) kääntyellä, pyöris-
kellä | sich mehrmals wenden od. wäl-
zen od. rollen, pön%ed, 2 -naot (kaus.) 
punottaa, (kü]~)pön%n9k, g. .-vy kalan 
tekemä sykerrys 1. sotku (verkossa) | 
verfitzung (im netz, vom fisch verur-
sacht). 

porfkse6 (K2.), 2 -hast, olla pullea, pul- • 
lottaa (esim. vatsa) | voll, rund, dick 
sein (vom bauch); iso\lj(e) p—st. 

po°ppeD : P po°ppg°tteD, 1 -äHtam (ei -ä°t-) o 
(kaus.); K (I2.) pö°pph(d) joutua; osua 
(esim. nuolella), UeBpd p—dfißz mÜD3 
olette joutuneet mukaan, pobp%dö, 
2 -pa°t, 4 -pd% son JIUZ p — ö päästä 
hänen luokseen, synne pge p—pa°t 
jeäßpsdö kgrvujijie hänen osakseen tu-
lee aina vartioida hevosia, kü}] p—pa°t 
kala tar t tu i (pyydykseen), K2. ku\] 
poBpaot reje)dt kalaa t:uu harvakseen. 

pofpE : P pöytälevy, pöydänkansi (koko o 
p:ä stoglY) | t ischplatte (der tisch im 
ganzen st.); S pgfp-rüÖBbA p:n reuna, 
P leiB-p—E leivinpöytä (leveä lauta) | 
backtisch (ein breites brett). 

tpovDZ9D (Pe, P:i), 4 tpörDzi poreilla | • 
brodeln, bubbeln; UsaSts tiu3lD ja porDz 
vesi kuohuu ja piilee, 

tpo fDz( i ) ts. piilevä vesi; purha (koskessa). 
(Vrt. porsvD, s. 398). 

pofG,E 1 K2., g. porö(E) (ei -G,e), lok. -öest o 
(ei -§t); pof9k-kämas »purkakoipi», p.-
pgaz p.-poro, p.-tsiyar p.-tokka (puran 
aikainen t.), p.-vudrrev orava, joka ei 
ole vielä aivan puhdaskarvainen, p.-
vüss »purkavasa»; S pie\\e-pofgE puoli-
p., karvanluonnin puoliväli. 

K2. Vu9rrev pör9kaö orava luo karvansa. 
pörjvs 1 P, g. porjas (ei -rj-)\ K2. pörjas o 

nie\dteö laskea purje | das segel strei-
chen, (I2.) pörjds9D painon nostivat 
pieet; K2. porias-sköott kuut t i (pieen 
ylä- ja alakulmassa) | schote, p.-tswk 
pieen kulma 1. kasa, p.-vens purjevene. 
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P pof'fsd^z (ei -rj-). 
K (I2,) porfsseö purjehtia, porjAs-v§nn-
sdn <p—ss§juiE (frekv.) p. purjeveneellä, 

o por9JcÄ, pprGVD : P li pprövm mist muorVD 
(ei -vp); S, 2 porögji (ei -aJi); K2. porG?eö 

(p«-), 2 -g äst porskahtaa, molskahtaa 
(kala vedessä) | platschen (wie ein fisch 
im wasser). 

o pornvs : S porr(?)nvs, g. -vz kairan 1. poran 
kieru (terä) | bohrschneide od. -schärfe; 
p. ii ttiezf kieru ei vedä (puun purua), 

o pgrrvD : K (I2.) pörrdö, 1 pöram, 2 p^rr, 
4 pörd\, 5 pömn, K2. perf. partis. 
pörriond'ts; (I2.) eG gnb p — ö, iSariD 
p—m (jos) et anna syötävää ('syödä'), 
syön sinut itsesi, khbishw p—ö kysele-
vät s., K2. tsäbis pnTT rinb vesi syö 
rantaa, pör9k isüokkd pore1 (ei ts. pörH); 
im pör en syö, (I2.) jielU pörre älkää 
syökö, por(iisd% söisit, Pe (P:i) tiern 
poarra (errez »kerni» (kuorilumi) syö 
ahkiota | der harsch verschleisst die 
akja. 

K2. pörrö m ruoka, tädt p. pydräst mann 
tämä r. maistuu ('menee hyvin'), (I2.) 
pejdi pörrdm tud] EJI pani r:aa pöydälle, 
siyd porrmdiB hyviä r:ia, K2. mgfjrja 
pörrmest pöram ('syön ruoan jäljestä ') 
s. jälkiruokaa; pörrvm-jötk ruoan jatko, 
N pörrvm-judottE (ei S N p-öm-judottE), 
K2. p.-DUdfv aterian ainekset | zuta-
ten zu einer mahlzeit, K2. naßerö-(ei 
näßef9k-)pörrvm; Nä (Lag. 5080) po-r-
r^mgz, pl. -a:zzgk, K2. pörrmös, g. -öz 
ruoka, syötävä, Pe (P:i) tiissä sist 
qnne pormvziD kissa-laukussa pide-
tään eväitä, P po^rr^mvs-lanPk^ eväs-
laukku | provianttasche; K (I2.) pörrdj, 
syövä, syöjä, K2. jiamPis-pörrei hihnan-
syöjä (poro); (I2.) pnrrds ja por'ts (adj.) 
syöläs, paljoruokainen | gefrässig. 

K (I2.) 1 porssam, 2 porst (mom.-dem.), 
2 porssaJiJi (m. -d.- frekv.); K2. por-
sd^otte0, 4 -sppte1 (-se*-) (m.-d.-kaus.), 
p—voit, (I2.) porssa°t on nälkä | ich 

bin hungrig, K2. ii p—g^Dt ei ole n.; 
(I2.) 5 porsyuDtdn, 4 -sGuödj, (ink.); 1 
por'ttam, 2 por(t (kaus.), por't i ju%t 
syöttää ja juottaa, P tä°t po^mvs 
(ei po-) ka] pörvDt; K2. tsüsk-porrttv9k 
1. -pör%%9k, g. -vy paukama, sääsken-
purema; por'ttvDtv0, 1 -vdam, ja por(t-
tövvvö, -övam (kaus.-refl.), p—vda% naw-
dta t . p—övax n. syötät itsesi sudelle 
| du lässt dich vom wolfe fressen; K 
pbftteskudpte0 (ei -tt-); pörneö (ei -neö), 
K2. pörnejtje, pl. -neje syöskentelevä, 
-lijä. 

pörre : K2. porr (p*-), g. pgre, lat. pnrra, o 
pl. akk. poreidt (ei pörr jne.). 

porsvD : 5 pofse (ei por-); K2. 2 pors o 
(ei pors); kü} pof§äv (ei pof§ev); S 
porsvD, 2 pofsA, 4 pörsi purskua | 
(mehrmals) prusten. 

pofdteö : K2. pofdteö, 2 -rbam , 4 pordei o 
(I2. -rddi); (I2.) II pnrD9nbz tirjGE on 
ladottu rahaa. 

possvD : K (I2.) p"ss£ö, 1 p^zam, 3 pöss§m, o 
4 p"Z£i (K2. pnze1, ei -zgi); p^zdnbZ 
puhaltanee. 

K2. pnssvm-k§Bp pöhö | anschwellung, 
ödem. 

K2. pnssjivo№vö, 1 -vbisa™ (mom.-frekv.), 
(I2.) 1 pnzdnam, 2 -zanD (fr.). 

tposlen : K (Gr.) tsij vdjlteß p. o 
tpotsen. o 
pdtsk(t)teD : S pöiskHeD, 2 pöt'skg°t pu- o 

jahtaa. 
po0ttÄneD : S poott^neD, 2 -an. o 
pg°tt§E : S pö°ttsin taÄkkgz pgssaji (ei t—az o 

pös-); pgotts(E)-tsggfve laho, tyvestä 
liikkuva sarvi | morsches, im ansatz 
bewegliches geweih. 

pou°kkvD : S pgu°kk(Ä)teD, 2 -a°t paukut- o 
taa; pöuk^teD, p5ukg°t paukahtaa; nak-
sahtaa (esim. katkeava oksa) | (auch:) 
knacken (wie ein brechender zweig). 

poüna : K (I2.) pgwn, g. -mn, lat. p^üna o 
mätäs (»jängässä»); K2. sieB-pgufy-a^eii^is 
= s.-poün. 
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К (12.) роипэпЬг (dem.). 
(Yrt. рашг)е, ss. 347 ja 925). 

• prqvgzaije (К, Ъ.) kyyditä | fahren (trans.) 
( < провожать), 

o <preäskA : К 2 . preäskä, g . = . 

o prebüan : K ( I2 . ) predan. 

• priastvDtv0 (K2.), 1 -vöam kyllästyä, kyl-
t y ä (ruokaan) | sich überessen. ( < при-
есться). 

o prib'isendvDtv0 : К2. privisen, g. = , lok . 
-(ё)пек syy I Ursache; schuld. 

• priept (K2.), g. pried(e), lat. preäbta, pl. g. 
ртгдё1 nahkasäie | lederstreifen (z.b. 
eines lederstrickes). ( < прядь). 

• prisjega (S), g. = , vala | eid. ( < присяга). 
• prlstdn (K, I2.), g. = , lok. -tndst satama | 

hafen. ( < пристанъ). 
• pröem (S) : puxs-pr., g. = , »liitinki», lin-

ninki (housujen) ( bund (oberrand der 
hose). ( < пройма), 

o pro°ppÖD : K ( I2 . ) 2 rä°ppgD; K2 . räopp-
twÄd'is kuollut (eläin), (I2.) 5 rä°ppDds-
GÜDtdu (ink.). 

o prössA : N , g . proassA ( e i 

o pr^skd : K 2 . bröskä, g . = , l a t . -äje; br.-

nuxismvü^is prossin paljin. 
о prußk- : pr -олшг)пфй (e i -OÄmand'ts). 

• ps (K2.) pss! pissi! (kehotus pikku lap-
selle) I psch, psch! (ermunterung für 
kleine kinder). 

o puäbtA : l a t . puäbtö ( e i -Dtö) . 
• pußvtid'l!s (pub-) (K2.), g. pußä hyypiö, 

huuhkaja ( = лаи1ё% : лфлп%, Strix bu-
bo) I uhu. 

o puppljeD : S püdppTjeD, 2 -pai kuroa um-
peen (pieni vaatteen reikä); P pup-
p^teD (mom.-dem.). 

• pudas (pud - ) (K2.), g. piwtas, lok. -tsest 
( 'pudas') kapea syvä joen lahti | schmale 
tiefe bucht im fluss. 

p^Dtsvnd4s, g. -s a (dem.), 
o puxs(A)~ K2- kaJiAsvnd'ts ve\]ei puvsexa 

ukko hyppäsi (vuoteesta) housuitta, 
K (I2.) §ft3 ришз pelkin housuin; K2. 
puks-gz housunhaarat, p-käpte h.-per-1 

saus, (I2.) p.-Biell lah(j)e, K2. p.-tudfv 

h:ujen ainekset, tarvikkeet, p.-vg\j h. 
»myöstäri», leikattu kaava; M^U-BUVS 

alushousut | Unterhosen. 
P püwse ( e i püm-). 

py^teD : K 2 . piotte0, 1 pwtam, 4 -pte1, o 

K ( I2 . ) pe°itdd, 4 pebtdi (pebtdi); p—i 

kibisdm pärndD synnytti 7 lasta | sie 
gebar 7 kinder, K2. jämm yptsxg pipte1 

s. kuolleen lapsen, Pe (P:i) t l e i poxtern 

nied on s. tytön. 
K (I2.) p f t t h d , 2 - t a j i (mom.) tuoda. 

puimios : kaadetusta peurasta pannaan 1. o 
keittoon p., munuaiset ja sääriluut 1. 
»kontit» (siis herkullisimmat osat); p.-
limwÄd'ts sarvenaliemi, -keitto. 

pul°tsE : K2. pufis-naßaA tynnyrin tappi, o 
pu°k : K ( I 2 . ) puök, puök; K2. son li li- o 

yenes pu9k a£es näÄJia hän on aivan 
isänsä näköinen | er gleicht seinem va-
ter sehr, p. ves kaikki tyynni | alle-
samt, (I2.) puGdn möbtstgmos kaikkein 
kaunein, jyoyam puGdD (pw-) jaan kai-
kille, N tookka kobte oumöidt pü°kkldt 

( e i o—dt pü°kkldt). 

pujiax : ßat§kem-nürr lip—st(ei isäÜkem- o 

n. liv-p—§t). 

pu]pzfk : S pu]bie°k, g . —. o 

pujuise6 (K2.), 2 - j i a s t pullistua; kitua, olla • 
kovin sairaana | sich blähen, s. bau-
schen; hinsiechen, sehr krank sein; 
räü,dt p—st r inta p:uu; p—sdsdtteö ran-

ders p:taa rintaansa (kaus., 1 p—gsDtam 

rgndtan); p—sövvvö, 1 -övam voipua, nuu-
tua | ermatten, kraftlos werden. 

pu\ts(E)-mw3°ttA (vrt. suom. p u l s u k k a ) ; o 
S p.-vierr(a) pyöreä kumpu 1. »tieva». 

pufjrja : T , l a t . plfiye ( e i p l f j f j e - ) . ( V r t . o 

b u o g 11 ä, ei -gsi\ ä). 
pui3yya : K2. puay(a) nutsk ajos 'hyppii' o 

(kun kovin kivistää). 
puidipE : K2. pu}dt-käoppjiv9k (I2. puiD- o 

kä°ppji£G) pintapala, (I2.) p.-vedrr ras-
vainen keitto, Pe (P:i) tpuidiD ölmäz 
lihava ihminen | ein beleibter mensch. 
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Pe (P:i) tpuédak lihava | fett (adj.), K2. 
<pudidax~vüDt l:vuus (ihmisen, poron). 

K (I2.) 1 pudidam lihoa, K2. pu9}dtteö, 
2 -dtad (I2. püdiDaS) (kaus.), 

o pudern : K2. pu\dte, g. = , lok. -dtkest, T, 
g. pijdt£sg,e (ei -ge); K2. p.-rump kär-
pänraudat , p.-tsiun k. löyhkä; K pu\dt-
kviid'l!s (ei s). 

o pudftvö (ei -ft-), lievempi sana kuin 
jiä%°teö. 

pudffi-sann — p. 
o pud]]e : püdl]e-(ei pÜ9-) vy,vjivz. 
o pwd]]eD : K 2 . parnest k u f p pudjui ( e i par-

nest k y , f p p.), ( I 2 . ) pÜ9JUi9UDz mürr 

palanut puu, K2. a]dt li pu]]mest ('on 
liki palamassa') on palaniaisillaan. 

K2. pulle1 ruwdt hehkuva rauta | glühen-
des eisen, (I2.) pühHs, attr . pulihs hel-
posti palava. 

P pmdWjev : küskvz (ei -z) p—Qje ge tsüt 
kéaJttsA (ei léea0-), K2. siendtaji gopt sieTl 
pu9JiAai suuttuu kuin ruuti syttyy, pudk-
Jiäs§teö, 4 -jie^sté1 (mom.-dem.), pu9ÅJia'5t-
ted, 1 -(VDtarn, 4 (I2.) pÜ9JiJiet(kaus.) sytyt-
tää, myös : kuumentaa, (I2.) 4 pullgiiÖ9i 
(ink.) alkaa palaa, K2. püle§eö, 2 ~last(m.-
d.) (myös:) palaa pohjaan (esim. puuro) | 
anbrennen (von gekochtem), (I2.)puldsov-
V9UDZ (m.-d.-refl.) pohjaan palanut, 4 
pühskud9\ (ink.). 

K2. püjias ja pÜJWSM, g. = , lok. -vsmest 
kova pakkanen, S kqafl$tiE-puojias ty-
ven p. 

o puSllijam : Pe (P:i) tpoallenärttem solki, 
o pu9]bpE : g. -\Be (ei -Be). 
o puplva : Pe muoHt li puolv(a) räjja lunta on 

polveen asti; K (I2.) k§b(s9i püvji §JI 
lankesi polvilleen ('polvelle'), pmiJi-Biell 
(toinen) polvi, p.-ßiel §JIэ polvilleen 
('p:elle'), k§Gk-püuji$i ä]n p:illaan. 

• pu9tydt (K2.), g. p, lok. -dest, lat. poanHa, 
pl. g. püyde1 valinliika (joka leikataan 
valetusta lyijyluodista pois) | überschüs-
siger guss, der von den gegossenen 
bleikugeln abgeschnitten wird. 

pw3nnvD : K2. ji^t pu9nn (vesi)lintu pis- o 
tää päänsä ja kaulansa veden alle | der 
(wasser)vogel steckt kopf und hals ins 
wasser; (I2.) vuj9st pmnast (mom.-dem.) 
(v.-l.) ui vähän ja pistähytti päänsä ja 
k. v. a. 

pupfna : Pe s:n; oli varsinkin syyspaikassa ja o 
siihen suolattiin kalaa, T pufn(a) (ei 
piif-); N ku9lle-Buöfna (ei k.-B). 

pm9ff : K2. - p u f f , g. pufe; ii MGk p—e o 
go nu9f ei tee hyvää, vaan pahaa. 

pu9rqst peass^ko Hefgk keäss hyvin pää-
see, kun härkä vetää (sananparsi); (I2.) 
monn3 paramB minua parempi (t. pa-
remmin), pdrdmgJ°tta paremmin; K2. liev 
k§skye$ pupti^is ovat ystävyksiä ('o. 
keskenään hyväiset') | sie sind freunde. 

(I2.) 2 puarran (pu9-) parata, K2. puarr-
nvndtvd, 1 -nbam (frekv.) p. hiljakseen, 
pudrnössv3, -özam (kaus.-frekv.) paran-
nella, pu9r(v)-£eö, 2 -raot (ei ~T%eö, -faot, 
frekv.) hyväillä, p—ypjim0, P pm3rattl-
IVD (frekv.); (I2.) 4 pu9rd%esh (mom.-
dem.), K2. pu9r(v)sed. 2 -rast hyväk-
syä, pitää hyvänä | gutheissen, fiir gut 
hait en. 

puoskvD : T, 1 pi^skam, 5 p^sfcan (ei -am, o 
Pf"). 

P, lat. puä§ke (ei pii9-), K2. putsk, lat. 
put§ke (ei pu-, pu-), P pugsk (ei puosk 
il^lam . . ., K2. pavkei- (ei pävkai-p.). 

K (I2.) 1 piitfskijam, T pit§kjed, 2 -keaja 

(ei -jd, -keaja) (mom.), P puoskAotteD 
(ei -AtteD), K2. pu9tsk%eö (ei (I2.) 
pu9(tsk%£i5 (kaus.), K2. putsksÖMv3, 1 
-Vjiam (m.-dem.-frekv.). 

pui9§§£ (ei pw§§^) : P li puozzv0U su°kkt)D o 
(ei su-); K2. pupeotis, at tr . -%bises (adj.) 
vihastuvainen, äkäinen (ihminen, hir-
vas). 

P piu3sssa*D (ei pwe-), K2. pu9§svd, 4 pu9ze{, 
5 puss9n vihastua, K2. pmssu^is v.unut. 

pup°itA : S pd^tE (ei - p ) li mu (ei mu) o 
p§rt\n puöoUfizzl; N puöott(A)jivs- (ei 
pou-). 



939-

o pup°ttreD (ei piip-): N puaottÄfeD, 2 p-uaottar 
(ei pua-, pua-), K2. pgaDtye0 (ja p*D-?), 
-tar(dt); K2. p—trg^otteö (ei p—äsotted, N 
nieidt-slävasan p—resottem (ei -sjiävasan 
p—ttem). 

o pup°ttsvD : Nä (Lag. 5288) puoHccgT, 4 
pu-öcgj; K puDtsei (ei jm-) sairas. 

K (I2.) pudDtS3Ö, 1 pudzam, 2 pudnts 
(pnbts), 3 pÖDtsem, 4 sairastua | 
erkranken, T, 2 pidDtsa (ei piGDtsa); 
P tJärska pud°ttseji tuoDDara (ei tuo-); 
S %oufa puvottsljen s. tuhkarokkoon, P, 
1 pupDtts(3)WJttsam (ei -ttsam). 

o puoJttsA : lat. pudJtt§e (ei -se); K punts 
isud<hd'{s (ei £s-). 

o puö&kA : K2., g. pötk (ei -ffe). 
o puö&kÄtyeD : K2. pöikrwndtvd, 4 -nbe1 (refl.), 

s{eigas pötktyesGiide1 (ink.) ('säie alkoi 
katketa') s. meni poikkivialle; S pgä°tkaD 
(ei -kaD) katkoa, K2. pöatkrie0, 2 -kandt 
(frekv.). 

o puovva (pua-) : K2. pövv-käJiJidiogk nuotan-
poven kalvoin, p.-na]m n.-p. suu, N 
nudottE-(ei nud°-)puovva. 

o pur9k(A) : lat. (ei lok.) -r9kv, K2. pur9k, g. 
-rä, lok. lat. puf9ke. 

o purranvs. (Vrt. pofnvs, s. 936). 
o pu§sv : p—tjfcz, g. -ax (dem.). 
o jm^f : T pi$te^st (ei -sxf-); K (I2.) postdDt 1. 

-db turhaan | umsonst. 
o puskAräsz : S posk(A)raz, g. -g. 
• pil&v (K2.), g. -Ira?, lok. -nge§t palaneen käry 

| brandgeruch; pusn-sps id. 
pusn^ge0, 2 -nafj9k kärytä | brenzlich 

riechen. 

pusteD : S kammiD (ei -p) p., K2. pustam o 
kieffes pudistan lumen ahkiosta; S 
pustem-sEY]a lehdenriistosäät (syyskuus-
sa). 

P, 2 puftäsl (ei -tgxl); S postljeD 2 -tai, ja 
-IjvvvvD, 1 -dvam (pass.), postaotteD, 
-äHtam (p.-kaus.) myös: pieksättää | 
auch- prügeln lassen, K2. puSUvottsv0, 1 
-bbisam (mom. -frekv.), p-jiövvDd,-övam, 
4 (I2.) pustJiovdj, (m.-refl., vars. eläimestä 
puhuen), K2. pustisvDtv0, 1 -vdam (fr.-
refl.). 

pu°tteD : K2. 4 pöde1 (pu-); (I2.) mi tondst o 
pofei mitä sinulta puut tuu ('puuttui')? 
I was mangelt dir? 

T pupt(e)kidpted (ink.), P po°ttljeD, K2. 
puDtjed (pass., ei ink.) tulla puutteeseen, 
K2. p—jem lieibest (ei -jim -§t); p—m  

tiygey rahani loppuivat | mir ging das 
geld aus. 

pu°ttes (ei -s) : T pudtes (ei -s); P ka§ke o 
(ei g§tie) p—e$. . . 

püufäjeD: K2. lok. puüngest (ei -nge§t). o 
püürisggs5tteö (ei -otte6). 

pumfe : T, g. puufe, lok. -fe§t (ei ufe, fe§t)\ o 
K (I2.) puwr kie§sed siivota »puura». 

K (I2.) puursdnbz (dem.). 
püutsvs : K2. pövisas (ei -is-). o 

S pöuisljeD, 2 pöutsai kivistää, Nä (Lag. 
5288b) püwcijer sairastua | krank wer-
den, S p—ljei-pg\°imE kipeä kohta; 
p—IyaotteD, 4 -ye°tti (kaus.). 

puvvtjfcz : S puvvi^gqz, g. -a tylli. o 

R 
rdppE : K (I2.) lat. rgnua, pl. g. renddi; 

K2. rätyde§ puMsgsotted pullistaa rintansa, 
(I2.) pejdi renddi EJI9 pani (lapsen ime-
mään) rintojaan ('rinnoille'). 

räxTeo : Pe g. = , lat. räx'x'arahe. 
( r a k k o , raoku- on toista alkuperää). 

räyte6 : K2. puDtsd raition rg^tev ('porot 

rd}DA 

kynsivät raitona') p. juoksevat r. (jo-
nona), »kurkaltavat». 

K2. raffi, g. -ib, lok. -dvst, lat. 
räjdtd; puDtsd ra\dtx)n kgrmv porot juok-
sevat raitona, »kurkaltavat»; rgidt-Jigmd'{s 
raitohihna (2 1/2-sylmen)-

rgigä : k (I2.) ra\G, lok. räigdst, pl. lok. 
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räigdn; K2. vit'$kvs5t räfka livahti reikään 
1. koloon; (I2.) ra^G-k^pd-ika reiäkäs ko-
peekka; fhkanräiG MUD3 ikkunan kautta, 
K2. liefp-rai9l$ ('leipäreikä') syömäri, K 
vityne-räigl$E ('viina-r.') juopporatti | 
trunkenbold. 

o räj,ja : Pe (P:i) tr°ajj; S räi^äjiDa liki ra-
jaa, K (I2.) räi ohi, $ddi r. källe ilmes-
tyi kallion vieressä; Pe (P:i) Uen räjje 
yö siksi kunnes | bis (konj.), K2. jendija 
ralja huomiseen asti, (I2.) ten r. siihen 
a., jile surr okmd r. (1. raije) eli aikui-
seksi, pörrdm kajuiudm, rälja söin kyl-
liks(en)i ('kyltymiseen a.'). 

S rä^j-isy,drest rajanpinnassa; Pe rä*ppe-
räjas rintaverkon viereinen verkko (nuo-
tassa): N vuvfjHey-ra^jVjivs lännen- (ei: 
luoteen-)rajainen. 

o rane^s : P r.-jieu)- (ei -u)-)albA; S Ranes-
JIÄBB(A)saz lampaan erisnimiä. 

K2. Rafyn(e), g. -nne, lat. Rauna = P 
RaiinS Rännasaz, g. -a harmaa lam-
mas (erisnimi), 

o ränna : S ränn(a)-Gpddem-ne°tt(E)ne°ts r aa -
nunkutomaniidet. 

o rayni : Pe (P:i) tr°dnni (myös:) susilau-
man »rannio». 

o raoppaD : K2. il^lg rdßpe0 ei ole »rapea» 
(esim. palkka; työmies), 

o rdpisv6 : (K2. ra-) K  (I2.) 1 rdp(isam, 2 
räpts, 3 räp(t'hm puristaa; K2. kü-
jieidt r—d pusertaa kiveksiä (puremal-
la salvetaan 1 —2-vuotisia hirvaita, 
vanhempia nykyään veitsellä), is%d9ke 
(ei -d9ke) r. painaa liipasinta; K (I2.) 
1 räp(tsijam, 4 räp({sdi (mom.). 

o rdssA : K (I2.) ras ledi kd%t sarndnbz (kun) 
kerran oli siten puhut tu . 

• rässuskjiövvD0 (K2.), 4 -öve1 ravistua | leck 
od. spack werden. ( < pa3cynma). 

o rästa : K (I2.) rast ( ja -st?); mür r. täibast 
vääntää puun poikki, 

o trasta-. (Vrt. ressen, Tr$ssted, 1 -tarn, s. 433). 
o rä§teö. ( < Suom. r a a s t a a ) . 
• trastem (P, Tanner) gravrost. | 

rä§§E : K2. rgsssen vi]gel (ei vü]ge{). o 
rassvd, 5 reshn (ei res-). 

raftUeD : S ra°tk(A)mös, g. -öz erottaminen, o 
erotus, »ratkonta», rätkjianne erikseen, 
erillään, -leen | gesondert, einzeln, bei-
seite, abseits, getrennt. 

raüpE-: S (yksil.) rdwp-päjie°l$ »raudan po-
lukka», Räuip-äjiD-jiefG,E »rauta»-vaa-
timen härkä (poron erisnimiä). 

raüjeD : P e ( P : i ) t r a u j j e D , K (I2.) 2 r^vjad 
(rä-) juosta kovasti | traben; Pe trduje 
vuejjim ajoin kovasti (s.o. »tolvaa»), 
traujjätteD (kaus.), a jaa »t.». 

rau°UUE : K rävkE (ei räv-). o 
raves : K (I2.) rafes keski-ikäinen, n. 38— o 

40-vuotias | mittleren alters, ungf. 38— 
40j ährig. 

rJfasm (2) tulla keski-ikään. 
rävdsk : K2. kübts r. mätä raato. (<. Suom. o 

r a a v i s k o ? ) . 
rävva. ( r a w g o , ei -w'g-). o 
rävvhd (K, I2.) repäistä | reissen, zerreis- • 

sen; ravvdl kuvDa r:si kahtia. (Vrt. 
ravveD, s. 427). 

reä°kkvD : K2. kälje reaGk ka java kirkuu, o 
K (I2.) reäGkdoW huutavat ; määkyvät; 
4 reaydnD (frekv.), r. vesk vesk (narttu) 
rääkyi v.v. 

rSäpisÄ0tteD, 2 reäpisa°t (ei rea-). o 
reDDA : Pe (P:i) treddviester luode | nord- o 

west; S rlDDoz, g. -o (dem.). 
reGGveHs : r.-kieoppA (ei keä-). o 
relbA : K (I2.) 1 reidam, 2 -ID riidellä; 1 o 

reibisedam id., r—eDtmos riita. 
reym* : S r—e (myös:) juuriköysi yleensä o 

(mm. ennen peuran ansoihin käyt.) | S 
(auch:) wurzelstrick, aus kiefernwurzel 
geflochten (u.a. als wildrenntierschlin-
gen benutzt). 

re°kkvD : K2. k^mma- (ei fc«-) reGkvm-Ba}}; o 
N reyyadt- (ei reyyadt-)mäna, Pe rey-
yvD-mäna syyskuu | September, Pe (P:i) 
treydt-poDD, S reyyäD-poDD(A) »rykimä». 

K2. rey(a)neö (frekv.), sarvsvnd'{s reyandt 
pikku hirvas »rykii». 
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o remvs : K (I2.) rsmas. 
o remen : K (I2.) isalosguDton remndD alkoi-

vat leikata vyöhihnoja; K2. remen-
vuoib (ei -vuoib). 

o remeot : K2. remäot; kuske1 reme%e osui 
maaliin, pilkkaan, 

o re°ppA : S (I2.) lok. rpppast; (I.) ri°pp-
glö,E riekonpoika, K2. riopp-muopt (ei 
-muoDt); riBp-tsivk r.-poika, 

o rfppvD : K (I2.) r§°pp£ö, 1 r§Bpam, 3 re°p-
pom purkaa ? | lösen, abbrechen? 

o re°ppen : K (I2.) rie°ppen-raiG milne rep-
panan aukosta, 

o r§°ps(A) : K r§ps(A)-vuoÄr)nd,ts ja rä^dt-
r§ps(A). 

o repl!s(A) : K (I2.) tsäyoi rgptsässkodos puki 
ylleen resuvaatteensa. 

repisai (adj.) resuinen, 
o resseD : K (I2.) ressDed, 1 -Dam (myös:) 

ruveta | (auch:) unternehmen, beginnen; 
4 ressDdSGuöei (ink.), r. pifttsdd rupesi 
ryömiskelemään. 

o -res : K (I2.) jiilGros, lok. -rozost, lat. -ros-
SE jalkopää, vuo[vdros (1. -r§s) pään-
alus. 

o re°tkE : K (I2.) rgtk, lat. rgtka kalanveri 
(poistetaan peratessa). 

retk^am (1) poistaa veri kalasta, 
o r£°ttvD : Pe (P:i) 1 tr lbvm (myös:) purkaa, 

kerittää (vaatetta) | lösen, ausfasern 
(das gewebe); P rfttsbbDVD (ei - m d ) ; 
K2. (pass., neg.) rEDtd (ei re-). 

o reui>A : S r—(A), K (I2.) riei)D, lok. rievdest, 
lat. rivDd S peurahirvas syksyllä (vä-
kevänä, ennen kiimaa), K hirvas, jää-
rä y.m. uros | S wildrenntierbulle im 
herbst (in voller kraft, vor der brunst), 
K renntierbulle, schafbock u.a. tier-
männchen; K (I2.) rivdonbz (dem.) : 
viftsdnDz-r. jääränen urohinen. 

o rewne : K2. koBpjivs- (ei ko-) rlewn; reäu-

nofo^ls (ei -d(s). 
o rwp-, ks. triöpp (ei triopp). 
o rwt(A) : K2. (k§rr-)riDt-pjimond'ts (ei k§rr 

riDt-o.). 

rieppä : K2. lok. rindest (ei -nd-)\ ky,oädt o 
riendt (vrb.) sataa räntää. 

ridDtad (ei -id) (T). o 
riegkE : K2. rieqk-nunn. o 
riey^ä : p e (p :i) trie%s (ja trä%s?) nisä; o 

tr. idiskue n. alkoi kasvaa ('näkyä'). 
rU°]i%E : K, g. riegkE (ei -gk). o 

K2. reaotckai (ei -okk-). 
rlerjGVD : K (I2.) 1 rierjgam, 2 reai]G, 3 ^efj- o 

Gdm kieltää | verbieten. 
riefjfjvD : K, 2 reafjast (ei -rj-). o 
rlessvD (S), 1 riqssam, 2 rSassA, 5 ries§e • 

järjestää; päättää | ordnen; beschliessen. 
( < p^inaTb, -uiHTb). 

ri&sk^eD : K (I2.) 4 rieskol; redsk%o°w o 
ampuvat. 

riptteD : N (mom.) rieott^jeD (ei ne-). o 
rtevbzljeD. (Vrt. ra3k'ce). o 
rigges : Pe (P:i) rten kauBdst reGG tästä o 

kaupasta hyötyy ('rikastuu'). 
ri°ppi0^ : lok. -I^est (ei -kEest), K (I2.) o 

rebpo%. 
ri°ptteD : K2. rwp%eö, 2 -paot. o 
rissE : K (I2.) risse, pl. akk. -seD, lok. -s1- o 

jen. 
ristA : S rist-(ei rist-)aije\ P rist-vi$rra (ei o 

-vierra). 
P (Stsek.) uj-ristikani oik. 'ei ristimättä' 
t. 'ei r : t tömät ' . 

T (Gr.) mstkie^te-iei tri-), tristte- (ei tn-). 
ri§§eö : rlzne6 (ei -zp-) (frekv.). o 
ri°tsk£]eD (S), 2 -gji nipsahtaa poikki • 

(esim. lanka, siima) | durchknipsen 
(z.b. garn, leine). 

rimpE : Pe (P:i) triud\ tr.-ke(pper, -päid, o 
-pi%toz rautalakki, -paita, -vaatteet 
(vainolaisilla, tarinassa), K2. ruwdt-
juvs pyyntirautojen jouset 1. sangat, 
(I2.) ruuiD-käBpor rautalakki, -kypäri 
(sadussa), K2. r.-nu%tsvm p.-rautojen 
'kieli', virosin, r.-pgne sudenrautojen 
hampaat, (I2.) r.-suomB rautasauva 
(sad.), Pe riwp-sgG'G'E r.-puikko (esim. 
peräsimen saranaraudoissa), K2. ruuidt-
isuo^kas r.-tie. 
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o rgarjfcs : Pe (P:i) troanas. 
o rgäoppE : rga°ppaz (ei -°pp-). 
o rgäfh'eD : N (2) rüä°ßkA (ei rüäßkA); K2. 

(4) rydiske1 (ei -tsk-); pÜDtsd-Genbz rudß-
kvv (ei -tsk-). 

o röb^ot : K (I2.) lat. röbe%3. 

K (I2.) fakt . röbdtndGkdn työmies, r—Gk-
parn renkipoika \ kleinknecht, robotndtsa 
naistyöläinen. 

• roBpas, ks. rövas (alempana). 
o roG§em : K (I2.) r^vsd0m sez niinimattoon, 
o rö%%adtteD (ei -°tteD). 
o röj,jeö : r—jäji (ei - jaj i) , rojäol, -ändt, -äst. 
o ro°kkA : S rookk(A), g. rö°kkA, lat. rooUl^e. 
o rgmme : P tä^t-r. 
o rörj9k : r-tsy,dgkas epätasainen tie. 
o trosbäinik : K (I2.) r^zboindökdi sesson 

rosvojen joukossa ('r. sisällä'), 
o rossä^D : K (I2.) r^ssdö, 2 r^ss, 4 r^zd\, 

5 rössdn suihkuta; töjui r^ssGuddj, tuli 
alkoi suitsea | das feuer begann zu 
qualmen. 

• röst (K, I2.) koko, pituus (ihmisen) | 
grosse, länge (eines menschen); mgn 
ruöstdn kokoiseni. ( < poon»), 

• ros-jiäDqn (S) jkn suitsukkeen 1. pyhänsa-
vun laji | eine art Weihrauch. ( < Ven., 
russ.?). 

• röskai (K, I2.) resuinen | zerlumpt, zer-
fetzt. 

o rösmvs : rösmvstfivl (ei -vvl). 
O rpsna : K2. r"SN, g. -SN. 
o rg°ttA : K (I2.) rnbt, lok. r^ddst, lat. rÖDt3. 

roödnbz, g. -da (dem.), 
o rö°ttE : K (I2.) rÖDt, at tr . rodds; K2. r"de]dt 

särn puhuu rumia, 
o rg°tteD : K (I2.) 1 rgDt{jam, 4 roDtd\ (mom.), 

P rg0tfji kuümn (ei -DVU). 

o röubas. (r o w'd a < suom. r o u t a ? ) , 
o rövas : K (I2.) roBpas, g. ro°ppas (tapetun) 

linnun selkäliha | rückenfleisch eines 
(getöteten) vogels. 

rgvva : N vüvppem-rgvva = r. (ei id.). o 
ruyje6 : K (I2.) 1 rudjedam kiroilla | flu- o 

chen, wettern. 
ru%sA : S rüusHn (ei rüu-) li. o 
rümvs : lok. rummP^est (ei -mg§-). o 
ruo\T)A : K2. ju]gk-ru\dt reisi | Schenkel, o 
ruojvs : N ruo] ästen (ei -jas-). o 
rüö°kkr)D : T, 2 rlgkandta (-indta, ei -wndta) o 

(frekv.). 
ruL3°kkÄseD : K (I2.) ry,d°kksdd, 2 -kast o 

naurahtaa ääneen; 1 rÜ9°kks§ndam, 2 
-sanD nauraa ä. 

rui3nsna : K (I2.) a t t r . ruonn, pr. t . rydnas; o 
tsuvvds ruonn tsudjdiGyim kirkkaan vih-
rein juovin. 

rupstA : K (I2.) rüst, g. rüst; r.-säbla ruos- o 
tunut sapeli. 

rügssA : K2. rüss-püi (ei -püz)\ P rüoss- o 
tieö'G'ü venäläinen raha, Pe (P:i) truosS 
iiel venäjän kieli. 

rüds$i : K (I2.) rudZGds = K2. rudz%es. o 
rüö°tkvD : K2. rgatk^e6, 2 -kaot (mom.), o 

tsieopp r—t sormi naksahtaa (kun sitä 
vetää) | der finger knackt (wenn man 
ihn zieht). 

rup°ttA : N ruoDvs, g. ruope (ei ruope) o 
(dem.). 

RüöottA : S rüöottAAA-tieG'G,E ruotsalainen o 
raha. 

rüp°ttvD : P rüo°tt(A)steD (ei -ste). o 
rüg°ttsA : K (I2.) ru°tsjiemn£ Suomi | Pinn- o 

land. 
rüHsjidnbz suomalainen. 

rüovDA : S pofb-rüÖBDA pöydän reuna. o 
rüövsvD : K (I2.) rups, at tr . -sas. o 

P rüdvfjeD, 2 -säsi (ei -säsi). 
ruskvD : Pe (P:i) tpeiv roskai aurinko o 

ruskottaa, K2. rosk%ed (ei rös-). 
rywpeD : K2. ry,wdtjed nil'l'en kirden (ei o 

nieli in kierdin). 



o sable : K (I2.) säbla, g. ja pl. n. = , pl. akk. 
-IqD; säblas roptdl tempaisi sapelinsa, 

o sasäatid'ts : K (I2.) saddnbz, g. -<5a ( - fo ) 
vähäinen määrä | eine geringe menge; 
s—z tier]G3 vähän rahaa, wuaiBseB sada 
p a i n i k a a m m e v. , kundE vedaan saÖ3 k a n -
n a vie lä v. , sada eö wuai°tdnbz pgiendd 

vähällä (t. melkein) olit jaksaa nostaa | 
beinahe konntest du aufheben. 

o säddvD : P e (P: i ) 2 tsädeskuat ( ink.) . 
o säGkv0 : K (I2.) säyndd ( f rekv . ) , s—dmmdn 

(2. gerundi), 
o sä%ar : K2. sq%%ar, g. = , lok. -(a)rest; s-

r»mm sokerin muru. 
o sd%s(A) : K2. säks, g. sävs; (I2.) saksai 

(adj.). 
o sd^pä : K2. sa%dt, g. - i p ( E ) , l a t . sa%dta, p l . 

säide1 saita ('seiti' lienee oppitekoinen 
sana). 

o sqljv : K (I2.) sdi aln vuotee l la , ny.mB sq£-

ja toiseen paikkaan, toisaanne, mona 

s. sijastani, puolestani, 
o saijd^D : K (I2.) 1 sqjam, 3 sej,jdm. 

o safka (T). « Skand.? Vrt. Gotl. s a i g), 
o sdim* : K2. sqlm-kädas v e r k k o t a l a s 1. - k a -

tos, s.-virdm = s.-Dsud]} pauloitta-
maton (tai huono?) v:o, 5.-(ei sqim-) 
vups\ P saim^)-tsäjme, N sdime-bs., K2. 
sqim-bsajm (ei sälm^-,sdlme-, sq%m-). 

o sdl0ttä : ei K2.; Pe (P:i) tsaitsoaBB vaino-
laisen 1. tsuudin keihäs, 

o sä°kkA : K2. vers säGk tuore sanoma, uuti-
nen, (I2.) pl. akk . säydD\ (I2.) värr-

säydD m a t k a s a n o m i a . 
(I2.) saGkhnbz sanansaattaja | bote, send-

bote. 
o tSälä- (ei Sala-). 
o s ä ] ^ : P (I.) s ä h ^ s t e D (mom.-dem.). 
o saVkkvD : K (I2.) 1 säji(kam, 2 säA'k p u r -

kaa; säji(kdi vöz tyhjensi kuorman, 
o säy t f : Pe (P:i) tker sält karkea suola, 
o salvvD : P , g. sälvvy(ya), ei -vy(ya). 

o sa^miiaD : S s.-pgabDz »mutsinki». 

sammé : K2. same-G%Jui lapin kieli | das 
lappische; rubts-kUvst s-ki]]e suomesta 
lapiksi, (I2.) säm-parn lapinpoika, S 
(I.) su9nnjeAos-samm(e) suonikyläläi-
nen. 

K (I2.) sammhnbz, g. -la (pl. sämE) 
lappalainen, HÄD-S. Kiltinän 1. 

säna : K (I2.) estän sånne istu(utu)ivat re-
keen, sänd aln reessä t . reestä; K2. 
pönnsem- (ei pönnsem-)sänn. 

sqnné : K2. sänn, g. sane, lat . sähna, pl. g. 
säné(I2.) sänd sänna tse dykarn annan 
(virkan) sanan sanasta ( 'sanaan'). 

sa°pp\i: S sdopp}v-jiuupE hiirilauta (aitan-
jalan yläpäässä; estää hiirtä kiipeä-
mästä aittaan), K2. sqoppléyG-A§ptvåd'ts 
hiiren lusku, sadin; S kebpE- (ei MebpE-) 
s—i\ 

Pe (P:i) lat. tsäppelize (dem.). 
säpt : K2. säpt%övwDd (ei s—%6vvvd). (Vrt. 

s u o k's å, Luul s u o p s a, Grund.). 
sarGVD : Pe (P:i) tsarGGdD leikata viilto 

(suolattavaan kalaan). 
sdfG'É (-p'É) : g. ja pl. n. sargé (ei sqr-). 
sdrnvD : K (I2.) 1 särnam, 2 sarn; P 

kw3xhz-keskvst-sarnamvs kahdenkes-
ken puhuttava; K (I2.) leai sarnonnz 
oli p:ttu. 

-sass(A) : K (I2.) käbses morsian. 
sati : ka] mån kuöstäm kwdppeD (ei ~DD~), 

sati . . . 
sa°tt7)n : ei K2. 
sa°tteD : K2. sdoiteö, 1 sädtam, 5 säottén, T, 

6 sdpte (ei sq-). 
K (I2.) saPtthnbz, g. -la saattomies | be-
gleiter. 

sa&kA : T vqncs-sätka; P sddkvz, g. sä&kfi 
(ei -tk-). 

saubzA : P säuDz(A)-puwfe, S s.-puufe »lam-
maspuura»; S Saupze-väittqs-vierfts(A) 
lampaaseen vaihto j äärä (eri snimi). 

S säuDzvz, g. -p$e (dem., mm. erisnimien 
jälkiosana). 
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o sauf 2 : Pe (P:i) tsaujv lounas; K (I2.) 
s"vj-*pir)G etelätuuli, 

o säva : K (I2.) sav9, g. -vvan. 
• sävam K (I2., 1) meloa | paddeln; 1 

sävnedam, 2 -naDt, 3 -nebtdm (frekv.-
refl.; merk. fr.), 

o s a v i : K2. säve%-teäÄgk suksen tilka, 
paikkaliista. 

o savvä^D : K2., 5 skvvdn (ei s s-). 
o savvv0 : K2., 5 SEVVQU (ei 56-). 

sav, lok. savvpest (ei -gest); (I2.) savdn§G 
huono keli | schlechte Schlittenbahn, 

o sea°kka : K (I2.) seäGka. 
K (Gr.) tseaknne- (pro tseaknonte-?), (I2.) 

2 sieya0t 1. sieja°t sekoittaa, 
o seäma : P (I2.) g. seammfcn. 
o seä°p<plvs. (Inari seäprulqs). 
o seDGljeD : myös -da-. 
o s§da : vuäsk(A)-s§da-sudi?ie (myös vuvsk-

sed-s.). 
o se%BE : P (P:i) tseiBBejudökdn hännänjat-

kona. 
K (I2.) seib9nam (dem.) häntäseni. 

o seivvD : K (I2.) 4 seäivdi, 5 silvm. 
o se°kkaD : K (I2.) 1 seökam; 4 seGkdSGUÖdj, 

(ink.); seGksbtdö (pro sedkneDtdö; frekv.-
refl.; merk, fr.), son leäi äG9U9s (euk-
konsa kanssa) s—btmdn. 

• seldirjG (s$ld-) (K, I2.) silliastia 1. -tyn-
nyri | heringsfass od. -tonne; SUD-S. id. 
( < ceJibßHHKa). 

o seile : K2. sienAtaJi (ei -tydtäji) gopt sieti. 
o sella : K (I2.) sejui; K2. -s§JUisvAd,ts (ei 

-vnd'ts). 
o serauno : K (I2.) sedrnd. 
o serrvm : K (I2.) siemm; K2. nynn-sierrvm; 

(I2.) pl. lok. n.-sierrom-räigdn sierain-
aukko. 

o sm; a : K2. SEfv-ädkkjvii^U (ei -vnd't's)', s§rv-
(ei serv-) bsirmv%\ Pe (P:i) tserv tsue-
yeteli ('hirven hiihdättelijät ') eräs täh-
tikuvio (ajokoirat?) | ein Sternbild (die 
jagdhunde?); N n§f]rjajivs-s§rva (ei n.-sef-
va) tevana (ei teva). 

P (I2.) sarve*s, K2. sarves (1. -rv-) hirvas; 

N, pl. akk. sarv(a)sidt; S SarvesK-jlefG'E 

h.-härkä (erisnimi), T (G.) tsa^ves-mr-
nej; P sarva-tsoafvё hirvaansarvi (siitä 
tehdään mm. suopungin »kiela» 1. juok-
surengas). 

K (I2.) s$(tsäs heti | sogleich, sofort. ( < • 
сейчасъ). 

seurjvD : K (I2.) s4\kne. о 
seämndn (4) pimetä. 

s§usA : K2. s§ksvm ko]gkdv karvat pölise- о 
vät (vanhasta porontaljasta); S s§us-
k£sta »karvakinttaat» (koipirukkaset). 

K (I2.) skksmaHtdm karvaton. 
seuiter : Pe (P:i) uiowtdr, pl. släxtdr, K2. o 

sievter (ei -ter), (I2.) sieftar (1. seäftar), 
g. sed%tar; K (I2.) sieftar-siiBpds sam-
malenpehmeä (maa), Pe (P:i) t s ^ t d r -
värr sammalvaara. 

s£vam (K, I2., 1) haluta | lust (zu etwas) • 
haben, wollen. (Yrt. suvvvs. 948). 

swtvö : K (I2.) 1 sedam, 2 seDt, 3 -Ыэт, o 
4 seöei. 

sieDDäi : K2. (myös) sledv\ s-kaAAsm^tL o 
sie%sA : Pe (P:i) tsius ahvenenpoika. o 
sieoHl$E : a%so pljam sielje (ei s—ё). o 
sieA-sovet (K, I2.) kyläneuvosto | dorfso- • 

wjet. ( < село). 
siel5A : K (I2.) SIAD, lok. -Addst, lat. -Ье; o 

s-seldirjG silliastia. 
sielövD : K (I2.) si^k%dö, 1 -%am, 2 sm'- o 

ka°t selviytyä, »pärjätä» | sich durch-
helfen, zurechtkommen. 

siejö^ : K2. sie]gk, (I2.) lat. sedÄGa; (I2.) o 
Alasta % §G kaAAäsariD s—avuoDted pääs-
tätkö miehesi selkäpuolelle nukkumaan? 
Pe (P:i) t jöarGql sieti г käännähdä se-
lin, S sle]G,E-( 1. sea]G<E-)muorr(a) (myös:) 
raanunkutomapuiden selkäpuu (ylin, 
vaakasuora р.); mä°ttsv°k- (ei maott-
sa°k-)s. 

K2. jüjgk-(ei j-9k)-sie]gkem\ (I2.) sedl-
gdnbz (dem.) selkänen, kerji-s. kirjo-s. 

sleUvD : K2., 3 siAjidm. o 

sidl}£, vr t . SUAAEÖ, s. 947. o 
slefjGÄ : S vuahöem-s. (ei -s ie f jö A ) . o 



o sie°ppA : K (I2.) s\°pp, g. slh, lok. siBdst. 

siBdnDz, g. sißpa (dem.), siB%dm, a t t r . 
-mmds (karit, adj.), 5—5 niep. 

o si§ra : P 7ie m sü (ei su) sierisD. 
o sierGAneD. ( Y r t . s se r ' g ä t 2 ) . 

o sierra : Pe (P:i) tsierr; K (I2.) slrr kopjs-
nsödi kisa(väki) keräytyi, sirrB§rct k.-
talo, S.-B. poödi kisa loppui, s.-B§rct 
köpisdö koota k.-väkeä; S kieot-kieot-
sierr(a) leskisleikki, N pealdt- (ei pea-) 
sierra. 

P sigrrvD, 3 siSfrim (ei -fr-); K (I2.) 
pälhn sirrdö olla pallosilla, K2. väus%%z 
sirräv revontulet hulmuavat | das nord-
licht flackert; (I2.) slrrdm-nujiji leikki-
nuoli (heitto-n.); slrrjig°tt (mom.-kaus.) 
sönd leikittelee hänen kanssaan, svädba /> 1 > 
slrdsyoaDt (ink.) hän alkaa tanssia häitä, 
slrdsgudDtd0w alkavat tanssia (t. leikkiä, 
kisata). 

o siessA : lat. sie§se (ei si£§s), K (I2.) siss, g. 
siz. 

o siess^ : K (I2.) siessa täti! 
o sievveD, T siejvgd. (Yrt. Luul s i e v v e t , 

s e i ' v e t, Grund.), 
o si],bA : K2. sfydt, g. -ID, lat. -idte; (I2.) 

numBen seidsst 2. kylässä; seiDknUD ky-
läkunta, K2. siib-(ei sÜD-)sobar; (I2.) 
kefwan S$LD uunin k. (sadussa), KIÄD-S. 

Kiltinän k., SüuGdl-s. Suonikylä, 
o sij,nvö : K2. siinneö, 2 -inandt (ei -inandt); 

s\in%eö, -naot (kaus.). 
o sildtE : K (I2.) seiD, g. sieiü piru | teufel; 

kojimdn vüivdn s. 3-päinen p., sliDdGuim 
p:jen kanssa, 

o SÜBA : K (I2.) SEÄB-STYBUDG hopeakengät 
(sadussa). 

o sijp(E) in einer quelle wohnender natur-
geist, kobold (nicht: schutzgeist). 
(KKLS, s. 6 4 - 8 ) . 

o SIJIJIV3 : K (I2.) sejijieö, 1 sejiam, 3 selbm 
kaluta | nagen; 2 sejiast (mom.-dem.). 

o sintsA : T sirt'tse nom. (ei g.), 
o sifjl$KED (1. -(t'ED) : tsiessA s—ke (pl., ei -M). 
o sifpeD : P serbäp stoa]6 ty,n peftte (ei per-). 

slrHeD : K2. ju]gedt siraöt (2) levittää haa-
ransa. 

siz : P pog°tte vugdlji (ei vicaffiji) s.; K 
(I2.) nabpa sez napposeen, nag'lp0t puw-
sdi s. solahuta housuihin. 

K (I2.) sessdn (s$-) sisässä, -stä, poalm%di 
s. paulojen s., r^zboindäkoi s. rosvojen 
joukossa | unter den räubern. 

S slskE-(\. seskE-)pie]](e, ei -J®); sesk^gr-
ra sisään päin, K (I2.) siskbjimdz sisäl-
mykset | die eingeweide, T käma(i)-
sizrjgl, g. -f]äx kengän sisuste, vuori | 
schuhfutter. 

siott- : S siottA- (ei si°ttA-) pgabDza. 
siuipE : S suupE-pi$]es (1. -pie]es). 
skdöa- : K (I2.) käDmänD vänDzeö kulkea 

maailmaa. 
skdlbzD : K (I2.) kalbi; K2. zemtse%-ka]id%is 

helmisimpukka. 
skä]№. ( < CKaJina). 
skamma : K2. kämm(a), g. kämma; kämm-

bg]] id. 
skamme : K2. skamja (-mna); (I2.) skamna 

§jid eshi istu(utu)i penkille; K2. vujuivm-
sk. höyläpenkki | hobelbank. 

skafri : ei K2. 
skarva : K, lat. käfve (ei -ve). 
skä°tt(A) : K (I2.) skä°tt, g. skäDt, lat . 

skä°tte rapu | krebs. 
sktefjkkA : S skeaf]kk(A)-saubz(A) lahja-

lammas (myös erisnimenä). 
sH|f fM;A (sk-) : S (yksil.) st'gr(kk(A), "g. 

s(ärkA, lat. s(af(Uke (-i(e) (sekamuot.), 
Nä, pl. skie-rHkkasK (ei -ax); K2. jiamDz-
kie¥k hihnan »kerkko», sudmb-k. sompa 
| ring am ende des schistabes. 

skiefri (sk-) : K2. Mr, g. -rra, lok. -rpe§t; 
Pe (P:i) tsiirri-jeg'G' varpujänkä 1. -suo | 
zwergstrauchmoor, K2. kir-jiest vaivais-
koivun lehti, k.-mist v.-koivupehko, 
k.-pgfk v.-koivikko, -varvikko. 

K2. kirrgvn^is, g. -ga (dem.) , kirosM, g. 
= , lok. -d§mest v.-varvikko. 

ski%tA : lat. -yte (ei -%te). 
sköbla krummmesser. 
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o sleäGk(A) : К2., lat. slidkd. 
• slupka (K, I2.), g. = , lat. -aja laivavene | 

Schaluppe. ( < шлюпка). 
• SAÜZB(A) (S), g. = : jeokfyes-sA. iltakirkko, 

-jumalanpalvelus | abendgottesdienst. 
( < служба), 

o smävvs : K2. mävas, a t t r . -vv\ mävv kie-
Segk pikku kivi, kivero, т. лагкАпе 
vändts kävelee p. askelin. 

mävvsvnd'{s, g. -sa (dem.). 
( V r t . mivv, s. 256) . 

o smereotteD, k s . smlrHeD (ei smv-). 
o snäl°ttA : snäitvz (ei -it-). 
o sna]pi ( - r ) : K (I2.) nälD3-kedhnßz, l o k . 

-gast vär t t inän kärki; N vabDzA4tem-> _ (( 

(ei väppzEottem-)nä}dtei, K2. vanpz%em-
nä]dte. 

o snärhiieD : S snärkijeD, 2 -kai. 
o snäula : N, lok. staüÄgjest (ei -?li-). 
o sno°lckrafteD : K2. поэккга*Цед, 4 -reiste1  

(-ress-) kompastua, kaatua päistikkaa | 
stolpern, kopfüber fallen; n—astvAAvö, 
1 (frekv.). 

o SSÜBBE : Pe (P:i) tsoaBB, K2. su9mbp (I2. 
sudMB), g. -тв, lat. söambpa, pl. g. 
sümbeK? (Ramsay) tsuemp ajosauva, 
2 syltä pitkä (syrjäänil. tyyppiä); P 
(P:i) tsäitsoaBB keihäs. 

K (I2.) dem. söämban sauvasella. 
o soa'^j10 : K2. sudlj, g. swa? (-2^), lat. soalja, 

pl. g. süje\ akk. (I2.) süjdD\ K2. sudi-
Garne] (ei 

K2. sudljdeö (ei -de6). 
o soa°kkЁ : K2. sudGk, g. sudye, lat. söadka, 

pl. g. sü^e*; (I2.) sudGk-шаЦ mahla | bir-
kensaft, ptess-mürr-s. = 

о soa°ppü : K2. säßpv0, 4 säße1 (1. säbe1, ei sä-), 
о soäfpeD : K (I2.) soardam kaadan (puun), 

jeäVta sürddi kaatoi (sen t . hänet) kyl-
jelleen. 

o soäfvё : К (I2.) südrv kuiva puu | ver-
dorrter bäum. 

soarvdnDz, g. söärva (dem.), 
o sgabve] : Pe (P:i) tsoavvel; N sdvve]-BEÄ-

rä (1. -a). 

t soBBai (Pe, P:i) laiska | f aul; t s. ölmäz • 

laiskansitkeä ihminen, t s. puaDz laiska 
poro (huono vetäjä) | faules renntier 
(schlechtes zugtier). 

soB*Bäsr : K(l2.) kop(isd\ söbdr kutsui kool- o 
le kokouksen, 

t sobdl' (00-) : K ( B n d j . ) t mon mata vial o 

vuje caz vul'n, sobdl, ej kugk osaan vielä 
uida veden alla, tosin en ('ei') kauan, 
t ton sarnak zobdT sinä puhut tot ta , 
t l i j min z. penmus on tosi (t. varma) 
turvamme. 

soG'G'E : K (I2.) sgfjG, l o k . -^gost, l a t . s^fj- o 

Ga kodan seinävierus; P sæq'g,e- (ei 
soQ'G'E-)Biellé »sungan» puoli. 

so°kkA : S sd°k-(ei söok-)käDDÄ. o 
Sookkoz (Su-) (S), g. -ko koiran nimiä | hun- • 

dename. (Yrt.,so°kkA). 
sgjG,E : K2. söÄgkvd j n e . (sö-, so-, so-, so-, o 

ei sö-, sö-, so-, so-). 

s"Äbpvö (ei -vd), 1 -Jirnm. o 
son (son) : K (I2.) son, g. j a a k k . son9, o 

lat. su^n3 (sånne), komit, sondn, dual. 
sonai, p l . sil (sél), a k k . sindw, piiDtan 

sufyn3 nudmmdl i täjiji hänen luokseen 
tulivat jänis ja karhu, K2. miöam 

sunne suostun häneen, sost li upts jirj-

gvéd'{s hänellä on pieni rohkeus ('hen-
kinen'). 

sörä°t : S zöraD (ei zöraD). o 

sofme : Pe (P:i) t s ä p p e l i z e s^rm hiiren o 
('hiiroselle') surma; S sofm-sälj(e) s.-
paikka (esim. peuralle »hankaan» ansa 
t . kuoppa). 

sörrvD : K sörrjed, T sorrad (ei -rr-). o 

sorJisvD : N ä sonccar (ei sor^-). o 

so°ltv, a t t r . -ttes (sekamuot.). o 
sou°kkA : S t!säsotts-s. ves inoro . o 
söv®§eD (ei övs™-) : K (I2.) el s^bdst ei o 

rakasta, 3 p. sg. kond. s»bdsqHs. 

tsovet : K (I2.) sieA-sovet k y l ä n e u v o s t o . o 
spiella : S spieAjiom-kärtA (ei -kdrtA). o 
spitska : K2. tsierctsam (ei -sam) sp—a. o 
spör-neäottel (ei -néaot te ] ) , P e spör-nie°\te]. o 

stålla : K2. täAJi, g. täA(a), l a t . täÅAd; t. o 
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pöaDt karhu tulee! (Näin pelotellaan 
vallattomia lapsia); Щл(а)-йдллап kar-
hun torahammas (käyt. joskus taika-
kaluna) | eckzahn des bären (zuweilen 
als zaubergerät benutzt), nirjrjAvs-t. ?-
karhu, »res-t. c?-k., Pe (P:i) lok. t s t g l h 
stälast »taalo». 

K2. täAa-vuad (ei täAa-vuaDt). 
o stämäJpeD. (Luul s t ä p m a t , G-rund.). 
o stävnё : P mgi]rje-st. perävannas (ei van-

nas). 
o steärxgotteD (ei -°tteD). 
o stoa]]ё : K2. tuo]], g. tuo](e), l a t . toaAAa, 

p l . g. tule1; K (I2.) peljdl рогтэт tud] §л 
pane ruoka pöytään ('pöydälle'), 

o stöj,jvö : K2. ii stöi (stoi?) Aiokkv0 ei kanna-
ta työskennellä. 

• stölgr-олтз (K, I2., pl.) puuseppä | tisch-
ler. ( < столяръ). 

o stölba : K2. kr^vat-stuofp sängyn pylväs. 
• strabbz^e ( K , I2.) : kussoD str. v a s t a a n -

ottaa (kustantaa?) vieraita | gäste 
empfangen. ( < страчивать?). 

o stras-neäotte] (ei -neaot te l ) . 
o sträzzvD : 2 (ei 1) sträzza. 
• stuBpnoG (K, I2., pl.), g. -gkoi, akk. -GOD 

kengän laji | eine art schuh; seJiB-st. 
hopeakengät, viesk-st. vaski-k. (sadus-
sa). ( < ступни; vrt. -никъ). 

o stumf : l a t . (ei a t . ) stoula. 
o süarjrjaD : K2. sgar]7]vd, 1 sgarjam, 3sürj?]om. 
o süBpv6 : K (I2.) sieftar-suBpos sammalen-

pehmeä (maa), 
o südßr. (Luul s u u ' t ä r , Grund.), 
o SUDDVD : K (I2.) 3 SUNDDM sulattaa (esim. 

lyijyä). 
o SÜDÜV0 : su£el pe f te (ei -f te), 

o sü°kkvD : K (I2.) suäk3, 1 soyam, 3 sygkom; 

P su°kkvm-(ei suo^sgij10; К(Ь.) 1 suök-
лат lähteä soutamaan, 

o suJpeD : P e ( P : i ) tsmlDDeD, 1 sölDam m i -
ta ta selkää vaaksalla (kun potilaan 
selkä on kipeä) | den rücken mit der 
spanne messen (wenn der rücken eines 
patienten krank ist). 

suAAeö (-11-?) (K, I2.), 1 soAam, 5 sullon • 
sulaa I schmelzen (intr.). (Vrt. sio]]e, s. 
491). 

sug%sA : K (G.) tsüks (ei suks). о 
suL3jBVD : K (ei K2.) suiB^e6. о 
suioffi : K, lat. suolja (ei su-); K2. küz о 

süje§t kuusen suojassa (esim. sateella) | 
im schütz einer fichte (z.b. beim regen). 

Pe (P:i) tsuie l f ses t suojassa. 
smo%né : K (I2.) estoi suine ел istu(utu)i o 

heinikkoon ('heinien päälle'); S (Paul.) 
tsuein-aitt heinäaitta, (I.) suolfy-zöraD 
saura, h.-pieles. 

suola (ei su-) : K2. SUA, g. -AAV, lok. -лдек. o 
P sü9]lesteD? (dem.). 

sui3la : P, lat. sm3AAaya, S (I2.), g. SUÖAAO, O 

K (I2.), lat. suAAG3 1. -лЦз, Im (Ram-
say), nom. s u ( o ) 1; K2. mier- (ei 
mierr-) suo л. 

Im (Ramsay) s u l j e n t s c h (dem.), S 
süÖAAäyäAvs (adj.) monisaarinen. 

suomma : S suomm(a), g. suoma, lat. o 
suömme 1. summe; eut^s—e yhteen 
ääneen | einstimmig, wie aus einem 
munde. 

suonna : K2. лапаш sunédt halon jänteitä, о 
suonne : S myös sua-. (Yrt. Luul s u o t - o 

n ö t , Grund.). 
13 rjf]a : P, g. suofjß (ei -nv) (dem.). o 

suö°ppA : K2. kuopt-söopp kodansoppi, P o 
poässA-suö°ppA »posio»-s. (Inari soppc?, 
Ä., Luul s°rtippa, Grund., s. 1579). 

suo°ppvD : P, 3 suo°ppim (ei -pp-), S (I2.) o 
1 suavam (ei su-), 3 (ei 4) sunoppem. 

suc3°ppt)D : K (I2.) su9°pp8Ö, 1 suoBam, o 
3 suPppom. 

smofmé : Pe (P:i) pystypuu (salko) aitan o 
vieressä, johon ripustetaan valjaita | 
neben dem Speicher aufgerichteter 
schmaler baumstamm zum aufhängen 
der renntiergeschirre. 

suovva : K2. juottAÖvandt (ei -ott-) süvvst о 
on tukehtua (ei: tukehtuu) savuun, T 
siv g piijén игре (ei -pe) дл. 

K2. sifvas-isuaDts (ei isuo-). 
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Pe (P:i) tsuovostdttdD savustaa, palvata, 
ts—tdttdm uäüz palvaliha. 

o SW3VVVD : (myös) -a\D. 
o sürvm : K2. uDtas-süram puurosuurimot. 
o styüCf : S N, g. söujv (ei - f ) , S, lat. soüjo, 

dem. söujoz. 
o süura : g. suüfH (ei -ai). 

süutsljeD : T tsickantmijn (Gr. 895). o 
suvmö (K; ei K2.): jezlißwt suvvnd'ts (pot.) • 

jos halunnee | wenn er willens sein mag. 
suvv^jeD : K2. suvvneö (ei -vv-). o 
svqÄsUaD : K 2 . VIÄ'UVS, a t t r . -sses läpi o 

kastuvainen. 
sväott. (< CßaTt). o 

o zäBßär : S (myös) mertapato | S (auch) 
reusenwehr; zaBBqr-vuaive = N säßßar-

VÜV}VE. 

o zaras stracks, sogleich, 
o zboi : z.-öjivz-muorr(a) kat tolautasauman 

päällyspuu? 

o ze°t : K2. zéadtnam (ei -dtn-). 
o zlntsi°U (-i°() : S skålbz (ei -bi) sist li 

zimtsé°l$. 
o zöJi°tavvvD (-VVVVD) : S zöJi(°)taotteD (ei 

-otteD). 

o säBp(A) : K2. mivv-säB<p-sq%m »sapakka-
verkko» (silmät vähän väl jemmät kahta 
sormenleveyttä). 

o SaBpai : s. isudfv (ei ts-). 
o Sqxma°t (ei Sä-) : S Saxma°t, g. = , lok. 

-aote§t. 
o sdjGVD : S öokk(A), jienn^sä%GÄ (koira) 

haukkuu, ääni kaikuu; K2., 4 s ai geo t 
(ei -ebt). 

o Sa°UUE : T, g. Sg,ge (ei -§). 
o SäJpE : K2. Sä]dt-mur »nilin» 1. 1-pylväisen 

aitan lattialaudat (kirveellä veistetyt), 
(I2.) sqlD-vu9Ji9nbz lattian alusta, 

O sä]esM (ei -SM) : (V:na) myös = USipp (ks. 
tséoppA, ei: tséppA). 

o SälöA : K, lat. säfåkö (ei säji-). 
o Sa]me : g. sa]me (ei sä}-). 
o Sämma. (Luul sipmu-, ei Sip-). 
o Sämmer. (s i m e r). 
• Sänna (S), g. säna, lat. Saéne riepu, luutu 

| lappen, waschlappen. 
sänvz, g. -ne (dem.). 

(Vrt. s ä d n j ä). 
o tSarj : K2. s^rj niedriger bergrucken, hii-

gelzug. 

Särrar. (Luul Särrat, Grund.). o 
SaüJe : P tolla li na°kkArest s. o 

K2. sijf Squi}dev mona (ei md-). 
SavSA : S sa°ps-jiann(e) Siikalana (pyydys), o 
-se : K (I2.) paf^se (1. p.^hddGkd) silti, o 

kuitenkin. 
SEDDVD : S md°tkE

 SEDDI jio*e peiviD matka o 
kesti 10 päivää; K (I2.) SanD Siy hyvä 
tulee, K2. jqmr Smbe1 tsüoppvn järvi 
kuohuu vaahtopäinä ( ' tuli kalanlihalle'), 
(I2.) m§n väivdst s§nddndx missä vai-
vassa kasvanet? 

K (I2.) 1 sinDJiam (mom.) kasvahtaa, 4 
sEnddsyüddi (ink.) alkaa kasvaa. 

s§ikÄsteD valaista; heijastaa | leuchten; o 
widerstrahlen, reflektieren. 

SEUVD : K 2 . sejuidvs (ja S§-); S Sgjuia, lat. o 
SEÄJIO (ei -AJio). 

Setla : N se\dt- (ei seidt-) SEI'1a. o 
sEf]rja : N Vier*ts-värvs, tüd\jö (ei tuvljv) o 

SEfjä. 
s£ügkteD. (Vrt. myös Luul s j u v k e t i t , o 

Grund.). 
sieyya : K (I2.) aha, siy II ahaa, hyvä on! o 

SanD siy, tst£ nie\D poaDt on ('tulee') 
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h., että ty t tö tulee, siyd pörrmoiD hyviä 
ruokia; K2. siy-vüDt hyvyys | güte. 

o sidoke pöhnä, perä, »mukka» (lohipato-
verkon). 

o sies§(E) : T s—e-tlrdg »ansakaarteen» ok-
sa-aita, viehe, 

o sie°ttVD : N, 2 sieottA (ei geo-), K (I2.) si°t-
ted, 1 sibam, 2 sie°tt; K (I2.) sido], sdi 
sijasi, laittoi vuoteen, jienn siDtom säj,j 
äidin lai t tama vuode. 

K siotvl, a t t r . -ties (ei -les) K2. (myös:) 
tyytyväinen | zufrieden. 

• siji'kxdö, ks. sielGVD (s. 944). 
o si]]eD : K (I2.) 2 seÄJi; seloj, tSufJsoD pyy-

dysti metsoja, S kuo]iD seimen kalo-
ja p:tämässä (1. -stä), K2. si]}em kü]edt 
p:tin kaloja. 

K2. "uossjioh^U (ei vudss-) g%]]ei\ S kuo]]-
se*]]em-säs ij(e) kalastuspaikka; K (I2.) 
siltes (adj.) ahkera pyydystämään, 

o smnv6 : P sitftfHafteD (ei sir}rje-). 
o si§ne : T sisn£- (ei -ne-) Gurr(a). 
o skä]e9l$ (skä-): 5—9ko<Äd'is (ei s-9k-) (dem.), 
o skqlla : K2. skäLxgsotteö, skäLLde0 (ei sk-), 
o gkeaojil$E (-oiiE): sesk-(ei slsk-)orra-sk. 
o -skga0tteD : K2. jiiüdtsßjivskuopteö alkaa lau-

lahdella, (I2.) 4 kuossxoskudo^ a. kes-
titä, pülesk. a. palaa, porsGudoj, a. syö-
dä, mierrdosyuöo a. mitata, 2 siros-
yoaDt, a. kisata, 4 jiöygsxudoj, a. lukea, 

o skornl : Pe (P:i) tskornoD, 1 skörnam, 3 
skornim laihtua, 

o sküu]e(-ul): Üistisgm (-am) sküu]eD (ei -d). 
O sjiqokk^e6 : nüxismen (ei -in) SJI. 
o slämmvD : 5 siamme (ei sl-.). 
o slanttE : g. släntE (ei -tE). 
o sleä°ttA : K2. leaoit vijigvot ( ' räntä näytt i 

valkealta') sataa r:ää. 
o slieDDÄ : K 2 . lindt, g. -ni>, lat. -ridte ma-

neetti; gokklerjg-l. ('holkerin liiva') t . 
väjijias-l. ( 'valaan 1.) id. 

o sliefjG'ä : N, lat. sleafj9ka (ei -rjöa). (Vrt. 

Luul s l i e g g e, - q k e , s l ä g g e , -11 k e, 
Grund., ss. 413, 416, ja suom. l e n k o , 
l ä n k ä ) . 

SIOBBVD : K 2 . 5 sjiy,mbpén (ei §JI-). o 
snlrifreD. (Luul snlrrit, Grund., s. 617). o 
snorkkaD : K2., 2 snur'kaolts (ei -its). o 
snorra^D: S nuovvst snuoräm nuhassa pä- o 

ristän (ei -ään). 
SOÄÄGAD : Pe (P:i) tSOOIGGOD loiskia | plät- o 

schern. 
tspalG aallonloiske | wellengeplätscher. 

tsokked. (Vrt. s ö w k i n ~ s ö k k i n ) . o 
soVkkA : K (I2.) käb sendoi goD soA(k vai- o 

mo tuli (laatuisaksi) kuin silkki; K2. 
sdArk-k"sswåd'iS s.-töyhtönen (dem., joi-
kukieltä). 

solna. (Luul s å s n å, Grund., s. 1579). o 
sou°kk(A)teD. (Vrt. seu9kteD, s. 550). o 
spifkkA. (Luul s p ä h k k ö t , Grund., o 

s. 800). 
spöuk^s : P vet^son ta°k rästA gpöukie o 

(ei -te). 
gto (std, ei stö) : K (I2.) iste. o 
summvD : K (I2.) pd[ ptéU summo0w kor- o 

vat vain suhisevat. 
suorbA : lat. suofpe (ei -pe); Pe (P:i) tsuor- o 

D9 (dem.?) oul orrelle. 
suö&kvD : K2. son sötkngDt monen (ei md-), o 
surr(a): Im (Ramsay) s c h u r; K (I2.) surr o 

^Gonb tnf)G ( 'suuren peuran »tunka»') 
vainolaispäällikön kukkaro (sadussa, 
salakieltä), jile siirr öAme ra\ja eli 
isoksi mieheksi, surr öAmoi r. isoiksi 
miehiksi; vuorrvonbz surr-kujiji Oravai-
nen isokopeksinen (keväällä), K2. Surr-
jiuDt-piss isoluotinen pyssy, »peura-
väljä», serv-äöka s.-piel7 tevana iso-
korvannen; joikukieltä), siib-udiv-(e i 
U9$V-)s. 

K (I2.) sora suuruinen, mon s. kokoiseni. 
sylUE- : K2. son sutk monen (ei mö-); P o 

suytkv°ttvD säyyvD pilailla. 



950-

o täBB<x0k : K2. mäottjed (ei mä-) täbxv; nu%-
jem-(ei nu-)Däbvx-

o täEje : K2. tab]-hef9k (ei -jief9k). 
o täBp(E) : K2. taBp-pqj°k (=•päss-p . ) . 
o TäDT'er. (d ä g g j ä d i t). 
• tq,GkA-, ks. tiGk-, s. 596. 
o i a ^ p : N, g. tämtE (ei -te), K2. fa^f, g. 

tavt(e), lat. tä%ta, pl. g. iäF«®*; Hef£-(ei 
j-)tavt; I2., pl. akk. taftaio (dem.), N 
isookk-täutvs, K isoGk-täuftvnd'{s luukyh-
my; kehräsluu. 

o taiBVD : N taiBÄsteD (ei -sen). 
o Täj,ja : P (ei -wz). 
o Uak : K (I2.) da^; §Äm-öÄm-pärn linbhx, 

da^ köaDta (jos) olet ('lienet') ilmi-
ihmisen poika, niin tule kotaan, 

o taokkA : K2. täolck, g. täök, lok. tä9kvst, lat. 
täokkd; kud-däokk§em, g. = , 6-tahkoi-
nen 1. -särmäinen, S N nel'l'e- (ei nel'l'e-), 
K nieTT-(ei mel'1'-), T (ei raVZTe-) 
Daokk(Ä)§em j n e . 

o td°kkA : S k^pq^- 1. k^dd^-täokk^). 
o tä°kkr)s : g. ta°kkvz; S nonnfrz- (ei nonnaz-) 

tä°kkas. < 

o tä°kkE : S (Paul., käsik.) ttakkj-pött takan 
perä(laaka), tt.-ruvd takan rauta, n.-
tsöggelm takan sidepuu (vaakasuora, 
hormin etupuolella, ulottuu oviseinästä 
sivuseinään), 

o tälkvs : P ko*ss(A)- (ei kossE-)t. 
o : Pe (P:i) Halvizze talveksi, talven 

ajaksi, tkuovdz uq>ddai t. karhu rupeaa 
nukkumaan t:ksi. 

o tam(ppA : tsappz^- (ei tsä-) vmsläz-t. 
o tanrlsvD : Pe (P:i) UänDzam (pro -nts-) töl 

tallaan tulta (sammuttaakseni nuotion), 
o tarBA : S, pl. akk. tarEsiD tarvike, 
o t d f f : N, g. tärjvx (ei -v) (dem.). 
o Tarra : S Tärra-jennqm (ei -am), 
o tärrvD. (Vrt. Luul t a r r a t Grund.), 
o täfve : K2. tdfv-swpe^ nahturi | teerwisch. 
o : Pe (P:i) Uäsn, N, lat. tästä (ei 

ta-); K2. ta§t-tsajiman (ei -Im-); (I2.) 

tast-tsüvves tsälmd tähtikirkkaat silmät > ^ « 
I sternhelle augen. 

tass : vie s k- (ei -ke-) t. o 
tassJjeD : S sudiniD ( e i -iü) t. o 

tä°t : K ( I 2 . ) täDt, g. tän; Pe (P:i) Uen o 
kauB9st reGG tästä kaupasta hyötyy 
( 'rikastuu'), K2. tay parkest t . palkas-
ta, P (s. 575) täst (ei täst), N täst (ei 
ta§t) tässä, -stä, K (I2.) kie Iséöz li täst 
kuka lienee tässä? 

S täBBmvzzést (ei -st); taBB^az néäotte] 
(ei neaotte]). 

K (I2.) tähgast (täldGast) tässä; köz 
ton tälmänDem minne sinä tällaisena 
C-inen')? 

P täyni : S tänn-alf sann(e) ny ky tärkeä 
sana I aktuelles wort. 

tä°ttvD : K (I2.) 1 täbam, 2 täott; kie^dävas o 
poadas tulkoon ken tahansa, mi^Dädas 
smdas syntyköön mikä t. 

tauG,É (-~*p,E) bogen; feder (veralt.). o 
tauf : S (I2.) tämjv. o 
taürad »tauroa» (kala, ei liha) | sich zu- o 

sammenziehen, schrumpfen (fisch, nicht 
fleisch), ( - d a w ' r 0 , Luultäurcöt, Grund.; 
ei d å w'r å t 2). 

tåurvs : K tädt^kuA Ii tsudft tåurvssvn o 
(ei -sen). 

täveotteD : K (I2.) täb%uvvdn tsär elgdn o 
( 'kohtasivat keisarin pojan kanssa') hän 
kohtasi k. p. | er begegnete dem söhne 
des kaisers. 

tdvvvD (P). o 
tävve : K tävv-jprdan (myös jorban); t.- o 

kudokk »oottonuotan» virekoukkuja. 
tävver : S %a]Bes (ei h-) t., tävverés (ei -res) c 

tspajäJt. 
te : K (Pr. käsik.) tdei (ks. di, s. 815). o 
téaokkE : T, lok. tievke^t (ei -vk-). o 
téällvD : Pe (P:i) HiälldD. o 
teaPtsaD. (Vrt. Luul t ä l ' s a t , Grund.). o 
téammvD : Pe (P:i) ttiämmdn, 1 -mvm lu- o 

tistaa, litistää (mm. kenkäheiniä; »myös 
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karhu lutistaa poron allensa») | klem-
men, pressen, (schuhheu) zusammen-
drücken (»auch der bär zerdrückt das 
renntier unter sich»), 

o teäditvDtvö : mon t—vdam tonen (ei tö-). 
o te%sA : T, g. tiyrsa (ei -sa, -si). 
o texokkvdt : T tgos (myös:) kireä. 

K2. tegksvjuiv0 vi]gkmen (ei teßk- vüj-). 
o t§°kkvD : K (I2.) teokdnDz koininut. 
• -töekke : K (G., k.-n.) tpajdekke; tulemus 

pukij siemaj, a p— e, kuo^s son Sant, 
lij suiTeamp pukij kaikkein pienin sie-
men, mut ta kun kasvaa, on kaikkia 
suurempi, K (I2.) -ddgkd : pgf^hddGko 
kuitenkin | doch, 

o te]e°ts : K2. li%em-(ei li%em-)teledts. 
o tenne : K (I2.) phVt-stienn tuvan seinä, 
o t f p p v D : K ( I 2 . ) te°ppjiovvdnDz tukkeutu-

nut, läkähtynyt (hengitys) | verstopft, 
erstickt (vom atmen). 

• ierijije, ks. Uer- (s. 852). 
o terrvD : K2. terrv0, 2 tgrr, 5 tefren. 
o t f t : Pe (P:i), lok. ttest, K ( I 2 . ) , g . tm 

(ten, ten); Pe (P:i) Hen räije yö siksi 
kunnes | bis (konj.), K (I2.) kö%t ten 
ky.dk miten niin kauan? | wie so lange?, 
mon poaöam ten ten pieiv tulen sinä 
ja sinä päivänä, K2. keskvl ten sill'aikaa 
| inzwischen, ( I 2 . ) tenn3 särnam, ät3 
puhun sitä, että , K2. viz%em sona 

tein niiden kiusoitin häntä sillä tytöllä 
| ich neckte ihn mit dem mädchen. 

Pe (P:i) Hei silloin | damals, 
o teu°kkadt (ei t$w-) sumea (päivä, sää) : N 

t§u°kkfr°k (ei -9kk-). 
o Hevv : Y (Fr.) t i v; d i v d ä 11 e d vrb. 
o tie- : K (I2.) tiejui3 "tuolla, -lta, iiejuiagast 

id., K2. tiejui(a)-md^dtem, (I2.) tejimdn-
Dem tuollainen; (I2.) t'iejuidj3 nuo | jene; 
tehgast tuossa. 

K (I2.) g. tiejiha tämä | dieser, tiejina 
ai°tdst tässä (siinä?) aitassa; tiejCtt3 ja 
tieÄJidDte t u o . 

K (I2.) tsjiagast tässä; t§Jiain3 Wuiw%dn 
niillä (näillä?) kerillä, tejina gi°t9st tässä 

aitassa, VÜID tema plietk^a ota tämä 
ruoskanen; testa täällä, -Itä. 

N telje-Gan tähänpä. 
P tebe. (Inari UBBI, tißi). 

iieDDil'emman, ks. ki5DA (s. 855). • 
tceppeD : K2. kävva tinde1 sön heitti hänet o 

kumoon | er warf ihn zu boden. 
S ti$DDäs-kiedje painokivet (4—5 kpl.) 
raanunkutomapuiden 1. -kehyksen ala-
reunassa. 

tieö'G'ä : K (I2.) Zj, p^fDdnüz tirjGe (part.) o 
on(pa) ladottu rahaa. 

tiejö'ü : K2. kiefres- (ei kieres-) tiJib. o 
ti$juia. ( d i e l l o - , ei -o). o 
tiemes : K (I2.) tiemmds himmeä | dunkel; o 

trüb. 
tiennvD : N , 3 tiennöm (ei -nn-). o 
tifppä (ei tie-) : N (myös:) üeojppE; t- o 

gu°ttg°k (ei -gutt°g°k). 
tie f m? : K2. tief m, g. -f m, lat. tedrma, pl. o 

g. tirmeK 
tierme^s : P (I2.) tierme^s, g. tiermvz; K2. o 

tirmes töji (ei töjui) kgsk; P ti§rmess 
vuojr>Jtts (ei -aJtts); N tlermaz-mudff 
ukonmarja (Paris quadrifolia)? | ein-
beere? Pe (P:i) Hiermes-poayyän sateen-
kaari | regenbogen. 

tierpvd : K (I2.) tierpam vudiv hakkaan o 
pään poikki. ( < Skand.? F U F II , s. 
138). 

tigrrvD : K (I2.) tier%gjuie (kaus.-frekv.); N o 
pignnH puöotts°-iD ti$r'tgsjijia (ei -°iajuia). 

tigrvvs : P küödöv (ei -DDO) tiervvn, S (I2.) o 
kudhdo tigrvpn ( ' jää terveeksi') hyvästi 
1. näkemiin! 

K2. tirvxvDtv3 : pifigk-oÄmdn t. tervehtiä 
outoa tulijaa; S tief%aMöin? (5, dual.). 

tiesk^steD. (Inari tgskHid, Ä.; vrt . daes1- o 
k a l i t ) . 

tie°ttA : N, lat. tieotte (ei -tte) ( ' tähti ' ) o 
N K T myös: merkki | N K T auch: 
zeichen; P kelga^L-t. 1. -D. (vgl. mterrkkA, 
nicht mler(kkA); K (I2.) nemmdi°tt puu-
merkki. 

tie°tt(A) : S tan^Die°t t ämän tähden. o 



o tie°tteD : K (I2.) ton tieda% §G m§n tiedätkö 
mitä? el ti§Dtdnbz ei tiennyt (tai tun-
nistanut). 

Sem? Hiettaj-olmuj tietäjä(-ihminen). 
S tiedZstim, eotte vuql°ttep toBBen jäjiHteD 

saimme tietää, että voimme siellä asua. 
o tiewpeD : K (I2.) va%tdnne küjt tivDd0w 

('pian 2 vuotta täy t tyy ' ) p. 2. v. sitten 
| vor bald zwei jähre. 

K2. tiüdtJiaDte{ (ei -Dtl)-äÄdt, t—jwvve1 (ei 
-vvl)-ä. 

P ti£üDA : K2. vezedt Jigamam kimfy(e) 

tiub täytän kattilan lumella | ich fülle 
den kessel mit schnee, S tieub(A)-kgp-
pE täyspeura | vollwildes renntier; lok. 
vugss-Veü^^e^t (ei -ses t ) . 

o ti£v?0tteD : K (I2.) möbisds ässkdiGu\m tev-

nsDtdnbz kauniisiin vaatteihin pukeu-
tunut . 

o tiGk-vjnn: T tg,GkÄ-vonnajess (ei -a*jes). 

o tlüa : t.-jSässA ruutu- (ei t.-)ässä. 
o ti0ME : K (I2.) t f k k , p l . a k k . tiäkdD; t-

Vud\v täipää. 
o tili*, ( d i l l ä d , t i - , Luul t i l l a , Grund.), 
o tlme\s : P e ( P : i ) t t e m m a n e D p e h m e t ä , 
o tirjrj(a) : l a t . -fjtje (ei : -rjrje). 

o tiüÄ]eD : S (s. 598) te^rsxqotteD (ei -°tt-). 

o tiwje : P e ( P : i ) Hiule. 

WewlldD, 3 Uieullim » tauloa», t pane 

tlewlhp »taulomme» hammasta, tt{euhs-
kuättiD (ink.). 

• t j e r 0 n , k s . UermP- (s . 852) . 
o toqljeD : N tüvlje]eD (ei -ij-)\ P tsi§]j* (ei 

tsie-) toäijlii. 

o tgares : S toares-kSammeD (ei keä-), K2. 

tudres-isaäma kiottsv6 (ei kie-) einen an-
schielen, e. verstohlen anblicken, 

o tgar9kvd : K tudrG<§ed (ei -seö). 

o toarra : P tgarriOD, 1 (myös:) tgarä^m, K 2 . 

töarrvö, 1 töaram, 3 türrdm: S Toar-> 7 > 7 7 > 
rqi-jieü)a Tappelijavalkko (poron nimi), 

o tggfv4 : K (I2.) keuGan-dusrv leiB3 uunilli-
nen leipää, kbhDar-t. »kuntura», 1 poron 
nyljetyt koipinahat | ein satz beinlinge 
(4 stück von einem renntier). 

toäKskteD : S toäisk(A)ieD (ei -isk-). 
t o d d a u. (Vrt. tedt tgvv se pohjoinen). 
toG'G'E : K (T2.) surr Ggnb t«jjG 'suuren peu-

ran »tunka»') vainolaispäällikön kuk-
karo (salakieltä, sadussa) | geldbörse des 
feindlichen anführers (geheimsprache 
im märchen). 

tg*%qs-. ( < Suom. t u u h o s, Lnr. lisäv.). 
toftl : K (I2.) tö%t, g. -%te, lok. -toest\ töjc 

te-nyhn-nujiji kuikannokkanuoli (vaino-
laistarinassa). 

toöka : V t o h k (Fr. , nicht F.) bündel. 
tod\ikE : S kä*tt-ÖJiqz(ei -z)-t. 
tolla : K (I2.) töjiji 1. töjui, g. töji£, lat. 

tölls, ab. tbjixq; P töla pttfVD (ei pljjvD); 
Pe (P:i) Uuolmam toi tallaan tul ta (sam-
muttaakseni nuotion); K (I2.) töjui-
jiebds tulihevonen (sadussa), t.-G§skas 
tulinen 1. palava kata ja , K2. t.-r^pses-
(ei -rüpses-)rimn; (I2.) t.-(siesn§s ko-
hennuspuu | kohlen- od. schürstange, 
pieiv-töjidst päivänpaisteessa | im son-
nenschein. 

ttoHle : Kam (E.) lorstel (ei to stel). 
tön : K (I2.) tönön kanssasi | mit dir, K2. 

möst li jäüt tunne minulla on asiaa 
sinulle, ky,9kes-ny,nn t. sait pitkän ne-
nän, (I2.) %\n teidän; N tij^-ggraS (ei 
tii g.). 

to*°ppreD : N toyoppar-(ei -°pp-)S§r]rja. (Luul 
t u p e r , Grund.). 

to°ptsvD : K ( I 2 . ) tocptsdj, jiemn3 §JI9 tal-
lasi maata | er t ra t den boden. 

töras : S, l o k . törasest (e i -st). 

torckkA : K 2 . tör'k, g. tor'k, lat. tofke, 
T, l a t . tgfke (ei tgf-)\ 1L(l2.)tor%dsjäw-

sdi riisui turkkinsa. 
tor(kkvD : K (G.) 2 ? Uqrhk. 
tormaD : S yfme-Dormom-muvottA (ei -°ttA) 

blatternarbiges gesicht. 
torfaü jäätää, hyytää . 
toVtqd (ei -(rt-) : torrti*da (ei -vda). 
t0VDVD : S toBDÄ kdlla-Gerj%D (ei -G£-); toB-

mmme°t miejö tuntemuksen mukaan | 
der kenntnis gemäss. 



o tovse- : S tu°ps-nöxisvm (ei -nu-). 
o trö°ttsvD : 3 -°ttsim (ei -sim). 
o truba : K (I2.) isieö troba läpi savutorven 

1. hormin. 
o tüammvD : N ür*(sadt (e i -VD) t—mä. 

o tÜBpvd : K (I2.) tuBp3(ö), 1 tubam, 3 tuB-
pom vetää (lankaa, köyttä) | (zwirn, 
seil) ziehen, ( d u o p p ä t ) . 

o tuBp%eö : K (I2.) 1 tubpxam pudota (esim. 
kuoppaan) | niederfallen (z.b. in eine 
grübe). 

o frgff. ( < S u o m . t u h u , Lnr. lisäv. t u he), 
o tu°kkA : K (I2.) tu°kk (to-), g. tuäk, lok. 

-äkdst, lat. ty°liU3 lauma, suuri »tokka» 
| herde; ll%dm-t. lehmä-1., S poaDDz-
tuokk(A) »poroparttio» | 4—6 renntiere. 

o ty,Jve : N tuffijeD, 2 -vvi (ei -vvi). 
o tümas : väjde1 tummien pülmas otti tuo-

misiksi (1. tuliaisiksi) sarvenan | er nahm 
das kreuz (des renntiers) als reisean-
denken. 

o ty,mme : kwdfyen tüme§t typ unschlüssig 
sein. 

o türjrjvD : K (Gr. myös Uünne-, ei -rjrje-). 
o tuoDDvr : N tuoDDar-süvol$UE (ei -0l$kE). 
o tuidffi : S tudlj(e)-muorr(a) kalu- 1. »ase-

puu» | werkholz. 
tuvijvottvD : le9tt (ei -tt) t—fidam. 

o tmd9^en : K (I2.) kÜDt fseäss tuG'kdn 2 
tunt ia sitten | vor zwei stunden. 

K2. im tid son (ei sön) tydya ich weiss 
nichts von seinem eigentum. 

o tuglDTOD : K2. tüJiHe^kglv »kuohukaltio», 
pulppuava lähde; S vugppiü jövDast 

tüoÄDeD kiehuttaa juuria lipeä(vede)ssä 
(köyden t. juuriastiain tekoon) | wur-
zeln in laugenwasser kochen. 

tu§]}e : K2. vüJiÄ9m-Dü\] ( - d u 9 e i : 
-DY,D]}?). 

tüd]]{jeD : S il^am tai kiedl sist t-^jam-
mvz ei ollut näissä käsissä (ei: käissä) 
pidetty, K2. kindtse tu]]jed pitää tiu-
kasti kiinni | sehr festhalten. 

P t—ijl'ije, g. (myös) -lje\ N t—*jei- (ei 
t—]jei-)puai>Dza\ K kesk üüokkd(ht) 
tü]]jeptem (1. -eptem) pysähdyin kesken 
matkan (ei: keskellä tietä). 

tüglmvD : Pe (P:i) ttuolmam töl, stv piess 
tsazGdD (-ZG- pro -sk-) tallaan tul ta (s.o. 
nuotiota), jot ta se sammuisi. 

tuidtP : Pe (P:i) UuidUe-poxsdm-väSn tai-
kinapait to (taikina, jolla muokat tavan 
porontaljan kesipuoli sivellään), K2. 
tüXT-sn^opp ta l jamyt ty . 

tuomasteD : Pe (P:i) ttuomm°steD lyödä 
pehmitettäviä kenkäheiniä kiveä t . 
puuta vasten | weichzumachendes schuh-
heu gegen stein od. holz schlagen. 

tyfme : S türmest istvD (ei es-). 
tur'isvD : K2. tur*is]edm, tur'ts (ei -rrts-). 
ty4$E : S meni tus § en (ei -sen). 
tu°t : K (I2.) g. tun; ty\jdn okmdn noilla 

miehillä, K tu9k pal tieyg kaotseß (ei 
ke-vß). 

K2. tu*mbpjiaGkast vähän tuonnempana 
t . -paa, (I2.) tumBJiaäkne v. t :mmas. 

tuvvad : tuvai sij^je k^§s£(ei -ss£)-mä]e. 
(Vrt. R t u w o t , L. & Ö'.). 

T S 

o tsäßp : g. (myös:) tsgße. 
o tsgJDts(Ä) : ts. kgötsa (ei kgbisa). 
o tsa°l$UeD : K2. jirjedt tsäGk (joki) työntää 

1. ahtaa jäitä, (I2.) tsäyoi ässkdöes pu-
keutui | er kleidete sich an. 

o tsgmbpe »vuorku», poron etujalan ali-
kontti? I der untere markknochen im 

Vorderbein des renntieres? (Luul tsabbe, 
Grund.). 

tsära : K (I2.) tsär ejgon keisarin pojan 
kanssa; ts.-gjG k. poika, ts.-evvan I ivana-
tsaari (sadussa). 

tsaümvD : T (G.) tcavnama- (ei -vrj-)sij-
ne; Pe (P:i) Usaummom-muorr kenkä-
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heinäkurikka; K2. tsgunje6 (ei tsä-); Pe 
(P:i) UsaumsteD (mom.-dem.). 

o tsamdtseD : K tsauiHse0 (ei -dl-). 
o tseä : K2. Bie]^tsä Yalkki seh! 
o tsefckkvD : K2., 5 tsiokkdn; P pie}]l*-räjja 

tsie°kkvm (< tsea°kkljeD, 2 -kai, pass.). 
S tseä°UUes : paie-be]n-ts. »päällä pis-

teitys)». 
o tse*i)Dzä*z : K2. tsezagdnd'iS jiauji tiainen 

t iukuttaa. 
o tssGGVD : S (Paul.) Uakkj-tsöggelm takan 

tukipuu (käy vaakasuoraan hormin 
editse oviseinästä sivuseinään). 

T tsg,fj9kazain öarrad (ts. partis. < vrb. 
*tsafj9kazed?); ts$?]gäGkad, johtimen suh-
teen vrt. s. 321: vidfäGkad ja s. 546: 
S{ejiäGkgd). 

o tsejijvD : P tsgljijeD, 2 -Ijdi; S tseljHeD sh%-
ma°t (ei sd-), 

o tse]i : Pe (P:i) ttseli käpeä, kärkäs (mies 
naiseen), 

ttseljästeD olla k. 
o ttsested. (Vrt. myös t'SeäslA). 
• ts^Dzl-k^ehG (K, I2.) erään ihmeellisen kal-

lion nimi sadussa | name eines wunder-
lichen felsensimmärchen). (Vrt. C se v c ä-
gsed 'ge kuulu uhrikivi Varankivuonon 
C.-n j a r'g ä ssa [Mortensnes], Qv.). 

o tsie°kk,Ase§t. (Vrt. t§ie0kkvD : N isieokk(A)-
sejt). 

o tsie\c^eD : K (I2.) sänd sänna tseaÄ'kam 
virkan sanan sanasta ( 'sanaan'), em, 
tseä°k (< tseätik), miyd jeaBpaS en, sa-
noo, myy hevosta, 

o tsieop(A) : K (I2.) tsie°pp, g. tsieb; tsie-
BOS sormeaan, K2. nem%em (1. -mmes) 
tsieopp nimetön sormi | ring- od. gold-
finger, uks-ke§ke tsiebpedan peb'isem 

litistin sormeni (pl.) ovenrakoon, tsa]m 
n^U tsieopp-mändtke 4 sormentyven 
mentävät verkonsilmät, niUen-tsie-7 < 
hp^n-ojimdn^U (ei n1eUen-tsiebpen-o.). 

tsiefc^E: K T , g . tsier91^E(T -ke, e i - k E ) , K2. o 

tsiefk, g . -f k, l a t . tsédFka, p l . g . tsifké1; 

K (I2.) tsier'k ju°kkdå juoda pikarillinen. 
tsler4tA : K2. tsiertv6, 1 -tam, 2 tséäf'1, о 

5 tsiftén; S tsier(ttom kartynä ( e i kar-

iin0-); N tslertAsteD ( e i -steD). 

tsievve : K2. apte tsédvvot ( e i -vesot). o 

tsU9kvd. (Vrt. Luul t s i T k a t i t, Grund.), o 
tslrm^eD : K2. tsirmse0, 2 -mast. o 

tsvrrvD : tser(ao)tteD ( e i tsl-). o 

tsi°ttsA : K2. tsiDts jammde6 'kuolettaa' o 
kuumaa »roukaa» (peitetyssä kattilassa). 

tsivke0: tsivkneö, 2 -kändt ( e i - k n e d , -kandt). o 

tsiuna : P tslun-evs ( e i -§vs). o 

tslun®§teD : K2 . tsmnsed, 2 -nast. o 

tsoa°ktiÉ : K2. tsgaGkv6, 4 tsgaye\ 5 tsuåkm; o 
tsoaynvndtvö ( e i -nan-). 

tsggfttÉ : K2 . tsudft, g . - f t, l a t . tsgar(ta, o 

pl. g. tsuftéts.-gAmdnd'ts (ei -oi-). 
tsoGGVD : P ji§7]r}a-tsbGGtv°k (ei -°k). o 

N tsÖGGAskuvotteD (ei -otteD). 
tsofmijeD (ei -Цев). (Vrt. c u r 'b m a t), o 
tsöu : S äs-as-tso-tso! o 
tsoubzA : lat. tsoupze (ei tso-). o 
tsöukÄsteD. (Vrt. Luul t s a m'h k e t , o 

t s a u1-, Grund.). 
tsounvD : K2. tsöunvд, 1 tsounam, 5 tsgunén; o 

P tsounijeD (e i -{]ев). 
tsuvfylgeD. (Luul t s å l'h k a t, t j å-, o 

Grund., s. 1203). 
tsurjkm (ei -z). o 
tsm3BBь : K tStydmBA (ei tsud-); K2. tsumbpd- o 

GöddJim (ei -G^- ) . 

tsupDDzÄ : K2. tsuniHs-ru^t kesiliuska. o 
tsw,37f : T tcienna- ( e i wiorjrja-). o 
tsug°ppA : S nö%isvm ( e i nu-) li tsuöoppvn. o 
tsudtkE. ( < чётка, -ки). о 
tsug°ttsA : K2 . , g . tsupts, l o k . tsudtsest ( e i o 

tsu-). 
tsuskvD : S, 2 tso°tskA (ei -ka). o 

tsy,uLDl$fäD : N tsuu^UeäfteD (mom.-dem.). o 
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o tsgöe (ei ts-); N isäppe§ (adj.) »virjä», vireä, 
o tsgG'G,E : K (I2.) isafjG, lat. isgfjGa t ietty 

määrä, »puolesta puolet» = neljännes | 
gewisse menge, 'hälfte von der hälfte' 
= viertel; isuQUU-isäfjG arkun (sisällön) 
V4, vieVts-is. säkin 1/4i. 

o tsgGk(E) : T isggke (myös:) tiera, tilsa. 
o tsä°kkvD : K 2 . isggke0 passend, bequem, 

anständig, 
o tsalmDk (ei tsä-). 
o tsällvD : S eiDäs iseÄJiom (ei eipä -ÄJI-). 
o tsqlleD : K (I2.) 1 isämm, 3 isä]]em 

»perkata» (kalaa) | (einen fisch) aus-
nehmen; K2. syorra tsql(e)s9nd'is (ei 
tsqjis-), isgj(e)^ed (ei isqji^e6). 

o tsä]me : K2. isä]m, g. -Jm(e), lok. -mest, 
t'saÄma, pl. g. iselme1 (-me\ tse-, tse-); 
S tselmiD pessvD »pestä silmät» ( = kas-
vot) | das gesicht waschen, isglme 

kuvööije (ei -lje)\ Ko (Harva) tsalm 
jorgale 'silmät kääntyvät ' (vanhat kol-
ta t kielsivät lapsia katsomasta var-
joaan, sillä he pelkäsivät lapsen sitä 
katsoessaan hullaantuvan niin, että 
hän ei »sen jälkeen näe sitä mikä on 
edessä päin, vaan sen, mikä on takana 
päin») | 'die äugen wenden sich' (die 
alten koltalappen verboten den kin-
dern, ihren schatten anzusehen, denn 
sie fürchteten, diese würden sich bei 
dessen anblick darin so vernarren, das 
'sie danach nicht mehr sähen, was vor 
ihnen ist, sondern nur, was hinter ihnen 
ist ' , K2. ise]medt (ise-) swpvd iskeä 
silmää | zublinzeln, mit dem auge 
zwickern, ise]meöes-yuim reämd,tsaot 
räpyt tää silmiään, (I2.) isdmdides äv-
desh avahut t i silmänsä, keats surr 
iselmdiddSGulm katsoo suurin(e) silmi-
neen); K2. tsglm-kädtäjimvs silmipeite 
(vainajalla arkussaan), is-kl&en VIJIS-

XMJiv0 vilkua syrjäsilmällä ('silmän-
kärjellä') einen anschielen od. verstoh-

len anblicken, S isälm-p§ss?m-isäottsE  

»silmivesi», kasvojen pesu-v.; T kifk£-
isgjme kierosilmäinen | schieläugig, K2. 
särr-(ei särr-)bsäjm. 

K (I2.) isälmd%dm ^jimdnßz sokea, t'sglm-
%dm äG9UDz s. eukko. 

P tsalmeD (ei -eü) vrb. 
tsgmbes : tsämbpvö, isämbpted (ei isä-). o 
tsänna : Pe (P:i) Useänn; P tsäsnn-Dplla o 

kääpätuli (takan liedellä kytevä kuiva 
kääpä, jonka savu karkoittaa sääsket). 

tsäf]rjvD : T, 3 tsäfjrjim (ei -rjrj-). o 

tsa°ppvD : N isaopp^ s-koÄm^i mustakul- o 
mainen (seil., jolla on mustat kulma-
karvat). 

S Tsaoppa°U, g. = , lok. -(A)l$est musta 
lammas (erisnimi), üotts-is. pieni m. 1. 
(s:n). 

K isäbpned mustua, K2. isäbpngs5tted 

(ei isä—Qtteö). 
isq,fd'is : is. pidl§kim (ei p^^im). o 
tsdfvvD : Pe (P:i) UsärveD (frekv.). o 
tsaskvD : S mgfjrja küöxso isa°tskAmest o 

(ei isask-). 

tsd§UeD : N, 4 iselski (ei -ki), K (I2.) 2 o 
isgtsk, 1 -tskam, 3 isetskem, K2., 4 
t'setskei (ja tse-) lyödä. 

P kölm-vÜL3ra-(ei -vw£ra-)tsä§jiem. 
K (I2.) isie(tskleö, 2 -kaji (frekv.) hei-
tellä, viskellä, K2. isät^kle^je (ei -tsk-). 

tsg°ttsE : Pe (P:i) tisä'tsi; K (I2.) pörr$d o 
Heiß i isäz; P tsappf- (ei tsäs0tt<f-) 
vuq$Ue§, S isgppze-Guatlces ja (yksil.) 
-GUdtkes (ei -GÖatUes)\ P ts.-jörH^k ve-
denpyörre. 

Usq,uDD9D (Pe, P:i) vyöryä (törmä) | rol- • 
Ien, herabrutschen (vom uferhang), 
( c a w ' d e t ; vrt . tsävvvD). 

tsävvvD : S is—aD (myös:) luhistua, sor- o 
tua (pino) [ (auch:) zusammenfallen, 
verrutschen (von holzstapel). (Vrt. 
iseävvad). 

tseä°kkA]v : K (I2.) isedkkhrjG kuolleen o 
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haamu (t. jotain sell.) | gespenst eines 
verstorbenen (od. derartiges). 

o tsea°ppd°t : S tseaoppgt-kuuAas »saasta», 
lavi, puinen kaulavanne (porolla, merk-
kinä; koltat itse eivät sellaista käytä), 

o tfseäoppxed, vrt. йаврЬед (s. 640). 
o tsearövD (ei (s-): Nä cee-rGar (ei с-); K (I2.) 

tlrmes йеатдэпв ukkonen jyrisi (jy-
rähti?). 

o ceärär. (Vrt. isierr, s. 664). 
o tseärra : K (I2.) iseärr, lat. Шггз; K tciarin 

pmijt (oik. pinet?). 
o tseävaotteD : Pe (P:i) t jen lei tseävatam 

ten älles (lintu)emo oli jä t tänyt ('heit-
tänyt ' ) sen poikansa | das vogelweib-
chen hat te sein junges verlassen. 

o ts§da : K (I2.) {sied troba savutorven lä-
vitse. 

o tseyyvs : S iseyy?s-ha]m(e) pussinsuu. 
o tse%tsA : Pe (P:i) Us^httsd syksyllä, 
o tw(i) : Pe (P:i) wäb tse kaada teetä, 

K (I2.) äUD9U tsäf keittivät t . 
K (I2.) tsaindGk pannu. 
(Inari йёуа). 

o tsfU^D. (Luul Uahkkit, Grund.), 
o tselövD : K2. nijbp iseäJi9k tobpvst (ei tö-). 
o tsennvD : P tsgnnijeD (ei -ljeD). 
o ceHppijeT : K (I2.) 4 iseBpjdsgiiödi (ink.). 
o ts§rma : K (I2.) iserm, g. -rm, lok. -most, 

lat. -rina susi. (Vrt. Uts s i r m a, F:n, 
Ant. I I I , s. 257—8). 

o iser<fyedts : lok. -ndtsest (ei -ndts-). 
o tsej"fi°k : K (I2.) Шеттэ%\ Pe (P:i) tserrvGäz 

(dem.). 
o tceska : Tanner (käsik. myös:) tjasfca. 
o tseskvD : S, a t t r . Uud°tfke§ (ei -°tsti,-), ks. 

tsgaslies (s. 674). 
o tsessvд : K (I2.) 1 tsedzam, 3 isiessdm. 

tiiesnes kohennuspuu. 
isiessdl (mom. 4), isiezariD (frekv., 2). 

o trsestA : isestvz, g. tseste (ei t'se-). 
o tseubzv : K2. Hef9k leäi jörrAvnd4s pirr 

iiiembz (ks. P, sama). (Vrt. tciovca, 
o s. 667). 

tseula : P, lat. tsiulv (ei -lv). 

tsemres : K (I2.) tsievras, g. Ueavras. o 
tsippz- : K (I2.) ismbz\ й.-реалла rgrwa о 

rinnan vasemmalle puolen, K2. isinbz-
kiDt tséäAast, peske (ei pe-) ]5гтла%. 
(Inari isibze-, ei fsibie-). 

tsid9k : g. (myös) -då0. o 
isiDtvd. (Vrt. teitte-, s. 668). o 
tsieBp-sgfj9k : pl. g. -särjgé1. o 
isievtndb (K, I2.), 2 -tan hengästyä | ausser • 

atem kommen; isieDtndnbz h:ynyt. 
tsieptse0 : K2. tsiegex^övvv0 (ei ts.-Jiövvv6). o 

(Vrt. Inari isuozzgn, ei -an). 
tsi§yHdg°tteD : K2. isieyaJifrdtted, 1 -g*Dtam, o 

(I2.) 1 tseayjiaDtam. 
tsigyyvr : K2. nämp kimnén isiGkre sudet o 

hyökkäsivät tokkaan; S tsieyyar-isudrest 
tokan vieressä. 

K (I2.) isiGkrdhbz, g. -ra (dem.). 
S isieyyarDdsotteD (ei -tteü). 

tsie^tsA : K, la t . isäDze-bsuy{se. o 

tsiextsvD : P juojg'iTTL (ei juolg in) tsw%tsvm. o 

tsie°kkA : K2. kafte-tsiGk kallion nurkka, o 
sävles(ei sq-)-is. 

tsi$°kkvD : K2. UiGkvm-sglj (ei -säij). o 
tsi$]g'é : Pe (P:i) ttsielje; N isie]je-DawtE o 

(ei -uayitE). 
isieJi9kA : komp. -(A)sabp (ei -bp). o 

S tsieJ&eD : a§§e uuDas is. a jaa asiaa edel-
leen I sich für etwas einsetzen. 

tsielli°k : Pe (P:i) UsieUdGäz eräs vesi- o 
lintu I ein wasservogel. 

tsie°pafj : S gre§-(ei gres-)fs. o 
tsle°ppÉ : K isiebpes (ei isieb-pes)\ (I2.) o 

tsie°pp, komp. isieBamB, superi, -BMVS 

kätevä I handfertig; N nol°kkvD li§ 
tsie°pE (ei tsi$-). 

K (I2.) tsieBdlD (adv.) kätevästi. 
tsierHteD : K (I2.) 2 kirast; K2. (myös:) o 

kulkea lumessa (saukko) | K2. (auch:) 
in schnee gehen (vom fischotter); K (I2.) 
kirsejijidl, lok. -selPjost mäenlaskija; K2. 
kirsvjijivm-tiefm laskumäki. 

(siergxe6 : isudfv li is—yvn^is (ei -d(s). o 
tsief9keö : ts—9käji (ei -9> aji). o 
tsiermé: K2. ko^dt- (ei konpE-) isirme%. o 



957-

o tsiåfte (ei -f te). 
o tslessA : P tsi§ssisD pii1, kon gig>É gelövv 

(ei kel-); K (I2.) kiiDt tseäss tu.G'kdn 2 
tuntia sitten ('2:n tnnnin takana') , K2. 
isédss ku9Dtjev kello j ä t ä t t ää ('jää'), 

o t f e f f i : T (myös?) isienne, g. -zye, lat. 
iséåsna. 

o tsi%sA : N, lat. (ei -%$e). 
o {slJi9k(A) : T tsUgajt (-ii), g. isl]Ge (ei 

tsljge) (dem.), 
o tsis]t§esSN : K (I2.) tselgesn pikkusormi; 

K2. iåie]9kesndi\,d,{s (ei -tidts). 
o tsimma : N ke*rres-(ei ke-)isimma. 
o isjnnv0 : K (I2.) 1 isenam, 2 -nn laittaa; 

korjata; »siirtää» irtoporoja (verekseen 
jäkälikköön) | frei umgehende renntiere 
überführen (auf eine frische flechten-
fläche); K2. tsmb'tse0 (ei -b'ts-). 

• tsinndd (K, I2.), 1 tsinam, 2 tsienn, 3 
tsinndm hokea | wiederholen, wieder-
käuen. 

o tsibpnvö : K (I2.) 1 tsipnam, 2 isiepn. 
o tslrjéD : K tsiråpe3 (ei -ded). 
o tsistvD : K, 6 teist-, (I2.) tsestd0 peskdn siivota 

lanta, t's. pivdseydiD pyyhkiä hikeä; 4 
{sestneödSGÜödi (ink.) alkoi puhdistaa, 

o tsfttsvm : K (I2.) kebihm (harv. MD-); 
k. pärndö 7 lasta; P tsiJttsvD, lok. 
tsvJttsést (ei tsis-); K2. kibtsmvs puåé1  

7 (henkeä) tuli. 
o tsogdG'É : K2. fsudd9k (-d9k), g. -ÖG, lok. 

-gest, lat. tsgad9ka (-å9ka), pl. g. tsudgé\ 
o tsgqieotteD : 2 (myös) -ids0t; tsgaitvllvD 

(ei ts-). 
o tsgd9kkvD : K2. 5 tsuokkén (ei -en). 
o tsgqlbzÉ : S, at tr . isga]bzes (ei -}bz-). 
o tsoqllé K2. tsud}}, g. isud](e), lat. tsoaÅJia, 

pl. g. {su\él. 
o tsgalmé : K2. (sud\m, g. -]m, lok. -mest, 

lat. i(sgaKma, pl. g. isulmé1; (I2.) paijdl 
(sudlm salmen yli. 

o tsgämaoitvs : K (I2.) isoam^%es (-m%es), 
g. -ez poron etujalan etupuoli ja lapa | 
die Vorderseite des Vorderbeins und des 
buges (beim renntier). 

tsöäfv* (ei -rv4) : K2. isudfv, g. -rv, lok. o 
-vest, lat. isgafva, pl. g. tsürveS 
keHistom (ei keJ-) isgäfv(e); T isißfve-
jiks (vermutlich:) armbrust , S isöqfve-
yafpE : (s. 672 b, zeile 20) . . . Zauber-
sprüche . . .  (nicht: -spräche); S (V:na) 
Us°arve-kard oli ennen Passjaurissa; 
sinne koottiin tape t tu jen peurojen sar-
vet, jot ta peurat pysyisivät niillä seu-
duin. Toinen ts.-k. oli Kosk-Kalla-
jaurissa; sarvet heitettiin veteen järven-
selällä palveeksi. Peura t pysyivät ym-
päristöllä. K (I2.) tsudrv-nqll sarven 
muoto, laatu, N isuvfve-BuajiJia sarvi-
nappi, K2. tsudfv-Dagt (myös isoar-d., 
s. 672) »sarvento»; P jierg^-tsggfv* (ei 
-ts-), K2. mobtses (ei mo-) -ts.; (I2.) 
isubtisuerv vainolais- 1. tsuudipäällikkö. 

K (I2.) tsoarvonbz : mgJck-ts. vääräsarvi-
nen (oinas). 

tsöaskes : K (I2.) isudtskos vilu | kälte. o 
isöatsk (2) jäähtyä; P kulrnl (ei -ID-) . . . 

tsuöskvm^sgaldivuim. 
tsöavt§es : K (I2.) tsoavdzd%. o 
t's^Gkse3 : K (I2.) 2 ts^äkast seisoa | stehen, o 
tsöökv3 : K (I2.) 1 isoGkam, 2 ts"°kk, 3 o 

t!sg°kk9m pistää; t appaa | stechen; 
töten. 

tsö°kkvD : S tsook-kgadaz kartiomainen ko- o 
ta, K2. isÖGk-öaivai (myös -Vua\vai). 

Pe (P:i) ttsolckvl, K (I2.) isÖGkdJi, a t t r . 
-khs suippo, kärkevä, K terävä (esim. 
neula, kynä). 

tsoDkkd*D : K (I2.) 1 is^yam, 3 isÖGkdm, o 
4 is^ydl. 

tsnye, g. is^Gkem kampa. 
is^ydsgoaöam (1, ink.) alkaa kammata . 

tsolGA : K2. tsöÄ9k, g. tsojid, lat. tso]9ke. o 

isöÄ9kvd, 1 tsoJiGam, 2 isoji9k, 5 tsgj9ken. 
isö}]e : K2. Iso]] ja Vüd],v-is. (c o h 1 e, -1 a), o 
tsöra : P marjövn tsörrijen monena »sor- o 

rakkona». 
tsootskA : K (I2.) isdlsk, g. t!so(tsk palama-

ton pölkyn kulma (uunissa) | unver- o 
brannte ecke eines holzklotzes im ofen. 
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isot(skdnDz, g. -ka (dem.), 
o tsgüpü : S (yksil.) (sempE, g. tsempE, lat. 

tseüDa; Pe (P:i) ttsoud nuovvas nahka 
kesii ( 'nylkeytyy'). (Vrt. Kuol k ä y t t i 
s o i j e nahkasiipi, F:n). 

o tsgüpeD : K (I2.) 1 isoavdam, 3 (suuimm 
irroittaa; isümddi tsieBds otti tukon 
sormestaan, K2. körr^üdi isoüdt (isoaudt?) 
sitoo tai irroittaa. 

K2. jiöokk-tsüub, pl. (I2.) jiö°kMsuuD3 
avain, (I2.) JI—uDGdidan avaimiani. 

(I2.) 1 tsüdULDjiam (mom.) irroittaa. 
o tsoüGVD : K, 4 isiuöH (ei -(H). 

P tsoüGÄ : Pe (P:i) tkamme kost!e tsouG 
kengät kuivavat kovin ( = liiaksi); K 
(I2.) isEvgas luja | fest, 

o tsou/f : S (söuf mörg°t vatsaa vääntää, 
kivistää; K2. isgüj-Bövisas (ei -BÖV-). 

K (I2.) 1 tsoavjam, 2 tsöavj tulla raskaaksi 
| schwanger werden, Pe (P:i) ttsoujjeD 
(kaus.) tehdä r. (t. tiineeksi, esim. vaa-
din) | schwängern; trächtig machen (z.b. 
eine renntierkuh). 

o tsüDA : K (I2.) ml täDt (II) {syöa(l)D mitä 
kummaa ('kummia') tämä on? 

o tsudde : N fswpe-BealdtA (ei -Bea-)\ K (I2.) 
isubtisydrv vainolais- 1. tsuudipäällikkö 
(taruissa). 

P (P:i) pl. lok. ttsmdöelain tsuudi. 
o tcu%c : K (I2.) tsukis kijidst perGad metso 

pyristelee ansassa, seht tsuf(is9D kebta 
kemmsdst pyydysti m:oja keväällä soi-
timelta; Pe (P:i) rtsuhtts-olmäz tuhma 
ihminen | ein dummer mensch, 

o toukka-. (Vrt. Inari tsüho- suippo, terävä), 
o tsu°kkE : K (I2.) tsuL°Uk (tsu-), g. isui&k, 

lat. tso°kka; ts.-köamBA§s arkun kansi, 
ts.-isgfjG V4 arkusta. 

isuGkdriDz (dem.), niucl-ts. neularasia | na-
deldose, 

o {su\cppE. (c o l 1 p e) . 

o isümar: lok. -mrest (ei -*mr-)\ isumar-kie-
öe°k (1. -kiefak). 

o tcump. (Vrt. tseBBE, ei tsi-). 
o tsui3DDzvD : K (I2.) 2 t'stydnDzJtgst (mom.-

dem.) nousahtaa seisoalle, 4 isy,9nd£9st 
seisahtaa. 

tsudDza : K (I2.) isy,dz» tokka», lauma (po- o 
roja, kotieläimiä), pefr isuDts3< l:n ym-
päri. 

tsui3GGVD : P, g. tsüdG'G'stelje (ei -vtfe). o 
tsui3yyäss : S jie]]em sgbDÄ vü9%g isuvokksa o 

elämä kuontuu oikealle tielle, K (I2.) 
tsu°kk3 milD3 t ietä pitkin; K2. isu9gkas-
jünn (myös:) »kurkallusjälki» (jonona 
juoksevan porotokan); ruwdt- (ei ru-) is. 

tsugiGVD : Pe (P:i) tserv tsueyeteli 'hirven o 
hiihdättelijät ' (2 tähteä Otavan »hän-
nän jatkona») | 'elchjäger auf schier' 
2 sterne als 'schwanzfortsatz' des gros-
sen bären. 

tsu9tf : K ( I2 . ) s : n , g . isu9f, l a t . tsulj3\ o 

ru9nn isy,9]9%Gyim vihrein juovin. 
{s^9j9nDz (dem.). 

tsüglbA : K2. na]m-bsüÄdt etutähtäin (ei o 
taka-t.). 

tsuottvD : P , 2 tsui3Ua (e i tsuis-). o 

tsüölma : Pe (P:i) tobbetsuolm umpisolmu, o 
K (I2.) (süAm9nbz, g. isui]ma (dem.). 
Pe (P:i) 4 HsuolmDueskue solmiutua, 
tlest ts. lehti alkoi muodostua | das 
blatt spross (am bäume im frühjahr). 

tsuiomijbs. (Luul tsüöpmä, Grund.). o 
tsuonnvD : K ( I2 . ) 2 isoann, 4 tsön9l, o 

5 {sgnn9n\ 4 üdnnguÖ9l (ink.), 1 isönn-

jigbtam, 4 -Aebt9i (mom.-kaus.), 1 
tsön'ttam, 2 -nct (kaus.). 

tsui3nv : K (I2.) tsunne-männ hanhen o 
muna. 

tsuo°ppvD : K ( I2 . ) {su°pp9nbz 11 o n l e i - o 

kattu; S (I.) Tsuöoppom-peUaz ('lei-
kat tu korvanen') lampaan erisnimiä. 

tsuA9VBE : K (I2.) tsurb9lD (adv.). o 
*isu9rre (S ) , l o k . -tsty9rest, l a t . -isubrra • 

(tsuä-) läheisyys, lähistö | nähe, nach-
barschaft; poabDz-is—st porojen höllä, 
ra^lj-ts. rajanpinnassa, isieyyär-ts. »to-
kan» 1., vieressä. 

tsui3skeD : P puö°ttsv ts—kae . . . s§i]VD O 

(ei - V D ) . 
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o tsüöskA : S tsüösk-vüäoppai sudenko-
rento. 

o tsuid°ttE : K (I2.) t§Dt maks tsüd9 mar^ks 
se maksaa 100 ruplaa. 

K, g. tsudDtas (ei Uus-) 100 (kollekt.). 
o tsuoottsvD : K (I2.) 1 isydzam, 3 {suDtsdm, 

neg. (em) isüz sa tut taa (itsensä) | (sich 
an etwas) stossen; vudlv isudDts päähän 
koskee | der köpf schmerzt, K2. tsüze1 

(ei -zeS) i . . . pipte1. 
o tswd0ttseD : K2. tsÜDtsv0, 2 tsuoDts, 4 tsüze1 

osua, syöksyä (lohi verkkoon), JIÜSS 

is—1 %ärva 1. s:yi »harva»-verkkoon. 
o tsuovva : K2. tsüvves (ei isü-) tq§t; (I2.) 

isuvves rydun kirkkaan vihreä. 
K (I2.) 4 isüvvdn kirkastua, 

o tsuL3vvvD : K (I2.) 4 tsudVdriD (frekv.)? 
(Yrt. seur.). 

o {sydvvv6 : K (I2.) 1 is^dvam, 3 isüvvdm 

olla ikävissään | sich langweilen od. 
sehnen; K2. isudvneö (frekv.). 

tsu°ppA : K (I2.) isu°pp, g. -ußp, lat. o 
t s^ppe veneen peräosa | heck des boo-
tes. (Vrt. isud°ppé°l$, s. 692, ja Luul 
isuhppa, Grund.). 

isusk (K, I2., 2) pärskyä, puuskua (poro, • 
peura) I schnauben, prusten (vom 
renntier, wildrenntier); 2 t'suskanD 1. 
-a°t (mom.), kghu pai isnskdUD peura 
vain puuskahti. 

isys§ : K (I2.) isuss. o 
tsüt : K (I2.) isofta, kom. tsuwtamB; N o 

zära lei isuut1 helle oli kova. 
tsuüDÄ : N, lat. t!soüdta\ K2., g. tsuuba o 

(ei -DV) (dem.). 
N {SÜUDA, S vuvskan-i's. (ei -isüuDA). 

tsuubzA : P (Tanner) tcüts seipi(Leuciscus o 
grislagine). 

• иЪотаЦа (K, I2., lat.) makki | abort. 
уборная), 

o -uarvs, ks. -varaz (ei -az). 
o ugorod, ks. togorot (s. 313). 
o ug]e : K (I2.) идл, lat. -Adst; K2. идл-

киэокк »vahtuunuotan» kulmaverkon 
(u.-virvm) mutka, u.-(ei ^g\-)ud\v\ pg^j-
1. pgjma-u. yläkulma (esim. purjeen). 

ид°лщок, g. -mk nurkkahylly | eckfach. 
o u%s(A) : K (I2.) uks-kendas kynnys, S 

u%s-kebDgs-vuvAas (harvemmin -vuv-
лаг)\ K (I2.) u-k§Dt kodan ovipuoli | 
ttirseite des htittchens, K2. uks-kesk 
ovenrako, (I2.) и.-лоата тгЪз o.-rako-
sesta, K2. tsuvv ргЖк и.-лиэтеН valo 
pilkottaa o.-raosta. 

K (I2.) uwsn§G (uw-), lat. -едкз oven edus. 
o UIDVD : K (I2.) 4 uid3\ (UID ljdö?) 4 UIDDI 

poistua. 
o u°kkuD : S öokk, jienn sdjöA haukkuu, ää-

ni kaikuu, 
o ule°ts ; K (I2.) u]dts. 

u 
ulledt. (Yrt. yjiHTij). o 
ummvö (K2.), 4 ume\ ummdu kihistä, olla • 

sakeanaan (sääskiä, matoja) | vimmeln 
(mticken, wiirmer). (Vrt. umdtgd, s. 700). 

YIFBDED : S UTDA, g. ufbl uurre (puuastian o 
pohjaa varten) | falz (fiir den boden ei-
nes holzgefässes); ufbljiD (ei u-) vuaöeD. 

ufme : S ormai, at tr . -as (ei -as). o 
ufbpE : K2. ufbp-risse (ei - A ) . o 
ufdt : и.-олтэп^й (ei -hd 'is). o 
urJtsvD : P ürJtsam nel'Täst ku°lte siirryn o 

('juoksen') 4:stä 6:een (lautapelissä); S 
ur4sgm-sédmast juoksuvauhdissa. 

u§VE : K2. щк-(еi y,sk-)pieldt. o 
ÜSSVD : K (I2.) usse0, 1 ozarn, 5 ussen. o 

P üssi: mÜLdff-üzi, g. -iji marjanpoimijat . 
uze : K2. u. pöadax jo (t. joko) tulet | du o 

kommst schon; kommst du schon? 
usiestv9k : K (I2.) oseästeGk, lok. -tkdst o 

kehyspuut uunin ympärillä | rahmen-
hölzer um den ofen. 

usteD : P üstA\ säib-ü. (ei -ü.-). o 
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o y,°tts(E) : K2. upts isäza ( ' p i k k u ve tose t ' ) 
matalat vedet (meressä, vuorovedestä 
r i i p p u m a t t a ) ; P e (P: i ) tutskqirov p . ka -
java, K2. u-hu%{smdhd'is p.-kieli. 

K2. ypts%dhd'{s : peäDtsjiöss u—ses (lat.) 
huolehtii pienokaisestaan. 

UpeD : N , 1 öuDam (öoDam, e i öu-)\ öö- o 

Datfisi an ta is i ; P uwpE]eD, 2 -pä*l 
(mom.), N uüdtEJiäsfteD (ei -steD), P 
öuDAJliseD (ei du-). (Vr t . v u o w ' d e t , 
Luul vadDet, Grund., ja P äppeD). 

v 
o vappzeD : N ä (Lag . 5115) pl . n . pö-äco-

vä:zsijaK renntierschäfer (r.-hirten). 
o väöda : K2 . viJiJi-väDt, k s . VIJIJI, s . 7 5 3 . 

o väG'GE (-p'ptE) : K2 . vqfj9k, g. -J)G(e), pl. g. 
verjge1. 

o vai : K2. vai 1. vai; pgada% v. i9k t u l e t k o 
vai et? S kgaBBa pästtsvD, kuoBDzÄ vai 
köppE kumpaa (pitää) ampua, kar-
huako vai peuraa? 

o väipeD : K ( I2 . ) kulj3 (ei -j§) v§Id9Ö. 
o vajävD : K, attr . väj9kes (ei -°kes). 
o valjvD : K2. vaij (m-) , l a t . veljd (ei ve-) 

schnittmuster (fiir ein kleidungsstiick). 
K2. veljjeö (ei v§-) (pass.). 

o väjvs, väieotteD : S Saup^e-väeitas (1. 
-väiitqs)-vieVtsA ('lampaaseen vaihdettu 
jäärä', erisnimi). 

K2. väj%övviQd (vai-) : ql9k (ei -9k) v—övv. 
o vaokkA- : S väyyaim (< väyyH-yyim) 

»pa(a)kkojen» kanssa, »pa(a)koin». 
o va°kUE. (Inari vashe). 
o va]p^ : K2. vä\dt-He\\ei angesehener (nicht: 

angeschener) mann. 
o vaJpeD : K ( I2 . ) mon poadam t§n va]DDÖ 

minä tulen sen ottamaan, K2. jiubts-
k§B<p välde1 tuli ripuli, K (Endj.) Hulje 
vdsta tavar vaTtdp tal joja vastaan saam-
me tavaraa (ei: avtaraa). 

N valH^jen (pass.) : isuvokka(z) (ei 
isuöokkö) pöryH, isuv°kas (ei -°kas) lie 
valdiömmvs, K (Tsernj.) tvaltma tenkm 
saadulla rahalla, A (G., k.-n.) t®vt valt-
lat (frekv.-refl.) (hän) ottaa(?) yhden. 

• vq]er]k ( K 2 . ) , g . = , huoponen, huopa-
kenkä | filzschuh. ( < BajieHOKt). 

vq]e\s : K2. väjuias-jiöks v a l a a n ' v a n a v e s i ' , o 
va]edt ( K 2 . ) , g. = , (k)nihti | bube. ( < • 

BajieTT»). 
vällvD : P (ei P S) väli0", K (I2.) väjidx§Ms, o 

4 -§ji3 (kaus.-frekv.) valella. 
va]]e : K2. (dem. g.) väljiä (ei väjuia). o 
välmvs : N vaJimasteD (ei -mas-). o 
vdjm6: T, l a t . välma\ P koppE-v—® ( ' p e u r a - o 

valma', ei »p.-v.»); K2. kyfis(ei kyr-) 
-va]m. 

vänas : T (E. ) tvannzi antik a n n o i t v ä h ä n , o 
vaoppA : K2. väoppjiövvv6 (ei -opp-). o 
värqz. (Vr t . toar, -Vuarvs, -uarvs, s. 311). o 
värda. (Vr t . väfdteö, s. 722; värdaan a m - o 

muttuna peura ja hirvi kaatuu no-
peasti). 

varjds : P v—s (ei v—z) immel. o 
värra : K , l a t . värrv (ei vä-); K2. värr- o 

jionpE vaeltavat linnut (esim. metsäl:t, 
jotka suurina parvina siirtyvät väliin 
idästä länteen, väliin päinvastoin) | 
Strichvögel (z.b. waldvögel, die in gros-
sen scharen bald von osten nach westen, 
bald umgekehrt wandern; v.-Bgjas mat-
kalle, vuijem-i}. vö-)värr a j o m a t k a . 

K2. värrdeö (myös:) käydä jsskn | einen 
or t au f suchen , mierr-mätkest v—dem  

kävin merimatkalla | ich machte eine 
seereise, (I2.) värr3 käy! jel v. ä lä käy ! 
värrddGk3 lähtekää matkaan! 

värr® 1 : K (G. myös: ) tva {rr\ K2. värr- o 
lieGk »lako», alava metsämaa. > > ~ 

värr® 2 : K (G., k . -n . ) 4 tvq {reb (ei vai-, o 
s. 722), (I .) 1 värdvdam (ei -döam). 

väfdteö. (Vr t . värda, s. 718). o 
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o värettA : K2. värct, g. -rct, lok. lat. 
väftäi (adj.), väftvnd'(s, g. vaftä (dem.). 

o : P, 1 västam (1. -am) vrb. 
o vasta : yis/c (ei -sk) v. köjiam. 
o vaffi : K2. va§én, g. = , lat. vasna taikina 

| teig; kubts-v. (ei -vasN) hapan-t. 
o vässA : S va§sE, g. møle, lat. vassa; ödfiz-

v. id. 
o va°ttsA : K2. väoits-kgptem-puj°k sukka-

puikko. 
o vaflieD, S vd°tkaD schweben (nicht: 

schweien), vatkv^tts (ei -fts). 
o : K2. vdw&j (pl.) »tulkkuet» (2 kpl. 

palikoita rakovalkean hirtten välissä). 
(Vrt. Luul v u o'i v e, G-rund.). 

o våusxvs ' T väuskujakovveev revon-
tulet hulmuavat, 

o veärra : K2. véårr, g. védr(a), lat. rnfrø. 
o veqr'tsA : K (I2.) vier(ts-tsäfjG x/4 säkkiä, 

K2. /césfc- 1. nöatsk-vierKts taakkasäkki v > 
(haarapussin kaltainen, poron kannet-
tava). 

o v§Gkvd : komp. v§Gktambp (ei ve-); K (I2.) 
vejcta (ei -xta). 

o veJ^jeD : K2. vt]lq*6tted (ei -ft-); P vd]iti 
(ei -Hi) su. 

o vemm : vibisvm (ei vi-) -vemm. 
o venvs : K2. vens-kiLL köli | kiel, v.-Jibks 

veneen vanavesi | das kielwasser eines 
bootes, v.-tiJiG 1. -téåjigk v. tilka, paik-
kauslista. 

o vennvD : K2. vennjia^te6, 4 -Jie\stél (-Jie*-) 
(mom.-dem.-d.) venähtää; 'antua' , tulla 
vähän väljemmäksi (uusi kenkä), 

o vennl, vennaD: S (V:na) Usits-peTP vual-orra 
vennät (ei ts.-p. tvual-o. v.). 

o ve*TBAotteD : verBtaAJivD (ei ver-). 
o verr(a) : K2. verre (ei ve-); verr- 1. verr-

bsäjm veritippa. 
K2. verr åi (ve-) (adj.). 
K2. veräsmed, 2 -asM, j a v—SJIÖVVV6, 4 

-övei (<C veras) verestyä, v—sma*otted, 
1 -qsDtam (kaus.), 

o veskvD : K2. ma]e vetskvo kaapia mäihää, 
séämmän v. a jaa partaa. 

59 
ve°tts(A) : K2. vuajandt vezvst ('vajoilee') o 

huppuroi lumessa, vezédt Jigamam kimy 
tiub t äy tän kattilan lumella ('lumilla'); 
v§Dts-(v§Dts-)pqjiftv9k, lumikinos, v.-pörr 
l.-töyräs. 

viDtsv0 : 4 viDzH (ei vi-). o 
viptse0 : K2. vizxém sgna tein niiden kiu- o 

soitin häntä sillä tytöllä | ich neckte 
ihn wegen des mädchens. 

vibisv0 : K2. väus%vz vibtsäv (ei -vv). o 
vibt'séd : K (I2.) vejigam g San jednan vib'io 

s3 ich gehe meine eitern besuchen. 
vie%s(A) : S vld%s(A), komp. vidusaB (ei o 

viti-, -aß). 
vidi9ka, ks. vefåem, s. 730. • 
vie°kk(A) : P v.^jennl (ei -i). o 
vie°kkAlä°tteD : N vvyy(a)°tWJiJiVD (ei v\-). o 
vie°liUE : S (s. 741) leäi vea°UUElernest o 

(ei veao-). 
viélGVD : K2., at tr . vi]9kés (ja vi]-)', v - o 

rimn ( = näjiji) naali. 
viJiG^e6 : lédott vijigvot satoi räntää. 

viejät : Nä (Lag.) pl. vi-eléeK. o 
vielma : P (I2.) vielm0. o 
vi§nnvD : P vi§nn(a) (ei -na) (subst.). o 
vi§nned. (Vrt. K, I2., 1 "nam, 2 nnn, 3 o 

önnem, 4 ön3 id.). 
viervm : N viervm-ä°kvs (ei v. —ä.), S o 

v.-kgödem-G'ipppÄ (ei -G'édoppA)', S N 
nuSott-(einudtt-)v., K2.ugA-(eiugl-)virvm. 

vleress : K (I2.) veres, g. vierras. o 
K2. vier(a)svssvd (myös -sössv0). 

vierG,EsteD : K2. 2 viergäst (ei -rg-)\ S o 
viefG'eyöaotteD (ei -fG-). 

viermvD : K2. viermsyudpte6 (myös -m^sx-). o 
vierra : P rist-vierra, lat. -viefrv. o 

Lause K tv i e r j eß m^nne siirtyy tvierrje-
verbin jälkeen; K (Gr., k.-n.) tvirma 
olmunc. 

vierrvD : K2. virbise3 (ei -bts-). o 
vierré : T vierttaöted, 1 -ädtam (-ätam) o 

(kaus.), tg,dt äs§e, mq,]]e müna v—ädta9k 
se asia, josta minua syytät . 

vigs sv D : K2. kiDt-vizv x(-hef9k) kevät- o 
»vaipukka(härkä)». 
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o viesUE : K viesk(E); K2. viesk-AUDt vaski-
luoti (»taalo» kuolee, jos sitä ampuu 
v.- tai hopealuodilla). 

o VIGGVD : S N viGGÄ0tteD (myös -GUD). 

o vilne : K2. vmn-jiqvk viinakauppa, -puoti, 
o vijui: K2. v-väDt madekoukun siima (1V2— 

2 syltä pitkä), 
o viJis%ed

 : K 2 . isä\m-kizen v—XQJIJI vilkuu 
syrjäsilmällä, 

o vitt'a : N villasi (ei g. 
o vif9k : vir9kAvssvö (myös -AÖSSV0). 

o viskvD : K2. visknfa§ted (ei -teö). 
o VISSVD : K 2 . vissAvssv0 (myös -AÖSSV0). 

o vvJt§efdeD : K, 2 vibtsgrdt (ei -ardt). 
o vi°tt(A) : N vlD^suöopp^Aazvs (ei v.-s — 

zvs); P vlda-tsh]m(e)-moalkd^z ('viiden 
silmän mutkanen') eräs kirjontako-
riste. 

o vivsA (pro -sA) : K2. Aäj-(ei Agij-)vi§s. 
o vo^DDgottvD : K riemne leäi, väre mi]dtE 

vöbtvdl (ei -vt-). 
o tvoldr. (< BOJIALip-L). 
o vöuse : P (myös:) kaikkiaan | P (auch:) 

im ganzen. 
o vuäppE : K2. kgaram vunden pudft, kipt 

ompelen juurella ropeen, verkonkivek-
sen; Pe (P:i) tuadditiest juurinippu, 
»kiesto». 

o vuäDDzvD : K "uafi^tiv0 (ei -vd), K2., 3 
VU<Äd'tSdm. 

o vuqppzä : K2. vudnd'is-rgmm lihanmuru, 
v.-suks lihatoukka. 

o vuadpeD : P, 3 vuSgdim (ei vuoddem), Nä 
(Lag.) vuoddem, K (I2.) inf. vy,9Dted, 
2 wuaDt\ N vuvppem-BobtA (ei -DA). 

P vuodöi : pga°tte vuodfrji siz tulevat 
nukkujain joukkoon sie kommen un-
ter die schlafenden; K2. täAa-vuad 1. 7 > <-

-vuad karhunpesä | bärenloch, -lager. 
Pe vuäddljeD : Pe (P:i) fkuovDz ugddai 
talvizze karhu panee maate talveksi, 
P vuädd®st§l®skgq0tteD (ei -sk-). 

o vualjvD : K2. vuajandt vezvst ('vajoilee') 
huppuroi lumessa, 

o vuaj,f : Im (Ramsay) to;, vuoi. 

vuäiiieD : K (G.) tko%t li (ei ti) tiri ujn- o 
metted milt. 

P, lat. vuämijässe (myös -jgsse). 
K2. uinsvAAvö, 1 -vAam (mom.-dem.-
frekv., merk. frekv.). 

Vuaib/pvö : K2., 4 -ibe\ 5 vulhrpdn. o 
vuäl°tteD. (Luul di£htet, Grand., s. 1487). o 
vuäffl : Pe (P:i) t ö a i v , K ( I 2 . ) vudlv (vu-), o 

g. vy,div (vu-), K2., pl. g. Vuivei\ K (I2.) 
m§DtsAdst vudivdst tidkeD litistä pääs-
t ä n i ) täit; P vuälvv-(ei -va-)r§s; K2. 
Vud%v-tseäss »kiira», poron kallonlaki; S 
zäBBqr-(ei zäBBqr-)vuaive. 

K, g. Vuäivvs (ei vu-) (dem.). 
vua^kvD : K 2 . vuaGkvd, 4 vuayei, 5 vuGkdn\ o 

kgÄAsv&Hs vuaGk ukko ajaa »nulkkaa» 
(joikukieltä), piiDtsd §vt kiiv mi]dte 

vuaGkav porot juoksevat yh tä jälkeä 
myöten, »ruukaltavat»; serv-äokkjvÄ^is 
vuaGkaA tevana lähtee juoksemaan, ( I 2 . ) 

4 wuaGkdl. 

vuä]g: S vuä]G,E-seÄA(a) = s. ny,BB vuäÄ- o 
öa. (o a l'g e, ei -g i). 

vuallvD : K 2 . vuaAAvd, 4 \iaAe\ 5, vUAAdn. o 
vnaAAvd. (Yrt. Luul d»llcbt, Grund., s. 1500). o 
vuames : K 2 . vudmm-%oAostojr)nd'{s vanha- o 

poika | junggesell. 
-Vuarvs, k s . t o a r , s . 3 1 1 . • 

vuarr® : K 2 . vudrr, g . vudfe, p l . g . vurei\ o 

(I2.) vudTD-vudrr naskali. 
vuass& : K2. vudss, g. vudf, pl. g. vuzej; o 

A ( G . ) fpej su evt ( e i suevt) vössa . . . 

vuäfteD : P, 1 (myös:) vuastam. o 
S vuästA, g. vuastA, lat. vuösto ostokas, 

0%anaz-v. Afanasin o.(-lammas). 
-vua°tteD : K 2 . - g u d p t e 6 : jörrvA-g. alkaa o 

pyöriä. 
-vuaftkes : S (yksil.) isdppze-GUdtkes, K o 

isäptsE-Giiatkas, g. -ffeas, T Uäd$E- (ei 
-ze-)Gotkas. 

vubtseö : T vlbl!sed (ei -eö). o 
vulm (ja vu-). o 
vuÖDDvm : T, 2 vidndta vrb.; K (G.) tvunt- o 

musse- (ei -nt-), K2. (myös:) vundtmös-
svö; P vuÖDDmvstfr ttvm-sierra (ei -sierra). 
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O VUL3DDZV. ( v u o 3 1 3 e ) , 

o vuL3Öda : S vuvdd-äwpE ( 'pohjahauta ' ) ter-
va-astian knoppa (alkukantaisen t.-
haudan pohjassa). 

S vuadeD (myös vuv-) vrb. 
o vuidjseD : K2. vuvsnvndtvö (ei vuv s-). 

o VUÖIGA : P, 2 vudigvst{harv. -iy-) (s. 779), 
K2. omhvst viiigdst »oi(j)ustaa» umpisessa 
(ei -elia). 

o vuoj,ja : K (I2.) mässdl vujdn voiteli ras-
valla; K2. vuij-Guolt (ei -GUDt). 

o vuLdljev : K2. vö\jmös, g. -öz ajo; p^Gkjivs-v. 
kilpa-ajo. 

N vudiHiseD, 2 vudjaHis (ei -siis-, -siis-). 
o vudljeö : K2. 3 vuljem; ii vudj ratke6 ei voi 

erottaa, 
o vuoivvs : T vliv's (ei vii-), 
o v w d ° U U £ : K 2 . vuGk, pl. g. vuyei (vugel). 
o vuid]G'eD : N vud]g]$eD (ei K2. vilgk-

kudpte6, 1 -kgaöam, ja vi]Ges%udpteö, 
-xgaöam (ink.). 

o vud]G'eD. (Luul °"lakätit, Grund., s. 1493). 
o vuollvD : P, 3 vud\lim (ei K, 3 vul)em 

(ei -f?-); K2. vujisg^ste6, 1 -g*siam (mom.-
dem.-dem.) vuolaista vähän (esim. 2 
»lehtistä» ansan pieliin lankasilmukan 
tukemiseksi alalleen), 

o vud]]e : K2. vud}], pl. g. vule\ 
o vuid]f- : K (ei -|e), Im (Ramsay) 

twuolle; K2. vul]-ugji (ei -y,g]). 
N vuvjuiv°k (ei -gk), vu9]fyvsse : myös 
-esse, K2. vu]lyvzvst, -ydnd'is : tav. -JJgr-. 

P, 2 vui3llan (ei -an), K2. vuajinvjuivö 

(ei 
o vuomvL. (Vrt. fuomar, s. 700). 
o vugmma : N vuämmei (ei -H), 
o vuonna : K2. vunn-na]m vuonon suu. 

vuonvl : S kgppE-vuonaJI (yksil. koppE-). o 
vuö°ppvD : A tvopestedoj ope t ta ja (pro o 

oppilaat?). 
vuL3°ppgD : P tsugsk-vut§0ppgi (ei -pl), o 

lok. -pA jest , K2. isüsk-vudoppei (ei -pai). 
vüd°p*pi. ( < Suom. a p a j a?). o 
vuid°ppljej) : K2. vüoppjelje (ei -jilje). o 

K vÜBp- (pro vüdp-?)-äfjD. 
« Skand.). 

vuidfBE. ( v u o r ' b e ) . o 
VUL3TGA. ( V U O r g o , e i - r ' g o ) . O 

vumjvD . (v u o r ' j ä t). o 
v u d f f - : Pe (P:i) tuar ljel i tä? | osten? o 
vui3Tra : P jieJtts-kg^0ttä vw3räxs (ei -dNs), o 

K2. ted v^drvst (ei -st), 
vui 3TV® s tv v vw D. ( < Skand.? Ks. F U P I I , o 

S. 139). 
vi§fdf-nunne. (Vrt. vudfdt 2). o 
vuospoD : T %ospod pyötsa ja (ei : ja) o 

Sdives kp otsa. 
vuoss(A) : P vupss-kieJttsen- (ei -tt§-) iijest. o 
vuidss£ : T kiress li isittä viassäsf (emä) o 

on hyvin kiintynyt vasaansa. 
vuidftP- : N (s. 799) vuvstjiv0k (ei vuv-). o 

( v u o s't e, ei -s t e). 
vuozzaotteD : K2. iden, 1., vize^ot isurvedandt o 

etana, e., näytä sarvesi! (Luul v u o -
s e t i t , Grund.). 

-vuo°t : K2. vieras-vuDt vääryys, syy | o 
schuld, fehler, li v.-vudv%a seäudtviid%is 
on syyt tä toru t tu . 

vuLd°tteD : P , 1 (myös:) vui3°Uam. o 
K2. *vuDt : li vuöttkest. 
P vwd0ttEsköa°tteD (ei vuid-). 

V U L 9 V S E : K 2 . vtydpsv3, 1 -psam, 4 -se% o 
5 vupsdn vrb. 

vu(stO'k. (Vrt. f u o s , f u s , h u s , v u o s), o 

• P yui^yuL interjektio, jolla ajokasta 
»kiirataan» (ääntyy melkein kuin suo-
malainen p t r u u hevosen pysäyttä-

miseksi, m u t t a vienommin) ] interjek-
tion, womit das fahrrenntier angetrieben 
wird. 





Paikannimiä Or t snamen 
А 

tAadijok (T, Kihlman), (SL 14) tAdi jok 
(1. tAgijok) joki, laskee Jovkjok'iin ete-
lästä. (Yrt. Qv. 15 Ä d e - j ae g'g e 
E.-Varanki, y. 1732, I. F., I I I 98 tAa-
dekulkussjaurff Inarin itärajalla). 

ÄDDär-jawf(e) (S) järyi, laskee Kukkes-
jaur'in kau t ta Akkajokeen, Ä- jookk(A), 
(Tanner P, n.-o 1) tAddar johkk , (Nickul, 
n:o 2) tAaddar joki; Uotts-ÄbDAraz id. 
(Nickul, n:o 1 tAaddar Anterijoki, joka 
laskee Suomen puolelta Jaurujokeen). 

t Aggesjeggeluhtläpp (S, N:l, käsik.) Tsuop-
pomluobbarin apajia, (Plant., käsik.) 
tAggeskietsejaur, (N:l, n:0 12) tAgges-
jaurash, (T:r P, n:o 5) täggesjaur; (n:0 7) 
*ä-lu%t, (N:l, n:o 14) tAggesluht, (I.) 
V \ 

Ag'G'es-jiu%i(A) Moddejaur'in lahtia, A-
jiuut-jiä°pp M:n apajia, Ko (SI. 14) 
tAggesuaivis tunturi (Uurajoen seud.), 
K (F:n, Ant. I 564, Castren 152) tAnges-
varre, (Lönnr.) tAngisvaar yaara ja 
asuinpaikka, Kuolasta etelään, (agges). 

Ä%s-kuö§k(A) (S) Akkajoen koskia, Ä-
AUBBgji »lompola» (Ala-Akka järven 
seud.) Ä.-jiuBBgji-liedit-JiäD/pp apaja, (N:l, 
n:o 20) tAhshluobbalash, N yenäl. kart.) 
tAhsjok joki, Nuortijoella. Vrt. 
Inari A k s u j ä r y i). 

Älb-vuonn(a) (Pe), (T:r P, n:o 11) t A i d e -
vuonn Yaitolahti (BaiiAaryöa), (n:o 9) 
tAidd/suelo eräs saari, (Fr., En Sommer 
127) t Aide-njarga 'Mys Njemetski'. 
(idlbA). 

Älj-jdmf(e) (S), (N:l, n:0 32) tAij jaurash. o 

tAikoaiventsch (myös tAaik-) (Im, Ram- o 
say) tunturi , Umptek5in eteläosassa, 
tA-tschorr S:n. (Vrt. дгё,Ё t . al°kkA). 

iAile- (t. -tElleysucela (P, Qy. 6) Tölleyi- o 
järven saaria (Paatsjoessa). (A i 1 e 
luteril.-lp. naisennimi = Aili). 

Äini-sm3lb (P), (T:r P, n:o 19) t A i n n e - o 
1. Aini suolla (pl.), S Äini-suvAa (sg.) 
»Haaneija», Heinäsaaret; KKLS 79—80 
(norj. Henoy, yen. Айновскш островъ, 
1954, kart . О. Айнов, у. 1608 острова 
Айновыя); S Ä-mudff-s. 'marjasaari '; 
siellä nim. kasvaa runsaasti »hillaa» 
(muurainta). (Vrt. a i n e , Fr., Var 
a i n n e , K2. äin0 hylkeen lajeja). 

Äl°tt-Äuxt(A) (S) Ala-Akkajäryen lahtia, o 
Pe AAuÖBBAläsz, (T:r P, n:o 12) 
t Aihtfluobbalas Petsamo joen »lompo-
loita», A.-sm3l0, (T:r P, n:o 13) t A i h t f -
suelo, S (N:l, n:ot 38—46) tAittsuelo, 
N Ä-suvAa (Pe 1) saari, Salmijäryessä, 
2) Paatsjoen Pitkäjärvessä, S 5 saarta 
eri järvissä, N Nuortijärvessä, S (N:l, 
käsik.) tAittsueloläpp Karnjaur ' in apa-
jia, Pe Ä.-ställv-tsgäJmi*) salmi, Salmi-
järvessä, S Ä-suvJiA^ygz pikku saari, 
Ylä-Akkajärvessä, Ä.-s—ya-Aä0pp apaja 
(s:n), A-varr(e) yaara, Kolgmasjaur^lla, 
A.-var-j£G'g'(E) jänkä (s:n). (а1°МЁ). 

Äokk-jdmf(e) (S), (N:l, no:t 816, 1486) o 
tAkjaur, (T:r P, n:o 14) tAhkk(ey jaur , 
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(F:n, Ant. I I I 329) tAkkojaure, (Paul. 
193) tAkku- jaur Akkajärvi (v. 1608, 
Har. 454 Бабъ озеро, Petsamon luosta-
rin omistama; 471 оз. Акю), P g j a 
Vmll-Ä.-j. Ylä- ja Ala-A.-j., Ä-jookkA, 
(Tanner P, n:o 16) t A - j o h k k , (F:n) 
tAkkojok Akkajoki (laskee Luttoon), 
Ä.-kiepp(E) vanha »kenttä», Ä.-navve 

Akkajoen nivoja, Ä.-päutaz »pahta», 
Kietkjok'in varrella, (T:r P, n:o 18) 
tAhkVvärr vaara, (Tanner 197) tAhkke-
värr-sit ent. talvikyliä. 

P (Sand.) t Ä t j (1. tAtjbäht) »pahta» 
(ks. s. 7), K2. ÄGk-jqmr, (SI. 14) t A k k -
javif järvi (Tsudzjaur'in seud.), T 
(G-., s. 181) tAjke-ja^re, (Kihlman) 
t A k j a w r j. (Sosnovkan seud., Бабозеро), 
(Kihlman) t A k j o k joki (s:n), S АоЩ(Е)-
mgn 1. Ä.-m.-jäyif(e), (T:r P, n:o 17) 
4Ähk(keymön jam, (N:l, n:0 55) t A k k -
menjaur, T (Kihlman) tAkmana 2 jär-
veä (T Jovkjok ' in »lompoloita»). 

A (Gr., s. 181) K2. Äokkel, g. = , 
lok. -klest, S ÄoUHel, g. = , -(E)lest, 
(ruots. 'asiak. v. 1593, I .F. IV 367) 
tAckala, (v. 1603, IV: XXI) tAckil 
(norj. asiak. v. 1593, Johnsen, s. 44) 
lAchild Akkala (lapinkylä, Imandran 
rannalla Oppluhf in (Уполакша) var-
rella; v. 1938 lp. asukkaita 68), ven. 
Бабинскъ, Б :кш погостъ, v. 1608 По-
гостъ Бабиничи, (Наг. 254) Бабенга, 
(kart.) Пог. Бггскш; A (Petrelius) tАк-
kalaver, (Fr., En Sommer 242) tAkkel-
aver, (SI. 16) lAhkel-Odver Бабинская 
Имандра (1. Б. губа, Ervasti 32: Akka-
lanlahti), K2. А.-кглл, S А.-Шелл(а) A:n 
murre, K2. A.'goras-lepis(E) akkalalai-
sen liikanimi, A-sqme, S Ä.-sgme a:set, 
A (G-., s. 181) 1-Х sijt, K2. A-si1% S 
A.-si%D(A) A., A:n kylä. 

(äokkA, q°l$HE\ imana, s. 894 mgnn. Vrt. 
A k k u v a a r a , A k u j ä r v i , A.-
p ä ä tunturi , Inari). 

t A k k i m (N, venäl. kart.), tAkk im- jokk o 
(Paul. käsik.) joki, laskee Neäskim-
jaur ' ista Luttoon. (Vrt. 

AAas-när9k (K2.) Kuolavuonon lohiapa- o 
jia. ( а л а V r t . v. 1608, Har. 431 Алишъ 
камень). 

tAldeignjark (Im, Petrelius) niemi Imand- o 
ran pohjoisosassa. (Vrt. SI. 16 tATdoin-
jark 1. AuXdoibnjark). (Vrt. аЪА). 

AAyaz-jamf(e) (S), (Tanner P, n:0 20) o 
t A l g a s j a u r , (N:l, n:o 60) tAlgashjaur 
järvi Suonikylän länsiosassa, Ä.-jämr-
Bautaz, (N:l, n:o 61) tA.-pautash pyhä 
»pahta» Algazjaur'in rannalla, Ä -
jookk(A), (T:r, n:0 21) t Algasjohkk, 
(N:l, n:o 62) tAlgashjokk 1. tAlgshash 
joki, (N:l, n:o 61) -tAlgashluobbal, (T:r, 
n:o 22) tA—sluobbal »lompola». (äU ,E, 
S, dem. длуаг). 

^Alli-jaur (S, Paul. 43) järvi, (N:l, n:o o 
1541) tÄällenjarg niemi. (älle). 

t Alluajw (KL, Ramsay), (Kihlman— o 
Palmen) tAl-uajw, (SI. 15) tAlluaiv Lu-
j a u r - u r f i n korkein huippu (1.145 m). 
(öla : ella, длл, s. 316). 

tAlmjavr (K, ven. kart .) järvi, laskee Teri- o 
berka-jokeen, (K, SI. 109) tATm-si j t 
vanha kylänpaikka, 8 km itään Kiend-
zesjaur'ista, KL (SI. 15) tAlmsuol Lu-
jaur ' in saaria. (Vrt. a]me). 

Ammeri°k (P), g. lat. Ame- o 
rikka. 

tAnajaivr (T, Kihlman) järvi Jovkjokk' in o 
latvalla. (Vrt. T, SI. 15 tAnasjavr s:n). 

A^nar (S P), g. = , lat. -(a)rg Inari; KKLS o 
101, S A\-jämf(e) I.-järvi, (K2.) Anar-
same inarilaiset; S (N:l, n:ot 9, 10) 
tAanarashluobbal, (Plant. käsik.) tAna-
rasluobbal ( tÄ-) »lompola». (Ks. asnarvs). 

tAngvundasjok (KL, SI. 15) joki, laskee o 
Umpjaur^in, tA.—dastsorr (K, Ramsay 
—Hackman) iAngwundastschorr tuntu-
ri, Lujaur-urt ' issa, Umpjaur ' is ta itään, 
(R.—H.) tAngwunsn jun : tSchur ja tUts 
A. ('iso ja pieni A\) tunturei ta, U:sta i. 
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(Vr t . ärjrja + VUODDVS, vundas; SL 67 
ang склон, a r t . t N i t t i s a n g ) . 

o Andrigzze-pgl°l$U{fi) (P) lp. talo, Koltta-
könkään lähellä, E.-Varangissa ( = 
Skafferhullet). ( < Andreas), 

o tAnikijavr (Ко, Sl. 15) joki (Uurajoen 
seud.). (Vrt. Fr., En Sommer 133: 
A n i k a 1. A n i k i Muurmanin ran-
nikolla muinoin elänyt merirosvo; Er-
vasti 92: Oneikan saari, Anikeijeff; 
v. 1608, Har. 435: Онишевъ sukunimi, 
Kuola). 

o tAjUn-jaivre (Sem., G-., s. 181) järvi, 
jonka kautta Jovkjokk juoksee, N (F:n, 
A n t . I 583, I I I 329) t A n n e j a v r e j a 
tAnnejok Luton alajuoksun seud.(?). 
(Vrt. N, Sl. 16 tAnnoma joki, laskee 
Luttoon). P Asnn*-navve niva, Ala-
Jäniskosken 1. »Nommelin» yläpuolella 
Paatsjoessa, (tA. = Anna). 

P А*ппи-кшзгё(А) kari Kolttakönkään 
alapuolella, Paatsjoessa (Annu lienee 
ollut varanginlp. nainen), 

o ÄnnoGk (T) , g. -og\ ( K i h l m a n ) tAnnok 
joki, Lumbovsk'issa, laskee mereen, 

o Änssem-jo°kk(A) (Pe) joki, laskee Kallo-
j ä rveen , P e (P: i ) tÄnessemjaur, (T : r 
P, n:0 32) tAnsernjaur järvi. (A. vanha 
henkilönnimi?), 

o Anz-лйввдл (S), (T : r P , n:o 28) tAnsluob-

bal »lompola» (Algazjaur'in seud.). 
о Ат]Щ-лихКА) (S) Ala-Akka järven lahtia, 

Ä.-Auut-j£G'G'(E) j ä n k ä ; А.-л.-лй°рр A:n 
apajia, Ä-Auut-väraz vaara. (ащЫ, 
drjrjel). 

o Ätfijes-jäums (N) järvi, Ristikentästä poh-
joiseen, Ä -Vuaivvs tunturi, 

o tApuajw Ap-uajw) (KL, Ramsay— 
Hackman) Lujaur-urt'issa(?). 

o ÄrD-narö(A) (S) Ylä-Akka järven niemiä, 
Ä. -närya-jeäGGaz j ä n k ä , Ä.-n. -värr(e) 
v a a r a , i . - ш / (N: l , n:o 71) tArdsue lo 
Ylä- ja Ala-Akkajärven saaria, Ä -
вйолло-лй°pp (S) Akkajärvien apajia, 
Ä.-sufiJUZyai Kolgmasjaur'in saaria, Ä-

s—а-ла°рр 1) K:n apajia, 2) Huuto-
järven а. (атвА). 

АУкк^оокк(А) (S) joki, laskee Tsuonni- o 
jo kk'iin. 

tArs-jokk (Sem, G., s. 181), (ven. kart.) o 
tArsjok joki (Варзина), laskee Jää-
mereen, (G.) tA.-j . -s i j t Varzina, se-
miostrovilaisten kesäkylä, (Kihlman) 
tArsjok-sijt (= tNurtej-s.) 'Varzinsk 1. 
Daljnij Semiostrovsk'. (Vrt. K, Sl. 113 
tSrsmanovjar järvi, laskee Jäämereen 
Mal. Olenje ostrov'in luona; vrt. v. 1608, 
Har. 449: река Арэина). (Vrt. grs). 

Äotts(E)lem-jäyXf(e) (S), (N:l, n:0 72) o 
tAtslemjaur, (T:r P, n:o 36) tAttslim-
jaur järvi, Lutolla. (Vrt. a°ttsE). 

tAccerok (T, G., s. 181)* (Kihlman) o 
tAatscher(j)ok, (Sl. 16, 39) tAtserjok 
Lumbovsk'in (tLimbes-sijt) talvikylä, 
nyk. autio, Ponoin keskijuoksulla, (G., 
Kihlman) Ponoihin pohjoisesta laske-
va joki (Sl. Ачарека). (Vrt. A a t s e r-
v a i n e n tunturi, Salla, A t s e r s e l k ä 
Sodankylä, F:n, Ant. I I I 389). 

Äfvelm-jauf(°) (Pe), (T:r P, n:o 34) o 
tArvedemjaur järvi, talvikylästä 4 km 
länteen. (Vrt. afva : dfvdD). 

tAudjauras (S, Plant. käsik.) järvi o 
Sallagajokk'issa, tPaij - ja tVuell-A. 
('ylä- ja ala-J..'); N АщЧ-лиоввал Lu-
ton »lompoloita». (N:l, n:ot 75—6 
t Aud-). 

tHaudaluht 1. Haudents (Im, Sl. 104) 
Долгая Ямка, Imandran Jittvunn'issa, 
tHaudentsvarr Ямка-гора. 
(айрЕ, %dmdlE). 

Asuste^je-Aä°pp (S) Akkajärven apajia, o 
(äustv°k > dem., g.). 

Avsr (K), g. = , lok -vrest, S N Ävver, o 
g. = , lok. A (G., s. 182) tOver, 
(Eur.) tOtver, (Sl. 36) tAver, tOover 
Imandra (järvi, Имандра; v. 1608, 
Har. 461: Инадра озеро), S N A -
jamf(e), Im (Lönnr.) tÄävver javr, (Pet-
relius) tAwerjawr, (Ervasti 32) tAuer-
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jaur = Ä., (Fr., En Sommer 242) iAkkel-
aver Babinskaja guba; Im (SI. 32) lAh-
kel-Odver EaÖHHCKan H., tTsuhksullu-
Od. EKocTpoBCKaa H. (Imandralla asui 
ennen Muurmanin rautatien rakenta-
mista vain 180 henkeä [lp.] 6 paikassa; 

SI. 36). (Vrt. avve; Inari Auvel Ivalo; 
Ruija, Qv. 224 A v v e 1 u m-, A v i-
1 o n-). 

\Awinjok (T, Kihlman) Ponoin latva- o 
jokia. 

в 

o \Baransuol (lm, SI. 17) Tsunozeron saaria. 
(bar an). 

o Barenäi-harG(A) (P) Ryssänneitien niemi, 
(Paatsjoen itärannalla Kolttakönkään 
luona; siinä oli vuoteen 1918 asti kah-
den pietaril. naisen, Olga Jur jevan ja 
Natalia Luboviczkan huvila), B.-Vugjv(°) 
vuori, B.-n.:n takana (Paatsjoen itä-
rannalla). ( < 6apHHT>, -pmm). 

o tBarkkin (Pe, Tanner, n:o 37) Parkkina 
(kylä, EapKHHo), (n:o 38) B.-tuoddar 

= Baf(U^én-vHqp(é) tunturi , ranni-
kolla. 

Bazarni-jauf(é) (Pe) järvi, B.-vuonn(a) o 
vuono, B.-vuon-tuoDDvr Pasaritunturi , 
rannikolla. ( < Б а з а р н а я ; vrt . tSalttem-). 

tBaw*ka(-njarg) (Qv. 12) niemi, E.-Varan- o 
gissa, tB.-lass Ellinghamnskjseret. 
(b a w !k e t). 

tBolkejaure, iBolkejok (T:r 97) rajapaik- o 
koja v. 1763 Suonikylän ja Inarin vä-
lillä. ( = Puldzikjaur?). 

o Ely-v§$da (P Pe) »vosa» 1. paljakka, jossa 
kummittelee; siellä on maa nielaissut 
69 vainolaista (KKLS 108), (S, Paul., 
käsik.) fjEinvodtuoddar Petsamon ja 
Muotkan kylien välillä, N Effi-jeä'-
1$(E) suo Nuortijärven »luusuan» koh-
dalla (saanut tarinan mukaan nimensä 
jB^e-noidasta, joka vastusti vainolai-
sia). 

tEina, Sinä (Ko, SI. 112) vuori, järvi, 
joki, lahti, niemi, kylä (Eina, E t a a ) , 
Kalastajasaarennolla, Muotka vuonon 
rannalla. 

o EAckk-jdwf(e) (N) järvi, E.-jäutr-siidt(A) 
entisiä talvikyliä (oli asuttuna Piehtts-
jaur ' in kylän jälkeen). (Vrt. Var, Qv. 
25 iE 1 k - o a i 'v e), 

o Elna-JiuBBaJb (S), (N: l , n :0 92) t E l n a -
luobbal »lompola» (Ylä-Akkajärven 
seud.), E.-riavve niva, (N:l n:o 93) 

tElnavaarash vaara. (E\naz > g., nai-
sennimi). 

E\d4s-jqmr (K2.), (I2.) EUzjamr, (SL 32) o 
tElzejavr, (113) fSTts(er)javr järvi, las-
kee Tsudzjaur'iin. 

tEneman (Im, Ramsay), (SL 17) Шпетап o 
1. tInneman Imandran itärannan lah-
tia (БЪлая губа; v. 1608, Наг. 454 
Инименская г.), (Ramsay) t E.-jok, 
(Sl. 17) I.-jok joki (Б. Большая река; 
v. 1608, Наг. 454 р^чка на Инименя), 
(Petrelius) tE.-lucht = E., (Fr., En 
Sommer 172, 234) tEinemannevuon = 
E. (Vrt. inna, enna tai Kuolaj tEnno, 
suom. I n n a , henklönnimi + tmana, 
mgnn, s. 894). 

Erjäätös-köäfynel (P) »koste», Kolttakön- o 
kään alapuolella Paatsjoessa (siinä en-
simmäisenä viskellyt perhoa englanti-
lainen Grant v. 1874). 
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o tErgporr (KL, Ramsay—Hackman) harju, 
Lujaur-urt ' in eteläosassa, 

o tErrejaur (Pe, T:r P, n:o 96), S (Paul. 49) 
tErri-jaur, N (ven. kart.) tErjaur jär-
viä (N: laskee pohjoisesta Nuortijär-
veen), Pe (Tanner 165) Ærrejauras-sit 
ent. talvikyliä, S (Tanner 197) tErre-
jolfikk joki. (e fr a ) . 

o Eska-jöyyvz (P), (T:r, n:0 98) tEskajohkk 
puro, Kolttakönkään kylässä. (E. mie-
hennimi). 

o tEunanjäudakuoska (Ko, F:n, Ant. I 582) 

Luton koskia. (eundyz + nuutpeD, nöu-
dgm + kugskA). 

tEvelogtschorr (Im, Ramsay—Hackman), o 
(SI. 112) tHveslogtsorr tunturi, Umpte-
k'in itäosassa (1.050 m k.), Sem (Sl. 31) 
tEvlegurr kuru 1. laakso, Keivyn seud. 
wäsr-lu%t(A) (P), (T:r P, n:o 100) tEvvar- o 
luoht Iivarinlahti (Töllevin yläpuolella 
Paatsjoessa). (Yrt. K, SI. 35 tIvarjok 
joki, laskee Jäämereen, tIvarojavr järvi, 
Teriberkan seud.). « Skand. Ivar). 

o Fe°tt-ka}ly (Pe), (Tanner 181) tFedd'-
kallej rannikon lohiapajia, S FeäHt-
Äädtt-isielj(e) selänne (Tuolbluobbal'in 

seud.). (F. = Pe Fedotov, sukunimi, 
S Féäda°t Feodor, Fedota. däott = 
лйдда?).> 

G 
o tGaljebokka (K, Fr., En Sommer, s. 161) 

Tuulomajoen koskia (n. 2 pnk. joki-
suulta). (Kajionyxa, Har. 471 Kane-
nTyxa, v. 1608, Har. 435: KaJiLHnyna, v. 
1675, Akty Arh. Eksp., T. IV 549 Ka-
jienyKa). (Vrt. kallv + pg°kkE). 

o tGäls-jawras (P, Qv. 6), Yar Gr o a l's e-
j a w'r e järvi, Paatsjoessa Kontio-
järven yläpuolella. (kgl$E; vrt. Kog}sE-
jawfe). 

o ^Gäne-njarg (Nä, Qv. 14) niemi, Steinne-
set (Näätämössä). (Vrt. kgnn 

6 tGas{ke-njarg (1. tGoskes-nj.) (Nä, Qv. 14) 
niemi, Näätämö joen suulla, 

o tGeina (Ko, Litsan seud., v. 1675, Akty 
Arh. Eksp., T. IV 549) puro. 

o tGelsomio (»lac G. ou Niachtz») (S, Johnsen 
250) Norjan ja Venäjän välinen raja-
paikka v. 1826, Nautssuvanon seud. 
Paatsjoella, t G.-javrre (norj. kart., 
Qv. 8) järvi. (Vrt. norj. kart., Qv. 8 
t Kelsom-njarg niemi, Paatsjoessa Hevos-

ja Purnukosken välillä. Inari Keälsö-
тгёЬЛл vuori, Paatsjoella Suomen ja 
Venäjän ent. rajan seud.; vrt. F:n, 
Ant. IV 235: tGaltjonvarre). 

Gleden-pä^kv^is (K2.) tunturi (Songuin o 
seud.; < ven.). 

GgrsvDk-jdmf(e) (S), (N: 1, n:o 101) tGor- o 
sekjaur järvi (Njännamjaur ' in seud.). 
(körsv°k, gorsvx). 

Göstnits- (1. Hotel-) каго(А) (P) kari, Koltta- o 
könkään vierasmajan 1. hotellin koh-
dalla Paatsjoessa. (göstne°ts). 

Grvzna-sudÄ (K2.) Kuolavuonon saaria o 
(lohiapaja), G^.-vun-рЫ lahdenperä (1.-
a.). « грязный). 

Greme%-jämf(e) (N), K2. Gremmex-jqmr o 
järvi, Tuuloman alajuoksulla (Оз. Гре-
мяха, SI. 29), N Gr.-Vuaivvs, K2. Gr-
Hiaivio^is tunturi (Гремяха-тундра). 

tGubnjaur (S, Plant., käsik.) järvi. (Vrt. o 
N:l, n :ot 99, 100 tGobban-). « Ven.?). 
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H 

o tHaudents, ks. tAud-. 
o %3ävas-kuosk(A) (S), Pe Heäväs-kicos-

HAX (Qy0 8 tHävus-guosk Hevoskoski 
(Paatsjoessa), norj. Hestfossen, (P) 
H.-Vuaivvz tunturi, Töllevijärven ylä-
puolella Paatsjoen varrella, T (1700-luv., 
Johnsen 18) tHcepys Giergie ('Konni 
Kamin') rajakivi, saaressa Lumbovsk'in 
luona. (heävass). 

o tHewnihkuoschka (Ко, Torckell) Luton 
koskia. (Vrt. hlevv^neD). 

o tHibinnjark (Im, SI. 104) niemi, Хибин-
ский наволок (Akkalan-Imandran 
itärannalla), tHibinpahktsorr tunturi , 
Umptek' in länsiosassa. (Vrt. tKybin- . 
Хибинская гора = Umptek, »Hiipinä»). 

Hirs-narG(Ä) (P) merenniemi, E.-Varan- o 
gissa. ( h i f s A ) . 

Ho-jauf(é) (Pe) järvi, Paatsjoella (Kor- o 
nettivaaran seud.). 

XgaHt-jämraz (S) järvi (Ylä-Akkajärven o 
seud.), %-jqura-jiuut-jiäTuolbluob-
bal'in apajia, %-j-Ji-vuaj,j(e) puro, %.-

u . \ v . > — v 

j.-Ji-vuälj-nalm-jeG'G>E j änkä , X-j-värr^) 
vaara. (Vrt. T:r P, n:o 140 tHuot"-
jaur). 

Hotejef-la°<p<p!jd*z (Pe), (T:r 181) t j E o d e e f - o 
kuadas rannikon lohiapajia. ( < Ven.). 

Hui30ttdr-vgrr(é) (P), (T:r P, n:o 139) o 
t Huattar-värr vaara, (Töllevijärven 
seud.). (H. = Huotari, Feodor). 

i 

o tikki (A, SI. 35) järvi, laskee Juonni-
jokeen, Ko tIkkivid »vosa» 1. paljakka, 
läntisen Läätsijoen yläjuoksulla. (Vrt. 
I i k k i j o k i Salla), 

o Ille<p-lu%i(A) (P) Töllevijärven lahtia, (T:r 
P, n:o 145) t I l l e p l u x f j a u r a s järvi, 
I-vgrr(é), S (N:l, n:0 124) tIllepvaarr 
vaara. (I. miehennimi). 

o t Indél (KL? SI. 36) järvi ja joki, laske-

vat Pana-joen kaut ta Varzuga-jokeen. 
t Ints jawr (T, Kihlman), (SI. 36) t Ints javr o 

1. tlntsjuzijavr järvi, laskee Jovkjokk' i in 
lännestä. (Vrt. ieydtses-, iydt§-, s. 27). 

t I r m u a j w (K, Ramsay) tuntur i (Voro- o 
ninsk'in seud.). 

Isrska-mäpDzA-j£G'G'(E) (S) »jänkä», / . -m.- o 
j i ä^p Ala-Akka järven apajia. (I. nai-
sennimi). 

j 
o Jaokkö'DsuvJm(e) (N) Nuortijärven sal-

mia. (<Jä°kA, g. Jaokkö — Jaakko), 
o JgÄrjasa-jiä°pp (S) 1) Kolgmasjaur'in, 2) 

Kosk-Ruvdjaur ' in apajia. ( jalne7 > 
dem., g.). 

o Jam-per'1-väraz (S) vaara, Ala-Akkajär-
ven seud., J.-p.-v—a-jeG'G{E) jänkä, N 
Jäme-Guvott-jeG'%(E) S:n. (jäme). 

o Jamez-jäuroz (P) järvi, Kolt takönkäältä 

luoteeseen, Im (Fr., En Sommer 237) 
tJamis suolo Mogilnyi ostrov. 

A (SI. 114) t Jamminjark Akkalan-
Imandran niemiä, Monts-joen suun lä-
hellä. ( jämmeo : jämmv; j â m i s ) . 

tJänrpaiv (Pe, P:i) tunturi . o 
tJarmisuol (Im, Petrelius) Imandran saa- o 

ria. (Vrt. tJuormdsuoT). 
îJarnihluht (K, SI. 108) merenlahti, Vo- o 
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ronja-joen suulta i tään, tJarnihnjark 
niemi, {jäffye^). 

o Jdrr(a)sem-peTKU-jäumz (P), (T:r P, n:o 
147) tJersempörhtjauras järvi, Töllevi-
järven yläpuolella Paatsjoen varrella, 
J -p-saij10', J.-p.-vgrf(*), (Tanner P, n:o 
148) tJ.-p.-värr vaara. (J . miehennimi). 

o jJauf-Arvi-valdim (Pe, Har. 186) järvi, 
S Jäuif-jookk(A), N (Linden) tJaur jok , 
S (T:r P, n:0 146) tJaura johkk , (N:l, 
n:0 136) tJaur i jokk , (F:n, Ant. I I I 329) 
tJauri jok Jaurujoki (tulee Suomen puo-
lelta), N (SI. 108) tJavra joki, tunturi , 
Nuortijoella, (ven. kart.) t Javrejavr 
järvi; S (N:l, käsik.) tJaurösnjalmildpp 
Tsuoppomluobbal'in apajia, Im (SI. 
114) tJaurnost (pro tJaurnos?) ' jär-
venne', yhteydessä Imandran Viti-
guba-lahden kanssa. ( j a u f j ä u r f r s , 
jäurnvs, s. 826). 

o tJedotsch-jok (KL, Ramsay—Hackman) 
joki, laskee Lujaur ' i in lännestä, t J -
uaj id. (Vrt. tJiditsch-). 

o tJeljok (T, Kihlman; SI. 32) joki, laskee 
Ponoin latvalle pohjoisesta, 

o tJenjawr (Sem, Kihlman—Palmen), (SI. 
32) tJeanjavr järvi, laskee Varzina-
jokeen. (Yrt. jeänna, jäna-, s. 827). 

o j£nn-kiedje-jiä°pp (S) Kolgmasjaur'in apa-
jia, J.-k.-JiuxKA) K:n lahtia, J.-k-
jiuut-jsG'G'(E) jänkä, Pe J -Uiedv-luoBBvl, 
(T:r P, n:o 159) tJonnkiedgluobbal Pet-
samojoen »lompoloita», S J§nn-kiedje-
väjioz Tuolbluobbarin apajia, J.-k-
vgrr(e), (N:l, n:o 169) tJonnkieögevaarr 
vaara (T:l'in seud.), Pe J.-Medg^uglv^), 
(T:r P, n:0 160) tJonrtkiedgoaiv tun-
turi, S J§nn-Jiäokk(A), (T:r P, n:0 161) 
tJönrilakk, (N:l, n:0 171) tJonnlakk 
tuntur i , Jenn-AUBBgji, (N:l, n:o 173) 
tJonn-luobbal »lompola» (Ala-Akkajär-
ven seud.), KL (SI. 112) tlensuol (= 
tSursuol 'suursaari') Lujaur'issa, S Jehn-
vgrr(e), (T:r P, n:o 162) tJonnvärr , 
(N:l, n:o 182) tJonnvaarr vaara (Tuolb-

luobbarin seud.), J§nn-vuöbDgz-Aä°pp 
Akkajoen apajia, Im (Petrelius) t Jun-
(1. tSchur-) Wudjawr järvi, Umptek' in 
eteläosassa, (jennl, j§hna). 

J§nt-jäuif(e) (S) järvi, Suonikylän länsi- o 
osassa. 

tJerjksuolents (A, SI. 35) saari, Akkalan- o 
Imandrassa. (je&g^, s. 827 jiefj9k. Vrt . 
J ä n k k ä 1. J ä n k ä talo, Tornio, 
Halsua, J ä n k ä saari, Ilomantsi, 
J ä n k ä j ä r v i Inari, Muonio, J . -
s a a r i Savitaipale, J ä n k ä l ä i n e n 
koski, Pelkosenniemi, J ä n g ä n j ä r-
v i Perho). 

tJeritsch-uaj (KL, Ramsay) puro, Sejt- o 
jaur ' ista etelään, (r = d? Yrt . tJedotsh ja 
t Jiditsch-). 

tJet-wun (Im, Petrelius) lahti, Imandran o 
länsirannan keskiosassa. (Vrt. JiDt-). 

Jev-värr(e) (S) vaara. (Vrt. Tanner P o 
n: o 155 t Jivvvärr Ii vaara). 

tJiditschjok (Im, Ramsay), (SI. 35) t Id i t s jok o 
joki, laskee Imandran keskiosaan idäs-
tä, (SI.) tlditsnjark niemi, tl—ssuol 
saari, (Ramsay) tJiditschvum, (SI. t J i -
ditsvum laakso, (Ramsay) tJ—mtschorr, 
(SI.) 11—mtsorr, (SI. 113) tJudi tsvum-
tsorr tunturi , Umptek^n luoteisosassa. 
(Vrt. jieövd%is, tjidats; SI. 117 t j id i t s 
голец, Salvelinus alpinus; v. 1608, Har . 
454 Едичюно озеро). 

JiDt-vunn (K2.) , Im (G., s. 184) tJi t t -vunn, o 
(ven. kart .) tI i t tvun Imandran laht ia 
(Витигуба; v. 1608, Har. 454 Едигуба). 

Jiepes-jdmf(e) (N), S (Plant. , käsik.) o 
tJedesjaur, (N:l, n:o 143) tJeedeshjau-
rash järviä. (Vrt. T:r P, n:o 149 tJied-
das^jaur). (Vrt. tjedes, s, 827 jiede§M). 

ЛЁУЕЬ-КДЙЧ-КД^Ч (K2. ) tasalakinen t un - o 
tur i (Lujaur ' in puolessa), J.-k.-kgnp-
ägkvnd'is sama personoituna, (Im, SI. 
108) tJegeTsuol 1. tJeTsuol, (Fr. , E n 
Sommer 243) fJcegelsuolo saari, Jo-
kostrovin-Imandrassa, K (SI.) tJegel-
tundar Tsuenj-tunturin itäliepeellä, T 
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(ven. kart.) tJagelurta tunturi, Jovk-
jokk'in ja Ponoi-joen välillä. (jeH, 
jeyel, s. 827 jle-). 

o Jier)7](a)-mi§rr(a) (S), P Jiet]7]-mierr(a) 
Jäämeri. (Nuorehko nimitys; ks. PassE-: 
Päzz-m.) {jiei]T}a). 

o Jiefbem-varr{e) (S) vaara, (N:l, n:o 145) 
tJergimvaarapoorre harju. (Yrt. N, ven. 
kart. tJergem järvi, Lutolla). (Vrt. 
jiefö^). 

o tJierjaura (S, N:l, n:0 153; dem. pl.), 
(Plant., käsik.) t Jierjaure järviä. {ji$rf-, 
jlerre-). 

o tJiermegarg-guosk (Nä, Qv. 14) Näätämö-
joen koskia, (tJierme miehennimi). 

o Jiernv (Pe), lat. -VD (pl.), (T:r P, n:o 
150) tJierni, P tJörnn, (Fr., En Som-
mer 198) tErnje 1. tJernje Nurmensätti 
« Normansget; Малое Немецское), 
Pe Jierni-kiepp{E) ent. »kalakenttä», 
(Tanner 185) tJierni-ra%te rantatunturi , 
P Jierni- (1. Jimi-) sd&k(A), Pe (T:r 
P, n:o 152) tJierni sähtk(a) Nurmen-
sätin valkama, P Jiernjem-kie^tts nie-
menkärki (ks. KKLS ' 80). (Vrt. G., 
s. 184 tJearmey). 

o JieYtt-plel-jämf(e) (S), N:l, n:o 155) 
tJiertpielljaur, (Plant., käsik.) tJärt-
peljaur järvi, ( f e f t f 1 ) . 

o tJiigjok (T, Kihlman), (SI. 35, 113) 
t Igi jok , tlgijjok joki (Югонка), laskee 
Ponoihin pohjoisesta, tIgijurta {== tlgij-
urte?) tunturi? (Vrt. 1°ЦЦЕ, jigke). 

o tJiksjok (T, Kihlman) joki, laskee Jovk-
jok'iin, K2. Jusks-pgrr, Im (Ramsay ja 
SI. 113) tJuksporr K tunturi (Monts'in 
seud.), Im t:ri, Umptek'in keskiosassa, 
K2. J-por-qPkv^is sama personoituna, 
Im (Ramsay) tJuksporrlak tunturilaki, 
K2. J.-p.-{sgfp t:rin jyrkkä huippu. 

N Juxsvs-värr(e) vaara, T (G., s. 190) 
tJigskaj jkn paikka (Urten seud.). 
(jöx$A, s. 833 juks\ jiJcs). 

o tJimjegor (Im, Ramsay), (SI. 114) t J e m -
jakorr, tJumjekorr kuru, Umptek'in luo-

teisosassa; (SI.) siellä tuhoutunut »ruot-
seja», jotka 16. vuosisadalla hyökän-
neet Jokostrov'in lappalaisten kimp-
puun, tJemjatsorr, tJumjetsorr tunturi, 
(Ramsay) tJimjegoroj 1. -goruaj puro, 
Uts-Umptek'issa, (Ramsay—Hackman) 
tJimjegartschorr tunturi. (Vrt. jennmn : 
S. 828 Hemne). 

tJoaiw-tundar (Im, Petrelius) tunturi, o 
Umptek'ista itäkaakkoon. 

Jgg°r- (1. Jöy°r-)jäurvz (P), (T:r P, n:o o 
156) tJogorjauras järvi (Kolttakönkään 
seud., Paatsjoen länsipuolella). (J. mie-
hennimi). 

Jookk-nalm-Jiä°pp (S) 1) Moddejaurluob- o 
bal'in apajia, 2) Ylä-Akka järven a., 
(P) Jo°kk-narG(A), (Qv. 5) J o k k å -
n j a r ' g å Jokiniemi (norj. Elvenes; 
Paatsjoen suulla), (T:r 105) tJokka-
redd-sit ent. talvikyliä (ollut Menikka-
joella). ( jo°kkA). 

tJolVsvärr (Pe, T:r P, n:o 157) vaara, o 
(T:r 165) tJ.-sit ent. talvikyliä, (jolll, 
-las). 

Jördez (P), g. -de, (T:r P, 11:0 163) tJör- o 
des, (v. 1826, Johnsen 250) t Jorde, 
(Buharin 63) t lordd-Kuisk, (Qv. 8) 
tJor]de(s)- 1. tJurde(s)-kuos'k Jortani(n-
koski), norj. Jordanfossen (Paatsjoessa). 
(Vrt. jörrvD, j o r å d i t). 

Jor°fes-vgrr(é) (Pe), P Joröfä-v., (T:r P, o 
n:o 164) tJorof fe ivärr vaara (Töllevi-
järven seud.). (J . ent. miehennimi). 

Jo*rrv-kdrG(A) (P) kari, Kolttakönkään o 
alapuolella Paatsjoessa. (jörrvD). 

tJovk-jokk (Sem, G., s. 185), T (Kihlman— o 
Palmen) tJowk-jok, (Sl. 36) tJovkjok 
Jokanga-joki, (Kihlman) tJowkpaati J.-
joen suu; Jovkii, g. -ki\ (G.) tJovkuj 
(-fk-) Jokanga, J:n kylä (HonaHra, 
EnaHra, v. 1575, Akty Arh. Eksp., T. 
I 334 EnoHra), Sem (G.) f Jovkuj sijt, 
(Sl.) tJofkui -s i j t , (Kihlman) tJowkuj-si j t 
('Jokonsk') lapinkylä joen vas. ran-
nalla, 4 km jokisuulta ylöspäin, vuo-
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desta 1930 kalastus- ja poronhoito-
kolhoosi, nimeltä tAut-varrd ( 'etumat-
ka'); v. 1938 lp. asukkaita 233, (ven. 
kart .) t T a l v - J o f k u i (Jokangan talvi-
kylä) Lebaz-joen ( = Njuktsjok) ja 
Ponoin yhtymäkohdassa, Sem (G.) tJov-
kinehke jokangalainen. 

o tJuinjarg (S, N:l, n:o 190) Nevvasjaur'in 
niemiä. 

o t J u m i s (N, Sl. 113) järvi, joki, lahti, 
Lutolla (Vuollojaur'in seud.). (Yrt. t ju-
midj, s. 836 jumme°li\ j u m i s . Vrt. 
Torckell: J u n a  s j o k i ja -j ä r v i, 
laskevat Luttoon etelästä). 

o t J u r j s j a u r (S, T:r P, n :o 166), (Paul. 43) 
tJungus-jaur, (N:l, n:o 194) tJuunges-
Kallajaur, (Plant. , käsik.) tJuungas-K. 
järviä, (N:l, käsik.) tJungasnjargläppi 
Kosk-Ruvdjaur ' in apajia (2 kpl.); N 
Jur]r]ast)-vuudt(E) metsä. ( jurj f is ; N dem., 
g.). 

o JuofynH (N), g. = , lok. -°jest Juonni 
(joki, kylä), (Sl. 114) tJuon kylä (EHa, 
Sl. 32: sinne siirtyi 1840-luvulla suoma-
laisia, tuli myös Akkalan lp:ia, etu-

päässä vaimoiksi; asukkaita v. 1926 77, 
v. 1938 107 h., suomalaisia), J— i -
jämf(e) J.-järvi, (Sl. 33) tJonnjok joki 
(v. 1608, Har. 454: Юнней река), 
(Fr., En Sommer 244) tJunigaivo järvi. 
(Yrt. juonna). 

tJuormdsuol (A, Sl. 39) saari, Akkalan- o 
Imandrassa. (Vrt. j$qfmé, s. 833 ]иэпм\ 
tJ.-s. = ven. kar t . Ерм остров?). 

Juovv-narö(A) (S) Huutojärven ja Kolg- o 
masjaur ' in niemi, J -närya-jsg,^(E) jänkä 
(s:n), apaja ( s : n ) , J . - ^a^ ( e ) , 
(T:r P, n:o 168) tJuovvoaiv, (N:l, n:0 
193) tJuovvoaiv Juovutunturi , J.-väraz 
vaara, Ko (SL 113) fJuvgaisisl. tJuvgai-
dis tunturi , Uurajoen keskijuoksulla. 

K (Sl. 113) tJuva ln junn kukkula, Nam-
des-tunturissa. ( juovva , juvaA). 

Jurvn-jo°kkA (P) joki, laskee Paatsvuo- o 
noon (E.-Varangissa), J-lu%tA lahti. 
(Yar, Qv. 5 J u r ä n - j o k k a Rop-
elva, J.-g o p p e Ropelvbukta). (Vrt. 
j u r r å t). 

tJur th im (Sjöstrand, käsik.) koski, Tuu- o 
loman alajuoksulla. 

к 
o KäDD4-vuaivvz (P) tunturi , Paatsjoen 

varrella (Töllevin seud.). (Arvellaan 
johtuvan sanasta kaDDÄlcD). 

o KdbpZ-luBBvl (P), (T:r p/n- .ot 102, 171) 
t Kädd(eY- 1. t Gädd(eyiu6bbal, (F:n, 
Ant. IV 234) tGaddelobbelo, (Buharin 
61) \Gadd-luobaT, Var (Qv. 7) G a d'd e-
1 u o b b а 1 Kattalompolo (Paatsjoes-
sa; norj. Hasetjonna), (v. 1826, Johnsen 
250) tKadelobel-Jaure id.; K2. Kg^dt-
лй&, A (G., s. 183) tKant-luxt Kanta-
1. Kannanlahti (Candelax v. 1596, I .F. 
IV 68; ven. Кандалакша, v. 1608, Har., 
459: волостъ Кандолокша; G a n d-
v i k mainitaan skand. lähteissä jo 

10. vuosisadalla; Johnsen 16). (kdp t E , 
s. 839 kg^dt). 

Käppes-jdwf(e) (N), A (Fr., En Sommer o 
244) tGandes-javre, (Sl. 38) tKandas 
järvi, Akkalan rajoilla ( = ? Kantas-
järvi, Paul. 43), S Kappes-suvjia Ylä-
Akkajärven saaria. (kappes-). 

Kdppz(Eyiä0<pp (Pe), (T:r 181) tGadds(e)'~ o 
lähp rannikon lohiapajia. (kappzE). 

tKäöas-suol (S, Harva), (N:l, n:ot 196—7) o 
tKaaöassuelo pyhä saari, Karnjärvessä 
(nimi myös iPass-suol). (kadas). 

Ka^x-jgubT (K2.), (I2.) Kgxjgmr, (Sl. 37, o 
40) tKaihjavr , iKahjavr järvi (Kax-
ö3epo, Har. 471 Kao3epo, Karo) Kitsa-
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joen latvoilla, laskee Kolozeroon, K2. 
K.-jawr-ä9kvfi,d'ts = K.-jgmr (personoi-
tuna), (SI.) tKaihjavrjok joki, laskee 
Kitsa-jokeen, K2. Kas%ar = K-j.; 
Kayar-vuaivvti^ts tunturi, (I2.) Pätf-
ja Vull-Kqxqr järviä, 

o KäiDÄ-mäDDz-suvjia (S) Ylä-Akka järven 
saaria, Käwgs, g. Kajnaz selänne, 
(N:l, n:o 208) t Kaidashnarg niemi. 
(.käwgs, -tkaid, s. 840 + mäDts, mäottsA, 
s. 893. Ks. tSkait-). 

o tKaigentsch-suljentsch (Im, Petrelius) saa-
ri, Imandran pohjoisosassa. (Vrt. kalöm 
t . kaiöas, s. 840). 

o Ka^\ji-kiebje-Jiö?pp (S) Ylä-Akkajärven 
apajia, K.-mäbDz-kuojiB kangas, Y.-A:n 
rannalla, K.-m.-k.-suvjia Y.-A:n saaria, 
K-suvjia Y.-A:n saaria, (N:l, n:o 214) 
tKajjisuelo saari, (käijl). 

o Käits-kesi)Dä*z (P) lohiapaja, Paatsvuonon 
rannalla (E.-Varangissa, Har. 471 Kafin;-
Ke/joiiii»). (kal°tsA). 

o iKaivjegge (S, N:l, n:0 215), Kaiv-jeäGGaz 
jänkä (Ylä-Akkajärven seud.), K -
jeäGGa-Jiä°pp apaja, (N:l, käsik.) Kaiv0-
läpp Karnjaur ' in apajia. (kä%va). 

o K ä ^ k ^ y f e ä G ' ^ ) (Pe) jänkä (Salmijärven 
seud.), K.-väräz vaara. (kä°kkA) . 

o Kä°lil$emä-kuplB(A) (Pe) kangas, K-
kup§k(A). Petsamojoen koskia, (T:r P, 
n:o 174) tKahk(k) imas P:n »lompo-
loita». (kä°tikeD). 

o Ka)pi-jawf(e) (S), (N:l, n:0 216) tKaldi-
jaurash järvi, K (Ramsay) tKalt-uaj 
puro, laskee Siej t jaurt in. (Vrt. v. 1608, 
Har. 431: KajiAH HaBOJioKt niemi, Muur-
manilla, K, Har. 471 KajiB^ieB-L lohen-
pyyntipaikka). (kajpv). 

o KäU-vua$v(t) (P Pe), (Har. 193) tKalg-
ojv, (T:r P, n:o 179) tKalggoaiv, (N:l, 
n:o 218) tKalkoaiv, (F:n, Ant. IV 234) 
tGalggooive Kalkupää (kart. myös: Akan-
pää, Paatsjoen rannalla Vouvatusjär-
ven luona). ( g a l ' g o ; vrt. K a l k u -
j ä r v i Enontekiö, K . - v a a r a Inari). 

tKaljok (KL, Ramsay—Hackman), (SI. 37) o 
t Kai jok joki, lähtee Ljavotsorr'ista, 
laskee Umpjaur^in. (Vrt. kglleD, s. 842 
käji, tai käl7a. 

Kdlla-jauf(e) (Pe), (P:i) tKqlPjaur , S o 
KäUä-jawf(e), (T:r P, n:ot 180—1) 
tKalla"-, Kallo'- 1. KalVjaur, (N:l, n:ot 
219, 409, 1223) tKallajaur, (F:n, Ant. 
329) tKallangajaur Kallojärvi, Pe K-
jäur-kuolB(A) kangas, K-j.-sw3la saari, 
S (F:n, Ant. I 584, N:l, n:0 220) tKalla-
jok joki, (N:l, n:o 221) tKallakuoshk, 
(F:n, Ant. I 587) tKallakuoska, (Torc-
kell) tKallokuoschka Kallokoski (Lu-
tossa). (kalla). 

Käjijiäs-jämf(e) (S) järvi. (Vrt. T:r P, n:o o 
185 tKallsjaur, Vuonnijaur'in seud.). 

Kdllasa-reDDA (Pe) ranta, Salmijärven o 
apajoita, S KaÄJizi-jäutraz, (N:l, n:ot 
228—9) tKalsajaurash järviä, (Qv. 7) 
t Galla(z)-sucela Vouvatusj ärven saaria 
(Paatsjoessa). (kalles). 

Ka]lv-pöyydz (Pe) Petsamojoen vuolle- o 
paikkoja, Nä (Qv. 9) tGalli-lass luoto 
Steinskjaeret (Skogeroyn 1. Saalamon 
luona), S Ka]li-väraz, (N:l, n:o 226) 
tKallivaarash vaara, K.-vära-ji&jjp ja 
Ka]V-ja-ji. Ala-Akka järven apajia. (kai-
lv + po°^E > dem.; vrt. tGaljebokka). 

tKäilm-jaivre (Sem, G., s. 183), T (Kihl- o 
man) tKalmjavr , (SI. 37) tKaVm-ozeio 
järvi, Jokanga-joella (Jovkjok) Se-
miostro vsk'in talvikylän yläpuolella. 
(kä]me). 

tKalts(kiedt) (N, SI. 38) »kenttä»(?) Tuu- o 
lomalla, 15 km:n päässä Kuolasta, 
(.skalbzr), kaJid'isA). 

Kämd-naopp ( K 2 . ) , g. -naBjp, lat. -näoppa, o 
KL (G., s. 184) tKamenohp pienehkö 
tunturi , Lujaur ' in eteläpuolella. 

Ka m maya-tuoDDqr (S), P e ( T : r P , n :o 189) o 
tKamagatuoddar = seur. (kämm\ >> 
dem., g.)._ 

Kd^mm^edG'^ ) (P) Kammikivitunturi o 
(osa Petsamontuntureja), Pe K-k^-ehä'-



975-

tuoDDvr, (T:r P, n:o 190) tKämkieäge -
tuoddar ja K.-k.-vualv(e) id. (kammen, 
kamme). 

o Kamnt- 1. Kamt-jqwr (K2.), (SL 38) 
tKamni - 1. tKanent javr järvi (Tsudz-
jaur'in seud.), laskee Teriberka-jokeen. 

o tKamsuoaiwi (N, Borg), Im (Sl. 41) 
iKamsuaiv järvi, Vainojaur'in luona, 
(Sl.) Tirvozeron ja Imandran välillä. 
(Vrt. K a m s a j o k i , K a m s a n a a -
p a Rovaniemi), 

o Käpt-våraz 1. -Vuaivaz (yksil. KäBD-v.) (S), 
(T:r P, n:o 194) tKäpVvuaivas, (N:l, 
n:o 199) tKaaptoaivash tunturi , (N:l, 
n:o 200) tKaaptoaiviluht Vuell-Njän-
namjaur ' in lahtia. (Vrt. tkäpt) . 

o Käpts-jäuraz (S) järvi(Moddejaur'in seud.), 
K.-j aura-JIU%\(a) lahti; K-j-jiuut-jeggi^) 
jänkä. (Vrt. käptsA). 

o KgräB-lle°kk{A) (P Pe) Pe (P:i) tKdrab-
ZVfcfc, (T:r P, n:o 195) tKärablekk, S 
KaraB-legokk(A) tun tur i (Vouvatus- ja 
Pi tkäjärven seud.), K (Ramsay—Hack-
man) tKarapanjark niemi, IJmpjaur ' in 
länsirannalla. (kgrd^B). 

o Karvota-jiä°pp (S) Akkajärven apajia. 
(kärv°t > dem., g.), 

o tKarbnjark (Im, Petrelius) niemi, Imand-
ran luoteisrannalla, 

o Kärbas-näfgk (K2.) Kuolavuonon lohi-
apajia. ( < KapöacL < lp. t . suom.). 

o KdfpÉ-vgrr(é) (Pe) (T:r P, n:o 196) 
t Kdrdd(e)"- 1. t Garde värr, (N:l, n:o 239) 
tKardvaarr vaara (v. 1608, Har. 457 
Kap^oBopacL, Petsamon luostarin 
alueen rajapaikkoja) entinen peuran-
pyyntipaikka. ( k a f p É ) . 

o Kare°kgs (N), g. -gz joki, laskee Jiedes-
jaur' ista Nuortijärveen, (Sl. 39) t Kareka 
1. tKarkis joki, laskee Hirvasjokeen, 
Im (Sl. 39) tKarekjaurents järvi ( rup -
BacHoe 03.), Imandran Vitiguban luona, 
Pe Kärik-Vug$v(é) tunturi , (tkärek, ka-
re°k, s. 844. Vrt. K i r a k k a Kiva-
lon vaaroja, K.-a a p a Sodankylä, 

K.-j o k i, - j ä r v i , - k o s k i , - k ö n -
g ä s , - n i e m i , - v u o n o Inari, K.-
j u p p u r a Tervola, K . - l a m m i t Sal-
la, K.-n i v a, - v a a r a t Sodankylä, 
K . - o j a Kemin mlk.; uudempi laina 
K a r e k k i , K.-j ä r v i , - n i e m i Inari). 

Karjvl (P), g. = , lok. -vlest, K2. KärjaA, o 
g. = , lok. -rilest, T (G., s. 183) tKär j i l , 
g. -le Karjala, K (SL 39) tKarjel javr 
järvi, laskee Kitsa-jokeen, S (N:l, n:o 
240) tKarjalluht Vuonnijaur ' in lahtia, 
N (SL 39) tKarjelnark niemi, Nuorti-
järven 1) Pasmluhf i s sa ja 2) lounais-
päässä. (Ks. s. 91, 845). 

tKarkim- 1. tKorkmsuol (Im, Sl. 40), o 
(Eur.) tKarkkomsoal saari, Jokostrov'in-
Imandrassa. 

Karh-jdmf(e) (S), (T:r P, n:0 197) o 
tKarn{iyjaur, (N:l, n:0 246) fKarnjaur 
järvi, K.-jookk(A), (T:r, n:o 198) 
tKarn( iy jokk , (N:l, n:o 198) tKarn jokk , 
(F:n, Ant. I I I 329) tKarneljok (v. 1608, 
Har. 457 р^чка Керна) joki. (Vrt. 
Sl. 39 tKareni- 1. tKarnluht Imandran 
lahtia). 

KasrnvD-jdmf(e) (S), (N:l, 11:0 243) tKar-
nedjaurash järvi. 

Kärnns-jgmf (K2.) 2 järveä (Monts'in o 
seud.), Surr- ja Upts-K.-j., KL (Ram-
say) tKa(a)rnas-urt, (SL 40) tKarnasurta 
tuntur i Lujaur-ur t ' in pohjoisosassa, Lu-
jaur' ista koilliseen. (Vrt. N:l, n:ot 248— 
54 tKarns-). (kdrnvs; vrt . K a a r e n a s-
v a a r a Enontekiö). 

Kafp-jamm^is (K2.) järvi, K.-ja^uirg- o 
лдтьр suo, P (v. 1826; Johnsen 250) 
tKarp-Souala saari, Paatsjoessa Vou-
vatusjärven ja Hakokönkään välillä. 
(K. miehen nimi), 

tKarsekkuorg (S, N:l, n:o 255) Vuonni- o 
jaur ' in kareja, A (Sl. 39) tKarsi% Hirvas-
joen koskia. (Ks. myös N:l, n:ot 256—7 
tKarsk-). (kar§№ : kdrs§l$). 

tKärsmoj-joginc (T, Gr., s. 183), (Kihl- o 
man) tKaarsmuaj , (Sl. 37) tKärs imudj 
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1. \Karsmnj puro, laskee Ponoihin poh-
joisesta. (Vrt. ed.). 

o tKaskas(njun)jok (T, SI. 40), (Ramsay) 
fKaskasnjunajok joki, laskee Tuljjok'in 
kaut ta Umpjaur' i in idästä. (Vrt. kes-
Ms, g ä s k ä s), 

o tKaskimjaur (N, Linden) järvi, tKaskim-
jok Kaskimajoki, laskee Nuortijokeen 
pohjoisesta. (Vrt. КаЧЬкёт-). 

o tKäskdljaur (Pe, P:i), (T:r P, n:o 203) 
iKäskeVjaur järvi, A (SL 40) tKaskel 
joki, laskee Juonniin, S Kask?A-jämf(e)? 
järvi. 

Kaskli-jauf(ё) (Pe) järvi. (Vrt. ed.). 
tKasksamös 1. tKaskamös (Pe, T:r P, 

n:o 204), (P:i) tKasksamös Kaskama 
(tunt., Petsamontuntureissa). 

o tKaskaridj (T, Sl. 41) puro (Кашкаровка), 
laskee Vienanmereen. (Vrt. Кашка-
ранцы, kylä, Vienanmeren pohjois-
rannikolla), 

o Kass-jookk(A) (S) joki. (ka§sA). 
o Kä°t§kem-jämf(e) (N) Kaskimajärvi, K-

jookk(A) laskee Nuortijokeen; siinä on 
K.-kuö§k(A) koski, (Sl. 40) tKatskim 
koski, joki, järvi (Nuortijoella). (V. 
1608, Har. 455 Качкома озеро). (kä§-
UeD, kä°tsj{eD). 

o Kaotfje°ttem-si^D(A) (S), (N:l, n:0 264) 
t Kattjettemsijdsaij entisiä talvikylän 
paikkoja. (Vrt. ka°tti). 

o Kgottel-4gj,j(e) (S), (N:l, n:0 263) tKat-
teloaij puro. (K. miehen [karkulaisen?] 
nimi tarinassa), 

o Kämf-peäbDzg-dä°pp (S) Ala-Akka järven 
apajia. ( k g m f i + pie°ttsE > dem., g.), 

o tKauzluht (Im, Sl. 40) lahti (Сучья губа), 
Imandran Vitigubassa. (käksa, s. 841 
k—s, g. kävs). 

o Käv?s-jäwLf(e) (S), (N:l, n:0 203) tKaavas-
jaur järvi, (kävvs). 

o tKavocersojok (Ко, Torckell) joki, laskee 
Luttoon etelästä, 

o tKeapnesjaur (S, Plant. , käsik.), (N:l, 

n:ot 301, 1378) tKiapnesjaur järvi. 
(kea°ppnbs). 

tKeinjavr (Im, SL 41) järvi Imandran o 
Vitiguban rannalla, P Kelh-jäurvz, 
(T:r P, n:o 206) tKeinjauras järvi, 

jänkä, Paatsjoen länsipuo-
lella (Kolttakönkään seud.), T (Kihl-
man—Palmen) tKejnjok Ponoin latva-
jokia. (k$ina talvitie. Vrt. K e i n o j ä n-
k ä, - n i e m i Inari, K.-s e l ä n a a p a 
Pelkosenniemi, K.-v a a r a Salla, K.-
v u o p i o Enontekiö). 

tKeivi (Sem, ven. kart.) tunturiylänkö, o 
Jovkjok'in ja Ponoi-joen välillä. (Vrt. 
kieu)a, kelva; ks. tKievej) . 

Ke Ab- (yksil. KoAb-) jookk(A) (S) joki. o 
\kelbA). 

K'eAbA-isielj{e) (S), (T:r P, n:o 209) o 
tKeldd(a) 'cielj selkänne, (N:l, n:o 284) 
t Keltvaarr Kelta vaara. 

tKelgantshielj (S, N:l, n:o 274) selänne, o 
(kigAya, g. kleÄGgn. Vrt. K ä l k ä j o k i Ii, 
Leivonmäki, Jyväskylän p., K.-j ä r v i 
Ilomantsi, Suojärvi, K.-v a a r a Ter-
vola, K ä l k ä n e n järvi, Kuhmo). 

K'elver-sgayya-Jiä°pp (S) Akkajärven apa- o 
jia. Qile]ver, s. 857). 

K'erj^yem-Vuf)lv{e) (N), (Sl. 43) tKinge- o 
rem, (ven. kart.) tKenirim-vaivis py-
hänä pidetty tunturi , Ristikentästä 
pohjoiseen, (ven. kart.) tKenirim-javri 
järvi, (Sl.) tKingerem-jok joki, laskee 
Vijmjok'in kaut ta Sovnaan. 

Ke°pper-jäurvz (P) järvi, Töllevin ylä- o 
puolella, Paatsjoen varrella, S Kaopper-
Jiu%t, (N:l, n.-o 236) tKapperluht Ala-
Akkajärven lahtia, K.-jiuut-jeG'G,E jänkä; 
K.-JI.-JIÄ°pp apaja, K.-JI.-SUVJI0- saari, 
K-ji.-väraz vaara, S (N:l, käsik.) tKap-
pertemläpp Tsotskpielljaur^n apajia. 
(ke°pper, kgppper. Vrt. Linden: K a h-
p e r i o i v i tunturi , Nuortijärvenetelä-
puolella). 

K'ep№s-{K%ipiss-)jdwf{e) (S), (N:l, n:0 o 
321) tKiepshajaur 1. (n:0 1310) tTshyp-
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pisjaur järvi, Inarin rajalla, (T:r P, 
n:o 245) fKiptsluo%t lahti, 

o tKerekoahci (N, Borg), (ven. kart.) tKe-
rekoaiv tunturi , Nuorti tunturin lähellä 
(Hirvasjoen seud.). (Yrt. Kgre°kgs, Ka-
ri°U-). 

o K4ef)е-кёйдуа-лй°рр (S), (N:l, käsik.) tKir-
jikieögaläpp Ylä-Akka järven apajia. 
( k i f f , k e f f ) . 

о К'егккдг (P), g. = , Svanvik'in talo, Salmi-
järven norjanpuol. rannalla (sen 1. asu-
kas ollut eläinlääkäri-erakko Hans Kirk-
gaard, josta muoto »Kerkkoori»). 

о К'егп0- 1. tT'ern°vä°ti' (Pe, P:i) (T:r P, 
n:o 325) tKcern{eYvahke Kernovaaki 
(rannikolla). (keä fn a + fvähk). 

o Ksrr-Aaoppäygz 1. К.-1ге°Ы-л. (S) Ala-
Akkajärven apajia. (k§rra + lä°ppA > 
dem.; lie°tA). 

o K'erres-narG(A) (Pe), (T:r P, n:o 213) 
tKerres^njarg niemi, K2. Kieres-jam-
mhd4s: Palj- ja Vull-K.-j. järviä, (key-
res, kieres). 

o tKertsjok (K, SI. 42) joki (Керча-река, 
v. 1608, Наг. 435: Кярчь ручей, v. 
1675, Akty Arh. Eksp., Т. IV 549 Карчь 
р.), laskee Tuulomaan tämän alajuok-
sulla. (Vrt. MefJt§E, s. 858 kieVts). 

o Kesk-jöok (K2.) joki (laskee Kuolavuo-
noon); jokisuulla lohiapaja, Pe Kesk-
narö(A) Salmijärven niemiä, K.-närg(a)-
reDD(Ä) S:n apajia, P K-navve niva, 
Paatsjoessa Kolttakönkään kylän koh-
dalla, K. -nav^pd^t^) »pahta», K - n -
pafJt§(E) 1. -Vuaivvz jyrkänne, Koltta-
könkään yläpuolella Norjan alueella, 
A (Fr., En Sommer 173) tGask-dunder 
tunturi, S K.-isöalm-j£G'G'(E) jänkä, Kolg-
masjaur'in lähellä, P (T:r P, n:o 329) 
tKöstiväras vaara, (n:o 327) tKöst foa iv , 
K-Vud\v{ё) vuori, Kolttakönkään luona, 
itärannalla, Pe K.-vuaivDz tunturi (Pet-
samontuntureissa). (k§skA). 

о K%еЩёт-ъщ]ю{е) (S), P K'eskem-Vuaivaz, 
(F:n, Ant. IV) tKeskimoive Kaskamo 

59 
(tunturi Paatsjoella Pi tkäjärven luona), 
K'.-jauf(e) järvi. (Ks. K'essem~). 

K'ksem-jauf{ä) (Pe) (T:r P, n:o 217) o 
t Kessemjaur Kaskamo järvi (Vouvatus-
järven seud.), (n:o 218) tKessemoaiv 
Kaskama (tunturi)? (Vrt. kies§eD). 

tKceccejaur (P, Tanner P, n:o 323) järvi, o 
Im (Ramsay—Hackman) tKietschepachk 
tunturi, Umptek'in kaakkoisosassa. 

N KHej,jemös-v§DDA »vosa», Hirvasoudan 
puolessa. (k ie - T t t sN, superl. Uieljemös). 

tKsuDzer-, ks. KöuDzvr-. o 
K'euGan-Dsielje (S) selänne. (klugan, o 

keuGan). 
K^eml&k-jäihfi6) (N) järvi, K\-väms, (ven. o 

kart.) tKevlikvaivis, (SI. 42) tKevlik tun-
turi Sovnan ja Pakjok ' in välillä (Tuu-
lomalla). (kewli°1$). 

K'ewr\es (P Pe N), g. K'eufjaz, P (Qv. 5) o 
tGcewr\es, (T:r P, n:o 220) tKeunjes, 
(v. 1826; Johnsen 250) tKevniss, (F:n, 
Ant. I I I 326) tKevnes, S (N:l, n:ot 
294—6) tKeynges P Kolttaköngäs (koski 
ja kylä, ven. EopncL-rjieÖTb), Pe 2 Pet-
samo joen koskea, S 3 eri koskea, N 
Tuulomanköngäs 1. »Patuna» (na^ym»), 
Pe Paieboz-k. Yläköngäs, Viudleboz-k. 
Alaköngäs (Petsamojoessa), P K'—z-
kupsk(A), (Qv.) tGcew]r}az-guosk = K'—s 
(koski), K'—z-lupBBvl, (T:r P, n-.o 219) 
Keurjrjasluobbal, (F:n) tKevneslobbelo 
»lompola», K'—z-muidM(E) taival (kön-
kään länsirannalla), K'—z-si%5(A) Kolt-
takönkään kylä, K'—z-vuaiwz, (T:r, 
n:o 221) tKeunjesoaiv vuori, K.-kön-
kään rannalla, (k^uajes. Vrt. K ö n -
g ä s Inari, Kittilä, Sodankylä, Salla, 
Tervola, K.-j o k i Sodankylä; K ö y-
n ä s j ä r v i V.-Karjala, Tsena). 

t Kidisjok (T, Kihlman) laskee Jo vk- o 
jok'iin. (Vrt. k$da). 

-jiä°pp (S) Akkajärven apa- o 
jia. 

(P) K'iedvi-vMj/ö(% (T:r P, n :o 205) 
tKeddesoaiv vuori, Neitijärven ran-
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nalla, Kolt takönkään itäpuolella (Suo-
men ja Norjan ent. rajalla). (Vrt. S, N:l, 
n:ot 305—6, tKieöes-). (kfdda, Шёдда). 

o K'leBB-jäuraz (S), (N:l, n:0 267) tKebjau-
rash järvi, Ala-Akkajärvestä pohjoi-
seen. (tkeb, ЩеввЕ, s. 849). 

о КЧерр-*йа%$(ё) (Pe), (P:i)2T4DD-1. Timoaiv, 
(T:r P, n:o 230) fKiddoaiv tunturi , P 
(T:r 107) tKi(e)ddejaur-sit ent. talvi-
kyliä, T Kvndt-vayldt-jämr£ järvi {kieppi, 
kindt; väJpeD, vä]dted?). 

o K^eÖG^-jauf^) (Pe),' (T:r P, n:o 233) 
tKiedge'jaur järvi (Petsamojoki virtaa 
sen lävitse), S K'—(E)-jamf(e), (T:r, n:o 
232) tKiedgejaur, (N:l, n:ot 307—8) 
tKieögejaur järvi, Pe K'.-vgrr(°), (T:r, 
n:o 236) tKiedge"värr vaara, K\-Vuäiv(ё), 
(T.r, n:o 234) fKiedg^oaiv tunturi , K2. 
Kiedgk-vuaivv<Äd'is t:i, lähellä Kiltinän 
kylää. (ШёддЕ). 

o K'ifkk-jauf(t) (Pe), (T:r P, n:o 207) 
tKekk'- 1. tKiehttjaur, S (N:l, n:0 318) 
tKiekk jaur järvi (Paatsjoen seud.); kuu-
lunut ennen Petsamon kylään, S (n:o 
317) tKiekk jokk 1. tKiejesh joki, K-
vgrr(e) 1. -väraz, (N:l, n:o 319) tKiekk-
vaarr, Pe К'.-väräz vaara. (Vrt. S, 
Harva tKikk- jaur pyhä järvi, Kornetti-
vaaran lähellä). ( k i f k k A ) . 

о К,г^тТ)-лдще 1. -görgD (S) Kemi (Itä-
Karjalassa), ven. Кемь. 

o Kienpz*s-fämr ( K 2 . ) , (SI. 42, 109) tKendzes, 
K—1. Kenzisjavr järvi ja tKild-sijfm 
kylänpaikka vuoteen 1934 (Har. 471 
Кенчезеро, SI. 42 Кильдинское оз.), 
K.-jämr-jöGk joki, laskee Kuolajokeen, 
A (SI. 42) tKendzesluht Akkalan-Imand-
ran lahtia. (Peppz^, kieridtsE, -npzes. 
Vrt. v. 1608, Har. 444: Кянзинъ py-
чеекь, 445: Кянче ручей), 

o K'lerbgm-jookk(A) (S), (T:r P, n:ot 211, 
241) tKiieydamSjohkk Kiertämöjoki 
(Inarin ja Suonikylän rajamailla, Lu-
ton eteläpuolella), v. 1740 (I .F:n I I I 
145—6) tZ"erfom(jäensu). 

Kwfp(E)-vuaivgz (S), (N:l, n:0 323) 
tKiertoaiv Kiertämöpää, tunturi . (Vrt. 
kiefpE). 

K'iermes-kuoppze (S), (N:l, n:0 288) tKer- o 
meskueds metsäinen vaara. (Muistellaan 
ennen vanhaan olleen Tiermes-). 

tKiesrant (Im, Ramsay—Hackman) paikka o 
(rinne?), Umptek'issa(?). (kiessE, rappE, 
ra^dtE). 

K'iest- 1. K'est-jdwf{e) (S), (T:r P, n:o 243) o 
t K i e s f j a u r , (N:l, n:ot 327—8) tKiest-
jaur järvi, K'.-jookk(A) joki, K'-jöyy-
j£G'g'(E) jänkä (Ala-Akka järven seud.), 
K\-JiuBBgji\ K\-JiUBBqji-vgrr(e); K\-

jiu%t(A) A.-A:n lahtia. (késtA, s. 854 
kést-). 

tKwttem- 1. Kuottem-japre sijt (G-., s. 182) o 
Kuroptjovskin talvikylä, (Kihlman) 
tKuettemjaur'm kaut ta virtaa Vuhts-
jok. (Vrt. kga°UÉ, kidpté). 

KHe^kÉ-jauf(é)> (Pe), (T:r P, n:o 222) o 
tKeähtkejaur, Sem (G., s. 182) tKietk-
ja{vre, T (Kihlman) tKietk-jawr, (Sl. 43, 
55) tKdtkjavr , iKied'kjavr järviä (T 
Jovkjok' inlatvoil la) ,S K'éanUE-jookk(A), 
(N:l, n:o 334) tjKietkjokk 1. tKietkash 
joki, P K\-k$ädya-Jiä0<p<p Kolgmasjaur'in 
apajia, P KHebUÉ-luxKA), (T:r P, n:o 
223) tKeähtk(e)luht Salmijärven lahtia, 
(Harva) tKeähtke-luht-paht pyhä »pah-
ta», Kuotsjärven Oleksinlahden rannal-
la, K'.-narö(A) 1) Salmijärven, 2) Tölle-
vijärven niemiä, K (Ramsay) tKietk-
njun tuntur in nokka, t K - u a j puro, 
laskee Umpjaur ' i in idästä, (/c^fc'^, 
kéa°tliE. Vrt . K ä t k ä talo, Alavus, >> < 1 1 

K.-j o k i Rovaniemi, Pielisjärvi, K.-
j ä r v i Kittilä, Muonio, Rovaniemi, 
Tervola, Lehtimäki, Korpiselkä, K.-
s u v a n t o Muonio, K.-t u n t u r i 
Kittilä, K.-v a a r a Tervola, K ä t -
k ä n j o k i Kuortane, K e t k o i v a 
Salla; osa suomal. nimistä voi palautua 
lapin kié0G,É sanaan). 

tKievej (T, SI. 43) ylänkö Ponoi- ja Pana- o 
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jokien latvoilla ( = tKeivi?), (ven. kart.) 
tKievejok joki. (Vrt. kievva t . к1ёй]а). 

o Ki°yUEr-narG(A) (Pe), (T:r P, n:o 244) 
tKikkefjarg Kalastajasaarento (Рыба-
чьш полуостровъ), (Lp. > Кегоръ 
vanh., v. 1608 КЪгоры, [Т:г 171—2] 
v. 1588 tKegor, kart . v. 1918 М[ысъ] 
Кекурь, v. 1954 M. Кекурский Kalas-
tajasaarennon pohjoisin niemi); A (SI. 
89) tSeid-Kihker Akkalan-Imandran nie-
miä. (ki°kkef, s. 861). 

o tKiksesjok? (K, F:n, Ant. I 564) joki, 
laskee Kuolavuonoon. 

o KUdt-sijdt ( K 2 . ) , ( I 2 . ) KUD-S$LD, (SI. 109) 
tKild-s i j t , T KMdti-siidt(A), S KUD-
si%D(A) Kiltinän kylä (Ervasti 81 : 
Kilttinä) (Килдинскъ 1. К:кш погостъ, 
nyk. Кильдинский погост); (SI.) kä-
sitti alkuaan vain ne lp:t, jotka kulki-
vat Kiltinän saaressa [Островъ Кил-
динъ, v. 1608 К. островъ; v. 1588, 
T:r 248 tKildyn, v. 1593, Johnsen 44 
tQuelden], kun taas kyläkuntaa koko-
naisuudessaan nimitettiin 16.—17. 
vuosisadan asiakirjoissa МуномошъЧкэ!, 
mikä nimi alkoi jäädä käytännöstä 17. 
vuosisadan alkupuolella. Kylä siirret-
tiin v. 1934 Kiendzesjaur'ilta Tsudz-
jaur'ille. V. 1926 lp. asukkaita 108, 
v. 1938 113. Poronhoitokolhoosi tOdd-
sijt 'uusi kylä'; S KUd- (SIid-) Шелл(а), 
K2. КглЧ-кглл Kiltinän murre, S K-
(s.-)sqme k:äläiset, К-8ашв-кгелл(а) K:n 
murre, K (I2.) KiÄD-sqmmldnbz k:äläi-
nen, К.-видл K:än saari (se on sadun 
mukaan lohjennut Kalastajasaarennos-
ta; saari mainitaan lp.-ten käytössä jo 
16. vuosisadalla, ja siellä on pidet ty 
poroja vuoteen 1919 asti), K KUdeifid4s, 
g. КглЬё, (Gr., s. 183) tKildinc 1. f K. 
sijt, Nä (Lag. 2425) Kie-hen Kiltinä(n 
kylä), K (SI. 42) tKildinvid »kaira», 
Tuuloman ja Kuolajoen välissä, 

o tKilpjavr (K, SI. 54) järvi, laskee Tyyvä-
jokeen ja Kuolavuonoon, Im tKilpkand-

luht lahti, KtiJinaKaH^a (Jokostrov'in-
Imandrassa). (KELB A , s. 850 keJibp). 

tKimdi(s)korr (K, SI. 54) kuru Monts'issa, o 
t Kimdiskant »saajo», Vornajaur'ista 
itään. (Vrt. k§mdtvö, s. 851). 

Kimm-vsDt (K2.), (SL 41) tKemvid tun- o 
turi t . »vosa» Kuolavuonon ja Teri-
berkan välillä. (Vrt. klmess, klmmm). 

Klmes-vgrr(z) (Pe), S K'emes-v—(e), (N:l, o 
n:ot 269—71) tKeimesvaarr, K2. Kimes-
varr vaaroja (Pe Kiima vaara Salmi-
järvellä; S mm. Ylä-Akka järven seud., 
K Songuin seud.), Pe (T:r P, n:o 210) 
tKeynes'cohkas kukkula. (klmess). 

Klnem-Vuaivvs (N) vaara, koilliseen Risti- o 
kentästä (voi nostat taa pahan sään). 

Kvndtus (T), g. -uS\ (Gr., s. 182) tKintus o 
(1. -tis) Kamensk'in kylä (KaMeHcnt, 
K:Kifi norocTT», Pl. 160 'Kamennyj 
Pogost'), K—s-siidt(A), (Gr.) tK—s-sijt, 
(Kihlman) tKintusch-sijt, (Sl. 36) tKin-
tis-sijt id. (SL: Kylä sijaitsee Ponoin 
keskijuoksulla; syntyi 17. vuosisadan 
lopulla tai 18. vs:n alussa. V:sta 1929 
poronhoitokolhoosi. 1933—34 väestön 
suurin osa siirrettiin 8 km:n päähän 
tTsalmni-Varrdhen, jonka johdosta 
Kintus'in kylässä oli v. 1939 vain 13 
lp:ta); (Kihlman) tPaj- 1. t P i j j e - K i n -
tusch ( 'ylä-K.') talvikylä, Ponoin ylä-
juoksulla joen eteläpuolella erään jär-
ven rannalla, t W u l - K . ( 'ala-K.') Po-
noilla Vulljaur'in rannalla (v. 1887); 
(Gr.) tKindlznehke kamenskilainen. 

K (Sl. 43) tKindis- 1. iKindissuol saari, 
Lujaur ' in kaakkoispäässä. (Vrt. kieppi, 
kindt). 

Kirckk-1. K/er^kk-nafG^) (P) Kirkkoniemi o 
(ent. Akkulanniemi; n ori. Kirkenes), 
K'.-Vuaivvz (P) vuori, Kolt takönkään 
kirkon kohdalla; U°ttsä"B-K'.-v. s.-n, edel-
listä pienempi, K\-vuaiw-jupw(a) lou-
hikko K—iin juurella, (T:r P, n:o 242) 
fKierhkk"väras. (keFkkA). 

tKirpkietts (K, Sl. 54) kukkula(?), Keivyn o 
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keskiosassa. Vrt. kuörävD : MÖRBA t . 
Mr<p, s. 852, + kieJttsv). 

o tKi takan jam (KL, Sejtjavr, Hällström) 
palvoskivi. (Vrt. kie°ttA, kwt t . kihda, 
kiDt-, \akanjam akkaseni). 

o tKjal i rn (Ko, Buharin 77) vuori, Inarin 
rajal la Paatsjoen lähellä (Luettava 
K'eällvm?). 

o tKjemnisoaiwi (N, Borg), Im (SI. 41) 
tKemnisuaivents tunturi , Tirvozeron ja 
Imandran välillä. (kiSmri,*). 

o Klemm^k^dG'^) (P) kivi, Saarikosken 
luona Paatsjoessa. (Vrt. Klemet: L e-
m e t , L 8 e m ' m a , Qv. 74 K1 se m m a, 
g.; luteril. lp. miehennimi). 

o tKoachwatschorr (Im, Ramsay—Hackman) 
tunturi , Umptek'in kaakkoisosassa. 
(Vrt. tKoasva). 

o Köappes-JIUBBQJI (S) Akkajoen(P) »lompo-
loita». (koappes). 

o tKoajvam-oajaj (T, Gr., s. 182) Jovkjok' in 
sivupuro, jonka varrella Jokangan syys-
kylä on. (koajvvD + vuqif, dem.). 

o Kgij-jäwf(e) (S) järvi, K.-jookk(A), (T:r P, 
n:Ot 261, 263) t K o i f j o h k k , tKoejohkk, 
(N:l, n:o 371) tKoi j jokk KornettijokL 
(kgif). 

o Köajimn-jämf{e) (S), (T:r P, n:ot 246—7) 
tKoallanjaur , (N:l, n:o 347) tKoallan-
jaur järvi, K.-jookk(A), (Plant., käsik.) 
tKoallanjok joki. 

o Kgqls(Eyjäuif(e) (S), (F:n, IV 234) tKolsi-
jaure järvi, Salmijärven seud. (vrt. 
tGäls-jawras), (N:l, n:0 448) tKuals-
jauratshielgash selänne, Luton etelä-
puolella. ( k o ä V r t . K o 1 s a n k o 
järvi, Leppävirta), 

o Koanna (N), g. Koanä, (SI. 47) tKoria, 
(ven. kart.) tKonja Kouna(s)joki, las-
kee Petsan kaut ta Tuulomaan (v. 1608, 
Har. 455 norocTt HoToo3epo »Ha p e n i 
Ha KoHHee»). 

o tKoaressik (S, Paul., käsik.) pieni järvi, 
laskee Njännamjaur ' i in. 

o Kggfkevi-lupBBvl (Pe) Petsamojoen »lom-

poloita», Ko (Pr., En Sommer) tGoas-
kem Njarga Kalastajasaarennon nie-
miä, K (SI. 54) tKuetskem-vaf vaara, 
Voronja-joen rannalla. (kgä§liem, kud 
kem). 

tKoaschkanjark (Im, Ramsay—Hack- o 
man) niemi, Umpjaur ' in länsirannalla, 
tKoaschkapahk tunturi, (Sl. 45) tKoaskar 
U:n niemiä. 

Kgqs§- 1. Kuqs§-jauf(°) (P) järvi (ks. o 
K K L S 96). " 

tKoasva (Im, Sl. 45) kukkula, Umptek'in o 
eteläosassa. (Vrt. tKoaehwa-). 

Köaott-JiuBBqji (S) (N:l, n:ot 465—6) o 
tKuattluobbal »lompola», Ala-Akkajär-
ven seud., (N:l, n:o 468) tKuattsai j jaura 
järviä, KggoU-sgij-j£G'G'(E) jänkä, K.-s 
jiä°pp, (N:l, käsik.) tKuattsai j laapp 1) 
Tuolbluobbalin, 2) Ylä-Akkajärven 
apajia, Ko (Sl. 42, 54) tKudttjelle- (1. 
t Kudttiell- 1. t K ettei-) jok joki (Uuran 
seud.). 

Kgadfc (P), lat. -dii), (Qv. 11) tGoaäa 
( 'kotaset ') Kotajoki (Sandnes, E.-Va-
rangissa), (T:r P, n:o 295) tKuad' jat ir-
johkk Sandneselva. 
(köa°ttE; fKu9ttjelle-, vrt . kgq°tt-jielli). 

KoBBez-varr(e) (S) vaara. o 
tKobbjok 1. tKobbash (S, N:l, n:0 351) 
joki, (Plant . käsik.) tKobbluobbal, (N:l, 
n:o 353) tK—alash »lompola». (Har. 
471 Ko5o3epo). 

KoBb(A)-vuaivaz (S), (Paul., käsik.) tKop- o 
tuaiv tunturi , Vuell- N j ännamj aur'in 
luona. (kovöA, S koBDÄ). 

KgB\e§-varr(e) (N) pyhä vaara, korkeahko, o 
kivikkoinen. (Vrt. kovlvD : koB]e§). 

KVDD-äwp-jiä°pp (S) Moddejaurluobbal'- o 
in apajia, K-keädyaz kivi, Ylä-Akka-
järvessä, K.-keä8ya-JIÄ°pp Y.-A:en apa-
jia, K—(a)-Bqljes polku, Luton puo-
lessa, K.-TLDDOZ, (N:l, n:o 366) tKoöö-
riiddash osa Kolgmasjaur'in rantaa , 
K.-riDDo-jiaoppl, (N:l, käsik.) tKoöö-
reddläppi K:n apajia (5 kpl.), Pe (T:r 
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n:o 258) tKodde säije kutupaikka, Kod-
d(a)-sqj,j-luoBBvl Petsamojoen »lompo-
loita». (ködövD, ködda). 

o t K o i m (Im, SI. 45) järvi, lähellä Imandran 
länsirantaa, (Petrelius) tKoimlucht, (SI.) 
tKoimluht I:n lahtia, (Sl.) tKoim-sulh 
I:n saaria (2 kpl.), (Petr.) tKoimissuol 
saari, I:n pohjoisosassa, 

o Kö°kkaHs-jeG'GiE) (S) jänkä, Ylä-Akka-
järven seud. (Vrt. N:l, n:ot 373—4 
tKokkash-). (Vrt. ku°UkE, kö°kkä). 

o Kolds-jauf(é) (Pe), S KöA?s-jäutf(e) Kolos-
järvi, Pe K.-jo°kk(A), (Har. 71) tKolos-
loki, P Kdl°sq-jo°kk(A), (Tanner P, 
n:o 268) tKöllsa'johkk 1. tKölla^johkk 
Kolosjoki (laskee Kuotsjärveen), K— 
q.-j .-nåjm(é); K.-siw(A)( T:r 1051 Kölla^-
jokk-sit) ent. talvikyliä, K-sliD-sqlf 
ent. kylänsija. (kgttvD : kölvs). 

o Köldi-jäurvz (P), (T:r P, n:0 264) fKold-
d(ey jauras, S Kolde-jäuraz järvi, Tsuonj-
jok'in seud. (Vrt. N:l, n:o 379 iKolt-
moorast 

o KoÅGmvs-jdmf(e) (S), (T:r P, n:o 265) 
tKolggmasjaur, (N:l, n:0 376) tKolgmas-
jaur järvi, K-jookk(A), (N:l, n:0 377) 
tKolgmasjokk joki, laskee Ylä-Akka-
järveen. (kolövD, S koJtövn). 

o Kg\le-luoBBvl (Pe) , (T:r P , n:0 266) 
tKolle luobbal Petsamojoen »lompoloi-
ta». (kg]le). 

o tKolmjaur (S, T:r P, n:0 270), (T:r 197) 
tKolmajaur-s i t ent. talvikyliä, Sem 
(Gr., s. 184) tKolm-ja^re , T ( K i h l m a n -
Palmen ja SL 46) tKolmjavr (T) 3 jär-
veä Jokangajoen latvalla (Har. 471 
оз. Кольмо), (Kihlman) tKolmjok (1. 
tKolmok) joki, laskee Ponoihin pohjoi-
sesta; vrt . v. 1608 Колмо озеро, jär-
vi Tuulomalla(?), P (T:r 105) t K o l m -
pörht-sit ent. talvikyliä, (P, n:o 272) 
tKolm' pörhfstd' jaur järvi. (коШа, 
колта). 

o KÖAmgs-värgz (S) vaara (Ylä-Akka järven 
seud.), K.-jämf(e) järvi, laskee Y.-

A:een. (Vrt. ed.; Var, Qv. 23 G r o l m i s -
o a i'v e). 

tKolnjavr 1. tKualnjavr (N, SL 46), (Tor- o 
ckell) tifolnojärvi, laskee Pet§an kau t t a 
Tuulomaan, (Sl.) tKolna-, tKoTna- 1. 
tKolnisjok joki. (Vrt. koälfjinvs, s. 864 
киэ}п-). 

tKölos'jaur (S, T:r P, n:0 271), (N:l, n:0 o 
385) tKooloshjaur, (Harva) tKölos-jaur 
pyhä järvi, Luton eteläpuolella (Harva : 
nimi myös tPasse-jaur), (N:l, n:o 386) 
tKooloshjokk joki; A (SL 46) tKolos järvi, 
laskee Vuondasjok'in kaut ta Imandran 
Upolaksaan. 

tKoTpkis (N, Sl. 46) kukkula, Tuadas- o 
tunturissa. (kölpv°k > dem.). 

КдуЬ-к1едё'(Ё) (P) kivi, Kolttakönkään o 
alla Paatsjoessa. (kg]4sE ) . 

tKolw-tundar (Im. Petrelius) tunturi , o 
Umptek' is ta itäkaakkoon. (Vrt. v. 1611, 
Har. 460—1: р'Ьчка Колвица, Коль-
винекая губа). (Vrt. kogJve). 

Knma-vu9Dt (К2.), g. -vudö(a) tuntur i o 
(Songuin seud.). (Vrt. fcöma-, s. 869 
fc^m-, -f- vui3Öda, vudDtA). 

tKommardollomnjörmeläpp (S, N:l, käsik.) o 
Ylä-Akka järven apajia. (kommarDqsji-
лт + norma >> dem. g.). 

KohnZsgz (S), g. -a, (T:r P, n:0 274) o 
tKondasas 1. tKonnos'vuaivas, (N:l, n:0 
382) tKonnosvuaivash Konnospää (raja-
tuntur i Inarin ja Suonikylän välillä), 
K—sg-jämf(e) Konnosjärvi, (F:n, Ant . 
IV 235) tKondoselts, ( I I I 326) fKoddo-
jaure. (Inari Konhosabz). 

Kön°gm-lu%t(A) (P), (T:r P, n:o 275) o 
tKonigas4uxt , Im (Sl. 45) tKongasluht 
P lahti, Holmengråvik (merilohiapaja 
Paatsvuonon rannalla), Im К н я ж ь я 
губа (Jokostrov^n-Imandrassa). (Var, 
Qv. 5 Gr o n å g å s -1 u o f ' t å). (kön°-
gvs). 

\Kont (K, Sl. 47) järvi, Harlovka-joella, (G-., o 
s. 182) tKoant- ja^re , (Kihlman) tKont-
javr järvi, jonka rannalla sijaitsi 1880-
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luvulla Lej-jaur-sijt (Лявозерскъ); S 
KgppE-moarast, (Т:г P, n:ot 251—2) 
fKodd(ey moarest, t Koddmoarostasvärr, 
(T:r 97) tKodmorostasch, (N:l, n:0 361) 
tKoddemoarast, (v. 1740) tKodde тот-
rocht, (v. 1763) tGoddemorist »morosto», 
Inarin ja Suonikylän välinen ra javaara 
(Konnospään seud.); Pe (P:i) tKoddi-
tsouji laakso (?); KgppE-vuonn(a), (T:r) 
P, n:o 253) t Kodd(ey vuonn Peura-
vuono, (T:r 185) tKodd(e)vuonra%te 
tunturimaa. (kgppE , s. 866 k^dt + 
msrvst, moarast; fe. + tsouf. Vrt. 
K o n t a j ä r v i Pello, K . - n i e m i 
Kuusamo, K o n t a i n e n järvi, Tai-
valkoski, K o n t t a i n e n tunturi , 
Kuusamo; v. 1608, Har. 453, Кон-
дала: погостишко К. на Инке озере), 

о tKontoitschorr (Im, Petrelius) tunturi , 
Umptek ln koillisosassa. (Vrt. ed.). 

o tKopsjawr (Im, Petrelius) järvi, 
o Knrdvgk (K2.), g. -ny, (I2.) KärrDEGk, 

(G-., s. 183) tKördoy (1. -djoy), (Fr., 
En Sommer 170) tKardok 1. fKardejok, 
(v. 1593, Johnsen 44) \Kardeiuck Voro-
ninsk(in kylä) (nimen arvellaan lyhen-
tyneen Kord-jÖGkista), (G.) tKördey sijt, 
(Kihlman) tKorddok-sijt, (SI. 24, 48) 
tKorddg-sijt = K. (Nyk.) Воронинск 1. 
В: кий погост, v. 1608 (Наг. 447) 
погостъ Вороней . . . подъ Воньею 
рекою; kylä on nyt Lunj-joen suun oik. 
rannalla, 60 km Lujaur ' in kylästä. Vuo-
desta 1930 poronhoitokolhoosi; v. 1938 
lp. asukkaita 144 (SL), 

o tKordjavr (SL 39) järvi (Кардозеро), 
laskee Umpjaur'iin. (Vrt. ed.). 

o tKorkluht (K, Ramsay—Hackman), Im 
(Sl. 48) tKork- 1. tKorgluht 1) Ump-
jaur'in, 2) Akkalan-Imandran lahtia. 
(köfgk, s. 870). 

o tKorpasuol (Im, Ramsay—Hackman) 
Imandran saaria. (Vrt. körasB > dem. 
g.). 

o Kgsti-jdmf(e) (S), P (T:r P, n:o 283) 

tKost i jaur , K2. Knsk-jämr järviä (K 
Monts'in seud.), K (Sl. 48) tKoskjok 
joki (Сухая река), Pe Kgsk-lupBBvl, 
(T:r P, n:0 287) tKosk4uobbal, S K.-
лйввал, (N:l, n:ot 414—5) tKoshkluobbal 
Pe Petsamo joen »lompoloita», Pe K.-
1йдвв%1-кйр£к(А) P:n koskia, KAuxt(A) , 
( T : r P , n :0 284) f K o $ k ( e y i u % t , P (n :0 
285) t Koskluxt, S (Plant. , käsik.) 
tKosklukt Pe 1) rannikon lohiapajia, 
Har. 471 Сухая салма, 2) Salmijärven 
lahtia, S Vuennijaur'in lahtia (vrt. 
varanginlp., Var, Qv. 5 G o ^ k e - l u o f t ä 
Skafferhullet, Kolttakönkään alapuo-
lella), K2. Ko§k-mqnn, (Sl. 48) fKoskman 
jokijärvi (Сухоламбина), Monts-joessa, 
P KosU(E)-narG(A), (T:r P, n:0 288) 
tKosk^njarg, (Qv. 3) tGosknarg Indre 
Skoltenes, lohiapaja Rautavuonon ran-
nalla E.-Varangissa, S К.-зипла Tuolb-
luobbaLin saaria, К.-8йолло-ли%1(А) 
saari, K.-tsgäJm(e), (N:l, n:o 421) 
tKoshktshoalm Kolgmasjaur'in saaria, 
К.-йда\т-лйдрр K:n apajia. (kosUE\ 
mqnn, tmana, s. 894). 

tKozvid (K, Sl. 45) tunturi t . paljakka o 
(»vosa»), Ison ja Pienen Kitsa-joen 
välissä, (K2.) Knz-Vuaivvhdtй tun tur i 
(Tsudzjaur'in seud.). 

KöHsqz (S), g. -q : Рауе-К. ja Vudlle-K. o 
2 järvimäistä suvantoa, Ala-Akkajär-
ven alapuolella. (Ks. tkotsas, s. 151). 

Ko4sE-jaubf(e) (S), (T:r P, n:0 282) o 
t K o c j a u r , (N:l, n:o 435) tKotshejaur 
järvi. 

N Ko4ses-jdmf(e). 
tKovdes ozero (Nä, v. 1608, Har. 441, 457) o 

järvi. (Vrt. tkumdes, g. tkoamtas-, ole-
te t tava muoto Nä P *köavdes. Vrt. 

> > < < 

tKobdesjaure, 1820-luv., Sodankylä (F:n, 
I I I 311, 388), nyt K o p s u s j ä r v i! 
Vrt. tKuamdes-. Ks. NauDvm). 

KöuDzm-jaWuf{e) (S), (T:r P, n:0 132) o 
tGöu^erjaure, (n:ot 249, 259) tKo$er-, 
tKocer- 1. tKodcejaur , P Pe (n:0 290) 
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tКощег jaure, Pe (P:i) tKsuDzerjaur, 
S (N:l, n:o 436) tKoudsherjaur järviä 
(2 kpl.), Pälj- ja Vy,dll-K-j. ('ylä- ja 
ala-X".-?.'), K-värr(e) vaara, (N:l, n:o 
438) tKoudsheroaiv, P Pe (T:r P, n:o 
292) tKou$ervuaivas, Pe (n:o 134) 
tGöu^er(v)uaivas tuntur i . (P kuouDzm, 
N koubzm\ vr t . Qv. 164 Gr u o w'3 u r, 
Gr.-l u o k ' t ä). 

o Kurel°tt-värd (Pe) pikku vaaroja, ku-
mossa olevan padan näköisiä (3 kpl.). 
(kurel°ttA). 

o Kro°ttai (Pe), g. = , (T:r P, n:o 129) 
tGröttug Rotajoki (rannikolla). (Meri-
lp. Rooitu°t). 

o KrugAdi-jgmrvibd'{s (K2.) järvi, länteen 
Songuista, Kr.-jgura-Ägmbp suo. (кру-
глое). 

o tKuaddaschjok (N, Borg) joki, lähtee Hir-
vastunturista, laskee Nuortijokeen. 

o tKuadzinjark (Im, SI. 50) Imandran nie-
miä, (ven. kart .) tKuadzivara vaara 
(Hirvasjärven seud.), S (N:l, n:o 461) 
iKuatsemjaurash järvi. (kuoppze, g. 
kuädttsam\ s. 876 ku9Z\ SI. t kuadz" 
pieni männikkö, kuusikko. Vrt. K o t-
s a m o vaarakangas, Inari, Kaita-
k o t s a m o Sodankylä), 

o tKuaduaiv (K, SI. 50), (Ervasti 37) 
tjKoadoaiventsh tunturi , Pulozerosta län-
teen. 

o •tKuakrisnjark (A, Ramsay), (Petrelius) 
fKoakrisnjark, (SI. 50) tKuakrisnjark 
niemi, Песчаный наволок Akkalan-
Imandrassa. (Vrt. MäokkAreD, s. 873). 

o tKuamdespachk (K, Ramsay), (SI. 50) 
tKuamdespahk tunturi , Lujaur ' is ta län-
teen, Kuivtsorr 'in seud. (Vrt. tkumdes, 
g. tkoamtas; ks. tKovdes). 

o KuärG-ksskvz (S) kohta järvessä, K.-keske-
Kolgmasjaurin apajia. (кшзгёА , 

s. 877 kuäräA + k§skA > dem.). 
o iKuarnemlutints ja tKuarntikluht (A, SL 50) 

Akkalan-Imandran lahtia. (koäff jvD : 
ku9frj4iD0k). 

KuäHt-jduif{e) (S), (T:r P, n:o 316) o 
tKuortjaur järvi. (Vrt. Kuörtt(ä-suiplui 
Inarijärven saaria). 

Kuäsmaz-jdmf(e) (S) järvi. (Vrt. Ku9sme-). o 
tKubb-ostiov (Sjöstrand, käsik.) saari o 

Tuuloman alajuoksulla, 
tKuivpacht (K, Ramsay) »pahta» (osa seu- o 

raavasta), tKuivtschorr, (Sl. 51) tKuiv-
tsorr tunturi , Lujaur-urt ' in itäosassa, 
Siejt jaur ' ista pohjoiseen. (SL tKuiv oli 
mies, joka kivettyi ja tuli seidaksi). 
(Hällström) tKuivainiem 'Kuiviseni' = 
e.m. palvottu pahta personoituna. (Vrt. 
Kui*vi tunturi , Utsjoki, Qv. 163 G u i -
v i - n j o a s ' k e , - s k a i ' d e , - v a r r e 
Ruija. Ks. Vir. 1942, s. 65: K u i v i a). 

KuPliES-jauf(®) (P), S Kus0Ul$ES-jdyif(e), o 
(T:r P, n:o 307) tKuhkes^jaur, (N:l, 
n:0 485) tKukkes jaur järviä (P E.-
Varangissa, S ent. talvikylän seud.), P 
K.-jäur-luoBBvl »lompola», S K-jiä°pp 
1) Kolgmasjaur'in, 2) Möddejaur'in 
apajia, K-JIUBBCIJI (N:l, n:o 489) t K u k -
kesluobbal »lompola», K2. Ku9kes-sgva 

Kuolajoen suvantoja , Im (Ramsay) 
tKukis- 1. tKuik i s vum pitkä laakso, 
Umptek' in ja Umpjaur ' in välissä, tK— 
mtschorr tuntur i , Umptek ' in keskiosas-
sa. (ku°l$kE, kus0lie\s, ku9ke\s. Vrt. 
K u k a s j o k i Sodankylä, Pello, K.-
j ä r v i s:n ja Kittilä, Kuhmoinen, 
K.-l o m p o l o , - t u n t u r i Muonio, 
K.-v a a r a Kitt i lä, Sodankylä). 

tKulosjaur (A, ven. kart.) , (Sl. 52) tKulus- o 
javr, N (Borg) tKulusjäivr järviä, 1) A 
Kyjio 1. Kyjiac 03., laskee Pirengan 
kau t ta Jokostrovin-Imandraan, 2) N 
laskee Juonniin(P), N (Borg) tKulus-
wuorti metsäseutu(P). (tKulos- t . t K u -
las- lienee oikeampi muoto kuin tKulus- , 
jossa ilmennee suomal. vaikutusta), 

tKunn e jo 'k (P:e, P:i), Im (Ramsay) t K u n - o 
jok, (Sl. 52) tKun(n) jok jokia, 1) Pe 
Tuhkajoki, 2) laskee Imandraan poh-
joisesta, Im (Ramsay; Sl.) tKunjavr 
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järvi, Кунозеро (Umptek'issa), tPi j -
je- (Petrelius tPaj j e - )K . ja tWuolle-K. 
('ylä- ja ala'-ZL), (Petr.) tKunsuol, (G-., 
s. 183) tKun-suol, (SI.) tKunn-s . Кун-
остров (Imandran saaria), (Ramsay— 
Hackman) tKun-vum laakso. (kunna) . 

o tKuntjavr (SI. 52) järvi, laskee Puloze-
roon. 

KuDDfemmes-jämf(e) (S) järvi (Njännam-
jaur'in seud.), K.-N'a%is-j., (N:l. n:o 
539) tKuttemes Njahtshjaur. 
(kpDDv, s. 866 kundt-). 

o Kud^-jqmr (K) järvi. (Vrt. Im, SI. 48 
tKoh järvi ja joki, laskevat Pirengan 
kaut ta Imandraan; Sjöstrand, käsik. 
tKähareka, Tuuloman alijuoksulla?). 

о Киолв-виш0- (S), (N:l, n:o 500) tKuolb-
suelo Ylä-Akka järven saaria, К.-вйэлло-
л&рр S:an apajia, Pe KuolB-vuaivvz 
tunturi (Salmijärven seud.); K (SI. 
109) tKulpan-Lamp-sijt vanha kylän-
paikka Prigonnoi-niemellä. (кио1вА, 
киолвА, кйлв, g. -Льрап. Yrt. К о 1-
р e n e 1. К—n e e n h a r j u Rova-
niemi; K u o l p u j o k i , - v a a r a So-
dankylä, K u o l p u n a Inari, K u o 1-
p a n a t Kittilä), 

o tKuolVjegge (S, T:r P 312) jänkä, (T:r 191) 
tK—ё-sit ent. talvikyliä, (N:l, n:o 502) 
tKuolljeggesijdsaij kylänsija, T? (Kihl-
man) -tKuljawr järvi, laskee Jovkjok'i in, 
tEul jok jokia, 1) laskee Jovkjok'i in, 
2) Ponoihin (latvalla), tKulua]w tun-
turi, Ponoin 1. (Vrt. kuolla-, кйлл-). 

o tKuollasjok (S, Plant. , käsik.) joki (Vuon-
nijaur'in seud.). 

o Kpll(eyjämf(e) (S), (N:l, n:0 477) tKuelli-
jaura (dem. pl.), K2. KwU-jqmr, (F:n, 
Ant. I 564) tGuollejavre, (Fr., En Som-
mer 232) tKuollejaur, (SI. 46) tKuTjavr 
järviä, K Kuolajärvi, Колозеро, K.-
jÖGk, (I2.) Koll-j., (F:n, Fr. , En Sommer 
154) tGuollejok, (SI.) t K u l j o k Kuolajoki, 
Кола река, K.-vunn, (I2.) K.-vunn, 

(Sl.) tKuivun Kuolavuono, Кольский 
залив, К:кая губа. 

КиэлпЬдк (К2.), g. -by, lat. -nägke, (Ь.) 
Киэлщск, -§у, (GL, s. 183) tKuelnok, 
T КгэлпаРк (-in-?), -ауд\ -адке, N 
Кйала°к (Кйалла°к?), -äy, -а^зЩе, S 
КтлРк (Кйал&°к), -§у, -аэкЦе, Р 
КшзШ°к, -dy(ya), -gsDkUe, Var (Fr., En 
Sommer 154) tGuoladak Kuola(n kau-
punki; väärin: Kuolla), Г. Кола (K:n 
voolosti mainitaan jo 13. vuosisadalla), 
K2. K—у-лацп, S K—у-лащ{е) K:n 
linna (perust. 1582—5), K (I2.) K—y-
nara K:n niemimaa, Колский полу-
остров. (кшэ11ё, s. 876 kull. Vrt. K u o -
l a j o k i Salla, Rovaniemi, K.-j ä r v i 
Salla, Kittilä, K.-v a a r a Kittilä). 

tKuonj jok (S, Plant. , käsik.) joki (Anteri- o 
joen suun seud.). 

tKuopsjok (S, Plant. , käsik.) joki, (N:l, o 
n:0 479) tKuepsoaij puro. (kupvs A , 
kuö0/psA. Vrt. K u o p s i j o k i, - j ä r v i 
Salla). 

KuoTBls-varaz (S), (N:l, n:o 510) tKuor- o 
bashvaarash, P (T:r P, n:o 315) tKuor-
b(ö)s'vaarr vaaroja, S K.-värg-jeg'g{E) 
jänkä, Kolgmasjaur'in seud., Im (Pet-
relius) tKuorpassuol, (SI. 53) tKurbis 
järvi ja joki, Tuulomalla, tKurbissuol 
Паленый остров saari, Akkalan-Imand-
rassa, N (Paul., käsik.) tKuorposueiv 
tunturi . 

Pe КйотвЫв, g. lat. -a§se, (P:i) 
*KUOTBG9S tunturi . 
(кйогвш : kuor Bas, kurbas). 

KuörbA-jämf(e) (S), (N:l, n:0 512) tKuord- o 
jaur, (Plant. , käsik.) tKuordejaur järvi, 
(tkuerd[a], s. 877 kuörbA-). 

Кшзтда§еш-патё(А) (P), (T:r P, n:o 301) o 
iKuergassem njarg niemi, Ala-Jäniskos-
ken yläpuolella Paatsjoessa, K.-Vua%v(é), 
(T:r, n:o 302) t K—moaiv tuntur i . 
(Vrt. кшзгёА). 

tKuorokuoska (Ко, F:n, Ant . I 583), o 
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(Torckell) tK—schka Luton koskia. 
(Yrt. kuora). 

o tKuesm(eyjaur (P, T:r P, n:0 305) järvi, 
Pe (n:o 306) tKuesmoaiv , (P:i) tKues-
sdmoaiv tunturi , N Kudsme-v§yyas Tuu-
loman nivoja. (K. = Kuosma, Kuisma), 

o Kitoss-Aä°pp (S) Ylä-Akka järven apajia, 
K (Kihlman) tKuspoanla tunturi , Yoron-
jan yläjuoksulta i tään, Im (Petrelius) 
t Kusrasnjark Imandran pohjoispään 
niemiä, K (Ramsay—Hackman) tKus-
suol, Im (SI. 39, 54) iKuss-suolh (pl.) 
K Umpjaur ' in saaria, Im Еловые 
острова (Imandrassa), S Ku,oss-vgrr(e), 
(N:l, n:ot 523—4) vaaroja; Pe Kuozz-
jauf(é) järvi, S Кйэже-лй°рр, (N:l, 
käsik.) tKuos{s)eläpp 1) Möddejaur'in, 
2) Kolgmasjaurtn, 3) Kosk-Ruvd-
jaur'in apajia, Kudzze-suMa Ylä-Akka-
järven saaria. (kuossA , kuss; kudzze 
dem. g.; tKusras-, vrt . kuozzaz-rgssE). 

o Kupsk-Vuqlv(é) (P) vuori, Kolt takönkään 
itärannalla, Nä (Qv. 23) tGuos]k-njarg 
Koskiniemi (Fossnes), Näätämöjoessa. 
(,kuöskA). 

o tKuoschkisjaur (Im, Petrelius) järvi, Kun-
jok'issa. 

o Kmds$-jauf(e) (P Pe), P (T:r P, n:ot 
303—4) tKuesf - 1. tKuösfjaur, (Qv. 6) 
tGuoss-jawr, S Kuöss-jamf(e) Kuots-
järvi (Salmijärven luona), P Pe Kuws§-
1u%i{A), (T:r, n:o 322) tKudsFluyt, S 
Kuds§-Au%t(A), (N:l, n:o 481) tKueshluht 
P Pe Kuotsjärven, S Ala-Akka järven 
lahtia, S K.-Äuut-j£G'G'(E) jänkä, К.-л.-
varr(e) vaara. (Vrt. myös Johnsen 250, 
v. 1826 iKveschlot Paatsjoen saaria). 
(кшЩЕ \ suomal. nimeä lähenevät F:n, 
Ant. I I I 326, IV 233 tKuotsejaure ja 
Har. 71 tKyts ozeio). 

o Kuotkgs-varr(e) (S) vaara (Ala-Akka järven 
seud.), Kuö°tkAsaz id. (kuotkqs, s. 878). 

o tKuotsluobbal (S, Plant., käsik.), (T:r P, 
n:o 298) tKuats4uobbal Karnjok' in »lom-1 

poloita», N Kuo0ts-kuörbp{A)sr)s palo-
maa, Akkalan rajoilla, S K.-narö(A) 
Ala-Akka järven niemiä, K L (SI. 54) 
tKuttssuol Lujaur ' in saaria. (Ks. S, 
N:l, n:Ot 530—36 tKuots-) . (kuo4tsA. 
Vrt. K u o t s i n i v a Sodankylä). 

Kuöott-jämfie) (N) järvi, Akkalan rajoilla, o 
KuoJttsm (Pe), g. = , (T:r P, n:o 317) o 

tKuoccen tunturi , jonka tienoilla muot-
kalaisten porot kesällä oleskelivat. (Vrt. 
SI. 54 tKuttsen-tuadar tuntur i , Titovka-
ja Läätsijoen välissä). 

Kugvbz-jauf(e) (P), (T:r P, n:o 294) o 
tKov$- 1. t Guöb^jaur, S f K u o b ^ j a u r 
järviä (P Bjornvatn, E.-Varangissa; 
rautakaivos), P (Qv. 7) tGuob^-sucela 
Karhusaari (Pa ats j oen Vou vatus j är-
vessä), Kugvbz(A)-4fUU(E) vuori. (Ks. 
S, N:l, n:ot 492—8 tKuobdsh-). (kuovbzA, 
kuÖBbzA). 

•tKudvtsuol (K, SI. 54) Montsjaur ' in saaria o 
(Змеиный остров). (кищрЕ). 

tKurejok (A, Petrelius), (SI. 53) tKurenjok o 
joki (Куреньга), laskee Pelesmozeron 
kaut ta Akkalan-Imandraan, (SI.) 1Ku-
rentsvarents vaara, Kurenjok' in var-
rella. (Vrt. kurra, dem. g. kure). 

tKmk-jokk (KL, G., s. 183),' (SI. 53) o 
tKurga- 1. -tKurkjok joki, laskee Lujau-
r'iin idästä, (Kihlman) tKuurk jok Vo-
ronjan latvajokia. (MöröA , *km9k). 

Kurniijo^k (Pe, P:i) joki, S (Tanner P, o 
n:0 280) tKörnet t jaur , K (SI. 53) tKur-
nihjaur järviä (K Sidorovka-joella, Har-
lovkasta itään), S (Plant . , käsik.) tKor-
nedjaurajok joki, Körne°1$-värr(e), (Tan-
ner P, n:0 279) tKörnefcvärr, (N:l, 
n:o 537) tKurnikvaarr Kornet t ivaara 
(Paatsjoen kylän vanha syyspaikka). 
(P китпё°Ц). 

tKurtsläppayas (S, V:na, käsik.) Ylä-Akka- с 
järven apajia. (kur J t s A t . korJtsl, a t t r . 
kufJl§E. Vrt . K u r t s a v a a r a Kit-
tilä, K u r t s u Nurmes, K u r t s u-
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1 a m b i Salla v. 1695, I. F:n, IV 
289). 

o Kuskdl-jqmr (K2.), (SI. 53) tKuskol järvi, 
Monts-joella, (ven. kart.) tKuskelvun 
lahtia, 1) Kuolavuonon suulla, Tyy-
västä itään, 2) Lujaur'issa. (Vrt. kups-
kvD, kuskv6). 

o Kuénl-nafö(A) (Pe) Salmijärven niemiä, 
о Ки^Уег- 1. Kö4lier-Aä°pp (S) Ala-Akka-

järven apajia, (N:l, n:o 538) tKushker-
njarg niemi. (Vrt. kusker ja Var, Qv. 5 
Gr u o s'k e r). 

o tKutsisluobbolo (N, Paul. 145), (käsik.) 
tK.-lu°bbal Akku- t . (käsik.) Akkim-
joen »lompoloita». 

o Ku°ttmv°k-jauf(é) (P) järvi, E.-Varan-
gissa. (köhtA : ku?ttA-mq°kkA). 

o KuuD-suMa (S), (N:l, n:0 549) tKuud-
suelo, Im (E.) tKuutsuol, (G-., s. 184, 
ja Petrelius) tKuvt-suol, (SI. 50) tKuvit-
suol saaria, 1) Tsuörvejaur'in keskellä, 
2) Imandran kaakkoisosassa, 3) Ump-
jaur'in keskellä (Срединный остров), 
K (Ramsay—Hackman) tKuv tn jun tun-
turinnokka, Lujaur-urt'issa(?), tKuvtuaj 
puro, laskee Umpjaur ' i in idästä. 

KuuDÄvS'Ää°pp 1) Tuolbluobbarin, 2) 
Kolgmasjaur'in apajia . 
(kuuDV; K2. kuudta, S. 880, g u o w ' d ä , 
-do. Vrt. R a u t a j o k i , K.-j ä r v i 

Keitele, K.-t u n t u r i Salla, K.-
n i e m i Kuusamo, Kajaani, K o u t 0-
k e i n o Ruija, K o u t o n e n s.-n., 
Keski-Pohjanmaa, K o u t u k i v e l i ö ja 
K o u t u s Pello, K o u t u a Ii, K o u t u -
k i t saaria, Inari). 

Kuub>z-jdwf(e) (S), (N:l, n:ot 542—4) o 
tKuudshjaurash, Pe (T:r P, n:o 321) 
tKuv^ jaure (pl.), K2. Kuuid'is-jqwr jär-
viä (K länteen §onguista), S K-jookkA 

joki, K.-Ää°pp Tsuörvejaur'in apajia. 
(kuubzA, s. 880 kuwd'is. Vrt. K u u t s i-
k ö n g ä s Salla). 

KuuMvn-jauf(t) (P), (Qv. 6) tGuwcen- 1. o 
t Gucen-jawr (S KuÖBb'zA-jdmf{e), varan-
ginlp., Qv. 6 G u o w ' 3 ä - j a w ' r e ) Kon-
tiojärvi (Bjornvatn), P K—n^sgqlm^) 
K.-salmi (B.-sund; Salmijärven seud.). 
(Vrt. ed.). 

Kuuse°U-päflcem-jdyif(e) (N) järvi, Akka- o 
lan rajoilla. 

tKuuskajäwr (A, Borg), (SL 53) tKuska-
javr järvi, laskee Talvijok'iin. 

(kuusi0U, -se°l$ + p§skA: päskeD; tKu[u]ska 
dem. g.). 

tKybinnjark (Im, Ramsay) Imandran nie- o 
miä, tKybirvpacht »pahta», tK—chttschorr 
tunturi , (Petrelius) tKyibin-pahk s:n. 
(Vrt. tHibin-). 

L 
o JIasBBE-jämf(e) (S), (T:r P, n:o 330) 

tLabb(eyjaur, (N:l, n:o 560) tLabbjaur 
järvi, (N:l, n:o 561) tL—rjaurös ' jär-
venne', (n:o 828) t P a i j Labbash. 

o tLaddsuol (N, Sl. 66) saari (Немецкий 
остров), Tuulomalla, Petsan suun ala-
puolella. (läppE). 

o Jläöen-varaz (S) vaara (Ylä-Akkajärven 
seud.). Nimen arvellaan johtuvan sa-
nasta лад(3a, shve°U-Ä. (Vrt. Sl. 55 

tLadinjark niemi, Содомный цав., Jo-
kostrov'in-Imandrassa). 

tLambessuol (Im, Sl. 55) Jokostrov'in- o 
Imandran saaria (Сосновый Мал. о.), 
tLambasvarre (K, Ervasti) 'Ovetskin 
vaara ' . (Шввея, lärnbes). 

tLanrfjaure (Pe, T:r, n:o 336), S (N:l, n:o o 
575) tLannjaur järviä, A (Sl. 55) tLann-
lutints lahdelma (Мясная губка),Imand-
ran Monts-lahdessa, (Gr., s. 189) tLärrn-
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suol Jokostrov' in-Imandran saaria (Мо-
гильный o.). (лйппа . Yrt. L a a n a p ä ä 
tunturi , L a a n i o j a, L.-s e 1 k ä, 
L a a n i 1 a Inari), 

o tLanrfnjark (Im, SI. 55) niemi (Городской 
наволок), Jokostroy'in-Imandrassa, 
tLannints id. (lä^ne). 

o JIännv-värr(e) (S) vaara (Ylä-Akkajarven 
seud., »kuin kahtia pantu»), KL (Kihl-
man) tLanj jok joki, laskee Voronja-
jokeen idästä. (länna t . lännvD). 

o JIäre0li-vgrr(e) (S), (N:l, n:0 559) tLaarik-
vaarr vaara, jossa Läre°kaz tuhosi vai-
nolaisjoukon. (Ks. Yir. 1942, s. 79: 
L a r i k k a), 

o Lgsmvs-jäuroz (P), järvi (Kolt takönkään 
seud., Paatsjoen itäpuolella), JI—vs-
jäurv-vM%v(e) vuori. (Vrt. *1 ä s m o s : 
läs]Mmus-). 

o JIässe-Aä°pp (S) Tsuörvejaur'in (Huuto-
järven) apajia. (ldssA; Äässvz > g.), 

o tLastjaur (S, N:l, n:0 576) järvi, (Plant. , 
käsik.) tL—rajok joki. (lastA 1 t . l§stA: 
lgstA). 

o JIäst-jämf(e) (S) järvi. (lästA). 
o JIadter-pävtvÄd,tS (K2.) »pahta», Kuola-

vuonon lohiapajia, 
o LaJtts-jo°kk(A) (Pe), (T:r P, n :o 192) 

fLäce jokk , (F:n, Ant. IV 230) tLats-
Läätsijoki (Река Лица, Länsi-Muur-
mannilla), (SI. 55) tLatsvuon Läätsi, 
L.-vuono (Ervasti 89, 90; Лица запад-
ная губа; v. 1608, Наг. 438: Погостъ 
Мототцкой да Китовской стоитъ на 
рйкй Лице малой, v. 1675, Akty Arh. 
Eksp., Т. IV 549 pfom Лица меншая; 
norj. asiakirj. v. 1593, Johnsen 44 
tLeidtz). (Vrt. laJtts-). 

o JIau°kk-jämf(e) (S), (T:r P, n:o 338) 
tLaukatet'jaure, N (Linden) tLaukku-
jaur järviä (S Laukkujärvi , N Nuorti-
joella), S JI.-jodkk(A) joki, Jl-Vuaivaz, 
(T:r, n:o 340) tLaukFvuaivas, (N:l, n:0 
579) tLaukkoaivash tunturi , Laukku-
pää. ( lau°kkA , л—A). 

tLauts-kietk-pahk (T, Kihlman) tunturi , o 
Vuljaur'in rannalla Kamensk^n talvi-
kylän luona Ponoilla. (Vrt. tlautsa). 

Lävpz-jauf(ё) (Pe), (T:r P, n:o 341) o 
tLav3(i) ' jaur, S Jläbbz-j—(e), (T:r, n:0 
331) tLäbgjaur , (N:l, n:o 563) tLabdsh-
jaur Hihnajärvi. (ШМЁ, läBd'isE. Vrt. 
L a m p s i j ä r v i Pello), 

t L a m a (K, SI. 47), v. 1608 (Har. 421) o 
Лавна (SI.) lappalaiskylä, Kuolavuonon 
länsirannalla (Launajoki, Ervasti 55). 
(Vrt. 1ащйе, s. 884 лащп). 

JIavves£je^ä°pp (S) Ylä-Akka järven ара- o 
jia. (ла№&°к > dem. g.). 

LeainjÖGk (K, I2.) joki. (Leäin tarun- o 
omainen miehennimi. Vrt . N, SI. 56 
tLein[a] järvi ja joki, Ulita-joella). 

tLeakkluht (S, N:l, n:o 583) lahti, (n:ot o 
584—5) tLeakknjarg niemiä, Leaokk-
патуа-л0Ррр Ylä-Akkaj ärven apajia. 
(leäokkA). 

Leäva-jämf(e) (S), (N:l, n:o 608) tLeava- o 
jaur järvi, P LAuxt(A) merenlahti, L.-
narö(A), (T:r P, n:0 346) tLeava"njarg 
Sildkroken, Har. 471 Лявoнapкa(Paats -
vuonon lohiapajia). 

Im (SI. 60) tLjavojok ( tLja- — Lm-) 
joki, laskee Akkalan-Imandraan, t L j a -
votsorr, (Ramsay) tLjawotschorr Ump-
tek'in korkein huippu (1240 m). 
(Vrt. miehennimi Leäva, t . vrb. leävvvD; 
vrt . Qv. 47 Lse v v ä - j a w ' r e ; L.-
j o k k ä Levajoki, laskee Tenoon). 

Lei-jgmr (K2.), KL (Kihlman—Palmen) o 
tLejjawr, tLeejawr, (SI. 61) tLeijavr , 
T (&., s. 189) tLe j - ja^ re järvi, Ля(в)о-
зеро (v. 1608, Har. 440 Лйво озеро), 
laskee Harlovka-jokeen, K L (Kihlman) 
tLej-jawr-sijt (lyhyemmin t Lejjawr), (SI.) 
tLeijavr sijt Lejjaur ' in kylä, Ля(в)о-
зерский погост, (Kihlman) 'Ljawo-
sersk' 1. 'Blize Semjostrowsk'. (SI. 9) 
Kylä, joka sijaitsee Harlovkan latvalla, 
56 km Lujaur ' is ta , muodostui Semio-
strov'in kylästä 19. vuosisadan alku-
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puoliskolla; У. 1926 8 lp. asukasta, пук. 
ei yhtään. 

o tLembui (yenäläistynyt muoto? A, SI. 56) 
puro, laskee Streljna-joen kaut ta Vie-
nanmereen, K tLembetOB порог Kitsa-
joen koskia, tL—£ови острова K:n 
saaria. (Vrt. tLebbe miehennimi y. 1571 
Inarissa, tLebitOBa vy. 1606—10 Muot-
kassa ja Kitovsk'issa, tLemmit Pää-
järvellä; nimet oyat suomal. alkuperää, 
kuten Kittilästä perimätiedossa mai-
ni t tu t Lempo), 

o tLeivoaive (A, Paul. 9), (SI. 56) tLeivoiva 
tunturi , Sallan ent. itärajalla, 

o tLemmluht (A, SI. 57) lahti, tLemmnjark 
niemi, Akkalan-Imandran itärannalla. 
(Vrt. liemm[a]). 

o tLesnjark (Im, Petrelius) Imandran nie-
miä. (Vrt. lessE). 

o tLestiware (KL, Ramsay—Hackman) (SI. 
57) tLestivaf vaara, Umpjaur ' ista poh-
joiseen. 

o Leott-sglj(e)-vqrr(e) (S), (N:l, n:o 591) 
tLettsaijvaarr vaara. (le°ttA, leottA + 
sqif, sgije). 

o tLeukkuoshk (S, N:l, n:0 592), (F:n, Ant. 
I 587) t Leukkakuoska Leukkakoski 
(Torckell), Lutossa. (LemPUUE miehen-
nimi). 

o Liefp-pa^t (K2.) »pahta», Kuolavuonon 
lohiapajia, L.-pävt-dii%t lahti (s:n), N 
(SI. 56) tLeibjavr järvi (Хлебное озеро), 
laskee Petsa-joen kaut ta Tuulomaan, 
A (SI.) tLeipi jok (Paul. 14) Leipijoki, 
laskee Juonnijokeen, K (SI.) tLeibpahk 
tuntur i Petkijaur ' in rannalla (Tsudz-
jaur'in seud.). s. 886 liefp). 

o tLiekjok (KL, Kihlman) joki, laskee Vo-
ronja-jokeen. (Це°ккА, s. 888 lieokk. 
Vrt. L i e k k o j o k i , - j ä r v e t Ke-
mijärvi, L.-l a m m i t Rovaniemi), 

o L i f p p ^ y n a r ö ^ ) (Pe) Petsamojoen nie-
miä, Im (SI. 57) tLepnjarkents Ольхо-
вый наволок, Monts-lahden rannalla. 
(Це°ррЁ, s. 888 lieopp). 

Lie°tt(A) (Pe), g. Lw°ttv Salmijärven ара- o 
jia, S Lie°it-Aä°pp 1) Ylä-Akkajärven 
a., 2) (N:l) 4 Tsuoppomluobbarin a:jaa, 
(N:l, n:o 596) tLiettiaappinjarg niemi, 
U0tts-lieoitäya-Aä0pp Y.-L:n a:jia. (lie°tA, 
S lie°itA, s. 888 liDt. Vrt. T, SI. 57 t L i t l j 
puro, laskee Ponoihin). 

tLiggeroaiwi (N?, Borg), K (SI. 57) 1 Li- o 
geruaivents tunturi , Hirvasjärven ja 
Tsuenjtundar'in puolivälissä (N -gg- < 
-rjg-; K -g- < -ok- ~ -у-, -g-). 

Lu$-ammrasz (Pe), g. -g\ (T:r P, n:0 351) o 
t Linamras Liinahamari, L.-ämmrg-
lä°pp rannikon lohiapajia. (Zj}$e + 
qmmer >> dem.). 

tLil jok (T, SI. 60), (ven. kart.) t L i l j o k , o 
(Kihlman) tLyl jok joki, laskee Jovk-
jok'iin. 

Llmbes (T), g. -mhpe^\ (Gr., s. 189) o 
tLuimbes 1. tLlmbes , -mpeze Lumbovsk 
(Лумбовскъ), tL. sijt, (Kihlman) t L y m -
bes-sijt L:kin talvikylä Ponoihin laske-
van Atserjok'in varrella; (Gr.) tL^mbes-
nehke likilainen. — (SI. 60) tLimbes-
sijt Лумбовский погост, (kesäkylä) 
L:kin lahdessa, 60 km Jokangasta; 
muodostunut 17. vuosisadan lopulla t . 
18. vs:n alussa osasta jokangalaisia; 
v. 1716 10, v. 1858 103, v. 1826 74, 
v. 1938 81 henkeä. Vuoteen 1930 oli 
kesä- ja talvikylä, jälkimmäinen vuo-
teen 1927 Atserjok'in, sitten Kanevkan 
varrella; kesäkylä sijaitsee ent. paikas-
saan kalastus- ja poronhoitokolhoosina. 
(V. 1608, Har. 450 рйчка Лумбушка). 

JIlssuo9k (T), g. -ogi paikkakunta (Ло- o 
сенга, Ponoissa). (Vrt. luovvs : tUss, t . 
luossA, s. 892 лив s). 

tLiv(a) (A, SI. 57) järvi ja tunturi , Piren- o 
gan vesistössä. 

T (SI. 60) tLivomjavr järvi, Varzina-joen 
v. 

(Vrt. levvvD, äwvvö, s. 887 лщ vrt . myös 
f Leiv-). 

tLjavo-, ks. Leäva-. o 
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о Л0аэйиЕ-М0§к(А) (S), (Paul., käsik.) 
tLohkkuosk, (Torckell) tLuokkuoschka, 
(F:n, Ant. I 582) tLuokke : tPajebus 
L. ja t Vuolebus L. Luton koskia. 
(лоаэЧЦЕ, g. лда°МЕ, lat. лбйокка hyö-
ky, kopru. Yrt. L o k k a kylä, Sodan-
kylä). 

о Лоокк-Tsuazzaz (S), (T:r P, n:o 352) 
tLofc'cuazzas, (N:l, n:0 602) tLok Tsuos-
sash tunturi , Л -Tsuazza-ve »vosa», 
paljakka. (lo°kkA , лоэккА). 

o tLo^ite-mana-jokk (Sem, G., s. 189) joki, 
laskee Jovkjok'iin, KL (ven. kart.) 
tLontjok Lujaur ' in seud., (Kihlman) 
tLonttschorr tunturi , Lejjaur'ista ete-
lään. ( lgppE , s. 890 л^пЧ + tmana; 
Л. + isorr). 

o tLoppeluaiv (Ко, SI. 59) tunturi , Uura-
joen rannalla, K tLoppelvid »vosa», 
paljakka, Kuolajoen länsipuolella. (Vrt. 
1шд0/рръ°к : лиэдре!'). 

o Lo°tt(A) (P), g. Lg°ttA, lok. Lgy0ttqyst, lat. 
Lo°ttv, S Лоаэй(А), Лоа°Н(А), ЛоэЪо, 
(T:r Р, п:о 353) tLöhtt 1. tLoahtt Lut to 
(isohko joki, laskee Suomen puolelta 
Saariselältä Nuortijärveen), N (SI. 59) 
tLo(a)htjok id. (Лота р.), N Лоа01^еща  

Lutonselkä (Nuortijärvessä), Л.-naJ-
m(e) L.-suu. (Inari Lottfo). 

о Лоуип-]ащг(е) (S), (T:r P, n :o 355) 
tLounri jaur , (N:l, n:0 604) tLounjaur, 
v. 1574 (Har. 396, 457) Ловно озеро, N 
(SI. 55) tLovno, tLavna järvi, S Л.-
jookk(A), (N:l, n:o 605) fLounjokk , (Har. 
457) рЗша Ловна joki, laskee Luttoon, 
Л.-кйо£к(А), (N:l, n:0 606) tLounkuoshk, 
(Torckell) tL—schka, (F:n, Ant. I 584) 
tLounakuoska Luton koskia. 

Кг. Лйип^ащг järvi, Songuista n. 3 pnk. 
Lujaur'i in päin. 

(löuna; s. 891 лййп). 
o iLovisorr (Im, SI. 58), (Ramsay) tLa-

witschorr tunturi , Umptek'in eteläosassa, 
o tLu- 1. t L u j - j a ^ r (KL, G-, s. 189), (SI. 58) 

tLujavr 1. tLoijavr, K2. Ло-jämr, (I2.) 

Лощщг, v. 1593 (Johnsen 44) tLodiaur, 
tLouiager Lujaur, »Luovosjärvi» (Лово-
зеро), KL (G.) tLu-ja^r-UiTt, (Ramsay) 
tLujavr-urt tunturisto, Lujaur ' in ja 
Umpjaur ' in välissä, tL.-s id , (Kihlman) 
tLujawr- 1. tLuj- jawr-s i j t , (SI.) tLujavr-
sijt Lujaur ' in kylä (Ловозерский по-
гост), (SI. 7) tLujaurs i j t , maini t tu v. 
1574; siinä oli v. 1858 120 asukasta. Y. 
1888 saapui Kanin'in niemimaalta 4 
komi- 1. syrjääniperhettä. V. 1915 oli 
lp. 167, syrj. 493, samojedeja 30 henkeä, 
v. 1926 749, v. 1938 1212 h., etupäässä 
syrjäänejä. Kylä on nyt poronhoito- ja 
kalastuskolhoosina. 

LuäDDenjaur (Pe, P:i) järvi (vrt. T:r P, o 
P, n:o 358 tLuot tn jaur ) , S (N:l, n:o 
610) tLueddommuorrmoorast »morosto». 
(IulSddvd). 

tLuedsemläpp (S, N:l, käsik.) 1) Karn- o 
jaur'in ja 2) Tsotskpielljaur'in apajia. 
(luoppzE : лйэиМЦев mm. höllentää ve-
neiden keulaköysiä nuotat taessa mata -
lalla rannalla). 

tLuhtjok (KL, SI. 60) joki, laskee Lu- o 
jaur'iin, S (N:l, käsik.) tLuht läpp 1) 
Kolgmasjaur'in, 2) Kosk-Ruvdjaur ' in , 
3) Tsuoppomluobbal'in apajia. 

Im (SI. 60) tLutintssuol Jokostrov' in-
Imandran saaria, 

(ilu%tA). 
tLuobbala (S, N:l, n:o 615; pl.) »lompo- o 

loita» (2 kpl.), Im (SI. 60) tLumboljok 
joki, osa Montsjok'in alajuoksua. (Iuob-
bvI, лйшЪал. Vrt. L o m m o l t u n t u r i , 
L o m p o 1 a, L—a n j ä r v i , - v a a r a 
Kittilä, L—a n j o k i , L o m p o l o j ä r -
v i Pello, L o m p o l o n v a a r a Ko-
lari, L.-v u o m a Muonio). 

tLuomm- 1. tLuammijaments (Im, SI. 59) o 
järvi, Imandran Vitiguban lähellä, Im 
(SL 60) t Luommnjark Jokostrov' in-
Imandran niemiä. (1дашшё, s. 889 
лиэтт). 

tLuoppuroaivi (N, Borg), (ven. kar t . ) o 
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tLuoppiroaivis tunturi , Hirvasjärven ja 
Tsuenjtundar ' in puolivälissä, 

o LuossA- (ja LuossH-?)jauf((Pe) järvi, 
N (Linden) t Luosluoppal »lompola» 
(Kaskimajoessa?). (luossA). 

o Lu9st^-Mp§k(A) (P), (Qv. 7) fLuos te-
guosk, (F:n, Ant. I I I 326) tLuoste-
kuoska, (Buharin 60) tLudhsti-Kuisk 
Yetokoski (ennen Hyljekoski, norj. 
Kobbefossen; Paatsjoessa). (Vrt. Ko, 
Qv. 7 tluost partahylkeen [Phoca bar-
bata] poika), 

o JIuöott-muorr'jookk(A) (S) Luton lisäjokia. 
(tlihte, Möf-mlrr, keminlp. l u o t t a -
m u o r r a . Vrt. Salla [Borg] L u o t-
t i m u r u o i v a tunturi), 

o tLuovanj-sucela (1. tLöven, P, Qv. 2) 
Lyngoy, saari Rautavuonon ja Vuore-
min välillä (vrt. v. 1675, Akty Arh. 
Eksp., T. IV 552 JlyeeHra, jossa oli Pet-
samon luostarin suolankeittämö). (Vrt. 
l u o p p ä t , l u o v a m), 

o tLup t s (Im, E.) lahti, Kantalahdesta koil-
liseen. (V. 1608, Har. 461 JIynn;a joki), 

o t L u s m (S, N:l, n.-ot 616—7) järven ala-
pää, joenniska, »luusua», KL (Ramsay, 
Kihlman) tLusmjaur Lujaur ' in poh-
joispää, josta Voronja-joki alkaa, S 
JIusme-j£G'G,E jänkä, Ylä-Akkajärven lä-
hellä, JIusme-vqrr(e), (N:l, n:ot 620— 
22) tLusmvaarr vaaroja. (jiusme. Vrt. 

L u s m a Repola, Kontokki, L u s m a-
n i e m i L.-s a a r i Inari, L.-v a a r a 
Kittilä, L u s m a n k o s k i Pielisjärvi, 
L u s m i n k i s.-n., Kuusamo, L u u -
s u a Kemijärvi, Sodankylä, L u s u a 
s.-n., Utajärvi). 

tLutnjarmajok (myös -njärma-) (Im, Ram- o 
say) joki, laskee idästä Imandran keski-
osaan, (SI. 18) tLutnerm- 1. tLudnjar-
majok, (SI. 60) tLutnjormjok Белая 
Малая р. (Vrt. 1ирдда, tludt, tlutt 
+ norma). 

LuJtts-jäurvz (P) järvi (Kolttakönkään o 
seud.), S (N:l, n:o 624) t Lutshluht 
lahti, Paatsjoen länsipuolella, Pe (T:r 
P, n:o 360) tLutspa%t »pahta», (n:o 
361) tLutsvuonas lahti (Finnbugta). 

tLutsi- 1. tLuhtsijävr (N t . A, Borg) 
järvi, laskee tLutsijokm kaut ta Juon-
niin, tL^/itsvuomavaara, K (SI. 60) 
tLutslag tunturi , Monts'in pohjoisosassa. 
(luJttsA, лиЬй). 

LuJttsim-jauf(ё) (Pe) järvi, Pikku-Kolos- o 
joen latvalla, LAuobbvI »lompola». (Vrt. 
ed.). 

tLuvtschorr (pro tLuvtt-?) (KL, Ramsay— o 
Hackman) tunturi , Vudjaur'in luona, K 
(SI. 59) tLuvvtkaint »saajo»(?), Harlovka-
joen latvoilla. (ЦщрЕ , s. 889 лищЧ, t . 
lu%tA, g. luutA; -fLuv- voisi olla = liudvif, 
K2. Лй№е). 

M 
o tMa(a)meljaure (tMaumeljaure, tMomet-

jäuri) (Pe, v. 1740, Johnsen 197—8, 
348) järvi (Petsamojoen seud.); raja-
paikka, nyk. tuntematon, 

o MäDD-muidfyjp (Pe), (P:i) M°äDmueötf, 
(T:r 170) tMäddemuetke Maattivuono 
(oik. M.-muotka), Ko (Paul., käsik.) 
tMädkuosk , (Torckell) tMadkuoschka, 
(F:n, Ant. I 582) tMaddakuoska Luton 
koskia (T:ll'in mukaan 2 kpl.), Pe MäDD-

vuonn{a), (T:r P, n:0 365) tMädd^vuonn 
Maattivuono, U°tts-M-vupnvz, ennen 
For tt(a)-vupnn(a). 

S MäDDkvs-kuoss-Jiä°pp Ylä-Akkajärven 
apajia. 

(mäDDA; mäDDaokvs myös: puu, jonka 
tyvipuolesta on otettu koskut terva-
hautaa varten. Yrt. M a n t e k o s k i 
Pelkosenniemi). 

MäDDzA-vqrr(e) (S), (T:r P, n:0 364) o 
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tMäddsvarr, (N:l, n:o 651) tMattsvaarr 
vaara; MäbDzgz-jauif{e), (T:r, n:o 367) 
t Mäfåes- 1. t Madras jaur, (F:n, Ant. 
I I I 328) tMattasjaure järvi, v. 1574 
(Har. 396) Мочатцо озеро; M.-jookk(A), 
v. 1574 рЪчка Мочадцо joki (Inari 
MäzaDz-jämri). (mänts[A], s. 893 mäottsA, 
g. mäDDzÄ; v r t . Qv. 173 M ä c c å -
j o k k å, M а з i), 

о Mäöran-å°kkv-narG(A) (Р) Paatsvuonon 
niemiä, Im (SI. 61) tMadrenmjalli 
särkkä?, Jokostrovin-Imandrassa. (M. 
naisennimi; t mj alli камен. осыпь, vrt. 
s. 898 mieli). 

c Maiedv°k (P), g. lat. -а°ЦЦе, 
(T:r P, n:o 372) tMaiddeK Maitokoski 
(norj. Melkefossen; Paatsjoessa), M-
kupfk(A), (Qv. 6) tMaida(g)-guosk, (F:n, 
Ant. I I I 326) tMajadagkuoska id. (Vrt. 
таще- : s. 240 maiedéD). 

o t M a i f j a u r (P Pe, Tanner P, n:o 376), 
A (SI. 61) tMaijavr järviä (ed. Maa-
järvi, jälk. Kurkjok'in latvalla, S (N:l, 
n:o 628) tMai j jaura 2 järveä, (n:o 630) 
tMai j jok joki, P (T:r, n:0 374) tМаЦё -
vielm »vielma», (n:o 375) tMaije'vuaije 
puro, KL (Ramsay—Hackman) tMai-
waltajok, (SI. 61) tMaivaltjok, tMavalta-
jok, tMaivuaitjok Бобровый ручей, las-
kee Umpjaur'iin. (mälji + vielma; m. 
+ vdJpeD, vä]dted\ m. + vuql0tteD). 

о М а г Ч - т а п д ^ й (K2.), g. -na, (b.) MätD-
mandnbz, (SI. 61) tMaidmanints, t Mait-
maridnts jokijärvi, Kitsajoessa, A (SI.) 
tMaitluht Akkalan-Imandran lahtia, (s. 
894 maidt + t mana : mansnäts, s. 894). 

o tMajenituntmit (N, Torckell), Nuorti-
järven pohjoispuolella, 

o Mälast-nafö(A) (Pe) Kallo järven niemiä, 
o t Mällants-sual (Im, E.), (SI. 61) t Malin- . 

suol, tMalintssuolh Маланьин остров 
(Jokostrov'in-Imandran saaria), 

o Mdslle-vgrr(é) 1. -värgz (S), (N:l, n:0 636) 
tMallvaarash vaara, siinä pyhä »pahta»; 1 
lähellä Yuennijaur'in Passväraz'ia; lai-

vanmuotoinen, sivussa suunnikasmai-
) nen ovi. Jos poro meni sinne, niin 

kuoli, ihminen ei tohtinut mennä. 
Ukkonen on myöhemmin särkenyt pah-
taa. (Vrt. T (SI. 61) tMalurdoaiv tun-
turi, Keivyn itäosassa). (maZZ®, s. 894 
rnall; ufdte). 

tMällja- 1. tMäles^njarg (P, T:r P, n:o o 
380) merenniemi (Pasviknakken). (Var, 
Qv. 2 M ä i 1 e s - n j a r'g ä). (tmällja?). 

Manaster (Pe), g. = , lok. ~(E)rest Petsa- o 
mon luostari. (Монастырь). 

Mannepahk (KL, Petrelius), (Ramsay) o 
tMannepachk, (SI. 61) tManpahk tun-
tureita, ed. Umpjaur'in seudulla, jälk. 
Voronja-joen varrella, Pe Mdynne-sm3l°, 
N Mdnne-suvjia, Im (SI.) tMannsuo-
lents Pe Vouvatusjärven saari, jossa 
kolttien kesätupia, N Nuortijärven, Im 
Imandran s. (männe, s. 895 mann). 

Mäntsdl-Vuaivvs (N) Sarvesvuvfin tuntu- o 
reita. 

Mami- (1. M°ann-)jauf{t) (Pe), S (N:l, o 
n:ot 639, 1238) tManj jaur järvi (Ala-
Akkajärven seud.), Pe M-Vuäw{ё), (P:i) 
tMoannoaiv tunturi, M°änni-j. järvi, 
eri kuin ed. (männi\ m°ä-). 

Marb-sm3W (P), (T:r P, n:0 382) tMardd'- o 
suelo Hautasaari (Salmijärvessä). (Vrt. 
KL, SI. 62 tMart järvi, Voronja-joen 
latvalla). (marbA, s. 895 märdt). 

Mäfn- 1. Ma^rn-jämraz (S), (T:r P, n:0 o 
383) tMarenjaure, (N:l, n:0 644) tMarn-
jaurash Maarinajärvi (jonka rannalla 
viimeinen talvikylä sijaitsi), M.-jamra-
]щлуа tasainen kangas p.o. järven ran-
nalla, Im (E.) tMarin-sual Марьинин 
остров, Imandran saaria. (M. naisen-
nimi). 

Märfa-jämrgz (S), (N:l, n:0 642) t M a r f - o 
jaurash järvi, M.-j—a-jeg'G,E jänkä; 
M.-j.-lie4t-Aä°pp Ala-Akka järven apa-
jia. (M. naisennimi). 

tMarjok (KL, Kihlman—Palmen) joki, o 
laskee Lujaur'iin, S (Plant., käsik.) 
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tMarnjarg Koskjaur'in(?) niemiä, KL 
(Ramsay) t Mar-njark Lujaur ' in n., 
(SI. 62) t M a r j o k n j a r k . (Vrt. tmarra). 

o Marckk-värr(e) (N) Sarvesvuvf in vaa-
roja; pyhänä pidetty. (Vrt. A, SI. 62 
tMarkvupp i »vuopaja», Akkalan-Imand-
ran länsirannalla, ja KYor, Har. 471 
оз. Марко). (M. miehennimi?). 

o tMarkkarfjaur (= tSid jaur) (P, T:r P, n:o 
384) järvi. ( m a r ' k ä n . Yrt. M a r k -
k i n a Enontekiön vanhan kirkon 
paikka). 

o Maf4ten-pä°kkvz (P) (T:r P, n:0 385) 
tMarttdrfpahkas vuori, Töllevin ylä-
puolella Paatsjoen varrella. ( M a r ' t i n 
luteril. lp. miehennimi + рд°^кЁ > 
dem.). 

o Mä§U-Uielj(e) (N) selänne, Nuortijoella, 
S (N:l, n:o 647) tMaskvaarsuelo saari, 
(tmask1, s. 895 mafUE). 

o Mäze]G (K2.), g. = , K (Gr., s. 192) t M ä s e j g , 
(Ramsay, Kihlman—Palmen) tMaaselg 
Maaselkä, v. 1603 (I .F:n IV, s. X X I 
tMaaselk (Har. 73 Массельга, v. 1608, 
Har. 453 погостъ Маселга на Персе 
озере, 471 Масельскш п.), kylä, Peles-
mozeron luona, (Kihlman—Palmen) 
tuntur i (vedenjakaja), kylästä koilli-
seen, (Gr.) t M ä s e j g sijt, (Kihlman— 
Palmen) tMaaselg-sijt, (Pr., En Som-
mer 232—3) tMase(l)sid, (Ervasti 35) 
tMaase(l)-siid, (Lönnrot) tMaase siit, 
(Castren 153) tMaasesiid lapinkylä (Fr. 
'Maselskaja'); (SI. 81) kylä siirretty 
1900-luvun alussa Puljaur'ille. (Vrt. 
Ruija, Qv. 174 M ä s ae l'g e, M— 
Uge]-, s. 139 mä-sseTge; Enontekiö 
M ä s s e l - v ä r r i < s. m a a n s e l k ä , 
karj . m o a s e l k ä ; M a a n s e l k ä 
ent. lapinkylä, Kuusamo). 

o Mäss-a&Ges-kugppze (S), (N:l, n:o 645) 
t Mashaggeskueds Ylä- Akkaj är ven lä-
hellä sijaitseva matalahko vaara, jossa 
ollut erään Maksim'in peurahangas. 
(M. miehennimi). 

Mg0\sv0k-näfyios (N) Sarvesjaur'in nie- o 
miä; siitä oli peuralaumoilla tapana 
'syöksyä' veteen järven yli uidakseen, 
jolloin niitä saattoi veneistä käsin sur-
mata nuolilla ja keihäillä, S (N:l, n:o 
648) t Matsekjegge jänkä. (mä0Usd°l$, 
mä°tsv°k). 

Mä0itg-pieppz-Ää0pp (S) Tsuörvejaur'in o 
apajia. (Mä°ttgz miehennimi). 

Mg°ttefD (Pe), g. = , lok. -erdest (yksil. o 
Ma°tter, - е гф) , (T:r P, n:0 386) tMättert 
tuntur i (Harva: tMattert ollut aikoi-
naan pyhä; lähettää myrskyä ja su-
mua). 

tMaunjaur (1. tManjjaur) (S, N:l, n:0 652), o 
(SI. 62) tMaunjavr , v. 1574 (Har. 396, 
457) Мавно озеро järvi (SI. laskee 
Pautsa-joen kaut ta Nuortijärveen), 
Mäun-Vuaivgz, (T:r P, n:0 388) 
t Maunfoaiv tunturi . (Vrt. Mann-, 
•\Maun, t Maunj muinainen miehen-
nimi?). 

Mmlgka4-jamf{e) (N) Sarvesvuvfin jär- o 
viä. (meälövD). 

Me]l*-jauf{?) (Pe), (T:r P, n:0 391) o 
tMelVjaur Mellijärvi, M.-jo°kk{A) joki, 
МеЦ-luoBBvl Petsamojoen »lompoloita», 
МАйдввЫ-кйд£к(А) P:n koskia. (Vrt. 
МгёЦ-). 

Mene°kvs (P), g. -fte, (T:r P, n:o 393) o 
tMenekass Menikka (Paatsjoen saari 
Pitkä- ja Salmijärven välissä), M—%z-
jo°kk(A) M.-joki (Paatsjoen pienempi 
haara), M.-jöyy-sij,D(A) kylä (ennen), 
M-j.-sliD-säjsj10 kylänsija, M-Mp§k(A ) 
M,-koski(M.-joessa), S Menne°k-kuösk(A) 
id., M.-suvÄa Menikka. (Var, Qv. 6 
M e n n e k ä s j o k k ä , M . - s u o l o ; Fr., 
En Sommer : Männikkökoski). 

МеппЧ- 1. Mennl-jämf(e) (S), (T:r P, o 
n:o 395) fMenneVjaur = Pe 
jauf(ё). 

tMerd ja tMertjavr (Im, SI. 63) järvi, o 
Imandran länsipuolella, t Mertjavr-
Tuiplints kukkula. (Vrt. meafpE). 
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о МегЧпе-jämrE (Т) järvi (Jokangan kesä-
kylän seud.). 

о М Щ с М ( Ё У ^ е к ' Ё ( p ) k i v i> Kolttakönkään 
alapuolella Paatsjoessa. (mie\Ul$E). 

o Mw]l-jäwbf(e) (S) järvi. (тгеЦё. Yrt. 
M e 11 a j o k i, - j ä r v i , - k o s k i Yli-
tornio, M.-v a a r a t Kemijärvi), 

o Mieli (e)-jdmf(e) (N), (SI. 63) tMelljavr 
Sarvesvuvf in järviä (v. 1574, Har. 396 
Мела озеро), (SL: laskee Vuva-joen 
kau t ta Nuortijokeen). 

o MfkkH-jämrq (S), (N:l, n:0 660) tMiket-
jaura 2 järveä, (N:l, käsik.) tMiket-
tsoalmnjarg Karnjaur ' in niemiä, tM—g-
läpp K:n apajia, Im (Sl. 63) t Mikit- 1. 
tMiki t i jok joki, laskee Jokostrov'in-
Imandraan. (M. miehennimi). 

o Miktin-näfgk (K2.) niemi, Kuolavuonon 
lohiapajia. (Vrt. ed. jas.-n. Никитинъ). 

o MiHgk-tundar (K2.) tuntur i (Monts'in 
seud.), M .-tundtar-jqmr, järvi. 

S (N:l, n:o 661) tMilgesjaura 2 järveä. 
(mielöA, s. 898 тглдк\ miglgvs). 

o tMitrikuattnjarg (S, N:l, käsik.) Kosk-
Ruvdjaur ' in niemiä, tM—g-läpp K.-R. 
apajia, N (Sl. 63) -fMetreiluht Nuorti-
järven lahtia. (tM. miehennimi). 

o Mjäloaiwi (A t . N, Borg) tunturi . (Vrt. 
тгеЦё, mie}V). 

o Moädöe- (1. Mödde)-jdmf(e) (S) järvi (Ylä-
Akka j är ven seud.), M. ^ашг-лйввал 
»lompola», M.-jäuraz, (N:l, n:o 666) 
tMööijaurash Kolgmasjaur'in seud., 
M -jgura-muatkv^k taival, M.-j.-m— 
юу-лй°рр K:n apajia, (N:l, käsik.) 
t Mööijauraluht s:n, tMööeluhtläpp 
Tsuoppomluobbaljaurös^n a. (mö°ttE , 
moadde). 

o tMoitesvidints (Im, Sl. 63) »vosa», Imand-
ran ja Umpjaur ' in välillä. (Vrt. moidtA, 
moldlpjvs\ veöda > dem. Vrt. M o a i -
d u m ä l ä s »porokaarteen» paikka, Uts-
joki; suom. M o i t a-a а р а Sodankylä, 
M.-j o k i, - j ä r v i Kemijärvi, M.-
k u r u Inari). 

63 

Mg°W-jauf(t) (Pe), K2. M^okk-jgmr järviä, o 
M.-kusk Kuolajoen koskia, S (N:3, n:o 
662) tMokkluobbal Akkajoen »lompo-
loita». {тодйЦЕ, s. 901 m^okk). 

Möiid4s (K2.), g. Monb'z, lat. МШ'йе o 
Monts'in kaupunki (Монча; uusi), Im 
(Pl. I 56, 120) tMontscha tunturi, joki, 
lahti, M.-jqmr, Im(Petrelius) tMontsche-
jawr järvi (v. 1608, Har. 454 Мунзе 
озеро), N (Sl. 64) tModzjok joki, lähtee 
Vuojjem- ja Namdestunturien välistä, 
laskee Imandraan, KL (Sl.) tMontssuol 
Lnjaur ' in saaria, K2. Möii^ts-tundar, 
Im (G., s. 192) Шопс-tmidar, (Sl. 64) 
tMontstundar, (Fr., En Sommer 236) 
tMonshje dunder, (E.) tMonstuonder, N 
(E.) tModsetuoddar tunturi , Im (Petre-
lius) tMontsche-wun (v. 1608 Мунзя 
губа), (G., s. 192) tМоз-vunn, (SL 64) 
tModzvun Imandran vuonoja. 

tMore- 1. tMarjok (KL, Sl. 64) joki, laskee o 
Lujaur'iin idästä. (Vrt. morre; ks. tMar-
jok). 

Mosssis-luoBBt)l (Pe), (T:r P, n:o 396) o 
tMoessiluobbal Petsamo joen »lompo-
loita», M .-1йоввМ-кйрША) P:n koskia, 
S (N:l, n:o 668) tMooseaggesvaarr vaara. 
(M. miehennimi; aaves). 

MöJttsvs-klebDfcz (Pe), (T:r 181) tMuo- o 
ceskieddes »kenttä», rannikon lohiapa-
jia, K2. Mobises-nunn vaara, (Sl. 64) 
tMotsesnjuntsorr harjanne, Namdestun-
turin eteläosassa, S (N:l, n:o 670) 
tMootshesroottaalad tunturikoivikkorin-
ne (peurojen olinpaikka), Im (E.) 
Motsissual, (Sl. 64) fMotsessuol Joko-
strov' in-Imandran saaria, (Ramsay) 
tMotsches-uaj 1. -oj, (Sl.) tMottsesuaj 
puro, laskee Jiditsvumm'ista Ump-
jaur'iin. (moJttsvD, s. 902 mob(svö\ ШёррЁ  

> dem.; nunne\ ro°ttA\ 5la: s. 316 
tälad\ maffi). 

o tMualkk(iyjaur (Pe, T:r P, n:o 399) 
järvi (Salmijärven seud.), (T:r 105) 
tMualk t t jaur sit ent. talvikyliä, S (N:l, 
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n:o 674) t Muelkk-kuoshkash koski. 
(т0а]гЩЁ). 

o MubDrfi4tvm-jauf{*) (P), S (N:l, n:0 681) 
tMutretemjaur järvi, Kornettijoen lat-
voilla, P M.-värr(°) vaara. (Yrt. тгш-
Dvr). 

o Mmdfj-jeäGGq4 (P) jänkiä (Kolttakönkään 
seud., Paatsjoen itäpuolella), M-jeäGGg-
Vuqlv{ё) vuori, N Миэг)е-лй0врАлт 
Luton »lompoloita», S (N:l, n:o 675) 
tMuerjivaarr vaara. ( m m S f f ) . v 

o Mm3zz(a)stem-jöyyvz (P) puro, laskee 
Paatsvuonoon. (Vrt. m u o s s e 2). 

о МшЦЦЁ (Pe), g. lat. МшШа, 
S Mud°tUE, MudtkE, МиЪЧка, Ко (Sjö-
gren 255) tMuotke, (SI. 64) tMuotk, 
K (G-., s. 191) tМщ1к, (v. 1612, Johnsen 
197) tMudkie Muotka (vuono ja kylä), 
Мотка (Больш.) губа, myös Мотот-
скш заливъ, Ре Мшэ$кЁ-8$5(А), S 
MudtkE-s., Ко (SI.) tMuoik-sijt, Pe 
(T:r 191) tMuetke-sit, K (G.) t M u j k 
sijt, K2. MutkE-sfydt M:n kylä (Мото-
вский погост, v. 1608, Наг. 434, 438 
Мототцкой п.), Pe (T:r Р, п:о 400) 
iMuetke tuoddar, (F:n, Ant. IV 234) 
tMuotketuoddar, (v. 1612, Johnsen 197) 
tMudkie-duder M.-tunturit, S (N:l, n:o 
679) tMuetkevaarr, (v. 1826, Johnsen 
248) tMudkevara M.-vaara (Inarin ja 
E.-Varangin rajapaikkoja), Ко (SI. 64) 

tMudikvuon M.-vuono (Kalastajasaa-
rennon ja manteren välissä). 

P Pe (T:r P, n:o 41) tMuetkez-sid 1. 
t M — s s i t M:n kylä, Pe Mwd&Uedyz-sgmé  

muotkalaiset; S Muvtkvy0k-jeG'GiE jänkä, 
M.-Jtä°pp Kolgmasjaur'in apajia, (N:l, 
käsik.) t MuotkaMuhtläpp S:n, M.-
Mi%t{A) Tuolbluobbal'in a., M-Jiiiut-
jsë'G'E jänkä, Pe Mw3&këm-kûosk(A), 
ks. Olle-k.; S (N:l, n:0 676) tMuetkash 
joki, K (Fr., En Sommer 230) tMuötkek 
Kuolajoen laakso, 3 km-.n päässä Kuo-
lasta (vrt. Pl. I 70 Taibola, Kuolajoen 
ja Kitsan välillä). 
(muLdfRE. Vrt. M u o t k a j ä r v i Enon-
tekiö, M . - r o v a Ylitornio, M . - t a i v a l 
Kittilä, M.-t u n t u r i t Inari, M.-
v a a r a Kolari, M u o t k a n t a k a -
v a a r a Enontekiö). 

tMurdjaur (K, Fr. , En Sommer 232; o 
Ervasti; SI. 65), (Ramsay) tMurt javr , 
K2. MàrD-jqwr, (F:n, Ant. I 564) 
fMordejavre järvi (Myp#o3epo). ( tMurd-, 
vrt. mufdteD : s. 904 muré; Morb- <C 
moäfpeD : mörD-?). 

Miirmvs (K2.), g. (SI. 65) tMurmas o 
(nyk.) voimalaitos, Tuuloman rannalla, 
lähellä jokisuuta, 12 km. Kuolasta. 
(MypManiLi, v. 1608, Har. 436 Mypo-
MoniLi, 444 MypMoniLi). 

N 

o tNamlag (K, SL 66) ja tN—g-tsorr Tsuenj-
tundar ' in osia, K L (Ramsay—Hack-
man) tNaam-1. t N a m u a j puro, Lujaur-
urt ' in kaakkoisosassa, tNaamuajw , (Sl.) 
tNamuaiv tunturi , lähellä Umpjaur ' ia. 
(Vrt. ngmmd 't. seur.). 

o Nämä-jo°kk(A) (Pe), (T:r P, n:o 406) 
tNäm(ay~ 1. t N ä m i - 1. tNämo'jokk las-

kee Petsamo jokeen Yläluostarin koh-
dalla. (Ks. mämi). 

Nämdes-jguif (K2., pl.), (Sl. 23) tNam(b)- o 
desjaur 3 järveä (Волчье оз.; Monts'in 
seud.), Kesk-, Pd{j- ja Vull- N.-jgmr 
(keski-, yli- ja ala- JV.-järvi), N.-pqofyk, 
(Petrelius) t Namdes-tunder tuntur i 
(Волчья тундра). (nemma : ngmdted\ 
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*nämdes luult. kiertonimi = susi. 
Yrt. N a p t u s j o k i , 1820-luy. (F:n, 
Ant., I I I 389) Nabdus-j., Sodankylä), 

o tNark im (K, SI. 66) järvi (Ryndan seud.). 
( V r t . ngf9keD). 

o Nä^rg-narG^) (Pe), (T:r 181) tNäzar -
njarg niemi (Har. 471 Ha3opLn), ranni-
kon lohiapajia. (N. miehennimi). 

o tNattelei-goppe (Nä, Qv. 14) merenlahti 
(Natlibukta). (N. naisennimi). 

o Neaskem-jdwf(e) (S), (T:r P, n:o 409) 
t~Neäskemjaur, (N:l, n:o 703) tNeäskim-
jaur järvi, (n^ffcen, n£a§keD. Vrt. N ä s-
k ä m ä j o k i , - j ä r v i Kuusamo, N.-
p u l j u t Sodankylä), 

o tNeibluobbal (S, N:l, n:o 688) »lompola». 
(ni%BE, ne-, Yrt. N i i p a o j a Sodan-
kylä, N i i p i j o k i Inari), 

o tNelkjavr (A, SI. 66) järvi, laskee Petsa-
joen kaut ta Akkalan-Imandraan, S 
(N:l, n:o 691) tNelgkuelljaurash lähellä 
Luton ja Lounjok'in yhtymäkohtaa, Im 
(SI.) tNelknukkisjaurents järvi, Imand-
ran Monts-lahden rannalla, ( n ^ f ^ , 
nea]9l$E\ kwdllf\ nu°l$l$e§, s. 915 nuöke§). 

o Nevvas-jdmf(e) "(S), (T:r P, n:o 425) 
t N e v v a f - 1. t N j e v v e f j a u r , (N:l, n:0 700) 
tNevvashjaur (myös tNebbash-) järvi, 

o tNeske, ks. 
o Nielb-kuölk(A) (S), (Paul., käsik.) tNleid-

kuosk, (Torckell) tNeidakuoschka, (F:n, 
Ant. I 582) tNjeidakuoska, Im (SI. 67) 
tNijtkusk (S) Luton koskia (siihen huk-
kunut kerran 5 neitoa), (Im) Imandraan 
laskevan Jidt jok ' in k., K (SI.) tNit-
kialgints kangas(?), Orlovka-joen lat-
valla; P Niede-jäurvz, (T:r P, n:o 410) 
t Nieitfjaur, v. 1826 (Johnsen 251) 
tNeid-Jaure (rajapaikka) järvi (Koltta-
könkään seud.). (',nie\bA, s. 907 nndt; 
nie$e dem. g.; kiejiya, s. 856 kiejiti). 

o tNinktsola (T, SI. 67) kukkula, Ponoin 
lähteillä. (Vrt. SUST XL 276: N i n k a-
Ula Kare [n], »Venäjänlapin komea ty-
tär», luteril. porolp. (N. + tsöJia). 

tNizanjavr (T, SI. 67), (Kihlman) tNisän- o 
jawr järvi (Ea6o3epo), laskee Varzina-
jokeen. (nezzfcn, nizan). 

Nödl'le-Vuaivvs (N) Sarvesvuvf in tun tu- o 
reita. 

tNoid(a) (Ko, ven. kart . ) järvi ja joki, o 
L.-Muurmannilla, N NoldtA-värvs Sar-
vesvuvf in vaaroja; pyhänä pidetty. 
(nöäiDÄ, ng%dtA). 

Nolle$-jdwf(e) (S), (T:r P, n:o 437) tNol- o 
lesjaur, (N:l, n:o 748) tNolleshjaur järvi, 
entisen talvikylän lähellä. (Vrt. N, SL 
68 tNolis järvi, laskee Hirvasjokeen). 
(nu]l°, s. 909 tnolles dem.). 

tNorrei (A, Borg; Sl. 68) joki (Paul. 14 o 
Norreejoki), laskee Suomen puolelta 
Juonniin. (Vrt. nörrvD, -rl). 

tNorres (T, v. 1593, Johnsen 44), (von o 
Salingen) tNorriis muinainen lapinkylä 
Svjatoi Nos'in luona. (Sl. 90 HopeTCKofi 
1. HopeHCKoii 16. ja 17. vuosisadalla, 
v. 1608, Har. 448 HopeHCKoii norocTT», 
N. H:OH, nyt tVuerje l -s i j t ; ks. tNuert-) . 

Nosuyas-jdwf(e) (S) järvi, Vuedzkaz'in o 
luona. (Vrt. N o u k a j ä r v i, Salla), 

tNovvuskohpp (P, T:r, n:o 439), (Qv. 12) o 
tNuvvus-gohppe (Var, Qv. N u o v o s-
g o p'p e) merenlahti (Hoibukt, Har . 
471 H0B0Ji0KTa), lohenpyyntipaikka. 
(Vrt. Utsj Nuvvos asuma, Tenon ran-
nalla. Vrt. v. 1608, Har. 441: p i n n a 
HoBynii», Paatsjoen seud.). 

t N u h k k e f j a u r (Pe, T:r P, n:o 441), S o 
(Paul. 146) tNuhkes- jaur (käsik. tNuih-
kesjaur) järviä (S Tsuörvejaur ' in seud., 
haltiajärvi), S N^uoklie^-jämrqz, (N:l, 
n:ot 740, 742—4) tNjukkeshjaurash(mm. 
Ylä-Akka järven seud.), N\-jgwrg-j£G'G,E, 
(N:l, n:o 741) tNj—rajegge jänkä, N.-j.-
vqrr(e) vaara, A (Sl. 68) tNukkessuol 
Akkalan-Imandran saaria. 
mulhkes, s. 915 nuöke§). 

fNuorje-guosk (P, Qv. 7) Paats joen koskia o 
(Kattalompolon seud.), Nmdff-Guos-
kvz, (T:r P, n:0 445) t N u ö r j i k u o s k a 
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(pl.) pieni koski Paatsjoen suulla, N.-
пагё(А) Töllevijärven niemiä, (nmäff). 

o t N u e r t - S ^ m e (K, G., s. 188), (ven. kart.) 
tNuort-Saame Semiostrovsk (=Varzinsk 
ja Ljavozersk), (G.) tN.-S.-sij t id., Sem 
(SL 68) tNur(t)-sijt Семиостровский 
погост (ennen vanhaan Норетской 1. 
Норенской [Sl. 68 Норенск], Ponoihin 
laskevan Eljok'in latvalla), (Kihlman) 
tNurtej-sijt = tArsjok-sijt. (nuorti\ 
muftej, s. 910 ш г 1 > Норет-; ks. myös 
t N orres. Var, Qv. N u o r ' t å 1 å s-n j a r1-
g ä, jossa kerrotaan olevan kolttien 
hautoja). 

o Nu9ott-ÖÄya-Ää0rpp (S) 1) Kolgmasjaur'in 
apajia, 2) ModdejaurluobbaLin a., P 
(T:r P, n:0 340) tNueh t i kos t f j aur järvi, 

K (Sl. 68) tNudkevrhimpalints Kuola-
joen »lompoloita». 

S Nuhttem-jämraz, (N:l, n:ot 753—55) 
fNuettemjaurash järviä, N.-jgmra-j£G'G,E 

jänkä (Kolgmasjaur'in seud.), Im (Sl. 
68) tN(u)ohtemrent ranta, Jokostrov'in-
Imandrassa. 

(•пшэ°НЕ, s. 910 nuott, g. nupt\ пшЩ\ев\ 
oIga, S oäga\ kemfé\ IuobbvI, лйтЪал > 
dem.; геЪвА, trent). 

tNu^k-suol (Im, G., s. 188), (Petrelius) o 
t Nurksuol, (Sl. 68) t Nnrksuol, (E.) 
t NurkjSoal, (Fr. 237) t Nurke suolo 
Imandran saaria (G. Крутой островъ, 
Sl. 32 = tTsuhksuol Екостров o.). 
(Yrt. n u r 'k e 2). 

Nj 
o N'a%is-jäuif(e) (S) S P (T:r P, n:o 413) 

t Njaxcjaur, (N:l, n:ot 832, 1493) 
t Njahtshjaur, (F:n, Ant. I I I 327) 
tNjatsajaure Nautsijärvi, S N'.-jäwr-
ä0kkaz S:a personoituna, KuDDtemmes 
N'.-j.—(e) pieni (vähäkalainen?) N.-j., 
Vudll-N'.-j. Ala-N.-j.; N'.-jookk(A)y (T:r 
P, mo 414) t Njaxcjohkk, (Qv. 8) 
tNjaxc - johk , S (F:n, Ant. IV 234) 
tNja t sa jok , v. 1825, Johnsen 249 tNeactz, 
(Buharin 71) tNjauts -Kuisk Rajakoski 
(Paatsjoessa; vrt . v. 1826 [Johnsen 249] 
tJViac^-fossen, Grsensefoss), N'.-säva, 
(T:r P, n:o 415) tNjaxPsauvvon, (Buha-
rin 71) tNjauts-Savva, (v. 1826) tNiachtz 
N.-suvanto. (Vrt. A, Sl. 69 tNjavts ik 
tunturi , Pirenga-järvien luona), 

o t N j ä k k ( e y j a u r (P, T:r P, n:o 416) järvi, 
t N j — r sit ent. talvikyliä (Pitkäjärven 
seud., Norjan alueella). (nä°kUE. Vrt. 
N a a k i o j a Sodankylä), 

o N'a'AJia-jäubf(e) (N) Sarvesvuvfin järviä, 
S (N:l, n:o 713) tNjalloaiv, N (Borg) 
tNjaloaivi, KL (Kihlman) t N j a l u a j w 

tunturei ta (S Saariselällä, liki Sodan-
kylän rajaa, N (Torckell) Naalipää, 
KL Voronja-joen itäpuolella), N (Paul., 
käsik.) tNjal l -kal l i j kallio, jonka lähellä 
sai surmansa tNjall-ukon tappanut vai-
nolaispäällikkö. (Vrt. KVor, Har. 471 
03. HHJIO, Sem 03. Hnjie). (najuia\ vrt . 
KKLS 111 N'älakälles. Vrt. N a a l i -> 11 
j o k i , - o j a , - t a i v a l , - v a a r a Salla, 
N.-l a m p i Korpiselkä). 

tN'älle jaur (Pe, P:i) järvi (näslle t . nellvD : o 
nalle). 

N'a}m-jqwr (K2.), K (SL 69) t N j a l m - 1. o 
tNielmjavr järviä (K2. HnjiM03ep0, K 
järvi, jonka kaut ta Harlovka-joki vir-
taa), (Sl.) tNalmgetsuaiv tunturi , Ryn-
dan ja Lunjok' in välissä. (ng]m\ s. 911 
tng]m\ n. + kieJttsv, s. 859 kiebis. 
Vrt. N ä 1 m ä j o k i, - j ä r v i Ilo-
mantsi). 

N'ammel (P), g. = , Nommeli 1. Ala- o 
Jäniskoski (Paatsjoessa), N (Borg) 
tNjammeljäwr järvi (Hirvasjoen seud.), 
t N j a m m e l j o k , KL (Kihlman—Palmen) 
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t Njuammeljok jokia (N Hirvasjoen 
seud., K L laskee Marjok'iin, Lujaur ' in 
seud.), S N'gqmmel-kuörBsqz palo (Tuolb-
luobbarin seud.), P (QY. 5) t N j o a m -
mel-guosk = N'a,mmel, K L (SL 69) 
t NjudmmeVlampjok = tNjammeljok(?), 
P Жаште\-тшдЩЁ Ala-J.-k:n taival, 
(QY.) tNjoammel-caskas, (T:r P, n:o 
418) tNj(o)ammeVceska, (P:n, Ant. I I I 
326) tJammeltshoskis, v. 1826 (Johnsen 
250) t Niametzask = N'gmmel; JV'.-
Vuaivt)z vuori. (ngmmel, nggmmel, 
nudmmel; lambpE, s. 882 лашьр\ tcaskas, 
tceska, vr t . Inari N'öammil-{söskas Ylä-
Jäniskoski, Paatsjoessa), 

o tNjangdoibinark 1. tNjangdimnjark (A, Sl. 
69)niemi (Кожаный наволок), Akkalan-
Imandrassa. (Yrt. v. 1608, Har. 457 
Нянга наволокъ). ( п а щ а + Im N, Sl. 
117 tdoib, duaibe, duib järvien väli 
[taipale, »muotka»?]; ks. tToiv-). 

o N'ännäm-jämf(e) (S), S P (T:r P, n :o 419) 
t N j a n n a m j a u r , (N:J, n:ot 832, 1943) 
tNjaannamjaur järvi, N\-jämr-äDkkqz 
s:a personoituna, Päij-N'.-jäyif(e), Vudll-
N'.-j. ('ylä-, a l a -N \ - j : ) . 

o tNjargvaarr (S, N:l, n:o 714), N'arG-
väraz vaara, Ylä-Akkajärvestä itään, 
A (Sl. 69) tNjark jormin t s »jurmu»?, 
Akkalan-Imandrassa. 

T (G-., s. 188) tN'argaj, (Sl. 69) t N j a r -
gai merenniemi (Святой Нос; v. 1551 
[Johnsen 55] Pöheniemj = Pyhäniemi; 
norj. 1700-luv. Helgenes), Im (Sl.) 
tNjarkintskindints »kenttä»(?), Imand-
ran Vitiguban rannalla. 

(•narGÄ, n. + jorma, n. + кгеррЕ, s. 855 
kindt > dem. Vrt. N a r k i l a h t i Ke-
mijärvi, N a r k a u s Rovaniemi, N a r -
k i o j ä r v i Taivalkoski. Ks. tNjork- ) . 

о ЖаиТют (P), g. = , lok. -Amest, (T:r P, 
n:o 421) t N j a u d d e m Näätämö (ennen 
Näytämö, v. 1593 [I. F:n IV 367 ]Näu-
teme, v. 1672 [Tuderus] Naytämae, 
v. 1740 [I. F:n I I I 145] Neutemä, 

v. 1599 [Johnsen 60] tNeudoma, v. 1614 
[John. 200] Neauffdoma, v. 1596 [John. 
58] Neidoma, norj. Neiden, v. 1593 
Neigden, ven. Нявдема, v. 1608, Har. 
457 волостка Нявдема . . . на Ковдесе 
озере; ks. KKLS 100), N'.-jo°kk(A) 
N.-joki (v. 1608, Har. 458 река Нев-
дема), laskee Inarista Varankivuonoon, 
JV' -säsmm4äsz N:n koltta, näätämö-
läinen, N'-siwA N:n kylä, N\-vuonn(a), 
(F:n, Ant. IV 232) tNieudam-vuodna 
N.-vuono. 

P nauDAmvs, g. -vz(za) näätämöläinen, 
(T:r P, n:0 422) t N j a u d m ö z sit N:ön 
kylä. 

"(Var, Qv. 14 N j a w ' d a m ) . 
(N), g. N'ave, lat. N'g,vva Niva o 

1. Nivankylä (suomal., Nuortijoen ran-
nalla, liki joensuuta; Sl. 67: perustet tu 
v. 1879, v. 1938 60 asukasta), Im (Sl.) 
t N j a v v j o k , (Petrelius) tNiw-jok Niva-
joki (Ниварека), laskee Imandrasta 
Kantalahteen, (SL 69) tNjavvn i sk , (Sl. 
34) tNjavnisk Зашеек (suomal. kirjoit-
tajilla: Sasheika), kyytiasema vuoteen 
1900 asti, sen jälkeen vailla vakinaisia 
asukkaita, (Sl. 67) tNjav - s i j t = N'ä*vve. 
(•nävve + nisUE, neskE; n. + sbWA-
Vrt. N i v a kylä, Jaakkima, N i v a-
j ä r v i Salla, N.-t u n t u r i Savu-
koski, N . - v a a r a Karunki, N i v a l a 
kunta, N i v a n s a a r i Liperi), 

tNjcedge-johk (Nä, Qv. 21), Var. o 
N j i d'g o-j o k k ä joki (Vesterelva); 
SUST X L 51 N4dGÖjämH. (Vrt. 
n j i d'g а 1 i t). 

^§и(аУ]1её'д'Е (P), S (N:l, n :o 720) o 
tNjollojegge jänkiä, P N\-jwG'G'-snD(A), 
(T:r P, n:o 435) tNjölltijcegge-sit ent. 
talvikyliä, N'.-j.-sliD-sqij10 ent. kylän 
sija, N'.-jauf(*), (T:r, n:o 429) tNjöll(a,y-
jaur järvi, (T:r 108) tN—r-si t ent. 
talvikyliä, S (N:l, n:ot 716—7) tNjo l l -
luht lahtia, (n:o 724) tNjollosuelo saari, 
№§лл(а)^дг(е)-лй°р<р Ylä-Akkajärven 
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apajia, N N'Ma-värvs vaara, Risti-
kentästä pohjoiseen. (п§лла, P ei enää 
tunneta. Yrt. N i l i l a m p i Salla, N.-
m a a Muonio, N. -pää , - v a a r a Kit-
tilä, N.-t u n t u r i Salla), 

o tNjellemvärr (S, T:r P, n:o 423) vaara, 
lähellä Inarin rajaa. (Inari N'ellim 
Nellimö, talo, nyk. kylä, Inarijärven 
kaakkoiskulmassa). 

o N'emetski-säva (N) Tuuloinajoen suvan-
toja. (Vrt. tLadd-). (немецкш). 

o tNesluht (Pe, P:i) lahti, S N'eM§-vuqj,-
j(e) puro, laskee Kolgmasjaur'iin, N\-
vuqi-Äu%t(A) K:n lahtia, N\-V-Äuut-

K:n apajia. (Vrt. P, T:r P, n:o 
424: fNjessim4uxt Kervannonvuono). 
(п1е£§Е, neqs§E). 

о N% еЧи-тгеиХ-л&рр (S) Ylä-Akka järven 
apajia, N N'$oUsem-jämf(e) järvi. 
(ne°ttsE-, npttsem-). 

o tN'iester-suol (Im, Gr. s. 188), (Petrelius) 
tNiestersuol, (E.) tNestersual, (SI. 67) 
tNestersuol saari (Нестеров o.), Imand-
ran kaakkoisosassa, 

o tNjintsch-1. tNientsch-urt (Ramsay), (R.— 
Hackman) tNintsch-urt, (SI. 67) tNints-
urt tunturi, Lujaur-urt ' in kaakkois-
osassa. ( n i p p f E , S. 912 nmd'is + ufdt). 

o N'ifkE (Pe)* (T:r P, n:o 412) tNeske^S 
(N:l, n:o 694) tNeshke, Im (Castren 
161) tNieshke joenniska (Pe Kallojär-
ven niskakoski, S Vuernesjaur'in ala-
päässä, Im Зашеек = tNjavvnisk) , S 
(N:l, käsik.) tNeskeläpp, K2. Ni§k-
лйьр apajia (S 1. Kosk-Ruvdjaur'issa, 
2. Tsuoppomluobbal'issa, K Soltjaur'is-
sa). (niskE, nesUE). 

o tNjork - (kerran tNjark - ) pachk (KL, Ram-
say—Hackman), (SI. 69) tNjork- 1. 
tNjarkpahk (1. tNjurk ipahk l ) tunturi 
(Umpjaur^n seud., Umptek'in itäosas-
sa). (Vrt. naräA, s. 911 näfgk + ра°ЦЦЁ, 
S. 922 päokk; ks. tNjarg-) . 

o tNjormeläpp (S, N:l, käsik.) Kolgmas-
jaur'in apajia, Im (SI. 69) t N j a r m -

luht Jokostrov'in-Imandran lahtia, KL 
tNjormsuol (ja tNeormsuol) Lujaur ' in 
saaria. (norma). 

t N j u f t j a v r (Im, SI. 68) järvi, tNjudua i - o 
vents, (Petrelius) tNjud-oaiwentsch tun-
turi, Monts'in liepeellä. (Vrt. ппщрев : 
uuuda, nuub). 

fNjuhts-jaur (S, Harva) pyhä järvi (Ala- o 
Akkajärvestä itään), (N:l, n:o 733) 
tNjuhtsjaurash Luton eteläpuolella, Pe 
(T:r 192) t N j u x P j o k k , T (Gr., s. 188) 
tN'ukc-jokk, (Kihlman) tNjuk t s jok , (SI. 
69) tNjuhts jok joki (Pe Läätsin sivu-
joki; sen varrella oli Muotkan talvi-
kylä), T Лебяжья река, laskee Ponoihin 
pohjoisesta, S Жщй-лйввдл, (T:r P, 
n:o 432) tNjuxcluobbal, (N:l, n:ot 
735—7) t Njuhtshluobbal »lompoloita» 
(mm. Puldzikjaur'in luona). (nuxtsA , 
-fefA, -kfs. Vrt. v. 1608, Har. 440: 
озеро Нюхче, Muotkan seud. — N u u k-
s i v a a r a Salla, N u u k s i o Espoo, 
N u u k s u talo, Pielisjärvi, v. 1687 
N o x e s a l m i [luult. = nyk. Jout-
sensalmi] Kemijärvi). 

tNjukjawr (KL, Kihlman) järvi, laskee o 
t Njukjotfm kautta Voron j a-j okeen. 
(Vrt. K, SI. 68 tNjugo puro, laskee 
Kitsa-jokeen). 

N'uoUUe§-, ks. tNuhkkes'-, Nuo^e§-. o 
N'uorrom (S), g. lok. -°mest, N (Paul. o 

128) tNjurrom (130 tNuorrum) Saari-
selän tuntureja. (Vrt. A, SI. 69 t N j u r m -
tundar Jaurutunturista pohjoiseen). 
(Vrt. nuorrvD t . nuorrvD. Vrt. N u 0-
r u n e n tunturi, Kuusamo, P ä ä -
n u o r u n e n Oulanka, V.-Karjala). 

N'ugott(E) (N), g. N'uo°tE, lat. Nuäotta, o 
(F:n, Ant. IV 231) tNuotte Nuortijoki, 
laskee Nuortijärveen (F:n N:ven kylä), 
N\-jamf(e), lok. -jämrest, (Gr., s. 188) 
NuoM-jdjVr, (Sjögren 253) tNuotjäure, 
(F:n I I I 329, IV 533) tNuo{r)tte-jaure, 
(Fr. 172) tNuotjaure, (Linden) tNuot-
jaur, v. 1593 (Johnsen 44) tNottiaur, 
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tanskal. kart . n. 1700 tNottjager, (SI. 68) 
tNeti javr , S NuSott-j., (T:r P, n :o 442) 
tNjueht t - jäur , P NmSDtt-jauf(é), (T:r) 
tNuött- 1. Nuöttjaur, K2. N'udoh-jamr 
Nuortijärvi (G-.) Nuottajärvi, v. 1740 
(I. F., I I I 147) Notojerfwi, ven. Ho-
тозеро (v. 1608, Har. 455 погостъ 
Нотоозеро на p e n i на Коннее), N 
N'.-]ашг-мелл(а) N:ven murre, N'.-j-
såme, S N'.-j-såme N:ven koltat, nuor-
tijärveläiset, N N'.-j-sijdt(A), (Gr.) 
tNuoht-jciiVr-sijt, S N\-j.-siw(A) (myös 
N'.-jer-s.), P N-jaur-s., K2. N'-jamr-
sijdt N:ven kylä (Нотозерский по-
гост); talvikylä viimeksi — vielä 1910-
luvulla — pienen Ravdjaur ' in rannalla; 
N nugott-jäuir(j)vs (ja nugottÉfjvs), pl. 
-vz, S nuSott-jäuirjfiS (ja nudott^jvs), 
g. (T:r P) t N j u e h t f j ä u r j ö z pl., P 
nmäHt-järjvs, g. -bz{za), (T:r) tNuöt t -

jaur jos (pro -0, pl.) nuortijärveläinen 
(subst. ja adj.), N n—Érjvs-kiejui(a) 
N:ven murre, P n.-järjvs jämml n:nen 
vainaja (kummittelija, tarinassa, ks. 
KKLS 80—87, 220—21); N N'uoott-
jookk{A), (Linden) tNuot jok , (SI. 68) 
tNehtjok Nuortijoki (v. 1740 Noto- 1. 
Notijocki), ven. HoTapena; (SI. 26) 
tBdlle Njott ('puoli -Nj:) 1. Vueln-
Njueht ('alla-JV;.') = Tuulomajoki (nyk. 
patoaltaana »Patunasta» Murmasyyn 
asti). 

tNjurjaivr : tPaij- ja tWuolle-Nj. (Im, o 
Ramsay—Hackman), (SI. 68) t N j u r j a v r 
järviä, Umptek' in länsiosassa, t N j u r -
jawrpachk tunturi , Imandran Tulj-
luht ' ista pohjoiseen, (SI. 69) t N j u r -
vuppisuolh Akkalan-Imandran saaria. 
(Vrt. nuorra, tnurr\ pa°kUÉ] 
vÜB<pe). 

О 

о О а з ' з e - 1 u о f ' t å (Var, Qv. 12) lahti 
(Stånga), ennen kolttien lohenpyynti-
paikka. (vuappzÉ) . 

o Oanas-tiindar (K2.), (SI. 71) tOnos tun-
turi (Оностундра), Kuolajoen länsi-
puolella, A (SI. 101) t Uanasluht lahti 
(Красивая губа), Akkalan-Imandran 
länsirannalla. (O. miehennimi). 

o t Oapisnjark (Im, Petrelius) Imandran 
niemiä, (vrt. vuö°ppvD : vua°ppes). 

o tOavas-guosk (P, Qv. 7) v. 1826 (Johnsen 
250) tVuavasch Paatsjoen koskia (Vou-
vatusjärven seud.), t O.-luobbal »lom-
pola». 

o tOWmuetke (P, T:r P, n:o 448) »muotka» 
1. taival Valesjaur'in ja Tsuoppam-
jaur' in välillä. (оввА + тшэЩЁ). 

o Obda-jämrqz (S), (N:l, n:ot 758—64) Юдд-
jaurash, K2. ÖDt-jauLmn^is järviä, S (N:l, 
n:o 772) tOööluht Vuennijaur'in lahtia, 

A (SI. 70) tOdlappinjark ja tOdvuppi-
njark Akkalan-Imandran niemiä. 

Ko (SI. 70) tOdezjavr järvi 1) Läätsijoen, 
2) Kuolajoen vesistössä, P Qdin, g. 
lok. -ine§t, (Qv. 8) tOdanj(suæla) meren-
saari, Reinøy. (ohda, oDt, g8vz\ lä°ppA). 

OGGves-suvjia (S), (N:l, n:o 775) tOgveisuelo o 
Ylä-Akkajärven saaria, (Qv. 6) tOggas-
suæla Paatsjoen s. (O. naisennimi). 

tOhmoivi (N, Lindén), (Sl. 72) tOhmuaiv o 
tun tur i (Nuorti järven eteläpään seud.). 

tOhtjaur (A, SI. 72) järvi (Pirengan ves.), o 
K2. 0%t-kq^% Im (G., s. 190) tOyt-
ka^nt, (Sl.) tOht-kani, (Petrelius) tOcht-
kant, (Fr., En Sommer 237) tOktakanda 
Imandran lahtia (OxTa-KaH^a). (Vrt. 
o%t-\ vud0rpSfp\, vuBjpe). 

Olm-JiuBBqji (S), (N:l, n:0 780) tOimluob- o 
bal »lompola», Kallajok'in latvalla. (Vrt. 
g\maii). 
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o iOinasvaarri (N, Borg) vaara, Nuortijoen 
luoteispuolella, 

o tOklenpeätsrädd (S, N:l, käsik.) ranta, 
Tsotskpielljaur'in apajia, P (T:r P, 
n:o 449) tOklertvuaivas tunturi , ( t0 . 
naisennimi; pie°ttтеЪвА, геЫа). 

o tOlkjaurash (S, N:l, n:o 781) järvi, Kalla-
jok'in vesistössä, KL (Kihlman) tOZfc-
uajw, (SI. 71) tOlkuaiv tunturi , Vo-
ronja-joen länsipuolella. (oUA, оЛдкА). 

o Olle-kuosk(A) (Pe) Petsamojoen koskia 
(varhempi nimi Мшз&кёш-к.). (0 . mie-
hennimi). 

o Oim(0)- 1. 0um-nar9k(A) (N) Nuorti-
järven niemiä, Im (SI. 71) tOlments-
kihtskijaurents järvi, Imandran Monts-
lahden rannalla. (oZma\z, oumvs, ол-
mvnd'ts; keskvD, kftskvD). 

o On$sem-narG(Ä) (P), (T:r P, n:0 451) 
t Onsimnjarg, (Qv. 3) t Oanesem- 1. 
t Onsim-njarg niemi (Ytre Skoltenes), 
lohiapaja, Rautavuonon rannalla. (0 . 
miehennimi). 

o tOpuajv (Op-uajv) (KL, Ramsay) tun-
turi, Kuamdespahk'in osa, Lujaur ' is ta 
länteen, A (SI. 71) t Oppluht lahti (Упо-
лакша), Akkalan-Imandran länsipääs-
sä. 

o Or-jÖGk (K2.), Ко (venäl. kart.) Юг jok, 
(Fr. 170) tOrajok Uurajoki (v. 1550, 
Johnsen 52: Oriajoki; ven. Рйка Ура, 
v. 1608, Наг. 440 Река Ура большая, 
р. Урица малая), Länsi-Muurmannilla, 
(Fr. 144) iOrajavre järvi, K2. Ör-vunn, 
Ко (G-., s. 191) tÖro-vuonn, (SI. 72) Юг-
vuon Uuravuono (Ура-губа, v. 1675, 
Akty Arh. Eksp., Т. IV 549 Урская г.); 
v. 1593, Johnsen 44: tOrre lapinkylä, 
v. 1556, Johnsen 82:Урскъ. (Vrt. öttvd). 

o tOrakjaur (K, Sjöstrand, käsik.) järvi 
(Voroninsk'in seud.), (SI. 70) tOareklag 
tunturinlaki, Tsuenjtundar ' in länsirin-
teellä. (ore\9 : огё^Ц, 

o 0rb-4ä$v(t) ( P ' Pe), (T:r P, n:o 459) 
t Ort- 1. t Ordoaiv Petsamontunturien 

länsipää, 0.-vuaiv-nunn(e) tunturinnok-
ka. (<ofbA. Vrt. v. 1732, I .F. , I I I 98 
t Ordokorkois Inarin itärajalla; U u r t o -
0 i v i Savukoski). 

ÖrDas-vgrr(e) (S) vaara, Ylä-Akkajärven o 
luona, Ö-vqr-suvjia Y.-A:n saaria. 
(Vrt. ed.). 

tOrm - 1. tOim-luobbal (S, T:r P, n:0 458) o 
»lompola», lähellä Inarin rajaa, A (SI. 
72) tOrmoaj puro, laskee Babja-joen 
kaut ta Vienanmereen. 

tOrrsjaur (S, Plant. , käsik.) länsi-Suoni- o 
kylässä. (Vrt. N:l, n:ot 792—3 tOres-; 
dfe^s). 

Orz-jauf(é) (Pe) järvi (Salmijärven seud.), o 
Orz-jo°kk(A) Kuvernöörinj oki; lähtee 
ed:stä; Orz-lu%t{A), P (T:r P, n:o 
455) tOrgluxt Kuotsjärven lahtia (Pit-
käloukko), OAuut-pd^t^) »pahta», O.-
l.-p§0tt(A) lahdenperä; 0.-narG(A) K:n 
niemiä, 0-vuaiwz, (T:r n:0 457) 
tOr$oaiv 1. -vuaiv, (P:i) tOrzpaiv Pääs-
kyspahta, P (Harva) tOrez-värr pyhä 
vaara, Kuotsjärven pohjoiskolkan (Pit-
känloukon) takana, Orrdz-luxKA) Pitkä-
loukko(P). (Vrt. KL, SI. 72 tOrasuaiv 
tunturi , Voronja-joen länsipuolella; 
Var, Qv. 14 O r e s v ä k k e God-
bukta). 

Ofttem-tupDDvr (Pe) tuntur i (Salmijärven o 
seud.). (O. miehennimi). 

Oskar-kdfG(Ä) (P) kari, Kolt takönkään o 
alapuolella Paatsjoessa, 0.-kiepp(É) 
»kenttä», 0.-tiéfm(é) törmä. (Oskar 
Knudsen, ollut norjal. kauppias). 

Öske -Bomman-narG(Ä) (Pe) Kallojärven o 
niemiä, S (N:l, n:o 795) tOsknjuorr 
salmi (kari?). (Vrt. KL, SI. 72) tOskuaiv 
tunturi , Pana-joen latvalla). (0§kE ja 
R. miehennimiä). 

tÖstasnjarg (S, Plant. , käsik.) Ylä-Akka- o 
järven niemiä. (Vrt. esIvd). 

0Dtts-vupnn(a) (P), (T:r P, n:o 460) tOcc- o 
1. tUccvuonn, (T:r 153) tUhcavuonn, 
(Qv. 11) tOcce-vuonn, Var LT c c å-
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v u o n n a , (F:n, Ant. IV 231) tUtse-
vuodna Utsavuono (Langfjord), 0°tts-
vuon-jauf(ё) Utsajärvi (Langfjordvatn). 
(Vrt. K, SI. 72 t Otsnedintspakents tun-

turi, Kitsajoen latvalla). (Vrt. g°ttsA, 
s . 9 2 0 ÖDts). 

Ои°Щет-тетШ (P), (T:r P, n:0 461) o 
tOukkem mörest »morosto», Paatsjoella. 

p 

o tPäöak-tuoddar 1. -väri (N, Paul. käsik.) 
tunturi t . vaara. (Vrt. b ä d d ä t 1 , 2 
ja päDtgd, päda-, s. 920 радах-), 

o tPageruajv (T, Ramsay) tunturi, Jovk-
jok'in latvoilla, 

o tPahtjaur (S, N:l, n:ot 808—9), P (T:r P, 
n:0 464) tPax^ jaur , K (SI. 75) tPahtjavr 
järviä (K laskee Kitsa-jokeen), P Рщ1-
jäurvz Paatsjoen itäpuolella (Koltta-
könkään seud.), P.-jämio-vuqlv{e), (T:r, 
ii:o 465) tPaxtjaur^oaiv vuori, S P-
fsggjm(e) salmi, P.-{söqlm-värr(e) vaara, 
Pe P.-väyyvz merenlahti. (pg^tE. Vrt. 
P a h t a j o k i Pello, P.-j ä r v i Pello, 
Inari, P.-k o s k i Enontekiö, Kittilä, 
Pello, Savukoski, P.-n e v a Perho, 
P.-o j a Simo, P.-v a a r a Inari, Kit-
tilä, Sodankylä, Karunki, Ylitornio), 

о Ра1р(Ё)-пагё(А) (Pe) niemi, Paitahami-
nan luona, (P:i) tPaiDDevödde, S (T:r P, 
n:0 467) tPaiddevödd 1. -vörr Paita-
laki, »vosa» 1. paljakka. (рагрЁ + v§dda). 

o Pdij-jdmf{e) (S N), S (N:l, n :ot 819—20) 
tPai j jaur , N (SL 73) tPai j javr , K2. 
Paj,j-jquir, (I2.) Päijgmr järviä (N Sar-
vesvuvfissa, К Домажное озеро), P 
Paij-jeann(a) 1. -jänn, lok. -jängst, (T:r 
P, n:o 470) t P a i f j a n , (N:l, n :o 818) 
tPaijjaan 1. tPaij jeän, (Qv. 8) tBaij-
jicen 1. t Bajjcen-jawr Höyhen järvi (norj. 
Fjaervatnet), Paatsjoessa, (T:r, n:o 
471) t P a i f j a n k i ( e ) d d Kolttakenttä; T 
(G-., s. 182) tPijje-Kintus, ks. Kvndtus; 
Pe Рд1](р)-1ирввМ, (T:r, n:0 469) tPai j e -
luobbol, S (N:l, n:ot 829—30) tPai j -
luobbal »lompoloita», N Pdtje-Pelve-

jdutf(e) järvi, Tuuloman alajuoksun 
lähellä. (S, N:l, n:ot 816—39 tPai]-). 

P (Har. 221) tPajas- (tPaias-) ozero, 
järvi; Paiebvz-lupBBvl »lompola», Koltta-
könkään yläpuolella Paatsjoessa, Pe 
(T:r, n:o 472) tPajmös-keunjes Ylä-
köngäs, Petsamojoessa, S (N:l, n:o 
840) tPaimashiobbalash »lompola», Lut-
toon laskevassa Kiedgejok'issa, P Palj-
nik-jäurvz, (T:r, n:0 475) tPai(j)nik'>-
jauras järvi. 

(pälje-, pitfe-; pälje-ni°jeanna; ^ernrjes). 
tPaitspahk (KL, Kihlman) tunturi , Ljao- o 

zerosta etelään, K tPaitstundar tunt . , 
Kuolavuonosta kaakkoon, Srednaja-
joen latvoilla, 

tPakkesuarve-sit (S, T:r 197) ent. talvi- o 
kyliä, S (N:l, n:ot 797—800) tPaakki-, 
N Uotts-päokk^jvs kunnas 1. »juppura», 
Sarvesvuvfissa. ( p ä s o ä f v * ; si%DA). 

PajiakorGa-när9k (K2.) niemi (Har. 471 o 
najio-Kapra), Kuolavuonon lohiapajia. 
(P. < karj . * Palokorko?), 

tPald(e)s'podaS (Pe, T:r P, n:0 482) o 
paikka (lahdenperä?), rannikolla (päl-
des; p§°ttA > dem.; vrt. lu%t-p.). 

Päjigas-JiumBÄdnbz (K, I2.), K2. P^Jigas- o 
jiumbpjivÄd,l!s »lompola» (Songuin seud.), 
S PaJiygs-sur)Jia, (N:l, n:o 848) tPalgas-
suelo, KL (Sl. 73) tPalgessuol (1. tPolk-
suol) saaria (S Ylä-Akkajärvessä; siinä 
ollut »kesäpaikka», KL Lujaur'issa), S 
(N:l, n:o 849) tPalgastshoalmash salmi, 
Päjiyäs-{sgajimg-jiä°pp Y.-A:ven apajia, 
P.-värr(e), (N:l, n:ot 850—1) tPalgas-
värr vaaroja, P.-vär-jeG'G,E jänkä, Y.-
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A:ven lähellä, Im (Petrelius) tPalgas-
wuoi-tschorr Umptek'in huippuja, (pal-
g'e§ : päJigvs, S päJiyqs, K päjigas, s. 922 
P"a-. Vrt. P a l k i s p ä ä Sodankylä, 
P . - v a a r a S:lä, Enontekiö; < p a l k i -
n e n). 

o tPalv-miell (P, Harva) pyhä »mella», 
törmä, Vouvatusjärven Kolttasaaressa, 
tP.-värr = tSijt-jaur-värr. (palvvD: 
palva-; m%e\lK Vrt. P a l v a s e n v u o -
m a Kittilä), 

o tPankvueppi (S, N:l, n:o 854) »vuopaja», 
(Plant., käsik.) tPankvueppinjarg Ala-
Akkajärven niemiä. (Vrt. Pe, T:r P, 
n:o 484 tPankkavuonas lahti. P a n k-
k a on eräs Petsamon luteril. lp. suku-
t. liikanimi; ks. Vir. 55, 1942, s. 68; 
vud°pspi). 

o Pä*nne-kq°tsliem-MDpp (S) Kolgmasjaur'in 
apajia. (pqnn fcaf fcen , S kä°t§l$eD. Vrt. 
P a a n a j ä r v i Kuusamo), 

o Pä°pp-kiedg'* (P) 2 kiveä, Kolttakönkään 
alapuolella Paatsjoessa, Pä°pp-lu%i(A) 
Paatsvuonon lahtia, K (SI. 80) tPoppahk 
vuori(?), Teriberka- ja Voronja-joen 
välissä. (pa°pp A , pädp, g. päBpA; ä°]i%E, 
s. 807 äokk). 

o PärD-jäwf(e) (S), (N:l, n:o 855) tPardjaur, 
(T:r P, n:o 487) tPardd'jaur järvi, 
(Moddejaur'in seud.), P.-jäuir-Au%KA) 
lahti, P.-j.-jiuut-j£G'G,E jänkä, P.-Vuaivaz, 
(T:r, n:o 488) tPardd'vuaivas tunturi , 

o tParga (KL, Ramsay) tunturi , Ump-
jaur'ista itään, (s:a; SI. 74) tParganjun 
tunturinnokka, Mannepahk'issa (Lu-
jaur-urt 'ia). 

o Pärr(a)-kuorBqs (S), K (SI. 74) tParkurias 
palo (S Ala-Akkajärven seud., K Vo-
ronja-joen s.), P.-kuorBäs-varr(e), (N:l, 
n:o 859) tParrkuorbashvaarash vaara. 
(pärra). 

o tPärrs jaur (P, T:r P, n:o 485) Vaggatem-
jaur'in (Vouvatusjärven) vanha nimi-
tys. (Vrt. Var, Qv. 7 B a r a s l u o b -
b ä 1 »lompola», p. o. järven seud.). 

Pårsxé°k-vårr(e) (S) vaara (Ala-Akkajär- o 
ven seud.). 

tPartomporr (Im, Ramsay—Hackman), o 
(SI. 74 myös:) tPortdmporr töyräs(?), 
Umptek'in pohjoisosassa, (Petrelius) 
tPartomtschorr, (SI.) tPartomtsorr U:n 
huippuja. 

Pdfrts-narG(A) (S) niemi, Р.-пагуа-лй°рр o 
Kolgmasjaur'in apajia, (N:l, käsik.) 
tPartsvierrläpp Tsotskpielljaur'in a., T 
(Sl. 74) tParttszekurp palo(?) (Varzina-
joen seud.). (pdf tsE; vi§rra\ кйогвт : 
кйртвА, кжьр-. Vrt. P a r t s i m a a 
Mäntyharju). 

Par4t-jämf(e) (S) järvi. o 
tPasmluht (N A, SI. 74) lahti 1) Nuorti- o 

järven pohjoisrannalla, 2) Пасма-губа 
Akkalan-Imandran etelä-r. (pasma) . 

Päss(E)-jämf(e) (S), (N:l, n:o 864) t Passe- о 
jaur, K2. Pass-jämr järviä (S Madzaz-
jaur'in seud., K Kiltinän kylän s.), 
S (Harva) tPassekuosk Karnjok' in kos-
kia, (N:l, n:0 867) tPassluht Vuenni-
jaur'in lahtia, T (1700-luv., Johnsen 17) 
t Passe Niarg Svjatoi Nos (ks. t N'argaj), 
Im (Sl. 74) tPasnjark Umpjaur ' in nie-
miä, S (N:l, n:o 869) t Pass-suelo, 
(Harva) tPass-suol Vuennijaur'in saa-
ria (Harva, myös P: Kuotsjärven s. = 
tTsoarv-suollagas), Päss(E)-varr(e), (T:r 
Р, n:ot 489—90) t P a s f v ä r r , (N:l, n:ot 
871—2) tPassvärr, (Harva) tPasse-värr, 
K2. Pass-v ar r vaaroja (S mm. lähellä 
Vilgesjaur'ia; siellä iso раЛЬа-к1едё,Е, К 
Kiltinän kylän 1.), S P.-väraz Vuenni-
jaur'in itäpuolella; K2. Paz-ledmdt 
metsä, Monts-tunturista pohjoiseen, 
K2. Päz-mierr Jäämeri, P.-mier-
ä9kvhd'(s (surr), Pe Päzz-mi$r-ä°kkioz 
s:a, personoituna, K2. Päz-iseärr tun-
turi (Paz leamf in seud.). (passE; 
leämdtA, s. 885 léamdt\ mierra\ а°ШЕ > 
dem.; tseärra. (Vrt. P i s a j ä r v i Ro-
vaniemi, Р.-v a a r a Tervola, P i s a n -
m ä k i Nilsiä). 
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о Рд$т-лихКА) (S), (N:l, n:0 863) tPasm-
luht Ylä-Akka järven lahtia, Р.-лйЫ-
varr(e) vaara, ( tpasm, s. 925 pdsme > 
gen.). 

o tPatpastonuajw (KL, Kihlman) tunturi, 
Voronja-joen länsipuolella, 

o tPatseksuelo (S, Plant. , käsik.) (N:l, n:o 
806) tPaatseksuelo Ala-Njännamjaur ' in 
saaria. (pä°ttsi0U). 

o tPatslam (T, Kihlman), (Ramsay) tPads-
lam tunturi , Jovkjok' in latvoilla, 

o PaJttsE-jdur(é) (P), (T:r P, n:o 495) 
tPacci'jaure Ryssänjärvet (2 kpl.), las-
kevat Töllevijärveen, P.-jo°kkA Paats-
joki Hakokönkään ja Maitokosken vä-
lillä, P.-vuonn(a), (T:r 117) tPaccvuonn, 
(T:r P, n:o 496) tPacctvuonn, (Qv. 4) 
t Baccevuonn Paatsvuono (Bökfjord), 
P.~vupn-ä°kkvz s:a (personoituna), (T:r, 
n:o 492) tPacciäs Pikku-Paatsjoki, läh-
tee Ryssän järvistä, PaJtts(j)iei, g. -(j)w, 
N PasMöj,, -seie, lat. -sHeyje, P (T:r, 
n:o 491) t Pacc(eyvei, S (n:o 491) 
tPahcc(eyvei, (N:l, n:0 877) tPatshvei, 
P Ра гиНе-1одЩА) , (T:r, n:o 491) 
t Pacc'vei(jokk), (Qv. 5) t Baccej- 1. 
tBaccije- 1. tBaccevi-jokk, (Pr. 98) 
iBatschevcei-jok, (F:n, IY 232) tPatsche-
vaijok, S Pa4tslje-jookk(A) 1. -jeänn(a), 
K2. PaoMja-jöGk Paatsjoki (ennen myös 
Patsjoki; norj. Pasvikelva, ven. Паз-
река, Har. 262 Р-Ька Пасъ, v. 1608, 
Har. 441 Река Пазъ, 440, gen. Пазы 
реки, 457 погостъ Пазрека), Ре 
PaJ ItUe-khin-feäG^ j änkä (Paats j oen 
talvitiellä), P (T:r, n:o 493) tPaccie-
njalm Pikku-Paatsjoen suu (Töllevissä), 
Pe (n:o 518) tPaccvei(pielV)tuoddar Pet-
samontunturit , P (T:r n:o 494) tPaccie 
sit = tCuonnijokk-si t (ent. talviky-
liä), (T:r n:o 497) tPaccie- 1. tPacevei-
säme(k) Paatsjoen koltat, K2. Paottsja-
siidt P. kylä; P paJitsiws, pl. -M{za), 
P S (T:r, n:o 497) pl. tPaccioz paats-
jokelainen (subst. ja adj.), P p—vs-

sämё p:iset, Paatsjoen koltat, P—vs-
sift(A), Ко? (G., s. 189) tPacyas, t P . s i j t 
P. kylä(kunta), S Pa4isijvs-vuup(E), 
N PasiisEjvs-vuudt(E) P . (metsä)seutu, 
salo. (Inari Paiisvei, v. 1695 tPattsewaje, 
tPatsuiväja, I. Р., IV 287; Var, Qv. 5 
В а с с e v se j-j o k k ä 1. -d ae n n o), 

tPastemjokk (S, N:l, n:o 874), joki (Kied- o 
gejaur'in seud., lähellä Luttoa), Im (E.) 
tPoastmands Imandran saaria. (pdstem; 
tP—ds E:n mukaan 'pikku lusikka'), 

tPävalnjarg (S, Plant. , käsik.) Vuenni- o 
jaur'in niemiä, K2. P^vvdl-vqrr vaa-
ra, lähellä Kitsaa, K L t . T (SI. 73) 
tPavvdlkirp paikka (palo?) Keivyn etelä-
rinteellä. (P. miehen nimi), 

tPeastjaur (S, T:r, n:o 510), (N:l, n:ot 834, o 
1495) tPeästjaur, (F:n, Ant. I I I 328) 
tPeästejaure järviä (2 kpl.). (Har. 471 
Пестозеро). (Vrt. pigssvD : ргёЦеь). 

Pm&v°k-jdwLf(e) (S) järvi (Ylä-Akkajär- o 
ven seud.). (peastv°k). 

PeaDttsam ks. tPiets-. o 
Pebn^fe&G^ (P) jänkä (Kolttakönkään o 

seud., Paatsjoen länsipuolella), S (N:l, 
n:o 880) tPeddbellvaarr vaara. (peDDA\ 
pielf). 

Pelve-jamf(e) (N), (F:n, IV 577) tPeive- o 
javre : Palje-P.-j. (F:n tPajeb P.) ja 
Vudllf-P -j. (F:n tVuoleb P . ) 2 järveä, 
Tuuloman alajuoksulla (SI. Päiväjär-
vellä asui v. 1926 50 suomalaista), K2. 
Piejve-jqmr Пиломозеро(?), P-jöGk, (SI. 
75) tPeivejok joki (V. 1608, Har. 422 
Пяива река), laskee Tuulomaan poh-
joisesta, tPeive, tPjaive järvi. (pe\¥\ 
P ä i v i ä , *Peäi*vej, ks. Vir. 55, 
1942, s. 69). 

Pelps-jämraz (S), (N:l, n:o 884) tPelts- o 
jaurash järvi (Ylä-Akkajärven seud.), 
P.-jamra-vqrr(e), (N:l, n:0 885) tP— 
ravaarr vaara. 

РеТШ-пагё(А) (Pe), (T:r P, n:o 556) o 
t Pelljainjarg Pummanginniemi, (n: o 
558) t P—ivuonn, (P:i) tPellavuonn 
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Korvavuono (Pummanki), S (T:r, n:o 
557) tP—ioaiv , (N:l, n:o 883) tPell-
j aio aiv, v. 1740 (I.F., I I I 148) t Pelja 
Korvatunturi (v. 1740 Korfwa), P Pel-
Ш-ЧоэкЦе K:it, Viernimässä. (peti10 > 
dem., pl. g.; tso°^UE > p l . Vrt. P e l l e i -
k u r u , - v a a r a t Savukoski), 

o tPelts-javr(a)s (N, venäl. kart.) järvi 
(Tuuloman seud.). (Vit.pieiJisv,pefl!sE). 

o Peopp-jäwLf(e) (S), (T:r P, n:0 512) t P e p p -
jaur, (N:l, n:ot 886—7) tPepjaur järvi. 
(Vrt. P i p p o k e r o , P.-t i e v a t Enon-
tekiö). 

o tPertimuaiv (T, SI. 76) tunturi, Varzu-
gaan laskevan Panan latvalla, A (SI. 83) 
tPjartemvar' vaara, Akkalan-Imandran 
länsirannalla. (peärt^jeD : peärtam. Vrt. 
P e r t t a u s k o s k i Rovaniemi), 

o P§r4t-jamf(t) (Pe), (T:r P, n:o 560) 
tPörMjaur järvi, S (N:l, n:ot 966—8) 
tPörttluht lahtia, (käsik.) tPörhtläpp 
(= tSatkläpp) Kolgmasjaur'in apajia, 
P§FU^uut-vleJim(a) »vielma» (sen ran-
nalla ollut erakon pirtti), P.-vgrr(e), 
(N:l, n:o 974) tPörttvaarr vaara (Ylä-
Akkajärven seud.; siellä о. е. р.), A (SL 
82) tPirtsuol Akkalan-Imandran saaria 
(Избяной o.). (per4tA). 

o P§sk-läss(A) (P) Paskalaassat (Paatsvuo-
non luotoja), T (Sl. 75) tPaskjavr järvi 
(Хлебное оз.), laskee Jovkjok'iin. 
(peskA, pgske\ MssA). 

o Przz-jaufi*) (P), (T:r P, n:o 503) tPoz'-
1. t P ä t f j a u r , (Qv. 7) tBoz- 1. tBäs(e)-
jawr Pi tkäjärvi (varh. Tuulijärvi; norj. 
Langvatnet, Paatsjoessa), Przz-jäur-
Vuaivas Pi tkäjärven »luusua», P.-otd(a) 

(T:r, n:o 504) tPoz'ortt tunturi. 
Pe P§zza-Mp£k(A) Petsamo joen koskia. 
(Vrt. p§ssvd; otda; vrt . Inari ofbo »uurto», 

syyspeuranpyynti, PSni-o. Hammas-
tunturi). 

o tPetkenjavr (K, SL 76) järvi, laskee P-jottiii 
kautta Tsudzjaur'in PAuht-lahteen, 

o tPiehtklinc (Im, Gr., s. 189) Jokostrov'in-

Imandran lahdelma, (Petrelius) tPiet-
klalucht S:a, (6.) tPiehtkla-suol, (Petr.) 
tPietklasuol saari. (Vrt. Im, Sl. 77 
tPitklints 1. tPitkuIluht ja tPitkuT- 1. 
tPitkasuol Jok.-I:ssa; v. 1611, Har. 461 
Питкульская губа, Kantalahden seud.). 

(Vrt. suom. p i t k u l a i n e n ) . 
Ple}B-jauf(t) (P), S (N:l, n:o 911) tPielb- o 

jaur, Ко (ven. kart.) tPett jaur järviä 
(P S Paatsjoella, Kornettivaaran seud., 
Ко länsi-Muurmannilla, N (SL 75) 
tPelbjok, joki, laskee Sovnaan, P (T:r 
P, n:o 520) tPieTbVvärr, P S (n:0 528) 
tPjelbVvärr, S (N:l, n:0 914) tPielbvaarr 
Kornettivaara. (pteJbpE, рЩв-; Inari 
PielB-jämri, jonka rannalla on ns. van-
ha kirkko). 

Piefyne-jäyif(e) (S), (N:l, n:o 916) tPietinä- o 
jaura (dem., pl.) järviä, Р-ли%1(А) Ylä-
Akkajärven lahtia, A (Sl. 77) tPienne-
vuo] puro (Собачий руч.), laskee Imand-
ran Soptvunn'iin. (piennl , g. pienne). 

Ргщпе (T), g. lok. -eyst, (Gr.) tPienne, o 
KL? (Kihlman) tPuenne Ponoi (Поной, 
v. 1608, Har. 449 погостъ Поной-
ской.. . надъ ручьемъ надъ Ечюномъ). 
(S1. 79: Р. sai alkunsa n. v. 1570 luos-
tarien elinkeinopaikkana ja käännytys-
työn keskuksena; v. 1748 siellä oli n. 70 
henkeä. V:sta 1830 alkoi tänne asettua 
turjanlappalaisia eri kylistä, sekautuen 
venäläisiin. V. 1938 oli 379 asukasta, 
venäl.); P.-joek{A) Ponoi(-joki). 

tPieresjaur (K, Ervasti), (Fr. 172, 233) o 
tPieresjavre, (Ramsay) tPeresjawr, v. 
1593 (Johnsen 44) t Perisiaur, (von 
Salingen) t Peresjauer järvi, lähellä 
Kuola joen vesistön Kuolajärveä. (Vrt. 
v. 1608, Har. 453 Персе озеро, jonka 
rannalla Maaselän kylä sijaitsi). 

tPiess-väri (S, Paul. 145) 'pirun vaara' o 
(Luton eteläpuolella; pitää sanoa tPaiss-
v. 'pyhä v.'). Vrt. Im (Ramsay) tPespjäl-
kagorr kuru, Umptek'in länsiosassa. 
(biSssA, piessA + р1ё}ё'Ё >> dem., g.?). 
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o tPiess-jämrg (K2., dem. pl.) järviä, P 
PUss-kämmv-memst »morosto», jossa 
eräs koltta voitti »taalon» (KKLS 96— 
7), S Pless-merqst, (T:r 527) tPicess-
moarest, (N:l, n:ot 894—6) tPeässmoo-
rast »morostoja» (mm. yksi Ylä-Akka-
järven seud.), (Plant. , käsik.) tPeäss-
mörastjaur järvi , Ptess-meräst-vuae) 
puro, P -m.-vuäij-nalm^ä°pp Kolgmas-
jaur'in apajia, KL (Kihlman, Ramsay) 
tPjäsmorroda »morosto»(?), Leijaur'ista 
kaakkoon, S Piess-tsielj(e), (N:l, n:ot 
898—9) t Peässtshielj selänteitä, P.-
väraz, (N:l, n:0 901) t Peässvaarash, 
(Im, Sl. 18, 77, 83) tPiess- 1. tPjass-
varents vaaroja (S mm. yksi Ylä-Akka-
järven seud., Im Березовая варака, 
Imandralla). {pw§sE, рЩ$Е , рЩ~\ 
Ытт\\ mervst. Vrt. P e s s a k o s k i , 
-1 o m p o 1 o Ylitornio; v. 1608, Har. 
457 Пессо озеро, Paatsjoen kylässä), 

o tPiets-jok (Im, Petrelius), (Sl. 77) tPetsjok 
joki, laskee Imandraan koillisesta, K 
(Sl. 75) tPedts- 1. tPettsordints Kitsa- ja 
Srednaja-jokien vedenjakaja, Im (Fr. 
243) tBcecsuolo Imandran saaria, (G-., 
s. 190) tPiecc-vun, (Petrelius) tPiets-
vun, (Sl.) tP(i)edz-vun, v. 1608 (Har. 
444) Пече губа, I:n lahtia, K (Ram-
say) tPjätsuaiv tunturi , Kiltinän ky-
lästä itään. 

P Pieppz-jauf^), (T:r P, n:o 515) tPieds'-
1. tPiedd(syjaur, S P-j—(e), (N:l, n:o 
906) tPiedsjaur järviä, S Ргерр%(еУлй°рр 
Ylä-Akkajärven ja Moddejaurluobbal'in 
apajia, (N:l, n:o 910) tPiedsvuetkim-
kuorbash; Im (Sl. 82) tPjadzentssuolh 
Jokostrov'in-Imandran saaria (Сосно-
вые острова). 

Pea°ltsam (ja Peq-) (Pe), g. = , lok. 
-sAmest, S Peaottsam, K2. PeaDtsam, 
g. = , -smest, (G-., s. 190) tPeaccem 
Petsamo, v. 1672 (Tuderus) Petzämä, 
v. 1551 (Johnsen 55) Pätzie, v. 1596 
(Johnsen 58) tPäszemi, norj. Peisen, 

(Rathke 44) Peitsen, (varh. myös) Pe-
sand,ven. Печенга, (Russ. Atlas v. 1745) 
Петченга, Pe P-jo°kk{A), (F:n, Ant. 
IV 232) tBetsamjok, S Р.-кф(а) P:n 
talvitie, Pe (T:r P, n:o 505) tPeähccam -
jokk P.-joki, (n:o 506) tP—rrikolgitakk 
puro, P.-joen latvoilla, Р.-кио1в(А) kan-
gas, jolla P:n talvikylä on, K2. P.-
Баттлюй*1'is P:n lappalainen, Pe P.-
ЩЬ(А), (T:r, n:o 508) t P - m - s i t , K2. 
Р,зц% (G.) tP. sijt P:n kylä (Печенг-
СКШ ЛОГ.), P РЛйрЪшТ, S P.-tUÖDDgr 
Pintunturit , S P-t.-ä°kkgz S:a (perso-
noituna), Pe P-vuonn{a), (T:r, n:o 509) 
tP—rrivuonn, (F:n, Ant. IV 232) tBet-
samvuodna, (Fr., En Sommer 123) tBcet-
sam Vuodna P.-vuono, P P-vuonn-
пд1т(ё) Р.-vuonon suu. 

P pSä°ttsamvs, pl. -vz{za), (T:r, n:0 519) 
tPiehccamoz (pl.), Pe tPeähccamoz (pl.) 
petsamolainen, P:on kylän asukas. 
(pie°ttsE, s. 931 piepts; tordints, ks. 
Psszz-ofDA; vud°tlieD: kuörBVD: kolövD: ~ 7 _ -1 С - ' A 7 /I 
kglgaieD\ а°ЦкЁ > dem. Vrt. P e t -
s i k k o tunturi , Inarin ja Utsjoen 
rajalla, P e t s i v a a r a Inari, P e t s i -
j o k i 1. P e t s i ä i n e n Sodankylä; 
F:n, Ant. I I I 392). 

PwottsE (N), g. Pie°tsE Tuulomaan las- o 
keva joki (Печа 1. Печарека, v. 1574, 
Har. 396 р'Ьчка Печь), lähellä Nuorti-
järveä), P — ( E ) - j d u t f ( e ) , (Sl. 77) tPjadz-
javr järvi (Печозеро, v. 1574, Har. 396 
Печь оз., v. 1608, Наг. 455 Пече оз.), 
P—(Eynd]m-Möfk(A), (F:n, Ant. IV 
581) t Pietjenjalmakuoska, ( I I I 329) 
tPetjennjalmakuoska Tuuloman koskia, 
Pie°ts(Eysij,dt(A) ent. talvikyliä (Risti-
kentästä etelään), Pwo\tsE-jdmfen ran-
nalla. (Vrt. K piehisE\ па]тё). 

tPiec-ja^re (Sem, G., s. 189) 2 järveä, o 
joiden kaut ta Jovkjok virtaa. (Vrt. Sl. 
83 tPjatsem, tPjattsema joki, laskee 
Ponoihin). 

Plggi-värr(ё) (P) Pyykönvaara (Salmijär- o 
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ven seud.). (Pyykkö, suomal. uudis-
asukas; vr t . pygi piki), 

o PiAb-väraz (S), (N:l, n:0 929) tPiltvaa-
rash vaara (Ylä-Akka järven seud.), Pe 
(T:r P, n:o 522) tPildijaure järvi. 
(Vrt. b i l 'd ä; vrt. P i 11 u a n j o k i Uta-
järvi). 

o tPilsuol (Im, Petrelius) saari, Imandran 
kaakkoisosassa, (E.) tPilvsuolgants, (SI. 
82) tPilvsuohnts Облачный остров. 
(p§lva). 

o tPin-jawr (Im, Petrelius), (ven. kart.) 
tPinjaur järvi (Пинозеро,, Kantalahden 
seud.). (Vrt. E. tPiednasjaur Пинозеро, 
7 virstaa Imandrasta etelään; vrt . 
piebr\es, peädnas). 

o tPirendzjavr (Im, SI. 77) 2 järveä (Пи-
ренгозера, v. 1608, Наг. 454 Пиринга 
озеро), tPirendzjok joki (Пиренга), las-
kee Jokostrov'in-Imandran länsiosaan. 
(Vrt. A, Fr., En Sommer 244: tBuo-
rinshjaur Perinki[järvi]; Im, Petrelius 
tPerinka-jok, laskee Imandraan län-
nestä). 

o tPivnos (Im, SL 82) järvi, joki, laskee 
Monts-jaur'iin. (Vrt. Fr., En Sommer 
244: A Baunoshjaur). 

o tPjalkimporr (KL, Ramsay—Hackman; 
Sl. 82), (Ramsay) tPjalkinpo(a)rr tun-
turiharjanne, Lujaur -ur f in koillisosas-
sa. (Vrt. piaVkkm). 

o Pgaz-sudA (K2.) Porosaari (Оленьый o.), 
Kuola vuonon suulla, lohiapaja, K (Fr. 
172, 232) tPoats-oaivve, (Ervasti 37) 
tPoatsoiva, Im (Petrelius) t Poas-
oaiwentsch, (Sl. 78) t Poa(d)zvaivents 
tunturi (Оленья тундра), S PgabDza-
väraz vaara (TuolbluobbaLin seud.), 
(N:l, n:o 943) tPuadsevööd »vosa», pal-
jakka, N (Paul. 50) tPuozijaur järvi. 
(pgaDDza, s. 932 pgaz\ v§dda). 

o Pgara-jäurv* (P), (T:r P, n:0 530) 
t Poar(ayjaura Poro j är vet, laskevat 
Paatsjokeen Menikan luona. (pgara). 

o tPoarres- 1. tPuarresuajiv (T, Kihlman) 

tunturi , Jovkjok'in ja Ponoin veden-
jakajasta länteen. 

tPodusoaiwi (N, Borg), (Lindén) tPodus- o 
oivi Paatesvaara (Nuortijoen seud.), 
(Sl. 79) tPodas tunturi ja joki (samoilla 
seud.). (Vrt. pgdqss). 

tPogerjavr (T, Sl. 78) järvi, Jovkjok'in o 
latvoilla. (Vrt. T, E. tPogriojve [KKLS 
321] ja [Ramsay] tPageruajv). 

tPojjäur (N, Borg) järvi, josta Suolisjok o 
laskee Hirvasjärveen. (Vrt. pgaia, t p a j j ) . 

PoÅb-jauf(é) (Pe), (T:r P, n:o 533) tPold - o 
jaur järvi, P.-värvz vaara, Im (Ram-
say—Hackman) tPoltpachk (= tEve-
logtschorr), (Sl. 79) tPoltpahk tunturi , 
10 km Pulozerosta etelään. (Vrt. роЪА, 
ролЪА ja s. 934 POÄD). 

PoVkklvm-jäurvz (P), (T:r P, n:o 534) o 
tPolklarrijauras järvi, Töllevistä itään, 
P.-varvz vaara. 

Pr>AÖvina-pädkwÄd'ts tunturi, Songuin lä- o 
hellä, (половина). 

Pommai-vuönn(a) (oikeammin Pellai-v.) o 
(Pe) Pummanki. (Fr., En Sommer 130 
tBomeni Fjord = Store Mutkefjord; 
v. 1593 [Johnsen 44] tBommeni lapin-
kylä [Muotka?], 0 . Bumandsfjordin 
luona). 

tPönnf t ierme (Pe, T:r P, n:o 536) törmä, o 
tP—e sit, (T:r 166) tPönj(eytierme-sit 
ent. talvikyliä. 

S (N:l, n:o 933) tPonnjalemjaur järvi, 
Im (Sl. 80) tPonlikluxt Jokostrov'in-
Imandran lahtia. 
(pönnvD, ponne). 

Pora-jöyyvz (P) joki, Kolttakönkäältä o 
länteen. 

Pörjvs-nar9k(A) (N), (F:n, Ant. IV 578) o 
tPorjasnjarga, N (Paul., käsik.) tPur-
jisnarg Tuuloman niemiä, P.-näry-säva 

T. suvantoja, P (P:i) Pör^Esoaiv, (T:r 
P, n:o 538) tPörjasoaiv Purjepää 1. 
Porovaara, (pgrjvs). 

Porjitqz (Pe), g. -a \ S (T:r P, n:o 539) o 
tPorjétås Purkatunturi , (T:r P, n:o 66) 
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tCohkk-Porjitäs. (Arvellaan j ohtuvan 
sanasta pgfg,E : poröeD. Vrt. v. 1608, Har. 
441: nopreTaHra, Petsamon send.). 

o tPorokjawr (Im, Ramsay—Hackman), (Sl. 
80) tPorokjavr järvi, Umptek'in etelä-
osassa, (R.—H.; Sl.) tPorokjok joki. 

o Porram-räigvz (P) Kolttakönkään putouk-
sen viereinen pieni uoma. (Arvellaan 
olevan samaa juurta kuin porrijeD po-
rata, koska uomaa on louhittu lohen-
nousua varten), 

o Pörre-m§rvst (Pe), (P:i) tPördmördst »mo-
rosto». Yrt. T (Kihlman) t Porjaar, 
(Sl. 80) tPorjavr järvi, Jovkjok' in lat-
voilla. ( p g r f , s. 936 pgrf). 

o Pors-päutvz (Pe) Pääskyspahta? (Sal-
mijärvellä), N (Sl. 80) tPorsjavr järvi 
ntiprozepo), jonka lävitse Konja virtaa 
Tuulomaan. 

Porse^-vgr r^ ) (S), (N:l, n:0 939) tPor-
shekvaarr vaara. 
( V r t . porsvD). 

o Pgsss-jäwf(e) (S), (F:n, Ant. I I I 326) 
tPosesjaure, (IY 234) tPasesjaure Pi tkä-
järvi (Langvatnet), Paatsjoessa. (Vrt. 
Var, Qv. 7 B o s s o 1 ä m-j a w'r e 'blä-
sevatnet ' id., suom. ennen Tuulijärvi). 
(Vrt. possvD; ks. P§szz-jauf). 

o tPöstluht (S, Plant. , käsik.) Ala-Njän-
namjärven lahtia. (p§stA-). 

o Pgszz-Gorr-vuaivvs (N) tunturi , Sarves-
vuvf issa . 

o tPotkola (N, Sl. 80) joki, laskee Luttoon, 
S Pötkjia-si%i)(A) ent. talvikyliä, (T:r P, 
n:0 540) tPottkläsjohkk, (N:l, n:0 941) 
tPothklasjokk joki, (n:0 942) tP—kks i jd 
ent. talvikyliä. (Vrt. Paul. 50 P o h t e 1-
joki). (Vrt. po°tkA). 

o Pgubz(Ayjookk(A) (S), (T:r P, n:o 500) 
tPauds jokk , N P0aud'tsA(-jookkA), g. 
PoaubzA joki, laskee Nuortijärveen, S 
P.-mäotts(A), (T:r, n:0 501) t P a u d s -
mohkke maakappale Nrven rannalla, 
kuului ennen Suonikylään, N P°aud'tsA-
suvjia N. saaria, P.-{suv]m(e) N. salmia; 

(Sl. 74) tPautsa (tPavvuts, tPjautsja) 
järvi, joki, lahti, »lompola», metsä ja 
salmi. 

Poun-fegg'(Ä) (Pe) jänkä, Salmijärvellä, o 
(pouna; vrt. P o u n i k k o Pelkosen-
niemi). 

Pourev-suvjia (S) Ala-Akkajärven saaria, o 
P.-suvÄJiäyaz Tsuorvojaur'in s., P.-s— 
yg-jiä°pp Ts. apajia, (poyrev, pou-). 

tPoutelitschorr (Im, Ramsay), (Sl. 82) o 
tPutellitsorr Umptek'in länsiosan huip-
puja. 

Pro^pe-smslC0) (P) saari, Paatsjoen Vou- o 
vatusjärvessä. (Pr. miehennimi). 

tPuajsuol (KL, Sl. 80) Lujaur ' in saaria, o 
S Pgäljgyg-Jiä°pp, (N:l, käsik.) tPuaije-
galäpp Kosk-Ruvdjaur ' in apajia. (pgaia . 
Vrt. tPoj-) . 

PuädkkAhv-jäwf(e) (N) järvi, Ristiken- o 
tästä pohjoiseen, P.-värvs vaara, (Sl. 
73) tPoahkdnjok joki (P. nan) , laskee 
Tuulomaan. (pgäyyän, puayyan > dem. 
g. Vrt. v. 1608, Har. 456 pi*ma 
n a m m a , Tuuloman seud.). 

tPuhsjaur (S, N:l, n:o 946) järvi, (Pe) o 
Pu%s-Vuqlv(t) osa Petsamontunturei ta . 
(pu%sA. Vrt. P u k s u k o s k e t , - v a a -
r a Kittilä, P . - l a m p i Suojärvi). 

tPuits-luht (Im, Sl. 80) lahti, Imandran o 
Vitigubassa. (pul°tsE. Vrt. P u i t s i-
t u n t u r i Salla), 

tPuljavr (K, Ramsay; Sl. 80), (Ervasti o 
37) t Pulujaur, K2. PöJi°jawr järvi 
(nyjio3epo), (Sl. 81) tPuljavr-si j t kylä, 
76 km Kuolasta etelään; oli ennen 
tMäselg (ks. Mäze\g)-nimisessä paikassa. 
Vuodesta 1916 rautatieasema; v. 1938 
327 asukasta, enimmäkseen venäläisiä. 

PujiDzil^-jdmf(e) (S), (T:r P, n:0 543) o 
Pul$itijaur, (N:l, n:ot 949—50) tPuld-
shikjaur järvi, (952) t Puldzikjok 1. 
tPuldshkash joki. (Vrt. fpuol$). 

tPulkloksijdsaij (S, N:l, n:o 952) ent. o 
kylänsijoja ( = 502 tKuoll jeggesijdsaij) . 



1008' 

o tPulmasuajw (KL, Kihlman, Ramsay) 
tunturi , Voronja-joen ja Leijaur'in vä-
lillä. (Vrt. Sl. 79 t Polmos 1. t Pohnis 
tunt . , Voronja-joen ja Harlovkan vä-
lillä). 

o tPunkar-uajv (KL, Ramsay), Sl. 81 tPun-
karuaiv tunturi , Lujaur-urt ' in kaakkois-
osassa. 

o PurjYjiJi-joGk (T) joki, laskee Jovkjok'iin. 
o Pugåes-jåwf(e) (S) järvi (Akkajärvien 

seud.). 
o Pui3llam-sw3la (P), (Qv. 6) tBucellam-

suoela 1) Töllevijärven saaria (palanut), 
2) merensaari, P -suittläyfcz = 1) (ni-
menä myös U0Us-Evvan-pgq]pem-s—z), 
(T:r P, n:o 555) tPuöllém'värr Palo-
vaara. (puidlleD). 

o PuL3lma°k'luoBBvl (Pe) Petsamo joen »lom-
poloita». (Vrt. Qv. 22 B u o 1 b m a g-
Pulmanki, norj. Polmak), 

o Puörn-jämf(e) (S), (N:l, n:ot 954—5) 

tPurnjaurash järviä, P (v. 1826, John-
sen 250) tPurn-Jaure Paatsjoen järviä, 
S P.-kuöfk(A), (N:l, n:0 956) t P u m -
kuoshk, P (T:r, n:o 548) tPuornkuosk, 
(Qv. 8) tBuor^ne-guosk, (Buharin 68) 
tPuren-Kuisk Purnukoski (Paatsjoes-
sa), (F:n, Ant. I I I 327) tPajas- ja tVuol-
lepurnokuoska, S (N:l, n:0 957) tPurn-
luobbal, (T:r, n:0 546) tPuornluobbal 
»lompola», (N:l, n:o 959) tPurnvaarr, 
P.-väraz vaara (Ylä-Akkajärven seud.), 
T (Kihlman) tPurnoj puro, laskee Po-
noihin etelästä, (Sl. 82) t P u m joki 
(TlypHan-peKa). (puprna, puö-, pii-). 

tPutsesjaure (Ko t . Var, F:n, Ant. IV o 
234), ( I I I 327) tPuttesjaure Höyhen-
järvi (Paatsjoessa). (Var, Qv. 8 B u c c ä-
1. B o c c - j a w ' r e id.; vrt. v. 1826, 
Johnsen 250 tBoetze-Javre; ks. Pqlj-
jeann). 

R 
o tRahkujaur (N, Lindén) järvi, Nuorti-

joella(?). (Vrt. rd°kkA 1). 
o tRahti j (KL, Sl. 84) koski, Vieljoen läh-

teillä. (Vrt. ra^ti). 
o Rasj,j-jäurvz (P), (T:r P, n:0 565) tRai j ' -

jauras järvi, (T:r 106) t R a i f j a u r - s i t ent. 
talvikyliä (Salmijärven seud.), S Räj,j-
Molfc(A) Rajakoski (1. Paatsjoessa, Ina-
rin ja Suonikylän ent. rajalla, inarinlp. 
Raiji-kuoékA, 2. Lutossa, Raja-Joose-
pin lähellä), P Ra^j-narG(A), S (T:r P, 
n:o 566) tRaij 'n jarg, Ko (Paul., käsik.) 
t Raijjnjarg, (Sl. 83) t Rajnjark, KL 
(Ramsay—Hackman) t Rainjark, (Sl. 
83) tRajnarg niemiä (P Paatsjoen länsi-
rannalla, Kolttakönkään lähellä, S Ko 
Rajaniemi, Nuortijärven rannalla, 1,5 
pnk. Ristikentästä länteen, KL Ump-
jaur ' in niemiä), N (F:n, Ant. I I I 329, 
IV 578) tRaijeoije puro, laskee Tuulo-

maan 30 virstan päässä jokisuulta, Pe 
(P:i) R°aijpaiv, Pe P (T:r P, n:ot 
567—8) t R a i f o a i v , Pe (Har. 244) tRaj i -
voiv Rajapää (2 tunturia). (rälja , raijv; 
e.m. paikannimet tarkoit tavat osaksi 
eri valtakuntien, osaksi eri lapinkylien 
rajapaikkoja. Rajakosken vanhempi lp. 
nimi on ollut N a$s-kuöskA, ks. N'a%U-). 

tRaitjavr (KL, Ramsay—Hackman) järvi, o 
Lujaur-urt ' issa. (Vrt. räwA, s. 939 
raldt). 

RalsA-jauf(®) (P) järvi, Petsamon ränni- o 
kolia. (Vrt. venäl. naisennimi Pafica t . 
myös Qv., Nord. Lehnw. 255 R a i's a, 
s. Raisi, Tromssan amtissa; Qv. 128 
R a i s o t- j o k k ä, Koutokeinossa). 

tRaslak (Im, Ramsay—Hackman) tun- o 
turi, Umptek' in kaakkoisosassa, (Sl. 
84) tRassnjark, (Castren 159, Fr. 234, 
Ramsay) tRasnjark, (Lönnr.; Ervasti 
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35) tRasnjarg Imandran niemiä (Рас-
наволок), (Ramsay—Hackman) tRas-
vum laakso, U:n kaakkoisosassa, tR— 
mtschorr, (SI. 84) tRasvumtsorr tnntnr i . 
(rqssÉ\ lä°kkA 1; vuidmmé, vumm\ tsorr. 
Yrt. R a a s k a l t i o j ä r v i < Rässe-
kalDO-jäuri Enontekiö), 

o Rastim(-vuq$ve) (S), (N:l, n:o 979) tRas-
tini, (T:r P, n:o 571) tRastim tunturi , 
(N:l, n:0 980) tR.-jaur järvi, (981) 
t R - j o k k joki, (Torckell) tR-tuoddar = 
ti?.; Rastmi-jdmf(e) järvi. (Vrt. Qv. 181 
R ä s t i - 1. R a s't i - g a i's a Raste-
kaisa, tuntur i Tenon pohjoisrannalla), 

o RasottE-varqz (S) vaara (Akkajärvien 
seud.), S (N:l, n:o 1055) tRöttvierr 
harju , A (SI. 84) t Rdtnjark niemi 
(Пасть-наволок), Akkalan-Imandrassa. 
(raottE, rdptE). 

o Rdub-jdmf(e) ' (S), (T:r P, n:o 575) 
t Ravd(o)'jaur, (N:l, n:0 987) t Raut-
jaur, KL (Ramsay—Hackman) tRaut-
javr, T? (Kihlman) tRawtjawr järviä 
(S Algaz- ja Kallajaur'in välillä, KL 
Vu dj a u r i n seud.?, T Varzinsk'ista 
i tään, laskee Vavnjok'iin), N Raudt-
jäurvi järvi, jonka rannalla Nuorti-
järven talvikylä sijaitsi 1920-luvulle 
asti (n. 5 km Ristikentästä itään), 
R.-jqurv-sijdtA R.-j:sm kylä. (тайЪА, 
ramdtA. Yrt. R a u t u k e r o , - k u r k-

> 1 

k i o Enontekiö, R . - p e r ä j ä r v i Ina-
ri, R . - t u n t u r i t Inari — Sodankylä), 

o tRaurt jaur (S, T:r P, n:o 572), (N:l, n:0 
984) tRaunjaur järvi, Paatsjoen etelä-
puolella, liki Inarin rajaa, (T:r, n:o 573 
tRaun'- 1. Raudn varr, (N:l, n:0 986) 
tRaunvaarr, Raun-vdraz vaara. 1 л > 

o Rdäma4 (Rea-) (P), g. = , lok. -älest, 
(T:r P, n:o 577) t Reämal, v. 1826 
(Johnsen 250) tRiamalla Hakoköngäs 
(Paatsjoen valtavin koski), R—al-
кйрёк(А), (Qv. 6) tRæmal-guosk, (F:n, 
Ant. I I I 326) tRammeldkuoska id., 
(T:r, n:o 578) tR—Vluobbal, (Qv.) t R -

63 

luobbal, Pe Reama-lupBBvl, (F:n) tR— 
Idlobbelo, Yar (Qv.) R s e m a - l u o b -
b ä 1 »lompola». (Vrt. redmdskeD). 

tReid&lutes (Pe, T:r 181) merenlahti, o 
lohiapaja. (reföA). 

Reln-nar9k(Ä) (N) Nuortijärven niemiä, o 
Reopp-jdmf(e) (S), (T:r P, n:o 613) o 

tRcehppjaur, (N:l, n:0 1002) tReppjaur, 
K (Sjöstrand, käsik.) tRip jaur , (Kihl-
man—Palmen) tRyhpjawr järviä (S 
Luton eteläpuolella, Saariselällä, K 1. 
Kiltinän kylästä itään, 2. Teriberka-
joen latvalla), P Re°pp-jeäGGvz suo, 
Kolttakönkäältä länteen, A (SI. 85) 
•\Rehpjok joki, laskee Imandraan län-
nestä, Im (SL 87) tRipnetsk notko(?), 
Umptek'in itäosassa, N R£opp-tsuvJm(e), 
(ven. kart.) tRehptsualm Rippisalmi 
(Pnna-CajiMa), Nuortijärvessä (R.-sal-
men luona ollut muinoin talvikylä, jonka 
vainolaiset hävittäneet), S Re°pp-d]G'-
suvÄJiZyaz Ylä-Akka järven saaria, R-
a-s—ya-jiä°pp Y:n apajoita. (re°ppA , 
r£oppA, s. 941 nopp; noäfU^, s. 908 
nudt§k\ äJö'E). 

tRevd (KL, ven. kart.) järvi (Har. 471 o 
03. PeB^o, Lujaur ' in seud.), Ko (s:n) 
tReudjavr länsi-Muurmannilla, S Reub-
tsielj(e), (N:l, n:o 1007) tReudtsielj se-
länne (Ala-Akka järven seud.), K L (Sl. 
83) tRevduej puro, laskee Katskovka-
joen kaut ta Vienanmereen, A (Sl. 84) 
tReutu- 1. tRiutupahk tunturi , Juonnin 
ja Kantajoen välissä. (reubA, rieudtA, 
s. 941 riem. Vrt. R e u t u a a p a Ter-
vola, R.-p ä ä Sodankylä). 

Rlfks-jdmf(e) (S), (T:r P, n:o 580) tRieks- o 
jaur, (N:l, n:o 998) tReksjaur pyhä 
järvi, Luton eteläpuolella. (Vrt. rifk-
kvs). 

tRiemnsuol (Im, Sl. 85) Jokostrov'in- o 
Imandran saaria, KL tRimnsuol Lu-
jaur ' in s., K tRemnpur(n)var vaara, 
Tsudzjaur ' in etelärannalla, S Riemne-
suvÄJiZyaz, (N:l, n:0 1014) \Rimnjsuella-



1010' 

gash Ylä-Akka järven saaria. (ггёшпё, 
ггшщ pumfe t . рйогпа). 

о Вге°рр-гёо0ШЕ) ( p e) , (T:r P, n:o 581) 
tRiepp(ey cohkk{e), (Harva) tRiepp-tsohk 
tunturi , Yläluostarista lounaaseen, pe-
lä t ty paikka; saanut nimensä Rw°pp-
noidasta, joka siellä kivettyi; tunturilla 
on Riepp-Peöö^ halkinainen kivi, 3 m 
korkea, suippo. (Vrt. Har. 86—7 tRept-
kedgi 1. tRett kivi, tarinan mukaan ki-
vet tynyt noita). (Vrt. r i e p 'p e; Qv. 
211 Riehppe, Tysfjordin seud.). 

o Rieoitom-väraz (S), (N:l, n:o 1010) tRiet-
tamvaarr vaara (Ylä-Akka järven seud.; 
siellä virityskeihäs pistänyt jotakuta). 
(•rigotteD). 

o tRiftes-javr (KL, Ramsay) järvi, jonka 
kaut ta Tsitseljok virtaa Umpjaur ' i in. 
(Vrt. щ1Е, гЩЕ, g. riwliE). 

o tRihk (A, SL 85) saari (Рик-остров), 
Akkalan-Imandran länsirannalla, (G., 
s. 188) tRik-suol, (Lönnr.) tRiksuol, 
(Castren) tRik-suolo Rikkataival (Рико-
тайбала). (riokkA). 

o RuB-j£G'G,E (S) jänkä, Ylä-Akka järvellä, 
R.-jeG'G'-vgrr(e) vaara, T (Kihlman) tRiib-
uaj puro, laskee Ponoihin etelästä, 

o Rlig°-la°ppljgyz (Pe) rannikon lohiapajia, 
(T:r P, n:0 582) t Rig'lahppoga4äss 
luoto, tRig(oyi—a"lu%t lahti, R.-peäDD-
zg-reDDÄ osa Salmijärven rantaa (apa-
ja). (R. miehennimi). 

o Rindt(A) (T), g. -nbg {-nm) Rynda (Рында), 
kylä itä-Muurmannilla, Rindttagk, g. 
-aygi id. Vrt. v. 1608, Har. 448 р^чка 
Ринда, 471 Ринда. (mnt). 

o RiptstfrUvm-feäG'^) (Pe), P (T:r P, n:o 
584) t Ripstalomjcegge jänkä, Salmi-
järvellä. (Vrt. reptsA, ri-\ tripstalom). 

o tRisnjark (Im, Sl. 85) niemi (Вичевый 
нав.), Imanteron Vitigubassa, P (T:r 
P, n:o 585) tRiss'njunne paikka Inarin 
ja Varangin rajalla (v. 1826, Johnsen 
246 t Reisoguorra, 196 t Reisa gora), 
Im (SL) tRistsorr, (Petrelius) tRiest-

schorr Umptek'in pohjoisosan huippu-
ja. 

S RessAgottem-värr(e), (N:l, n:0 1006) 
Reslatemvaarr vaara. 

(ri§sE, ressE. Vrt. R i s k a s k a m a < 
*Rislse-käs*kem tunturi , Sodankylä). 

Rlss-jämf(e) (S), (N:l, n:0 1012) 1Riis- o 
jaurash järvi. (nss). 

Rist-jgmrviid'l!s (K2.) järvi, S (T:r P, n:0 o 
586) tRist(eykiedd, N Rist-klSbt(A) Risti-
kenttä (Ристикент[а]), Nuortijärven 
itäpäässä; siinä oli ennen kirkko, pap-
pila ja kalmisto. Tämä 'kirkonkylä' on 
perustettu 1860-luvulla; v. 1938 asuk-
kaita 79, enimmäkseen venäläisiä; R.-k. 
mäDD-gokkÄsgs k. R.-k. maanikäinen k. 
(KKLS 220), Im (Sl. 87) tRistkutsket 
kannas (перешеек), Imandran länsi-
osan rannalla, Pe (T:r P, n:o 586) 
tRis tmuor /n jarg , T (G., s. 188) tRist-
тт-пардц merenniemiä, joissa näh-
tävästi on ollut merenkulkijain t . munk-
kien pystyt tämä risti, Pe (Tanner, n:o 
587) tRistnjarg Ristiniemi (s:n; vrt . S 
Risti-naröA KKLS 80). 

S (T:r 197) tRistöttem-sit ent. talvikyliä. 
(ristA). 

Rlst-Siaivio^is (K2.) tunturi , Montsin o 
lähellä. (Й. miehennimi). 

tRistdmoaiv (Pe, P:i) Ristitunturi. (Vrt. o 
seur.). 

tRistinvuaivas (Pe, T:r P, n:o 589) o 
vaara, lähellä Petsamovuonon perää. 
(R i s't i n luter. lp. naisennimi = 
Kristiina). 

Riubfk- (1. Rieubety-) jauif(e) (S), (T:r P, o 
n:o 591) t R i u d u K j a m , (T:r 98) tRieu-
dutijaure, (N:l, n:o 1016) tRiuttikjaur 
ja (n:o 418) tKosk R. järviä, (n:o 419) 
tKoshkriuttikjaurmuetk taival. 

S Riub-kemf-j. = Riumk-j.? 
tRivgonjarga (Im, Fr., En Sommer 237) o 

Imandran niemiä. (Vrt. тгщдг). 
Rggvv-Vugfö(t) (P) tunturi , Kolttakön- o 

käältä länteen. (rgavvё 1. Vrt. R o v a 
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Ylitornio, Muhos, R.-j o k i , R o v a-
n e n , R o v a p ä ä , R.-s e i k ä So-
dankylä, R.-k o s k i Enontekiö, R.-
1 a k i Kittilä, R. -ma a Simo, R.-
n i e m i kunta, R . - v a a r a Rovaniemi, 
Kemin mlk., Ylitornio), 

o tRoikkuoska (pro -kuosk) (Ko, F:n, Ant. 
I 583) Luton(?) koskia, 

o tRom (P, Har. 244) järvi. (Vrt. Pe, T:r 
P, n:o 593) tRommlux t < romma). 

o Romman-kgmmanvm-kugsk(A) (P) Paats-
joen koskia, R.-kuvBf(e) (N) Tuuloman 
koskia (»Patunan» yläpuolella; siihen 
eräs R. hukkunut) , Im (Sl. 86) tRoman-
luht Umpjaur ' in lahtia. (R. miehen-
nimi; kommqD, kommanen\ kuvBfe). 

o tRoslim (N, Sl. 86), (Torckell) tRosliim-
tuoddar tunturi , Nuortijärvestä itään, 

o Röst-jöok (K2.) joki, lähellä nyk. Mur-
mansk in kaupunkia. (Vrt. Ko, Sl. 86 
tRostoj puro, Muotkavuonon itäran-
nalla). (Vrt. Qv. 183 R o s ' t a-), 

o tRostjoaiwi ( A t . N, Borg) tunturi, 
o Ross-jäwf(e) (S), (T:r P, n:o 594) tRos'jaur, 

(N:l, n:o 1019) tRosjaur järvi. (Vrt. 
rössA). 

o Ræ°tt-narG(A) (Pe) Salmijärven niemiä 
(apaja). (ro°ttA. Vrt. R u t o Laihia, 
R.-j ä r v i Sodankylä, R u t o l a kylä, 
Lappee). 

o Ræus-jookk(A) (N) joki (Lindén: Rous-
joki), laskee Nuortijokeen, R.-kuoåkA  

koski, R-isielje (Linden:) Rousselkä. 
(Vrt. R o u s u v a a r a Rovaniemi, 
R o u s u n p u l j u t Sodankylä), 

o tRovtsuolo (Im, Fr., En Sommer 243) 
Imandran saaria, 

o Rousel-jduif(e) (S) järvi (Akkajärvien 
seud.). 

o tRovvi (Sem, Gr. 188) Jovkjok'in sivu-
jokia, laskee Kalmejaureen, T (Sl. 85) 
tRovajok laskee Jovkjok'iin. (Vrt. rovva). 

o Ruäokk-jamf (S), (T:r P, n:0 596) tRuak'-
jaur, (N:l, n:o 1030) tRuokkjaur 2 jär-
veä (Ala-Akkajärven seud.), (N:l, n:o 

1037) tRuokjokk joki, R.-dä°pp, (N:l, 
käsik.) tRuokläpp Tsuoppomluobbal'in 
apajia, Ko (Paul., käsik.) tRuohkkuosk, 
(Torckell) tRuokkuoschka Luton koskia, 
Im (Sl. 74) tRuoknjark Jokostrov'in-
Imandran niemiä, S R.-väraz vaara. 
(гшз°ккА, S ruaokkA). 

tRufjok (KL?, Ramsay) joki, Ryhp- o 
jaur ' is ta itään, ( t r u f f ) . 

RuxU-jdmf^) (S), (N:l, n:o 1025) tRuhl- o 
jaur järvi. 

tRunni jokk (S, N:l, n:o 1027) joki. (tгипщ o 
r u d ' n e , Inari гиппё). 

tRuospoaivoi (A t . N, Borg) tunturi . o 
\Ru3ssdljaur (Pe, P:i), S (T:r P, n:o o 

605) tRuosseVjaur järvi. (Vrt. ruL3ssasD, 
rUL3SSÄleD). 

Rugst-ka]ly (S), (N:l, n:0 1049) tRustkalli o 
kallio, R.-kalli-dä^pp Ylä-Akkajärven 
apajia. (rupslA). 

Ruoss(A)-jauf(ё) (Pe) järvi, R.-kaJli kallio, o 
merilohiapaj a Paatsvuonon rannalla, 
R.-päyt^) id., S Ruoss-suvAa (yksil. 
Ru^ss-s.) Ala-Akkajärven saaria (siinä 
asunut erakko), R.-suöAdo-Aä°pp A:n 
apajia, Pe R.-vortnv (= R.-kaJli), 
(T:r P, n:o 607) tRuossvortnij, Qv. 5 
tRuossa-vortnij, Har. 471 Отворотная; 
R.-Vuqiv(^), (T:r, n:0 606) tRuossoaiv, 
(P:i) tRuossuoiv Ryssäntunturi , S (N:l, 
n:ot 1044—8) tRush-. (<rugSsA). 

RuöottA (S) Ruotsi, ks. s. 459. o 
RU9VSeS- (1. Russ-päutvz) (P), (T:r P, o 

n.-o 620) t R u f s p a u t a s »pahta», Roberg, 
Har. 471 Красная пахта (merilohi-
apaja Paatsvuonon rannalla), K2. Rwp-
ses-sqva Kuolajoen suvantoja, R.-sav-
van-кйлв kangas, R.-s.-kusk koski, R-
s.-när9k niemi, S Rud°psEs-vuoDDqs hie-
tikko, Ylä-Akkajärven rannalla, R.-
vuÖDDqz-Aä°pp Y:n apajia. (rupvsvD, rudv-
s es, rud°p§es, ruspses). 

Rutsjiemne (K, I2.) Suomi, ks. rug°ttsA, o 
s. 942. 

RuJtts-vv (P), g. -ve, (T:r P, n:o 610) o 
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tRuccvei Munkinapaja, Наг. 471 Руце-
вой (merilohi-a. Paatsvuonon rannalla), 
R—e~jo°kk(A) joki. (Yrt. P, Qv. 7 
iRucc(e)javr lahti, osa Vouvatusjärveä). 
(Var, Qv. 5 R u c c e-vse d d j e Lille 
Ropelv; vrt. trucc). 

o tRujt-suol (Im, Gr. s. 188), (Petrelius; SI. 86) 
tRuitsuol Jokostrov'in-Imandran saaria 
(Ножной o.). (тйр\ЪА, ruidt). 

o Ruup-jäwLf(e) (S), (N:l, n-.ot 420, 1239) 
tRuudjaur järvi (Ala-Akka järven seud.), 
Kosii- ja T'sir]r]dÄvs-R.-j. ('matala' ja 
'syvä' R.-j.), (N:l, n:o 1024) tRuudjok 
joki, Ко (Torckell) tRudtkuoschka, (F:n, 
Ant. I 583) tRoudekuoska Lnton kos-
kia, Im (SI. 86) tRuvdluht Jokostrov'in-
Imandran lahtia (Железная губа), Ко 
(Paul. 43) tRuvt-menna, (ven. kart.) 

tRud-меппа järvi, S (T:r 197) tRuvd'-
maenne-sit, Pe (T:r P, n:o 599) tRiud1-
mcenn(e) sit ent. talvikyliä, Im (Fr., 
En Sommer 173) tRuvddunder tunturi, 
S Ruup(E)-vgrr(e), (N:l, n:0 1053) tRuud-
vaarr vaara, (N:l, käsik.) tRuvdvdr-
luhtläpp Kosk-Ruvdjaur'in apajia, Й.-
vuaij(e) puro, Pe Rump(E)-vupnn(a), 
(T:r P, n:o 597) tRuvddevuonn Rauta-
vuono (Jarfjord; Губа Ровдина; vrt. v. 
1611, Har. 457 рйчка Ровденга, v. 
1675, Akty Arh. Eksp., Т. IV 549 Пахта 
рЪчка Ровденга; 1880-luv., Наг. 471 
Ролденская губа). 

S (N:l, n:o 1024) tRoudash = tRuudjok; 
RUUDVZ puro. 
(ггщрЕ, S ruupE). 

o tSaadi-jawr (Im, Petrelius) järvi (Imand-
ran seud.). 

o tSahpegnjark (Im, SI. 89) Jokostrov'in-
Imandran Tik-lahden niemiä. (sa°ppi, 
K sädpe7). 

o iSaihturt (T, Kihlman) tunturisto, Surr-
urf i s ta pohjoiseen, S (N:l, n:o 1059) 
tSaittjaurash järvi. (sdi°ttÉ. Vrt. S a i t-
t a n u 1 k k i vuori, Rovaniemi, S.-
v a a r a Sodankylä), 

o tSajsuol (Ko, Buharin 62) Vouvatus-
järven saaria, Paatsjoella. (Vrt. sgijv). 

o tSaldatpaskemnjarg (N, Paul., käsik.) 
Nuortijärven niemiä, itään Rajanie-
mestä. (tsaidat; <pa§keD). 

o tSala-ja^vre (KL, Gr., s. 187) lampi, laskee 
Koantjavr'iin. (Vrt. tSäla-Ämpirdik). 

o SaÄAäyg-jäwf(e) (S), (N:l, n:o 1061) tSal-
lagajaur järvi, Karnjaur'ista länteen. 
(s—yaz luoto), 

o Sättvm\l>), g. = , lok. mest, (T:r P, 
n:o 615) tSällam 1. -om Saalamo (Sko-
gerøy, OcTpoBT» IIIajiHMT»). (Var, Qv. 9 

S ä l l ä m, 2. Alattion seud., Qv. 67 
S ä l l a m Soroy, vrt. Vefs, Qv. sä-
lame gletscherkluft). 

Балпа^иэл (K2.) Kuolavuonon lohiapajia, o 
\ V . 1608, Har. 431, 471 Сальный 
островъ). 

fSalttemoaiv (Pe, T:r 121 ja P, n:0 616) o 
Suola- 1. Pasaritunturi, t S—rrivuonn 
Suolavuono (Falkefjord; Базарная?). 
(Vrt. sglrttÉ). 

Samme (N), T (Gr., s. 187) t S ä ^ m e Lappi, о 
(Ks. s. 471, 943). Pe (Harva) tSäme-
sahtk Vaitolahdessa ollut kesäkylä, P 
Säm(é)-vosrtni\ g. -ne, lok. -ijest, (T:r, 
P, n:o 619) t Sämvortnij, (Qv. 5) t Same-
vortnij, Har. 471 Самворетъ lohiapaja, 
Paatsvuonon rannalla. (sammé\ sd&k^. 

Saynn-jamf(e) (S) järvi, (N:l, n:o 1065) o 
tSanntshielj selänne. (säna, sasnna-), 

tSappeljavr (N, ven. kart.), (F:n, Ant. o 
I 588) t Soppeljavre järvi, Lut on etelä-
puolella. 

iSa<ppl(eyjaur (Pe, T:r P, n:o 620), N o 
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Sdopplei-jduif(e) järviä (N Liitolla). 
(sa°pp li). 

o Sd°pt(E)-jdmf(e) (N) järvi, Sarvesvuvfissa. 
o tSafd- javr (N, ven. kart . ) järvi, Tuulo-

man vesistössä. (Vrt. sarDDE). 
o tSarirkurr (T, Sl. 88) pnro, laskee Ka-

menka-jokeen, Im tSarr- 1. tSariluht 
lahti, Jokostrov'in-Imandrassa, (99) 
tSarruaivents tuntur i (Сырая тундра), 
J . - Imandran etelärannalla. (Vrt. sarre). 

o Sd&k-Pedö^ (P) kivi, Kolttakönkään ala-
puolella Paatsjoessa, S Sd°ikÄ-ÄäDpp, 
(N:l, käsik.) t Satkläpp Kolgmasjau-
r'in apajia. (N:l, s:n) tSatkaläpp Tsotsk-
pielljaur'in a. vrt . S a t k o s.-n., 
Sodankylä), 

o Saubz-suvAa (S) Ylä-Akkajärven saaria, 
(N:l, n:ot 1067—70) tSaudssuelo s. (4:ssä 
eri järvessä), P (Qv. 7) tSawz-sucela 
Vouvatusjärven s., S S.-suvJiAäyqz Ylä-
Akkajärven s., (N:l, käsik.) tSautsnjar-
jeläpp Y.-A:n apajia, Ko (Sl. 88) 
tSaudzuaivis tunturi , läntisen Läätsi-
joen latvalla. (saubzA). 

o tSaun 1. tSoun (N, Sl. 88, 111) paikka 
Saunajoen suulla Tuulomalla (Шов-
на), Saun-jamf{e), (F:n, Ant. I I I 329) 
tSounjaure j ä rv i (v. 1574, Har. 396 
Совно озеро), S.-jookkA, (F:n) tSounjok, 
(Sl.) t Sovnjok Sauna joki (Шовна-река, 
v. 1608, Har. 456 Рйчка Шевна), 
laskee Tuulomaan, S.-kuäf9kA Tuulo-
man kareja, 

o tSaveoaiv (Im, Sl. 87), (Pr., En Sommer 
173) tSavoaiventsch tunturi , Tsuenjtun-
dar'in eteläosassa. 

A (Gr., s. 187) tSavvan-tundar, (Sl. 87) 
tSavvantundar tunt . (ШгЬсовая гора), 
Imandran ja Kantalahden välillä. 
(•säva, savv&n). 

o t Savve-sucela (P, Qv. 7) Vouvatus järven 
saaria (= tCievv-suelo). 

o tSawwemjäwr (N, Borg), (Sl. 87) tSavvem-
javr järvi (Borg: laskee Suolisjok'iin, 
SL: laskee Pa j - ja Vajjaur ' in kaut ta 

Hirvasjärveen). (Vrt. sgvvd^D t . sävvv0). 
tSeajv-suol (Im, Gr., s. 187) Imandran saa- o 

ria (ОЬть-островъ). (Vrt. se\vm, K2. 
sea\mb). 

tSeäptirjäwr (N, Borg) järvi, laskee Hir- o 
vasjärveen, tSeäptiroaiwi tunturi . (Vrt. 
t Sieft'-). 

Seäras-Vuqlv(*) (P), (T:r, P, n:0 628) o 
tSearas'- 1. tSedres^oaiv, (698) tSär(e )s -
oaiv, Pe Si§rvs-Vuqlv(4), (P:i) tSierg,s-
loak Säräslaki (osa Petsamontuntureja). 

Seäve-suMa (S), (N:l, n:o 1108) tSiävsuelo, o 
A (Petrelius) tSjävsuol, (Sl. 96) tSjave-
suol saaria (S Ala-Akkajärvessä, A Ak-
kalan-Imandrassa), A (Sl.) tSjavkutsket 
kannas (перешеек), (Sl. 89) tSjave-varf 
vaara; vrt. (Sl. 96j Sjabeduaibnjark nie-
mi, A.-I:ssa. (Vrt. seä°ppa°t: seäve, siebe\ 
kuolskA. Ks. myös tSeajv-suol). 

tSebl-javr{a)s (N, ven. kart.) järvi, Tuu- o 
loman vesistössä. (Vrt. si$vla, sieBÄa). 

tSefkra (T, Kihlman) tunturi , Ponoin o 
latvoilla, (Sl. 91) tSefkrapahk = tKeits-
pahk. 

tSeid (T?, Sl. 89) tunturi , Ponoin rannalla, o 
lähellä Vuljaur ' in eteläpäätä, KL joki, 
laskee Umpjaur ' in Tast luhf i in , Im 
järvi, Imandran Ineman- (1. Eneman-) 
lahden luona, A j., Juonnijoen vesis-
tössä Sennozerosta etelään; S Selp-
jamf(e), KL (Gr., s. 187) tSejt-ja^vr, 
(Kihlman—Palmen) tSiej t jaur , (Ram-
say—Hackman) tSeitjavr, (Hällström) 
tSej t jaur , (Sl. 89) 1. tSeidjavr, 2. tSejt-
javr, Im (Ramsay) t Seitjawr, (Sl.) 
tSeidjavr (Har. 471 оз. Сейде) järviä 
(KL, 1. Lujaur-urt ' issa, laskee Lu-
jaur'iin, 2. laskee [Sl.] tSejtjok'm kaut ta 
Umpjaur^in, Im Monts'in lähellä, [Sl.] 
Vitireka-joessa), A (Sl.) tSeid-Kihker 
( = Seidvuppinjark?) niemi, Akkalan-
Imandran Juormsuol-saaren eteläran-
nalla, Im (Sl.) tSeidluht lahti, Tsuenj-
jaur'in pohjoisrannalla Jokostrov'in-
Imandran lähellä, tSeidnotlag tunturi(P), 
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s:n, tSeidnjark niemi, Njudozeron ran-
nalla Imandran Monts-lahden lähellä, 
N Seip-nar9k(A) Nuortijärven niemiä, 
S-näry(a)-j§r7i(a) N:n selkiä, Im (Ram-
say) t Seitsul, (SL) t Seidsuol saari, 
Imandran Ineman- (1. Eneman-)lah-
dessa, K tSeiduaivents tunturi , Tsujn'in 
itäliepeellä, Ко (Sl.) tSeidvid ylänkö, 
»vosa», läntisen Läätsijoen vesistössä, 
Im iSeidvup(p)iluht lahti (Дьяволь-
ская губа), Jokostrov'in-Imandran 
Votselambinassa, A tSeidvuppinjark = 
tSeid-Kihker? (sijdtE, siei(% s. 945 seiD\ 
ikikker, s. 861 ki°til$er\ lä°kkA 1; vud°p*pi. 
Vrt. S e i t a j ä r v i Kittilä, Savukos-
ki, S . - k a l l i o , - k o r v a koski, Kemi-
järvi, S.-n i e m i, - p a h t a Muonio, 
S.-v a a r a Savukoski, Kemijärvi). 

o Semman-Guö£k(A) (N), (F:n, Ant. I 581, 
I I I 329) t Semmankuoska Tuuloman 
koskia, »Patunan» yläpuolella, P Sem-
man-4gäjm(e), (T:r, P, n:o 631) tSem-
marfcualm, (Qv. 6) tSemmancoalm(e) 
Kontiosalmen eteläisin osa, Paatsjoessa. 
(S. miehennimi). 

o tSengisnjun (KL, Ramsay—Hackman) 
tunturin nokka(?), Umpjaur ' ista itään, 
tSengistschorr, (Sl. 90) tSengistsorr tun-
turi, Lujaur-urt ' in länsiosassa. 
siefj9kE, -rjges). 

o tSer-oaiw (A, Petrelius), (Ramsay) + Ser-
uaiv tunturi (Р.: Imandran keskiosasta 
länteen, R.: I:n eteläpäässä, »Сирая 
тундра»). (Vrt. tSarfuaivents Сырая 
тундра). 

о ВегпъЧ^Узйолло (S, pl.) kolme Ylä-Ak-
kajärven saarta, joita erakko asu-
nut, 8 . -Щд]т( ё) Y.-A:n salmia, (N:l, 
n:ot 1161—7) tSöörnets-, Pe (T:r P, 
n:o 699) tSomet-sid ent. talvikyliä. 
(s£mv°ts). 

o Sdrvpahk (K, Sl. 96) tunturi , luoteeseen 
Namdestundar'ista, S (N:l, n:ot 1159— 
60) tSörvvaarr 2 vaaraa. 

N Sgrves-jdutf(e), (Borg) tSörwisjäwr, 

(Rosberg) iSörwisjaur, (ven. kart.) 
tSdrves-javr, S (N:l, n:o 1153) tSörves-
jaure (2 kpl.), KL (Sl. 90) tServesjavr 
N Hirvasjärvi (lähellä Suomen rajaa; 
v. 1574, Har. 396 Гирвасъ-озеро), KL 
Гирвас-оз., laskee Voron ja-jokeen, N 
S.-jookkA, (Borg) tSörwisjok, (ven. kart.) 
tSdrves-jokk Hirvasjoki (Har. 471 Ир-
васъ-р'Ька), S.-nar9k{A), Pe (T:r P, 
n:o 700) tSdrves'- 1. tScerves^jarg, S 
(N:l, n:o 1157) tSörvesnjarg niemiä, N 
Hirvasjärven n. (ks. KKLS 221), N 
(Sl. 27, 96) tSdrves-sijt (ven. kart. 
tSdrves sijt) . lapinkylä (Hirvaskylä, 
Lönnr.), Гирвас село, Hirvasjärven 
itärannalla, asukkaat Nuortijärven ryh-
mää, luvultaan 43 h. v. 1926, 52 h. 
v. 1938; väestö hajotet tu järven ran-
noille; K2. Särves-s^, Im (Gr., s. 187) 
tSe^vis-suol, A (Sl. 90) tServessuol 
Imandran saaria (Sl. 2 kpl.); N (Ros-
berg) tSarwestuoddar tunturi, Luton ja 
Jaurijoen välillä, K2. Särves-Vud^v tun-
turi, Lujaur ' in suunnalla, N Sdrves-
vuudt(E), (ven. kart.) tSdrves-vuvt Hir-
vasjärven seutu (salo), Ristikentästä 
120 virstan päässä (ks. KKLS 223). 

Im (Petrelius) tSarvsuol Imandran keski-
osan saaria. 

(serva; sgrves, K sdrves, g. sarva. Vrt. 
S a r v a s v a a r a Ylitornio). 

t Serwespahk (T, Kihlman) tunturi , Jo vk- o 
jok'in keskijuoksun pohjoispuolella. 
(Vrt. ed.). 

Setskvz (Pe) 1. S-d-jo>kk(A), (T:r P, o 
n:o 629) t Seckajokk Pikku-Kolos jo-
ki (laskee K.-jokeen), Pe S—a-jo0kk-
па]т(ё) P.-Kolosjoen suu, £.-sjp(A) , 
(T:r 105) iSecka'jokk-sit ent. kyliä, 
S.-siiD-sgj,]'0 ent. kylän sija. 

Semter-narG(Ä) (Pe) Salmijärven niemiä, o 
(semter). 

SieDDd-värr(ё) (P), (T:r P, n:0 639) tSied- o 
diajvdrr, (Harva) t Sieddevärr, (Har. 
193) tSidovar Harjunvaara, Salmijärven 
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niemessä (siellä mninoin 'ruotsi' ajanut 
takaa lappalaista, joka kuitenkin pääs-
syt pakoon; [Harva] vaara on pyhä, 
siinä asuu haltia-akka t Siedde-värr-
ahkas). (sieDDäi). 

o Sieftnjarg (Pe, T:r Pe, n:o 640) niemi, 
N (SL 90) tSepttsoruaiv tunturi , Hirvas-
joen rannalla, Im (Petrelius) tSeptschor-
oaiwentsch t:ri, Imandran ja Monts'in 
välillä. (siev№, seäoptE). 

o Sie]G,-jdvjirqz (S) järvi, Ylä-Akka järven 
luona, S.-jqmrq-j£G'G,E jänkä, S.-jeG'G,E-
vqrr(e) vaara, (siejö^). 

o Sierd-Vuqlv(t) (P) tuntur i (Tsuonnijok'in 
seud.?). 

o Siezze-GuvBf(e) (N) Tuuloman koskia, »Pa-
tunan» yläpuolella. (si$ssE). 

o tSiewdur (Pe, P:i) jkn paikka, 
o tSievniskorr (A?, Sl. 91) kuru, Njarktun-

dar'in länsiosassa. (sgurjvD, sieunvd, 
-mnes). 

o Silb-jmlf(0 (P), (T:r P, n:ot 634, 636) 
tSid(e)yjaur, (638) tSid"- 1. tSidsejaure 
(pL), (Harva) 1 Sijt-jaur, Pe (T:r, n:o 637) 
tSid-jaure (pl.), S S.-jdmf(°), (T:r, n:o 
643) tSi t t jaure (pl.), (N:l, n:o 1104) 
tSi jd jaur , (Harva) tSij t - jaur järviä (S 
rannalla on kuoppia jäljellä vainolais-
ten muinoin hävi t tämästä kylästä), P 
(T:r 105) tSifjaur-sit ent. kyliä (ollut 
Kuotsjärvellä), S (T:r 197) tSiVjaure-
sit ent. kyliä, (N:l, n:o 1103) tSi jd-
jaursijdsaj ent. kylän sija, P (Harva) 
tSijt-jaur-värr (= tPalv-värr) pyhä vaa-
ra, Pikku-Menikasta i tään, S.-jo°kk(A), 
(T:r P, n:0 635) tS id i jokk (T:r 117 
tSid i jokk) 1. joki, jonka latvalla on 
ennen sijainnut talvikylä; 2. lohiapaja, 
Rautavuonon rannalla (T:r Karpbugt), 
P S.-kudfrj4tv°k (<C kgdff[VD) nousu-
paikka talvitiellä jäältä maalle, Kuots-
järvellä, S.-(k.-)feG'G(E) jänkä, Pe S-
kug§k(A), S S.-kiiögk(A), (Paul., käsik.) 
t Siid-kuosk, (Torckell) t Siedkuoschka, 
(F:n, Ant. I 582) tSeitakuoska koskia 

(Pe Petsamojoessa, S Lutossa), P 
(Qv. 3) tSii ldeluxt lahti (Karpbukta), 
N Sildt-nar9k(Ä) Nuortijärven niemiä, 
S.-närya-j§rfj(a) N:n selkiä, Pe S.-
navv(e) Petsamojoen nivoja, K (ven. 
kart.) tSiitpahk tunturi , Nutseljok'in 
latvalla. (si}DÄ). 

SuG-värr(e) (Pe) vaara. (sj£äA). o 
tSijj-ja^vr (KL, Gr., s. 187), (Sl. 90) o 

tSejjavr järvi (Ефимозеро), laskee Lu-
jaur'iin. (Vrt. sqif, T sitfe, t . sie\f, 
K silj). 

tSikir (KL, ven. kart .) järvi, laskee o 
Umpjaur'iin. 

(Ramsay—Hackman) tSikilvun U:n vuo-
noja. 

tSilpjavr (K, Sl. 91) järvi, laskee Voronja- o 
jokeen. (S%IBA. Yrt . S i l p a k u r u 
Sodankylä), 

t S l m p j a ^ r (Im, GL, s. 188), (Sl. 95) o 
tSimpjavr järviä: 1. Imandran ja Ump-
jaur'in välillä (Gr. Сомбозеро), 2. laskee 
Petsa-joen kaut ta Akkalan-Imandraan 
(vrt. Har. 471 оз. Сынбо, ven. kar t . 
Сымболамбина, Monts'in seud.). 

tSirkjawr (T, Kihlman) järvi (Сергозеро), o 
Kuzomen'ista pohjoiseen. (Vrt. Sifgv 
miehennimi). 

tSitsejaur-sit (Pe, T:r 164) ent. talvikyliä, o 
(Vrt. Siib-: tSidsejaure). 

tSitsel (KL, Sl. 96) joki (Умбозерская o 
река), (91) tSitsel- 1. tSitsiljok id., 
tSitselvun Umpjaur ' in vuonoja. (Ks. 
tTschitseheljaur, -jok). 

tSiulujok (N, Sl. 91) joki, laskee Nuorti- o 
järven eteläpäähän, (Rosberg) tSiuloai-
wi, (Linden) tSiuluoivi tunturi , Jauri-
jokeen laskevan Siulujoen varrella, tSiu-
lutaTdi (SL s:n) t:ri, Tuadas'in korkein 
huippu? (Vrt. simf\ tSiulu nimissä 
tS.-jok ja tS.-taldi voi kuitenkin olla 
'suomalaistunut' muoto nimestä t T s i l : 
tTsiltald; ks. t ä tä . Vrt. S i u 1 o i v a 
Sodankylä, Salla, S i u 1 i o j o k i Pel-
kosenniemi). 
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o Siurvz-varr(e) (S), (T:r P, n:o 644) tSiu-
resvärr, (N:l, n:o 1106) tSiureshvaarr 
vaara, S.-vär(e)-siw(A), (T:r, n:o 645) 
tS—rr-sit, (N:l, n:o 1107) tS—rsijd ent. 
kyliä, S.-v.-sliD-säHj(e) ent. kylän sija; 
kylän ovat vainolaiset muinoin hävit-
täneet, mut ta liesiä on vielä näkyvissä, 

o Syus-jo°kk(A) (Pe), (P:i) tSiusjokk, (T:r, 
P, n:o 646) tSieusäsjokk joki, laskee 
Kallajaur'iin, (T:r, n:o 647) tSieusjau-
ras järvi, e.m. joen latvalla. (sie%sA, 
g. sieusA, Pe tsi-tis ahvenenpoika). 

o tSivn-liehka (T, Gr., s. 187) vuori, Ponoi-
joen pohjoispuolella (Kamensk'in seud.). 
(Vrt. siuna\ JiuddkA, Mddka). 

o tSjävvär (A. Petrelius), (Sl. 96) tSaivvar-
njark niemi, Imandran Vitiguba-lahden 
rannalla, ( tS j Se?). 

o tSkaitvaarnjarg (S, N:l, n:o 1109) joen 
mutka, Lutolla. (Vrt. s k a i ' d e ; S k a i -
t a m a Sodankylä v. 1688, I. F., I I 89. 
Ks. KäiDA-). 

o Skwlla-Giemnä-luxKA) (P), (T:r P, n:o 650) 
t Skalge m(ay lu%t poukama, Paats j oen 
alajuoksulla. (skälla; klemri,* > d e m . g.), 

o tSnuor^de-bcesk-luxt (P, Qv. 12) meren-
lahti (Ellinghavn, Var S n u o r 'd o-
b se s k e-g o p p e), 

o Sgaf]gwÄd'l!s (K2.), g. Soarjda, lat. -Gne, (Fr., 
En Sommer 231) tS o a n g a kylä 
(IHoHryt; v. 1608, Har. 445 IHoHroii), 
Kuolajoen rannalla, 19 km Kuolas-
ta; Sgar]Gg-sij,dt id., S.-vgrr vaara. (Vrt. 
S o n k a  Rovaniemi, S.-j ä r v i R:mi, 
Simo, myös kunta, S.-k i v a 1 o R:mi, 
S.-m u o t k a , - v a a r a Muonio, S.-
0 j a Simo, S o n k a j a Ilomantsi), 

o Söärb-MBBgj1 (S), (N:l, n:o 1112) tSoart-
luobbal »lompola» (Ylä-Akka järven 
seud.) S.-AUBBqji-vgrr(e) vaara. (sgäfpeD: 
sgärbA). 

o Sggfve-Ää0pp (S), (N:l, käsik.) tSuarve-
laapp apajia (2 Ylä-Akkajärvessä, 1 
Kosk-Ruvdjaur '-issa, (N:l, n:ot 1131— 
2) tSuarvjaur 2 järveä, Im (Sl. 95) 

tSudrvjaurnes ' järvenne', Jokostrov'in-
Imandran Ohtkant-lahden yhteydessä. 
(,soafvё, s. 946 K, I2. suarv. Vrt. S o r-
v a 1 a k i Rovaniemi, S.-v a a r a Ter-
vola, S o r v o r t a n t u n t u r i Savu-
koski). 

tSpavveljaur (Pe, P:i), (T:r P, n:o 670) o 
t SuavveTjaur, S (N:l, n:ot 1072—3) 
tSavveljaur, A (Sl. 96) tSeveTjavr, tSevel-
javr järviä (А Долгое озеро), (Sl. 87) 
töavel- 1. tSeveTjavrjok joki, S Sgvvel-
лй°рр Tsuörvejaur'in apajia, A (Sl. 96) 
tSdvel- 1. tSeveTvuoj puro (Гарьюсный 
ручей), laskee Savveljaur^n kau t ta 
Imandran Upolaksa-lahteen. (sggvvel, 
sävvel). 

tS,obbar-jawlre (Var, Qv. 18) järvi, o 
(sgyBsBasr). 

SgG'G(E)-jämre (S), (T:r P, n:ot 652—3) o 
tSogg(e)y- 1. iSodfjaure, (N:l, n:ot 835, 
1496) tSoigjaur(e) 2 järveä, (N:l, n:o 
1111) tSoigjok 1. iSoakash {*SgaGGaz, 
dem.) joki. 

SgGG'er-vuupE salo, Inarin rajalla = Mad-
zaz jaur tn seutu (Fofanov'in suvun 
alue). 

(sgg>G'E). 
Söxam-jdmrgz (S) järvi (Ala-Akka järven o 

seud.). 
tSohremjaura (S, N:l, n:0 1113) (myös o 

So%lem-jämrq\P) järviä. (Софронъ-nimi-
sen munkin muistellaan siellä kalastel-
leen). 

tSokkal (N, Sjöstrand) joki, laskee Päivä- o 
järveen (Tuuloman vesistöä). 

tSoldernts (= Sull^drmvA^ts?) (Im, Sl. o 
92) törmä (Соленые горушки), Jo-
kostrov'in-Imandran pohjoisrannalla, 
tSuoldermanjark niemi. (suolle, sulle\ 
1щтё), 

tSolgasjaur (S, T:r P, n:0 657), v. 1763 o 
(Jessen-Sehardeboll) tSolgosjaure Sulkus-
järvi (Inarissa). (Inari SulGubz-jämH, 
F:n, Ant. I I I 319 tSulkes-). 

tSolo(jaur) (N, Sl. 92) järvi, laskee Manja- o 
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ja Petsajoen kantta Tuulomaan. (Vrt. 
Solo-jämri Inari), 

o tSommer (KL, Sl. 93) tuntnri , Umpjok'in 
vesistössä, 

o tSoppeljavre, ks. tSappel'javr järvi, 
o tSopt-jawr (A, Petrelius), (Sl. 93) tSopt(o)-

1. tSoptsjavr järvi, Imandran länsi-
puolella, (Petr.) t$ .-mm, (ven. kart.) 
tSoptvun, (Sl.) tSopt(s)vun I:n lahtia 
(Кислая губа) (sovtA , K2. söpt). 

o tSorv-oaivends (A, Eur.) tunturi , Imand-
rasta etelään. (Vrt. serva). 

o SosniSvke (T), g. -vke, (G., s. 187) tSos-
niofke Sosnovka (Сосновка); (G.) tS. 
sijt, (Kihlman) tSosnowk-sijt »Sosno-
wets», (Sl. 12) tSosnofka-sijt lapinkylä, 
meren rannalla, 9 pnk. Ponoista lou-
naaseen, muodostunut osasta Kintus'in 
ja Lymbes'in (Lumbovsk) kyliä 19. 
vuosisadan alussa. Asukkaita v. 1858 
73, v. 1926 68 h., etupäässä lappalaisia; 
v:sta 1930 poronhoito- ja kalastuskol-
hoosi. (V. 1608, Har. 450 рЪчка Со-
сновка). 

o t S o u k ( k y j a u r j o k k (S, T:r P, n:o 660), 
P (n:0 659) tSoukerjokk joki. (sou°kkA). 

o Souté-sm3la (Pe), (T:r 172) tSötesuelo, 
(T:r P, n:o 658) Sötisuelo Lunnisaari 
(Var Souotd-suolu). (Vrt. sgyieD: söutA). 

o tSpälVmieli (P , T:r P, n:o 661) Paatsjoen 
Vou vat us järven Kolttasaaren pohjois-
pää, »mella». (Ks. iPalv-miell). (Vrt. 
spgllé). 

o iSpasteT-päutas (Pe, T:r P 663) »pahta» 
(Спасительная), Yläluostarin luona, 

o tStierklappimjaurash (S, N:l, n:0 1128) 
järvi. (skier'kkA , tstierk, s. 945 sfar(kkA; 
ld°ppeD). 

o iStraschempachk (KL, Ramsay—Hack-
man), (ven. kart.) tStrasempahk, (Sl. 94) 
tStrasem- 1. tStarsempahk tunturi , Lu-
jaur-urt ' in eteläosassa. (Vrt. slräzzm t . 
strassje6). 

o iStroitspäivjeggevaarash (S, N:l, n:o 1129) 
vaara. (tröits-, tstroits-). 

Stuorr-vuol-Vualv(é) (P), (T:r P, n:o 666) o 
tStuorfoulVoaiv tunturi , (T:r, n:o 665) 
tStuorrcLcielj, S (N:l, n:0 1130) tStuor-
ratshielj selänne. (stuorra; vuol sanan 
arvellaan olevan = kuolla, g. kuola, 
mut ta toull viittaa siihen, et tä kyseessä 
lienee var.-lp. O w l a [ V u o l i i ] 'Olli'). 

Süvokk(E)-jamf(e) (N) järvi, Sarves- o 
vuvt'issa, S (T:r P, n:o 668) tSuahk(é)-
njunne vaaran nokka. (sga°kkÉ. Vrt. 
S o k a j ä г V i Kajaanin mlk., S o k a-
l u o t o Uudenkaarlepyyn mlk.), 

tSuitkints (Im, Sl. 94) 'luonnollinen' ra ja- o 
paikka (урочище), Imandran Ohtkant-
lahden rannalla, 

tSukker vaarr (P, T:r 108) vaara, Paats- o 
joella. 

tSuleipahk (KL, Sl. 94) tunturi , Tsaga- o 
ja Pana-jokien välillä, (sule1). 

tSuljawr (KL, Palmén— Kihlman) järvi, o 
Siejtjaur'in luona, tSuljok joki, laskee 
S:r'iin. (Vrt. suola, süAa). 

tSundistsualm 1. Suondestsuolm (A, Sl. 94) o 
salmi (Сухая салма), Akkalan-Imand-
rassa. (SUDDVD: suppE, swfydtE, -npes). 

SudBDijg-Aä°pp (S) Ylä-Akka järven ара- o 
jia. (suSvpi\ S SÜSBDV > dem. g.), 

tSueirCjauras (Pe, T:r P, n:o 671) järvi, o 
Im (Sl. 95) tSudnjaurnes ' järvenne' , 
Imandran Vitiguba-lahden rannalla, S 
(N:l, n:o 1136) tSueinlaagash tunturi , 
Sudlfy-näryvz Ylä-Akkajärven niemiä, 
S.-närje-Ää°pp Y.-A:n apajia, P Suidify-
t suf rppvm-r^ t t^ ) kenkäheinä-»ruto» 
(lehto), Paatsjoen itäpuolella (Koltta-
könkään seud.), S (N:l, n:o 1137) 
tSueinvaarr, (Harva) tSuein-värr, (Paul. 
145) tS.-vari vaara (Harva, Paul.: pyhä 
haltiavaara; N:lin mukaan t ämä kos-
kee tS.-laagash'isi). (smdffi. Vrt. S o i-
n a j o k i Kemijärvi). 

SuMa-jdmf(é) (S), (T:r P, n:ot 686—7) o 
tSuola jaur (2 kpl.), (N:l, n:0 1139) 
tSuelojaur, N (Paul. 147) tSuolo-jaur 
järviä (N haltiajärvi, Vuollojaur'ista 
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koilliseen; kalastajan pitää siellä toimia 
ääneti), S (T:r 197) tSuelojaur-sit, (T:r 
P, n:o 688) tSuola jaure[-sit] ent. kyliä, 
P Sw3la-Gupfk(A), ( T : r P , n : o 677) 
tSuelokuosk, (Qv. 6) tSucela-guosk, (F:n, 
Ant. I I I 326, IV 544) tSuolokuoska 
(tSuolotjoskis), S (N:l, n:ot 1142—4) 
tSuelokuoshk koskia (P Saarikoski, norj. 
Holmfossen, Paatsjoessa), P S.-kuosk-
pussv S:sken jyrkin paikka, Im (Pet-
relins) tSuollumbal Kunnjok'in »lompo-
loita», S SuvJia-iUelj{e), (T:r P, n:o 675) 
tSuelo'- 1. tSuolo'cielj Saariselkä (ennen 
myös: Suoloselkä), S-{iielj-ä°kkqz s:a 
personoituna, P Sw3la-värqz, (T:r 108) 
tSuelovärr, S (T:r P, n:o 680) tSueloyvärr 
vaaroja (P Saarivaara Menikansaaressa, 
siinä ollut talvikylä), P (T:r P, n:o 674) 
tSuello'värrluxt, (Qv. 9) tSucela-var-
lu%t lahti (norj. Solfarbukta), K2. Suaji-
värwÄd'l!$ vaara (CojiOBapana), Kuolan 
kaupungin luona, Im KL (Ramsay— 
Hackman) tSuoluaiw, (Sl. 94) tSuoluaiv 
tunture ja (2 Umptek'issa, 1 Lujaur-
urf i ssa) . 

P Sw3lläyäsz pikku saari Kolttakönkään 
alapuolella. 

(sw3la, SUdJla). 

o tSuolisehjok (N, Borg) joki, laskee Hir-
vas järveen, 

o Suomma (P) Suomi. (Ks. s. 541). 
o tSuempjawr (K, Kihlman), (Hällström) 

tSömpjaur järvi, Umptek'ista pohjoi-
seen. ( s g c t B B s u d m b p ) . 

o tSuonak (P, Buharin 61) Paatsjoen su-
vantoja, Supna°kq-nafG(Ä) niemi (Töl-
levin seud., Paatsjoessa), S.-navve niva, 
Pitkä- ja Höyhen järven välillä Paats-
joessa. (*Supna°ka^z muinainen henki-
lönnimi? Vrt. suonna). 

o tSuonjavre (N, P:n, Ant. I 578) järvi, 
Tuuloman alajuoksun lähellä, tSuonjok 
joki, laskee T:aan. (Vrt. suonna). 

o Sudnn^a-kemrjes (S), (N:l, n:0 1146) tSuen-

jakeynges köngäs, Akkajoessa, S-vierr(a) 
harju (könkääseen on hukkunut noita, 
nimeltä S—az, I2. Sudnnijaz, T:r 195 
tSuenjegas, N:1 bSuenja; hänet haudat-
tiin p.o. harjuun). 

SuSnn^el, g. —, lat. -ела, (I2.) Sudnnijel 
{-ljel\ (N:l, n:o ll±l)%Suenjel, (Paul. 
37) tSuongil, (Lönnr.) tSynje l , tSyngel, 
(F:n, Ant. I 555, 597, IV 231) tSuniel, 
P Sudiilg'el, (I2.) Suidnnel, K2. Sungel, 
g. K? (Gr., s. 187) tSunyel, tSunjel 
(»Songel») Suonikylä (F:n, Ant. I 597 
Suonenkylä, I. Р. IV 437 Suonakylä, 
Suonila, I I I 145 Sononkyla, v. 1611, 
1640 [Bureus] Suonekele, Suenekele, 
v. 1650—80 [Land-Carte] Suene kele; 
skand. lähteissä v. 1517 Songield, 1550 
Sonial, 1500-luv. myös: Sunder-, Syn-
der-, Sondergield, Söndergjeld; ven. 
Сонгельскъ, Наг. 117 Сонгельскш 
погостъ, v. 1574, Наг. 396 п. Сон-
гелье, -ьскъ, v. 1608, Наг. 434, 437 
Сонельскш п., Наг. 456 п. Соняла, 
v. 1675, Akty Arh. Eksp., Т. IV548GOH-
ьела); kylän alueesta joutui v. 1920 n. 3/4 
Suomelle ja jäljelle jääneen osan asuk-
kaat siirrettiin Lutonsuuhun. Ent . Pet-
samon alueen Suonikylän väestön enem-
mistö asuu vuodesta 1949 saakka Ina-
rin Sevettijärvellä; S Sudnnijel-silD(A), 
P (I2.) Smdnnel-silD, S P Pe ' (T :r P, 
n:o 683) tSuenjelsit, Ко (Sl. 93) tSonjal-
1. tSudnjel-sijt , K (I2.) SunGdl seiD, K? 
(G., s. 187) tSunyel sijt = S—[ (sekä 
maa-alue asukkaineen et tä erityisesti 
talvikylä); S Sudnni-sqmmeAaz säkylä-
läinen, P (Ä.) suon^iel-säme s:iset; Pe 
sudnnjelvs, g. -dz(za) s:inen, S sudnn^)-
jeÄos-sämme id., P (T:r P, n:o 681) 
tSuenje(ga)loz s:iset, S (n:o 682) tSuen-
jeloz-sit S.-kylä; Pe S—Hvzzi-feäg^ jän-
kä. (Inari, I2. SuidnniGiel-siiD, [Koski-
mies] tSyennigiell-sid). 
(Vrt. suonna). 
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o Suöfv(e) (N), g. Suorve Tuuloman koskia, 
»Patunan» yläpuolella, (SI. 95) iSmrv'-
kuosk id. 

o tSup' javr (Im, SL 94) järvi (Осиновая 
озеро), Jokostrov'in-Imandran pohjois-
rannan lähellä, tSup'luM lahti, Pe (T:r 
181 ja P, n:o 693) iSuipp}njarg Tolsti-
kanniemi, lohiapaja, Im (SL) 1Suprent 

ranta (Осиновый берег). (su°ppE, 
виврЕ; vrt. S u p p i j ä r v i Enontekiö). 

tSuvja-sijt (K, Sl. 109) Kiltinän kylän o 
ent. sijaintipaikka Zarubihassa. (Vrt. 
suuf). 

tSämat-johk (P, Qv. 6) joki, laskee Paats- o 
jokeen Hakokönkään alapuolella. (Var 
S ä m  e t - j o k k ä). 

o ZäBBär-närgvz (P) niemi Paatsjoessa, Kolt-
takönkään luona (siinä ollut ennen lohi-
pato). (zaBBar). 

o iSagajavr (KL?, GL, s. 179, 180) järvi. 
(Vrt. sä°l£UE, sägkE > dem., g.), 

o tSaTmätjavr (T, Sl. 110) järvi, Ivanovka-
joen latvalla. (sgjimäöf). 

o Säm&gr- (1. Sämsyur-)kuosk(A) (P), (T:r 
P, n:o 618) tSamsarguosk koski, Meni-
kansaaren pikku väylässä (T:r Hevos-
koski), S . - p ä f y ^ ) »pahta», Kolttakön-
kään kylän kohdalla, vastarannalla. 
(sämsär). 

o tSappluht (A, Sl. 100) lahti, Akkalan-
Imandrassa. (säBpA). 

o tSardeilaapp (S, N:l, käsik.) Tsotskpiell-
jaur ' in apajia (pikku oja lirisee lä-
hellä), (N:l, nro 1090) tShardejauravaarr 
vaara, (tsardei t . tSardei miehennimi, v. 
1620). 

o tShashmpoorre (S, N:l, n:o 1094) kunnas, 
o iSavs-jawre (P, Qv. 4) järvi, N (Sl. 110) 

tSapsuaj puro (CHroB-Py^en), laskee 
Tuulomaan, 9 km Ristikentästä. (sav§A , 
sa°psA). 

o Se]les-kaDDgz (S) »saajo», S.-k—g-M°pp 
Moddejaur'in apajia, A (Sl. 111) iSeles-
jenknjark Akkalan-Imandran niemiä. 
(sbjiMD, se]les\ käptE, S kdppE\ jeg'G,E, 
s. 827 jiefj9k). 

tSemajok (T, SL 111) joki, laskee Atser- o 
jok'iin. (SL t sem шум, vrt . s æ b m â t ) , 

tSerHam-jawr (Nä, Qv. 15) järvi. (Var о 
C æ r r e t å m - j a w'r e), 

îSessjaur (P, T:r 108), (Qv. 13) tSœsse- о 
jawr järvi (Paatsjoen seud.). (Var 
S i s s [ â ] - 1. S i s s [â]-j a w'r e; vrt . 
s i s s a t). 

Setkgz (S), g. -a järvi, (T:r P, n:o 633) о 
tSetkas'jaur id., S—а-лйввдл, (N:l, n:o 
1095) tShetkashluobbal »lompola». (Vrt. 
s æ t ' k o t , s æ t к â s t i t). 

tSiZd: K (Sl. 103) t Uttssilduaivents tun- о 
turi, Namdestundar ' in pohjoisosassa. 

îSkunavar' (K, Sl. 111) vaara, Voronja- о 
joen itärannalla. 

îSchodnjun (Im, Kihlman) tunturin nok- о 
ka(?), Umptek' in itäosassa. 

Sookk-narö(A) (S), (N:l, n:o 1100) tShokk- o 
njarg niemi, S.-viarya-Aä°pp Ala-Akka-
järven apajia. (Vrt. söokkaD). 

SöÄdt-jdutr (K2.), (I2.) SôADjàmr, (SL 111) o 
tSoltjavr järvi (Шолтозеро), Songuista 
itään, laskee Kitsa-jokeen, S-jguif-
g9kr)ïbd4s S.-järvi personoituna. (N?, 
Har. 471 Шолдозеро). (Vrt. veps. S o u-
t a r < ?* S o i t j ä r v i ) . 
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o tSöppirksuol (Im, Sl. 111) saari, Iman-
dran Eneman-lahdessa. (suo°pvfj, sö-
bpdfgk, Im [Sl.] t soppe fk ) . 

o Sorra-jdwf(e) (S) järvi, S.-jookk(A) joki. 
(Vrt. P, Qv. 12 tSorasluxt lahti, norj. 
Leirpollen, Var S o a r a n-1 u o f ' t å), 

o SUÄG(A) (S), g. Sujiya, lat. Sujäe, (T:r P 
684, 689) tsu{ö)lgg\ Pe (T:r, n:o 684) 
tSulgg' pnro, S SuJiyvst tsaotts sgäÄGA 

vesi lorisee S.-purossa, Pe (T:r, n:o 685, 
690) tSu(ö)lgg*jaur, (P:i) tSuohjaur jär-
vi. (tsulgg'\ arvellaan johtuvan sanasta 
sgäÄGaD). 

o tSuenjavr (KL? Sl. 111) järvi, Sergevan-
jok'in ja Ryvdjaur ' in välissä. (sui3Y\r\a, 
su9nna. Yrt. S u o n o Mouhijärvi), 

o Suör5(A) (P S) (S myös Sua-), g. SUOTD(A), 

lat. SuSfpe, S (T:r P, n:o 669) tSuard, 
Pe (P:i) tSuortt tunturi . {sugfbA). 

tSchurjawr (T, Kihlman), (Sl. 111) tSur- o 
javr järviä (1. Ponoin latvoilla, 2. las-
kee Olenka-jokeen), N (F:n, Ant. I 577) 
tSuurkuoska koski, Tuuloman alajuok-
sulla, T? (Sl. 111) tSurrgurr kuru, 
Keivyssä, K2. Surr-Jiambp suo, S.-sava 

Kuolajoen suvantoja, T (Kihlman) 
tSchuursijt (= tJowkuj-s.) Jokangan 
talvikylä, Ponoihin laskevan Njukts-
jok'in varrella, KL (Sl. 112)tSursuol(= 
tlensuol) L u j a u r i n saaria, T (Kihlman) 
tSchuur-urt, (Sl.) tSuururta tunturisto 
(Jovkjok'in ja Ponoin vedenjakaja). 
(surra, surr, surr). 

Su°tt-jookU(A) (S) joki. (Vrt. su°ttE). o 

T 

o tTaalgim-uaj (KL, Ramsay—Hackman) 
puro, laskee Siej t javri in. (ttälgim). 

o TaBpA-jäwf(e) (N) järvi, Sarvesvuvfissa. 
(taBBA, tahpA). 

o TäDts-jawr(e) (K) järvi, 
o tTahtarvum (Im, Sl. 96), (Ramsay) tTach-

tarvum laakso, (Sl.) tT—mtsorr, (R.) 
tT—mtschorr Umptek'in huippuja, 

o Tdj,ja, ks. s. 568. 
o TaÄ(kkän-vuq%v(e) (S), (N:l, n:o 1170) 

tTalkkanvuaiv, (T:r P, n:o 701) tTalkt tn ' -
1. t Taigan'vuaiv Talkkunapää. (taAck-
kan). 

o Tälma (P), g. -ml (T:r P, n:0 702) 
tTälme Taalma (Kjelmoy, merensaari; 
siellä on rautakauden asuinpaikkoja), 
(Qv. 8) tDälma-sucela id. (Var D ä 1-
m a k 1. D ä l m a i - s u o l o , ven. 
OcTpoBT> ToJiMen). (Vrt. R Td-lBmä-
laxcak der nomadisierende lp. Talma-
Stamm; Lag. 7727). 

o Talv(e)-jdmf(e) (N), (Borg) tTalwi jäwr 
Talvijärvi, Sarvesvuvfissa, laskee Hir-

vasjärveen, tTalwi jok , (Sl. 96) tTalvi-
jok joki (v. 1608, Har. 454 река Толва), 
T (Sl. 96) tTalv-Jo fku i - s i j t Jokangan 
talvikylä, S (N:l, n:o 1171) tTalv-
keinluht lahti, N Td]v{e)-GUdfrj4tv°k-
sävd Tuuloman suvantoja, (Sl. 96) 
t TaTvkuerp'tekvar (pro -kuerntek-?) vaa-
ra, T:n rannalla, Petsa-joen alapuolella, 
S (N:l, n:o 1172) tTalvsijd talvikylä. 
(taffi; kgärfjvD : kuäfyHt^k). 

Tasmmaokvs (T°ammkvs) (N), g. -kv s , o 
(F:n, Ant. I 581, I I I 329) tTamakas , 
(Sl. 99) tTomkis koski, Tuuloman ylä-
juoksulla, Palje-T. ('ylä-T.') ja Vu9lle-
T. ( 'ala-T.') T°ammfcv-Mdbt(A) »lapin-
kenttä» (KKLS 226). (Vrt. tammi°l$, 
d ä b m u k). 

t T d p p j a u r a s (P, T:r P, n:o 730) järvi, o 
(T:r 164) tTäp(pey-jaur-s i t ent. talvi-
kyliä. (Vrt. t täpp. Vrt. T a a p a j o k i, 
- j ä r v i Kolari). 

Tärvs-jamf(e) (S), N (ven. kart .) tTaras, o 
(Sl. 96, 99) 1Taros, tToros järviä (N 
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Ulita-joen latvalla). (Vrt. toras, ven. 
торосъ, тарасы, tai miehennimi Ta-
расъ, jota tosin koltat eivät käytä), 

o tTärddnoaiv (Pe, P:i), P (T:r P, n:o 705) 
tTärderttuoddar tunturi , 

o tTarj(akk)redd (S, N:l, n:o 1174) ranta. 
(Tarje naisennimi; а°ЦЧЕ). 

o Tafje (K), g. - f f , lat. Tarja, T (G-., s. 
185) tTar je Turja, Kuolan-Lapin itäosa 
(V. 1551, Johnsen 52, 55: Turianimmi, 
Turianiemj [ < Turjanniemi]; muinais-
ven. Tbp t , ТрЪ, Tpe, Tep i , v. 1575, 
Äkty Arh. Eksp., Т. I 334 Терской 
наволокъ, v. 1608, Наг. 453 Терской 
логхь; rannikko пук. Терский берег; 
skand. 800-luv. [Ohthere] Terfinnas, 
1500—1600-luv., Johnsen 355: Trinnes, 
Trennes, Trenes, Ternes, Trianaema); 
K2. Taff-sijdt 'Turjankylä ' . (Ks. s. 572 
ja Kiparsky, SUST XCVIII 73—8). 

o tTarkas (P, F:n, Ant. I I I 326) Salmi-
järven lahtia, 

o Tarra, ks. s. 573. — P T.-joyyvz joki, 
Kolttakönkään lähellä, Paatsjoen länsi-
puolella. (Vrt. S, N:l, n:0 1178 tTar-
risuellagash saari), 

o Tafv-ayip-näryvz (S), g. -närje Ylä-Akka-
järven niemiä, T.-d.-närje-Aä^p, (N:l, 
käsik.) tTörvednjarjelaapp Y.-A:n apa-
jia, A (Sl. 97) t Terviknjark niemi 
(Смолевый наволок), Akkalan-Imand-
rassa. ( ta fv e ) . 

o fTassilluht (A, Sl. 105) lahti ('прялицына 
губа'), Akkalan-Imandran Pasmagu-
bassa. 

o tTawajok (KL, Ramsay—Hackman), (Sl. 
96) tTavajok joki, laskee Umpjaur'iin 
idästä. (Vrt. tTava j , \Tava ja T a v a-
j o k i Salla, T.-j ä r v i Kittilä, Kuu-
samo). 

o Täväs-pgxt(E) (P) rantavuori, Kirkko-
niemen (Kirkenes) lähellä. (Vrt. seur.). 

o Tavv(e) (K), g. Täve, lat. Tävva Tyyvä 
(Тюва), suomal. kylä, (K2.) Tavv-jöGk 
T.-joki (laskee Kuolavuonoon; sen suul-

la lohiapaja), S (N:l, käsik.) + Tavve-
laapp Karnjaur ' in apajia, (N:l, n:o 
1179) tTavvesuelo saari. (V. 1608, Har. 
437 Тювская губа, Kuolan seud.). 
(•tavve, K2. tävv). 

Teämka-jöyyvz (P) joki, Kolttakönkäältä o 
länteen, Т.-Ие°Щ(Ё) alava metsämaa. 
(*Teämkäyz muin. henkilönnimi? Vrt. 
(teammvD). 

Terske]-jauf(ё) (Pe), P Terskm]- (1. Ters- o 
kmd]-)j., (T:r P, n:o 732) tTörskeVjaur, 
S Terskud]-jamf(e), (T:r P, n:o 707) 
tTerskelVjaur, (N:l, n:o 1180) \TerskeV 
jaur järvi, Petsamo joen latvoilla. (Vrt. 
tiervvs; кшэЦё; T:rin mukaan tTers < 
Hörv[a]s tumma [tervainen]; ks. täfve, 
tgrvas). 

Tervli-vdrr(e) (N) vaara. o 
Tte/rmaz-лйввдл (S) »lompola», K (Sl. 97) o 

\Termesuaiv tunturi , Voronja-joesta 
itään. (%rme\9. Vrt. T e r m e s k o s k i 
Kittilä v. 1695, I .F. , IV 291; T i e r-
m a s 1 a m p i Salla, T.-n i e m i Kuu-
samo). 

tTik-lucht (A, Petrelius), (Sl. 98) tTiki- o 
luht lahti (Тик-губа), Imandran itä-
rannalla, tTik javr järvi, I:n kaakkois-
puolella. (Vrt. Ц°ЦЦЕ, K2. tiokk). 

iTindoaiventsch (A, Petrelius) tunturi- o 
niemi, Imandran keskiosan länsiran-
nalla, (Sl. 98) t Tinduaibintsnjark 1. 
Tintnjark id.(?), tTinduaibiluht, (Petr.) 
tTintaivallucht (= tTintoaivaluxt?) I:n 
lahtia, (Pl. I 144) tTinda-Taibola (ven.) 
Imandran ja Kantalahden välillä. ( t ippE , 

vuaffi). 
Tist-jdmf(e) (S) järvi. o 
tTiul e jaur (Pe, P:i), S (T:r P, n:o 724) o 

tTul(eyjaur Tuulijärvi. (tim]e, Ый]е). 
TparDas-jdmf(e) (S), (N:l, n:o 1185) tToar- o 

tesjaur järvi, T-varr(e) vaara, 
tToaresmoorast (S, N:l, n:o 1183) »mo- o 

rosto», K (Sl. 100) tTuarasman järvi, 
jonka kau t ta Rynda-joki virtaa, Pe 
(T:r P, n:o 710) tToares'varr vaara. 
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(:töares. Yrt. T o r i s e n o , T o r i s-
v u o m a Enontekiö, T o r a s j ä r v i 
Muonio, Ylitornio, Suojärvi). 

o t Toiv-, -doib-, -duaib, -duiba, -duibi, -taibi: 
N (Sl. 98) tToi(v)- 1. Duibijavr järvi, 
laskee Nuortijärven lounaisosaan, A 
(Sl. 100) t P auvdoibnjark Akkalan-
Imandran niemiä, (Sl. 96) -tSjabeduaib-l. 
Sazduibanjark niemi, A.-I:n eteläran-
nalla, tTautaibinjark niemi, A.-I:n itä-
rannalla, (Sl. 26) tVuondastaibinc I:n 
Upolaksan eteläosassa. (Uudib etc.), 

o tTohtijaurash (S, N:l, n:ot 1187—8), Im 
(E.) t Toht-jaurends, (SL 99) tTohti-
jaurnes järviä (Im Гагарьи озерки), 
Imandran Montslahden pohjoisrannalla. 

K2. Toxtka-jdmr järvi (Домажное озеро), 
Songuista 18 km länteen. 

(•toxti, K2. tdxtkvti^is dem.). 
о Tpil(a)-narö(A) (P) Salmijärven niemiä. 

\tolla). 
o tTomba 1. -mpa (T, Sl. 99) joki ja koski, 

Ponoin alajuoksulla, (Ramsay) tTornb-
bi]ok joki. 

о Тоофр-лйЫ-лй°рр (S) Ylä-Akkajärven 
apajia. {to°ppA, S tooppA; luxtA, ли-). 

o tTorkk-kallagash (S, N:l, n:o 1190) kaa-
lamo. (tpr(kkA\ kållen > tkallagas). 

o tTörn (P, T:r 117 ja P, n:o 713) lohi-
apaja (norj. Tørnes). (rtörn). 

o Treffan- (1. Triffän-) dllez Trifon'in luola 
(ks. ä—z, s. 11), S Tr.- (1. Reffdn)-
maVkkqn Kolttakönkään kylä (»mark-
kina») /Pe (T:r P, n:o 717) t T r e f f ( o ) n -
njarg Trifonanniemi, Tr.-sij5(A) Trifona 
(kylä). (Var, Qv. 11 T r i f f a n-a 1'1 e 
1. - a l l a s , Fr., En Sommer 112 
t Trifan-raige). 

о Тгогщ°к-пагё(А) (Pe) meren niemi, (трой-
никъ). 

o TuaDVs (N), g. -DV\ (Borg, Kihlman) 
tTuatasch, (Rosberg) tTuodasch, (Sl. 
100) t Tuadas, S Tuvdaz, g. -da korkea 
tunturi , Nuortijärven niemessä länsi-
rannalla, N TuaDV-jookk{Ä), (Sl.) tTuo-

tajok Tuotajoki, Т.-лйохКА) Tuota-
lahti. 

Тйаллат (Типллпт) (N), g. lok. o 
-amest, (Sl. 99) tToallem Tuuloma(n-
könkää)n seutu (ks. KKLS 226—8); 
Sl. Tuulomajoki (Тулома) Nuorti jär-
vestä könkääseen asti: Тйаллат-
jookk(A), (F:n, Ant. I I I 329) tTullom-
jok, (Fr., En Sommer 161) tTulom-jok , 
P TiuSVl&m-jo ), K2. Тиэллдт-
jÖGk Tuulomajoki (myöh. myös: Tuu-
lamo-j.), laskee Nuortijärvestä Kuola-
vuonoon; nyk. patoaltaana könkäältä 
Murmasyn voimalaitokseen asti, lähelle 
vuonoa; N T.-Gi9DtA »kenttä» (ent. lp. 
asuinpaikka, KKLS 232), T.-kemrjes, 
(Sl. 100) tTnallemkeunes, (F:n Ant. I 
581) tTullomkäynes, ( I I I 329) tTullom-
kevnes Tuulomanköngäs, »Patuna» (Ty-
ломский падун), n. 6 V2 pnk. joki-
suulta; sen alla putaassa oli Nuorti-
järven ja Suonikylän yhteinen lohipato, 
(F:n, Ant. I 581, I I I 329) tTullom-
kuoska eri koski kuin T.-köngäs, T-
mud°tkE taival (jossa veneet vedettiin 
könkään ohitse; KKLS 220; T.-mudtUe• _ ' 7 > (> 
a]n taipalella), (F:n, Ant. I 576, 580, 
I I I 329) tTullompaikke asuinpaikka, 
könkään luona. 

Тйагват-лйввал (S), (N:l, n:0 1341) o 
tTuorbamluobbal »lompola», A (Sl. 99) 
t Torpensuolents saaria (Торбальные 
острова), Akkalan-Imandrassa. (Шзг-
BVD, TUDRbpvö. Vr t . T u o r p u m a o i v i 
tunturi , Inari; saanut nimensä tarpoi-
men päätä muistut tavasta muodos-
taan). 

tTuarkua tan jarg (Pe, T:r P, n:o 721), o 
(n:o 93) tDoär"kuada njarg niemi. {t§ar-
ra\ коа°иЁ > dem. g.), 

tTubluobbal (S, N:l, n:o 1334) »lompola». o 
(T:r P, n:o 722) tTubböz"ciel] selänne. 

(tu°t : tuBBvz). 
tTuboaiwi (A, Borg), (Sl. 100) iTubuaivents o 

tuntur i (Hirvas- ja Tupujoen seud.). 
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o t T u f n j u n i n t s (K, Sl. 101) tunturin nokka, 
Namdestundar'issa. ( t u f f ) . 

о ТйгЬал (1. Тшвал) (Кг.), g. -fрал, lok. 
-bplest, (Sl. 100) tTuibol matalahko tun-
turi, Namdestundar ' ista itään, Тщьрал-
двкюй^й s:a personoituna, A (Sl.) tTui -
bolpahk tunturi (Tsuenjjaur ' in seud.), 
S (N:l, n:o 1307) tTshuudshtuibal vaara. 

Im (Sl. 63) xMertjavr-Tuiplints kukkula, 
Imandran länsipuolella, S T'suub'z(A)-
1щвАлаъ (= N:l, n:0 1307), Uotts-t—z 
vaaranen. 
(Uuibal, N Im, Sl. 121 ttuibol järvien 
ympäröimä kuiva ylävä paikka. Vrt. R 
t Tuoipal tunturiseutu lähellä Enonte-
kiön rajaa, ja Qv. 112 D u o i 'b e 1-
j o k k ä Kaarasjoella; vrt . myös ПиэгЬ 
ja s. t a i v a l , -i p a 1 e), 

o Tulbi-лйввдл (S) »lompola». (Vrt. T u u -
t i a , T u i t i a vanha lp. miehen- ja 
myöhemmin sukunimi; Yir. 1942, s. 14). 

o TulskA-j§nnbm, ks. s. 612. 
o tTu l j j ok (KL, Ramsay), (Sl. 101) tTul -1. 

tTuli jok joki, laskee Umpjaur t in , T 
(Sl.) tTullekse suo (Ponoin lisäjoen 
Anjok'in seud.), (R:ay) tTuoljlucht, 
(KL Im, Sl. 100) tTul - , Tuli- 1. Tuli-
luht lahtia (1. Umpjaur'issa, 2. Тулья 
губа Jokostrov'in Imandrassa, KL 
(R:ay) tTuljluchtnjark Umpjaur ' in nie-
miä, tTuljvum laakso. (ШШё, Кг. tul'T; 
lea%sA). 

o iTultsija (A, Sl. 101) joki, Vuljaur'in ja 
Hirvas järven välillä. (Vrt. to\'\sE : 
tuÄ4svi). 

o tTuntslutoaiwi (A, Borg), (ven. kart .) 
tTuntslutoaivis, (Sl. 101) fTuntsljutuai-
vents tunturi , Tsalmjaur'in rannalla. 
(Vrt. T u n t s a j o k i , Salla). 

Тйдлв- (1. Тйблв-) лйввдл (S), (T:r P, о 
n:o 723) tTulb4uobbal »lompola», Kolg-
masjaur'ista etelään (siellä ollut tsggfve-

y g f p E ) , T-ливвдл-уагг(е) vaara, Т.-д.-
vuaij(e) puro, T.-л.-"йдм-па]т-лй°рр K.-
jaur'in apajia, (N:l, n:o 1337) tTuolbluht, 
Im (Sl. 100) tTulpluht lahtia (1. Karn-
jaur'issa, apaja, 2. ja 3. Jokostrov'in-
ja Akkalan-Imandrassa), P Тйр1в-1ёд°^Е  

vuori, Kolttakönkäältä länteen, S (N:l, 
n:o 1338) tTuolbvaarr vaara, N TuöAbp-
vuaiwD$ tunturi , Sarvesvuvfissa. (Шол-
Bas : tuglBA-, ШЛьр. Vrt. T u o 1 p a-
j ä r v i Enontekiö). 

Tudli-veb(5(a) (S) »vosa», paljakka (Paats- o 
joen seud.). (Vrt. tu°t: s. 623 b tudleze, 
tud\ess-). 

tTueljim-jaur (N, Paul. 147) haltiajärvi, o 
tT.-tunturin juurella (Kaskimajärven 
seud.). (tud]V>jeD Paul:n mukaan). 

Trnmam-vebiKa) (P), (T:r P, n:o 730) o 
tTuöl jamvöda (pl.), S tTuöl jamvödd 
Taljatunturi. (Vrt. tmSlP). 

xTuomu (N, F:n, Ant. I 582) suvanto, o 
Luton alajuoksulla(P). (Vrt. tuomma). 

iTurji (K?, Kihlman—Palmen) vuorinie- o 
mi. (Suom. T u r j a , v. 1551, Johnsen 
52, 55: Turianimmi, Turianiemj; v. 1608, 
Har. 430 Гриша Турялецъ, 435: Typ-
ялецъ Гриша, v. 1675, Akty Arh. Eksp., 
Т. IV 549 Гр. Турьянецъ, Munomos = 
Kiltinä. Ks. T g f f ) . 

Tufdtei-Bieotts(E) (N) iso petäjä, ollut o 
Nuortijärven rannassa, T.-Bieppz-jerrii0) 
N:n selkiä. 

Im (Sl. 101) tTurdes joki (Шумная р.), 
laskee Suholambinaan (Monts-joen ves.). 
(;tufdleD). 
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Ts 
o TsäBB-narö(A) (Pe), (T:r P, n:o 45) 

tCabVnjargg, (Pr., En Sommer 139) 
tSabbenjarga, (F:n, Ant. IV 230) tSap-
pinjarga Kervannonniemi (Цип-Наво-
локъ; Kalastajasaarennolla). 

o tTsagijok (KL, SI. 105) joki, laskee 
Lujaur'iin. 

o TsaXAa-jämf{e) (S) järvi, Ts.-jookk(A) joki. 
o tTsauttasjokjaur (S, Plant., käsik.) järvi, 
o TseäGG-rlDDo-Aä°pp (S) Ala-Akkajärven 

apajia. (N:l, n:ot 1198—1201 tTseägg-). 
(tseäGGÄ). 

o Tseämaz (S), g. -ma, (N:l, n:o 1197) 
tTseamash koski, Ylä- ja Ala-Akka-
järven välillä, (tseämaz). 

o Tserv-vuonn(a) (Pe) Kervanto (Червьяная; 
Kjorväg), (T:r P, n:o 55) tCervgaccsem-
vahk(i) merenlahti. (tsefve; käHtseo). 

o Tsessan-vuonn(a) (Pe) vuono (Часовенка, 
Kalastajasaarennolla). (tsässan, t tses-
san). 

o tTsezgassuol (KL, SI. 85) Lujaur'in saa-
ria. (tse^DDzq^z, tsezagdiidlU). 

o iCievv- 1. tCievvsuelo (P, T:r P, n:o 57) 
Koit t asaari, Paats j oen Vou vatus j är-
vessä. (Vrt. tsievve). 

o tTsikk- 1. Tsigjokk (K, SI. 105) joki 
(Туманная река). ( t s i f k k A , tsiGk). 

o tTsirt-paka-sijt (K, SI. 109) Kiltinän 
kylän ent. sijaintipaikkoja, Kiendzes-

jaur'in pohjoispäässä. ( tsgåf c t tÉ , tsudftE; 
pa°U^É, s. 922 pqokk > dem. g.), 

tTsiudis-väri (N, Paul. 145), (käsik.) o 
tTsmfø'svaara Akkujoen (Akkimjoen) 
Kutsisluobbarin rannalla; pelät ty paik-
ka, jonka »eläjä ei salli pientäkään 
pilkkaa, ei edes osoittelua», 

tCoagalm-suæla (P, Qv. 2) merensaari o 
(Var C o a g a n - s u o l o ) . 

K (SI. 105) tTsudgesjavr järvi, las-
kee Pah t j aurin kaut ta Kits a-jokeen. 
(tsgq9kl$É, tsuayes). 

Tso^kkäji- (harv. Tso°kkAli-) jäwf(e) (S), o 
(T:r P, n:o 719) tTsokkal- 1.1CokkaTjaur, 
(N:l, n:ot 838,1499) tTsho(k)kal, iTshuk-
kal- 1. tTsokaljaur, (Paul. 6) tTsuokkel-
jaur, (119) tTsuokkal-jauri järviä (2 
kpl.), (F:n, Ant. I I I 328) iSokkel-). 

iCove-suæla (P, Qv. 11) merensaari o 
(Prestøy). 

Tsuazzaz (Tsuv-) (S), g. -zq, (T:r P, o 
n:0 88) tCuözzas, (N:l, n:ot 1330—1) 
tTsuossash Suorsapää. (Inari Tsmazabz). 

TsudiG-jämraz (S) järvi (Ylä-Akka järven o 
seud.), Ts.-jawrq-varr(e) vaara. 

iTsutsk(j)avr- 1. tTsitskjavrjok (K, ven. o 
kart.) joki, laskee Voronja-jokeen, KL 
(Ramsay—Hackman) tTsutskn jun tun-
turin nokka(?), Lujaur-urt ' issa. (Vrt. 
tsut§k- t . t tsitska). 

Ts 

o T'sädeyaz (S), g. -ya järvi, Pe (P:i) tTsöde-
käis, (T:r P, n:0 718) tTsede"kaise tun-
turi. (tsade; S. 841 kai^). 

o tTschafes-pahk (T, Kihlman) tunturi 
(Pijje-Kintus'in seud.). 

o t Cajjegaz (Nä, Qv. 12) saari (Buholmen), 
tC.-johk joki. (Var Ö a d d j e g; vrt. 
tsaljeD). 

tTjaksamoaivi (N, Torckell) tunturi, Lu- o 
ton ja Jaurijoen välillä, ( t T j = Ts?). 

tTsalmjavr (A, SI. 106) järvi (v. 1608, o 
Har. 454 Челмо озеро), laskee Pirents-
jaur'iin, S T'sqlm-U£skam-jämraz 1. T's.-
serёЦ- j. järvi, (N:l, n:o 1318) tTshölm-
serkjaurakuorbash palo, Ts.-pess^m-
jdmfif) järvi, Algazjaur'in lähellä, A 
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(Sl. 106) tTsalmuaiv tunturi, Ко (ven. 
kart.) tTselmvid »vosa», paljakka, Länsi-
Muurmännillä, N (SI.) tTsalmazjavr 1. 
tTsahneur järvi (Улита-озеро). 

T (SI. 106) tTsalmni-V аггэ vaara, Po-
noin oik. rannalla Vuljaur'in lähellä; 
sieltä tähystettiin peuroja. V. 1917 Lu-
jaur'in syrjäänit perustivat tTs.-F.:n 
kylän; v. 1938 216 h., lappalaisia ja 
syrjäänejä; ks. Kisndius. 

(tsglme; lieskan; slrHeD; v§hda). 
o Tsamin*-]leggE (Pe) »jänkä». (Yrt. Var, 

Qv. 21, 34 Ö a m m a 1. C . - j o k k ä 
joki). 

S Tsammaraz, g. -ra, (N:l, n:o 1202) 
t Tsha m marash Tsu ör ve j aur 'in s aaria; 
siinä kerrotaan olleen muinoin kylä 
maanalaisine asuntoineen, joista vain 
kuopat ovat jäljellä; vainolaiset hävit-
täneet kylän, 

o tTsamts-Kints (T?, Zelenin, Табу слов 65) 
eräs Njuda-joen kiviseita, auttaa kalas-
tuksessa, ei siedä melua; ohi soutaessaan 
lappalainen nostaa airot pystyyn, 

o tTsan (Ко, SI. 106) lahti ja puro (v. 1608, 
Har. 436 Чана ручей), Uuravuonon 
pohjukassa, S T'sdynn-jdiuf(e) järvi (Sal-
mijärven seud.), Tfs.-jookk(A), (Fr., En 
Sommer 170) fTshadnajok jokia (1. 
Salmijärven seud., 2. Uura- ja Tuu-
lomajoen välillä). (tsdnna. Vrt. S a a n a 
< Tsäna tunturi, Enontekiö), 

o Tsa°ppEs-jauf^) (Pe), P (T:r P, no:t 
47—8, 50) tCahpp(i)s- 1. t Cahpp(e)s-
jaur, S (n:0 49) lCappis'jaur, (N:l, n:0 
1203) tTshappesjaura (dem., pl.) jär-
viä, Pe Ts.-jäur-kuo 1в(А) kangas, P 
Ts.-jäurvz järvi, Töllevin yläpuolella 
Paatsjoen varrella, S (N:l, käsik.) 
tTshappesjauraluht lahti, Kosk-Ruvd-
jaur'in apajia, Im (SI. 106) tTsappis-
jok joki, laskee Imandran Ohtkant-
lahteen, P Т$.-кШ'Ё kivi, Kolttakön-
kään alapuolella Paatsjoessa, Ts.-Vuai-
vvz tunturi (Salmijärven seud.). (tsa°p-

pvD, -pes. Vrt. S a p p i s a u t s i rotko, 
Enontekiö, S a p p i s v a a r a t Savu-
koski). 

+Tscharr (T, Kihlman) tunturi, Jovkjok'in o 
keskijuoksun pohjoispuolella, K (SI. 
106) tTsarrjavr järvi, laskee Tsudz-
jaur iin. (tsärra ja iseärra, tsearr). 

Tsarr-лйввдл (S), (N:l, n:0 1206) tTsharr- o 
luobbal »lompola». (Vrt. Qv. 124—5 
Ö ä r a - j a w ' r e , - jo g a s , - v a r r e Kou-
tokeino). 

tTschasnatschorr (Im, Ramsay), (SI. 106) o 
tTsasnatsorr ylänkö, Umptek'in länsi-
osassa. (Vrt. tsleffi, K, dem. t'seas-
nwAd'is, g. iseasnvs). 

Tm^Hts-feggV (P), S Tsd oUs-jegg^, (N:l, o 
n:o 1209) t Tshattsjegge »jänkiä» (1. 
Kolttakönkään seud., Paatsjoen itä-
puolella, 2. Ylä-Akka järven seud.), KL 
(ven. kart.) 1 Tsadz-lamp-jaur (pro 
tTs-?), (SI. 107) tTsatsjavr (pro tTsats-?) 
järviä, K2. TЧарЦ-8иэлVesisaari (Vadso). 

S T4äottsijöm-git(E)-kedG,E kivi, Vilges-
jaur'issa. (Eräs vainolaisten käsistä pe-
lastunut, yksin jäänyt tyt tö oli tehnyt 
aitan tuon kiven ympärille). (tsä°ttsE, 
ßgpts). 

tTshaustokjaur (S, N:l, n:o 1210) järvi, o 
(tsävdstß°k, tsäustv°k). 

T4ed4ikh7]G-jawir (K) järvi, K2. T'seäokk- o 
ler}G-jguirvüd'ü j. (eri kuin ed.), Ко 
(Paul., käsik.) tTseäkleih-paht »pahta», 
P Tsea°kkla-vgrr(ё), (T:r P, n:0 56) 
tC{i)aklavärr vaara, Pe Muotka Ts— 
le-v. 2 eri vaaraa, N? (SL 107) tTsahk-
levid ylänkö, Tuuloman ja Kuolajoen 
vesistöjen välillä. (Inari TsdhdliG-väri 
Apinavaara(l); tseaJkkAli\ K, I2. tseaDkk-
Ъщ). 

Tseä°ppAt-vuaivvz (P), (T:r P, n:0 46) o 
tCahp(a)t oaivas, Pe Tsapt-V—z Kaula-
tunturi (siinä nikkelikaivos, nyk. ni-
meltään Никель). (tseä°ppdDt). 

Tsept 1. Tsipt (K2.), g. Tiede (T'se^de), o 
lat. Tsebta Kitsa (Кица), Surr- ja Upts-

63 
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TL ('iso ja pieni') K.-joki, Tsede-
jqmrwAd'tL (Sl. 107) tTsedjavrents järvi 
(Кица озеро, ven. kart. Кицкое оз.), 
Ts.-jÖGk, (SI.) tTs id jok , (Fr., En Som-
mer 231) tTschiddejok K.-joki (Кица 
[Большая] река, ven. kart. Р. Кица, 
v. 1608, Наг. 444 рЪчка Кича), laskee 
Kuolajokeen, (F:n, Ant. I 564) tTschidde 
muotke taival, 

o Ts§da-väAoz (S), g. -ло, (N:l, käsik.) 
t Tshö öovälas Kolgmas j aur'in apaj ia. 
(ts§da, fs-\ vällvD: S välla > dem. 
väAoz). 

o Tsehtsjavr (K, SI. 108) järvi, Voronja-
joen ves., S Ts§xt;s-Äuxi(a), (N:l, n:o 
1315) t Tshöhtshluht Ylä- Akkaj ärven 
lahtia, Ts-Auut-jedG^ jänkä, TS.-л-
suMa saari, P (T:r P, n:o 92) tCö%ts-
pörhtvärr vaara, S T's§sp§r-jdmf(e) (<C 
Ts§xts-p§r4t-j.) j är v i, T' s e$s-värr(e), 
(N:l, n:ot 1316—7) tTshöhtshvaarr vaa-
ra, K (SL 107) tTsevtsed syyspaikka, 
tTsevtses'javr järvi, Eltserjok'in ves. 
(tse%tsA, isie%is\ nimet vii t taavat syk-
syn viettopaikkoihin), 

o Tseol^kE-jerem (N) »järämä», Tuuloman 
suvantoja (»Patunan» yläpuolella), 

o TseAnapusk (K2.), g. = , Kuolavuonon 
lohiapajoita, T's.-vun-<p§Dt s.n. (Ven.). 

o Tsefpe-kä%§£ (Pe) tuntur i (Maattivuonon 
seud.). 

o Ts§rm-kuö§k(A) (S) Nautsjoen koskia, 
(N:l, n:ot 1320—22) tTshörm-; K (Sl. 
108) tTse fmkarm-pahk tunturi , Rynda-
joen latvalla, K K L tTsirmjavr järviä 
(1. laskee Kuolajokeen, 2. Lujaur ' in 
seud.). (ts§rma, tsirm\ ikarm <C karro0 : 
kgrrvm). 

o tTsermak- 1. tTsirmeksuol (A, Sl. 107) 
saari, Akkalan-Imandran Monts-lah-
dessa. (isierme°k, is%rme%. Vrt. K i e r-
m a k k o k a n g a s Salla), 

o tTshestluht (S, N:l, n:o 1211) lahti. 
(t's§stA). 

o Tseutres-Vuaivqz (S), (N:l, n:0 1220) 

t Tsheäuresoaivash, (T:r P, n:0 91) 
tCcevresvuaiv tunturi , (N:l, n:ot 1212— 
20) tTsheäures-; Im (Fr., En Sommer 
243) t Cæwreslukt Imandran lahtia. 
(tsémres. Vrt. S e y r i s j o k i , S . -vaa-
r a t Enontekiö), 

tTsiel j jaurash (S, N:l, n:0 1221) järvi, o 
(tsielg'é, {sielje). 

Tsigyy*r-4aw(é) (P), (T:r P, n:0 58) o 
iCigor oaiv, S (T:r) tCiggarvuaiv tun-
turi, K (Sl. 38) tTsigarkont jkn paikka 
(Kamntjaur ' in ves.), tTsigrpakents vuo-
ri, Tsuenjtundar ' in etelärinteellä, (tsigy-
yfir, tsiyar; -koppE, s. 866 -hmdt. Vrt. 
K i e k e r ö v a a r a Kittilä), 

tTschilijawr (T, Kihlman), (Sl. 108) o 
tTsil i javr järvi, laskee Enozeron kaut ta 
Varzina-jokeen, N (SL) tTsi l javr j. 
(Nivankylän seud.), tTsiltaTd (myös 
tSiulutaldi?, ks. tätä) Tuadas'in kor-
kein huippu. 

KL (Ramsay-Hackman) t Tschilnisua-
jendsch puro (Umpjaur ' in seud.). 
(Vrt. ö i l l ä ) , 

tCif]7](a)las'jaur (S, T:r P, n:o 59), (N:l, o 
n:o 1227) tTshingalasjaur (n:ot 1225— 
42 tTsh—s-), K (ven. kart.) тTsingles-
javr järviä (K 1. Tsuenjtundar ' in itä-
liepeellä, 2. Namdesjok'in latvalla), S 
T'si?]r]dAvs-jäiurqz järvi (Ala-Akkajär-
ven seud.), Ts.-jqmrq-väraz vaara, (N:l, 
n:o 1229) tTsh . Kallajaur j., K Im 
(Sl. 108) tTsingleskorr kuruja (1. Tsuenj-
tundar ' in länsirinteellä, 2. Njarktun-
dar'issa, 3. Montstundar ' in luoteiskol-
kassa), S Ts.-лйРрр, (N:l, käsik.) t T s h -
laapp Ylä-Akka järven apajia, Ts.-
лйввал, (N:l, n:ot 1234—5) tTs/i.-
luobbal »lompoloita», (n:ot 1230—32) 
tTsh.-luht lahtia, T (Kihlman) tTsching-
lasmana suvanto, Jovkjok ' in latvalla, 
P Tsierjrflvs-nm^h-säivz, (T:r P, n:o 
61) tCirj f] lasnuet tsäs lohiapaja (Dyp-
bugt, Har. 471 Глубокая тоня) Paats-
vuonon rannalla, KL (Ramsay) 
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tTschinglas-poanla tunturi , Lujaur ' ista 
länteen, S (Plant. , käsik.) tTschingalas-
Riuttikjaur järvi, (tsierjrjvl, -°hs, tsirj-
r}dÄVS, islYjrjles). 

o xTschirok (-ok < jok) (T, Ramsay) joki, 
laskee Lumbovsk'in lahteen. (Yrt. isirr 
t . isirr-). 

o tTschitscheljaur (KL, Ramsay) järvi, las-
kee tTsch—ljok'm kaut ta Umpjaur'iin. 
(Ks. tSitsel, tSitsel-). 

o tTschjef t -sap-javr (KL, Ramsay—Hack-
man) kaakkoisosa Siejtjaur'ia, tTschef-
tes-javr järvi, laskee Tsitseljok'in kaut ta 
Umpjaur i in . (Vrt. tsi%tr)D, K2. {si%tvö, 
1 isivtam). 

o tTsivr jok (T, ven. kart.) joki (Каменка 
река), S (N:l, n:o 1245) tTshiurlaappi-
vaarr vaara, K2. Tsiur-när9k, S (N:l, 
käsik.) tTshiurenjarg niemiä (1. Kuola-
vuonossa, 2. Tsuoppomluobbarin apa-
jia), tTsh.-njarg-laapp Ts.-luobbal'in a.., 
K T's.-närg-Äu%t lahti, lohiapaja, KL 
(Kihlman) tTschiwrnjun, K Im (SI. 108) 
tTs ivrn jun tuntur in nokka? (1. Lujaur-
ur f i ssa , 2. Tsuenjtundar' in keskiosas-
sa, 3. Umptek'in itäosassa, KL (Kihl-
man) tTschiwrpjalk jkn paikka Lujaur-
urt ' in eteläosassa, (Ramsay) tTschiwr-
uaj, (SL) tTsivruaj puro, laskee Siejt-
jaur'iin, xTsch—jladv s:n latva, S Tsiur-
värr(e), (N:l, n:o 1244) Tshiurevaarr 
vaara. (tsiura, K2. tsiur). 

o Tsögjm(ё) (P) Salmi- ja Kuotsjärven väli-
nen salmi, Tsög]m(*)-jauf(*), (T:r P, 
n:ot 62, 74) tСоа1т(еУ 1. xCualm(e)jaur, 
(F:n, Ant. I I I 326, IV 233) tTjolme-
jaure, (Har. 193, 244) tTsalm-озеро, S 
(N:l, n:ot 1246—7) tTshoalmijaur jär-
viä (P Salmijärvi; v. 1608, Har. 457 
(Салмо озеро), S T's—(e)jäuira, (N:l, 
n:o 1248) tTsh—ra j., (n:o 1250) t T s h — 
ravaarr vaara, (käsik.) tTshoalmelaapp 
TsaoppomluobbaFin apajia, KL (SL 
109) iTs(u)aTmsuol Lujaur ' in saaria, 
A (Sl. 104) tTsuolmuaiv, (Petrelius) 

t Tschuolm-oaiwentsch tunturi , Akka-
lan-Imandran rannalla, (Sl. 110) 
tTsuolmvuppinjark A.-I:n niemiä. 

Sem (G. s. 186) tCoalm-ja^re (< *Coai-
mo-), (Sl. 109) tTsolmjavr järvi, jonka 
kaut ta Jovkjok juoksee. 

(tsga]mé, K2. isud]m\ vud°pspi, vuBpe. Vrt. 
T s o 1 m a Aunus, J o 1 m a Pello, 
J o l m a n p u d a s s:n, J.-k o s k i 
Ylitornio). 

T'sggfv-, ks. T'suvfv(e)-. o 
Tsoä°tts- 1. TsoaDDzA-näryvz (P), (T:r P, o 

n:o 72) xCuahtsnjargas, S (N:l, n:o 
1275) xTshuattsnjarg niemiä, P Ts.-
närje-j^gg,É jänkä, A (Sl. 109) tTsuatse-
jaurnes ' järvenne', Akkalan-Imandras-
sa. (tsöa°ttsA, isuaDtsÄ). 

Tsöaiiesjok (= Tsd°^es-?) (Pe, P:i) joki. o 
(Vrt. с å k k e : K2. tsggk). 

ТЧоок-^едё^ (S) kivi, Ylä-Akkajärvessä, o 
ТЧ.-Шед]е-ладрр apaja, Ts-koada-jegg,E 

jänkä, Kolgmasjaur'in lähellä, (N:l, 
n:o 1267) tTshokk-kuaöaoaij puro, A 
(Sl. 109) tTsokkappernjark niemi (Дья-
вольский наволок), Akkalan-Imand-
ran itärannalla, Pe (T:r P, n:o 66) 
xCohkk-Vorjitäs, (P:i) t Tsokkpo^jitds 
Purkatunturi , (n:o 65) tCohktivärr, (S) 
xCohk(i)värr, vaara, S (N:l, n:ot 1270— 
1) iTshokkvaarash, N Tsookk-värvs, 
(SL 108) tTsokvaris, K t Tsokvarents, 
P Tso°kk-värd (pl.) vaaroja (P 3 kpl., 
N Ristikentän lähellä, K Olenjan ase-
malta lounaaseen), Sem (Kihlman— 
Palmen) tTschokkuajw, A (Petrelius) 
tTschok-oaiwentsch tuntureita (Sem Vo-
ronja- ja Ponoi-joen latvojen välissä,, 
A Imandran keskiosasta itään. (tsö°k-
kvD : tso°kkA-, isoGk-\ kga°ttÉ > dem. 
g.; ke°pper, каврег. Vrt. S u k o i v i 
tunturi , Savukoski). 

tCoihk-suol (A, G., s. 186), (Petrelius) o 
iTchoksuol, (Sl. 26, 107) tTsokk- 1. 
tTsahkisuol saari (Высокий остров), 
Imandran keskiosassa, (Sl. 107) tTsok-
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suolnjun, (Petr.) tTschoksulunjun tun-
turin nokka, Umptek'in länsireunassa. 
(tsg°Ul$E, isogUlj. Vrt. S o k k a v o u -
t a v a a r a Sodankylä), 

o TsöJia-jd€if(e) (N) järvi, Sarvesvuvfissa, 
T's.~värr(e) pieni jyrkkä pyhänä pidetty 
vaara (Koblesvärr'in lähellä); siellä on 
peuransarvia; T\s.-vudmm(e) tunturi-
metsä. (Vrt. K tsöJia). 

o tCornoaiv (P, T:r P, 11.0 70), v. 1740 
(I. F. I I I 145) tTiornoifwi, (Johnsen 
197) tSorne-oive, v. 1745 tTsjaarnevara 
Surnupää, Inarin rajalla, Paatsjoen 
pohjoispuolella. (Inari Tsurh-öäivi. Vrt. 
tsornvD ja inaril. taruper. miehennimi 
Tsurham. Vrt. S u r n u j o k i, -j ä r-
v i Pieksämäki, S u r n o Ristiina, 
S u r n i j ä r v i Eurajoki), 

o tTsörrem-ueiv (N, Paul. 128) Saariselän(P) 
tuntureita. 

o tTsorzjavr (Ko, Sl. 109) järvi (läntisen 
Läätsijoen ves.). (Vrt. ikwHA). 

o Tsoft-vuaivvh^is (K2.) tunturi, Surr- ja 
Upts-T's.-V. (̂ opTTb, ^epTt). 

o Tso0tsk-%>le\- (yksil. T's.-pef-)jäwf(e) (S), 
(T:r P, n:0 71) tCotstipieVjaur, (N:l, 
n:0 1273) tTshotskpielljaur. ({soDtskA). 

o Tsuajimon-jäuif(e) (N) järvi, Sarves-
vuvfissa. (Vrt. Tsöqjmd : Sem tCoalm-). 

o Tsumv(e)-jäwf(e) (N) järvi, S (N:l, 
n:ot 1257—8) tTshoarvkard 'sarvitar-
ha' (peuransarvia palveena), 1. Passe-
jaur'in itärannalla »pahdan» juurella, 
2. Uessvärr'in pohjoispuolella, A (Sl. 
110) tTsuervgardisjavr järvi, Imandran 
Monts-lahden yhteydessä, S Tsöqfv-
MBBqji, (N:l, n:ot 1259—60) tTshoarv-
luobbal »lompoloita», (n:o 1262) 
iTshoarvnjarg niemi, P (Harva) 
t Tsoarvnjarg, A (Sl. 109) t Tsuorve-
(tTsoru-, tTsuormi-) njark niemiä (P 
Kuotsjärvessä, A Imandran eteläosas-
sa), P (Harva) tTsoarv-suollagas (= 
tPass-suol) pyhä saari, Kuotsjäryessä; 
siellä ollut uhrat tuja sarvia, S (N:l, 

n:o 1264) tTshoarvvuätsh vaaran kuru. 
(tsoäfvs, tsudfv] tsgqfve-ydfpE, tsudfv-
Gqfdt\ wuäts). 

tTsudijok (Im, Sl. 109) joki (Чуда o 
Большая), Umptek'issa, laskee Ump-
jaur'iin, tTsudiluht lahti, iTsudjaur 
järvi, T (Sl.) tTsudiaje puro, laskee 
Ponoihin. 

K (I2.) TsuDtisudrv зиэлд Tsudzjaur'in 
saaria. 

(tsudde, tsuptE; vrt. tsuöe-bsudfv; Inari 
Tsudde-juhq Sotajoki), 

tT'supts- 1.. tТЧищ-{ащг (K2.), (SL 109) o 
tTsudz'javr järvi (Чудозеро), Pulozeron 
ja L u j a u f i n välillä, TL-jämr-sildt kylä, 
joka syntyi siten, että Kiltinän (Kil-
din'in) kylä siirrettiin v. 1934 Tsudz-
jaur'in seudulle (Sl. tTsevtsesjaurjok'm 
varrelle); poronhoitokolhoosi tOdd-sijt, 
asukkaita v. 1938 113 h. (lp.); (Sl.) 
tTsudzjok , (ven. kart.) tTsudz'-1. tTsuz-
jok joki, laskee Voronja-jokeen. 

•\Tsuhtsluht (Im, E.) Imandran lahtia, S o 
Tsu%U-vqrr(e), (N:l, n:Ot 1295—7) 
tTsuhtshvaarr, K (Sl. 110) tTsuhtsvar' 
vaaroja (K Voronja-joen rannalla), S 
(N:l, n:ot 1291—7) tTshuhtsh-. 

S ТЧйий-ргеррх-лй°рр Ala-Akkajärven 
apajia, (N:l, n:o 1306) fTshuudshpieds-
njarg niemi. 

(tcw/c, isu%is). 
tTschuinpahk (T, Kihlman) tunturi, Jo vk- o 

jok'in latvoilla, (Vrt. Qv. 65 Ö u i d n e 
Ruija. Vrt. S u i n a v i e r u harju, Sal-
la, S.-v u o m a Enontekiö. 

ТщэШЕ)-к1едё'Е (P) kivi, Kolttakönkään o 
alapuolella, Paatsjoessa, (Qv. 8) tCuhk-
suoela, S (N:l, n:o 1298) tTshukksuelo, 
K2. Tsugk-sudA, Im (G-., s. 186) tСщк-
sul 1. tCuihk-suol, (Sl. 32) tTsuhksuol, 
(Castren 161) tTshuk-Suolo, (Fr., En 
Sommer 234) tTschuksuolo, (E.) tTsuk-
soal saaria: (P S) Arkkusaari, Paatsjoen 
Höyhenjärvessä, (K Im) Imandran saa-
ria, Jokostrov (Екостров), (Gr.) tCujhk-
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suol sijt, (Sl. 32, 110) tTsuhksullu-sijt 
J:v'in kylä (Егвский погост; у. 1608, 
Наг. 454 погостецъ Екострова), mai-
nit tu io у. 1574, У. 1782 asukkaita 
81 h.; kylän paikkaa muutet tu mo-
niaita kertoja, nyttemmin väestö siir-
re t ty Imandran rannoille Polovinkaan, 
Hiipinään, Monts-lahteen, Ohtkanfi in 
ja Njavnisk'iin 1. Nivanniskaan; Im 
(Sl. 110) iTsuhksullu-Oaver' J:v'in-
Imandra (Егвская Имандра: ks. Ävef). 
(tsu°kkE, isuokk; Hsuhk[e] > rnuin.-
karj . *J u k k [a]- > ven. Ек[а]-). 

o iTsultasuaiv (K, Sl. 109) tunturi , Voronja-
joen länsirannalla. (Vrt. йилЧА t . 
tsugli)A, K2. isuÄdt). 

O TSUOBBCIS (N), g. Tsuöhpaz, lok. -Asest 
Tuuloman suvantoja, »Patunan» ala-
puolella. (Vrt. с u о b'b o t). 

o tTsueht-piel-njarga (N, Paul. 31; tpiel pro 
tpiedz, koska Paul. kääntää : Sadan-
petäjänniemi), (Sl. 110) tTsuetpedznjark 
Nuorti järven niemiä, (Paul.) Lutto-
lahden suulla, (Sl.) pohjoisrannalla 
Pautsa-joen suulta itään; siellä sur-
mat tu vainolaisia, niemi »saanut ni-
mensä xTsudt-AhttamistSi, vainolaisten 
päälliköstä». 

P Tsm9Öe-narG(A) Töllevijärven niemiä, 
(Sl. 108) tTsidemarksjemne paikka Jovk-
jok'in rannalla. 
(tsmd°tt^v T islpte; pie°ttsE; mäfkkE > 
dem. g'.; jennvm, T jiemne\ fTsiidt-
Ähttam, ks. tsudde : isu\pe-gximvs, s. 4 
ayteD : й.-д%1ат. Vrt. Inari Tsmdt-
pettssmälui Satapetäjäsaari, SUST XL 
35—6). 

o tTsueldeläpp (S, N:l, käsik.) Tsuoppom-
luobbaljaurös'in apajia, tTs—ppepal j te 
s:n. (tsuplBA > dem. g.; pafeA , lat. -}pe. 
Vrt. S u o 11 i o i v a tunturi , Salla), 

o tTshuoll-luht (S, N:l, n:o 1299) lahti, 
KL (Ramsay—Hackman) tTschuolnjark 
U m p j a u r i n niemiä. (tsui3lla). 

o tCuonni jaur (P, T:r P, n:o 81) Suoni-

järvi, (11:0 82) tС—( iy johkk , S Tsudri-
jookk(A) Suonijoki, S Ts.-joyy-kemrjes 
köngäs, P (T:r, n:0 83) tCuonri-johkk-
sit, (T:r 105) tCuonni jokk-sit, S Ts . -
jöyy-siw(A) S.-joen ent. kylän sija. 
tcuonni; Tsmn-, ks. tsui3nb). 

tTshuenjjaur (S, N:l, n:o 1276), xl (Sl. o 
110) tTsuenjaur järviä (А, Чунозеро, 
Monts'in seud.), S (N:l, n:ot 1280—1) 
fTshuenjjegge jänkä, (n:ot 1276—86) 
tTshuenj-; Im (Sl.) tTsuenjok joki, las-
kee Jokostrov^n-Imandraan, K2. Т'щэп-
tundar, (Sl.) Tsuentundar, (Eur.) tTsui-
netunder, (Petrelius) t Tschuintundar, 
(Borg) tTsc/mmatundra, (Fr., En Som-
mer 245) tTschyne dunder, (Ervasti 34) 
tTshunatunder, (Ramsay) tTschun, (PL 
I 56) tTschuni-Tundra tunturi (Чуна-
тундра), Imandran keskiosasta länteen. 
(tsui3na, йиэп; vrt . ed. n:oa). 

Tsuö°ppvm-lupBBvl ( P ) , P S ( T : r , P , n : o t o 
77—9) xCuohppamluöbbal, S Tsuöop-
pom- (yksil. ТЧи°орроп-)лйввдл, (N:l, 
n:0 1300) tTshuoppomluobbal »lompo-
loita» (P 2, S 1 kpl.), P (T:r P, n:o 77) 
xCuolfippam-sid, S Ts.-s\ID-sdyij(e), (N:l, 
n:o 1302) t Tshuoppomsijdsaij muin. 
kylänsijoja (P S); vainolaiset olivat ne 
hävittäneet surmaten asukkaat, S Ts.-
s.-saie^ä°pp Ala-Akkajärven apajia. 
(tmö0ppaD. Vrt . S u o p p a m a s e l k ä , 
-v u o m a Muonio). 

TЧйэггlem-jduif(e) (S), (T:r P, n:0 87) o 
xCuörlemjaur, (N:l, n:0 1287) tTshuer-
lemjaur, Pe (P:i) tTsuörlemjaur järvi. 
(Arvellaan johtuvan sanasta tsui3ra, 
t tsuör). 

Tfsu§rbv-jdmf(e) (S), (T:r P, n:o 86) o 
tCuorvvejaur, (N:l, n:0 1309b) tTshuör-
vejaur, Pe (P:i) tTsilärvjaur Huuto-
järvi, S T4-jauir-ä°kkvz s:a personoi-
tuna. (Arvellaan johtuvan sanasta 
tsuurvvD, tsumvaD. Vrt. v. ] 608, Har. 
457 Черво озеро, S). 

T4uorvvs-jdmf(e) (N), (Torckell) tTschuor- o 
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wesjäwr, S (N:l, n:o 1309a) tTshuörvas-
jaur, (T:r P, n:0 75) tCuarvasjaur, 
(F:n, Ant. I 583) tTjorvesjaure, I I I 
329) tTjuorvesjaure järvi, Lutolla Vuol-
lojaur'in yläpuolella. (Vrt. ed.; S o r-
v u s k ö n g ä s Sodankylä), 

o T'suub<z-jäwf(e) (S), (N;l, n:0 1304) 
tTshuudshjaur, K2. T'suihdHs-jqwrvnd'is, 
(I2.) T'suwbzjawrvnbz järviä, S (N:l, 
n:o 1303) t Tshuudshjokk 1. Tshuud-
saslfi joki, (n:o 1307) tTshuudshtuibal, 
T'suubz(AytuiBAJiqz vaara. (tsuubzA). 

tCuvdgaj (T, Gr., s. 186) puro (Чуденьга o 
1. Тюденьга), jonka varrella Lum-
bovsk'in syyskylä on; laskee tKllmokk-
jokeen; puro alkaa iCuvt-vattista. (Vrt. 
tsuuöA, T isuudte\ N isuuDA). 

tTschuwdis-jawr (K, Kihlman) järvi, las- o 
kee tTschuwdisjok'm kautta Voronja-
jokeen, Im (Sl. 109) tTsuvdiskeikluht 
Jokostrov'in Imandran lahtia, tTsuv-
dispautents »pahta» (Светлая пахта). 
(Vrt. tsuovva : K2. tsuvvdvs; к1едё,Ё). 

и 

o tTJarrevkuosk (N, Paul., käsik.) Luton 
koskia, Im (Sl. 101) tUarrepauteluht 
lahti (Беличья губа), Jokostrov'in-
Imandrassa. (vuafrev, Vudrrev). 

o t U d t f j o k k (P, T:r P,' n:o 739) Uutuanjoki 
(Munkelva, Утонга). (Var. Qv. 12 
U w'd o [-j o k k ä], Inari Uubu-juhq; 
vrt. R, L. & Ö. u w e , u v w e ) . 

o tTJg-ojv (Pe, Har. 186) tunturi, 
o tUima (K, Sl. 101), (Kihlman) tUimjok 

joki, laskee Voronja-joen latvalle, 
o tTJjvas-Kuisk (P, Buharin 61) Paats-

joen koskia, Vouvat us järven alapuo-
lella. (Vrt. vuäjv4: s. 768 b vuaivas\ 
ks. myös tOavas-guosk). 

о и°ккА-лйввал (S), (N:l, n:0 1357) tUk-
luobbal »lompola». (Vrt. йдккт). 

o tUmar (A, Sl. 102) järvi (Pirentsjok'in 
ves.). (Vrt. tuo таг ja Vuomar-). 

o Uтв- 1. Ump-jämf(e) (S), (N:l, n:0 1361) 
t Umpjaurash, N Umbp-j—(e), K2. 
Umbp-jqwLr, KL (Ramsay) tUmpjavr , 
(Hällström) tUmpjaur , (Sl. 102) tUmb-
1. tUmpjavr 3 eri järveä (N Sarves-
vuvfissa, K Umptek'in itäpuolella, 
ven. Умбозеро, v. 1608, Har. 443 
Умбо озеро; täällä asuu kesänaikaan 

ryhmä Lujaur'in lappalaisia ja vaki-
naisesti 22 h.; Sl. 102), K (Sl.) \TJmbis 
niemi, Kuolavuonossa, T (Kihlman) 
tUmpsjawr järvi, Ponoin eteläpuolella 
(Pijje-Kintus'in seud.?), K2. Umbptvgk, 
g. lat. -eoke, KL (Gr., s. 191) 
tUmbtakk, Im iUmbtik, (Castren 160) 
^Umptek, (Lönnr.) t Umbteg, (Eur.) 
tUmpdokk, (Pr., En Sommer 234) 
tUmbdek, (172) tU.-dunder, (Pl. I 56, 
111) tUmpduck, N (E.) tOppedak Ump-
tek 1. Hiipinä (Gr. Хибинсшя горы; 
siellä пук. kaivoskaupunki Хибино-
горск), (Ramsay) tSchur-Umptek ('suuri 
U.') U:n itäosa, tUts-U. ('pieni U'.) 
U:n länsiosa, 

tUoTjok (K, Sl. 103) joki (Зарубиха o 
река), laskee Jäämereen Kiltinän saa-
ren kohdalla. (Vrt. vudlle). 

tUrd (K, Sl. 102) järvi, Namdestun- o 
dar'ista länteen, T (G., s. 191) tU^rte 
selänne ja vedenjakaja Jokangan ja 
Lumbovsk'in syyskylien seuduilla, n. 
10 pnk:n päässä Jäämeren rannikosta, 
K2. Ufdt-jqmr = t Urd. (Im, Har. 471 
оз. Урдо). ( u f d t , ufdte). 

Urez (S), g. Ure, lat'. - ф , (N:l, n:ot o 
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1396—8) tUurash 3 pientä kalastus-
koskea (ks. s. 700), (N:l, n:o 1399) 
tUureluht lahti. (Vrt. urra). 

o tUrmuajw (KL, Kihlman—Palmen), (Sl. 
103) tUrmuaiv tunturi, Morejok'in lat-
valla (Lujaur'in ves.). 

S (N:l, n:o 1363) tUrmikjaur. (ufme, 
ufm). 

o Urr(a)-jauf(*) (P), S Urr-jäiuf(e), (T:r P, 
n:o 742) t Urfjaur, (N:l, n:0 1364) 
tTJrrjaur järviä (P Kolttakönkään lä-
hellä, Paatsjoen länsipuolella), S (Har-
va) xUrr-jaur-ahkas = t TJ.-j., K (Sl. 
103) tUrluht Tsudzjaur'in lahtia, P 
TJ-tsfU^, (T:r P, n:o 741) iTJrrcohkki 
2 vuorta K.-könkään lähellä, kummal-
lakin puolen Paatsjokea, S U.-v§dd(a) 
»vosa», paljakka. (urra. Vrt. U r u -
n i e m i Inarijärven Juutuanvuonos-
sa [myöhemmin Pekan-1. BeminniemiJ, 
U r u p ä  ä tunturi, Inari). 

Ur§Uam-jäwraz (S) järvi (Tuolbluobbarin o 
send.), TJ -jauirg-varr(é) vaara. (-urJtsm, 

tUsHem-suæla (P, Qv. 7) Youvatusjärven o 
saaria. (Vrt. Uften naisennimi). 

UHls-katyj&z (Pe), (T:r 181) tUckallias o 
rannikon lohiapajia, U -kuplB{A)nasz 

kangas, KL (Sl. 103) xUtts-kuss-suol 
Lujaur'in saaria, S Uotts-jiuBB^jiaz, 
(N:l, n:ot 1381—2) tUttsluobbalash, K>. 
Upts-Aumb'pjivfid'l!s, (Sl. 103) xUtslum-
bolts (pro -blents) »lompoloita» (K Tui-
bol'in liepeellä, JlyMÖojina), S U.-MBBM-

väraz vaara, N U-pdotik^jas kunnas 1. 
»juppura», Sarvesvuvfissa, P (Qv. 6) 
xUcc-suællagaz (= tOggas-suæla) Paats-
joen Töllevijärven saaria, S (N:l, n:ot 
1367, 1371, 1374—95) *Utts, tUtts-, 
(1368—70) tUttsab. (u°ttsE, upts. Vrt. 
U t s a k k a v a a r a Rovaniemi). 

v 
o t Vädsijaur (P, T:r 153) järvi, Kotajoen 

(Sandneselva) laaksossa. (Var, Qv. 11 
V ä 3'3 ä-j a w!r e Langvatnet). 

o VgGk-v§Dt (K2.) »vosa» 1. paljakka (metsä-
s e u d u l l a ) . ( v a o k k A - , väyyä, väGkA-\ v§ö8a, 

V8Dt). 

o Vgyyaiem-jauf(*) (P), (T:r P, n:0 744) 
tVägatem 1. tVägg(a)tem, (F:n, Ant. IV 
234) t Vangetinjaure, (Buharin 61, Har. 
193) tFafc-03ep0, (471) tVag-o. Vou-
vatusjärvi. (Var, Qv. 7 V a g ' g a t e m - , 
V o a g ' g ä t ä m - , 1. V ä g ä t äm- j a w L 

r e). (Vrt. ed. n:oa). 
o t Vaikser- 1. t Väikser-jok (Im, Petrelius) 

joki, laskee Montsjaur'iin lännestä, 
o xWainojäwr (A, Borg) 2 järveä, laskevat 

Suolisjok'iin, xWainoaiwi tunturi. (Vrt. 
valna). 

o Vgirjdfi^ti (K2.), g. Vaxir)d Vaajenka 
(BaeHra), lp. lohenpyyntipaikka, nyk. 

asutustaajama, Kuolavuonon itäran-
nalla, Va47]9-jdGk joki (sen suulta 
1/2 km. ylöspäin oli 1910-luvulla 2 suo-
malaistaloa), V.-vun-pbt lahdenperä. 
(V. 1608, Har. 443 рЪчка Ваенга, 431: 
Ваенсте губы). 

Vä°kkan-är]gz (S) kivi, Kolgmasjaur'issa, o 
У.-аг}а-лй°рр, (N:l, käsik.) tVäkanjan-
galaapp apaja, tF—ngatshoalmalaap s:n. 
(tvakan, vä°kan\ drjr)a, dem., tarkoit-
taa miekkavalaan selkäevää). 

tValaste dunder (Im, Fr., En Sommer o 
173, 247), (Ervasti 28) tValastetunder 
Ristivaara, Kantalahden luona. (Vrt. 
vädastr)0k, g. -vy). 

tWale- 1. Waalepachk (Im, Kihlman), o 
(Sl. 20) f Valepahk tunturi, Umptek'in 
pohjoisosassa, tW—k-warek vaara(?), 
Umpjaur'in luoteispäässä, (Petrelius) 
t Valevulagtschorr tunturiharjanne, Ump-
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tek'in lounaisosassa. (Vrt. vällé, väjl; 
ks. myös Vq]le-). 

o tVäles-jaur (P, Harva), (T:r P, n:o 747) 
t Val(e)sjaur, v. 1826 (Johnsen 250) 
tVahl jaur ('Kitovoe') Valas- 1. Töllevi-
järvi (Klistervatn, Китозеро) Paats-
joen alajuoksulla; (Harva: siinä on 
»valas kivettynyt luodoksi»), (Harva) 
tV.-jaur-värr pyhä vaara, jossa ollut 
sarvia, Pe Vales-jo0kk(A), (T:r P, n:o 
748) tVäl (e )s jokk , (ven. kart.) t Vales1-
jok Valas- 1. Vaalisjoki (Китовка 1. 
Титовка); oli ennen Petsamon ja 
Muotkan kyläkuntien rajana, A (Sl. 20) 
tValeskeik kivi (Кит-камень), Iman-
dran länsirannalla, N (Sl.) ^Valesluht 
Nuortijärven lahtia, lähellä Ristikent-
tää, P Vqles-narG(Ä), N (Paul., käsik.) 
t Välesnjarg niemiä (P Töllevijärvessä; 
siinä on valaanmuotoinen kallio, N 
Valasniemi (Linden), N:n pohjoisran-
nalla; siinä on »valas kivettynyt»), 
Pe (T:r 164) tVales- (1. tVuam~)sit, (P, 
n:o 749) i Väles-sit Valaskylä (v. 1608, 
Har. 438 иогостъ . . . Китовской), 
KL (Sl. 20) tValessuol Umpjaur ' in saa-
ria, Pe (P:i) +Valeztsielje, 
(T:r P, n:o 746) iVal(e)s'cielj selänne, 
V-lsielyqz s:n (eri kuin ed.?). (Vrt. 
Валазъ ручей v. 1611, Kantalahden 
seud.). (vale\s; ks. myös Vallvz- ja 
VaAssé-). 

o VaAy(a)-vqrr(e) (S), (N:l, n:0 1410) tValge-
vaarr vaara, V -vgr(e)-AäDp<p Ylä-Akka-
järven apajia, V -v.-kaiji]em Y.-A:n lah-
tia. (Vrt. vaVkkA: N vaJLgkÄ, g. väAyä). 

o VæU(a)-vupnn(a) (Pe), (T:r P, n:0 750) 
t Vallo vuonn Pikku-Maattivuono, U°tts-' > CM 
MäDD-vuonvzin. ent. nimi, V -vuon-jo°k-
k{A) joki (virtaa syvässä laaksossa). 
(Vrt. Var, Qv. 18 V a l l å-g o p p e 
lahti, ja v. 1608, Har. 441: тоня Валле-
копъ, Rovdenga-purossa). 

o Vätta- (1. Уалла-) jåmf(e) (S), (N:l, n:0 
1417) tVallojaur järvi, V.-yéäyaz, (N:l, 

käsik.) tVallejeäijes Kolgmasjauf in ja 
Koskluobbarin apajia, Uotts-väAo-AäDpp 
Ala-Akka järven a. (vällvD : välla, våtta, 
dem., g. väjio] MeJttsD, kiesitsE, dem. 
kéäijaz. Vrt. V a a l a 1. Oulujoen nis-
ka, nyt kunta = ent. Säräisniemi, 
2. Pyhäjoen niska, V.-j o k i, -j ä r v i 
Sodankylä, v. 1695, I .F. , IV 290 tWal-
lejaur). 

VallSz-jauf(é) (P), (Q v. 5) t Vallegas-, t Val- o 
las- 1. t Väles-jawr, Pe Vallzi-j—(é) Va-
las-, (myöhemmin) Töllevijärvi (jälk. 
nimi sen rannalla asuneen Tollev Mor-
tensen'in mukaan), Paatsjoen alajuok-
sulla. 

K2. VaAAsa-påokk tunturi , Lu j a u r i n 
suunnalla. 

(Vrt. tVäles-). 
VqlP-jäucf(e) (S), P (F:n, Ant. I I I 326, o 

IV 223) tFallejaure järvi (S »Paatsjoen 
suupuolella», F:n Klistervandet = Töl-
levijärvi, ks. ed. n:oa), Pe V—é-vä%t(É), 
(T:r 181) tValVpaMluxt »pahta» ja 
lahti, rannikon lohiapajia, S (N:l, n:o 
1416) tValletshielgash selänne. (vdW; 
vrt . tWale-). 

Vajissé-nargk(A) (N) Nuortijärven niemiä o 
(KnT - H a B O J i O K t ) . (Vrt. t Väles : t Väles-

njarg). 
Valte-väri (N, Paul. 145) haltiavaara, o 

Kaskimajärvellä (Hirvasjärven seud.). 
(vqlpE, våldiE; vrt . V a l t a v a a r a, 
Kuusamo). 

t V a l t f v u o n n (P, T:r P, n:0 751), (Qv. 2) o 
t VaVte-vuonn vuono (Småstrauman). 
(Var, Qv. 2 V a l t o - 1. V ä l t ä -
v u o n n ä). 

tWantomnjutsk (Im, Kihlman) notko (?), o 
Umptek'in itäosassa. (Vrt. väDDA, 
v a d'd o t; noäfUE, nu9^kE). 

V&rr-péäJiaz (S) pieni vaara (Ylä-Akka- o 
järven seud.). 

Pe Vqré-narG(Ä), K>, Vqr-närgk Varan ki-
niemi (Varangerhalv0en). (va r f ; V -
namA, Var, Qv. 24 V ä r j å g- 1. 
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V a r ' j ä-n j a r'g ä. Skand. alkuperää 
oleva sana on sekautunut [Pe K] 
varvien). 

o Värya (P), g. -yi Vuoreija (ennen myös 
Varkaja; norj. Vardoy, 14. vuosisa-
dalla, Johnsen 18, 22, 134 Varg0hws, 
Vargoyjarhus, ven. v. 1598 BapraBt), 
F—l klehgE-ldnn(e) V:n linnoitus ('kivi-
linna'). (Var, Qv. 30 V a r g a k, V ä r -
g a i-1 ä n'n e; BapraeBri>). 

o Varje-vuonn(a) »Varenki» 1. Varankivuono 
(KKLS 98; Varangerfjorden 1. Varan-
gen), Pe (T:r 76) t Varjvuonn-vuarjöz 
Varangin lp:t; ks. varjfis, ss. 719, 960. 
(Var, Qv. 24 V ä r j ä g- 1. V a r! j ä-
v u o n n a ; ks. Vasrr-: Väre-). 

o tVarlamsuelo (S, N:l, n:o 1420), K2. 
Vqsrjwm-siidji(a) saaria (S Paatsjoen 
Höyhenjärvessä, K Kuolavuonossa, 
OCTPOBI» BAPJIAMOBTJ, lohenpyynti-
paikka). (Vrt. v. 1608, Har. 436: BT» 
MypoMomaxi, BapjiaMOBt pyneeKt). 
(F . ven. miehennimi). 

o iVarmjok (KL, Kihlman), A (Sl. 21) 
t Var mj ok jokia (KL laskee Lujaur'iin, 
Im [CTapo3epKa] laskee Imandran Ku-
renga-lahteen). 

o tVartimsaijnjarg (S, N:l, käsik.) Tsuop-
pomluobbal'in niemi ja apaja. (varöljeD: 
t vartimsaij). 

o VdrU-jdiuf(e) (S), (N:l, n:ot 423, 1240) 
tVartjaur 2 järveä, Im (Sl. 24) t Vartuaj 
puro, laskee Loparskaja-jokeen, Ko 
(Sl. 21) t Vartvar vaara (läntisen Läätsi-
joen ves.). (Vrt. värcttA. Vrt. V a r t i o -
k o s k e t Salla), 

o VdsU{E)-jdmf{e) (S) järvi, (N:l, n:0 1426) 
tVaskkeinluht lahti. (F. miehennimi; 
keina). 

o VgsUem-vierr(a) (P) kunnas (Kuotsjärven 
seud.; siellä on nähty »taalo»; KKLS 
96). (Vrt. ed.). 

o Vässel-värgz (S), (T:r P, n:o 753) tVas-
seVvaras, (N:l, n:o 1404) t Vässelvaarash 
vaara, (F. miehennimi). 

Vgi$(E)-narG(A) (S), (N:l, n:o 1423) f Vass- o 
njarg niemi, F.-пагуа-лй°рр Ylä-Akka-
järven apajia, P S (T:r P, n:o 752) 
t Väsnjunne, v. 1740 (I.F. I I I 145) 
xWaschenunni 'Tät Talsskog', (Johnsen 
197) tVassenonne Suonikylän ja Inarin 
ent. rajapaikkoja, S V.-värr(e), (N:l, 
n:o 1434) tVashvaarr, K (SL 21) tVasvar 
vaaroja (S Anterijoella, Suonikylän ja 
Sodankylän rajalla, K Kitsajoen lat-
valla). (vässA, S va§§E). 

Vaotts-jämf(e)(S), (T:r P, n:o 754) tFacc(e)' • o 
1. t Vacci'jaur, (N:l, n:0 1429) t Vattsjaur 
järvi, (n:o 1434) tVattsvaarr, N Vaotts-
värvs vaaroja (N PJstikentästä pohjoi-
seen). (va°ttsA). 

•\Vattsemjavr-sijt (K, Sl. 109) Kiltinän o 
(Kiidin) kylän ent. sijaintipaikkoja, 
Vainga-järvellä. (Vrt. välja, K2. vä£, g. 
väMsvm). 

tVäcer (P, T:r, n:0 748), (Qv. 12) tVäccar o 
1. -cir Vätsäri (tunturi-, harju- ja järvi-
alue, ulottuu Koillis-Inarista Etelä-
Varankiin), VasJttsm-tuoDDvr, (T:r) tF— 
rtuoddar, S Va^siisgr-tuoDngr id. 

P VgJtt§er-jauf(ё), (T:r P, n:o 755) 
tVa6(c)erjaur, (Harva) tVatser-jaur jär-
vi, Paatsjoen itäpuolella (Kolttakön-
kään seud.). 
(Inari VätiSir, Var, Qv. 12 V se с с e r, 
v. 1608, Har. 458 Вачера тундра). 

tVaclaj (T, G., s. 190) joki, jonka var- o 
rella Jofkuin (Jokangan) talvikylä on; 
laskee Njuktsjok'iin. (Vrt. vgbisel > 
dem.). 

tWavnjok (KL, Ramsay) (Sl. 19) t Vavnjok o 
joki (ven. kart. Вавка), laskee Lu-
jaur'iin lännestä, (Ramsay) tWavnbed, 
(Sl.) tVavnbed, (ven. kart. myös) tVavn-
bet tunturi, Lujaur-urt'issa. (-tbed, -bet 
= p§°ttA, P§Dt?) 

xVeddelvaarr (S, N:l, n:o 1435) vaara, o 
(Vrt. V i n t . i l ä n k a i r a »kiveliö», 
V i n t i l ä t u n t u r i Savukoski). 

V§xHdmf(e) (S), (N:l, n:ot 426, 1242) o 
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tVöhsjaur, (T:r P, n:o 807) tVuo%s-
1. tVökkstuoddar, (N:l, n:o 1531) iVöhs-
tuoddar tunturi, V-väraz vaara, (tvöhs, 
s. 759). 

o Veist-1. V§est-jauf(s) (Pe), (P:i) t Veestjaur, 
S (N:l, n:o 1526) t Vöestjaur. (Vrt. 
vgljvD, v§j,jvD, vsjasteD). 

o Veimedt-jäwrvs (N) Veimojärvi, Risti-
kentästä pohjoiseen, V.-jookk(A) joki, 
V.-Vuaivvs, (Paul. 144) t Veimetueiv, 
(käsik.) t Veimetuaivas, (Sl. 26) t Vijmet-
uaivis tunturi, Sovna-joen latvalla, 
(Paul.) pahanhaltian tunturi Risti-
kentän takana, ei kärsi pilkkaa eikä 
pahaa menoa. (Vrt. vi\ma t . *v i i'b m e), 

o VekkdD (Pe, P:i) Kervanto(P). (Vrt. V§G1WÖ; 

ks. Tserv-vuonna). 
o Ve°kkreDttem-jämf(e) (S), (T:r P, n:o 745) 

t Vakreni- 1. t Vekrettemjaur, (N:l, n:o 
1437) tVekretemjaur järvi. (Vrt. ve°tter-: 
vmokker-). 

o Velm-jämraz (S), (N:l, n:o 1442) tVelm-
jaurash järvi, V.-jqwrq-Mi%t Tuolb-
luobbal'in lahtia, V.-j.-Auut-jEG'G,E jänkä. 
(Vrt. melma, veelmmm). 

o V§näs-nafG(A) (S), (N:l, n:0 1537) tFöö-
nasnjarg niemi, V.-närya-jiäDpp Ylä-
Akkajärven apajia. (venvs). 

o Vefp-Aaoppäyaz (S) Ala-Akka järven apa-
jia, (N:l, n.-ot 1444—5) tVerdtshoalm, 
N Vef^ t suv jmi 6 ) salmia (N Nuorti-
järvessä), N Vefd\E-väms vaara. 

S (N:l, n:o 1443) tVerdsash 2 järven 
välinen joki. 
( v i f p E , S ve-). 

o tVermjok (Im, Petrelius) joki, laskee 
Imandraan pohjoisesta. (Vrt. tVarmjok) . 

o t Veskash (S, N:l, n:o 1450) umpijärvi(P), 
(n:o 1451) f Veskavaarr vaara, Ko (ven. 
kart.) tVeskjavr, KL (Sl. 26) tVisk javr , 
Im tVeskejavrents järviä (Ko Länsi-
Muurmannilla, KL laskee Umpjaur ' i in, 
Im laskee Imandraan). (Vrt. vishvD, 
veskadt, viskv0 t. myös V e s k o n i e m i , 
Inari). | 

Ve^sk-vuoDDas (S) hietikko, Tsuörvejaur'in o 
rannalla, V.-vuöbDqz-Aä0pp apaja. 

tVibrasgardudj (T, Sl. 26) puro, laskee o 
Katskovka-jokeen. (Vrt. vmdfsE : vlbefs; 
kafpE). 

tVidessuolo (P t. Vap, F:n, Ant. IV 234) o 
Salmijärven saaria. (Vrt. v i i d e s , 
Niels., t. Var, Qv. 47 V i d e s-). 

tVidzjavr (Im, Sl. 26) järvi (Снежное o 
озеро), laskee Imandran Ohtkant-lah-
teen. (ve°ttsA, v§Dts). 

ViMem (P), g. = , lat. -emä, (S, N:l, o 
n:o 1454) t V i d n j e m 1. t V i r j a m Virnimä, 
tunturi, Paatsjoen keskijuoksun kaak-
koispuolella, S Vednemm (1. -öje-), Pe 
(P:i) tVidnimäs, P (T:r P, n:o 759) 
t Vi(e)dnemös id. 

tVielgjaur (S, N:l, n:o 1455), (Harva) o 
tVelg-jaur järvi, Tsuörvejaur'in etelä-
puolella; siinä on haltia. (VWIG,e). 

Vier- 1. Vvr-Dayyqz-jämf(e) (<C Vier- o 
tuvyyqz-j.), (T:r P, n:o 766) t Vtr-
deuggasjaur, (N:l, n:o 1467) tVirrtua-
gashjaur järvi, K2. Virr-ismr tunturi-
harjanne, Lujaur ' in suunnalla, S V-
voAaz-j. (< Vier-vy^vAaz-j.), (T:r, n:o 
767) tVirvo las jaur j., (N:l, n:o 1465) 
t Virrjaura j:iä. (vierra, vierra, virr; 
ШээЩЕ- > adj.; vmdW > adj. Vrt. Vir-). 

Vierr(a) (P), g. Viera, lat. Viefre Vesi- o 
saari (Vadsoy). (Var, Qv. 26 Vger rä ) . 

Vierre (ja Vierre) (N), g. Vier e, lat. o 
Vierra (ja Vearra) VbTukoski (Кри-
вецъ, Tuulomajoessa), Vierr(e)-GÜöfk(A), 
(Sl. 26) tV'jarrkuosk id., K2. Vierr-
Güsk-ädkvÄd,fs id. (personoituna). (vierre 

t. V—* 

Viärsii (T), g. -si j e , (E.) t Virsig, lok. o 
-skest Varzuga (Варзуга; Sl. 20, 51, 
97: V. on 25 km jokisuulta ylöspäin; 
15. vuosisadalla siellä oli Карельский 
погост. Norjalaiset hävitt ivät kylän 
1419. Solovetsk'in luostari alkoi 1466 
harjoit taa V:ssa kauppaa ja muita elin-
keinoja. 1563 siellä oli 124 taloa ja 167 



1035' 

taloutta. Asukkaat joutuivat 1620-lu-
vulla kolmen luostarin talonpojiksi. 
1660 erotettiin V:sta Tetrino ja 1667 
Kuzomenj); V.-si%dt V:n kylä, F . vidJiist 
V:n 'voolosti'. 

VieFts-varr(e) (N) pyhänä pidetty jyrkkä 
vaara, Nuortijärven eteläpäässä, ran-
nalla; jos meluaa sen luona, syntyy 
rajusää; lähellä ollut talvikylä vaino-
laisaikana (tarinoita KKLS 231, 275), 
K2. ViFts-värvti^ts (vainolaistarinassa), 
N (Linden) tViertsoivi tunturi , Nuorti-
järven eteläpäästä etelään. (viertsA). 

Vtig>es-jdwf(e) (S), (T:r P, n:0 761) 
xVilgisjaur, (n:o 764) t V i l g s j a u r , (N:l, 
n:ot 1459—60) tVilgis jaur, K (Sjö-
strand) tVilkisjaur järviä (S 2 kpl., K 
Kuolasta itään), T? (1700-luv., Johnsen 
17—18) tVilgis Giergie ('Bielloi Kamin') 
kivi, maamerkki, Kantalahden(P) ran-
nikolla, S V.-kSädyg-Ää°pp Ylä-Akka-
jarven apajia, Pe (T:r P, n:o 763) 
tFilgis'kodd(eyoaiv tunturi , K2. Vil9k6s-
mierr Valkea- 1. Vienanmeri, (Sl. 22) 
t ViTkisuaiv tunturi , Pana-joen latvalla, 
(Kihlman—Palmen) tWilkisvum tunturi-
alanko, Kuolavuonosta kaakkoon, S 
F.-vuöbDgz-Ää°pjp Ylä-Akkajärven apa-
jia. (vielövD : vi} f es, vi]9kes). 

Visnne-tiefm(*) (P) törmä (Kolttakönkään 
seud.), Paatsjoen itäpuolella, (vennl: 
vlnne). 

Vipse°l$-jdwf(e) (S), (N:l, n:0 1463) tVvp-
shekjaur järvi. (Vrt. vivsA, vi°p§A). 

Vir-Vuaivvnd' ts (K2.), (Sl. 22) t Viruaivents, 
(Kihlman—Palmen) tWirua jw tunturi , 
Kitsa-joen ja Tsudzjaur ' in välissä, Mä-
selgsijfistä koilliseen. (Vrt. vierra, vlrr). 

fVizne- 1. t Vizenpahk (K, Sl. 26) tunturi 
(Bo3^BHjKeHbeBa ropa), Kitsa- ja Te-
riberka-joen vedenjakajalla. (vlzni \ 
virne-). 

Vioits-jäwf(e) (S), (N:l, n:o 1458) tVihts-
jaurash järvi, (Plant. , käsik.) tVitsoaj 
puro. (tvihts, vy/tts-). 

+Wjaljäwr (pro Veäl-?) (N, Borg) järvi, o 
laskee Hirvasjärveen. 

tFö?/- 1. tVieurjaudd (Pe, T:r P, n:o o 
815) veden syvänne, S (N:l, n:o 1532) 
xVöngluobbalash »lompola». (verjrja; 
vieurjvD). 

Vosr(°)tnv (Pe), g. -ne4 rannikon lohi- o 
apajia, (T:r P, n:o 769) tVortne ( = 
Linamraluxt) Liinahamarinlahti, (n:o 
772) tVortne luxt id.; ks. Ruoss(A)-
v—v ja Sgm{*)-v. (R.-v., Har. 471 
Отворотная). 

iVoschmojoki ja -järvi (N, Torckell), o 
Nuortijärven pohjoispuolella. 

tWotumpahk (T?, Kihlman), (Ramsay) o 
tW—chk tunturi , Varzinsk'in eteläpuo-
lella. 

tVoud-Värd (A, Sl. 25) vaaroja, Kovdor- o 
ozeron koilliskulmassa (Juonnin—Pi-
rengan ves.). (Vrt. VUUDA; V o u t a-
v a a r a Sodankylä, O u t a k o s k i 
< VudUDg-GUdfkg Utsjoki). 

VuäGGV-nd]m(e) (P) paikka Kolttakön- o 
kään alapuolella Paatsjoessa. (vuaoGDD : 
v—G\). 

Vйaллa-jdщf(e) (S) järvi. o 
Vuämm-B§r4t(A) (S) vanhan tuvan paikka, o 

talvitien varrella, Pe (T:r 164 ja P, 
n:0 749) t Vuam-sit (1. tVales-sit, xVäles-
sit) Valaskylä. (vuames, vuammё). 

Vur)rBes-vdrr(e) (N), (Sl. 23) tVorbisvar, o 
t Uarbisvar vaara, Petsa- ja Ulita-joen 
välissä. (vugrbes, vuvrBes). 

Vume^i-jdmf(e) (N) järvi, Sarvesvuvt'issa. o 
(Vrt. vuarrё, vumre). 

Vum9kA- (1. Vv,är9kÄ-)vdrr(e) (N) vaara, o 
Sarvesvuvt'issa. (Vrt. N, Sl. 26 xVur-
go v., Hirvasjoen rannalla). {ушзгоА, 
vubr9kA). 

Vuask(A)-jdmf(e) (S), (T:r P, n:o 774) o 
tVuasKjaur , (N:l, n:o 1476) tVuask-
jaur, KL (Sl. 26) t V(u)eskjavr järviä 
(KL laskee Lujaur'iin), S V.-jookk(A), 
(N:l, n:ot 1480—1) tVuask jokk jokia 
(2 kpl.), V.-vMjv(e), (N:l, n:o 1482) 
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iVuaskoaiv tunturi , V-fsielj(e), (N:l, 
ii:o 1484) tVuasktshielj selänne; Pe 
Vui3skän-jäurvz järvi (Salmijärven 
seud.), VmSsndeije-feäG^ jänkä (s:n). 
(vui3skA, vua-\ Vui3sndeije * F « -
kandv°k > dem. g. Yrt. V u o s k u -
j o k i Rovaniemi, Turtola, V.-j ä r v i 
s:n, Y.-v a a r a Turtola, Enontekiö, 
V u o s k o j o k i , - j ä r v i Sodankylä), 

o Viläss-ÄäDpp (S) Ylä-Akkajärven apajia, 
(N:l, n:o 1474) tVuashjaur , Pe (P:i) 
tUasjdwr järviä. (vuässA). 

o Vua°Uslem-jdmf{e) (S), (T:r P, n:0 756) 
t Vacclemjaur järvi, 

o iWudjawr (Im, Ramsay), (Sl. 25) t Vud-
1. Viddjavr järvi, Umptek' in etelä-
osassa, (R:y) t J u n ja tUts W—r, (Pet-
relius) Jun- 1. -\Schur- ja iUts-W—r 
(iso ja pieni W—r), (R:y—Hackman) 
tWudjawrjok, ^Utsivudjawrjok jokia, 
(R:y) tW—r-tschorr tunturi . (Sl:n seli-
tys: vidd ' tunturi ' , arvatenkin = v§dda, 
V£DT). 

o tVuJcc-jdjVre (Sem, G., s. 190), T tF fkc- j . , 
(Sl. 26) tVihts(o)jaur järvi, laskee Jovk-
jok'iin, T (G.) t Vlkc-jokk, (Sl.) tVihtsjok 
joki, Sem (Kihlman) tWuhtsjok (kai = 
ed.) virtaa Kuettemjavr ' in kaut ta Jovk-
jok'iin. (* Vuoktsd; vrt. suom. V u o k s i ) , 

o tVuindtdmnan (пап pro man?) (K, ven. 
kart.) suvanto?(Teriberkan seud.). (Vrt. 
vupifjioD, vuiTjVö\ tmana, s. 894 mann). 

o tVumbajavr (KL, Sl. 25) järvi (Вумб-
озеро), Lujaur ' in ja Kurkjok'in (seud.), 
t Vumbaruaiv tunturi , 

o tVunastuoddar (N, Torckell) tunturi , Lu-
ton ja Jaurujoen välillä, 

o tVunsuol (KL, Sl. 25) Umpjaur ' in saaria 
(Бережной 1. Сарвановых остров), 
(Ramsay) tVuonn- 1. t V u n v u m laakso, 
Umptek'in itäosassa. (vuonna, vunn. 
Vrt. V u o n o Länsipohjan rannikolla: 
lahti, Renko, v:n 1751 kartassa, V u o-
n o m a n j ä r v i Pielavesi, V.-l a h t i 
s:n ja Pihtipudas, V u o n a m o n -

l a h t i , ennen V u o n o m a n l a h t i 
Keitele). 

VuoDD^s-jauf^) (Pe), (T:r P, n:o 792) o 
tVuoddsjaur järvi, S VuoDDas-kuÖsk(Ä), 
(N:l, n:o 1513) tVuoddeskuoshk koski, 
P V.-luft(A), (T:r P, n:ot 791, 793) 
tVuodd(a)s lux t , S (N:l, n:ot 1514—5) 
t Vuoddesluht, A (Sl. 26) t Vii(o)ndasluht 
lahtia (A Imandran Upolaksassa), P 
(Qv. 11) t Vuoddas-njarg, V.-närgvz nie-
miä (1 kummallakin Paatsvuonon ran-
nalla), (Qv.) tV.-njar-jaivr järvi, Pe 
(P:i) tUoDDdsoaiv Santajärven tunturi , 
P (T:r 122) tVuoddesvähk , (P, ir.o 795) 
tVuodd(a)s"vähk lahti (Sandhavn, Qv. 2: 
ennen Sandhamn, nyt Pasvik, ven. 
Песчаное), S V.-vuhp pi-jamraz, (N:l, 
n:o 1516) tVuoddesvueppijaurash järvi, 
V.-v.-jqmrq-j£G'G,E jänkä, Im (Sl. 25) 
tVuondasvuppiluhl lahti, Imandran 
Ohtkant-lahdessa. 

P VupDD(A)sfcz, Qv. 5 t Vuoddsaz meri-
lohiapaja, Paatsvuonon rannalla (Sild-
kroken; vrt . T:r P, n:o 796 tVuoddzaS 
Bjorkfjordliden), Pe V—dsz 2. meri-
lohiapaja (Пески); KL? (Kihlman) 
tWuntsejawr järvi, Ponoi-joen etelä-
puolella. 

(VUODDVS, vundas; vrt . V u o n i s l a h t i 
(n<<*nn«<nd) Pielinen, V.-v a a r a 
Kemijärvi, V u o n t i s j ä r v i Enon-
tekiö, Muonio [sitävastoin Inarin V.-j. 
< VmäiDas-jämri], V u o n t i s k e r o 
Enontekiö, V u o n t i s r o v a Muonio). 

Vudbzkqz (S), (N:l, n:ot 180, 1269, 1393) o 
tUedshkash vaaroja (3 kpl.). (Vrt. 
VUI3DDZV, VU9D'DZE). 

VuÖGG-uqivi[ё) (1. -°qiv) (Pe), (T:r P, n:0 o 
797) \Vuoggoaiv tun tur i (KKLS 79), 
S (N:l, n:o 1517) tVuoggmanajok, (Paul. 
69) tVuokmanajoki. {VUÖGGA\ v r t . tmana , 
S. 894 mann). 

Vuoljem (N), g. = , lok. -emest, (Borg, o 
Linden) t W u o j i m , (Paul., käsik.) tVui-
jimtuoddar, (Sl. 25) t Vuojem-tuodar 
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korkea tuntur i (Сальная тундра). (Vrt. 
vuolja). 

o VpU{eyjämf(e) (N), S (N:l, n:o 1488) 
t Vuelljaur, Sein (Kihlman—Palmen) 
xWuljawr järviä (N Sarvesvuvt'issa, 
Sem järvi, jonka kaut ta Ponoi virtaa), 
N V.-jörem Tuuloman »järämiä» (Patu-
nan yläpuolella), S (T:r, n:o 810) 
t Vuolle luobbai, (N:l, n:o 1490) tVuell-
luobbal »lompola», (n:ot 1486—1500) 
tVuell , xVuell-\ KL (Ramsay—Hack-
man) tWulsuol, (Hällström) tVullsuol 
Umpjaur ' in saaria. 

Pe (T:r P, n:o 799) tVuolabaskeunjes 
Alaköngäs, Petsamojoessa, S VibWyvs-
лй°рр Moddejaurluobbal'in apajia, (N:l, 
käsik.) t Vuellahläpp Koskluobbal'm a. 
(tvuidW, vulle, vuidlli, vu'DAÄV°k). 

o VuoÄAö-jämf{e) (N), (F:n, Ant. I 582) 
tVuollejavr, (Paul. 147) tVuolu-jaur^ 
S (T.t P, n:o 802) t Vuolle - 1. Vuollo-
jaur, (N;l, n:o 1519) t Vuollujaur Vuolo-
järvi (Вулозеро, Har. 471 Волозеро), 
Luton alajuoksulla. (Vrt. ed.). 

o Vuomär-jämfi6) (S), (N:l, n:0 1362) 
tJJomarjaur järvi, V .^ашг-ли%\(А) 
Tuolbluobbal'in lahtia, V- j -Auut - jeö '^ 
jänkä, (t uomar ja vuo mv L). 

o Vud ui m- Vuaivaz (S), (T:r P, n:o 781) 
t V u e m m vuaivas, (N:l, n:o 1349) tDem-
oaivash tunturi . (ушэттё, vu—e. Yrt. 
Y u o m a j ä r v i , - l o m m o l Enon-
tekiö, V.-p ä ä Sodankylä, V.-v a a r a 
Enontekiö), 

o 1Vuonda (N, Sl. 29), VuonDg°k-kuösk(A) 
Nuortijoen koskia, Vuva-joen suun 
alapuolella, 

o Vudyni-jämf(e) (S), (T:r P, n:o 781) 
tVuenn(ey jaur , (N:l, n:o 1506) tVuenni-
jaur järvi, (n:o 1507) tF—raoaiv, V-
гйар( е) , (T:r, n:o 782) tVuenne vuaivas 
tunturi . (Vrt. vuonna, adj . N vuSnnH). 

o xWuennomjok (Im, Kihlman), (Sl. 26) 
t Vuonn(i)em- 1. t Vuannemjok joki, 
Umptek'issa, (Kihl.) xWuennomwum 

laakso. (Vrt. vuidne, g. viumnäm, K2. 
vöne, vudnnam; vuidmme, vumm). 

Vudd^pi-jeäG^ (S) jänkä, Kolgmasjaur'in o 
luona, V.-Åu%t(A) K:n lahtia. (vu90/p^pi, 
vudo^pv. Vrt. V u o p a j a Inari kk., 
V u o p i o l a h t i Ylitornio). 

iVuoritseh-oaiw (Im, Petrelius), (Sl, 24) o 
tVurdtsuaivents tunturi (Воронья тун-
дра). (vuprrjJtts, vumd'ts). 

Vudr)- 1. Vudfj-siidt (K2.), Sem (Sl. 90) o 
tVudr'jel-sijt, T Vi§fjel-siidt(A) Semi-
ostrov'in (Семиостровскъ) kylä. Sl.: 
Talvikylä sijaitsee Eljok'in latvalla 
(Eljok laskee Ponoi-jokeen 28,5 pnk:n 
päässä tämän suulta). Kylä oli 16. ja 
17. vuosisadalla nimeltään Погостъ 
Норетской 1. Норенской (nytkin 
myös tNur[t]-sijt-, ks. xTSu&rt-); v. 1684 
se annettiin Voskresensk'in luostarille. 
V. 1858 oli asukkaita 232 h., mu t t a 
samana vuonna raivonnut lavantaut i 
teki suurta tuhoa eikä väkiluku ole sit-
temmin kohonnut entiselleen; v. 1926 
oli 147 h. (mukana Lejjaur ' in asuk-
kaat); v. 1938 116 h. (lapp.); T (G-., 
s. 191) xViorjila kili Semiostrovsk'in ja 
Kildin'in lappalaismurre Turjan mur-
teen vastakohtana. 

P (T:r, n:0 783) tVuer j em 1. t V u o r j e m 
Vuoremi (Qv. 1 Grense-Jakobselv, ven. 
Вороша, Var V u о r ' j a m << Ко), 
Р Vuör)vm-jo°kk(A), (T:r, п:о 787) 
t Vuerjem jokk Vuoremijoki (Qv. To-
maselv, kun taas seutu on Grense-
Jakobselv; v. 1608, Har. 433 Оремя 
ja усть Оремы, v. 1675, Akty Arh. Eksp., 
Т. IV 548 Ворьема, v. 1745,Russ. Atlas 
Р. Вороша), Pe (T:r, n:o 788) tVuer-
jemra%té rannikko vuoret, P Vuörjvm-
Чгегг(а), g. - tsiera, lat. -гsterra (seka-
muot.), (T:r, n:0 784) t V u e r j e m ciærr 
tunturilakeus (V.-joen seud.). 
( v u d f f - , ks. s. 793; raytv, (seärra). 

VuidfUkel-jauf(é) (P) järvi, (T:r P, о 
n:0 789) tVuérkkV- 1. VierkkTvuonn 
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pieni vuono. (Var. Qv. 1 V u o r 'k e 1-
v u o n n a Kobbholmfjorden, Остров-
ская губа. Vrt. v u o r ' k a , v u r ' k i t ) . 

o Vudrnes-jämf{e) (S), (T:r P, n:o 758) 
tVuern i s - 1. tVernesjaur, (N:l, n:0 1509) 
tVuernis jaur järvi (v. 1574, Har. 396 
Ворнакъ озеро, v. 1608, Har. 457 
Варначиво o.; vrt . myös 471 Вырн-
озеро). (Vrt. vmSrnvD, v u o r d n e s), 

o tVuorvakuoska (N, F:n, Ant. I 582), 
(Torckell) tWuorwakuoschka Luton kos-
kia. (Vrt. vuqfrev >> dem., g. v—emN; 
ks. t Uarrevkuosk). 

o Vudsfy-jämmz (S), (N:l, n:0 1511) t Vueshn-
jaurash järvi. (vudsy,e. Vrt. V u o s n a-
j o k i, -j ä, r v i, - t u n t u r i Salla), 

o Vm$°ttslem-jauf(ё) (P) järvi (Höylienjär-
ven seud.; KKLS 77). (Vrt. VuaPttslem-). 

o t Vuotts- 1. t Vuotslumbol (Im, Sl. 21, 25) 

»lompola» (Bo^e-JiaMÖHHa, v. 1608, Har. 
454 BonejiaM6a), Jokostrov'in-Imandran 
pohjoisrannalla, (tvuotts t . tvuäts. Vrt. 
V u o t s o kylä, Sodankylä, V u o t -
s u k k a v a a r a Kittilä, U o t s o 1 a 
Mouhijärvi). 

Vuovv(eyjookk(A) (N), (Paul., käsik.) o 
t Vuovvijok Vuvajoki (ByBa), lähtee 
Vuojjeni-tunturista, laskee Nuortijo-
keen. (Vrt. suom. v u o ) , 

tVucc-jokk (KLjav, a . , s. 190), (Sl. 26) o 
tVutts jok joki, yhdistää Koant- ja 
Lejjaur'in. (Vrt. Qv. 121 V u o c c e t -
j a w'r e, Koutokeino). 

tlVynnekatse-ivadeij (T, Kihlman) Jokan- o 
gan kylän syyspaikka. (Vrt. viine, 
vinne; ? kq°tt§E\ v§dda, vqut >> dem.). 

tWytse-pahk (T, Kihlman) tunturi , Surr- o 
u r f i s t a länteen. (Vrt. tVucc-). 



Henkilönnimiä Personennamen 

o Äbram (К2.), (G., s. 182) tAbram, N ЫЪг 
Abraham, kreik. Abraam. (Абраамъ, 
Авраамъ, -рамъ). 

o lAgni (S, N:l, Suenjel 23) Agneia. (Агшя, 
Агна). 

o lAigiev (Muotka, у. 1608, Наг. 438). 
(Микитка Аипевъ = M. Aigi"n poika. 
Ks. A i k i a , Viri t täjä 1942, s. 62). 

o lAikasarov (Ruva, Pääjärven seud., 
v. 1608, Har. 462). (Оедко Аикаса-
ровъ сынъ, Микифорко А. е., Knja-
zaja gnba v. 1608, Наг. 458) tAika-
saroY. (ведотко Аикашаровъ с. Ks. 
A i k i (a) s a r r i  (a), Vir. 1942, s. 62). 

tAikasaj (Pääjärvi, v. 1608, Har. 462). 
(Аикасай Онисимовъ е.; saj = S a i-

_ j a?, Vir. 1942, s. 70). 
o Ällebp (Кг.), g. = , lok. -lbpest Alypios. 

(Алипш). 
o tAlsser (P, v. 1593—4, Johnsen 201) 

miehennimi. (Vrt. Елеазаръ). 
o Änn(e) (S), g. Änne, lat. Anna, P (Har. 

310) tAn, Ко (Pani. 172) t A n n j , K2. 
Äiin, g. -nn, lat. Anna, (G., s. 180) 
1A tnn. Anna; P Hlerv-A. erään A:n 
liikanimi. 

P Ännvz, (Har.) tAnnis, S Ännaz, N 
(G.) tAnnis, T (G.) tÄnnagaj (dem.). 
(Анна). 

o tAnssem (Pe, T:r P, n:o 32) vanha mie-
hen nimi? (T:r 'Anisia'). (Vrt. Onssem; 
^AnssemSjaur, s. 967). 

tAripe j ( 'Vorja', Pääjärven seud., v. 1608, o 
Har. 462). (Apunen. Ks. A r i p ä i v ä, 
Vir. 1942, s. 83). 

Ärkep (P), g. = , lok. -Epest, S Är%ip, o 
g. = , -ipest, (N:l, Suenjel 45) tArhip, 
Ko (Pani. 172) t Ä r h i p , K2. Arpbp, 
g. = , -%bpest (»Erkki») Arkhippos. 

P Ä—Eparz, S Ä—ipaz (dem.). 
(Apxinnn>; karj . A r h i p p a). 

tArthrine (P, v. 1593 — 4, Johnsen 201) o 
miehennimi. (Vrt. Ofttem). 

tAudag (Nä, v. 1593 — 4, Johnsen 201) o 
miehennimi. (Vrt. A u n a d a k, Vir. 
1 9 4 2 , s. 6 3 , tai OB^OKHMT» Endokimos). 

Böres (S), g. = , Boris. (Eopnc^; vrt . o 
t Par r is). 

DäveH (P), g. = . lok. -Hest, K? (G., s. 186) o 
tDavid, Nä (v. 1593 — 4, Johnsen 201) 
TDauidt Taavi | David. ( ^ABLI^-T , -BH,O;T>). 

Ddrfv (S), g. -fev Dorotheos. (^opo^eii) . o 

E^lez, E}1*, ks. Fiekda. o 
E%rem (S), g. = , lok. -emest, (N:l, n:o 84) o 

tEehrem, (Paul. 172) tEhrem Ef ra im | 
Ephraim. (E<|>pejvrL, v. 1608, Har. 442 
E^p^Mt, karj . J e h r i m ä). 

Eijvv (S), g. = , lok. -Vvest, (N:l, n:o 87) o 
TEiev Job | Hiob, kr. Iob. (IOBT>, Vir. 
1943, s. 50 MeB; v. 1608, Har. 426 
IeB|KO). 
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о Егп(е) (N), g. Eine, lat. Щпа noita; vas-
tust i tsuudeja 1. vainolaisia (KKLS 
226 — 9). (Ks. tEina, s. 968). 

o tEled (S, N:l, Suenjel 52, 78) Ellida? 
(Suenjel 72) tEldash (dem.) 

(Елида). 
o tEllin (S, N:l, Suenjel 27) Helena | Helene. 

P E]nq,% S E-gz, (N:l, n:o 92) tElna 
(dem.). (Елена), 

o Essa°k, ks. Issv%. 
о Ейпа, ks. Ivnaot. л 7 w 
o Evvan, ks. Iv van. 

o t F alle (Nä, v. 1593—4, Johnsen 201) mie-
hennimi. (Vrt. V a l l i a > V a 11 e, 
Vir. 1942, u. 82). 

o FeäDDSV ( P S), g. -se\ S (N: l , n :o 98) 
t Feätsi, (Suenjel 78) t F etsi Theodosia. 
(веодошя, 9едось|ка). 

o Feäög°t (S), g. = , lok. -Hest, (N:l, n:ot 
96, 1453) tFeädai, (Paul., käsik.) tFjä-
dad, Im (SI. 105) tFedoti (1. tHotigana?) 
Theodotos. 

S N Feä°tt(A) (N:l tFeät), g. = , id.; P 
Fe°tt-äDkkvz (T:r 372 tFeddahkas, Har. 
249 tFedd-akki) Fedotov-suvun kanta-
äiti (tarinan mukaan, KKLS 60—64). 

(беодотш, Оеодотъ, ведоть,-ота, ведя, 
0ета, Tupikov 15, 85, Moroskin 198; 
v. 1608, Наг. 445 ведко, Vir. 1943, 
s. 50 Фетько > V e t k o lappal., asu-
nut Juuassa). 

o tjFed{e)ro (P Pe, v. 1593 — 4, Johnsen 
201) Theodor, kr. Th:ros. (Tupikov 
6еодоръ,0едоръ, Хведорь. Ks. Ншз°1-

tar). 
o FeQkkv°t (S), g. = , lok. -(A)test, (N:l, 

Suenjel 34) tFekat naisennimi. (Vrt. 
seur.) 

o FeklistA (S), g. = , Theoktiste. (0еок-
тиста; vrt. веклица, Тир. 28; Фе-
клистовъ s.-п., Ves' Petrogr. па 1917 
g. I I I 709). 

o FiekAa (Кг.), g. = , lat. -aje Tekla | 
Thekla. 

S (N:l, n:o 86) tEgla\ Еу1-доЩЕ) T.-
muori, P Eflez, g. -le, S Eylaz, -la, 
P ЕЦё, g. ЕЦё, S (N:l 27, 78) Ш1, 
Ко (Paul. 172) tEl l j (hypokor.; »Elli»). 
(Эекла). 

Fifk, ks. t У Ц е . o 
Föma (S), g. = , K2. Fömm, g. Föm, lat. o 

-mme, (Gr. s. 191) tFomm, T tFioma, 
P (v. 1593 — 4, Johnsen 201) tHorna 
Tuomas | Thomas. 

K (Gr., s. 184) 1-Xömos, Ко (Paul. 172) 
xHoomes id. (бома, Tup. 124 Хома. 
Ks. H o r n a , Vir. 1942, s. 77. tXömos 
edellyttää muotoa Оомасъ). 

tFostien (P, v. 1593—4, Johnsen 201) o 
Sebastian? (Севастьянъ, Вастьянъ). 

tGermund (P, v. 159—34, Johnsen 201) o 
(skand. muodosta huolimatta ehkä = 
Grermanos, Германъ. Ks. Jarihan). 

tHarildt (P, v. 1593 — 4, Johnsen 201) с 
miehennimi ( = Harald?), 

tHanko (Pääjärvi , v. 1608, Har. 462) o 
miehennimi. (Ханко Юнгинъ сынь. 
Ks. H a n k a , Vir. 1942, s. 76; vr t . 
kuitenkin Ханко, Мог. 199, Ганко, 
Tup. 45). 

tHar ja ( 'Vorja' , Pääjärven seud., 1608, o 
Har. 462) lapsennimi. (Харья. Ks. 
H a r j a , Vir. 1942, s. 76. Vrt. kuiten-
kin Харя, Мог. 199, Харько < Хари-
тонъ, Vir. 1943, s. 54). 

^Hellin (Pääjärvi , v. 1608, Har. 462). o 
(Онисемко Хеллинъ сынъ. Ks. H e l l ä , 
Vir. 1942, s. 76). 

(S) erään naisen liikanimi ( = o 
hohottaja? Vrt. K2. %ö%%ded, s. 821). 

tНота, tXömos , ks. Föma. o 
xHommar (Im [Ко?] F:n, I I 99, 315) o 

jättiläinen t. peikko (laulussa). 
Ншзэиаг (-ar) (P), g. = , lok. -trest, S o 

Huvottgr, g. = , (N:l, n:o 35) tHuottar, 
Ко (Paul. 39) tHuoter, K2. %иэЫаг, 
g. = , -trest, T (Gr., s. 190) tViotir 
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(karj.) H u o t a r i ( < ведоръ < Theo-
doros). (Ks. tFedero). 

S Huvottraz (dem.). 

o tIgasa (Pääjärvi , v. 1608, Har. 462) lap-
sennimi. (Игаса. Ks. I h a s, Yir. 
1942, s. 77). 

o tlkaja, 1. tJekaja ( 'Turjanniemi', v. 1517) 
miehen nimi, tlfeieva (Pääjärvi, v. 1608, 
Har. 462) lapsennimi (Икиева). (Ks. 
I k a j а, I k i ä, Vir. 1942, s. 77. Vrt. 
t Igi jur ta = *Igij-urte, s. 972: iJiig-). 

o Ukoiko (Pääjärvi, v. 1608, Har. 462) lap-
sennimi. (Икоико. Ks. I k o i , Yir. 1942, 
s. 77). 

o Illep, ks. tУц1е. 
о Ы е (P), g. IIIе, lat. Etla, (Qv. 7) t I l l j , 

S ЁПе, Ё1Р, (N:l, n:o 22) iElij, N (G-., 
s. 184) lElj, Ко (Paul. 137, 178) t E l j , 
tEll ja , Ka. III, -II, -Па, (G.) t I l j , A 
tili, (SI. 35) T tJilja Eljas | Elias, 
P 11'1е-вет(ё), S Ё1'1е-ве^(е), Ко (Paul. 
138) tElljepejv (ks. s. 351 b, 823 b). 

P (Har. 310) t I l j a s (dem.). 
(Ил1я, Илья, karj . I l j a ) , 

o Irisk (P), g. = , lok. -Цкек, lat. -ska, S 
Iresk, -(ё)§кек, (N:l, n:o 122 fIireshk, 
Ко (Paul.) tlirask, N (G., s. 184) Irisk, 
K2. Irisk, g. = , Ir§kest, (G.) t I r i sk , 
T tJirisk (pro -sk?) Irene, kr. Eirene. 

S Ir§kaz (dem.). 
(Ирина; Мог. 95 Ирашка, mut ta < 
Ираклш). 

o Issvx (К2.), g. = , lok. -s%est, (G., s. 184) 
ilssak, Ко (Paul. 172) t Issak, P S 
Essa°k, g. = , -skest, S (Har. 298) 
tSssik Iisakki | Isaak (kr. myös I:kis, 
-kios). 

P Esskaxz, S Essqz (dem.). 
(Исаакш, Исаакъ, Тир. 11 Исакъ). 

о tIttieY (Т, Ponoi, 1600-luv.) miehennimi. 
(Ks. I t t e j, Vir. 1942, s. 64). 

o Ifits(A), ks. Ivvan. 
o tIvarey (Nä, v. 1608, Har. 441) miehen-

nimi. (Захарко Иваревъ, Нявдемскщ 
63 

лопинъ. Skand. I v a r ? ; ks. tIvarojaur, 
s. 969 b. Yrt. myös Иворъ, Tup. 165). 

Ivnaot (Ev-) (K2.), g. = , lok. -щек, S o 
Eüna, g. Ёипа Ignatios < lätin. Egna-
tius. 

S Eunkaz, (N:l, Suenjel 33) tEunka 
(dem.). 
(Игнатш, v. 1608, Наг. 436 Игнатей, 
Tup. 15 Игнатъ, Vir. 1943, s. 57 
Игньо). 

Ivvan (E-) (K2.), g. lok. -vnest, (I2.) o 
Evvan, K2. (G., s. 182) \Qvvan, P S 
Evvan, g. = , -anest, N (G.) tEvvan, T 
(G.) tJuvvan (karj. Iivana) Juho [ 
(Iwan) Johannes, kr. Ioannes; P Evvan-
ре^( ё) juhannus (ks. s. 29 a, 769 a, 
KKLS 159), S Ksrr-E. liikanimi, P 
U°tts-E. s:n. > < <« 

P Evvana z (Har. 310 iEvvana^jaEvvaz, 
S Evask, g. = , K2. Ivvnvnd4s, Ко 
(Paul. 39) tEvvanka, Nä (v. 1593—4, 
Johnsen 201) tJuask (= Ivask?), S 
Iuts(A), g. IutsA, lat. Imtse; Ко (Paul., 
käsik.) fYäna, K2. Väna, g. = , lat. 
-aja (dem. ja hypokor.). 
(1оаннъ, Иванъ, Иванка, Ивашко, 
Tup. 12; v. 1608, Наг. 436 Иванко, 
434 Ивша; Ваня. Ks. I i v a n a , Vir. 
1942, s. 77). 

tJähk im (S, Paul., käsik.), (N:l, Suenjel o 
72) tJakk im, K (SI. 114) tJak im Jaak-
kima I Joachim, kr. Ioakim. (1оакимъ, 
Якимъ). 

Jä°kk(A) (S), g. Jaokko, (Paul. 39) tJaahk, o 
(N:l, n:o 36) tJakk , P Jeä°kk(?), N K 
(Gr., s. 184 tJäk , g. tJqhku, K2. Jäök, 
g. Jäokkd, T (G.) tjä/tfca, A, g. tJakku 
Jaakko | Jakob, kr. Iakob(os). 

S JäPkkaz, P Jeä°kkvz(?), K2. Jäokkjwüd'ts 
(dem.). 

(Suom. J a a k k o , J a a k o ; 1акоьъ, 
Яковъ, Якъ; K, Maaselkä, v. 1608, 
Наг. 453 Якунка Миккоевъ сынъ). 

^Jandavkdi ( 'Vorja' , Pääjärven seud., v. o 
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1608, Наг. 462) lapsennimi. (Яндавка, 
Tup. 457 Яндова. Vrt. jandtev, s. 50, 
j a n t u k k a, Lexica Soc. F.-ugr. XII , 
1, s. 115, J a n t u k k a , Vir. 1942, 
s. 83). 

o tJanka (Sem, Norensk, v. 1608, Har. 449, 
'Vorja' , Pääjärven seud., Har. 462) 
pojannimi. (Янка Захаровъ сынъ; Я. 
Леммитъщ lapsi). (Янка, Tup. 457; 
s.-п. Янкинъ, -ковъ). 

о Järman (Р), g. lok. -anest (T:r 302 
tJerman) Germanos. (Германъ). 

o Järrsem (-ras-) (P S), g. = , lok. -emest, 
(T:r P, n:o 147) tJersem Gerasimos. 

P (Har. 310) iJarasimas (dem.). 
(Герасимъ, Гарасимъ, Tup. 82, Har. 
436; Har. 462 Гарасимовы д-Ьти). 

o Jastfv (P), g. (T:r 288 iJostafi) Eu-
stathios. (Евстафш). 

o Jduölvs (P), g. -m ('joutilas') erään mie-
hen liikanimi, 

o t J ä p s e (T, G., s. 185) Eusebes, -bios. 
(Евсевш, -сей), 

o Jeffem (P), g. = , lok. -ётек, (T:r 185) 
t J o f i m , Pe (N:l, Suenjel 30, 78) t-Jeffim, 
K'2. Je/em, g. = , -fmest Euthym(i)os. 

Jeffa-z (P) (dem. ja hypokor.; ks. K K L S 
124). 
(Евфимщ, Ефимъ). 

o tJekaja , ks. t Ika ja . 
o tJermi j (Ко, Paul. 172; A, G., s. 184), 

Nä (Qv. 14) tJierme Jeremias, kr. Hie-
remia. (Iepeiviin, Еремей, Ермей, -мш, 
Ерема). 

ю JevtDa (S) naisennimi. (Евида, nimestä 
Ева? Vrt. myös Явидовичъ v. 1444, 
Tup. 51). 

o Jielesv (-Isv) (S), g. -?«r, (N:l, n:o 35) 
tJilsi , (Suenjel 72) tJ-ilse, (Paul. 39) 
fJilssi Elisa, kr. Elis(s)aios. (Елиссей, 
Елесш, v. 1608, Наг. 443 ЕлисМко) . 

о J o f f f c z , ks. ОэЩЕшг\ 
о Jögor (Joyvr) (Р), g. = , lok. -arest, (T:r 

P, n:o 156) fJogor, S Josuygr, g. = , 
(N:l, n:o 35) tJogor, (Paul. 39, 172 ja 

N, G., s. 185) tJavgar, K2. Joyor, g. 
=, -yrest Yrjö | Georg (kr. G:gios); 
S (Paul. 138) Jovgor-pejv Y:n päivä, 

P J—argrz (dem.). 
(Егоръ, karj . J o h o r a). 

Jö%ängs (S), g. -gz Johannes (luteril. o 
nimi), Pie°kkA-J. Pekan-J. (inarilai-
nen). 

Jö%mv (P), g. -me\ S Jö%mi\ (N:l, o 
Suenjel 35) + Joihmi, Ко (Paul. 172) 
tJoohmi, N (G., s. 184) t J ö ^ m l Eu-
thym(i)os (N 'Jefim'). (Евфимш; vrt. 
JeffSm). 

tJorgi (Im, SL 37) (»Егоръ») Yrjö | Georg o 
(kr. G:gios). (Vrt. jörgo-pelv, jgryg-p. 1. 
-в., s. 69, 835; ks. Jogor). (Георпй; 
karj . J y r k i ) . 

Jör°fv (P), g. -fe\ (T:r 286) tJorofei , (P, o 
n:o 164) tJoroffei Hierotheos. (1ерофей, 
v. 1608, Har. 436 Ерофей, Akty istor. 
IV 537 Яроф'Ьевъ сынъ). 

Joudakv (P): J—ke^-<pejv juhlapäivä tai- o 
vella ennen Mariaa. (Eudokia, Eвдoкiя 
< karj . J o u t o k e i , O u t i . Vrt. 
Olf ja Oaz). 

tJuask , ks. Ivvan. o 
•fJultt (P, v. 1593—4, Johnsen 201) mie- o 

hennimi. 
iJundeev (K, v. 1608, Har. 434, 436) o 

miehennimi. (Михалко Юндйевъ = M. 
Junden poika). 

tJungieY, xJungin. (Pääjärvi, v. 1608, Har. o 
462) miehennimi. (Васка Юнгиевъ 
сынъ, Ханко Юнгинъ с. = V., Н. 
Jungin poika. Ks. J u n k a, Vir. 1942, 
s. 64. Oulangan Tumtsan kylässä on s.-n. 
J u n k i , karjalaistunut; vrt . jofjGÄ, 
jufjgkA). 

tJuntsin (Pääjärvi, v. 1608, Har. 462) o 
miehennimi. (Тимошка Юнчинъ сынъ; 
vrt . ed.). 

tJuskieY (Ко, Muotka, v. 1608, Har. 438) o 
miehennimi. (Конанко ja Титко 
Юсшевъ = K. ja Т. Juski 'n pojat), 
Ко (Läätsi, v. 1608, Har. 439) tJuska 
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pojannimi (Юшка), Sem (Norensk), 
Har. 448; Ekostrov, 451 tJusko mie-
henn. (Юшко). (Yrt. Юшко < Осипъ, 
Moskova v. 1514, Tup. 50, Мог. 211). 

o tJuvvan, ks. Ivvan. 

o Käören (P S), g. = , lok. -enest, P (Har. 
310) t Kadran, S (N:l, Suenjel 38) 
iKadren, K2. Kädtren, g. = , (I2.) 
tKätrdu, (Rynda, SI. 40) tKatrin Katri, 
Kaarina | Katharine. 

K2. K—enwÄd'ls (dem.). 
Ко (Paul. 172) tKoht, P (Har.) tKattis 
(hypokor. ja dem.). 
(Екатерина, Катерина, Катя, -тюша). 

о Kaisiä (S), g. = , (N:l, Suenjel 38) tKais ja , 
Ко (Paul. 172) tKaisj Kas(s)ia, -inia. 
(Касс1я, -сишя). 

o KdlJtsA (P) kauppias Karisen-vainajan 
liikanimi. (Kristian K—A,vuäwesspäV-
tsA, särna hälJtsA, väbmA härJtsA Kr. 
K., päänsä (on) kalju, puhua luskut-
taa, käydä harppoo), 

o tKande (= Kanne) (P Nä, v. 1593 —4, 
Johnsen 201), Nä (v. 1608, Har. 441) 
•fKanneeY miehennimi (Няв демскщ 
лопинъ Давыдко Каннеевъ = D. 
Kannen poika, Р Känn(a), lat. Kannv 
ent. varankilainen suku, Kann-Öul 
'Kann a :n Uula', luteril. lappalainen, 
joka voitti »taalon» (KKLS 98—100). 
(Vrt. S, N:l, n:ot 233 — 5: tKannesh-
vaarr). 

o tKarel (P, v. 1593—4, Johnsen 201) mie-
hennimi. (Yrt. K a r j a l a , Vir. 1942, 
s. 78, ja Varankivuonon K a r 1 b o t n 
< K a r e l - < K a r j a l a , mut ta 
myös Kaufel voi olla kyseessä), 

o tKarpe (Pe, v. 1593 — 4, Johnsen 201), 
P S Kdfpp(E), g. Kqrp(E), lat. Kärcppa, 
(N:l, Suenjel 35) tKarp , (Paul. 39, 172) 
tKarpp i , K2. Kafp, g. Kafp, lat. 
Kärpa (»Karppa») Polykarpos, Karpos; 
S Kqrp-HuvQttar-I}lep (Karpan-Huo-
tarin-Illeppi), P? (Har. 253) tKarp-

Evan-Vask-Evanas Karpan-Iivanan-
Vaskon-Iivo. 

P Kärpvz, S K—az (dem.). 
(noJiHKapm>, Kapnt) . 

Kässä (Ko) muinainen koltta, inarilaisen o 
tarinan mukaan. (SUST XL 100). 

Kqottel (S), g. = , lok. ~{E)lest, (N:l, n:o o 
263) tKattel karkuri(?) — mahdollisesti 
»lantalainen» — tarinassa, (Vrt. C a t i l -
1 u s. Karkureista ks. KKLS 5, 115—8, 
2 7 4 - 5 ) . 

tKaukuijev (T, Ponoi, 1600-luv.) miehen- o 
nimi. (Ks. K a u k o , Vir. 1942, s. 78; 
luk. 1500-luv. KaBryeBt, Forsman 207). 

Kaufel (P), g. = , lok. -Hest, S (N:l, n:o o 
265), N (G., s. 184) tKaurel, K2. K«urel, 
g. = , -rlest, (G.) tKovril, T (G), tKavril\ 
Nä (v. 1593 — 4, Johnsen 201 tKaurildt 
Kaappo | Gabriel, K2. Kunn-K. erään 
puhevikaisen K:n liikanimi. (raBpinji-L, 
Tup. 93 TaBpBiJio. Ks. K a u r o l i , Vir. 
1942, s. 78). 

K'mD~t]lE (S) ( 'ahma') erään miehen liika- o 
nimi. 

tKelli, ks. Kimfel. o 
tKempieY (T, Ponoi, 1600-luv.) miehen- o 

nimi. (Ks. K e m p p i , Vir. 1942, s. 79). 
Kerr-Evvan (S) ('kova Iivana') liikanimi, o 

K§rr<saz (dem.) ('kovahinen') edellisen 
nuorempi veli; K§rr-Vuälve ( 'kovapää') 
erään kolmannen liikanimi. 
(kervs, k§rra). 

Kijvfo^is (KieimdHs) (K), g. -je muinainen o 
lappalainen, joka voitti vainolaisen, 
»ruotsin» (KKLS 276 —7). ( k i e l f , kiij 
> dem.). 

tKirjuska (T, Ponoi, 1600-luv.) miehen- o 
nimi. (Ks. K i r j o , Vir. 1942, s. 79. 
Vrt. kuitenkin KHPBHHKO V. 1 4 9 8 , Tup. 
49, < kr. Kyriakos?). 

Kid1iskai (K^skai) ja Kod't!skai (Ko{skal) o 
(T), g. -fcav 2 veljestä, jotka taistelivat 
vainolaisia vastaan (KKLS 319 — 23). 

Kid'iskafodHs-KodHska;hd'is samat yhdessä. 
Kimfel (P S N), g. = , lok. -elest, S (N:l, o 
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Suenjel) tKiurel, K2. Kimrel, g. = , 
(»Kiureli») Kyrillos. 

S К—елах, K2. Kif§, g. -fs(E), lat. -rsa 
(hypokor.), K2. Kirs-jieyel-äPkvii^is 
erään K:n eukon liikanimi ( 'K:n jä-
käläeukko'). 

S (Paul., käsik.) tKelli (hypokor., lap-
sennimi?). 
(Кириллъ; у. 1608, Наг. 423 Кирш|инъ; 
karj . K i r s a = Kirill). 

o tKloster (Pe, v. 1593—4, Johnsen 201) 
miehennimi. (Sackarij Klosterssen; 
'Luostarin(?) poika', ehkä Petsamon 
l:n mukaan), 

o KoBBan-ä°kkvz (S), (N:l, n:o 99) tGöbban 
tarinan mainitsema eukko. (K.-kedäE 

kivi, ks. N:l, m.p.; yrt. tKobb-, s. 980). 
o KonDrvs (P), g. -m, S KonDra°t, g. = , 

(N:l, n:0 383) tKontrat, N (G., s. 182; 
Paul. 173) t Kotraht, K2. КопвгаЧ, 
g. = , Kodratos ( < lätin. Quadratus); 
K2. K.-kglles K.-ukko. (Кондратш, 
Tup. 100 Кодратъ). 

o tKordjaiv(o) (Kantalahden seud., 1608, 
Har.) miehennimi. (сына Кордяива, 
gen.). 

o Kofriel (S), g. = , lok. -elest Kornelios 
( < Cornelius). (Корнилщ, -илъ). 

o Kosten (Р), g. = , lok. -Enest, S Kosten, 
g. = , (N:l, Suenjel 75) tKosten Kon-
stantin (kr. K:inos). 

Pe (T:r 302) tKostja, Ко (Paul. 39, 172) 
tKoaistje, K2. Kosta, g. = , - a j ä , T ? 
(G., s. 182) tKoa^te (hypokor.). 
(Константинъ, Костинка, -тя). 

o Kressan (Р S), g. = , lok. -Anest, S (N:l, 
n:o 439) tKressan (»Rissana») Khry-
santh(i)os, Khrys(i)on. (Хрисанфъ, Мог. 
106 Крисанъ). 

o tKristen (S, N:l, Suenjel 44) Kristiina | 
Christine (kr. Khristiane, -tina). (Хри-
стина). 

o Kudzai (T), g. KuDtsa4 tytönnimi (sa-
dussa). (Vrt. g u с с e), 

o tKuiv (KL, SL 51; Hallström) mies, joka 

kivettyi; yielä tuonnoin palvottu seita-
kivi. (Vrt. K u i v i a , Vir. 1942, s. 
65—6, ja p.-n. Kuiv- s. 983). 

t K u k i m , tKokim (Im T, Ponoi, 1600-
luv.) miehennimi. (KyKHMt, KOKHMTE>). 

(Ks. Vir. 1942, s. 66; vr t . kuitenkin 
KOKHHT», M o r . 101) . 

Kuhna-Bei<pvz (P) Tuhkimo (sadussa) | 
Aschenbrödel. (Ks. s. 160 b ja K K L S 
10 -17 ) . 

Kwd§m(s) (P), g. Kwdsmlat. Kuusina, 
( T : r P , n : o 3 0 5 ) t K u e s m e , ( v . 1 5 9 3 — 4 , 

Johnsen 201) t Q u i s m e , S Kud§m(e), 

Ku9sme, Kuvsma, ( N : l , n : o 4 8 2 ) 

t K u e s m , (Paul. 39) t K u o s m i , N Kudz-

zem? (KKLS 243), K2. KU§M, lok. 
-smest, lat. Kusma (karj. > ) Kuosma, 
Kuisma | Kosmas; S Kudsm-I\lep K:n 
Illeppi. 

P Kw3smasz, S Kuvsmaz (dem.). 
(KocMa, -cbMa, Ko3Ma, -3LMa, Ky3Ma, 
-3bMa, Tup. 11, 27, Har. 436. Ks. Vir. 
1942, S. 79). 

t L a d d a s h (S, N:l, Suenjel 22, 78) Vladi-
mir. (BjiaftHMHpt). 

Jlgin (K2.), g. - i f y , lat. JIa\na miehennimi 
(sadussa). (Vrt. Ledin). 

JIdAJia, ks. JIaurenti\ 7 < < < 
JIäre°l$ ( S ) , g . = , l o k . - 6 k e s t , ( N : l , n : o t 

186, 557) t L a a r i k Laurikainen 1. Lau-
rukainen, taruhenkilö, joka tuhosi vai-
nolaisia. 

JIäre°kaz (dem.) id. 
(Ks. L a r i k k a , Vir. 1942, s. 79; vr t . 
Jlapno, Tup. 13, ja JIaurentv: t L a u -

rick). 

t h a r i v a n , xLarvan (S, N:l, Suenjel 22, 
36, 78), Pe (v. 1593—4, Johnsen 203) 
t L a r r e u a n , xLauriuan Hilarion. 

Im (Ko?, F:n, I I 315) t L a a r i id.? 
(Karj . L a r i ) . 
(MjiapioH-b, JlapioHi,, v. 1608, Har. 426 
JlapnBOHt). 

Läzar ( P ) , g . = , l o k . - a r e s t , ( Q v . 1 ) t L ä s a r , 
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S Jläzar, g. = , (Paul., käsik.) tLäsar 
(P »Lassi») Lasarus | Lazarus (kr. 
L:ros). 

P Läzaräsz (dem.). 
K2. Jläss, g. -ss, lat. -ss (hypokor.). 
Pe (T:r P 342) tLazaret(?). 

(Лазарь). 
o JIaurentr (S), g. -te Lauri | Lorenz (kr. 

Laurentios < lätin. L:ius). 
Ко (Paul. 173), N (G., s. 189) \Laur, K2. 
Лат, g. -ur, lat. -me, (G.) tLovr, T 
tLävra (hypokor.) 

Pe (v. 1593 — 4, Johnsen 201) tLaurick 
(hypokor.). 

S Лйлла, g. = (hypokor.). 
(Лаврентщ, Лаврикъ, -ръ; karj. L a u -
r e, -r i. Vrt. Läre°U). 

o Leäin (K, I2.), g. = , miehennimi (ta-
russa). 

L—ndriDz (dem.). 
(Yrt. Ла\п t. suom. L e i n o ) , 

o Leäva (P), g. = , Leo (kr. Leon). (Левъ, 
-в a). 

o tLebitOYdi (Ко, Uura, v. 1608, Har. 438) 
miehennimi. (Татьянка Лебитова = 
Т. Lebif in tytär). (Ks. L e m p i , 
L e m m i t t y , Vir. 1942, s. 79; vrt. 
Лембейко, Tup. 225, Лемб1евъ, Tup. 
620; fLembui, tLembet-, s. 988). 

o iLemmit ('Vorja', Pääjärven seud., v. 
1608, Har. 462) miehennimi. (Леммитъ 
Торвиевъ сынъ. Ks. ed.). 

o tLeventi (S, N:l, n:o 594) Leontios, -teus. 
S Ьещ°Щ(Е), g. ЬёшЦЕ, lat. Leu°kka, 
(N:l, n:o 36) tLeuk, K2. Lievk, -vk, 
Leävka (hypokor.), S Leukaz, Im (SL 
56) tLeusk (dem.). 
(Леонтш, Левонтш, -тей, Левка, -ко; 
Tup. 20, 27, 50). 

о tLiana (Р, T:r 184) naisennimi. (Yrt. 
Юл1ана; ks. Utjvn). 

o tLiu (Ко, Muotka, Har. 310) mies, jonka 
»ruotsi» otti vangiksi mennessään Kuo-
laa valloittamaan. (Vrt. Leäin tai 
Линъ [kr. Linos], eräs pyhimys). 

tLittej (K, Munomos, Har. 430) pojan- o 
nimi. (Литтей). (Vrt. le°ttA, K2. лгэП < 
suom. l i i t t o ) . 

Llzza (S), g. = , (N:l, Suenjel 74) iLisa, o 
K2. lÄza, g. = , lat. -zaje Liisa | Elisa-
beth. (Лиза; ks. Olesava). 

ЛиоЦЦ(Е) (S), g. ЛйЩЕ, lat. Лоэкка, Ко о 
(Paul.) tLuihk, N K (G., s. 188) tЬщЪк, 
К Лцокк, Лщк{Е), Лиокка, T (G.) 
tLuhke Luukas | Lukas. (Лука). 

Лu°Jckrr (S), g. -re\ (N:l, Suenjel 71) o 
tLukri Glykeria. ((Гликер1я, Лукер1я). 

Mädrqn (-dar-) (P), g. = , lok. -vnest, S o 
Mädrvn, g. = , (N:l, Suenjel 71; Im, 
SL 61) tMadren, K2. Mädran, g. = , 
-rnest Matrona. 

P (Har. 310) tMatrenas (dem.). 
P (Har.) tMattes, S MäHtqz (hypokor. ja 
dem.). 
(Матрена). 

Ma°kkArv (P), g. -re\ S (N:l, n:0 632) o 
tMakri, K2. MäPkar, g. = , lok. -gkrest 
Makarios. (Макарш, Макаръ, v. 1608, 
Har. 436 Макарей). 

Maksan (K2.), g. = , lok. -snest, (I2.) o 
Maksan, (G-., s. 191) tMa%sin, T Шок-
sin Maximus (kr. M:mos). 

P S Mä§s(A), g. MässA, S (N:l, n:o 645) 
tMash, N (G., s. 192) Mäs (P S »Matti», 
S myös »Massi») (hypokor.), P Mässvz, 
S M-qi (dem.). 
(Максимъ; vrt. Максанъ, Мог. 117). 

tMali, ks. Mären. o 7 f < 
tMansirdo(j) (Kantalahden seud., v. 1608, o 

Har. 461) pojannimi (сына Мансирдоя, 
g.). (Ks. Vir. 1942, s. 66; vrt. Ман-
суръ, Tup. 244). 

Mären (P S), g . = , lok. -ёпек, S (N:l, n:o o 
642) tMaaren, (T:r P, n:0 383) tMaren, 
K2. Mären, g. = , -rnest, Im (SL 62) 1 Ma-
rin Marianna, Marjaana | Marianne (kr. 
Marianne, -amme, -mmia, Mariamen). 

S (N.l, n:0 634) tMall (hypokor.), Mqllqz 
(dem.). 
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(Мариамина, -мна, Маремьяна. Äänne-
asultaan vielä läheisempi on Марина, 
jota pidettäneen Margareta-nimen muo-
dostumana), 

o Märfa (S), g. = , lat. -r/e, (N:l, n:o 642) 
t Mari, Кг. Mar/, g. = , -rf e Martta | 
Martha; S Mårf-äDkkq-Rommanqz M.-
eukon Roman-poika. (Марфа), 

o Mgff (P S), g. Märf, lat. Marja, P 
(Har. 310) tMarj i , S (N:l, n:o 643) 
\Marj, (Suenjel 33, 78) t Mari], Ко 
(Paul. 172) fMaar j , Кг. Mäfj { - f j ) , 
- f j , Marja, (1г.) Maria, tav. Mardi, lat. 
-dja, T (Gr., s. 192) tM ä r j , t M a r j Maria 
(kr. Maria, -am). 

P Mdrjvz, (Har.) fMarjes , S Märjaz, 
К (1г.) MqrljdriDz (dem.). 
(Mapin, Марья), 

o Märk(A) (S), g. = , lat. -rlie, A (SI. 62) 
t Mark, P (v. 1593 — 4, Johnsen 201) 
tMarcku(s) Markus | Marcus (kr. Mar-
kos). (Маркъ. Vrt. Var, Qv. 15 M ä r -
k å j a w'r e, p.-n.). 

o tMarttén (P, T:r P, n:o 385), Pe (v. 1 5 9 3 -
4, Johnsen 201) tMorthen Martti | Mar-
tin. (Ny k. vain luteril. lp:illa; t Morthen 
skand. muoto; venäjässäkin Мартинъ). 

o Md§s(A), ks. Maksan. 
o Mätfi (-Ч-) (P S), g. -fe\ S (N:l, Suenjel 

75) tMatvei, (Paul. 39) tMahtvei, Кг. 
Mätfe, g- =» lat. -ejd, (Gr., s. 192) fMähtvej 
(»Matvia») Matias, Matti | Matthäus, kr. 
Matthaios. 

S MäHtvz (hypokor. ja dem.). 
(Матфей, -фМ, -фш, -твей, - вМ, -тей, 
-тя, Мотя; Тир. 26, 36, 63). 

о t Maun (S, N:l, n:o 255) noita (muinoin), 
(T:r, P, n:o 388) f M a u n j miehennimi? 

o Mebrei (S), g. = , (N:l, Suenjel 27) tMedrei, 
P (T:r 302) tMédré (T:r P, n:o 389) 
tMedri, (Paul. 39) tMeetrei, N (G., 
s. 192) fMétrej , (SI. 63) tMetrei, K 
Miptre, g. = , lat. -ejd, (G.) tMitrej , 
T tMitr i j (»Mitri») Demetrios; S T'sa)m-
Ъ1е11-М. erään M:n liikanimi. 

S (Paul., käsik.) t Met, P (T:r 302) 
tMittenas (hypokor. ja dem.). 
(Димитрщ, Дмитрщ, Митя). 

Me°kkA (P), g. Мё°ккА, lat. Mfkkv, S o 
MsokkA, Me°kkA, Miokko Mikko | Mi-
chael, kr. Mikhael. 

P Menkka% S (N:l, Suenjel 71) t Mek-
kash (dem.). 

(Suom. M i k k o , ks. Vir. 1942 s. 79. 
K, Maaselkä, v. 1608, Har. 453 Якунка 
Миккоевъ сынъ). 

Me°kkalai (ja Mi-) (P), g. = , (T:r P, o 
n:0 390) tMekkala, (Paul. 197) xMihkel, 
(v. 1593 — 4, Johnsen 201) tMickel, Mic-
kulla, S Me°kkaAai, g. = , (N:l, n:0 655) 
fMekkal , (Paul. 172) tMihkal , N (G., 
s. 191) tMeahkal 1. Mihkal, (Paul. 195) 
tMihkel, Кг. Мткла, g. = , lat. -åjd, 
(G.) tMikla, T tMika l i j Nikolai | Niko-
laus (kr. N:las, -laos), (G.) Mikko | 
Michael; S Ме°ккАл-Опргг Nikolain 
'Onteri', M.-Beiv, (Paul.' 138) t Mihkel-
pejv, P MiDkal-B. N. päivä. 

Nä (Har. 370) xMikkalaz (dem.). 
(Николай, -ла; Миколай, Tup. 20; v. 
1608, Har. 413 Микула Злыгостей; 
karj. M i i k k u l a ) . 

tMellandie ( 'Turjanniemi' , v. 1517, norj. o 
asiakirjassa) miehennimi; Pe, v. 1617 
tMelle. (Vrt. miella, M i e l i , Vir. 1942, 
s. 66, tai Мелентш, -летш < Meletos). 

xMelledt (Nä, v. 1593 — 4, Johnsen 201) o 
miehennimi. (Ks. M i e l i t t y , Vir. 
1942, s. 79; vrt. kuitenkin Мелетш, ed.). 

xMiihvel (N, Paul., käsik.) miehennimi. o 
(Михаилъ? Vrt. xMikfil). 

Mfkfar (P), g. = , S Me°Jcfm, g. = , o 
Nikephoros. (Никифоръ, v. 1608, Har. 
428 Микифоръ, 462 М:рко Аикасаровъ 
сынъ). 

xMikfil (S, Paul. käsik.) miehennimi. o 
(Михаилъ? Vrt. xMiihvel). 

Mi°Unar (Pe), g. = , Nikanor. (Никаноръ). o 
Mldkkv°t (P S), g. = , lok. -4est, S (N:l, o 

Suenjel 27) tMiket, Im (SI. 63) t Mikit 
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1. iMikiti, Pe (v. 1593 — 4, Johnsen 201) 
tMiekitta 1. tMickedt Niketas, -tes. 

S (Paul., käsik.) tMihktas (dem.). 
(Никита, v. 1608, Har. 442 Микита, 450 

Микутка). 
о Miran (К2.), g. ==, lok. -rnest, S (N:l, 

Suenjel) tMiiran, P Мёгап, g. 
-anest Myr on. 

P Mer(a)nasz (dem.). 
(Миронъ). 

o M ä (K2.), g. -$Ц(Е), lat. -Ska Mikko | 
Michael. (Мишка, у. 1608, Har. 457). 
(Vrt. Me°kkA). 

o tMoloffe (Ре, y. 1593 — 4, Johnsen 201) 
Malakias? | Malachia (kr. Malakhias)? 
(Малах1я). 

o tMoratt (P, 1593—4, Johnsen 201) miehen-
nimi. (Ks. M 0 r 011 a [j a], Vir. 1942, s. 67). 

о Mo\ssr (P Pe), g. = , Pe (T:r P, n:o 396) 
t Moéssi, S M os s ei, g. = , (Paul. 39) 
iMoissei, (172) t i l1-е] , (N:l, n:o 668) 
tMoose, (Suenjel 51) tMossei, K2. Mosse, 
g. = , lok. -sjest, T (G., s. 192) tMo^se j 
1. tMojse j Mooses | Moses (kr. myös 
Mouses, -sos, -seus). (Моисей, у. 1608, 
Har. 436 M:M). 

o iMotzii (Nä, у. 1593 — 4, Johnsen 201) 
miehennimi. (Ks. M o [hj t s i, Vir. 1942, 
s. 67; yrt. myös Мацей, Тир. 33, 130). 

o fMustopartin (tM~dm, -fMusto—n) (T, 
Ponoi, Jokanga, y. 1608, Har. 449) 
miehennimi. (Симанко Мустопартинъ). 
(Ks. M u s t a p a r t a , Vir. 1942, s. 80). 

o Näinvs (P, I2.), Muotka N—as miehen-
nimi (myytill. tarussa), N (Hällström) 
tNaina pojann. (sadussa). (Ks. s. 271 ja 
KKLS 242). 

o Näst (K2.), g. -st, lat. Nästv, Ко (Paul. 
172) tNast j Anastasia, 

P S NäskA, g. NäskA, lat. Naskv (S -ко) 
(»Naska») id. 

P Näskvz, g. Näskv (dem.). 
N Ndzzémvs (hypokor., dem.), N. Tröf-
fém niei4A (KKLS 242—3). 

(Анасташя; Настась[инъ, Тир. 24; На-
стя, -тька, Мог. 134; karj . N a s t о, 
ink. N a a s to) . 

Näzar (Pe), g. = , lok. -arest Nazoraios. o 
P Näzarasz (dem.), 
S Nazze°U, g. = , -4est, N (Paul. 197) 

tNasarkka (hypokor.). 
(Назарш, -рька). 

Na°itAlv (S), g. -le\ (N:l, n:o 1120) tNatli , o 
Nä (Qv. 14) tNattelei, K2. NädUa, g. 
= , lat. -äjä Natalia. (Натал1я, -лья). 

tNauneksen (A, v. 1590, tanskal. asia- o 
kirjan mukaan) miehennimi. (Ks. Yir. 
1942, s. 68). 

Neffai (S), g. = , lok. -qjest miehennimi. с 
N—az (dem.). 

(Yrt. Нехай, Мог. 138, tai Нефедш, 
Тир. 12, Нефедьи, Vir. 1943, s. 50, 
Н:д|ко, s. 66, < ? Мефодш < Metho-
dios; ven. > karj . N e h у o i, N e h-
p o i, Forsman 199). 

tNevuey (Loy., 1608, Har. 452) miehen- o 
nimi. (Васка Невуевъ сынъ). Vrt. 
N e u v o , Vir. 1942, s. 80). (Vrt. myös 
Невой v. 1270, Мог. 135). 

Nigkan (K2.), g. lok. -gknest Nikon, o 
(Никонъ). 

tNoffeksen (A, v. 1517, tanskal. asiakir- o 
ja) miehennimi. (Ks. Vir. 1942, s. 68). 

tNuhe (ja tMuhe?) P Pe, v. 1617, norjal. o 
veroluett.) miehennimi. 

t N j a l (Pe, Har. 226, 366), S (Väisänen) o 
tNjaa l , N (Paul., käsik.) tNja l l , P 
Wäla-kalles ukko, jonka vainolaiset 
(tsuudit) surmasivat (KKLS 111 — 3, 
Kalevalaseuran vk. 1, 223 — 5). (Vrt. 
nälla; ks. tNjal l -kal l i j , s. 996 b). 

N'olcp<p-älDA (P) erään naisen liikanimi, o 
(noVppA). 

Wafanas, ks. 0"%%Anqs. o 
Юакка (T, G-., s. 190; Ко, Paul. 172) o 

Phokas. (0ока) . 
Öanas, ks. 0"%%Anas. o 
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o Öant, ks. t Ontan. 
>
 1 

o Öaz 1. vuaz (K2.), g. vuDtsd Eudokia 
(Евдошя, Авдотья); S ires-Öani-Öaz 
('tökerö-Antonin E.') erään E:n liika-
nimi. (Lp. nimi < *Oadzoj, g. *ÖDtsujen 
ollut ehkä alkuaan pakanuuden aikai-
nen), 

o Ö/a, ks. seur. 
o O GGVV (S), g. -ve\ (N:l, n:o 775) tOgvei 

Agata | Agathe. 
S (N:l, n:o 774) 1Og; ÖGGgsk, g. = , lok. 

-Цкек, (N:l, Suenjel 36) t Oggashk 
(hypokor.). 

K2. Ö/a, g. = , lat. -aja (hypokor.). 
(Агаф1я, -фья, Огафья; karj . O g o i). 

o Ögrfenn (K2.), g. -en, lat. -nna Agrippina. 
(Агрипина, Агрифина). 

o 0^%xAngs (-xn-) (S), g. -gz, (N:l, n:o 776) 
tÖhnas, T (G-., s. 191), Ко? (Paul. 39) 
tOafanas, K2. Oanas ( v ua-) , g. = , lok. 
-äsest, (SI. 77) Юпов Athanasios. (Афа-
насш, Офонасш, Офанась|евъ, Офо-
нас|ко, Тир. 11, 37, Наг. 499; vrt. 
Онош|ко, Тир. 76). 

о 0%snv (S N), g. -ne\ S (N:l, n:o 777) 
tOhsni, K2. JJksne, g. = , lat. -nejä 
Xene. (Ксешя, Аксинья, Оксинья). 

o 0\je (N), g. Ölje, lat. Olja, P (Har. 310), 
N (G. s. 190) tOj Eudokia. 

S Oljvz, g. -jv, N (G.) t O j j i s , \Ojjenes, 
p" (Har.) 10ias, tOizi, Ко (Paul. 172) 
tOaijes (dem. ja hypokor.). 
(Vrt. Joudakv ja Öaz). 

o 0°MEmv (-Цш-) (S), g. -me\ (N:l, Suenjel 
33) tOkmi, Ко (Paul. 172,195) tOhkemij, 
K2. Uokme, g. = , lat. -eja Euphemia. 

P Jo^fdrz, S J—gz, (N:l, Suenjel 49) 
Joffash (hypokor., dem.). 
(Евфи1шя, Har. 254 Афимья, Tup. 28 
Офимья; karj . O h k e  m i e), 

o 0°kklefy (S), g. = , . S (N:l, käsik.), Pe 
(T:r P, n:o 499) tOkien, Ко (Paul. 172) 
t Ohklem, (käsik.) lÄhklin, K2. ÖGklenn, 
g. -en, lat. -nna Aquilina ( > kr. Aku-
Iina). (Акилина). 

tOksenti (Pe, T:r 303) Auxentios. (Ab- o 
ксентш, Акс-). 

Olesava (K2.), g. = , lat. -vaja Elisabet o 
| Elisabeth (kr. E:bet). (Елисавета, 
-иза-, -савта. Ks. myös Llzza ja Ve°ttA). 

Олоа (S), g. = , Olga. o 
K2. Ölerjk, g. = , lat. -rjke (dem.). 

(Ольга, Оленька, Олинька). 
tOlian (Pe, v. 1593—4, Johnsen 201) Ju- o 

lianus ( > kr. Iulianos). (1ул1анъ, Уль-
янъ). (Yrt. Uijan). 

Olsanper (S), g. = , lok. -prest, (N:l, Suen- o 
jel 35, 72) tOlsander, ^Alessander, Ко 
(Paul. 172) tOlsander, N (G., s. 191) 
tOjl—r, K tOilexsander, T tVieleksantr 
Aleksanteri | Alexander (kr. Aidros). 

S Olsanpraz (dem.). 
P S o f c g. = , S (N:l, Suenjel 75) ЮП, 
(Paul /39) tUolli (»Olli») (hypokor.). 

K2. Saska, g. = , lat. -aja (hypokor.). 
(Александръ, Саша, -шка). 

Olrv (P), g. - f e \ (Har. 310) tOles, S o 
Ölesv (-?f-), g. - f e \ (Paul. 39) tOlssi, 
(N:l, Suenjel 49, 73) ЮЫ, tOls, Ко 
(SI. 69) tOlse, N (G., s. 191) iO^sij, 
K2. TJlse, g. = , lat. -eja, (G.) tTJ-lese], 
T tViolizij (»Oleksi») Aleksi (kr. Alexis, 
-xos, -xion); S O^—se-Belv, (Paul. 138) 
t Olssipejv A:n päivä. 

P Obsd^z (dem.), (Har. 310) tOlljas 
(hypokor., dem.). 
(Алексей, -сей, -сщ, -ca, Алеса, -еша, 
ОлексМ, -са, Олеша, Тир. 34, 74; Vir. 
1943, s. 67). 

Omeljan (Р S), g. --=, N (Paul. 182) o 
tOmelje, T (G., s. 191) t iemel jan, K2. 
Omjan, g. = , (»Omelia») Aemilianus 
( > kr. Aimilianos). 

Ко (Paul., käsik.) t Omelka, tOmlia 
(hypokor.). 

(Емшпанъ, Емел1анъ, -льянъ, -ля, 
Омильян|овъ, Омельян|ко, Тир. 64, 
Наг. 456). 

Onprv (S), g. -re\ (N:l, n:0 785) tOnter, o 
Nä (Qv. 17) tOridri, Ко (Paul. 39, 172) 
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iTJontrej, P TJnprr, g. K2. уиэпрге, 
g. = , lat. -eja, (G-., s. 191) iUo^trej, 
T t Ontari, P (v. 1593 — 4, Johnsen 201) 
lAnder ]. tAndre (»Onteri») Antero | 
Andreas. 

N (G.) tUitrij 1. Uhtrea. 
P JJnprarz (dem.). 

(Андрей, -pM, Ондрей, -р^евъ, Тир. 
77, Наг. 428, 433). 

о tOndrian (S, N:l, Suenjel 26, 78) Hadria-
nus (kr. Adrianos). (Адрианъ, Андре-
янъ, Тир. 89). 

о Onssem (Р), g. = , lok. -emest, (T:r P, 
n:o 451) tOnsim, Nä (Qy. 3) tOnsim 
1. tOanesem, N (Paul. 166, karj. > ) 
t Onessima Onesimos. (АНИСИМЪ, Они-
симъ, у. 1608, Наг. 436 Анизимъ; 
Laat.-Karj. 1500-luy. A n s i m a , Fors-
man 84). 

о ЮШап (S, T:r 304), (K, SI. 71) tOnton, 
K2. Öant (vuant), g. vunh, S (T:r 
304) tOntas, (Paul. 179) tOnttas, (N:l, 
n:o 782) tOntas, Pe (y. 1593—4, Johnsen 
201) tAnthoni (»Antti») Anton (kr. myös 
Antonios < lätin. A:ius). 

P S O^ntask, g. = , lat. -äska, S (N:l, 
Suenjel 22) tOntashk (hypokor.). 
(Антонш, -онъ, -oma, -ошка, Онтонъ, 
Тир. 12, Наг. 429; karj. О n 11 i, -t t o i). 

o tOotrim? (S, Paul. 197) miehennimi; 
t O.-Illep. 

o tOrasko (Pe, Väisänen) väkimies (tari-
nassa, Kalevalaseuran yk. 7, s. 222—3). 
(Vrt. Орешко < Арефа t. Ареста, Мог. 
144). 

o O^rfan (S), g. = , lok. -anest Urbanus ( > 
kr. U:nos)? (Урванъ). 

o OVttem (S), g. = , lok. -Emest, (N:l, Suen-
jel 22) t Ortem, P (T:r 302) tArtman 
Artemios, -mas. (Артемщ, -ма, -мъ, 
Ортемь|евъ, -м|овъ, Тир. 53, 77, Наг. 
413). 

о t Oskar (Nä, T:r 290) Oskari | Oskar, 
o 0§liE, ks. fVioissep. 
o Östg°k (S), g. = , lok. -tkest, (N:l, Suenjel 

35) tOstak, (Paul., käsik.) tOsdak (»Os-
kari») Eustokhios. 

O^stkaz (dem.). 
(Евстохш; vrt. s.-n. Осташевъ). 

Öudvz (P), g. -dv, S ÖuDaz, -Dg, (N:l, o 
n:o 1120) tOutas, (Paul. 39, 78) tOuta 
1. lOuda Eudokimos. (Евдокимъ, Овдо-
шщъ, Тир. 12). 

tPadtz (Pe, norj. veroluett. v. 1617) mie- o 
hennimi. 

tPajus (Pe, v. 1608, Har. 434; Porje- o 
guba 442) Pe pojan-, Porj miehen-
nimi (Porj Микита Паюсъ; vrt. Паюс|-
овъ, Moskova, v. 1478, Tup. 687). 

Pälay (P), g. ==, lok. -ajest, S Рйлау, o 
g. = , (N:l, n:o 1537) tPaalag Pelagia. 
(Пелапя, Пслагья, Палаха, Tup. 5). 

Pärask (P S), g. = , lok. -askest, K2. o 
Pärask, g. = , -rskest (kr.) Paraskeue. 

Päraskdsz (dem.). 
(Парасковья, -кева, -рашка; karj. P a-
r a s k e). 

Pärfen (K2.), g. = , lok. -fnest Parthe- o 
ni(o)s. (Парфенш). 

tParris (Nä, v. 1593—4, Johnsen 201) = o 
Böres? 

Pävlaz (S), g. -la (dem.) Paula. (Павла), o 
PävvgÄ (S), g. = , lok. -(?)lest, (N:l, n:o o 

807) tPaavot, Ко (Paul. 172) tPoavel, 
Pe (v. 1593 — 4, Johnsen 201) tPouil, 
N (G., s. 190) tPoavvel, K2. P^vvdl, 
g. = , lok. -vlest, (G.) tPovvel, T tPävviJ, 
Sem (SI. 73) tPavvdl Paavali, Paavo | 
Paul (kr. Paulos < lätin. P:us). 

S Pävv(<)Äaz (dem.). 
(Павелъ). 

Pe^dar (P), g. = , lok. -ärest, Pe Pedra, o 
g. = , S Реваг, g. = , -arest, (Paul. 39) 
tPedri, (130, 172) tPedar, N Рёьаг, 
g. = , K2. Piebar, g. = , -arest, A (G., 
s. 189) tP'edar, lat. tPedre, T tPietti^, 
g. -re Pietari, Pekka | Peter (kr. Pe-
tros). 

Pedar-<pässE P:n paasto, P.-pejv, S Pe-
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Dar-p., (Paul. 138) f Pedar-pejv P:n 
päivä, K2. Piedar-Äfyn P. Anna. 

P P(e°tt(A), g. Pie°ttA, lat. P&PIfe, P 
(T:r P, n:o 521) tPiett, S Pleott(A), 
PieHtA, Piéotte, (Paul., käsik.) tPieht, 
(N:l, Suenjel 75) tPeätt, Ko (Paul. 172), 
N (G., s. 189) ^Peaht, K2. P i Ä , g. = , 
lat. -dye (hypokor.) (»Petti») Pieti; S 
Pifit-Huvottar P:n Huotari; P Pifttvz, 
g. Pie°tte, K2. PiedtvÄd'ts, -dtä (dem., 
poikasena). 

(ne tp t , -tapi», -th). 
o tPéltsueY (Muotka, v. 1608, Har. 438) 

pojan- t . miehennimi MapirL Bacujit-
ebi» CLIH-l nejmyebt, s. 439 3a nen-
î yeMi»). (Vrt. P i l s a, P i i t s a, P i l t -
s a r, Vir. 1942, s. 69). 

o Plhkk(A) (S), g. Pie°kkA, lat, PiéoUUe 
Pekka (luteril. lp. nimi) | Peter, 

o Pi°kkarvan (S), g. = , erään pienen mie-
hen liikanimi. (Vrt. suom. p i k k a -
r a i 11 e n, -r u i n e n), 

o PiMe (P), g. Pllle ('Pilla') veijaripojan 
nimi (sadussa, KKLS 51 — 7). (pi]\e)'. 

o Pimen (P), g. = , lok. -enest (»Piminä») 
Poimen ( > Pemen). (nnMeHT», v. 1608, 
Har. 436 nuMKtfTL). 

o tPjaivei ('Vorja', Pääjärven seud., 1608, 
Har. 462) miehennimi (nnnBen; Cappen 
nnhbhebt» CHHT>). (pewé; ks. P ä i v i ä , 
Vir. 1942, s. 69). 

o tPoussdeij (Pe, v. 1593 — 4, Johnsen 201) 
miehennimi (P. Lauriuansson). (Vrt. 
pgxsvD, 1 pöusanv, *pqusAiiije kaus., 
nomen ag.), 

o Pro°kpv (P), g. -pe\ S (N:l, Suenjel 35) 
i Prokpi Prokopios. 

K2. Pronk, lok. -kest, lat. -ka (hypokor.). 
(npoKonin, -Kont, Tup. 37; v. 1608, 
Har. 427, 430, 462 HpoHKa; eräs Pronka 
oli Koutajärven lappal.). 

o tPuke (Pe, norj. veroluett. v. 1617) mie-
hennimi. 

fRettej (K, SL 84) Munomos'in lp. 16, 
vuosisadan lopulla (HuKH^opt PeT-
Ten). (Vrt. tRett[a] muinainen Som-
pion lappal., inaril. tarinassa; Perä-
pohjan suom. tarinassa R ä t t i ) . 

Rie°pp(A) (Pe), g. Rie°ppA, lat. Rie°ppe, 
(T:r P, n:o 581) tRieppe noitaukko 
(tarinassa, KKLS 78—9). 

Rlitf (-9°) (P), g- = , (T:r P, n:o 582) 
iRigo, S Reio(A), g. Ri\öo, (N:l, n:o 995) 
1Reig, Ko (Paul. 172, 197) tReehk, Nä 
(v. 1593 — 4, Johnsen 201) t Rige, K2. 
Riya, g. Riokd, lat. -kja ( < karj. 
R i i k o) Gregorius ( < kr. Gr.ios). 

S (Paul. käsik.) tReiksam (dem.) Rii-
koseni! 

(rpnropiii, v. 1608, Har. 445 Tpnropb; 
Nä tRigeii suhteen vrt. myös R i i k i ä. 
Vir. 1942, s. 70). 

Rist (K2.), g. -st, lat. -ste Risto | Chris-
topher, kr. Khristophoros. (XpncTO-
$opT>; vrt. Nä, v. 1593 — 4, Johnsen 
201 t Christoffer). 

tRiz (N, Har. 239) kummitteleva noita-
ukko (tarinassa = nuortijärveläinen 
vainaja, KKLS 8 0 - 7 , 220-1) . (Vrt. 
rissA). 

Romman (P), g. = , lok. -anest, K2. 
Rooman, g. -mnest, Im (F:n, II 315) 
tRomman (»Roomanni») Romanos ( < 
latin. R:us); P tUhc-Roman erään mie-
hen liikanimi. 

P R—anæz (dem.). 
(PoMaHt). 

t Rudas (Pe, norj. veroluett. v. 1617) mie-
hennimi. 

Sä°kkrr (S), g. -re\ (N:l, Suenjel 25) 
tSakri, S N (Paul. 39, 197) tSaahkar, 
Pe (T:r P, n:o 614) tSakré, (v. 1593 — 4, 
Johnsen 201) t Sakkarij 1. t Sackeri Sa-
kari I Zacharias (kr. Zakharia, -as). 
(3axapin, -xap't; karj. S a a h k a r i). 

Sämmvl (P), g. = , lok. -mlest Samuli | 
Samuel. (Varanginlp. nimi). 
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o S ämmv z, ks. t Sära. 
o tSandra (P, Har. 310), S Sanma, g. = 

Sandra | Alexandra. (Александра), 
o tSära (K, Har. 87). Saara | Sarah (kr. 

Sara, -rra). 
K2. Särka, g. = , lat. -aja (hypokor.). 
P Sämmvz, S (N:l, Suenjel 38) tSam-

mash (hypokor., dem.), P (T:r 302) 
iSammen-nijt erään naisen liikanimi. 
(Cappa). 

o jSarrej ( 'Vorja', Pääjärven seud. v. 1608, 
Har. 462) miehennimi (Саррей Пяи-
виевъ сынъ. Ks. S а г г i a, Yir. 1942, 
s. 70 — 1). 

о Saska, ks. Olsanper. 
o tSäva (S, Plant., käsik.) Sabbas. 

(N:l, Suenjel 43) tSavash (dem.) 
(Савва, v. 1608, Har. 445 Сава; vrt. 
seur.). 

o bSaveti (S, N:l, Suenjel 23, 80), N (G., 
s. 187) t S a ^ t i ] , K2. Savedt, g. = , lok. 
-edtest Sabbatios. (Савватш, v. 1608, 
Har. 432 Саватый, 432 C:TM). 

o Sennar (P), g. =, lok. -Arest, K2. Sldar, 
g. =, -arest Isidor (kr. I:ros, Eisidoros). 
(Исидоръ, Сидоръ. Ks. KKLS 125 — 8). 

o Semman (P), g. lok. -anest, S S~an, 
N Semman, K2. Simman, g. =, -mnest, 
(Ст., s. 188) tSimman, A tSemman Simo 
| Simon (kr. myös Symeon). 

P S—(a)n&z (dem.). 
(Симеонъ, -монъ, Семёнъ; 1600-luv. 
Ponoi Симан|ко, ks. Yir. 1942, s. 80). 

o Sifär (S), g. =, lok. -GJjest, (N:l, Suenjel 
36) tSirgi, (n:o 775) t S — i j , (Paul. 39) 
tSergei, K2. Sifgke, g. = , lat. -gkejd 
Sergios ( < lätin. S:ius); KL (SI. 60) 
iSergevan S:n Iivana? 
(Сергш, -гей; karj . S i r k ei, - r g o i ) . 

o t S i f f u e t (Pe, norj. veroluett. v. 1617) mie-
hennimi (Sivert?). 

o tSo f f (S, N:l, Suenjel 44) Sofia | Sophie 
(kr. S:ia). 

Söffaz, g. -а (dem.). 
(Соф1я, -фья). 

Sd f rv m (S), g. = , (N:l, n:0 1113) iSohrem с 
Sophron(ios). (Софронш, -н|ко, -н|овъ). 

Söxam? (S), g. = , lat. -Amest Sophon? o 
(Софонъ, Vir. 1943, s. 73). 

Soäji{a) (S), g. 8длла, (N:l, n:o 1116) o 
tSoll, P (Har. 310) tSoi Solomonis. 

S волла^ (N:l, Suenjel 38) tSollash, P 
(Har.) fSollas, (T:r 158) tSallas (dem.). 
(Соломошя). 

Speran (S), g. = , lok. -anest, (N:l, n:o o 
1123) tSperan Speiron? (Сперанъ pap-
pisnimi). 

tStob (Nä, v. 1593 — 4, Johnsen 201) mie- o 
hennimi (Motzii Stobssen). (Vrt. Сте-
фанъ, Степа > karj . S t o p p i , Vir. 
1943, s. 74. — Ks. Teaoppan). 

Su9nnljgz (S), g. -ja, (I2.) Suonnijaz, o 
(T:r P, n:o 195) tSuenjegas, (N:l, n:o 
1146) tSuenja, P Smdnrijpz muinainen 
noita (ks. s. 1018; Kalevalaseuran vk. 35, 
s. 1 6 7 - 7 4 ; KKLS 89; Vir. 1942, s. 76). 
(Vrt. suonna). 

Zena (Zlna) (S), g. = , (N:l, Suenjel 72) o 
tSina Zenodia. (Зинаида, Зина). 

tSaljeev (T, Ponoi, v. 1608, Har. 499) o 
miehennimi (Михалко Шал^евъ сынъ). 
(Vrt. Шалей v. 1603, Tobolsk; Tup. 
435). 

tSariev (Muotka, v. 1608, Har. 438) mie- o 
hennimi (Ивашко Шар1евъ = I. Sarin 
poika). (Vrt. К Шарш-наволокъ, Har. 
471). 

tSardejey ( 'Orezerskaja volostj', v. 1620, o 
Sjevernyj arhiv XVII 138—9) miehen-
nimi (Демешка Шарде^въ). (Maan-
selkä v. 1620 suomenlp. ШардеикаИга-
ексовъ). (Vrt. tsardei, s. 544). 

tSella (Nä, v. 1608, Har. 441) naisenni- o 
mi. (Шелла Тоивот1ева; vrt. - s i e l l ä , 
-s k 11 ä, Inari siela haltia). 

tSermoi (Muotka, v. 1608, Har. 438) mie- o 
hennimi (Демидко Шермой). (Vrt. A 
tsjermo käärme(?), F:n, Ant. I I 314—5). 
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o Tädjvn (Р), g. = , lok. -vnest, S T—an, 
(N:l, n:o 775) tTat jan , K2. Tädjan 
(»Tatjana») Tatiana, -ne (lätin. T:na). 

P Tännvz, g. -nv, S T—az, -па, K2. 
TänwÄd'ts, -na (hypokor., dem.). 
(Тарана, Татьяна, Таня), 

o tTaesia (S, T:r 304) naisennimi, Thais? 
(Таис1я). 

o Tännel (S), g. = , lok. -Hest, (N:l, n:o 
1173) tTanil , N (G., s. 185) tTännel, 
K2. Tännel, g. = , -nlest, (G.) tTannil , 
T tTänl , g. -ппЖ, A tTannil Taneli 
| Daniel. 

S (N:l, n:o 1173) tTan (hypokor.). 
(Даншлъ, Данила, -ня). 

o Tqrje (S), g. = , lat. Tärja, (N:l, n:o 1174) 
tTar j , Ko (Paul. 172) tTaarj , N KL 
(G., s. 185) tTär j , K tTär i j , K2. Tqfj 
(Тё?Х S- ~7h Tär/a, T (G.) t Tärj e 
Dareia. 

S Tärjaz (dem.). 
(Дарш, -рья). 

o TSämkä^z, ks. s. 1021. 
o Teaoppan (S), g. = , lok. -(A)nest, (Paul. 

39) tTeahpan, (N:l, Suenjel 35) tTeap-
pan, N K (G., s. 186) tTeahpan, K2. 
Teäoppan, g. = , -pnest, T (G.) tTeappa 
( < karj. Teppana, Teppo) Tapani | 
Stephan, kr. St:nos. 

S T-(A)nqz (dem.). 
S Teaoppvne% g. = , (N:l, Suenjel 33) 

tTiepnet, (T:r 198, 304) tStepenet, P 
(Har. 310) tTepanid naisennimi, Ste-
phanida; P tT—das (dem.). 
(Стефанъ, Степанъ, -па; Стефанида). 

о Tensv (S), g. -ses mies, joka tarinan mu-
kaan asui Suonikylässä, muutti Nuorti-
järvelle 2 poikansa (Te^nse-pärna) kans-
sa, joutui taisteluun vainolaisten kans-
sa, jotka surmasivat hänet ja toisen po-
jan, mut ta toisen veivät vankina Ruot-
sin kuninkaan luo. (Dionysios > ransk. 
Denis). (Дшниеш, Денисъ, v. 1608, 
Har. 461 Деонисья, g., v. 1611, Tup. 47 
Денись|евичъ; karj. T e n e s s e i). 

Tejentv (S), g. -te\ (N:l Suenjel 35) o 
tTerenti, K2. Teren% g. = , lat. -dtjä 
Terentius ( > kr. T:ios). (Терентщ, 
v. 1608, Har. 459 -тей. Ks. iTherro). 

\Teika (Im [Ko?], F:n, I I 99), (II 315) o 
tThetka miehen (t. naisen?) nimi (lau-
lussa). (Vrt. Тетка, Мог. 192). 

tThagum (Nä, v. 1593 — 4, Johnsen 201) o 
miehen nimi. (Ks. T a u k o m a, Vir. 
1942, s. 73). 

tTherro (Nä, v. 1593—4, Johnsen 201) o 
miehennimi. (Ks. T e r o , Vir. 1942, 
s. 80; kai = karj. T e r o < Терен-
тщ > S Tesrentv). 

< ( ( ' 

Т'щоп (S), g. = , lok. -°nest, K2. Ti%an, o 
g. = , -%nest Tykhon. (Тихонъ). 

tTila (T, Ponoi, 1600-luv.) miehennimi. o 
(Vir. 1942, s. 80). 

Timofv (S), g. -/еч Timo | Timotheus, o 
kr. T:eos. 

P Temm(a), g. Temma, lat. Timmv, S 
Temm(a) (Te-), Tsmma, Timmo, (N:l, 
n:o 1182) t T ä m m , Ko (Paul. 172) tТеш 
(hypokor.), P Temmvz (dem.); S (N:l) 
tTimmashk; K2. Timvsk, g. = , lok. 
-v§kest (»Timmas») (hypokor.). 
(Тимофей, -oma, v. 1595, Tup. 11 Ти-
мошъ, Vir. 1943, s. 75 Т:шка). 

tTiorxem, ks. Tröffem. o 
*Titto ( 'Vorja', Pääjärven seud. v. 1608, o 

Har. 462) lapsennimi, Tiitus? | Titus? 
(kr. Titos). (Титъ To pro Титто? Vrt. 
karj . T i i t t o < Титъ. Ks. Vir. 1942, 
s. 80). 

tToivarov (A, v. 1608, Har. 454) miehen- o 
nimi (Максимко Тоиваровъ сынъ. Ks. 
T o i v a r i, Vir. 1942, s. 81). 

iToivotievsi (Nä, v. 1608, Har. 44) miehen- o 
nimi (Шелла Тоивот1ева = S. Toivo-
tin tytär . Ks. T o i v o t t u , Vir. 1942, 
s. 81). 

tTomn (S, N:l, Suenjel 27) Domina, o 
(Домна). 

tTorjeey (Muotka, v. 1608, Har. 438) o 
miehennimi (новокрещенъ Самылко 
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ТорЪевъ = S. Torjen poika. Ks. T o r -
[r] i a, Vir. 1942, s. 81). 

o tTorviev ( 'Vorja', Pääjärven seud., v. 
1608, Har. 462) miehennimi (Леммитъ 
Торв1евъ сынъ. Ks. T o r v i a , Vir. 
1942, s. 81). 

o Treffan (1. Trlffon) (P), g. = , lok. -anest, 
S N Treffanf S (N:l, n:o 1193) t Treffan, 
N (Pani. 197) tTrehvan, K2. Trifan, 
g. = , -fnest Tryphon (P. Trifon, KKLS 
87 — 8, 277); S (Paul. 138) tTrefan-jpejv 
Tr:nin päivä. 

P Tr—anasz (dem.). 
(Трифонъ, v. 1608, Har. 436 Трифанъ). 

o Tröffem (S), g. = , lok. -(ё)теН, (N:l, 
n:o 1195) t T r o f i m , (Paul., käsik.) +Eo/-
fim, N Tröffem, K2. Tröfem, g. 
-fmest (»Rohvina») Trophimos; S (N:l, 
käsik.) tTroofim-Evvan Tr:n Iivana. 

T (G., s. 185) tTierxem, Ко? (Paul. 92) 
t Työrhem = Tr. 
(Трофимъ, v. 1666 Трохимъ, Тир. 75). 

o t T u d j e e Y (Sem, N o r e n s k , v . 1608, H a r . 
448) miehennimi (Панфшшо Тудйевъ 
сынъ. Ks. T u u t i a , Vir. 1942, s. 73). 

o tTurjeeY ( T , P o n o i , v . 1608, H a r . 449) 
miehennimi (Павликъ Тур'Ьевъ), К, 
Munomos (Kiltinä), v. 1608 (Har. 430) 
tTurjalets (Гриша Турялецъ), (Kuola-
vuonon seud. v. 1675, Akty arheogr. 
eksp. IV 549) tTur/anets (Гриша Турь-
янецъ) miehennimi. (Suom. T u r j a , 
ks. s. 1023). 

o tTntsk-aakash (S, N:l, n:o 1344) erään 
eukon nimi (liikanimi?), tarinassa. 

o t T s j u r v u e Y ( K , v . 1608, H a r . 437) m i e h e n -
nimi (Олешко Чюрвуевъ = O. Tsjur-
vun poika. Vrt. S o r v i a < tsggfvё, 
isudfv, Vir . 1942, s. 7 1 - 2 ) . 

o Uokme, ks. 0°UUEmi\ 
o Uksne, ks. Ox$ni\ 
o Ulse, ks. Ols4\ 1 < 7 1 < 
o Utfon (S), g. = , lok. -vnest, (N:l, Suenjel 

26) tUijan, K2. Ullan, g. = , -Tnest 
(»Uijana») Juliana | Juliane (kr. Iu-
liana, -ne < lätin.) (1ул1ашя, -на, 
КЬиана, -iHHa, Ульяна). 

Unpri\ ks. Onpri\ o 
tVnne (P, v. 1593—4, Johnsen 201) mie- o 

hennimi. (Ks. U n i a , U n a, Vir. 1942, 
S. 82). 

Usten (P), g. = , lok. -(E)nest, S (N:l, o 
n:o 1366) tUsten Justiina | Justine (kr. 
Iustina, -teinä < lätin.). 

P U—(E)ng^z (dem.). 
N (Paul. 166) t Ujstin Justinus ( > kr. 
Iustinos). 
(1устина, Устиня; 1устинъ). 

UtuQY (Sem, Norensk; T, Ponoi, v. 1608, o 
Har. 448) miehennimi (Иванко Утуевъ. 
Ks. U t u , Vir. 1942, s. 84). 

Väna, ks. Evvan. o 
tWalter (P, norj. veroluett. v. 1617) mie- o 

hennimi (W. Jorlies[on] t. -ins[on]). 
tVarlam (S, N:l, n:o 1420), P (v. 1593 — 4, o 

Johnsen 201) tWarlandt miehennimi. 
(Варлаамъ, v. 1608, Har. 436 Вгламъ; 
ks. tVarlam-, Уа^глпт- s. 1033). 

Varvan (S), g. = , lok. -anest, Ко (Paul. o 
172) tVärvan, N K (GL, s. 191) tVar-
van, K2. Värvan, g. = , -vnest, T (G.) 
t Värva{n Barbara. 

T (G.) tVärvanaj (dem.) 
(Варвара; karj . V a r v a n a). 

Vässel (S), g. = lok. -(E)lest, (N:l, n:0 o 
1403) tVaassel, (Paul. 39) tF— i l , Nä 
Pe (v. 1593 — 4, Johnsen 201) tWassil, 
T? (G., s. 190) tVässil' 1. tVasel (»Va-
seli») Basileus (ransk. B:le, engl. B:l). 

P S Vdfk(E), g. VgskE, lat. Vdska, (N:l, 
n:o 1426) tVask , Ко (Paul. 39) tVäis-
ki, (172) t Vaisk, K2. Vq§k, g. Vask, 
lat. Väska (»Vasko») (hypokor.); S 
Vask-Onprv V:n Onteri, (N:l) t Vask-
Evvan-Sirgi V:n Iivanan S., K2. Fa|fc-
kglles V.-ukko, (I2.) Vask Maksan V:n 
Maksim; P Väskvz (dem.). 
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(Василш, у. 1608, Наг. 447 Василь, 
Vir. 1943, s. 50 Васель, Наг. 413 
Васка Хлопоногъ; Васька, у. 1568, 
Тир. 10 Васко; karj . V a a s s i l а), 

о Vassv (S), g. = , lok. -fjest, (N:l, Suenjel 
23, 78) t Vassij naisennimi, Basilissa. 
(Василпсса, -лиса), 

o Ve°ttA (Р), g. Vë°ttA, S (N:l, n:o 1452) 
tVeta Elisabet | Elisabeth (kr. Erbet). 

P Ve^ttœz (dem.). • 
(Елисавета; ks. 01e s av a). 

o Viera (K2.), g. = , lat. -aja, Pe Vëra, 
g. = , lat. -ai, Ko (Paul. 172) tVeära, 
(käsik.) tViära Veera | Vera. (В-Ьра). 

о t Ville (T, G., s. 191) Fiilip, Vilppu | 
Philip (kr. Philippos). 

P S I]lep (-°p), g. = , -epest, K2. Illebp, 
g. = , - f p e s t , (G., s. 184) tlllip (»Illep-
pi», karj . H i 1 i p p a), P L-HmPttdr 
»Illepin-Huotari» (KKLS 1 2 2 - 4 ) , S 
I—epaz (dem.). 

K2. Fîfk, g. -1% lat. -Л'ка, N (G., s. 191) 
tFe^k (hypokor.). 
(Филипп, Филя, -лька, v. 1608, Наг. 
438 Филка). 

о tVioleksantr, ks. Olsander. 
о tVtc^ssep (T, G., s. 196) Jooseppi | Joseph 

(kr. Joseph, -p(h)os). j 

P OsUE, g. ÖskE, lat. Oska, S ÖsllE, 
g. lat. Oska, (N:l, n:o 794) tOsk, 
(Paul. 39) tOski, K2. vudsk, g. -sk, 
lat. vuaska 1. Öaska, (G., s. 196) f U^sit 
(oa) (»Oski») id. P ÖskE-Romman J:n R. 
(1осифъ, Осипъ, Оська, у. 1608, Har. 
449 Оска). 

1-Vwttr, ks. Ншз°Ыаг. о 
t V i v e r d e e Y , iVivjardieYå ( K o , L ä ä t s i , o 

y, 1608, Har. 438—9) miehennimi (Ива-
новъ сынъ Вывердеевъ; жена Вывяр-
Д1ева). 

tVoitinOY (Turjan-Lappi, У. 1575, Akty О 
arheogr. eksp. I 334) miehennimi (Илья 
Войтиновъ новокрещенъ). (Ven. s.-n. 
Войтина, -нскш, Войтенко). 

iVollm, -па, tVolliev (NäMuotka, у. 1608, о 
Наг. 438, 441) miehennimi (Ново-

крещенъ Пантел^йко Воллинъ; Вол-
лина жена; Ондрюшка Волл1евъ. Vrt, 
seur.). 

tVull i (Im [Ko?], F:n, I I I 3 1 5 - 6 ) (tLaa- o 
ri Vulli 'Olof Larsson'). (Nimi viit-
taa pikemmin Varankivuonon ran-
nikolle: V u l l i , V u Г1 i, V u o 11 i = 
Olli < skand. Olav, Olle; ks. Vir. 1942, 
s. 73 — 4). 

Sukunimiä 

o A f a n a s j e v (PS). (Афанасьеву Har. 
244, 248). 

o A g i e v (Muotka). (Аг1евъ, Har. 256 
Аггхевъ, 248 Агневъ). Vrt. Muotka У. 
1608, Har. 438 Аипевъ < A i k i а), 

о A n i s i m о v (Pe 1700—1800-luv.). (Ани-
симовъ, Har. 256, Онисимовъ, 248). 

о A n t o n o v (К). (Антоновъ). 
o A r h i p o v (К Im). (Архиповъ, Наг. 

248). 
о B a r h a t o v (Im). (Бархатовъ, Наг. 

256). 

Familiennamen 

D а n i 1 о v (KVor Т Lumbovsk). (Дани- о 
ловъ, Наг. 248). 

D m i t г i е v (К). (Дмитр1евъ). о 
E f r e m o v (Р). (Ефремовъ, Наг. 248). о 
Е g о г о у (Ре), Т:г 173 Jogorov. (Егоровъ). о 
F е d о t о v (Р). (Федотовъ, Наг. 244, о 

248). 
F е f е 1 о у (KVor). (Фефеловъ, Наг. 248). о 
F e o d o r o v (S). (Феодоровъ). о 
F о f а п о V (S) (Фофановъ < Феофанъ о 

V. 1615 Фофанъ, Tupikov 107). 
G a l k i n (KVor). (Галкинъ, Наг. 248). о 
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o G a r i s t s k o v (V). (RAPINIJKOBT,, Har. 
256). 

o Gr a v r i 1 o v (S Muotka). (TaBpujioBt 
Har. 248). 

o Gr e r a s i m o v (K N, myöhemmin P S). 
(TepacHMOBT*, Har. 248). 

o G i n h i n (N; F:n I 600 G l y h i n, E. 
G 1 u h o i). (rjiyxHHi,). 

o H a r 1 o v (Pe y. 1712—20 [T:r 313J, myö-
hemmin P; hävinnyt, luult. Fedotov'ien 
ent. nimi). (XapjiOBi>, Har. 248—9). 

o J a k o v 1 e v ( K ) , (HKOBJieni>, H a r . 2 4 8 ) . 

o J u l i n (KVor). (IOJIHHT», Har. 248). 
o J u r j e v (V). (K)pteBT>, Har . 248). 
o J u s k o y (KVor Sem). ( l O n i K O B t , Har. 

248). 
o K a l i n i n (P). (KajiHHHHt, Har. 256; 

y. 1683 KajiHHt Ey30Ki>, Tup. 67. Su-
kunimen lp. muoto on Kälen, g. = ; 
yrt. Kälin-satku valkama eräässä Inari-
järven saaressa, jota nimeä on kyllä 
arveltu skand. g a l e n sanasta johtu-
neeksi). 

o K e r s i n (V). (KepcHHt, Har. 256). 
o K i p r i a n o v (Muotka [F:n 600 K i p-

r a n o f f|, S, myöhemmin Pe). (Knnpia-
HOBt, Har. 248). 

o K i r i l l o v (KVor). (KupmuioBt, Har. 
248). 

o K o b e 1 e v (Im). (Ko6ejieBi>, Har. 248). 
o K o l y p i n (V). (KoJiLinnHt, Har. 256). 
o K o n j k o v (Im, Har., K Pulozero, Iv.-

Djatlov 2 1 ) . (KOHBKOBL, Har. 2 4 8 ) . 

o K o p u t o Y, (oikeammin) K o p y t o v 
(Pe, myöhemmin S). (KontrroB-L, Har. 
2 4 8 ) . 

o K o r e l o v (P 1820-luv., »karjalaista al-
kuperää», F:n I 600). (KopeJiOB-b). 

o K o z j in i n, (myös) K u z m i n (Pe 
KLov). (KO3BMHHI>, Har. 248). 

o K u i v l e v ( K u i l o v ) (V). (KynBJieBi,, 
KynjiOB-b, Har. 256. Vrt. Kuiv-, s. 983). 

o K u n v j a v i n (Im). (KyHBHBHHt, Har. 
248). 

o K u s n o v (Im). (KyniHOBT>). 

L a z a r e v (Pe 1700—1800-luv.; hävin- o 
nyt, luult. Afanasjev'ien ent. nimi). 
(Лазаревъ, Наг. 248—9). 

L e t o v (Nä, 1820-luv., F:n I 600; P, o 
myöhemmin S; T:r 313 Letov'ien ent. 
nimi ollut 'Jekimov'?). (Л-Ьтовъ, Наг. 
256, Летовъ 244, 248). 

L o g i n o v (KVor). (Логиновъ, Наг. 248). о 
L u k i n (K; Uura, Tsernj. 162). (Л укинъ). o 
M a 1 a g e n ? (P, T:r P, n:o 378). (Vrt. o 

seur.). 
M a 1 a n i n (S, 1820-luv., F:n I 600). o 

(Маланьинъ? Ks. s. 991 a). 
M a t r e h i r i (T Jokanga, Kamensk, Lum- o 

bovsk). (Матрёхинъ). 
M e 1 e n t j e v (KVor). (Мелентьевъ, o 

Har. 256, Милентьевъ, 248). 
M o h a t k i n (S, 1820-luv. F:n I 600). o 
M o r m i n o v (N, 1820-luv., F:n I 600). o 
M o s n i k o v (N, myöhemmin S). (Мош- o 

никовъ). 
N e s t e r o v (V). (Нестеровъ, Har. 248; o 

vrt. s. 998 Im tN'iester-suol Нестеров o.). 
P a r a s k e У a (S Muotka, 1820-luv., F:n o 

I 600). (Парасковьинъ?). 
P a r t u k o v (А). (Партуковъ). o 
P a v 1 o v (V). (Павловъ, Har. 257). o 
P e l k i n (KVor). (Пелкинъ, Har. 248). o 
R o m a n o v (Nä, Lag. s. 1205). (Рома- o 

новъ). 
S e 1 i v a n о у (К). (Селивановъ). o 
S e m e n o v (S, myöhemmin P). (Семе- o 

новъ). 
S e n j a t i n (Muotka). (Сенятинъ?), o 
S e r g i n (А). (Сергинъ?). o 
S o b a k i n (К). (Собакинъ). o 
S o r v a n o v (Im, KVor). (Сорвановъ, o 

Har. 248, 250; Vrt. [SL] Im Сарвановых 
остров, Imandran saaria; ven. s.-nimet 
Сорвановъ, Ves' Petrogr. na 1917 g., 
I I I 647, Сорвинъ, Vsja Rossija na 1899 
g., Alf. Ukaz. 251). 

S t e p a n o v (Muotka, 1820-luv., F:n I o 
600). 

S t o k a n o v (Muotka). (Стокановъ, o 
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Tsarn. 162; C/raKaHOBt, Har. 248). 
Sukunimen lp. muoto on Stgkkqn, g. 
(stokkqn). 

o S v e r 1 o v (S) (T:r S v e r d l o y). (CBep-
JIOBT*). 

o Z a h a r o v (KLov Sem). (3axapoBt). 
o T i t o v (N, myöhemmin P ) . (THTOBI>, 

Har. 244, 248). 
o T o n i n (Muotka, 1820-luv., F:n I 600). 

(ToHHHTb < AHTOHHHT>). 

o T s a p o r o v , (myös) T s a p r o v 

(Muotka). (Чапоровъ, Tsarn. 159—60, 
Чапуровъ, Har. 248, Чатуровъ 256). 

T s e r n у h (T s e r n у j?) (A Im). (Чер- о 
ныхъ, Наг. 248 Черный). 

V d о У (S, 1820-luy., P:n I 600), V d о- о 
y i n (N, s:n). (Вдовинъ). 

V I a s a l o v (S, 1820-luy., F:n I 600). o 
(Vrt. yen. s.-n. Власовъ). 

V s j a t a g o y (Muotka, 1820-luy., F:n I o 
600). 



Jälkipoimintoja Nachlese 

A 

o aG'G'es : P (I2.) gppes, K (Sl. 116) tanges (K 

käyt. peuranpyynnissä viimeksi 1880-
luvulla). (Enontekiö ägkls). 

o a°kkAlv : P (Qv.) t g a f ö - a k a l i ( ' k y n s i h a i ' ) 
pieni hain laji. 

o gläeD : Nä (Lag. 185) äMer, 1 alam, 3 
aikij, 6 OIKe. 

o affyUv : Nä (Lag. 186) alKKij, a t t r . 
komp. alKKaB. 

o älnwi : P glma-vuoDDA m i e h e n p a u l a . 
o : K (I2.) gÄma (adv.), senddi g. päGas 

tuli hirveän kuuma | es wurde entsetz-
lich heiss (vrt. S aAm-, s. 809); P 
(Sand.) talma(t) »ilmankin» ( = var-
maan). 

# ang, ann (Im? Sl. 116) kukkulan rinne | 
hügelhang, 

o g^neD : (s. 810) K2., 4 oné1 (ei onél). 

o drjf]a : S ä.-pielg'B raanunkutomapuiden 
tappi (lovipäinen; 2 kpl.) = a. 

o tfptpÉ : N (SI. 116) t a p p - m i a r r a a v a mer i . 
o gfve: I m (SL 122) tdbr. 

o astéi. (Vr t . a s ' t é-). 
o aüle: I m (SL 116) t a u l 

o äunvs : P (Sand . , käs ik . ) t l i i avnastæmen 

on etsimässä »asepuita». 
o äüra. (Vr t . T ä n awret). 

o äv^steD : N ä ( L a g . 300) gvusrer. 

o dvve: I m (P l . , I I 63) tawigds in t s ch l ap in -
tiainen (Parus cinctus). 

•67 

B 

breugvs : K (Sl. 116) tbreukez eläimen o 
ääni, huuto | stimme, ruf eines tieres. 

D 

da : S da 1. Da ja. o 
tdcellj (P, Qv.) Grönlannin hylje (Phoca • 

groenlandica). (d se l'l j a), 
tdcevatj (P, Qv.) halli 1. harmaahylje • 

(Halichoerus grypus o), ehkä myös 
partahylje (Erignathus barbatus 1. Pho-
ca barbata). (d ae v o k > TeBHKi>). 

di, (s. 815) dei : K (Fr., käsik.) tdei. (Ks. o 
myös te, s. 578). 

E 

edäJiDvz : N? (Lönnr.) ndtalis aamu; Nä o 
(Lag. 1598) jgdda, N? (Lönnr.) t j ieda 
huomenna, 17. päiv tuokken ('huomis-
päivän takana ' ) ylihuomenna | über-
morgen, Nä (Lag.) jgddäz huominen, 
jgddeza h:iseen. 

eddar, edswAd'ts : P (Qv.) tedasaz, Im (PL o 
I I 183) tödesehintsch P Surnia funerea, 
Im S. nisoria. 

eottAzem, (s. 816) wt§em. ( < Karj . j y 11 y, o 
j y t y i n e n?). 

eunfaz : P (Qv.) tcevn, dem. -naz. o 
§xKA) : I m (Ervasti) tuht. o 
et (s. 818) = ent, et (s. 30 a) < e%t(A). o 
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Gr 

• tgaimrigges (P, Qv.) : tcoalle-g. suolinkai-
nen, loismato (kalan; Ascaris) | spul-
wurm. ( g ä i ' d n ä r ä g g e s , Inari 
каътапё). 

о gAÜbdi (s. 819). ( < глупый, ei глубь, 
-бокш). 

• tдсегр (Р, Qv.) kärpänen | fliege. (Inari 
keärp'pDz). 

H 

o häfvё: К %afv-käAAdf)9k »harvan» kalyoin. 
o heävfas : Im (SI. 117) t%iabas. 
o hiu- hm : T (Tsarn., Kol'skij sb. 64) ttuw 

cuawc-u-u-u-u-u (käsky porokoiralle »to-
kassa»:) nsu, aja tänne (tokka)! | (befehl 
an den hnnd in der renntierherde:) 
treib die her de hierher! 

o %uvnna (s. 822). (f n o d n o). 

I 

• nlbas: Im (PL, I 122) ilyes | luchs. 
( a l b a s). 

• nvara (K?, Sl. 35) polaarisen koivun 
juuri(?) | wurzel der polarischen bir-
ke(?). 

o lv0- : P (Qv.) n%t, ill. nftege : tpceive-i. 
siimes, S (yksil.) e^°pt(A)-. (Vrt. Luul 
iktusa, g.). 

J 

o jd%ta : Nä (Lag. 1556) ja%ta. 
o jälness : S jdl^es-jud]dE juurikaskanto (toi-

sinaan aitan jalkana, nurkan alla), 
o jäm(a), jämmeD. (Vrt. Suj jammäHk, -aN, 

Lag. 1631). 
o jämmeD : Im (SL 122) t jammei kuollut, 
o jqripex- ( > ерник, ярникъ 'мелкий ку-

старник' (Betulanana), Etnogr.sl. 126). 
o jqstre°jppA : Im (PL, I I 202) tjastreb kana-

haukka. 

jaufé : K (Sl. 122) t javr, -ver, -vir, Im o 
(Ervasti) 1jaur, (Petrelius) t jawr, (SL) 
•fjavr, - f . 

jeg'G,É : K Im (Sl. 117, 125) nenk, jenk, o 
-k; P (Qv.) tjægglodd Charadrius plu-
vialis. 

jeiDÄ : Nä (Lag. 1676b) jejrE. o 
jéH : Im (Ervasti) tjägel, K (SL 17) jegel- o 

kant jäkäläinen »saajo» (suosaari). 
jennvm : Ko (Harva) tjennam-vuolas-olmo o 

maanalaiset ihmiset (mytol.), tjenna-
m(est)-jielli, (Paul.) tjennamest-j. m:inen 
eläjä (s:n). 

jérem »järämä», »jyrhämä» : N? (Sl. 117) o 
tierrem suvanto | stillwasser zwischen 
zwei Stromschnellen. 

j§rrja : Nä (Lag. 1643) jerrjg. järtf o 
merenselkä, aava meri | weites, offe-
nes meer, K Im (Sl. 117) t j i rn ulappa. 

jeskvD (s. 828 — 9): K (I2.) 1 jesktam (ei o 

tjæst-navd (P, Qv.) naaraskarhu | bärin. • 
(a s s t e, æ s s t e, Stockfleth; Luul 
estéu). 

jiedvd'is : Im A (Sl. 117) t j idits »rautu», o 
nieriä (Salmo alpinus 1. Salvelinus a.). 

jie-k%t- (s. 829). (Yrt. Luul jekta haari- o 
ges Stückchen von einem felle). 

jie^keD : K (I2.) jieG'Ueö, 1 jeaya(m), 3 o 
jiG'Uem (myös:) kestää? | (auch:) aus-
halten? 

jiella (s. 829) : K2., g. jieji (ei -jieji). o 
jierirf, jienne-Beiv(e). (Yrt. Karj . e m ä n - o 

p ä i v ä N. Marian kuolin-p.). 
jiefö'E : I m ( P l . , I 181) c h i e r k 5- o 

vuotias härkäporo. 
jiefmé : Nä (Lag. 1740) jée-rmat, 1 ji-er- o 

mäm, 3 jie-rmqm tulla järkeväksi | 
vernünftig werden. 

jierré- : S (Manninen), pl. jiäfi. o 
j i e r s e. (Vrt. Var mjirse kanahaukka; o 

Sommerfeld, sit. PL, I I 202). 
jihe6 (s. 833) : jistJiæ§ted (ei jis-). o 
jiübzioD : Nä (Lag. 1747) jié'U\caT. o 
jö%sA : Im A (SL 122) tjuks-, Nä. (Lag. o 
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1838) ]u%ss$, dem. jöwssaz j ous ipys sy 
| flitzbogen. 

o jo°kkA : I m ( E r v a s t i ) t jook, (Pe t r e l iu s ) 
t jok. 

o jofjGÄ : Nä (Lag. 1816) jörjKlok. jörjKasr 
iso veitsi | grosses messer. 

• jgr5A (S), g. jörDA, lat. jorDo lipeä | lauge, 
jöTDast tuöÄDeD kiehuttaa l:ssä (esim. 
männyn juuria köyden punontaan). 

• jowk№ (Nä, Lag. 1855), pl. jowkgK jouhi 
| rosshaar. (j u o w'k ä). 

• jownngHt£T (Nä, Lag. 1783b) etsiä, hakea 
| suchen. (Vrt. j u o v n n  a Fr.), 

o juDkkvD : S juokkom-köusaz j u o m a k a u h a , 
(Manninen) ijuhkkam-tseärkaz j.-sarkka, 

o juMyubdi (s. 836). ( j u 11 ä t ) . 
o jwdlg,E : I m ( E r v a s t i ) t ju lg \ S jud]g'E 

(myös:) raanunkutomapuiden pysty 
pieli (2 kpl.); aitan jalka (1 joka nur-
kan alla); Ko (Paul., käsik.) tjuölgi-
karstok jalka-»kaariste» (komsiossa). 

o juollvD: N ä (Lag . 1843) juollär, a t t r . 
juollez, komp. juolläp harva | licht. 

o juovv0 : I m (SI. 122) juval. 

• just (ei o, s. 838). 

K 

o kaDDÄleD : N ä (Lag . 2027) kädDeler t o r u a , 
sättiä | schelten. 

o kappes- : S k.-Jiau°kk(A) taakkalaukku (po-
ron); A (SI. 118) tkandas taakka, 

o kappz1' : Nä (Lag. 2014) ke£seura | 
gesellschaft. 

o kdptE : Im (SI. 117) tkaint; S (s. 839) 
kappE- (ei kgppE-) Mwr}e. 

o kd^ts{E) : S (Paul., käsik.) tkautslait 8-lai-
tainen vene (joikukieltä; ks. myös 
S. 840). 

o ka\Bä : K2. k g f p (myös k i rveessä) , 
o käij\ : N ä (Lag . 2060) Käddij, pl . -ijaK, 

Im (Pl., I I 392) tkäi Nä Larus argen-
tatus, Im L. canus. ( > »Kaioxa», Pl.: 
Muurm.). 

o käinelD^k : I m (E rvas t i ) tkainel . 

kajfvv : N ä (Lag . 1887) Kajraw j a Kajrij. o 
kd\va : Im (SI. 117) tkaiv-lamb hetteinen o 

rahkasuo. 
käksa : Im (SI. 118) tkauz (pro tkaus, g.?) o 

nart tu. 
källeD : I m (SI. 117) tkal led. o 

kalles : T (Tsarn.) tkales (старик) hil- o 
jäinen härkä, jota voi käy t tää vetä-
mään mm. rintalapsia ja kissoja(!) | 
ruhiger ochs, den man u.a. Säuglinge 
und katzen(!) ziehen lassen kann, (g а 1-
1 e s, ei -l'l-). 

tkälcca. (Vrt. vir. k a l t s a d , - s u d liina- o 
housut, säärykset; Suomen suku I I I 
369, 372). 

kalva: Nä (Lag. 2098) Kalavvg, komp. o 
каИ^гдв kuiva (puunrunko) | trocken 
(bäumst amm). 

käl'Ia : Nä (Lag. 2103) Kallam kal jama | o 
glattes eis, z.b. auf der erde. 

kämbel. (Yar. Qv. tkambel). о 
kämml, kärtws : S käm^s-vuoÄ^Htvs »vuo- о 

lake», pitkä ohut lastu, jollaisia pan-
naan nyljetyn koipinahan kesipuolelle 
poikittain, kuivausta varten, 

tkamut (K, SI. 117) näkymätön, piilossa • 
oleva [ unsichtbar, versteckt. (Vrt. 
k§mdtvö, s. 851). 

-kän(i). (Inari myös: -hiuuä). o 
кдн<р<р$ (Nä, Lag. 1939), lok. KÜvgsi, ill. • 

кдН/рр£ kerma j süsser rahm, sahne, 
(g a p p ä). 

kg°ptsaD : N ä (Lag . 2184) KawfccaT, 1 o 
Kafcäm. 

kärv-, kärr : N ä ( L a g . 2972) kHärijgT o 
kartata; S (yksil.) kärijvs, g. -%z = 
kärljaz. 

tkaraka (A, SI. 39) lehtokurppa (кулик, # 
Scolopax)? (Vrt. -kari, -käre°kvs). 

käfpü, N K T A (SI. 118) tkart aitaus, T o 
tkartlem riukuaitaus, jonka sisällä poro 
syö jäkälää puuhun sidottuna. 

кагкёт (Nä, Lag. 2131), 1 -гк^дт karata , • 
paeta | flüchtig werden, entweichen, 
(g a r 'g e d i t). 
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o kar'kkvD : K I m (SL 118) tkarkis . 
o kärnvs : I m (PL, I I 157) tkarnes. 
• tkarn-varai T (Sl. 118) j y r k k ä r i n t e i n e n 

pikku vaara | steilhängiger kleiner be-
waldeter berg. (Yrt. k ä f f j a , kaffje-). 

o karrasm- (s. 845). (Vrt. tkärek, ss. 90, 
844). 

o kqfrev : N ä (Lag . 2145) Kärrev, pl . mr-
r?vaK, N I m (Sl. 118) tkarrev N ä m a -
tala, harva metsikkö, N mätässuo, 
Im puuton rahkasuo | Nä niedrige, 
lichte waldung, N biiltenmoor, Im 
baumloses torfmoor. 

o karve°U: N ä ( L a g . 2574)Kervve sK, pl . -iweKqk 
»tylly» | netzschwimmer. 

o käs f : A (SL 118) t kass. 
o kalsA : N (Sl. 118) tkass. 
o käPtteD : A (Sl. 118) tkatted k ä t k e ä | ver -

bergen; K kädt'tsvDtvd (ei koot-,) K2. 
käüUvDtr)0 (frekv.-refl.; merk. refl.). 

o ka°tti : K I m (Sl. 118) skotti a l u shousu t , 
o käoiis (s. 848) : käb'is- (ei kä-) piel-n. 
o kqvvfj°k : N ä ( L a g . 2207) Kävväz, pl . -zzax 

»riekonhaarukka» | gabelholz, 
o kävvel: N ä ( L a g . 2208) Kävvel, a t t r . -elaz , 

komp. -IqB kavala, viekas | schlau, 
falsch, betrügerisch, 

o keamman : K2. (s. 849 a) kieme^dt pilgen 
(ei pilgne); S (yksi l . ) kieott-klemman, 
g. = , kämmen; k:nen leveys (mittana), 

o kea°ppes : S keaoppsaz (dem.) k e v y e h k ö , 
k—sv$ze°t (adv. ) , 

o kSarna : S keärnastom miefl$l$E k i r n u p i i m ä 
| buttermilch. 

• k§BDA (S, indekl.) katve, suoja auringolta 
| schatten, sonnenschutz. (Yrt. tkäpt 
t . [s. 851] kemdtr)d). 

o k§DDqs : Nä (Lag. 2506) KoDTasS, pl. -T^zzaK 
kynnys | türschwelle, 

o k§DDzA : I m ( E r v a s t i ) tkönds, (Sl. 119) 
t kints. 

o kHl-nuie°tf. ( N o r j . k i 1 e n o t ) . 
• keikaji (s. 850; ei o) . 
o keina (ei ke-, s. 850) : I m A (Sl. 117) f kein 

talvitie. 

keisA : S ке\Ь-лаш%Е »kiisan» hihna (poron o 
taakassa). 

k e 1 n u o r (s. 851): (oikeastaan:) kello- o 
nuora? (Ks. kteUa). 

kdöA : Nä (Lag. 1909) vuä-jvveres-Ko:ÅTA o 
hakkuupölkky | haublock. 

kslmvs : T (Sl. 117) tkahn-tsatts(-kopp) о 
lähde; N (Sl. 122) tkilmik pakkanen | 
frost. 

kemm (s. 851), ks. kg,mma, kemm, s. 843. o 
ke°jpper : Im (Ervasti; Sl. 118) tkapper; o 

K (Sl. 118) tkapewnts (dem.). 
k§ps(A) : K Im (Sl. 119) tkdps. o 
kervs : Nä (Lag. 1969) катт^-рёеЬЫ iso o 

kova musta kuoriainen | grosser, har-
ter, schwarzer käfer. 

ke^rres : S kerres, g. -frez, Nä (Lag. 2284) o 
icee-rréz. 

k§r'tsA : Nä (Lag. 1946) mqrHcA nahka- o 
nauha mekonkauluksen kiinni sitomi-
seksi I riemen, band zum festbinden 
des rockkragens. 

k§rcttVD : S kertsvD, 1 kertsam, 2 kartsA; o 
nalpv kerts^steD (mom.-dem.) panna 
kehrät tävän langan silmukka värt t inän 
yläpäähän, kun kehruu keskeytetään. 

k§skA : S k§sk-nuorr(e) tauon pää, jolla o 
nuottaveneet (2 kpl.) sidotaan yhteen 
etuhangoista. 

keskvs. (g å s k å s, Vefs käsrjäs^e, Lag.), o 
kessl : Im A (Sl. 119) t kiss. о 
késtA : S (Manninen) tkiesta »kinttaat». o 
kemfé: K (Sl. 68) mudkevr nuotankives. o 
kvbDzeD (ei -zev, s. 855). o 
kfdda : P (P:i) ieödv keväällä; S (N:l) o 

t kieöas-vierr ('ke vät kunnas') »k.-paik. 
ka». 

kiéppE : Im (SL 118) t kind 1. t kint; К о 
tkintus, T tkintis, Sosn tkintsante (s.o. 
tkint-sante) »кентище». 

kiedö'É : Nä (Lag. 2237) кёе-деке, pl. akk. о 
Ki-едщт, Im (Ervasti) tkiedik, (Sl. 118) 
t kiedg 1. t k(i)etk, A t keike, P kie$å,E-
nmSff »nätti», kir java hylje (Phoca 
vitulina). 
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o Uigjiya : N (SI. 118) tkiolg 1. fkielg jäkälä-
kangas; S (I.) mänty-k. 

o kiella 2 : Nä (Lag. 2412—3) linnunansa | 
vogelschlinge; Kie-l-ca\Gki puikko, joka 
pitää ansan pystyssä lumisateella ja 
myrskyssä | schlingenpflock, welcher 
die vogelschlinge beim Schneefall und 
stürm aufrecht hält, 

o UiettvD, kieles : K (Sl. 118) tkiles, A tkeles 

valheellinen, 
o kiSmn6 : P, g. kiemnä (ei kie-), Nä (Lag. 

2392) KW-mne, pl. xi-emneK, Im (Sl. 118) 
t kiemn. 

o kieoppA : K2. Mb- 1. kib-rinn noki, karsta, 
o kie°ppA : Nä (Lag. 2434) sa-jmZ-Ko:ddem-

Ke:£Hpp$ verkonkäpy, S (Manninen) 
tvuodda-keähppa paulankutomakäpy. 

o kieroHs : P (Qv.) tgierac, Im (PL, I I 161) 
tkierytsch P Picus martius, Im Dryo-
copus m. 

o kiefpE : S (yksil.) kefpE (mm.) juuriköy-
den säie; (s. 857) kud^- (ei sut-) jierDvz 

idkkan. 
o kierra. (luossa- g i e r a, Qv.). 
o kiessm : S kiessam-vügppE käärimäjuuri 

(juuriastian teossa), 
o kiesf : A (Sl. 118) tkes; P (Tanner 118) 

tkiessekuell lohi, joka nousee jokeen 
juhannuksen jälkeen | lachs, der nach 
mittsommer in den fluss aufsteigt, 

o kiesseD : S kiessem-muorr(a) kela, vorokki 
(jolla lohipadon iso merta hilattiin), Pe 
(Tanner 118) tkessemnuett lohinuotta 
(»vahtuu-» 1. »ootto-n.»). 

K2. keassas-pgajiji »morikka». 
o kiesi (s. 859) : Pe (I.) kiestA, g. kiestA, 

lat. Mestv. 

o kie°ttA : S (Manninen) ikiehtt-Jiauk käsi-
työlaukku (naisen), 

o MeHts10 : N ä ( L a g . 2231) KeeHcE, pl . Kesjje.K. 

o MeJttsvD : S kifiisvm-nuorr(e) r a h e n u o r a 
»uiton» päässä (jääverkkopyynnissä); 
Nä (Lag. 2230) kie-Hcscgj, pl. -cijan 
paimen | hirt, K2. (s. 860 a) pöaz-Giot'tsei 
(ei pgaz-k.). 

kie&kvD : Nä (Lag. 2455) Ki-elH№, pl. o 
-о-так »komsio» \ wiege; S (Manninen) 
ikietkam-seunil »k:n» sammalet (lapsen 
alustana). 

и1ёйвА : S ЩдйЪ(А), g. kidUDÄ. o 
kleü]a : Nä (Lag. 2297) keäwsja puuastian o 

sanka | henkelband an holzgefässen. 
к1ещ]ё : Nä (Lag. 2299) кёёго^11е vanne(?) o 

I band um ein holzgefäss. 
MevtA : S keptA-k§skA »koppaväli». o 
tkijarr' (Y, SL 32) kieräjää, iljanne | • 

gla t te i s . (Vr t . кьегг?, s. 858). 
kiljn°k : P e (P: i ) Üjjvk] v r b . t'ijjästeD. o 
kl°kkvD. ( > киковать 'колдовать спением о 

и выкриками'; Etnogr. sl. 126). 
kireys : N ä ( L a g . 2437) кьеггат, 1 кг-efam, о 

3 Kie-rrem houkuttaa luokseen, vie-
koitella I zu sich locken, verlocken, 
(g i e r r ä t < skand.). 

k i f f : S kef)e-G£skÄ 5 j u o v a n r y h m ä (na isen о 
kämmenen levyinen; raanussa); (Paul., 
käs ik . ) t k i r j a s raon j u o v i k a s r a a n u . 

KiwssoT (Nä, Lag. 2334), 4 Kiw^soj kyp- • 
syä, valmistua (esim. keittoruoka) | 
reifen, reif, fertig werden (z.b. kochende 
speise), (g i k's ä t). 

koäivvD : A (SL 118) tkoived] N К I m о 

tkoaives (kua-) »kaivos». 
köandzai. ( > коншуй nuori Grönlan- о 

nin hylje; PL, I 166). 
кда°йЦЕ : Кг. киэокк-mürr koukkupäinen о 

seiväs, jolla mateita vetäistään veden 
pohjasta ylös. 

kgalasmeD : P (Qv.) tguolasmam-suöin jkn o 
ruoho I irgendein gras. 

kgg]ve (s. 864) : Шелуа^од)Ь- (ei -]v-)varre. o 
(Vrt. kuoAvas, s. 173). 

kgg°ppel : Im (PL, I I 312) tkuapel. o 
köarrvD : S (Manninen) tköarrom-saGGe- o 

köahtte sukkapuikkokotelo (putkiluu). 
кодгх)ё: S k—e (yksil.) raanunkutomapui- o 

den pysty pieli (2 kpl., = ju9lg,E). 
kogßem : Im (PL, I I 197) tkoatskim, (Sl. o 

118) tkuetskem kotka (PL sekä maa-
et tä varsinkin meri-k.). 
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• tkoask (N, Sl. 118) suo, jossa on pieniä 
pensaikkoja | moor mit kleinen gesträu-
chen. 

o koqPtf : Nä (Lag. 2692) KO-qHttE, lok. 
Ko-qdesSt, ill. KÖä>Hita teltta, kota, koti, 
asunto | zeit, hiitte, haus, wohnung; 
K (Sl. 118) tkuettielle kotihaltia, S 
kgaott-suäoppA kodansoppi, (Paul., kä-
sik.) tkoahttvalle = vä]le-G§skA (pl.), P 
kgä°tt-vivva kotivävy, (s. 865) K (I2.) 
ku9Dt-mqnDG3 (ei -udg3). 

• KO'bBQ-lä:wfccg' (Nä, Lag. 2496) kuoriai-
nen, »koppalisko» | käfer. (g o b b ä-
1 a k'c o). 

o koppE : Im (P 1., I 180) tkont-saplyg so-
puli. 

P (Tanner 24, 352) tkodd(e)s'aldd vaa-
din, joka on puoleksi peura, tkoddes-
iergg 1. koddshiergg samani, härkä, 

o koi)DzA : Im (Sl. 118) tkunts. 
o kgddvD : P (I2.) hm№ kutu; (s. 867) K2. 

tsumbp9-köd9Jim sammakon-k. (lima, ei 
li-ma). 

o koddeD : S kgdöem-säG'G,E (myös:) sarvinen 
virkkausneula; köda, g. koddl, lok. -ijest 
kude (mm. raanun kudonnassa), 

o kb ylä, kuklni°y. (Vrt. karj . k u h l a k k a , 
h u h l j a k k a < ven.). 

o kgij® (s. 867): K2., lok. köbiskest (ei -skest). 
o koiskfrs : P (Qv.) tgoistas. 
o kglGVD (s. 868) : K (I2.) köÄGDdd (kaus.); 

(eri sana:) 2 kolgaD. 
o kolläsz : Nä (Lag. 2530) celme-Kolläz. 
o kolm(a) : Ko (Tanner 348) tkolm-mierr-

sobbar 3 kylän kokous, 
o köma : Nä (Lag. 2638)KÖamm^, pl. kö-ämaK 

lumiseinä | schneewand. 
• komd'tsted (s. 869, ei o). 
o kön°gvs : N K T A (Sl. 118) tkon(a)gas 

kuningas. 
o kö°ppaD, kö°ppE : (s. 870) S, lat. ködoppa 

(ei kgä-)\ T (SL 117) tkalm-tsatts-kopp 
lähde | quelle. 

o ko°ppvn? (Uun mHppasn, Lag. 2123b). 
o kofne (s. 870). (g o r 'd n e). 

kgrra-, kgrraeD : Nä (Lag. 1973) kuttgt, 1 o 
-räm kirota. 

köRRpeö (s. 870). (Yrt. Arj -KoHRan, Lag. o 
2665). 

korJtsl : a t t r . kufJt§E (ei -sE), (s. 870) K2. o 
kufU (ei kur-)\ siristää silmiään (ei: 
ilmiään). 

tkorv (A, Sl. 118) ilkeä, vihainen | boshaft, • 
böse, zornig. (Yrt. tkevr). 

kq$ke\s : Nä (Lag. 2517) Koske (pr. t . ja o 
attr.), komp. Kusk^saß; Im (Sl. 118) 
kosk (-k). 

kg°ttsvD: P (I2.) ko°ttsaD, 1 k<wDzäxm; o 
(Sand., käsik.) tgoddested. 

kgJttsvD : (s. 871) K2. mgna knbtsvot (ei o 
-vdt)\ S (Koskimies), 4 tkosclisti (mom. 
-m.-dem.). 

kovDi : Nä (Lag. 2499) KowDaj, a t t r . -wd$ o 
(-wris), komp. Köwüäb; K2. kgmda levyi-
nen; S koBbq,D-vuo°tt leveys. 

kgve\s : Nä (Lag. 2562) KÖvez, pl. KoHp- o 
pezaK kuvas, tupuri | zwei kreuzweise 
angebrachte bretterstücke und senk-
recht durch ihre mitte ein Stäbchen 
mit der schwimmerleine. 

krgrjk- (K2., s. 873). o 
kü : P (I2.) koGGv mitä kaut ta? | wodurch? o 
k ü v B f e : Nä (Lag. 2673) Koä-rvve kinoksen o 

röytä, kieleke, joka kohoaa vuoren rin-
teellä; tuohikäpry | vorausspringender 
teil einer Schneewehe, die an einer 
bergseite hinausragt; rolle aus birken-
rinde. 

tkuats (N, Sl. 122) kiverä pieni koukku • 
|nach hinten gebogener kleiner haken. 
(Vrt. Inari kwaht'sä kuokka). 

ky?ÜUE : Im (Sl. 118) tkukes; Ko (Paul., o 
käsik.) tkuhkis-piets-vääri pi tkämäntyi-
nen vaara; S (Koskimies) ta-de kuk-
kasta läi oli kotvan aikaa; kuokkaD-
vuo°tt pituus | länge. 

küllvD : K (I2.) ei kuAjie ei kuulu. o 
ktilpe°ts (s. 875) : K2. nüott- (ei nu-) kufcp. o 
tkümdes, tkiemte : K (Sl. 118) tkudmdes. o 

(g o a w'd e). 
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o kunna-lgppE : Im (PL, II 183) tküenlünt 
Surnia nisoria. 

o kuoBBvr : S kuÖBBaräms, pl. -aÄJivz siene-
käs (maa). 

o kutdppeD : S (Manninen) tkueddem-keisa 

»takkakiisa» (vakka, poron kannettava), 
o kugppze: S (myös:) ylävä sammalkangas. 
o kwdyjt{E) : I m ( E r v a s t i ) tkuht; Ko ( T a n n e r 

348) tkueht-mierr-sobbar 2 kylän kokous, 
o kuoif (s. 876): K2. ku{j-GajiM'hd'is. 
o kuolBA : S (yksil.) koivua kasvava jäkälä-

kangas. 
o k/uidlf: S kud]-leott(E) kala-astia, (Man-

ninen) tkuöll-Jiuast k.-rove; (s. 877) K2. 
külldövvt)ö (ei küld-). 

o kuojivas : N (Sl. 118) tkualvas jäkäläkan-
gas | flechtenheide. (Yrt. kogJve, s. 864). 

o fcmamm® :  Nä (Lag. 2872) ma-tHke-
Ku:emme, pl . -Ku:e0meK m a t k a t o v e r i 
| reisegefährte. (Vrt. myös kmd\m*). 

o küpTBVD : Im (Sl. 118) tkurbas 1. -bis kär-
ventynyt; palaneen käry | versengt; 
brandgeruch, tkurpas p. käry (kaikki 
muodot pro: palomaa?), 

o kw3TGÄ: K Im (Sl. 118) tkuerg kivikko-
ranta (järven, joen), N tkoark id., K 
Im tko(a)rg kari (Kopra), 

o kuossA : Im (Ervasti) t t a ; (s. 878 a) K2. 
kuss-kgss (ei -ss). 

o küozzaotteD : S küossÄjifaotteD, 1 -ä°itam 
(mom.-kaus.) yrittää hamuta, 

o kupfkA : A (Sl. 117) tgusk; Nä (Lag. 2870) 
Kuoskg-vuajsvas koskenniska | anfang 
einer Stromschnelle, 

o kuotskA : K Im (Sl. 124) tkutsket (g. tai 
pl. n.?). 

• tkudtskel ja tkuskol' (V, SL 124) oja jär-
vien välissä | bach zwischen seen. (Vrt. 
ed.). 

o kuo°ttsA : P (Qv.) tguöc-darjas suopursu [ 
porst. (Vrt. tku^-tanas). 

o kuouDzvr. (Var , Qv. tguvcur Sa lmo eriox?). 
o kuövbzA : N (Sl. 118) tkuepts; S (Manni-

nen) ikuobdz-säpp-vein karhunsappivii-
na (vatsataudin lääke). 

küdüJiv0 (s. 878). (g u o w'l ä t). o 
kurnePk : Im (Sl. 118) tkufneh. o 
tkurp (SL 118), T kirp kunnas(?) | anhöhe, • 

hiigel(?). (Vrt. kuprmD : k—BA). 

kurra : K Im (Sl. 117—8) tfcorr, gorr, Im o 
(Petrelius) tgorr kuru | schlucht. 

kurJtsA : Im (Sl. 118) tkorsts; T tkursts o 
sola | enge, pass. 

ku§UE (s. 879): S oÄmi k. (ei -Jimi ku§kE)\ o 
K2. eytvn kuskest. 

ku°ttsE : P (Qv.) tgucas narttu. (Vrt. Uun o 
KuHcca grosser weif, Lag. 2759). 

kumpE : Im (Sl. 118) tkuevt, A tkoivt. o 
kuübzA : Im (SL 118) tkuvts. o 
kuusi°l$ : Im (PL, I I 148) tkuosyck. o 
tkuvvi (N, Sl. 118) rantavyöhyke, joka • 

paljastuu veden laskettua tai pois vir-
ra t tua^) | nach sinken oder abfliessen 
des wassers aufgetauchte uferzone(?). 
(Vrt. kuib, s. 874). 

L 

läppä. (Yrt. Har. 358 niBeAt-JiaflncMairb o 
»ruotsi»). 

jidppeD (s. 881) : K2. A§nbDtsed, -baoM (ei o 
jimpsed, -bast). 

lädv* : N (Sl. 117) nok-ladv joenlatva. o 
(Vrt. Jiädvas, s. 881). 

m%%a (s. 881) : K2. Jiävv-isuaDts (ei o 
-isudDts). 

la%tsA : P (Tanner 125) tlahcce-melkk viili, o 
: S (Manninen) tjiajja-saGGaz lyijy- o 

nasta (»kiisassa» 1. vakassa puunaulo-
jen ohella). 

lambpE. (Vrt. Ib 1 a b b a  k suo, Qv.). o 
jiässA (s. 883) : K2., g. Jiäz (ei Jiäz). o 
lastA 1 : S jiastA, g. jiästA, lat. Jiafte (myös:) o 

liiste, säle (jollaisista iso patomerta teh-
tiin). (Tässä merkityksessä < njiacn,). 

las(v) : P (Sand., käsik.) tlassa. o 
tlätti : K (Maaselkä, Lönnr.) tlaatti. o 
lau°kkA : S Mu°kk-nuorr(e) poron taakka- o 

laukun kantonuora; (s. 884) K2. jiäv-
kwÄd'ts (dem.). 
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o läwne (s. 884): K2., g. Jiäwfy (ei -mn). 
• lavan (S, Manninen) knosalin 1. kehrä-

puun profiloitu reuna | profilierter 
k u n k e l r a n d . ( Y r t . Aävasä§teD). 

o leaskvD : S liestiestfrAAm, 1 -§Aam ( m o m . -
dem.-frekv.) läiskäytellä. 

o lep : S (Koskimies) t le j j im olin, tjielled 
mon l—m jielled oli(si)n elänyt ( = tah-
toisin elää); (s. 885) K (I2.) vuaDt goD 
(ei vuaD tgod) li jammdnbz. 

o l§mma (s. 886) : K2., dem. g. Aemä (ei as-). 
o AibÄ (s. 887 : AibÄseö, -Aast (ei -Aast). 
o liemm(a) : K T I m (SL 119) t l e m m . 
o liemma : S ( M a n n i n e n ) t l i emm a -köusaz 

liemikauha. 
o lie°tA : (s. 888) S lieottayaz (ei -ott-). 
O liokA : (s. 888) liok. ( < JIHK-L, vanh.). 
o tllhte : N (Sl. 119) tloaht uhrin tuonti | 

darbringen des opfers. 
o l f t t E : P (I2.) lilt!, g. littE, d e m . letta^z. 
o limpE 2 : P e lumpE, g. lüwde, l a t . loüba, 

I m (Sl. 119) t lüt . 
o AÖälje (G. t l o a j j a , ei l—a) : K (Sl. 119) 

tloj luja, kova. 
• AoäoUkE (S), g. Aoa°Ul$e, l a t . Aoäokka 

kopru, hyöky, iso kosken aalto | schwall, 
grosse welle in der Stromschnelle, 

o lgä°kkvD : (s. 889) S AÜäokkeD (ei -°kk-). 
o loanne. ( l o a d n e ) . 
o lg°]ßiE : I m ( E r v a s t i ) tloatj-, (s. 221 a) S 

viba-Ag-mar]i-pbmmei 5 - k y m p p i n e n (ei 
50-k.)V. 

• tlontschak (Im, PL, I 181) »urakka», uros-
poro 2. vuodellaan | männliches renntier 
im 2. jähre. 

• Aooppel-üdiv-rass (K2.) luikka (Heleocha-
ris, ensimmäinen ruoho, mitä poro ke-
väällä saa syödäkseen) | ein sumpfgras, 
erstes gras für das renntier im frühjahr. 
( V r t . xeoppel-vüg^ve, s. 821). 

o AoÜDvm : Ko (Paul., käsik.) tkietkam-
l°üden. ( V r t . s. 126 kiPtkam-Aüdin). 

• tlovkäi (Im, PL, I I 388) selkälokki (Larus 
fuscus) | möwe. ( < Suom. 1 o u k a i n, 
-k k i, 1 o u e, g. 1 o u k e e n). 

tluainb (Im, SL 119) lampi (jiaMÖHHa)? | • 
teich, weiher? 

lu%tA : I m (Sl. 119) t lut ints , lutints ( dem. ) . o 
luöppz& : S AU9D'DzTjeD (myös : ) h ö l l e n t ä ä o 

veneparin keulaköysiä ( = »taukojen» 
loppupäitä), kun nuotataan matalalla 
rannalla. 

luodda : S Auodd(a)-Aäukvz l u o t i k u k k a r o . o 
(1 u o d d ä < skand). 

lupl°kkvD (s. 892) : P lupl°kksfaz (ei luo-), o 
luo°ppA : S (yksi l . ) n§mma-Auo°ppan, g. o 

= , lok. -4-nest »nimiloppu» (poro), 
tluest (P, Qv.) hallin (Halichoerus grypus) • 

tai partahylkeen (Erignathus barba-
tus ( = Phoca barbata) poika, kuutti 
| junges der grau- od. bartrobben. 
(1 u ö s t e, Qv., = 1 u o s't e?), 

tLupts (s. 990). (Vrt. L u p t s i n k i o 
Vien an-Karjalan Pääjärven saaria). 

luJttsA : I m (SL 119) t luts r i pu l i | d u r c h - o 
f ali. 

M 

mäDDA : S maDDkvs-kuoss(A) kuusi, jonka o 
tyvipuolesta on irroitettu koskut terva-
hautaa varten (vrt. N mäDDaokvs). 

T (SL 119) t m a n d i r , I m tmanter m a n -
ne r ; K2. (s. 893) oag- (ei gÄ9k-) piel-
m^nbar. 

Ko (Harva) tmadd-jielli maahinen, tmad-
vuolas-olmo m a n a l a i s e t . 

mäijl : I m (Sl. 119) t m a i j . o 
mäi9kvd (s. 894) s i i r t y y s a n o j e n mäksje6 o 

j a mdl°kkA vä l i in . 
mäidtA : A (Sl. 119) t m a i t . o 
maoUl$eD (s. 894, ei -okk-). o 
t m a n a : K ( K i h l m a n — P a l m e n t m a n a , T o 

(Sl. 119 tman{n) suvanto | seeähnliche 
erweiterung eines stroms. 

männe: I m (Sl. 119) t m a n n . o 
marjrje- (s. 895): K2. mar\- (ei marjr}-) o 

b{e]dt. 
marfE : S (yksil.) mgrvE, g. = , lat. märva. o 
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o mafkl^E : S (s. 241:) vlda-Jio-mgrU- pöm-
mei 5-kymppinen (ei 50-k.). 

• tmastim (Im, Sl. 119) ahdas, kaita? | eng, 
schmal? 

o mealttvD (s. 896) : S -Actt- (ei -rftt-). 
o mervst: Pe (Sl. 119) tmoarest, N tmudresk 

puuraja, Im ttundar-mwresk metsän-
ra ja | waidgrenze, 

o mieli (s. 898) : Im (Sl. 119) tmiall 1. mieli 
kivikko | steinicht. 

o mi§rra : Pe (Harva): tmier-näp ('meren-
napa') kurimus (»siinä vesi kuohuu, 
menee sisälle ja tulee ulos jälleen», 
»siinä pyörii pursien palasia, tukkeja 
y.m., mikä on joutunut sen nieluun») 
| Strudel (»da brodelt das wasser, geht 
hinein und kommt wieder hinaus», »da 
wirbeln stücke der f ahrzeugen, holz-
blöcke u.a., das in seinen Schlund 
geraten ist. (Inari merg-näp'i). 

o möyya : Im (Sl. 119) tmuog-lamb mätässuo 
| bültenmoor, T? tmohkan-nekk suo. 

o mörvJtts : S mörgsk, g. = , lok. -Qsttest. 
• tmorr (K, Sl. 119) rimpisuo, letto, levä 

| schwankmorast. (Yrt. morre). 
o tmotsrat (s. 902) : (yksil.) moH{s{Ä)rgokeD? 
o moJttsf)D : Im (Sl. 119) tmodzes. 
• mustern (s. 903), ei o. 
o muorra : (s. 266:) T tmir i -a jke vesa, K 

(Iv. -Dj atlov) t mur-tsaj koivunpakku-
lasta keitet ty tee. 

o mur'kas (s. 904): K2., g. m§f(kas (ei mer-). 
o mufdteD, imort: K (Sl. 119), Im (Ervasti) 

tmurd K lieot veden pohjassa, Im 
metsä (pro: murrokko?). 

N 

o nemma : P (Qv.) mamma-loptakj, S n-
jiuopte°k, (yksil.) n.-jiuo°ppgn »nimi 
loppu» (poro), P 7-vuot. 5. 

• tnenjus (Im, Pl., I 143) naaraskarhu | 
bärin. (Vrt. nerjYjHm). 

o nezzfan : S (Manninen) tnezzan-mahttsak 

naisenmekko; (I.) nszzan-vuoDDA (ei N 
nezzan-vuoDDas) n.-paula. 

ne°ttEneDts : S u0tts-ne0Unstsg (dem.) pikku o 
niidet (raanun kudonnassa). 

niDtv0 (s. 907) : nidvjvDtv0 (nid-). o 
n\usi°k : S (Manninen) tneusak-tsänna tau- o 

lakääpä. 
пда§1сЁ : Im mjoatsk (pro tnjuetsk?). o 
tnudni (Im, Pl., I 182) kahdesta kiiman • 

aikana tappelevasta hirvaasta se, joka 
voitettuna pakenee(?) | von zwei zur 
brunstzeit miteinander kämpfenden 
renntierbullen derjenige, der besiegt 
flieht(?). 

пшэггё (s. 910) : K2. nürr-tröss. о 
nuortv : K (I2.) nurt-pirjG i.-tuuli; (s. 289): o 

murttaval nordost (nicht: südost). 
пшд°1лЁ : S nudott-laj,je (ei -laije)\ (Manni- o 

nen) mudHt-lüd nuotanlaudus, (I.) n-
petle n.-siula ( 'korva'). 

Im (Sl. 68) tnu(o)htem nuottaus. 

Nj 

палла : Im (Pl., I 138) mjal. o 
nammel: P (Qv.) mjoammel, Im (PI. I o 

109) tnummel. 
naröA : Im (Sl. 120) mjark, dem. -kents. o 
ngvk%ed : N (Sl. 119) tjnavkeles liukas | o 

schlüpfrig. 
ndvve: K Im (Sl. 119) mjavv (Im myös o 

t n] av). 
п§лла : S (Paul., käsik.) mjollüdi »nilin» о 

lautaseinät. 
nippzE : P S (Har. 258) medz-vill 'maito- o 

veli' (молочный братъ), m.-voob 'm.-
sisar' (м:ная сестра). Jos äidin maidon-
puutteen vuoksi lapsen imettää muu 
nainen, niin lapsi joutuu eräänlaiseen 
sisarussuhteeseen imet tä jänsä lapsen tai 
lasten kanssa; m.-veli ja m.-sisar eivät 
saa solmia keskenään avioliittoa | wenn 
wegen mangelnder muttermilch ein 
kind von einer anderen frau gesäugt 
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wird, gelangt das kind in ein gewisses 
geschwisterliches Verhältnis zu dem 
kind oder den kindern seiner amme; 
'milchbruder' und '-schwester' dürfen 
sich nicht miteinander verheiraten, 

o nipisas : S (N:l) t n j i p t s a s s a j j v a r t a a n kolo 
(2—3 kpl. liesikivien välissä), 

o noVppA : N (SI. 119) t n j u T p . 
• tnjor (N, SI. 119) pieni koski(?) | kleine 

stromschnelle(?). 
o noTGVD: I m (SI. 119) tnjurked; tnjorg, 

(P l . , I I 287) mjurg 1. -rkku »korri». 
o norma : I m (Sl. 119) tnjorm, d e m . -mints 

luhtapaikka. 
o nu%tsA : I m (PL, I I 247) muchtsch, A 

(Sl. 119) tnjuhts (PL) l a u l u j o u t s e n 
(Cygnus musicus). 

o mi°y,Ue§ : P (I2.) nuiHies. 
o nunne: N (Sl. 119) tnjuonn , K I m 

tnjun(n) vuoren nokka | bergschulter; 
Pe (Tanner 118) tnjunnekuell ( 'nenä-
kala') suurlohi, joka nousee jokeen ke-
väällä »jääkalan» jälkeen | grosser lachs 
im frühjahr ; K Im (Sl.) mjonints (dem.) 
v. nokka. 

o nunnel. (Yar tnjunnalak Podiceps auritus; 
Sommerfeld, sit. PL, I I 421). 

O 

o oddnäGdi (s. 917). ( < OflHHiOKiÄ). 
o : I m (E rvas t i ) tuhtse. 
o öl(a) : Im (Sl. 116) ull korkea | hoch, 
o ölvz- : I m ? (Sl. 120) tohnt s ( -ua iv ) . 
o oUa : Ko (Paul., käsik.) tollsuein ni i t ty-

villa (Eriophorum), S (pl. akk.) iolvaat-
sit villakinnas, (I.) oMa-vuolj(a) villan 
ihvi. 

o olmfcz : I m A (Sl. 120) tolmints; (s. 319): 
oumö-vuoDDA (S, ei -vuoddüs , N), 

o dress, : I m (PL, I 143) tores. 
V<Im (Sl. 120) toarek, (PL , I 181) toret 

»urakka» (poro), 
o orren : P (Sand. , käs ik . ) t m u gorra l uok -

seni, tg—asis Leen. 

grdtA : N (SL 120) torrt, dem. Tordis, К о 
tordents (-rt-) N selänne, K tuntur i -
selkä I N bergrücken, K f jeidrücken. 

g°ttsA (s. 920) : öddzvz (ei o-). o 
o u d d a : P (Sand., käsik.) touda jo læm o 

nutte vajvas eipä kumma, e t t ä olen niin 
köyhä I kein wunder, dass ich so arm 
bin. 

ove\s. ( < овесъ, ei -ся). о 

P 

palje-: Pe pdljel k§DDzÄ Ii muo0tt lunta о 
on yli »koparan» (ajajalle), р. vuaivé li 
tsa°ttsÉ vet tä on yli pään (kahlaajalle); 
S (Manninen) tpajjebelreim verkon ylä-
paula, Pe (Tanner 76) ipajj(éysame 
porolappalaiset (Inarista 1800-luvulla 
Petsamoon muuttaneet) . 

paiedeD : (s. 331 a) tsuafja pajvdt ju9 
hanki (ei: henki) kantaa jo. 

pa°UUÉ : N (Sl. 120) tpahk, Im tpahk pai- o 
jas vuori, huippu | kahles berg, berg-
gipfel; Im tpakents (dem.). 

pale : T tåjv£- (ei tålv6-) в. о 
pälkvs : S (yksil.) palmes, g. pdtikkaz = o 

pdAkas (s. 992), N pälkas. 
pdlla : N K (Sl. 120) tpall (myös:) kum- o 

pare I (auch:) hügelchen. 
pa]dtE. ( < пальто, ei -лто). о 
palvvD : Ко (Harva) t palv-jaur pal ve järvi о 

(pyhänä pidetty). 
pqnné: S pane pa°ttse rdnna ( 'hampai ta o 

jää raanuun') epätasaisia koht ia jää r. 
(kudottaessa huolimattomast i) | bei 
nachlässigem weben bleiben ungleich-
mässige stellen in der Wolldecke. 

paf&éD : A (Sl. 120) tparkted; S paffem- о 
ла*0е äärimmäinen loimilanka raanun 
mol. pitkillä sivuilla (kudottaessa); pdr-
GÄ4S, g. -bz raanun aloituksen kumpikin 
palmikoitu pää (yläreunassa). 

pafs(E)- ( < парша, ei -шъ). o 
pafctsÉ : T (Sl. 120) tparts kasvain, pahka o 

(выпячивание, вздутие) | geschwulst. 
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o pässE : Ко (Harva) ipasse jam pyhä järvi, 
tp . män ('p. kuu') auringoton aika tal-
vella. 

o pästeD : S pastem-kebdE paistokivi (laaka, 
jonka päällä »kakku» paistuu), р.-лойрЕ  

p.-lauta (s:n). 
o päJttsvD : P (I2.) pattseD, 1 päljam, 2 

pattsA, 3 pattsim. 
o peärmv0 (s. 926) : K2., 5 ргтшдп (ei pir-). 
o реагЩев : Im (SI. 120) tpjartem sadin 

(ahman y.m. petojen), 
o pelHteD: P pel°itMsstvm-sierr(a) = p — 

fi^tfim-s.] p~vsti>ttvm, g. = , id. 
о реуйё: (s. 926) K2. peaivas- (ei pea-), S 

peivfr°k (ei pe-). 
o pdva : Im (SI. 120) tpolv (pilv). 
o petlv : P (I2.) peti, g. pel'Tv, lok. peftfcst, 

lat .pitTfi; S pell-Gie^jest-vuoA^stom ('kor-
vankärjestä vuolaistu') viisto poikki-
korva (poromerkki), 

o percttA : A (SI. 120) tpart, Im tpirt. 
o pesarjGg (s. 928). (Var, Qv. tbisarjke). 
o pe°ttA : S peott рйгё-Ъ1е1п = гда°р^р1е1п 

peott = peott r.jpleln\ peott щула-Ъ. = 
tsoarvj). peott = p. is.Jb.\ pl°ttoz, g. -o 
(dem., myös korvamerkissä), 

o pieljvn : Im (SI. 120) tpittsen. 
o pielö'E : Im (SI. 120) tpjalk\ S р1е]ё'Е, g. 

pi§lje (myös:) raanunkutomapuiden pie-
lessä oleva hankapäinen kara t . tappi; 
(niitä on, kuten pieliäkin, 2 kpl., ja nii-
den varaan nostetaan kaidetta vas-
taava niisivarras virion tekoa varten); 
räsnna-B. id. 

o pieffy*: Im (PL I 143) tpieru nuori karhu, 
o piervdi (s. 930). ( < первый), 
o piessvD, рщ\ев\ Im (SL 120) tpjasted 

päästää. 
o piessE : S pea §s-kamme tuohikengät (vir-

sut?); sellaisia kerrotaan muinoin käy-
tetyn. 

o piestra. ( < пестрш, ei -рии). 
o pi°pper : S (Manninen) tpepper-vein pip-

puroitu viina (vatsataudin lääke), 
o tpir. ( < пиръ, ei ипръ). 

fрЦгип käskej (sk pro sk) vissa (T, Tsarn.) • 
2 kuukauden ikäinen vasa | 2 monate 
altes renntierkalb. (Vrt. poDtsim-kgsk-
vlsse). 

plietka (s. 932). ( < плетка). o 
pgaia : Nä (Qv.) tboadjja Salix, K (SL 120) o 

tpuai raita | sai weide; S роаг-гллволл(а) 
pajuhiilivalkea (kalan paahtoon). 

pöälla. ( < Skand.) o 
poare\s : T (Tsarn., Kol'skij sb. 49) tрог- o 

Sampa vinT vaz (z pro 5) 3—4-vuotias 
vaadin | 3—4jährige renntierkuh. 

poäf tf : Im (Sl. 120) \puart (pro ipuerht?). o 
p o b a : Im PL, I 143) tores pobontsch o 

uroskarhu. 
popvefk: S sääriside (jollaisen miehet o 

käymämatkalle lähtiessään sitoivat 
kummankin lahkeen ympäri polven ala-
puolelle). 

podfcs : N (Sl. 120) tpodas jää syksyllä o 
(liikkuu joessa ennen jäätymistä); vr t . 
P (s. 389) рддач jierjrja. 

poganii. ( < поганый, ei -нный). o 
pol°kkA : myös S (mm. = рЩё,Е, raanun- o 

kutomapuissa, s. ). 
pömne°k- : Ко (Harva) tpomik-pods muis- o 

tajaisporo (hautajaisten yhteydessä). 
pönnvD : S ponnom-vugppE ohut männyn- o 

juuri, jota juuriastian teossa kääri tään 
vaakasuorien juurikierteiden ympäri , 

t pörek (S, Manninen) »j aar o j en» 1. koipi- • 
housusaappaiden kurenauha | einzieh-
band der aus renntierleder gefertigten, 
mit fellstiefeln kombinierten hosen. 

pgfö,E : Im (PL, I 182) tpork-chierk kesä- о 
karvainen poro(härkä). 

p o r k j a p o r k k u . ( < порка). о 
pözna : К, lat. puasna (ei рц-). о 
pörre: Im (Sl. 120) tpoarents (dem.) har- о 

java vuorenselänne. 
po°tkA. (b 0 s'k ä, Fr . myös b o t k а), о 
potäska. (подтяжки, ei *потяжка). о 
poutas : S (I2.) pöutes, g. pg%taz, N (Sl. o 

120) tpautos. (Vrt. b o v с e s, Niels., 
Inari pöuctses, h.) 
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о ршэгрЁ : Т (Iv.-Djatlov) tpi j ta-v i j poron 
vatsalihasta keitetty rasva, 

o puprna : Im (SI. 120) tpurn lihapurnu. 
о ршэггё : N pu9rre-vuoot gutheit (nicht: 

-het); (s. 938) K2. рйгей6- й (ei рй-). 
o pursA : S (Manninen) tÄuodda-pursa luoti-

kukkaro. 
o pumfe. (Pe, ven. »бугра»). 

R 

o räBBvl: S гавв^Ъев, 2 гаввалв = К 
rämb le6. 

o räppE : Pe räppe rä\ja li tsa0tts(E) rintaa 
myöten on vettä, 

o räija : Im (SI. 120) 1raj j . 
o ränna : S räsnna-ju3läE raanunkutomapui-

den pysty pieli (2 kpl.), r.-deff raanun 
raita, (tav. 5 kpl. alakkain, ryhmänä), 
r.-Gödar. kude, Ко (Tanner 136) trännu-
kuahtt paimentolaisen talvikota (raa-
nuista tehty), S r.-palUes, ks. p—s, 
s. 1066, r.-pte}ö'E, ks. p — E, s. 1067, r-
Bonnom-nalpv raanulankavärt t inä (ta-
vallista pitempi), r.-vuaivas-khtt, ks. 
vuqivi : vuaiväs-keott (s. 768 b), r.-v.-
ke*°tt-muorra poikkipuu, jossa raanun 
yläreuna on kiinni, kudottaessa, 

o rästä : S r—ä, peott гдй°р^р1е1п ja isoarv^ 
в{е\п ( 'härkinkorva'); isippz-веtl' (t. vual-
jes-в.) r:ä (1. r. tsuöoppom) vasen korva 
(t. oikea k.) poikki; й-в. г., лйэрр1кот 
v. к. р. (ja siinä) haikein; v.-в. г., 
AuSpphtvy о. к. р. (ja siinä) 2 halkeinta 
rinnakkain) (poromerkkejä), 

o rqstes : Im (Pl., I I 124) trastäs tavio-
kuurna (Pinicola enucleator)? 

o Fraser : S (N:l, myös:) trasser. 
о гаЩев : S ra41j,eB\ ne°ttnes0ts pudrqssträ°ttie 

niidet tekevät hyvästi viriön 1. kutoma-
suun (raanun kudonnassa), 

o rävlA : räviA-juovva (ei rävtA-), S tsappze-
vuMaz rä°ptA = isfaottsE-r. 

о геввА : Ко (Tanner 66) tredt fsäme 1. redti-

varjäs luteril. merilappalaiset (фил-
маны). (r i d'd о < skand.?). 

r§°kkvD (рёхкать; рехканьем во время о 
гона олени-самцы собирают около 
себя самок, Etnogr. sl. 126). 

remvs. ( < Skand.). о 
r§°ps(A) (S), ks. ravsA, s. 427. • 
гейвА : Im (Sl. 120) treut »rykivä» hirvas о 

(рехкающий хирвас). 
геййА : Р (Sand., käsik.) trievgasgoattet о 

(ink.). 
rie°kkvD : P (Sand., käsik.) tgalle riekka- o 

men r i i t tää (jo) pieksäminen; triekkas-
goede (ink., 4). 

riem¥ : Im (Pl., I 134) tremij, (SI. 120) o 
t r emn. 

rlefiGVB (s. 941 b): К (Ь.) 1 rierjgam, o 
vrt . s. 438 b riefj9kvd. 

riG'G'es : P (Sand., käsik.) triggasinnjat o 
rikkaammasti. 

ri%tE : N (SI. 121) tгэЫ, Im (120) triht o 
kalliojyrkänne vuorenrinteellä | fels-
sturz am berghang. 

ri°kkA : Im (SI. 120) trihk; trik-kiell mes- o 
sinkikello. 

ristA : Pe (Paul., käsik.) mstkalla poro, o 
jonka otsassa on ristimäinen pilkku. 

ггщрЕ : S (Manninen) nuvde-Aohkka rauta- o 
lukko. 

ruovsvB : S fud°psés-muvoU-0Amqz punak- o 
ka ihminen. 

1rucc : S (Paul., käsik.) trutsik ropeen laji. o 
гищрёв : S ruupJjom pgayyan. o 

S 

säppel sant aio (ei -elo). o 
sä%ar : S (Manninen) ts.-lehtte sokeriastia, o 
saijv : Ко (Tanner 351) tohtest sä(i)jest o 

( 'yhdestä sijasta') samaa sukua, 
tsajpa (T?, Iv.-Djatlov 70) saippua (ko- • 

tona hylkeenrasvasta ja lipeästä keit.) 
I seife, hausgesiedet aus seehundsfett 
und lauge. ( s a i'b o < skand.). 
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o sa°kkA : S saokk-n§dda haavin varsi. 
# валлауд! (S), g. -ya luoto, »laassa» | klippe, 

felsen im wasser. 
o sdyttE : S sd\4tE-k§nngA kolge suolaiset 

( = katkerat) kyynelet valuvat, (Man-
ninen) tsältte-tsöyyas suolapussi. 

o sd°ppli : Im (Pl., I 32) tsaplyg\ S (Paul., 
käsik.) tsähppli-tulljem-muorr ('hiiren-
pidätyspuu') hiirilailta (aitanjalan ylä-
päässä). 

o sdfg'E : N säf9tiE-kgppem-muora sarkakan-
gaspuut, S 8дгд,Е-кдддет-тввдл saran-
kutomakaide (vanh.). 

o sauft : S sdura kgsödeD kutoa tiukkaan, 
tiheästi (esim. raanua). 

o säva (ei säva, s. 944). 
o sea°kka : S зеауу'Ыллт sekoitella; häi-

ritä, s—длак mu tuvljemen häiritset 
työntekoani, 

o seanna. ( < Skand.; norj. s e n n e g r a s 
Carex vesicaria). 

o senai : S (yksil.) stnei. 
o seuiter (s. 944): K2. sievter (ei -vt-). 
o siDtvd, vrt. tsijtte-. 
o sieljv0. ( < сеять), 
o sieArSovet (s. 944; ei -sovet). 
o siema : S siema-n§mvz ('pikku nimi') hen-

kilönimen deminutiivinen t. hypokoris-
tinen muoto. esim. Tännaz < Täöjan 
Tatjana. 

# tsildjatts-vij (T?, Iv.-Djatlov 51) rasvai-
sesta lihasta keitetty rasva | aus fettem 
fleisch gekochtes fett. 

# tsilk : N (Har. 273) tsilk s. s. tiukujen 
äänen jäljitelmä | nachahmen des schel-
lentones. (Vrt. tsiJi9kvö). 

o sllle: S sele]D kosddeD kutoa löyhään, har-
vasti (esim. raanua). 

o siz : S slz-AUdbplst^k »poikki ja haikein» 
(korvamerkkejä), 

o skafri : S skafri-Bane (pl.) peräkkäin ja 
osaksi sisäkkäin olevien terävien kul-
mien muodostama koriste raanun ylä-
reunan (paröfrs) mol. päissä, 

o tskielhkkelij. ( s k i l k e t , - k a l i t ) . 

tslurva (Im (Ko?) F:n, II 315) lutka | • 
dirne; nm läm suu sl. en ollut hänen 
Lansa. (Vrt. s l u r ' v ä , -ve). 

sog°l$kE: S sgäok^E-ngV-bsgotts(E) mahla- o 
(vesi). 

sogfvs : S sggfve-GÖatka$is hongan sydän- o 
puu. 

sgl'l'a (S, harv.), g. söl'l'a, lat. soHlo solki • 
(koru) | schnalle (schmuck), (s o l 'j o 
< skand.). 

stdlla : A (Sl. 121) Hall karhu. ( < Skand.?). o 
stölba : V (Sl. 121) ttolp, -lp. o 
sut3l°kkA : Pe sw3iki ralja li muo°tt(A) o 

lunta on poron mahaan asti | schnee 
liegt dem renntier bis an den bauch. 

sübdffi : S sudl^-nugrr(e) hienänuora (ken- o 
käheinistä palmikoitu nuora, jolla esim. 
karitsaa pidetään tuvassa kiinni tal-
vella) | eine aus schuchheu geflochtene 
schnür, mit der man z.b. ein lamm im 
winter in der stube anbindet. 

suoiva : Ko (Tanner 356) tsuivan jnkn o 
paikan muinaisten asukkaiden henget, 
joita pelätään | furchterregende geister 
von ehemaligen bewohnern einer stelle. 

südunj-, südnnjeJivs : paremmin sümni-, o 
südnnjejivs. 

sui3°ppvD : P (I2.) sÜL3ppt)D, 1 -ppa^m, o 
2 - ppA, 4 - ppäi, 3 süö'ppam. 

svieöt(A). Tästä on erotettava tsviet, sv., o 
SV. ( < CBHTT), CB., CB.) . 

z 

zäBBgr : S (yksil.) saBBar; s.-sdlm(e) pato- o 
verkko. 

zboi, z.-ÖJivz-muorra : S (Paul., käsik.) o 
tpöj°lus-loud 1. -muorr. 

S 

tsarr : das rieseln (nicht: riefeln). o 
s i f f i : A (Sl. 85) tsisnik »sisnakka». o 
slieDDÄ : iakale-lied (ei -lied). o 
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o slipUÄleD (s. 557, 886): K2. Jispisle0 (ja 
SJI-). 

o suo^vj-j : Ko (Merik.) tsuoparj »karikos-
kelo». 

o surr(a) : S (Manninen) tsurrneibe »leuku», 
»lapinpuukko»; (s. 949) K2. siib-üdp-
surr. 

T 

o tä]v* : N td)ve-Gqopper miehen talvilakki 
(vanhanaik. 4-tuulenlakki, venäl. mal-
lia). 

o ta f f : S (N:l) t tarj lanan säleet, 
o te : S (Pani., käsik.) t j i m te pool neit-

paarnist enhän pelkää tyttölasta (sanoo 
karhu joiussa), 

o tsnn^. ( < Skand.). 
o tleppeD : P (I2.) tSabDÄ, fakt . -vn paino, S 

(I.) t-kiebf, (yksil.) tleDDas-k. raanun-
kutomapuiden p.-kivet (tav. 4 kpl. 
pql^es- puussa), 

o tiftteD : P (s. 594 b) tieöast^UvD (ei -st-), 
S tiebast$sJiJiK)D tiedustella, S t~MAv 

1 -c 

t:eleva, utelias | nachfragend, neugierig, 
o tiewpeD, -üdvd : K (I2.) sunne ii tiuiDonbz 

jiebes hänelle ei r i i t tänyt hevosta, 
o to%tl : Im (Pl., I I 415) Uochti Colymbus 

arcticus & septentrionalis); S toyti-
iseyyas (ei N toyPi-isöyyas) »kuikka-
pussi». 

o tüßpa. ( > Tyna, Tsarn. 92). 
o tTunts- s. 1023). Vrt. T u m t s a ( - t s a ) , 

- j o k i , - j ä r v i , laskevat Vienan-
Karjalan Koutajärveen. 

o twidif, tui3ljeD : S s myy'td mk mü tuvije-
men häiritset työntekoani, (Paul., kä-
sik.) 2 Huijisast (mom.-dem.-d.). 

o tuplDVD : S (N:l) Uuoldi-kaiv, N tuöAdtei-
Gaiva »kuohukaltia». > * 

o tUL3TBVD : S (N:l) Uuarbam-saim lanan 
yhteydessä oleva verkko (johon kaloja 
porkataan). ( > TopßoßaTt, Etnogr. sl. 
TopßaTL). 

o tüössvD, tu-ossvz. (Inari tuozas, Ä.). 

tuovvs : S (Manninen) tvuodde-tuvvasnik o 
kyntt i länjalka (juuresta nidottu). 

tu°t: K2. (s. 623) tu9k mier ('nuo meret') o 
on oleva tugk-mierr ( ' takameri ') ulko-
meri. 

Huvik 1. ttüvik : Im (PL, I I 368) ttuvik o 
Totanus canescens, (361) Hüvik T. 
glareola. 

TS 

ttsalmok (T?, Iv.-Djatlov 51) lihasta kei- • 
te tyn rasvan sakka 1. tähteet (otetaan 
talteen) | bodensatz oder reste von aus 
fleisch gekochtem fett (wird aufbe-
wahrt). 

tcaskas (S, Qv.) paikka, jossa voi hypätä • 
pienen joen yli | stelle, wo man ein 
flüsschen überspringen kann. (Vrt. 
tceska, s. 956 t$aska ja F:n, Ant. I I I 
326 -ttshoskis, IV 213 -Ujoskis). 

tsaümvD : S tsaumom-GledG,E kivi, jolla o 
(tilapäisesti) kenkäheiniä pehmitetään. 

tseä : T (K?, Tsarn., Kol'skij sb. 64) 16a o 
bac ca uijta käsky porokoiralle »to-
kassa»: (juokse) ympäri, tuonne meni-
vät! | befehl an dem hund in der renn-
tierherde: (lauf) umher, dahin sind sie 
gegangen!, tca gorra sivulle, syrjään! 
I seitwärts! 

tseäGGÄ : P (Tanner 109) n gueras sicekka o 
ciceggad pöösh ei t yh j ä säkki pystyssä 
pysy (sanani.). 

tsSa°kkvD : S tseäpUUes vnv^-freln = v-b-ts. o 
(korvamerkke j ä). 

tseä°kktvs, g. -vz koristeneliöiden muo-
dostama rivi raanun yläreunassa. 

tseämaz (ei -z). ( V r t . Of, Qv. c se m a s- o 
t a k en meget bra t t stigning). 

tsiefc1$kE : Ko (Tanner) Tcertialdd, certisauS o 
(c pro c) lahjavaadin, -lammas (häissä 
luvat tu annettavaksi) . 

tsil-, tslleD. (Vrt. lyyd. tsili t iuku, tsijiu o 
hely, pieni t iuku). 



1071' 

o tsi°ttsA : P (I2.) tsittsvD, 1 ts^ttsam, 4 
tsittsi vrb. 

о tsuiàBB'0 : Nä (Lag. 2513) сииЪвд-коддд 
sammakonkutu | froschbrut. 

TS 

o tsalleD : S kuS^t isaAastvy ( t ä y d e l l i s e m m i n 
rästa, k. $f. »poikki ja 2 pisteitä» 
(korvamerkkejä), 

o tsd]me : Ко (Tanner 382) t calme-sel löytö-
palkkio I finderlohn. 

o tsàsïceD : S {sdtskE]peD (nuotan teossa:) 
kiertää siulaverkon ulomman pään ääri-
mäisen silmärivin ympäri vahviste-
lankaa. 

o tsêôa : S mon koôôi tsêôa vïyyam pujotan 
kudetta ('vien läpi', käsin, raanun 
teossa). 

o tsëyyvs : S to%ti-is§yygs »kuikkapussi», tu-
pelle nyljetystä kuikan nahasta tehty p. 

• tceïna$ (T, Tsarn., Kol'skij sb. 59) poron 
sorkkaluut (бабки); hyvällä eläimellä 
on pitkät »koparat» | klauenknochen 
des renntieres; ein gutes tier hat lange 
klauen (hufe). 

o tsefri°k : Im (Pl., I I 380) tzerick Sterna 
macrura. 

o tceska (s. 956 a myös: t$aska). (Vrt. caskas, 
s. ). 

o tsie%UA : Im (Pl. II , 223) ttschichtsch. 
o tslessA. ( < часъ, -сы). 
o tslesnè : P (Qv.) tcœsn, Im (Pl., I I 153) 

Hschaschn Im 3-varpainen tikka; P 
(Qv.) tcasnas (dem.). 

o tsi%tvD : T (ei К T) myös: asettaa ansoja, 
о ïsiûdij, riskilä 1. kiisla? (чистикъ = Uria 

grylle, Pl., I I 409). 
o tsoafvè : P tsogfvé-skïerckkA sarvinen »kerk-

ko». 
o tsoûnÉ : Ko (Paul., käsik.) tpuohttso-tsevdi 

poronnahka. 
• Hsuai (S, N:l) pitkä kapea lahti, jonka 

salmi tav. erottaa järvestä | lange 

schmale bucht, meistens durch einen 
sund vom see getrennt. (Inari fswäjä). 

üudppzE (S), g. isudppzE, l a t . tsuvDDza • 

nahka poron päälaessa sarvien välissä 
(siitä tulee »kallokas»-kengän kanta-
pään ' takalappu') | haut auf dem köpf 
des renntieres zwischen den geweih-
stämmen (daraus wird der hintere 
fersenteil des aus dem kopffell ge-
arbeiteten schuhes). 

isüdDDze]m : S isüdDDzelmw tsuöoftpvD o 
leikata loimilankojen alapäät (raanun 
valmistuttua); N is.-lhije loimilanka 
(ei kude-1.). 

tsuddza : T (Tsarn., Kol'skij sb. 56) tcizi- o 
vijilad (»tokan» a ja ja t = johtajat?) 
porot, jotka eivät pelkää koiria; ovat 
varovaisia, laiskahkoja, kulkevat suo-
raan | renntiere, die keine hunde fürch-
ten; sind vorsichtig, ziemlich träge, 
gehen gerade aus. ( tvi j i lad, vr t . vl'ije\ed). 

isüss. (Vrt . myös tsissE). o 

V 

valckkA : S vaA'kkeD, 2 -kgD = väjiksteD. o 

va\lé : Im (Pl. I I 209) twalj Hierofalco o 
gyrfalco ( = Falco g.). 

va]le-G§skA : S (Paul., käsik.) tkoahttvalle o 
' i d . ~ 

vaojp<pA. ( < Skand.). o 
varjvs : Ko (Tanner 66) tredd*varjäs (pl.) o 

= ir-såme merilappalaiset (luteril.). 
vå°ttA : P (Sand., käsik.) tvatte vaatteus o 

(Klædebon). 
vear(tsA : K L (Hällström) tvierts pieni tai- o 

kapussi kehdossa lapsen pään takana 
(sisällä veitsi, leipäpala, neuloja, ra-
hoja). 

vesvl: S vessvl, g. = . lok. -Hest. o 
vé°itja°k, veä°tta0k. (Vrt. suom. v e 11 ä ä, o 

v e t t y ä ) . 
viéUvD : S (N:l) wilgid siika (peitenimi o 

kalastettaessa Reksjaur'illa, joka on 
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pyhä järvi) | maräne od. schnepel 
(deckname beim fischen auf dem Reks-
jaur, einem heiligen see), v$G'es-k§skA  

('valkea väli') raidaton väli (naisen 
kämmenen levyinen, raanussa). 

o viggvd : S (myös:) viggUd kiusoittaa; höy-
nätä . 

o vyjfye: P (Sand . , käs ik . ) wina oajvest 
('viinapäässä') päihdyksissä. 

o vifö'E 2. ( < Skand.; norj. v e r g e), 
o vuaDDzan : S (myös:) näätäverkon sauva 

(sellaisten varaan verkko pystytettiin). 
o VÜUDDZVD : P (I2.) ßcoäDDZVD, 1 -»m, 2 p. 

sg. impf. vuÖDDzvk. 
o vuaif. ( J y y k e ä , Qv. o a d d j e, g. o a j e 

id.). 
o Vuajijivö (s. 771). (o a l i o t ) . 
o vüqivc : S vuaivas-k§s0tt-muorr(a) (myös: ) 

raanunkutomapuiden poikkisalko (yl-
häällä). 

vuäfrev : I m (P l . , I 105) t wuorwantsch o 
(dem.). 

tvuäts : (Kaarasjoki, Qv. v u о с с o suo, о 
johon keräytyy puroon laskevaa vettä). 

-vuafUes : I m (P l . , I 34) t tschads-koitkis . o 
vmdlP- : S vuvAa-Geljest alapäässä, (yksil.). o 

v.-Bieln-relme verkon alapaula. 
vuonvl: I m (P l . , I 181) twunel ( > вон- o 

гелка, Pl.). 
vudff : P e ( T a n n e r 76) tYar j y vuon-vuar jö£ o 

Yarangin lappalaiset. 
v m S f : I m ( P L , I 181) fwoier is . o 
vmdssE : I m (N ?, Pl . , I 181) vwuos\ S o 

(Paul., käsik.) tvuosak-njärtsi kaistale 
pikku vasan nahkaa, 

twuswodi (Im, Pl., 1143) 1-vuotias karhu, • 
joka suorittaa lapsenhoitajattaren toi-
mia (пестунъ) (!) | l jähriger bär, der 
die dienste der kinderwärterin verrich-
tet(!). 
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å la äktä, ks. ok'tä ärväs 17b badnélus 196b 
ä-a lb älä 317a är've 18a bådnet 339a 
ab'bot lb älbäs 1058a ar1 vedit 17b båddat (1, 2) 1001a 
abmel 13a äl'bmä 12a ar'vo 17b bad'vå 326b 
acce 20a äl'bme 11b äsäg 19b bag'ge 327a 
åccet 20b älda- (alda, Fr.) 9a ås'ke 18a baggjåt 921a 
ac'öe 29a äldäs 317a äspäs 19b båggje(l) 329a 
äööissedne 3a äl'de 317a ås'sai 19a båggje(3) 331a 
åd'det 2b äl'dnä, äl'gr)ä 30b ässät 18b baggoi, Fr. 327a 
ådnet 14b,810a ale, ale 61a ässe 18b båggåt 339b, 923b 
adnot 14a ale 9b asste, Stockfl. 1058b båha, -s 343a, 347b 
ådå 29b älesgäccem 9b ås'tåt 30b båi 23a 
ag'gja 5b al'get 10b ästatäk (-tät-) 30b båicå, -ci 360b 
aggjanit 5b älläg 317 a äsväs 19b bai'de 328b 
åg'gjut 5a ällän 10b äskäs 30b bai'dnet 332a 
agrjat, Fr.; ks. fågqot alle 10b as'se 19b båi'kå 359b 

(V&-) al'le (1) 11a, 1022a atte (at'tam) 20a bai'ke 332a 
agrjo 15a al'lot (ei al'lo) 809a ätte 20a bai'tet(l) 346a 
äibäs 4 a älmai 11a ävästit 22a bai'tet(2) 332b 
äibäsit 3a älmäke 11b ävos 22a bak'éanit 328a 
ai'cåt 6b älmotit 12a ävtätäk 4a båkkås 333a 
ai'de 4b älö 9b ävve 22b bak'ke 334a 
aid'nit 6a älos (ei a-) 11a avvedit, Fr. 23b bakken 334a 
ai'dno 6a al'sä 12a aw'3ot 21a bak'kum (ei -kot) 333b 
åido 4b, 26a ämäs 31a aw'dem, -en 22b bak'te 327b 
ai'ge 5a ämmä 31a aw'dögäs 21a bal'då 334b 
ai'got 4b ammat 12b aw'jo 21a baldes 335a 
ai'kå 6a änaräs 13b aw'ke 21a bål'det 353b 
åin, äin 27b änjes 14b awnaldäk (äwr)-) 15a balges 335b 
äinäs 27b ännö 13a äwnäs 21b bal1 ko 336a 
aine, Fr.; ainne, , Qv. ansasit 14b aw'skar 21b balkos, Fr. 336a 

6a, 965b ärjkär 14b bållåt 353b 
ai'ro 6b ap'pe 15b balle: båle 335a 
ai'sa 6b appe (1) 15a ballem, Fr. 337a 
ai'te 7a appo 2a -bä 23a balljes 338b 
ai'tet 20a ärä 16b bäccäk 347a bal'lo 337a 
åivé 7a ar'be 15b bac'cät 346b bål'vå 353b 
ak'ka 8a ar'bmo 16b baccet 347a balvos, bal'vålit 338a 
akkålågges 7b ar'gä 16b bäööä 362a båncårdit 339a 
åkke, -ed 8a ar'ge 16b baööet 347b bap'på 339b 
ak1 ko 8a ar'po 16b bäööet 347a bar'det 340a 
aksion, -own(å) 3b ärrän 16b bad'de 326a bår'det 398b 
ak1 so 3b ar1 välit 17b badne 339a bar'dne 341a 
68 
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bår'gåt 357b biggjåt 377a 
bar'gedit 340a bii'ga 350a 
bar'ko 340b biinedit 377a 
barlås1 tå 340b bii'po 350a 
bårok 339b bik'kå 377a 
bårrå 339b bik'så 376a 
barro 341b bik'tet 376a 
bår'tå 358a bil'då 378a, 1006a 
bar1 te 342a bii'ga 352b 
bar1 ve 342b billat, Fr. 377b 
bas 343a billestit 378a 
bas'kå 343a -bil1 to: bæl'ljé-b. 378a 
bås'ke 343b birjål 378b, 932a 
bas'ma, -me 343b bippår, -p'pur 379a 
båssåt 359a bir'co 358a 
båsse 344b bir'git 379a 
båssem- 344b, 925a birrå 379b 
bas'sit 343b birram; birre, Fr. 357a 
bås'tå 359a biru 380a 
bås'tet 345a -birus: gad'dé-b. 379b, 
bås'ti 345a 748b 
bås'kå 359b bisketit 380b 
båttå 361b bis'so 358b 
båttårit 410b bismår 358b 
batte 387a bissot 360a 
båv6ås 414a bis'tet 380b 
båvså 362a bis'kot 380a 
baw'ket 400b, 968b bissåm, -sum- 360a 
be 23a bit'ta (Qv. bihtta, 2) 
bérustit 357a 360b 
besku s 349b bit'ta 360b 
béssudåk 349a bivvåt, bivåståk 381a 
bes'tur 373a bivtås 381a 
bicce 361b biw'det 381a 
bid1 de 362b boa30 383b 
bid'do 349b boaddo 24b 
biddet 363a boaggjo 384a 
bieb'måt (ei -ot) 369a boagan 383b 
bie^å 364b boagostit 390a 
bied'gånit 363b boai'bmot 933a 
bieg'gå 364b boak'&mit 328a 
biekkån 365a boal'det 384b 
biekke, Fr. 365b boallo 385a 
biekko, Fr. 365a boardå 385b 
bielas, Fr. 366b boares 385b 
biellémås 368b boaro 385a 
bier'dnå, -ne 371a boar're 386a 
biereg, Fr. (dial.) 371a boar'te 386a 
bier'go 370b boas'ke 386b 
biet'tålit 374a boasto 386b 
biettan 362b boas'so 387a 
biettårås-, bieddårås 363a boattet 388a 
biettek, Fr. 374b boat'kånit 411b 
biew'lå 375b boc'ce 400b 

bocciidit 400b buoi'de 407a 
b03'3å 388b -buoi'ge 390b 
b033etit 383b buok'^åt 404a 
bod'då 388b buola, Fr. 377b 
bod'ne 393b buolås 408a 
bodnet 339a buol'^å 407a 
bodnjåt 395a buollet 408a 
bodo, -oi 389b buol'vå 408b 
boftas, Qy. 390b buoges 408b 
bokkåt 391a buordna, Leem 409a 
bokke 391b buorre 409b 
bok'té 24b, 814b buos'kot 410a 
bok'tet 391b buosse 410a 
bol'tot 934b buottå 410b 
boluk 391b, 934b buownjå- 413b 
bor'de 395b bur'så 412a 
bor'det 398b bus'ket 400a 
bordnes 396b bus'ko 412b 
bor'gå 396b bus'tet 412b 
bor'ge 396a buttes 413a 
borjås 396a buvvanit 414b 
borråt 398a buvvédåk 414a 
borre 396b buwnjiidit 413b 
bor'sot, -sålit 398b buw're 413b 
bos'kå, -ka 400a, 1067b bæcce 375a 
bossot 399b bæccek 375a 
bottål 400a bæddåt 363b 
bottånit 400a bædde 374a 
botårdit 389a bædges 363b 
botka, Fr. 389a, 1067b bæg'get 348a 
bovces 1067b bæi'tet 350b 
bovSås, Qv. 401a bæi've 352a 
bovsa, Fr. 362a bækket 365b 
bow'dnå 401a bækket, Fr. 365a 
brug'gå 403a bæl1 do 348a 
bubmul 405b bæl'ge 366a 
bud'dit 403b bælle 368b 
bui'ko 391a bællemås 368b 
buk'så 403b bæl'lje 354b 
buk'tet 404a bæl'ljé-bil'to 378a 
buieotit 392b bænå 369b 
bul'do 392a bæn'ta 348b 
bul'ke (2) 392a bæg'kå 369b, 930b 
bum'bul 405b bærå 348b 
bum'på 405b bærål 357a 
bun'ce 25a bærås (ei -ås) 370a 
buoccåt 410b bærbel 370a 
buoééå 411a bærbmék 349a 
buodnjot 408b bæré 357a 
buoddo 403a bær'gålåk 370b, 930b 
buogrjå 406a, 937b bærj ås 370b 
buogo 406a bærråt (2) 371a 
buok 405a bærttot, Fr.; bærtos 
buoidå 407a 349a 
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bæs'kå 371b cuorjo 639a öelöim 666b öoaw'je 682a 
bæs1 ke 373b cuorjös-manno 640b öerggim, Leem 667b öobmä 678a 
bæs'kedit 371b cuop'pâ 639a öergiidit 667b öodda 675a 
bæssåt 372a, 931a cuow'kot 640b öib'be 654a öohle, -la 957b 
bæsse 372b cur'bmat 954b öibmä 667a öok'kä 677a 
bæs'se 373a cuw'kâlit 640b öig'ge 658b öokkanit (ei -kân-) 
bæsteragas, -torages, cuw'kit 640b öidnot, öid'nut 684b 677b 

Fr. 373a cæggos 627b öie3ä 668b öokkät 676b 
bæs'tet 372a cæk'kot 628b öieggä 659a öokkot 677a 
bæs'kålit 373b cæl'ket 632a öieggäl 663a ôol'gâ 677b 
bætte 374a cæmastak, Qv. 1070b öiegär 660a öol'pe 646a, 958a 
bæt'tet (1, 2) 374a cær'ke 633a öiek'öa (ei -öä) 660a öop'pe 696b 
bæt'to 349b Cævcågæd'ge, Qv. 954a ciek'öät 660b öorä 678a 
bæwrek 375b cævve 633b öiekkä 661a öor'bmä 679a 

cæw'set 627a öielgäs 662b öor'dnät 679a 
öiel'ge 662a öor'gäd 678b 
öielkes 662b öorro 679b 

cab1 met 626b öieqäl 663a öos'kä 679b 
câccâ, 3. 624b câbâdâk 651a öiep'pät 663b öu3uk 683b 
câg'gât 629b öäbo 651a öierästit 664a öuk'ca 683b 
câggjât 630a öacce 650b öiermma, Qv. 657a öul'ko 677b 
cak'cot 627a öadna 646a öierrot 121a öulppe, Fr. 684a 
cak'kât 625a ôâdnât 656b öies'kät 665a öuob'bot 684b, 1029a 
câkkât 630b ôâdâ 654b ôiew'lât 657b öuobmä 690a 
cakket 625b öad'bme (ei -d'm-) 641a ôiew'râ 669b öuobmajas, Fr. 690a 
câppât 626a öäg'ge 641a öigrjä 667a öuoccet 694b 
ce 627a öaggjedit 641b ôik'sâ 666a ö u o j ^ ä 685b 
ciccâ 635b öägrjät 646b öik'tet (1) 666a, (2) cuo3'3ot 685a 
ci3as 628b ôâgâldut'tet 641a, 659b 669b öuodnäd 690b 
ciebâk, -ân 633b ôâgâr 654b öillä 1026b ^u°ggjât 687b 
cieg'gât 631b öai'hne 665a öiij'kot 656b öuog'got 686a 
ciekkâ, -ke 632a öäjetit 670b öirmma, Qv. 657a öuoi'bme 687b 
ciel1 ket 634a câk'ôâ 655b öiw'gä 669a öuoi'gät 687a 
cii'ko 630a öäkkät 641b eiw'hle 669a öuoi'kä 693b 
eik1 ci t 631a öäkke 641a ciwros (ei -vr-) 658a öuoiväg 666b 
cin'na 630b öälam 642a coab'mot (ei -bm-) öuokke 687b 
eir1 ke 634b ôâl'bme 645b, 656a 671b öuol'bmä 689b 
cirrât (-hrr-) 634a ôâl'bme-siellâ 549a coad'ge 669b öuol'dä 688a 
cis'sât 635a ôâl'gât 656a öoag'ge 670a cuoldâs-muorrâ 688b 
ci via s, Qv. 669a ôâllât 642a coag'get 662b öuol'det 688a 
ciw'ket 635b öallet 642b öoak'käd 682a öuollät 689a 
ciwnâ 635b câlmâs 656a öoakket, Fr. 670b öuollo 689a 
cö 637a ôap'pâd 647a öoal'bme 671b öuomaräs, 2. 684a 
coages 636a öäppon 651a coal'ket 637b, 688b öuonja 691a 
coak'ce, -cot 636b car'dnât 647b öoalle 671a öuop'pät 692a 
coak'cot 639b öar1 vot 648a öoamötäs 671b öuor'be 692b 
coak'ket 636a (ei ö-) ôas'kât 648a öoanötäs 690b öuorbmäs 692b 

670b ôâs'ket 649a coag'kot 690a öuor'gäd 667b 
coakkot (ks. coages) ôâstâs 657b 0oar-bælle 672a öuoro 678b 
cog'gât 636b öavbme, Fr. 626b coar've 674a öuor'vot 693a 
cow'dnât 637b öävvät 651b öoaskes 674a cuos'kot 693a 
cummestit 638a öaw'det 955b öoasos 682b öuosse 693a 
cuobbo 638b câw'gâd 681a coavöes 675a öuotte 694a 
сиоз'за 638b öaw'gge 626b coaw'det 680b öuovvot 695b 
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ôuow'^â 697b dâlkâs 570b 
ëuow'gâ 695b dal'ke 570b 
ëuro, 1. 692b dâllâs 570a 
öurruk, ëuruk, 1. 692b dâllë 585a 
ëurruk, 2. 678b dal've 571b 
ëur'tit 696b dam'pâ 571b 
ëutte 683a dan'cât 572a 
ëuwdâ 697b *dâgâl; dag al-, Fr. 
ëuw'de 697b 582a 
ôdêbët 653a dâgâs 582a 
ëaecce 665b dâp'pât 582b 
ësekkaret, Fr. 652b dappatuvvât 572a 
éæk'så 660a dappe 577a 
éællot 653a dappëdor'bme 608b 
ëaep'pe 663b darâset, Fr. 572a 
0ærbmåk 664a dârbâs 572b 
ëàëredit 653a dar'bme 573a 
ôaergëtit 664a, 667b darggat, Fr. 583a 
føer'got 653b dar'jât 572b 
ëserreg, -ek 657a dar'ke 573a 
ëserro 653b dârrât 573b 
ëœs'kâd 657a darro 573a 
ësevddë, Fr. 680a darvve, Fr. 574a 
6æve, ks. ôêêbët das 574a 
0æw'3a, -3e 657b das'sit 574b 
6æwres 658a dât 576a 

dât 585a 
dat'tot 576a 
dâvve 578a 

dab'bâ 566a davver 578b 
dâbbë 576a daw'3ât 577a 
dâbmât 571b daw'de 577a 
*dâbme; dabme, Fr. daw'gâd, daw'ge 576b, 

815b 577a 
dâbmuk 571b daw1 ja 576b 
dâ^â, ~33â 566b daw'le 566a 
dâdne 572a dâw'rât 576b, 950b 
dad've 577a -daw'ro 950b 
dâggjâdit 950a dei'kë 587a 
dag'gjit 568b did'de 586a 
daggjot 568b did'no 581b 
däggÖ (da-) 576a die, diet 587a 
dâggô 585a diednot 589a 
dâigâs (1) 568b diegrjâ 597b 
dai'ge 568a diei'go 580b 
däigö 576a diel'ko 588b 
dâhje, -he (ei dâihe) diellö-, -diello 589a, 

567b 951b 
dâkkât 581b dienedit, tïnit 589a 
dakkedit 569b diep'pe 589b 
däkketet, Fr. 581a dierbmes 590b 
dakkot 569a diervas, Fr. 592b 
dak'te 567b diet, -tte, Fr. 593b 
dalggadet, Fr. 570b diettet 594b 

dievvâ 596a domperdit 618a 
diggâl 596b don, don 607a 
dig'ge 596b dop'pâ 607a 
diggâ 597b doppât 607a 
dii'bma 596b doppe, Fr. (dial.) 611b 
dii'lâ, t- 596b -dor'bme: dappë-d. 
dik'so 580b 608b 
dik1 tet 598b dor'dno 608b 
dillâd (t-) 952a dor'kâ 608a 
dil'lja 581b dor'ske 607b 
dil'se 606b dor'ti 609a 
dimes 597a dor'vo 619b 
dig'gâ, t- 597b dottat, Fr. 609b 
dir1 salit 598a dovtâ 603b 
dis'kâ, t- 598a dow'dât 610a 
dis'kot 592b dow'lë 623b 
dîttii 593b dufat 603b 
divvot 586a dug'ga, -go 26b 
diwrâs 598a duhâs 603b 
diw're 598b duhat 603b 
doabmât 611b duk'kâ 612b 
doaggjet 599a duk'ke, -ko 604a 
doak'ke, 2. 599b dul'kâ, t- 612b 
doaimâtit 615b dul1 pui 606a 
doai'vot 615b dul1 ve 613a 
doak'tar 603b duma, tuma, düma 
doallât 617a 613a 
doalle 599b duobbë 623b 
doal'pa 523a duobmâ 618a 
doai'vot 26a duobmar 618a 
doag'ge 600a duoö'öät 620b 
doappot 600b duoddâr 614a 
doares 601a duod'dot 613b 
doargestit 601b duoggje 615b 
doar'jot 611b duoggö 623b 
doarredit 602a duog'got 614b 
doarro 602a duog'rjât 613b 
doar've 602b duohös- 603b 
doassâ 619b duokke 615b 
doas'kot 609a duok'to 621a 
doavter 603b duolbâs 616a 
doaw'dnje 609b duol'bmât 617b 
doawgos 610b duol'dât 616b 
doaw'ke 609b duollad, Fr. 616b 
dobbë 585a duol'lje 618a 
dog'ge 603a duollo, t-, -l'lo (1) 570a 
doggjet 604a duollo, t-, -l'lo (2) 616b 
doi'det 604a duoppât 953a 
dok'kit 26b, 612b duoppe 618b 
dol'bme 606a duor'bot 619a 
dol'ge 604b duor'gâ 619a 
dol'kât 605a duorrât 619b 
dollâ 605b duorse, Fr. 682a 
dol'lit 617a duos' tât 620a 
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duos'tot 620a fak'tâ 708a flek'kit 32b gaggjeg 81a 
duot 623b fâl 712b flindâr, Qv. 214b gaggjot 81a 
duottâ 620b fal1 b me 717a foar'ma, Qv. 794a gager 80a 
duot'tât 26b fåles 715a fruv'va 33a gährek: guoi'k-g. 91a 
duot'kâ 620b fal1 le 716a fuodno 1058a gai'be 80b 
duow'le 598a fâl'lit 732a fuod'do 42b gai'bedit 80a 
dup'pit 618b fal1 skit 32a fuoi 33a gai'bme 81a 
dur'dot 622a fânâs 732b fuollâ 42b gai'câ 81b 
dus'ke 609a fag'gâ 32a fuomasit (-bm-) 787b gai'da 80b 
dus'kâlit, -kedit 622b far'dâ 718b fuonos, Fr. 42b gai'dât 80a 
dus1 se 622b far'fo 723a fuor'bmâ, ks. foar'ma gâi'dnârâgges 1058a 
duttât 609b far'jo 719b fuorra 33b gai'ga 81a 
dut'kât 623b fârpâl 720a fuos, fus 963b gâi'gger 107a 
duw'det 624a far'pe 720a fuövlle, Qv. 801a gâi'kot 112a 
duw'dne, t- 624a farro, -r'rit 721a fæd'de 761b gairro, Fr. 81a 
duw'lë 623b far'tâ 32a fæl'la 32a gai'sa 841a 
dæbbo 579a fas'kât 723a fær'dnå 539a gai'vot 81b 
dæ^ålågges 580a fâs'kot 736a færråt 748a gai'vu, gai vu 81b 
dæd'det 587b fâssul 723b fæsker 749b gakatte, Leem 82a 
dæi'våt (ei -vot) 581a fâst 723b fæw'le 738a gak'ce- 80b 
dæk'0ot 580a fas'te 724b gâk'cot 89a 
dæk'ke 579a fâs'te 32a gak'ëât (ei gâ-) 80b 
dælle 579b fas'to 723b gak'ka 82a 
dæl'lja 1057b fas'kot 724b gâbâ, gâvâ 100a gakkastak, Fr. 82b 
dællot 579b -fât'tâ: njal-f. 725b gâb'bâ 102a gâkket 82a 
dæmadåk 589a fat1 te 725b gab'balâs'tet 86b gak'ko 82a 
dær'bme 590a fattet 706b gabbalet, Fr. 86b gak'ko t 82a 
dærged, Fr. 580a faw'le 727a gâbmo 87a gak'kur 82a 
dær'påt 591a faw'ro 727a gabos, Fr. 88b gak'so 83a 
dærre 591b fer1 tit 32a gac'ce 98a gak'te 141b 
dærvås 592b fië'ôo 757b gacce, Fr. 128b gâl'bâ 164b 
dæs'kålit 951b fiel'bma 743a gâôcâs, ks. skâ^âs gai'be 83a 
dættes 593b fiellâdit 742b gaô'ëât 96b galbë-njunne 83a 
dæw'det 596a fiel'te 743b gâô'ôât 113b gai'bme 85b 
dæw'kåd 585b fier'bme 745b gâëôât 113a gâl'dâ 104b 

fierrâ 747a gâ3'3â 103a gai'do 83b 
-fierrâ 747b gâ3'3ât 103a gal'gât 34a, 83b 
fierrât 747b ga3f3e 78b gai'go 818a 

eg'gel 26a fierrot 63b, 745b gaggar 78b galis-, Fr. 85b 
ërit 56a fier'to 749a gad'dâdâs 78a gal'kâ 84a 
ertig 64a fier'va 735b gad'de 79a gâl'lad 84b 
es'kë, ks. æska fiettâ 750b gad'dë-birus 379b gâllë (-l'ië) 84b 
ëttimâs 57a fiettâr- 750b gad'det 77b gällas 84b 
ew'ri, ëwri 47b fiët'to 32b gad'do (2) 77a gal'le (1) 85b 

fièw'ro 32a gadmag, Fr. 116a galles (ei -l'I-) 85b, 
figlë- 753a gâdnâ 106b 1059b 
fii'lo 731a gad'no 88a gallet 85a 

fabmo 32a, 471a fil'lit 32a gâdâs 79a gftl'lit 105a 
fac'câ 725b findâr 214b gaé'dit 79a gâlljâ 86b 
fad'dâ 705a fis'kâd 756b gàdfe, Fr. 89a gal'lo 84a 
fâddot 707a fis1 kit 32b gadotet, Fr. 97a gâlmâs 106a 
fâg'ge 707b fit1 tit 32b gaf'fi 79b galojædne 83a 
fâggot (~*âgi)ât) 30a flag'gâ 32b gag'ga 79b galppat, Fr. 106a 
fâkkân 711b flas'ko 32b gaggât 79b galsök 86a 
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gal1 se 86a gås'tet 96a 
gal'vå 86a gaskalet, Fr. (ei 
gal'vo 86b gås'kålit) 112a 
gåmå, -ås 88a -gat, Fr.: vuonjalgat 
gamen, Fr. 87a 112b 
games 86b gatter, Fr. 79b 
gammer (-mar) 87a gat'to (2) 97b 
gan'dem 78a gat'ko 98a 
gånjål 107a gavce 80b 
gannatit, -netit 88a gavlos, Fr. 98b 
garj'gå 88b gåvvå, -åsit 100b, 153a 
gåppå: gudnå-g. 88b gåvvådåk (gavve-) 
gap'palåk 89a 100b 
gåpper 107b gavvel 101a 
gårånås 92a gavvot 100b 
gårås 108b gåw'^åt 502b 
garbbat, Fr. 89b gaw'dnåt 98b 
garbes 90a gaw'dne 98b 
går'cå 109a gåw'dnjå 99a 
går'cot 109b gaw'dnjårågges 1058a 
gar'^e 90b gåw'jå 114a 
går'dasit 90a gaw'lot 98a 
gar'de 90b gaw'pe 99a 
gar'dem, -en 90a gåw're (ga-) 99b 
går'dnjel 92a gaw'sta 99b 
gårestit (1) 93a -ge 34a 
gar'gedit 1059b gei'git 103b 
går'get 91b geris (-rr-) 109a 
gårggås 92b gerrim ås 109a 
gar'go (-rgo) 91a gi 114b 
gåris: ruosså-g. 93b gi6cåt 115a 
gar'jel 91a giddå 114b 
gårkå, k-, garkes 91b gidnåt 106b 
gårrå, k- 89b giddå 115a 
gårrå 108b gied'de 115b 
gårram 93a gieg'ge 116a 
gårråt 92 a gieger 116b 
garre (1,2) 93a giekkå 116b 
går1 rit (2) 93a giek'tåt 119a 
gårro 149a gielås 128a 
gar'såt 93b giel'dågås 128a 
gartta, Fr. 94a giel'det 117a 
gar've 94b gieles 118a 
går've t 94b giel'kå 117a 
garvvot, Fr. 94b giellå (1,2) 117b 
gåsak 96a gielo 555b 
gås'kå 110b gieppå 119a 
gåskås 111a, 1060b giemårdit 128a 
gås'kåt 110b gierå 101b 
gas'ket 95b -giera: luossa-g., Qy. 
gåssåg 111b 1061a 
gas'se 95b gier'dåt 119b 
gasskan, Qy. 111a gier'do 120a 
gas'tåt 96a -gier'do: liid'nå-g. 119b 

-gierrågås 121a, 858a goakke, Fr. 132b 
gierråt 1061b goal'ke 132b 
gieres 129a goal'ket 133a 
gierremås 109a goal'la (2) 133a 
giessåt 121b goallos 133b 
gies'to 859a goallot 34b 
giettå 124a goal'se 133b 
giet'kåt 126a goal'so 159b 
gievvot (1) 127a goan'stå 134b, 174a 
giew'dne 118b goarjkås, 2. 134b 
gii'sa 104a goarj'ke 134b 
gii'tet 104a goap'pel 134b 
gikkåt 127b goarån 175a 
gik'så 127a goar'det 135a 
gik'såt 1061b goar'grjot 135b 
gik'se 127a goar'go 135a 
gik1 tå 126b goar'jå- 135b 
gik'tet 127a goar'kåt, -ålit 176a 
gil'gåd 117a goarråd 176a 
gil'kur, gilkor 105a goarranit 136a 
gil'lasit 105a goarrot 136a 
gil'lat 105a goar've 159b 
gill'jot 106a goas 159a 
gil'lut 555b goas'ke 136b 
gilu (k-) 128a goas'kern 137a 
gil'vet (ei -vot) 86b goasohås 142a 
gimes 128a goas'tåt 177b 
gin ål 128b goastes 137a 
gin'cot 118b goatte 138a 
gippo 107a -goattet 774b 
gir1 det 128b goaw'de 1062b 
gir'dnu 102a goaw'ke 152b 
gir'je 129b gobbå-lak'éo 200a, 
gir'ko 108b 1062a 
girun 119b gob'me 165a 
gistå (ei -s't-) 111b gobmerdit 147a 
giw'dnjot 113b gobmot 147a 
giw'gas (-kas) 130b goccet 151b 
giw're 77a go6'6ot 152a 
go 159a g03åstit 151b 
goab'ba 159a go^o 141b 
goabmå 146b go3*3å 140b 
goabmer 134a goddås 139b 
goaccåt 179b god'det 140a 
goac'ce 138a god'de (1) 139b 
goaddes 131b god'de-riew'do 434a 
goadnel, -njel 134a -god'de 139b 
goaggjem 131b, g.-gier- goddor 139b 

rågås 121a goddudas 139b 
goai'ge 141b goddåt 140b 
goai'kot 137b goddet 141a 
goairre, Fr. 142 goggo 159a 
goai'stås 142a gogrjel, Fr. 147b 
goai'vot 132a goigo, Fr. 35b 
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goikes 151a 
goit, -ta, goid 161b 
gok'såt 154a 
-golås: såbek-g. 143b 
gol'bmå 145a 
gol'det 142b 
gol'gåt 143a 
golis, Fr.; golus 34b 
gol'kå 143b 
gollas 144a 
gollåt 144a 
gol'le 144b 
gonågås 147a, 891b 
goppålås 148a 
goppåt 148a 
gop'pe 147b, 995b 
gop'po 147b 
gor'dne 1062a 
gori 148b 
gor'kå 148b 
gorrai, gorest 322b 
gorråt 149a 
gor'sa 182b 
goså 159a 
gossåt 150a 
gost 159a 
got'ta 151b 
got'kå 152a 
govdes, Fr. 165a 
govt 159a 
govvå 154b 
gow'dåg 153b 
gow'dåt 152b 
gow'lot 153a 
gubbo, Fr. 165b 
gub'mot 165a 
gu3f3å 140b 
gud1 då 138b 
gudnå 166a 
gud'njo 147a, 166a 
gud'jo 141a 
gufittår 161a 
gujes 142a 
guk'kåt 142a 
guk'ke 163a 
guk'se 161b 
gul'bme 164b 
gul'dålit 164b 
gullåt 164b 
gulpetit 146a 
gul'po, 1. 165a 
gul'po, 2. 145b 
gumes 165a 
gum'må (k-) 146b 

gum'ma 165a 
gum'pi 165b 
gumpos 165b 
guobbår 166b 
guober (-ver) 174b 
guobme 173b 
guoccå 179a 
guoccå-rasse 160b 
guo33åg 167b 
guod'da 166b 
guod'det 167b 
guoddo 166b 
guodnjår 166a 
guoddet 168a 
guog'gom 168b 
guoi'bme 170b 
guoi'kå 178b 
guoi'k-gåhrek 91a 
guok'ke, -kåt 132b, 

171a 
guok'så 180b 
guok'té 170a 
guolbå 171a 
guol'be 171a 
guol'do 171b 
guol'gå 171b 
guol'lå- 172a 
guollådåk 85a, 842a 
guolle 173a 
guol'ljot 163a 
guolmås 173a 
guomo 173b 
guon'na (-nnå) 147a, 

174a 
guoppå 174b 
guoppåt 174b 
guor'båt 175b 
guor'bme 176a 
guor'gå 175b 
guorggo, Fr. 175b 
guor'ka 91b 
guormes, Fr. 176a 
guoros 175a 
-guorrå 176a, 182a 
guorråt 176a 
guor'såt 136a 
guos'kåt 176b 
guosså 177a 
guossåt 878a 
guos'se 177a 
guostå 177b 
guos'tat 178a 
guostos, Fr. 178a 
guos'ker, Qv. 986a 

guosse, Fr. 178b 
guotte, Fr. 127b 
guot'ko 178b 
guovsåk 185b 
guovsåkås 180a 
guovso 180a 
guow'^å 180b 
guow(3ur, Qv. 983a 
guow'då 184b 
guow'de 184b 
guow'dnje 98b 
guow'da 184b 
guow'gat 179b 
guowlå (-w'lå) 180b 
guowlås 185a 
guow'låt 130b, 1063b 
gup'pa, -pit 180b 
gur'ce 149b 
gur'cå (-60) 149b 
gur'gålit 181a 
gurrå 181b 
gur'so 182b 
gur'te 182b 
gusså 183a 
gussak 151a 
gut'tå 184a 
guttåmåkkå 151a, 

235a 
gutti 159a 
guvdnjat, Fr. 185b 
guw'^å 185a 
gæcce, Fr. 115b 
gæ6'6åt 125b 
gæ66e 125a 
gæ33e, Fr. 115b 
gæ^os 125a 
gædnégås 106b 
gædås 101a 
gædde, gædås (2) 115b 
gæd'ge 116a 
gæhnotæbmé 101a 
gæi'dno 103b 
gæiJdo 103a 
gæigo- 103b 
gælb5tæbmé 101a 
gælle 118a 
gænes 106b 
gæppå 119a 
gæp'påd 101b 
gæppel 119a 
gæppes 101b 
gærbmås 108b 
gær'de 120a 
gær'dne 121a 

gær'do 120a 
gær'gåt 120b 
gær'jedit 852b 
gærreg: niei'då-g. 90b 
gærro, Fr. 129b 
gæses 123a 
gæsse 122a 
gæsset 123a 
gæt'ke 126a 
gævvåt 127a 
gæw'jå 126a 
gæw'le 126b 
gæwlék 113b 
gæwges 126b 
gæw're 114a 

habme 36a 
hac'cat 820b 
hacce 20a 
håd'de 35a 
håggjå 35a 
hai'kå 6a 
håk'set 22b 
hal'be 35b 
hal1 de 35b 
hal1 go 9b 
hal1 le (2) 11a 
hallo 35b 
hal'se 36a 
hal1 te 12a 
-hån 36a 
hånes 13b 
harj'kå 36b 
hårj'ket 39b 
håg'rja 15a 
hap'pitit 36b 
hårab 36b 
hår'bmåd 39b 
hårcåstit 39b 
har'ée 37a 
har1 do 16a 
har'janit 37a 
hårråt 39b 
-harre 37a 
har'sig 37a 
har'vé, -rves 37b 
håsi, håsi 39b 
has'tet 37b 
hat1 tå 37b 
havrast et, Fr. 38a 
havve (1) 38a 
haw'då 20b 
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hawdardit 38a hul'ke, Qv. 920a 
haw'de 21a hus (ei -s) 41a 
haw1 dot 38a hæbmadus, Fr. 40a 
haw'kat 21a hæg'gå 58a 
haw1 kot 38a hæggjo 38a 
hawra 21b hæi'bot 39a 
haw'skar (aw'skar) 21b hsei'lot 39a 
haw'ske 37b hæipargit 806b 
hei 38b hækkås 48b 
hei'vit 39b hæl'lå (2) 40a 
hel'vet 39a hsel'po 38b 
het1 tit 38b hæm'sél- 39a 
hiitä, -i'tam- 46b hæppåd 38b 
hil'bad 44b haer'ge 62a 
hil'do 44b hær'ra 38b 
hil'got 40a hær'tå 40a 
hilla 44b hær1 vå 40b 
hil'lje 114a hætte 64a 
hil'sko 44a hættet 38b 
hiräs 46a hævåtit 40b 
hirbmos 40b hævos 38b 
hir'ra, Qv. ( = erra) 28a hæv vål 39b 
hirräs 41b hævvånit 40b 
hir'ritak (-as) 28b haew'dne 29a 
hir'sa 40b 
hiw'le 47a 
hoakkät 41b _ 
hoal'ka 42b I 61a 
hoar'bma, ks. foar'ma ibme 45a 
hoap'po 41a ibmel 45a 
hoas'sa (ei -se) 774b ided 27a 
hoc'calit 43b ies 65a 
hoi, -ih 41a iggjå 45b 
hoi'gat 313b ikkenåssii 43b 
hokkätit 41b ik'ko 45b 
hok'sat 41a ik'kun (-kk-) 44a 
hol'be 317a ik'té 48a 
hol'dit 317b il'do 44b 
hol'ga 317b il'la 44b 
hol'vot 12b, 319b illo 44b 
hor'bma 41b im 61a 
hor'sta 322b irås 46a 
hor'te (ei hu-) 41b iritås (ei iråtåk) 28b 
huc'calit 43b ir've 46a 
hui 42a ised 46a 
hui'ket 42b ittet 47a 
hul'ki 42b it'ko 31b 
huollat,' Fr. 42b iw'dne 47b 
huomaset 787}3, 

Fr. ( = fuomasit) 
hur'get 43a 
hurtastak, Fr. 322b jå 47b 
hus 963b jåbmå 54a 
hut 'kat 42a jabmet 50a 

åd'g(r))ut 47b jorråt 69b 
af'fo 52a jos 70a 
åggårdit 47b jottet 71a 
åkke 44a jow'gut 70a 
ak'ket 48a juccåt 71a 
ålåkås 52a jug'ge 71a 
aldos 48b jukkåt 72a 
ål'gåd 54a juk'ko 67b 
ål'kålit 54a juksa, Fr. 67a 
al'la 54a juk'såt 71a 
ålrjes 49a jullåt 1059a 
amis 970b jumis 72b, 973a 
år) ås 46a jur)'ga (ei -gå) 68a 
årem 55b juo 66a 
år'grjå 56a juogrjåt 74b 
årrå 56b juoi'gåt 72b 
ås1 kå 56b juokke 73a 
åsså 57a juokket 73a 
attåt 57a juol'ge 74a 
atte 50b juolléd 74b 
avotågå 51b juollot 66a 
aw'kåt 51a juomek, ks. jumis 
aw're 51b juogås 72b 
iednå 61b juor'bot 74b 
ieggå 62b juos 70a 
ieges 53a juovnna, Fr. 1059a 
iek'ko 58b juovvå 75b 
iel'le 59a juow'kå 1059a 
iello 59a juow'lå- 72a 
ier'bme 63a jur'delit (ei -det) 75b 
ieres 62b jurråt 973b 
ies'kå 749b, 833a jur'såt 69b 
iesme, Fr. 827a jus 70a 
ies 65a jussot 76a 
iew'3åt 66a jus'tet 76b 
iew'jå 66a jæg'ge 53a 
ik'te 48a jægådit 58a, 829a 
o 66a jægel 53b 
ö 66a jækket 58b 
oai'bmot 314a jælåkås 52a 
oallo 58b jær'gå 63a 
oarme, Fr., dial. 66b 
oat1 ket 66b 
oavvå 66b, 883b 
oaw'dåt 57b k a f f i 79b 
oaw'ko 66b kag'gå 79b 
ogrjå 68a kal1 kå 84a 
okkå 67b, 972b kallå 83a 
ol'la, jola 68a kammar 87a 
ollåt 68a karkå 91b 
orådit 972b karrå 89b 
or'båd 68b kar1 vin- 33a 
or'bme 69a kas1 så 95b 
or'got 69a kawrig 99a 
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kiikar (ei g-) 103b lag'gjit 190a 
kilu 128a lâggjo 189b 
kir'dnu 102a lägan 187b 
kir1 ko 108b lägas 187b 
klä vit 131a lâgâs 204a 
knap'pa 131a lâh(j)e 188a 
koan'stâ 174a lai'be 205a 
-koan'tai, -goan'tai lâidâs, lai1 dit 189a 

147a lai'de 189a 
kop'pâ 147b lâi'gât 205a 
kôri 148b lai'ge 189b 
kor'kâ 148b lai'go 190a 
kor'sa 182b lai'ke 196b 
kram-buw'dâ 155a lâinâs 190a 
kran'tu, -ui 155a lâitâ 197a 
krop'pâ 155b lai1 tet 190b 
krop'panit 402a lai've 190b 
kruk'tâ- 156a lak'câ 188b 
kruw'dnu, -nâ 156a lak'ôe 200b 
kum'mâ 146b lak'ëo: gobbâ-1. 200a 
kum'pi 165b lâkkâ 191a 
kumpos 165b lâkkâ 188b, 204a 
kuoccâ 179a lakke 187b 
kuol'lâ- 172a lâk'ke 191a 
kuon'na 147a lâk'se 200b 
kuonnâ 174a lâk'tet 188b, 191b 
kussak 151a lallet 191b 
kæller, -l'lar 101a lames 191b 

lam'pa 192a 
lap'pâd 193a 
lappe 194a 

labbak, Qv. 1063b lâppes 193b 
labbes 185b lap'pet 194b 
lâbmât 205b lap'po 193b 
lâbmot 221b lâp'po 193b 
lâccât (2), -cet 207b läses 195a 
lâgâ (1, 2) 189b lâs'kât 206a 
lad'dâ 186a las'kot 195a 
lad'dât 18b làsmos 987a 
lad'de 186b lâssâ 228a 
lad1 dit 186b lâssâ 195a 
laddo, -d'do 185b lâsse 195b 
lâd'ne 192b lasses 195a 
ladnja 192b las'sit 195b 
lâdnjâ 206a las'tâ 195b 
lâdnjât 193a lâs'tâ 206b 
lâdâidit 204b lästo, Fr., dial. 231a 
lâdâs 187a las'mel 196b 
lâdâs 204a lat'te 197b 
-ladda, Qv. 187a lat'to 187a 
laddot 187a lat'kel 197a 
lädes 187a lavëo- 200b 
läfo 201b lävit 200a 
lag'ga 193a lavvo 201a 

law'^e 200a loabatit 223b 
law'das 197b loabme 217b 
law'dât 197b l ° a 3 '3 e 2 2 6 a 

lâw'dnje 199a loadnâ 217b 
law'gâd 201b loadne 1064a 
lâwgâstâk (ei la-) 199a loaddot 226a 
law'got 198a loag'gâ 226a 
law'kâ 198a loai'do 217a 
law'ke (1) 198a, (2) loak'tet 227b 

200a loanjes 445b 
lâw'ke 223b loap'pâ 227b 
law'lât 199a loasse 218a 
law'le 200b loat'tâ 229b 
law'lot 198b loat'tâ 229b 
lei'kit 202b loavatit 223b 
leq'gi, -rj'ki 211a loavvâ 223b 
libbi, libi 208b loaw'ke 223b 
liebmâ 210b lod'de 218b 
liedde 208b lodnot 222a 
lieggâs 209a loggje 219b 
liek'ko 210a log'got 219a 
liek'se 209b loge 221a 
liep'pâ 211a loikâs 222b 
liep'pe 211a lok'kâ (1) 220a 
liesa 211b lokkât 220b 
liew'lâ 208a lok'ke (3) 221b 
lig'go 204a lokke 221a 
lii'bmâ 213b loksa, Fr. 219a 
lii'dnâ-gier'do 119b lok'tâ 224a 
lii'dne 213b lok1 tit 224a 
lii'ge 213a lollât 221b 
liika 205a loppe 222b 
lii'ke 215a los'sâd 222b 
lii'kudit, 1. 214b lottât 223a 
likëe, Fr. 215a lotte 223a 
lik'kât 214a lovsit 219a 
lik'ko 205b luööä 231b 
lik'se 209b lui'stit 224b 
lik'sât 216b luk'kâ 224b 
lim'po 206a luk'kar 219a 
lip'pâlit 214b, 889a luk'te, -ta 224a 
lip'po 214 luobbâl 225a 
lissâ 206b luod'dâ 225b 
lis'sa 207a luod'dot 225b 
lit'te 215b luodne 227a 
lit'tër 207b luoddâ 226a, 1064b 
lit'to 207b luofsa, Fr. 219a 
livdnjo, Fr. 216b Juoi'kât 226b 
livvot 208b luoikket, Fr. 226b 
liw3estit 208a luoi'tet 229a 
liw'dit 215b luok'ka (1, 2) 226b 
liw'jatit 207b, 214b, luok'tâ 224b 

216b luome 227a 
liw'ket 216b luon'do 227a 
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luoppât 990a makko (1) 233a 
luoppëk 227b mak'set 233a 
luossâ 228a mâlâ 235a 
luossa-giera, Qv. 1061a mal'do 235b 
luos'te 228a, 1064b m alit 235a 
luöste, Qv. 1064b malle 236a 
luotto 229b mal'li 235b 
luotkos 229b mal'tet 236b 
luovos 230a mâna (-nä) 236b 
luovvâr 217a mânem 238b 
luovve 231a manna 237b 
luow'de 216a männät 238a 
luow'det 230a mân'nât 247a 
lusâ 225a mânne 238b 
lus'to 231a mânnje 238b 
lut1 te (-tt-) 225a manno 237b 
luttërânalâs 215b mânotseppë 582a 
luwdum (-un) 223a, marj'gâ 239a 

226a mâgge (-rjë-) 240b 
lœb'bâd 201b mârâs 247a 
lædnjot 211a mar'do 240b 
læd'got 209a mar'fe 241a 
læg'ga 209a mar'kân 241a, 992a 
lsei'be 211b mar'ke 241b 
læikåld 205a marra, Fr. 241b 
lœi'kot 202b mâr'se 260b 
lække 210a mâsâ 249b 
læk'så (-se) 201b mäsiin (ma-) 241b 
læn'3e-0oar've 192b mâssât 242a 
lænsmån 192b mât'te 242b 
lær)'gå 211a mat'tet 243a 
lses'kâ 211b matto 242a 
lses'me 211b mal'ke 244a 
lœs'to 206a, 212a maw'rot 244a 
lævvåt 202b mënudit (ei -nod-) 897a 
lsew'dnet 212b meris, -rris 254a 

mëttër 247b 
mi, mân 249b 
miegâr 250a 

mac'cât 243b miek'ke 250b 
mâddâ 232b miek'tâ 250a 
mâd'dâ 245b miel'dë 251a 
mâddâr- 232b miel'gâ 251b 
maggjeg 233b miel'ke 251b 
mâid, -da, -ai 233b miellä 252b 
mai'dne 234b miel'le 252b 
mai'dnot 234a mieskâs 254b 
mai'hle 236a miestä 254b 
maïl'bme 234a miettâ 254b 
mâinâs 234a miette 255à 
mâkkâ 235a mil'lo 244b 
mâkkâ: guttâ-m. 235a mis'so 247a 
mâkkâ 234b mit'to 247b 
mâk'ket 235a moad'dë 257a 

moal'ke 257b muotta 264a 
moanâk 262b muovvasit (muovaskit) 
moar'det 257b 262b 
moarrât 266b mur'det, -do 268a 
moarre 258a murrit, Fr. 267b 
moar'se 260b mur'to 268a 
moat'tâ (1) 264a, 903a mus'ko 268a 
moatte 249b mut'tet 269a 
modde 262a mutto 268b 
moggerdit 901b muttom (-tem) 261b 
moggje 258b muttur 269b 
moi've 258b mæc'ce 256a 
mok'ke 259a mædda 244b 
mok'sem 902b mæi'det 245b 
mol'ljot 259b mækkaståk 244b 
mon, mon 260a mæl'gåd 244b 
monem 238b mælle 252b 
monne 238b mæl'tet 245a 
morâs (1, 2) 260a mær'de 245a 
mor1 ce 260b mær'kå 253a 
morranit 260b mærrå 253b 
morre 260b mærre 254a 
mor'sâ 260b mæstå (ei mæs'ta) 245a 
moskos 261a mæs'tar, -ster, -ster 
mos'tâ- 247a 247a 
motte 262a mæt'tet 255b 
mottit, Fr. 262a mæt'ke 256a 
movt 249b 
muâëk 263b 
muddâr 263a 
mud'do 263a nå 269a 
mudoi 263a nåbar 276a 
mudun 264a nåddå 276b 
mui'tet 268b naddot 269b 
muk'ke 263a nagges 270b 
mulârdit 263a nag'go 270a 
mulöetit 259b någer 270a 
mul'de 263a naibbo, Fr. 270b 
multte, Fr. 263b nai'tet 271b 
mun, mun 260a nai'vålit 271b 
muoccot 267a nak'ke 271b 
muod'da 263b nåkketit 272a 
muoger 244b, 267b nållåt 272a 
muoi'do 264a nållåt 277a 
muok'kât 264b nalle 273a 
muollât 264b nåmmå 279a 
muöllet, Fr. 264b namme 273b 
muor'je 265b nånos 273b 
muorrâ 266a nap'pe 274b 
muosse, 2. 994a nappe (ei nå-) 274a 
muos'ka, -skas 262b nåppul 274a 
muottâ 266b nåran, -nås 275a 
muot'to 267a når'get 275a 
muot'ke 267a nar'ridit 275a 
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nävar, ks. näbar njâw'git (ei nja-) 296a 
nävt (ei na-) 271a njaw'kât 295b 
nâvvalit 276a njâw'ke 298a 
naw'de 275b nji^'^e 299a 
nâw'det 279a njid'gâlit 997b 
naw'dot 275a njieccâkâs 302b 
naw'le 275b njieccât 301a 
näwräs (ei -ås) 275b njieggjât 299b 
naw'sto 276a njiellât 300a 
nieggjât 299b njirjgëlâs (-gal-) 279a 
niegâdit 281a njir'ro 297b 
niei'dâ 281a njir'tot 298a 
niei'då-gærreg 90b njis'kot 298a 
niek'ke 277a njiw'ket 298a 
nierrâ 300b njiw'le, -wlâ 303a 
nii'be 282b njoacce 304a 
nir'vit 559a njoadde 306a 
nir'vot 276b, 906b, njoallot 303b 

908a njoammel 294b 
niso 279b njoammot 294b, 303b 
nis'so (ei -ss-) 279b, njoarrât 309b 

907a njoaröstit 303b 
nissot 279a, 311a njoas'ke 284b 
nis'ke 302b njoccot 304a 
nistetit 283a njol'ge 304b 
nivsâk 283a njui'kot 304b 
niw'kâlit 283a njuk'ëâ 306a 
njâ3'30t 911b njumalak, Fr. 307b 
njâd'det 292b njunne 307b 
njâddet 292b njunnë-suorram 534b 
njai'di 292b njuoccât 310b 
njakka (ei njä-) 293a njuol'gâd 308a 
njâkkânâs 301b njuollâ 308b 
njäkkät 293a njuorâs 309b 
njâkkât 301b njuor'dât 309a 
njâlakâs 294a njuorges 912b 
njal'bme 294a njuor'got 309a 
nj al1 det 293b njuor'jo 288b 
njalges 293b njuorrâ 309a 
njällä 293b njuor'so 309b 
njâllâ 297a njuorvâs 309b 
njâlle, -liât 297b njuoskâs 310a 
n j ämmät 296a njuovöä 306a 
njâmmât 302a njuottât 916b 
njännja, Fr. 294b njuovo (-vvo) 310b 
njag'gat 294b n juo v vät 311a 
njar'bâd 295a njuow'^ât 310b 
njar'öa 295b njur'got 305b 
njar'gâ 295a njuw'det 311b 
njas'kât 295b njæccek 298a 
njavnja, Fr. 297b njæ3'30t 296b 
njavve 296a njædde, Fr. 299b 
njâvve 296b njæi'det 297a 
njaw'get 295b njæl'lje 278a 

njærre 296b oaddet 764a 
njæs'se 301a oag'got 764b 
noadde 283b oai'dnet 766b 
noai'de 284a oai've 769a 
noar'sâ 910b oakkot 769b 
noar've 284b oak'se 313b 
noas'tet 287a oak'te 314a 
nok'kâ 284b oal'gâ 783b 
nokkât 285a oal'ge 770b, 962b 
nok'kât 285a oalle (1) 771a 
nol'lat 285a oallot 1072a 
norâs 285b oalol 770a 
nor'dât 285 oanekâs 772a 
norrât 286a oap'pât, oappes 790b 
nos'ket 286a oarben, Fr. 794b 
noî'kât 286b oarbes 772b 
-nü 280b oarbmælle (ei oarm-) 
nub'be 287b 794b 
nul'po 305a oardnjas, -jes (ei oar-
nummâr (-er) 287b gjes) 772b 
nuollât 288a oar'je 793b 
nuorrâ 289a oarrâ 795a 
nuorra, Fr. 289b oarrâ-, oar-juolge, Fr. 
nuor1 so 309b orre-juölgge 773a 
nuor'tâ 289b oarre 311b 
nuor'tâlâs 996a oar're 773a 
nuorvo (-r'vo) 286a oasse 774a 
nuos'ke 290a oas'tet 774a 
nuot'te 290b oaw'do 325b 
nuov've 290b obbâs 312b 
nuow'hlo 286b occâ 324a 
nur'ke, 2. 290 b, 996b occât 324a 
nuvtuk, -tâk, nuttuk odna 13b, 698a 

291a odâs 313a 
nuvvâ, -vo, -vog, Qv.; ögutås (ei ögo-) 769b 

-v1 va 909a o-hö, o-hoh 313b 
næl'ge 281b ok1 ce 313b 
næppe 277a okkanaddat, -nu s sat, 
næs'ket 300a Fr. 314a 
nætte 282a ok'tâ 30b 
næv'vo 276b ol'gis 770b 
næw'sot 298a ol'go 318b 
næw're 299a olgobus 317b 

ol'jo 320a 
ol'jo-, od'jo- 318b 
ol'les 319a 

ö, öo 313b ollet 771a 
oab'ba 761a olmai I l a 
oabme 744a olmus 319b 
oabmed (ei -me), oames oppet, -tii 28a 

772a örbis (ei o-) 792b 
оаз'зе 763a, 999a or'dâ 322b, 702a 
o a ^ o t 762a orddo, Fr., dial.; or'do, 
oaddje, Qv. 1072a Qv. 320a 
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or'de 796a 
orrot 321b 
os'kot 323a 
os'to 323b 
ovce 313b 
ow'då 325b 

pap'på 339b 
pårrå 339b 
pas'sit 343b 
pel'kit 348b 
plastår 381b 
poattål 400a 
pum'på 405b 
pæg'kå 369b 

rab'ma 419b 
råbmå (1) 419b 
r ab må (2) 420a 
rabme 420a 
r å ^ å s 415b 
rad'de 414b 
råd'de 415a 
radno 420b 
rad'no 421a 
radde 415b 
råfe 425b 
råggås 415b 
råggjåt 418b 
raggje, -ja 418a 
rai1 do 416b 
rai'ge 417a 
-råk, -råkkån 414a, 

448b 
råkkådit 419a 
råkkåt 431a 
rakke 419b 
rakkes 419b 
råkkit, rak1 kit 419b 
rakko, Fr. 939a 
-rak'ko 419a 
rakkot 419a 
rak'sa 416a 
råk'så 427a 
råk'sålit 429a 
rakta, Fr. 427a 
rak1 to 427a 
råmås 431b 
råmås 431b 
ram'be 420a 
ran'ce 421a 

rånes 420b 
ran'tui 155a 
raqgastit 421a 
råppåd 421b 
råp'påsit 432b 
rappes 422a 
rappot 421b 
ras'kit 422a 
råssåt 433a 
rasse 423a 
rås'ta, -sta 423a 
rastes 423a 
ras'så 423b 
råsse 424a 
rasso 423b 
råttåt 434a 
ratto 424a 
ra fke t 425a 
råtte 336a 
råves 426b 
ravos, Fr. 427b 
rav'vit 428a 
råw'då 335a 
raw'de (1, 2) 425b 
raw'dnje 426b 
raw'do 425b 
raw'gå 426a 
råw'gåt 335b 
råw'git 427b 
rawgo (ei -w'g-) 427b, 

940b 
raw'kåt 426a 
raw'ke 426b 
rei1 kit 430b 
rekkinås'tet 431a 
ret'tit 339a 
rid'do 429b, 1068b 
ridne 431b 
riebmåt 337b 
riednjot 338b 
riegges 440a 
riep'pe 338b, 1010a 
rieppo 338b 
ries'ke 442a 
riessåm 338b 
rievedit 339b 
rievtés 339b 
rievvot 439b 
riew'dåt 334a 
-riew'do 334a 
riew'ke 334b 
-rig'ge 441a 
rigges 339b 
rii'do 430b 

rii'kå 440a 
rii'po 440a 
riksat, Fr. 441b 
rippå 441a 
rip'pot 432b 
risen- 442a 
ris'se 442b 
ris'tå 443b 
ris'så 440b 
ritta 424a 
rittå 335b 
rivtés 339b 
riw'go 444b 
roag'ga 448a 
roaggås (2) 445b 
roaibågit 445a, 456a 
roak'kåd 457a 
roak'ke 445a 
roam'se 453b 
roag'ke 445b 
roarjkotit 457b 
roas'ket 446a 
roas'me 445a, 446a 
roavve (1, 2) 446b 
roaw'go 453a 
roaw'ko 426a 
ro£6åd 447a 
rodno 449b 
rog'ge 447b 
rokka, Fr. (1) 447b, (2) 

448a 
rok'ke 448b 
rok'kat it 448b 
rokkel (-k'k-) 449a 
rokkot 448b 
rop'på 450b 
rop'panit 402a 
rot'tit 452b 
rotto 452a 
row'da 452b, 942a 
rubb ål (rubel) 453b 
rus'3e 454a 
rud'ne 455a 
rudnug, -uk 455a 
rufi 454a 
ruibågit 456a 
rui'to 155a 
ruk'tå- 156a 
rumås 454b 
run'det; runddot, Fr. 

450a 
rurj'go 450a 
ruob'be 455a 
ruobmå 457a 

ruobme 449a 
ruoddas, Fr. 455b 
ruodnåd, ruonås 457b 
ruoggjåt 455b 
ruoggå 457b 
ruoi'då 455b 
ruoinås 456a 
ruoivés- 456a 
ruojås 456a 
ruokkaset, Fr. 457a 
ruok'kåt 459b 
ruok'såd 460b 
ruok'se 336b 
ruok'tot 460b 
ruomås, -mes 449a 
ruos'så 458a 
ruossot 458a 
ruos'tå (1) 458a 
ruos'ket 446a, 458b 
ruos'så 458b 
ruosså-gåris 93b 
ruot'tåt 461b 
ruot'ko 458a 
ruotkos 459a 
ruottå, R- 459a 
ruow'de 444b 
ruow'gåt 452b 
ruow'je 462a 
ruppå 460b 
rus'kå 450b 
russot, -såt 450b 
rus'tå 461a 
rus'kåd 461a 
rusmås 451b 
ruv'va 33a 
ruv1 vit, 1. 462b, 2. 

462a 
ruw'dit (2) 461b 
ræg'got 428a 
ræk'éa 428a 
ræk'ée, -6anit 339b, 

429a, 941b 
rækkå 336b 
rækkånås'tet 431a 
rækkot 428b 
ræn'to 338a 
ræq'gå 610b 
ræppen 432b 
ræs'ket 339a 
rættåt 339a 
rævås (1) 339b 
rævéaget, Fr. 439b 
rævdne, Fr. 334b 
ræw'get, -got 429a 
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såbadåk (såv-) 480b såp'pe 473b 
sabbåk, ks. sappak sar'de 474a 
såbek 480a sar'dnot 476a 
såbek-golås 143b sar'ge 475a 
såbmåt 485a sargge, Fr. 475a 
sabme, S- 472a, 1012b sar'got 474b 
såitøåt 477b sårråt 476a 
såd1 det 462b sårred (-eg) 476b 
sadne 472ab sårvå 486a 
sadné-våjås 711b sårves 486a 
sådnjå 948a såsså 476b 
sådnjåsit 473a sattan 476b 
sadgem, Fr. 463a såtté 476b 
såddåt 463a sat'tet 477a 
sadde, Fr.; såddadit sat'ko 477b 

463a såvadåk 480b 
saggas, Qv. 541b såvek 480a 
sag'gåt, 2. 464a savérik'ko (savå-) 480a 
sag'ge 463b såvo 479b 
saggem, -en 463a såvvet 480b 
såg'gitåd'dåt 482b så(v)vd-suodnå 463b 
såggje 466a saw'så 478a 
såggjet 466a såw'då 479a 
sågqåt 485a saw'dne 478a 
sågrjedit 501a saw'dnje 479a 
sai'bmå 468a saw'jå 478a 
sai'bo 1068b såw'kålit 463b 
sai'de 465a såwlå 508a 
såi'dnåt 496b saw're 479a 
sai'go 466b siddot, sid©s 488a 
sai'te 468a siebmån 492a 
sai'vå 478a sied'gå 488b 
sai've, -el 468a siegges 553b 
såkkå 468b sieggjå 489a 
såkkånit 549a siei'de 497a 
såkkåt 484a siek'tåt 495b 
såk'ke 468a siello 491a 
sak1 ko (1) 469a siemån 492a 
sak1 tå 463b siep'på 492b 
såk'tot 482b sierrå 492b 
sal'bot 469b siessa (ei -så) 494b 
sal'gå 469b sies'se 494b 
sal1 kit 470a siewlå 495a 
sållå 484b sii'då 496a 
sållåfag'ge 327a sii'gå, siigåd 496a 
sållåt 470a sii'vo 497a 
sai'te 470b sik'kot 484a 
sal'vo 470b sik'tå (1) 504a 
såmel, sammal 471a sil'bå 497b 
san'del 463a sil'de 489b 
sappak 473b sil'det, 1. 498a 
sappan 474a sille 498a 
såppås- 544b sil'le 498a 
sap'pe 473a simsik, Fr. 540b 

sir'det 499a skoal'bme 555b 
sir'rat 499b skoallåt 504b, 556a 
sirup, -rap 498b skoar'kel 504b 
siså 500a skoarråt 555b 
sis'ke 500a skoarro 505b 
sis'te 554a skobos 556a 
sis1 té (sist) 500a skoppålås 148a 
sittåt (1) 488a, (2) 500b skorig 505a 
sivllo (2), Fr. 486b skruvå, -v'vå 505a 
siw'le 500b skub'bit 505a 
skab'må 502a skul'ljit 556b 
skalas (ei -os), skåééås skuol'kot 133a 

841a skuol'ljot 163a 
skadda 501a skuop'po 505a 
skai'bmit 501b skur'båt 505b 
skai'de 840b, 1016a skur'ket 556b 
skai'dit 501b skut1 tar 505a 
skai'dnit 501b skæl'bmå 503a 
skak'ta (1) 501b skærj'kå 503a 
skai'bmit 502a skæréå- 504a 
skal'30 501b smak'kå 506a 
skal'kii 501b smår've 506b 
skållåt 555a småvås (-ves) 256b, 
skallo 501b 506b 
skal've 502a småvotit 506b 
skap'på 555a smier'get 559a 
skap'po 501b smierro 507a 
skap'put 502a smiri3it 559a 
skar'båt 89b smog'ge 558b 
skar'få 502b snaiddit, Fr. 507a 
skår'ket 502b snai'to 507a 
skar'rek 502b snal'do 507b 
skat'to 502b snårkågit 507b 
skåw'3åt 502b snarre 507b 
sker tig 503b snårtål 507b 
skid'ne-muod'da 504a snavlle, Fr. 508a 
skidår 503a snip'pot 508a 
skiel'ga 503a, 861b snog- (ei snog-) 908b 
skiek'ke 555a snuitit (ei -i't-) 508b 
skiel'to 502b snukkurmås'tet 508a 
skier'bma 504a snuol'gå 508b 
skier1 ko 504a snuor'do 1016a 
skier're 504a snur'ket 559b 
skier'ro 503a snurråt (-hrr-) 559b 
skil'ket, -kålit 1069a snur1 to (ei -tu) 508b 
skillig 504a snus'ket 508b 
skippar 503b snæl'kot 507b 
skippåt 503b soab'be 509a 
skirdig 503b soades 509a 
skiri (ei -rre) 664a soaggja (-je) 509b 
skir'vitit 504b soag'rjo 524b 
skittår 503a soai'bmåt 509b, 528b 
skiw'dnje 504b soakke 510a 
skoadås 168a soaldak 469b 
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soallot 510a sp.ællå (1) 519a suok'ko 513a særro-bad'de 482a 
soal've 510a stäinåk 519b suok'så (1 = siek'så) sær've 494b 
soappåt 533a stainer, -i'dnar 519b 943b, (2) 527b sæs'tet 551b 
soappot 510b stalle 520b suoi'dne 531a sættet (~tsiitte-) 500b 
soar'det 510b stallo 520b suolgåi 530b sætto (~tsie(tte-) 495a 
soar've 511a stam'på 520b suolo 530a sævnjat, Qv. 500b 
soafkå t 563a stande 520b suonjår 562b sævvet 495b 
soavéa, Fr. 517b stap'pit 521a suonjer 524b sæw'dnjåd 487a 
soavvel 511a står'gåt 583a suop'pot 533b 
soaw'le 478b starra 521a suor'bmå 534b 
sobmo 514b staves 521a suorbmåkåk, -åkåt 
sog'ge 511b staw'dne 521b 104a såd'dåt 548b 
soggjåt 512b stawretit 521a suor'bme 534b sadkas, Fr. 550a 
sokkå 513a stei1 kit (-ik-) 521b suor'gånit 534a saggas, Qv. 541b 
sok'kår 527a stikka: stigak 632a -suorram 534b sågrjå 549b 
sokke, -kje, Fr. 542b stir'cålit 598a suorre 535a sai'get 542a 
sokkin 949b stiw'le 522a suor'sa (1) 682a sak'så 546a 
sok'tå 517b stiwrån 522a suos'kåt 535b sål'bme 544a 
solat 513b stoar'bmå 563a suosså (-se) 535b sål'de 542b 
sol'ge 513b stok'kå 523a suostås (2) 535b sål'kå (ei -ko) 543a 
sol'jo 1069b stop'pit (1) 621a, (2) suos'to 560b sållåd 549a 
sollåt 513b 523a suottås 536a sållu, -usit 543b 
soma 514a, 531b stor'rat, -rit 523a suovvå 536b sårrå 545a 
son, son 515a stow'lå 524a suovve (2) 538b såvvåt 546b 
soppåt, 4. 511b s(t)rar)'gå, strærj'gå suow'de 500b saw'gålit 550a 
sor'bme 516a 523b suow'kå 517a saw'got 546a 
sor'jat 516b stuööåt 523b suppe 537a sibet 554b 
sorråt 516a stuk'kå 524a sur'bme 537a sieddåt 550b 
sow'kålit 463b stum'på 524a sus'tet 537b siegå 551a 
sowkin 949b stuollo 524a sut ' tåt 537b -siellå 549a, 1051b 
spådne 519b stuores 524a suvéågit 538a sieppost 550b 
spadda 518a s tæ^å lågges 580a suw'det 527a siet'tåt 552a 
spai'get 561a stæl'le 521b suw'jå 538a sii'tet 554b 
spailek 518a stæm'pål 561b suwres 538a sil'ljo 549a 
spai'tet, ks. bai'tet (2) sud'dåt 526a sæg'ge 489a simer 948a 
spåkka 712a sui'tet 526a sæi'be 483a sissåt 1019b 
spålcås 337b, 539a sukkåt 527a sæi'dne 483b sirråt 554a 
spåléås 518a sul'det 527a sæimol, Fr. 487a sivet 554b 
spal'fo 518a sulem- 527a sæi'vot 483b slåbmåt 557a 
spal'le 518a Suobmå 531a sæk'kå 489b slåggjå 556b 
span'nja 518b suobmån 531b sække 481a slak'tit 556b 
spår'ket 518b suoööåt 526a, 694b sæk'ko 481a slan'ti 557a 
spår'ro 518b suodnå 532b sæk'te 495b slar'vå 557a 
spar1 to 722b suodnjåt 524a sæk1 tet 512a slåt'ta 557a 
speisig 519a suodnjo 532b sæl'gåt 490a, 553a slåvit, -itit 557a 
spieCée 349b suoggå 529b sæl'ge 491a slied'då (-da) 557b 
spiel'dot 519a suoggårdit 527a sæmma 481b slii've 557b 
spikke, spik- 519a suoggje 528b sæmo 481a sliw'got 208a 
spil'de 519a suogrjat, Fr. 524b sæmol 487a sloak'ket 558a 
spiri 756b suoi'bot 528a særjas 492a sloaij'ket 558a 
spoak'ket 561a suoi'dne 529b sæij'gå 492b slub'bo, -ba 558a, b 
spon'tit 561a -suoige 528a sæppe 482a slur'vå, -ve 1060b 
spovit 519b suoivå (-ån) 529b sær'gåt (2) 945a sluw'get 231b 
spæi'get 561a suokkåd 529b særrå 492b slæd'got 209a 
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slæt'ta 557a våccå 737b 
snjierrâl 559a våccot 726a 
snjirâidit 913b vaö'öit 726a 
soavvot 560a vaä^et 706b 
sokkot 560a vä3å 709a 
sovöa, Fr. 675b vä^os 726a 
suoööåt 526a, 694b vad'do 705a 
suoggja, -je 552b vad'dot 1032a 
suorbmo, Fr. 563a vädnåt (2) 718a 
suorsso, Fr. 682a vådnåt 733b 
surråt 564a våddå 729b 
suvëâgit 538a vaddo 706b 
suvvåt 565b våddot 707a 
suw'get 564b vädok (ei va-) 705a 
sæl'bmot 551b våggjåt 710a 
sæl'gåd 551a vaggjeg 709b 
-sællå 1051b våg'r)ot (~*ågrjåt) 30a 
sællot, Fr. 546b vai, våi 708b 
sær'få 550a vai'båt 711b 
sæt1 kot 1019b vai'bmo 710b 
söita 548b vai'det 708b 

vai'dno 711a 
vai'gåd 709a 

tillåd 952a väigås 730b 

toassâ 619b vaigotit (-iko-) 709a 

trap'pa 610b vaikö, vå- 710b 

trei'ju 611a vai've 711b 

træft, træktå, Qv. 430a 
træg'gå 816b 

våjaldåftet 707a 
-väj ås 711b 

Tui'skâ 612a våkkåd 730a 

tuollo 616b vakke (1) 707b 

-tæppe: mänö-t. 582a vakko 707b 

tættes, ks. dættes va'kse 727a tættes, ks. dættes 
vak1 sot 708a 
vala, Fr. 712b 
vålåk 731a 

ubmul (ei -ol) 320a vålås 760a 
uc'ce 704b valdatåk 714b 
udamâg 698a val1 de (1) 713a 
udås 698a val'degod'de 139b 
ui'dne 699b val1 det 714b 
uk'så 699b val1 gå (2) 715b 
ul'lo 318b val'ka 715a 
ur'be 701b vallade t, Fr. 716b 
ur'det 700b vål'lje 717b 
ur'gâ, Qv. 701a val'ljit 717b 
ur'ka- 701a välmås (-ås) 716b 
urrå 701b vål've 717a 
urtastak, Fr. 322b vånås 732b 
us'ke 703a vänes 717b 
us'kit 702b vänhem 718a 
ussat, Fr. 703a vära 722a 
us'tet 703b väras 722a 
uw'jâ 705b var'dat 719a 

vår1 det 735b vievses 751b 
våré 734a vievses, Fr. 740a 
vårek 320b view'grjât 751a 
våres 320b vig'gât 751b 
var'gitit 719b vigla- 753a 
vårjågås 719b viides 730a 
var'jålit 719b vii'dne 752a-
var'jo 719b viisar, vii1 sar 756b 
vårotit 722a viises 752a 
var'pe 720a vikke 712a 
varr, -ra, Qv. 720b vik'sâ 759a 
-vårrå 720b vil'lâ, -åt 753a 
vårrå (4) 718b ville 753a 
vårrå 735b vil'pot 753b 
varre (1) 721b, (2) 722a vil1 sot 753b 
vårres 320b vir'bâ 734b 
varsku (v) vit 724b vir'de 755a 
vås'målit 723a vir'ge 755a 
vasset 723b vir'kui 755b 
vas'tedit 724a virr åt 756a 
våsse 725a vis'pel 756b 
-vasso, Fr. 725a vis'sâ 757a 
våsso 725a vis'tet 736b 
vat1 to- 725b visut 736b 
våw'dåt 738a vissât 757b 
vaw'dnå, (-nu) 2. 727a vit ' tå 759a 
vaw'lo 726b vivvå 759b 
vel (-la) 727b, 741a voi 759b 
verdi 734a vuobers 795b 
vevvil 738b vuobmåd 787b 
vié'éo 757b vuobme 788a 
vi3årdit (vi3-) 757b vuoô'ôo, Qv. 1072b 
vi33at, Fr. 729b vuoööot 801a 
vidnje- 733b vuo3'3e 963a 
vidde, vida 727a vuoddå 775b 
vie3(3åt 739a vuodnå 788b 
viednåt 744a vuod'nâ 788b 
vieg'gåsit 739b vuodnåtæbme (ei 
viekkåt 740b vuon-) 788b 
viel'gåd 742a vuoddo 777a 
viellådit 742b vuod'gget 772b 
viel'ljå 754a vuog'gâ 777b 
vielpes 743a vuoggjå 779b 
viel'te 743b vuoggjâm (ei -jön) 
vier'cå 749a 780a 
vieres 746a vuoggjåt 780a 
vier'ge 746a vuoggjet 781a 
vier'go 504a vuoggjot 765a 
vierro 747a vuoggo, Fr. 764b 
viersta, Fr. 748b vuogâs 777a 
vier'to 749a vuoi 759b 
viessåt 749b vuoi'bme 759b 
viestår 750a vuoi'dât 779b 
viet'kå 751a vuoi'gâd 779a 
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vuoi'ggåt 782a vuop'pot 791a 
vuoirjåmås- 782b vuorås 791b 
vuoi'tet 767a vuorå^ås, (-röes, ei 
Yuoivås 782b -rås) 791b 
vuokkad (ei -åd), Fr. vuor'be (1) 792b, 963b, 

782b (2) 791b 
vuokkådit 8b vuor'det 792b 
vuokke 783a vuor'dnot 794a 
vuokko 782b vuorgo 793a, 963b 
vuok'så 802a vuor'jåt 963b 
vuok'se 802b vuor'je 802b 
vuok'set 778a vuor'ka 754b, 1038a 
vuok'tå 802b vuorråstuvvåt 795b 
vuolå (-llå) 783a vuorråt 795b 
vuöles, Fr. 787a vuorro 795a 
vuol'get 784b vuos 963b 
vuollåt 785a vuosko 796a 
vuolle 787a vuosmestit 799a 
vuollo 787a vuosså 796b 
vuol'po 771b vuost, -tåmus, -temus 
vuone 788b 797a 
vuonjål 789a vuos'ta (1) 798a 
vuonjalgat, Fr. 112b vuos'te 799a, 963b 
vuon jås 789a -vuottå 800a 
vuonjås, vuojås 789a vuot'tet 800b 
vuorjås 790a vuovers, ks. vuobers 
vuorjes (ei -ås); vuo- vuow'set 802a 

rjas, Fr. 790b wuow'då (1) 801b, (2) 
vuop'på 790a 803b 
vuop'påt 791b vuow'de 803b 
vuop'pe 791a vuow'det 704b, 960b 

vuovrro (ei -w'ro), Fr. æbber 57b 
801b æccet 64a 

vur'kit 1038a ædnåg 55b 
vseööer (væ3er) 738a æd'ne 62a 
væd'de 761b ædno 52a 
væd1 det 739b ægger 44a 
-væggje 730a æi 61a 
væggjet 710a æipargåt'tet (ei -git) 
væigås 730b 806b 
væi'ge 730b ække 58b 
væi'kå 730b ækkéd 54a 
væi'ke 750b æk'to: æwtoi 51b 
væitålås 731a ællet 60b 
vækkå 740b æl'ljo 54a 
væk'ke 741a æmed 61b 
væk'se 751a ænå(m) 54b 
væléetit 743b æno 50a 
væl'0ot 728a æg'gål 26a 
vælek 741b æppé- 61a 
væi'ge 742b æra 56a 
væl'tåt 728a æres 54a, 56a 
væppat, Fr. 745a ær'tå 40a 
vær'de 722b, 734a ær'te, ks. értig 
vær'dnå 539a æskå, æs'kå 50b 
vær'jo 734b æs'så (2) 52b 
værre 748b æsste, Stockfl., æste, 
værro 728b Fr. 1058b 
vættås 750b æs'kalit 51a 
vætto (1) 729a æves 57b 
vævvå, Qv. 738b 



Suomalainen hakemisto 

aalto 279a, 341b, 907a, (iso) 
712a, (kosken) 159a, 1064a, 
(valkoharjainen) 756b, aallon 
loiske 949b, aaltoilla 528a, 
(meri) 769b 

aamu 26b, 623b, 816a, 1057b, 
tänä a:una 810a, -puhde 815a, 
-rusko 180a, -tähti 27a 

aamiainen 26a, 27a, 623b 
»aapalintu» 390b 
aapinen 19b 
»aappa» 811a 
aarnihauta 186b, -valkea 161a, 

505b, 682b, -puu 6a 
aarre 186b, 350a, 661a 
aarto 15b, 811a 
aasi 323a, 812b 
aataminpala 165b, 168b, 519a, 

675a, 868b 
aatto 88a, (joulu-a.) 20a 
aava (meri) 15a, 578a, 1057a, 

1058b 
aave 426a, 682b, aavistaa 22a, 

609a, 1057a, -tus 87a 
ah! la, 3b 
ahaa! 805b 
»ahappa»! 720a, 734a 
ahava 22b, 814b, -voitua 23a 
ahdas 90b, 93a, 114b, 115b, 182b, 

270b, 343b, 581a, 592b, 879b, 
924b, 1062b, 1065a, -olkainen 
(juhta) 182b, ahdistaa (rin-
taa) 581a, ahdata, ks. lastata 

ahde, ks. mäki 
ahingas, ks. ahrain 
ahjo (rautainen, uudenaik.) 898a 
ahkera 54a, 479a, 757b, 828a, 

-roida 962a 
ahkio 108b, 347b, 690b, 852b, 

1060b, (huono) 206b, (kuor-
mattu) 695b, (tyhjä, »raidos-
sa») 736b, (osia) 28a, 61b, 75a, 
82b, 97b, 104b, 116a, 136a, 
366a, 378b, 513b, 661b, 776b, 
853b, 856b, a:n emäpuu(n 

68 
keula) 404b, 666b, 1004a, 
jälki, ura 116b, (lumen peit-
tämä) 599b, kaari 166a, 415a, 
746b, kannas 361a, 928b, 
931a, kuormanpeite (»kulju») 
97b, 141a, 470b, 569b, (keu-
lassa) 915b, laidas (»liiste») 
147b, 263b, 832a, nokka 369a, 
perälauta, selus (»liekko») 
209b, 888a, 988a; ks. myös 
pulkka 

ahku 21b, 1057a 
ahma 126a, 860b, -n rita 349a, 

ahmia 41a, 715b, 717a, 821b, 
-matti 41a, 821b 

ahne 3b, 13b, 272a, 810a, (perso) 
905a, -nas 710b 

ahrain 19a, 37b, 603a, 812b, 
952b, (pistää arimella) 439a 

ahtaa 286b, 464a, 477b, 587a, b, 
636b, 682b, 909a, 953a, 954b, 
(lujaan) 626b; ks. ahdas, ahto-

ahti 649b, 650a 
ahtimet (verkkojen) 150b, 550a 
ahtojää 445b 
»ahva» 22b, 814b; ks. ahava 
ahven 107b, 796a, (kuv.) 866a# 

(pieni) 489a, 1016a, -nenpoika 
944b 

ai! 7a 
aie 17a, 75b, 613a 
aiheuttaa 288b 
»aihki», ks. »aikki» 
aika 4b, 328b, 329a, 335a, 388a, 

760b, 806a, 922b, 934a, (mää-
rä) 242a, (adv.) 806b, tulla ai-
kaan 686a, aikana 250b, 325a, 
898a, aikoja sitten 5a, 52b, 
596b, 623b, 827a, aikaihminen 
319a, a.-mitta (osa) 328b, a.-
ja pituusmitan osa 921a, aikai-
sin (adv.) 5a, 623b, aikamoi-
nen 55b, -aansaapa 197a, ai-
kuinen 318b, 548a; ks. ajan-
lasku 

»aikki» 6a, 189a 
aikoa 4b, 75b, 598b; ks. aie 
aina (adv.) 9b, 30b, 73a, 9 6 b , 

328a, 329a, 335a, 388a, 436a, 
654b, 794b, 921a, a. vain 3 1 a , 
-kin (»ainaskin») 27b, 816a, 
aini(a)n 654b, 921a, -a(a)ksi 
8a, 328b, 329a 

aina (verkonpaula) 430b, 440a 
aine 21b, 1057a, -es 21b, 813b 
ainoa 6a, 917a, 1066a, - a s t aan 

26a, 196a, 353b, 604b 
airo 6a, 806b, nostaa -ot venee-

seen 264b, 610a, 872b, 903b, 
-on kädensija 1. pyyry 403b, 
lapa 252b, ponsi 258a 

airut 472b, 943a 
aisa 6b 
aita 4a, 572b, 688b, 806a, 917b, 

tehdä -aa 424a, b, aidas 572b, 
688a, aitaus 90a, 313b, 917b, 
1059b 

aito- 209b 
aitta 6b, 79a, 806b, -anen 297a, 

(laji) 297a, 997b, 998a 
aivan 4a, 7a, 28b, 328a, 470b, 

580b, 760b, 807a, 937b, a. k u i n 
158a, 248b 

aivastaa 96a, 847a, (poro) 655b, 
909a 

aivot 6a, 782b, aivokakku 8 2 a 
ajaa 490a, 780a, 963a, (asiaa) 

956b, (hölkkää) 962b, (kuv.) 
590a, (kärryillä) 477a, (neliä) 
425b, (parta) 371b, 419b, 735b, 
736a, 961a, (pois) 751b, ( t a -
kaa) 740b, 751b, 781a, (hiih-
täen) 687a, (hirvas) 752b, 
(juosten) 702a (»tolvaa», p o -
rolla) 940b, (ulos) 780b, a j a ! 
(käsky porokoiralle) 822a, a j a -
maton (juhta, poro) 138a , 
789b ajo: ajoon opet tamaton 
poro 907a, ajoahkio 109a , 
780b, -hihna 780b, (osa) 508b , 



1090' 

nykiä -aa 889b, -»härkä» 63a, 
-kaudesta väsynyt (poro) 208a, 
b, 887b, -keli 62b, 70b, -koira 
214b, -at (tähtiryhmä) 944a, 
-koukku (valj.) 132a, -matka 
960b, -neuvot 98b, 287b, 909b, 
-poro 15a, 334b, (paraslaatui-
nen) 312a, -pulkka 118a, 392a, 
-puu (vedessä) 143a, 389a, 
459a, 868a, -rengas (valj.) 146a, 
-sauva 509a, 946a, -seiväs 36b, 
-tie 686a, (lumen peittämä) 
599b, ajokas, -kki 780b, -kkaan 
hoputus-interj. 963a, »ajattaa» 
740b, 781a, ajelehtia 81b, 
143a, (vedessä) 434a, 868a 

ajanlasku 220b 
ajatus 75b, -telia 75b, 838a 
ajos 406a, 489a, 736b, 937b, 

(pieni) 275a, ajettua 400a, 
406a, 936b 

akanvirta 123a, 134a, 771a, 
864a, 878b; ks. koste 

akka 7b, 807a, 818a, (hupsu) 
694a, akansolmu 394a, 875a 

akkalalainen (liikanimi) 886b 
»akkanen» (hai) 807a 
akkuna, ks. ikkuna 
ala: alallasi 465a 
ala-, ali-, alla, alta, alle 785a, 

963a, 1072b, »alla» (korvamer-
kissä) 355b, (»a. hanka») 36b, 
(»a. pykälä») 360b, 895b, (»a. 
vita») 356a, 642b, alainen 
786b, -isuudessa 785b, ala-
kuntoinen (poro) 806a, -leuka-
luu 769b, -leuannahka (poron) 
861b, -pohja (»saivojärven») 
786a, alamainen 787a, alanne 
786a, »alaset» (nuotan) 786a, 
alava 786a, alas 785b, -kul-
mainen 181a, -päin 255a, -suin 
294a, alikontti (etujalan) 953a, 
(takajalan) 302b, alitse 785b, 
alentaa 787a, (itsensä) 704b, 
-tautua 703b, aleta (vesi) 635b, 
636a, 787a, alhaalla 963a, alla-
päin 785b, altakulm(a)in (kat-
soa) 164b, alunen (kerän) 776b, 
alushame 76b, -hirsi (uunin) 
703a, b, -housut 97b, 213b, 
847b,888b,937b,1060a,-kehä 
(takan) 923a 

alaston 375b, 338a, 923b 

alati 9b 
alho 201b, 885b; ks. kuru, laakso, 

noro, notko 
alinomaan 30b, -mainen 816a, 

»aliskaih(d)in» 103a, 808a, 850a 
aljokettu 124a, 859b, -lintu 123b, 

456b, 859b 
alkaa 10a, 808b, 823b, (a. tehdä 

jtkn) 555b, 949a, 962b, 1057a, 
alku 10a, alussa 4b, alkuvuosi 
797a, 963b; ks. aloittaa 

»alkkia» 10b, 1057a 
allas 89b, 358b, 359a, 844b, 975a 
alli 11a, 15a, 253b, 808a, (ääni) 

809a 
allikko 81b 
almu 711a 
aloittaa 10a, 808b 
alttari 760a 
alue 256b, (kuiva, iso) 905b 
alus (laji) 67b, 89b, 276a, 548b, 

571b, 906a 
alus- ks. ala-
alustaa (taikinaa) 254b, 451a, 

563a 
alve (kalanen) 172b, 234b, 296b, 

730a 
ammatti 12b, 809b 
ammentaa 131b, (kaivaa) 863a, 

(kauhalla) 868a, (padasta) 122a 
ammoin 52b, 623b, 827a, -nen 

52b 
ammottaa 160a 
ammua 319b, 428a, -uu! 902b 
ammunnainen 334b, 364a, 723a 
ampiainen 347b, 751a 
ampua 54a, 160a, 346b, 347a, 

b, 400b, 439a, 775a, 925b, 
941b, 962b, 1067a, -umakalu-
vyö 406a, -kotus (linnustajan) 
708a, 865b, -matka 347b, 358b, 
928a, -neuvo (laji) 772b, am-
paista 106b; ks. ammunnainen 

amen 12b 
anastaa 13b, 810a 
angiina 519a 
»anikka» 141a 
ankara 852a, b, 107b, 681a, 705a, 

(tuuli) 775a; ks. kova 
»ankka» 14b 
ankkuri 48a, 825a, (astia) 14b 
annas! 157b 
anoa 14a, anovainen 810a 
anoppi 788a, 1037a, b 

ansa 117b, 551b, 857a, 1061a, 
(peuran) 440b, (vipu-a.) 675b, 
asettaa ansoja (riviin) 436b, 
666a, 941b, 1071a, -an haaruk-
ka 100b, 1060a, -ukan kuori-
kieleke, »lehtinen») 884b, pieli 
757b, seikoin 689a, muu osa 
317b, 702a, »ansakaarre» 90a, 
805b, 806a, 844b, 857a, -rteen 
aita 949a, -puu 601a, »ansoa» 
436b, 941b 

ansaita 14b, 177b, 464b, 589a 
antaa 2a, 700b, 704b, 805a, (a. 

anteeksi) 399a, 402b, (a. kät-
tä) 859a, 928b, (a. paljo) 515a, 
(a. rintaa) 376a, (a. tehdä jtkn) 
228b, anteeksi! 625b, -anto 
168a, 402b, anti 2a, 188a, 
704b, -ien keruu (häissä) 167a, 
892b, 917b, antelias 17b, 
201b, 515a, 715a, 812a, antau-
tua 805a, annella 2b, antua 
(kengät) 488b, 892b, 961a; 
ks. annas! 

antura 513b, 776b, (emä- 1. poh-
japuun) 116a, 856b, -kenkä 
473b, -roida (ahkiota) 946b 

apaja 194a, 290a, 883a, (lohi-a.) 
720a, -kierto 1. -rros 379b, 
-paikka (perattu) 720b 

apea lb, 805a 
appaa 791a 
appi 539a, 790a, 948b, -vanhem-

mat 189b, 790a 
apu 2a, 740b, 741a, avulla 250b, 

-lainen, -ri 2a, 401b, 740b, apu-
rihenki (noidan) 12b, 78a, 
839a, b, 908a; ks. avuton 

arastella 16b, aristua 16b, 46a 
353b, 824a 

arinakivi 65b 
arka 16b, 46a, 187a, 353a, 811a, 

824a, 829a, 927a, (kala, lintu) 
701b, (poro) 773a, b, 811a, 
-ailla 421a, arkuus 58a; ks. 
arastella 

arki 16a 
arkki (paperia) 215a 
arkku 96a, 683b, 958a, 1028b, 

1029a 
armas 252a, 426a, b, 842a 
armo 16b, 256a, armahtaa 402b, 

543b, armelias 201b, -aisuus 
551a 



1091' 

»aro» (heinäpaikka) 477a 
arpa 565a, 791b, 963b, -luu (ka-

lassa) 139a, 915a, -noppa 109a, 
119a, 181a, 853a, 857a, arpoa 
792a, -omistapoja 673b, 674a 

arpi 38a, 420b, 811a, (palohaa-
van) 407b 

ars(s)ina 17a, 811b 
artteli 17a 
arvata 17b, 26a, 268a, 812a, ar-

voitus 17b, 268b, 812a, arvella 
17a, 75b, 77b, 751b, 812a, 
838a, b, arvioida 522b, 656b 

arvo 17a, -nimi 278b, 755a, -öi-
nen: olla a. 522b, 526a, 947a, 
-okas 812a, -ostaa 17a, -os-
tella 323a 

ase 734b, 755b, 842a, 1072a, 
(lajeja) 33b, 67a, -»laita» 189a, 
681b, 776b, -»puu» 21b, 266a, 
813b, 953a, 1057a 

asento 718b, »a.» (leiri) 60b, 321a, 
763b 

asettaa 521b, 552b, 581b, 586a, 
622a, 624a, 685a, (päälle) 
272a, (tyynnyttää) 393b, -tua 
(olemaan) 919a 

asia 19b, 213b, 614b, 812b, (sa-
nottava) 824a, päästä -aan 
686a, -allinen 783a 

askar 434a 
askel 110a, 198a, 884b 
aspi (määrly) 869b 
astalo 734b, 755b, 842a, 1072a 
asti 250b, 417b, 940a, (tähän a.) 

896a 
astia 19a, 215a, 812b, 1064a, 

(lajeja) 25b, 32b, 50a, 57b, 
75a, 79b, 88a, 89b, 93a, 103b, 
113b, 118b, 126a, 133a, 141b, 
146b, 147b, 148a, b, 151a, 
155b, 161a, b, 178b, 183a, 
197a, 228a, 274a, 278a, 323b, 
358b, 359a, 364b, 386a, 400a, 
404b, 461b, 501b, 505a, 527a, 
560a, 574b, 633a, 720a, 812b, 
844b, 845b, 851b, 855a, 857a, 
867b, 869b, 870b, 871a, 873a; 
878b, 905b, 933b, 937b, astia-
lauta 521a, -anpohja (alapuoli) 
928b 

astua 37a, 198a, 490a, 705b, 
(alas) 299b, (läpi heikon jään) 
641b, (hirvas vaadinta) 599b, 

686a, (naarasta) 304b, (a. pols-
kuttaa) 599b, (a. päälle) 572a, 
(a. sisään) 524b, 947a, (a. ulos) 
285a, astin (portaan, tika-
puun), 313b, 850a, 864b, -puu 
385a, 933b, astella 884b, (po-
ro) 845a 

asua 18a, 60a, b, (a. yhdessä) 
494b, (tehdä »laavu» ja a. 
siinä) 812a, asuinmaa, -paikka 
59b, 60a, 115b, 331b, (lajeja) 
121b, 122a, 787b, 788a, 855b, 
856a, 1060b, -tupa 60b, asu-
kas 18a, 59b, asumaton seutu 
900a, -mus (kuv.) 536a, asunto 
115a, 1062a 

ateria 236a, 728a, (lajit) 27a, b, 
53b, 110a, 260a, 351a, 623b, 
827b, 961a, -ioida 396b, 397a, 
936a 

atrain, ks. ahrain 
auer 241a, 565a 
aueta 22a, (lehti) 400b, (a. na-

pista) 371b, (mm. puusauma) 
582b, auki 22a, 200b, 813b, 
aukea 54a, aukio 54a, -inainen 
885a, aukko 416b, 417a, (vaa-
rojen välissä) 888a 

aurinko 350b, 926a, b, 1067a, 
(a. »säärii») 360a, -ngon hei-
jaste 111b, suoja 954a, -ngoton 
aika (talvella) 502a, 945b, 
1067a, -ton syyssää 878a 

auskari 21b, 813b, 967b 
autio 22b, 175a, 412a, a. seutu 

256a, -maa 412a 
auto 21b 
auttaa 2a, 741a, 961b, (pois) 

755a 
»autti», ks. haahka 
autuas 773b, 774a, tehdä -aaksi 

518b 
»auvakko» (< aukea) 54a 
avain 22a, 220a, 604b, 680b, 

958b 
avanto (»avento») 76b, 83a, 188a, 

455a, 649b, 950b, 1011b, (iso) 
68b, (verkon, nuotan) 689b, 
-kylpy (uskonnoll.) 68b, 834b 

avara 730a 
avata 22a, 200b, 202b, 214b, 

279b; 372a, 443b, 499a, 680a, 
813b, 931a, a. suuriksi (sil-
mänsä) 854a; ks. avoin 

avio 270b, -mies 85a, 170a, 842a, 
876b, -pari 1. -puolisot 85b, 
842b, 876b, 1063a, -vaimo 99b, 
170b, 848b, avioton lapsi 281a, 
660b, 841a, (halv.) 491b; ks. 
äpärä 

avoin 22a, 308a, 813b, avojaloin 
87a, 332b, 338a, -kaulainen 
193b, 813b, -suin 22a, 294a 

avuton 741a 

edellä, -Itä, -ssä, -stä, eteen 324b, 
325a, b, 410a, 920a, edelleen 
324b, -llinen 325b, 797a, -Itää 
325b, edetä 325b, edistää 
(kello) 325b, 813a, 857b, 920b, 
eteen päin 324b, 325a 

edes 42a, -takainen (matka) 70b, 
-isin 243a, 257b, 259a, 324b, 
584b, 918b 

edusmies 729a 
eheä, ks ehyt 
ehkä 261b, 377a, 902a 
ehtiä 31a, 599a, 818a; ks. ehät-

tää 
ehtoo 53b, 827a 
ehtyä (lypsyeläin) 639b, 640a, 

954b 
ehyt 124b, 273b, 312a, 318b, 

651a, 637b, 917a, e. korva 
(poron) 860a, -lapainen (poro) 
138a, -olkainen (p.) 422b 

ehättää 31a, (veden yli) 258a, 
900b 

eilen 48a, 824b, 1058a 
»eine», ks. aamiainen 
eksyä 641a, 697a, (e. laumasta) 

699b 
elanto 60a, hankkia -oa 762a 
eli la, 27b, 203a, 567b, 807b, 

816a 
Eliaanpäivä 823b 
elkeet 312b, 917a 
ellei (jollei) 886a 
elo (omaisuus) 60a, »elo» (poroja) 

320a, 685b, -hiiri 473b, 474a, 
825b, -hopea 59b, 497b, 811b, 
-h.-myrkky 527a, elokuu 171b, 
237a, 894b 

elpyä 60a, 830a, elvyttää 60b 
eltautua (liha) 902b, 262b, -tu-

nut 21b, 458b, (liha, kala) 
903a, 904a 
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eläin 59b, 565b, 756b, 830a, ko-
tie.) 554b, (villi) 900a, -imen 
poikanen 668b, ääni 1057b, 
eläinlääkäri 38b 

elää 59a, b, 829b, elinkausi 807b, 
921a, -utinen 8a, elämä 59a, 
b, 60a, (mainen) 809a, -»kerta» 
( = -änkulku) 119b, -äntapa 
59b, 60a, 272b, -möidä 59a, 
60a, b, elähtänyt 60a, 399b, 
830a, elättäjä 135b; ks. elanto, 
elo, eläin 

emo 61b, 830b, -lintu poikineen 
895a, emonen 299a, emä 830b, 
-karhu 180a, 520a, -puu (ah-
kion) 61b, 378b, 404b, (ve-
neen) 128a, 538b, 861b, -puun 
keula (ahkion) 666b, -p. liitos 
75a, (veneen) 682a, -p. nousu 
(niskaus) 229b, 257a, -p. taika 
384a 

empiä 622b 
emäntä 42a, 61a, 822a, 830a, b 
emätin, »emäte» 310a, 397a, 675a, 

emusta 827a 
en, et, ei 60b, 830a, ei kukaan 

114b, ei mikään 248a, 897b, 
eikö 708a, ei . . . eikä 280a, b 

enempi, enin, 55a, 828b, e:pää 
815a, enintään, -immäkseen 
55a, b, 828b 

englantilainen 28a, 816a, 824a, 
968b 

enkeli 14b, 26a 
enne 325b, 401b, -en 325a, 920a, 

e. kuin 158a, 325a, 462a, 
e. vanhaan 325a, -emminkin 
409a, ennakolta 325a, ennus-
taa 19b, 284a, 325a, b, 519b, 
765b, 609a, 787a (2 eri sanaa), 
(pahaa) 730a, 807a, 813a 

eno 25b, 50a, 815b, 826a, enon 
vaimo 44b, 789a 

»eno» (kymi) 52a 
ensi (-immäinen) 796b, 797a, 

930b, 963b, 1067a, -kertalai-
nen 48b, -iksi, -in(nä) 324b, 
736a, 797a, 799b, -inkään 
249a, 760b, entinen 52b, 325b, 
623b, 920b, -ispolvi 408b; ks. 
ennen 

enää 55a, 66a, 586a, 727b, 815a 
epatto 878b 
epäillä 75b, 77b, 221b, 812a, 

839a, epäjumala 61a, 796b, 
epämukava 273a, 884a, epäon-
nistua (pilautua; pyynti) 864b, 
epäsuopea: olla e., 710a, epä-
tasainen 488a, 645b, (lanka) 
867a, (maa) 422a, 450a, 525a, 
-isuus 446a, (maan) 942a, (raa-
min) 1066b, epätäysi 877b, 
epäuskoinen 747a 

erakko 485a, 1014a 
erehtyä 69b, 323b, 480b, 550a, 

806b 
eri 55b, 423a, 492b, erikseen 

940b, erillään, -lleen 940b, 
erilainen 56a, -Uinen 389b, 
erittäin 30b, ero 425a, eroon 
244b, erota 56a, 425a, erottaa 
73a, 389b,424b,1068a, (panna 
poro omistajan merkkiin) 56a, 
(silmä ei erota) 771a, erotus 
56a, 940b, e.-aitaus (porojen) 
4b, 424a, -telia (poroja) 425a, 
-ttautua 586a 

eroottinen 630b, 954a 
erämaa (autio-m.) 547b, -metsä 

225b, 803b, 899b, -mies 256a 
eräs 29b, 261b, 902b 
esi- 324b, 920a, -isät 232a, -liina 

32a, 357a, -rippu 427a, 540a, 
1068b, esikoinen 797a, -is-
tekele 108b, 130a, (puusepän) 
852b, esiintyä 388a, 759b, -it-
täytyminen 766a; ks. edellä, 
edetä; etu-

esine 98b, 597b, 750b, 848a, b, 
921b 

estää 38b, 581a, 618b, 626b, es-
tellä 951a 

etana 823a 
eteen, ks. edellä, -stä; e. päin 

324b, 325a, eteinen 90b, 498b, 
749b, 844b, 945a; ks. etu-

etelä 122a, 232b, 289b, 363b, 
478a, 793b, 888b, (tuuli) 122a, 
363b, 364a, 888b, 944a 

etikka 700a 
etoa (yököttää) 153a, 871b 
etsiä 324a, 920a, 1059a, (poroja) 

739a, (»e. päätä») 139b, »etso, 
-mies» 324a 

että 13a, 20a, 28b, 157a, 323b, 
561b, 703b, 810a, 816b, 949b 

etu- 324b, 920a, -hampaat 80 b, 
-hanka 15a, -jalka 74a, -jalan 

alikontti (poron) 793a, 953a, 
-j. juuri, tyvi 718b, 741b, 756a, 
960b, -jyvä 1. -tähtäin 911b, 
-»kaih(d)in» 124a, 325a, 411b, 
939a, -kappale (mekon, peskin) 
827a, -kumara: -assa 301b, 
-pää 920b, -raaja (hylkeen) 
79b, -»siessi» 1. -»tehdas» 325a, 
526b, -sormi, -varvas 683b, 
-viisto sarvi (poron) 284b, 
869b, 908b, 913a, -»väki» (»eti-
äiset») 325b, 529b, etumainen 
325b 

etäisyys 109b, etäpalkinen 892b, 
etääntyä 318b 

evakkoaika 499a 
evä 751a, 779b 
eväs 57b, 397b, 829a, -laukku 

936a 
evätä (kieltää) 116b, 856b 

»falli» (purjeen) 122b 
forelli, ks. tammukka 
»formu» (horsma) 41b, 822a 

Grönlannin hylje 134a, 288b, 
458b, 1057b, 1061b 

ha-ha-haa! 35a, 819a 
haahka 20b, 128b, (<?) 377b, 

813a, 819a 
haahlat 21a, (rautaiset) 503b, 

813b, 1057a, -hlaorsi 536a, 
(kodan) 516a 

haahti, haaksi 276a, 906a 
haalea 199a, 222b, 891a, -listua 

80b, (virttyä) 840b 
haamu (kuolleen) 426a, 955b, 

956b 
haapa 537a, 1019a, b 
haapana 507b 
haara 36a, 534b, 535a, (puun) 

819b, (sarven) 475a, (väli) 
535a, »h», (korvamerkki) 174b, 
355b, 475a, 535a, 642b, -al-
laan, -leen 499b, 629b, 820a, 
jalat -allaan 954a, seisoa j.h. 
820a, b, -at (jalkojen) 20a, b, 
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73b, 535a, 541b, 813a, 836b, 
837a, levittää -at 945b, revä-
hvttää -at 881a, haaralihat 
20a, -»korva» 475a, 537a, -pussi 
110a, 853b, (poron kannetta-
va) 961a, -puu 37a, -pääseiväs 
130b, -sarvi 37a, 197b, 475a, 
820a, haaraton s. 463b, haaru-
puu (esineiden ripust.) 865a, 
-rukko 12a, 37a, 731b, 753a, 
(ansan) 535a, 1060a, (sarvi-
nen) 682a, -puu (telineessä) 
865a 

haasia 39b 
haaska 370a, 399a, 427a, 551a, 

554b, 930b, 940b, -liha 353b, 
-kata 698b 

haava 38a, 420b, 691b, 692a, 
820b, »haavoa» 209b, 421a, 
-oittaa 209b, 249b, 308b, 
421a, 501a, b (2 eri sanaa), 
692a, (ampuen) 775a, (louka-
ten) 898a, -tua 38a, 887b 

haavi 468b, 1069a 
hah-hah! 41a 
hahlat, ks. haahlat 
hahmo 36a, 48b, 154b, 544a, 

820a, 855a, 888b, (muoto) 
948a 

hahtu 318b, -uva (kartattu) 
1059b 

hai (laji) 7a, 807a, 1057a 
»haikara» (merimetso) 502b 
haiku 536b 
hairahtaa 513b 
haista 22b, 814a, (»nälkynyt» 

poro) 439b, -aa 22b, 115a, 
307b, (vainuta) 915b 

haitta 705a, 724a, haitata 35a, 
40a 

haiven 141b 
haja: -alla hapsin, hiuksin 768a, 

890a,-allaan (porotokka) 731a, 
-sarvi (poron) 882b, -säärin 
820a, b, 837b, -autaa (porot) 
307b, (savu) 389a, hajoittaa 
202b, 363b, 365b, 448a, 489a, 
934a, 942a, suden -tama(t) 
poro(t) 357b, 927b, hajota 
259b, 363b, 425a, 929a, 934a, 
(sakki) 417a, -onnut (poro-
tokka) 389b 

haju 22b, 35a, 204a, 814a, 886a, 
(eltautunut) 500b, (kissan, kär-

pän) 269b, 504a, »kulvakko-
hirvaan») 696b, (poron) 439a, 
b, 618a, (virtsan, kissan) 22b, 
269b, 904b, -heinä 22b, 35a 

haka (oven) 469a, 540a, -nen 
445a, 452b, -assolki 401a, 937a 

hakata 80b, 628a, 689a, 691a, 
951b, 958b, 978b, (auki; lin-
jaa) 93b, 846a, 975b, (avan-
toa) 76a, b, 838b, 958b, (huo-
nosti) 277a, (oksia) 621b, 
(poikki) 57a, 954a, (puita) 
424a, b, 590b, 648a, b, (sar-
vet) 272a, 905a, 956b, (s. teu-
raalta) 664a, hakkio 424b, 
-kuupölkky 104b, 631b, 851a, 
891b, 903b, 1060b 

hakea 41a, 324a, 920a, 1059a, 
(penkoen) 934b, (pimeässä) 
292a 

hako 138a, -neulanen 676b 
halaspuolikas 225a, 903b 
halata 18a, 812a 
halki 184b, -kaista (puu) 470a, 

-sematon (kala, puu) 312a, 
(nitomajuuri) 917a, -kein 225a, 
(»h.», korvamerkki) 225b, 
355b, 880a, 892a, 927b, -vika: 
tulla -aan 493a, 945a, -koa 
225a, 476a, 891b, (kirveellä) 
825a, (puukolla) 192b, 882b, 
883a, (puuta) 212b, 689a, 
(vars. ydinluita) 665a, halko 
9b, 76b, 225a, 265b, 331b, 
665a, 808b, (metrinen) 484b, 
(pyöreä) 312a, -pino 187a, 
870b, -puu (pölkky) 104b, 
851a, -tie 103b, halonhakkuu-
paikka 903b, haljeta 59a, 225a, 
(paukkuen; jää) 556a; ks. ha-
laspuolikas 

halla 530b, 531a; ks. hallava, 
halli 

hallava 492b, 500a, b, (karva) 
516b, 531a, 946b, (poro) 945b 

halli (hylje) 134a, 662a, 1057b, 
(poikanen) 1064b, (koira) 420b, 
492b 

»halli» (sillilaji) 36a 
hallita 123a 
halpa, »haipua» 25b, 35b, 777a; 

ks. halveksia 
haltia (uskom.) 830a, 1025b, 

(lähteen) 497b, 945a, (metsän) 

896b, (eri -ioita) 35b, 41b, 
51a, b, 54b, 59b, 160b, 496b, 
649b, 650a, 652a, 721b, 826b, 
1062a, -atar 1015a, (porojen) 
822a, haltu: hallussa 312a, 
615b 

halu 35b, 323b, 576a, 920a, -usta 
399b, -uinen 881a, -uta 14b, 
314a, 492a, 565a, 881a, 944b, 
948b, (erikoista ruokaa) 799a, 
(itselleen) 744a, -uton (työ-
hön) 542a 

halvata (lievästi) 920a, -ttu 191b, 
201a, -vaus 229a, 723a, 821a, 
892b, (ihmisen) 744a, (poron) 
40a 

halveksia 125a, 777a, 860a, 921b, 
puhua -ivasti 766b; ks. halpa 

hamara 543b, 544a, 948a 
hame 393b, (venäl.) 474a, (van-

hanaik.) 771b 
hammas 338b, 923b, 1066b, (laji) 

642a, purra -sta 860b, -sten 
kiristys 39b, 846b, hammas-
ha(a)hlat 21b, -poro (lahja) 
338b, -puu 270b, -tauti (-kipu, 
-särky) 107a, 225a, -taudin lää-
ke 206b, 234b, -tikku (ham-
paankaivin) 510a, 923b 

hamppu 193a, 456a, -lanka 16b 
hamuta 178a, 878a, 1063a 
-han, -hän 20a, 30a, 36a, 163b, 

231a, 514b, 545b, 578b, 587a, 
736b, 833a, 951b, 1070a 

hana (pyssyn) 67a, 219b, 388b, 
339a, 810b, 923b 

»hangas» (peuranpvydys) 3a, 
368b, 805b, 1057a 

hangata 82a, 94a, 462b, 466a, 
725b, 841a, 943a, (kov. esi-
neellä) 846b, (ohueksi) 538b, 
(sarvia puuta vasten; poro) 
642a, hankautua 82b, (ohuek-
si) 948b 

hanhi (»hani») 690b, 691a, 978b, 
1029b, (ääni) 130b, 221b, 692b, 
819a, b, 862b, 875b 

hanka 14b, 133b, 810b, (»h.», 
korvamerkki) 36b, 278a, 356a, 
504b, (»alla h.») 786a, (peukalo-
it.) 848b, -rauta (työkalu) 
752a, -vitsa 14b, 15a 

hankala 705b, 706a 
hanki 14b, 78b, 638b, 810b, 



1094' 

858a, (laatu) 337b, 479b, 789a, 
829a, (suksimiehen kantava) 
825a, »hankiainen» (hankikan-
to) 638b, (kumiseva, kova) 
865b, (kovin) 851b 

»hankki» 36b; vrt. hankkilus 
hankkia 100b, 403b, 404a, 464a, 

480b, 502a, 761b, 762a, 937b, 
943a, jäädä -imatta 175b, -iu-
tua 418a, b, 667a 

hankkilus 167a, (laukun) 738a 
hansikas 534a 
hanuri 33a, 818a, 819b 
hapan 179a, 538a, 878b, (kit-

kerä) 264a, -taikina 724b, 
961a, hapata 179a, 233b, (»ke-
säytyä») 858b, (maito) 772a, 
(hapannut) 21b, 121b, (kala) 
262b, -ttaa (rasvaa) 865a 

hapsi 802b, -senkakkiainen 590b 
hara- 37a, -allaan, -lleen 820a, 

harittaa 37a, 820a 
harakka 23b, 185b, 510b 
harata 89b, (vastaan) 629b 
harava 36b, -voida 89b 
harittaa, ks. hara-
harja (hevosen) 38b, 150a, 604a, 

-hirsi, -riuku 242a, 661b, 662a, 
-jas 482b, 554b, 631b, 944a 

harjaantua 1. -jautua 37a, 242b, 
783a, 921a, -joittaa 752b 

harju 90b, 390a, 398b, 407a, 
544b, 545a, 746b, 754a, b, 
1007a, (jyrkkä) 320b, -jänne 
679b, 701b 

harjus 511a, 946a, 971b, 1016b 
harkita 613a 
harkko 164b, 205a, 670a, 882a 
harmaa 37a, 420b, 488a, 492b, 

493a, 940a, 944b, -hylje 662a, 
(c?) 1057b, 1064b (poikanen) 
1064b, -lokki 640a, 704a, -aan-
tunut (vanhus) 944b, »har-
maja» (kirnupiimä) 102a, »har-
mivalkko» (poro) 458b 

harras ihminen 540b, -staa 429b, 
520b; ks. hartaus-

harpata 315a, -ppaus 190a, 304a, 
-ppoa 37a 

harppi 450b 
harppu 35b 
harppuuna 132a 
»harri» 511a, 946a, 971b, 1016b 
harsia 469a, 478b, 514a, -so 527a 

hartauskirja 823b 
hartia 16a, 811a, -huivi 770a, 

-teva l i l a , -tuushame 141b 
haru 725a 
harus 718a 
harva 436a, b, 439a, 1059a, (iso-

siini., verkko) 74b,727b,837b, 
(»h.», lohiverkko) 37b, 215a, 
820a, 889a, 892a, 1058a, h. 
metsikkö 1060a, -vasti (kutoa) 
1069a, -veta 436a, -voin 37a, 
439a, 802b, -vus 74b 

hassuttaa 54a 
hatara 22a, (kota, tupa) 890a 
hattu 37b, 557a 
hau! 820a 
»haude» (lampaan), ks. hautoa 
hauisliha(s) 386a, 701a, 859b 
haukata 95a, -kkoa 95b 
hauki 306b, 647b, 909b, 915a, 

995b, (pieni) 412b, 934b, 939a, 
1066a, hauenkoukku 891a, 
-poika 412b, 939a, -suoli (mak-
karana) 871a 

haukka 63b, 136b, 1071b, (laji) 
50b, 365a, 432a, 635a (2 eri sa-
naa), 716a, 826a, 960b, 1031a, 
b, 1058a, (ääni) 106a, 851b 

haukkua (sättiä) 38a, 454a, 811b, 
820b, (koira) 36a, 699b, 959a, 
(kovasti; koira) 820a, (tapellen; 
k:at) 819b, -ku (k:an) 930b, 
-kumanimi 57b, 96b, 108a, 
181a, 852b (-sanoja) 94b, 142a, 
149b, 166a, 181b, 369b, 656b, 
657a, haukahtaa 318a, 918b 

haukotella 12b, 809b; vrt. hau-
kata, -kkoa 

haura 77a, 521a 
»hauraista» 38a, 820b 
hauras 142a, 506b, (terä) 505a, 

-stua (nahka) 105a, 851a 
hauska 37b, 493a, 820a, -kutus 

40a 
hauta 20b, 49b, 85b, 813a, 842b, 

(ruumis-h.) 825b, (tunturissa) 
453b, (vedessä) 311a, 447b, 
967b, haudan kehä 26a, -ta-
kaisuus 11b, 622b, 809a, hau-
taterva 232b, -taus 456b, 457a, 
-maa 49b, -paikka 20b, 661a, 
haudata 21a, 85b, 376b, 456b, 
661a, 813a, 942b, hautajais-
tapoja 1067a 

hautoa 37b, 328a, b, 820b, 
(kuum. vedellä) 924a, (lintu) 
191b, 238a, 332b, 882a, -ova 
lintu 895a, »haude» (lampaan) 
728b, hautua 341b, (h. pojan-
aiheelle) 808b 

havahtaa, -tua, havata 42b, 
260a, 457a, 577b, 787b, 917b, 
924a, (säpsähtäen) 576b 

havaita 6b, 12b, 401b, 787b, 809b 
havas 745a, 802a, -lanka 706b 
havu 138a, -puu (puolikuiva) 

849a, -puun mäihä 894b 
he 514b, 946b 
hedelmä 404a, 547b, 548a, -möi-

tyä 549a, -ymiskyky 491b 
he(h)! 20a, 575a 
hehkua 185b, -uva 165a, h. rauta 

938a, -kuhiilos 21b, 1057a 
hei! 38b, 806a, 821a 
heijastaa 948b 
heikko 38a, 187a, 210b, 217b, 

225b, 309a, b, 389a, b, 471a, 
(esine) 423b, 940b, (hento) 
916a, (veltto) 890a, (viina) 
505b, -näköinen 916b, -ous 
781b, heiketä (hiljetä) 892a, 
-kontaa 225b, -tua 309a, 916a 

heilua 39a, 74b, 135a, 887b, (ko-
vasti) 559a, -lahtaa 214b, -hut-
taa 433a, -lutella 25b, -ttaa 
39a, 97a, 435a, 731b, 893b, 
(häntäänsä) 412b 

heimo 232a, 447a 
heinä 526a, 528b, 947b, 1017b, 

1069b, (laji) 492a, 783b, 1069a, 
-hanko 529a, -kuu 237a, 374b, 
843a, -»luova» 524b, -nurmi 
855b, -paikka (kostea, kan-
kaalla) 477a, (vedessä) 305b, 
998a, b,-panos (kengän) 570a, 
-pieles 515a, 946b, -sirkka 2b, 
3a, 304a, 528b, (ääni) 631a, 
-sirkan mies (sad.) 271a, -suo 
532b, 947b, -»viera» 529a, 
-nänkorsi 627b, -nikko 947b, 
(sara-h.) 184a, 775a, (vedessä) 
914b, 915a, -mätäs (kuv.) 
492b, »heinittää» (kenkä) 211a, 
570a 

heisimato, ks. lapamato 
heittää 96b, 112a, 130a, 187b, 

202b, 228b, 411a, 533a, 784b, 
947b, 1069b, (hyljätä) 956a, 
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(kumoon) 951b, (suopunkia) 
539b, 730b, 914a, (vettä) 715b, 
(vettänsä) 920b, (viskata) 
303b, 314b, 348b, 648a, b, 
654a, 659a, 847a, 955b, -tto-
nuoli (lelu) 809b, 915b, hei-
tellä (suopunkia) 202a, -tte-
lehtiä 533b, -ttävtyä 784b, 
(pitkälleen) 315a 

heityä 81a 
hela (lappa) 42b, 554a, -vyö 574a 
heleä (ääni) 675b, 687b, helistä 

634a, b (3 eri sanaa), 954b, 
1057a 

helle 345b, 565a, helteinen 437a 
hellitä 200b, (solmu) 854b 
helluntai 611a 
hellä 128b 
helma 18a, 212b, 378b, 840b, 

888b, (nostaa -aa) 744b, 850b, 
-hulpio 317a, -reunus 918b 

helmari (peräsimen) 313b, 533b, 
917b 

helmi 96b, 357a, 380a, 639b, 
957b, (aito) 540b, (laji) 695a, 
932b, 933a, (lasia, porsliinia) 
932a, -koriste (laji) 74b, 243b, 
893a, -kuu 55b, 237a, 287b, 
306a,344a, 399a, 894b,-nauha 
357a, 639b, 954b, -pöllö 791a, 
875a, 906b, -simpukka 945b, 
-taulu 679b 

»helpehtiä» 785a 
helppo 10b, 38b, 777a, 1057a, 

(tehdä) 849b, (työ) 470a, 808b, 
helposti 101b, 476b 

helteinen, ks. helle 
helvetti 2a, 39a 
helynauha (komsion) 482a, -ren-

gas 199a 
hemmotella 611a, 953a 
»henka» 46a 
henki 58a, 781b, 829a, (kuv.) 

874a, (vainajan) 1069b, -heit-
tona, -hieverissä, -toreissa 58a, 
241a, 573b, 617b, 930a, 950a, 
-torvi 109a, 116b, 675a, 856b, 
hengenvaara 708b, 829a, -git-
tää 781b, (kiduksilla) 641b, 
(raskaasti) 560a, 562a, -gitys: 
pidättää -stä 404a, -gästvä 
41-5a, 484a, 956b, (kovasti) 
654a, henkäys 781b 

hennoa 415b, 422b, 424a 

hento 309a, b; 916a 
hera (maidon) 247a 
hereillä, ks. herätä 
herhiläinen 673a, 751a 
heristää 8b, 807b 
herjata 38a 
herjetä 56b, 533b, 828b, 1058b 
herkku 812b 
herkkä 187a, -päinen (ajokas) 

769a, -uninen 260b 
hermostua 795b, 819b, 831a, 

963b, -unut 62b 
herna 307b 
herne 34a, 40a, 819b 
herra 38b, 563a, b 
hertta (korttip.) 40a, 821a 
herukka 265a, b, 266a, 644a 
»herva» 40a, 821a 
herätä 151b, 260a, 457a, 871b, 

917b, (kuolleista) 60a, b, (äk-
kiä) 924a, -ttää 331a, 391b, 
637b, 954b, hereillä 11b; ks. 
valveilla 

hetale 206a 
hete 81b, 841a, 1059b, -sammal 

197a, 841a, 883a, hetteinen 
1059b 

heti 8b, 13b, 28a, 88a, 522b, 
540a, 584b, 585a, 587a, 602b, 
603a, 730a, 944b, h. kun 196a 

hetki 335a, 388a, 664b, 934a 
hevonen 22a, 38b, 451a, 820b, 

1058a, -osenharja 604a 
hidas 27b, 244b,471a,597a, 818a, 

896b, (ihminen) 303b, 309b, 
(kalankutu) 730b, (käymään) 
304a, tulla hitaaksi 914b, -jal-
kainen 256a, (poro) 276b, 
900a, -kasvuinen 548a, -ku-
tuinen (kala) 913a, -liikkeinen 
303b, hitaasti 28a, 57b, 244b, 
530b, 552b 

hieho 705a 
hiekkatörmä 155a, 252b, (jota 

vesi syö) 899b; ks. hieta 
hieman 491b 
hieno 40a, 47a, (ohut) 488b, 

(pieni) 256b, (sade) 436b, (ää-
ni) 821a, -lankainen 47a, -ra-
keinen 506b, -ostella 869b 

»hieppatauti» 446b, 919b 
hierin 53a, 745b, 1058b, -roa 

63b, 462b, 832a, (potilasta) 
647b, (rikki) 538b 

hiertyä 82b, 105a, 841a, -ymä 
832a 

»hieni(v)a» 17b, 650b, 735b, 786b, 
874a 

hieta 776a, 1036b, (hieno) 570b, 
(»liete») 212a 

hiha 509a, 946a, (-an osa) 845b, 
kääriä -aa 744b 

hihna (ohja) 199b, 884b, (remeli) 
941a, (hylkeennahk. ohja) 94a, 
846b, -an osa 337b, -aa totte-
lematon (poro) 418b, -aa t:leva 
(p.) 769a, »-assa käymätön» 
(poro) 698a, 773a, b, ajaa -a 
höllänä 889a, läpsiä -alla 427b, 
462a, ohjata -alla nykien 889a, 
pitää -assa (poroa) 739b, hih-
nahärkä (valjaikon) 778a,810b, 
-poro 199b -anmitta 330b 

hihtua 483a 
hiihtää (»hihtaa») 479b, 686b, 

958b, (kalhuilla) 868b 
hiili 44b, 823a, -hanko 132a, -pih-

dit 472a, 630b, hiilos 21b, 44b, 
823a 

hiipiä 292b, 365b, 911a 
hiipua (tuli) 175a, 418b, 648a, 

877b 
hiiri 2b, 97a, 473b, 943b, 1062a, 

1069a, (ääni) 39b, 362b, 697b, 
729a, 737a, 739a, -renä kul-
kija (noidan laji) 473b, -»kont-
ti» 88b, hiirensadin 208a, 887a 

hiisi 496b, hiiteen! 24b 
hi(j)oa: 466a, 577a, 943a, (»h.»; 

soidinmetso) 641b, 757a, 861a, 
(hyvin -ottu; terä) 887a 

hiki 381a, 932a, -koilla 381a; ks. 
hiostaa 

hiljaa 56b, 114a, 244b, olla h. 
321b, -jäinen 7a, 27b, 56b, 
57a, 219b, 506b, 532b, 829a, 
913a,947b, (poro) 292a, 1059a, 
-jakseen 552b, »hiljastua» 240a, 
-jentyä, -jetä 210b, 225b, (tuu-
li) 749a, 892a 

»hilla» 186a, 206b, 226b, 227a, 
892a, (raakile) 160a, 555a, 556b, 
678a, -»paikka» (suossa) 886b 

hilse 114a, 854a 
himmeä 951b, -eys 585a 
himo 35b, (juoma-h.) 312b, -oita 

14b, 565a, 881a,-kas 710b 
hinautua 122b 
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hinkki 518a 
hinta 17a, 35a, 812a 
hiostaa 932a, h:tua 381a; ks. hiki 
hiplu 47a 
hirmuinen 39b, (-isen, adv.) 40b, 

-ustua 40b; ks. hirveä 
hirnua 913b 
hirsi 25a, 40b, 266a, 358a, -kehä 

(kodan) 483b, -kerta 119b, 
-puu 39b, 918b; ks. hirttää 

hirssi 402a, b, 937a 
hirttää 39b, 122a, 265b, 441b, 

680b, 941b, -ttonuora 462b, 
-ttäytyä 82b 

hirvas 50b, 245a, 434a, 486a, 944a, 
1014b, (iso) 1009b, (kiiman 
jälkeen) 868a, (laatu) 320b, 
975a, 1065b, (peura-h.) 844b, 
(p.-h. syksyllä) 941a, (h., purtu 
1. salvettu) 95a, -vaan haju 
(kiiman jälkeen) 697b, ääni 
556b 

hirveä 523b, (adv.) 1057a; ks. 
hirmuinen 

hirvi 485b, 822b, 944a, (<J) 434a, 
(?) 805b, -venjäkälä 205b, 
232b, 400a, 886b 

hiukaista 782a, 873b, 874a, 935a 
»hiukio(i)n» 41a, kulua -(i)meksi 

466b 
hiukka 155a, 463a, 873a, 943a, 

hiukan vain 196b, -kkanen 
704b 

»hiula» 47a 
hius 481a, 802b, (hajalla hiuksin) 

768a, 890a, -kihara 146a, 506b, 
-laite (vaimon) 340a, (lajeja) 
150a, 337a, tehdä h. 154b, 
-palmikko 337a, -tukko 403b, 
621a 

hivellä 295b, (silittää) 912a, -ltyä 
(jäsen) 27a, 744a, hivua 41a 

-hko, -hkö 33b, 187b, 818b, 881a 
hohhoi! 42b, 822b 
hohkakivi 42b, 597b, 822b, 952a 
hohottaa 821b 
hohtaa 560a, 774a, -tosulat (vesi-

linnun) 389b, 934a 
hohtimet 359a, 598a 
hoi! 4a, 41a, 806a, 821b 
hoikka 448b, (ihminen) 403a 
hoipertaa 706b, 726a, (kuoleva 

eläin) 722b, 960b 
hoitaa 41b, 125a, 356b, 456b, 

860a, 927b, (tulta) 418b, -to 
369a, 456b,860a,927b 

hokea 41b, 751b, 957a, -ema 220b 
hoksata, -sia 41a, 42a, 268b, 

360a, 568b, 603a, 707b, 739b, 
821b, -saamaton 766a 

»holkeri» 7a, 807a 
holkki 42b 
hoilottaa (koira) 36a 
home 41b, 174a, -talkkuna 181a, 

-ehtua 41b, 174a 
hommakas 600, -mata 433a, 941a 
homso 303a 
honka (kelo) 510b, 1016a, b, 

1069b 
honottaa 306b, 915b 
hontelo ihminen 726a 
hopea 497a, 945a, -rupla 241b 
hoppu 41a, 119b, 821b, 857b, 

olla hopuissaan 380b, 589a, 
-usti 477a, -uttaa 40b, 41a, 
119a, (ajokasta) 231a, 286b, 
438b, 821b, 909a, (poroja) 
780b, 781a, -utus, interj. (po-
ron, -ojen) 4a, 541a, 806a, 
822a, (ajokkaan) 269a, 562a, 
565a, 963a 

horista 245a, 896b 
horjua 74b, 726a, (kuoleva eläin) 

722b, 960b, -jahtaa 208a, 216a, 
739b, 889b 

hormi 953a 
horna 2a 
horsma 41b, 116b, 308b, 822a, 

856b 
horto 12b 
hosua 707a 
hotaista 741a 
hotelli 968b 
hotkia 41a, 715b, 717a, (2 eri 

sanaa) 821b, (koira) 906b 
houkkia 568a, -ka, ks. hupsu 
houkuttaa 41b, 384a, 933a, (luok-

seen) 1061b, -utussyötti 495b 
»houle» 478b 
houria 245a, 568a, 795a, 1065a 
housut 86a, 97b, 403b, 750a, 

937a, (nahkaiset) 1059b, (alus-
h.) 847b, -susaappaat 1058b, 
-sujen etuhalkein 402a, 549b, 
h. linninki (»liitinki») 1. kaulus 
323a, 450a, 750b, 919b, 937a, 
persaus 97b, tasku 148b, vyö 
489a, vyötärö 750b; muita 

osia 20a (ks. lahje), -urit 39a, 
399b, -saappaat 63b, 832a 

huh! 15a, 36b, 42a, 811a, -huh! 
33a, 818b 

huhtikuu 237a, 640b, 791b 
huhu 19a, 50b, -uilla (huutaa) 

42a, (poroja) 821b, 822a 
huieta 23a, (silmät) 814b 
huikata 42b 
huippu 334a, 342a, 924b, (kor-

kea) 1027b, 1028a, (vuoren) 
677a, 729b, 1066b 

huiputtaa 781a; ks. puijata 
huiskea (esine) 548b, (ihminen) 

403a, (mies) 937a, -kale 726a, 
-kia 233a, -kua 435a, 889a 

huitoa (2 eri sanaa) 724a, b, 893b 
huitu (kirnupiimä) 102a 
huivi 441a, 498b, 941b 
hukata, ks. kadottaa 
hukka (susi) 165b, 353a, 518a, 

645b, 656b, 657a, 684a, 875a, 
918b, 927a, hukanhuone, ks. 
sudentarha 

hukki (»lieppi») 172a, 211a, 445a, 
888a 

hukkua (veteen) 71b, 72a, l i l a , 
233b, 516a, 582b, 681b, 836a, 
853b, (kuv.) 595a, -unut 40b; 
ks. kadota 

huljuttaa 556a 
hulkki 42b, 
hullu 54a, 544a, 795a, -lautua 

126b, 861a, -lutella 26b, 568a, 
795a 

hulmuta 42a, 154b, 214b, 453a, 
889a, (revontulet) 208b, 209a, 
705a, 739a, 945a, -mahtaa 36b 

hulpio (»hulpa») 317a, (reunus) 
918b 

humista 106a, 562a (2 eri sanaa), 
560a, b, 564b, 622a (2 e.s.), 
775a, 1023b 

hunaja 254b 
huoata 315a, 769a, 918a; ks. huo-

kaus 
huohottaa 484a, 562a 
huojentaa 187b, -jistua 35b 
huojua 207b, 208b, 726a, 887a, 

961a 
huokaus 769b, 781b; ks. huoata 
huokea 25b, 35b, 777a; ks. huo-

jentaa, -jistua 
huoli 42b, 361b, 928b, -lenpito 
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822b, -lia 42b, 357a, 819a, olla 
-limatta 881b, 882a, -limaton 
732a, (puvultaan) 303a, -leh-
tia 361b, 822b, 928b, -lestua 
222b, -leton 42b, 822b 

huolla 271b 
huoltaa 456b, -lto 42b 
huoma 860a, -ata 3b, 6b, 12b, 

42b, 577b, 610a, 707b, 766a, 
787b, 809b, -auttaa 705b, 
724b, huomio: -ota herättävä 
360a, ottaa -oon 220b 

huomenna, -minen 27a, 815a, 
1057b 

huone 206a, 358a, 927b 
huono 298b, 310a, 342b, 822a, 

916a, b, 924b,. 1058a, (keli) 
944a, (pyydystämään) 670b, 
(tekemään) 684b, -jalkainen 
74a, 837b, -makuinen (kala) 
148b, -muistinen 63a, 268a, 
831b, -muotoinen 905b, -pyyn-
tinen (järvi) 866a, -silmäinen 
645b, -vointinen 44b, 342b, 
781b, -osti 297a, 555a, -oksua 
39b, 323a, -ota 826a 

huopakenkä, -ponen 960a 
»huopari» 6b, 791b, 807a, 963b; 

ks. huovata 
huorimus 33b, tehdä -in 24b, 

-rahtava 814b; ks. portto 
huovata 118b, 791a, 963b; ks. 

»huopari» 
huovi 775a 
»huparakorva» 608b 
hupi 40a 
huppu: -uun, hupussa 261a, hup-

puhuivi (häissä) 330b 
huppuroida (lumessa) 663b, 692a 
hupsu 54a, 676a, 768b, h. akka 

419b, 694a, -uttaa 568b 
huristaa 43a, 822b 
»hurrikas» 48b 
hurskas 344a, 779a, b, 925a 
hursti 322b 
hurtta 41b 
hutiloida 156a, -oitu (työ) 477a, 

-lus 554b 
hutkahtaa 600a, 607a, 608a, 663a 
hutkia 707a, 737b 
huttu 43a, 822b, hutunkeitto 

(pelissä) 130a 
huu! 42a 
»huude» 263b, 698a 

huuhkaja 39a, 821a, 884b, 937a, 
(ääni) 919a, (»h.», lelu) 43b, 
822b, »valkea h.» 651a 

huuhtoa 556a, 603b, 604a 
huuli 362a, 929a, -harppu 33a 
huuru 431b, 514a, 715b, 781b, 

820b, (ikkunan) 932a, b, -rre 
263b, 698a 

huutaa 97a, 154a, 162a, 206a, 
428a, 436b, 692b, 874a, 940b, 
(hanhi) 692b, 819b, 862b, 
(joutsen) 880b, (kaakkuri) 
315a, (kieruna, palokärki) 
870a, (kuikka) 819b, (kurki) 
851b, (palokärki) 583a, (lui-
kata, -ihkata) 886b, (ulvoa) 
919b, huuto (porotokalle) 
821b, -kauppa 3b, huudahtaa 
162a, 438b, -della 42a, b, (po-
roja) 319b, 821b, 822a 

huveta 101b 
huvi 493a 
»hyde» 261a, 298b 
hyhmä 904a 
hyi! 32a, 33a, 36b, 818b 
hylje 6a, 52b, 253b, 288b, 756a, 

b, (lajeja) 134a, 447b, 458b, 
662a, 909b, 990a, 1057b, 
1060b, 1061b, (kuv.) 906a, hyl-
keennahka 271b, 294b, 997a, 
(parkittu) 680a, -ainen hihna 
94a, 846b, -keenpoika 328b, 
1064b, -pyynti 132b, 255b 
(jäällä) 440b, 1010a, -raaja 
195b, 757b, 884a, rasva 550b 

hyljätä 40a, 96b, 187b, 784b, 
(heittää) 956a, (rakastettu) 
488b, tulla -ätyksi 740b, hyl-
kiä 39b, -kyrauta 928a, -ta-
vara 187b 

hylly 44b, 637a, 823b 
hyllyä (jää) 207b, (suo) 887b, 

-yvä 153b, 208b 
hymy, -yillä 10b, 258b, 296b, 

901a, 912a, hymähtää 275a, 
457a, 906a 

hypistellä 697b, 860a 
hyppiä, hypellä 43b, 187a, 304a, 

854a, 914b, (1 jalalla) 74a, 
(lapsi) 881a, (kalat) 258b, 
(lammas, poro) 693a, (sam-
makko) 337b, (h. ja laukkoa 
(lammas, poro) 911b, hyppy 
198a, -lauta 97a, -vri 304b, 

496a, -päys 657a, 956a, hypä-
tä 304a, b, 315a, 396b, 731b, 
(korkealle; kala) 902a, (pys-
tyyn, seisoalle) 36b, (syrjään) 
784b, (yli kapean joen) 1070b 

hyppynen (»hype») 245b, 697a, 
896b, 959b; ks. hypistellä 

hyreksiä, hyräillä 127b, (noita) 
267b, 861a, b, 904a, 1061b, 
(interj.) 37a 

hyrrä 628b 
hysteria 126b, säikähtää -eeri-

sesti 126b, 861a 
hyttynen 693a, b, (laji) 261a; 

ks. »hyde», sääski 
hyvä 138b, 409a, 550b, 564b, 

866a, 938b, 948b, 1068a, olla 
h. 543b, h. ja kaunis 727a, 
hyvyys 949a, hyvää päivää! 
591b, hyvin 696b, 959b, -nkin 
240b, hyvänsä: mikä h. 950b, 
hyväkuntoisuus (poron) 806a, 
-kuuloinen 163b, 874b, -luon-
toinen 227a, -muistinen 63a, 
268a, 831b, 904b, -muotoinen 
905b, -näkyinen 466a, -näköi-
nen 766a, -teräisyys 475a, hy-
väillä 409b, 611a, 938b, 953a, 
(nenää antaen) 914a, -äksyä 
14a, 409a, 938b, hyvästi! 168a, 
399a, 555a, 592a, 951b, -teliä 
399a, 402b, -ely 347a, 705b, 
721a, 780a, 876a 

hyy(de) 535b, laskea -että 389a; 
ks. hyytyä 

hyypiö 39a, 821a, 937a 
»hyysä» 580b, 951a 
hyytyä 78a, 204a, (jäiseksi) 558b, 

949b, (sula rasva) 903b, (veri) 
105b, 168a, 841b, 886a, -ty-
nyt v. 555b, -tää 952b; ks. 
hyy(de). 

hyyvös (lumikolo) 663a; vrt. ed. 
hyöky 159a, 712a, 989a, (kos-

ken) 1064a 
hyökätä 130b, 292b, 862b, (kimp-

puun) 304b, (k., vihainen hir-
vas) 264b, 835b, 903b 

hyönteinen 598a, (eri -isiä ja nii-
hin verrattavia) 2b, 10b, 11a, 
28a, 29a, 54b, 81a, 86b, 89a, 
108a, 127a, 131a, 141b, 144a, 
152a, 159b, 200a, 218b, 233b, 
242a, 244b, 254b, 256a, 280b, 
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298b, 304a, 347b, 348a, 351a, 
358a, 371a, 385a, b, 455a, 
468a, 507b, 508a, 527b, 528b, 
579a, 590b, 596b, 608b, 658a, 
672a, 673a, 676b, 692a, 693b, 
701a, 727b, 731a, 751a, 791a, 
805a, 816a, b, 817a, 841a, 
855b, 863a, 867b, 871b, 875b, 
896a, b, 907b, 915b, 926a, 
928a, 933b, 946a, 947b, 952a, 
1057b, 1058a, 1060b, 1062a, 
hyönteiskotero 138a, 234b, 
894a 

hyöriä (häiriten) 520b, 947a 
hyöty 21a, 741a, 813b, -yä 14a, 

941b, hyötömänty 463a, hyö-
dyttää 21a, 709a 

häh? Ib, 248a 
hä(i)jy 39a, 44b, 347b 
häikäistyä 23a 
häipyä 216b, (kalat) 418b 
häiritä 40a, 437b, 481a, 829a, 

1069a, (peuhaten) 520b, 947a, 
(työtä) 833b 

häivehtiä 113b, 855a 
häkä 698b 
hälistä 455b, 556b, 622a, 949a, 

häly 550a 
hämmentää 374a, 462b, 745b, 

(pataa) 219b, (puuroa) 648a, 
b, -nnyspuu 809b 

hämmästyä 534a 
hämähäkki 2b, 29a, 817a, 1057b, 

(pieni) 805a, b, -häkinverkko 
693b 

hämärä 487a, 730b, hämy 487a, 
-sää 514a 

hän 514b, 946b, 
häntä 483a, 944a, (lyhyt, saparo) 

364b, 1067a, -tyri (susi) 317b 
häpeä 38b, 315a, häpy 166b, 

181b, (kuv.) 578b, (naisen) 
41b, 360b, 417a, 597b, 630b, 
875a,903a,928b,-karvat 492b, 
604a, 903a, 945a, (kuv.) 593a, 
b, 647a, häpäistä, ks. häväis-
tä, hävetä, hävytön 

häristä (koira) 39b, 821a 
härkin 53a, 745b, 1058b, -»korva» 

876a 
härkä (nauta) 201b, »h.» (poro) 

63a, 831b, (laatu) 374a, b, 
518a, 1058b, 1059b, 1062a, -kiä 
($-poro) 600a; ks. häränpylly 

härmä 431b, 498b, 682b 
härnätä 16b, 751b, 962a, (koi-

raa) 757a, 811b, (revontulia) 
47b 

härppä 82a, 204b, 685b 
häräke 524b, 865a 
häränpylly: heittää -yä 928b; 

ks. kuperkeikka 
hätä 23b, 64a, 120b, 291a, 832a, 

olla hädässä 573b, -kaste 443a, 
hätäillä 533b, 589a, 831a, 
857b, hätiköidä 156a, hätyyt-
tää lentoon 861b 

hävetä 38b, 48a, 315a, 515b 
hävitä 67a, 136a, 194b, 412b, 

648a, 714a, (näkyvistä) 758a, 
(paaskopelissä) 836a, (muussa 
p.) 283a, 897a, (»tapata») 572a, 
767a, (veto) 707a, häviö (kort-
tip.) 290b, -ittää 40b, »h.» peli-
toveri 283a, -itys 175a 

hävytön 523b, häväistä 38b, 
190b, 315a, -sy-eleitä 256b, 
904b 

häväs 481b, 1013b 
häämöttää 113b, 179b, 482a, 

546b, 551a, 562b, 855a, 878b, 
944a, -tävä olento 48b 

hääriä 527a 
häät 138a, 270b, 538b, 905a, hää-

kisa, -leikki 270b, 271b, -lahja 
(laji) 633a, -menot (eriä y.m.) 
144a, 167a, 522a, b, 633a, 
728b, 764a, 766a, 816b, 830b, 
860a, 892b, 917b, 934a, 1070b, 
-ojen ohjaaja 183a 

häätää 581a, 626b 
häävi (kieltolauseissa) 421b, 940a 
hölkkä (poron) 304b, 962b, höl-

kätä 91a, 769b, (poro) 304b 
höllä 210b, 217b, 225b, 229b, 

727b, 888a, 890a, 1064a, (lie-
vä) 892b, ajaa hihna -änä 
889a, -lentää 255a, 1064b, (ve-
neiden keulaköysiä, nuotat-
taessa) 989b; ks. höltyä 

hölmö 564b, 725a, (nainen) 819a, 
1058a, -mistyä 232b 

hölskyä 229b, 557a, 892b 
höltyä 892b 
hömötiainen 171b 
hönkiä 502a, 560a 
hörähtää (poro) 559b 
höyhen 388b, 934a, -kaulus 

(suokukon) 848a, -ntää 334a, 
922b 

höylä 39b, 196b, 448b, 523b, 
616b, 784b, 953b, -penkki 945b 

höynätä 54a, 1072a 
höyry 341b, 454b, 781b, -laiva 

341a, 571b, -ryttää 924a, -rvtä 
618b, -rähtää 389a, 934a 

höyste 469b 

iankaikkinen 8a, -isesti 4b 
ien 30b, 338b, 817b, 923b 
ihahaa! 913b 
ihan 7a, 580b, 807a 
»ihistää» 20a, 31b, 205a 
ihka 209b, 654b 
ihme 22b, 30b, 325b, 585b, 682b, 

817b, 951a, 958a, -kallio (sad.) 
954a, -työ 178a, -eellinen 754b, 
766a, ihmetellä 31a, 585b, 
698a, -tyttää 22b 

ihminen 11b, 319a, b, 919a, 
1000a, 1066a, -isiksi (adv.) 
272b; ks. inhimillinen 

iho 18b, 207a, 215a, 812b, -näpyt 
445a, -pahka 258a 

ihvi (villan) 1066a 
»iisamolainen» 46a 
ikenet, ks. ien 
ikilumi 639b, 659a, ikinen : jo-

ka-i. 43b, ei ikinä 60a, iki-
teille(en) 312b, 917a, ikivanha 
8a, 54b; ks. ikuinen, ikä 

ikkuna 43b, 823a, -an kamana 
155b, pieli 521a, -lauta 419b, 
(kouru) 873b, -verho 97b 

ikuinen 8a, ikä 8a, 807b, iän 
kaiken 921a, ikään 754b, i. 
kuin 157b, 248b, 545b; ks. ian-
kaikkinen, iki-, iäinen, iäksi, 
ja seur. 

ikävä 8a, 807b, (aika) 696a, -vöi-
dä 697b, 709b, 959b, (toisia; 
poro) 76b, 716a 

Iljanpäivä 823b 
iljen, -jänne, -anko 44b, 58b, 

86a, 294a, 776b, 842b, 843a, 
963a, 1061b, -koinen 294a; 
ks. kaljama 

ilkeä 44b, 540b, (ihminen) 862b; 

1062b, -kimys 378a 
ilma 6a, 781b, 809a (laatu, tal-

vella) 481b, (sää) 549b, vetää 
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-aa 286a, -aan 224a, -ansuunta 
929a, (eri -nnat) 15a, 45b, 
122a, 128b, 212a, 218a, 229a, 
232b, 289b, 312b, 363a, 364a, 
378b, 429b, 478a, b, 522b, 
560b, 578a, 603a, 649b, 721b, 
751b, 793a, b, 811a, 888b, 
899b, 910a, 917a, 940b, 944a, 
ilmarakko (kalan) 148a, 736b, 
1062a 

ilmaiseksi 17a, 44b, 774a, -an 
44b, 291b, 815a, 910b, »-nkin» 
(= kai) 11b, 809b, 1057a 

ilmi 11b, 594b, 809b, tulla i. 
443b, 552b, -iö 46b, ilmeinen 
11b, 52a, -etä 324a, ilmestyä 
46b, 52a, 151b, 552b, 670a, 
824b, ilmautua 47a, 553a, il-
moittaa 12a,468b,472b,476a, 
724b, 752b, 809b, (i. soveltu-
van) 598b 

ilo 37b, 44b, 135a, iloinen 729a, 
420a, 864a, -ita 44b, 135a, 
304b, 305a, 415a, 729a, -telia 
37b, ilahtua 154a, 304b, 420a 

ilta 53b, 827b, -kirkko 946a, 
-puhde, -»veiki» 730b, -päivä 
240a, -rusko, -tähti 180b, »il-
tanen», »ks. illallinen; illalla 
27b, 53b, -linen 27b, 53b, 
827a, -anhämy 730b, -koi 
53b, -astua 53b, 730b, 827a, 
-atsu 493a 

»iltti» 87b, 317a, 330b, 918b, 
»-korva» 356a 

ilve, -ehtiä 40a, b, 377b 
ilves 442a, 1058a 
imeä 71b, 301b, 913b, (lasten k.) 

283a, 908a, imettää 302a, -tä-
väinen 658b, -iset, ks. nisäk-
käät, imeytyä 631b 

impeys 281a, 505b, immenkalvo 
630b 

inarilainen 13a, 810a, 966b 
inhimillinen 231a 
inhottava 32a 
into 12a, 312b, 323b, 917a, 920a, 

innokas 3b, 710b 
inttää 270a, 920b, intos 596b 
irstas 56a, 190a 
irti 244b, lähteä i. 498b, 655b, 

656a, 956a, i. laskettu (poro) 
230a, irtain 229b, 389a, b, 
(poro) 695b, -autua 230a, 259b, 

288a, 656a, 680b (helposti; 
puunkuori) 297a, 912b, (karva 
lionn. taljasta) 263a, 894b, 
(rihmanliitos) 298a, irto- 934a, 
-hihat 389b, -poro 229b, -poro-
jen »tokka» 892b, irrallaan 
230a, -linen 389a, b, irroittaa 
218b, 219a, 372a, 389b, 433a, 
656a, 680a, 727b, 728a, 931a, 
958a, (karvat) 276a, (vars. 
koskutta) 800a, (lyöden) 550b, 
(sarvinahkaa; poro) 854a, -ota 
205a, 655b, 656a, 886a, 956a, 
(liitoksesta; jännerihma) 914a 

irvistää 559a, 729a, 751b, -tystä 
kuvaava interj. 738b, -teliä 
338b, 908a 

iskeä 2a, 132b, 228b, 611a, 648a, 
689a, 698a, 923b, 955b, 978b, 
(aseella) 771a, (hukilla) 445a, 
(i. silmää) 216a, 245b, 896b, 
955a, (i. sorkillaan; poro) 570b, 
(i. tulta) 110b, 853b, -eytyä 
670b 

iso 55b, 524a, 563a, b, 826b, 
949b, 971a, b, (kala) 791b, 
(kuv.) 365a, b, (liian i.; esine) 
452b, i. ihminen 134b, isompi 
osa 55a, isoisä 5b, 806b, 1070a, 
-än sisar 494b, -än veli 665b, 
isojaikainen 1. -jälkinen 116b, 
-koskelo 133b, 864a, -rakeinen 
(sora, suola) 74b, -rokko 822a, 
-silmäinen (verkko) 74b, 727b, 
837b, -tikka 160a, 265b, -van-
hemmat 232a, -varvas 73b, 
366a, 697a, (osa) 362a, -äiti 
7b, 807a, isontaa (verkonsil-
miä) 74b, isotella 564a 

»isometsä» 46a 
istua 46a, 321a, b, 824a, (hiljaa) 

494b, (i. jurottaa) 637a, 954b, 
(koiransuk. eläin) 676a, b, 
(kyhjöttää) 285a, (kyyröttää) 
865a, »istunut» (vanhanmakui-
nen) 137a, 865a, istuallaan 
(koiransuk. eläin) 350a, 926b, 
istuin 216a, 361a, (laji) 197b, 
-kivet 46b, -pölkky 104b, 524a, 
-talja (ahkion) 361a, -ukka 
240a, -uutua 46a, 677a 

isä 28b, 548a, 816b, 817a, i. ja 
poika 341a, isän setä 58b, i. 
sijainen (häissä) 352a, 926b, 

i. sisar 945a, i. suku 447a, isä-
kummi 442b, -meidän (rukous) 
324a, -puoli 29a, 367a, 816b, 
»isäkset» 28a, 341a; ks. seur. 

isäntä 41b, 46a, 282b, 822a, 
824a, -nnöidä 42a 

itara 13b, 98a, 128b, 485a 
itikka 267a, (mäkärä) 896a 
itkeä 121a, 226b, 428a, 824b, 

892a, (kollottaa) 836b, (lapsi) 
311a,itkijä(nainen) 226b, 892a, 
itku (kuv.) 870a, vääntää suu-
ta -uun 445a 

itse 64a, 832b, -ekseen 30a, 64b, 
316a, -essäni 918a, -elläni, 
-leni 315b, -kukin 64b, 156b, 
itsellinen 64b, 832b, itsepäinen 
3a,65a, 352a, 700b,832b,909b, 
926b, (lapsi) 631b, (poro) 791b 

itä 289b, 522b, 578a, 910a,963b, 
996a, (tuuli) 289b, 1065b, 
-kaakko 289b, 429b 

iäinen 8a, iäksi 8a, 312b, 328b, 
917a; ks. ikä 

ja 25a, b, 43a, 47a, 57b, 65a, 
578b, 703b, 815a, b, 823a, 
824a, 950b, 1057b 

jaa 47b, 824a 
»jaakea» 48a, 131b 
»jaara» 23a, 749a; ks. jäärä, oinas 
»jaarat» (housusaappaat) 63b, 

832a, 1058b 
jaaritella 25a, 815a; ks. la vertaa, 

-rrella 
jahkailla 234a 
jahtihaukka 234a, 635a 
jakaa 73a, 836b, jakaus 425a, 

474b, 802b, jako 73a, -maa (yh-
teisk.) 836b, -puu (permannon) 
230b, jaella 2b, 73a 

jakkara 502a, 524a, 945b 
jaksaa 15b, 177b, 766b, 878a 
jalas, jalus, ks. jalka 
jalka 73b, 836b, 1059a, (käen) 

455b, (mitta) 328b, jalan 
(käyden) 706a, jalkojen väli 
36a, 73b, 541b, jalkajänne 
14b, 52b, 128a, (eläimen) 102b, 
421a, j.- ja selkäjänteet 139a, 
j.-jousi 308b, 737a, 754a, 
-kamppi 836b, 837a, 863b, 
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871b, -lapsi 660b (ks. avioton 
1.), -liha (poron) 386a, -pallo 
(vanhanaik.) 91a, 108a, 845a, 
871a, potkaista -oa 523b, -pata 
912b, -puoli 73b, -pussi (välly-
jen) 453a, -tauti (poron) 446b, 
-terä 73b, 194a, 883b, jalko-
pohja 74a, 776b, -an keski-
osa 873b, -puu (vuoteen) 74a, 
-pää 74a, 124b, 837a, b, (vuo-
teen) 854a (2 eri sanaa), 433a, 
941a, jalkeilla 329a, jalanjälki 
198a, -kulkija 705b, -pvsymä 
(keli) 636b, -rinta 73b, 74a, 
165a, 317a, -sija 74a, 116b, 
856b, (heinäkengässä) 211a, 
-sujuma 1. -taive 99b, (poron) 
657b, jalas 251b, 391b, jalus-
(nuora) 501b, 556a 

»jalo» (rohkea) 507a 
jamoa 49a, 249b, 436a, 744a, b, 

825b, 1058a, jame 49a, 75a, 
825b 

janhus, ks. lyly 
jano 150b, 650a, -ostua 836a, 

-ota 71b, 150b, -ottaa 649b 
»jarho» 647b 
jarru (ahkion) 726b, (reen) 608b, 

-uttaa 179a, 665b, 726b, -tava 
(poro) 617a, 649a; ks. »karru» 

jata 47b, 50b, 133a, 411a, 939a, 
jadata 133b 

jatkaa 66b, 800a, 833a, (lankaa) 
543b, 544a, -kettu lattia 124b, 
-ко (esim. riu'un) 720a 

jauhaa 898b, (kahvia) 235a, -ho 
51b, 826b, 870a, -matto (kuli) 
556b, 949a, -puuro 514a, -säk-
ki 164b, (niininen) 448a, 942a, 
949a, -velli 51b 

jekki (korttip.) 421a 
»jiekiö» 58b, 300b 
jo 47a, 66a, 323b, 703a, 833a, 

959b, jopa 34b, 66a 
johdolla 325a, -osta 654b 
johtaa 123a; taja 325b, -tohärkä 

(valjaikon) 357a, -poro 307b, 
1071b, -vaadin (»tokan») 920b; 
ks. johdolla, -osta 

joiku 72b, 215b, (sävel) 889b, 
-seppo 359a, -kata, -kua 72b, 
836b, (joutsen) 863a, (noita) 
861a, b, -kaaja (hyvä) 605b, 
-kuella 859a 

joka 156a, jok'ainoa 43b, 73a, 
405a, -apäiväinen 73a, jota 
kautta 158a, 873b, johon, -nkin 
158b; ks. jokin, -ku, jolloin, 
jonne, jossa, -sta 

joki 67b, 730a, 834a, 1059a, (pie-
ni) 765a, (suuri) 52a, 827a, 
(syvä, tyyni) 743a, mennä, 
viedä joen poikki, veneellä 
258a, 900b, jokijärvi 225a, 
236b, 894b, 989b, -kala 172b, 
-lohi 131b, -matala 296b, 
(s:a, virtava) 912a, -perhonen» 
(-»pörhönen»), 348b, -ranta 79a, 
-syvänne 20b, -vene (laji) 
869a, joen haara 535a, lahti 
937a, latva 834a, 881a, 1063b, 
niska 231a, 302a, b, 568b, 
834a, 914a, 990a, 998a, suu 
(alanne) 786a, 963a, pohja 67b 

jokin 156b, 203b, 248b, 249a, 
jonkinlainen 158b, 249b, 261b, 
902b; ks. jotenkin 

»jokos» 445a, 942a 
joku 114b, 261b, 902b, »j. mikä» 

873a, jokunen 257a 
jolla 343a, 834a, (pieni) 346b 
jolloin 157b, -nkin 157b, 203b 
»jolos» 421a 
jomottaa 414a, 518b 
jompikumpi 159a, 203a, 287a, 

873b, 907b 
»jonka» 496a 
jonne (johon), -ekin 58a, b 
jono (ahkioporoja) 416a, 939b, 

(ahkioitta) 133a, 864a 
joo 66a 
»jorva» 671b, -»kontti», -»nurus» 

285b 
jos 56b, 69b, 70a, 76a, 157a, 

158a, 203a, b, 269a, 829a, 
873a; mutta j. 203a, j. ei (jol-
lei) 886a, j. taas la, jospa 720a 

joskus 110b,157b, 623a, 794b 
jossa, -sta 158a, -a(k)in 158b, 

873a, 907b 
jouhi 554b, 1059a, -mato 108b, 

650a, -sorsa 789a, -sotka 750b 
»joukhainen» 306a 
joukko 66b, 612b, 220a, 833b, 

882b, (pieni) 612a, joukossa 
109b, 945b, (j., -kkoon) 499b 

joulu 72a, 451a, 836a, -aatto 20a, 
-kuu 237a, b, 344a, 451a, 895a 

jousi 67a, l i l a , 308b, 576a, 754b, 
972a, 1058b, -sen jänne s:n, 
-ora 67a, -pyssy 147b, 737a, 
833b, 1059a 

joustin 32a, 576a 
joutaa 31a, 57a, b, 818a, 826a, 

829a, -tava 57b, 412a, 939a, 
(puhe) 906a, -ten 57b, 614b, 
-tilas 31b, 57b, 389a, b, 829a, 
-to 31b, 57b, 566b, 829a, -tua 
57a, 547a, 935b, (jhnkn) 371b, 
395a, -tuin 602b, 603a, 710a, 
730a, -isa 120b, 312b 

joutsen 306a, 905a, 1066a, (ääni) 
221b, 863a, 875b, -nenpoika 
52b, 827a 

jotenkin 280b, -enkuten 158a, 
171a, 248b, 249a, 280b 

jotta 13a, 28b, 69b, 462a, 561b, 
810a 

»ju(d)ake, -anne» 70b, 88b 
juhannus 29a, 817a, -päivä (1.) 

769a 
juhla 401a, (eri j.-päiviä) 16b, 

29a, 49b, 55b, 62a, 68b, 72a, 
85a, 88a, 135b, 141a, 197a, 
234b, 344a, 390a, 395b, 415b, 
451a, 518b, 611a, 650b, 703a, 
734a, b, 757a, 762b, 817a, 
823b, 825b, 830b, 836a, 904b, 
934a, 1058b, juhlahame (vanh.) 
771b, -lia 401a, 734a, b (2 eri 
sanaa), 925a 

juhta 32a, 859a 
juka, ks. köngäs 
»jukko», -hihna, jukottaa 67b, 

834a 
jukolauta 325a, -paju 306a, 915b 
»juksa» 706b, -an haarukka 538a, 

-an rulla ja siima 142b, 764b, 
868a 

»juksu», ks. »juoksu» 
julistaa 468b 
julkea 523b, -ki 11b; ks. ed. 
»julmu» 205b, 372b 
Jumala 45a, 796a, 823b, j:lia 

11b, 13a, 94b, 256a, 422b, 
454b, 469a, 488a, 496b, 548a, 
577a, 636a, 700b, -lan äiti 
395b, -lankuva 93b, -laton 
823b, -linen 344a 

jumi 358a 
juna 391a, 605b, 727a 
junki 145b, 254a, 392a, 1042b 
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juntata 520b 
juoda 71b, 835b, (lasten k.) 224b, 

(loppuun) 611a, (pulputtaen) 
146a, (vähän) 72a, juo! 738b; 
ks. juoma, »juopaista», juoppo, 
juotti, -taa 

juoksennella (porot lentävien 
syöpäläisten takia) 335b, 922b, 
(p. syömäpaikassa) 877b, -se-
tusmaha (poron) 603a, 952b, 
-su 739a, -silmä 70b, 143a, 
868a, -vauhti 732a, 961a 

»juoksu» (kannantakainen) 67a, 
833b, 838b 

juola 57a, 829a, -vehnä 115b 
juolea 308a, 916a 
>juolu» 75a, 338b, 838a, 1059a 
juoma 71b, -kauha 1071b, -lasi 

523a, 1056a, -pilli 400a, -minki 
71b, 836a 

»juomu» 470a 
»juomus» 72b, 836a, 973a, -uksen 

osa 199a, -n puuhaarukka 
810b, »juomusavento» 125a, 
188a, 689b, 770a, -nnon va-
rusteita 199a, 884b, -koukku 
3b, 753a, -salko 470a, 715a, 
1071b, »-staa» 72b 

»juopaista» 836a 
juoni (reitti) 75a, -ikas 710b, -kko 

631b, 793a, (lapsi) 537b, -itella 
339a, 646a, 793a, (lapsi) 963b 

»juontovesi» 649b, 650a, 713a, 
715b, 783a, 838a 

juoppo 836a, 908a, -ratti 752a, 
940a, juopotella 71b, -pua 
769a, 836a, -unut 71b, 729a 

juoru 50b, -uta 915a 
juosta 92b, 96b, 396b, 739a, 

785a, 959b, (eläin) 591a, 769b, 
845b, 951b, 962b, (e., kuv.) 
939a, b, (ihminen, riekko) 
702a, (i., kankeasti) 457b, (e., 
kovasti) 848a, (poro, kovasti), 
940b, (peräkanaa) 181a, (ra-
justi) 222a, (saukko lumessa) 
143b, 390a, (viilettää) 611b, 
lähteä juoksemaan 427a, (hir-
vi) 962b; ks. juoksennella, 
-ksetusmaha, -ksu ja seur. 

juottaa (myös: uuttaa) 72a, -ti 
75a, -tovasikka 406b 

juova 74b, 128a, 365b, 687a, (ko-
riste) 958b, -ryhmä (raanussa) 

1061b, -vainen (puu) 837b, 
-vikas 1051b 

»juovattaa» 695b, »-voa» 695b, 
959a 

juovukka 57a, 829a 
»juppura» (»jyppyrä») 4a, 226b, 

390a, 405b, 746b, 958a, -saari 
676b 

»jura» (lintu) 390b 
»jura» (luu) 852b 
»jurmu» 69a 
»juroa» 269b, 905a, 907b, (poro) 

230a, 585b, -ottaa 634b, 637a, 
(myös: istua j.) 954b 

justeeri 352a 
»jutaa» 70a, jutamajälki 70b, 

-keino 835b, »juto» 32a; ks. 
»ju(d)ake» 

jutella 76b, 234a, 468b, 894a, 
juttu 234a, (mukava) 564b, 
(satu) 894a 

juuma 373b, 580a, 589b 
juuri 3b, 761a, 962a, (koivun) 

1058a, (männyn, j.-astian teos-
sa) 1067b, (tyvi) 893a, (puun 
-rella) 232a, (nitoa -rella) 154a, 
-koppa 283a, -käyrä 148b, 
-köysi 940b, -köyden säie 
1061a, -köysikela 118a, -ke-
lan napa 722a, -köysivärttinä 
394a, 507b, 946a, -nippu (köy-
den tekoon) 859a,962a,1061a, 
-pytty (taikinan -ren t.) 723b, 
-visa 510a, juurikas 148b, 
-kanto 1058a, juurakko 3b, 
142b, 536b 

juuri (adv.) 4b, 28a, 88a, 470b, 
815a, 838b, 844a, 1059a 

juusto 499b, 798a, -keitto 251b, 
514a, 529b 

juuttua 8b, 328a, 360a, 807b, 
(kurkkuun) 921a, (verkko, 
nuotta) 738a 

jykertää 392a 
»jyleä»: ajaa -ällä 424b, »jylikki» 

457b; vrt. seur. 
jylistä 836a, 1059a 
jylkyttää 54a 
jymy 54a, 66b, jymistä 431b, 

472a, 484b 
»jyppyrä», ks. »juppura» 
jyreä 69b 
»jyrhämä» 1058b 
Jyrinpäivä 69a, 835a 

jyristä 56a, 653a, b, 956a, -inä 
106a, jyrähtää 424b, -hyttää 
66b, 647b 

jyrkkä 373b, 627a, 628a, 931a, 
j. vaara 1060a, j.-laitainen 
182a, jyrkänne 46a, 327b, 
373b, 921a, 1068b 

jyrsiä 69b, 95a, 497b, 771a, 826b, 
835a, 962b, (kaluta) 945a 

jyskyttää 54a 
»jystää» 76b, 689a, 838b 
jyvä 51b, 491b, 492a, (pyssyn) 

275b, 307a, 688a, 945b, (vil-
jan) 451b 

jyystää, ks. »jystää» 
jäkälä 53a,87a, 827a, 971b,972a, 

1058b, (lajeja) 400a, 877b, 
kivij:ä 843a, koota j:ää 98a, 
613b, -äinen (kuv.) 370b, ehyt-
jäinen (maa) 591b, 651a, »j:ä-
kaivos» (poron) 131b, 863a, 
-kangas 171a, 1061a, 1063a, 
-kuoppa (poron lumeen kaiva-
ma) 663a, -maa 117a, -mäki 
647b 

jälistää (kello) 876a, 895b; ks. 
seur. 

jälki 74a, 116a, b, 856b, 1043b, 
(lumessa) 225b, (eläimen; lu-
messa) 421a, 940a, (jäniksen) 
686a, perättäiset jäljet (poro-
jen) 837b, -keen 239a, 240a, 
250b, 251a, 895a, jäädä j. 
876a, j. päin 239a, j.-tulevat 
59b, jälki- (taka-) 1064b, -kesä 
240a, 858b, -ruoka 294a, 895a, 
936a, -kimäinen 240a, 895a, 
-keiset (»jälkikäiset») 24a, 
jäljempi 240a, -pänä 239b, 
-essä 250b, 895a, 898a, b, 
-estä 251a, -jittää 800a, 863b, 
-jitellä, ks. matkia 

jälleen 28a, 723b, 816a 
»jälli» 15b, 59a, 811a 
jälsi, jälttää 11a, 894b, (kuusen 

-i) 241b 
jänis 181b, 294b, 911b, 1065b, 

-iksen jälki 686a, (ääni) 705a, 
851b, 919a, 920a, -koira 41b, 
214b, -lanka (ansa) 675b 

»jänkä» 53a, 93a, 192a, 441a, 
827a, 882b, 971b, 1058b, (ka-
pea) 774b; ks. suo 

jänne 14b, 52b, 108a, 526a, 
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531b, 947b, (lajeja) 128a, 139a, 
421a, 463a, 582a, (halottu) 
193a, b, (jousen) 67a, (poron 
takajalan) 810b, 827a, 861b, 
(p. selkä- ja jalkajänteet yh-
dessä) 129a, 866b, (selkä-j.) 
883a, jänteen valmistusta 
112a, 135a, 915a, jännerihma 
1. -lanka 531b, 866a, j.-man 
irtoaminen liitoksesta 914a, 
j.-makimppu 337a, b, -säie 
193b, jännittää, jäntevä 52b, 
532a, 827a 

järeä 69b 
järistä (maa) 203b, 601a, järäh-

tää (maa) 412b, -hvttää 424b, 
628b 

järjestää 398b, 552a, b, 678b, 
778b, 936b, 941b, -tys 59b, 
62b, 406a; ks. seur. 

järki 63a, -mies 831b, -kevä 63a, 
252a; tulla -äksi 1058b 

järky 524a, -käle 117a 
»jämä» 63b, 832a 
järvi 51a, 826b, 1058b, (syvä) 

69a, -ven emo, haltia (mytol.) 
51b, 826b, kannas 267a, kari 
175b, »pii» 294a, pää 302b, 
786a, 914a, syvänne 827a, 
'järvenne' 971a, järvi- ja joki-
vesi 478a, -vien väli 612a, 
614b, järvikala 172b, -lohi 
714b, 753b, -mullo 571b, -nuot-
ta 129b, 280a, -»rikka» 423b, 
-taimen 184b 

»järämä» 20b, 55b, 1058b 
jäsen 201a, 204a, 886a, -tauti 

211b 
jätkäle 117a 
jättiläinen 64a, b, 236a, 520a, 

814b 
jättää 96b, 168a, 876a, (heittää) 

956a, -täytyä jälkeen (ajo-
matkalla) 907b, jätepala (nah-
kaa) 709b, jätättää (kello) 
498b, 876a, 895b, 945a 

jäykkä 131b, 582b, 778a, (puu) 
568a, jäykähkö (puu) 727b, 
-ketä 94b, -kistynyt (käyräksi) 
445b 

jää 62a, b, 831a, (hyhmä) 904a, 
(ikkunassa) 149b, (jäkälän peit-
tävä) 646a, 687b, (joessa, syk-
syllä) 1067b, (kierä) 394b, (ka-

sa, paloja) 657b, (komo, ontto) 
147b, 426a, 452b, (luja, musta) 
444b, 452b, 942a, (ohut, riite) 
115b, 272a, 306a, 535b, (uusi, 
liukas) 664a, (muita laatuja) 
20a, b, 31a, b, 44b, 58b, 86a, 
b, 468a, 519a, 624a, 636b, 
774b, 776b, 789a, 813a, 818b, 
842b, 843a, 1059b, 1061b, 
niittää jään päältä 653a, jää-
hile 208b, 887b, -kala (jäädy-
tetty) 62a, 831a, 851a, -kalas-
tus 125a, 415b, -karhu 180b, 
520a, 741b, 899a, -kasa (pieni) 
538b, -kellari 203b, -kuori 
121a, 272a, (lumella) 519a, 
843b, 858a, -lautta 199a, 568b, 
607b, -»lohi» 855b, Jäämeri 
(personoituna) 925a, -nuotta 
415b, 939a, -nuotan avanto 
429b, 834b, -onkalo 453a, 
-pato (-ruuhka) 483b, 636b 
954b, -puikko 538b, -railo 
223b, 225a, 418b, -röykkiö 
(meressä) 445b, -sula 525b, 
-teli 199a, 568b, 607b, -töyräs 
607b, -verkko 72b, 411a, 836a, 
973a, (verkon avanto) 770a, 
(-nnon varusteita) 199a, 884b, 
(-verkon hakukoukku) 863b, 
(nuora) 229a, 892b, (pikku 
haarukat) 102a, 810b, 849b 
(-verkon osa) 199a, 330a, jään-
halkein 223b, 225a, 418b, 
-lähtö 62a, 67b, 143a, -päälli-
nen vesi 264b, -särkijä 1.-mur-
taja 62b, 225a, 267b, 831a, 
jäinen sumu 268a; ks. jäätyä, 
-tää 

jäädä 168a, 347b, 876a, 925b, 
(jälkeen; kello) 498b, 945a; 
ks. jättää, jäännös »jääpyä» 

jäähtyä (»jähtyä») 674a, b, 851a, 
957b, 682b, -ynyt (ruoka) 
416a, -hdyttää (kuumaa park-
kivettä) 826a 

jäännös 347a 
»jääpyä» 321b, 876a 
jäärä 23a, 486a, 749a, 814a, 

941a, 1035a, (leik.) 738b, (sal-
vettu) 846b; ks. »jaara», oinas 

jäätyä 62b, 105b, 538b, 831a, 
851a, (esine) 558b, (jäkälä) 
841a, (j.-maa) 452b, (ohuesti) 

306a, 914a, 915a, (pinnalta) 
949a, -ynyt 105b, (vähän; liha) 
727b, jäätää 62b, 608b, jää-
dyttää 62b, 105b 

jörö 494b 

ka(h)! 76a, 125a, 838a, ks. kap-
pas! 

»kaade», ks. kaataa 
-kaan, -kään 34a, 280a, 546b, 

907a, b 
»kaakaste» 82a, 366a; ks. kaa-

kistaa 
kaakattaa 82a, 841a 
kaakistaa 82b, 841a 
kaakko 289b, 378b, 478b, 560b, 

(tuuli) 128b, 312b, 917a 
kaakkuri 82a, 131b, 603b, (ääni) 

76a, 82a, 162a, 315a, 719b, 
838a, 841a, 874a 

»kaala» 83a, 522b 
kaalata, -lamo, ks. kahlata, -laa-

mo 
»kaamosaika» 502a, 945b 
kaapata (pois) 283a 
kaapia 725b, (astia puhtaaksi) 

868b, (maata) 725a, (mäihää) 
961a, (nahkaa) 300b, (puu-
kolla) 735a, 736b, (voidetta 
nahasta) 579b, 950b; ks. kaave, 
kaavin 

kaappi 555a, 637a 
»kaara» 93a, 845b 
kaari 166a, (ahkion) 238b, 746b, 

(jousen) l i l a , (veneen) 78b, 
358a, 360b, 660b, 809a, 875b, 
(siestin) 928b, -ren sujutin 
270b, 746b, -teltta 250a, -van-
ne (»komsion») 874a, -väli (ve-
neen) 389a, 494b, 945a, kaa-
reva 848b, (sarvi) 860b, 873b, 
-keulainen 512a, -sarvinen 
(poro) 114a; ks. kaartaa 

»kaaristaa, -te» 92b, 845b 
kaarne 91b, 845a, 1060a, (ääni) 

148b, 154b, 863a, 873a. »kaar-
nikka» 265a, 690, 978b 

»kaarre» (poroaitaus) 4b, 76a, 
90a, 153a, 220a, 424a, 689a, 
834b, 838b, 844b, (-rteeseen 
veto) 859a, »k.» (ansoja) 805b 

kaartaa 94b, 504b, (kiertää) 
846a, -tua 462b 
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kaataa 69b, 147a, 202b, 296b, 
491a, 510b, 622b, 756a, 912b, 
916b, 946a, (kumoon) 869b, 
(maahan) 314b, (nestettä) 
658b, 960b, (puita) 424a, b, 
(sulaa ainetta) 715b, (täyteen) 
212b, (valaa) 716a, »kaade» 
81b, 743b, 747b, kaatua 69a, 
82a, 188a, 755b, 760a, 854b 
(kumoon) 146b, (pino) 216b, 
(päistikkaa) 946a, (selälleen) 
502b, (upoten; alus) 771a, (äk-
kiä; eläin) 722b, -uneet puut 
446a, -umatauti 113b, 854b 

kaatiot (housut) 97b, 847b, 
(nahkaiset) 631b, 832a 

kaave 46b, 141a, (muru) 877b, 
-vin 58b, 736a 

kade, -ehtiä 79a, 409b, 546a, 
948b, kateus 79a, 540b 

kadota 51a, 67a, 97a, 194b, 
826a, b, 847b, (näkyvistä) 
585b, -onnut poro 194b, 883b, 
-ttaa 97a, 194b, 293b, 883b, 
-otus 525a 

kahdeksan, -toista jne. 80a, 840a 
kahista 97a, 424b, 664a 
kahlata, -laamo 85a, 842a, 1059b 
kahleet 632b, -Iita 890b 
kahmaista 38a, 132a, 820b, -mia 

89b, 142b 
kahtaanne 168b, 169b, 876a, 

-talainen 169b, -tia 110a, 168a, 
184b, 368a, 880a, mennä k. 
262a; ks. kaksi 

kahvi 79b, 141a, 839b, -kuppi 
147b, 274a, b, 655b, -mylly 
235a, 539a, -pannu 655b, -pus-
si 684a 

kai, -it 31a, 34a, 581b, 718b, 
798a, 818b 

kaide 414a 
kaihi 638b, -silmä 741b, -ittua 

742a 
kaikki 328a, 404b, 937b, k. 

tyynni 405a, 412a, 414a, -iaan 
404b, 736b, 760b, 962a, -ialla 
331b, -kkein (adv.) 4b, 73a, 
(superl:n kanssa) 471a, kai-
kenlainen 45a, 73a, 273a, -keti 
809b 

kaikota 80b, (näkyvistä) 840a 
kaiku 327b, -ua 542a, 948a; ks. 

kajahtaa 

kaima 81a, 840b 
kainalo 81a, 92a, 98b, 107a, 845b, 

851b, (eläimen) 718b, 960b, 
(poron) 741b, 756a, -kaista, 
-tilkku 166b, 308b, 840b, -vit-
sa (reen) 307a 

kaino 81a, 515b, 699b, 840b 
kaira (pora) 25a, 67a, 276a, 906a, 

-an kieru, terä 936a, puun 
puru -an kierussa 939a, -ata 
391a, 934b 

kaira (kaista; nahkaa) 337b 
»kaira» (maastoa) 840b, 974a, 

1016a 
»kaisa» 841a 
kaisla 726b, (housujen) 220a, 

(nahkainen) 337b, 915b, (puki-
men) 308b, 827a, 840b, (vaat-
teen 80b, 362b 

kaistapäinen 676b 
kaita 856a, 978a, 1065a, -poh-

jainen (ahkio, vene) 777a; ks. 
kapea 

»kaita» (maastoa) = »kaira» 
kaitsea (kaita) 125b 
»kaitua» 840a 
kaivaa 131b, 142b, 171a, 421b, 

447b, 863a, 1061b, (kynsin) 
98a, (maahan) 436b, (vars. 
vedenpohjasta) 868a, (poro) 
131b, kaivo 81b, »-os» (poron) 
131b, 863a, 1061b, -vautua 
132a, -vella 132a, (hampai-
taan) 510a, -vertaa 447b, 
(koukulla) 863b, (puhki) 652b, 
(reikää) 902a 

kaivata 3a, 695b, »k.» (vaatia) 
80b, kaipaava 696a 

kajahtaa 555a; ks. kaiku 
kajastaa (tuli) 551a 
kajava 81a, 840b, (ääni) 940b 
kajuutta 33a, 818a 
kakara (papana) 79b, 840a, ka-

kertaa 80a, 840a 
kakistaa 419a, -telia 504b 
kakka 811a, 841a 
kakkonen 169b 
kakku 82a, 441b, 442a, -taikina 

567b, kakunpaistokivi, -lauta 
1067a 

kaksi, -toista jne. 168b, 876a, 
1063a, kahden 170a, k. kes-
ken 169b, -kerroksinen (aitta) 
330b, -»laita» 169b, 189a, -lap-

peinen (katto) 930a, -niiti-
nen 474b, -nkertainen 120a, 
169b, -rroin 100a, 243b, 893a, 
kaksoset 72b, 836a, 876b, 
-oisovi 217b; 2 kylän kokous 
1063a 

kala 172a, 876b, 877a, 1063a, 
(huono) 240b, (kapa, kuivattu) 
87a, l i l a , 853b, (laiha) 175b, 
(pieni) 730a, (eri lajit) 7a, 11a, 
36a, 51b, 55b, 57b, 62a, 69b, 
72b, 86b, 103b, 107b, 108a, 
121a, b, 129a, 131b, 140b, 
145b, 174b, 179b, 184b, 185a, 
208a, 214b, 228a, 234a, b, 
238b, 240b, 253b, 268b, 279b, 
292b, 293a, 306b, 334b, 357b, 
378b, 412b, 421a, 425b, 426a, 
428b, 429b, 439b, 444a, b, 
455a, 460a, 463a, 465a, 489a, 
b, 498a, b, 500b, 502b, 506a, 
511a, 519b, 541a, 543b, 546a, 
555a, 558b, 559a, 571b, 586a, 
607b, 638b, 647b, 657a, b, 
658a, 695a, 697b, 700b, 711a, 
714b, 753b, 760a, 774b, 796a, 
799b, 836a, 837a, 843a, 852b, 
853b, 855b, 858a, 863a, 878 
b, 880a, 894a, 895a, 901a, 
909b, 911a, 915a, 923b, 928a, 
934b, 939a, 943a, 944b, 946a, 
995b, 1009a, 1016a, b, 1019a, 
1021b, 1058b, 1059b, 1061a, 
1063a, b, 1066a, 1067a, 1071b, 
kalan ilmarakko 736b, leuka-
luu 810b, k. nielemä kalanen 
300a, 913a, kuivaus 108a, 
l i l a , b, 128a, 150b, k.-vapeet 
15b, 59a, 811a, k.-varras 795b, 
kalan lima 557b, 707b, luita 
139a, 810b, 845a, murut (kei-
tossa) 902a, perkauspaikka 
219a, 890b, perkeet 311b, 
620b, poikanen 172b, 234b, 
296b, 478b, pyrstö 375a, 931b, 
ruoto 64a, 496b, 666b, suoli-
makkara 151a, 235a, 871a, 
veri 433b, 941a, kalahaukka 
(hukki) 211a, 888a, -»kaara» 
93a, -kappale 89a, 172b, 
-kukko 181a, 754b, 879a, 
1063b, k.- ja marjaseos 896b, 
-liemi 210a, -pallero 32b, 
172a, -parvi 76a, 342a, 765b, 
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768b, -perhonen 348b, 511a, 
926a, 946a, -»puura» 172a, 
-surve (»mesto») 916b, -sääski 
(sääksi) 102b, 650b, 660a, 
956b, 1071a, -varras 661b, 
kalanhaltia 172b, -liha 639a, 
-nahka 690a, -»pääkiesto» 
(kimppu; vitsassa) 36b, 90 b, 
-rasva 779a, -täi 636b, kalas-
taa 172a, 553a, 949a, (»kul-
kuus»-verkolla) 739b, -taja 
172a, 877a, (norjal.) 32a, -ta-
janlanka 521b, -tamaton (vesi) 
789b, hyvin -tava (onki) 373a, 
kalastustermejä 3b, 10b, 16b, 
19a, 23b, 37a, b, 41b, 46a, 
47b, 48b, 49a, 50a, 52b, 67a, 
68b, 72b, 74b, 83a, b, 85a, 
b, 91a, 94b,102a,103b,104b, 
112a, 113b, 115a, 119a, b, 
121a, 122a, b, 125a, 126a, 
b, 129b, 131a, 132a, 133a, 
134a, 142b, 143a, 144a, 145b, 
148a, 150a, 152b, 153b, 154a, 
160b, 164b, 172a, 180b, 192b, 
199a, 211a, 215a, 223b, 231a, 
245a, 247a, 254a, 332b, 337b, 
379b, 388b, 401b, 411a, b, 
415b, 444b, 445a, 461a, 463a, 
466b, 467a, 470a, 533a, 539a, 
568b, 583a, 603a, 605a, b, 
612a, 618b, 631a, 703b, 719a, 
720a, 745a, 751b, 764a, b, 
777a, b, 780a, 809a, 820a, 
826a, 882b, 836a, 877a, 833a, 
885a, 888a, 889a, 891a, 897a, 
925a, 934a, 939a, 943a, 948a, 
949a, 950b, 952b, 992b, 996b, 
1022b, 1060b, 1061b, 1069b, 
1070a, 1071b, kalastuskota 
194a, -kunnan päämies 732a, 
-matalikko 309a, -vene 68a, 
172b, kalaton 173a, 184a 

kalhu 83b, 143b, 981a, (nahaton) 

116b, 130b, 868b 
kalin 83b 
kalista 553b, 554a, 555a, 630b, 

637b, 688b, 949a, -stin (lelu) 
554a, -suttaa 545a, 556b 

kalja 712a, 723b, 880b, (väkevä) 
815a 

kaljaasi 548b 
kaljama 58b, 86a, b, 294a, 776b, 

842b, 843a, 963a, 1059b 

kalju 518a, -päinen 341b, 381b, 
698a, 700a; ks. klani 

kalkkaa 555a, 556b, 949a 
kalkki, -lkita 84a 
kalla (jää maassa) 266b, 646a, 

687b 
kallellaan 92b, 106a, 301a, 809a, 

842b, 913b, »kalle (-lt-)» 81b, 
747b, »kallahtaa» 301b, -hdel-
la 845a, -hduttaa 81b; kallis-
taa 92a, 521a, 301b, -telia 
97a, -tua 301a, b, 845a, (ko-
vasti; vene) 771a; ks. kalteva, 
»kaltua» 

kallio 85b, 116a, 195a, 842b, 
(jyrkkä) 327b, (korkea) 455a, 
(suippo) 925b, (veden alla) 
24b, 775b, (sadunomainen) 
954a, -jyrkänne 46a, 962b, 
1068b, -paasi (vedessä) 849b, 
-seinä 327a, 921a, -on kiele-
ke 102a, 146b, nurkka 290b, 
röytä 102a 

kallis 85a, 598a, 842a 
kallita 540a, 591b 
kallo 35a, 174b, 767b, 768a, 

819a, »k.» (poron päänahka) 
84a, 841b, -on laki (por.) 555b, 
556a, 962b, takaosa (por.) 
861b, kallo- ja koipinahat yh-
dessä 102a, »kallokas» 84a, 
-kkaan osa 307a, 867b, 868a 

kalma 842b, -autunut (uskom.) 
85b, -misto 20b, 456b, 661a, 
-saari 825b 

»kalmakaltio» (lähde) 851a 
kalpea 80b, 127a, 840b, 974a, 

»kalpinokka» 83a, 841b, kal-
veta 80b, 127a 

kalsea 27b, 159b, 674a, 682b, 
957b, (sää) 873b 

kalso 254a, 392a, 910b 
kalsu 349b 
»kalsu» (simpukka) 501b 
kaltainen 28b, 201b, 272b, 273a, 

816b, 905b, 1057b 
kalteva maa 743b, »kaltua» 92b, 

301a, 842b, 913b 
»kaltio» 83b, 841a, (pyhä) 273a, 

994a, -liha (upotettu) 192a, 
456b, 882b; ks. kalmakaltio 

kaltto 86a, 92a, 301a, 842b, 
913b, (kiero) 845a, -ltossa 
809a 

kalu 86a, 98b, 597b, 848b, (mie-
hen) 410a, 411b, 668a, 696b, 
939a, 1071b, -puu 266a, 952a 

kaluta 771a, 945a, 962b 
kaluuna 146a 
kalveta, ks. kalpea 
kalvin 300b, 736a 
kalvo 19a, 298a, (mädin) 339b, 

(tuohen) 205b, 886b 
kalvoin 85a, 842a, (laji) 1058a 
kalvonen 455a 
kamala 39b 
kamana 87a, 843a, -kivi (takan) 

800a 
kamari 87a, 176a 
kamiina 130b 
kammeta 690b 
kampa, -mmata 518a, 676b, 

677a, 957b 
kampata 871b, -ppi, ks. jalka-k. 
kampela 86b, 108a, 129a, 214b, 

498b, 843a, 1059b, (lajeja) 
852b, 862b 

kampi 734b, 835a 
kamppeet (»neuvot») 906a 
kana 88b, 844a, tulla -anlihalle 

488a, kanahaukka 50b, 432a, 
826a, 1058a 

kanerva 88a, 216b 
kangas (maa) 171a, 173a, 876b, 

1061a, (jäkälä-k.) 1063a, (män-
ty-k.) 446a, (pitkä, ylävä) 
876a, (sammal-k.,ylävä) 1063a, 
-maa 93a, 721a, (ositt. soinen) 
846a, 856b 

kangas (vaate) 117a, 123a, 500b, 
738b, 896a, -puut 1069a 

kangastaa 330b, 921a, -telia 
317a, 918b 

»kanipuu» 411b, 773a, 837b 
kankea 48a, 582b, (ihminen) 

600a, -sorminen 68a, kangis-
tua 94b, (ruumiinosa) 884a 

kanki 88b, 210b, 505b, 567b, 
678a, 840a, 844a, (karhun-
pesällä) 637b, (puinen) 946a, 
(rautainen) 210a, 888a, kan-
geta 88b, 567b, 950a 

kannas 178b, 637a, (ahkion) 
928b, (järvien) 267a, 1063a 

kannattaa 88a, 167a, 522b, 781a, 
(asiaa) 255a, (painoa) 921b, 
(k. tehdä jtkn) 741a, 947a, 
-natuslaukku (poron) 839a 
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kannella (kieliä) 118a, 857a 
kannu 88a 
»kannus» (noitarumpu) 165a, 

982b, 983a, -noita 284a 
kansa 12a, 192b, 274b, 905b, 

906a, -an paljous 26a, kansalli-
suuksien nimiä 46a, 91a, 93b, 
96b, 444b, 458b, 459b, 460b, 
464b, 465a, 471a, b, 531a, 
566b, 568a, 573a, 612a, 621b, 
719b, 816a, 824a, 828b, 845a, 
846a, 881a, 942b, 1066b, 
1068a, b, 1071b, 1072b 

kansi 97a, 165a, 221a, 875a 
kanssa 170b, 538b, 876b 
kanta 77a, (heimo) 232a, (ken-

gän) 838b, (naulan) 768a, (suk-
sen) 895a, -»lieppu» 68a, 77a, 
-nivel (poron) 667a, -pää 73b, 
77a, 836b, 838b, -sormus 534b, 
768a, 781b, 838b, kannanta-
kainen (suksen) 67a, 77a, 289a, 
833b, 838b 

kantaa 78a, 166b, 167a, 875b, 
1063a, (hanki, jää) 331a, 
1066b, (silmä ei kanna) 771a, 
-taja (matkalla) 283b, kanto-
laite (ihmisen kannettava) 
155b, 873a, -neuvot 1063b, 
-poro 179a, -vakka (»kiisa»; 
poron) 104a, »kantama-aika» 
167a, -tamus 18a, 78a, 641a, 
(poron) 77b, 839a, -tautua 
167a, (vene selälle) 680b, kan-
nantainen (esine) 770b, kän-
nin 167a; ks. kannattaa, kan-
nella 

kanto 236a, 688a, (juurikas) 
1058a, (katkennut) 49a, 970a, 
(matala) 266a, (pitkä) 882a, 
(p. luonnon-k.) 825a 

kanukka 174a, 265a, 369b, 590b, 
930b 

kanuuna 33b, 412a 
kapa 150b, 172b, 871a, -hauki 

87a, 306b, -kala (lajeja) l i l a , 
433b, 434a, 719a, 723a, 853b, 
-an valmistusta 59a, kapaka-
tos 15b, -siika 111b, (pienin 
laji) 549b, -vapeet 524b, -var-
ras 108a, 317b, 336a, 726a, 
795b, (hoikka) 912b, -vartaat 
811a, -vitsa 90b 

kapakka 76b, 752a, 836a 
70 

kapalo 308a, 916b, -oida 125b 
kapea 93a, 115b, 488b, 856a, 978a; 

ks. kaita; (ahdas; kulkuneuvo) 
676b, (kangas, vaate) 787b, 
846a, (silmä) 870b, 875a, k. 
ja jyrkkä (ahkio, lahti) 879b, 
k. esine 548b, k. niemi 879b, 
kapeikko (veden) 391a, ka-
ventaa 489a, (kintaan, sukan 
kud.) 676a, -eta 115b, 856a 

kapina: nousta -aan 753a 
kapine 60a, 597b 
kaplas 73b, 688a, -side 749b 
»kappa» (poro) 102a 
kappale 89a, 331b, 365a, 524a, 

844a, 929b 
kappas! 125a 
kappeli 626a 
kapteeni 89a, 844b 
kapula 405b, »k.-kala» 62a 
kapusta 12a, 88b, 844a 
kara (seinähirsien) 284b, 285a, 

463b, 908b (2 eri sanaa), (veit-
sen) 396b, 453b, (tappi, raanu-
puissa) 1067a, -»mätäs» 250a, 
298a, 347b 

karastaa 419a, -telia 502a 
karata 346a, 410b, 939a, 1059b, 

(ihminen) 655b, 956a, (kovin 
peläten; poro) 927b, (poro) 
750a, (veteen) 261a, 374b, 
931a, k. kimppuun 732a, 961a, 
-ra(h)uttaa 845a; ks. karkaus-, 
karkota, -ttaa, karku 

karea 824a, -ehtua 410a 
karhea 488a, (kieli) 482b 
karhu 180a, 388a, 519b, 520a, 

1063a, 1067a, 1069b, (1-vuo-
tias) 1072b, (nuori) 1067a, 
kierto-, peitenimiä) 5b, 42b, 
87b, 97b, 108a, 275b, 370b, 
371a, 796b, 806b, 822b, 823b, 
843b, 879a, 946b, 947a, (J) 
388a, (?) 370a, 405b, 844b, 
1058b, 1065a, (kuv.) 616a, 
(uskomus) 835a, -un hammas 
(taikakalu) 947a, jäljet 116b, 
kiertäjä 826a, -tää karhu 94b, 
-un käpälä 419b, pentu, poika 
180a, 370b, 371a, pesä, pyyly 
138a, 180a, 370b, 520a, 763b, 
865b, 962a, pyydys 18a, 163a, 
sappi 180b, sontimapaikka 
219a, ääni 244a, 309a, 405b, 

445a, 896a, karhunsammal 
471a, 487a 

kari 309a, 999b, 1063a, (joen) 
90b, (järven) 175b, 877b, -»kos-
kelo» 1070a, karikko (soraa) 
669a 

»karistaa» (verkko) 112a, 228b, 
411a, 533a 

karitsa 185a, 477b, 880a 
karja 505a 
Karjala, -ainen 91a, 845a, 975b 
»karjaspää» 159a, 712a, 756b 
karjua 438a, 1009a, b, 1068b, 

(karhu) 262b, -jaista 428b, 
667b 

karkaista 108a, (rautaa) 475a, 
-tua 540a 

karkausvuosi 796a 
karkea 488a, 516b, (hiekka, suo-

la) 684a, 852a, b, (jauho) 156a, 
(pinta) 460b, 946b, (ääni) 
106b, 107b, 176a, -pintainen 
488a 

karkelo 43b, 493a 
karkku 110b, 605a 
karkota 67a, -ttaa 780b, 781a 
karku 92b, -uun 410b, -uri 327b, 

346a, 389b, (tarinoissa) 438b, 
453a; ks. karata 

karmea 176a 
karmia 93b, 642b, 846a 
karna 453b 
karpalo 53a, 68a, 265a, 432a 
»karpi» 415b, 757b, -»häntä» 757b 
»karppi» 71a, 676b, 777a, 879b 
»karrakaula» 93a, 845b, 975a, 

1060a 
»karru» 726b 
karsas 128a, 313a, 394a, 503a, 

733b, 861b, -sain silmin 834b 
karsia 93b, 846a, 975b, (pen-

saita) 59a, 829b, -ikkomänty 
93b 

karsta (noki) 141b, 440b, 867b, 
1061a, (pyssyn) 570b 

karsta, ks. kartta, kartata 
karsu 563a, 564b, 814a 
karta 93b 
kartiokota 676a, b, 872a, -iomai-

nen 957b 
kartta 846a 
kartta (karsta), -r(s)tata 89b, 

94a, 844b, 846b, 1059b 
karttaa 246b, »k.» (silmä) 428a 
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kartlu 151a, 348b, 926b, 934b 
karttuuni 500b 
kartuttaa (»tokkaa») 921b 
karva 487a, 944b, (harva) 200b, 

(ihmisen) 492b, (vanha) 171b, 
446b, (muu laatu) 296a, 885a, 
(= väri) 94b, 154b, -at läh-
tevät 868a, luoda -ansa 228b, 
372a, 373a, 396a, 500b, 935b, 
menettää -ansa 276a, (s:n, liot. 
talja) 906a, »karvakenkä» (la-
jeja) 84a, 138b, 291a, 307a, 
487, 479a, 585a, 624a, 866b, 
-ngän etupohja 697a, kärki-
puoli 678a, (muita osia) 317a, 
528b, 667a, 867b, 868a, -kor-
te 177a, 691a, 985a, -»merkki» 
171b, 487b, piirtää »k.-m.» 633 
b, -nahka 112b, 854a, (sarvien) 
273a, karvanluonti, -vaihto 
395b, 935b, -vaton 100b, 116b, 
(nahka, talja) 518a, 554a, ku-
lua -ttomaksi 849a, (hirvaan 
kaula) 93a, 845b, 975a, 1060a, 
lyhytkarvainen 294b, -isuus 
395b, tiheä-k:nen 294b 

karvas 91b, 94a, 107b, 361b, 
380a, 903a, 929a, 932a, 1060a, 
-tua 380a, 845a 

karvas (vene) 90a 
karvi 451a,838a 
-(ka)s, -(kä)s 33a 
kas! 125a, 760b, (k. siinä!) 585a, 

(k. tuossa!) 20a, 623a, (tässä!) 
575a, b; ks. kappas! 

kasa 71a,183a,187a,393b,398b, 
400b, 401a, 612b, 624a, 670a, 
678a, 879b, 881a, 936b, (jää-
paloja) 657b, 956a, -ata 337a, 
398b, 850b 

kasa (kirveen) 660b 
kasi (kissa) 95b, 846b, -inkulta 

506a 

»kasakka» (renki) 96a, 847a 
»kaskama» 434a 
»kaskoa» 95a, »kaskakka» 95a, 

846b 
kassa 95b, 847a 
»kassi» (laatikko) 95b 
kastaa 95b, 96a, (lapsi) 443a, 

(ruokapala) 408b, -te (maassa) 
95b, 200b, 885a, -tin (neste) 
408b, -telia (vuoteensa) 262a, 
b, -tua 10b, 18a, 95b, 96a, 

137b, 207b, 296b, 301a, 847a, 
886b, 887a, (esine) 436a, (liota) 
846b, (läpi) 188a, 337b, 539a, 
881b, 948b, (sateesta) 812a, 
(vähän) 206a 

kastikka 783b 
kasu 677b, 957b 
kasvaa 547a, 791b, 948, (kuu) 

195b, -vain, -vannainen 234a, 
749b, 1066b, -vattaa 5a, 123b, 
456b, 548b, (lapsia) 404a, (sar-
viaan) 418a, (»porotokkaa») 
921b, -tti (lapsi) 369a, 456b, 
927b, kasvu 547b 

kasvi 422b, 547b, 548a, (lajeja) 
6a, 29a, 33a, 34b, 35a, 40a, 
41b, 44a, 50b, 51b, 53a, 57a, 
65a, 68a, 77a, 81b, 83b, 87a, 
88a, 91b, 92a, 94a, 95a, 99a, 
106b, 115b,116b, 117a, 118b, 
124b, 137a, 140b, 146a, 159b, 
160b, 166b, 167b, 174a, 175a, 
176b, 177a, 185a, 186a, 200a, 
204b, 206a, b, 216b, 224a, b, 
226a, b, 227a, 231a, 238b, 
247a, 254b, 262b, 265a, 266a, 
275b, 281b, 290b, 298a, b, 
306a, 308b, 309a, 311a, 313a, 
317a, 320b, 323a, 332a, 348b, 
360a, 369b, 372b, 384b, 397a, 
399b, 400a, 422b, 423b, 432b, 
441a, 442a, 446b, 451b, 456a, 
470a, 471a, 481b, 482b, 487b, 
488a, b, 492a, 498a, b, 504a, 
521a, 526a, 528b, 530b, 551a, 
579a, 590b, 611a, 627a, 644a, 
646a, 665b, 666a, b, 676a, 
685b, 691a, 717a, 718a, 721b, 
756b, 774a, 783b, 796a, 803a, 
817a, 821a, b, 822a, 827a, 
829a, 831b, 834b, 841a, 843a, 
846a, 853b, 856b, 866b, 875b, 
877b, 882a, b, 883a, 885a, 
892a, 906a, 915a, 916b, 918b, 
920a, 923a, 930b, 933a, 944b, 
947a, 951b, 1008b, 1009a, 
1011a, b,1017b, 1058b,1061b, 
1063a, 1066a, 1067b, 1069a; 
ks. puut; kasvipenkki 435b, 
-visruoka 920b 

kasvot 96a, 212b, 266b, 548a, 
847a, 1064a, (kuv.) 955a, pi-
tää k. kauniisti 258b, -ojen 
muoto 888b, peite (»komsio-

lapsen» t. vainajan) 316a, 480a, 
643b, 918a, väri 820a 

kataja l i l a , 281b, 853b, 976a, 
1060b 

kateus, ks. kade 
katinkulta, ks. kasinkulta; ka-

tinlieko 498a 
katka 154b 
katkaista 267b, 411a, b, 598b, 

599a, 628b, 634b, 952a, (puu) 
266a, (sarvet) 272a, 905a, -ke-
tä 267b, 411a, 939a, -kennut 
sarvi 260b, -koa 57a, 411b, 
640b, 939a, 954b, (hakaten) 
954a, (mm. halkoja) 628a 

katkera 94a, 361b, 380a, 929a, 
932a, (kuv.) 1069a 

»katko» 98a 
katku 33a, 35a, 380a, 504a, 563a, 

564b, 932a 
katos 15b, 79a, 839b; ks. kattaa 
katrilli 96b, 823a, 847b 
»katsatin» 97b, 847b 
katsoa 125a, 860a, 1061a, (mul-

jottaa) 700a, (k. taakseen) 
39a, (k. tarkkaan) 708a, (vi-
haisesti) 935a, katso! 584b, 
585a, käydä -omassa 739b, 
790a, »katso(ma)poro» 383a, 
860a, -sahtaa 125b, 766b, 
-sella 36a, 125b, (ihmetellen) 
766b, (tähytä) 719a 

kattaa 97a, 847b, 1060a, (pöytä) 
552b, kate 97a; ks. katos, 
katto 

kattila 118b, 151a, 851b, 857a, 
1061a, -koukku 707a, (puinen) 
960a, -laakso (maastoa) 570a, 
-an pönkkä, tuki 434b, 809a 

katto 97a, b, 190b, 223a, 882a, 
katon raja 102a, -lauta 120b, 
147b, 334b, 948a, 1069b, (ko-
dan) 338b, 370b, 780a, 930b, 
-laudan kouru 565b, -lautojen 
sauma 540b 

katu 56b, 548b, 700a 
katua 79a, 577b, 839b 
katve 31b, 47b, 1060a, (siimes) 

1058a 
kauan 162a, 874a, kauas 162b, 

-uimmas 318a; ks. kaukana 
kauha 88b, 161a, 874a, (puinen) 

844a 
kauhea, ks. hirveä 
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kauhtana 80a 
kaukalo 50a, 89b, 844b, 975a, 

(pesu-k.) 358b, 359a, (ruoka-
k.) 93a, 845b 

kaukana 162a, -kaa 318a, kauko-
putki, ks. kiikari; ks. kauas, 
-an 

kaula 653a, (k., josta karvat ku-
luneet; poron) 845b, -an taka-
osa (p.) 716b, -helmet 357a, 
639b, 954b, -huivi 379b, 550a, 
-karvat (poron) 296a, -kuoppa 
182b, 879a, b, 883a, -levy (p.) 
442a, -liha 182b, -lihas 340a, 
-luu (peuran) 625a, -nahka 
(cJ-kuikan) 430a, (poron) 208a, 
-nikama 185b, 318b, (s:a, ylin) 
363a, -panta 801a, -pölkky 
(koiran) 131a, 639b, 677b, 
753a, -vanne (p.) 956a, -lain 
185a, 801a, 880b, -luri 98b, 
-lus 98b, (mekon, paidan) 
482a, 848a, -uksen sidenauha 
1060b, »kaulukset» (pyssymie-
hen) 406a, 848a 

kauli 715a 
»kauloa» 98a, »-oma» 691b, 837a, 

843b 
kaunis 262a, 902b, 993b, 1065a, 

hyvä ja k. 727a, -vartaloinen 
718b 

kauppa, -mies 99a, 848b, -puoti 
155b, 198b, kaupantekiäiset 
99a, 315b, -pita 99a, -ppias 
177a, 180b, 848b 

kaupunki 34b, 99a, 192a, 732a, 
819b, 987a 

kaura 99a, 326b, 1066b, »kauran-
syöttö» (leikki) 361a, 373b, 
441a, 490a, b, -suurimot (kuv.) 
537a 

»kaurinki» 99a, 848b 
-kausi 328b, 921a 
kausta 99b, 264a, 316b, (»sanin») 

689a 
kauto 87b, 317b, 330b, 918b 
kautta 24b, 329b, 423a, 654a, 

814b, mitä k. 873b, k. ajan 
329a 

kavahtaa 601a 
kavala 100b, 731b, 1060a, -ltaa 

2a 
kaventaa, ks. kapea 
kavuta, ks. kiivetä 

kehdata 323a, 523a 
kehiä (lankaa) 288a, 589b, -ittää 

308a, 813a 
kehlo 133a 
kehno 101a, 822a, 1058a, (paha) 

849a 
kehnätä 63b, 505a, 832a 
kehottaa 428a, 683a, 861a, 881a, 

1063b 
kehräpuu 178a, 878a, -puun 

reuna 1064a, -varsi 507a, 946a, 
-varren uurre 656b, kehrätä 
339a, 648a, b, 935a, (kissa) 
909a, -ruuta koskevaa 1060b, 
-rotin 67a, 772b, 833b, -räsluu 
263b, 883b, 923b, 950a 

kehto 707a, (»komsio») 125b, 
860b, 1061b, (osia) 223a, 226a, 
874a 

kehua 135a, 420a, 850b, (itseään) 
912a 

kehys 91b, 419b, 420a, k.-puut 
(uunin) 959b 

kehä (auringon, kuun) 860b 
keihäs 447b, 468a, 943a, 946a, 

1012a 
keikkua 39a, 135a, 207b, 527b, 

559a, 562a, 652b, 837b, 847b, 
947b, keikahtaa 96a, 502b, 
512a, 521a, 726a, (kumoon) 
821a, 847a, -kuttaa 39a, 97a, 
908b 

»keikkumerkki» (»peurakorva») 
125a, 355b, 860a 

keila 127b, 454a 
»keila» (lintu) 107b, 625a 
keino (konsti) 174a, »k.» (tie) 

103b, 850b, 1060a 
keinu 15b, -lauta 97a, -ua 97a, 

527b, 847b, 947b 
keisari 626a, 767b, 953b 
keittää 130a, 862a, (liiaksi; ydin-

luita) 801a, (rasvaa; kaloista) 
363a, (teetä) 332b, 820b, -täjä 
347b, 926a, -jätär 161a, keitto 
130a, 236a, 728a, 961a, k.-ket-
ju 21b, -koukku 21a, 152b, 
707a, (puinen) 960a, (raut.) 
1057a, -puikko 12a, keitellä 
38a, -tetty (liian vähän) 916a, 
-tinselkä 857a, 900b, -ttimien 
pitopaikka 16b 

»keituri» 81b 

kekomainen esine 645b, 684a, 
958a, (kunnas) 676b 

keksiä 42a, 603a, 739b, -seliäs 
41a, 42a 

keksi 132b, 401a, 814b 
keksi (leivonnainen) 104a 
kekäle 414b, 648a 
kela 118a, -an napa 69b, 722a, 

(vintturi, lohipadon sälemer-
ran) 1061a 

kelehtyä 302b 
keli 6a, 62b, 70b, (eri kelejä) 

78b, 86a, b, 88a, 121a, 457b, 
480b, 495a, 607a, b, 624a, 
633b, 636b, 638b, 649b, 720b, 
800b, 825a, 831b, 835b, 843a, 
851b, 852a, 858a, 865b, 900b, 
928b, 944a, kelirikko 450b 

kelkka 117a, 638a, 909b 
kellari 54b, 101a, 203b, 390a, 

934a 
kellistyä 69a, 145b, (eläin) 869a 
kello 117b, 857a, (ajan näyttäjä) 

664b, 957a, -on näytin, viisari 
756b, sointi 556b, vitjat 326a, 
»kelloporo» 857a, -rihma (pan-
ta) 438b, 1060b, -torni 74a, 
117b, 856a, kellokasvaadin 
117b 

kellua 153b, 872a 
kelmeä 127a 
kelmu 19a, 298a 
kelo 101a, 679b, 849a, -mänty 

510b, 1016a, b, -»sarvi» 133a, 
326b, 642a, 864a, »keloa» (sar-
vi) 326b, 642a, 854a, (täysin) 
920a 

kelpo 138b, k. lailla 551a, 565a,. 
kelvollinen 14b, 138b, 984a, 
(kunnollinen) 866a, -oton 101a, 
138b, 810a, 849a, 984a, k. 
esine 928a, kelvata 14b, 26b, 
50a, 810b 

keltainen 149b, 461b, 756b, kel-
talieko 498a, -västäräkki 333a, 
513b, 756b, keltiäinen 882b, 
-tuainen 756b, kellanruskea 
461b, 667b, (poro) 814b, -vih-
reä 461b, kellervä 117a, 856b, 
-lastua 117a, 461a, b (2 eri 
sanaa), 667b, (kuv.) 437b 

kelteisillään: lähteä k. 499b 
kelvollinen, -vata, ks. kelpo 
kemut 36b, 71b, 522a 
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ken, ks. kuka 
kenkä 87a, 843a, (lajeja) 84a, 

288b, 291a, 307a, 378a (samo-
jedil.), 473b, 479a, 585a, 624a, 
757a, 814b, 815a, 866b, 932a, 
947a, kengän heinät 1. heinä-
panos 211a, 570a, kanta 68a, 
77a, kärkipuoli 678a, paikka 
922a, parras 420a, paula 340a, 
368b, 775b, 923b, 930a, p:an 
nyöri 340a, p:an muu osa 340b, 
pohja 513b, 776b, päällinen 
(kauto) 317a, 330b, sauma 
174b, 190a, 877b, 881b, sau-
mojen yhtymä 341b, 342a, 
sisäpohja (»taika») 212a, 888b, 
suupuoli 456a, 942b, varsi 
118a, 209a, muita osia 190a, 
232a, 317a, 330a, 528b, 591b, 
604a, 667a, 697a, 786b, 838b, 
867b, 868a, 918b, 1071b, te-
koa 174b, »kenkäheinä(t)» 87b, 
529a, 626b, 705b, 843b, k.-h.-
kurikka 148a, 953b, 954a, 
-pivo 127b, 861a, 1061b, -ren-
gas (»viera») 747a, -sylys 352a, 
pehmittää, valmistaa k.-hei-
niä) 549b, 618a, 626b, 1070b, 
kenkävoide 390b, kengäs 776b, 
777a, 843b, kenkiä 88a, 199b, 
(»tolkkoseen») 891a 

kenosarvinen poro 292b, 911a 
kenties (ehkä) 261b, 902a 
kenttä (mm. »lapin-k.») 115b, 

855b, 979b, 1060b 
kepertyä 145b, 869a 
keppi 104b, 336a, 396b, 508b, 

922b, 946a 
»keppinen, -ponen» 101b 
kera(lla), ks. kanssa; kerahmo 

286a 
keripukki 629a, b (2 eri sanaa) 
keritsimet 371a, b, 444a, 502b, 

880a, 945b 
kerittää (vaatetta) 941a, -iä 

121b, 129b, 858a, (purkaa) 
102a, 849b 

kerjetä 120a, 371a, b, 858a; ks. 
kerkeä 

kerjäläinen 45a, 852b, -jätä 14a, 
-jääväinen 810a 

kerkeä 120a, b, 858a, 
»kerkko» 503b, 945b 
kerkkä (umppu) 320a, 919a 

kerma 188b, 856a, 894a, 1059b 
»kermikkä» 227b, 664a, 892a 
kernaasti 399b 
»kerni» 88a, 121a, 858a, -sula 

264b 
»kero» 109a, 614a, 767a 
kerran, -ata, ks. kerta 
kerrostuma (»pahdan») 866b; ks. 

kerta 
kerskata 135a, 420a, 864a, 912a, 

-kaus 254b 
kerste(hanki) 519a, 852b 
kerta 38a, 119b, 422a, 436a, 

720a, 794b, 940a, 963b, ker-
ralla 540a, kerran 30a, 52b, 
157b, 261b, 623a, 817b, (muu-
tamasti) 902b, -assaan 405a, 
470b, 760b, kertainvärttinä 
120b, -inen 119b, 857b, kertau-
ma (laji; säkeessä) 185a, 216b, 
738b, kerrata (lankaa) 120a, 
649a, 858a, kertaus 287b; ks. 
seur. 

kertoa 76b, 234a, 894a, 904b 
kerä 747a, 768b, -än alunen 1. 

pohja 121b, 531b, 554a, 675a, 
691a, 890a, -»sarvi» 447a, 872b, 
879b; ks. seur. 

kerätä 159b, 285b, 662b, 995b, 
keräytyä 159b 

kesakko 566a, 640b, 855b 
»kesas, kesäte» 123a, b, 851b, 

1060b, -aksen osa 610a, »-as-
taa» 123a 

kesi 624b, 638b, 954b, -puoli 
18b, 811b, -iä 708b, 916b 

keski 109b, 853a, 1060b, -kellä 
110a, 184b, 880a, 986a, keski-
ikä 8a, -ikäinen 830a, 940b, 
-päivä 345a, -sormi 110a, 162b, 
853b, 874b, -viikko 110a, 482a, 
-yö 45b, kesken 109b, 853a, 
-nään 30b, -enkasvuinen 547b, 
853b, -kutoinen 853b, 867b, 
-kutuinen 853b, -tekoinen 
888b, 889a, keskuudessa 109b, 
-kustella 234a, 468b, 476a 

kestitä 67a, 177a, 878a 
kestää 105a, 166b, 617a, 827a, 

851a, 1058b, (aika) 948b, (sie-
tää) 572b, 613b, -tävä 103a, 
710b, (työssä) 479a 

kesy 219b, (eläin) 124a, (lintu) 

123b, 456b, 789a, (mm. poro) 
859b, -yttää 123b, 859b, (ajo-
poroa) 571b, -ttämätön (poro) 
375b 

kesä 121b, 858b, -karva (oravan) 
608b, -karvainen poro 1067b, 
-kausi 328b, -kenkä 288b, -kuu 
237a, 374b, 858b, kesä-elo-
kuu 858b, -kylä (rannikolla) 
477b, -laidun (poron) 335b, 
736b, olla k.-laitumella 922b, 
-lakki 145b, -maa 121b, 858b, 
-»paikka» 121b, 122a, 335b, 
856a, -vasa 122a, »kesäytyä» 
121b, 179a, 233b, -tynyt 858b 

»kesäte, -tti», ks. »kesas» 
ketara 73b, 688a 
ketju 632b* 754b, (sanin veto-k.) 

780b 
keto 348a, 399b 
ketterä 196b, 730b 
kettu 25a, 99b, 437b, 1068b, 

1009b, 1010a, ketun luola 
(liesu) 168a, 764b, pentu 184a, 
pojat (sad.) 110b, 278a, b, ää-
ni 699b, 919a, -kanto 12a, 
542b, 543a 

kettää 308b 
ket vei 178b 
keuhko (t) 101b, 849b, -tauti 

101b, 107a 
keula (ahkion emäpuun) 661b, 

(veneen) 124b, 307a, b, 325a, 
-an sisäpuoli (tohko) 696a, 
k.-kaari 166a, 358a, 360b, 
696a, -köysi (veneen) 724b, 
-paju (reen) 920b, -peite (ah-
kion) 915b, -side (a.) 366a, 
-tavarat (a.) 307b, -vannas 
(veneen) 920b, keulankärki 
(kasvi) 140b 

keveä, -vyt 101b, 849b, 1060a, 
(työ) 470a, -etä 101b, kevyt-
mielinen 849b 

kevät 115a, 855b, 977b, 978a, 
1060b, -hanki (kovin laatu) 
851b, -lohi 741b, -»paikka» 
115a, 855b, 1060b, paiste 814b, 
-riekko (<J) 887b, -tuuli 23a, 
-tuulet (kovat) 831a, -»vai-
pukka» 961b 

kidus, -ukset 436b, 500b, 945b, 
hengittää -ksilla 641b, -kansi 
206a, 300b, 436b 
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kiduttaa 264b, 268b, 377a, 903b; 
ks. kitua 

»kiehinen» 137a, 865a 
kiehua 616a, 953a, b, 1070a, (yli) 

152a 
»kiekerö» 659b, -kuoppa 863a 
kiekko 651b 
»kiela» 117b, 673a, 720a, 722b, 

723a 
»kielain», -imet 168a, 204a, 555b, 

735a, 841b, 886a 
»kielas» 118a; ks. seur. 
kieli 305b, 915a, (puhe) 117a, 

856b, -niekka 908a, -palko 
305b, kielevä 915a, 934a, -liä 
118a, 857a, 915a 

»kieltakainen» 52b, 128a, 861b 
kieltää 116b, 369b, 374a, 475b, 

546b, 554b, 626b, 856b, 941b, 
-täytyä 117a, 374a, 856b, 931a 

kiemurtaa 114b, 115a, 146a, 
159a, 855b, 861b, 901b, (ren-
gasmaisesti) 869b, -rrella 257b, 
858b 

»kieppi» (lumikolo) 663a 
kieputtaa 931a 
»kieri» 504a 
kiermi 524b, 865a 
kiero 92a, 377a, 394a, 845a, 

932a, 935a, -silmä(inen) 92a, 
128a, 313a, 394a, 503a, 733b, 
861b, 955b, -syinen (puu) 266a, 
379b, 394a, 568a, kieru (terä; 
kairan) 936a 

kierteissimpukka 879b 
kierto- 1. tabusanoja 87b, 107b, 

162b, 317b, 321b, 369b, 370b, 
371a, 405b, 423b, 518a, 796b, 
806b, 823b, 843b,  844b, 855b, 
918b 

kiertää (karhu) 50b, 94b, 846b, 
(vars. karhu) 826a, (rihmaa) 
339b, 340a, 341b, -to (langan, 
solmutta) 853a, -tyä 855b 

»kieruna» 119a, 134b, 857b, 922a, 
(ääni) 870a 

»kierä» jää 58b, 394b, 624a, 664a, 
1061b 

»kieska» 198b, 356a 
»kiesto» 36b, 859a, 962a, 1061a 
kietoa 858a 
kihara 146a, 184a, 880a, (subst.) 

506b, -villainen 184a 
kihistä 128a, 141a, 204a, 555b, 

886a, 959b, (mm, matoja) 
861b, (sääskiä) 700b, 851b 

kihlat 503a, 848b, -ta 71b, 255a, 
899b, -laus 776a, kihlasormus 
399a, 503a, 534b, -lajaiset 
(erä) 691a, 859a, b 

kihota 926a 
kihu 294b, 812b, 911b, (ääni) 

106a 
kihuta (vesi) 421b 
kiihkeä 312b 
kiihtyä (tuuli) 775a 
kiikari 103b, 389a, 621b 
»kiikka» 103b 
kiikkerä 74b 
kiikki 465a 
kiikku 15b, -ua 527b, 947b 
kiila, ks. vaaja; -»nuotta» 103a, 

1060a 
»kiilastua» 105a, 851a 
kiiltävä 117a, -tää 377b, 546b, 

560a, 695a, 774a 
kiima 128a, 214a, 861a, (poron) 

940b, olla -assa 143a, ($-eläin) 
833b, (koira) 630a, (c^-poro) 
431a, 868a, (?-p.) 600a, -aika 
(p:n) 431a, -anjälkeinen hirvas 
(»kulvakko») 143a, 868a 

kiinnekirja(t) 155a 
kiinni 114b, 855a, (käydä k.; 

kala onkeen) 914b, (ottaa k.) 
577b, (panna k.) 97a, 223a, 
891a, (pitää k.) 106b, -ittää 
360a, kiinnostunut: olla k. 
811a 

kiinteä 114b, 482b, 581a, 855a, 
(keit. liha, kala) 479a, tulla 
-äksi (keit. kala) 576b, 950b, 
-tonainen 114b, -tynyt 128b, 
(poro emäänsä) 832b 

»kiira» 121a, 555b, 556a (2 eri 
sanaa), 653b, 767b, 858a, 962b 

kiire 31b, 41a, 119b, 821b, 857b, 
-eesti 897a, -ehtiä 41a, 119b, 
380b, »kiirata» 40b, 119a, 286b, 
909a, (ajokasta) 401a, 821b, 
-ruhtaa 357b, 380b, 396b 

kiiruna, ks. »kieruna» 
»kiisa» 104a, 683b, 831b, 839a, 

1060b, (laji) 1063a 
kiiski 69b, »k.» (kovakuoriainen) 

127a 
kiisla 1071a; ks. riskilä 
kiista 270a, 430?, 940b, -teliä 

112a, 327b, 430b, 519b, -tää 
554b 

kiittää 104a, 518b, 519a, 850b, 
kiitos 518b 

kiitää 93a 
kiivas, ks. kiihkeä; -stua 108a 
kiivetä 89a, 135b, 303b, 864b, 

914a, 983a, 1059b 
»kika» 57a, 641a, 922a 
kilistä 554a, 630b, 634a (3 eri 

sanaa), 954b, 1069a, -inä (tiu-
kujen) 1069a, kilahuttaa 503a 

»kiljaluu» 185b, -»silmä» 417a, 
660a, 914a 

kilju 215a 
kiljua 106a, 851b, (hanhi) 692b, 

-uhanhi 253b 
»kilkula, -uri» 104b, 323b, 442a, 

850b, 1060a, -»merkki» 253a 
killinki 26a, 504a 
kilo (gramma) 127b, 861b 
kilometri 128a, 861b 
»kilostella» 693a, 911b 
kilpa 222a, 850b, 934a, -aa 104b, 

112a, 854a, -ajo 845b, 963a, 
-ailla 327b, kilvan 104b, 850b 

»kilpi, -sarvi» 104a, b, 979a, b 
kilpistyä 851b 
kimalainen 254b 
kimaltaa 209a 
kimeä 675b, 709a, -ästi 682a, 

(piipittää -ästi) 932a 
kimmota 106a, 679a, 851b, kim-

poilla 435b 
kimpale 164b, 670a, 882a 
kimpi 226a, 404b, 521a 
kimppu 393b, 559a, 604a, 612a, 

b, 861b, (juuria; köyden te-
koon) 859a, (jännerihmoja) 
337a, (kalanpäitä) 36b, (vesi-
rinkilöitä) 861b, (käydä, ka-
rata -uun) 264b, 315b, 316a, 
732a, (vihainen hirvas) 903b 

-kin 25a, b, 33a, 34a, 43a, 66a, 
158b, 280b, 354a, 546b, 819a, 
823a, 1057b, (pron:n jäljessä) 
907b 

kina (intos) 596b, -ata 17a, 739a, 
811b 

kinkeri 220b 
kinnata 106b 
kinner (eläimen) 657b, -koukku 

102b, (poron, peuran) 849b, 
-luu 302b, 386a, 956a 



1110' 

kinnervöidä 667b, 957a 
»kinnirukka» 504a 
»kinniäiset» 544b 
kino (kuola) 468a 
kinos 21a, 180b, 337b, 477b, 

502a, 542a, 560b, 723a, 923a, 
-oksen röytä, kieleke 1062b, 
-lumi 484b, -staa 21a, 71a, 
-stua 813b 

kinnas 725b, kintaan nyöri 516a, 
pallesauma 676a, 681a, terä, 
lapa 727a, muu osa 134a; vrt. 
seur. 

»kintas» 111b, 854a, 944b, 1060b, 
-ttaan reunus 719b, selkämys 
667a, suupuoli 722a, terä, lapa 
727a, muu osa 669b 

kipene 173b, 449a, 461b, 877b, 
942a 

kipeä 107a, 346b, 852a, 939b 
(lasten k.) 814a, -eytyä 222b, 
227b, 334b 

kipinä, -puna 46a, 365a, 457b, 
693a, 824a 

»kippa(poro), -poa» 503b 
kippis! 72a, 591b, 592a, 836a 
kippurahäntä 865a, 869b 
kipu 107a, 333a, 346b, 361b, 

413b, 939b, tuntuu -ua 592b 
kireä 114b, 581a, 603a, 681a, 

951a, (lujaan punottu) 678b, 
(nuora) 482b, kiristää (tiuken-
taa) 482b, 680b, 958a, -teliä 
(hampaita) 124b 

kirja 128a, 131a, 862b, 863a, -an 
kansi 108b, 862a, b, lehti 215a, 
selkä 155b, -oppinut 129a, 
-ava 129a, 331a, 373a, 862a, 
k. hylje 1060b, kirje 128a, 
»kirjo, -jakka» 862a, kirjoko -
riste (laji) 166a, 232b, 647b, 
674a, 893a, -steinen 517b, -jo-
täplä 129a, 862a, 1061b, -juri 
359a, -joa 129b, -joittaa 129b, 
642a, 862a, (täyteen) 647a, 
-ituskynä 927b, -taitoinen 124a 

kirkas 117a, 377b, 662a, 694b, 
695a, sää 368, (kevättalvella) 
814b, (talv.) 749a, (ääni) 687b, 
959a, -staa 551a 

kirkko 108b, 631a, (luteril.) 852b, 
kirkonkylä 331b 

kirkua 97a, 106a, 319b, 428a, b, 

(kajava) 940b, (lintu) 932a, 
(tiira) 664a, (kiljua) 851b 

kirnu 102a, -piimä 102a, [060a, 
-un mäntä 508b 

kirota 149a, 402a, 1062b, -ttu 
148b, 281b, 402a, -ous 148b, 
149a, 402a, -oilla 820b, 942b, 
kirosana 148b, 149a, (eri k.-
sanoja) 24b, 39a, 94b, 166a, 
251b, 370a, b, 734b, 868a, 930b 

kirpeä 903a 
kirppu 193b 
»kirri» 62a, 855b 
kirsi 570a, kirretön (maa) 525b 
kirskua 855a, 1060b, (esim. yh-

teen purrut hampaat) 860b 
kirstu 222b, 683b, 958a, 1028b, 

1029a 
»kirtsa» 503b 
»kirttilä» 415b, 416a 
»kirvata» 149a; ks. kirota 
kirves 3b, 806a, (huono) 254a, 

1006b, -een iskun ääni 545a, 
kasa (kulma) 660b, silmä 543b, 
881b, 948a, kirveskulu 254a, 
392a, (väärin vartettu) 555a, 
-tuppi 489b, 944b 

kirvota 106a, 435a, 845a, (kil-
pistyä) 851b 

kisa 493a, 945a, -ta 493b, 652b, 
(hirvaat) 173a 

kiskoa 92a, 111b, 296b, 299a, 
452a, 854a, (irti) 911b, (mm. 
jäkälää) 848a, (tuohta) 218b, 
299a, -kaista 424a, 439b, 942a, 
-kotella 499a, 583a, 733a, b, 
900a, -koutua 293a, (irti; kar-
vat) 911a, 912b 

kissa 95b, 123a, 846b, -an haju 
269b, pentu 9b, selkä 99b, 
-pöllö (oik. helmi-p.) 27a, 147a, 
166a, (ääni) 106 L 

»kisu» 630b 
kitalaki 173b, 500a, 877a 
kitara 35b 
kitistä 71a, 114b, 115b, 854a, 

855a (2 eri sanaa) 
kitkua, ks. ed. 
kitsas 13b, 98a, -aus 810a 
kitua 332b, 503b, 937b, (poro) 

555b, kitukasvuinen (vasa) 
871a, kitulias (poro) 503b; ks. 
kiduttaa 

kiuas 130b, 862b 

kiukkuinen (poro) 342b 
»kiuru» (toukka) 468a, 598a 
kiusa 127a, 264b, 268b, -sallinen 

(ihm.) 862b, -sata 127a, 793a, 
903b, (uskonn.) 125b, -saus 
184a, 437a, 752b, -soittaa 
377b, 751b, 1072a, -itella 437b, 
961b, 962a 

»kiveliö» 787b 
kivi 116a, 856a, 1060b, (kierto-

sana) 321b, (mureneva) 684a, 
(paaskojen heittelyyn) 926a, 
-harju 384b, -jumala 496b, 
1013b, 1014a, 1025a, -jäkälä 
(kiventiira) 87a, 106b, 843a, 
851b, 1060b, -kasa 195b, -kolu 
338b, -kontti (kantaa -ia) 875a, 
-laaka 1068a, -mäki 455a, 
-pyykki 566a, 701b, -ranta 
416a, -raunio 116a, -»rova» 
338b, -röykkiö 455a, -saari 
195a, -tasku 654b, »kivenkos-
te» 134a, -muru 684a, -nuoliai-
nen 57b, -tiira 87a, 106b, 
843a, 851b, kivero(t) 16a, 
546a, 776a, kives (verkon, 
nuotan) 126b, 861a, 1060b, 
(anat.) 71b, 172a, 876b, -pussi 
172a, 796b, kivikko 195b, 
425b, 1065a, -kkoinen 619a, 
-kkopintainen 175b, -kkoranta 
1063a, kivinen multamaa 878b, 
k. paino (veneen teossa) 159b, 
kivispiira 356b, 537a 

kivistää 107a, 112a, 333a, 346a, 
414a, 653a, b, 694a, b, (vatsaa) 
902a; ks. kipeä 

klani 341b, 381b, -pää 518a 
»knappa» 131a 
knihti (korttip.) 421a, 960b; ks. 

nihti 
-ko, -kö la, 3a, 34a, 61a, 208b, 

708a, 805a, 830a, 887b, -kos, 
-kös 33a, 246a 

koettaa 32b, 125b, 357b, 433a, 
koetus 184a, -telia 125b, 164b, 
184a, 860a; ks. kokea 

kohdata 98b, 395a, 580b, 581a, 
848a, 950b, kohtaus 207a, 
»k.» (tauti) 153a 

kohentaa 79a, (tulta, hiilosta) 
657a, 921b, 956a, -ennuspuu 
31b, 586a, 605b, 818a, 952b 

kohina 54a, (pauhu) 851b, -ista 



1111' 

54a, 106a, 326a, 564b, 622a, 
775a, 889b, 1023b, (vesi) 546a 

kohmelo 390a, -ryyppy 767b 
kohmettua 671b, 851a, 690a 
koho (verkon, nuotan) 392a, 

612b, 934b, 1060b, 1062b, -olla, 
-lie 224a, 891b, -juova (kin-
taan, sukan) 743b, -jää 789a, 
-kuorinen (leipä) 869a, kohota 
222a, 317a, 330b, (yletä) 918b, 
-ttaa 200a, 222a, 224a, 331a, 
(helmaa) 850b, (nostaa) 891a, 
(h., peskiä) 744b, -otella 921b 

kohta 331b, 465a, 943a, (adv.) 
485a, -aan 798a, b, -alainen 
28b, kohdakkain 410a, 938b; 
ks. kohdata, kohtaus, kohti 

kohtelias 106b, 195a 
kohti 251a, 315b, 322a, 410a, 

597a, 798a, b, 919b, -suoraan 
597a, 952a 

»kohto» 141b 
kohtu 681b, 796b, kuolla -uun 

694b, -uinen (raskas) 52a, 
341a, 799a, 827a 

»kohtuudella» (tokihan) 240b 
kohvainen (maa) 531a 
koi (valo) 179b, 878b, -ntähti 

27a, 179b, 879a; ks. koittaa 
koi (hyönteinen) 127a, 159b 
»koikka» 127a, 141b, 159b 
koikkia 37a, 134b 
koillinen 45b, 289b, 363b, 378b, 

429b, 578a, 811a, (tuuli) 649b 
koinata, -nia 102a, 274b, 275a, 

298a, 483b, 484a, 906a, 944a, 
951a 

koipi 455b, »k.» (nahka) 87b, 
843b, 1059b, -»housut» 87b, 
-»kenkä» 139a, (laji) 307a, 
479a, 624a, 866b, 1012a, 
-»kinttaat» 944b, -»kuntura» 
139a, -lakki 107b, -nahat (1 
poron) 102a, 139a, 952a, -saap-
paat 932a, (samojedil.) 378a, 
-talla (suksen) 843a, »koivikas» 
111b 

koira 41b, 176a, 369a, 930b, 
1004b, ((J) 170a, 919b, (?) 83a, 
96b, 279a, 630a, 638a, 841a, 
1059b, 1060a, 1063b, (hauk-
kumasana) 142a, 868a, (kuv.) 
483a, (laatu) 214b, (leik.) 
647a, (pieni) 419b, 636a, (vä-

rin muk.) 365b, 373b, 596a, 
841a, 929b, (erisnimiä) 129a, 
257a, 373a, 420b, 588b, 814b, 
841a, 862a, 874a, 878b, 879b, 
880a, b, 883a, 923a, 926a, 
946b, k:an kaulain 801a, kaula-
pölkky (»kulppo») 131a, 677b, 
753a, kynsi 553b, käskentä 
18a, 43b, 56b, 270b, 637a, b, 
702b, 812a, 819a, 821b, 822a, 
896a, 897a, 954a, b, 1058a, 
1070b, pentu 184a, 313a, 743a, 
880a, ääni 35b, 38a, 39b, 735b, 
894a, (haukkua tapellen) 819b, 
koiranilma 389b, -leuka 564b, 
-putki 422b, koiruus: tehdä 
-uutta 377b, -ras, ks. uros 

koittaa 879a, koite 878b, »k.-
makaus» 179b 

koivikas, ks. koipi 
koivikko, -isto 206b, (nuori) 

882b, -lakinen selkämaa 247a, 
897a, koivu 372b, 509b, 931a, 
946a, 1005a, 1069b, (iso) 146a, 
(laho) 159b, 674b, 1027b, (la-
hohko) 869a, (pieni) 167b, 
1058a, (suora, valkotuohinen) 
857a, (muu laatu) 458a, 551a, 
-un juuri 1058a, j.-visa 148b, 
kuori (parkki) 340b, 924a, (ks. 
tuohi), . kääpä 955b, (kova) 
877b, (valkea) 718a, 960b, 
mahla 894b, -puu (kuivattu) 
847a, -suksi 186a, -vitsas 349a, 
926a, -unkärväs 50b. 1058a, 
-oksa, -risu 424a, 619a, -pak-
kula 520a, -vesa 192b, 415b, 
-ua kasvava jäkäläkangas 
1063a 

»kojamo» 131b, 863a 
»kokalmus» 309a, 841a, 883a 
kokea 790a, (pyydyksiä) 125a, 

176a, 467a, -eilla 125a, koku-
nuora (jääverkon) 467a, 860a; 
ks. koettaa 

kokka 124b, (veneen kokan sisä-
puoli) 696a; vrt. keula 

kokkare 82b, 670a, (jauho-k.) 
841a 

kokkava 863b 
kokki 347b, 862b 
kokko, ks. kotka 
koko 124b, 142a, 311b, 404b, 

917a, (ihmisen) 942a, k. päivä 

860a, (kaikki) 937b, kokoon 
612b, (kääriä k.) 558b, koossa 
(porot) 123b, kokoinen 242b, 
564a, 896a, 942a, 949b, -nai-
nen 124b, 273b, 311b, 318b, 
917a, (hirsi) 101b, -naan 312a, 
405a, 486a, -oontua 154b, 
159b, 872b, kokous 154b, 
220a, 286a, 511a, 662b, 946b, 
(3 kylän) 1062a, -tupa 220a, 
890b; ks. kookas, koota 

kolata 558b, kolahuttaa 132b, 
kolin-kolia 555b, kolina 134b, 
-ista 95a, 134b, 504b, 555a, 
631a, 688b, 863b, 949a, -istaa 
54a, 545a, 561a, 828a 

kolea 682b, (kalsea) 873b 
kolera 822a 
kolhia 832b, -iutua 491a 
koljumi 134b 
kolkata 144a, (mateita) 569a, 

-kkaa 863b, kolkuttaa 54a, 
76a, 83b, 132b, 569a, 863b 

»kolia» 809b 
»kollos, -staa» 133a, 864a, »koll-

(h)oossa» 886a 
kolme, -toista jne. 144b, 868b, 

1062a, -entienhaara 145a, kol-
mijalka 524a, -kulmainen 
145a, -»laita» 189a, 869a, 881b, 
-valjaikko 123a, -varpainen 
lokki 503a, 546a, kolmio 660b, 
661a 

kolo 147b, 219b, 764b, 890b, 
939b, 940a, -öinen 504b 

koloa 736b, 800a 
kolottaa 891b, 904a 
koltta 289b, 471b, (alajoella 

asuva) 785b 
koluinen (maasto) 422a, 448a 
»kolvakuusi» 187b 
komeapukuinen 675b, -sarvinen 

343a, 448a, komeileva 419a, 
-Ua 434b 

kommellus 342a 
komo (jään) 789a, -jää 147b, 

148a, 426a, 452b, 453a 
kompassi 242a 
kompastua 39b, 132b, 146b, 

171a, 192a, 508a, b, 540a, 
863b, 946a 

kompia 551b 
»komsio» 125b, 860b, 1061b, 

-on helynauha 482a, kaari-
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vanteet 170a, 874a, kuomu 
170a, nahka 223a, 226a, 1064a, 
ripustin 528a, sammalet 487b, 
muu osa 1059a 

komuisa (liian iso; esine) 452b 
kone 241b 
»konelo» 134a, 864a 
konkari 365a 
»konkelo» 82b, 133b, 864a 
konna 381b 
konsti 174a 
»konto» 268a 
kontata 303b, 365b, 836b, 906b, 

929b 
kontio, ks. karhu 
kontta: mennä -aan 538a, 948b, 

kontassa 671b, -tistua 671b, 
863b 

»konttavalma» 139a, 422b 
»kontti» (ydin-, sääriluu) 29b, 

565a, bv 625b, 684b, 817a, 
»kontin» pää (poron) 919a 

»kontua» 245a 
kookas 450b (2 eri sanaa), 548a, 

(kala) 791b 
-koon, -köön (imperat.) 13a, 

810a 
koota 154a, 159b, 285b, 398b, 

662b, 850b, 872b, 936b, 995b, 
(mm. jäkälää) 848a, (kengän 
parrassaumaa, = »kuupia») 
174b, 877b, (porotokkaa) 585b, 
-ttuna (porot) 123b 

kop-kop! 633b, kopaista 154a; 
ks. kopina, koputtaa 

»kopara» 88b, 102b, 174b, 837a, 
844a, »pikku-k.» 103a, (-an 
laji) 666b, 850a, -luu 343a, 
»koparoida» 437a, 570b 

kopeekka 17a, 34b, 773a, 819b, 
869b 

kopeloida 292a, 324a, 505a, 910a, 
920a 

kopes, -ekset 51b, 171b, 276b, 
876b 

kopina 675a, b, koputtaa 670b 
»koppa» (verkon) 126b, 1061a 
»koppalisko» 200a, 1062a 
koppelo 134b, 864a, 1061b, (ääni) 

782b; »k.-haukka», ks. kana-h. 
koppi (ketunpoikia varten) 409a, 

kopin ottaja (pallosilla) 103a, 
850a, ottaa -iksi (pallo) 620a; 
ks. kopes 

kopru 989a, (hyöky) 1064a 
»kopukka» (lautta) 385b 
kora 119b, 133b, 134b, 864a, 

903b 
koralli 899a 
»kore» 201a, 478a, 479b 
korea 40a, -eileva 675b, koristaa 

40a, 262a, 434b, 667a, 778b, 
-ste 40a, (lajeja) 68a, 74b, 84a, 
96b, 111b, 113b, 124a, 129a, 
141a, 146a, 156a, 166a, 232a, 
233b, 257a, b, 259a, 282a, 
326a, 354a, 357a, 378a, 402b, 
430a, 432a, 455b, 464a, 466a, 
b, 502b, 517b, 554a, 628b, 
637a, 644b, 645a, 647b, 674a, 
685b, 686a, 704a, 743b, 768a, 
821a, b, 834b, 841b, 862a, 
893a, 1064a, 1069a, -juova, 
-raita 433a, 637a, 687a, 900a, 
b, 954b, 958b, 1061b, 1070b; 
ks. koru 

korento 649b, 770a 
kori 148b 
korilo 31b, 79a, 586a, 818a 
»korinki» 175a 
korista 452b, (tupakkapiippu) 

565b 
korjata 186a, 261b, 405b, 585b, 

667a, 957a, 1065a, (verkkoa) 
666a, -jauslista 587a, 951b 

korju 135a 
korkea 316b, 918a, 1066a, (meri-

vesi) 563b, k. maa 333b, s:a 
(jyrkkä) 342a, -alla, -lta 330b, 
921b, -eus 316b, -eudessa 
330a, -eushyppy 914b; ks. 
korko, koroke, -ottaa 

korkki 148b 
korko (rahan) 438a 
kormu 148b 
koro 181b, 879a, (puun) 182a 
koroke 317a, -ottaa 331a 
korpi 206b, 788a, -hilla 206b 
korppi, ks. kaarne 
korppu 512a, (laji) 99a, 848b 
»korppu» (vahinko) 342a, 392b 
»korri» 173a, 305a, 877a, 1066a 
korsata 136a 
korsi 52a, 627a, 783b 
korskeus 135a 
korskua 621b, (hirvas) 504b 
korte 177a, 774a, (laji) 691a, 

985a 

»korttaa» 645b, 955b, -»tosilmä» 
298b, »-tua» 377b, 645b 

kortti (peli-k.) 519a, 846a, -peli-
termejä 33a, 40a, 52a, 54b, 
98a, 145a, 147a, 169b, 184a, 
217a, 420a, b, 421a,866b,946b 

»kortto», ks. »korttaa» 
koru 40a, (lajeja) 199a, 354a, 

378a, 402b, 534b, 629b, 639b, 
927b, 937a, 1069b 

korva 354a, 927a,1003b, 1004a, 
1067a, (kupin) 146a, vetää 
-asta 340b, antaa -puusti 381b, 
-lusikka 354a, 844a, -merkki 
(poron) 354a, (lajit) 36b, 53a, 
110a, b, 125a, 169b, 174b, 
182b, 183a, 225b, 271b, 278a, 
298a, 330a, 331b, 354-6 , 423a, 
450b, 474b, 475a, 504b, 535a, 
628a, 638a, 642b, 658b, 692a, 
733b, 771b, 785a, 786a, 863b, 
876a, 879b, 880a, 891b, 892a, 
895b, 920a, 921b, 927a, b, 
954a, 1067a, 1068a, 1069a, 
1070b, 1071a, korvapuusti: 
antaa k.-p. 381b, -rengas 354a, 
378a, 927b, korvus 354b, -lak-
ki 354a, 554a, 927a 

»korvakko» 136b, 865a, -kota 
714b 

korvata 724a, (rahalla) 893b 
korventaa 135a, 864a 
korvo 323b 
»kosatus»142a, 371a, 797b,1062a 
kosia 112b, 524b, 539a, 776a, 

962b, -ija 775b, -intamenoja 
104a, 627b, 854b, -iskella 494a 

»kosio» (rove) 178b, 878b 
koska 157b, 249a, 873a, (ei) -kaan 

157b 
koskea 26b, 176b, 311a, (kipu) 

171a, 592b, 959a, (osua) 877b, 
(rikka silmässä) 428a, -ettaa 
176b 

koskelo (lajeja) 133b, 307b, 562b, 
802b, 864a, 1020a, 1070a 

koski 178a, 370b, 878b, (jyrkkä) 
628a, b, (pieni) 296a, 700a, 
997b, 1065b, 1066a, (muu laa-
tu) 126b, 846a, -ken aalto (iso) 
1064a, kuohu 159a, niska 
1063a, pauhu 106a, 178b, 
pyörre 121b, väylä 783a, kos-
kikara 16a, 91a, 811a, 845a 



1113' 

koskenlaskija 229a, -niska 
178b, 914a, -niskan sivu 300b 

koskut (»kostu») 108b, puu, jonka 
tyvestä k. on kuorittu 990b 

»kossi» 586a, 837a, 876b 
kostaa (kuv.) 574b, uhata k. 787a 
»koste» 123a, 134a, 771a, 864a, 

878b 
kostea 188a, 912a, (lumi) 309b, 

(vaate) 296b, -eus 881b, -tua 
10b, 95b, 207b, 296b, 301a, 
310a, 809a, 912b, (läpi) 913a, 
916a, -uttaa 95b, 96a, (kurk-
kua) 881b 

»kostua» (jaksaa t. päästä jhkn) 
177b 

kota 137b, 138a, 865b, 980b, 
1068a, (alkeell.) 872a, (puoli-
k.) 200b, 885a, (muita la-
jeja) 201a, 483b, 676a, b, 
921b, 1068a, kodan katto-
laudat 780a, 930b, lattiaranka 
(permantopuu) 334b, 624a, 
626a, 629b, 768b, »loito» (ma-
kuu-ja olinpaikka) 217a,889b, 
nurkka 511b, orsi 919b, ovi 
7a, ovipuoli 854a, 839a, pen-
ger (maavalli) 232a, perä(puo-
li) 77a, 219a, 386b, 839a, 854a, 
933b, peräovi 662, seinus 946b, 
seinälaudat 627a, 716a, soppi 
96b, 947b, muita osia 16b, 
21a, 46b, 65b, 77a, 87a, 96b, 
102b, 103a, 112b, 120b, 137b, 
138a, 152b, 166a, 181b, 195a, 
219a, 230a, 232a, 316b, 317b, 
318a, 322b, 338b, 349a, 370b, 
378a, 403a, 432b, 433b, 516a, 
532b, 536a, 542b, 562b, 587b, 
601a, 661b, 662a, 698b, 699a, 
702b, 833a, 849b, 850a, 851a, 
883b, 893a, 932a, 934b, 941a, 
959a, 1060a, 1071b, »kotakor-
va» 714b, 865b, kotamaa 776b, 
-puu (seinässä) 714b, kodan-
haltia (mytol.) 137b, 865b, 
980b; ks. seur. ja koti, koto-, 
kotus 

kotelo (puinen) 142b, 179a, 844b, 
(tuppimainen) 878b, kotero 
(hyönteisen) 234b, 894a, ko-
tilo 501b, 540b, 667b, 879b 

koti 137b, 331b, 865b, 927b, -iin, 
-ia 244a, 358a, 826a, 896a, 

1062a, -eläin 554b, (lajeja) 19a, 
22a, 23a, 38b, 41b, 81b, 83a, 
88b, 95b, 96a, 123a, 170a, 
183a, b, 184a, 185a, 201b, 
477b, 486a, 581b, 743a, 749a, 
814a, 846b, 879b, 880a, 943b, 
1035a, -poro 456b, 744a; ks. 
koto-

kotka 27a, 136b, 167a, 850a, 
865a, 1061b, (kuv.) 875b, (ää-
ni) 851b 

kotkata (pärsätä) 243b, 373a, 
512b, 619a, b 

kotkottaa 782b 
kotolainen 138a, kotona, -oa 

137b, 331b; ks. koti 
kotus 413b, 865b, 939b, (linnus-

tajan) 708a, ks. kota 
koukku 21a, b, 22a, 132a, 152b, 

863a, 1061b, (pieni) 1062b, 
(kalastukseen) 891a, (keitto-k.) 
707a, »k.» (nuotanmutka) 152b, 
(ongen) 223b, (puinen keitto-
k.) 960a, (rautainen) 782b, 
tarttua -uun (muualta kuin 
suustaan; kala) 912b, 913a, 
-lavi 130b, -päinen 132b, -»sar-
vi» 126b, -sauva (kalastukseen) 
445a, -kkia 171a, koukistaa: 
-tettu käsivarsi 98b, -tunut 
132b, 257b, -kata 38a, 132b, 
276a, 863b, (hukilla) 445a 

koulu 556a, -huone 242b 
koura 134a, 849b, 864a, -kivi-

leikki 560a, -rata 428b, -raista 
134a, 445b, -ristus 3a; ks. seur. 

kouru 147b, 159a, 447b, 870a, 
-höylä 870a, (kaareva) 873b, 
-kirves 750b, -lauta 147b, 
-1.-katto 148a, 565b, -selkäi-
nen 490b 

kousa 161a, 874a; ks. kauha 
»koutero» 179b 
»koutsa» 180a 
»koutua» 153b 
kova 48a, 107b, 142a, 852a, b, 

1064a, (jäkälä) 824a, (koivu-
puu) 96b, 842b, (oksa, puu) 
868a, (puu) 651b, (pakkanen, 
pyry) 563b, (sarvi) 217a, 
541a, (sää) 108a, (tuuli) 658b, 
775a, (työntekijä) 410a, (k. ja 
hauras; kuiva puu) 900a, (-aksi 
kuivanut) 842b, (s:n; kuorittu 

puu) 842b, -asti 681a, kova-
kuoriainen 1062a, (lajeja) 10b, 
54b, 86b, 108a, 200a, 455a, 
1060a, -iaistoukka 127a, 141b, 
159b, 676b, kovalähtöinen, ks. 
äkki-1.; -»päinen» (poro) 375b, 
773a, b, 931a, kovasin 466a, 
577a, 856a, koveta 108a, 142a, 
868a, -ttaa 46a, 108a, -tua 548b, 
852b, (jänne) 828b, (lumi) 
633b, (puu) 86a, (vatsa) 684b, 
-unut (koivupuu) 847a, kovin 
(adv.) 696b, 959b, (liian) 958a, 
-istaa 114b, kovoa 108a, 548b, 
843a, 852b 

koveli 103a, 504b 
kovera, -rtaa 147b, 511b, 869b 
kraakku 21b, 503b 
»kranttu» 155a 
kreikanuskoinen 443a 
»kriili» 155a 
kristinusko 442b, 443a, 747a, 

961b, -itty 442b, 644a, 829a, 
Kristuksen kirkastuspäivä 
518b 

kronkkua 873a 
kruunu 744b, (raha) 156a 
kude 140b, 141a, 1062a, tiuken-

taa -etta 501b, -juuri (astian 
teossa) 867a; ks. kutoa 

kuhista 141a, 204a, 555b, 886a 
kuhmu 333b, tulla -uihin 439b, 

941b 
kuihtua 101a, (elävä olento) 

136a, (pilautuen) 864b, (ruoho) 
461b, -hduttaa 865a 

kuikka 25b, 131b, 603b, 952b, 
1022a, 1070a, kuikan kaula-
nahka (hohtava) 430a, (ääni) 
819b 

kuin 157a, 158a, 248a, b, 249a, 
873a, (kuten) 579a, -nka 158a, 
248b, 873b 

kuiru (korkearant., syvä joki) 
743a 

kuiskata 463b, 637a, 638a, 954b 
»kuiten», -kin 11b, 27b, 161b, 

205a, 328a, 546b, 921a, 951a, 
948b 

kuiva 45b, 150a, 870b, 1062b, 
(jäkälä, leipä) 824a, (kesä) 
812a, (koivupuu) 842b, k. puu 
127b, 946a, 1059b, kuivakala 
(kapa) 172b, (pieni) 719a, 723a, 
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-vaa (-vua) 46a, 150b, -vahtaa 
(jääkala) 707b, -vata (-ttaa) 
150b, -ttu (koivupuu) 847a, 
-vausorsi 871a, -puu 150b, 
-teline 524b 

kuje 40a, -eilla 40b 
kuka 114a, 156a, 855a, 873a, 

k. hyvänsä 196a, (ei) -aan 
114b, 280a, b; ks. kuin, kul-
loinen, kummoinen, kumpi, 
kunne, -es, kussa 

kukka 40a, 208b, 262a, 336b, 
821b, (laji) 384b, »k.» (jäkälän 
latva) 768a 

kukkaro 137b, 341b, 412a, 671a, 
865b, 952b, 1068a, (massi) 
844b 

kukkeli 244b, 891b 
kukko 88b, 144a, b, 320b, 363a, 

929a, k.-kiekaa! 163a, 874b 
kukkua 142a, 153b, 868a, -uu! 

163a, 621a, 874b 
kukkula 405b,677a,754b,1007a, 

(jyrkkä) 342a, (kartiomainen) 
676a, (loiva) 398b, -an rinne 
1057a, -ainen maa 924b 

kukkurainen 678a 
kukoa 867b 
»kuksa» 161a, 874a 
kulaus 72a, -a(h)uttaa 611a, 836a 
kulho 146b, 274a, 896b, 905b 
kuli (jauhoja) 164b, 556b, 949a 
kulju (lätäkkö) 185b, 557b 
»kulju» (ahkion, kuorman peite) 

97b, 141a, 470b, 569b, 719b, 
852b, 867a, 950a 

kulkea 70a, 490a, 705b, 785a, 
835a, (edestaas) 742b, (jsskn) 
759b, 962a, (lumessa) 143b 
(1., saukko) 956b, (sadepilvet) 
517a, (suoraan, eksymättä) 
580a, -kija 70b, kulkuneuvot 
(lajeja) 21b, 32a, 36b, 73b, 
83b, 99b, 108b, 113b, 116a, 
b, 117a, 118a, 124a, 130b, 
132b, 146a, 179a, b, 206b, 
276a, 286a, 385b, 638a, 690b, 
712a, 780b, 909b, 935a, 943b, 
944a, 946a, 1060b, -puu (ve-
dessä) 143a, 389a, 459a, 868a, 
-reitti 75a, -tauti 303b, 835b, 
-ri 143a, 669b, »kulkua» 81b, 
142b, 434a, 868a, -uva puu 
389a, 459a, kuljeksia 70b, (k. 

poissa) 76b, -ettaa 70b, 71a, 
188b, 752b, 835b, (taluttaa; 
poroa) 881b, (ylös) 331a 

kulkunen 143a 
»kulkuus»: pyytää »k.»-verkolla 

739b 
»kulle» 143a, pyytää kulteella 

868a 
kullero 29a, 384b, 817a, 821a, 

923a 
kulloinen 157b, -nkin 156a 
kulma 660b, 875a, 956b, 959a, 

-at (k.-karvat) 108b, 164b, 
852b 

»kulmakko» 145b 
»kulmunen» 173a 
»kuloin» 143b 
kuloruoho 422b, 771b, -valkea 

175a, kuloutua 101a, 132b, 
302b, 1061b 

»kulpakko» 143a 
»kulppo»131a, 164b, 639b, 677b, 

753a, 875a 
kulta 144a, 146a, 868b, (armas) 

426a, b, -aseni 645a, kullattu 
144b, -»seppä» (kovakuoriai-
nen) 10b 

kulua 100b, 143b, 285a, (aika) 
246a, 595a, (esine) 466b, (kar-
vat, vaate) 849a, (puu) 541b, 
(rikki, adv.) 706a, 948b, (vial-
le) 47b, kuluessa: ajan k. 242a, 
-uttua (jnkn a.) 329b, 896a, 
-unki: -ngit (kulut) 14a, 143b, 
-uttaa 82a, 144a, (aikaa) 723b, 
(rikki) 538b 

»kulvakko» 143a, 868a, -akon 
haju 697b 

kumara 99b, 848b, olla k. 896b, 
-assa 147b, 301b, 913b, -rtaa 
147a, 301b, 869b, -rrus 162a 

kumi 433a 
kumina 33a 
kumista 78b, 106b 
kumma 30b, 165a, 596b, 682b, 

952a, 958a, 1066b, -allinen 
596b, 733b, 754b, 952a, 958a, 
-astella 165a, 585a, 951a, -mi-
tella 674b, (unessa) 514b, -tte-

l eva vainaja 449a, -itus 682b, 
-paikka 165a,720b,817b,875a 

kummi 173b, 442b, 877a 
kummoinen 159a 
kumo-, -ollaan, -ossa 146b, 194b, 

849a, 869b, (lappeellaan) 883b, 
-ota 869b,-outua 146b 

kumottaa 377b 
kumpi 158b, 873b, jompi-k. 

907b, kumpikin 158b, 168b, 
170a, 876b 

kumppani 78a, 170b, 287b, 503b, 
576b, 839a, 876b, 909a 

kumpu 258a, 390a, -maan turve 
839b, -pare 1066b 

»kumpus» 165b 
kun 157a, b, 248b, 873a, k. siis 

579a, kunhan 196a, 1063b, 
kunpa! 734a 

kuningas 147a,148a, 626a, 981b, 
1062a, (korttip.) 869b, 870a, 
-atar 147a, 148b, 815a, (kort-
tip.) 33a, 818b, -nkaankypäri 
(poron) 107b, 129a, 656a, 
852a, 862a 

kunnas 13a, 390a, 405b, 746b, 
754a, b, 1007b, 1063b, (ma-
tala) 810a, (ruohoinen) 296b 

kunne 158b, -es 158a, 934b 
kunnia 135a, 278b, 316b, 505b, 

635a, -allinen 851a, -nioittaa 
356b, 505b, 563b, 635a 

kunnollinen 866a, -isesti 138b, 
-oton 138b 

kunta 389b, 401a 
-kunta 247b, 866b, 896a 
»kunt(e)us» 139a, 283a, 543b, 

866b, -»pailakka» 139b, -»vaa-
din» 139b, 297b, 543b 

kunto 138b, 984a, laittautua 
-oon 154b, -outua (poro) 806b; 
ks. kunnollinen 

»kuntsa» 180a 
kuntta 199a 
»kuntura»102a, 139a, 866b, 952a 
kuohita (puremalla) 95a, -ittu 

(epätäyd.) 374a, b, 931a; ks. 
myös »piettiö» 

kuohu (kosken) 159a, (-en kiven 
alapuol.) 411b, -ua lb, 127a, 
514a, 616a, 1070a, (kattila) 
861a, (yli) 152a, »kuohukaltio» 
81b, 953a, 1070a 

kuokka 132a, 171a, 657a, 863b 
kuola 468a, -lappu 502b 
kuolla 11b, 49a, 87b, 146b, 223b, 

825b, (eläin) 105b, 113a, 402a, 
854b, 937a, (halvaukseen) 
723a, (ihminen) 783b, (kuv.) 
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778b, (laihtunut poro) 411a, 
(sikiö) 21a, (äkkiä; eläin) 722b, 
960b, -llut 49b, 970b, 1058a, 
(e.) 105b, 851a, k. ruumis 454b, 
942b, -lleen haamu 955b, 956a, 
kuolema 49b, 515b, (eläimen) 
402a, (surma) 946b, tehdä -aa 
241a, 573b, 617b, 950a, -an 
enne 401b, -lettaa 50a, 756a, 
826a, -leutua 50a, 825b, (jä-
sen) 667b, 957a, -liaaksi 49b, 
312b, lyödä -ksi 144a, 1. tai 
pistää -ksi 337a, tallata -ksi 
347a, kuolinkellot 49b, -sano-
ma 825b, -tauti 49b, 107a 

»kuolmus» 173a, 333a, 877a 
»kuolpuna» 171a 
kuoma 734a 
»kuomu» (rapa) 173a, -»vika» 

173b, 877a, olla -»viassa» 891a 
kuono 621a, -luu 173b, »kuonoke» 

(= kuonokoppa) 101a, 145b, 
307a, 700a, 878b, 915b, (peu-
rakoiran) 700a 

kuontalo 456a 
»kuopero» 174b, 355b,535a,642b 
kuopia 421b, 570b, 725a 
kuoppa 20b, 71a, 147b, 447b, 

726b, 813a, 870a, 879a, (kai-
vettu) 416b, 939b, kuopata 
456b, (piiloon) 942b 

»kuopu» 453a, 696a, b 
kuori 108b, (koivun) 340b, (mai-

don, rasvan) 856a, (pajun) 
323a, -kieleke, »lehtinen» (an-
san) 884b, kuorenlähtö (»nila») 
297a, -riainen, ks. kova-k., 
-ria 218b, 293a, (esim. pajua) 
911a, (perunoita) 668a, 735b, 
736a, (pettua) 223b, (puuta) 
736b, rasvaa 801a; ks. kuor-
tua 

»kuorinki» 313b 
kuorma 130b, 176a, 760b, 877b, 

-ahkio (katettu) 347b, -an 
peite 141a, 569b, 719b, 867a, 
side 92b, kuormata 255b, -ttu 
186b 

kuorsata 136a, 865a 
kuortua (maito) 856a 
kuosali 178a, 878a, -in reuna 

1064a 
»kuoste(sää)» 177b, 878a 
»kuotkua» 178b 

kuovi 53a, 389a, 696b, 826b, 
(ääni) 380a 

kupari 750a, 962a 
kupata 180b, 734b, 892b 
kupera 104b 
kuperkeikka 187b, 302a, 928b, 

heittää -aa 651b 
kupinas, -no 148a, 736b 
kupla 148a, 269b, 405b, 870a, 

904b, (kuv.) 476a, -lia 667b, 
-lus 153b 

kuppa(tauti) 131a, 928b, -sarvi 
180b 

kuppi 147b, 271b, 274a, 364b, 
905b, (venäl.) 521a 

kuppo 612b, (nuotan) 381b, 842b, 
875a, (verkon) 467a, 657b, 
872a, 956a 

kupsu 180b 
kupu (linnun) 660a, -laita (ve-

neen) 180b, 879b 
kura 231a, 300b, 913a, 990b, 

1064b, (tallattu) 520b, (uloste) 
893b, »kurastaa» 231b, 303b 

»kure» 82b, k.-nauha 149a, (»jaa-
rojen») 1067b 

»kurento» 155b, 622a 
kuri: sillä -in 272b, -ittaa 94a, 

107b, 707a, 846b, -itus: saada 
k. 273a, 306b, 672a, 778b, 
905b 

kurikka 148a, 870a, -ikoida (pe-
suvaatteita) 365a, 929b 

kurimo 69a, b, 253b, 748b, -mus 
(uskom.) 274a, 1065a 

kurista 69b, 607b, (vatsa) 696b 
kuristaa 82b, 414a, 841a, -tua 

82b, (kurkku) 550b; ks. »kure» 
kurja 711a, -annäköinen 281a, 

-juus 788b 
kurjus, ks. kurimo, -mus 
»kurkaltaa» 181a, 939a, b, (2 eri 

sanaa), -llusjälki 837b, 932b, 
958b 

kurki 175b, 985b, (ääni) 851b, 
-aura 509a, -iäinen 242a, »kur-
jenpuola» 432a 

kurkistaa 130b, 152b, 166a, 
875b, 878b,1063b,-kkia 130b, 
166a, 628a, 875b, 878b; ks. 
kurkottaa 

kurkku 80b, 109a, 675a, niellä 
väärään -uun 866a, -luutuma 
152b, -toukkavaiva (porolla) 

508b, kurkunpää 165b, 168b, 
(ihmisen) 840a, -solmu 868b 

kurkottaa 31a, 527a, 698a, -otella 
818a 

kurmitsa 646b 
»kurmu» 385b, 701a, 959b, -»kär-

pänen», »kurmuntekijä» (paar-
ma) 256a, 347b, 385a, 444a, 
933b, -»talja» 385b, 701a 

kurnaali 295a 
kurnuttaa 431a 
kuroa (nuoralla) 297b, (umpeen) 

403b, 744b, 937a 
kursailla 134b, 869b, 879a 
»kursu» 182a, 879a, 1063b 
»kurtta» 182b, 879a, -»karvat» 

296a, -»valma» 422b 
kurttu 66b, 148b, 181a, 444b, 

833a, 870a, -uinen 445a 
kuru 181b, 438b, 517a, 879a, 

1063b, (vetinen) 946b 
kusi 140a, 866b, 867a, 1062a, 

-rakko 140a, -»umpi» 140a, 
414b, 867a, »kusikas» (poro) 
140a, 219b, olla »k.» 890b, 
-kkaan kutsu 182b, kusta 140a, 
867a 

kustantaa 947a 
kutea 140b, 867a, kutu 140b, 

(kalan, sammakon) 867a, 
1062a, (hidas kalan k.) 730b, 
-paikka 759b 

kuten 249a, 291b, 873a 
kutina (kuv.) 527b 
kutistua 105a, 315a, 618b, (keit. 

kala) 576b, 950b, (villavaate, 
nahka) 918a 

kutkuta 652b, 659b, 874a, - t taa 
641a, 956b; ks. kutina 

kutoa 140b, 867a, 1062a, (nau-
haa) 223a, jäädä -omatta (sil-
mä) 892b, -omasuu (viriö) 
425a, 1068a, kudottu vyö 
688a; ks. kude 

kutsu 152, -ua151b,871b, 1062b, 
(koolle) 872b, (poroa, kieltään 
maiskuttaen) 911a, (p:oja) 
319b, -uja (häihin) 183a, -uma-
huuto 41a 

kutti! 263a, 343b, 470b, 910b 
kuu 236b, 894b, »k.» (rasva) 

406b, 937b, kuun jama 312a, 
kehä 876b, sappi 773a, kuu-
kausi 197a, 236b, 328b, 894b, 
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921a, -ien nimet 16b, 51a, 55b, 
105b, 143a, 171b, 213a, 
237a, b, 269b, 287b, 306a, 
344a, 374b, 399a, 431a,451a, 
571a, 640b, 655a, 791b, 797a, 
b, 801b, 843a, 855b, 858b, 
868a, 894b, 895a, 917b, 940b, 
kuukautiset 380b, 454a, 702b, 
746a, 836b, kuunpimennys 
56a, 144a, 895b, taika -nnyk-
sessä 372a, kuuton aika 312a; 
ks. kuudan, kuutamo 

kuudan 582a, 815a 
kuukata 74a 
kuukkeli 185a, 880b, 986b, 

1063b, (ääni) 428b, 539a 
kuula (luoti) 47b, 226a, 892a, 

(tykin) 824a 
kuulas 178a, 878a 
kuuliainen 48a, 58a, 164b, 506a, 

825a; ks. seur. 
kuulla 163b, 874b, kuulostaa 

164a, 874b, -lua 163b, 874b, 
-luva (kauas) 687b, -luisa 
348a, 1062b, -lustella 792b, 
794a, -luttaa 164a, 874b; ks. 
kuuliainen, kuunnella 

kuuma 332b, 407b, 437a, 922a, 
(lasten k.) 699b, k. sää 335b, 
kuume 107a, 407b, -entaa 
165a, 938a, -eta (höyry) 341b, 
-muus 345b, 565a, kuumottaa 
179b, 878b 

kuunnella 164a, b, 874b 
»kuupia» 174b, 877b 
kuura 36a, 149b, 361b, 498b, 

530b, 682b, 698a, tulla -aan 
870b 

kuurna 147b, -nita 498a, 668a 
kuuro 148a, 163b, 354b, 819a 
kuuro (puuska) 314a 
kuurto 565b, (suksen) 174b 
kuusama 666b 
kuusanka, ks. kuukkeli 
kuusi (puu) 176b, 877b, 985a, 

1063a, (kuiva) 870b, (kuo-
rittu) 1064b, »-korte» 177a, 
-ikko 176b, 983a, -korpi 206b, 
-senpihka 801a, b, (kuiva) 847a, 
(valuva) 911a 

kuusi (6), -toista jne. 183b, 879b, 
kuutonen 184a 

kuutamo 236b, 582a, 815a, 894b 

kuutti (hylkeenpoika) 288b, 328b, 
1064b 

kuutti (purjeen) 501b, 556a 
kuva 93b, 100b, 154b, 846a, 

-ajainen 113b, 854a, -astin 
91b, 512b, 540b 

kuvas 153b, 1062b, (nuotan) 
381b, 842b 

kuve 63b, 552b, (poron) 276a, 
-kivi (takan) 832a 

kuvottaa 867b 
kvartsi 636a 
kyhjöttää 132a, 285a, 621b 
kyhmy 258a, 610b, -luu (ran-

teen, nilkan) 336b, 903a, -nok-
ka 258b 

kyhniä 63b 
kyhätä (maja) 632a 
kykkiä 132a 
kylki 63b, 683b, 832a, -liha 

(poron) 297b, -luu 64a, 182b, 
667b, 832a 

kyllin, -iksi 84b, 203b, 284b, 
841b, 908b, kyllä 25a, 34a, 
66a, 84b, 269a, 815a, 841b, -äpä 
34b, -äinen 84b, -ästyä, -ään-
tyä 84b, (ajokas vetämään) 
482b, (ruokaan) 604a, 937a; 
ks. kyltyä 

kylmä 65a, 105b, 851a, 957b, 
1060b, (kalsea) 674a, k. kevät-
sää 177b, -ähkö 27b, 159b, 
(sää) 873b, -ää 105b, 538a, 
-metä 674a, b, 682, ^ttyä 105b, 
851a 

kylpeä 198a, 341b, 359a, 884a, 
-py 68b, kylvettää 197b 

kyltyä 8b, 84b, 604a, -ymätön 
899b 

kylvää 86b, 412b, 489a, 843a, 
1069a, -vö 86b, 489b 

kyly 104a, 850b 
kylä 34a, 455b, 456a, 945a, 

1015a, b, (rannikolla) 477b, 
-än yhteismaa 828a, kyläkun-
ta 12a, 256b, 455b,456a,712b, 
866b, 945a, 1031b, -luuta 105a, 
496a, -neuvosto 944b, 946b, 
-änkenttä 56b, 549a, 829a, 
948b, -kokous 496a, -van-
hin 496a, 521a, 563a, b, 674a, 
767b, 768b, -imman apulai-
nen 844a, kylästellä (vierailla) 
105a, 177a, 851a, 878a 

kymi 52a, 827a 
kymmenen 220b, 890b, 1064ay 

-menkunta 896a, -nmies 815b, 
kymppi 221a 

»kymppi» (poro) 221a 
kynkkä 123b, 445a, b, 845a, 

848b, 859b, 
kynnys 102b, 103b, 455a, 698br 

699a, 849b, 959a, 1060a, -silta 
318a, 378a, (kodan) 932a 

kynsi 102b, 455b, 850b,1060a, 
(koiran) 553b, -ankkuri (ve-
ne-a.) 48b, 825a, -kelmu 372b, 
929a, -rako (sorkkaeläimen) 
36a, -rapu 638b, -iä 98a, 103a, 
416a, 453b, 459a, 647b, 848a, 
942b, 939a, b, kyntynen 88b, 
102b, 174b, 666b, 844a, 850a, 
(pikku k.) 837a; ks. kynnys 

kynttilä 559b, 619b, 620b, 750b, 
-än jalka 1070b 

kynä (kirj.) 348b, 927b, (sulan) 
934a, -änterä, -varsi 129b, 
kyniä 334a, 922b 

kypsä (leipä) 479a, -suolainen 
427b, -s. kala 519a, -syä 120a, 
(keittoruoka) 1061a, (marja) 
186a, 409b, 473a, (muurain) 
880b, -symätön (liha, kala) 
916a 

kypäri 852a 
kyräilevä 181a 
kyssä, ks. kyttyrä 
kysyä 112b, 311a, 347b, 854b, 

917a, kysellä (kovasti) 794a 
kyteä 630a, 635b, 954b 
»kytkeä» (talja) 629a, -kinpuu 

(t:n kuivauksessa) 675b 
kyttyrä 558b, 848b, -selkä(inen) 

99b, 114a, 121a, 145b, 848b 
kyy 95a 
kyykkä 127b, 454a, -raja 371b, 

417a, -kisa 177a, 648b 
kyykky 900a, olla kyykyssä 

286b, -pylly 257a, kyykistyä 
132a 

kyynel 106b, 851b 
kyynysilmä 149b, 218b 
kyynärä 10b, 92a, (mitta) 845a, 

b, -rkoukku 848b, 859b, -luu 
124a, 580b, 859b, (linnun) 
509b, -mitta 851b, -puu 10b, 
-pää 92a, 107a, 845a, 851b, 
-taive 123b, 512b,-varsi 100a 
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kyyry 99b, 612b, 848b, -röttää 
134a, 136a, 494b, 909a, (vilui-
sena) 865a 

kyyti 396a, 477a, 825b, -laitos, 
-mies 49a, 825b, -pulkka 
392a, -»sani» 392a, kyyditä 
477a, 752b, 937a, 943b 

kyömy (nenä) 258b, 869a, -n. 
145b, 555b 

kyöpeli 514b 
-kä 33a, 34a 
käenpiika 116b 
käetä 41a 
käheä, -eytyä 488a, 550b, »kä-

histä» (metso) 641b, 822b, 
861a 

kähmiä 505a 
kähveltää 292a, 295b, 334a, 

539b, 600a, 665b, 922a 
käki 116b, 621a, 856b, (kuv.) 

339b, (ääni) 142a, 874b; ks. 
käenpiika 

kälmi 503a 
»kälpi» 83a 
kälviä 86a 
käly 45a, 83a, 118a, 789a 
kämmen 101a, 123b, 160a, 194a, 

200b, 849a, 1060a, -nen tyvi 
362a, 929b 

»kännä» 727a 
käpeä (mies naiseen) 954a 
käppyrä 77a 
käpristyä 115b, 159b, -ry (tuoh-

ta) 1062b 
käpy 346b, 630b, 925b, (verkon) 

119a, 857b, 1061a 
käpälä 119a, (karhun) 419b, -lys 

(pyydys) 12a, 438a, 542b 
käristä 634a, 954b, -ää 362b, 

363a, 521b, 565a 
kärki 676a, 1027b, -kevä 676b, 

957b, kärjekäs: vuolla-kkääksi 
676a, 915a, -entää 676a,-etön 
(veitsi) 606a 

kärkkyä 16a, 503a, 526a, 706b, 
811a, kärkäs (mies naiseen) 
954a 

»kärpiä» 630a 
kärppä 282b, 407a, 938a, (haju) 

269a, 504a, 635b, (ääni) 295b, 
697b, 739a, 929a, kärpänsadin 
208a, 887a 

kärpänen 144a, 658a, 692a, 
1058a, (lajeja) 267a, 385a, 

527b, 896b, 933b, (surina) 
884b 

kärrynpyörä 142b 
»kärrä» 121a 
kärsiä 119b, 129b, 166b, 264b, 

500b, 583a, 862a, (hätää) 23b, 
(sietää) 572b, (vaivaa) 713b, 
-ivä ihminen 711a, -ivällinen 
119b, 572a, 583a 

kärsä 233a 
kärttää 739a, 793a, 963b 
kärventynyt 175b, 1063a 
»kärväs» 50b, 118b, 236a, 826a, 

865a 
käry 33a, 380a, 413b, 563a, 

564b, 932a, 939b, (palaneen) 
504a, 814a, 939a, b (2 eri sa-
naa), 1063a, -ytä 413b, 504a, 
939a, b 

käräjät 525a 
käsi 101a, 123b, 124a, 859a, 

(koukist.) 98b, 100a, antaa 
kättä 404a, käydä käsiksi 
577b, saada -iinsä 395a, -am-
matti 437b, -astia 454b, -kouk-
ku 123b, -kudonta 141a, 
-kynkkä 859b, -kähmä(ssä) 
911a, -lappea 490b, 491a, 
-laukku (naisen työ-1.) 198a, 
1061a, -»poro» 123b, 859b, 
-puoli 124a, 817b, -työ 614b, 
-vara(lta) 918a, -varsi 100a, 
481b, (koukist.) 445a, b, -var-
ren luu 565a, b, -voima 427b, 
käsine (ks. kinnas, »kintas», 
lapanen, rukkanen, sormikas), 
kädenmitta 859b, -selkämä 
123b, 124a, 165a, 216a, -sija 
124a, 859b, -taive 99b, käsit-
tää 2b, 805a, 604b, 805a, (oi-
kein) 779a, -itys: päästä -yk-
seen 787b; ks. käteinen, kä-
tellä, -evä, »kättälikin» 

käskeä 333a, 683a, 922a, »k.» 
(nimittää) 922a, käsky 334b, 
-kyläs 401b 

käsälä 52b, 715a, 753a, 841b, 
863b 

käteinen 123b, -ellä 859a, 928b, 
-evä 956b, (taitava) 663b 

kätilö 490b, 661b, 814a 
kätkeä 350a, 926a, 1060a, (maa-

han) 436b, (vars. maahan) 
661a, -kö 456b, 661a, 956b, 

-kyt (ei lappal.) 707a; ks. 
kehto, »komsio» 

»kättälikin» 417b, 859b 
kävellä 184b, 705a, (juhta) 91a, 

(kankeasti) 301a, (poro) 845a, 
käväistä 60a 

käydä 70a, 554a, 705a, (hitaasti) 
294b, (jsskn) 59a, 388a, 759b, 
960b, 962a, (juhta) 91a, (kat-
somassa) 790a, (kiinni; on-
keen) 304a, (nopeasti) 506b, 
(poro) 845a, (päinsä) 14b, 
610a, (sattua) 127a, (sisään) 
217a, (suoraan; ajokas) 779a, 
963a, kova käymään 837b, 
»käymäj alkaa» (adv.) 705b, 
panna käyntiin 70b, käyskellä 
430b, 759b, 819b; ks. kävellä, 
käyttää 

»käyläkkä» 113b, 855a 
käymälä 291a, 928a, 959a 
käyrä 257a, b, 339a, 848b, (jäy-

kist.) 445b, k. puu 103a, k.-
selkäinen 114a 

käyttää 14a, 744a, 810a, 961b, 
-tämätön esine 690b, (verkko) 
422b, -töesine, -kalu 14a, 98b 

kääkkyrä (puu) 826a, -puu 118b 
kääkä 126a 
kääntää 68b, 100a, 849a, (mut-

kin) 243b, (myötä) 255a, 899b, 
(nurin) 68b, 746a, (oikein päin) 
144a, 179a, b, 878b, (puhe toi-
saanne) 394b, käänne 68b, 
243a, 835a, -nyttää 69a, 100a, 
243b, 835a, -nähtää 394b, 
1006b, -ntyä 68b, 100a, 243a, 
834b, 835a, -yellä 935b 

kääpä 175a, 646a, 903b, 955b, 
1071b, (kova) 877b, (pakkula) 
749a, (taulan tekoon) 1065b, 
(valkea) 718a, 960b 

kääriä 121b, 129b, 1061a, (hi-
haa) 746a, (lankaa) 393a, (nuo-
ralla) 109b, -rö 558b, -rinlii-
na(t) 213b 

käärme 95a, 184b, 256a, 541a, 
985b, 1051b, 1063b 

köhiä 150a, (»kurmuporo») 431a, 
(poro) 502a, 508a, (yskiä) 870b 

kökkiä 301a 
kököttää 132a, 134a,285a,286b, 

621b, 677a, 909a 
köli 128a, 861b, 961a 
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kömmänö 413b, 939b 
kömpelö 707b, (ihminen) 600a 
»köngäs» 126b, 326b, 860b, (pie-

ni) 408a, 412a, 938a, 939a, 
»könkämä» 628b 

»könttyri» 629a, b (2 eri sanaa) 
köpittää: juosta k. 457b 
köyhä 291a, 362a, 711a 
köykäinen 101b 
köyry 99b, 838a, -yssä 913b, 

olla k. 301b, -ristyä 77a, 838a, 
-tää 301b, 848b 

köysi (juurinen) 940b, -liitos 
436b, -silmukka (purjeen) 
701a, -vyyhti 296b, 336a, 
912a, 923a, köydenveto (voi-
mankoetus 289a, 681a, köyt-
tää 92b, (kuorma) 845b; ks. 
nuora, touvi 

laahata 32a, 161a, 251a, (pe-
rässä; poro miestä) 898b, -hau-
tua 122b, 733a, -hustaa 294b 

»laahata», ks. ladata 
laaja 197b, 730a, -näkyinen 178a, 

-jeta 730a 
laaka (kivi) 381b, 427a, -kea 

197a, 1. vaara 1061b 
laakko 202b, 885b 
laakso 182a, 185b, 210a, 219b, 

284b, 417a, 787b, 788a, (ka-
pea, = kuru) 181b, 879a, (kat-
tilamainen) 570a,(notko) 908b, 
(tav. vaarojen välissä) 210a, 
888a 

laantua 219b 
»laassa» 195a, 775b, 962b, 1069a 
»laasta», ks. lakaista 
laastari 381a, 932b 
laastukki 195b, 392a, 539b, 560b, 

884a 
laatia 418a 
laatikko 95b, 148a, 223b, 870a, 

(pieni) 925b 
laatu 235b, 516b, 556b, 905a, 

käy -uun 186b, -uisa 783a, 
884a 

»laavu» 153a, 201a, 470b, 763b, 
885a, (umpinainen) 871b, ky-
hätä 1. 18a, -un ruode 627b, 
seiväs 455b, »-puoli» (»lauku-
p.») 153a, 201a, 872a 

ladata 186a, 188a, 212b, 226a, 
880b; ks. latasin 

lahja la, 26b, 188a, 503a, 881b, 
(vastasyntyneelle) 742a, -lam-
mas 945b, (häissä luvattu) 
1070b, -poro (h. luv.) 633a, 
-vaadin (s:n) 1070b, -joittaa 
222a, 388a, 503a 

lahje (lahe) 186b, 403b, 937b 
lahnaruoho 290b, 311a, 916b 
laho 98b, 179a, 187b, 196b, 

245a, 254a, 634a, 881b,1063b, 
(pinnalta) 787a, 963a, (vesi-1. 
puu) 898a, 1. sarvi (elävän 
poron) 936b, -koivu 159b, 
674b, 1027b, -puu 98b, 535b, 
(s:n; havupuu) 391b, (vetty-
nyt 549a, -ota, -oa 179a, 
535b, -ottaa 896b, 899b 

lahti 147b, 224a, 891b, 989b, 
1064b, (kapea, syvä; joessa) 
937a, (k.-suinen) 848a, (leveä) 
243a, (meren) 707b, (pitkä, 
k.) 607a, 788b, 1064b, (»vuo-
paja») 791a, lahdenperä 361a, 
692a, -poukama 100a 

laidun (poron) 384a, (kesällä) 
736b, (talvella) 659b, (syötön 
jälkeen) 702a, 855b, (veres) 
917a, -ntaa (keväällä) 375b, 
-ntamaton (maa) 789b 

laiha 29b, 150b, 310a, 556a, 
(kala) 497b, (k., liha) 300a, 
(poro) 456a, 806a, (vasa) 871a, 
1. ja hoikka (kala) 877b, olla 
1. (poro) 503b, -htua 29b, 556a, 
763a, (poro) 456a, -unut 281a, 
995a, (kala) 864b, (poro) 817a 

laiho 52a, 204b, 949a 
»laikko, laikota» 149b, 190a 
laikku, ks. lautuma 
lailla 201b, 272b, samalla 1. 154b, 

sillä 1. 556b; ks. -lainen 
laillinen 191a; ks. laki 
laimennusneste 295a 
laina 190a, 881a, -aksi 217b, 

-poro (»lainakka») 226b, 892a, 
-ata 226b, 742b 

laine 279a, 341b, 907a, (iso) 
712a, -ehtiä 279a, (heikosti) 
421a 

-lainen 187b, 201b, 273a, 905b, 
(-hko, -hkö) 881a 

laipio 191a 

»lais (< laidis), -staa», ks. »lai-
tis, -staa» 

laiska 196b, 210b, 542a, 788b, 
884a, 946b, (poron nimenä) 
345b, -kottaa, -kuus 757b, 
»laiskua» 884b,-kansitkeä 946a 

laita 434b, (aluksen, veneen) 
189a, 879a, 881b, -lauta 196b, 
-puu (»sanin»), -tuuli (»laita-
nen») 364a, 601a; ks. laituri 

»laitis, -staa» (»lais, -staa») 84a, 
b, 188b, 225b, 841b, 881b 

laito 299b, 635b 
laiton 540a 
laittaa 272a, 418a, 495a, 552a, 

b, 585b, 624b, 761b, 762a, 
(panna) 376a, b, 957a, (vuo-
de) 949a, (moittia) 190b, 881b, 
882a, -tautua 418a, b, 667a, 
laitos 495a 

laituri 402a, 403b 
laiva 89b, 571b, 844b, 975a, 

-korppu 99a, 848b, -vene 946a, 
laivuri 89b 

laji 516b, 556b 
»laju» 187a 
lakaista 345b, 724a, 961a 
lakastua 132b, 1061b 
lakata 56b, 203b, 321a, 533b, 

828b, 1058b, lakkaamatta 321b 
lakeinen (reppänä) 432b, 941a 
lakeus 54a 
laki 191a, 540a; ks. laillinen, 

laiton 
laki (katto) 190b, (tunturin, vuo-

ren) 316b, 882a; ks. lakeinen 
lakka (marja) 186a 
lakkakatto 616a, 930a, -petäjä 

773a 
lakkari 86a, 148b 
lakki 94a, 107a, 145b, 852a, 

1060b, (leikissä käyt.) 869a, 
(miehen) 197b, 1070a, (naisen) 
610b, (vaimon) 749a, (muita 
lajeja) 354a, 401a, 554a, 555b, 
lakin koriste 893a, lippa 104b, 
(muu osa) 384b, 728a, 746a; 
ks. päähine 

lamata 191b, -mautua 420a 
lammas 19a, 185a, 477b, 749a, 

880a, 943b, 986a, (värin muk.) 
924a, (pajun »1.») 320a, lam-
paan 'kaatiot5 97b, kutsumi-
nen 19a, 208b, 633b, 738b, 
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887b, erisnimiä 647a, 866a, 
909a, 940a, 943b, 945b, 955b, 
958b, 960a, ruoka 391a, 934b, 
r.-rove 179a, lammasnahka 
426a, -»puura» 185a, 477b, 
939b, -»rouko» 478a, 880b 

lampi 185b, 1064b, (iso) 890a, 
(järven yhteydessä) 826b, 
-pero 880b, 890a 

lamppu 192a, (laji) 559b, -öljy 
93b, 846a, lampunlasi 521b, 
523a, -sydän 730b 

lana 192b, 461a, 780a, 882b, 
-an nuorat 496b 

langeta 69a, 188a, 192a, 755b, 
(polvilleen) 854b, langettaa 
(syntiin) 123a 

lanka 16b, 189a, 531b, 881b, (ka-
lastajan) 521b, ilaji) 517b, 
panna 1. neulaan 188b, lan-
gan pää 544a, -kerä 768b, 
-koriste 432a, -leikki (laji) 
432a, 466b, 524a, 834a, -piste 
(kirjontaa) 647b, rulla 621a, 
858b, -säie 119b, -vyyhti 962a 

lanko 193a, 234a, 235b, 524a, 
789b, 790a, 894a, langon sisar 
788a, -okset 235a 

lankkusaha 352a 
lanne 450a, -nteilla, -lta 238b; 

ks. lantio 
lanta 79b, 263a, 928a, (papana) 

840a, -tunkio 182a 
»Lanta» 186a, »lantalainen» 881a, 

1063b 
lantio 238a, 550a, 671b, -luu 

659a, 672a; ks. lanne 
lantti 557a 
»lantto» 185b 
lapa 194a, 227b, 671b, 957a, 

(terä) 883b, -luu 227b, 892a, 
lavan nokka 348b, -»harja» 
347b, 401a, 481b, 918a, 936b, 
1013b, -»kontti», -»nurus» 285b, 
-»sarvi» 227b, 883b, »lapau-
tua» 717a 

lapamato 91a, 845a 
lapanen 725b, (terä) 727a, (muu 

osa) 134a; ks. kinnas, vantu 
lapio 131b, 863a, 880b, (rautai-

nen) 377a, -sauva (poromie-
hen) 509a 

lappa (hela) 42b, 554a, -vyö 574a 
lappaa (nuottaa) 194a, 859a 

lappea 193a, -eellaan 194b 
Lappi, Lapinmaa 54b, 471b, 

1012b, lapin kieli 117a, 305b, 
-»harakka» 664a, -kylä (ranni-
kolla) 477b, -»lakki» 107b, 
145b, 660b, -»puukko» 55b, 
282b, 1063b, -»puusat» 750b, 
-pöllö 39a, 198b, 741b, -»sor-
mus» 199a, 534b, -»takki» 243a, 
569b, 896a, 950a, -tiainen 
1057a, lappalainen 471b, 943b, 
(luteril.) 818a, -iskunta 389b 

lapsi 237b, 319b, 340b, 924a, 
(kuv.) 536b, 768a, (halv.) 174a, 
455b, 834b, (pieni) 320a, (vart-
tunut) 741a, 830b, -set 68a, 
(saman äidin) 830a, -sen ruu-
mis (kuollut) 825b, -senlapsi 
5b, 7b, 29a, 806b, 807b, (sisa-
ren) 276b, -senpäästajä 372a, 
-siemen 491b, 492a, lapsipuoli 
340b, -vuode: joutua -vuotee-
seen 694b, lapsekas, -sellinen 
341a, 704a, -seton (vaimo) 
674b, -sonen 491b 

lasi 521b, -helmi 96b, 380a, 932a 
lasi (verkon) 195a, 883a 
laskea 228b, (alas; pukine) 276a, 

906b, (mm. alas) 892b, (au-
rinko) 194b, 228b, 723a,847b, 
(irti) 229a, 372a, (i., vahingos-
sa) 939a, (leikkiä) 50 b, (lukua) 
220a, 431a, 890b, (maalle) 
135b, (merenjää luoteella) 
890a, (mäkeä) 663a, 664b, 
(purje) 297a, 912b, (pyydys 
veteen) 411a, 533a, (venettä 
koskessa) 630a, 778b, (vesi) 
635b, 636a, 954b, -eutua 229a, 
b, (lennosta) 483b, 944a, (sa-
vu) 197b, laskiaisviikko 234b, 
-paaston aatto 762b, laskin 
(avanto) 533a, 834b, -kos 
525a, -ku 220a, (luvun) 890b, 
-mäki 956b, -paikka (talvi-
tiellä) 299b, -taulu 679b 

Lassinpäivä 196a 
lasso, ks. suopunki 
lasti 195b, -tata 255b, »1.» (par-

jata) 195b, -tattu 186b 
lastu 63b,195b,300b,301a,507a, 

748a, 785a, 833b, 946a, -un 
puru 263a 

latasin 195b, 226a, 392a, 539b, 

560b, 884a, latinki 212b; ks. 
ladata 

latkia (litkiä) 884a 
latoa 187a, 255b, 398b, 881a, 

936b, (mättää) 899b 
lattea 194b, 616a, 1023b, 1. kap-

pale 332b, latistua (mm. vanha 
vene, ahkio) 200b, 885a, b 

lattia 197b, 366b, 542b, 1063b, 
(kodan) 776b, 948a, -liitos 75a, 
-matto 719b, -multa 263a, 
-palkki, -puu, -ranka (kodan) 
171a, 433b, 629a, 768b, 851a, 
-an niska 126a, 302a, 601a 

latu (»latua, laju») 83b, 186b, 
187a, 479b, 881a, 969a, b 

latva 101b, 124a, 187a, 881a, 
1061a, 1063b, (jäkälän) 768a, 
-oksainen (puu) 849a, -vus 
201a, 885a, 987b 

lauantai 536a 
laude 197b, 216a, 884a 
laudus (nuotan) 194b,216a,883b 
laueta 62a, (pyssy, sadin) 346b, 

420a, (ridan kansi) 893a, ol-
la laukeamatta (pyssy) 131a, 
637b, 638b, 954b; ks. laukaista 

lauha 381a, 511b, 597a, 1. sää 
292a, -htua (s.) 292a, 381a 

lauhkea 187a, 201b, 885a 
laukaista 346b, 648a; ks. laueta 
laukata 92b, 591a, 845b, 848a, 

951b, »laukottaa» 591a 
laukka (kasvi) 200a, 224b, 885a 
»laukki(poro)» 693a, 741b, 800a, 

-»nokka» 83a, -otsa 574a 
laukku 198a, 884b, 1063b, ('kis-

sa') 862a, laukun leuat 198a 
laulaa 6a, 72b, 198b, 884b, (itku-

virttä) 428a, (joutsen) 875b, 
880b, (noita) 127b, 861a, b, 
1061b, -lu 5b, 334a, (joiku) 
889b, (lappal. l:u) 215b, -jout-
sen 1066a, -rastas 65b, 218a, 
-seppo 359a, -ääni 531a 

lauma 612a, 882b, 953a, (poroja) 
320a, 659b, 956b, 958b, 1071b, 
(p., lampaita) 678a, (susia) 
717a 

launi 223b, 891a 
lauta 216a, 502a, 889b, 1064a, 

pelata -aa 927b, -peli 357b, 
(laji) 541b, 948a, -in nappula 
684b, siirto 702a, lautanen 
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75a, 598a, (anat.) 671b; ks. 
laude, laudus 

lautsa 155b, 197b, 199b, 216a, 
884a, 987b, (sänky) 873a 

lautta 191a, 385b, 933b 
»lauttanen» 199b, 230b 
lautti 435b 
lautuma 373b, 528b, 931a 
lava 199b, 230b, 542b (mm. ai-

tan), (»luova») 893a, -an siipi-
puu 832a 

lavea 197b 
laveri 155b 
lavertaa, -rrella 35b, 587a, -rte-

lija 305b; ks. jaaritella 
lavi 185a, (koiran) 801a, (poron; 

merkkinä) 185a, 919b, 956a 
lavitsa 502a, 945b; vrt. lautsa 
lehmä 183a, 201b, 879b, 885b, 

(kuv.) 483a, 757b, (leik.) 928a, 
-änsieni 166b, 831b 

lehti 187b, 206b, 886b, (kirjan) 
215a, -mato 206b, 233b, -purje 
(tilap.) 886b, -puu (aines) 
86a, »lehtinen» (ansan kuori-
kieleke) 884b, -tiä (vrb.) 229a, 
-to 206b, 451b, 942a, lehdek-
set (»loidossa») 217a, -denlähtö 
701b, -riistosäät 886b, 939b, 
-r.-tuuli 453b, -detön 206b, 
1. oksa 206b, 701b, 702a, 734b 

lehtokurppa 1059b 
leijata 553b, 949a 
leijona 212b 
leikari 503b, 945b 
leikata 380a, 474a, b, 691a, 958b, 

(auki) 642a, (haava) 249b, 
(kaarevasti) 148a, (nahkaa) 
156a, 709b, (nivelestä) 201 
a, 204a, (haavoittaen) 898a, 
(poikki) 57a, 829a, (saksil-
la) 371a, b, 558b, (tasaiseksi) 
574b, (teurasta) 439a, (tukka) 
433b, 621a, (vahingossa) 501b, 
(viilto) 943b, -ke (»leikko», kor-
vamerkin) 282b, 355b, 466a, 
507a, 908a, -kellä (teurasta) 
459b, -kkauskoristeinen 862a, 
-kkuu 691b, -lauta (nahan) 
709b 

leikki 493a, 945a, leikillä (sanoa) 
205a, laskea -kkiä 50b, 551b, 
552a, 564b, 751b, 949b, -kkejä 
30a, 91a, 97a, 108a, 118b, 

123b, 152b, 261a, 289a, 302a, 
306a, 336b, 339b, 343a, 348b, 
350b, 361a, 373b, 382b, 383a, 
384b, 432a, 441a, 454a, 466b, 
490a, b, 525a, 532a, 534b, 
560a, 631a, 702a, 776a, 834a, 
845a, 856a, 857b, 862b, 866a, 
872b, 1067a, leikkiahkio 142b, 
-kalu (ks. lelu), -rihma (»kom-
sion») 493a, b, -kkisä 40a, -kkiä 
493b, (hirvaat) 173a, leikin-
laskija 814a 

leima 561b 
leimuta 209a, 212b, 304a, 422a, 

458b, -mahtaa 108a, 110b, 
926b, (salama) 853b, (tuleen) 
914b, -hdella 352b 

leinikkö 756a 
leipä 82a, 204b, 823b, 886a, 897b, 

988a, (lajeja) 247b, 524a, 870a, 
-lapio 364b, 834b, -pala 955a, 
-veitsi 1059a, -vilja 870a, lei-
vinpöytä 886a, 935b, -uuni 
130a, 204b, 373b, 1005b, lei-
vonta 78b, 122a, -os 151b, 
544b, (nisunen) 871a 

leiri 60b 
lekahtaa 129b 
lekki 236a 
lelliä 611a, 953a 
lelu 493a, 635a, (lasten k.) 585a, 

(lajeja) 43b, 69a, 141a, 142b, 
364a, 371a, 393a, 545a, 554a, 
628b, 651b, 683b, 822b, 867b, 
879b, 890a, 915b 

lempi- 511b, 512a, -lapsi 252a, 
-peä 885a, lemmenkade 221b, 
-mitty 511b 

lempo 646a, 676a, b 
lenko puu 103a 
»lenkkusarvi» 557b, 949a, b 
lentää 128b, 861b, (auki) 214b, 

(eilintu) 176b, (1. huristaa) 43a, 
(1. leijaten) 553b, 949a, (1. ras-
kaasti) 448a, 942a, (räpistellä) 
453b, -to: laskeutua lennosta 
483a, 944a, lähteä lentoon 
224a, lennokki 856b, -nähtää 
128b, 435a, (singota) 845a 

lepertää 704a 
lepinkäinen 50b, 185b, 349a, 

664a, 926a 
lepo 789b, (poron) 208a, 988b, 

panna levolle (poro) 887b, 
-aika (p:n) 887b, lepuuttaa 
782a, 789b, 790a; ks. levolli-
nen, levähtää 

leppä 211b, 888a, 988a 
lepyttää 186b 
lerpalla(an) 215a, -pattaa 889a 
leski 211b, 596a, 888a, -ken lakki 

401a, leskisleikki 123b, 945a 
lesti (»lesta») 206a 
letkua 207a, (jää) 887b 
letra (purjeen) 419a 
letto 153b, 208b, (rimpi) 300a, 

(suo) 597b, 765a, 815b, 887b, 
1065a, 1071b 

letty 334a, b, 723a, 922a, -yä 
308b, 334b 

leuka 80b, 840a, (kirveen) 915b, 
(ylä-1.) 877a, -luu 196b, 338b, 
769b, 770a, (kalan) 13b, 810b, 
-nahka (poron) 128b, -pielet 
259a, -pielen luu (kalan) 845a, 
leuanalusliha (poron) 923b 

»leuku» 55b, 282b, 1070a 
leve 89b, 318b, 846b, 1059b 
leveä 153a, 201b, 202b, 872a, 

1062b, -pohjainen (ahkio, ve-
ne) 777a, (kangas, vaate) 963a, 
-sarvinen 153b, -entää 153b, 
(pukinetta) 801b, -etä 200b, 
(vanha ahkio, vene) 885a, b, 
-eys 1062b, (kankaan) 787b, 
levike 153b, -ittää 37a, 41b, 
129b, 202b, 231b, 499a, 552a, 
885b, (haarat) 945b, (pukinet-
ta) 801b, (verkko) 849b; -itellä, 
498a, -ityskaira, -kaista (pu-
kineen) 142b, 308b, 915b, 
-puikko (nahan) 198b, 887a, 
-puu (veneen teossa) 680b, 
-itä 885b, -ittyä 167b; ks. le-
vähyttää, levällään 

levollinen 552b, 947b, -isesti 5b, 
-oton 62b, (poro) 773a, b, 
927a, olla 1. 742b, (p.) 716a 

levy 215a, -jäkälä 117a 
levä (kasvi) 579a, (rimpi, suo) 

300a, 542a, 737a, 913a, 1065a 
levähtää (olla pyytämättä; 

kalastuspaikka), -hdyspaikka 
321a, b, levätä 210b, 789b, 
(eläin) 208b, -vännyt 789b 

levähyttää (levälleen) 443b, le-
vällään 200b, 202b, 885b, 
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(vaate) 885a, (verkko) 310a; 
ks. leveä 

leyhkä 40a, 507b, 929b, -kiä 
56b, 703b 

liata 241a, 260b, 290a, 301a, 
454a, 464b, 513b, 536b, 608a; 
ks. lika 

lie- (verbi) 203a, b, 885b, 886a 
liehua 207b, 214a, 429a, 453b, 

441b, 889a, (revontulet) 208b, 
-hahtaa 129b, -hauttaa 893b 

lieju 262a, 441a, 902b, -rimpi 
460b, -suo 457b, 882b 

lieka: sitoa -aan 656b, -hihna 
(poron) 855a, -poro 114b, 
829b, hoitaa, suojata -oa 739b, 
844b 

liekki 21b, 209a, 305b, 605b, 
915a, viritä -iin 630a 

»liekko» (ahkion) 209b, 888a, 
988a 

lieko (tuulenkaato) 166b, 212a. 
510b, 887a, (veden pohjassa) 
733b, 1065a, (Lycopodium) 
332a, 498a (2 eri sanaa), 721b 

liekuttaa 98a, 125b 
liemen 200b, 885a 
liemi 210a, 888a, 1064a, -men-

juontikauha 71b, 161a, »lie-
mukset» 391a, 934b 

»liemu» (ei: -ma) 202a, 2J0a, 
888a, 988a, 1064a 

»lientää, -nne» 85a, 450b 
»lieppi» 172a, 211a, 888a 
lierihattu 557a 
liesi 8b, 605b, lieden alusta (pelti) 

807b, kulma 65b, puukehä 
854a, tausta 230a, kivi 65b, 
833a, tarvikkeet 31b 

liestyä 288a, 466b, 551b 
liesu 168a, 764b 
liete 212a, 888b, 1064a, -ttyä 

888b 
lieve 18b, 212b, 378b, 434b, 

812b, (helma) 888b, nostaa 
-että 850b, 1.-reunus 918b 

lieveä 777a, -vä (löyhästi punot-
tu) 892b 

liha 762a, b, 962a, (abstr.) 215a, 
(linnun) 374a, (luuton) 579a, 
(muita lajeja) 194b, 671b (2 
eri sanaa), -at (teuraan) 389a, 
b, olla hyvässä -assa (poro) 
834a, »1.-kaara» 93a, -»kal-
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tio» 192a, 882b, 986b, -kap-
pale 474a, -liemi 210b, -puikko 
12a, -»purnu» 1068a, -pölkky 
934b, -ruoka 370b, -viipale 
474a, 1013a, lihankeittopuikko 
814a, -kuivaus 150b, lihas 
532a, 700b, (käsivarren) 386a, 
(poron) 182b, 879a, b, (muu 
laatu) 701a, 849b, 859b, 
-loma, -syy 206a, lihata 4a, 
389b, 459b, 462a, lihava 
937b, 938a, (eläin) 282b, 
(poro) 406b, 490b, lihoa 406b, 
407a, 763a, 938a, -ottaa 125a, 
(teurasta) 620a, b 

liika- 213a, 215a, liian, -aksi 
213a, 696b, 889a, 958a, »1.-
ahkio» 109a, 213a, 736b, -kyn-
tynen 666b, -»härkä» 213a, 
-lasti 187a, -nimi 278b, -sarvi 
(joskus porolla) 857b 

liikata (ontua) 213b, 888b 
liikki (purjeen) 430b 
liikkua 213b, 214a, (edestaas) 

25b, (revontulet) 702a, (terä 
varressaan) 728a, (vesi) 868a, 
ruveta -umaan 512b, liikuttaa 
175b, 889a, -kahtaa 213b, 
727b, -huttaa 630a, -kehtiä 
(revontulet) 705a 

liima 131a, 213a, 673a, 815b, 
862b, -ata 294b, 911b, -autua 
608b, 952b 

liina 213b, 489a, »1.» (havas) 
745a, 802a, (huivi) 441a, 888b, 
941b, -»aton» (verkko) 37a, 
802a, -»ava, -vuus» 802a 

liipaisin 122b, 358b, 452a, 658b, 
680b, 956b, painaa -nta 422a, 
-imen suojus 850b 

liipiä 747b 
liista 189b, 215a 

»liiste» 196b, 238a, 263b, 330b, 
(merran) 1063b 

liisteri 889a, -röidä 911b 
»liitinki» 323a, 450a, 750b, 919b, 

937a 
liitos 75a, 188a, b, 838a, (puun) 

217b, irrota -oksesta (jänne-
rihma) 914a, -nive 292b, liitto 
207a; ks. liittää 

»liitta» 301a, 303a 
liittää 188a, 451a, (köyttä) 436a, 

(nuoraa) 274b, (puuta) 838a, 

(verkkoja) 49a, 249b, 825b, 
(v. nuotaksi) 1058a, (verkkoon 
kappale paikaksi) 898a, (yh-
teen) 817b; ks. liitos, liitto 

liitu 205a, 252b 
liitää (lintu) 553b, 949a, (kaa-

ressa) 504b, (k., ahkio) 862b 
liiva 301a 
liivi 216b, 565b 
lika 260b, 464b, 541b, 943a, 

993b, -ainen 289b, 468a, 910a, 
-autua 247a, 290a, 454a, 536b, 
544a, 897a, 948a; ks. liata 

liki, likellä, -Itä 8b, 807b, 886a, 
-laskuinen (»l.-sattu») 541a, b, 
650a, 948b, -näköinen 807b, 
olla -n. 765b 

liko 188a, panna -oon 847a, 
-märkä 337b; ks. liota 

lima 301a, 303a, (kalan) 310b, 
557b, 707b, 914a 

limi- 191b, 217b, -ittäin 217b, 
882b, -katto 217b 

limppu 204b, 897b, »1.» (jäkälää) 
205b 

limsiö 581b, 785a, 963a, 1070a 
linja 93b, (metsässä, »nilja») 

846a, 975b 
»linkata» 131a, 637b, 638b, 954b 
»linkka» 408a, 412a 
linkku 469a, -veitsi 243b, 504b, 

568a 
linko 754b 
linna 192a, 987a, »1.» (pallo- ja 

kyykkäpelissä) 417a, b, 418a, 
-noitus 155a 

linninki 323a, 450a, 919b, 937a 
lintta- 842b, -kenkä 92a, 935a, 

-kivi 381b 
lintti (marja) 186a, 678a 
lintu 218a, b, 890a, linnun ansa 

100b, 117b, 551b, 1061a, (a:n 
osa) 702a, kupu 393a, 660a, 
pesä 238a, 372b, poikanen 
237b, 385a, 668b, 669a, pyrstö 
361a, pyydys 424a, sadin 
759b, selkä(liha) 453a, 942a, 
uloste 231a, lintujen emo 
(uskom.) 218b, lintuemo poi-
kasineen 895a, -parvi 76a, 
249b, 342a, 538a, 898a, 948a, 
linnunkuva 46b, linnunrata 
574a, -nustaa 218a, -taja 890a, 
-tajan kotus 719a, linnut (la-
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jeja) 7b, 11a, 13b, 15a, 16a, b, 
19b, 20b, 23a, 25b, 27a, 31b, 
39a, 44b, 50b, 51b, 53a, b, 
55b, 62b, 63b, 65b, 81a, 82a, 
88b, 91a, b, 102b, 107b, 115a, 
116b, 119a, b, 128b, 131b, 
133b, 134b, 136b, 144a, 146a, 
147a, 150b, 160a, 166a, 167a, 
171b, 173a, 175b, 185a, b, 
218a, 219a, 244b, 253b, 265b, 
266a, 278a, 282b, 294b, 303a, 
305a, 306a, 307b, 320b, 326b, 
327a, 333a, 337a,349a,b, 357b, 
361a, 363a, 365a, 375a, 377b, 
373a, 379b, 380a, b, 389a, 
390b, 393a, 403b, 411b, 414a, 
416b, 427a, 429b, 430b, 431b, 
432a, 463b, 502b, 503a, 507b, 
513b, 518a, 538a, 546a, 562b, 
579b, 580a, 603b, 612a, 614a, 
621a, 624b, 625b, 628b, 635a, 
640a, 646b, 649b, 650b, 651a, 
654b, 657a, 660a, 662b, 664a, 
665a, 666a, 669a, b, 682a, 
683a, 690b, 691a, 693a, 694a, 
696b, 697a, 700a, 704a, 706b, 
709a, 716a, 735b, 748b, 750b, 
753a, 756b,757b,789a,791a,b, 
802b, 807a, 808a, 811a, 812b, 
813a,816a,819a,821a,826a,b, 
827a, 831a, 840b, 844a, 845a, 
850a, 852a, 856b, 857b, 864a, 
865a, 875a, 876b, 877a, 880b, 
882b, 887b, 903b, 906b,  911b, 
915a, 920b, 922a, 926a, 929a, 
931a, 932a, 934b, 937a, 939b, 
940b, 941a, 945b, 985b, 986a, 
1009b, 1020a, 1022a, 1028b, 
1029b,1031b,1032a, b,1037 b, 
1057a, b, 1058a, b, 1059b, 
1060a, 1061a, b,1063b,1064a, 
1066a, 1068a, 1070a, b, 1071 
a, b 

liota 95b, 188a, 539a, 846b, 
881b, 948b, -ttaa 10b; ks. liko 

lipas 46b, 104a, 222b, 502b, 
683b, 824b, 958a 

lipeä 70a, 166a, 1059a 
lippalakki 94a, 183a, 508a 
lippi 400a 
lippo 468b, lipota (kaloja) 463a 
lippu 32b, 818b, pääsy-1. 214b 
lipsahtaa 743b 
lipua 153b 

lipukka (uistin) 345a, 925a 
liristä 549b, 554a, 696b, -sevä 

544b, 562a 
liro 1070b 
lista, ks. liista 
lisä 195a, 883b, -joki 389b, 770a, 

-köli 419b, -ätä 195b, (su-
kuaan) 549a, -äytyä 195b, 
(sietä) 548b 

litistyä 429a, (painon alle) 587b, 
-tää 580a, 616a, 896b, 925b, 
(kakkua) 577b, 839b, 950b, 
(kenkäheiniä) 950b 

litra 207b 
litteä 194b, 381b, 616a, 932b, 

tehdä -äksi (kakku) 577b, 
839b, 950b; ks. litistyä 

liukas 294a, 912a, 1065b, (jää) 
223a, (uusi j.) 829b, 1. jää 
58b, 1. paikka 776b, olla 1. 
299b, tulla -kkaaksi (jää) 
891a, -kastaa 259b, 263a, -tua 
296a, 912a; ks. liukua 

liukku 148a, 776b, 802b 
liukua 294a, 296b, 299b, (jäällä) 

224b, -uella 747b 
livetä 259b, 294a, 296a, 299b, 

306a, 891a, 912a, -ttää 259b, 
263a, 299b, -etyspaikka 216a 

liuska 215a, -kekivikallio 427a 
livahtaa 729b, livistää 611b 
»livikkö» 208b, 887b 
lohduttaa 5a, 58a, 186b, -utus 

806a 
lohi 172a, b, 228a, 460a, 892a, 

(iso) 1066a, (5) 131b, (S, iso) 
863a, (laatuja) 62a, 172b, 
185a, 228a, 421a, 460a, 658a, 
695a, 711a, 714b, 741b, 753b, 
755a, 760a, 774b, 826b, 853b, 
855b, 858a, b, 876b, 1061a, 
(lasten k.) 273b, 911a, (pieni, 
mullo, tonko) 121a, 184b, 586a, 
837a, b, 1021b, lohen loisma-
to 621b, lana (pyydys) 461a, 
pyyntipaikka 194a, päänluu 
139a, lohiapaja 720a, -nuija 
148a, -nuotta 121a, 719a, 
1061a, -nuotan osa 863b, -pato 
539a, 1069b, -padon osia 134a, 
357a, 386a, 433b, 542b, 543a, 
565a, b, 760a, 768a, 806b, 
868a, 948a, (salkoja, puita) 
402a, 468a, 735b, 757a, 856a, 

(pukki 1. »renkku») 667a, 767a, 
-uistin 91a, 104b, 172b, -vene 
840a, -verkko 37b, 143a, 215a, 
337b, 820a, 889a, -v.-pyydys 
(liikkuva) 143a 

lohjeta 205a, 889b, (irrota) 886a, 
(poronsarven tyvi) 873b; ks. 
seur. 

lohko 205a, 886a, -oa 217a, 
662b, 1064a, -kaista 597a, 
889b 

»lohta» 224a, 891a 
loikkia, loikata 187a, 304a, 914b, 

(sammakko) 337b, 579b, 950b 
loikoa 210b, 717a, b; ks. lojua 
loimi(lanka; raanun) 420b, 685a, 

1066b, 1071b, (-lankalaji) 761a 
loimuta 304a 
loiskia 523a, 546a, 885b, 949b, 

(veteen) 392b, 579b, -kahtaa 
592b, -huttaa 602b 

loismato (kalan) 621b, 1058a 
loistaa 209a, 377b, 695a 
»loito» 217a, 889b 
loitsia 235b, -su 324b, 472b, 

-laulu 531a, myötäillä -lua 
337a 

loiva 197a, 301a, 884a, -laitainen 
299b, -veta 299b 

lojua 212a, 756a, (maata) 888b; 
ks. loikoa 

loka 260b, 300b, 913a, -kuu 
143a, 237a, 655a, 868a, 894b, 
895a 

lokero 206a 
lokki (lajeja) 13b, 16b, 81a, 

503a, 546a, 640a, 704a, 826b, 
840b (2 eri sanaa), 911b, 
1059b,1064a 

loksua 558b, 637b 
loma (rako) 217b, 889b, 989b, 

(väli) 824a, -anen 219b 
lommoinen 504b, -ottua 439b, 

941b 
lompakko, »lompsa» 221b 
»lompola, lommol» 225a, 898b 
longistua 133b, 200b, 989b, (irti) 

886a 
lonka (virta) 426b 
lonkero 451b 
lonkka 450a, (eläimen) 404b, 

937b 
»loova» 223b 
»loppaset» 223b 
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loppu 124a, 227a, -kesä 858b, 
1064b, -kuu 236b, lopuksi, 
-uita 240a, -pua 187b, 285a, 
412b, 413a, 939b, (kuu) 908b, 
(ytimet porolta) 411a, lop-
piaisaika 734a, -kylpy (avan-
nossa) 68b, 834b, lopettaa 
125a, 227a, 312a, 892a 

lorista 549b, 554a, 560a, 564a, 
607b, 679b, 696b 

loru 114b, 220b, -uta 25a, 35b, 
245a, 815a, 896b 

loskuttaa 602b, (märin kengin) 
952b 

losu 218a, 228a 
»lota» 546a 
lotista 602b 
lotja 226a 
»loude» 470b, 719b 
louhikko 75a, 345a, 838a, 1059a, 

1068a 
loukata 191b, 414a, 481a, (ihoa) 

293a, 911a, -kkautua 191b, 
266a, 267b, 694a, b 

loukku (pyydys) 206a, 759b 
lounas 128b, 212a, 218a, 478a, b, 

944a, (ateria) 27a, -tuuli 212a, 
364a 

»lousi» 219a, 890a 
lovi 628a, (tehty) 954a 
lovinoita 284a 
lude 131a, 863a 
luhistaa 491a, 944b, -tua 216b, 

557a, (merenjää luoteella) 
890a, (pino) 955b 

luhta 224a, 529a, 532b, 650a, 
914b, 915a, -heinä 305b, -»jän-
kä» 532b, 947b, -paikka 1066a 

luhtiaitta 330b, 807a, -aitan ala-
kerta 828a 

luihkata, -ikata 206a, (kaakkuri) 
315a, (kuikka) 819b, (kurki) 
851b 

»luijo» 292b, 557b, 949a, b 
luikertaa 731a, -tautua 259b 
luikka 821a, 1064a 
»luikkosarvi» 463b 
luiskahtaa 259b, 294a, 306a, 

743b, 901b, 903a, 904b 
luistaa 294a, 296b, 904b, -telia 

224b 
luisua 747b 
luja 217a, 273a, 427b, 905b, 

958a, 1064a, (kivi) 207a, (nah-

ka) 479a, (sarvi) 408b, 541a, 
1. puu 127b, »l.-päinen» (poro) 
768b, lujasti 468b, 627a, 681a, 
740b, panna lujille 114b, lu-
jentaa 273b, -jittaa 427b 

lukea 220a, 890b, lukijamies 
129a; ks. luku 

lukita 220a, 604b, 883b, 890b; 
ks. lukko 

»lukka» 224b, 891b 
lukkari 25b, 219a, -pallo 30a 
lukko (»lukku») 219b, 890b, (pys-

syn) 228a, 892a, »-ahkio» 190a, 
221a; ks. lukita 

luku 10a, 220a, 890b, -taidoton 
129a, -taitoinen 124a, 129a, 
594a, 862a, -uun ottamatta 
24a, -set 220b; ks. lukea, lu-
vunlasku 

lumi 266b, 737a, b, 904a, 961b, 
1034b, (eri laatuja) 6a, 71a, 
88a, 121a, 160a, 200b, 257b, 
297b, 312a, 431b, 436a, 444b, 
446a, 479b, 484b, 492a, 495a, 
524b, 531a, 543a, 633b, 638b, 
639b, 659a, 698a, 723a, 806b, 
810b, 825a, 851b, 852a, 858a, 
865b, 885a, 900b, 917a, 941b, 
954b, (ensi 1.) 431b, (hanki) 
14b, 638b, 825a, 858a, (ikui-
nen t. monivuotinen 1.) 639a, 
659a, (kova päältä, mutta 
upottava) 900b, (vähän up.) 
954b, (kovahko) 484b, (murea) 
524b, (nuoskea) 297b, (peh-
meä) 200b, (p., syystalven) 
885a, (poron kantava) 633b, 
(puissa) 698a, (sulava) 495a, 
(tallattu) 543a, (umpi-1.) 312a, 
1.-hiutale 171b, 644b, 876b, 
-kinos 337b, 502a, 542a, 560b, 
723a, 923a, -kirppu 598a, 
855b, -kuoppa (poron) 659b, 
-kuuro, -puuska 314a, 549b, 
-onkalo (linnun; pakkasella) 
663a, -paikka 57a, -räntä 
649b, -sade 171b, 876b, (tuuli-
nen) 835b, -seinä(mä) 180b, 
226b, 718a, 879b,1062a,-soh-
jo 478b, -sokea 23b, -sokeus 
814b, -tanner 543a, 544a, 
(tallattu) 549a, -tupru 147b, 
-täplä (kesällä) 641a, 922a, 
-valkea (poro) 657a, 674a, 

956a, -valkko 655b, -vyöry 
201a, 540a, 723a, kulkea lu-
messa (saukko) 143b, 956b, 
peittyä -een 806a, pyryttää 
-een 813b, täyttää -elia (astia) 
191b, 882b, luminen kuu-
(kausi) 171b, lumen alinen jää 
(maalla) 266b, -en kuori 88a, 
-sekainen (jää) 885a, -eton 
maa 122a, 858b 

lumota 62b, 221b, 890b, 891a 
lumpeutua (korva) 47b, 891b 
lumpio 69a, 70b, 89a, 369a, b, 

657b, 875a 
»lumpukka» 218a 
lunastaa 221b, 891a 
lungata 297a, 912b 
»lunni» 934b 
luo, luokse, luona, luota 181b, 

224b, 321b, 322a, 368a, 891b, 
919b, 1066a, (viereen) 879a 

luoda 495a, (karvansa) 228b, 
372a, 373a, 396a, 500b, 935b; 
ks. luominen, luonti-, luonto-

luode (ilmans.) 378b, 429b, 750a, 
793a, b, 940b, (pakovesi) 15b, 
17b, 635b, 636a, -pohjoinen 
578a, -ranta (pakoveden aika-
na) 735b, 874a, -tuuli 429b, 
750a,793b, (kesällä) 650a, 651b 

luodikko 226a; ks. luoti 
luokka 130b 
luokki (»luokka») 126a, 226b, 

(poron) 681b 
luola 11a, 313b, 505b, 551a, 

712a, 726b, (ketun) 764b 
luomi (ihossa) 49b, 373a, 931a, 

(silmä-1.) 316a, b, 431b, 437b 
luominen 495a; ks. luoda 
»luomipahta» 146a 
luona, luota, ks. luo(kse) 
luonnistua 205b 
luontikarva 389a 
luonto- 227a, -nnonkanto (pitkä) 

48b, 825a, 970a,1058a,-käyrä 
(puu) 273b 

luopua 347a, 374a 
»luoska» 206b, 218a, 228a, 892b 
luostari 237b, 991b 
»luosto»(-) 228a, 528b 
luoti 47b, 226a, 892a, 990b, 

1064b, -kauha 165b, 185b 
-kukkaro 358b, 1068a, -muotti 
358b, 793b; ks. luodikko 
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luoto 195a, 229a, 775b, 962b, 
1012a, 1069a 

luotsata 219a 
luottaa 269b, 322b, 604a, 919b. 

luotettava 323a 
»luova» 230b, 893a 
luovia 557a 
lupa 222a, -ailla 812b, 813a; ks. 

luvata 
luppakorva 214b, 889a 
»luppo» (naava) 193b, 883a 
»luppo» (porontauti, myös »lup-

pa-t.») 558a 
lurjus 142a, 369a, (pahus) 868a 
lusikka 231a, 345a, 925a, 1003b, 

-ikoida 103a, 493a, 850a, (puh-
taaksi) 868b 

lusku (lisku) 208a, 424a, 887a 
lusto (panssari) 197a, 884a 
luta (sarvinen) 143b, 736b, 800a 
luterilainen 215b, (kuv.) 719b, 

(lappal.) 818a, 1068b, 1071b 
lutistaa (mm. kenkäheiniä) 950b 
lutka 96b, 841a, 1069b 
luu 566b, 950a, (eri laatua ja 

lajia) 127b, 285b, 343a, 376a, 
384a, 386a, 634a, 653b, 659a 
(2 eri sanaa), 665b, 667b (2 
eri sanaa), 671b, 672a, 684b, 
769b, 892a, 847b, 861b, 908b, 
919a, 924b, 1071a, luukyhmy 
(ranteen, nilkan) 676b, »1.-
nappi» (piuvi) 173a, 336b, 
384b, 670b, antaa »l.-n.» 347a, 
b, 556b, 561a, 637b, 684a, 
775a, luuranko 427a, luuton 
(liha) 579a, luunpää 336b; 
ks. luuhut, luuvalo, luutua 

luuduta 483b, 484a; ks. luutu 
luuhut (eri eläimillä) 308b, 407a, 

658a 
luukko 224b, 891b 
luulla 6a, 50b, 75b, 77b, 615b, 

712a, 806b, 838a, b, luule-
vainen 221b, -ltavasti 31a, 
718b, 798a 

»luusua» 231a, 302b, 768b, 834a, 
990a 

luuta 34b, 358a, 723b 
luutu 723b, 948a; ks. luuduta 
luutua (jänne) 828b, (kasvi) 849a 
luuva (luva) 52a, 492a 
luuvalo 229a 
luuvata 332b, 799a 

luvata 19b, 120b, 222a; ks. lupa 
luvunlaskupallot 562a 
lyhty (»tyhti») 32b 
lyhyt 772a, (villa) 295a, 1. ihmi-

nen 76a, 192b, 882b, l.-aske-
linen (juhta) 471a, -ikäinen 
8a, -karvainen 294b, -isuus 
935b, -kasvuinen 547b, 548a, 
786a, -korvainen (lammas) 
909a 

lyijy 189b, 733b, 1063b, -kynä 
89b, -yn valinliika 938a 

»lykky» 205a 
lykätä 314b, 477b, 625a, 784b, 

630a, 953a, (siirtää) 954a, 
-kkyyovi 630a, -kiä 314b, 
-käytyä 175b 

lyllertää 881a 
lyly 378b, 932a, -puu 78b 
lymytä 205b, 851b, -ypaikka 

128a 
lynkä (jalka, käsi) 927a 
»lynteri» 214b, 852b 
lypsää 194b, 347a, lypsinnappo 

347a, tulla raskaslypsyiseksi 
647b 

lysmiä 243b, 371a, 473a, (te-
ränsuu) 271b, 512a, 905a, 
-inyt (t.) 835a (2 eri sanaa) 

lyyhistyä 196b 
lyödä 2a, 65a, 130b, 138a, 144a, 

154a, 348a, 436b, 491a, 495a, 
569a, 622b, 626b, 648a, 689a, 
698a, 707a, 724a, 865b, 888b, 
891b, 923b, 944b, 953b, 955b, 
958b, 1071a, (ajokasta) 462a, 
aseella 771a, (esiin; kortti) 
835a, (hihnalla) 427b, (irti) 
550b, (kuoliaaksi) 337a, (kät-
tä) 928b, (läimähyttää) 560b, 
609a, (palloa) 348b, 826b (2 eri 
sanaa), 926a, (plätkätä) 602b, 
(rikki) 572a, (rämähyttää) 
461b, (sorkillaan; poro) 579b, 
(vetoa) 729a, (mm. vitsalla) 
737b, lyöden pehmittää 626b, 
953b, 954a, lyöte (tiellä) 81b, 
(hela) 554a, -ttyä (taakkaporo) 
839a 

lähde 81b, 105b, 841a, 851a, 
1059b, 1060b, 1062a, lähteen 
haltia 497b, 945a, -eeseen pan-
tu liha 192a, 882b; ks. kaltio 

lähettää 177b, 276b, 775b, (ter-
veisiä) 906a 

lähi- 204a, lähellä, -Itä, -lie 8b, 
410a, 807b, 886a, läheisyys 
958b, lähes 8b, 9a, 807b, 
808b, -styä 9a, lähimmäinen 
9a, lähisukulainen 808a, lähis-
tö 958b; ks. läsnä 

lähteä 209b, 783b, 963a, (ajaen) 
490a, (jäät) 835b, (liikkeelle) 
70b, (matkaan) 960b, (no-
peasti) 293b, (rajusti; ajokas) 
891a, (ulos) 708b, 714a, (äk-
kiä; ajokas) 414a, lähtökunto 
272b, äkkilähtöinen (ajokas) 
458b; ks. lähettää 

läikkyä, läikähtää 885a 
läimähyttää 346b, 373b, 557b 

(2 eri sanaa), 560b, 609a, 
622b, 623b, 931a, 1070a 

läiskiä 202a, 885b, -kyttää 1064a, 
-kähyttää 396b, 546a, 557b 

läjä 71a, 183a, 187a, 393b, 612b 
(2 eri sanaa), 624a, 678a, 881a, 
nostaa -ään 337b, 879b 

läkkipelti 93b, 264a 
läkähtyä (melkein) 483a, -ynyt 

951a, -h(d)yttää 886b 
lämmin 209a, 332b, 887b, 922a, 

-itellä 38a, 345b, 346a, 376a, 
-ttää 37b, 376a, 820b, (kevät-
aurinko) 883a, (ruokaa) 362b, 
363a, -metä 332b 

lämsä 462b 
länget 211a, 382a, 888a, -ensi-

ja (porolla) 716b 
länsi 229a, 330a, 429b, 540a, 

721b, 750a, 793a, -tuuli 330a, 
750a 

läpi, ks. reikä; (adv. = lävitse) 
654a, 956a, 1071a, -kypsä 
345b, -käyvä 710a, -märkä 
188a, 337b, -näkyvä 178a, 
-öinen 45b, lävenpisto 161b; 
ks. lävistää 

läpsiä (hihnalla) 427b, 462a, -sä-
hyttää 436b 

läsiä 212a 
läsnä 351b, -olo 335a, -ollessa 4b 
lätkähtää 561a 
lätsälakki 183a 
lätäkkö 520b, 649a; ks. kulju 
lävistää 417a, -itse 654a, 956a, 

1071a 
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läähättää 484a, (eläin) 463a, 
943a, (ihminen) 541b, (kovasti) 
483a; ks. »saaloa» 

lääke 568b, 570a, (ulkonainen) 
318a, -kitä 207b, 570a, -tys-
tapoja 180b, 205a, b, 308a, 
598a, 923b, lääkäri 409b, 603b 

»lääpästyä» 654a 
läävä 212b, 413b, 888b 
lönkyttää 457b 
lörpötellä, ks. jaaritella 
löyhkä 35a, 204a, 814a, (haju) 

886a, (»kulvakon») 697b, (kär-
pän) 635b, (»nälkyneen» po-
ron) 618a 

löyhä 38a, 225b, 423b, 498a, 
940b, -ästi 398b, 505b, 1. ku-
dottu 1069a, 1. punottu 892b, 
-htyä 218a 

löyly 208a, 341b, 565a 
löysä 229b, -ätä 225b 
löytää 98b, 848a, -tyä 98b, 208a, 

-töpalkkio 549a, 644a, 695b, 
848a, 1071a 

maa 54a, 232a, 828a, (valta-
kunta) 440a, maan emo (us-
kom.) 828a, m. henkäys (sai-
rauden syy) 781b, 782b, maa-
hinen (-iset, maanhaltia) 41b, 
54b, 232b, 1064b, 1058b, maa-
hauta 20b, -ilma 11a, 232b, 
234a, 244a, 256b, 501a, 530a, 
539b, 809b, 896a, 945b, -an-
loppu 232b, -kiitäjä (hyöntei-
nen) 54b, 590b, -kotka 865a, 
-kunta 54b, 256b, 882b, -pen-
ger (kodan) 232a, -permanto 
171a, -perä 232b, maanalainen 
54b, 232b, 1058b, m. eläjä 
346a, -ikäinen (= ikivanha) 
8a, 54a, -jako 73a, -järistys 
232b, 412b, -mittari 254a, 
-muna 718a, 828a, (mustu-
neena) 920a, -päällinen 918a, 
-selkä 54b, 661b, 677a, -tie 
156a, 713a, -tien oja (»ravi») 
426b, -ääri 501a; ks. maalli-
suus, maasto-, mainen 

maajas 232a; ks. makea 
»maaka» 151a, 235a, 871a 
»maalavatsa» 735a 

maali, -Iata 84a, 235a, 841b, 
872b 

maali (pilkka) 352b, 401b, 647b, 
941a 

maaliskuu 105b, 197a, 237a, 
306a, 344a, 791b, m. - touko-
kuu 855b 

maallisuus 11b 
maanantai 16a, 267b, 282a, 369a, 

797a 
»maania» (poro) 246b, 897a 
maar 448a 
maaru 871a 
maastotermejä 13a, 20b, 53a, 

54a, b, 71a, 75a, 79a, 85a, 
90b, 91a, 93a, 100a, 102a, 
116a, 117a, 147b, 153b, 167b, 
171a, 173a, 178b, 179a, 181b, 
182a, 183a, 185b, 192a, b, 
195a, 201b, 208b, 210a, 219b, 
226b, 229a, 232a, 236a, 247a, 
252b, 253b, 257b, 267a, 283a, 
284b, 295b, 296b, 309a, 316b, 
327b, 333b, 338b, 342a, 345a, 
390a, 398b, 405b, 407a, 416a, 
422a, 428a, 438b, 440a, 441a, 
446b, 448a, 451b, 455a, 457b, 
505b, 517a, 530a, 532b, 533a, 
570a, 597b, 612a, 613b, 628a, 
630b, 637a, 647b, 677a, 679b, 
684a, 701b, 708b, 721a, 729b, 
743b, 746b, 747b, 754a, b, 
760b, 767a, 774b, 787b, 788a, 
810a, 827a, 840b, 846a, 856b, 
864a, 871a, 874a, 876a, 878b, 
879a, b, 880a, 882b, 885b, 
887b, 899a, 905b, 911b, 913a, 
921a, 924b, 942a, 946b, 948a, 
951b, 1057a, 1059a, b, 1060a, 
1061a, b,1062a, 1063b,1065a, 
b, 1066a, b, 1067b, 1068b, 
1072b 

maata 208b, 210b, 212a, 321a, 
733a, 888b, m. nainen 274b, 
275a, 906a, m. (kuten pedot, 
135b, (k. poro) 208a, b, m. 
röhöttää 402b, panna maat e 
146b, 208a, 311b, 354a, 544b, 
552b, 763b, 764a, 962a, (poro) 
208a, 887b; ks. »makaus», 
makuu 

madaltaa 299 b, -tua 954b, (vesi) 
635b, 636a; ks. matala 

made 293a, 799b, 911a, -ongen 

seiväs 753a, 1061b, mateen-
koukku 223a, 777b, 891a, 
-koukun siima 962a 

madella 303b; ks. mataa, mate-
lija 

maha 681a, 871a, 958a, (poron 
mahoja) 928a, (kuv.) 1069b, 
(ks. pötsi, »salmas», sataker-
ta, »tunka»), »m.-paita» 121b, 
379b,441b, 671a,-vyö (poron) 
681b 

mahdollinen 272b, olla -sta 781b, 
-oton 242b 

mahia 254b, 535b, 634b, -inut 
254a 

mahla 236a, 297a, 489b, 511b, 
894b, 912b, 946a, 1069b, -vesi 
510a 

maho (poro) 49a, 449b, 519b, 
-oksi jäänyt 674b, 957b 

mahtaa 242a, 896a, -tava 713a, 
(uhriporo) 872a, -timies 880a; 
ks. mahdollinen 

mahtua 330b, 466a, 552a, 580b, 
641b, 651b, (kala verkonsil-
mään) 900b, 923a 

»maikkua» 79a, 172a, 256a, 258b, 
339a, 398b, 493b, 923b 

maila 151a, 348b, 926a, 934b 
maima(nen) 234b, 296b, 558b 
maine 505b; vrt. kunnia 
mainen elämä 574b, 809a 
maininki 496a; 863b 
mainita 19b, 268a, b, 348a, (vih-

jaten) 926a 
maiskuttaa 346b, 556b, 600b, 

636a, 640a, 911b, kutsua po-
roa luokseen -ttaen 911a, 
-utella 653a, 956a 

maistaa 184a, 397b, 860b, -ta-
nut 72a, -telia 860a, -telija 
125b, -ti 506a, -tua 292a, 
897a, 910b, (hyvältä) 911a, 
(pahalta) 240b 

maiti 180b, 879a 
maito 234b, 251b, 898b, 894a, 

991a, 1064b, (kermottu) 295a, 
(lasten k.) 246a, 897a, -ham-
paat 797b, »m.-känsä» 718a, 
903b, 960b, -pytty 133a, -va-
las 23b, 365b, 377a, 741b, 
maidon hera 247a, kuori 188b, 
856a 

majala 968b 
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majava 233b, 991a, 1064b, -an 
sadin 349a 

»maka» 234b 
»makaus» (poron) 208a, 887b, 

»makaukset» (vuodetarvik-
keet) 763b; ks. maata, makuu 

makea 19a, 150a, 232a, 293b, 
535b, 911a, (herkku) 812b, 
(lasten k.) 273b, 905b, 911b, 
-vesi (järven, joen) 478a, -an-
leivän päivä 442a, makeinen 
(lasten k.) 844a; ks. maku 

makkara 151a, 193a, 235a, 241a, 
603a, 841a, 883a, 1064b 

makki 359b, 928a, 959a 
maksa 782a, 963a, -anpeukalo 

782a, -soittua (veri) 168a, 
204a, 841b, 886a 

maksaa 222a, 233a, 893b, (takai-
sin) 574b, (velka; kuv.) 597a, 
-su 17a, 811b, -ulia 798b, -utta 
17a 

maku 292b, 506a, 910b; ks. mau-
kas, mauton 

makuu 212a, -alusta 619a, -lava 
155b, -paikka 1. -sija 216a, 
217a, 465a, 889b, 943a, (lin-
nun) 321a, (osa) 511b, (otuk-
sen) 135a, -talja 763 b, ampua 
-uulta 681a, 918a, -uuttaa 
764a, (poroja) 208b 

maleksia 756a 
malitsa (peski) 894a 
malja 148a, 364b, -asi! 72a, 836a 
malkuri 276a 
malli 235b, 272b, 821a, 849a, 

(pukineen) 273a, 709b, -ikas 
273a, 709b, 905b 

malo (kolo) 219b, 890b 
maltsa 44a 
malttaa 236a, m. olla 241b, 895b, 

-tamaton (poro) 716a, b, -lti-
kas 119b, 896a, -iton 62b, 
831a 

manalaiset 54b, 232b, 1058b, 
1064b 

manata 787a 
maneetti 7b, 714b, 807a, 949a, 

1069b 
manilanuora 422b, 529a 
mannel, ks. mantila 
manner 54b, 231b, 232a, 273b, 

905b, 1064b, -tuuli 364a, 429b 
mantila 235a, b, 894a 

mantu 232b 
marakatti 652a 
»marasto» 247a, 897a; ks. »mo-

rosto» 
margariini 241a 
marhaminta 188b 
Marian kuolinpäivä 16b, 135b, 

703a, M.-päivä 196a 
marja 265a, 903b, (raakile) 757a, 

(lajeja) 53a, 57a, 68a, 91b, 
92a, l i l a , 160a, 186a, 206b, 
226b, 227a, 254b, 432b, 555a, 
556b, 678a, 690a, 829a, 834b, 
892a, 1013a, m.-paikka 466a, 
-velli 52a, -an silmä 645a, 
poimia marjoja 703a 

markka 241a, 1065a 
markkinat 241a, 992a, -napaikka 

50a 
»marras» 240b, 401b, 895b, m.-

kuu 237a, 344a, 801b, 895a 
masmalo, ks. nivus 
massi 844b 
masto 366a, 522a, 930a, -köysi 

307a, 426b, 718a, -piittä 366a, 
521b 

mataa 303b; ks. madella 
matala 786a, 963a, (esine) 299b, 

(poro) 192b, (verkko) 802a, 
(vesi) 635b, (ääni) 106b, 176a, 
-kulkuinen 154a, -vetinen 
150b, -likko 24b, 126b, 309a, 
635b, 898b, 999b; ks. madal-
taa, -tua 

matara 332a, 461b 
matelija 506a, 1063b 
matikka, ks. made 
matka 244a, 259a, 720b, 896a, 

901a, 960b, -kumppani 170b, 
1063a, -laukku 796b, -mies 
244a, matkustaa 244a 

matkia 65b, 1058b 
mato 242a, (lajeja) 28a, 89a, 

108b, 155a, 206b, 233b, 238b, 
293a, 527b, 621b, 650a, 884b, 
896a, 947b, 1058a, (kaloja kal-
vava) 636b, (lois-m.) 845a, 
(syöttinä) 631a, 776a 

matrassi 166b 
-matta, -mättä 88a, 843b, 1059b 
matti (sakkipelissä) 291a 
matto 719b 
maukas 293b, 893b, 911a, mau-

ton 893b 

me 260a, 901b; ks. meikäläinen 
meduusa 557b, 949a 
mehu 489b, (marjan) 473a 
meikäläinen 322b 
»meitota» 896b 
mekko 243a, 393b, 896a, 1065a, 

b, mekon etukappale 827a, 
povi 406a, 937b, selkäkappale 
812b, muu osa 742b 

mela, -loa 252b, 380a, 932a, 944a 
melkein 27a, b, 158b, 196a, 

249a, 377a, 399b, 411a, 414a, 
463a, 491b, 696b, 704a, b, 
897b, 943a 

»melki» 251b, 898b 
melko(inen) 110a, 244b, 740a, 

806b, 896b, 992b 
»mella» 155a, 252b, 776a, 899a 
mellastaa 412a 
melto 235a, b 
melu 66b, 455b, 550a, 833b, 

-uta 57b, 455b, 556b, 622a, 
949a, 1023b 

»menennellä» 897a, »-ntelijä» 897a 
menestyä: -yen 120b 
menettää 246b, 293b, 410b, 

897a, 939a 
mennä 246a, 721a, 897a, (edelle; 

kello) 325b, (miehelle) 170a, 
708b, (ohi) 723a, (perille) 26a, 
(pois) 699b, (sijoiltaan) 50b, 
728a, (sisään) 524b, 646a, b, 
651b, 947a, 955b, (ulos) 708b, 
siihen mennessä 254a, tähän 
m. 242b, meno 246b 

meri 15a, 253a, 899a, 1065a, (sy-
vä) 578a, (ulappa, aava) 950b, 
1057a, m. käy 769b, m.-ahven 
796a, -eläin 275b, 756b, -hau-
ra 77a, -»hukka» 711b, -kissa 
253b, 502b (ks. »tainari»), -kol-
tat 253b, 429b, -kotka 253b, 
865a, -lintu 1066a, -lappalainen 
(-iset) 899a, 253b, 1068a, b, 
1071b, -levä 579a, -lintu 44b, 
305a, -lohi 460a, -1.-verkko 
337b, -lokki 81a, 840b, 1059b, 
-maneetti 557b, 949a, -mato 
28a, 155a, 293a, 911a, -metso 
502b, 945b, -mies 253b, -»sam-
makko» 419a, -sieni 253b, -sika 
279b, 907a, -taimen 184b, 
-teeri 502b, -tuuli 15a, -tähti 
419a, 502b, 638a, -valkama 
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720b, -vene 67b, 89b, (pieni) 
343a, 834a, -vesi 20b, 451a, 
649a, b, -virta 426b, meren 
aalto 159a, jää 813a, kari 
309a, lahti 147b, 707b, 788b, 
ranta 428a, (kuivana) 874a, 
salmi 470a, 743a, selkä 950b, 
1058b, mereläinen 322b, me-
renkulku 48a, -napa (uskom.) 
253b, 274a, 1065a 

merkki 253a, 401b, 593a, 670a, 
899a, 951b, (jstkn) 799b, 
(puussa) 628a, (viitta) 688b, 
-levynen (poron kaulassa) 
104b, 850b, -päivä 917b, mer-
kitön (poron korva) 125a, 
860a, 866a, -itä 56a, 253a 

merta 192b, 245a, 254a, 461a, 
877a, 897a, 992b, (lana) 882b, 
(lohipadon) 247a, -pato 948a, 
merran nielu 300a, sapain 
172b, muu osa 1063b 

mesi, -marja 254b; ks. mettinen 
messinki 402a, 750a, -kello (po-

ron) 440b, 1068b 
mestari 247a, 663b, 895b 
mestata 628a, b, mestaaja 768a 
»mesto» 311b, 896b, 916b 
metalli: (lajit) 59b, 144a, 189b, 

283a, 402a, 444a, 497a, 520b, 
572a, 591b, 634b, 733b, 750a, 
945a, 1012a, 1063b, 1068b, 
-lanka 402b, 523b, -raha 378a, 
557a, 949a 

meteli 481a, 830a 
meteori 298b, 308b 
metka 501b, olla m. 818a, -ku 

755b, -kuilla 962a 
metri 247b, 897b, -inen halko 

484b 
metso 9b, 55b, 150b, 218a, 375a, 

683a, 958a, 1028b, ($, koppelo) 
134b, 864a, 1061b, -on soidin 
128a, 861b, ääni 641b, 822b 

metsä 202a, 255b, 721a, 787b, 
803b, 885b, 960b, 1035b,1065a, 
(erä-m.) 899b, (sakea) 192b, 
787b, 788a, 983a, mennä -ään 
(porot) 750a, »m.-häkki» 185b, 
349a, 926a, -herra 256a, -kol-
tat 256a, -leiri 60b, -lintu 
(metso, riekko, pyy) 871a, 
-maa 876a, (soinen, kumpui-
nen) 846a, (vesien välissä) 

840b, -mies 21a, 255b, 256a, 
-miehen vyö 631a, -myyrä 
474a, 855b, -nurmi 481b, -pal-
kinen 892b, -palo 54b, 175a, 
-peura 245a, -vyöhyke 787b, 
788a, metsäneläjä (mytol.) 
256a, -haltia 255b, 896b, -hoi-
taja 256b, -otus 900a, -raja 
(tunturissa) 322b, 1065a, met-
sällinen 721b, -äinen vaara 
708b; -ästää 255b, 256a, (peu-
roja) 780b, -tys 255b, (-tys- ja 
pyyntitermejä) 20b, 42b, 46b, 
50b, 52b, 67a, 94b, 100b, 101a, 
102b, 117b, 128a, 136b, 141a, 
145b, 163a, 167b, 176a, 180a, 
234a, 255b, 468a, 576a, 637b, 
737a, 754b, 899b, 900a, 911a, 
943a, (aseita) 67a, 230a, 244b, 
358b, 946a, 957b, 975a, 993a, 
1024a, 1058a, (m.-paikka; hy-, 
vä) 570b, metsikana 431b, 
941a, 1009b, -parvi 249b, met-
sikkö (harva) 1060a, (nuori) 
313a, -iytyä 139a, 229b, -ty-
nyt (poro) 139a, 866b 

mettinen 254b 
miekka 250b, -valas 691b, 711b, 

1031b 
mieli 252a, 898b, 1046b, -paha 

lb, 805a, -puoli 252a, 544a, 
898b, -valtainen 252a, 330a, b, 
mieleinen 252a, -elläni 252a, 
898b, olla -lissään 135a, -len-
häiriö 63a, -etön 252a, 898b, 
-evä 75b, 252a; ks. seur. 

mieltyä 214b, 252a, 612b, 839a, 
898b, -llyttävä 839a 

mies 11b, 319a, b, 809a, 918b, 
1057a, (avio-m.) 170a, b, (ih-
minen) 319a, 919a, (vanhah-
ko) 842a, -polvi 408a, b, -serk-
ku 367b, 368a, -väki 319a, mie-
hen kalu 26a, 86a, 410a, 411b, 
640a, 668a, 696b, 939a, 959b, 
1071b, lakki 107a, 145b, 555b, 
lakin osa 746a, puku 718b, 
veli 789b, m.-puoli 12a, 319b, 
320b, 809a, 918b, miekkonen 
319b 

mieto 190b, 505b, 511b, 882a, 
miedonnusneste 295a 

miettiä 507a, -iväinen 838b 
mikä 114a, 156b, 247b, 873a, 

897b, m. tahansa 196a, miksi? 
35a, 124b, 247b, 248a, b, 249a, 
414b, 540a, 593b, 897b, mikin 
249a, mikäli 158a, 934b, -kään 
249a, 280a, minkä tähden? 
35a, 247b, 248a, b, 249a, 
897b, (ei) -käänlainen 83b, 
249b, mitä lb, 248a, 249a, 
m. kautta 158a, 873b, 1062b, 
minkä -äkin 158b, missä, -stä 
157b, 158a, 873b 

milloin 157b, 158a, 388a, m. mis-
säkin 158b; -loinen 5a, 157b, 
-länikään, -nsäkään 159a, 897b 

miltei 27a, b, 158b, 249a, 491b, 
897b, 943a 

miniä 238b, 280a, 895a, 1064b 
minne? 156a, 158a, b, 873b 
minuutti 900a 
minä 260a, 901b 
mitata, ks. mitta 
miten 247b, 248b, 873b, 897b, 

m. vain 476b, (ei) -nkään 61a, 
158a, 248b 

mitta 247b, 253b, 262b, 264a, 
328b, 413a, 434b, 613a, 897b, 
903a, (lajeja) 10b, 17a, 33b, 
92a, 95a, 127b, 128a, 194a, 
247a, 366a, 476b, 484a, b, 
627b, 735b, 775a, 802a, 811b, 
837a, 845a, b, 849a, b. 850a, 
851b, 853b, 859b, 897a, 900b, 
921a, 929b, 944a, 962b, 1060a, 
1066b, -puikko (»säntilän») 
257b, mitata 247b, 254a, 899b, 
(askelin) 198a, (vaaksalla) 
947a, 963b 

mitätön 138b, 948a 
moinen, -m:n 201b, 291b 
»moita, -mies» 258b, 993a 
moittia 190b, 407a, 509b, 881b, 

882a, 938a, (lievästi) 900b 
moksa (parannustapa) 598a 
molemmat 158b, 170a, 876a, b 
molia 894a 
»molkka» 257a 
molskia 392b, 398b, 523a, 607b, 

936b, -kahtaa 346b, (kala) 
936a, (veteen) 385a, 389b, 
400a, 600a, 934a, 935a 

mongertaa 567b 
moni 55a, 84b, 238a, 828a, (kuv.) 

909b, -läpsinen 924a, -värinen 
862a, monenlainen 239a, -es-
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tiko? 795a, monta 55b, -ako? 
84b, 828a, 841b, monias 84b, 
256b, 262b, 900a 

moottori(vene) 269a 
»mora» 257b, 900b 
»morikka» 238a, 610a, 1061a 
»morosto» 247a, 897a, 1065a 
»morrokorva» 538a, 854b 
morsian 71b, 100a, 144a, 218a, 

234a, 816b, 825a, 848b, 943b, 
(kuv.) 305a 

moukari 563b, 737b 
mouruta 171a, 445a 
muhottaa 647a 
muikea 21b, 137a, 264a, (syö-

tävä kala) 865a, muientaa (ras-
vaa) 865a 

muikku 439b, 506a 
muinoin 4a, 157b, 585a, 623a, b, 

827a 
muistaa 268a, 568a, -telia 904b, 

»m.» (kertoa) 234a, -tajais-
leipä (vainajan) 935a, -poro 
(hautajaisissa) 1067b, -päivä 
(v.) 904b, -ti, -to 63a, 268a, 
831b, 904b, -juhla (v.) 415b, 
-puu 93b, -tuttaa 268b 

muje, ks. muikku 
»mujuta» 258b 
muka 23b, 234b, 894a, -ana, 

-aan 250b, 251a, 898b, -autua 
552a, 884a, (kengät jalkaan) 
488b, 892b, 961a, -ava 40a, 
262b, 273a, 884a, 902b, 905b, 
(luonne) 885a, olla m. 818a, 
-annäköinen (ihminen) 901a 

»mukka» 259a, 901a, (patover-
kon) 949a, -»suopunki» 651a, 
»mukin» (edestakaisin) 243a, 
257b, 259a; ks. mutka 

mukula (= lapsi) 68a, 768a, 
834b, -kivi 68a 

mulahtaa (veteen) 400a, 935a 
muljahtaa 259b, 261a, 931a, (ve-

teen) 374b, -hdella 268b 
muljottaa 700a 
mulkku 171b, 876b 
mulkosilmä 342a, 924b, -oilla, 

644b, 837b, 903a, 935a 
mullistaa 259b, 901b, 934b 
mullo 228a, 571b, 586a, 876b 
multa 232b, 263a, 432b, -hirret 

389a, -maa 646b, 828a, (kivi-
nen) 878b, -penkki 263a, 893a 

mumista 263a, 903a; ks. mutista 
mummo 7b, 232a, 807a, b, -on 

sisar 136b 
muna 238a, 895a, 991b, -luku 

372a, -sarja 472b, -an aihe 
492a, keltuainen 756b, kuori 
505a, ruskuainen 454b, 460a, 
461b, valkuainen 742a, -akset 
51b, -askuut 172a, -aton kop-
pelo 675a, munia 167a, (kär-
pänen) 359b, -imaton 449b; 
ks. seur. ja munuainen 

»munhaiskuu» 238b 
munkki 237b, 485a 
munuainen 238b, 895a 
»muodinki» 263b 
muokata 252b, 264b, 898b, (nah-

kaa) 245b 
»muoninki» 263b 
»muotka, -kia» 267a, 904a, 

994a, b 
muoto 36a, 154b, 212b, 544a, 

849a, 905b, (hahmo) 948a 
muotti (luoti-m.) 793b 
muovata (kakkua) 577b, 950b 
mura 260b, 902a, 993b 
murea (keit. liha, kala) 479a, 

-eutua (lumi) 524b 
murehtia 260a, 361b, 928b; ks. 

murhe 
murentaa 451b, -eta (kivi) 684a, 

-eneva 266a, (kivi) 958a, 
muru 173b, 461b, 498b, 499a, 
639b, 640a, 697b, 877b, 894a, 
942a, (kalanm:ut keitossa) 
902a, (kiven -u) 684a, 958a 

murhe 222b, 260a, 361b, 928b 
murista 39b, (koira) 821a; vrt. 

urahtaa 
murjottaa 259b; ks. mököttää 
murkina 27a 
»murkku» 514a 
murrokko 424a, 887a, -os(aita) 

688b; ks. murtaa 
murska 640b, -aksi 262a, 902b, 

-autua 227b 
mursu 260b, 902a 
murtaa 262a, 266a, 267b, 640b, 

904a, 954b, -tautua (sisään) 
421b, »murtiutua» 533b, murto 
(kaat. puut) 267b, 904a, b, 
1065a, -maa 422a, 450a, 994b, 
-viiva 232b, -v.-koriste (laji) 
257a, b, 259a, 464a, 893a, 

900a, b, -tua 266a, 267b; ks. 
murrokko, -ros 

muru, ks. murentaa 
musertaa 262a, 347a, 902b 
»musikka» (poro) 263b 
musta 646b, 955b, 1025a, b, m. 

poro 247a, 263b, 897a, 903a, 
-kettu 25a, 460a, -kulmainen 
164b, -sukkainen 221b, -vikla 
53a, mustalainen 633b, -te 
657a, -telma (kuv.) 361b, -ti 
257a, -tua 247a, (jää) 444b, 
-tuainen (silmän) 647a, -tu-
kainen (kynnen) 647a; ks. 
seur. 

mustikka 476a, 1013a 
muta 262a, 541b, 902b, -lampi 

178b, -paikka 460b, mutainen 
263a 

mutista 257a, 263a, 901a, 903a; 
ks. mumista 

mutka 100a, 241b, 243a, 257a, 
259a, 893a, 895b, 900a, 901a, 
990b, 991a, 992a, (taive) 848b, 
-ainen ahkionjälki 133b, -ki-
tella 901a, ajaa -Ilen 122b, 
ks. »mukka» 

»mutsinki» 247a, 263b, 471a, 
897a, 903a, 943a 

mutta la, 12b, 268b, 283b, 805a 
mutu 234b, 429b, 444b, 478b, 

559a, 657a 
mutustaa 66a, 535a, 677b, 825b, 

834b, 904a 
muu 55b, 261b, 287a, muualla 

55b, muunlainen 273a; ks. 
muudan, muukalainen, muuta-
ma, -ten, -ttaa 

muu-muu (sonnin ääni) 893a 
muudan 256b, 259a, 261b, 262b, 

855a, 873a, 900a, 902b; ks. 
muutama 

muukalainen 48b, -iskieli 117b 
muurahainen 152a, 871b 
muurain 186a, 206b, 226b, 227a, 

892a, (raakile) 160a, 555b, 
556a, 678a, -paikka 886b, 
887a; ks. »hilla» 

muutama 84b, -asti 261b; ks. 
muudan 

muuten 3a, 263a, 598b 
muuttaa 268b, 498b, 743a, 

904b, (rannikolle keväthangel-
la) 639a, 954b, -to 499a, 743b, 
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-lintu 855b, -tua 68b, 100a, 
269a, 287b, 394b, 547b, 606a, 
849a, 854b, (aika) 711b 

myhähtää 39a, 275a, 821a, 901a, 
906a 

mykkä 117b, 306a, 856b, 857a, 
915a 

myllertää 259b, 901b, 934b 
mylly 244b, -ynkivi 416b 
mylviä: sonnin -inää kuv. interj. 

893a 
myrkky 397b, 398a, 527a, -syötti 

495b 
myrsky 21b, 364a, 549b, 562b, 

563a, b (2 eri sanaa), 809b, 
826b, -tuuli 904b, -yn puuska 
181a 

»myrskä» 45b, 900a 
myssy (vaimon) 744b 
myteä (kala, liha) 903, 904a, 

-eytyä 310b, 913b, -ynyt 916b 
mytologiaa kosk. sanoja 35b, 

41b, 45a, 49b, 51b, 54b, 59b, 
78a, 90a, 94b, 137b, 160b, 
161a, 165a, 172b, 255b, 256a, 
271a, 283b, 294b, 317a, 337a, 
b, 358a, 364a, 422b, 497b, 
577a, 590a, 649b, 650a, 700b, 
896b, 900a, 908a, 923a, 957b, 
982b, 983a, 990a, 995b, 1013 
b, 1014a, 1025b, 1028a, b, 
1064a, b 

mytsähtää (liha) 262b, 902b 
mytty 441a, 558b, 559b, 641a, 

670a, 912a, mennä -yyn 363b 
myydä 99a, 250a, b, 898a, myy-

mälä 23b, 155a, 198b, 884b 
myyrä (lajeja) 650a, 774b, 855b, 

856a, 962b, 1072b 
myysy (verkon) 195a, 883a 
myödä, ks. myydä 
myödätä 225b, 255a, b, 752b, 

899b, »myödittää» 255a 
myöhä 240a, -hemmin 239b, 

-ästyä 240a, 895b, 991a 
myöntää 255a, 752b, 899b, -te-

liäs 812a, -tyä 899b 
myös 33a, 47a, 233a, 251a, 546b, 

609a, 712b; ks. -kin 
»myöstäri» 273a, 709b, 935a 
myötä (-ä-) 250b, 254b, 255a, 

898a, 899b, -maa (»myötäle») 
255a, 899b, -päivään 255a, 
351a, -tuuli (»myötänen») 255a 

396b, myötään 30b, -täinen 
899b, -ispuolelle (»myös-p.») 
255a, -täjäiset 251a, 401b, 
937a, myöten 174a, 250b, 
251a, 255a, 898b, (pitkin) 
877b, antaa m. 255a, »myöty-
riin» 312b, 917a; ks. myödätä 

mädätä 179a, 245a, -dännyt 
878b, -ttää 896b 

mähnä, ks. mäti. 
mäihä 11a, 894b, (kuusen) 241b 
mäiskiä 268b 
mäjähtää 192a, 561a, -hyttää 

(pudottaen) 887a 
mäki 167b, 226b, 258a, 729b, 

(korkea) 684a, (tiellä) 590a, 
-vaula (ahkion) 726b, laskea 
mäkeä 663a, 664b, 956b, mäen 
alus 786a; ks. ahde 

mäkärä 244b, 267a, 896b 
mäkättää 252b 
mälkyttää 602b 
»mälkätä» 626b 
mälli 26b, 566a 
mänty 374b, 931a, b, 1005a, 

(kelo) 510b, (kookas) 478b, 
(kuiva) 560b, (k., kaarnalla 
nen) 949b, (kuorittu) 232b, 
(käyrä, pihkainen) 839b, (muu 
laatu 463a, -aines 235a, b, 
(pehmeä) 894a, -kangas 117a, 
171a, 446b, 1061a, männyn 
nila 333a, pihka 377a, -nikkö 
(nuori) 93a, 725a, 961a, -vaara 
983a 

mäntä (kirnun) 508b 
märehtiä 95a, 559a, 946a 
märistä 121a, 381a 
märkä (adj.) 96a, 188a, 207b, 

650a, (kivi) 649b, (liko-m.) 
337b, (sää) 650b, (vaate) 296b, 
(subst.) 179a, 489a, -pää (näp-
pylä) 16a, 275a, 451b, 489a, 
631b, 639a, b, 942a, märkiä 
489a, -kyys 200b 

mäsäksi 262b 
mäti 245b, 896b, -aihe 172b, 

240b, 895b, -kakku 82a, 
-maukku, -pussi 696a, 895b, 
mädin kalvo, kelmu 19a, 339b, 
-itön kala 51b, lohi 858a 

mätkyä 268b, -kähtää 50a, 346b, 
826a 

mättää 255b, 398b, 899b 

mätä 179a, 245a, -lumi 297b, 
310a; ks. mädätä 

mätäs 250a, 898a, 936b, (iso) 
258a, 400b, 401a, 441a, 925b, 
(korkea) 684a, -sara 65a, 298a, 
-suo 1060a, 1065a 

mäys(tin) 349a, 357b, 479b, 723a, 
915b 

määkyä 252b, 898a, 940b 
määlitsä 250a, 326b 
määrly 869b 
määrä 17a, 253b, 254a, 262b, 

734a, 899b, (tietty) 602a, 
952a, 955a, (vähäinen) 943a, 
-ätä (käskeä) 376b, -ätön 254a 

möhkäle 670a 
»möhöttää, -täjä» 244b, 252b 
mököttää 819b 
möristä, -rytä 424a, 445a, -inä 

(karhun) 405b 
mörkö 343a 
möyrytä (karhu, sonni) 244a, 

267b, 896a, 904a 

»naakia» 292b, 911a 
naala 272b, 905a 
naali 293b, 438a, 911b, 961b, 

1065b, (pentu) 184a, 764b 
»naalia» 905a, -»ittu» (poro) 924b 
naama 266b 
»naama(t)» (poronsarven), »naa-

mapää, -sarvi» 273a, b 
»naappu» 274a, 905b 
naapukka 554a 
naapuri 537a, 808a 
naara 23b, -ata 142b, 868a 
naarannappi, ks. näärännäppy 
naaras 279a, 907a, (turkiseläi-

men) 83a, 89a, 844b, 1059b, 
-kala 51b, -karhu 83a, 275b, 
520a, 844b, 1058b, 1065a, 
-metso (koppelo) 134b, 864a, 
-peura 12b, -poro 9a, 13a, 
189b, 297b, 788b, 808a, -puoli 
(p., peura) 861a, -taimen 51b, 
-teeri 538a, -vasa 227b 

naarmu 811b, -mata 90a 
naava 193b, 883a 
nahistua 498a 
nahka 271b, 679b, 680a, (eri 

laatuja) 34a, 102a, 112b, 128b, 
178b, 271b, 668b, 680a, 861b, 
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905a, 958a, 1071a, (hylkeen) 
294b, 997a, (kalan) 690a, (lam-
paan) 426a, (parkittu) 949a, 
(poronsarven tyvessä) 142a, 
867b, 868a, 1071a, b, (p.-tal-
jan reuna) 295a, 912a, -housut 
86a, -kaatiot 631b, 832a, 
1059b, -kaistale (vasen) 1072b, 
-lakki 923a, -länget (poron) 
123a, 851b, -länkien osa 1061a, 
-muna 718a, -nyöri 653a, -ovi 
(kodan) 698b, -pohjainen suksi 
143b, 868b, -pussi 130a, 654b, 
956a, -rauta (työkalu) 752a, 
-»sarvi» (poron) 159b, 273b, 
489a, -siisna, -suikale 109a, 
852b, 853a, -säie 937a, -säkki 
728b, -»vinnari» 250a, 326b, 
-vyö 431b, nahan kaavin 300b, 
kesipuoli 811b, kuivauspuu 
406a, 490b, 1059b, levitys-
puikko 629a, muokkaus-, peh-
mityslaite 58b, 250a, 326b, 
pingotuspuut 366b, 930a, reu-
na 295a, tulla nahattomaksi 
(poronsarvi syksyllä) 326b, 
920a, nahoittaa (kalhu) 143b, 
680a; ks. talja 

nahkiainen 72b, 836a, 928a 
nahturi 473a, b, 950a 
naida 271a, b, 905a, naimakaup-

pa 270b, 905a, -tapoja 71b, 
104a, 112b, 116b, 124a, 138a, 
167a, 183a, 286a, naimaton 
41b, 822a, mennä -misiin 271a, 
b; ks. naittaa 

nainen 279a, 853a, 907a, 995b, 
1065a, naisen housut 97b, 
847b,kenkä 757a, paula 204b, 
päähine 510b, -puoli 100a, 
279b, 319b, naisihminen 279b, 
907a, -serkku 367b, 368a, 
794a, b, -työläinen 942a 

naippo 56a 

»naiti» 161a, 192b, 292b, 911a 
naittaa 170a, 271a 
naka 905b 
nakata 208a, 348b, nakella 112a 
nakertaa 497b, 826b, (kaluta) 

945a 
nakki (vipuansa) 755a 
naksahtaa 518a, 936b, 942b, -sua 

637b, 670b, 957a, (poron »ko-
parat») 888b, -uttaa 446a. 

557b, 558a (2 eri sanaa), (kello) 
634a, 641a, -utella 346b 

nakuttaa 670b 
nami (lasten k.) 273b, 905b, 911b 
napa 274a, 905b, -rihma, -rih-

man puu (uskom.) 274a 
napata 276a 
»nappa» 131a 
nappi 384b, 933a, 1067b, na-

pittaa 384b, 385a 
nappo 274a, 905b 
nappula (lautapelin) 684b 
napsaa. -sia, -sua 446a, 458b, 

542a, 557b, 942a, (poron »ko-
parat») 888b, -sis! 561a, 949b 

narista 37a, 114b, 128b, (pak-
kaslumi) 820a 

»narkistaa» 274b, 275a 
narrata 224a, 275a, 564b, 751b, 

781a 
narskua 71a, 109a, 855a, -uva 

lumi 446a 
nartta 286a, 472a, 638a, 943b, 

osia 824a, 853b 
narttu 83a, 89a, 96b, 184a, 279a, 

369b, 638a, 841a, 976a, 1059b, 
1060a, 1063b, (iso) 630a, eris-
nimiä 879b, 880a, 923a, ääni 
735b 

naru, ks. nuora 
naskali 772b, 795b, 864b, 962b 
naskua, ks. naksua, napsua 
nassakka 79b 
nattea 310b, 497b, (kala) 916b, 

-tua 913b 
»nätti» 288b, 1060b 
nauha 210b, 888a, (nahkaa) 

1060b, (side) 389a 
naukku 72a 
naukua 295b, 296a, 303a, (?-

riekko) 913a, b (2 eri sanaa), 
»nau'uttaa» (r:oa) 913a 

naula, 275b, 906a, (mitta) 33b 
95a, 434b, -an kanta 557a, 
suude 28a, 104b, -Iita levälleen 
(ristiin) 366b 

nauraa 94a, 390a, 446b, 496b, 
(jtkn) 224a, (hohottaa) 821b, 
(pyrskiä) 622a, (ääneen) 942b, 
»n.» (^-riekko) 38a, 209b, 820b, 
887b, -rahtaa 457a, (ääneen) 
945a, remunauru 87a, 843a, 
(interj.) 35a, 819a 

nauris 275b, 441a, 906a 

nauskua 37a, -ka (lumi) 160a, 
446a 

navari, ks. näveri 
navetta 183a, 212b, 885b, 888b 
ne 52a, 583b, 951a 
neiti 968a, -to 281a, 907b, 995a, 

-idon kunnia 281a 
neitsyt Marian kuolinpäivä, ks. 

Maria 
nelikko 278a, 720a, -iö 660b, 

661a, (pelilaudan) 524a 
nelistää 92b, 425b, 845b, 940b 
neljä, -toista jne. 277a, 906b, 

»4-tuulenlakki» 107b, 277b, 
660b, 1070a, -ännes 278a, 
955a, nelin kontin 147a, -ker-
tainen 277b, nelijalkainen 
(eläin) 275a, 906b, -kulmio 
277b, 392a, 934b, -niitinen 
475a, -tahkoinen 277b 

nenä 306b, 915a, 1066a, (lasten 
k.) 638a, 954b, antaa -ää (hy-
väillen t. tervehtien) 404a, 
914a, nenäliina 148b, 909a, 
915b, -paarma (poron) 915b, 
-saivartaja (p.) 946a, -terveh-
dys 306b, 307a, b, -älleen 
324b, -änalus lb 

netkaselkäinen (poro) 908b, ks. 
notko-s. 

neula 302b, 888b, 914a, 930b, 
(arvoituksessa) 483a, (lajeja) 
213b, 754b, 795b, (äimä) 320a, 
-kotelo (neulikko) 138a, 179a, 
400b, 501a, 865b, 914a, -kää-
pä, -tyyny 400b, 514a, -an-
silmä 361a, 543b, pujottaa 
lanka -aan 881b, neulanen 
138a, 676b, -loa (ommella) 
135b, 292b, 864b, 910b, -le 
136a, 864b, -piste (o:llun ve-
neen) 628b 

neuvo 415b, »n:o(t)» (kalu, vehje) 
276b, 906a, -oa 243a, 428a, 
790b, 906a, neuvosto 517b, 
946b, 1069a, -ostoliitto 30b, 
-»ottaa» 177b, 276b, -otella 
475b 

neva 882b 
-niekka 282b, 908a 
niellä 300a, 913a, (väärään kurk-

kuun) 866a, nielu 300a, 675a, 
(rysän) 780a, 913a 

niemi 295b, 911b, 997a, 998a, 
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1065b, (kapea) 879b, -men 
kannas 178b 

nieriä 425b, 1009a, 1058b, (<J) 
208a; ks. rautu 

»niestaporo» 397a, 762b 
nietos 502a, 542a, 560b, 723a, 

923a 
nihti (korttip.) 960b 
niiata 301b, 408a 
niin 25a, 280b, 291a, 568b, 578b, 

587a, 910b, 950a, b, 951a, n. 
ikään 587a, n. kauan 583b, 
584a, n. kuin 157b, 158a, 291b, 
579a, 812b, 814b, 873a, n. -kin 
291b, -pä 19b 

niini 213a, 447a, -matto 447a, 
942a, -säkki 164b 

niisi 279b, 521a, 907a, 1065b 
niiska 180b; ks. maiti 
niiskua 508b 
niistää 279a, 311a, 907a 
niitti, niitata 131a, 373a 
niittää 150a, 190a, 870b, (jään 

päältä) 653a, 956a, -ty 224a, 
399b, 1067b, -villa 115b, 192a, 
882b, 918b, 1066a 

nikama 185b, 566b, (kaula-n.) 
318b, (muu laji) 363a 

nikartaa 502a 
nikkeli 283a 
nikko, nikottaa 301b, -otella 

913b 
nila (männyn) 333a, »-tuohi» 

218b, »-an aika» 912b, ks. »ni-
loa» 

»niii» 297a, 997b, 998a, 1065b, 
-in aluspuu 354a 

nilja 914a; ks. lima 
nilki: raapaista -ljelle (ihoa) 911a, 

tulla n. 912b 
nilkka 121b, 194a, 204a, 368b, 

914a, (eläimen) 201a, (paulan-
sija) 858b, -luu 263b, 440b, 
924b, -nivel 850a, housut nil-
kassa 276a, 906b 

nilkku 44a, 504a, -lkuttaa 656b; 
ks. ontua 

nilkoa 293a, 911a, -outua (iho) 
912b; ks. nilki 

»niloa» 297a, 299a, 912b, -oma-
ton tuohi 373a, 482b, -»ottaa» 
297b, 800a 

nimi 278a, 906b, 1065a, olla ni-
meltään 152a, 251a, 871b, 

panna -eksi 376b, »n.-loppu» 
227b,278a, 892a, 1064b, 1065a, 
nimetä 278b, 907a, -tön sormi 
792b, 907a, 954a, nimittää 
152a, 278b, -ikko 278a, b, 
-poro 742b, 907a 

nimismies 192b 
nipin napin 26b 
nipistää 627a, 630b, 656b, 667a, 

956a, 957a 
nippu (juuria köydentekoon) 

859a, niputtaa (j.) 925a 
»nippurikiiski» 10b 
nipsahtaa (poikki) 380b, 941b 
nirso 155a, 160b, 631a, 640a, 874a 
niska 302a, 653a, 914b, 998a, 

(eläimen) 354a, kädet -assa 
768a, -hiukset (naisen) 242a, 
896a, -jänne 582a, -karvat 
(koiran) 604a, -luu (kalan) 
92a, -nuora (voimankoetus) 
302a, -pala (kalan) 767b, -reikä 
(kallon) 660a, niskanen (lat-
tian) 787a, -kaus (emäpuun) 
229b, 257a, niskuri (poro) 
418b, -roida 3a, 270a, 554b, 
905a, 909b, 920b, (lapsi) 631b 

»nissu» 279b, 907 a 
nisu 551b, -jauhot 51b, -leipä 

741b, -pulla 815b, nisunen 
25a, 151b, 544b, 871a 

nisä 299a, 912b, 998a, 1065b, 
(lasten k.) 246a, 301b, 897a, 
(poron) 941b, nisäkkäät (la-
jeja) 2b, 22a, 23a, b, 25a, 
38b, 41b, 42b, 52b, 81b, 83a, 
87b, 89a, 90b, 95b, 96b, 97a, 
99b, 108a, 123a, 126a, b, 131b, 
138b, 141b, 142a, 162b, 165b, 
170a, 180a, 181b, 183a, b, 
184a, 185a, 201b, 253b, 260b, 
268b, 275a, 279a, b, 281b, 
282b, 288b, 293b, 294b, 313a, 
322b, 328b, 353a, 365b, 377a, 
380b, 388a, 405b, 407a, 434a, 
437b, 438a, 442a, 447b, 451a, 
458b, 460a, 465a, 474a, 477b, 
485b, 486a, 519a, 520b, 524b, 
542a, 633b, 638a, 650a, 658a, 
662a, 700a, 705a, 711b, 714b, 
741b, 749a, 756a, 773a, 774b, 
796a, 805b, 808a, 846b, 860b, 
875a, 879b, 880a, 885b, 902a, 
907a, 908a, 909b, 911b, 927a, 

932a, 938a, 941a, 943b, 944a, 
946b, 947a,990a, 1004b, 1006a, 
1009b, 1010a, 1026a, b, 1030a, 
1057b, 1058a, b, 1059b, 1060a, 
b, 1062a, 1063a, b, 1064a, b, 
1065a, b, 1066a, 1067a, b, 
1068b, 1069b, 1072b 

nitoa 292b, (juurella) 154a, 864b 
niukka 115b, (adv.) 717b 
niuristella 276b, 634b, 906b, 

954b 
»niva» 296a, 912a (2 eri sanaa), 

997b, 1065b 
nivel 201a, 204a, 885a, 886a, 

(kanta-n.; poron) 667a, -luu 
343a, 924b 

nivoa 297b, 339b, 340a, 393a, 
-ve 292b 

»nivoa, -ottaa» 263a, 276a, 894b, 
906a 

nivus (-set) 238a, 912b 
no 269a, 280b, 283b, 286b, 

908a, »no jo» 66a, 269a, no 
niin 186b, 286b 

noidannuoli 308a, b, 915b 
noin (laskusanan kanssa) 734a, 

(suunnilleen) 910b 
noita 56a, 94b, 130b, 283b, 473b, 

496b, 766a, 826b, 908a, 995b, 
1013b, 1014a, -rumpu (»kan-
nus») 165a, 982b, 983a, 1062b, 
-rummun vasara 337a, 923a, 
noidan apuri 337a, 472b, a.-
henki 12b, 78a, 317a, 839a, b, 
908b,hyräily (joiku) 37a, 127b, 
267b, varausnauha 337a, vyö 
400a, vyön osa 923a; ks. -nuoli; 
noitua 284a, 908b, noidunta 
161b 

noja 614a, (vars. ampuma-n.) 
626a, -assa 287b, 909b, -alta 
(ampua) 918a, -ata 269b, -aten 
287b, 909b 

noki 118b, 126b, 141b, 857b, 
1061a, (hieno) 440b, (karsta) 
867b, -kolari 611a, nokeutua 
118b, 440b, noeta 119a, 141b 

nokka 124a, 306b, 915a, 1061a, 
1066a, (pää) 859b, -paju (reen) 
307a, -sääski 307a, nokkia 
288a, 384a, 670b, 909b 

»nokko» 284b, 908b 
nokkonen 95a, 137a, 482b, 685b, 

796a 
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nolki 284b, 308a 
nolostua (vaieten) 912b 
nopea 70b, 120a, 537a, 730a, 

835b, 917a, 961a, (juokse-
maan) 849b, (kerkeä) 858a, 
(kutu) 421b, 457b, -kasvuinen 
548a, nopeasti 486b, 504b, 
710a 

noppa 137a, 865b, (arpa) 109a, 
119a, 853a, 857b, (peli-n.) 
357b, 927b, -kivi 343a, -k.-
leikki 350b, 560a, 856a, -peli 
544b 

Norja 950a, n:an kieli 117b, 
-lappi 719b, -jalainen 32a, 
566b, 568a, 573a, 950a, -jatar 
444b 

»norkki» 676b 
norkoilla 16a, 811a 
noro 201b, 441a, 517a, 885b, 

(vetinen) 946b 
norppa 288b, 447b, 909b 
norua 309a, b, 625b, 916a 
nostaa 79b, 200a, 222a, 224a, 

331a, 627b, 839b, 891a, 921b, 
(luontoansa) 287a, (läjään) 
337b, (nuottaa, »alasia») 286b, 
332a, 611b, 922a, (peskiä, hel-
maa) 744b, 850b, (peitettä) 
443b, (selkäsiimaa) 122b, (tur-
vetta) 901b, »nostattaa» 2b, 
704b, n. (noita apurinsa) 287a, 
(taikoen) 331a, 376b, nostin 
(avanto, nuotatessa) 287a, 
332b, -toköysi 611a 

notkea 196b, 512a, (ketterä) 
735b 

notko 75a, 210a, 284b, 391a, 
908b, 1065b, (vaarojen vä-
lissä) 533a, 888a, -selkä(inen) 
512a, (poro) 210a, 908b 

notkua 208b, 512b, (jää) 207a, 
887b 

noudattaa 356b, 456b, »n.» 176a 
noukkia 288a, 384a, 600a, 703a, 

909b, (suuhunsa) 791a, (vars. 
marjoja) 959b 

nousta 79b, 135b, 330b, 891a, 
(lentoon) 222a, (maalle) 135b, 
(merivesi) 20b, (pinnalle) 154a, 
(p.; rasva) 800b, (pystyyn) 
840a, 914a, (sankasti; savu) 
635b, (savu) 194a, 389a, 883b, 
(seisoalle) 685a, 958a, b, (su-

mu) 611b, (suoraan ylös) 679a, 
(yli) lb, (ylös) 151b, (mm. 
ylämäkeen) 864b, nousu 331a, 
-aika 151b, -paikka (talvitiellä) 
864b, 983a, -vesi 20b, 813a, 
(täysi) 596a 

noutaa 124a, 322a, 738b; ks. 
noudattaa 

nuha 285a, 286a, 288b, 909a, b 
nuhrautua 910a 
nuhteeton 234b 
nuija (survoin) 311a, b; ks. ku-

rikka; nuijia 144a, (poukkuja) 
365a 

nujertaa (esim. painitoveri) 865a 
nukka 200b, 466b, -karva 885a, 

-ainen 782b 
nukke 141a, 493a, 867b, 1062a 
nukkua 23a, 763a, 962a, (lasten 

k.) 814a, (uneen) 764a, -uma-
teltta 250a, 337a, 923a, nu-
kahtaa 285a, -kuttaa 23a 

nulikka 924a 
»nulistaa» 259b, 433a, 727b, 728a, 

893b, »-tua» 288a, 901b 
nulj ahtaa 259b, 901b, 903a, 

904b, (käsistä) 900b, -huttaa 
irti 893b 

»nulkka, -lkata» 91b, 304b, 769b, 
ajaa -kkaa 962b 

»nulkki» (huippu, kekom. esine) 
342a, 645b, 684a, 924b 

»nulla» 809b 
»nulppo» 305a, 341b, 914b, 924b, 

1066a, »n.» peura 12b 
numero 287b 
nummi 117a, 173a; ks. kangas 
»nunus» 307b, 915b 
nuo 622b, 623a, 951a, 953b 
nuohooja 611a, 668a 
nuokkua 285a, 508b, 526a, b, 

528b, 909a 
nuoli 244b, 308a, 368b, 737a, 

772b, 915b, 1004b, (leikki-n.) 
683b 

nuolla 303a, 914a 
nuora 289a, 910a, 1065b, (ohut) 

521b, (veneen ompeluun) 706b, 
(muu laji) 1069b, »-hihna» 
289a, 741a, 795a, 910a, »-vene» 
486b, 864b, 910a, -vyyhti 
522b, 923a 

nuori 259b, 288b, 901b, 909b, 
n. metsikkö 917b, n.-mies 

289a, -pari 85b, 869b, 917b, 
(pilk.) 768a, nuorikko 144a, 
147a, 259b, 260b, 901b, -riso 
289a, -rukainen 288a, 340b, 
385b, »n.» (hieho) 705a, -ruus 
288a 

nuortijärveläinen 921b, 999b 
nuoskea 309b, 916a, -skalumi 

297b, 310a, -sketa 910a 
nuotta 290a, 910a, 1065b, (kier-

tonimi) 423b, (laji) 103b, 129b, 
415b, 1060a, laskea n. 411a, 
nostaa n:an »alasia» 332a, 922a, 
n.-avanto 68b, 83a, 689b, -sal-
ko 543a, 715a, 809a, 948ay 
-ulut (vapeet) 290a, -ulkujen 
osa 411b, 773a, -veneet (2 kpl.) 
334b, -veneiden side 1060b, 
-verkko 83b, 121a, nuotan 
kives 114a, 1060b, kuppo 85b, 
381b, 612b, 842b, 875a, köysi 
(»tauko») 126a, 194a, 430b, 
860b, 1061b, laudus 194b, 
883b, mutka 152b, osaverkko 
83b, 121a, 745a, 869a, 940a, 
paula 126a, povi (perä) 411b, 
505a, 939a, p.-lauta 164b, reisi 
1. siula 500b, n:an tekoa kosk. 
1071a, nuotata 129b, 290b, 
996b, nuottaus 379b, 1065b 

nuotio 284b, 318a, 605b, 918b, 
(rakovalkea) 309b, (muu laji) 
908b, 916a, tehdä n. 424a 

nuotti 531a, 947b 
nupo, »nuppa» (poro) 305a, 914b, 

1066a, (vaadin) 809b, n. peura 
12b 

nuppineula 131a 
nurin 68b, kääntää n. 746a, 835a, 

849a, »n. ja oikein» (kudottu) 
743b 

nurja puoli 68b, 441a, 834b 
»nurkajainen» 305a 
nurkka 96b, 230a, b, 660b, 698b, 

956b, 959a, (kallion) 290b, 
(kodan) 511b, (tuvan) 696a, 
947b ,-hylly 637a, 959a, -lauta 
(tuvan) 624a, b, -salvain 40b 

nurkua 811a 
nurmi 115b, 379a, (metsässä) 

481b, -heinä 115b, -ikko (tun-
turissa) 775a 

»nurus» 285b, 908b 
nuttu 337b 
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nuttura 337b, 858b 
»nutukas»139a, 291a,624a,866b, 

(laji) 307a 
nuuhkia 286a, 909a 
»nuusa» 291a 
nuuska 566a, 915a, »n.» (häviö) 

290b, tehdä »-at» 587a, b 
nuuskia 537b, 915a, 915a, b 

(2 eri sanaa) 
nuuttipukki 141a, 1062a 
nuutua. 937b, (poro) 456a, -unut 

(p.) 208b 
nyde 624a, 629a 
nyhtää 334a, 922b 
nykiä 283a, 508a, 908a, (ajohih-

naa) 216b, 889b, (karvoja) 
334a, 922b, (onkea; kala) 452a, 
577b, nykäistä 283a, 424a 

nykyinen 13b, 810a, nykvtärkeä 
950b 

nykä 145b 
nylkeä 4a, 112a, 154b, 310b, 

304b, 680a, 806a, 916b, (pet-
tua) 143b, (tupelle) 68b, -eytyä 
293a, (iho) 911a 

nyplätä: -tty 145b 
nyrheä 910b, -hätä 82a, 363a, 

-hiveitsi 254a 
nyrjähtää 27b 50b, 202b, 728a, 

826a 
nyrkki 163a, 678b, (rystyset) 

290b, -kkeillä 563a 
nyrpistää 27b, 906b, -teliä 634b, 

954b 
nyt 3a, 13b, 47a, 575a, 586b, 

805b, 810a 
nytkiä (silmäluomi) 428a, -käh-

tää 197b 
nyyhkiä 286a, 292b, 504b, 508a, 

911a 
nyytti 441a 
nyöri (kintaan, sukan) 480a, 

516a 
näemmä 236b, 765b, 878a, näet 

33a, 757a 
nähdä 765b, 962b, (unta) 905a, 

907b, saada n. 766b; ks. näke-
miin 

näin 154b, 271a, 279b, 586a, b, 
587a, 907a, 

näkemiin 951b; ks. hyvästi; nä-
kijä (tietäjä) 766a, näkyä 
177b, 178a, 766a, (jäljet) 800b, 

(kauempana) 878a, »näkyisä» 
606a, n. (paikka) 644b, -ymä-
ton 178a, 1059b, pyörähtää 
-ttömiin 847b, -yvä(inen)178a, 
466a; -yvissä, -stä 643a, 765b, 
766a, tulla -yviin 22a, 46b, 
824b, 962b, hävitä -yvistä 
758a, näkö 765b, -öinen 154b, 
266b, 273a, 544a, 783a, 888b, 
905b,-öpää 888b 

nälkä 28a, 281a, 397b, 398a, 
681a, 907b, 995a, (vähäinen) 
873b, 874a, on n. 936a, pitää 
nälässä 293b, nälkähaju (po-
ron) 224b, 439a, b, 618a, 891b, 
-käinen 397a, »-kyä» 281b, nä-
länhätä 281a, b, »nälyttää» 
293b, 907b, nälistyä 281b, 
-ynyt 397a 

nämä 574b, 586b; ks. näin 
nänni 299a, 912b 
näpistää 334a, 922a, -teliä 377b, 

932a, -televäinen 600b 
n äPPy, -ylä 16a, 234a, 275a, 

451b, 631b, 639a, b, 942a, 
tulla -yihin 445a 

näpsäys 336b, 556b, -ä(h)yttää 
173a, 342a, 347a, b, 558a, 
561a, 637b, (etusormella) 775a, 
-sytellä 556b; ks. »luunappi», 
piuvi 

näpätä 43a 
närkästyä 342b 
»närpiä» 294b, 911b 
»närä» (niva, sahi) 296b, 912a 
närästää 361b, -tys 362a, 444a 
»näskätä» 300b 
näveri 25b, 276a, 815b, 906a 
näykätä 507b, 811b 
näyttää 670a, 824b, 957a, 963b, 

(jltkn) 96b, 178a, 755b, 799a, 
847a, 878a, -täytyä 47a, 324a 

nääntyä 528a 
näärvä 295b, 813a, 836b 
näärännäppy 218b, 890a, sen 

parannus 545b 
näätä 281b, 908a, (salanimi) 

427a, 823b, -verkon osa 1072a 
näätämöläinen 997b 
nöhtä, nöyhtä 88b, 466b, 844a, 

(tuhkan) 875a 
nöyrä 164b, 506a, 912b, »n.» sää 

298b, -rtyä 912b 

oas 482b, 509a, 686a, 944a 
odottaa 6a, 321a, b, 598b, 792b, 

-tamatta 5a, 806b, odotas! 
465a; ks. »oottonuotta» 

oh!, oho(h)! 14a, 311a, 313b, 
917b 

ohdake 360a, 422b 
oheta, -entaa 19a, 489a, 915a 
ohi, -itse 193a, 329b, 417b, 499a, 

723b, 940a, -ittaa 723a 
ohimo 101a, 454a 
ohja (poron) 199b, 289a, 741a, 

844b, 910a, -ata 123a, 778b, 
779a, (kulkuneuvoa) 317b, (ve-
nettä) 179b, 570b, 878b, (oh-
jaustapa; poron) 889a 

ohrasuurimo 400a 
»ohto» (vaaru, puuska) 314a, 

917b 
ohukas 24b 
ohut 19a, 41a, 109a, 488b, 812b, 

(nahka) 824b, (lautanen; ydin-
luu) 582b, -kuorinen (mänty) 
295a, -suoli (-let) 379b, 544b; 
ks. oheta, ohentaa 

oi! oi voi! 313b, 314b, 918a, oijoi! 
699b 

oieta 778b, (lanka) 308a, »oijus» 
(poro) 778a, b, 897a, »-staa» 
779a, 963a, -stamaton 61a 

oikea 439b, 770b, 778a, o. ihmi-
nen 809b, o. käsi 443a, o. puoli 
(vaatteen) 144a, 179b, 644a, 
878b, o.-mielinen 851a, -us-
koinen 443a, -anpuolinen 344a, 
oikein päin 144a, 878b, -eus 
191a, 778b, käydä -eutta 525b, 
o.-asia 19b, oikaista (porojen 
eteen) 648b, -tu (nuora) 849b, 
oikoa (jäseniään) 583a, 900a, 
-onen 101b, 778b; ks. oieta, 
»oijus», »oistonaan», ojentaa 

oinas 23a, 486a, 749a, 814a, 
941a, 1035a, (leik.) 738b 

»oistonaan» 102a, 849b 
oivallinen 564b, -ltaa 32b, 593b, 

604b 
oja 765a, 962a, 1072a, (järvien 

välissä) 1063a, (maantien) 
426b, -myyrä 650a, 774b, 
955b, 962b, 1072b 

ojentaa 9a, 103b, 778b, 808a, 
850b, -nnaita 474a, 733a 

oka, ks. oas 
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oksa 313b, 751b, 917b, (lehde-
tön) 702a, 734b, oksikas (män-
ty) 820a 

oksentaa 152b, 777b, 963a, (ra-
paa; poro taudissa) 173b, 891a, 
(yökätä) 871b 

ola 785a, 963a 
olas 174b, 565b, 915b, 916a, 

-suksi 174b 
olka 770a, 962b, -joki 389b, 770a, 

-kappale (peskin) 195b, -luu 
(linnun) 128b, 218a, -l:n ylä-
pää 665b, -pää 768b, -varsi 
580b, -varren luu 565a, b, -v. 
osa 701a, olkainhame 474a, 
olan ja kainalon mitta 731a 

olki 52a; ks. korsi 
olla 203a, 320a, 321b, 885b, 

919a, 1064a, (poissa) 51a, olek-
sia 60b, 321b, 756a, olija 321a, 
olinpaikka 1. -sija 321a, (poro-
tokan) 830a, ollenkaan 318b, 
486a, oltava (lokero; huone) 
206a 

oltermanni 521a 
olut 783a 
oma 64b, 492b, 832b, omin päin 

64b, 898b, -kiitos 254b, -tunto 
843a, 918a, -valtainen 713a, 
-iset 319a, -isuus 14a, 59b, 
60a, b, 615b, 830a, omata 14a, 
omistaja 824a, -tusmerkki 
104b, (laji) 442a, -telia 13b, 
744a, 810a, omituinen 531b 

»omikka» 31a 
ommel 136a, 478a, 479b, 864b, 

-11a 135b, 864b, 910b, 1061b, 
(harvaan) 478b, (kenkää) 
191b, (nopeasti) 560b, (ve-
nettä, vanhanaik. tapaan) 
486b, (vähän) 292b, ompelija 
136a, -lujänne 138b, -j.-rihma 
866a, -kone 241b, -koriste 68a, 
-lipas 302b, -nuora (veneen) 
486b, 628b, 706b, -rihma 1. 
-lanka 531b 

onkalo 505b, 551a, 764b 
onki 764b, 777b, (laji) 706b, 

904b, ottaa onkeen 395a, on-
genkoukku 132a, 152b, 777a, 
-paino 764b, -peruke 810b, 
-siima 16b, 202a, 211b, 885a, 
-väkä 15a, onkia 764a, b, (sai-
toja) 703b 

onni 205a, 773b, olkoon onneksi! 
592a, onnenkalvo (uskom.) 
100a, 205a, -tie (vedessä) 364a, 
688a, 783a, 929b, -eilinen 
773b, 774a, -eton 773b, 774a, 
788b, -ettomuus 154a, 205b, 
onnistua 205b, 312b, 552a 

onnurvainen 837a, 873b 
onsilo 438b, (jään) 789a; ks. 

komo; ontelo 801b, (puun) 
802b, ontto (puu) 766b, o. puu 
700b, 803a 

ontua 44a, 213b, 378a, 656b, 
888b, 932a, -uva 504a, (poro) 
191b 

»oottonuotta» 719a, -nuotan 
verkko ja virekoukku 429b 

opas 790b, 999a, opettaa 242b, 
790b, (poroa) 571b, 703b, 
778b, 779a, -taja 556a, 703b, 
-tamaton (poro) 280a, 375b, 
518a, 698a, 907a, opetuslapsi 
242b, oppia 242b, 243a, 790a, 
b, -ilas 242b, 790b, 963b 

ora 772b, 962b 
orava 773a, 1030a, 1072b, -an-

häntäkauluri 98b, -pesä 357a, 
-sieni 931b 

ori 919a 
Orion 573a, -nin vyö, ks. Väinä-

möisen viikate 574a 
orjantappura 83b, 676a 
orko 441a 
orpana (nainen) 794a 
orpo 447a, 772b, 876a, »-vasa» 

772b, 831a 
»orrohihna» 795a 
orsi 340a, 562b, 949b, (kodan) 

322b, 919b, -varras 317b, 918b 
»ortoraja» 322b 
osa 331b, 773b, 962b, tulla 

osaksi 935b, osakas (pyyntiin) 
773b, osallinen 30b 

osata 242b, 490a, 566b, 599a, 
765b, 896a, 950a, (jonnekin) 
581a, (kulkea suoraan) 580a, 
(tehdä) 360a 

osoittaa 670a, 799a, 957a, 963b 
ostaa 774a, 962b, tehdä ostoksia 

600b 
osua 15b, 161b, 176b, 395a, b, 

581a, 811a, 935b, (jonnekin) 
874a, (lohi verkkoon) 959a, 

(maaliin) 694b, 877b, (pallolla) 
384a 

ota 868a; ks. oas 
otava 67a, 334a, 563b, 833b, 

834a, (vähä o.) 485b 
otella 30b, 246b, 713a. ottelu 

766b 
»otkottaa» 782b 
otsa 84a, 769a, 800a, 841b, -hel-

met 84a, -hihna (päitsien) 
316b, -luu (koiran) 688b, -ryp-
pv 129a, -»solmi» 104b, -soi-
men leveä pää 979a, b, otsa-
mus (lakin) 316b, »otsuke» 
316b, 656b, 841b 

otso 87b; ks. karhu 
ottaa 713a, 718b, 960a, (kiinni) 

114b, 577b, 598b, 599a, 600b, 
(pois) 288a, (vastaan) 947a, 
ottava (onki) 373a 

otus 42b, 275a, 900a, 906a, (iso) 
822b, (<J) 322b 

ounastaa 36a, 722a 
»outa» 1035b, -»poro» 803b 
outo 30b, 48b, 817b, 825a, 

(ruoka) 325b, (saalis) 240b, 
895b, (tulija) 929a, oudoksua 
48b, 325a, 825a 

ovela 41a, 258a, 821b 
ovi 7a, 87a, 608b, 698b, 959a, 

(kaksois- 1. pariovet) 191b, o. 
on raollaan 152b, 871b, -pieli 
195a, 366b, -puoli (kotaa, tu-
paa) 77a, 112b, 702b, 839a, 
-puolella, -lta 959b, -seinä 
112b, -silta 318a, 932a, -soppi 
96b, oven haka 401b, 469a, 
kamana 843a, kääkä 126a, 
salpa 401b, -edus 318a, 378a, 
-e.-laudat 261a, -rako : -raosta 
889b, 890a 

-pa, -pä 12b, 20a, 23a, 33a, 34a, 
88a, 163b, 231a, 328a, 578a, 
580b, 587a, 703a, 760b, 814a, 
818b, 843b, 951b, 1057b, -pa-
han, -pähän 581b 

paahtaa 37b,328a, b, 345b,925b, 
(kahvia) 384b, (pettua) 338a 

»paakat» (pl.) 712a, 960a, (osa; 
hihna) 681b 

paakku 82b, (jauho-p.) 841a 
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»paantaa, -nne» 20a, b, 31b, 205a, 
774b, 818b 

paarit 286a 
paarma 385a, 933a, (poron) 256a, 

(muu laji) 701a, -lintu 380b 
»paarre» 589a 
paasi 85b, (suippo) 925b, (ve-

dessä) 775b, -jono (luontai-
nen) 856a 

»paaski» 67b, 343a, 346b 
paasko 343a, 349b, 924b, -kivi 

(pelissä) 926a 
paasto 55b, 343b, 925a, (suuri) 

344b, -päivät (viikoitt.) 431a, 
-on aatto 197a, 344a, 399a, 
-oton 16a, -ota 344a, b 

paataa 569b, 602b, 607a, -taja 
(keli) 952b 

paatsjokelainen 1003a, b 
pade (merivalkama) 720b 
paeta 346a, 410b, 591a, 699bT 

702a, 739a, 939a, 1059b; ks. 
pako 

paha 281b, 298b, 310a, 342b, 
540b, 849a, 916a, b, 924b, p. 
ihminen 179a, 557a, 878b, 
p. olo 252a, 393b, p. silmä 
(uskom.) 298b, 643a, katsoa 
pahalla srällä 955b, paha sää 
343a, 389b, 390a, -luontoinen 
227a, pahankurinen 412a, -suo-
pa 437a, 546a, 948b, (nainen) 
271b, -tekijä 342b, 389b, 916b, 
(tarinoissa) 438b, 453a, -ainen 
342b, 365a, -astua 342b, 916b, 
pahentua (liha) 262b, 902b, 
pahoittua (kengät) 864b, -oin 
310a, -vointi 276a, 331a, -voi-
pa 44b, 342b, -oittua (kengät) 
864b, -olainen 342b, 368a, 
608a, 609a, 636a, 954b, pahus 
142a, 868a, -uus 101a, 342b 

pahka 234a, 342a, 760a, 962a, 
1066b, (iho-p.) 258a, 722b, 
833a, 961a, (jalassa) 260b, 
902a, (porolla) 749a, 833a, 
(puun) 333b, 922a, 924b 

pahla, ks. vapa 
»pahta» 327b, 921a, -»juolu» 75b, 

»pahdan» haltia (uskom.) 327b 
paikka 331b, 465a, 921b, 943a, 

(kengän, vaatteen) 613b, liit-
tää verkkoon pala paikaksi 
898a, ommella kengänpohjaan 

paikka 910b, p.-liista 189b, 
331b, 570b, 961a, paikalla, -lie 
316a, -koi(telle)n 316a, 331b, 
465b, -kata 136a, 613b, 953a, 
(kudonnaista) 403b, 937a, 
(puuesinettä) 186a, 189b, 
(verkkoa) 116a, 666a 

»pailakka» 518a, 907a 
paimen 125a, 345a, 356b, 659b, 

705b, 722a, 927b, 1061a, -ne-
ton (porotokka) 731a, -leiri 
321a, -ntaa 123b, 125a, 344b, 
356b, 706b, -nnus 860a, -nnus-
paikka 659b, -ntolainen 793b 

painaa 587a, b, 899a, (alas) 521a, 
587a, (jalasta) 669b, (liipai-
sinta) 422a, 940a, (sujuttaa) 
266b, (suksia) 512b, (värjätä) 
332a, 922a, -nava 222b (ks. 
raskas), olla p. 70a, 835a, -na-
jainen (uskom.) 587b, -ninpuu 
512b, 669b, -puun palikka 
407a, 938a, -puun vaula (vitsa) 
746a, -nahuttaa (kudetta tiuh-
dalla) 625b, -nella 616a, -nua 
631b, (alas) 229a, -numa 587b, 
-nahtaa 216b, 608a, -no 587b, 
1070a, (punnus) 657a, -kivi 
951b, -kivet (raanupuiden) 
1070a, -lasti 340b, -puu (ve-
neen teossa) 159b, painostava 
222b 

paini 38b, 821a, (laji) 415a, 427a, 
484b, 859b, 871b, -ia 38b, 
766b, 962b 

paise 406a, 489a, 736b, 937b, 
(porolla) 749a, -een lääke 205b 

paiskata 41b, 609a, 654a, 737a, 
(auki) 214b, (kiinni) 216b, 
558a, b (2 eri sanaa), (ovi k.) 
821b, (maahan) 597b 

paismottaa 393a 
paistaa (akt.) 345b, 521b, 925b, 

1067a, (pannussa) 565a, (lois-
taa) 695a, b, -te 345b, 883a, 
926b, -ti 345b, 671b, -»kontti» 
(luu) 285b, -tinpannu 197a, 
505a, -varras 302a, 344b, 762b, 
809b, 913b, 925a, 1066a, (mä-
din) 424a, -to 345b, -tokerta 
(leipien) 862b, -tunut (vähän; 
kala) 727b 

paisua lb, 399a, b, 610b, 936b, 
(ajettua) 400a, (lihas) 370a, 

(vesi) 363a, 370a, -uma (kur-
kussa) 519a 

paita 328b, 921a, -»kuu» 406b, 
671a, 671a, lähteä -asillaan 
499b 

paitsi 55b, 291b, 910b 
paitto (voide) 934b, paitota 

245b,896b 
paja 425b 
pajari 329a, 921a 
pajattaa 6a, -jatus 5b, 198b 
paju 231a, 383b, 933a, 1067b, 

(matala) 488b, (reen) 749b, 
(pensas) 247a, 717a. -un kuori 
323a, 919b 

pakaasi 10b 
pakahtua 225a 
pakana 334a, 443a, -allinen 443a, 

608a, 609a, -iset jumalat 636a, 
-nuus 213a 

pakastaa 408a, 903a, -tiainen 
380b, 625a, 628b, 932a 

»pakatukset», ks. »paakat» 
paketti 861b 
pakka 333a 
pakkanen 43b, 263b, 406a, 407b, 

1060b, (kova) 530b, 570a, 
938a, (kylmä) 674a, (lievähkö) 
903a, -kasaika 34b, -huuru 
514a, 715b, 751b, -lumi 160a, 
446a, -»rusta» 460b, 461a, 
-»tianen»; ks. pakastiainen, 
-viima 751b 

pakki (survoin) 311a, b, 640b 
pakko, pakottaa 333a, 910b 
pakkula 520a, 598a, 749a, 903b 
pako 410b, 702a, lähteä -oon 

396b, -olainen 327b, 346a; ks. 
paeta, pakovesi 

pakottaa (kivistää) 333a, 346a, 
413b, 694a, b, 891b, 904a, 
-otus 333a, 939b; vrt. pakko, 
pakottaa 

pakovesi 17b, 636a; ks. luode 
»paksilli» 541a, 928a 
paksu 18b, l i l a , 812b, 854a, 

1060b, panna -uksi 827a, -jai-
kainen 74a, -karvainen (talja) 
259a, -lankainen (verkko)583a, 
-sorminen 68a, -suoli 193a, 
-untaa 529b, -uta (lihas) 370a 

pala 182b, 360b, 377b, 524a, 
879b, 1063b, 1067a, -anen 
331b, 378a, 498a, 641b, (lei-
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pää) 955a, -loittain 182b, -ttaa 
(kalaa, lihaa) 625b, 628b, (li-
haa) 474a, b, (teurasta) 389b 

palaa 407b, 939a, (isona) 914b, 
(kuumana) 185b, (nopeasti) 
913b, (pohjaan) 413b, 504a, 
624b, 938a, 939b, »p.» (pallo-
silla) 140a, 680a, 690a, -lanut 
175b, -neen käry 380a, 504a, 
563a, 564b, 814a, 932a, 939a, 
b (2 eri sanaa), 1063a, palava 
(= kuuma, hiostus) 407b 

palas 335a, b, 1001b, 1002a, (lin-
tujen) 14a 

palata 81b, 243a, 395a, 896a, 
-lauttaa 243b 

palella 105b, -eltua 106a, 538a, 
948b, (kovasti) 346a 

palhoa 348a; ks. pälkkiä 
palikka 335b, 922b. (paininpuun) 

407a, 938a, (rakovalkean pölk-
kyjen välissä) 961a 

»paliskunta» 335a, 866b, -nnan 
päämies (= »poroisäntä») 824a 

paljakka (»vosa») 1036a 
paljas 116b, 338a, 923b, (nahka) 

518a, -jäin jaloin 338a, -jal-
kainen 332b; ks. avo-j.; -pää 
338b, -staa 118a 

»pal(j)ittaa» 335b 
paljo(n) 55a, 247b, 577b, 696b, 

828a, yhtäp. 734a, -ruokainen 
936a, -kas 714a, -ksua 55b, 
826b, -ous 220a 

palkeenkieli 90a, 366a, 929b, 
revetä -lelle 889a 

»palkia, -inen» 335b, 892b, 922b, 
1001b, 1002a; ks. »paliskunta», 
»pal(j)ittaa» 

palkka 231b, 336a, 922b, -lkan-
maksu 523b, -kata 923a 

»palkku» 336a 
»pallas» 334a 
pallea 681b, 763a, 782a 
pallinaama 937b 
pallistaa 349a, 589a, 926a, 951b 
pallo 336b, 923a, 1066b, (pui-

nen) 545a, lyödä -oa 348b, 
549b, 926a, ottaa p. kopiksi 
620a, olla -osilla 945a, »palaa» 
(-osilla) 690a, -kisa (tarinassa) 
683a, -peli 30b, 134a, 139b, 
140a, 145a, 151a, 648b, (laji) 
348b, 955b, -onlyöjä 862b, 

-onen (kalan silmässä) 862b; 
ks. palli-

palmikko 150a, 340a, (vaimon) 
337a, 923a, (tytön) 870b, -nau-
ha 802b, -ikoida 223a, 340a, 
923b, (lankaa) 1066b, (lit-
teäksi) 949b, (4 säikeellä) 942b, 
(nuoraa) 461b (2 eri sanaa), 
461b, (kengänpaulaa) 559b 

palmusunnuntai 734b 
palokärki 119b, 133b, 134b, 

864a, 903b, 1061a, (ääni) 583a, 
870a, palomaa 175a, 877b, 
984b, 1063a 

palpakko 423b, 915a 
»palsa» 258a, 400b, 401a 
»paltsa» 100b, 263b, 504a, 518a, 

554b, kulua -aksi 849a 
paltta 191a, 628a 
palttoo, ks. päällystakki 
palttu 165b, antaa -ua 110a 
»palttua, -ltuttaa» 350b 
palvaliha 948a, -vata 536b 
palve 2b, 338a, 704b, -paikka 

213a, 338a,-voa 337b, 1066b, 
»palvoskivi» 283b, 338a, 875a, 
923a, -vella 338a, 506a, -elija 
96a, 333b, -jatar 922a, -elus-
poika 96a; ks. piika, renki 

pamahtaa 446a, 561a, 687a, 
851b, 874a, 926a, -(hd)us 160b, 
-huttaa 106b, 160a, b 

panetella 528b 
»panka» (päitset) 327a, 920b, 

pangan nappula 391b, nivel 
945b, (muu osa) 300b, 307a, 
425b, 656b, 841b, 934b 

pankka, ks. siipis-p. 
panna 255b, 376a, 581a, 931b, 

(kiinni) 114b, 360a, 376a, 
(käyntiin) 70b, (päälle) 272a, 
(p., korttipelissä) 587a, b, pa-
neutua pitkäkseen 733a, panos 
(patruuna) 212b, 346a, -staa 
186a, 880b 

pannu 956a 
panssari 197a, 884a 
»pantio» 879b 
»pantata» (ponnistaa vastaan) 

326a, panttaava (poro) 649a, 
818a 

papana 79b, 840a 
paperi 392b, 935a 

pappi 339b, 923b, papin puku 
443b 

paputtaa (jänis) 920a 
paranpaska 353b 
parantaa 207b, 243b, 592b, 938b, 

(loitsien) 376a, (päätä, ryy-
pyllä) 570a, (venähdys) 628a, 
691b, -taja 409b, (pistoksen) 
308b, -nnus: tehdä -sta (us-
konn.) 79a, 839b, -tapoja (sai-
rauksien) 180b, 205b, 234b, 
288b, 308a, 317a, 366a, 399a, 
400b, 411b, 444a, 519b, 545b, 
559a, 598a, 599a, 684b, 701a, 
744a, 826a, 853b, 886b, 933a, 
947a, 952a, 1063a, 1067a, pa-
rata 409b, (haava) 480a, 944a, 
parempi, -ras 409a, b, 938b, 
-mmin 550a 

paratiisi 626a 
pari 169b, 339b, 876b, 923b, (esi-

neitä) 518b, -ovet, ks. kaksois-
o.; -puolikengät 368a, 930a, 
-skunta 85b, 339b, 842b, 876b, 
(häissään) 869b (ks. aviopari), 
-telia 102a, 483b, 484a, 944a 

parila 150a, 444b, 603a, 605b 
parjata 195b, 528b, 895b, -jaaja 

605b 
parka 34b, 426a, b, 438b, 711a, 

788b, 940b 
parkki 340b, 924a, kuoria -ia 

735b,736a, -nahka 323a, 554a, 
680a, 949a, -vesi 919b, -iutua 
(nahka) 865a, -rkita 26b, 137a, 
323a, 896b, (leppäsvljellä) 
888a, -itusaine (pajunkuori) 
919b 

parkua 12b, 319b, 428a, 436b, 
438a, b, 836b, (jänis) 851b, 
(kettu) 699b, (ulvoa) 919a 

parras (kengän) 420a, (veneen) 
19b, 395b, -sauma (kengän) 
190a, -tasalla (neste) 453a 

parsia 403b, 621a, 864b, 937a, 
-inneula 55b, 189a, 881b 

parsikko (metsä) 192b 
parta 481a, 944a, ajaa -aa 735b, 

736a, 961a, -hylje 6a, 52b, 
990a, 1057b, (poikanen) 1064b, 
-veitsi 419b, 481a, 691b, 815b, 
parranajokone 449a, -haituva 
141b 
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partikkeli (vahvistava) 33a, 
818a, b 

»parttio» 612b, 678a, 953a 
parva 357a 
parvi 76a, 119a, 202a, 342a, 

612a, 768b, 882b, (kaloja) 
765b, (lintuja) 249b, 538a, 
898a, 948a, (poroja) 678a, 
957b, (susia) 717a, (tiheä) 
599b, uida t:änä parvena (ka-
lat) 920a, -vehtia, -veilla 342b, 
(sääsket) 445b, 867a 

paska 359a, 928a, -»kielinen» 
916b, olla »p.-k.» 670b, -antaa 
359b 

pasma 343b, 925a, 1002b 
»passeli» 343b 
pasteerata 430b, 884b 
pata 149a, 155a, 387a, 873a, 

1069b, (iso) 560a, (venäl.) 
870b, (korttip.) 518a, -koukku 
21b, 152b, padanjalka 566b 

patja 166b 
pato 539a, 948a, (pieni) 403a, 

568b, -nuotan paalu 863b, 
-salko, -seiväs 505b, 572b, 
-verkko (osa), padon nielu 
305b, osa 768a, 1071b, »ren-
kun» (pukin) osa 667a, patou-
tua 56b; ks. lohipato 

patruuna 346a 
patsas 947a, -aitta 297a; ks. nili 
patti 260b, 342a, (jalassa) 902a 
»patuna» 326b 
paturoida 258b 
patvi 326b, 333b, -»ia» (raavas-

tua) 370a 
pau! 160a, 373b, 400b, 446a 
pauhata 54a, 106a, (aallot) 546a, 

(ihminen) 171a, 852b, (vihas-
tunut) 428b, -hu 106a, 833b, 
851b 

paukama 693b, 936b 
paukkua 400b, 429a, 446a, 561a, 

923b, 926a, -uva pakkanen 
570a, -upieru 346b, -ukahtaa 
400b, 936b, 949b, (halk. jää) 
159b, 868b, -huttaa 373b, 
381b, 923b, 931a, 932b, pau-
kuttaa 400b, 558b, (kämme-
niänsä) 925b; ks. pamahtaa, 
pau! 

paula 204b, (kengän) 368b, 775b, 
923b, 930a, (verkon) 430a, b, 

440a, 1072b, -an nyöri 48b, 
74a, 825a, 867b, sija (nilkka) 
121b, 858b, paulankutoma-
käpy 1061a, »pauloittaa» (ken-
kää) 121b, 858a, (verkkoa) 
257b, 900b, -oitettu (v:o) 195a, 
oikein ja väärin p. (v:o) 195a, 
824b, 883b, -oituslanka 462b, 
-silmät 434b, 438b 

»paupa» 23a 
»peh(d)ellä», ks. piehtaroida, »pe-

herrys» 212a, 870a 
pehko 254b, 526a, 604a, 612b, 

899b; ks. pensas 
pehmeä 497b, 525a, 597a, 947a. 

(leipä) 250a, (rauta) 235a, b, 
»p.» (poro) 208a, -etä 498a, 
952a, (kala) 310b, -ennyt (per-
kaamaton kala) 916b, -mittää 
(kenkäheiniä) 462b, 618a,953b, 
1070b, (k., lyöden) 626b, 953b, 
954a 

»peidinpuut» (< »peitää») 293b, 
366b, 930a 

peikko 56a 
peili 91b, 512b, 540b 
peipponen 53b, 115a, 337a 
peittää80b, 97a, 350a; 661a, 847b, 

926a, 1060a, (kuorma) 569b, 
(makaava) 623b, (lumeen) 5a, 
-tämättä 766a, peite 97a, b, 
141a, (ahkion) 950a, (kasvo-
jen) 918a, (kuorman) 719b, ks. 
myös »kulju»; -teliä: puhua 
p:llen 350b, -tossa, -ttoon 
261a, -ttyä (lumeen) 723a, 
806a, -täytyä 97b 

pelastaa 81a, 372a, 518b, 755a, 
840b, -tua 372b 

peli (eri lajeja) 109a, 119a, 127b, 
181a, 349b, 541b, 544b, 926a, 
-kortti 519a, 846a, 946b, -lauta 
51a, 54b, 70b, -nappula 291a, 
535a, -noppa 357b, 927b, pela-
ta (korttia) 494a, 519a, (lau-
taa) 927b 

peljätä, ks. pelätä 
pelkkä 412b, 817b 
pelko, -lokas 352b, 353a, 927a, 

-lokas, -lottava 353b, -lotella 
580a, -loton 507a; ks. pel(j)ätä 

pellava 210b, 368b, (kangas) 
213b, (liina) 888b, -lanka 16b 

pelmahtaa 396b, (hajalle) 352a 

pelti 565b, (uunin) 352a, 838b, 
-levy 93b, -malja 264a 

pelto 51b, 204b, 348a, 368a 
pelätä 352b, 353a, 927a (ko-

vasti, ja karata; poro) 927b, 
-ästyä 99a, 534a, -ästyttää 
640a, -ätti 98b, (suden) 855a 
ks. pelko 

penger 283a, (tunturin) 823b, 
-rmä 628a, (vuoren) 521b 

peni 369a, 930b, -ikka 184a, 
313a, 880a, (koiran) 743a, 
-tauti 930b, -ikoida 875b 

penis 26a, 86a, 391a, 405b, 410a, 
b, 411a, b, 640a, 668a, 696b, 
867a, 939a, (koiran) 65b, (k., 
pedon) 852b, (poron) 167b 

penkki 945b 
penkoa 934b 
penninki 378a 
pensas 254b, 526a, 604a, 899b, 

(matala) 451b, (lajeja) 504a, 
945b; ks. pehko 

pensseli 473b 
»pentta» 348b 
pentu 184a, 313a, 880a, (koiran) 

743a; ks. peni, -ikka 
perata 418a, (kalaa) 32b, 219a, 

615a, 642b, 890b, 955a 
perhe 66b, 370a, 833b, 930b; ks. 

perkaus, -keet 
perhonen (»pörhönen») 11a, 81a, 

351a, (laji) 348b, 946a, (kala-
p.) 926a, -o(sonki) 388b, 904b, 
934a, -ostoukka 233b 

perille: päästäp. 29b, 177b, perin 
357a, perisoppi 96b, 387a; 
ks. perä 

periä 15b, 59b, 830a, -intö 15b, 
jakaa -öä 425a, -nnönjako 73a 

perjantai 349b, 723b 
»perkata», ks. perata 
perkaus- ja jakopaikka (kala-

saaliin) 890b, -keet 311b, 620b, 
916b 

perkele 584b, 676b, 930b, (kiro-
sana) 370a,b 

perki 486a 
permanto 366b, 542b, 948a, 

-palkki, -puu, -ranka 230b, 
349a, 387a, 403a, 624a, 626b, 
934b, -nnon osa 16b 

permi 117b, 551b, 857a 
»permikkä» 349a 

71 



1138' 

permu (poron) 701a, 959b 
perna 571b, 577a 
perse 360b, 928b, -koro 181b, 

-saus 97b, 403b, 598b 
perso 272a, 903a, -oilla 706b 
»pertovi» 357a 
perua 896a; ks. -uuttaa 
peruke 777b, 795a, 921a, (ongen) 

810b 
peruna 94a, 400a, 846b, -nenä 

342a 
perusmerkki (poro-m.) 356a, 

-staa (välittää) 357a, »perus-
tin», ks. peruke; -tua 360a 

peruuttaa 116b, ks. perua 
perä, perä- 239a, 895a, (lahden, 

pussin) 928b, (nuotan) 411b, 
(patoverkon) 551a, (pyssyn) 
937a, (veneen) 124b, 360b, 
361a, (v. p:n sisäpuoli) 696a, 
-ässä, -ästä, -ään 124a, 239b, 
250b, 251a, (päästä) 859b, 
antaa -ään 225b, 255a. pitää 
-ää 179b, 570b, 778b, 878b, 
mennä t. tulla perille 29b. 
177b, peräairo, -hanka 239b, 
-kaari (veneen) 809a, -lauta 
(ahkion) 209b, 888a, -mies 
317b, 778b, 870a, (nuotalla) 
533b, (veneen) 791a, -äkkäin, 
-ättäin 124b, 239b, 418a, 
505a, 860a, 895a, peräovi 
(kodan) 230b, 662a, -osa (ve-
neen) 959b, -painossa 360b, 
-puoli 919b, (kodan) 386a, 
839a, 933b, -reikä (anus) 361a, 
928b, -seinä 112b, 933b, -»sies-
si» 791b, -sin 380a, 454b, 522a, 
533a, 932a, -sintanko 313b, 
917b, -soppi 96b, 387a, -suoli 
361a, -»tehdas» 239b, -ti 760b, 
-vannas (veneen) 947a, -än-
pitäjä 317b 

»peski» 371a, 930b, (kulunut) 
263b, 504a, 518a, (paksukar-
vainen) 259a, 700a, (»pöyk-
kyri») 874b, (syrjäänil.) 235b, 
894a, -»vasa» 371a, -in etu-
kappale 827a, hiha 100a, (h., 
osa) 848b, (osa) 742b, 840a, 
(povi) 406a, 937b 

pesti (köysi) 724b 
pestä 197b, 358b, 724a, 928a, 

(vars. lasta) 884a, (lattia) 

484a, (vaatteita) 563a, pe-
seytyä 198a, 359a, pesu 
359a, -allas, -kaukalo 89b, 
197b, 358b, 359a, -karttu (-ku-
rikka) 18b, 364a, b, -malja 
454b, -vati 264a, 574b, -vesi 
707b 

pesä 372a, 931a, (ketun) 764b, 
(linnun) 238a, (oravan) 357a, 
(otuksen) 763b, -muna 365a, 
372a, 895a, -pönttö 802b, 803a, 
pesiä 167a, 372a 

petkel (petun surv.) 285b 
petkuttaa, ks. puijata 
peto 42b, 275a, 900a, 906a, (la-

jeja) 87b, 89a ($), 126b, 131b, 
162b, 165b, 180a, 212b, 268b, 
282b, 353a, 369b, 442a, 642a, 
645b, 656b, 657a, 854a, 860b, 
875a, 906a, 927a, 946b, 947a, 
1058a, b, 1063a, 1065a, b, 
1067a, b,1068b,1069b,1072b, 
pedon pesä 764b 

petollinen 118a, 237b, 374a, -os 
781a; ks. pettää 

petroli 93b, 846a 
petsamolainen 1005b 
pettu 173a, 223b, 333a, 374b, 

877a, 931a, -levy 297b, 714a, 
-luta (nyljin) 800a, -mänty, 
-puu 86a, 232a, -petkel 285b, 
-puuro: tehdä -oa 219b, petun 
valmist. 143b, ks. petäjä 

pettää 32a, 46a, 237b, 374a, 
781a, 818a, -tävä jää 373b, 
-turi 46a, 237b, 381b, -tyä 
238a, 374a, ks. petos, -ollinen 

petäjä 6a, 374a, 931a, b, 1005a, 
(iso) 6a, 189a, (kuiva) 560a, 
(k., kaarnallinen) 949b, -jäi-
nen, ks. pettu; -jistö 192b 

peuhata 185b, 520b, 542b, 947a 
peukalo 365b, 366a, 929b, 1067a, 

-hanka 99b, 535a, -on pää 362a, 
(häpäisyeleenä) 256b, 904b, 
-on tyvilihas 849b, 859b 

»peukka-p:a» (interj.) 138a, 815a 
peura (villi-p.) 13a, 138b, 822b, 

866a, 1009b, 1062a, (S) 245a, 
434a, 844b, (syksyllä) 941a, 
(?) 3b, 12b, 126b, 805b, 861a, 
(nuori) 700a, (nupo) 809b, p. 
(kuv.) 409b, (nupo) 90b, -»hiiri» 
(sopuli) 138b, -koira 859a, 

-»korva» (poro) 125a, 355b, 
860a, 866a, -kuoppa (pyydys) 
20b, 368b, 459b, 738b, 805b, 
-»valkko» 65a, 866a, -an ajo 
255b, ansa 440b, ansan pieli-
puu (osa) 926b, -»jalka» (arpa-
luu) 792a, 915a, -karvainen 
(-värinen; poro) 880b, -liha-
keitto 937b, pyydys 439a, 
805b, pyynti 258b, 322b, 993a, 
p.-aita 368b, -pyytäjä 21a, 
(saartomies) 442a, -rojen kul-
kupaikka 723b, saartopyynti 
658a 

pian 377a, 485a, 602b,603a,730a 
pidentää, -etä 163a, 874b 
pidot 36b, 379a, 522a, 932a, 

1067a 
pidäs! 321b, -ättää 616b, 617a, 

(alallaan) 628a, (jstkn) 481a, 
-»ätysporo» 617a, 953b, -ätte-
levä (»raitoporo») 649a 

piedin 362b, (etu-p.) 681b 
piehtaroida 715a, -intipaikka 

(poron) 747b 
»piekana» 365a 
pieksu(t) 87b, 186a 
pieksää 436b, 437a, 569a, 579b, 

609a, 1068b, (risulla) 442b, 
-sättää 939b 

pieles 515a, 946b 
pieli 521a, (oven, ikkunan) 195a, 

883b, (raanupuiden) 1061b, 
-lessä 930a 

pielus 166b, 368a, 388b, 767b, 
927b 

piena 215a, 284a, 908b, -an kolo 
284b, -ata 284b 

pieni 182b, 246a, 256b, 491a, 
506b, 703b, 946a, 1069a, (mm. 
kala) 559a, (kuv.) 365b, -mäti-
nen kala 140b, -silmäinen 
(verkko) 343b, -s. v. 925a, 
-nentää (kalaa, lihaa) 625b, 
(mm. pukinetta) 925a, (rat-
keinta) 343b, -netä (kuu) 285a, 
908b, -niä (polttopuita) 352b, 
926b, -no(ka)inen 320a, 491b, 
704a; ks. pikku 

pieriä (-rrä) 409b, 410a, 938b, 
(hiljaa) 76a, (äänen jäljitelmä) 
647b 

piestä, ks. pieksää 
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pietimys, »piettiö» 374a, b, 431a, 
931a 

pihamaa 549a 
pihistä 926a 
pihistää 138a, 292a, 295b, 334a, 

539b, 665b, 922a 
pihka 95b, 377a, 1060a, (kuusen) 

811a, b, 847a, 911a, (männyn) 
931b, (valuva) 292b, 299a 

pihlaja 451b, 544a, 552b, 942a 
pihti 630b, (käärmettä varten) 

535a, -kinttu 923b, pihdit 
131a, 863a 

pii, -kivi 581b, 785a, 963a, 1070a, 
-lukko (pyssy) 228a, 358b, 
471b, 581b 

pii, ks. piikki 
piiju 281a 
piika 279b, 350a, -tyttö 922a 
piikki 338b, 339a, -sauva 377a 
»piiksi» 376a 
piillä 205b, piileksiä 350a, -lo 

128a, 661a, -losilla olo 1067a, 
-lossa oleva 1059b, -lottaa 
350a, 926a, 1067a, -outua 97a, 
205b, 851b, (lymytä) 886b 

piilu 352b, 872a 
piimä 251b, 771b, 878b, -miä 

188b 
piina 362a, -viikko 523b, 947a, 

-ata 377a 
piipahtaa 209b, 563a 
piipittää 634a, 635b, 954b, (hiiri) 

39b, 362b, (kimeästi) 932a, 
(puhua k.) 682a, (tiainen) 362b, 
929a 

piippolakki 107b, 145b, 555b 
piippu 350a, 566a, 611b, 926a, 

(uunin) 611a 
piira 356b, 537a 
piiri 155b, -leikki, -tanssi 289a, 

873a, -ittää 102a, 379b 
piirtää 633a, b (2 eri sanaa), 

665b, 954b, -rretty kuva 954b, 
-»rrättää» 179a, 665b 

piisata 380b, 810a, (»pärjätä») 
379a, 767a 

piisi 569b, 950a; ks. takka 
piiskata 442b 
piisku (kasvi) 369b, (pilli) 305a, 

400b, 914b 
»piitata» (nahkaa) 366b, (nuoraa) 

274b, piittauspuu(t) (nahan) 
150b, 293b, 366b 

piittä (veneen) 521b, 581b 
piittaamaton (välinpitämätön) 

523b 
pikari 274a, 633a, 954b, 1070b 
pikavihainen 488b, 505a, 537b, 

928a 
piki 375a, 377a, 573b, 720a, -öljy 

320a 
pikku 256b, 491a, 506b, 703b, 

704a, 946a, 1069a, -kieli 305b, 
914a, -»kopara» 239b, 666b, 
837a, 850a, -koskelo 562b, 
802b, 1020a, -kynsi 366a, -lapsi 
491b, -lintu 697a, (laji) 463b, 
-sormi 666b, 957a, -tikka 665a, 
903b, -varvas 666b, 957a, (koi-
ran) 837a; ks. pieni 

pila 564b, -ailla, tehdä -aa 814a, 
826a, 949b, -ata 377b, 608b, 
675a, 952b, (pyyntionni) 167b, 
-autua 932a, (pyynti-o.) 864b, 
(taakkaporon selkä) 839a, (vä-
hän; kala) 913b, (v.; k., liha) 
903b, 904a 

»pilhinen» 369a, 1004a 
»piika» 352a 
pilkka 891b, pitää -anaan 275a, 

-nauru 94a, 891b, pilkata 224a, 
275a, 906a 

pilkka (maali) 352b, 401b, 647b, 
941a, (rasti) 348b, 748a, tehdä 
-koja (puihin) 926b, 927a, -siipi 
173a, 877a 

pilkkoa 212b, 225a, 352b, 476a, 
590b, 926b 

pilkku 129a, -niskainen koira 
926b, -»nokka» 83a 

pilkkumi 146b, 869b 
pilkottaa, -kehtiä 377b 
pilla 1050a 
pilli 305a, 416b, 914b, (juoma-p.) 

400a, (lääkintään) 399a, -jä-
kälä 877b, soida -iä (korva) 
36a, 687b, 825b 

piistä 352b 
»piltsa» 369a 
»piltto» 46a 
pilvi 353b, 927a, 1006a, 1067a, 

(sumu-p.) 632a, sadepilvet kul-
kevat 517a, -peite, -verho 85a, 
450b, -sää 326a, 920b, -inen 
(sää) 585a, 951a, -ves 326a, 
514a, 818b, 927a, -styä 353b, 
-vetön 52a 

pimeä 486b, 487a, 589a, 944b, 
1015a, (päivä) 503a, p. aika 
(talvella) 945b, 1067a, p. kuu-
tamo 917a, -eähkö 585a, 951a, 
-entää (peikko kuun) 895b, 
-etä (kuu) 397b, -eys 647a 

»pinakora» 657b 
pingottaa 680b, 462a, -otuspuut 

(nahan kuivaukseen) 366b, 
930a 

pinnistää 106b, 222a, 326a, 523b, 
920a, 947a, (silmänsä auki) 
821b, (vastaan; poro) 818a 

pino 187a, 870b 
pinta: pysyä pinnalla 872a, -puu 

362b, »p.», »-kuu», -laho 787a, 
963a, (rasva) 116a, 316b, 406a, 
b, 864a, 918b, 937b 

»pintata» 451a, pinttauspuu 406a 
pinttyä (lika) 622a 
piparkakku 401b 
»pipi» (lasten k.) 814a 
pippuri 379a, 932a, 1067a 
pirahtaa 435a, -hdella 91b; pi-

rottaa, ks. pirskottaa 
piripintanaan (neste) 453a, -nnal-

leen 187a; ks. parrastasalla 
pirkka 220b, 335b 
pirkkeli 550a 
»pirrikota» 676a, b, 872a, 957b 
pirskottaa 202a, 441b, -kahtaa 

597b 
pirta 414a, 1068a 
pirtti 357b, 927b, 1004a, 1067a 
pirtu 519a 
piru 24b, 64b, 343a, 380a, 426a, 

483a, 496b, 584b, 636a, 646a, 
656b, 657a, 676a, 945a, 954b, 
1004b; ks. lempo, paholainen 

pisama 640b 
»pisankki» 541a, 928a, 1067a 
pisara 85b, 137a, 865b, -rtaa 

163a, 441b 
pisketti 104a 
piski 419b 
pissi 932a, 937a, -iä 635a, -ittää 

140b 
»pissi(haukka)» 27a, 147a, 166a, 

693a, 791a, 816a, 906b, 1057b 
pistää 161b, 344b, 403b, 622a, 

685b, 741a, 953b, 957b, (kor-
vaa) 428a, (läpi) 611a, (po-
veensa) 304b, (puukolla) 589b, 
(vars. p.) 638a, 675b, (reikä) 
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391a, 417a, (sisään) 272a, (teu-
rasta puukolla) 439a, 660a, 
941b, (tuikata) 874a, p. esiin 
675b, kuoliaaksi 337a, -tos 
(kipu; noidannuoli) 107a, 308a, 
b, 334a, 439a, 915b, 922b, -teliä 
637a, -teliäs 863b, -täytyä 
209b, (esiin) 390a, -te 686a, 
958b, -tekota 138a, 839b, -tel-
mä 685b, 686a, 958b, -»tel(ys)» 
355b, 474b, 628a, 642b, 954a, 
1071a 

piti! 343b, 470b, 910b 
pitkin 162b, 174a, 250b, 251a, 

684a, 877b, 898a, b, (aikaa) 
329a, b, (pituutta) 124b, pitkä 
162a, 874a, 981a, 983b, 1062b, 
-älleen, -äkseen 162b, paneutua 
-een 733a, olla -ällään 717a, b, 
p:ä nenä 162b, -jalkainen 
837b, -karvainen 782b, -naa-
mainen 162b, olla -näköinen 
765b, -siima 50a, 119b, 388b, 
401b, 612a, 934a, -an koukut 
131a, peruke 795a, -säärinen 
37a, -tukkainen 162b, -änpyö-
reä 68b, 162b, -ästyä 3a, 163a, 
-kittäin 162b, 684a, -ko (leipä) 
524a; pituinen, -uus 162b, 
874b, 1062b, (ihmisen) 942a, 
-shyppy 914b; ks. pidentää 

pitsi (»petsi») 527a 
pitää 14a, 24a, 387b, 456b, 616b, 

810a, (hoitaa) 927b, (jnakn) 
220a, b, 465b, 488a, (jstkn) 
517a, 612b, 944b, (kiinni) 953b, 
(käyttää) 744a, 961b, (omata) 
1057a, (täytyä) 203a, 814b, 
819a, p. alallaan 611b, hallus-
saan 313a, 356b, huolta 42b, 
perää 179b, 317b, 778b, 878b, 
vettä 58b, 829b, »pitoporo» 
14a, 123b, 744a, 810a, 816a, 
-vaatteet 810a, pidellä 616b; 
ks. pidot, pidäs!, pidättää 

piukka 482b 
piuvi 384b, antaa p. 347a, b, 

556b, 561a, 670b, 684a; ks. 
»luunappi», näpsäys 

pivo (kenkäheiniä) 1061b 
plejadit, ks. seulaset 
pliki 561a 
plätkätä 381b, 557b, 602b 
pohja (ei veden) 776b, 963a, »p.» 

(emäpuu) 378b, p. (veden) 
393b, 935a, -aan palanut 413b, 
(-neen käry) 939a, b (2 eri sa-
naa), pohjahako 733b, -lumi 
492a, 524b, 531a, -»näre» (ve-
neen) 384a, 419b, -onki 223b, 
703b, -taika (ahkion, veneen) 
116a, 856b, 579a, -teljo 597a, 
-»torko» 706b, -janpeitto (mar-
joja) 51a, -tähti 11b, 289b, 
688a, 793b, -jata (vrb.) 777a, 
-jaton 361b, (syvä järvi) 710a, 
p. suo 935a, -jukka (lahden) 
692a 

pohje (-hkio) 837a, 386a, b 
pohjoinen 289b, 578a, 603a, 

750a, 793a, b, 952b, -seen 899b, 
-istuuli 15a, 253b, 364a, 899a, 
(kesällä) 650b, 651a 

poika 9b, 340b, 808b, 924a, (kuv.) 
735a, (leik.) 486a, -mies 341a, 
822a, 924a, -nen 390b, (kuv.) 
230b, 753b, -puoli 340b, 367a; 
ks. pojan-, pojaton, poikia 

poiketa (matkalla) 259a, -kittain 
600, -nen 952a, poikki 423a, 
634b, 940a, 952a, 1068a, (puo-
leksi) 368a, mennä p. 559a, 
»p.» (korvamerkki) 355b, »p. ja 
haara» 355b, 423a, »p. ja han-
ka» 110a, 356a, »p. ja haikein» 
891b, 892a, 1069a, »p.-vita» 
356a, »p.-korva» 110a, 927a, 
1067a, »p.-joella, -lie» (= joen 
vastarannalla) 600b, 834a, 
-puu 284a, 601a, 908b, -taite 
243b, -vika: mennä -vialle 939a 

poikia (»vasoa») 166b, 167b, 798a 
poimia 703a, 959b, (suuhunsa) 

791a 
poimu 66b, 525a, 619b, -uttaa 

66b, 243b, 507b, 619a 
pois, -ssa 55b, 56a, 188b, 244a, 

327b, 465b, 920b, mennä p., 
viedä p. 699b, olla -ssa 51a, 
-staa 713a, -stua 80b, 699b, 
706a, 959a, (kaikota) 840a, 
(kalat) 418b, (poro) 175b 

pojanaihe (munassa) 808b, -nas-
kali 405b, 919a, -ressu 441b, 
448b, pojaton (koppelo) 675a 

»pokkaliha» 102b, 386a, 837a 
pokrova (juhla) 390a 
»pola» (kosken laji) 373b, 408a, 

412a, 628b, 846a, 938a, 939ay 
(»pangassa») 391b 

»polasin» 67b 
poljin (kangaspuiden) 479b, (ri-

dan) 102b; ks. virosin 
polkea 405b, 572a, 607a, 617a, 

950a, 952b, 953b, (tie lumeen; 
porot) 436a, poljettu tie (lu-
messa) 825a; ks. poljin, polku 

»polkkuahkiot» 500a 
polku 335a, 445a, 611a, 706a, 

858b, 922b, 1001b, 1002a 
polo (koho) 392a 
polskahtaa 901a, -kuttaa 599b; 

vrt. molskia 
polso 276a; ks. vääntiö 
polte (rinnan) 933a, -tinora 933a, 

kairata -alla 605a 
polttaa 384a, 933a, (pallopelissä) 

139b, (piippua) 181a, »-tiai-
nen» (itikka) 261a, (nokkonen) 
482b, 685b, (lasten k.) 815b, 
-topuu(t) 265b, 384b, 458a 

»polukka» 335b, 391b, 934b 
polvi 43a, 408a, 938a, (eläimen) 

654a, (suku-p.) 447a, -illa(an) 
88b, olla -aan 840a, -lumpio 
69a, 70b, 89a, 159b, 369a, b, 
408b, 657b, 844a, 875a, -taive 
73b, 98b, 102b, 837a. 848b, 
(takaa) 849b 

pomppia 914b 
ponnahtaa 393b, 403a, 679a, 

(ylös; kala) 902a, -hdella 854a 
ponnistaa 326a, 393b, (vastaan) 

523a, 629b, 920a; ks. pinnistää 
»ponojää» 394b 
ponsi (pyssyn) 403a, 937a 
»ponta» 746a 
ponteva: -asti 486b, tehdä -asti 

948b 
ponttilauta 561a 
»poppa» (lastenk.) 407b, 815b 
pora, ks. kaira; -ata 398b, 1007a 
porata (parkua) 438b, poru 428b 
pore 269b, 405b, 538a, 667b, 

870a, 904b, 935b, 948a 
porkka, ks. tarvoin; porkata, ks. 

tarpoa 
poro 382a, 932b, 1006a, (lasten k.) 

205b, 580a, (1. kesänään) 122a, 
(1. talvenaan) 664a, 892a, <J 
»hirvas», ks. tätä, (2. vuodel-
laan) 320b,919a,1064a, 1066a, 
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(3. v.) 781b, 795b, 1072b, 
(4. v.) 139a, 283a, 543b, 866b, 
(5. v.) 142a, 371a, 797b, 1058b, 
1062a, (6. v. ja vanhempana) 
227b, 278a, (7. v.) 1065a, (täy-
si-ikäisenä) 1064b, (iso) 434a, 
(kiiman jälkeen) 143a, 868a, b, 
(salvettu »härkä») 63a, 374a, b, 
831b, 1059b, (vastasalv.) 95a, 
(s. 6. —9. v.) 831b, (epätäyd. s.) 
431a, 931a, $ »vaadin, vaami», 
ks. tätä, (2. v.) 788b, 963b, 
1072a, (3. v.) 709a, 788b, 789a, 
(3 . -4 . v.) 1067b, (4. v.) 139a, 
b, 297b, 543b, 808a, 866b, 
(5. v.) 142a, (6. v.) 808a, (6. v. 
ja vanhempana) 9a, (7 . -9 . v.) 
831b, (täysi-ik.) 709a, (1. ker-
ran poikiva, »vasova») 917b, 
(kesäkarvainen) 1067b, (nuori) 
297b, (maho) 49a, 449b, (iki-
m.) 519b, (nupo) 809b, 1066a, 
(emävaadin) 830b, (erilleen 
joutunut poro) 357b, 750a, 
(villi) 1062a, (erisnimiä) 91b, 
95b, 129a, 146b, 282b, 345b, 
368b, 371b, 666a, 829a, 852b, 
859a, 892a, 940b, 944b, 952a, 
(ihmisen virtsaa nauttiva) 
140a, 890b, (irto-p.) 230a, 
695b, 892b, (johto-p.) 307b, 
920b, (kadonnut) 194b, 883b, 
(käytön muk.) 14a, 15a, 32a, 
199b, 312a, 422b, 744a, 810a, 
816a, 855a, 859b, 860a, 881b, 
884b, 887b, 892a, 897a, 917a, 
920a, (laadun ja ominaisuuden 
muk.) 3a, 44b, 46a, 74b, 76b, 
81b, 93a, 105a, 138a, 139a, 
140a, 194b, 292a, 375b, 378a, 
418b, 435b, 456b, 458b, 519b, 
853b, (lieka-p.) 829b, (luonteen 
muk.) 458b, 585b, 617a, 768b, 
773a,b,811a, 832b,841b,859b, 
877b, 897a, 931a, 936a, 942b, 
1071b, (merkitön) 138b, (opet-
tamaton) 280a, 518a, 698a, 
907a, -ttaa p:oa 703b (»oijus» 
778a, 897a), (puoli- t. vanha-
karvainen) 446b, (rakenteen, 
ulkomuodon muk.) 439b, 454b, 
456a, 803b, 806a, 842a, 866b, 
908b, 916a, (sarvien muk.) 
37a, 86a, 104b, 114a, 133a, 

146a, 147b, 153a, 272a, 273b, 
284b, 292b, 341b, 343a, 377a, 
447a, 448a, 474a, 475a, 486a, 
533a, 557b, 616a, 627b, 665b, 
673b, 809b, 820a, 831b, 860b, 
864a, 869b, 871a, 872b, 882b, 
887a, 902b, 905a, 908b, 910b, 
911a, 913b, 920a, 924b, (sar-
veton) 305a,809b,914b,1066a, 
(vasikka, »vasa») 707a, 797a, 
1026a, 1072b, (v., emätön) 
772b, (nuori) 460a, 1067b, 
(varttunut) 227b, 663a, -an 
ääni 25a, (voimaton, väsynyt) 
208b, 749b, (värin muk.) 24b, 
51b, 65a, 77b, 83a, 84a, 102a, 
129a, 179b, 247a, 263b, 289b, 
348b, 378b, 420b, 458b, 471a, 
500b, 513a, 516b, 528b, 531a, 
574a, 588b, 613b, 646b, 647a, 
655b, 657a, 666a, 674a, 693a, 
741b, 800a, 814b, 815a, 831b, 
832b, 841b, 866a, 880b, 897a, 
897b, 903a, 915b, 926a, 943a, 
945a, 1068b, -on haju 224b, 
618a, 891b, jäljet 70b, 116a, 
225b, 837b, kiima (»rykimä») 
430a, 869b, korva (ehyt) 125a, 
866a, kunto 806a, käskentä 
4a, 19b, 41a, 42a, b,48a,182b, 
319b, 698a, 911a, 963a, b, 
laidun 659b, 917a, (syötön 
jälkeen) 702a, 855b, lepo 208a, 
887b, nahka, ks. porontalja; 
rasva 1068a, ruumiinosia 14b, 
18b, 20a, 29b, 35a, 43a, 52b, 
63b, 69a, 73b, 74a, 80b, 84a, 
88b, 97b, 102a. b, 107b, 108a, 
112b, 116a, b, 121a, b, 127b, 
128a, b, 129a, 140a, 142a, 
152b, 167b, 172a, 173b, 174b, 
182b, 185a, b, 208a, 241a, 
251b, 276a, 285b, 295a, 296a, 
316b, 384a, 406a, 407a, 432b, 
461b, 555b, 556a, 565a, b, 
625b, 653b, 656a, 659a, 664a, 
671b, 715a, 716b, 741b, 793a, 
847b, 852a, 861b, 862b, 864a, 
866b, 879a, b, 880b, 898b, 
912a, 914a, 919a, 923b, 928a, 
sarvi 672-4 , 957b, 1071a, 
(laatu, muoto) 126b, 133a, 
146a, 147b, 159b, 160b, 161b, 
192b, 197b, 260b, 292b, 394a, 

447a, 853b, 857b, 864a, 869b, 
872b, 873b, 879b, 882b, 883b, 
887a, 908b, 910b, 913b, 932a, 
936b, 979a, (sarven osat) 
104a, b, 124a, 411b, 412a, 
475a, 730b, 808a, 850a, 939a, 
sorkkaluut 1071a, taakka 
(»takka») 77b, 839a, 973b, 
1059a, (osat) 609b, 610b, 712a, 
928b, taudit 40a, 77a, 101b, 
107a, 140a, 173b, 508b, 558a, 
782a, 795a, 821a, 833a, 861b, 
877a, 891a, 902a, 919b, 920a, 
valjaat osineen 18b, 67b, 327a, 
382a, 425b, 829b, 851b, 884b, 
920b, 940b, ääni (»roukuna») 
452b, 504b, porojen emäntä, 
haltia (mytol.) 229b, 382a, 
892b, kulkupaikka 723b, 835a, 
polku, ura (lumessa) 88b, 
181a, 445a, 942a, 958b, po-
roaita(us) 4a, b, 76a, 90a, 
220a, 382a, 688b, 806a, (ve-
räjä) 323b, 689a, 838b, 920a, 
»p.-erotus» 425a, -»isäntä» 
382a, -jono (ahkioitta, re'ittä) 
133a, 864a, (ahkioineen, reki-
neen) 416a, 939b, -»kaarre» 
90a, 220a, -koiran käskentä 
379a, 637a, 812a, 822a, -»kol-
los» 133a, 864a, -»kylä» 496a, 
659b, -lappalaiset 793b, 1066b, 
-»lato» (»liemu») 202a, 210a, 
888a, 988a, -lauma 63b, 320a, 
599b, 612b, 659b, 678a, 685b, 
953b, 956b, 957b, 958b, 1071b, 
(sulloutunut) 832a (ks. »elo», 
»tokka», »parttio», »sorrakko»), 
-»merkki» 253a, 593b, (lajeja) 
36b, 53a, 56a, 110a, b, 125a, 
169b, 171b, 174b, 182b, 183a, 
225b, 253a, 278a, 298a, 323b, 
323b, 330a, 331b, 354-6 , 
423a, 442a, 450b, 475a, 487b, 
504b, 628a, 638a, 642b, 658b, 
692a, 733b, 785a, 786a, 863b, 
876a, 879b, 880a, 891b, 892a, 
895b, 919b, 920a, 921b, 927a, 
b, 954a, 956a, 1067a, 1068a, 
1069a, 1070a, 1071a; (ks. 
»kilkula», »karva»- ja »korva-
merkki», »peurakorva», »saas-
ta»); »p.-mies» 282b, -mies-
ten »liitto» 207a, -paarma 
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256a, 385a, 444a, 933b, -an 
toukka (»kurmu», »saulakka») 
385b, 507b, 508b, 701a, -pai-
men 125a, 208b, 356b, 382b, 
659b, 705b, 927b, -parvi, ks. 
-lauma, -»raito» 416a, 939b, 
-»rikas» 60a, -sonni, ks. »hir-
vas», -tarha (aitaus) 76a, 689a, 
838b, -»tokka» 63b, 320a, 
659b, 956b, 958b, -tokan etu-
pää 915b, -an johtoporo 307b, 
920b, -an juoksentelupaikka 
(kesällä) 678b, -an jälki 70b, 
-turkki (»peski») 371a, 930b, 
(syrjäänil.) 235b, 894a, -val-
jaikko 434b, poronhaku (»etso»; 
syksyllä) 324a, -hoito 125a, 
860a, (termejä) 59a, 63b, 70b, 
76a, 84a, b, 88b, 90a, 95a, 
98b, 104b, 105a, 109a, 114b, 
117b, 131b, 133a, 143a, 166b, 
175b, 179b,182b, 185a, 188b, 
1058a, 1059b, 1061a, -hoito-
alue 886b, -hoidon jumalatar 
422b, -jäkälä, ks. j:ä; -»kelkka» 
(reki) 117a, 909b (pieni), 638a 
(karjal.), -»kello» 117b, -luku-
palikka 220b, -»polku» 335b, 
922b, -omistaja 41b, 282b, 
-»pinta» 116a, -ruhon puolikas 
435b, -ruoka (sulan maan ai-
kana) 736a, -talja 112b, 385b, 
617b, 618a, 1071a, -an reuna-
nahka 295a, 912a, nahan osa 
1071b 

poropeukalo 93b 
porras 385a, 933b, -puun 1. 

portaan astin 850a, 864b, por-
taat 155b, 610b 

porsas 542b 
porskahtaa 396b, (kala vedessä) 

936a 
po(r)sliini 818a, -helmi 380a, 

932a 
porstua 90b, 749b, 844b, 945a 
portimo 407a 
»portta» 386a, 933b, 1067b 
portto 24b, 769b, 841a 
»posio» 112b, 219a, 386b, 933b, 

-puu 934b 
poski 80b, 300a, 913a, (kalan) 

13b, -hampaat 232a, 893a, 
-luu 769b, (kalan) 500b, -pää 
300b, -tervehdys 300a 

possess.-pronomini 64b 
posti 399b 
potea 410b, 939a, potilas 107a 
potka, ks. »pokkaliha»; -kaari 

(veneen) 660b 
potkea 112a, 411a, 533a 
potkia 340a, 660a, b, (kala, ver-

kossa) 621a, -kukelkka 935a, 
-pallo 91a, 108a, 845a, 871b, 
-kahtaa 403a, -kaista 72b, 
152b, 356b, 369a, 393b, 887b, 
871b, (pyssy) 403b 

potkuverkko 466b, 943a; ks. 
potkea 

»pouka» (»pooka») 50a, 119b, 
388b, 401b, 826a, 934a 

poukama 100a, 243b, 848b, 891b 
poukka 365a, (singota) 929b 
poukut (pyykki) 359a, 928a 
»pounu» 258a, 400b, 401a, 441a, 

925b, -uinen 645b 
pouta 150b, 368b, 871a, -sää 

46a 
povata 519b 
povi 392b, (mekon, »peskin») 

406a, 937b, (nuotan) 411b, 
939a, -kuppo, -lauta (n.) 164b, 
875a, -tasku 86a, 148b, 500a 

pramea 419a, 434b, 675b 
priiskua 91b 
priitanko 550a 
prinssi 401b 
pronssi 402a 
proomu 226a 
prossi 402b, 937a 
pruikata 380b, 539b, 818b, -kkia 

450b 
»pruukata» 403a 
ptruu! (porolle) 963a 
publikaani 662b 
pudas 401a, 1067b 
pudistaa 104a, 231b, 383b, 412b, 

893b, 933a, 939b, (päätänsä) 
81b; ks. puistatus 

pudota 50a, 54a, 91b, 113a, 
607a, 755b, 845a, 854b, 953a, 
(lumeen) 663a, (raskaasti) 
192a, 826a, (silmä kudottaes-
sa) 883b, 892b, (veteen) 385a, 
p. rojahtaa 600a, -ottaa 113b, 
187b, 432a, b, (nostettu es.) 
887a, (sarvensa; poro) 883b, 
putoilla 91b, 756a 

puhaltaa 399a, 936b, (viima) 
323b, 919b, -»Uuttaa» 782a 

puhdas 406a, 413a, 546b, 662a, 
939b, 956b, puhtaanapito 122a, 
puhdistaa 413a, 490a, 662a, b, 
957a, (»lammaspuura») 859a, 
(siivota) 678b, (syystä) 778b, 
-tua 662a, b, (nahasta; poron-
sarvi) 326b, 929a 

puhde (ilta-p.) 730b 
puhista 560a, -hahtaa (poro) 

508a 
puhjeta 652b, (ajos) 406a, (lehti) 

400b, (rajusää) 113a 
puhki 654b, mennä p. 417a, 

-kaista 403b, 652b 
puhua 475a, b, 943b, (epäselv.) 

618a, (kovaa) 428b, 510b, 
(lapsen tavoin) 7(f4a, b, (ru-
mia) 245a, (viallisesti) 688a, 
(vihaisesti) 399a, (vääntäen) 
567b, jstkn -uen 329a, b, 373b, 
-umaton 117b, 856b, puhe 
305b, 472b, 475b, (hiljainen) 
531a, -mies (kosijan) 104a, 
532a, 539a,olla-miehenä (kuv.) 
531b, -nainen (kos.) 104a, -vi-
kainen 916b, -lias 468b, 475b, 
puhutella 234a, 476a 

puijata 32a, 54a, 587a, 731b, 
781a, 818a, tulla -jatuksi 374a 

puikahtaa 822a, -kkelehtia 731a, 
b; ks. pujahtaa 

puikea 68b, 162b, 676a 
puikkari 296b 
puikko 377b, 391a, 463b, 934b, 

1067b, (lihankeittoon) 814a, 
(terotettu) 659a, -jää 519a, 
-nenä 468a, -sarvi 260b 

puiseva 903b 
puistatus 601a 
puite 91b, -tteet 419b, 420a, 

-ttaa (nuotta) 398b 
pujahtaa 285a, 400a, 936b, (esiin) 

390a; ks. puikahtaa 
pujottaa 188b, 298b, (kaloja var-

taaseen) 912b, (lanka neulaan) 
881b, (vitsaan) 128a 

pukama 275a 
pukea 419a, 596a, (ylleen) 625a, 

-eutua 952a, 953a, (komeasti) 
419a, 434b, puku (= vaatteet) 
18b, 380b, 932a, 1071b, (mie-
hen) 718b, väljäpukuinen 889a, 
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pukimia 18b, 20a, 32a, 37b, 
39a, 40a, 48b, 63b, 65a, 66b, 
68a, 74a, b, 76a, b, 77a, 80a, 
b, 84a, 86a, 87a, b, 94a, b, 
98b, 100a, 104a, 107a, 111b, 
118a, 127b, 139a, 141a, b, 
142b, 145b, 148b, 156a, 161a, 
166b, 182a, 204b, 212b, 216b, 
224b, 243a, 263b, 283a, 288b, 
291a, 307b, 323b, 328b, 337b, 
342b, 349b, 354a, 357a, b, 
368b, 371a, 378b, 383b, 393b, 
403b, 421b, 441a, 504a, 510b, 
513a, 544b, 551b, 555b, 585a, 
610b, 624a, b, 631b, 660b, 
668a, 742b, 744b, 746a, 749a, 
750b, 771b, 775b, 827a, 827a, 
829b, 832a, 840a, b, 844a, 
847b, 848a, 848b, 854a, b, 
866b, 874b, 879a, 888b, 891b, 
894a, 896a, 918b, 919b, 920a, 
921a, 923b, 927a, 930a, b, 
932a, 933a, 937a, b, 941b, 
952b, 1058b, 1059b, 1060a, b, 
1067b, 1069b, 1070a 

pukki 399a, (»renkku») 261a, 
pukin (»renkun») niskapuu 
357a 

pukkia, pukata 314b, »pukkuri» 
147b 

pula 64a, 120b, joutua -aan 795b. 
832a, b, 963b 

pulkka 109a, 118a, 392a, 690b, 
780b 

pulla 190b 
pullea, -lottaa 935b, -listua 937b 
pullo 25b, 32b, 400a, 527a, 

(savi-p.) 874a 
»pullo» (adj.) 99b 
pulmunen (-»ukainen») 306a, 

337a, 361a, 380b, 393a, 579b, 
876b 

pulputa 953a, -ttaa 146a, 869b 
pulskahaahka 128b 
pulveri 205a 
pumppu 405b 
pumpuli 405b, 725a 
punainen 460a, 461a, 942b, 

1068b, -akka ihminen 1068b, 
punakuovi 53a, 389a, »p.-vasa» 
460a, 461b, -astua 460a, b, 
punertua 461a, (iho) 735a 

punnita 737a, -nus 657a 
punoa 393a, 935a (2 eri sanaa, 

1006b, (jännettä) 339a, (lu-
jaan) 678b, (nuoraa) 394a, 
»puna» (adj.) 394a, -»aista» 
394b, punoutua 526a, (syker-
tyen) 880a 

puntari 24b, 358b, -rpää 369b; 
ks. punnita 

»puntilo» 403b 
puntti 333a 
puohde (mekon, »peskin») 742b 
puola, -lukka 68a, 834b 
puoli 191a, 366b, 882a, 930a, 

-let, -lesta 955a, -lella, -lta 
332a, 367b, -lesta(ni) 324b, 
325a, 920a, 943a, -l(e)inen 
322a, »puolinen» (päivällinen) 
351a, 853b, -lisko, -likas 191a, 
368a, 882a, 930a, -liso 876b, 
1063a, puolihullu 568a, -karva 
446b, -kota 763b, -kuiva (puu) 
849a, -kuu 236b, 237a, 894b, 
-ruplanen 241a, b, 392b, -väli 
366b, 367a, -väliin 882a 

»puoltaja», ks. noidan apuri 
puolukka, ks. puola 
puolustaa 368a, b, -tautua 930a 
puomi 392b 
puoti (myymälä) 99a, 198b, 884b 
puputtaa (jänis) 920a 
purasin 773a, 778a 
purata 391a,934b 
purha (koskessa) 935b 
puristaa 445b, 627a, 647b, 683a, 

900a, 940a, 955b 
purje 396a, 935b, -laiva 89b, 

-nuora, -köysi 122b, 307a, 
348b, 760b, -puu 418b, 601a, 
-een osat 213b, 418b, 419a, 
430b, 501b, 545a, 550a, 556a, 
701a, 959a, -ehtiä 396a, 935b 

»purka» 395b, 935b, 1067b, -»va-
sa» 389a, 396a 

purkaa 112a, 288a, 365b, 941a, 
(auki) 849b, (kerää) 102a, 
589b, (kuorma) 469b, 943a, 
(nuoraa) 909b, (esim. raken-
nus) 934a, (vaatetta) 941a, 
-k(aut)ua 288a. 466b, 551b 

purkki 814a 
purku (pyry) 396a 
purnu 408b, 938b, 1008a, b, 

1068a 
puro 67b, 765a, -lohi 179b, 185a, 

658a; ks. oja 

purra 95a, 98a, 846b, (hammas-
ta) 860b, (pehmeäksi) 677b, 
(ruokaa) 535a, purema(n jälki) 
338b, -eva (pakkanen) 343b, 
puraista 36a, 95a, 507b, -rek-
sia, -reskella 95b, 535a; ks. 
puru 

purras 538b, -jää 468a 
purskua 936b, -kahtaa (esiin) 

349b, -huttaa 602b 
pursu (suo-p.) 317a, 918b 
pursuta 91b, 450b, 934a 
puru 535a, (tuttina) 516b, puun 

p. 412a 
pusertaa 347a, 422a, 627a, 647b, 

683a, 900a, 925b, 940a, 955b, 
-tua 429a 

puskea 163a, 484a, 601a, 602a, 
724a, 835b, 874b, (ajaen ta-
kaa) 752b, (syrjään) 605a, 
rynnätä -emaan 686a, 719a 

pussi 130a, 489b, 796b, 1071a, 
(kahvi-p.) 684a, (nahkainen) 
654b, 956a, (laukku, hylkeen-
n.) 862a, -in perä 696a 

puteli, ks. pullo 
putkahtaa 400a 
putki (kasvi) 81b, 397a, 399b, 

422b, 488a, 718a, 803a, 1067b, 
(ei kasvi) 400a, 621b, 936b, 
-jäkälä 485b, -luu(t) (ydinluu) 
29b, 285b, 953a 

puu 265b,903b, 1065a, (aines)86a, 
235a,b,333b,394a,842b,847a, 
894a, 922a, 932a, (kaatunut) 
212a, 887a, (pl.) 267b, (-neena 
toista vasten, »konkelo») 133b, 
864a, (kelo) 101a, (kova) 86a, 
(kuiva) 871a, 946a, (kääkkyrä) 
236a, 826a, (käyrä) 103a, 
(lieko) 166b, (pettu-p.) 232a, 
(puolikuiva) 849a, (sisuslaho) 
535b, (taittunut) 262b, (ty-
vestä koskut kuorittu) 990b, 
(veden pohjassa) 733b, (ve-
neen tekoon) 189a, puita kaa-
tava tuuli 904b, kaatuneiden 
puitten murrokko 297b, 904a, 
b, (puulajit) 6a, 48b, 50b, 
53a, 104b, l i l a , 118b, 127b, 
146a, 159b, 167b, 211b, 281b, 
372b, 374b, 451b, 458a, 463a, 
478b, 509b, 510b, 537a, 544a, 
552b, 560b, 571b, 618a, 646b, 
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647b, 674b, 839b, 857a, 869a, 
877b, 888a, 931a, b, 942a, 
946a, 949b,988a,1005a, 1019a, 
b, 1027b,1058a,1063a,1069b, 
puuhaarukka (jääverkon)102a, 
805b, 810b, 849b, -kanki 88b, 
505b, -kauha 88b, 161a, 844a, 
-kaukalo 50a, -koho (nuotan) 
194b, 216a, 875a, -kotelo 142b, 
844b, -koukku 3a, 132a, (lohi-
nuotan) 539b, -kuokka 863a, 
-kuppi 274a, b, 364b, (venäl.) 
521a, -lavi (poron kaulassa) 
919b, -liista, -säylä 354a, -lii-
tos 217b, 451a, -lukko 469a, 
-mato 242a, -naula (suutarin) 
561a, -an suude 850b, -nuija 
148a, 545a, 870a, -pato 403a, 
-pihdit (venesepän) 131a,-pölk-
ky 104b, -raja (tunturissa) 
416b, 1065a, -seppä 508a, 
947a, -sylys 18a, -uistin 104b, 
-vati 50a, -viila 423a, -villa 
405b, 725a, puunhakkuupölk-
ky 433b, -haara 819b, -juuri 
3b, 761b, -juurakko 265b, -koro 
182a, -kuori 108b, -laho 98b, 
-latva 124b, 187a, 881a, -ontto 
148a, 776b, 802b, -pahka 333b, 
922a, b, 924b, -puru 412a, 
-roso 182a, -sydän 160a, 710b, 
874a, -säie, -syy 541b, -säle 
476a, -taimi 148b, 313a, 917b, 
-tyvi (katkennut) 825a, -vesa 
9b, 10a, 313a, puuton 266a, 
p. paikka 549a, 948b 

puuhata 433a, 730a, 941a, -haa-
va 60a 

puuhka 98b, (mm. talvitakin) 
589a 

puukko 55b, 282a, 413b, (veitsi) 
908a, kaapia puukolla 735b, 
736a, -ottaa 434a, 474a, b, 
589b, 675b, 685b 

puumerkki 104b, 105a, 253a, 
265b, 278a, 593a, 906b, 951b 

puuntua (luutua) 849a 
»puura» 413b, 939b, 1068a 
puuro 43a, 514a, 529b, 822b 
puurtaa 41a, »puurre» 411b 
puuska (kuuro) 547a, 917b, 

(vauhti) 562a, kädet -assa 
238b, 434b, 913b 

puuskua (poro) 959b 

puuta 413a 
puute 64a, 291a, 413a, 832a, 

joutua -tteeseen 939b 
»puuttaa» 738a, 751a, 928b, -tto-

kivi (apajassa) 15a, 811a 
puuttua 709b, 771a, 939b; ks. 

puute 
puutua 50a, 667b, 744a, 825b, 

884a, 957a 
pyhä 343b, 344a, 539a, 925a, 

1002b, 1067a, p. »kaltio» 273a, 
994b, kivi 496b,1013b, 1014a, 
paikka 497a, 925a, 1015a, 
(vare) 566b, P. neitsyen juhla 
390a, 934a, pyhälasku (us-
konn.) 197a, 344a, b, -mies 
485a, -päivä 344a, viettää -ää 
401a, -savu 186a, 571b, 581b, 
880b, 942a, -veli 754a, -än-
kuva 100b, 849a, pyhimys 
344a, -ittää 344a, b 

pykiä 377b, 772b 
»pykälä» (poromerkin) 182b, 

331b, 355b, 360b, 879b, 895b, 
921b, 1070b, »alla p.» 450b, 
-puu 628a, -»Itää» (pyältää) 
199b, 253a, 593b, 884b, -»llys-
kaarre» 424a 

pylly 360b, 759b, 928b, -llistää 
39b, 257b, 696b, 821a, 900b, 
928b 

pylväs 523a, 947a, 1069b 
pyntätä 667a, -tty 419a 
pyristellä 430a, 746a, 924a, (kala 

verkossa) 621a, 961b 
pyrkiä 357b, 423a, 429b, 940a, 

(irti) 371b, 372a, (mukaan) 
784a, (sisään) 646b 

pyrstö 928b, (kalan) 375a, 931b, 
(linnun) 361a, -»käätty» 234a 

pyry 11a, 71a, 108a, 171b, 343a, 
396a, 809b, 876b, -sää 390a, 
-ytä 171b, 398a, -yttää 5a, 
(lumeen) 813b 

pyrähtää 352a, 396b 
pyssy 358b, 927b, -kotelo 179a, 

-rämä 145b, -tarvikkeita 47b, 
52b, 62a, 195b, 226a, 264a, 
392a, 785a, 848a, 903a, 1068a, 
-yn kantama 347b, 358b, -luk-
ko 228a, 892a, -perä, -ponsi 
403a, 937a, -piippu 539b, -puh-
distin 478b, muita osia 122b, 
195b, 850b, 884a, 945b 

pysty 607a, pysyä -yssä 359b, 
1070b, -kota 138a, 676a, b, 
-laitainen 71a, -nenä 634b, 
853a, -yttää 627b, 632a, 685a, 
(teltta) 18a 

pystyä 344b, 925a, (esim. seiväs 
maahan) 663b, -ymätön (te-
ränsuu) 835a 

pysyä 359b, 928a, (alallaan) 
321a, 617a, 919a, (kiinni) 360a, 
(perässä) 602a, (pinnalla) 153b, 
olla -ymättä (esim. kädessä) 
904b, -yttää 360a, -ytellä 617a, 
pysähtyä 56b, 269b, 321b, 
617a, 685a, 828b, 958b, 1058b, 
(paikalleen, vars. juhta) 269b, 
905a, 907b, -hdellä 81a, (äk-
kiä) 649a, -dyttää 919b 

pytty 133a 
pyy 326b, 327a, 920b, (ääni) 

358b, 565b, -piisku 305a, 400b, 
914b 

pyydys (-ykset) 553a, (otusten, 
riistan -yksiä) 42b, 52b, 90a, 
117b, 197b, 206a, 208a, 349a, 
368b, 542b, 553a, 822b, 949a, 
(jäniksen) 675b, (ketun) 12a, 
(kärpän) 208a, (linnun) 755a, 
759b, (peuran) 439a, 738b, 
(sadin) 424a, kokea -yksiä 
790a, -ystää 553a, 949a, (ka-
laa) 690a, (syyspeuroja) 322b, 
p. kiinni (poroja) 762a, huono 
-tämään 670b, 957a, hyvä 
-tämään 21a, 505a * 

pyyhe, -hin 473a, 484a, 656a, 
668a, -liina 644a, -hkiä 345a, 
b, 345b, 483b, 484a, (hikeä) 
957a, -käistä 293b, 448a 

pyykki (kivinen) 566a, 701b 
pyykki (pestävä) 359a, 928a, 

-astia 520b 
pyyly 370b, 520a, 763b 
pyynti 553a, b, (loukulla, ri-

idalla) 1004a, 1009a (myrkyllä) 
495b, (peuran) 258b, 658a, 
-koira 900a, -kotus 708a, 
-kuoppa (peuran) 459b, 738b, 
-metsä 255b, 899b, -mies 381a, 
-neuvot 276b, -onni 205b, 
-paikka (varma) 723b, -raudat 
444a, 941b, -seurue 494a, -iä 
koskevaa 1060a 1061a, 1067a, 
1072a 
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pyyry 403b 
pyytää 14a, 113a, 426a, 871b, 

(riistaa) 553a, 949a, (»kul-
kuus»-verkolla) 739b, -tämä-
tön (maa, vesi) 789b; ks. pyy-
dys, -stää; pyytö, ks. pyynti 

pyöhtää 374a 
pyöreä 68a, 336b, 379b, 834b 

(2 eri sanaa), p. kumpu 937b, 
puu 312a, -ät kasvot 937b, 
-eäpohjainen 202b, -ähkö esine 
405b, -rylä 68a, 834b, -rokota 
138a, -riä 69a, 666a, 690a, 
835a, 978b, (yhdessä kohden; 
porotokka kesällä) 678b, -rivä-
silmäinen 128b, -riäinen 279b, 
907a, ('delfiini') 691b, -riskellä 
935b, (koira) 832a, -ristää 
68b, -rittää 69b, 715a, -ritellä 
68b, 931a, -lläidä 745b, -räh-
tää 394b, 835a 

pyörre 69a, b, 121b, 835a, (kos-
ken, veden) 394b, 748b, 858b 

pyörtää 100a, 394b, -täjäinen, 
-tänö 802b, 837b, 838a, -tyä 
49b, 105b, 106a, 826a, (kaatu-
mataudissa) 854b, -rryttää 
835a 

pyörä 142b, 868a 
pyöveli 268b, 768a 
pähkinä 320b, 919a 
päihtyä (»päistyä») 768a, -ynyt 

71a, 72a, 729a, -hdyksissä 
1072a 

päikkäin (päittäin) 769a, -äis-
laudat 124b, päin 322a, täällä 
p. 919b, -nsä: käydä p. 261b, 
610a, ei käy p. 248b, päissään: 
olla p. 767a, päistikkaa 329b, 
767a, kaatua p. 946a 

päistär 349b 
päitset (poron »panka») 327a, 

920b, (osia) 335b, 391b, 425b, 
503b, 656b, 940b, 945b 

päivä 350b, 926a, b, 1067a, -ää! 
591b, -kausi 921a, -llinen 260a, 
351a, 853b, -matka 351b, -än-
kakkara 656b, -koite 878b, 
-paiste 193a, 345b, 352a, 952b, 
(keväällä) 883a, -suoja 89a, 
-vettyä 23a, 647a, -vettää 
384b, -vitellä 234a, 622b 

päkiä 73b, 362a, 697a 
»päkki» 550b, 909b 

päkä-päkä! 738b 
pälkkiä 348a 
pälkähtää 167a, 561a 
pälvi 375a, 931a 
pälyä 224a, 708a, 742a, 753b, 

860b, 862b 
päläs (»pängäs») 363b, 465b, 

929a, 1006a 
päntä 342a, 538a, 948a 
päre 231b, 348b, 573b, 883b, 

-koppa 931a, -merta 877a, 
-nidelmä 429a 

päristää (karhu) 424b, 622a, (ne-
näänsä) 559b 

»pärjätä» 379a, 944b, (piisata 
voimassa) 767a 

pärskyä (poro) 959b, -kähtää 
909a, (vesi) 592a, -käjuuri 
590b, 665b 

pärsätä, ks. kotkata 
pässi, ks. oinas; -inpää 175a 
pätkä 365a, 929b, (ihminen) 236a 
pätsi 373b, 1005b 
»pättäkkä» 375a 
»pätäs» 374a 
pää 767a, 962b, 1072a, (nokka, 

loppu) 124a,859b,977b,1061a, 
(työkalun; varsi) 274a, 276b, 
279b, 906b, »etsiä -tä» 767a, 
904a, -stä (adv.) 124a, 329b, 
859b, -stä -hän 124b, 860a, 
omin päin 898b, -llä, -Itä, -lie 
315a, b, 329b, 918a, -»llä» 
(korvamerkissä) 355b, (poron 
»pinnasta» puhuen) 316b, -»llä 
hanka» 36b, »pykälä» 330a, 
360b, »vita» 356a, 642b, -Itä 
päin 329b, -llekkäin 330b, 
-llekkäinen 921b, -llinen (adj.) 
316b, 918a, (kerma, viili) 188b, 
894a, (kengän) 317a, 330b, 
-llys (malitsaturkin) 918b, 
-lly(s)- 329a, 330a, -ketto 
330b, -nuttu 334a, -puu 
316b, -takki 337b, -»torko» 
703b, 959b, -vaate (-tteet) 
318a, 342b, pääkallo, -koppa 
35a, 84a, 174b, 782b, -laki 
121a, 191a, 498b, 677a, (po-
ron) 767b, 858a, (teuraan) 
653b, -luu 35a, 767b, (kalan) 
768a, -mies 41b, 46a, 563a, b, 
767a, b, -nahka (poron) 84a, 
841b, -nahan osa 141b, 142a, 

867b, 868a, -n alus (alunen) 
368a, 433b, 767b, 768a, b, 
769a, 941a, -peite 97b, -puoli 
124b, (vuoteen) 433b, 854a 
(2 eri sanaa), -side 441b, -tau-
tinen (poro) 795a, -tie 482a, 
944a, päähine (miehen) 197b, 
554a, (naisen) 510b, 610b, (les-
kivaimon) 401a, (tytön) 357b, 
(vaimon) 544b, 744b, 749a, 
-een osa 156a, 551b, »pääkkö» 
458b, 863b, pääksy (veneen) 
521b, 870a, 947a, 982a, -vt-
täin 124b, päällikkö 563a, b, 
672a, (vainolaisten) 813a; ks. 
päihtyä, päikkäin, päin, päis-
sään, päistikkaa, päitset 

päärme, -mätä 349a, 926a, 1067a 
pääsiäinen 29a, 62a, 816b, -äis-

paasto 55b, 826b, -päivä (2.) 
830b, 1058b, (3.) 442b 

pääsky(nen) 349b, 518a, 757b 
päästä 395a, 930b, 931a, (irti) 

371b, 372a, (käsistä) 900b, 
(luokse) 935b, (perille) 177b, 
(pois) 318b, (sisään) 641b, 
646b, pääsylippu 214b, -stää 
228b, 372a, 931a, 1067a, (las-
kea) 892b, (irti) 410b, (i., va-
hingossa) 939a, (valjaista) 
656a, 680a, -stösanat 324b, 
-»stättää» 229a, 371b, 410b, 
411b, 939a 

päästäinen 380b, 519a, 633b, 
796a, 932a, 963b 

päättää 125a, 376b, 377a, 613a, 
941b, (naula) 243b, 512b, 619a, 
b, (työ) 120b, 312a, b 

pääty 676b, 696a, 744b, -hirsien 
sidepuu 676a, -ikkuna 212a 

päätyä 547a 
pöhnä (padon) 386a, 551a 
pöhö 936b, -ttyä 399a 
pökertyä 81a, 580b 
pökkelö 159b, 674b, 1027b 
pökätä 163a, 484a, 874b 
pökö (lasten k.) 811a 
pölkky 104b, 558b, 639b, 677b, 

679b, 768a, 851a, 957b,1060b, 
(kodassa) 934b, (päädyn side-
puu) 676a, -pää 35a 

pöllö (lajeja) 27a, 31b, 39a, 147b, 
166a, 198b, 278a, 614a, 651a, 
693a, 741b, 791a, 816a, 875a, 
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906b, 1057b, 1063a, (ääni) 
851b, -pää 54a, 898a 

pöly 114a, 352a, 854a, pölähtää 
352a 

pönkitä 469a, 623b, 626b, 629a, 
954a, -kkä 469a, 587b, 624a, 
627a, b, 629a, (kattilan) 434b, 
809a, 857a 

pönttö 79b, 814a 
pörhistyä 37a, 212a, 820a, 934a 
»pörhönen», ks. perhonen 
pörröpää 924b, -öinen 184a, -öt-

tyä 357a, 924b 
pötkiä (pakoon) 648b 
pötsi 173a, 877a 
pöyhiä (kenkäheiniä) 549b 
pöyhkeä 176a 
»pöykkyri» 259a, 371a, 700a, 

874b 
pöytä 395b, 522a, 947a, -levy 

935b, -liina 588b, pöydän-
kansi 389b 

raade 424b, -della 111b, (repiä) 
854a 

raaja 461b, 462a, (hylkeen) 79b, 
»r.» (teuraan osa) 389a, b, 
461b, -rikko (rujo) 191b, 882a, 
»raajoa» 459a, 462a, -»oma-
sija» 691b 

»raajia» 418a 
raaka 347b, (kala, liha) 309b, 

(marja) 757a, 931b, -kile 757a, 
(»hillan») 678a 

raaka (purjeen) 396a, 418b, 601a, 
705a, -puun nuora 760b 

»raake» 262b 
»raakku» 501b 
raakkua 148b, 154b, 419a, 428a 
»raana» 420b 
»raanakka, -nisvalkko» 420b 
raanu 420b, 940a, 1068a, -un 

aloitus 136a, koriste 10691, 
1070b, loimilanka 685a, -mien 
päät 873b, reuna 74a, 112b, 
ripsu 834b, r.-langat 679b, 
yläreuna 768b, tutkain 168a, 
kutoa -ua 501b, kudontaa kosk. 
1068a, 1071a,1072a, -unkuto-
mapuut 420b, -puiden osia 
14b, 325a, 336a, 922b, 944b, 
1057a, 1059a, 1061b, 1066b, 

1067a, b,1070a,1072a,raanun 
osa 1066b 

raapia 94a, 647b, 846b, raave 
173b, (kaave) 877b, -paista 
90a, 707a, 771a, (niljalle; ihoa) 
911a, (tulta) 633b 

raastaa 940a 
raate 185a, 262b 
raato 399a, 402a, 424a, 427a, 

940b, -kuoriainen 86b, 108a, 
455a 

»raavas» (täyskasvuinen) 318b, 
426b, 918b, 940b, (mies) 791b, 
-»stua» (varttua) 370a, 426b, 
-unut (vasa) 791b 

rae 692b, -lumi 492a, 531a 
raha 45a, 587b, 588a, 951b, (la-

jeja) 17a, 26a, 34b, 47b, 156a, 
241a, 378a, 392b, 453b, 504a, 
519a, 773a, 819b, 869b, 895b, 
-kukkaro 137b, 671a, -an ke-
ruu (häissä) 286a, 393a, 395b, 
-vaihtaja 711b 

rahe (nuotta) 415b, 939a, -avan-
to 429b, 809a, 834b, -nuora 
125a, 1061a 

rahi 186b,524a 
rahista 631a 
rah(j)e 457a 
rahkasammal 487b, 944b, -suo 

1061a 
»rahnikko» 340b, 867b, -nuora 

554a, -»ikoida» 461b, 942b, 
1068b 

rahtu 463a, 943a 
rahvas 12a, 139b, 274b, -aan 

mies 402b 
»rai» 159a, 419b 
raikas 48b 
railo 199a, 223b, 225a, 418b 
raina (purjeen) 418b 
rainta 57b 
raita (juova) 74b, 128a, 365b, 

687a, 958b 
raita (puu) 384a, 1067b 
»raitio» 382b, »raito» 416a, 864a, 

939b, »raidon» etupää 307b, 
r. 1. poro 920b, »raitoahkio» 
109a, (tyhjänä) 736b, -»härkä» 
417b, -»poro» (laatu) 859b 

raitis 662a 
raitti 56b, 700a, 829a 
raiva 498b, -luu 35a; 121a, 957b; 

(pedon) 677b, 767b, 768a, (po-
ron) 858a, (teuraan) 653b 

raja 94a, 417a, 679a, 940a, 
1008a, b, 1068a, -an pinnassa 
940a 

raju (poro) 340b, (tuuli) 107b, 
775a, lähteä -usti (ajokas) 
891a, -ilma, -sää 11a, 108a, 
549b, 809b 

rakas 252a, 419b, 842a, -staa 
64a, 517a, b, 946b, (emä va-
saansa) 832b, -tava 128b, 
511b, -tua 612b 

rakentaa 18a, (hirsinurkkaa) 
470b, (verkkoa) 418b, -taja 
663b, 895b, 927b, -nnus (eri 
lajeja) 6b, 7a, 15b, 26a, 79a, 
90b, 104a, 153a, 176a, 198a, 
199b, 201a, 202a, 203b, 210a, 
212b, 230b, 250a, 276a, 297a, 
330b, 332a, 408b, 413b, 470b, 
676a, b, 806b, 839b, 871b, 
872a, 888a, b, 893a, 938b, 
939b, 945a, 988a, 997b, 998a, 
1004a, 1008a, b, 1065b, 
1068a, 1070a, -hirsi, -puu(t) 
40b, 358a, 927b, -termejä 
119b, 124b, 126a, 133b, 140b, 
147b, 148a, 171a; ks. »rakkeet» 

»rakka» 195b, 455a, -»juolu» 
427a 

»rakkeet» 18b, 382a 
rakki (purjeen letra) 419a, rakin-

hyrrät 545a 
rakko 145b, 148a, 406a, 870a, 

(sisälm.) 419a 
rako 36a, 217b, 535a, 889b, 

(puun) 59a, 201a, 829b, 1058b, 
olla raollaan (ovi) 152b, 871b, 
»rakovalkea» 309b, 908b, 916a, 
-an osa 786a, 837a, 961a, ra-
koilla, -outua 59a, 225a, raksi 
109a, 141a, 146a, 722b, 867b, 
(ajohihnan) 508b, (»vuottorai-
pan») 512b 

raksua 435b, 923b, -uttaa 670b, 
957a 

»rami» 135a, 420a, 912a, »ra-
mata» 420a 

rampa 73b, 213b, 420a, (ontuva) 
888b 

ramssu (korttip.) 420a, b 
rangaista 392b, 421a, 438b, 934b 
ranka 903b 
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»rankinen» 415b, 540a, 693b 
rankkasade 563b, 590b, 812a, 

826b 
ranne 124a, 201a, 204a, 885a, 

(kintaan) 433a, 455a, b, -luu 
440b, 924b, -rengas 124a, 
326a, -valtimo 710b 

»rannio» 181a, 421a, 686a, 940a 
ranssi (korttip.) 421a 
ranta 429a, 940b, 1068a, (luo-

teen paljastama) 735b, -hanki 
798a, -harakka 107b, 625a, 
-parras 283a, -penger 283a, 
-»pore» 789a, -»rautunen» 429b, 
444b, -sipi 51b, 379b, 635a, 
-sipuli (laukka) 200a, 885a, 
-sula 264b, -särkkä 1038b, 
-viiva 418a, -vyöhyke 1063b, 
-autua (alus) 186b, 429b, ran-
nikko 253b, 428a, muuttaa 
-ikolle 639a, -ikkolainen 322b 

»rante» 265b, 614b, 891b, 903b 
»ranttu» 155a, -ruokainen (nirso) 

160b, 631a, 640a, 874a 
rapa (vatsassa) 173b, 877a, -kivi 

684a, 958a, -kiven muru 958a, 
-mänty 53a, -»vatsa» 173a, 
877a 

»rapea» 421b, (häävi) 940a 
rapista 545a, 553b, 554a, (esim. 

hiiren tavoin) 865b 
rappeutua 755b 
rapsahtaa 446a 
rapu 419a, 638b, 945b 
rasahuttaa 561a 
rasia 142b, 148a, 223b, 423a, 

501a, 502b, 550a, 683b, 870a, 
925b,958a 

rasittaa 929a, -itettu 167a, -ittua 
222b, -umaton 789a 

raskas l i l a , 216b, 222b, 889b, 
891a, (kohtuinen) 52a, 341a, 
799a, 827a, olla r. (painava) 
70a, 835a, tulla -aaksi (koh-
tuiseksi) 958a, -lypsyinen 647b 

raskia 415b, 422a, 424a 
raspi 423a 
rassi (pyssyn) 478b, »r.» (varras) 

912b, -sata 505b 
rastas 65b, 218a, 423a, 1068a 
rasti 348b, 352b, 593a, 628a, 

748a, -ia (puita) 926b, 927a 
rasva 9b,116a, 121b,779a, 937b, 

963a, 1069a, (höystö) 469b 

(poron) 406b, 441b, 715a, 
864a, 902a, 918b, 1068a, -an 
kuori 856a, -an sakka 1070b, 
kuoria -aa 801a, -evä (lohi-
kalojen) 905a, »-pettu» 245a, 
375a, -rauhanen (poron taka-
jalassa) 664b, -ainen 293b, 
(liha) 406b, -aton 300a, (kala) 
148b 

ratas 412b, (pyörä) 868a 
ratista 424b 
ratki 448a 
ratkoa 433b, 642b, (saumaa) 

941a, »r.» (poroja) 424b, »r:on-
ta» 940b, -keta 434a, -keama, 
-kein (verkon) 259a, 327b 

ratsu 451a, -saille 38b, -sastaa 
821a, 918a 

ratti (suppilo) 430a 
raudasjää 44b, 444b, 452b 
raueta 557a 
rauha 256b, 425b, 550b, -assa 

5a, -allinen 506b, 900a, olla 
-aton 76a, rauhoittaa 789b 

rauhanen (laji) 664b, 669b 
»rauistella» 426a 
raukea (olo) 532b, -silmäinen 

917b 
raukka 34b, 426a, b, 448b, 788b, 

940b 
»raukuilla» 426a 
»rauma» 426b, 470a 
raunio 116a, 241b 
»raurata» 339b, 340a, 393a 
rausku 502b 
rauta 444a, 941b, 1012a, 1068b, 

-ahjo (uudenaik.) 898a, 
-ha(a)hlat 503b, 813b, -kala 
444a, -kanki 88b, 210b, 888a, 
-kello 117b, -koukku 132a, 
152b, 782b, -koura (kaivin) 
180b, 657a, 879a, 956a, -kuok-
ka 132a, -lanka 523b, -lapio 
377a, -pata 155a, -pelti, levy 
93b, 215a, 377a, 565b, -tie 
444b, -vitja 632b, rautio 425b 

»rauta» (poronpäitsien) 425b, 
940b 

»rautu» 425b, 1009a, (<$) 208a, 
760a, 1058b 

rauvo 427a, 430b, 940b 
ravata 769b 
ravi (oja) 426b 

ravita 8b, ravinto 427a, -itseva 
606a, 930b, -ittu 84b 

ravistua 74b, 940a 
rehahtaa (tuli) 913b 
»rehkilä» 429a 
reikä 416b, 939b, 940a, pistää 

r. 391a, tulla -kiin, -käytyä 
(rei'ittyä) 417a, 445b, 652b 

reipas 197a, 311b, 312b, 537a, 
730a, 755b, 961a 

reisi 386a, 455b, 654a, 672a, 684b, 
837a, 942b, -luu 330a, 684b, 
958a, -luun pää 440b, -liha(s) 
69a, 685a, reiden etupuoli 
1012a, juuri 20a, 73b, 295b, 
301a 

»reistata» 32b 
reki (nartta, »sani») 286a, 472a, 

943b, (pieni) 117a, 909b, (suo-
mal.) 436b, (taka-r.) 287b, 
(venäl.) 638a, reenjalas 391b. 
-kausta 316b, -keula 307a, 
-liiste 330b, -paju 749b, (muita 
osia) 73b, 81a, 99b, 608b, 
920b 

remunauru 87a 
rengas 113b, 199a, 146a, 439b, 

440b, 869b, -staa (kenkähei-
niä) 747b, »renko» 439b 

renki 610b, 847a, -poika 96a, 
942a 

»renkku» (lohipadon) 261a, 767a, 
-nkun niska 357a 

rentukka 29a 
repale 204a, 432b, 886a, 941a 
repiä 98a, 111b, 439a, 452a, 

854a, (r. irti) 911b, (mm. jäkä-
lää), (r. poikki) 411b, repäistä 
424b, 940b; ks. revetä 

repo 437b, 1009b, 1010a 
reppu 796b; ks. laukku 
reppänä 432b, 941a, -än suojus 

370b, 930b 
repsa, -sottaa 432b, 433a, 889a, 

941a 
ressu 441b, 448b 
resu 204a, 206a, b, 365a, 423b, 

432b, 886a, 886b, 941a, 988a, 
-pekka 206b, -uinen 942a 

retki 259a 
reuhata 443b, 941b, -hottaa 214b 
reuna 434b (2 eri sanaa), 459b, 

460a, 631b, 941a, 942b, (sär-
mä) 320a, -nus 317a, (»kint-
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taan») 719b, -staa (vaatetta) 
589a, 951b, -nimmainen 679a 

reutoa 326b, 746a 
revetä 112a, 207b, 452b, 854a, 

-ennyt (nuotta) 885a, reväh-
dys: saada r. 411b, -hyttää 
(haaransa) 881a 

revontulet 180a, 727a, 961a, 
r. hulmuavat 42a, 128b, 154b, 
sähisevät (!) 97a, uskomuksia 
-lista 47b, 49b, 271a 

»riehta» 434b 
riehtilä 505a 
riekko 431b, 941a, 1009b, (J) 

134b, (keväällä) 887b, houkut-
taa -oa 295b, -»haukka» 432a, 
-parvi 249b, -parvet (ohi lentä-
vät) 357b, ääni (<J:n) 35a, 38a, 
b, 138a, 209b, 815a, 820b, 
865b, 887b, (?:n) 295b, 912a, 
913a, b (2 eri sanaa), »rie-
konhaarukka» 1060a 

riemu 420a 
rientää (jälkeen) 448b 
riepu 473a, 723b, 948a, (parka) 

438b 
»riesin» 438b, 857a 
rieska (leipä) 82a, 441b, 442a 
rihma 706b, -an aines 463a, b; 

ks. lanka 
»riili» 155a 
»riima» (noki) 126b, 440b 
»riimoa» 427b, 462a, 889a 
riimu, ks. marhaminta 
»riipipuoli» 435b 
riipiä 334a, 452a, 922b, (lehtiä) 

887a, -paista 432b, 665b, 707a, 
-poa 665b 

riippakivi 48b, 825a, -nuora 83a 
riippua 150a, 151b, 161a, 185b, 

207b, 433a, 441b, 516b, 880a, 
887a, 946b, (näkyvissä) 728a 

riisi(ryynit) 442a 
riisi (tauti) 440a, 819b 
riista 823b, (kuv.) 309b, 409b, 

-anhaltia (mytol.) 245a 
riistää 13b, -täytyä irti 372a 
riisua 48a, 288a, 824b, (val-

jaista) 680a 
riita 430a, 519b, 601b, 940b, 

-aisa 710b, riidellä 17a, 77a, 
b, 327b, 430b, 454a, 495a, 
519b, 541b, 739a, 811b, 843b, 
940b 

riite, -tto, -ttyä 115b, 272a, 
306a, 535b, 914a, 915a 

riitsiä 443b 
riittää 203b, 380b, 387a, 595a, 

770b, 822b, 962b, 1070a 
riityä (tuli) 175a, 418b, 635b, 

877b 
riivattu 24b, 636b 
»riiven» 121a 
rija (ketun) 168a 
rikas 24b, 177a, 439b, 718b, 

1068b, -stua 177a, 941b 
rikeä 649a 
rikka 227a, 263a, 298a, 300b, 

441a, 450b, 541b, 892a, (sil-
mässä) 115b, 398b 

rikki (adv.) 262a, 640b, 902b, 
-inäinen (vaate) 854a, 886a, 
-koa (särkeä) 267b, 904a, (mm. 
ydinluita) 626b, (kuv.) 481a, 
-koutua 227b, 267b, -kuma-
ton 651a 

rikki (tulikivi) 440b. 1010a, 
1068b 

rimpi (letto, vento suo) 192a, 
300a, 393a, 457b, 649b, 737a, 
765a, 815b, 882b, 913a, 1065a, 
1071b 

rimpuilla 430a, 924a 
rinkilä 86a, 133b, 155b, 402b, 

(vesi-r.) 864a 
»rinkka» 141a, 867b 
rinne 191a, 415a, 743b, 913a, 

(talvinen) 747b, (tunturin) 
316b,440a 

rinnus 415a, 438a, -aukko (me-
kon) 323b, 920a 

rinta 414b, 939a, 1068a, (eläi-
men) 251b, 898b, (yläosa) 
193b, antaa -aa 299a, -an alus 
(poron) 432b, polte 933a, sisus 
435b, -evä 71a, -lapsi 415a, 
-lappu 502b, 920b, -liha (lin-
nun) 374a, -luu 251b, (linnun) 
374a, 376a, 672a, 673b, -on-
telo 214b, 435b, 500a, 801b, 
-solki 402b, 540a, 937a, -verk-
ko (nuotan) 940a, rinna(k-
kai)n 334b, 922; ks. rinne, 
-nus 

ripakko 441a, 941b 
ripeä 197a, 730a, 961a 
ripistellä (sade) 441b (2 eri sa-

naa) 

ripittäytyä 391b, 839b 
ripottaa 310b, 432a, 916b 
ripsi 431b, 485a, 487b, 941a, 

1068b 
ripsu 611a, (raanun) 589b, 592b, 

768b, 834b 
ripuli 231a, b, 722a, 893b, 1064b 
ripustaa 151b, 441b, 516b, 871a, 

1062b, -tussalko (pysty) 947b 
risa (repale), ks. resu 
risa (rauhanen) 415b, 416a, 664b, 

669b 
riskilä 662b, 956b, 1071a 
risti 442b, 941b, 1010b, 1068b, 

(korttip.) 217a, (vino-r.) 457b, 
kädet -issä 457b, -huuli 880a, 
-luu 661b, 673a, -luun nivel 
550a, 672a, -raitainen 645a, 
-»rääppä» 638a, -selkä, ks. sar-
vena; -inmerkki 253a, -päivä 
757a, -iinnaulita 385a, 442b, 
462b, ristiä 443a, b, -itty 644a, 
829a 

risu 422a, 424a, 941b, 1010b 
rita 163a, 349a, 424a, 1004a, 

1009a, ridan pieli 136b, sivu-
lauta 852a, vihi 705b, vire-
koukku 707a, virosin 893a 

ritilä 429a 
»ritkua» 446a, 458b, 542a, 557b, 

888b, 942a 
riuhtoa (liekaporo) 618a, -taista 

439b 
riuku (kapavarras) 336a, (kodan) 

516a, b, (teltan) 520b, (vaaka-
suora) 336a, 688a, 922b, -teline 
524b, 534b 

»riuku» (norjatar) 444b 
»riutta» (^-peura) 434a, 1009b 
riutua (tuli) 175a, 418b, 635b, 

877b 
»riutua» (ajelehtia vedessä) 434a 
rivetä 520b, rivesammal 197a 
rivi 436a 
rivo 289b 
»roepuu» 290b 
rohdin 290b, 461a, 775b 
rohkea 312b, 313b, 457a, 507a, 

620a, 917b, -kaistua 427b 
rohtua 445a, -uma 455a, 896b 
roihuta 42a, 154b, 212b, 914b 
roikale 319a, b 
roikkua 516b, 946b 
»roina-» 456a 
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roisto 334a, 343a 
roivas 456a 
rojahtaa 600a, -uttaa (mäjähyt-

tää) 558a, b (2 eri sanaa), 
561a, 887a 

rokahtua 377b, 608b, 772b, 932a 
rokko 701a, (lajeja) 811a, 822a, 

rokottaa 701a 
»rokuska» 448a 
romahtaa 54a, 504b, 890a 
rommakko 55b, 56a, 69a, 311a, 

726b 
rommi 449a 
»rom(p)si» 449a, b 
»ronkeksi» 378b, 657b 
ronkka, ks. lonkka 
ronkkia 421b, 447b, kaarneen 

-ima liha t. luu 909b 
ronkkua 148b, 154b, 873a 
ronttonen 87b 
ropista 545a 
ropo 557a, 588a, 949a 
»roppi» (ruho) 155b 
ropsia 446a 
roska 227a, 300b, 441a, 450b, 

(rikka) 892a 
roso 182a, 262b, 445b (2 eri sa-

naa), 446a, 453b,. 525a 
rosvo 439b, 450b, 551b, 942a 
rotko 182a, 236a, (»kursu») 879a 
»rouka» 635a, b, 954b, 1071a 
»rouko» 453a, 942b 
»roukua» 431a, 452b, 504b, 815a, 

-uminen 556b 
rouva 33a 
routa 570a, -maa 851a 
»rova» (raakapuu) 418b, 601a 
»rova» (vaaramaa) 446b 
rove (lajeja) 113b, 126a, 141b, 

151a, 178b, 228a, 461b, 933b, 
1067b, 1068b, (pieni) 368a, 
(sanka-r.) 878b, (tilapäinen) 
867a, 871a, tehdä -etta 510a, 
514a, t. ropeeseen taite 946b, 
r.-resu 446b 

ruho 450a, 622a, (teuraan) 155b, 
462a, -on puolikas 435b 

ruhtoa 423a, 940a 
ruihnata 503a, 739a 
Ruija 950a, -anahven 796a, -lap-

pi 793b, -pallas 334b, ruijalai-
nen 573a 

ruipelo 403a, 937a 
ruis 451b 

ruiskahtaa 597b, -a(h)uttaa 952a 
rujo 191b, 420a, 882a 
ruka 377a 
»rukattaa» 448b 
rukka 448b 
»rukka» (peski) 371a 
rukkanen 111b, 854a, 1060b, 

antaa -aset 116b, -sen reunus 
719b, selkämys 667a, suupuoli 
722a, terä 727a, muita osia 
528b, 669b 

rukki 448a, 609a, 942a 
rukoilla 7a, 112b, 147a, 235b, 

443a, b, 894a, -ous 26a, 235b, 
-huone 626a 

rulla 98a, 142b, (»juksan») 868a, 
-lanka 189b, 531b, 864b, »rul-
lata» (porotokka) 69a, 835a 

ruma 32a, 452a, 619a, 942a, 
1065a, (ihminen) 267b, 904a, 
(sää) 289b, puhua rumia 289b, 
-anvärinen 500a, b, (karva) 
516b, 946b 

»runka» 447b 
runko (kodan) 714b, (ruho) 450a 
runnella 439a, 832b 
»runnukka» 455a, 555a, 949a 
»runo, -vaadin» 449b 
runsas 421b, 883b, 940a, -käti-

nen 17b, -aus 717b 
runti 25a 
»runtotyö» 434a, 615a 
runtu (lommo) 445b, tulla -uihin 

439b, 941b 
ruode 455b, 627b, (kaareva; ko-

dan) 714b, (teltan) 520b 
ruoho 422b, 526a, 528b, 1008b, 

1009a, 1061b, 1064a, (kulo-r.) 
771b, -öinen kunnas 296b 

ruojut 118a, 456a, 942b, -uen 
jatko 66b 

ruoka 370b, 397a, 930b, 936a, 
(vatsassa) 173b, 877a, haluta 
erikoista -aa 799a, laittaa -aa 
348a, (-aineita, lajeja) 24b, 
25a, 43a, 51b, 52a, 86a, 87a, 
89a, 151a, 165b, 172a, b,173a, 
181b, 210b, 219b, 223b, 235a, 
236a, 241a, 245a, 247b, 251b, 
296b, 297a, 311b, 334a, 375a, 
402b, 441b, 442a, 488a, 514a, 
529b, 570b, 725b, 731b, 754b, 
798a, 822b, 871a, 879a, 883a, 
886a, 888a, 896b, 916b, ruoan-

alusta 588b, 951b, -jäte 453b, 
-maistaja 183a, 879b, r:ahalu 
231a, -höystö (lampaan) 934b, 
-kalustoa 12a, 22a, 53a, 68a, 
75a, 88b, 93a, 102a, 118b, 
149a, 155a, 161a, 231a, 344b, 
345a, 424a, 588b, 682a, 745b, 
809b, 814a, 844a, 874a, 913b, 
925a, -laji 463a, -lepo: olla 
-levolla 717a, b, -torvi 310a, 
397a, 675a, -vero 728a, 961a 

ruokki 700a, 959a, (pro lunni) 
390b 

ruokkia 356b, 369a, 456b, 936b, 
-iminen 398a, -ko 62b, 369a, 
456b, 927a 

ruoko 456a, 611a, 1011a, b 
ruoma 457a 
ruopas 445b 
ruopia 453b, 459a, 942b 
ruoska 381b, 932b 
ruoste 458b, 942b 
ruoto (kalan) 64a, 172b, 496b, 

666b, 957a, (veitsen) 396b, 
453b, -»kisko» 234a 

Ruotsi 459a, -salainen 459a, b, 
568a, 942b, »ruotsi» (= suo-
mal.) 1063b 

rupa 460b 
rupi 455a, (päässä) 106b, -hilse 

851b, ruvettua 455a 
rupla 241a, b, 453b, 895b, 72-r. 

392b 
rusina 254b 
ruskea 461a, (nahka) 460a, -an-

valkea (poro) 289b, »ruska, 
-an aika» 461b, -kehtua (pu-
kine tulen ääressä) 800b, (kuv.) 
437b, -kettua 461a, -ko 179b, 
(koi) 878b, -kottaa 461a, 942b, 
-kuainen (munan) 454b, 460a, 
461b 

russakka 608b 
rusto 94a, 109a, 654b, 914a, (ka-

lan nokassa) 853a, (k. päässä) 
669a 

rutikuiva 45b 
rutistaa 900a 
rutjat, ks. revontulet 
rutkata 461b 
»ruto» 451b, 942a 
rutto 822a 
ruuhka 454b, -autua (jäätelit) 

582b 
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»ruukaltaa» 181a, 962b 
ruukku 155b, 161b, 874a 
ruumis 215a, 448a, 450a, (kuol-

lut) 49b, 424a, 454b, 942b, 
-arkku 19a, 34b, 215a, 454a, 
-hauta 20b, 54b, 813a, -iin osa 
(teuraan) 461b, 462a, -iin ym-
pärys 731a, -iikas (poro) 454b; 
ks. myös ruho 

ruuti 156a, 484b, 944a, -mitta 
264a, 775a, 903a, -sarvi 392a, 
ruudinkarsta 570b 

ruutu 521b, (ikkunan) 923a, 
(korttip. 596b, 754b, (peli-
laudan) 524a, -viivainen (ruu-
dukas) 467b, 645a, -ässä 952a 

ruuvi 32b, 391a, 505a, 818b 
ruveta 10a, 624a, 941a, (jkskn) 

783b; ks. alkaa, ryhtyä 
ryhmy 262b, 444b, 445b (2 eri 

sanaa), 446a, 453b, 525a, -yi-
nen 342a 

ryhmä (ihmisiä) 879b 
ryhti 718b 
ryhtyä 437b, 624b, 714a (2 eri 

sanaa), 891a, b 
rykelmä 600b, 882a 
rykiä 150a, 200a, 870b, »r.» (hir-

vas kiimassa) 143a, 431a, 868a, 
940b, 1068b 

rymistä 833b, lentää -tää 448a 
»rynkämäisillään» 445b 
rynk(k)ä 155b, 873a 
rynnätä 304a, (kimppuun, pääl-

le) 264b, 732a, 961a, (hirvas) 
835b, 903b, (puskemaan) 719a, 
-nistää (ajokas) 449a 

rypemä (metsälinnun) 212a, 
321a, 870a 

ryppy 66b, 148b, 181b, 265b, 
444b, 833a, 870a, 903b, (otsan) 
628a, (vaatteen) 241b, 619b, 
rypistyä 241b, 265b, 444b, 
460b, 507b, 903b, (kasvot) 
456a 

ryskyä, -kää 340a, 561a, 889b, 
923b 

ryssä 460b, -»änkirves», -»solmi» 
458b, -»valkko» 65a, 458b 

rysty(nen) 252b, 262b, 268a, 
288a, 290b, 534a, 899a, 902b 

rysä 411b, 877a, 897a, -än nielu 
780a, 913a 

rysähtää 54a 

ryti (ruoko) 456a, 611a, 1011a, b 
rytistä 455b 
rytö 424a 
ryvettyä 622a, 948a, (rapaan) 

173b, -tää 260b, 536b 
ryyni 537a, -puuro 43a 
ryyppy 72a, 633a, 836a, (kuv.) 

881b, -kauha 161b, -kierto 
(-ros) 379b, -piä 71b, ryypätä 
72a, 587b, 836a 

ryystää 555b 
ryysy 423b; ks. resu 
ryytyä 78a, (hyytyä) 903b, (sula 

rasva) 856a 
ryömiä 303b, 365b, 913a, 929b 
ryöpytä 514a 
ryöstää 439b, -tö 112a 
ryöväri 694b, -ätä 439b 
rähjä (esine) 218a, 288a, -äinen 

886b 
rähmä, ks. räämä 
räikeä (paiste) 437a 
räiskis! 424b, 561a, -kyä 429a; 

-kähtää 952a, -(h)yttää 952a 
räiskä (kihu) 19a, 294b, 812b, 

911b, (ääni) 106a 
räivätä 373b, 931a 
»räki» 48b, 850a 
räkki (helle) 437a 
räkä 150a, 284b, 308a, 337b, 

436b, 438b, 508b, 908b, 941b, 
(kuivanut) 453b 

»räkän aika» 910a 
räme 91a, (mäntyä kasvava) 

846a 
rämistä 95a, -mähtää 647b, 

-(h)yttää 461b 
rämpiä (lumessa) 663b 
ränkyä 438a, 1068b 
räntä 436a, 505b, 557a, 649b, 

941b, 949a, -sade 171b, sataa 
-ää 961b 

räpistellä (lintu) 448a, 453b, 
942a 

räppänä, ks. reppänä 
räpylä 459a, 473b 
räpyttää (siivillä) 233a, (sil-

miään) 216a, -ytellä (siiv.) 
495b 

»räpä» 257b 
»rässi» (rannikolla) 428a 
räsähtää 424b 
rätistä 97a, 424b 
rävähtää (silmä) 197b, 216a, b, 

-hdellä 429a, -hyttää 428b, 
429a, 940b 

räyhätä, ks. reuhata 
räystäs 102a, 155a, 190b, -lauta 

540b 
rääkyä 428a, 438b, (eläin) 438b, 

940b, 941b 
räämä 847a 
rääpys 439b, 506a 
»rääseikkö» 422a 
rääsy, ks. resu; -yläinen 206b, 

(resupekka) 886b 
räätti 463a 
röhistä 452b 
röhkiä (poro) 431a, 452b, 502a, 

508a, 940b, -inä (hirvaan) 556b, 
-käistä 559b 

röijy 76a, 154a, 182a, 610b, 879a 
»rössy» 165b 
rötköttää 402b 
röyhdätä 418b, 429a 
röytä 102a, 849b, -kallio 516b, 

887a, (kinoksen) 1062b 

saada 464a, 713a, 761b, 762a, 
943a, 960a, 962a, 1072a, (kiin-
ni) 395a, (vihiä) 3b, saamaton 
197a, 788b 

saahka 468b 
»saajo» (»saadio») 78b, 839b, 

973a, b, 1059a, (kivinen) 455a 
saakka 417b, 940a 
»saakki, -sarvi» 260b 
saalis 553b, 835b, (outo, huono-

enteinen) 240b, 401b, 895b, 
-staa 139b, 464a, -tavainen 
505a, -liiton (metsästäjä) 701b 

»saaloa» 463a, 943a 
»saamakainen» 433a, 513a. 743b 
saapas 161a, 473b, 1012a, -varsi 

667b, -ppaan korko 77a 
saapua 26a, 388a, 395a; ks. saa-

vuttaa 
saari 530a, 630b, 947b, 1018a 
saarna 700a, -ata 468b, 475b 
saartaa 379b 
saarva 658a, 956b, 1026a, b; ks. 

saukko 
»saasta» (lavi) 185a, 880b, 919b, 

956a 
saastainen 608a, 609a, -isuus 
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942b, -tua 454a, -tuttaa 608a, 
b, 952b 

saatana 476b, 943b 
saati 196a, 476b 
saattaa 477a, (aikoihin) 5a, 404a, 

(henkiin) 762a, (kyyditä) 752b, 
943b, (voida) 526a, 710a, 766b, 
781a, 963a; -to 477a, -tomies 
943b, saatin (nuotattaessa) 
332b 

saavi 323b 
saavuttaa 31a, 71a, 818a, 835b 
sade, ks. sataa 
sadin 197b, 206a, 208a, 349a, 

759b, 887a, 1004a, (petojen) 
1067a, (osia) 306a, 893a 

saha 352a, 464a, 466a, 610b, 
731a, 926b, (laitos) 266a, 479b, 
-pukki (-»renkku») 369b, 930b 

sahi 296a, 977b; ks. niva 
sahti 463b 
saippua 263b, 264a, b, 443b, 

1068b 
sairas 107a, 346b, 410b, 939a, 

-tupa 207b, -staa 107a, 212a, 
410b, (kovasti) 937b, -stua 
852a, 939b, -raus 781b, 852a, 
-raalloinen 410b 

saita 128b, 485a, -turi 505a 
saita (kala) 11a, 465a, 943a, -onki 

706b, -uistin 703b, -»valas» 
465a 

saivar 280b, 658a, 907b, -rtaja 
(poron) 507b 

»saivojärvi» 393b, -»kalat» 478a, 
-»vesi» 478a 

»sakana» 107b, 625a 
sakarisormi 792b 
sakaristo 760a 
sakata (korttip.) 469a 
sakea 270b, 529b, (karvat, tuk-

ka) 905a, (väri) 682a, olla 
-anaan (sääskiä) 700b, 959b, 
-oksainen (mänty) 820a, -met-
säinen (maa) 902a 

sakka 441a, 468b, (sulat, rasvan) 
1070b 

sakki 191a, 882a 
sakko 468b, 561b 
Saksa 464b, -alainen 465a, 612a, 

828b 
sakset 371b, 444b, 502b, 945b, 

1069a 
sala-, -aa 350a, 529b, 530a, 926a, 

-ainen 350a, -kieltä 50b, 427a, 
866a, 952b 

salama 110b, 308b, 364a, 590a, 
b, 605a, b, -moida 108a, 845a, 
853b 

salia 470a 
salko 138b, (lohipadon) 468a, 

735b, (nuotta-s.) 543a, 809a, 
(n.-ulkujen) 773a, (pysty, ri-
pustamiseen) 947b, (»uitto») 
1071b, (veneen kuljetus-s.) 
449a, b 

sallia 228b, 495a 
salma 40b 
»salmas, -akka» 129a, 656a 
salmi 671b, 1027a, b, (meren) 

470a, 743a, 957a 
salo (metsä) 202a, 787b, 803b, 

885b 
salpa 401b, 469a, 604b, 627a, 

943a, -autua (hengitys) 550b, 
salvata 469a, 587a, 604b 

salskea 756b 
»salu» 846b 
salvaa (»purra»; hirvasta) 95a, 

940a, epätäyd. salvettu 931a, 
-vattimet (puupihdit) 131a, 
863a; ks. »salu» 

salvoa (hirsinurkkaa) 453b, 470b, 
625b, -voin 40b, 470b, -nkolo 
140b, 284b, 700b, 908b, -vos 
470b, 943a, -vumies 358a, 
663b 

sama 29b, 66a, 88a, 259a, 481b, 
584a, b, -alla 587a, -an verran 
817b, -ankaltainen 272b, -an-
lainen 30a, 273a, 274a, 291b, 
546b, -antekevä 42a, 205a, 
485a, 944a, samoin 201b, 272b, 
291b, 546b, 584b, 587a 

sammakko 236a, 638a, 894b, 
954b, 1071a, -akonkutu 140b, 
896b 

sammal 250a, (joen pohjassa) 
309a, (lajeja) 197a, 471a, 479a, 
487a, b (2 eri sanaa), 883a, 
944b, 947a, 1069a, (seinän 
raossa) 898a, -kangas 1063a, 
-likko (paksu) 737b, -lmaa 
517a, -suo 236a, -loida (seinää) 
898a 

sammaltaa 326b, 738a, -lkieli 
606a 

sammua 89a, 648a, 955b, (rusko) 
228b, (silmät) 261a 

samojedi 471a, -ilaisporo 943a 
sampaat 639a 
samovaari, ks. teenkeitin 
sana 472b, 943b, »s.» (korvamer-

kin) 355b, -jalka (saniainen) 
451b, 526a, 590b, 877b, -an-
lasku 110a, 332b, 472b, 711b, 
762a, -saattaja, -viejä 472b, 
752b, 943a, sanoa 19b, 311a, 
393b, 475a, 632a, 954a, -oma 
234a, 468a, b, 943a, -ottava 
(asia) 824a, -outua irti 475b 

sangen 357a, 696b, 959b 
»sani» 286a, 472a, 638a, 943b, 

(kuormattu) 695b, -in rengas 
24a, vetoketju 780b, muita 
osia 99b, 689a, 824a, 853b; 
ks. nartta, reki 

sanka 126a, 860b, (puuastian) 
1061b, sangat (pyydys) 444a, 
sankapuu (keittimen; nuotiol-
la) 900b, -rove 126a, sanko 
57b, 501b, 727a, (pieni) 518a, 
»sangal» 178b, 294b, 637a 

sankari 24b, 814b 
»santalynteri» 852b 
santalo 462b, 1068b, -silmät 

745a 
sapain (merran) 172b 
sapakanto 368a 
»sapakka» 103b, 174b, 234b, 

238b,541a,546a,1019a,-verk-
ko 948a 

saparo 364b, 929b, 1067a 
sapeli 462a, 545b, 943a 
»sappaset» (pl.) 544b 
sappi 473a, kuun-s. 773a 
»saproa» 647b 
sara 65a, 224a, 528b, (kova) 

783b, mätäs-s. 298a, -heinikko 
775a, -mätäs 258a, 298a 

sarafaani 141b, 474a 
sarana 366a, 485b, 544a, 587a, 

749a, -tappi 77a, 166a 
sarka (kudonn.) 474b, 943b, 

1069a, (laji) 738b, -mekko 
896a 

sarkka 633a, 954b, 1070b 
sarvena, -ento 673a, (eläimen) 

404b, 937b, 957b; ks. seur. 
sarvi 672a,957b,1028a, b, 1053a, 

1071a, (laadun, lajin muk.) 
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192b, 197b, 284b, 326b, 377b, 
447a, 448a, 463b, 489a, 490b, 
557b, 627b, 676b, 820a, 853b, 
869b, 873b, 882b, 936b, (muo-
don muk.) 257a, 260b, 512a, 
b, 616a, 857b, 872b, 879b, 
908b, 913a, 932a, (eteenpäin 
kaareva) 860b, (kova) 86a, 
(leveä) 883b, (lialle haaronut) 
887a, (takaviisto) 292b, (ty-
vestä vialla) 873b, (täysin ke-
hittynyt) 864a, sarven haara 
9b, 103a, 317b, 325a, 475a, 
etu-h. 104a, b, 411b, 412a, 
939a,taka-h. 730b, 808a,850a, 
»kelominen» 326b, 642a, sai-
raus, tauti 768a, sasu, sisus 
474a, 535b, 943b, tyvinahka 
142a, sienjuurimätä 767a, 
s:entynkä 290b, 910b, -veton 
(poro) 305a, 341b, -veton p. 
341b, 914b, aina -veton »vaa-
din» 809b; -veton peura 12b, 
90b, -vensa pudottanut poro 
924b, hakata -vet poikki (po-
rolta) 272a, 905a, sarviaines 
(pehmeä) 634b, -koukku 22a, 
-käpy 119a, -luta 736b, -nahka 
(poron) 273a, -puoli »vaa-
din» 665b, -päähauki (uskom.) 
306b, -rengas (suopungin) 
720a, 722b, -tarha (palvonn.) 
90a, 672b, 957b, 1028a, b, 
-tyrnä (liima) 815b 

sasu 474a, 535b, 943a, -uton 
541a 

sata 693b, 959a, -kerta 660a, 
928a, -kieli 518a, 694a 

sataa 18a, 91b, 143a, (lunta) 
171b, 266b, 876b, (räntää) 
577a, 961b, (vähän) 441b, 
sade 17b, 812a, 1057a, (pit-
källinen) 299a, (rankka) 590b, 
(vihma) 423b, 479a, 688a, -pi-
sara 644b, -puuska 314a, -sää 
650a, -takki 896a, sateenkaari 
67a, 590a, b, 833b, 933a, 951b, 
-eeton (vuosi) 870b 

»satain» 659a, 694a, b, olla -imena 
956b 

satama 477b, 937a 
»sati, -laj(i)hin» 476b 
satiainen 596b, 875b 
sattua 127a, 161b, 477a, 580b, 

(jhnkn, jnnkn) 874a, (maa-
liin, pilkkaan) 694b, 959a, sa-
tuttaa 501b, 694b, (itseään) 
464b, 959a 

satu 234a, 894a 
saukko 658a, 956b, 1026a, b, 

saukon kisapaikka 824a, lii-
kunta, juoksu 143b, 390a, 
pesä 46a 

»saulakka» 507b, -vaiva 508b, 
-»lakantekijä» 915b, 933b, 946a 

sauma 478a, 479b, (kengän) 
190a, (kintaan) 676a, -nuora 
(ommellun veneen) 486b, -ata 
(puuesinettä) 201a, 215a, (ve-
nettä, ahkiota) 889b 

sauna 104a, 154a, 198a, 332a, 
478b, 850b, 922a 

saura (pieles) 39b, 515a, 946b 
»saura» (ahkera) 479a 
»sauttaa» 31a 
sauva 336a, 508b, 922b, 946a, 

»sauvakko» 509a, -ristikko 4b, 
-voa 625b, 687b, -voin 550a, 
687b 

saverikko 480a 
savi 294b, 480a, 697b, 819a, 

-astia 183a, 697b, -pullo 874a, 
-ruukku 155b, 161b, saveta 
480a, 697b, 896a 

savu 536a, 947b, s. nousee 194a, 
883b, laskea -ua 202a, -uke 
923b, -ustaa 536b, 948a, -stet-
tu kala 727b, -uta 551b, 635b, 
820a, 954b, (kekäle) 603b, 
savupiippu, -torvi 130b, 138a, 
400a, 432b, 569b, 611a, 621b, 
760b, 862b, 953a 

se 88a, 514b, 583a, b, 584b, 
586b, 951a, se joka 159a, 
sen jälkeen 239a, 522b, 584a, 
s. kautta 24b, 584b, 585a, s. 
tähden 34a, 35a, 124b, 584b, 
819b, sepähän 583b, siitä asti 
27b; ks. siellä, siinä 

sees 52a, s. sää (talvella) 749a, 
-styä 52a, 749a, (paikka pai-
koin) 417a 

seh! 627a, 954a, 1070b 
»seimi(köysi)» 496a, b 
seinä 483b, 582a, 951a, -hirsi 

40b, (ylin) 316b, -kara, -tappi 
284b, 285a, 463b, 908b (2 eri 
sanaa), -laudat (kodan) 627a, 

716a, 1071b, -lukki 358a, 664b, 
-paperi 560b, -vara 850a, -vie-
rus (kodan) 946b 

seipi 959b 
seisoa 359b, 684b, 957b, (kello) 

828b, s. hajasäärin 820a, b, 
-oalle, -omaan 315b, 316a, 
958a, b, »-oma» (luu) 684b, 
-sahtaa 321b, 685a, 958a, b 

»seita» 338a, 496b, 1013b, 1014a, 
1025a; ks. palvoskivi 

seiti, ks. saita 2 
seitsemän, -toista jne. 668a, 957a 
seitti 467a, 693b 
seiväs 4b, 550a, 572b, (kalastuk-

seen) 753a, (verkko-s.) 731b, 
761b,-hyppy 509a, 914b 

seka-: -karvainen (orava) 935b, 
»sekalutta» 480b, -puumetsä 
876a, -päinen 795a, olla s:nen 
542b, sekaan 499b, 722b, -aisin 
480b, 944b, mennä s. 258b, 
-aannuttaa 64a, -autua 30b, 
480b, 516a, 827b, -koittaa 
258b, 481a, 516a, 745b, 944a, 
1069a, (pelikortteja) 574b, 
(puuroa) 462b, (sotkea) 946b, 
sekuli 45a; ks. seos 

sekä 25a, b, 1069a 
selittää 662a, b 
selkeä 178a, 662a, 878a, 956b 
selkä 490a, 944b, 956b, (ulappa) 

56a, 578a, 828b, -ään, selässä 
316a, antaa -ään 302a, 490a, 
selälleen, -llään 100b, 490b, 
849a, selkäjänne 463a, -kap-
pale 97b, -lokki 1064a, -maa 
247a, (korkea) 897a, -liha, 
-puoli (linnun) 453a, 942a, 
-»pinta» (rasva) 316b, -ranka 
661b, 662a, 677a, (eläimen) 
404b, -rasva (poron) 918b, 
-riuku 317b, 661b, 918b, (ai-
dan) 689a, -siima 50a, 119b, 
388b, 401b, 612a, 826a, 934a, 
-man peruke 795a, -»suoni» 
463a, 883a, -tali 116a, 316b, 
-viisto (sarvi) 512a, b, -vyö 
(poronvalj.) 22b, 65b, 490b, 
769b, 833a, -vyön osa 681b, 
seikoin (ansan) 317b, 689a, 
»selkonen» (sydänmaa) 54b, 
661b, 876a, -kämys 490b, 
491a, -kämä 165a, 490b, se-
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lanne 701b, 1066b, (harjanne) 
1067b, selänpään luu (poron) 
847b 

»seiti» 36a, 489b, 944b 
selus (ahkion, »sanin») 209b, 

888a 
sellainen 258b, 273a, 274a, 291b, 

584b, 586b, 587a, 901a, s. 
kuin 159a, 249b 

selvä 83b, (raitis) 667a, saada 
s. 805a, -päinen 662a, päästä 
-vyyteen 778b, -vittää 83b, 
680a, 956b, (asia) 490a, (ne-
nää) 559b, -vitellä (hamppuja) 
568b, -vitä 662a, (mm. huma-
lasta) 917b, (työstä) 490a, 
-viytyä 222a, 519b, 944b 

selänne, ks. selkä 
semiostrovilainen 793b 
semmoinen, ks. sellainen 
sentään 205a, 593b 
seos (kalaa, mätiä) 311b, seota 

480b 
sepalus 323b, 482a, 920a, 944a, 

sepivitsa 307a; ks. »sevikkö» 
seppä 425b, 663b, »s.» (taitava) 

86b, 956b 
serkku 367b, 382a, (miesp.) 754a, 

(naisp.) 794a, serkun mies 
367b, vaimo 367b, 794a, b, 
-ukset 930a 

»sermakka» 664a 
sermi (päähineen) 551b 
sert tinki 123a 
setteri 41b, 214b 
setä 25b, 815b, (isää vanhempi) 

58b, 829b, (i. nuorempi) 665a, 
sedän vaimo 44b, 62a, 238b, 
789a, 807b 

seula 429a, 486b, -aset (plejadit) 
90b, 281a, 589b, 844b, 907b, 
-loa 740a 

seura 494a, 1059a, pitää -aa 255a, 
-alainen 494a, -ishaamu (my-
tol.) 78a, 293a, »seurapyytö» 
494a, -rata 188b, 602a, 706a, 
(jälkiä) 176a, (perässä) 751b, 
(poro toistansa) 695b, 959a, 
-raava 418a, (päivä) 287a, 
»seuroa» 494b, -rue 191a, (sak-
ki) 882a, -rustella 255a 

seutu 54b, 322b, 332a, 679a, 
-kunta 139b, 882b, -uinen 
322a, b 
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»sevikkö, -ike» 405a, b, 770a, 
731a, 937b 

»sevä» 633b, 954b 
»seytsi» 302b, 657b, 956a 
sianpuola 91b 
side, ks. sitoa 
siellä, -Itä 158b, 583b, 584a, b, 

585a, 587a, 623a, sinne 584b, 
-emmäs 586b 

sielu 58a, 491a, -messu 198b, 
268a 

siemaista 72a, 836a 
siemen 52a, 86b, 491b, 492a, 

(miehen) 72b 
sieni 166b, 875b, (lajeja) 59b, 

253b, 274a, 397a, 473b, 769a, 
846a, 882a, -nekäs (maa) 1063a, 
-nestää (poro) 736a 

siepata 43a, 98a, 138a, 261b, 
276a, 295b, 299b, 577b, 600a, 
865b, 872b, 942a, -ppoa 452a 

siera 466a, 499b, 577a 
sierain 307a, 485b, 492b, 534b, 

915b, 944a, (poron) 173b, vetää 
ilmaa -imiin 286a, 909a 

sieroa, -rettyä 608b, 772b 
»siessi» 389a, 494b, 945a 
siestin 358a, 360b, 928b 
sietä (siitä) 548b; ks. siittää, 

sikiö 
sietää 105a, 119b, 129b, 500b, 

572b, 583a, 613b, 862a, (kes-
tää) 827a 

sieväpukuinen 718b 
»sihistä» (metso) 757a, 822b 
»siiata» 258a, 900b 
siide 71a 
siika 292b, 546a, 697b, (iso) 55b, 

234a, 238b, 894a, 895a, (isoh-
ko) 543b, (pienehkö) 541a, 
948a, 1019a, (pieni) 103b, 
174b, 234b, 894a, (pienin) 
439b, (peitenimi) 1071b, -lana 
948b, siianpoika 558b 

»siila, -loa, -ltyä» 497b, 498a 
»siikanne, -anen» 496a, 863b 
siima 16b, 202a, 211b, 706b, 

885a, (mateenkoukun) 962a 
siimes 31b, 47b, 852a, 920b, 

1058a, (varjo) 824b 
siintää 562b, 756b, 808a 
siinä, siitä 584a 
siipi 509a, 946a, -peili 389b, 

934a, -sato 659a, olla -ona, 

tulla -sadoksi 694a, b, -is-
pankka 327a, b, -ien ääni 37b, 
42a 

siira 844a 
siirappi 346b, 498b 
siirtää 175b, 269a, 498b, 630a, 

743a, (lykätä) 954a, (pelinap-
puloita) 70a, 959b, »s.» (po-
roja) 466a, 957a, -tyä 498b, 
743b, (edemmäs) 466a, -to 
(lautapelissä) 702a 

siis 20a, 33a, 158b, 760b 
siisna 109a 
siisti 406a, 678b, -itä 154b 
siittää 431a, 464a, b, (hirvas) 

599b, -ttäjä (runokieltä) 548a, 
siitosvaadin 513a, 549a, (hyvä) 
797b; siitä, ks. sietä 

siivilä 498a, -löidä 668a 
siivo (adj.) 57a, 187a, 219b, 497a, 

532b, 829a, 913a, 947b, -osti 
550a, -ota 154b, 668a, 678b, 
957a, (kodan »loito») 122a, 
-oton 206b, 289b, 910a 

sija 465a, 943a, 1068b, -alle, 
-asta, -aan 465b, 943a, antaa 
-aa 641b, saada -aa 466a, 
mennä sijoiltaan 50b, 202b, 
204a, 728a, 826a, -ainen 466a, 
»sijava» 202b, 466a, sijata 
(vuode) 949a, sijoittaa 521b 

sika 542a, 948a, siansilmukka 
109a 

sikari 495b, 633b 
sikeä, siki 222b, -ästi 108a, -ään 

uneen 681a 
sikiö 547b, 796b; ks. sietä, siittää 
siksi 34a, 584b, 593b, 819b, s. 

että 249a, s. kunnes 585a, 
940a, 951a 

sikäli 250b, s. kuin 158a, -äläinen 
584b 

silava 32b, 542a 
sileä 48b, 186b, 308a, 549a, 825a, 

915b, 948b, 1019a, (jää) 223a, 
(maa) 726a, -etä (lumi) 543a, 
silittää 293b, 308a, 549a, (hy-
väillen) 912a, (kädellä) 295b, 
296a 

»siljo» 56b, 549a, 829a, 948b 
silkki 560a, 638a, 949b, -nauha 

210b 
»silkkitere» 650a, 948b, -einen 

541a, b, »silko» 543a 
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silPaikaa 109b, 110b, 328b, 388a, 
853b, 951a 

silli 36a, 489b, 944b, -tynnyri 
944a 

silloin 52b, 158a, 323b, 585a, 
598b, 951a 

sillä 575a, 584a, 587a 
silmä 642b, 643a, 955a, 1024b, 

1025a, 1071a, (kirveen, vasa-
ran) 881b, (verkon) 70b, iskeä 
-ää 216a, 263a, 550b, 648b, 
896b, pitää -ällä 274b, 871b, 
pinnistää -ät auki 821b, vi-
haisin -min 834b, -kulma(t) 
164b, 852b, 875a, -lasit 323b, 
-luomi 316a, b, 431b, 437b, 
-määräisesti 247b, -pako 643b, 
813a, -puoli 643b, 817b, -raha 
(vastasyntyneelle) 742b, -ripsi 
431b, 485a, 487b,941a, 1068b, 
-rivi (verkon alareunassa) 
462b, (v., pitkin päin havasta) 
902b, -tauti (laji) 313a, -terä 
82a, 144a, 647a, 868b, 1062a, 
(kalan) 840a, silmiliina (kuol-
leen) 480a, 955a, -peite 441b, 
-mänjuoksu (lukiessa) 765b, 
890b, -räpäys 421b,428b,429a, 
-miinpistävä 360a, isosilmäi-
nen (verkko) 837b, silmätä 
707b, 753b, 766b, -mäillä (sa-
laa) 862b; silmu, ks. umppu; 
-ukka 109a, 141a, 720a, 722b, 
(ansan) 117b, (kierretty) 340a, 
(kalanpyyntiin) 751b, (raksi) 
867b, (vars. suopungin) 738a, 
heittää s. poron kaulaan 728a, 
-solmu 853, silmukoida (nuo-
raa) 1060b, »silmus (nahka)» 
656a 

silta 261a, (padon teossa) 504b, 
(p. t., osa) 511a, »-luova» 542b 

silti 35a, 196a, 583b, 584a, 948b 
silvetto 295a 
simppu 121a, b, 428b, 858a 
simpukka 501b, 667b, 945b, 

(laji) 879b, -haavi 468b, -ukan 
helmi 540b, (laatu) 933a 

sinetti 361b, 929a 
»sinka, singoittaa» 198b, 629a, 

b, 785a, 887a 
singota 106a, 435a, (kilpistyä) 

851b, (poukka, tulipaukku) 
365a, 929b, -gahtaa 845a, -hut-

taa 346a, 963a, 784b, sinkoilla 
435b 

»sinkua» 310b, 733a 
sininen 9b, 485a, 666a, 756b, 

808a, 1069a, siniharmaa 819b, 
-kettu 99b, -kukka 124b, -rin-
tasatakieli 518a, -valas 524a, 
sinelmä, -ertää 808a 

sinä 606b, 607a, 952b 
sipeltää (kalaa, lihaa) 625b 
sipuli 224b, 891b, (laukka) 200a, 

885a 
sipsuttaa 884b 
siristä 634b, 954b 
siristää (silmiään) 870b 
sirkka 2b, »s.» (kala) 558b 
sirkkinen 171a 
siro (poro, puu) 916a, -vartaloi-

nen 756b 
sirota 499a 
sirottaa 86b, 147a, 310b, 432a, 

b, 916b, (kylvää) 843a 
sirpale 489b; ks. siru 
sirppi 493a 
sirri(äinen) 429b, 735b, 748b 
siru (sirpale) 489b, 640b 
sisar 725a, 761a, 794a, 1065b, 

täysi s. 447a, -renlapsi 136b, 
264a, 276b, 826a, 865a, 903a, 
nuoremman s:n mies 759a, 
sisarpuoli 367b, 794a, b, -ruk-
set 754a, 761a, 794a 

sisilisko 580a 
sisko 761a, 794a 
»sisna, -kka» 554b, 949a, 1069b 
sissi 551b 
sisä- 499b, 500a, -ässä, -stä, -ään 

945b, 1069a, mennä-ään 524b, 
-ään päin (jalkaterät) 349b, 
817a, -maan lappalaiset 256a, 
-nurkka 532b, -pohja (kengän) 
212a, 888b, -älmykset 435b, 
500a, 671a, 945b, sisu 435b, 
-ukas 435b, 500a, 852b, 941a, 
-us 500a, (rinnan, vatsan) 435b, 
(pl.) 710b, -»kuu» 500a, -laho 
(puu) 535b, -rasva 121b, -tauti 
153a, 567a, -terve (puu) 803b, 
-vettynyt (puu) 249b, 898a, 
-vika 705a, 902a, -ste (vuori) 
168a, 500a, 876a, 926a, 945b, 
(naisen lakin) 728a 

siten 583b, 905b 
sitkeä, -kas (liha) 665a, (nahka) 

916a, (puu) 568a, 577a, 727b, 
(syötävä kala) 865a, s. liha 
853a, -henkinen 829a, -kastua 
(kuori) 482b 

sitoa 92b, 131a, 149a, 656b, 
681a, 870a, 956a, (»kaaristaa») 
845b, (langalla) 297b, (sil-
mukkaan, solmutta) 109a, 
853a, side 149a, 656b, 870a, 
-nauha 389a, -nuora (poron-
taakan) 361a, -nyöri 480a 

sitten 57a, 65a, 239a, 251a, 
326a, 346a, 522b, 545b, 578b, 
586b, 925b, 950b, s. vasta 50b, 
-nkin 27b 

sitti 234b, 444b, 478b. 559a, 
657a; ks. mutu 

siula 500b 
siunata (kuolleen ruumis) 198b, 

-naus 24b, 59b 
sivakka 130b, 479b, 944a; ks. 

suksi 
sivaltaa 480b, 495a, 539b, 611a, 

724a, b, 891b, (miekalla) 870b, 
(vitsalla) 698a, 737a, 

siveetön (irstas) 190a 
sivellä (savella) 390b, -llin 473b 
sivu 193a, 601a, 832a, -u- 334b, 

922b, -ulia, -lta 193a, 883a, 
-lie! (käsky porokoiralle) 
1061b, -ssa, -sta 679b, -joki 
389b, 770a, -seinä 64a, -tasku 
148b, -tuuli 364a, 601a, -uitse 
174a, 193a, 417b, 723b, 877b, 
940a, -uittain 174a, -ullinen 
601a, 679a, 745b, 812b, -uut-
taa 217b, (toinen, näkemättä) 
890a 

soh! (poron hoputus-interj.) 42a, 
822a 

sohjo 478b, 649b 
»sohka» 677a, 1027b 
soida 687a, (kello) 556b, 949a, 

(metso) 127b, 641b, 757b, 86la, 
1061b, s. pilliä (korvat) 36a, 
49b, 634a, 825b, -din (metson) 
128a, 861b; ks. soittaa 

soihtu 605b, 665a 
soimata 38a, 407a, 509b, 528b, 

938a 
soinen 53a, 882b, s. kangasmaa 

846a 
soittaa 493b, 519a, 687b, (kel-
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loja) 412b, 539b, 626b, -ttimia 
33a, 35b, 305a 

sojottaa 141b, 867b 
sokea 560a, 643a, 645b, 949b, 

955b, sokko 261a, 312a, 506a, 
917a, olla -osilla 644b, 902a 

sokeri 162a, 464b, 527a, 943a, 
1068b, (lasten k.) 805b, 841a 

»sokkua, sokuttaa» 636a 
»soksa» 674b, 957b 
sola 1063b 
»sola» (antura), -»ata» 513b 
solahuttaa, ks. solua 
solakka 489a, 678b, 756b 
soliskuoppa 182b, 193b, 227b, 

(eläimen) 727a, 879a, -luu 
182b, 634a, -luun kohta 883a 

»solkata» (pyssy) 131a, 637b, 
638b, 954b 

solkeva (puu) 453a 
solki 402b, 540a, 938a, (pieni) 

401a, (rinta-s.) 937a, 1069b, 
(vyö-s.) 408a, -hakanen 518b 

solmu (»solmi»), -mia 689a, b, 
958b, (suopungin) 515a, (vää-
rin tehty) 875a, (muita lajeja) 
109b, 863a, -liitos (nuotanpau-
lan) 639b, 954b 

solua (alas; housut, sukat) 906b, 
913a, solahuttaa 272a, 304b, 
752b, 905a 

solvata 895b 
soma 262a, 514a, »somas» 531b, 

-»aton» 273a, 641b, somistaa 
40a, 262a 

somero 16a, 546a, 669a, 684a, 
776a 

sompa 113b, 509a, 945b, -kives 
(verkon) 855a, 1060b, -sauva 
114a, 509a 

sonni 183a, 201b, 885b, (ääni) 
893a, 896a 

sonnustaa 744b, 850b, -tautua 
742b 

»sonotus» 617a 
sonsar 193b 
sonta 359a, 928a, -kärpänen 

928a, -tia 80a, 359b, (papanoi-
ta) 840a 

»sontu» 18b, 638b 
soopeli 541a 
sopia 39b, 256b, 475a, 506b, 

533a, 552a, 610a, 641b, 947b, 
(hinnasta) 436a, (soveltua) 

810a, -imaton 273a, 884a, 
-imus 207a, 533a, tehdä s. 
376b, -iva 262b, 273a, 884a, 
(mukava) 902b,sopeutua 552a, 
884a, sopu 256b, 533a, -uisa 
900a, -sasti 550a, sovinto, 
-ittaa 533a, -innossa 817b, teh-
dä s. 256b, 409b, 506b, 947b, 
soveltua 39b, 641b, 810a, b 

sopottaa 560b, 610b, 618a, 953a 
soppa 536b 
soppi 532b, 660b, 946b, (kodan) 

96b, 947b, (tuvan) 696a 
»sopsa, -aa» 360a, 624a, 636b, 

928b, 953a 
sopuli 138b, 474a, 1062a, (ääni) 

697b 
sora 684a 
sorakieli 915a 
sorasin 545b 
sorkka (poron; »kopara») 174b, 

-luu 343a, 349b, 1071a, -mätä 
558a, -rusto 850a, -tauti 73b, 
107a, -kkia 258b 

»sormainen» 127b, 861a, 1061b; 
ks. seur. 

sormi 534a, 632b, 859b, 954a, 
(lasten k.) 638b, »s.» (poron-
sarven) 9b, 475a, (eri sormia) 
110a, 162b, 365b, 366a, 666b, 
683b,792b,907a,1067a, -kouk-
ku 152b, 445a, 534a, -luu(t) 
343a, 859b, 924b, -»pinta» 
406b, 632b, -väli 36a, -menpää 
245b, 362a, 697a, 959b, -pään 
pehmeä puoli 896b, sormikas 
104a, 534a, 854b, -mus 113b, 
114a, 440b, 441a, 534b, -stin 
138a, 534a, 865b 

soro 269b, 384b, 405b, 538a, 
904b, 948a, (kuv.) 476a 

»sorrakko» 678a, 957b 
sorsa 649b, 682a, (lajeja) 507b, 

669b (2 eri sanaa), 789a 
sortaa 491a, 510b, 587a, b, 944b, 

(kuv.) 347a, (alleen; karhu 
poron) 950b, 951a, (kaataa) 
946a, (maahan) 296b, 297a, 
912b, -to 347a, -tua (pino) 
955b 

»sortti» (lintu) 750b 
»sose, -ehtiä» 478b, 495a 
sota 601b, 710b, 1031a, -mies 

242b, 469 b, 1012a, -sankari 

4a, -torvi 611a, -väki 243a, 
740a, b, sotilas 469b, 755a, 
soturi 24b 

sotka 669b, 957a 
sotkea 513b, 516a, 608a, 946b, 

952b, (pestä vaatteita) 563a, 
(poro hihnansa) 454b, (verk-
koa) 394b, -keutua 527b, -ku 
(verkon) 394b, 510b, 935b, 
-kuton 83b 

sottalauta 562a 
»souli» 478b 
soutaa 526a, b, 947a, (kovasti) 

326b, s. pinnistää 416a, lähteä 
-tamaan 513b 

soveltua, sovinto, ks. sopia 
sperma 72b 
spesietaalari 519a 
spitaali 455a, -inen 43a 
sprii 519a 
staalo, ks. »taalo» 
sudenkorento 693b, 727b, 791a, 

841a, 959a, 963a, -marja 265a 
sueta 324a, 547a 
suhista 43b, 562a (2 eri sanaa), 

565a, b (2 e. s.), 949b, -tin 
(lelu) 43b, 822b 

suihkia 39b, 664a, 821a 
suihkuta 140a, 396b, 398b, 422a, 

450b, 942a 
suikale (keden) 455b, (nahan) 

852b, 853a 
suinkaan: ei s. 84b 
suippo 676a, 957b, s. kallio 925b, 

-pylly(inen) 772b, suipentaa 
676a, -pistaa (suutansa) 422a, 
-pu 1027b 

suitsea 38a, 603b, 618b, 883b, 
942a, (vähän) 920a, -suke 
186a, 571b, 581b, (laji) 880b, 
942a, -astia 77b, 839a, -suta 
194a, 820a 

suittaa 526a 
»suivakko» 666a 
sujua 512a, -uma (raajan) 201a, 

-uva (puu) 577a, -uttaa 266b, 
(jalasta) 669b, -utin (kaaren) 
270b, »sujoselkä» 210a 

suka 676b, 677a, 957b, -anen 
482b, 686a, 944a, »sukhainen» 
193a, sukia 676b, 957b 

sukeltaa (»sukaltaa») 646a, b, 
955b, (vähän; vesilintu) 938b, 
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-llusvene 571b, 650b, 950a, 
olla sukkelossa 404a 

sukeutua 624b; ks. sueta 
sukka 513a, 946b, sukan kanta 

77a, suureunus 681a, varsi 
245b, 667b, 926a, sukkapuikko 
140b, 463b, 961a, 1061b 

sukkela 41a, 537a, 917a, (nok-
kela) 821b 

suksi 130b, 186a, 479b, 944a, 
(nahoitettu) 83b, 143b, 868b, 
981a, (suomal.) 512a, -keli 70b, 
687a, -latu 186b, 187a, 881a, 
-puu 21b, -runko 116b, -sauva 
377a, 508b, (poromiehen) 828a, 
860a, -side 723a, -sen kanta 
124b, 239b, 361a, 895a, 919b, 
kannantakainen 67a, 833b, 
s:en kantava hanki 825a, olas 
(pohjaura) 174b, 915b, 916a, 
päläs 363b, 929a, 1006a, muita 
osia 67a, 73b, 77a, 349a, 357b, 
363b, 838b, 843b, 915b 

suku 447a, 513a, samaa -ua 
465b, suvun maa 73a, suku-
avio 270b, 459a, -ulainen 447a, 
459a, 942b, (tuleva) 476b, 
943b, eri -isia 5b, 7b, 9b, 25b, 
28b, 44b, 50a, 58a, b, 61b, 
78b, 83a, 85a, b, 99b, 100a, 
118a, 136b, 169b, 170a, b, 
193a, 232a, 234a, 235b, 236b, 
238b, 264a, 276b, 280a, 281a, 
299a, 301a, 340b, 367a, b, 
447a, 494b, 524a, 539a, 540b, 
665a, b, 725a, 753b, 754a, 
759a, 761a, 788a, 789a, b, 
790a, 794a, b, 806b, 807a, b, 
808b, 815b, 816b, 817a, 818a, 
826a, 829b, 830b, 839a, 848b, 
865a, 869a, 876b, 894a, 895a, 
903a, 907b, 930a, b, 945a, 
1064b, 1065b, sukunimi 818a, 
-polvi 408a, b, 447a, 548a, 
-puoli 606a, -p.-kypsyys 73b, 
836b, 837a, -p.-elimet (ihmi-
sen) 903a, (miesp.) 58a, 86a, 
171b, 405b, 410b, 411a, 640a, 
668a, 696b, 939a, 959b, (naisp.) 
166b, 181b, 360b, 597b, 630b, 
875a, 928b, (^-eläimen) 65b, 
167b, 405b, 482a, (?-e.) 80b, 
140b, 161b, 181b, 482a, 630b, 
.848a, 1060a 

sula 525b, 1017b, (jäässä) 264b, 
491a, 944b, -maa 121b, 232b, 
-pää (pikku lapsen) 525b, -rei-
kä (jäässä) 511b, 526a, »sula-
nen» (fontanelli) 526a, 768a, 
-aa 37b, 525b, 947b, (keit. 
ydin) 801a, (lumi) 495a, (ran-
tajää) 264b, (vähän) 485a, 
sulanut: nousta -neena pin-
nalle (rasva) 800b, -ahtaa (jää-
kala) 707b, -attaa (»sulata») 
525b, 947a, (lunta juomave-
deksi) 512a, (rasvaa) 362b, 
363a, 929a, (ydintä) 801a 

sulhanen 565a, 775b, 962b, (kuv.) 
869b, -aspojat 270b 

sulju 310b, 557b, 707b, 916b 
sulka 388b, 604b, hohtosulat 

389b, -ankynä, -tyvi 388b, 
934a 

»sulka» (puulista) 513b, »sulata» 
946b 

sulkea 97a, 195b, 223a, 587a, 
847b, 883b, (silmänsä) 422a, 
(sisään) 582b, (täysin; kansi, 
ovi) 891a, (verenvuoto) 523a, 
630b, 636b, 826a 

sulloa 286b, 464a, 520b, 682b, 
909a 

sumea 585a, 951a, (päivä, sää) 
503a, 514a, 878a 

summassa (umpimähkään) 812a, 
817b 

sumu 241a, 268a, 454b, 460b, 
461a, 514a, 531a, (lumesta 
nouseva) 820b, (maasta n.) 
632a, (talvella) 612a, 953a, 
-lumi 71a 

»sunka» 511b, 946b 
sunnuntai 344a, 723b 
suo 53a, 93a, 192a, 441a, 827a, 

971b, 1058b, 1063b, (isohko) 
882b, (mäntyä kasv.) 846a, 
(pensainen) 1062a, (pieni) 
805b, (sammal-s.) 236a, (upot-
tava) 597b, 737a, 815b, (muu 
laatu) 457b,532b,774b,1060a, 
1065a, 1072b, -kukka 317a, 
-kukko 427a, b, 430b, 940b, 
-kumpu 400b, 401a, -mänty 
53a, -mätäs 258a, -pursu 160b, 
317a, 918b, 1063a, 1066a, 
-saari (-res) 79a, 839b, 973a, 
b, 1059a, (kivinen) 455a, -n 

silmäke 201b; ks. soinen; »jän-
kä» 

suoda 7a, 894a 
suodattaa, ks. suotaa 
suoja 528a, 719b, 947b, (aurin-

gon) 89a, 1060a, (a., tuulen) 
632a, 954a, (poron) 661a, -sää 
292a, 299a, 910a, -jella 722b, 
960b 

suola 470a, 530b, 943a, 1016b, 
1069a, -astia 103b, -heinä 
470a, 530b, -kala 172b, (laatu) 
519a, -ton (ruoka) 750b, (vesi) 
478a, vähäsuolainen 309b 

suoli 670b, 957a (eri -ia) 193a, 
544b, 883a, -makkara (kalan) 
151a, 871a, -»lia» 671a, -lin-
kainen (kalan) 1058a 

Suomi 186a, 531a, -men kieli 
117a, -malainen 186a, 459b, 
531a, 881a, 942b, -metar 444b 

suomu, -us 690a, -us-(limi-) 191b 
suoni 531b, 1051b, (jänne) 52b, 

108a, 128a, 526a, 947b, (kova) 
109a, (veri-s.) 58a, 311a, 532a, 
718b, 796a, 917a, vetää -nta 
2a, 805a, -nenveto 2a, 531b, 
859a, suonikohju 479a, -»kun-
tura» 139a, 532a, -»nuora», 
-rihma 532a, 866a 

suonikyläläinen 531b, 1018b, 
1069b 

»suongeri» 524b, 534b, 865a 
suopea 106b, 885a 
suopunki 202a, 648b, 651a, s. 

»sevikössä» 1. »vilkkeessä» (»va-
lakkeessa») 405a, b, 731a, heit-
tää -ia 303b, 648a, b, 730b, 
914a, karttaa -ia (poro) 246b, 
897a, tarttua -iin (p.) 117b, 
-ngin sarvirengas 117b, 720a, 
722b, silmukka (lennossa) 
738a, solmu 515a, 863a, »suo-
punkimies» 303b 

suora 101b, 778a, b, (puu) 308a, 
453a, -aan 401a, (kohti-s.) 
597a, -asti 849b, suoravartaloi-
nen 718b, -ria (hamppuja) 
568b, -ristaa (kenkää) 688b, 
-riutua 371b, 436a, 490a, suoro 
(hirvaan) 167a, 482a, ojentaa 
s. 686a 

suosia, ks. helliä, lelliä; suosi-
tella (tehtäväksi) 881a 
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»suosto» 560b, 949b 
suostua 322a, 323b, 552a, 620b, 

899b, (keskenään) 476a, -uvai-
nen 512a,-uttaa 475b 

suotaa 188b, 659a, suodattaa 
658b, 956b 

»suotsa» 436b, 639b, 954b 
suotta 51b, 564b, 614b 
suppilo 430a 
suppo (hyy, hyyde) 535b 
suppu: panna suu -uun 154b, 

suu supussa 258b, 872b 
surista 43b, 583a, (kärpänen) 

597a, 884b 
surkea (ääni) 380a, -eus! 23b, 

-kastua 136a, -kutella 543b 
surra 361b, 819b, 928b 
surma 515b, 946b, saada -ansa 

904b, -»luu» (kalan, poron) 
282b, 434b, 515b, 911b, -solmu 
720a, -ata 233b, 337a, 894a 

survoa 262a, 311a, 604b, 606b, 
640b, 898b, 954b, (pettua) 
285b, 909a, -ve (marjain, keit. 
kalan, mädin seos) 916b 

susi 165b, 353a, 505a, 642a, 
645b, 927a, (haukkumanimi) 
131b, 956a, (liika-, kierto-, 
peitenimiä) 42b, 162b, 268b, 
282b, 317b, 369b, 483a, 518a, 
656b, 657a, 686b, 684a, 756a, 
796b, 875a, 906a, 918b, 995a, 
(sadassa) 665b, suden jäljet 
116b, s. hajottamat porot 
927b, s. aika 353a, 425b, ääni 
294b, 319b, s.-karvainen (koi-
ra) 878b, -luu (= »surmaluu», 
porolla) 353a, -pelätti 98b, 
855a, -pentu 184a, -tarha (»hu-
kanhuone») 42b, 822b, sudeton 
aika ('rauha') 425b, susilau-
ma, -parvi 717a, -lauman jäl-
jet 940a 

sutti (puru) 516b 
suu 294a, 911b, -laki (kita-1.) 

173b, 877a, -pieli (-let) 294a, 
660b, 930a, -nsoittaja 911b, 
suulas 530a 

suude 28a, 104b, 223a, 374a, 
377b, 726b, 850b, -dita 28b, 
128b, 850b 

suudella 302a, 638a, 640a 
suulas, ks. suu 

suunta 919b, joutua -nniltaan 

573a, -nnitelma 17a, -nnistaa 
580a 

suuri 55b, 524a, 563a, b, 826b, 
949b, 971a, b, 1070a, (omai-
suus) 854a,-suinen 911b, suur-
noita 284a, -rpaaston jälk. 
viikko 519b, 946b, -rperhe 
370a, -rennuslasi 521b, 564a, 
-reta (silmät) 837b, -ruinen 
949b 

suurimo 537a, 948a, -rus (liemen) 
888a, -staa (keittoa) 529b 

suutari 87b, 525b, 947a 
suuttua 65b, 108a, 488b, 537b, 

640b, 852b, 924b, -uvainen 
359b, olla suutuksissaan 929a, 
-tahtaa 920a, -tuttaa 362a, 
488b 

suvaita 543b 
suvanto 151a, 236b, 479b, 894b, 

944a, 1013a, 1058b, 1064b, 
1069a, (kapea) 743a, 961a, 
(leveä) 982b 

»su(v)as» 512b 
»suvi» (suojasää, talvella) 292a, 

299a, 381a, 910a, »suveta» s:n 
sydän 58a, 160a, 640a, 710b, 

873b, 1024a, -ala 194b, 207a 
222b, 415a, 432b, 786b, 787a, 
941a, -kuoppa 432b, 941a, 
-maa 900a, -puu 160a, -rasva 
260b, 902a, -torvi 160a, 260a, 
1065a, -yö 45b, 109b, 853a, 
-ämellinen 505b, 710b, -mikkö 
160a, 710b, 874a, -äntyä 488b, 
640b 

sykertyä 184a, (lanka, nuora) 
526a, 880a, -rrys (verkon) 
394b, 510b, 527b, 935b, -rtää 
516a, 946b, (kala verkon) 946a, 
(sotkea) 394b, sykkyrä 559a, 
747a, olla -ässä 507b, 946a 

sykkiä 304a, 518b, 828a, 914b, 
924a 

syksy 655a, 956a, -asema (asuin-
paikka) 787b, 788a, -yinen 
sää 873b, (s:n, tyyni) 840a, b; 
ks. syys-

syli 18a, 484a, 812a, (helma) 810b, 
(mitta) 484a, -paini 327a, 484b, 
sylys 18a, 812a, (kenkäheiniä) 
352a, syleillä 18a; ks. »syltä» 

sylki 468a, 677a, b, 957b, -keä 

(pitkälle) 380b, 450b, -käistä 
(p.) 539b, 818b 

»syltä, -llätä» 484a, b 
syltty: mennä -yyn (housut, su-

kat) 906b, 913a, olla -ltyssä 
507b, 946a 

synkkä (metsä) 261a 
synti 437a, 941b, langettaa -iin 

123a, tunnustaa -nnit 391b, 
839b 

syntyä 547a, 548b, 948b, -ymä-
luomi 447a, 931a, (uskom.) 
373a, b, -päivä 547b, synnyt-
tää 71a, 371b, 372a, 404a, 
464a, 548b, 937b, (»vasoa») 
166b, 167a, 875b, suoriutua 
-ytyksestä 371b, -tystuskat 
264b, 362a, b 

syrjä 434b, 459b, 460a, 601a, 
679a, 942b, -ällään 688b, -ässä 
679a, -ään! (käsky porokoi-
ralle) 1070b, -kar(e)in (syrin 
karin) 259b, -kylä 434b, -sil-
mällä 643b, 645a, katsoa s.-s. 
601a, 952a, 955b, -äinen 601a, 
679a, 745b, 961b, -ätä 94b 

syrjääni 46a, 471a 
sysimusta 682a 
sysiä 285b, 909a, -sätä 285b, 

293b, 348a, 477b, 651b 
syteä 76b, 689a, 978b, (avantoa) 

838b, (kova kipu) 518b 
syttyä 407b, 938a, (kipinä) 603a, 

sytyke (»syttö») 137a, 407b, 
865a, -yttää 376b, 407b, 630b, 
938a 

syvä 662b, (ahkio) 182a, 1026b, 
1027a, (verkko) 802a, (äkki-s.) 
373b, -alle, -ään 232b, 893a, 
-ällä, -Itä (merellä) 578a, s. 
järvi 69a, s. meri 950b, -kul-
kuinen 186b, -räntäinen (järvi) 
835a, -änne 20b, 71a, 373b, 
447b, 587b, (järven) 715b, 
827a, (maassa) 147b, 813a, 
(tunturissa) 453b, (veden) 55b, 
56a, 69a, 113b, 311a, 726b, 
828b, 1058b, -änteen reuna 
589b, syvennys 147b, 1062a, 
(kuoppa) 870a 

syy 19b, 748a, 937a, puhdistaa 
-stä 778b, -pää (syyllinen) 
19b, 748a, -llistyä 401b, -ttää 
167a, 708b, 961b, -tön 234b 
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syy (puun) 866b 
syyhyä 212a, 501a 
syylä 669a, 845a 
syysjää 44b, (musta, luja) 452b, 

942a, -kalanpyytö 801b, -kuu 
51a, 237a, 431a, 801b, 894b, 
940b, -kuun sää (tyyni) 927a, 
-lohi 121a, 172b, 695a, 711a, 
755a, 774b, 853b, 858a, -lumi 
200b, -»paikka» 655a, b, -peu-
ranpyytö 322b, -päiväntasaus 
834b, -talven lumi 885a; ks. 
syksy 

syyti! 937b, 802b, 963b 
syödä 396b, 397a, 936a, (lasten 

k.) 894b, (lautapelissä) 139b, 
(lusikalla) 103a, 493a, 850a, 
(nopeasti) 821b, (onkea) 600a, 
s. suuhunsa 306b, syöläs 397b, 
936a, syömähalu 231a, -paikka 
103a, (porojen jättämä) 660a, 
juoksennella -paikassa (poro) 
877b, -äri (kuv.) 886a, (hirsi) 
242a, -ätär (tarull.) 2b, 805a, 
aina syövä 75a, lentävien syö-
päläisten aika 910a, syösken-
nellä (alinomaa) 838a, syötti 
495b, 1015a, -kala (turskan) 
900a, -mato 631a, 776a, -onki 
(saidan) 703b, -liha 167b, 
syöttiläs 620b, -ttää 397b, 
(eläintä) 125a, (pallosilla) 704b 

syöksyä 91b, 304a, 526a, 533b, 
694b, (lohi verkkoon) 959a, 
-sähtää 128b 

syöläs, ks. syödä 
syöveri 726b; ks. syvänne 
sädehtiä (aurinko) 165b 
säen 46a, 693a, 824a; ks. säke-

nöidä 

sähiä (»saalova» poro) 502a,-istä 
97a, 548b, 560a, 622a, 668a, 
(kärppä) 739a, 929a, 961b 

säie 119b, 466b, 857b, (juuri-
köyden) 1061a, (nahkaa) 937a, 
kulua säikeiseksi 541b 

säihky 422a 
säikyttää 40b, -ytellä 353b, -käh-

tää 99a, 126b, 534a, (hullau-
tuen) 861a,-hyttää 205b, 222a, 
-kkyväinen 127a 

säily 927b, -yä 651a,-yttää 356b, 
456b, 722a, 942b, -ytyslava 

199b, 230b, 893a, -suoja 79a, 
-liösalvos 408b, 938b 

säkeistön lopputavuja 738b 
säkenöidä 422a, 457b; ks. säen 
säkki 406a, 489b, 728b, 961a, 

1071b, -kangas 322b 
säkä 401a, 481b, 918a, 936b, 

1013b; ks. »lapaharja» 
säle 476a, 485a, 883a, (lanan) 

1070a, (merran) 1063b 
sälö 549b 
»sämppäytyä» 466b, 541b 
sämpylä 815b 
sänky 216a, 492a, b, 873a, 944b, 

(lautsa) 197b, 884a 
»säntilä» 257b, 430a, 438b, 462b, 

940b, tehdä »s.» verkkoon 900b, 
-silmät 111b, (nuotan) 745a; 
ks. santalo 

säppi 540a, 604b, panna -iin 469a 
säpsähtää 38b, 885b, -hyttää 

205b, 222a, 640a 
särkeä 262a, 266a, 267b, 423a, 

640b, 904a, 940a, 954b, (ki-
vistää) 653a, b, 891b, (lohkoa) 
662b, (mm. ydinluita) 626b, 
-kyä 266a, 267b, 902b, (rä-
mähtäen) 647b 

särkkä 183a, 800b, 898b 
särmä 320a, 568b, 569a, 919a, 

950a, (kallion) 290b, (vars. 
äimän) 795b 

särpiä 555b 
särö 549b, 883a, (puun) 485a 
säsy 474a, 535b, 634b, 943a, 

-ytön (sarvi) 86a 
säteillä 526b; ks. sädehtiä 
sätkä 633b 
sättiä 495a, 1059a 
sättä 495a, 1015a; ks. syötti 
sävel 215b, 531a, 947b 
säveä, -vyisä 57a, 532b, 829a, 

947b 
säylä (ropeen) 354a, 510b, (ve-

neen) 395b 
säynäs 500b, 1016a 
»säystö» 507a, (peuranansan pie-

lipuissa) 926b 
sää 62b, 549b, 570b, 831a, (laatu) 

46a, 85a, 132b, 159b, 177b, 
292a, 299a, 326a, 335b, 343a, 
364a, 368b, 381b, 389b, 390a, 
396a, 406a, 407b, 423b, 454b, 
460b, 461a, 479a, 481b, 514a, 

562b, 563a, b, 585a, 668a, 
749a, 751b, 809b, 826b, 835b, 
838a, 873b, 878a, 900b, 903a, 
910a, 916a, 920b, 926b, 924b, 
927a, sään enteitä 693a, 719b, 
812a, 849a, 876b, 929a, »sää-
riitto» 450b 

»säädellä» (matkia) 65b, 1058b 
säädyllinen 497a 
sääksi 650b, 660a, 956b, 1071a 
sääliä 543b 
säämiskä 554a 
sääri 285b, 455b, (poron) 914a, 

1012b, -luu 302b, 625b, (lin-
nun) 88b, (poron) 565a, b, 
659a, 793a, 963a, -luun pää 
919a, -side 1067b, »sääriä» 
(vrb.) 165b, 361a, 499a, 562b, 
-rys (naisen) 349b, (parkki-
nahkainen) 554b 

sääski 218b, 693a, b, -ken toukka 
468a, 598a, -»emä» 693b, -ki-
parvi 202a, 445b, 942a, -suoja 
250a, (porojen) 202a, -savu 
955b, -teltta (»rankinen») 415b 

säästää 551b, 833a, 1058b 
säätää 495a; ks. säädyllinen 
söyriä 142b, 171a, 258b, 900a, 

(vars. vedenpohjasta) 868a 
»söyttä» 548b 

saali 441b 
sakki (peli) 541b, 948a 

taaja: -aan 576b, 950b, -jeta 
782b 

»taajoa» 568a 
taaki 307a 
taakka 77b, 167a, 283b, 641a, 

839a, 908a, 1059a, -hirvas 
770a, -kehys 155b, (ihmisen) 
873a, -poro 77b, 179a, -poron 
laukku 167b, -satula (p.) 574b, 
712a, 960a, -säkki (p.) 853b, 
961a, taakoittaa (p.) 77b, 656a 

taa(kse) 615b, t. päin 255a 
taalekehlo 188b 
»taalo» 519b, 520a, 947a, (liika-

nimi) 359b, -on eukko 294b, 
745a, 961b, koira 419b 
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»taamoa» 571b, 703b, 779a, -oma-
ton poro 698a, ei täysin »t:ottu» 
poro 853b 

taannoin 48a, 824b 
taapertaa 891a 
»taari» (merikasvi) 521a, -»turs-

ka» 455a 
taarikka 76a 
taas 28a, 326a, 574a, 723b, 816a 
taata, ks. takaaja 
taatto 548a 
tabusanoja, ks. kierto-s. 
tahallaan 51b, 275a, tahansa: 

ken t. 576a, mikä t. 950b 
tahi, ks. tai 
tahko (kivi) 577a, 569a, 950a 
tahko (sivu, särmä) 568b, 569a, 

919a, 950a, -öinen 811b 
taho: -olle 322a 
tahrata, -ria 241a, 454a, 536b, 

608b, 925b, -rautua 948a; vrt. 
tuhria 

tahtoa 576a, 598b, 950b, 1069a, 
vastoin t. 898b 

tai, taikka la, 3a, 8b, 27b, 203a, 
567b, 807b, 816a, 822a, t. 
jos 70a 

taika 401b, eril. taikoja 240b. 
372a, 487b, -kalu 947a, -lakki 
103a, -merkkejä 758b, 875a, 
-pussi 1071b, -sanoja 909b, 
taikoa 62b, 167b, 221b, 284a, 
890b, 891a, -kuus 287a, 418b 

taikina 567b, 723b, 961a, (ha-
pan) 724b, alustaa -aa 451a, 
-paitto (nahkurin) 934b, 953b 

taimen 51b, 179b, 184b, 185a, 
700b, 880a, 982b, 983a, 1063a, 
b, (?) 240b, (lasku-t.) 878b 

taimi 148b, 313a 
»tainakka» 48a, 519b 
»tainari» 279b, 519b, 923b 
tainio 568b, -ikka 386a 
tainnos: langeta -oksiin 917a, 

-ntua 50a, 580b 
taipua 231b, 301a, 512a, (kaare-

vaksi) 860b, -uisa 196b, -umus 
312b, 917a; ks. taive, -vuttaa 

taistella 601b, 952a, (kuv.) 766b 
taitaa 242b, 567b, (osata) 594a, 

(saattaa) 477a, -tamaton 405b, 
554a, 917a, (käsitöissä) 692b, 
958b, (pyydössä) 670b, 957a, 

tehdä -ttomasti 258b, -tava 
663b, 821b, 956b, -to 917a 

taittaa 512b, 598b, 599a, 952a, 
(teuraan selkä) 204a, taite 
100a, 243a, 848b, -viiva (sujut, 
puussa) 371a, -ttua (terän-
suu) 271b, 905a, (vähän; sujut, 
puu) 473a 

taival 267a, (kannas) 904a, 994a, 
b, »-ltaa» (venettä) 267a, 904a 

taivas 11a, 809a, -alla 813b, 
-aanvuohi 244b, -aallinen met-
sästäjä (myvtill.) 811b, -ahi-
nen 11b 

»taivastella» 81a 
taive 100a, 153a, 848b, -vut-

taa 231b, (puhuen) 476a, -vu-
tella 395a 

taka- 239a, 895a, -ana, -aa 490b, 
615b, 953a, ajaa -aa 251a, 
781a, -ajo 751b, takahanka 
15a, -jalka 74a, -jalan ali-
kontti 914a, -j. jänne 810b, 
827a, 861b, luu 684b, nivel 
667a, taive 956a, -»kaihdin» 
9b, 730b, -perin 240a, 244a, 
361a, b, 460b, 490b, -peroinen 
361a, -»piikki» (sarven) 808a, 
-pohja (»karvakengän») 838b, 
-puoli 360b, 928b, (naisen) 
759b, -pää 124b, 361a, 919b, 
-raiva 302a, 498b, 768a, -an 
alareuna 979a, osa 270a, 667b, 
861b, -an -luu 127b, -luun 
osa 354a, b, -reki 287b, -selkä 
97b, -sivu 490b, -talvi 571b, 
-tasku 148b, -viisto sarvi 161a, 
292b, 557b, 949a, b, -v.-sar-
vinen poro 292a, 911a, takai-
sin 244a, 574a, 896a, taem-
pana 240a; ks. taa(kse), tausta 

takaaja 569b, 620b 
takaltaa 607a, (lumi) 480b, 569b, 

602b, 944a, (puhe) 738a; ks. 
takkala 

takka (uuni) 569b, 950a, takan 
alushirsi 703a, b, a.-kehä 833a, 
923a, kivi 63b, 65b, 832a, 
tukko (pellin asemesta) 582b 

takka (reen) 749b 
takka (vipuansa) 117b, 675b 
»takka» (taakka), -»kiisa» 1063a, 

-»mies» 167a, 283b, 839a, 908a, 

-»poro» 77b, 179a, »takoittaa» 
839a 

takkala 607a, 952b; ks. takaltaa 
takki 80a, 337b, 378a, 896a 
takkuinen 212a, b, tulla -iseksi 

357a, 614a 
takoa 54a, 491a, 569a, 944b, 

(tikka puuta) 670b, »t.» (soi-
dinmetso) 670b 

talas (vene-t.) 276a 
tali 116a, 681b, -kynttilä 470a, 

779a 
talja 34a, 112b, 178b, 617b, 

854a, b, 953b, 1023a, b, (kar-
vattomaksi kulunut) 554a, 
(ohut) 295a, muu laatu 295a, 
912a, -an reuna (vatsapuoli) 
295a, 886b, »-ahkio» 617b 

taika (kölin, emä-, pohjapuun 
alla) 116a, 159a, 189b, 513b, 
856b, (kengän irtopohja) 888b, 
talata 116a, 186a, 189b, 513b, 
946b 

talkkuna 570b 
talla (suksen) 363b, -ata 405b, 

572a, 607a, 617a, 950a, 952b, 
953b, (lumi kuopille; porot) 
660a, -aamaton (laidun) 917a, 
-attu lumi 544a, 549a, l.-tan-
ner 948b 

tallero 76a, 192b, 882b 
tallettaa 65b, 356b, panna tal-

teen 456b 
talli 869b 
tallustaa 580a 
talma 867b, (pyssyn) 570b, -au-

tua 544a, (p:y) 454a, 1062a 
talo 26a, 331b, 358a, -on isäntä 

41b, 46a, 358a, -onpoika 155b, 
-ous 59b 

talsia 337b, 579b, 599b, 602b, 
950b, 952b 

talteen, ks. tallettaa 
taltta 26a 
»talua» 84a, 188b, 841b, »talu-

poro» 881b, -umaton 841b, 
taluttaa 188b, (vars. poroa) 
881b 

talvi 571a, 950a, -kylä 455b, 
456a, 945a, -lakki 107b, 197b, 
354a, 610b, 660b,1070a,-kota 
(paimentolaisen) 1068a, -lakin 
osa 952b, -nuottaus 172a, 
-nuotan avanto 809a, -»paik-
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ka» 571a, -peuranpyynti 258b, 
658a, 993a, -sää (sekava) 481b, 
(viimainen) 924b, -tie 103b, 
135b, 435b, 686a, 850b, 958b, 
976b, 1060a, -tien nousupaikka 
864b, talvikkolintu 801a 

tamma 38b, 279a, 808a, 821a 
tammi 571b, 647b, -kuu 16b, 

213a, 237a, 571a, 797a, 801b, 
894b, 917b 

»tammukka» 179b, 185a, 571b, 
658a, 880b 

»tamppi», ks. höyrylaiva 
»tamppi» (»tampu»; poron luita) 

565a, b, 625b, 919a 
»tamppu» 520b 
tanner (kylän) 549a, »tannertaa» 

660a, 956b, -tua (lumi) 544a, 
-tunut 825a 

tano 544b, 749a, (osa) 277a 
tanssi 43b, 493a, (lajeja) 96b, 

169b, 278a, 315a, 823a, 826a, 
847b, 869a, 873a, -ia 381b, 
493b, 932b, 945a 

tapa 235b, 242b, 272b, 312b, 
577a, 747a, 783a, 905a, 963a, 
pitää -ana 200a, -ainen 154b, 
tavalla, tavoin 201b, 272b, 
ks. tavallinen 

tapahtua 338a, 547a, 548b, 552b, 
572a, 581b 

tapata 136a, 572a, 767a, 864b, 
(pelissä) 283a, 897a, (vedon-
lyönnissä) 707a 

tapella 103a, 246b, 601b, 602a, 
911a, 952a, tappelutanner 
384a 

tapetti 483b, 560b 
tappaa 139b, 233b, 598b, 756a, 

866b, 894a, 952a, 957b, (täitä) 
267a, 896b, 904a, »tappoporo» 
139b, 762b; ks. tapella 

tappi 274a, 611a, 905b, (seinä-
hirsien) 284b, 285a, 667b, 
908b (2 eri sanaa), tapinreikä 
25a 

tappio: joutua -olle 864b; ks. 
tapata 

tappura 290b, 461a 
tapsi 777b 
tapuin, ks. pesukarttu 
tapuli 74a, 117b 
taputtaa 346b, 579b, 925b 
tarakka 600b, 641a 

tarha 313b, 572b 
tarina (satu) 234a, 894a; ks. 

tarustoa koskevaa 
tarja 572b 
tarjeta 381a, 613b, 932a 
tarjota 2b, 25a, 572a, (liiaksi) 

275 a 
tarkka 572b, tarkemmin 409b, 

-korvainen, -kuuloinen 163b, 
354b, 874b, -nenäinen 814a, 
-näköinen, -silmäinen 645a, 
766a, 860a, tarkata 36a, 274b, 
707b, -kkaavasti 357b 

tarkoittaa 547b, 598b, 817b, 
-tus 252a 

tarmo 12a 
tarpoa 618b, 1022b, 1070a, tar-

voin 618b 
tarrautua 577b, -ristautua 629b 
tarttua 8b, 114b, 132b, 360a, 

600b, 608b, 925a, 928b, 952b, 
(kaulaan; ansa) 728a, (kiinni) 
527b, (k.; kuori) 482b, (kouk-
kuun; kala muualta kuin suus-
tansa) 912b, 913a, (käsin) 
713b, (lujaan) 807b, (mata-
laan; vene) 636a, (nuotta poh-
jaan) 738a, 751a, (onkeen) 
304a, 600a, 911a, 935b, (pyy-
dykseen) 395a, (suopunkiin) 
117b, (syliksi) 155a, (tavoit-
taa) 577b, -umapaikka (apa-
jassa) 15a, -uva tauti 303b, 
tartuttaa 360a 

tarustoa koskevaa 2b, 24b, 64a, 
74a, 103a, 110b, 167a, 184b, 
322b, 353a, 453a, 682b, 814b, 
952b, 954a, 957b, 958a, 1018a, 
b, 1025a, b, 1029a, 1033a, 
1035a 

tarve 572b, tarpeeksi 284b, 908b, 
on -een 291a, -nteko 19b, tar-
vekalu 276b, -kalupuu 21b, 
1057a, -vike 950a, -vis 910b, 
on t. 24a, -puu 266a, tarvita 
14a, 24a, 33b, 814b, 819a 

tarvoin, ks. tarpoa 
tasa 453a, -an 574b, 930a, -ainen 

186b, 197a, 308a, 549a, 884a, 
948b, 1019a, (maa) 453a, (sileä) 
915b, (paikka) 616a, -isesti 
hiottu (terä) 887a, tasakatto 
190b, -käpälä: hypätä -ää 
273b, -latvainen (mänty) 607b, 

-peräinen (vene) 210a, -soukka 
149b, tasanne 616a, -ata 574b, 
tasoittaa 549a, 574b, 616a, 
-itella (kenkäheiniä) 549b, -it-
tua 308a 

taskoin 750b 
tasku 86a, 148b, -matti 32b, 

752a, -peili 619b 
tastia 620a 
taukea 577a 
tauko 126a 
»tauko» (nuotan) 194a, 430b, 

860b, 1061b, »tauon» pää 1060b 
taula, »tauloa» 283a, 598a, 1065b, 

(moksana) 952a 
taulu 502a 
»tauni» 521b, 947a 
»tauro, -oa» 479a, 576b, 950b 
tausta 615b 
tauti 107a, 333a, 576a, (kipu) 

852a, taudinkohtaus 274a, eri 
tauteja 40b, 73b, 85b, 91b, 
92a, 101b, 106b, 113b, 131a, 
153a, 225a, 229a, 258b, 285a, 
308a, b, 313a, 334a, 397b, 
406a, 407b, 411b, 414b, 422b, 
439a, 440a, 444a, 446b, 455a, 
567a, 605a, 629a, b, 639a, 
701a, 723a, 741b, 744a, 811a, 
819b, 822a, 842b, 854b, 871a, 
892b, 893b, 902a, 909a, 915b, 
920a, 922b, 928b, 933a, 937b 

tavallinen 28b, 275a, 402b, t. ih-
minen 207a, 554b 

tavara 10b, 60a, b, 86a, 578b, 
615b, 830a, 950b 

tavata 98b, 580b, 848a, 950b, 
(jäljet) 800a, b, 963b, (toi-
sensa) 766a; ks. tavoittaa 

tavi 146a, 359a, 666a, 669b, 682a, 
957a 

taviokuurna 1068a 
tavoin, -valla; ks. tapa 
tavoittaa 43a, 71a, 178a, 577b, 

600a, 835b, (karkuporoja) 
648b, (kiinni) 911a, 912a (2 eri 
sanaa), (kädellään) 698a, 878a, 
-itella 15b, 31b, 818a, (kiinni) 
395a 

te 606b, 607a, 952b 
tee 655b, 956a, (korvike) 1065a, 

-vati 75a, 598a, -nkeitin 472a 
teeri 580a, (?) 538a 
teeskentelijä 169b, 215b 
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tehdas 540b 
»tehdas» (veneen) 494b 
tehdä 213b, 357b, 418a, 615a, 

888b, 889a, (pontevasti) 550a, 
(sievästi) 513b, (työtä) 213b, 
214a, 447a, 888b; ks. tekeytyä, 
teko 

»tehkeytyä» (-»kevyä») 585b 
»teiku» 580b 
»teiskuri» 304b, 496a 
tekeytyä 418a, 533b, 581b, teko 

213b, 615a, 889a, -aines 602a, 
-»keskissä» 888b, -mies 663b, 
-onen 214a 

teknillisiä sanoja 26b, 28a, 72a, 
75a, 77b, 78b, 104b, 108a, 
109b, 118a, 120a, 128b, 131a, 
136a, 140b, 147b, 148a, 152b, 
154a, 159b, 165b, 166a, 178a, 
185b, 186a, 188a, 189b, 198b, 
201b, 217b, 223a, 250a, 273a, 
279b, 284a, b, 323a, 339b, 
340a, 345a, 364a, 373a, 394a, 
436b, 451a, 461b, 470b, 512b, 
625b, 669b, 700b, 722a, 838a, 
888a, 889b, 896b, 923b, 942b, 
943a, 950b, 1071a 

tela 579a 
teli 199a, 568b, 607b, 789a, 

-röykkiö 445b 
teline (kuivaus-, säily-t.) 524b, 

534b, 550a, 811a, 865a 
teljetä 469a, 540a, 587b, 604b, 

626b, 954a 
teljo 526b, 581b, 621a, (pitkä-1. 

pohja-t.) 579a, 597a 
telki, ks. teljetä 
telkin 726b 
telkkä 219a, 669b, 957a 
»teloa» 579b, 950b 
telso 750b 
teltta 153a, 187b, 337a, 763b, 

923a, 1062a, (»laavu») 885a, 
(pieni) 250a, (suippo) 470b, 
(sääski-t.) 415b, muu laji 871b, 
872a, -salko 627b, -vaate 470b, 
719b, teltan seiväs 455b 

temmirauta 26a 
tempaista 942a, -poa 296b, 299a, 

430a, 452a, (hihnaporo) 449a, 
temmata 261b, 299b, 942a 

temppu 174a, 581b, -uilija 174a, 
tempukas (pallonlyöjä) 730b 

»temppu» (merikasvi) 579a 

tenava 668b, 669a 
»teniä, -ikko, -imys» 418b, 585b 
tepastella, ks. seur. 
tepsuttaa 506b, 580a 
tere 591b 
terhen 724b 
ternimaito 310a, 858a 
terva 573b, 1021a, b, -hauta 20b, 

(osa) 785b, 963a, 1064b, -nah-
turi 473a, b, 950a, -pääsky 
17b, 282b, -'sutta' 30a, 336b, 
348b, »tervassyttö» 865a, -ata 
(suopunki) 462b 

terve 311b, 591b, 951b, -kasvui-
nen 310a, (mänty) 916a, -tu-
loa! 12b, -vehtiä 592a, b, 951b, 
(nenää antaen) 914a, -hdys 
300a, 307b, 592a, -veydeksi! 
591b 

terä 591a, b, (airon, jalan, sukan) 
194a, 883b, -ävä 11a, 344b, 
(aalto) 645b, 684a, (kärki) 
957b, (ylen t.) 806b, 809a, -kie-
linen 863b, -piinen sarvi 676b, 
-päinen, -älyinen 760b, hyvä-
teräisyys 475a, -änsuu 21a, 
813b, (tylsä) 386a, 933b, teroa 
345a, -ottaa 345a, 591b, 676a, 
teräs 520b, 591b, -»hanki» 
337b, 444b, 851b, -»luu» 659a; 
ks. tere 

teurasporo 762b, 866b, -aan 
leikkauskohta 691b, lihat 389a, 
b, osa 836b, puolikas 435b, 
-staa 4a, 439a, 556b, 806a, 
-stusta koskevaa 4a, 98a, 100a, 
102a, 129b, 139a, b, 154b, 
155b, 310b, 461b, 462a 

teutaroida 746a, 833b 
teva 434a, -ana 805b, 944a 
teyvys 607b, 789a 
tiainen 23a, 628b, 954a, ((lajeja) 

380b, 625a, 713a, 932a, ääni 
346a, 358b, 362b, 442a, 884b, 
929a, 1057a 

tie 71a, 103b, 683b, 686a, 850b, 
958b, (lumen peittämä) 599b, 
(talvella) 435b, (muu laatu) 
81b, tiehensä 103b, tienhaara 
425a, -viitta 739b 

tiedustaa, ks. tietää 
»tienata» 589a 
tienoo: -noin 322a 

tiera 641a, 645a, 955a, -autua 
336b, 670a 

»tierata» 493b 
»tieskari» 111b, 591b, 722a, b, 

854a 
tietää 6a, 593b, 952a, (ennakolta) 

19b, 609a, -täjä 70b, 270a, 
280b, 281a, 594a, 952a, -tävä 
(ihminen) 592b, -tenkin 448b, 
833a, -ttävä 598a, -tty 594a, 
(määrä) 955a, (paikka) 598a, 
-tysti 594a, -to 468b, 594a, 
b, tiedottaa, -dustaa 594b, 
-stella 794a, 1070a 

»tieva» 13a, 746b, 754a, b, 810a, 
1007b 

tiheä 270b, 529b, 576b, 782b, 
(kampa) 653b, 772b, (sauma) 
646a, (tukka, karvat) 905a, 
(vaate) 479a, (villa) 295a, t. 
ja pehmeä (mm. villa) 911b, 
-karvainen 294b, -nukkainen 
295a, -sarvinen 474a, tiheästi 
(kudottu) 1069a, -eikkö 529b, 
649a, 863b, »tihunen» 447a, 
872b, tihusade 423b, 479a, 
668a, 812a, tihetä 782b, 955b 

tihkeä keli 480b, t. ja kireä k., 
»tihkaista» 480b, 606a, 944a, 
tihkusade, ks. tihu-s. 

tihkua 934a, (sula rasva) 801a 
tii-tii-tii! 929a 
tiili 121a, 858a 
tiine 52a, 681a, -eys 796b, -ehtyä 

958a 
tiira (»tirro») 626a, 657a, 956a, 

1071a, ääni 664a, 666b 
tiirosilmä, -ottaa 149b, 870b, 

875a 
tiistai 16a, 240a, 287b, 751b 
tiivi 669b 
tiivis (»tivi») 593b, 646a, 651a, 

(sauma) 201b, -kasvuinen (sar-
vi) 408b, -styä 955b, (ravistu-
nut es.) 583a, 951a, -stää (ra-
kennuksen alustaa) 893a, (sau-
maa) 197a 

tik-tik! 633b, 634a, tikittää (tas-
kukello) 634a, 641a 

tikapuut 206b, 385a, 887a, 933b, 
-puiden astin 864b 

tikka 160a, 266a, 565a, 957a, 
1071a, (lajeja) 266b, 864a, 
903b 
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tikka (viitta) 739b 
tikku (pistävä) 509a 
tikurapakkanen 461a 
tila 465a, antaa t:aa 641b. -ava 

466a 
tilata 151b, tilaus 906b 
tili 220a, b, 331b, 523b 
tilka 331b, 570b, 587a, 951b, 

961a 
tilkitä 286b, 520b, 569b 
tilsa (tiera) 641a, 645a, 955a, 

-autua 336b, 670a 
tilsiä 604b, 606b, 640b, 954b; vrt, 

survoa 
timppi 357b 
tina 572a, -aus 392a 
»tinka, -ngta» 270a, 596b, -kiä 

596b 
»tinta» 586a, 1021b 
tipo tiessään 158a 
tippa 137a, 645a, 844a, 865b, 

-pua 137a, 163a, 309a, b, 614a, 
625b, 916a, (kuuluvasti) 874b, 
(interj.) 684a, 869b 

tiputtaa 137b 
tiristää 309a, 658b, 916a, 956b 
»tirro», ks. tiira 
tirskua (hiiri) 729a, (h. kärppä) 

697b, (k.) 634b, 739a, 961b, 
(piipittää) 954b, (pikku eläin) 
635b, (nauraa) 597b 

»tisasko» 815b 
tissi 283a, 658b, (lasten k.) 897a, 

-iä! 28a, 908a, 913b 
tiuha 576b, 782b, -karvainen 

(talja) 905a 
liuhta 414a, 1068a, painahuttaa 

-hdalla 625b 
tiukka 273b, 603a, 681a, 855a, 

905b, (elämä) 519b, (pukine) 
678b, tiukasti (kutoa) 1069a, 
-kentaa 114b, 680b, 958a, (ve-
neen ompelunuoraa) 628b, 
-kata 482b 

tiuku 117b, -rihma 438b 
tiukuttaa (tiainen) 358b, 362b, 

884b, 929a 
»tiuri» 598a 
»tiutta» 53a 
»tiykkiäinen» 292b 
todella 236b, 620b, 946b, -akin 

19b, -Uinen 275a, 511b, todis-
taa 620b, -taja 468b, 475b, 

746a, -tus 539b, 679b, 766a, 
799b 

toe 403a, 568b 
tohko 696a 
tohtaja 603b, 952b, 1022a 
tohtia 573a, 620a, olla -imatta 

421a 
tohtori 603b 
toilaus 783a, 963a 
toimi: tulla -meen 222a, 379a, 

490a, 519b, 686a, 728a, -me-
lias 214a, -mittaa 83b, 177b, 
276b, 615b, 778b, (lähettää) 
906a; toimikas, ks. neliniitinen 

toinen 55b, 287a, 909a, t. toi-
semme, -ensa 78b, 170b, -sin 
54a, 55b, 261b, 272b, 287a, b, 
-sinaan 110b, -ssa päivänä 
622b, -ssa vuonna 44a, 623a, 
-senlainen 273a, 287b, toiske-
väinen (vasa) 375a, -kätinen 
124a, -»talo» (»toiska») 331b, 
-uskoinen 287a, -vuotinen 44a, 
921a, -saalia 287a, -saanne 
909a, 943a, -stamiseen 287b, 
909b, -ste 436a 

tointua 60a, b 
toipua 60b, 614b 
»toittaa» 599a 
toivoa 269b, 615b, 905a, -ottaa 

7a, (pahaa) 787a 
tokaista (kala onkea) 283a, 304a, 

908a, 909b, 914b, (koira) 36a, 
811b 

toki 66a, 448a, -ihan 240b 
»tokka» (poroja) 63b, 320a, 599b, 

612b, 659b, 685b, 956b, 958b, 
1071b, (suuri) 953a, »tokan» 
etupää 307b, 915b, takapää 
895a, suuren -an omistaja 
933a; vrt. »elo», »parttio», »sor-
rakko» 

»tokkelmus» 427a, 430b 
tola 83b, 479b 
»tolkkonen» 199b, ^23b, 891a 
tolkku 604b 
»tolppa» (raha) 523a 
»tolva, -ata» 425b, 940b 
tomppeli 26b, 35a, 175a, 725a 
tomu 114a, 352a, 776a, (pöly) 

854a 
»toni» 194a 
tonko 121a, 228a, 586a, 1021b, 

1061a 

tonttu 41b 
»topata» (jaloillaan) 523a 
»topata» (parsia) 621a 
tora 601b, -hammas 642a, -ata 

454a, 495a, 541b, 843b, torua 
495a, 528b, 1059a 

torakka 608b 
torkkua 285a, 508b, 526a, b, 

527b, 528b, 869b, 908b, (kuv.) 
764a, b, torkahtaa 285a, 508b 

»torko» (koukkupyydys), ks. 
»pohja-t.», »päällys-t.» 

»torko»: »tor(v)ot» (kodassa) 217a, 
619a 

torni 74a 
torstai 277b, 657b 
torua, ks. tora 
torvi 448a, 611a 
tosi 511b, 620b, 746b, 946b, -in 

946b, -iaan 236b, 511b, 620b, 
761a, totta (adv.) 609b, t. kai 
448a, totisesti (»tottasesti») 
778a, totuus 620b, -teutua 
595a; ks. todella, -Uinen, todis-
taa 

totella 48a, 58a, 164b, 824b, 
825a, -ttelematon 3a, 163b, 
270a, 905a, (poro) 418b, olla 
-ton 922b, -levainen 48a, 58a 

totem 78a 
totku(t) 311b, 620b 
totto 130b, 138a, 569b, 621b, 

760b, 862b 
tottua 37a, 242b, 783a, 790b, 

896a, 921a, -umus 242b, 312b, 
783a, totuttaa 242b 

touhuta 359b 
toukka 127a, 141b, 159b, 233b, 

527b, 947b, (iso, musta) 579a, 
(kovakuoriaisen) 676b, (kar-
vainen) 867b, (poropaarman) 
385b, 701a, 959b, (sääsken) 
468a, 598a, (muu laji) 507b, 
508a, 946a, toukittua (liha, 
kala) 692a, b 

toukokuu 237a, 269b, 797b, 855b, 
894b 

»toukuke» 609b 
touvi 611a, 1065b 
»touvukset» 609b, 610b 
toveri 503b, 576b, 950b, 1063a 
traani 172b, 288b, 779b 
traki 48b, 825a, 850a 
tsaari 953b 
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tseh! 625a, 1070b 
tsuudi, ks. vainolainen 
tuhat 603b, 609a 
tuhka 165b, 875a, 983b, 984a, 

(valkea) 844a, (nöhtä) 88b, 
-rokko 822a, Tuhkimo (sad.) 
165b 

tuhkia (nenäänsä) 599b, 949b; 
vrt. tuhvaista 

tuhlata 621b, 698b, 810a, -laava 
934a, -laus 14a 

tuhma 318b, 783a, t, ihminen 
958a 

tuhnia 76a, 838b, -io (ukon-t.) 
920a, -nu 76a 

tuhota 40b 
tuhria 622b; vrt. tahrata, -ria 
tuhto 526b, 621a; vrt. teljo 
tuhvaista (nenäänsä, sieraimiin-

sa) 286a, 909a, 597b; vrt. tuh-
kia 

tuijottaa 118b 
tuiju 192, -lamppu 559b 
tuikata 161b, 622a, 874a, 953b, 

-kkis! 637b 
tuikkia 216a, 377b, 731a, b 
»tuima» (suolaton) 309b, 750b, 

916b 
tuiskuta 11b, 398a; vrt. pyry, 

-ytä 
tujuhta 612a 
tukala 519b, 891a 
tukehtua 21a, l i l a , 328a, 582b, 

813b, 836a, 853b, (melkein) 
484a, 921a, tukahduttaa (tul-
ta) 622a 

tuki 611b, 624a, 626b, 627b, 
629a, (vars. ammuttaessa) 
626a, (kattilan) 434b, ampua 
tuelta 918a, -ruode (»laavun») 
617a, -puu (takan) 954a, tukea 
611b, 623b, 629a, -keutua 
614a, 627a 

tukistaa 334a, 346a, 412b, 802b, 
922b; ks. seur. 

tukka 481a, 802b, tarttua -aan 
346a, leikata -a 371b, -koskelo 
802b 

tukki 25a, 522b, 815b, -puomi 
392b, -ruuhka 454b, -saha 
926b 

tukkia 286b, 398b, 569b, 582b, 
909a, (verenvuoto) 523a, 826a, 
-keutua 582b, -tunut (hengi-

tys) 951a, -ko 286b, (haavan) 
870a, -koon 612b 

tukku 559a, 612a 
tuku-tuku! 19a, 208b, 633b, 

738b, 887b 
tuli 209b, 605a, 952b, (lasten 

k.) 407b, 699b, 815b, -kettu 
25a, 460a, -kivi 440b, 1010a, 
1068b, -kuuma 185b, -paukku, 
-poukka 365a, -p. singahtaa 
(nuotiosta) 129b, -rauta 110b, 
-rokko 605a, 811a, -sija 8b, 
65b, 605b, -an alusta (pelti) 
807b, -soihtu 665a, -tikku 
440b, 519a, tulentekoa kosk. 
sanoja 79a, 132a, 166b, 464a, 
b, -vaara 407b, iskeä tulta 
110b, 853b, näyttää t. 695a, 
tukahduttaa t. 622a, b, virit-
tää t. 376a, b; ks. tulukset 

tuliaiset 26b, 34b, 953a, -spidot 
(häissä) 934a 

»tulikka» 171b, 446b 
tulkki 570b, 612b, 790b, tulkita 

612b, 790b 
»tulkkuet» (pl.) 961a 
tulla 387a, 605b, 933b, (aikaan) 

5a, (edellä) 325b, (ennen ai-
kojaan) 297a, 912b, (esiin) 
47a, (ilmi) 52a, (jkskn) 203b, 
209b, 547a, 581b, 948b, (nä-
kyviin) 22a, 177b, (perille) 
26a, (»t. pois») 783b, (sisään, 
äkkiä) 563a, (takaisin) 81b, 
(toimeen) 5a, 686a, 728a, (vas-
taan) 395a, (äkkiä) 42ä, tu-
leva: olla t. 783b, -va suku-
lainen 476b, 943b, -vainen 
240a, -vaisuus 761a, tulo 387b, 
933b, -os 120b; ks. tuliaiset 

tulli 399b, 616b, 936b, -mies 
256b 

tulli (veneen) 133b, -tappi 152a, 
366a, 806b, 871b 

tulppa 223a, 612b, 613a 
tulukset 605a 
tulva 613a, -vehtia 152a, -via 

195b, 363a, 953a 
tumma 86b, 589a, 682a, 1021b, 

t. poro 470a, 943a, -ihoinen, 
-kasvoinen 86b, -nharmaa 
646b, 647a, tummentaa 384b 

»tumppu» (leipä) 524a 
»tunka» 603a, 952b 

tunkea 464a, 604b, 636b, 954b, 
-keileva 603b, -keutua 421b, 
625b 

tunkio 183a, 187a, 624a 
tunkka 500b 
tuntea 163b, 593b, 594b, 609b, 

952a, (ruumiissaan) 874b, -to 
843a, tunne 87a, -ettu 348a, 
-nistaa 594b, 952b, tuntua 
87a, 163b, (kipu) 592b, (pis-
tos) 171a, (vähän) 160b, (s:n, 
kosketus) 874a, tunnustaa 
610a, (synnit) 839b, (jtkn 
uskoa) 747a, -telia 164a, b, 
324a, (käsin) 414a, 659a; ks. 
tuttava, tutustua 

tunti 664b, 957a, 1071a 
tunturi 79a, 613b, 683b, 922a, 

(iso) 701b, (korkea, suippo) 
871a, (matala) 729b, (pyöreä-
lakinen) 767a, -in laki 316b, 
nokka 306b, 307b, 915a, osa 
316b, 440a, 770b, -keronen 
769a, -koivu 50b, 372b, 458a, 
953a, 1058a, -kurmitsa 646b, 
-»kursu» 182a, -kuru 181b, 
438b, -laakso 787b, 788a, -maa 
416a, 1008a, -nurmikko 775a, 
-riekko 119a, 857b, -paju 488b, 
-puu 118b, 236a, -pöllö 39a, 
198b, 614a, 651a, 741b, -selkä 
647b, 679b, 1066b, (iso) 701b, 
(matala) 653b, 956a, (pieni) 
760b, tunturilainen 701b, -risto 
701b 

tuo 622b, 951a, 953b, t. elämä 
(tuonpuoleisuus) 11b, 809a, 
tuolla, -lta 158b, 623a, 951a, 
-ssa, -sta 586b, 951a, tuota 
noin 584b, tuollainen, tuom-
moinen 291b, 586b, 623a, 
898a, 901a, 905b, 951a, tuonne 
586b, -emmas 953b, -noin 48a, 
824b 

tuoda 403b, 404a, 906a, 937b, 
(alas) 297a; ks. tuominen 

tuohi 372b, 931a, 1005a, 1067a, 
kiskoa -hta 218b, 299a, -hen 
hilve, kalvo 87a, 205b, 886b, 
-astiat 103b, 126a, 141b, 151a, 
178b, 228a, 386a, 446b, 461b, 
612a, 855a, 867b, 871a, 878b, 
933b, -käpry 1062b, -lieriö 
(helmestäjän) 611b, -lippi 
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161a, 400a, -pönttö 612a, 
-pöytä 588b, 951b, -rasia 103b; 
ks. tuokkonen, rove ja seur. 

tuohus 620b, -staa 603a, 605a, b 
tuohtua 108a 
tuokkonen 228a, 461b, (huono) 

446b, (pieni) 386a, (sanka-t.) 
878b, (tilapäinen) 867b, 871a, 
(muu laji) 933b, 1067b, 1068b 

tuoli 502a, 524a, 609a 
tuollainen, ks. tuo 
tuomi 618a, 646b, 656b 
tuominen, -iset 613a, 953a 
tuomio 525a, -mita, -mari 214b, 

525a, b, 618a 
tuommoinen, ks. tuo 
tuonne, -noin, ks. tuo 
tuore 548a, 735a, (kuivamaton, 

esim. talja) 916a, (puu) 310a 
tuote 404a 
tupa 357b, 611b, 927b, 1004a, 

1067a, -haltia (mytol.) 41b, 
358a, tuvan osia 65b, 87a, 
155a, 171a, 190b, 191a, 197b, 
223a, 230a, b, 242b, 263a, 
284b, 285a, 302a, 330a, 345a, 
366b, 373b, 389a, 401b, 419b, 
420a, 432b, 455a, 540b, 569b, 
582a, 621b, 696a, 702b, 744b, 
749b, 760b, 800a, 811a, b, 
823a, 832a, 833a, 843a, 862a, 
891a, 893a, 898a, 908b, 923a, 
925a, 930a, b, 933b, 959a, 
b, 1060a, 1063b, 1069b 

tupakka 26b, 566a, -massi 844b, 
-piippu 926a, tupakoida 71b, 
181a 

tupas 250a 
»tupata» 621a 
»tupla» (poronvalj.) 610a 
»tuplat» (ikkunan) 823a 
tuppi 179a, 607a, nylkeä tupelle 

311b, -»hauki» 306b, 412b, 
934b, 939a, -suu 294a, 312a 

tupruta 38a, 147b, 202a, 389a, 
611b, 618b, 635b, 879b, -rah-
taa 42a, 352a, 396b, 920a, 
934a 

tupsahtaa (lumeen) 612a, 618b 
tupsu 572a, 589a, b, 951b, (kin-

taan nyörin) 111b 
»tupuli», -uri 153b, 154a, 160b, 

467a, 612b, 657b, 872a, 956a. 
1062b 

turha 57b, 175a, 332b, 412a, 
622b, 939a, 953b, (puhe) 906a, 
-aan 51b, 332b, 815a, 939a 

turjalainen 572b 
turkki 607b, 952b, (peski) 371a, 

930b, (syrjäänil.) 235b, 894a, 
turkin kaulus 829b, 1058b, 
turkiseläin 578b, (<?) 141b, 
142a, 322b, (?) 83a, 89a, laje-
ja: 180a, 233b, 275a, 281b, 
293b, 322b, 407a, 437b, 460a, 
519a, 520b, 773a, 860b, 908a, 
938a, 1064b, 1065b, 1068b 

turkkilainen 621b 
turmella 377b, 608b, 675a, 952b 
turpa 621a, -rusto (poron) 914 

a, b 
»turpas» 199a 
turpua 583a, 951a; ks. turvota 
turska 607b, (pienehkö) 426a, 

(pieni) 357b, 455a, 555a, 949a, 
muu laatu 275b, -an maha 
(makkarana) 725b, onki 706b, 
(ongen osa) 538a, poikanen 
268b, suoli (makkarana) 871a, 
täky (kala) 901a 

turtua 50a, (puutua) 825b 
turva 273b, 619b, -autua 604a 
turve 199a, 884b, 1064a, (kiven-

päällinen) 420b, nostaa -etta 
901b, -lieko 166b 

turvota 610b; ks. turpua 
tuska 609a, -kin (adv.) 26b, 44b, 

696b, 739b, 815a, 823b, 827a, 
-kastua 64a, -kitella 120b 

tutkia 324a, 594a, 623b, 792b, 
794a, (oikeudessa) 525b, 854b 

tuttava 609b, (hyvä) 734a, -tu 
832b, tutustua 610a 

tutti 301b, 441b, 516b 
tuudittaa 125b, 284a, 908b 
tuukki (purjeen) 213b 
tuulas 19a, 37b, 603a, 952b, 

-koura 150a, 444b, 603a, -staa 
603a, 605a, b 

tuuli 15a, 23a, 363b, 929a, (an-
kara, syksyinen) 453b, (heik-
ko) 507b, (kova) 650b, (purje-
t.) 396a, t. käy 731a, -Ien alle 
255a, -Ien paljastama paikka 
399b, -aluspuoli 899b, -henki 
40a, -kaato 166b, 212a, 510b, 
887a, 929b, -»kynnet» 364b, 
-pesä 3a, 357a, 559b, -puoli 

799a, -pyörre 121b, 740a, -suo-
ja 954a, tuuliemo ja -mies 
(mytol.) 364a, -»paiste» 23a, 
-»terva» 364a, tuulispää 21a, 
181a, 364a, 384a, 426b, 518a, 
740a, 813b, (raju) 437b, -11a 
349b, 364b, (vähän) 56b, tuu-
lettaa 364b 

tuuma (aie) 613a, -mia 17a 
tuuma (mitta) 613a 
»tuumi, -men» 299a, 463b 
tuuppia 491a, 606a (2 eri sa-

naa), 944b 
tuura 468a, 621b, 647b, 1012a 
tyhjä 175a, 412a, 622b, 877b, 

(turha) 953b, olla t. 160a, -jän-
vartija (enne) 325b, 529b, -jen-
tää 175a, 288a, 469b, (kuor-
ma) 943a 

tyhmä 36b, 609b, t. mies 716a, 
-meliini 536b, -mistyä 615b 

tykki 33b, 412a, tykin kuula 
824a 

»tykkä» 698a 
»tykätä» 612b 
tykö 224b, 322a, (luo) 919b 
tylkiä 604a 
tylli 303a, 403b, 414a, 427a. 

939b, 1058b 
»tylly» 94b, 145b, 154a, 392a, 

934b, 1060a 
tylppä 68a, 606a, 616a, 1023b 
tylsä 344b, 606a, 910b, 925a, 

1023a, -syä, -syttää 363a, b 
tyly 176a 
tympäistä (ruoka) 604a 
tymä 815b 
tynkä (sarven) 29b, 910b, »tynki-

halkein» 355b 
tynnyri 404b, 720a, 937b, 1007b, 

-in puolikas 520b 
typerä 252a, 604b, -rtyä 615b 
tyrkkiä 285b, 491a, 606a (2 eri 

sanaa), 909a, 944b, tyrkätä 
285b, 293b, 348a, 622a 

tyrkyttää 275a, 625b, 922a 
tyrmä (vankila) 621b, 953b 
tyrmäytyä 105b, 106a 
tyrä 298a, 670b, 681a, saada t. 

411b 
tytär (tyttö) 281a, 907b, 995a, 

-puoli 281a, 367b, tyttö (kuv.) 
529a, -nimi 818a, -önen (kuv.) 
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761a, tytönpäähine 357b, -ty-
pykkä 405b, -ressu 441b, 448b 

tyven 66a, 75a, 132b,838a,863b, 
t. juova (järvessä) 364a, -ntö 
(vedessä) 132b, 688a, 929b; 
ks. tyyni 

tyvi 231b, 893a, 1064b 
tyyni 66a, 75a, 132b, (sää) 838a, 

863b, t. paikka (järvessä) 688a, 
(koskessa) 216b, t. syksyn sää 
840a, b, -ntyä 75a, 132b, 225b, 
(sää) 749a, 863b, 838a, -nnyt-
tää 393b, 738b 

tyynni: kaikki t. 448b, 736b, 
937b 

tyyny 388b, 927b, -ynpäällys 
318b 

tyyris 598a 
tyytyä 321b, 414b, 552a, 609b, 

-tyväinen 949a, tyydyttää 
577b 

työ 213b, 446b, 579b,614b,888b, 
889a, 1068b, (raskas) 434a, 
891a, (vars. ulkotyö) 942a, 
-kunta 17a, 811b, -mestari 
241b, 247a, -mies 434a, 446b, 
614b, 615a, 942a, työläinen 
213b, -läs 519b, työnteko 213b, 
447a, 1070b, työskennellä 
(»työ[d]ellä») 213b, 214a, 
1068b, työteliäs 434b, työkalu 
276b, 614b, 848b, eri -uja 3b, 
11a, 21a, b, 25b, 26a, 39b, 
55b, 58b, 67a, 88b, 93b, 94a, 
103a, 118a, 119b, 131a, b, 
132a, 143b, 145b, 148a, 149b, 
154a, 165b, 171a, 178a, 189a, 
204b, 206a, b, 210b, 213b, 
254a, 270b, 276a, 282b, 285b, 
300b, 302b, 320a, 326b, 352a, 
b, 358b, 359a, 364b, 371a, b, 
392b, 413b, 414a, 420b, 423b, 
429a, 444a, b, 448a, b, 464a, 
466a, 468a, 486b, 493a, 499b, 
502b, 507a, 567b, 569a, 577a, 
598a, 609a, 616b, 621b, 647b, 
709b, 715b, 731a, 736b, 737b, 
746b, 750b, 752a, 772b, 778a, 
784b, 793b, 795b, 800a, 806a, 
833b, 839a, 840a, 844a, 856a, 
863a, 864b, 870b, 878a, 880a, 
906a, 908a, 914a, 926b, 930b, 
933a, 942a, 945b, 946a, 950a, 
1058a, 1062a, 1070a 

työntää 314b, 477b, 625a, 953a, 
(jääverkkoa »uitolla») 470a, 
(niskasta) 302b, (sisään) 272a, 
905a, -täytyä 918a, -nnältää 
314b 

tähden 35a, 124a, 324b, 414b, 
593b, 615b, 859b, 951b 

tähdätä 504a, 507a, 598b, 617a, 
632b; ks. tähtäin 

tähti 574a, 950a, b, tähdenlento 
231b, eri tähtiä ja niiden ryh-
miä 11b, 27a, 67a, 90b, 179b, 
180a, 281a, 334a, 485b, 563b, 
573a, 574a, 589b, 688a, 764b, 
833b, 834a, 844b, 907b, 944a, 
958b 

tähtäin 275b, 307a, 440b, 504a, 
507a, 688a, 945b, 958b 

tähytä 719a, -yellä 708a 
täi 596b, 952a, 1021b, (pieni) 

280b, 731a, 907b, »täi(d)ellä» 
(tappaa täitä) 267a, 767a, 
896b, 904a 

täkkä 374a, 579a, 950b 
täky 495b, 1015a, -kala 541a, 

546a, (turskan) 901a 
täkäläinen 575a 
tällainen, tämmöinen 249b, 259a, 

271a, 575b, 586a, 898a, 901a, 
950b 

»tällätä» 581b 
tämä 574b, 586b, 950b, 951a, b, 

t. tässä 586a, t. elämä 11b, 
-än kautta 587a, -kaltainen 
272b, -päiväinen 810a, tähän 
asti 612b, t. aikaan a. 896a, 
tällä tapaa 154b, 271a, tässä, 
-stä 586b, 950b, 951a, t. näin 
586a, b, 587a; ks. tällainen, 
tänne, tänään, täten 

tänne 575a, 587a, tänään 351a, 
575a, 576a, 698a 

täplä 164b, 373a, b, 528b, 566a, 
931a, (eläimellä) 588b, (koi-
ran kitalaessa) 589b, (silmässä) 
856a, -niskainen (koira) 926b, 
-otsainen poro 693a 

täristä 203b, 601a, 952a, (maa) 
202a, 887b 

»tärkki» (verkko) 343b, »t.» v. 
925a 

tärppiä 508a 
täsmällinen (ihminen) 664b 
täten 271a, 272b, 586b, 587a 

täti: isän sisar 494b, 945a, äidin 
s. 136b, 264a, 865a, 903a, tä-
din mies 790a 

täydellinen 595b, -isesti 319a 
täysi 186b, 209b, 311b, 312a, 

595b, 952a, (kukkurainen) 
678a, tulla täyteen 581a, 
-kasvuinen (»raavas») 318b, 
426b, 450a, 548a, 791b, 918b, 
-parta 327a, -peura 866b, 952a, 
-voimaton 577a, -inäinen 319a, 
täyttyä 594b, 595a, 952a, 
(vedellä; vene) 771b, -tää 594b, 
952a, 1070a, (linnunkuva) 
365b, (lumella, astia) 191b, 
882b, täytetty lintu 889a, pan-
na täytäntöön 319a 

täytyä 24a, 32a, 33b, 814b, 819a 
täällä, -Itä 158b, 575a, b, 586b, 

951b; ks. tänne 
tökerö 405b, 554a, 692b, 958b 
tökkiä 637a 
töksähtää 637a, 670b 
töllistää 821b, 840b, -teliä 81a 
tömistää 607a 
törkeä 347b 
törmä 590a, 873a, 951b 
törmätä 755b, (yhteen) 611a 
törröttää 134b, 141b, 675b, 727b, 

(pystyssä) 867b 
tötterö 400b 
töyhtö 604a, (pikkukoskelon) 

870b 
töykä (jää) 607b 
töyräs 398b, 936b 

udar 436b, 941b, 998a 
uhata 8b, 19b, 127a, 495a, 523b, 

580a, 812b, (heristää) 807b, 
(kostoa) 787a 

uhku 31b, -jää 20a, b, 31b, 774b, 
818b, -ua 20b,31b,205a,363a, 
818b 

uhota 323b, (lämmin) 209a, 
(tuuli) 703b, (viima) 919b 

uhri 188a, 213a, (mytol.) 338a, 
990a, -in tuonti 1064a, -kivi 
875a, 923a, -kumpu 566a, b, 
-kunnas 497a, -lauta 216a, 
-paikka 90a, 672b, 925a, -poro 
872a, (kirkolle) 539b, -talja 
(mytol.) 223b, uhrata (m.) 
337b 
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uida 779b, (tiheä kalaparvi) 920a, 
(veden pintaan) 684b, huono 
uimaan 765a, hyvä u. 154a, 
uimus 751a, 779b; ks. »uipais-
ta», uittaa 

uinata 285a 
»uinelo» 307b 
»uipaista» 780a 
uistaa, -telia 173a, 703b, 764a, b, 

-tin 91a, 104b, 172b, 173a, 
231a, 777a, 959b, (»lipukka») 
925a, uittaa 780a, (jääverk-
koa) 470a, 715a, »uitto» (jää-
verkon salko) 715a, 1071b, 
työntää -oa 470a, »uiton» 
koukku 132a 

»uivelo» 307b, 1066a 
ujo 81a, 515b, 699b, (kaino) 

840b, ujostella 456b, 926a 
ukko 85a, 791b, 842a, 1059b, »u». 

(nuotan) 85b, U. (mytol.) 590a, 
-onen 56a, 330b, 590a, 951b, 
-osen jyrinä 106a, ukonkaari 
590a, -kivi 636a, 741b, -koira 
579a, -marja 951b, -tuhnio 
920a, -»täi» 590b, -vaaja 366a, 
590b, 636a 

uksi 698b, 959a 
ulappa 15a, 578a, 950b, 1057a 
ulista (susi) 294b 
ullakko 224a, 891a, 927b 
»ulli» 20b 
uiko- 317b, 918b, -ona, -oa 318a, 

olla -ona (pallosilla) 719a; ks. 
ulos; ulkokullattu 169b, 215b, 
-maa(t) 318a, 568a, 573a, 
-meri 623a, 899b, 1070b, -muo-
to 765b, 820a, -työ 434a, 446b, 
942a, -uuni 862b, -onainen 
318a, (lääke) 934b, -onema 
102a, (röytä) 849b, -oneva 
silmä 924b, -outua 318b 

ulku, ulut 317b, 550a, 661b, 
918b, »ulkujen» osa 136b: ks. 
»kanipuu», »korvakko» 

ulos 318a, 918b, ulompi, -mmai-
nen 318a, 918b, jalat -ospäin 
349b, 876a, u.p. vartettu (kir-
ves) 318a, u.p. vääristynyt 
(raaja) 927a, -staa 97b, 228b, 
-ste 359a, (vetelä) 231a, 893b, 
990b, 1064b, -stella (ripulis-
sa) 303b, »ulostua» (ulkoutua) 

578a, ulota 318b, 578a, 918b, 
-ttua 770b, 962b 

ulpukka 218a, 866b 
ulvoa 12b, 294b, 319b 
umpi- 311b, 917a, tulla ummelle 

684b, -messa (silmät) 261a, 
312a, umpeen 612b, -nsa 319a, 
umpihuppu: -uun 261a, 902a, 
-järvi 312a, -»laavu» 312a, 871b, 
-lumi 312a, -mähkään 768a, 
812a, 817b, -puu (taika) 418b, 
-solmu (laji) 394a, -suoli 603a, 
-tie (»umpinen») 312a, 599b, 
917a, -inainen 261a, 311b, 
umpeutua (haava) 480a, 944a, 
(puun veiste) 219a, »ummen-
o(i)jus» 311a, 917a, ummistaa 
261a, 312a, b, 917a 

umppu 12b, 320a, 886b, 919a 
»umus» 145b, 307a, 700a, 878b, 

915b 
uni 269b, 905a, nähdä unta 280b, 

uneksia 280b, 905a, 907b 
unohtaa (»unehuttaa») 707a 
untua 270a, 285a, 764, 905a 
untuva 405a, 705a 
uoma 181b, 447b, (kuru) 879a 
upota 608a, 631b, 765a, 962a, 

(alus) 771a, (mm. seiväs maa-
han) 663b, -ttaa (lumi) 258a, 
-ttava suo (»jänkä») 393a, u. 
maa 208b 

»uppi» 543a, 809a, 910b, 948a 
uppiniskainen 78b, 700b 
ura 147 b, (lumessa, porojen) 

181a, 445a, (veden kaivama) 
686b, kyntää u. lumeen 390a 

urahtaa 275a, 1064b, (koira) 
235a, 894a; ks. murista 

»urakka» (poro) 320b, 919a, 
1064a, 1066a, -»metso» 683b 

urme (permu) 701a 
uros (koiras) 320b, 919a, 1066a, 

(hirvas, jäärä) 941a, (karhu) 
180a, b, 519a, 520b, 1067b, 
(k., susi) 867b, (koira) 170a, 
919b, (k., erisnimi) 880a, (poro, 
ks. tätä), (turkiseläin) 141b, 
142a, (vasa) 227b 

»urpa» 701b, -oksa 701b, 702a, 
734b, urpiainen 375a 

urpu 12b, 320a, 886b, (umppu) 
919a 

»uru» 701b 

-us, -uus, -ys, -vys (adj:ssa) 799b, 
963b 

usea, ks. moni; usein 576b, 631a, 
950b, 954a, -immat 828b 

uskaltaa 323a, 573a, 620a, 919b; 
ks. seur. 

usko 323a, 961b, -ollinen 323a, 
778a, -oa 6a, 48a, 50b, 322b, 
747a, 806b, 919b, 961b, -ottu 
mies 729a, 747a, -omuksia 35b, 
41b, 49b, 54b, 78a, 85b, 90a, 
93b, 94b, 95b, 100a, 137b, 
144a, 145a, 160b, 165a, 167b, 
172a, 180a, 181a, 197a, 205a, 
218a, 221b, 232b, 273a, 274a, 
298b, 325b, 372a, 373a, b, 
377b, 378b, 393a, 401b, 426a, 
449a, 473b, 496b, 514b, 529b, 
567a, 587b, 590b, 605b, 636a, 
643a, 645b, 658b, 669a, 672a, 
b, 683b, 720b, 745a, 786b, 
792a, 811a, 817b, 825a, 828a, 
830a, 835a, 839a, b, 843a, b, 
846b, 849a, 854b, 856b, 857b, 
859a, 846b, 870b, 871a, b, 
872a, 875a, b, 895b, 906a, 
923a, 925a, 935a, 945a, 947a, 
955a, b, 956a, 962a, 998b, 
1002a, b,1004b,1009b,1010a, 
1015a, 1017b, 1024b, 1025a, 
1032a, 1034a, 1058b, 1065b, 
1066b, 1069b, 1071b, uskonto 
323a, 747a, (pakanall.) 213b, 
990a, -oa (krist.) koskevia 
sanoja 2a, 14b, 16a, 20a, 24b, 
25b, 26a, 29a, 45a, 55b, 62a, 
68b, 72a, 77b, 79a, 88a, 93b, 
100b, 108b, 135b, 142b, 215b, 
324a, b, 334a, 342b, 344b, 
368a, 426a, 437a, 442b, 443a, 
b, 475b, 485a, 519b, 523b, 
539b, 608a, 626a, 631a, 644a, 
700a, 747a, 760a, 796a, 818a, 
829a, 834b, 839b, 894a, 904b, 
923b, 925a, 941b, 943b, 946a, 
b, 947a, 1014a, 1058b 

usu! u. kiinni (uskii)! 18a, 627a, 
637a, 812a, 954b, 1058a, usut-
taa 43b, 702b (2 eri sanaa) 

usva 454b, 530b, 531b 
»utami, uta(a)minki» 698a, 907a 
utelias 594a, 828b, 1070a, olla 

u. 811a 
utu 724b 
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»uu», ks. »uuttu»; »uuskoskelo» 
864a 

uudelleen, -estaan 313a, 500a, 
723b, 917b, uudistaa 313a, 
917b 

uudin 97b, 427a, 540a, 1068b 
uuhi 185a; ks. lammas 
uuju 705a 
uukku 802b, 803a 
uuma(t) 22b, 671a 
uumoa 6a, b 
uuni 130b, 373b, 862b, (leivin-u.) 

1005b, (takka) 569b, panna 
leipiä -iin 462a, -in alushirsi 
703a, b, kehyspuut 959b, kivi 
84a, 87a, pelti 352a, 838b, 
piippu 432b, 611a, -luuta 392b, 
-lintu 414a 

uupua (kovin) 528a 
uurtaa 700b, uurre 565b, 700b, 

(hirren) 148a, (puuastian) 
226a, 959b 

»uurto» (peuranpyynti syksyllä), 
-»mies» 322b 

uusi 917b, 999b, -kuu 917b, 
-vuosi 313a, 723b, 917b; ks. 
uudelleen, uudistaa, uutinen 

uuttaa 72a 
uuttera 12a, 710b, 628a, 802b 
uveavanto 526a 

»vaadin» 9b, 13a, 709a, 808a, 
(nuori) 297b, 1067b, (nupo) 
809b, (maho) 48a, (poro, peu-
ra) 861a, (puolipeura) 1062a, 
(1. kertaa »vasova») 917b, 
(varhain »v.») 806a, (säännöll. 
»v.») 513a, (vasaton) 674b, 
675a, (muu laatu) 519b, »vaa-
dintokka» 659b, 861a 

vaahto (»vahti») 517b, 1017a, 
-hdota 127a, 226a, 891b 

vaaja 223a, 688a, 726b 
vaaka 501b, 757a, 945b 
vaakalintu 167a, 875b 
»vaakana» 711b 
vaakkua 428a 
vaaksa 802a, 963b, mitata -alla 

(»vaaksoa») 802a, b, 947a 
vaaksiainen 693b 
vaalea 80b, 117a, 551a, 840b, 

(iho) 662a, (karva) 531a, v. 
poro 247a, 897b, -verikkö 

741b, -anharmaa 741b, (poro) 
878b, v. p:o 866a, -punainen, 
-sininen 117a, -vihreä 695a, 
-eahko p:o 666a 

»vaalo» 715b, 827a 
»vaami», ks. »vaadin» 
vaan la, 268b, 283b, 360a, 873a 
»vaana» 717b 
vaania 79a, 718a, 772b, (riistaa) 

349a 
vaappera 74b, 837b, -pua 74b 
vaapsahainen 751a 
vaara 720b, hengen-v. 829a, 

-allinen 720b, -antaa 32a, 
818a, 895b 

vaara (vuori) 721a, 960b, (jyrk-
kä) 342a, (j., pieni) 1060a, 
(kekomainen) 684a, (korkea) 
1036a, (laakea) 856b, 1061b, (1., 
harvametsäinen) 864a, (met-
säinen) 167b, 708b, (matala) 
173b, (mäntyä tiheästi kasv.) 
983a, (paljaslakinen) 729b, 
(pieni) 334a, (p., paljas) 612a, 
(tasainen) 876a, -koivu 167b, 
258a, -maa 446b, -ryhmä (kor-
kea) 729b, -an »kursu» 182a, 
laki 191a, nokka 306b, 915a, b, 
rinne (jyrkkä) 440a 

vaarain 235b 
vaari 5b, 232a 
vaari: pitää -ia 721b 
vaarna 391a, 463b, 688a, 934b, 

(seinähirsien) 667b, -an suude 
28a 

vaaru (puuska) 917b 
vaassa (kalja) 712a, 723b 
»vaaskinen» 751a 
vaate 380b, -kaista, -suikale 

317a, 827a, -kappale 342b, 
932a, -kota 201a, (poromiehen) 
885a, -päällys 318b, -tteet 
18b, 457b, 812b, 932a, v. yllä 
311b, -tteus 725a, 1071b 

vaati 213b 
vaatia 80b, 113a, 426a, (suori-

tusta) 854b, -telias, -tivainen 
176a, 714a 

vaato 10b, 133b, 731b, 753a, 
757b, 761b, 1072a 

vadelma 235b 
vaeltaa 70b, 554a, 705a, 721a, 

759b, -tavat linnut 960b 
vaha 796a, -kynttilä 621a 

vahinko 342a, 392b, 501a, 701b, 
(kuv.) '773b, -ngossa sattunut 
806b, joutua -nkoon 550a, 
-ngoittaa 342a, 694b 

vahla 468a 
»vahtuunuotta» 719a, -nuotan 

koukku 132a, 152b, seiväs 
134a, osa 509a, 863b 

vahva 18b, 142a, 217a, 427b, 
471a, 577a, -vistaa 273b, 427b, 
-tua 905b 

vai 27b, 708a, 960a, v. niin la, 
47a, 269a, 291a, 824a 

vaientaa 378b, -eta 51b, 61b 
vaihe: olla kahden -eilla 613a 
vaihtaa 711b, (pieneksi, rahaa) 

640b, -to 916a 
vaijeri 611a 
vaikea 310a, 705a, 706b, 709a, 

711a 
vaikeroida, -ertaa 543b, 709a, 

-errus 711a 
vaikka 42a, 158a, 196a. 710b, 

822a, 1063b 
vaikku 95b, 354a, 1060a 
vaikuttaa 709a 
vailla 709a; ks. seur. 
»vailtua» 709b 
»vaimala» 710b 
»vaimanen» 473b, 474a, 825b 
vaimeta (tuuli) 726a 
vaimo 99b, 170b, 848b, (vanha) 

7b, 818a, -on sisar 118a, lakki, 
päähine 156a, 544b, 749a, -een 
osa 277a, 551b, -puoli 100a 

vain 26a, 196a, 328a, 353b, 391a, 
470b, 604b, 705a, 921a, -nen 
328a 

vainaja 49b, 319b, 934b, 970b, 
(kummitteleva) 449a, -an haa-
mu 426a, 1069b, muistajaiset 
904b, 1067b, poro 393a, -ain 
juhla 415b, pääsiäinen 49b 

vainio (»kenttä») 115b, 855b, 
1060b 

vainio 710b, -aika (tarinoissa) 4b, 
353a, 683a, -olainen (tsuudi) 
551b, 682b, 958a, 1028b, -olais-
päällikkö 4a, 322b, 674a, 813a, 
957b, (kuv.) 486a, 866a, -oella 
751b 

vainu 363b, 929a, -uta 115a, 
116b, 122a, 307b, 713b, 814a, 
859a, 915b 
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vaipua (uneen) 763b, »vaipukka» 
749b, 961b 

vaisu 210b; ks. seur. 
»vaisto» (vaisu; tuuli) 225b, -»ota» 

210b, 726a 
vaiti 51b, 56b, 61b, 294a, v.! 

(käsky koiralle) 802b, 963b, 
olla v. 321a, 828b, 829a, 919a; 
ks. vaientaa, -eta 

vaiva 127a, 264b, 268b, 711a, 
-voin 298b, 343a, -aiskoivu 
442a, 446b, 451b, 504a, 551a, 
945b, -autua 264b, (lapsivuo-
teessa) 362a, -ata 268b, 362a, 
903a, 929a, (taikinaa) 78b, 
609b 

vaivihkaa 529b 
vaja 413b, 939b 
vajaa 709a, 877b; ks. vailla, 

»vailtua» 
vajota 765a, 962a, (lumeen) 

663a, (»mora»-lumeen) 900b, 
-ttaa (lumi) 258a 

vakava: -asti 427b 
vakinainen, ks. varsinainen 
vakka 683b, 821b, 1060a, (»kii-

sa») 104a, 839a, 1063a 
vako (vedessä, = vanavesi) 219a, 

890a, 961a 
vala 45a, 937a, vannoa v. 794a 
valaa 143a, 147a, 622b, 715b, 

960b, (metallia) 469b, (täy-
teen) 212b, valinkauha 77b, 
165b, 185b, 715b, 839a, -liika 
(lyijyluodin) 938a, valurautai-
nen 683a, valella 202a 

»valake» 405a, b, 731a, 937b 
valas 714b, 960b, 1032a, (lajeja) 

23b, 279b, 365b, 377a, 465a, 
524b, 691b, 711b, 741b, 907a, 
1031b, »val(h)aanliiva» 557b, 
-»räkä» 7b 

vale 118a, 857a, -syötti 495b, 
valheellinen 118a, 857a, 1061a, 
valehdella 118a, 587a, 857a, 
-htelija 828b 

valistunut 790b 
valita 712b, 717a, b (2 eri sanaa) 
valittaa 226b, 543b, 551b, 708b, 

709a, -itus 711a 
valjaat 18b, 382a, 932b, päästää 

-jaista 372a, 656a, -jäiden 
osia 22b, 65b, 67a, b, 94a, 
117b, 123a, 132a, 168b, 175a, 

199b, 211a, 226b, 316b, 327a, 
335b, 386b, 391b, 425b, 438b, 
457a, 503b, 512b, 610a, 681b, 
741a, 769b, 780b, 795a, 829b, 
833a, 834a, 841b, 846b, 851b, 
888a, 910a, 920b, 940b, 945b, 
1060a, 1061a, 1071a, valjaikko 
382a, 383a, (3 poron) 434b, 
-ikon poro(t) 334b, 344a, 352b, 
357a, 481b, 491a, -ikon hih-
naporo 810b, oik. puolen p:ot 
925a, valjastaa 123a, 656a, 
-tamaton (p:o) 389b 

valjeta 352a, 546b, 692b, 695a 
valkama 135a, 477b, 864b, 943b, 

(meri-v.) 720b 
valkea (-koinen) 741b, 961b, 

1071b, (poro) 24b, (ihka v., 
pro) 657a, 956a, (kellan-v., 
p:o) 814b, (lumi-v., p:o) 674a, 
(ks. myös v. = tuli); näyttää 
-aa (tulta) 619b, 1070a, tulla 
-aksi 546b, (vaahtopäät) 756b, 
v. koira (»valkki, V:i») 365b, 
814b, 929b, v. poro, »valkko» 
65a, 102a, 348b, 382b, 655b, 
741b, 742a, 832b, 897b, 926a, 
v.-vikla 53a, valkeus 695a, 
valkonilkkainen (p:o) 513a, 
-sammal 487b, 944b, -turpai-
nen (p:o) 915b, -kuainen 742a, 
-kaista 346a, -kaisematon 
(palttina) 345a, -kaistua 742a; 
ks. valjeta 

»valkkakuu» 715a 
valkki (salko) 715a, työntää -ia 

470a 
vallaava (purjevene) 332b 
vallan 28b, 354a, 404b 
vallata, -loittaa, ks. valta 
vallaton 185b, 412a 
»valma» 716b, 960b 
valmis 716b, saada -iiksi 120b, 

-staa 712b, 716b, 960b, -stau-
tua 418a, b, 624b, -stua 120a, 
1061b, (kerjetä) 858a 

valo 47b, 694b, 1030b, -kuva 
93b, 846a, -kuvata 508a, -oisa 
694b, 695a, 959a, -oisuus 
1030b, valaista 619b, 695a, b, 
948b, (heijastaa) 548b 

»valokki» 160a, 555b, 678a 
valpas (virkku) 902a 
valta 712b, -kunta 139b, 626a, 

713a, -»merkki» 253a, -tias 
563b, 713a, -tio 713a, -tionvero 
847a, -toin, -toiminaan 229b, 
(porot) 892b, vallanalainen 
713a, vallata 13b, 810a, -loit-
taa 713b; ks. vallan, vallaton 

valtimo 58a, 532a, 710b, 829a 
valtti 743b, 870b 
valua 142b, 309b, 868a, 916b, 

981a, 1062a, (hieta) 651b 
valvoa 151b, 717a, 871b, -ovai-

nen 902a, -veilla 11b, 809b, 
saattaa -lie 457a 

vamma 234a, 333a, 705a, 712a, 
960a 

vanavesi (vako vedessä) 219a, 
890a, 961a 

vanha 385b, 771b, 933b, 1067b, 
(poro) 242a, -karvainen 171b, 
-piika 281a, 341a, 771b, -poika 
771b, 822a, 962b, -uskoinen 
747a, -anmakuinen (ruoka-
aine) 137a, 865a, vanhemmat 
29a, 62a, 718a, 816b, 830b, 
-hus (kuv.) 705b, -hukset 85b 

vanhurskas 778a 
vanki 32a, 621b, -ila 321a, 621b, 

953b, vangita 114b 
vankka 740a, b, 961b, vankistua 

471a 
vannas (veneen) 521b, 870a, 

947a, 982a, -juurikas 148b 
vanne 120a, 718a, 858a, 1063b 
vannoa 25a, 131a, 323b, 794a 
vantti (maston) 426b, 718a 
vantu(t) 725b; ks. kinnas 
vanu 725a, -ua 315a, 618b, 

(sarka, villavaate) 392b, 918a, 
-unki 402b, 523b, -uttaa 212a, 
392b, 614a, -uttunut 184a 

vapa, ks. onkivapa; -rulla 142b, 
vapeet 15b, 150b, 317b, 524b, 
534b, 550a, 871a 

vapaa 229b, 230a, 389a, b, -eh-
toinen 712b, vapaus 712b, 
-udessa (porot) 229b, 892b, 
vapahtaa 518b 

vapista 42b, 252b, 340b, 601a, 
666a, 861b, 899a, (ääni) 613b, 
vavahtaa 601b 

vara 213a, 721b, -alta 721b, 
-laita (veneen) 275a, 906a, 
varava (vene) 460a; ks. vara-
kas, varastoida, varata 
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vara (työkalu) 444a, 850a, -ata 
(salvohirttä) 345a, »varaus» 
722a 

varakas 59b, 60a, 718b, 830a 
varankilainen 719b, 793b, 960b 
varas 529b, 530a, 947b, (kuv.) 

658b, -staa 283a, 530a, (käh-
veltää) 665b, -stelija 845a, 
varkaus 530a 

varastoida 65b 
varata: varausnauha (noidan 

vyössä) 337a, 923a 
vare 566a 
varhain 5a, 451b, 623b, 806a, 

-nen 5a 
varho 40b, 147b, 148a, 181b, 

345a, 722a, 925a, tehdä v. 
700b 

varis 791b, 1037b, -iksenmarja 
265a, 690b, 978b, -»saappaat» 
772b, -n ääni 154b, 419a 

varistaa (lehdet) 701b, 702b 
varjella 719b, 722b, 960b; ks. 

seur. 
varjo 31b, 47b, 107b, 113b, 325b, 

719b, 855a, 1060b, 1069b, (ih-
misen) 529b, (siimes) 818b, 
852a, 920b, 1058b, -sää 808b, 
-on puoli 824b, -ota 107b 

varkaus, ks. varas 
varma 511b, 946b, -aan 1057a, 

-nkin 11b, 27b, 31a, 757a, 
809b, -asti 720a 

varo (varho) 40b, 345a, 925a 
varoa 721b, 722a, -o(i)ttaa 722a, 

881a, -o(i)tella 476a; ks. va-
ruillaan 

varpe (veneen) 275a, 744b, 906a 
varpu 442a, 582a, pl. (»loidossa») 

217a, -suo 945b, varvikko 
236a 

varpushaukka 635a 
varras 108a, 317b, 344b, 447a, 

795b, 809b, 1066a, (kala-v.) 
661b, (kapa-v.) 726a, 912b, 
(lihan nostamiseen kattilasta) 
682a, (paistin-v.) 302a, 913b, 
925a, (raanupuiden) 1066b, 
vartaan tyvi 627b, -lakki 107b, 
145b, 155b 

varsa 38b 
varsi 906b, (kengän) 209a, (su-

kan) 926a, (s., saappaan) 667b, 
722a, (pää; työkalun) 274a, 
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276b, 279b, varrella, -lta 316a, 
varteva 718b, (kangas, vaate) 
963a, -vuus (kankaan) 787b, 
-ttaa 276b, 280a, väärin var-
tettu (kirves) 949a; ks. var-
talo, varttua 

varsin 275a, -nainen 778a, (nimi) 
316b, 409a, 595b, 596a, 797a 

»varsin», ks. heti 
vartalo 548a 
varteen: ottaa v. 401b, 721b 
varten 35a, 329a, 721b 
varteva, ks. varsi 
vartija 95a, 708a, 719a, -iohetki 

717a, -ioida 95a, 456b, 719a, 
846b 

vartoa 792b; ks. odottaa 
varttaa, ks. varsi 
varttua 330b, 331a, 426b, 547a, 

791b, -unut lapsi 741a, 830b 
varuillaan: olla v. 721b, 722a, 

-ustautua (mm.) matkalle 586a 
varvas 74a, 534a, 632b, (etu-v.) 

683b, (iso-v.) 366a, 696a, (pik-
ku-v.) 666b, -luu 343a, -väli 
36a, varpaankärki, -pää 362a, 
696a, 837a, 929a, -aallinen 
(mäys) 357b, 479b, -ai(si)llaan 
858a 

»vasa» (poron, peuran, hirven) 
707a, 797a, 963b,1072b,(nuo-
ri) 1067b, (1. talvenaan) 892a, 
(1 -vuot.) 664a, 1026a, (emänsä 
menettänyt) 772b, (merkitön) 
860a, (nuori) 389a, 460a, 461b, 
(varttunut) 227b, 663a, (muu 
laatu) 375a, 831a, (ääni) 25a, 
815a, »vasavaadin» 797b, -an 
nuolija (vaadin) 303a, -aton 
v:n 674b, 675a, »vasoa» 166b, 
167b, 798a, 875b, säännöll. 
-ova 303a, -omaton 449b, »va-
so(i)ttaa» 167b, -»(i)tuspaikka» 
876a 

vasama 244b 
vasara 737b, (noitarummun) 

337a, 923a 
vasen 49b, 563a, 658b, 956b, 

(ajaessa) 15a 
vasikka (lehmän) 83a, 183a, 

201b, 581b, 797b, 885b 
vasiten 51b, 275a; »vasittu», ks. 

varsinainen 
vaski 750a, 962a, -kello 117b 

»vaskuuvata» 724b 
vasta- 798a, 936b, -aan 341b, 

798a, b, v.-ottaa 947a, -karva 
460b, -maa 798b, 799a, -päi-
vään 798b, -päätä 127a, 410a, 
798a, b, 938b, -rannalla, ks. 
»poikkijoella», -tuuli 798b, 
799a, luuvata -tuuleen (purje-
vene) 799a, vastakkain, »vas-
tale» 799a, 963b, -ten 798a, 
-tata 311b, 475b, 632a, 724a, 
798a, (jstkn) 799a, (pysähdyt-
tää; karkuporoja) 629b, vas-
taus 799a, -toin 798a, v. tahtoa 
898b, 921a, -tus 724a, -staa 
402b, 430b, 799a, -stella 629b, 
-steleva 14a, 799a, vastuu: 
luikertaa -uusta 731a 

vasta (adv.) 4b, 724a, 815a, 826a, 
v. sitten 28a, 50b, v.-valmis-
tunut 727a, -syntynyt 28a, 
547b, vastikään 28a, -täinen 
240a 

vasta (vihta) 723b, 732b 
vasu 870a 
vataja 201b 
vati 50a, 75a, (pesu-v.) 574b 
vatkata 78b, 745b, (taikinaa) 

563a, -kain, ks. vispilä 
vatsa 681a, 710b, 958a, -aa kivis-

tää 902a, -kalvo 298a, -liha 
194b, 251b, -ontelo 214b, 
435b, 500a, 801b, -analus-
nahka 295a, 886b, -pohja 
903a, 1065a, -puru 59b, 258b, 
397b, -sisus 435b 

vatvoa 252b, 254b, (taikinaa) 
609b 

vauhko 46a, (poro) 340b 
vauhti 32a, 547a, 562a, 732a, 

739a 
vaula 349a, 746a 
vauras, ks. varakas; -rastua 713a 
vaurio 392b, -oitua 342a 
vavahtaa, vavista, ks. vapista 
vedenemo 650a, 830b, -haltia 

35b, 650a, -jakaja 834a, 881a, 
-paisumus l i l a , -pinta 650a, 
767b, pysyä -pinnalla 872a, 
-pitävä 58b, 593b, 650a, 829b, 
-ristimä- (siunaus-) päivä 
650b, 734a 

vehkeillä 646a 
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vehnä 551b, -jauhot 51b, -leipä 
741b, 871a, -pulla 815b 

veijari 378a, 402a, 503a, 587a, 
733b 

veikeä 501b 
veikka 540a, 729a 
veikko 754a 
veisata 198b, 296b, (laulaa) 884b 
veistää 748a, 961b, (hirttä) 348a, 

-te 348b, (merkki) 628a, -tin-
pölkky 614b 

»veiti, -tall(h)aan» 731a 
veitikka 402a 
veitsi 68a, 282a, 908a, (huono) 

254a, (nykä) 1006b, (muu laji) 
68a, 834b, 1059a, tehdä-sellä 
pieni leike 199b, 884b, -kulu 
145b, -nykä 392a, -senruoto 
396b, 453b 

vela 50a, 119b, 388b, 401b, 612a, 
934a, (turskanpyyntiin) 826a, 
-an koukut 131a, peruke 795a 

velallinen 742b 
veli 753b, 1065b, -puoli 367b, 

368a, 754a, veljenlapsi 58b, 
494b, 665b, -tyttären mies 
759a, -vaimo 789a, 895a, -ek-
set 962a 

velka 742a, 961b; ks. velallinen 
»velle» 123a, 134a, 771a 
velli 51b, 236a, 537a, 731b 
veltti (vällyt) 453a 
veltto 197a, 210b, 217b, 597a, 

890a, 912a, (höllä) 888a, tulla 
veltoksi 892b 

vemmel 126a 
vene 89b, 732a, 844b, (huono) 

206b, 892b, (2-laita) 169a, 
(3-laita, 8-1.) 189a, (laulukiel-
tä) 133b, (ommeltu) 846b, 
(vanhanaik.) 486b, (muu laatu 
t, laji) 67b, 169b, 343a, 346b, 
834a, 869a, 872a, 910a, b, 
946a, »venettä hoi!» 66a, 900b, 
-een emäpuu 538a, b, 861b, 
hanka 14b, 15a, 810b, kaari 
78b, 166a, 875a, (laatu) 360b, 
k.-aines 839b, keula 325a, 
keulakaari 358a, perä-k. 809a, 
k.-köysi (pesti) 522b, 724b, 
köli 128a, -laita 147b, 159a, 
180b, 189a, 879a, 881b, (reuna) 
459b, 460a, vara-1. 906a, perä 
76a, 124b, 148b. 239b, 959b, 

sauvoin 687b, tappi 905b, 
tilka 961a, tulli 133b, muita 
osia 6a, 19b, 21b, 28a, 99b, 
116a, 124b, 128a, 133b, 136a, 
147b, 148b, 152a, 201a, 252b, 
257a, 275a, 313b, 325a, 360b, 
36la, 366a, 380a, 384a, 391a, 
395b, 419b, 426b, 449a, b, 
478a, b, 494b, 521b (2 eri 
sanaa), 526b, 533b, 550a, 
579a, 581b, 587a, 597a, 601a, 
621a, 660b, 681b, 682a, 696a, 
705a, 706b, 718a, 744b, 760b, 
776b, 786b, 791b, 806b, 813b, 
825a, 850b, 853a, 856b, 870a, 
871b, 873b, 917b, 920b, 921a, 
928b, 930a, 932a, 945a, 947a, 
982a, venehuone, talas 276a, 
-kulku 20b, -kaira 25b, -»luos-
ka» 892b, -sepän pihdit 131a, 
863a 

vento (suo) 300a, v. paikka 
(suossa) 913a, -suo 192a, 597b, 
737a, 887b 

»ventää» 739b, »ventoporo» 114b, 
739b, 855a 

venyä 310b, 733a, (perässä) 
122b, -yttää (kenkää) 688b, 
(suoraksi) 527a, venähtää 
961a, (jäsen) 744a, -hdys 961b, 
-hyttää (haaransa; poro) 881a 

Venäjä 458b, v:än kieli 117a, b, 
venäläinen 96a, 458b, 460b, 
573a, 942b, 1011b, venakko 
93b, 846a 

veres 735a, -stvä 961a 
verho 97b, 847b 
veri 734b, (hyytynyt) 204a, 

555b, 841b, 886a, (kalan) 
433b, 941a, -pahka 722b, 861a, 
-pallero 165b, -suoni 58a, 311a, 
b, 718b, 735a, 796a, 917a, 
960b, 962b, -tippa 961a, -»vat-
sa» 735a, -visva 724b, 736b, 
verenvuoto: sulkea v. 630b, 
636b, 826a 

verka 457-b, 725a, -hulpio 317a, 
-sauma 384a 

verkalleen 530b 
verkilö 746a 
verkko 37a, b, 72b, 74b, 111b, 

121a, 143a, 466b, 943a, 961b, 
(»harva») 889a, 1058a, (nuot-
ta-v.) 745a, (muita lajeja) 

215a, 282a, 414b, 415a, 583a, 
586a, 727b, 820a, 925a,1070a, 
jamoa -oja 49a, 744a, b, kor-
jata -oa 666a, laskea -o 411a, 
liittää -oja 249b, 1. -oon kap-
pale paikaksi 898a, pauloittaa 
-oa 900b, värjätä -oa 635b, 
1071a, väärin -itettu -o 824a, 
b, rakentaa -o (valmiiksi) 
418b, -on alareuna 462b, le-
veys 802a, myysy 195a, silmä-
rivi (pitkin päin) 902b, sotku 
394b, 935b, »säntilä» 940b, 
verkkoavanto 689b, -jame 
75a, -jata 47b, 133a, 312a, 
411a, 939a, -liitos 49a, 825b, 
-maha (poron) 107b, 656a, 
852a, -salko, -seiväs 10b, 715a, 
731b, 753a, 757b, 761b, -ulku 
317b, -ujen pielipuu (»korvak-
ko») 136a, b, 865a, -väri 
(»rouka») 635a, 954b, -kalvoin 
84b, 85a, 842a, -kives 113a, 
126b, 861a, 1061b, -koho 94b, 
145b, 154a, 392a, 934b, 1060a, 
-kudonta 85a, -kuppo 153b, 
154a, 160b, 657b, 872a, 956a, 
-käpy 119a, 857b, 1061a, -pau-
la 430b, 440a, 1072b, (laji) 
430a, -pauloitus: santalo 
1068b, -puikkari 296b, -silmä 
642b, 643a, 893a. b, (laji) 438b, 
(mitta) 259b, -solmu (laji) 
471b 

vero 362b, 662b, 728b, 929a, 
-onkantaja 286a 

verran 247b, 254a, 734a, -ata 
417b, 453a, vertaus 17b, 259a 

verska 735b 
verta 17a, 247b, 254a, 602a, 

734a, 794b, 897b, 952a, -ainen 
28b, 417b, 816b, 1057b; ks. 
verran, -ata 

verukehtia 869b, 879a 
veräjä 698b, (poroaidan) 323b, 

920a 
vesa 9b, 10a, 105a, 192b, 313a, 

318b, (koivun) 415b; ks. vesuri 
vesi 649a, 955b, pitää vettä 

829a, -kallio 195a, -katto 930a, 
-kupla 384b, -laho (puu) 249b, 
898a, -leinikkö 423b, 441a, 
-lintu 649a, -mato 28a, 89a, 
108b, (kaloja kalvava) 636b, 
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-noro 946b, -paikka 201b, 
542a, 885b, -patsas 32b, 181a, 
523a, putous 126a, 326b, 860b, 
(pieni) 373b, 408a, 412a, 938a, 
939a, (pienehkö) 846a, -rikka 
44a, -rinkilä 86a, 133b, 155b, 
402b, 864a, -r.-kimppu 213a, 
861b, rokko 649b, 811a, -sam-
mal 197a, 309a, -sanko 57b, 
518a, -»silo» 549a, -»suvi» (tal-
vella) 292a, 910a, -tatar 348b, 
-ähky 92a, 444a, vedenam-
mennuskauha 161b, -ottoläh-
de 83b, -pyörre 69b, 121b, 
181a, 394b, 835a, 955b, -selkä 
56a, 578a, 828b, 950b, -vihat 
649a; ks. vedenjakaja, -paisu-
mus, -pinta, -pitävä, -ristimä-
(siunaus-) päivä; vetehinen, 
vetelä, vetinen, vettyä 

vesuri 93b 
vetehinen 51b, 649b 
vetelehtiä 294b, 756a 
vetelä 294b, (mm. puuro) 911b, 

vedeltyä 295a 
vetinen 649a, b, 650a, b 
veto (veikka) 540a, 729a 
veto-, ks. vetää 
vettyä 650b, 750b, -ynyt (puu) 

249b, 898a 
veturi (junan) 341a 
vetää 122a, 191b, 859a, 1061a, 

(alas) 296b, 297a, 912b, (kello) 
540b, (lankaa, köyttä) 953a, 
(pukine jalkaan, käteen) 636b, 
v. kitkuttaa 118b, v. korvasta 
340b, v. lujasti 690b, v. maalle 
(vene) 331a, v. ylleen 625a, 
953a, vetäistä 432b, 707a, 
(kumoon) 216a, (veneen om-
pelunuoraa) 628b, v. esiin 
324a, -äytyä 122b, (kokoon) 
105a, (k.; nahka) 851a, veto-
hihna 386b, -juhta 852b, 859a, 
-kaari (veneen) 928b, -ketju 
(»sanin») 813b, -köysi (nuotan) 
860b, -rengas (»sanin»), -solmu 
452a, -vyö (selkävyö, val-
jaissa) 833a, vedellä 122b, 
729b, vedike 126a 

viallinen 712a, viaton 748b 
viedä 26a, 752b, (pois) 34b, 699b, 

v. metsään (porot) 718a 
viehe (»ansakaarteen») 949a 

viekas 100b, 258a, 731b, 1060a, 
-koittaa 118a, -itella 384a, 
1061b 

vielä 27b, 712b, 727b, 741a, 
816a, -äpä 25a, 328a 

»v(i)elma» 743a, 961b 
vieno (ääni) 488b, 821a 
»vieperhauta» 459b, 738b 
»viera, -ata» 747a, b 
vieras 34b, 48b, 105a, 177a, 745b, 

878a, (adj.) 961b, -aisiin 720b, 
tulla -n 177a, -huone 176a, 
-maja 969b, -mies 539a, 679a, 
b, 746a, -pidot 177a, vierailla 
(kylästellä) 177a, 851a, 878a, 
-rastaa 746a, 961b; ks. vieroit-
taa 

vieri 334b, 434b, 922b, 941a, 
-ressä, -stä 181b, 193a, 334b, 
368a, 798a, 883a, 930a, 940a, 
958b, -reen 879a, 883a, -rek-
käin 334b, 922b, -ritse 174a, 
877b, -rus 174a, 877b 

vieriä 69a, 747b, 835a, (hiekka, 
kivet) 651b, (h.-törmä) 654a, 
-rinkivipenger 440a, -rittää 
69b, -ru (kosken) 748b 

»vierki» 746a 
»vierk(k)u» 503b, 945b 
»vierlukka» 270b, 746b 
vieroittaa (imemästä) 533b, 

537a, 746a, »vieroporo» 746a 
»vieska» 660a, 702a 
viesti 468a, b, 943a 
vietellä 237b, 781a 
vieteri 32a, 576a 
viettää (häitä) 14a, (muuta juh-

laa) 401a, -tävä (maa) 301a 
»vietka» 750b 
viha 281b, 547a, 725a, 819a, 

907b, -mielisyys 298b, -mies 
761a, -an vimma, puuska 
537b, 562a, b, -ainen 95a, 
160a, 342b, 410a, 710a, 908a, 
924b, 1062b, (koira) 811b, kat-
soa -aisesti 935a, -astua 410a, 
488b, 924b, 938b, -uttaa 299a, 
vihata 710a, 725a, vihollinen 
430a, 450b, 725a, 799a (tari-
noissa, = tsuudi) 682b, 958a 

vihannes 326b, 920b, -noida 
457a; vihertää, ks. vihreä 

vihdoin 240a 
viheliäisyys 788b 

viheltää 305a, 914b, 1066a, (pyy) 
358b, 565b 

vihi 3b, (ridan) 705b 
vihjata 926a 
vihkiä 744b, -kipuolisot 170b, 

-sormus 399a, -vesi 443a 
vihko 120a 
vihloa 171a, -ova 380a, 709a, 

960a 
vihma 423b, 436a, 479a, 506b, 

668a, 812a 
vihreä 9b, 457a, 666a, 756b, 

942b, vihertää 457a 
vihta 723b, 732b, -toa 924b, 

961a 
vihuri 437b 
vihvilä 65a, 298a 
viihtyä 241b, 321a, (malttaa) 

895b, -hdyttää 5a, 57a, 58a, 
242a, -ytys 806a 

viikate 149b, 206b, 870b, -varsi 
791b 

viikko 282a, 908a, viikonpäiviä 
16a, 240a, 267b, 277b, 282a, 
349b, 369a, 482a, 536a, 657b, 
723b, 751b, 797a 

viikset lb, 703a, 805a 
viila 423b, 610b, 731a, -ata 466a 
viileke 167a, 399b, 431b, 738a, 

-kkeet (housujen) 39a, 399b, 
1067b 

viilettää (koskivenettä) 630a 
viileä 27b 
viili 1063b 
viiltää 474a, b, 642a, (nahkaa) 

98a, 709b, v. auki 433b, 
(perattava kala) 941a, -lto, 
-llos 474b, leikata v. 943b 

viili 188b, -pytty 133a, 188b 
viima 725a, 751b, -inen 343a, 

(talvisää) 924b 
viime 246b, 897a, v. vuonna 

44a, 596b, -vuotinen 44a, 
330a, -mein 240a, -nen (»vii-
minen») 240a, 895b 

viina 752a, 962a, 1072a, -astia 
93a, -kauha 161b, -kauppa 
838a, -mies 908a, -anhimoinen 
3b, 272a, -laskija 183a 

»vi(i)na» (korvamerkki) 733b 
viini 293b, 752a, -marja 265a, b, 

644a 
viipale 709b, 729a, (lihaa) 474a, 

b (2 eri sanaa) 
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»viipate» 715a, 753a, 841b 
viipsinpuu 759a 
viipyä 5a, 51a, 76b, 759a, 826a, 

b, 847b, (alallaan) 321a, b, 
919a, viivyttää 5a, -ytellä 
321b, -vähtää 269b, 321b, 
919a, (juhta) 491b 

viisari 756b 
viisas 252a, 752a, 821b, -aus 

563b, -astua 63a 
viisi, -toista jne. 758a, b, 962a, 

v. lehteä (korttip.) 98a, -kanta 
(5-loppinen) 242a, 532b, 758b, 
875a, viitonen (korttip.) 759a 

viisto 394a, 733b, (etu-v.; sarvi) 
913b 

viitata 495b, 945a 
viitsiä 757a, b 
viitta (merkki, tien-v.) 688b, 

739b 
viiva 633a, 922b 
vika 705a, 712a, 748a, 960a, 

(sisus-v.) 902a, -aantua (po-
ronsarven tyvi) 873b, -unut 
korva (p:on) 854b, »vikoa» 
712a, 721b; ks. vikuri 

»vikevä» virta 730a 
vikistä 380a, (hiiri) 737a, 739a 

(2 eri sanaa) 
vikkelä 196b, 741b 
vikla 53a, 414a, 612a, 624b, 

706b, 753a, 882b, 1070b 
vikuri (ajokas) 773a, b 
vilahtaa 435a, 729b, 731a, 758a, 

847b, 889b, -hdella 216a 
vilaus 428b, -uksessa 897b 
viii (hylkeen) 79b, 195b, 757b 
vilja 204b, 1062a, (jauhot, leipä) 

870a, -an jyvä 492a, -alti 
717b, -pelto 51b, 52a 

vilkas paikka 50a 
»vilke» (suopungin) 731a, 770a 
»vilkin» 775b 
vilkkua 435a 
vilkua 731b, 753b (2 eri sanaa), 

961a, 962a, -kaista 224a, 734a, 
753b 

villa 318b, 466a, 918b, 1066a, 
(vars. keritty) 943a, -kerta 
(keritty) 477b, -kuore (»lota») 
546a, -lanka 477b, 881b, (vär-
jätty) 517b, -nukka 200b, 
-tukko (jätetty lampaan sel-
kään) 870b 

villi 138b, -eläin (peto) 275a, 
900a, 906a, -itä 568b, -istyä, 
-iytyä 139a, 229b, 753a, (poro) 
892b, -tynyt (p.) 791b, (vars. 
p.) 866b 

vilmehtiä 742b 
vilpitön 778a, b 
vilpoisa 48b; ks. vilvoitella 
viltti 420b 
»viltto» 743b, 747b 
vilu 105b, 674a, 957b, olla -uis-

saan 622a, -kala 378b, 657b, 
vilunarka 16b, 772b, 851a, 
-väristys 601a, -uinen 851a, 
-ustua 851a, b, -uttaa 27b, 
106a 

vilvoitella 674b; ks. vilpoisa 
vimma 547a, vihan v. 537b, 

562a, b 
vinha (tuuli) 658b 
vinkeet 312b, 917a 
»vinkka» (sees paikka taivaalla) 

52a 
»vinkka» (puinen koukku) 707a, 

960a 
vinkkura 232b 
vinkua 380a, (hiiri) 362b, 729a, 

737a, 739a (2 eri sanaa), 
(koira) 298a, (pentu) 303a, 
754b, (tuuli) 305a 

vino 86a, 377a, 733b, 842b, 
932a, -risti 457b 

vinttausköysi 611a, -turi 760a 
vipla 729a 
vipu 567b, »v.» 675b, -ansa 117b, 

755a, vivuta 950a 
vireä (»virjä») 163b, 312b, 640b, 

955a 
viri 279a, 541a, 722a, 929b 
virittää 52b, (hana) 331a, 332a, 

(joiku) 931b, (pyyntiraudat) 
813b, virekoukku (lohinuotan) 
539b. -puikko, virosin 102b, 
208a, 219b, 306a, 887a, 893a, 
915a 

viriö, ks. kutomasuu 
virka 755a, -mies 275a, 553b, 

755a 
virkkaa 17a, 61b, 228b, 278b, 

311a, 347b, 348a, 632a, 917a, 
954a 

virkkausneula 1062a 
virkku 339b, 755b, 902a, v. poro 

916a, virkistyä 755b, -tää 789b 

virma (ajokas) 640b 
virnistää 559a 
virota 60a; ks. virvoittaa 
virpi 442a, 619a, 701b, 702a, 

734b 
virsi: vetää virttä 296b 
virsta 748b 
virsu 1067a 
virta 755a, 1034a, (järven, me-

ren) 426b, virran raja 650a, 
virtamatala (joessa) 296b, 
912a, -paikka (j.) 730a, vir-
rata 142b, 868a, 981a, 1062a, 
(puro) 677b 

virtsa 140a, 866b, 867a, 1062a, 
etsiä -aa (poro) 175b, -kinttu 
(lapsi) 174a, -umpeus 414b, 
-anhaju 174b, 269a, 904b, 
-nauttija (poro) 219b 

virttyä 80b, 742a, 840b 
viruttaa (huuhtoa) 556a, 603b, 

604a 
virvoittaa 60b, (henkiin) 252b, 

762a, 830a, (hukkunutta) 
898b; ks. virota 

visa 148b, 326b, 333b, 394a, 
442a, 689b, 870a, 922a, -kau-
ha 161 

»visehtiä» 326a, 920a 
visertää 757b, 758a, 962a 
viskoa 533a, 947b, (hajalleen) 

448a, 942a, -kata 96b, 112a, 
130a, 187b, 202b, 208a, b, 
216a, 228b, 314b, 346a, 480b, 
648a, b, 654a, 724b, 737a, 
784b, 847a, 955b,963a, 1069b, 
(maahan) 597b, (menemään) 
889b, (jllkn märällä) 592b, 
951b, (nopeasti) 435a, (pois) 
80a, (suopunkia) 303b, (»voi-
leipiä») 381b, -käin 21b, 813b, 
-kautua kaaressa 176a, -kellä 
(vettä) 885b 

vispilä 734b, 756b 
»vissiin, -nkin» 757a 
»visto» 32a 
visu 13b, 98a, 485a 
visva 489a, 724b 
vita (kasvi) 206a, 226a, 238b, 306a 
»vita» (korvamerkki) 110b, 298a, 

356a, 423a, 638a, 642b, 733b, 
785a 

viti 6a, 734a, (ohut) 723a, 806b, 
-keli 800b, -»mora» 258a 
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vitoa 729b, (juuria) 577a 
vitsa 415b, 442a, 734b, 757b, 

antaa -aa 397a, 431b, pujot-
taa -aan 128a, -vaula 746a, 
-sas 349a, 926a, vitsoa 737a 

viuhtoa (siivet) 429a 
viuhua 305a, 565a 
viula 414a; ks. tiuhta 
vivahtaa (värit) 533b 
vohkia 138a, 283a, 292a, 295b, 

334a, 539b, 665b, 922a 
voi 182a, 296b, 779a, 879b, 885b, 

-rasia 423a 
voi! 7a, 23b, 27b, 154a, 314b, 

362a, 759b, 918a, ks. voihkia, 
voivottaa 

voida 15b, 371b, 710a, 766b, 
781a, 962b, 963a, v. pahoin 
276a; ks. voima, voittaa 

voide 390b, 779b, -»kotti» 664a, 
-elia 242a, 390b, 779b, 896a, 
934b 

voihkia 226b, 314b 
voima 15b, 32a, 471a, 492b, 

740b, 759b, 811a, 945a, -an-
koetuksia 38b (paini), 302a, 
b,680b,681a,914b,-akas15b, 
-aton 471a, 713a, 781b, -mis-
tua 577a, 905b, (poro) 789b 

voipua 937b 
voitaa, ks. voide, -elia 
voittaa 283a, 712b, 766b, 811a, 

962b, (jtkn) 100b, (pelissä) 
505a 

voivottaa 314b, 759b, 918a, b, 
(2 eri sanaa) 

voolosti 760a 
vorokki 760a, 1061a 
»vosa» 729b, 1036a 
»vounia» 772b 
vuode 465a, 466a, 624b, 763b, 

943a, sijata v. 949a, vuoteen 
jalkopää 433a, 845a (2 eri 
sanaa), 941a, päänpuoli 845a 
(2 e. s.) -nsa kastelija 867a, 
vuodetalja 617b, -vaatteet 
380b, 763b 

vuohi 81b, -iskarvat 481a, 837a, 
850a 

vuoka (tapa) 783a, 963a 
vuokra 149b, 190a, 801b, 870b, 

ottaa -alle 336b, -ata 149a 
vuoksi (meriveden) 20b, 595a, 

596a, 813a, odottaa -sea, jou-
tua -seen 20b 

vuoksi (postp.) 35a, 124a, 414b, 
593b, 783a, 859b, 951b 

vuoli 302a 
vuolla 784b, 963a, (huonosti) 

392a, v. kärjekkääksi 915a, 
»vuolake» 785a, 887a, 1059b, 
»vuoluhanka» 356a, 920a, -lek-
sia 502a 

vuolle 650b, 730a, 755a, 783a, 
(kosken) 838a 

vuona 185a, 477b, 880a 
»vuonelo, -ngeli» 788b, 963b, 

1072b, -»vaadin» 189b, 788b 
»vuongas, -nkua» 321b, 789b 
vuono 788b, 963a 
»vuopio, -paja» 791a, 963b 
vuori 226b, 333b, 922a, (paljas) 

1066b, (rosoinen) 455a, -ren-
haltia 652a, -harjanne 1067b, 
-huippu 677a, -laki 729b, -nok-
ka 307b, 1066a, -seinä 327b, 
921a 

vuori (sisuste) 168a, 500a, 876a, 
926a, 945b, -rata 168a 

»vuorku» 793a, 953a, 963a 
vuoro 794b, 963b, -oin, -on pe-

rään 30a, 795a, -kausi 45b, 
351a, 537b, 809b, -vesi 68b, 
813a, -v.-vyöhyke 428a, 874a 

»vuorso» 781b, 795b, 1072b, 
-»vaadin» 788b 

vuosi 44a, 823a, tänä vuonna 
576a, tänvuotinen 575a, viime 
v:a 596b 

vuota 668b, 680a, -kenkä 288b 
vuotaa 23b, 29a, 137a, 142b, 

188b, 228b, 309b, 865b, 868a, 
(vähän) 814b, v. verta 735b, 
vuodattaa 716a 

»vuotkin» 736b, 800a 
»vuotso» 774b, 1072b 
»vuottaa» (löytää jäljet) 800a, 

963b, -»tua» 800b 
»vuottoraippa» 386b, -raipan suo-

jus 175a, -r:n osia 229a, 512b 
vyyhti (»vihti», lankaa) 759a, 

(köyttä) 296b, 336a, 912a, 
(k., nuoraa) 923a, -hdetä 296a, 
(kouraan) 912a 

vyö 151a, 283a, 383b, 814b, 
933a, (kudottu) 688a, 741a, 
(miehen) 574a, (nahkainen) 

431b, (noidan) 400a, (van-
hanaik.) 631a, korjata vyön 
asento 742b, -hihna 941a, 
-kukkaro 671a, -paini 431b, 
853b, vyÖnsolki 408a, vyö-
hyke (tunturissa) 415a, vyölli-
set 383b, 914a; ks. vyötärö, 
vyöttää 

vyöryä 690b, (aallot) 769b, (lu-
mi) 201a, (hieta, kivet) 651b, 
(h.-törmä) 654a, 955b, (maa) 
545a, b, (m., kivet) 948b 

vyötärö 22b, 383b, 671a, 933a, 
(housujen) 750b, -ttää 744b, 
-ttämätön (»peski») 303a, 
914a, b 

vähä 703b, -än 463a, 704a, 717b, 
943a, 960b, hyvin v. 55a, -ällä 
205a, 476b, 491b, 696b, 704a, 
943a, -äinen määrä 943a, -äi-
sen 491b, vähäkalainen (vesi) 
498a, 866a, -luminen (keli) 
457b, -maitoinen 251b, -mie-
linen 101b, 898b, -näköinen 
506a, -oksainen (mänty) 295a, 
-poroinen 932b, -suolainen 
309b, 916b, (ruoka) 750b, 
-uskoinen 717b, 919b, vähek-
syä 704b, 849b, -entyä, -en-
tää, -etä 101b, 709b 

väijyä 292b, 772b, (»naakia») 
911a, (riistaa) 349a 

Väinämöisen tie 783a, viikate 
67a, 574a, 834a, vyö 764b, 
väinönputki 397a, 422b, 488a, 
718a 

väistää 94b, 686b, 735b, 753a, 
784b 

väittää (vastaan) 920b 
väive 731a 
väki 274b, 905b, 906a, joukko 

919a, -mies 15b, 740a, b (2 eri 
sanaa), 814b, 919a, väenpal-
jous 905b, 906a, väkisin 329b, 
740a, 921a, b, väkevä 577a, 
710a, 740b, 961b, (karvas) 
107b, 1060a, (mies) 471a, 
(maku) 91b, (uhriporo) 872a, 
(vankka) 740a, -vöityä (kar-
vastua) 845a, -tynyt 137a, 
(muikea) 865a 

väkkärä 69a, 364a, 371a 
väkä 15a, 810b, (ongen) 840a 
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»väkättää» (cJ-riekko) 820b, 887b; 
ks. »nauraa» 

väli 109b, 824a, 853a, 1060b, 
(2 puun Y.) 710a, (haara) 36a, 
-iin 110a, -inpitämätön 732a, 
-katto 191a, -matka 1.09b, 
162b, 163a, -seinä 110a, 582a, 
-ittää (huolia) 357a 

väljä 727b, (puku) 402b, -pukui-
nen 889a, »väljäkkä» 727b, 
-jetä 499a, 885b 

välkkyä 885a 
vällyt 453a, 942b, -yjen jalko-

pussi 696a, b 
välttää 753a, (väistää) 735b, 

784b 
vänkä: vängällä 740a, -gätä 

680b 
väre 132b, 279a, -ehtiä, -eillä 

165b, 421b, 469b, 862a; ks. 
väristä, väry 

väri 47a, 94b, 332a, 824b, (po-
ron) 154b, eri värejä 9b, 37a, 
80b, 86b, 117a, 149b, 179b, 
420b, 457a, 460a, 461b, 485a, 
488a, 492b, 493a, 500a, b, 
516b, 531a, 646b, 647a, 657a, 
666a, 667b, 674a, 682a, 695a, 
741b, 756b, 808a, 819b, 856b, 
940a, 942b, 944b, 945b, 946b, 
956a, 1069a, väriaine 922a, 
-kasveja 106b, 216b, 332a, 
498a, b, (»pakkula») 598a, 
(ks. myös poro, värin muk.); 
värjätä 216b, 332a, 922a, 
(nahkaa) 211b, (verkkoa) 
635b, 1071a, -ätty lanka 517b, 
-äys 106b 

väristä 42b, (ääni) 613b, -tys 
601a 

värjöttää 136a, 621b, 865a 
värtsi 406a, 728b 
värttinä 507a, 946a, 1068a, (juu-

riköysi-v.) 706a, -luu 580b, 
859b 

väry 415a, b, 541a, (vedessä) 
722a, -ytä (silmäluomi) 428a; 
ks. väre, väristä 

västäräkki 62b, 333a, 373a, 
411b, 513b, 831a, 922a, 931a 

väsyä 196b, 208b, 218b, 309a, 
574b, 711b, 749b, (ajokas) 
482b, (raajat) 916a, (silmät) 
149b, -vnyt (poro) 208a, liik-

kua -yneesti 310b, -yväinen 
(p:o) 497b 

vävy 483b,540b, 759a, 948b 
väylä 715b, 726b, 880a, -paikka 

(koskessa) 649b, 783a 
vääntää 88b, 231b, 935a, 1006b, 

1067b, (pusertaa) 347a, (ras-
kaasti) 566b, (vatsaa) 902a, 
(vitsasta) 394a, -nnetty (lu-
jaan) 678b, -ntiö 276a, -nte-
lehtiä 505a, -ntyä 377a, 452b, 
(kaarevaksi) 860b, -ntäytyä 
901b, -nnältää 394b 

»väärti» (tuttava) 734a 
väärä 118a, 257a, 386b, 748a, 

niellä -ään kurkkuun 886a, 
olla -ässä 481a, -rin 386a, 
v. päin 361a, v. vartettu (kir-
ves) 949a, »vääräsarvi» 394a, 
-inen 900a, -uskoinen 130b, 
-ristynyt (ulospäin; käsi, jal-
ka) 927a 

ydin 29b, 817a, (puun) 710b 
yhdeksän, -toista jne. 314a, 917b, 

1066a 
yhdistää 30b, 817b, yhdensuu-

ruinen 564a, -tekevä 485a, 
944a, yhdessä (kanssa) 30a, 
465b, 494a, 538b, 817b, yht-
aikaa 817b, 922b, yhteensä 
30b, yhteinen 30b, 817b, yh-
teiskuntaa kosk. sanoja 12a, 
15b, 17a, 19b, 24b, 25a, 34a, 
73a, 256b, 335a, 362b, 379b, 
417a, 447a, 455a, b, 456a, b, 
477b, 513a, 521a, 525b, 540a, 
563a, b, 618a, 626a, 662b, 
674a, 712b, 713a, 732a, 740a, 
b, 742a, 755a, 760a, 768b, 
775a, 791b, 792a, 794a, 811b, 
815b, 828a, 844a, 847a, 848b, 
866b, 882b, 890b, 905b, 906a, 
921a, 929a, 930b, 940a, 945a, 
963a, 982a, 1008a, b, 1015a, 
b, 1017b, 1026a, 1031b, 1062a, 
yhteismaa (kyläkunnan) 256b, 
828a, 836b, yhtyä 30b, 817b, 
yhdyttää 395a, yhtäkaikki 
328a, -äläinen 30a, b, 273a, 
yhtä mittaa 328b, yhtäkkiä 
30b 

yhä 27b, 326a, 328a, 354a, 816a, 
(aina) 921a, y. vielä 58a 

yksi, -toista 29b, 30a, 287b, 
817a, 1057b, ei -ikään 29b, 
-in 30a, 64b, -inään 832b, 
-issä 465b, -istään 30a, yhteen 
30b, y. ääneen 947b, (ei) yh-
tään 280a, yksijalkainen 73b, 
-lappeinen (katto) 616a, -sar-
vinen 13a, (vaadin) 665b, 
-inäinen 698b, -itellen 30a; ks. 
yhdistää, yhden-, yhdessä, 
yhfaikaa, yhteensä, yhteinen, 
-iskunta, -maa 

yleinen 256b 
ylettyä 771a; ks. yltää 
yli, ks. ylä-
ylistää 104a, 135a, 420a, 505b, 

-»tynyt» tie 331a 
ylkä 565a, 775b 
yllyttää 21a, 37b, 127a, 130b, 

331a, 813b, 861a, 933a, (koi-
raa) 702b, (revontulia) 47b 

yllättää 31b 
ylpeä 176a, 823b, 877b, »y.» 

($-peura, -poro) 44b, 700a, 
ylvästellä 135a 

yltää 770b, 822b, 962b; ks. ylet-
tyä 

»ylys» 116a, 316b 
ylä- 329a, 921a, b, 1001a, b, 

1066b, ylempi 330a, ylhäällä, 
-Itä 316b, 317a, 329a, b, 330b, 
yllä, -Itä, -Ile 315a, b, 329b, 
918a, ylös 329a, b, yli(tse) 
329b, 423a, 921a, 1066b, ylä-
joen asukas 330a, -leuka 196b, 
338b, 877a, -paula (verkon) 
1066b, ylihuomenna 27a, 615b, 
921b, 1057b, -jumala 454b, 
548a, -lan veli 245a, -maa: 
nousta -maahan 330b, -maalai-
nen 282b, 330a, 921b, -meno-
paikka 1070b, -vuotinen 330a, 
ylen terävä 806b, -katsoa 125a, 
860a, 921b, -»luoden», (yli)luo-
tellen 533b, ylenmäärin 899b, 
921a, ylösalaisin 146b, 329a, 
361a, ylinen 316b, ylänkö 
(selkämaa), -nne 247a, 333b, 
334a, 390a, 679b, 897a, 922a, 
ylentää 317a, 331a, yletä 317a, 
330b, 918b, ylittää vesi (ve-
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necllä) 258a, 900b; ks. yleinen, 
ylistää, »ylys» 

ymmälle: joutua y. 232b 
ymmärtää 2b, 490a, 566b, 604b, 

609b, 805a, 950a, -rrettävä 
63a 

ympäri 379a, 932a, -röidä 102a, 
318b, -pyrä 68b, 155b, -pyriäi-
nen, ymmyrkäinen 68a, b, 
379b, 834b 

ynistä (sääski) 587a, 613b 
yrittää 32b, 41a, 624a, 751b, 

-teliäs 125b 
Yrjön päivä, ks. Jyrin p. 
yskä 150a, -pulveri 205a, -än-

lääke 317a, -kiä 150a, 200a, 
870b 

ystävä 26b, 344a, 609b, 842a, 
-vällinen 106b, 195a, 938b 

yö 45a. 823a, yöllä 45b, -kaste 
95b, -kausi 921a, -kylmä 45b, 
105b, -sokeus 267b, 506a, 
904a, yöpyä 45b, -vmispaikka 
56b 

yökätä 152b, 867b, 871b 

ähkiä 625a, -ky 444a 
äijä 5b, 85a, 791b, 806b, 842a, 

»äiji» 5b, 232a 

äimä 303a, 320a, 754b, 795b, 
914b 

äiti 61b, 301a, 830b, (jumalien) 
7a, (kuv.) 912b, (lasten k.) 
236b, 905b, (lauluk.) 299a, 
äidin sijainen (häissä) 352a, ä. 
sisar 136b, 264a, 865a, 903a, 
äitipuoli 61b, 367a, äidinkieli 
62a 

äkkiä 5a, 30b, 48b, 130b, 312b, 
722a, 730a, 806b, äkkijyrkkä 
209b, -kuuma 437a, -lähtö 
222a, -lähtöinen (ajokas) 414b, 
458b, 461b, 942b, -syvä 113b, 
373b, 580a, -än reuna 589b 

äkäinen 107b, 938b 
ällistyä 40b 
äly 252a, 604b, -ykkyys 766a, 

-ytön: tulla -ttömäksi 573a, 
älytä 26a, 32b, 41a, 42b, 568b, 
577b, (hoksia) 821b 

ämmä, ks. akka; »ämmi» 7b, 
232a 

ämpäri 501b 
äpärä 230a, 281a, 660b, 841a, 

(halv.) 491b, (solvaten) 636a 
ärhentää (koira) 36a 
ärjyä 438a, (karhu) 262b, är-

jäistä 667b 
ärsyttää 16a, (koiraa) 757a 
ärtyä 537b 

äsken 28a, 50b, 586b, 815a, 826a, 
ä. (vasta) valmistunut 727a, 
-ettäin 754b 

ässä (korttip.) 52a, 827a 
äyri 47b 
äyriäinen 154b, 419a, 945b, 

(laji) 638b 
äyvästää 171a, 339a, 852b 
ääni 61 b, 830b, 1058b, (etäinen) 

838a, 1057b, (hiljainen) 531a, 
ääneen 61b, yhteen ä. 947b, 
äänekäs 61b, -eti 51b, 61b, 
olla ä. 321a, ääntää 61b, 830b, 
(eläin) 438b, (hanhi) 819b, 
862b, (joutsen) 863a, 875b, 
880b, (kieruna, palokärki) 
870a, (kuovi) 696b, (palokär-
ki) 583a, (mm. petolinnut) 
851b, (^-riekko) 209b, 887b, 
(tiira) 664a, (vasa) 815a; ks. 
haukkua, huutaa, naukua, pu-
puttaa, »roukua», rääk}^ä, su-
rista, tirskua, ulvoa, vinkua, 
visertää, ynistä 

ääri 631b, 679a, -ressä, -stä, -een 
181b, 368a, 879a, 930a, ääri-
puu (veneen) 19b 

öisin 45b 
öljy 319b, 779a 
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aalraupe 293a, 799b, 911a, 
-nangel 223b, 891a 

aas 370a, 399a, 402a, 427a, 551a, 
554a, 930b, 940b, -fleisch 
353b, -käfer 86b, 108b, 455a 

ab 315b 
abbrechen 941a, abgebrochenes 

geweih 260b 
abbrennen 62a 
abend 53b, 827b, -dämmerung 

730b, -essen 27b, 53b, 827b, 
-gottesdienst 946a, -stern 179b, 
879a, -Unterhaltung 493a 

aber la, 12b, 20a, 23a, 33a, 34a, 
268b, 283b, 703a, 805a, 818b 

aberglaube, s. glaubensvorstell-
ungen 

abermals 500a 
abfahren 490a 
abfall 227a, 263a, 892a, (eines 

berges) 440a, abfalle (der 
fische) 311a, abfallend (hügel) 
197a, b, (sanft) 884a 

abfeuern 62a, 346b, (pass.) 309a 
abfliegen 106a, 851b 
abführung 231a, (flüssige) 893b, 

990b 
abgehen (baumrinde) 297a 
abgleiten 747b, a. machen 893b 
abgott 61a, 796b 
abhang 255a, 415a, 743b, 899b, 

913a, (eines fjeldes) 440a, (stei-
ler) 373b, abhängig 713a 

abhauen (das geweih) 272a, 905a, 
956b, (von einem geschlacht. 
rentier) 664a, (sträucher) 59a, 
829b 

abhäuten 4a, 304b, 308b, 310b 
abhören 794a 
abirren (von der herde) 699b 
ablauf (zum Skilauf) 304b, ab-

gelaufen werden (schuhe) 143b 

ablenken (die rede) 394b 
ablösen 205a, (die kruste) 218b, 

(sich) 886a 
abmagern 29b, 556a, 763a, 916b, 

949a, (rentier) 456a, ab-
gemagert 281a, 995a, (ren-
tier) 817a, ein -ter fisch 864b 

abnehmen (vom monde) 908b 
abnutzen 82a, 538b, (sich) 100b, 

466b, (sich; haare, kleidungs-
stück) 849a, abgenutzt 228a, 
-tzt werden 285a, 706a, -tzter 
gegenständ 892b 

abort 291a, 359b, 959a 
abplatten (brötchen) 839b, 

(pass.) 429a 
abrechnung 220b, 523b 
abreiben 82a, 725b, 841a 
abreissen 98a, 411b, 939a, (u.a. 

flechte) 848a 
abrichten 778b, ein nicht ab-

gerichtetes rentier 280a, 907a 
abrinden 736b, 800a 
abrutschen 259b, 743b, 901b, 

(sandiger uferabhang) 654a, 
(u.a. Schneewehe) 890a 

absatz (an einem berg) 628a 
abschaben 725b, 735b, 736a, 

(fett von einem feil) 579b, 
950b, (haut) 300b 

abschälen 293a, (birkenrinde) 
218b, 299a, (kiefernr.) 224a, 
(u.a. weidenr.) 911a 

abschätzen 656b 
abscheiden (sich) 586a 
abschied 425a, a. nehmen 399a, 

402b 
abschilferung 114a, (der kopf-

haut) 854a 
abschlagen 116b, 856b 
abschleudern 216a, 889b 
abschmelzen 485a 

abschneiden 57a, 380a 
abschöpfen (fett) 801a 
abschuppen (sich) 916b 
abschuss 191a, 415a, -schüssig 

(sanft) 301a, (ufer) 580a, -ge 
stelle 747b, 899b, -ger boden 
743b 

abseits 940b 
absengen 135a, 864a 
absieht 17a, -lieh 51b, 275a 
absonderliche beute 240b, 895b 
abspalten 205a, 597a, (sich) 886a 
abspiegeln (sich) 317a 
abspleissen 476a 
abspringen 106a, 845a, 851b 
abstand 162b, 163a 
absterben (glied) 50a, 667b, 957a 
abstreifen 727b, 728a 
abstumpfen 363b, abgestumpft 

910b 
absturz (ins wasser) 113b 
abtragen (sich) 41a, (pass.; 

gewebe) 466b, abgetragen 100b 
abtreiben: abgetriebenes ren-

tier 887b 
abwechselnd 795a 
abwehrwaffe 734b, 755b, 842a 
abwerfen 80a 
abwickeln 102a, 288a, (garn, 

seil) 589b 
abwinden 102a 
abwischen 345a, b, 483b, 484a, 

925b 
abziehen 154b, 727b, 728a, 806a, 

(rinde) 143b, 800a, (pass.; r.) 
912b 

ach! la, 3b, 7a, 27b, 734a, ach 
so! la , 47b, 269a, 824a 

achsel 768b, 770a, 962b, -band 
738a, -höhle 81a, 92a, 98b, 
107a, 851b, (des rentieres) 
741b,756a 
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acht, -zehn, -zig usw. 80a, 840a 
achtgeben 722a, -tsam sein 721b, 

-ten (sich) 721b 
achterteil (des bootes) 124b 
ächzen 625a 
acker 51b, 204b, 348a, 368a, 

-männchen 333a, 373a, 411b, 
931a, (= bachstelze) 922a 

adamsapfel 165b, 168b, 675a, 
868b 

ader 58a, 311a, 531b, 718b, 796a, 
917a, 947b, 960b, 962b, -bruch 
479a 

adler 27a, 136b, 167a, 850a, 
865a, (bildl.) 875a, -nase 104b, 
145b, 555b, 869a, 1061b 

afterreden 528b 
aha! 311a, 313b, 805b 
ahle 772b, 795b, 864b, 962b 
ahnen 22a, 609a, 1057a 
ähneln 544a, ähnlich 28b, 201b, 

273a, 291b, 783a, 816b, 1057b 
akja (ackja, lappenschlitten) 

347b, 690b, 852b, 1060b, (lee-
re, auf der reise) 736b, (be-
ladene) 695b, rückenbrett der 
a. 209b, 888a, spitze 369a, 
1004a, Vorderteil des kieles 
666b, die waren im -teile 915b, 
andere teile 263b, 366a, 661b, 
746b, 856b, 988a 

aktuell 950b 
alk 390b, 700a, 934b, 959a 
all, -e, -es 328a, 404b, 937b, ein 

für -emal 760b, -ein 30b, 64b, 
832b, (partikel) 26a, aller- 4b, 
73a, -rlei 73a, 273a, allesamt 
937b 

allgemein 256b 
allzu 696b 
alm 775a 
almosen 711a 
alp 587b 
als 157a, 158a, 873b, als ob 23b, 

234b, 894a 
also 20a, 33a, 818b 
alt 385b, 771b, 933b, (konzent-

riert; speise) 865a, (rentier) 
242a, (speise) 137a, a. gewor-
den (fleisch) 498a, alte jungfer 
771b, a. frau (verrückte) 694a 

altar 760a 
alter 8a, 807b 
ameise 152a, 871b 

amen 12b 
ampfer 470a, 530b 
amt 12b, 755a, amtsperson 275a 
an 181b, 250b, 315a, b, 918a, 

930a 
analphabet 129a, 862a 
anbacken (nasser schnee) 569b 
anbeissen (fisch) 304a, 911a, 914b 
anbieten 25a, 572a, (zuviel) 275a 
anblasen 399a 
anblicken (verstohlen) 955a, b 
anbrechen (tag) 879a 
anbrennen 504a, 624b, 939b, 

(von gekochtem) 413b, 938a 
anbrüchig (fleisch) 902b, 903a, 

(fl, fisch) 904a 
andachtsbuch 823b, andächtiger 

mensch 540b 
andenken 268a, 904b 
anderer 55b, 261b, anderenfalls 

3a, 263a, -rs 54a, 261b 
androhen (räche) 787a 
anekdote 564b 
anfahren 36a 
anfallen 130b, 264b, 292b, 862b, 

(rentierbulle) 835b, 903b 
anfangen 10a, 624a, 808b, 1057a, 

(mit etwas) 437b, 774b, 962b, 
-ng des jahres 797a, zu -ng 
d.j. 963b 

anführer 4a, 41b, 672a, (der 
feinde; geheimsprache) 866a 

anfüllen 594b, 952a, (pass.) 594b 
angängig sein 14b 
angeben 724b, -blich 234b, 894a 
angehen 186b, 261b, 610a, 
- (fleisch) 262b, 902b, (fl., fisch) 

904a 
angemessen 884a 
angel 132a, 152b, 904b, (grund-

angel) 891a, (hölzerne) 223b, 
(des messers) 453b, an die a. 
beissen 395a, 935b, an der a. 
haften, nicht mit dem maul 
912b, 913a, -haken 152b, 777a, 
-leine, -schnür 16b, 202a, 211b, 
706b, 795a, 885a, wehr, Wider-
haken an einer a. 810b, -In 
764a, b, (kabeljaus) 703b 

angenehm 839a, 885a 
angesehener mann 713a, 830a, 

960a 
angesicht 888b 
angewöhnen 242b 

angina 519a, b 
angst 609a, sich ängstigen 120b 
anhaften 608b, 952b 
anhaken (sich) 132b, -häkeln (s.) 

526a 
anhalten 919b 
anhängepartikel 34a, 819a 
anhäufen 850b 
anhöhe 330b, 334a, 390a, 590a, 

729b, 922a, 951b, 1063b, (mit 
rentiermoos bewachsene) 647b 

anker 48b, 825a, (flüssigkeits-
mass) 14b 

anklagen 708b 
ankleben 608b, 952b 
ankleiden (sich) 953a 
anklopfen 569a 
ankunftsgabe 34b 
anlage 312b, 917a 
anlangen 395a, 935b 
anlegen 186b 
auleihe 190a, 881a 
anlernen (rentier) 571b, 703b 
annähen 191b 
anpassen (sich) 884a, angepasst 

905b 
anrühren 176b, 877b 
ansagen 476a 
ansatz (bund) 323a, 919b, 937a 
anschaffen 464a, 761b, 762a, 

943a, nicht angeschafft werden 
176a 

anschicken (sich) 41a, 667a 
anschieben 606a 
anschielen 952a, 955a 
anschirren 656a 
anschnauzen 171a 
anschwellen lb, 400a, 610b, 

(muskel) 370a, (wasser) 363a, 
370a, -llung 936b 

ansetzen (teig) 451a 
anspannen 114b, 920a, (kräfte) 

326a 
anspielen (auf etwas) 926a 
anspitzen 915a 
anspruchsvoll 176a 
anständig 57a, 187a, 497a, 829a, 

955a, (adv.) 550a 
anstarren 118b 
anstecken 360a, -nde seuche 303b 
anstemmen (mit den beinen) 

326a, 393b 
anstossen 651b, 755b 
anstreichen 332a, -chfarbe 872b 
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anstrengen 523b, 947a, (sich) 
326a, 920a, angestrengt 222a, 
(leben) 519b, nicht -gt 789b 

antasten 164b, (das mädchen) 
659a 

anteil 773a, -los 774a 
antlitz 212 b, 266a, (gesicht) 847a 
antreiben 40b, 119b, 933a, (ren-

tier) 231a, 401a, 541a, 821b, 
(interj.) 562a, 565a 

antwort 799a, -en 311b, 475b, 
632a, 724a, 798a 

anus 361a, 928b 
anvertrauen 323a, 747a 
anwenden 744a, 9611; 
anziehen 596a, 625a. ^Kleidungs-

stück) 636b, 953a, (schuhe) 
223b, (seil) 628b, (sich) 952a 

anzünden 407b, 630b, 938a 
april 237a, 640b, 791b 
arbeit 213b, 446b, 579b, 614b, 

888a, (draussen) 434a, 942a, 
-sgenossenschaft 17a, 812a, 
-gerate, s. Werkzeuge; -reich 
519b, arbeiten 213b, 888a, -ter 
446b, 615a, 942a 

arg (hund) 811b, -listig 44b, 
ärgern 360a, 751b, (sich) 342b 

arm (hand) 123a, b, 859a, b, 
(gebogen) 100a, 445b, -band 
326a, -muskel 386a, -voll 
(schuhheu) 352a, ärmel 509a, 
946a, den ä. aufschlagen 744b 

arm (adj.) 291a, 362a, 426a, b, 
448b, 711a, 788b, 940b, -selig 
34b, 426a, b, 438b, 448b, 711a, 
940b, -gkeit 788b 

armbrust 308b, 737a, 754b, 957b 
arsch 360b, 928b 
arschin 17a, 811b 
art 272b, 516b, 556b, -ig 106b, 

273a, 905a 
arznei 205a, 568b, 570a, arzt 

409b, 603b 
asche 165b, 875a, 983b, 984a, 

(weisse, leichte) 88b, 844a, 
Aschenbrödel 165b 

äsche 511a, 946a, 1016b 
ass (im kartensp.) 52b, 827a 
assel 844a 
ast 313b, 751b, 917b, (des 

geweihs) 9b 
atem 781b, ausser a. kommen 

484a, 956b, -los werden 415a, 

654a, atmen 781b, (schwer) 
560a, 562a, (fisch) 641b 

atlas (knochen) 363a 
ätsch! 910b 
auch 25a, b, 33a, 34a, 43a, 47a, 

233a, 251a, 546b, 584b, 609a, 
712b, 823a, 1057b, (anhänge-
partikel) 819a, a. so 546b 

auerhuhn (-hahn) 9b, 55b, 150b, 
218a, 375a, 683a, 958a, 1028b, 
balz 861b, stimme 641b, 822b, 
-henne 134b, 864a, 1061b, 
stimme 782b 

auf 315a, b, 918a, a. einmal 30b 
aufatmen 562a 
aufbäumen (sich) 554b 
aufbellen 318b, 918b 
aufbewahren 456b, balkenwerk 

für -rung 408b, 938b, -gsprit-
sche 199a, 230b, 893a 

aufbohren 652b 
aufbrechen 652b 
aufbrechen (blatt) 400b 
aufbringen (pass.) 640b 
aufbürden 908a, (dem rentier 

eine last) 656a 
aufdrängen 275a 
aufeinander 330b 
aufenthaltort 321a 
auferstehen 151b 
auffahren 38b, 885b, -nd 928a 
auffangen (im fluge) 620a 
auf fasern (sich) 466b, 551b, 

(schnür) 909b 
aufflammen 304a, 422a, 458b 
aufflattern 129b 
auffliegen 222a 
auffordern 683a 
auffressen 306b 
aufgeben (den geist) 228b 
aufgehen 921b, (seilende) 466b 
aufhalten 5a, 616b, (sich) 321a, 

756a, 919a 
aufhängen 39b, 441b, stange zum 

a. der netze 317b, 918b 
aufhauen 76b 
aufhäufen 337b 
aufheben 79b, 224a, 600a, 839b, 

(decke) 443b, (pelz, saum) 
744b, (zugnetz) 611b 

aufheitern (sich) 692b 
aufhetzen 21a, 813b 
aufhören 56b, 187b, 828b, 1058b 
aufklären (sich) 662a, (s.; him-

mel) 417a, (hanfbündel) 568b, 
(sache) 490a 

aufkochen 616a 
aufkommen (für schaden) 724a 
auflachen 496b, (laut) 945a 
auflauern (einem wild) 349a 
aufleben 791a, (wieder) 60a, 930a 
aufleuchten 108a 
auflodern 36b, 913b, 9'14b, 

(sprühen) 352b, 926b 
auflösen 365b, (seilende) 288a, 

mit aufgelöstem haar sein 890a 
aufmerksam (adv.) 357b, a. 

machen 724b 
aufmurren 275a 
aufnötigen 625b 
aufpicken 791a 
aufquellen 583a 
aufragende stelle (im moore) 

79a, 1059a 
aufräumen 154b, 668a, 678b, 

957a 
aufrecht 224a, 627a, sich a. hal-

ten 359b 
aufreihen 298a, (fische an dem 

spiess) 912b, (fischköpfe auf 
eine rute) 128a 

aufreissen 214b, (die äugen) 821b 
aufrichten 685a 
auf rühr 481a 
aufscharren (die erde) 725a 
aufschieben (pass.) 176a 
aufschlagen (das auge) 197b, auf-

geschlagen 200b, mit -nem 
rock 200b, 885a 

aufschlitzen 642b, (fisch) 433b, 
941a 

aufschneiden 474a, b, 642b, 
(schlachttier) 439a,-derei 135a 

aufschnellen 679a, (fisch) 902a 
aufschrecken 206a, 885b 
aufschreien 438b 
aufschürzen (sich) 742b 
aufschwellen 399a, (geschwulst) 

406a 
aufsieht 274b 
aufsieden 616a 
aufspannen : hölzchen zum a. 

306a 
aufspringen 36b, 304a, b, 731b; 

914b, 961a, (hände, lippen) 
772b 

aufspüren 800a, b, 963a 
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aufstapeln 255b, 398b, 899b, 
936b 

aufstehen 151b, 685a, 958a, b, 
(steif) 840a 

aufsteigen (nebel) 611b, (gerade 
nach oben) 679a, (rauch) 194a, 
389a, 883b 

aufstellen 624a, 632a, (fangeisen) 
813b 

aufsuchen (einen ort) 960b 
auftauen 485a 
auftrag 824a 
auftreffen 395a, 935b 
auftrennen (naht) 433b, 941a 
auftreten 151b 
aufwachen (plötzlich) 924a 
aufwallen 127a, (kessel) 861a 
aufwärmen (speise) 362b, 363a 
aufwecken 391b 
aufweichen (schuhheu) 462b, 

618a, (sich) 539a, 948b 
aufwickeln 102a, 243b, 308a, 

(garn) 121b, 858a, (strähne) 
849b 

aufwiegeln 127a, 130b, 861a 
aufwinden 129b, strick zum a. 

611a 
aufwippen 950a 
aufwirbeln 352a 
aufziehen 456b, (uhr) 540b 
auge 642b, 643a, 955a, 1024a, 

1025b, (schmal) 149b, die -en 
schliessen und öffnen 429a 
(2 versch. Wörter), 940b, die 
-en aufreissen 821b, mit den 
-en zwinkern 896b, unter vier 
-en 876a, augapfel 82a, au-
genblick 421b, 428b, 429a, 
644a, -brauen 108b, 164b, 
852b, -krankheit 313a, -lid 
316a, b, 431b, 437b, -stern 
647a, -Winkel 164b, 875a, 
-wimper 485b, 487b, äugeichen 
439b, (ring) 440b 

august, 171b, 237a, 894b 
auktion 3b 
aus 499b, 945b, a. sein (beim 

balispiel) 719a 
ausatmen (laut) 560a 
ausbessern 186a, 261b, 405b, 

585b, 667a, (netz) 666a 
ausblasen (laut) 560a 
ausbleiben 51a, 76b, 826a, b 
ausbraten 362b, 363a 

ausbreiten 129b, 202b, 498a, 
499a, 552a, 885b, (kleidungs-
stück) 801b, (netz) 849b 

ausbrüten 191b, 882a 
ausdauernd 103a, (bei der arbeit) 

479a 
ausdehnen (schuh) 688b, (sich) 

733a 
ausdörren : ausgedörrt und hart 

(birkenholz) 847a 
auseinandergehen 934a, (u.a. die 

fuge) 582b, -laufen 307b, 352a, 
-legen 202b, 885b, -stieben 
352a 

ausfasern (gewebe) 941a, (sich) 
551b 

ausfindig machen 603a, 739b 
ausführen 615b 
ausgeben (pass.) 143b 
ausgehen 498b, 708b, (geld) 989b, 

(langsam; feuer) 418b 
ausgiessen 658b 
ausgleiten 259b, 294a, 296a, 

299b, 306a, 891a, 901b, 903a, 
912a 

ausglitschen 294a, 296a, 912a 
ausgraben 447b 
ausgreifen 848a 
ausgucken 152b 
aushalten 105a, 572b, 617a, 827a, 

1058b,-nd 435b, 710b 
aushauen 93b, (schneise) 846a, 

975b 
aushöhlen 147b, 511b, 869b, aus-

gehöhlt 147b 
aushungern : ausgehungert 522b 
auskleiden 48a, 824b 
auskommen 379a, das a. beschaf-

fen 762a 
auskratzen 505b, (mit dem löf-

fei) 868b 
ausland 318a, 568a, 573b 
auslassen: ausgelassen 185b 
auslaufen 143a, 868a 
auslöschen 648a 
ausnehmen (fische) 418a, 955a 
auspressen 925b 
ausraufen 452a, 942a 
ausräumen (erde) 418a 
ausreichen 380b 
ausreissen 439b, (haare) 334a, 

922b, (rentiere) 750a, -sser 
389b, (in märchen) 438b, 453a 

ausrenken 728a 

ausruhen (sich) 321b, ausgeruht 
(z.b. rentier) 789b 

ausschlagen (rentier; flinte) 887b 
ausschnitt (der Ohrmarke) 507a 
ausschreiten (zugtier) 91a 
ausschussware 187b 
ausschwappen 885a 
aussatz 455a, -sätzig 43a 
aussehen 96b, 178a, 670a, (wie 

etwas) 847a, 878a, (subst.) 
765b 

aussen: von a. 318a, 918b, nach 
a. gekrümmt (arm od. bein) 
927a, -arbeit 446b, 942a, -dach 
330a, -stehender 601a, 679a, 
b, 812b, ausser 55b, a. sich 
geraten (vor schrecken) 861a, 
das äussere 918b, 317b, 820a, 
-rer 318a, -rst 679a, ä. scharf 
806b, äusserlich: arznei für 
-chen gebrauch 934b, -rn 17a, 
61b, 278b, 311a, 632a, 830b, 
917a, 954a 

ausspannen 462a, 527a, (pelz-
haut od. feil) 366b, 629a, holz-
leiste zum a. der pelzhaut 
366b, 930a, holzpflöckchen 
zum a. des feiles 887a 

auspreizen 820a 
ausspucken 450b, (weit) 818b 
aussöhnen 533a, (sich mit jm-

dem) 947b 
ausstopfen 365b, ein ausge 

stopfter vogel 889a 
ausstrahlen (wärme) 209a 
ausstrecken 103a, 778b, 850b, 

(sich) 733a, ausgestreckt liegen 
402b, a. sein 212a, 888b 

austeilen 2b 
austernfischer 107b, 625a 
austrinken 611a 
austrittstelle (des flusses, der 

Stromschnelle) 302a, 568b, 
914a, 998a 

ausüben 752b 
auswachsen : ausgew. 318b, 548a, 

918b 
ausweichen 753a 
ausweiden : ausgeweidetes gelän-

de (im wTinter) 659b 
auswendig 318a 
auswerfen (netz) 41la, (pass.) 

435a 
auswinden 347 a 
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auswuchs 333b, (beim menschen 
und rentier) 833a 

ausziehen 48a, 824b, (kleider) 
288a 

auto(mobil) 21b 
axt 3b, 806a, (abgenutzt) 392a, 

(schlecht) 254a, (falsch ge-
schäftet) 555a, -futteral 489b, 
944b, -hammer 543b, 544a, 
948a, -hieb (onomat.) 545a, 
-loch 881b, -Öhr 543b, 948a, 
-schneide: ecke der -sehn. 660b 

bach 67b, 765a, 962a, (zwischen 
seen) 1063a, -reuse 192b, 882b, 
(teil) 300a, -stelze (ackermänn-
chen) 62b, 831a, 922a 

backe 300a, 913a, (des fisches) 
13b, -nknochen 259b, -zähne 
232a, 893a 

backen 205a, 345b, 715a, 925b, 
bäcker 204b, backofen 373b, 
1005b, -tisch 935b 

bad (am dreikönigstag, in der 
wuhne) 68b, 834b 

baden 197b, 359a, 884a, (im 
dampfe) 341b, badedampf 
565a, -hitze 208a, -quast 723b, 
-stube 104a, 154a, 198a, 332a, 
478b, 850b, 922a 

bagage 10b 
bähen 37b, 328b, 820b, (trans.) 

341b 
bahn 62b, (zum fahren) 70b, 835b 
bahre 286b 
bald 377a, 485a, 602b, 603a, 730a 
balken 40b, 312a, (zum auf-

hängen) 562b, 949b, (der ko-
tendiele) 403a, 624a, b, 627a, 
-ecke 470b, 943a, -läge 119b, 
-pflock 667b, -Schicht (un-
terste) 389a, -wände (der kote) 
483b, -werk (für aufbewahr-
ung) 408b, 938b 

ball 336b, 923a, (aus holz) 545a, 
b. schlagen 549b, 862b, -holz 
151a, 348b, 926a 

ballast 340b 
balz 128a (bes. des auerhahns) 

861b, -zen 127b, (auerhahn) 
861b, 1061b 

band 656b, (gewebtes) 210b, 

888a,(desrockkragens) 1060b, 
(um ein holzgefäss) 1061b, 
(hölzernes, reifenförmiges, um 
den hals eines rentiers) 919b, 
(im lappenschlitten, akja) 
366a, -wurm 91b, 845a 

bange (rentier) 46a, 824a, 927a 
(vogel), b. werden 353a 

bank (sitzb.) 186b, 199b, 216a, 
(wandfeste) 987b 

bank (untiefe) 309a, 635b, 898b, 
999b 

bar 338a, 923b, bare erde 122a, 
barfuss 87a, 338a, b 

bär 42b, 87b, 108a, 180a, 388a, 
519b, 520a, 879a, 946b, 947a, 
(tJ) 867b, (?) 1058b, 1065a, 
(tabuwort) 370b, 371a, 806b, 
823b, 843b, den b. umstellen 
826a, grosser b. (sternbild) 67a, 
563b, 833b, 834a, kleiner b. 
(st.) 485b, junge des baren 
370b, 371a, 1072b, bärenfalle 
163a, -lager 138a, 370b, 865b, 
962a, -traube 92a, bärin (tabu-
wort) 405b, 844b 

barbieren 419b 
bärlapp 498a, b (2 versch. 

Wörter), 721b 
barmherzig 201b, -keit 551a 
barsch 796a, (kleiner) 489a, 944b, 

1016a 
barsch (adj.) 176a 
bart 481a, 944a, den b. rasieren 

735b, 736a, 961a, -robbe 6a, 
(junge) 990a, 1064b 

base 794a 
bast 448a, mehlsack aus b. 942a 
basteln 502a 
bauch 681a, 710b, 871a, 958a, 

(des rentiers, fig.) 1069b, das 
innere des -ches 435b, -chhöhle 
214b, 801b, -kneifen haben 
902a, -weh 59b, 397b 

bauen 18a, 133b, 140b, 147b, 
148a, (balkenecke) 470b, das 
bauen 119b, 171a, -er 155b, 
baumeister 895b, 927b 

bäum 265b, 903b, (mit ästen im 
wipfel) 849a, (dürrer) 101a, 
(fauler) 159b, (grosser) 6a, 
(halb gefallener) 133b, 864a, 
(morscher) 535b, (verdorrter) 
946a, (umgefallener) 166b, 

212a, 5'10b, 887a, (do., plur.) 
267b, 424a, (verkrüppelter) 
826a, stelle, wo bäume um-
gefallen sind 267b, 904a, b, 
versch. bäume 6a, 48b, 50b, 
86a, 103a, l i l a , 118b, 146b, 
167b, 176b, 211b, 372b, 374b, 
451b, 458a, 463a, 509b, 537a, 
544a, 552b, 560b, 571b, 618a, 
646b, 674b, 857a, 869a, 877b, 
888a, 931a, b, 942a. 946a, 
949b, 988a, 1005a, 1016a, b, 
1027b, 1058a, baumflechte 
193b, 883a, -gipfel 187a, 881a, 
-harz 95b, 1060a, -höhle 802b, 
803a, -leiche (abgebrochene) 
679b, -mark 160a, 710b. 874a, 
-moos 193b, -nadel 676b, 
-pflanze 313a, 917b, -rinde 
(saftiger teil) 894b, -saft 297a, 
489b, 511b, 912b, -schwamm 
175a, 646a, 955b, -spross 
148b, -stamm 40b, (am boden 
des wassers) 733b, (geflösst) 
522b, (schmaler, aufgerichte-
ter) 947b, -stämme (zusam-
mengestaute, im wasser) 454b, 
-stumpf 49a, 236a, 688a, (nicht 
abgehauen, aufrechter) 825a, 
1058a, (niedriger) 266a, -wolle 
405b, 725a, -wurzel 3b, 761b 

bäumen (sich) 601a 
bauschen (sich) 937b 
beabsichtigen 4b, 75b, 817b 
beamter 755a 
bearbeiten 252b, 360a, 898b 
beaufsichtigen 274b 
beben 208b, 601a, 952a, (eis) 

207a, (erde) 202a, 203b, 887b 
becher 633a, 954b 
becken 148a, 238a, 450a, (anat.) 

671b, -knochen 550a, 659a 
bedächtig 75b 
bedarf 572b, 950a 
bedecken 80b, 97a, 847b, 1060a 
bedienter 333b, 922a 
bedürfen 572b; s. bedarf 
beendigen 125a, 312a, b 
beengen (die brüst) 581a 
beerdigen 21a, 813a, -gung 456b, 

457a 
beere 265a, 903b, (unreife) 757a, 

-en pflücken 703a, versch. bee-
ren 53a, 57a, 68a, 91b. 92a 
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186a, 226b, 227a, 254b, 432b, 
555b, 556a, 678a, 690a, 829a, 
834b, 892a, 1013a 

befehlen 333a, 683a, 922a 
befestigen 360a 
befeuchten 96a 
befindlich 322a 
befingern 860a 
beflecken 608a, b, 925b, 952b 
befruchten (pass.) 549b 
begangen (weg im schnee) 825a, 

unb-ner boden 917a 
begatten (sich) 483b, 484a, 944a 
begeben (sich) 783b, 963a, (fah-

rend) 490a 
begegnen 98b,580b, 581a, 848a, 

950b 
begehren 14b, 565a, 881a 
begierig 13b, 272a, 810a, b. nach 

leckereien sein 706b, -rde 35b 
beginnen 10a, 823b, 941a, (etwas 

zu tun) 555b, 949a 
begleiten 477a, 752b, 943b 
begnügen 609b 
begraben 456b, 942b 
begreifen 2b, 32b, 42b, 604b, 

(richtig) 779a 
begrüssen 592b, (wange an w-e) 

300a, -ssung (art) 307b, -gsfest 
(teil der hochzeit) 934a 

behalten (pass.) 651a 
behauen (zimmerbalken) 348a, 

b, 748a 
behaupten 270a 
behelfen (sich) 519b 
behende 196b, 741b 
bei 181b, 193a, 224b, 321b, 322a, 

368a, 883a, 891b, 930a 
beichten 391b, -te ablegen 839b 
beide 158b, 170a, 876b, eine(r) 

von -en 907b 
bei! 352b, (axt) 3b, 872a, (ab-

genutztes) 392a, (falsch ge-
schattetes) 555a, -futteral 
489b, 944b, -hieb (onomat.) 
545b 

bein 73a, b, 285b, 836b, (kno-
chen. 2 verseil. Wörter) 667b, 
(art) 672a, 908b, auf den -nen 
329a, (Zwischenraum) 20a, 
541b, 813a, mit gespreizten 
-en 820a, beuge des hinter-
beins 657b, bein- und rücken-
sehnen 139a, beinknochen 

953a, b, -stellen 871b, beinling 
(schenkelfeil) 87b, ein satz 
-nge 952a; s. fuss 

beinahe 27a, b, 158b, 196a, 249a, 
377a, 399b, 414a, 696b, 704a, 
897b, 943a 

beischlafen 906a, -f üben 102a 
beiseite 940b 
beissen 36a, 95a, 98a, 846b, (an 

die angel) 600a, zu b. ver-
suchen (hund) 811b, -nd (win-
terkälte) 343b 

bejahrt 399b 
bekannter 609b, (guter) 734a, 

ein b. ort 598a 
bekassine 244b 
bekennen 610a, nicht b. 554b 
beklagen 234a, (sich leicht) 622b 
bekleben (sich mit schnee; akja, 

skier) 607a, 952b 
bekleiden 419a 
beködern 495b 
bekommen 713a, 761b, 762a, 

960a, 962a, (anschaffen) 464a, 
943a 

bekreuzen 443a 
bekritteln 323a 
bekümmern 357a 
belachen 496b 
beladen 186b 
belastet 186b 
belebter ort 50a 
belehren 242b 
beleibt 450b, ein -ter mensch 

406b, 937b 
beleuchten 695a 
belieben: nach b. 64b 
bellen 36a, 38a, 318b, 699b, 959a, 

(aufb.) 918b, (laut) 820a 
belohnung 336a, 923a 
beluchsen 781a 
belustigung 37b 
bemächtigen (sich) 13b, 810a 
bemerken 12b, 42b, 707b, 787b, 

809b 
bemitleiden 543b 
bemühen 711a, 929a, (sich) 32b 
benässen 262b 
beneiden 409b 
benennen 278b, 475b, 907a 
beobachten 356b, 456b, 577b 
bequem 273a, 884 a, 905b, 955a 
berappen 896a 
beraten (sich) 475b 

berauschen 769a 
bereden 475b 
bereiten 585b, 712b, 716b, 960b, 

(das feil) 245b 
bereuen 79a, 577b, 839b 
berg 226b, 614a, 684a, (art) 

1036a, (bewaldeter) 167b, 721a, 
(b., ebener) 876a, (mit dichtem 
wald) 708b, (m.d.w. von gros-
sen kiefern) 983a, (fjeld; hoher, 
spitzer) 841a, (kahler) 1066b, 
(kleiner, kahler) 612a, nie-
driger fjeld) 729b, (n-r, mit 
lichtem wald) 864a, (schrun-
diger) 455a. (steilhängiger) 
1060a, Vorderteil des -es 307b, 
bergbirke 167b, 258a, -eule 
198b, -gipfel 1066b, -rücken 
407a, 544b, 545a, 679b, 701b, 
1066b, (niedriger) 948a, -Schul-
ter 915a, b, 1066a, -wand 
327b, 921a, -kobold 652a; s. 
fjeld 

bersten 452b, (krachend; eis) 
556a 

berücksichtigen 721b 
beruf 755a, 809b, -fen (zauberer 

seinen gehiifen) 287a 
beruhigen 5a, 58a, 393b, 738b, 

789b, 806a, (sich; wind) 749a 
berühmt 348a 
berühren 26b, 176b, 311a, 877b 
beschädigen (sich) 439a, (stos-

sen) 832b, (pass.; lastrentier) 
839a 

beschaffen 201b, (das auskom-
men) 762a, -heit 556b, 905a, b 

beschäftigt 282b, 908a, nicht 
b. 389a, b, b. sein 359b, 433a, 
730a, 941a 

beschämt wrerden 315a 
bescheid sagen 472b, -den 497a, 

913a 
beschlafen 275a, 298a, 906a 
beschlag (metall.) 42b, 554a, 

908a 
beschliessen 941b 
beschmieren 622b, 925b 
beschmutzen 241a, 454a, 
beschuldigen 167a, 961b 
beschützen 719b 
beschwerde 705a, 711a, -rlich 

705a, 706b, 891a, -keit 724a, 
-rt 222b 
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beschwichtigen 378b, 393b 
beschwören 235b, 472b, -rungs-

gesang 531a 
besen 34b, 358a, 723b 
besehen 707b 
besessen 24b, ein -er 636b 
besetzen 394a, 926a 
besichtigen 707b 
besiegen 766b, 767a, 962b, (im 

spiel) 283a, 505a 
besinnung verlieren 573a 
besitz: im b. halten 313a, -Ur-

kunden 155a 
besonder 423a, -er 55b, -s 30b 
besorgen 41b, 177b, 456b, 615b 
bespringen 304b 
besser 409a, 938b, (adv.) 550a, 

zum besten haben 275a 
beständig 9b 
bestatten 21a, 813a 
bestehen (vertrag) 376b 
besteigen 304b, (rentierbulle) 

599b 686a 
bestellen 151b, -llung 906b 
bestrafen 392b 
bestreiten 920b 
bestürzt werden 615b 
besuch: auf b. gehen 851a, -chen 

59a, 105a, 388a, 739b, 759b, 
691b, 962a 

besudeln 241a, 608b, 925b, (pass. 
536b, 622a, 948a 

betasten 414a 
beten 7a, 112b, 147a, 235b. 443a, 

894a, mit b. plagen 739a, bet-
haus 626a 

betrachten 125a, 860a, 1061a. 
-ächtlich 244b, 896b, 922b 

betrag 254a 
betreffend 234a, 373a, 721b 
betreten (den weg im seh nee i 

825a 
betrinken (sich) 769a, betrunken 

71b, 729a, 836a, b, sein 767a 
betrübt 222b, 785b 
betrügen 32a, 46a, 237b, 374a. 

781a, 818a, -ger 381b, -risch 
118a, 1060a 

bett 216a, 465a, 466a, 624b, 
763b, 873a, 943a, (art) 197b, 
(hölzernes) 492a, b, 944b, (prit-
sche) 884a, das b. machen 
949a, fussende des bettes 433a, 

854a (2 versch. Wörter), 941a, 
bettfeil 617b, -Vorhang 540a, 
zeug 380b, 763b, betten 465a, 

552b, 949a 
betteln 14a, 16a, (um essen) 

811a, bettler 45a, 852b, -risch 
810a 

beuchen (wäsche) 563a 
beugen 301a, gebeugt sein 869b, 

-ten hauptes 785b; s. nieder-
beugen 

beule 258a, 333b, 525a, 610b, 
760a, 962a, (beim menschen 
u. rentier) 833a, (in der haut) 
722b, -lig 504b 

beute 553b, 835b, (ungewöhn-
liche, absonderliche) 240b, 
401b, 895b, reiche b. empfan-
gend 505a 

beutel 137b, 341b, 412a, 684a, 
844b, 865b, (des netzes) 152b, 
551b 

bevor 462a 

bewachen 95a, 456b, 719a, 846b 
bewahren 356b, 722a, 960b 
bewegen 25b, 175b, 630a, 889a, 

954a, (sich) 129b, 213b, 726a, 
(anfangen sich zu) 512b 

beweisen 620b 
bewerfen 896a 
bewirten 67a, 177a, 878a 
bewrohner 18a, 59b 
bewölkt 585a, 951a 
bewusstsein verlieren 50a 
bezahlen 222a, 233a, 893b, 894a, 

-lung 17a, 811b 
bezähmen 859b 
bezaubern 62b 
bezeugen 620b 
biber 233b, 991a, -falle 349a 
biegen 231b, 901a, (sich) 512a, 

(schlittenkufe) 669b, biegsam 
196b, (holz) 577a, -gung 100a, 
153a, 243a, 259a, 848b, 901a 

bier 783a 
biestmilch 310a, 858a 
bieten 572a 
bild 93b, 100b, 154b, 846a 
billig 25b, 35b, 777a 
bimsstein 597b, 952a 
binden 92a, 109a, 131a, 149a, 

292a, 656b, 681a, 845b, 870a, 
956a, (mit garn) 297b, (in eine 

schleife) 853a, 1060b, bind-
faden 389a 

binnensee (s. der see), (klein) 
225a, (mit tiefen ufern) 835a, 
gegend, räum zwischen -seen 
612a, 614b, -Seeforelle 571b, 
-lachs 240b, 753b 

birke 372b, 509b, 931a, 946a, 
1005a, (art) 458a, 551a, 
(bergb.) 167b, (fjeldb.) 50b, 
1058a, (gerade, mit weisser 
rinde) 857a, (grosse) 146a, 
(morsche) 674b, 1027b, (etwas 
m-e) 869a, (trockene) 159b, 
-nholz (ausgedörrt) 847a, -lö-
scherschwamm 646a, 955b, 
(harter) 877b, (weisser, wei-
cher) 718a, 749a, -rinde 87a, 
372b, 931a, (untere) 340b, 
rolle aus b. 1062b, -reis 424a, 
442a, häutchen der b-e 886b, 
schicht der b. 205b, b. ab-
schälen 299a, gefäss, korb, 
Schachtel aus b. 113b, 126a, 
178b, 228a, 386a, 461b, 446b, 
612a, 855a, 878b, 933b (ein-
fach) 867b, (gelegentlich) 871a, 
ein -gefäss machen 510a, 514a, 
'tisch' aus birkenrinde 588b, 
-sprössling 192b, -saft 236a, 
894b, 946a, -rute 415b, -wald 
(junger) 882b, -wurzel 1058a, 
-maser 148b, -zwTeig 619a 

birkhuhn 580a, (?) 538a 
bis 158a, 250b, (konj.) 934b, 

951a, b. dahin 27b, b, jetzt 
896a, b. zu 417b, 940a, -her 
6-12b, 896a 

biskuit 104a 

bisschen 174b, 182b, 360b, 377b, 
449a, 461b, 463a, 639b, 873a, 
879b, 942a, 943a, ein b. 155a, 
bissen 377b, 524a 

bisweilen 110b, 794b 
bitten 14a, 426a, (oft) 526a 
bitter 94a, 361b, 903a, 929a, 

932a, 1062a, b. werden 845a, 
-klee 185a, 262b 

biwakfeuer 309b, 916a; s. scheit-
feuer 

bizeps (muskel) 647a, 701a 
blähen (sich) 937b 
blank 117a, 377b 
blase 145b, 148a, 269b, 405b„ 
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406a, 870a, (in den eingew.) 
4:19a, (fischbl.) 736b, (imwas-
ser) 904b, blasen werfen 667b, 
bläschen 538a, (perle) 948a 

blasen 399a, (wind) 349b 
blass 80b, 127a, 840b, -grau 

492b, blässliches rentier 666a 
blatt 187b, 194a, 206b, 886b, 

(im buche) 215a, (am fusse) 
317a, (des ruders, strumpfes) 
883b, (des tuches) 362b, blät-
ter treiben 229a, -raupe 233b, 
blattlose rute 734b, -r zweig 
702a 

blättermagen 660a 
blatter(n) 701a, 882a, -rnarbiges 

gesicht 952b 
blau 9b, 485a, 666a, 756b, 808a, 

-beere 476a, 1013a, -brüstige 
nachtigall 518a, -fuchs 99b, 
-grau 819b, bläulich erschei-
nen 756b, blauen 562b 

blech 264a, 565b, -schale 264a 
blei 189b, 733b, überschüssiger 

guss (an gegoss. bleikugeln) 
938a, -stift 89b 

bleiben 168a, 347b, 359b, 876a, 
925b, bl. machen 360a 

bleich 80b, 127a, 840b, 974a 
blenden (pass., die äugen) 814b, 

geblendet 23a 
blick: der böse bl. 298b, 643a, 

645b, -en 125a, 224a, 731b, 
753b (2 versch. Wörter), 860a, 
962a, 1061a, (verstohlen) 862b, 
(zornig) 935a 

blind 645b, 560a, 949b, 955b, 
-darm 603a, -ekuh 261a, 312a, 
506a, 917a 

blinken 377b, 546b, 
blinzeln 245b, 428b, 896b 
blitz 308b, 364a, 590a, 605b 

-en 108a, 110b, 853b 
block (in der kote) 934b 
blöken 252b, 428a, 898a, 940b 
blonder mensch 741b 
bloss: in blossem hemde ausge-

hen 499b; s. bar, nackt 
blume 40a, 124b, 208b, 262a, 

336b 
blut 734b, 961a, (des fisches) 

433b, 941a, (geronnenes) 204a, 
555b, 886a, -ader 311a, b, 

735a, 917a, -beule 722b, 961a, 
-iger eiter 724b, -en 735b, 
-ung stillen, stopfen 630b, 
636b 

boa 98b 
bock 399a 
boden 776b, 935a, 963a, mit 

rundem b. 202b, -kiel 419b, 
-rinne 226a, -satz 468b, (vom 
fett) 1070b, -los (tiefer bin-
nensee) 710a 

bofist 718a 
bogen 308b, 737a, 833b, 950b, 

1058b, (papier) 215a, (schiessb.) 
67a, 576a, 754b, -förmiges ge-
weih 873b, b.-f. bügel (der 
wiege) 874a 

bohren 398b, 391a, 902a, 934b, 
-er 25b, 67a, 276a, 906a, 815b, 
bohrmehl 412a, 939a, -scheide 
od. -schärfe 936a 

bohnenartiger mist 840a 
bojar 329a, 921a 
bonbon (kinderspr.) 844a 
boot 89b, 732a, 961a, (art) 67b, 

68a, 343a, 346b, 732a, 834a, 
840a, 844b, 946a, (abgenutzt) 
206b, (altertüml.) 486b, das 
b. über land ziehen 267a, -för-
miger lappenschlitten (akja) 
108b, 852b, -spant 166a, 809a, 
875b, (art) 358a, b, 360b, 
-sbauer: hölz. zange des -ers 
131a, 863a, -besitzer 41b, 
-bohrer 25b, -flanke 459b, 
460a, -haken 132b, 401a, 814b, 
-heck 76a, 959b, -kiel 128a, 
861b, belag des -les 384a, -leine 
724b, -rippe 78b, werkholz 
zur r-e 839b, Zwischenraum 
zw. den -en 494b, 945a, haus 
für boote 276a, innenteil des 
-es 696a, seitenbrett 189a, 
879a, 881b, stange 687a, was-
serbord 681b, 906a, zapfen 
905b, andere teile 6a, 19b, 
21b, 99b, 116a, 124b, 133b, 
147b, 148b, 166a, 239b, 252b, 
313b, 380a, 391a, 395b, 419b, 
426b, 449a, b, 479a, b, 521b 
(2 versch. Wörter), 526b, 583b, 
550a, 579a, 581b, 587a, 597a, 
621a, 682b, 705a, 706b, 718a, 
744b, 760b, 806b, 813b, 825a, 

856b, 870a, 871b, 917b, 928b, 
930a, 932a, 945a, 947a, 982a 

bord, s. seitenbrett; -leiste (der 
akja) 263b 

borg: auf b. 217b, 742b; s. bürge 
börste 631b, (stachel) 482b, 944a 
borte 146a 
böschung 81b, 743b 
böse 95a, 342b, 347b, 540b, 

849a, 924b, 1062b, (hund) 
811b, der b. (geist) 608a, 609a, 
646a, d. b. blick 298b, 643a. 
mit -em bl. schauen 645b, 
955b, -er (mensch) 282b, -er 
m. 179a, 557a, -e machen 
299a, -e werden (ein wenig) 
920a, bösartig 227a, boshaft 
44b, 1062b, (mensch) 862b 

böte 472b, 752b, 943a, botschaft 
468a, b,943a 

brachvogel 53a, 389a, 427a, 
696b, (stimme) 380a 

brachsenkraut 290b, 311a, 916b 
brandfläche 175a, 877b, 984b, 

-geruch 33a, 380a, 504a, 563a, 
564b, 932a, 939a, b (2 versch. 
Wörter), 1063a, -sohle 212a 

brandung (der Stromschnelle) 
159a 

branntwein 752a, 962a, -hand-
lung 838a, -schenke 183b 

brasse 760b 
braten 521b, 565a, (subst.) 345b, 

bratofen 130b, 862b, -pfanne 
197a, 505a, -spiess 302a, 344b, 
809b, 913b, 925a, (für fischro-
gen) 424a 

brauchen 33b, 814b, 819a, (be-
dürfen) 572b 

braun 461a, 942b, -weisses ren-
tier 289b 

brausen 106a, 326a, 889b, (was-

ser) 546a, (subst.) 851b 
braut 71b, 100a, 218a, b, 234a, 

816b, 825a, 848b, 943b, -ge-
schenk 848b, -werber 524b, 
532a, 339a, -r(in) 935a, bräu-
tigam 565a, 775b, 962b 

brechen 266a, 411b, 481a, 598b, 
599a, 952a, (papier) 243b, 
(schneide) 271b, 905a, brech-
reiz haben 152b, 871b 

brei 43a, 51b, 529b, 822b, (art) 
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514a, 570b, (dünner) 236a, 
brei kochen 219b 

breit 153a, 201b, 872a, (gewebe) 
963a, br. machen 41b, br. 
werden 200b, -e (des gewebes, 
tuches) 362b, 787b 

bremse 385a, 933b (art) 701a, 
(des rentiers) 256a 

bremse (an der akja) 726b, -en 
179a, 665b 

brennen 384a, 933a, (intr.) 407b, 
938a, (heiss) 185b, (lichterloh) 
914b, (schnell; trans.) 913b, 
(kinderspr.) 815b, brennholz 
9b, 104b, 225a, 458a, 665a, 
808b, br. hauen 590b, -nessel 
95a, 482b, 685b, 796a 

brenzlich riechen 413b, 504a, 
939a, b (2 versch. Wörter) 

brett 216a, 502a, 889b, br. spie-
len 927b, -er (lose, im boote) 
579a, 597a, brettspiel 51a, 
139b, 357b, 948a, (art) 541b, 
pflöckchen beim br. 684b 
bretterdach 148a, 542b, -säge 
352a 

brezel 86a, 133b, 155b, 402b, 
(wasserbr.) 864a 

brief 129a, 862a 
brille 323b 
bringen 403b, 404a, 937b 
brise (schwache) 507b 
brocken 449a, 640b, 942a, (eines 

gesteins) 684a, (e. spröden g.) 
958a, bröckchen 174a, 877b 

brodeln 667b, 935b 
bronze 402a 
brosche 402b 
brot 82a, 204b, 823b, 870a, 886a, 

-getreide 870a, 988a, (gekau-
tes) 516b, (langes) 524a, (klei-
nes) 247b, (laib) 897b, (unge-
säuertes) 441b, 442a, br. weich 
kauen 677b, tag der süssen 
-te 442a, brotbacken 78b, 
-krume 697b, -messer 68a, 
834b, 1059a, -schaufei 364b, 
-Schieber 364b 

bruch 100a, (falte) 848b, einen 
br. (hernia) bekommen 411b, 
-linie (im holz) 371a, brüchig 
werden 105a, (feil) 851a 

brücke 261a, (gelegentl.) 504b, 

(teil, beim bau eines wehres) 
511a 

bruder 753b, frau des -s 789a, 
895a, -kind 58b, 494b, 665b, 
gebrüder 754a 

brühe (suppe) 210a, 888a 
brüllen 244a, 267b, 319b, 428a, 

438a, 1009a, b, (bär) 262b, 
(plötzlich) 428b, (onomat.; 
stier) 893a 

brummen 445a, (bremse) 597a, 
(rentier) 559b 

brünett 86b 
brunnen 81b 
brunst 128a, 861b, (der rentiere) 

940b, brünstig 214a, br. sein 
143a, ^-rentier) 431a, 868a, 
(?-r.) 600a, (?-tier) 833b 

brüst 414b, br.! (kinderspr.) 
28a, 658b, (des menschen) 
937a, (der frau) 299a, 301b, 
912b, 998a, (kinderspr.) 246a, 
283a, 897a, 908a, (des tieres) 
251b, 898b, br. geben 376a, 
ein kind der br. entwöhnen 
746a, die grübe unter der br. 
941a, das innere der br. 435b, 
br. (teil) 193b, -ausschnitt 
(am kittel od. hemd) 482a, 
-bein, -knochen 251b, (des vo-
gels) 376a, 672a, -fleisch (d.v.) 
374a, -höhle 214b, 801b, -rie-
men 438a, -schlitz (am kittel 
od. hemd) 323b, 324a, 920a, 
-schnalle 402b, 540a, -warze 
299a, 912b 

brut 495a, 547b, 796b, brüten 
191b, 332b, 882a, -nder vogel 
895a 

bst! (zuruf an den hund) 802b, 
963b 

bubbeln 935b 
bube (im kartenspiel) 421a, 960b, 

bübchen 405b, 441b, 448b, 
919a 

buch 129a, 131a, 862a, 863a, 
-deckel 108b, 862a, -rücken 
155b 

büchse 142b, 814a 
bucht 100a, 147b, 224a, 893a, 

989b, (mit enger mündung) 
848a, (im flusse od. binnensee) 
963b, im flusse (schmale, tiefe) 
937a, (lange, schmale) 788b, 

791a, 1071a, b, (meeresb.) 
707b, innerer winkel einer b. 
692a, 848b, 928b 

buckel 848b, -rücken 114a, buck-
lig 99b, 121a, 558b, 848b, b. 
werden 439b, 941b 

bücken (metaph.) 162a 
bug 124b, 227b, 671b, (fleisch) 

957a, spitze des buges 756a 
bügel (des flitzbogens) l i l a , (der 

wiege) 170a, 874a 
bühel 342a, 924b 
buhler 33b 
bulle (stier) 201b, 885b 
bülte 250a, 898a, (grosse) 400b, 

401a, 925b, (hohe) 684a, -n-
moor 1060a, 1065a 

bums! 373b 
bund 207a 
bund (ansatz) 323a, 919b, 937a 
bündel 558b, 559a, b, 604a, 612a, 

641a, 670a, 861b, 952b, (fisch-
köpfe) 36b, (gehaspelt) 759a, 
(von kiefernwurzeln) 1061a, 
(von sehnenschnüren) 337a 

bunt 129a, 331a, 373a, 862a, 
-ter tüpfel 129b, 862a, -tes 
muster 862a, buntspecht 160a, 
265b 

bürde 78a, 283b, 641a, 908a 
bürge 569b, 620b; s. borg 
bursche (knabe) 340b, 924a 
busch 254b, 526a, 899b, (plur.) 

504a, gebüsch 451b, büschel 
559a, b 

busen 392b, (des kittels, pelzes) 
406a, 936b 

bussard 365a 
busse tun 79a, 839b 
butte 214b 
bütte 133a 
büttel 268b 
butter 296b, 779a, 879b, 885b, 

-fass 102a, -milch 1060a 

Cholera 822a 
Christ, -tin 442b, 829a, -licher 

glaube 442b, 747a, 961b, 
Christi Verklärung 518b 

clitoris 875b 
coire 102a, 581a, b, 951a 
coeur 40a, 821a 
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da 158a, 323b, 584a, 623a, 
(tempor.) 598b, da! 20a 

dach 97a, b, -brett 120b, 190b, 
223a, 338b, 882a, 948a, (der 
kote) 370b, (do., plur.) 780a, 
fuge der -tter 540b, rinne im 
-tte 565b, -first 242a, -fuss 
102a, -rücken (der kote) 661b 

dadurch 24b, 584b 
dagegenstemmen (sich) 629b 
dahin 584a, b, -ziehen (regen-

wolken) 517 a 
damals 52b, 158a, 585a, 794b, 

951a 
dame (im kartenspiel) 33a, 815a, 

818b 
damit 13a, 462a, 810a 
dämm 539a, (kleiner) 568b 
dämmerung 487a 
dampf 341b, 454b, 781b, (der 

badestube) 208a, 565a, -en 
194a, 618b, 883b, -er 341a, 
571b 

danach 239a, 251a 
dann 57a, 65a, 239a, 251a, 323b, 

326a, 346a, 522b, 578b, 585a, 
586b, 598b, 925b, 950b, d. 
erst 28a, 50b 

danken 518b, 519a 
dannen: von d. 584a, 623a 
darauf 326a, 522b 
darbieten 2b 
darlehen 190a, 881a, -leihen 742b 
darm 670b, 957a, (art) 193a, 

544b, (dickd.) 883a, krankheit 
567a 

darum 34a, 249a, 584b, 593b, 
819b 

das, s. der 
dass 13a, 20a, 28b, 323b, 561b, 

703b. 810a, 816b, 949b 
daube 226a, 404b, 521a 
dauern 851a 
daumen 365b, 366a, 929b, -spitze 

(als höhn- od. schmähgebärde) 
256b, 904b 

daune 405a, 705a 
davon 584b, -laufen (wild) 222a, 

891a, -sausen 43a, 822b 
dazwischen 109b, 110a, 853b 
decke 141a, (grob gewebte, wol-

lene) 420b, 940a, (gesichtsd.) 
918a, (der last) 569b, 719b, 
950a, -1 97b, 165a, 221a, 

75 

875a, -n 97a, 847b, 1060a, 
(den tisch) 552b 

dehnen (sich) 310b, 583a, 733a 
deichsei 6b, gelenk an der d. 480a 
dein, s. du 
dekolletiert 193b 
delphin, s. tümmler 
demütigen (sich vor einem) 912b 
dengeln 591b 
denken 75b 
denn 23a, 346a, 545b, 575a, 

584a, 587a, 736b, 925b, (in 
der frage) 246a 

der 52a, 583a, b, 951a, -artig 
249b, 586a, 898a, 951a, -selbe 
29b, 66a, 88a, 481b, 584a, b 

deserteur 327b 
detonation 926a 
deutsch(er) 464b, 612a, 828b, 

Deutschland 612a 
dezember 237a, 344a, 451a, 895a 
diarrhöe 722a, d. haben 303b 
dicht 270b, 529b, 576b, 593b, 

782b, (bretterfuge) 201b, (haa-
re) 905a, (kämm) 653b, 772b, 
(naht) 646a, (stoff) 479a, d. 
und weich (wolle) 911b, d. 
werden 583a, 955b, (im was-
ser) 951a, -haarig 294b, -en 
286b, 569b, (bauunterlage) 
893a, (wandbalken) 520b, 898a 

dick 18b, l i l a , 812b, 854a, 
1060b, (brei) 529b, d. sein 
935b, d. werden (muskel) 370a, 
-darm 193a, 883a, -fingerig 
68a, -haarig (rentierfell) 259b, 
-milch 188b, dickicht 649a, 
863b 

die, s. der 
dieb 529b, 947b, (fig.) 658b, 

-isch (ein wenig) 600b 
diele 542b, 948a 
dienen 338a, -er, -erin 96a, 333b, 

922a, dienstmädchen 350a 
dienstag 16a, 240a, 287b, 751b 
dies hier 586a, 951a, das diesseits 

IIb, 809a, dieser 574b, 950b, 
951a, d. hier 586b, so wie d. 
586a, 898a, -lei 271a 

dingen 336a, b, 923a 
dirne 1069b 
disput 596b 
distel 360a 
doch IIb, 20a, 27b, 36a, 84b, 

163b, 205a, 448a, 546b, 705a, 
841b, 921a, 948a, 951a, d. 
wohl 240b 

docht (lampend.) 730b 
dohne 206a 
dolle 133b 
dolmetscher 570b, 612b, 790b 
donner 56a, 330b, 590a, 951b, 

1059a, gott des -rs 590a, -keil 
366a, 590b, -rn 653a, b, 836a, 
956a, (in der ferne) 431b 

donnerstag 278a, 657b 
doppelt 893a, -lgänger 325b, 

529b 
dorf 34a, 455b, (an der küste) 

477b, gegend, gebiet eines -fes 
866b, -anger 56b, 829a, -feld 
549a, 948b, -gemeinde (-nds-
schaft) 256b, 455b, 456a, 712b, 
945a, 1031b, -schulze 496a, 
521a, 563a, b, 674a, 767b, 
768b, -zengehilfe 815b, 844a, 
dorf Sowjet 944b 

dornbusch 83b, 676a 
dorren (ein wenig) 707b 
dorsch 607b, (art) 275b, (junger) 

268b, (kleiner) 357b, 555a, 
949a, (ziemlich kl.) 426a, -an-
gel (teil) 538a, -köder (fisch) 
901a, -magen (als wurst) 725b 

dort 584a 
dose 958a 
dösen (fig.) 764b 
draht 402b, 523b 
drall 76a, -er mensch 192b 
drängen 285b, 464a, 604b, 636b, 

909a, 954b, drangsal 64a, 
120b, 832a 

draussen 318a, 918b 
dreck- 300b, 301a, 359a, 913a, 

928a, (kinderspr.) 811a 
dregghaken 23b 
drehen 567b, 935a, 950a, 1006b, 

(eine rute) 394a, (sich) 690a, 
978b, (zwirn) 649a, -hstein 
569a, 950a 

drei, -zehn, -ssig usw. 144b, 145a, 
868b, 1062a, -eck 660b, -kö-
nigstag: bad am -tag 834b 

dreist 313b, 917b 
drillbohrer 67a, 833b 
drinnen 499b, 945b 
drohen 8b, 19b, 495a, 523b, 580a, 

807b, 812b 



1186' 

dröhnen 78b, 555a, 949a 
drossel 65b, 423a, (art) 218a 
druck 587b, drücken 445b, 587a, 

b, 647b, 896b, 899a, 955b, 
(platt) 616a, -er (der flinte) 
122b, 452a, 658b, 680b, 956b, 
(teil) 850b; s. niederdrücken 

drudenfuss 242a, 532b, 758b 
drüse 415b, 416a, (art) 664b, 

669b 
du 606b, 952b 
ducht 621a 
dulden 119b, 129b, 572b, 583a, 

613b, 862a 
dumm 36b, 318b, 609b, -er 

mann 716a, -er mensch 958a, 
-es zeug sprechen, -köpf 26b, 
35a, 536b, 564b, 725a, (weib) 
819a, 1058a 

dünger 263a 
dunkel 86b, 486b, 487a, 589a, 

682a, 944b, 951b; 1015a, -kler 
tag 503a, -kelbraun 647a, 
-farbiges rentier 471a, 943a, 
-häutig 86b, -heit 730b 

dünken 252a 
dünn 19a, 47a, 109a, 436a, b, 

439a, 488b, 812b, (brei, suppe) 
295a, 911b, (haut) 824b, (z.b. 
teller od. markknochen) 852b, 
-bier 463b, 880b, (berauschen-
des -b.) 815a, -darm (-därme) 
379b, 544b, -flüssig 295a 

dunst 724b, (aus dem schnee auf-
steigender) 820b 

dünung 496a, 863b 
durch 24b, 250b, 423a, 654a, 

814b, 956a, -aus 486a, b, da-
durch 24b, 584b 

durchbrechen 598b, 599a, 952a 
durchdringend (von der stimme) 

709a, 960a 
durcheinander 480b, 944a, -wer-

fen 259b, 901b, 934b, -wühlen 
258b 

durchfall 722a, 1064b, d. haben 
893b 

durchfeuchten 913a 
durchgehend 710a 
durchhacken 628a, 954a 
durchhauen 57a 
durchhelfen (sich) 728a, 944b 
durchknipsen 380b, 941b 

durchnässt 188a, 337b, d. werden 
881b 

durchschlagen (intr.) 659a 
durchschneiden 829a 
durchsieben 668a 
durchstechen 403b, 611a 
durchstöbern (suchend) 934b 
dürr 150b, 870b, -er bäum 101a 
durst 150b, 650a, -en 71b 
duseln 285a, 908b 

ebbe 15a, 17b, 636a, ufer bei e.; 

-zeit: der zur e. biossliegende 
Strand 735b 

eben (adj.) 186b, 197b, 308a, 
549a, 884a, 948b, 1019a, (erde) 
453a, 915b, e. geschliffen 
(schneide) 887a, e-e stelle 
616a, -bürtig 28b, 816b, 
1057b 

eben (adv.) 4b, 28a, 88a, 546b, 
703a, 815a, 843b, e. hier 575a, 
-falls 251a, 584b, -so 201b, 
291b, 545b, 546b, 587a, e. 
beschaffen 274a, 546b, e. gross 
896a 

eberesche, -kirsche 451b, 552b, 
544a, 942a 

echt 439b 
ecke 660b, 698b, 875a, 956b, 

959a, (des felsens) 290b, (der 
stube) 696a, eckbrett (in der 
st.) 624a, b, -fach 637a, 959a, 
-zahn des bären (zaubergerät) 
947b 

eckenfuge 40b 
egge 36b 
ehe (adv.) 158a, 325a, -malig 

52b, -mals 623a, b, eher 325a, 
920a 

ehefrau 99b, 848b, (alte) 7b, 
807a, schwester der e. 118a, 
-gatte, -gattin 85a, 170a, b, 
842a, -paar 85b, 339b, 876b 

ehre 505b, 635a, -n 563b, -ntitel 
755a, ehrlich 851a 

ei! 7a, 311a, 316b 
ei 238a, 991b, eier legen 167a, 

(fliege) 359b, -dotter 454b, 
460a, 461b, -förmig 676a, 
756b, eierschale 505a, -stock 
472b 

eiche 571b 
eichhorn 103a, 773a, -nest 357a 
eid 45a, 937a, einen e. leisten 

794a 
eidam 759a 
eidechse 580a 
eidergans 20b, 128b, 813a, 819a, 

(c?) 377b 
eifer 12a, 312b, 323b, 917a. 920a, 

-süchtig 221b, eifrig 3b. 312b, 
710b 

eigen 64b, 492b, 832b, auf -ne 
faust 898b, -lob 254b, -mäch-
tig 713a, -sinnig 3a, 65a, 352a, 
832b, 909b, 926b, (rentier) 
768b, 791b, -tum 14a, 59b, 
60a, 830a, 953a, als sein e-m 
betrachten 744a, -tümlich 
531b, -tumszeichen 265b, 266a, 
(art) 442a, -willig 700b, (kind) 
631b, -tlich: der -che name 
797a, sich eignen 39b, geeig-
net 884a 

eile 31b, 41a, 821b, 857b, zur e. 
antrieben (fahrrentier) 909a, 
-n 119b, 357b, 396b, (hinter-
her) 448b, eilig (adv.) 710a, 
897a, e. haben 589a 

eimer 57b. 501b, 727a. (kleiner) 
518a 

ein 29b, 817b, 1057b, -äugig 
644a, -hörnig 13a, einander 
78b, einer von beiden (zweien) 
159a, 873b, 907b, -erlei 30a, 
42a 

einbeere 265a, 951b 
einbüssen 293b 
eindrängen (sich) 421b 
eindringen 604b, (z.b. ein pfähl 

in die erde) 663b 
einfädeln 188b, 881b 
einfallen (in den sinn kommen) 

561a 
einfangen (rentiere) 762a 
einfügen (sich) 884a 
eingeweide 435b, 500a, 671a, 

945b, (art) 129a, 656a: s. darm, 
magen 

eingiessen 147a 
einholen 31a, 71a, 818a, 835b 
einig sein 533a, 947b, e. werden 

436a, -igemal 794b, -ger 256b, 
262b, 900a 

einkäufe machen 600b 
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einkeilen 128b 
einkerben 199b, -bung (im zim-

merholz) 722a 
einlader 183b 
einlegemesser 243b, 504b 
einlösen (freikaufen) 221b, 222a, 

891a 
einmal 30a, 261b, 817b, -s 623a 
einmischen 827b 
einöde 900a 
einrichten 495a, 552a, b, 624b, 

-tung 495a 
einsam 698b 
einsatz (des kittels, pelzes) 308b, 

915b 
einsaugen (pass.) 631b 
einschenken 2b 
einschlafen 763b, 962a, (glied) 

744a 
einschlag 141a, 1062a, den e. 

straff ziehen 501b 
einschneiden 98a, -schnitt 140b, 

954a, (ohrzeichen) 474b, einen 
e. machen 199b 

einschneien 5a, 806a 
einschrumpfen 315a, (wie das 

wolltuch u. leder) 918a 
einsehen 32b, -sieht 604b 
einsenkung 81b 
einsetzen (sich für etwas) 956b 
einsiedler 485a, 1014a 
einsinken 608a 
einsperren 540a 
einst 52b, 261b, 623a 
einstimmig 947b 
einstürzen (meereis bei ebbe) 

890a 
eintauchen (einen speisebissen) 

408b 
eintiefung (im wasser) 726b 
eintreten 217a, 524b, 947a, 

-trittszettel 214b 
einweichen 847a 
einwilligen 255a, 322a, 323b, 

620b, 899b 
einwirken 709a 
einzäunung 313b, 917b 
einzeln 940b, -zig 6a, 917a 
einziehband (der hosen) 1067b 
eis 62a, 831a, (art) 624a, 774b, 

776b, 813a, 818b, 842b, 843a, 
1061b, (dünnes) 272a, (sehr 
d.) 914a, (am fenster) 149b, 
(festes) 444b, 452b, (im herbst) 

942a, (glattes) 58b, 86a, b, 
1059b, (hohles) 426a, 452b, 
(neues, gl.) 44b, 664a, (das 
die rentierflechte bedeckt) 
687b, (sickerwasser) 20a, b, 
31b, (unter dem schnee in der 
erde) 646a, (überhängendes) 
789a, mit eis belegen 608b, 
sich mit eis überziehen 558b, 
(do.; renntierflechte) 841a, 
949b, zugnetz zum fischen un-
ter dem eise 415b, 939a, auf 
d. e. mähen 653a, eisbär 180b, 
520a, 741b,' 899a, -brecher 
225a, 267b, -brei 535b, feinen 
e. bilden 389a, -fisch 62a, 
-fuchs 293b, 911b, 961b, -baue, 
-picke 468a, 621b, 647b, 1012a, 
-höhle 453a, -hügel (am ufer) 
607b, -keller 203b, -kruste 
88a, 121a, 535b, (auf dem 
schnee) 843b, 858a, -matsch 
535b, Eismeer 972a, (personi-
fiziert) 925a, eismöwe 640a, 
-nebel 268a, -netz 72b, 411a, 
836a, 973a, (teil) 199b, aus-
rüstung u. wuhne des -netzes 
199a, 884b, gabelholz beim 
fischen mit dem e. 102a, 849b, 
das e. mit der stange schieben 
470a, eisrinde 115b, 208b, 
306a, (dünne) 915a, (d., im 
herbst, am boden u. an den 
bäumen) 887b, (auf dem 
schnee) 519a, -scheibe, -schölle 
199a, 568b, häufen von -en 
445b, h. v. eisstücken 657b, 
956a, -Schleppnetz: wuhne 
beim -netz 809a, -spalte 199a, 
223b, 225a, 418b, -stau 636b, 
954b. -Stückchen (pl.) 538b, 
-zapfen 538b, eisig (winter-
kälte) 343b 

eisen 444a, 941b, 1012a, (zur 
lederbereitung) 752a, -bahn 
444b, -b.-zug 727a, -blech 93b, 
565b, -haken 132a, 782b, (für 
den topf) 503b, -platte 377a, 
eiserne esse (moderne) 898a, 
-ne hacke (zum ausgraben von 
angelwürmer) 180b, 181a, 879a 

eitel 332b, 622b, 953b 
eiter 179a, 489a, (blutiger) 724b, 

-geschwulst 489a 

ekstase: in e. versetzen 287a 
elend 711a, 788b, e. aussehen 

281a 
elentier 485b, 805b, 944a 
elf 30a, 287b, 817b 
Eliastag 823b 
eile 10b, 580b, -nbeuge 512b, 

-mass 92a, 845a, ellbogen 92a, 
107a, 481b, 845a, 851b 

elritze 234b, 444b, 478b, 559a 
elster 23b, 185b, 510b 
eitern 28a, 62a, 718a 
empfangen (gäste) 947a 
empfehlen (zu tun) 881a 
empfindlich 16b, 187a, (gegen 

kälte) 772b, 851a, e. sein (vom 
auge) 428a 

empor 224a, empören (sich) 
753a, -rung 830a 

emsig 710b 
ende 124a, 227a, (eines gegen-

ständes) 859a, 977b, zu e. ge-
hen 285a, 908b, 1061a 

enden 227a, 412b, 939b, endigen 
125a 

eng 90b, 93a, 114b, 115b, 182b, 
270b, 343b, 581a, 592b, 879b, 
925a, 978a, 1065a 

enge (pass) 1063b 
engel 14b, 26a 
engelwurz 488a, 718a 
engländer 28a, 816a, 824a, -lische 

krankheit 440a, 819b 
enkel, -in 5b, 7b, 29a, 806b 
enklit. partikel 23a, e. fragepart. 

la , 3a, 805a 
entästen 93b, 846a, 975b 
entdecken (pass.) 433b, 552b 
ente 649b, (art) 507b, 669b 

(2 versch. Wörter), 750b, 789a 
enteilen 396b 
entfernen (sich) 67a, 80b, 318b, 

840a, 918b, (rentier) 175b 
entflammen 914b 
entfliehen 410b, 699b, 939a, 

(mensch) 655b, 956a, (sich 
sehr fürchtend; rentier) 927b 

entgegen 410a, 798a 
entgleiten 259b, 904b 
enthaupten 628a, b 
entkommen 371b, 930b 
entladen 469b, 943a 
entlang 174a, 255a, 877b 
entlaubung 701b 
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entlaufen 410b, 739a, 939a 
entlegen: der -nere 623a 
entschlüpfen 261b, 904b 
entschuldige! 625b 
entsetzlich 39b, (adv.) 1057a 
entstehen 547a 
entweichen 246b, 1059b 
entwerfen 418a 
entwickeln 813a 
entwinden (sich) 901b 
entwirren 83b, (ein hanfbündel) 

568b 
entwischen 822a, (ins wasser) 

261b, 374b, 931a 
entwöhnen (kind der brüst) 533b, 

537a, 746a 
entzünden (sich) 630b 
entzwei 168b, 184b, 423a, 634b, 

880a, 940a, -gehen 262a, 267b, 
411a, 902b, 939a 

epidemie 303b, 835b 
epiglottis 305b, 915a 
epilepsie 113b, 854b 
er 514b, 946b, bei sich 316a 
erbarmen (sich) 543b 
erben 830a, erbschaft: eine e. 

trennen 425a, -teil 15b 
erbeben 412b 
erbeuter 381a 
erborgen 742b 
erbrechen 153a, 777b, 867b, 

963a, e. wollen 871b 
erbse 34b, 40a, 819b 
erde 54b, 232b, 263a, 828a, erd-

bank (der stube) 263a, -beben 
412b, -boden 232b, -frost 570a, 
-geist 41b, 54b, 232b, -höcker 
925b, (grosser) 258a, (mit ried-
gras) 298a, -hügelchen 347b, 
-mutter 828a, -Schnecke 440a, 
823a, -terrasse, -wall (der kote) 
232a, 893a 

erdrosseln 82b, 414a, 841a 
erdrücken 510b, 587a, b 
ereiferung 270a 
eremit, s. einsiedler 
erfahren 594b, 610a 
erfinden 42a, 603a, 739b, (sich's) 

552b 
erfolg: mit e. 120b 
erfreuen (pass.) 154a 
erfrieren 105b, (von der rentier-

flechte) 452b 
erfüllen (pass.) 595a 

ergeben 164b, 912b 
ergiessen (sich) 143a, 868a, 981a, 

1062a 
ergreifen 138a, 577b, 865b, 912a, 

(die flucht) 648b 
erhaschen 138a, 276a, 600a, 

865b, 872b, 912a 
erheben 331a, 921b, (der nebel) 

611b, (sich) 222a, 317a, 918b, 
921b, der sich -nde boden 
799a, 963b, -bung 226b 

erhenken (sich) 82b; s. erdrosseln 
erhitzen 165a 
erhöhen 331a, (pass.) 330b, 921b, 

-hung 398b, 936b 
erholen (sich) 60a, 662a, 830a, 

(sich vom rausch) 917b 
erinnern 268a, 568b, -rung 904b 
erkälten 674b, 957b, (sich) 105b, 

851a, b 
erkennen 41a, 594b, 821b 
erkranken 939a, b 
erlahmen (leicht) 920a 
erlauben 228b, 892b, -bnis, -bt 

222a 
erle 211b, 888a, 988a 
erledigen (eine arbeit, aufgabe) 

436a, 490a 
erlöschen 89a, 648a, 955b, (all-

mählich) 175a, 877b, (von der 
röte) 228b, e. und qualmen 
635b 

erlösen 518b 
ermahnen 428a, 683a, 861a, 881a 
ermatten 937b 
ermüden 574b, 749b 
ermuntern (sich aus dem schlafe) 

457a 
ernähren 60b, 356b, 456b, 830a, 

927b, -er 135b 
erneuern 313a, 917b 
erniedrigen (sich) 703b 
ernte 691b 
erotisch 630b, 954a 
erpicht 272a 
erproben 125b 
erquicken 789b 
erraten 17b, 268a, 812a 
erreichen 31a, 71a, 818a, 835b, 

(mit der hand) 770b, 771a, 
962b 

errichten 627b 
ersäufen l i l a 
erscheinen 46b, 52a, 670a, 824b, 

(plötzlich) 729b, 731a, -nung 
46b 

erschöpfen (pass.) 528a 
erschrecken 99a, 126b, 353a, 

534a, 640a 
ersetzen 724a 
ersparung 833a 
erst 324b, 736a, dann e. 50b, 

826a, zu e. 799b, -e 796b, 
797a, 930b, 963b, erstgeboren 
797a, -malige arbeit (des tisch-
lers) 108b, 852b 

erstärken 273b, (pass.) 905b 
erstarren 78a, (geschmolz, fett) 

903b, 904a, (körperteil) 884a, 
(vor kälte) 671b 

erstaunen 534a 
ersticken 21a, 328a, 582b, 813b, 

836a, (beinahe) 483a, 921a, 
(pass.) l i l a , 853b, -ckt (at-
men) 951a 

ertragen 105a, 167a, 583a, 827a, 
(kälte) 381a, 613b, 932a 

ertränken 40b 
ertrinken 71b, 72a, l i l a , 233b, 

582b, 681b, 836a, 853b 
erwachen 151b, 260a, 457a, 871b, 

917b, 924a, (plötzlich, leicht 
erschreckt) 576b, (von den 
toten) 60a, zum -en bringen 
457a 

erwachsen 318b, 426b, 548a, 
918b 

erwägen 613a 
erwähnen 19b, 268a, 348a 
erwärmen 332b, 376a, 887b 
erwarten 598b, 792b 
erwecken 331a 
erweichen 525a 
erweitern (pass.) 730a 
erwidern 228b, 347b 
erzählen 234a, 894a, 904b 
erzeugen 431a, 495a, -er (poet.) 

548a 
erziehen 548b, (kinder) 404a 
erzürnen 537b 
es 583a, b, 951a; s. er 
esel 323a, 812b 
espe 537a, 1019a, b 
esse (moderne) 898a 
essen 396b, 397a, 936a, (kin-

derspr.) 894b, (löffelspeise) 
103a, 850a, schnell -nd 821b, 
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einer, der immer isst 838a, 
esslust 231a 

essig 700a 
etwa 896a, 910b, -as 249a 
eule (art) 27a, 31b, 39a, 147a, 

166a, 198b, 278a, 651a, 693a, 
816a, 906b, 1057b, 1063a 

euter 299a, 912b, 998a 
ewig 8a, auf e. 312b, 917a, -er 

schnee 659a, -lieh 4b, 921a 
extremität der robbe 79b 

fabrik 540b 
fach (regal) 44b, 637a, 823b 
fach (beim weben) 425a 
-fach (garn, naht) 119b, 857b 
fackel 605b, 665a 
faden 16b, 119b, 531b, (art) 517b, 

(des garns od. seils) 857b, (des 
strickes) 1061a, -scheinig 41a, 
-ig werden 466b, -fädig 119b, 
857b 

fahl 117a 
fahnwicke 140b 
fahren 490a, 780a, 785a, 937a, 

963a, (abwärts) 639a, (für 
geld) 752b, (auf einem karren) 
477a, (schnell davon) 293b, 
(mit den skis bergab) 663a, 
664b, fahrgelegenheit 396a, 
-geschwindigkeit 32a, 562a, 
-post 49a, 825b, -rentier 15a, 
334b, (von bester art) 312a, 
-riemen: leicht an dem f. zie-
hen 889b, -schütten (akja) 
118a, -tier 780b, -wasser (in 
der Stromschnelle) 838a, -weg 
686a, (verwehter) 599b, -zeug 
(art) 68a, 89b, 548b, 571b, 
845a, 906a, fahrt: sich plötz-
lich in f. setzend (rentier) 458b, 
461a, b, 942b, -linie 75a 

falke 136b, 635a, (art) 365a, 432a 
fall (des segels) 122b 
falle (art) 163a, 197b, 206a, 208a, 

349a, 424a, 759b, 887a, 1004a, 
1009a, (teile) 306a, 707a, b, 
852a, 893a 

fallen 82a, 91b, 113a, 188a, 192a, 
607a, b, 755b, 760a, 845a, 
854b, (kopfüber) 946a, (pol-
ternd) 600a, (auf den rücken) 

502b, (wasser) 636a, 954b, 
(ins w.) 385a, f. lassen (einen 
gehobenen gegenständ) 887a, 
fallsucht 113b, 854b, fällen 
510b, 946a, (bäume) 424a, b, 
691a; s. niederfallen 

falls 934b 
falsch 118a, 731b, 1060a, f. ge-

schäftet (axt, beil) 949a, fäl-
schen 32a 

falte 66b, 100a, 181b, 444b, 525a, 
833a, 848b, in -en legen 276b, 
(sein gesicht) 906b, -nmagen 
660a, -tig werden 507b, -ten 
243b, 349a, 926a, (kleidungs-
stück) 619a, b 

falz (im holzgefäss) 959b, -zen 
700b 

familie 66b, 370a, 833b, 930b, 
-nname 818a 

fangen 464a, 943a, (fische) 690a, 
(wild) 553a, 949a, zu f. 
suchen 43b, ungeschickt im 
f. 670b, 957a, fangeisen 444a, 
-gerät (art) 12a, 553a, 822b, 
(für den fuchs) 542b, 543a, 
(f. den hasen) 675b, (f. wild-
rentiere) 439a, -geräte unter-
suchen 176a, 790a, -grübe (für 
wildrentiere) 368b, 459b, 
738b, -leine (des bootes) 522b, 
-schlinge 117b, reihe von -ngen 
844b, (teil der -nge) 515a, b, 
knoten an der -nge 863a, fang-
vorrichtung 42b, 46b, -zäun 
(für wildrentiere) 3a, 368b, 
zum fang gehörende Wörter 
20b, 50b, 52b, 100b, 102b, 
117a, 136b, 141a, 163a, 167b, 
176a, 180a, 349a, 495b, 708a, 
759b, 1004a, 1009a, 1060a, 
1061a 

färbe 47a, 94b, 824b, anstreich-f. 
872b, (netzf.) 635a, b, die f. 
verlieren 742a, farbkraut 498a, 
b, -stoff 922a, versch. fär-
ben 9b, 37a, 80b, 86b, 117a, 
149b, 154b, 179b, 420b, 457a, 
460a, 461b, 485a, 488a, 492b, 
493a, 500a,b,516b,531a, 646b, 
647a, 657a, 666a, 667b, 674a, 
682a, 695a, 741b, 756b, 808a, 
819b, 856b, 940a, 942b, 944b, 
945b, 946b, 956a, färben 106b, 

216b, 332a, 922a, (leder) 211b, 
gefärbter faden 517b 

farnkraut 451b, 526a, 877b 
färse 705a 
faser 466b, -ig werden 541b 
fass 404b, (tonne) 720a, 937b, 

1007b, (waschf.) 574b, -reif 
120a, 718a, 858a, -seitenbrett, 
s. daube; fässchen 79b 

fassen 41a, 132b, 178a, 821b, 
(mit der hand) 445b, 878a, (in 
sich) 641b, die fassung ver-
lieren 573a 

fasten 197a, 343b, 431a, 925a, 
(grosses) 344b, tag vor den f. 
234b, 399b, -frei 16a, fast-
nachtswoche 234b 

fauchen 502a, 548b, (hermelin) 
929a 

faul 179a, 196b, 210b, 245a, 
542a, 788b, 884a, 946b, 
(morsch) 254a, f. (od. sauer) 
werden 858b, im wasser f. ge-
worden (bäum) 898a, f. mit 
wasser 249b, -bäum 618a, 
646b, 656b, -heit 757b, -er 
bäum (nadelb.) 391b, -en 
machen 896b, 899b 

faust 163a, 678b, auf eigene f. 
898b, mit der f. greifen 428b, 
-handschuh od. fäustling 111b, 
725b, (teile:) innenfläche 727a, 
müffchen 722a, b, mündung 
719b, rücken 667b, schnür 
516a 

februar 55b, 237a, 287b, 306a, 
344a, 399a, 894b 

feder 388b, 604b, 934b, 950b, 
(zum schreiben) 348b, (stäh-
lerne) 32a, 576a, schimmernde 
-rn (beim wasservogel) 389b, 
934a, -rnd springen 679a 

fehde 710b 
fehlen 709b, 771a, -er 705a, 712a, 

748a, 960a, (innerer) 902a 
feiertag (festtag), -rn 401a, 

versch. f-tage 16b, 29a, 49b, 
62a, 68b, 72a, 85a, 88a, 135b, 
141a, 196a, 197a, 234b, 268a, 
b, 344a, 390a, 415b, 451a, 
518b, 611a, 650a, b, 703a, 
734a (2 versch. Wörter), 734b, 
757a, 817a, 823b, 825b, 830b, 
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836a, 904b, 925a, 934a, 1058b, 
-tagsrock (altmod.) 771b 

feile 423b, 610b, 731a, -n 466a 
feilschen 596b 
fein 47a, (dünn) 488b, (klein) 

256b, f. gekleidet 675b,-körnig 
506b 

feind 430a, 450b, 551b, 725a, 
761a, 799a, 1028b, (tschud, in 
märchen) 682b, 958a, führer 
der -de (in m.) 4a, 813a, -in 
271b, -selig sein 710a, -igkeit 
298b 

felch, s. schnäpel 
feld 115b, 348a, 1060b, (im brett-

spiel) 524a, (wohnplatz) 115b, 
855b, 979b, -messer 254a 

feil 34a, 102a, 112b, 178b, 617b, 
953b, 1023a, b, (art) 128b, 
861b, (dünn) 294a, b, (der 
robben) 294b, 997a, (des 
schafes) 426a, (auf dem scheitel 
des rentieres) 867b, 868a, (am 
Unterleib des rentieres; dün-
nes) 295a, 886b, 912a, haut-
seite des feiles 811b, f. bereiten 
245b, (gerben) 896b, mit f. 
überzogener ski 868b, fell-
decke 453a, fusssack der -e 
696a, -handschuh 111b, 854a, 
1060b, -mühle 250a, -schuh 
138a, 291a, (art) 585a, (teil) 
317a, 667b, 696a, -Zubereitung 
58b 

fels (-sen) 85b, 842b, (schrundi-
ger) 455a, (spitzer) 925b, (im 
wasser) 195a, 1069a, (wunder-
licher, im märchen) 954a, vor-
sprung des -sen 849b, -block 
(steiler) 327b, 921a, -kluft 
505b, -stürz 1068b 

fenster 43b, 823a, -pfosten 521a, 
(oberer) 155b, -scheibe 923a 

ferkel 542b 
fern 162a, von f., am-sten 318a, 

-liegendes meer 899b, -rohr 
103b, 389a, 621b 

ferse 73b, 77a, 836b, 837a, 838b, 
-ngelenk (am hinterbein des 
rentieres) 667a, -nriemen (am 
ski) 67a, 833b 

fertig 716b, f. machen 120b, 
418a, b, (sich) 667a, f. werden 
31a, 120a, 624b, 858a, (z.b. 

kochende speise) 1061b, (mit 
etwas) 490a, 818a 

fessel 73b, -n 632b, 890b 
fest, s. feier(tag) 
fest (abj.) 114b, 217a, 273b, 427b, 

482b, 855a, 905b, 958a, (leder, 
gekochtes fleisch) 479a, (ge-
weih) 408b, 541a, (stein) 207a, 
(adv.) 486b, 627a, 740b, -es 
holz 127b, fest werden (ge-
kochter fisch) 576b, -gezwirnt 
678b, -halten 953b, (an seinem 
platz) 629a, -land 54b, 231b, 
232a, 273b, 905b, -machen 
629a, -nehmen 376a, 598b, 
599a, -seilen 92b, (führe) 845b, 
-wachsen (rinde) 482b, -zupfen 
(den einschlag) 625b 

festung 155a, 192a, 987a 
fett (adj.) 29b, 406b, (subst.) 

406b, 937b, 938a, (art) 441b, 
1069a, (um die eingeweide) 
121b, (herzf.) 902a, (ge-
schmolzen) 779a, (do. od. ge-
kocht) 963a, (beim rentier) 
406b, (art, b. r.) 715a, 864a, 
(beim tier) 282b, (als zusatz 
in der suppe) 469b, bodensatz 
von geschmolz, f. 1070b, dün-
ne haut auf geschmolz, f. 856a, 
f. abschöpfen 801a, fettdrüse 
(am hinterbein des rentieres) 
664b, -flösse (bei lachsfischen) 
905a, -los 300a, -loser (fisch) 
148b, -reich 293b 

fetzen 206a, 423b, 432b, 473a, 
723b, 941a, (kleiderf.) 886a, 
(lumpen) 886b 

feucht 188a, 912a, 913b, (holz) 
310a, (schnee) 309b, (tuch) 
296b, f. werden 10b, 95b, 207b, 
809a, -igkeit 881b 

feuchtein 724b 

feuer 605a, (kinderspr.) 699b, 
815b, (im freien) 309b, f. er-
sticken 622a, b; f. machen 
132a, 376a, 464a, f. schlagen 
110b, 853b, -brand 414b, (aus-
gelöschter) 648a, -gefahr 407b, 
-herd 605b, -schwamm 283a, 
-stahl 110b, -stätte 8b, -stein 
581b, 785a, 963a, -zeug 605a, 
feurig (zugtier) 640b 

fibel 19b, 402b 

fichte 176b, 877b, 985a, (dürre) 
101a, -nharz 801a, b, (flüs-
siges) 911a, (trocknes) 847a 

fieber 107a, 407b 
filtrieren 658b, 956b 
filz 420b, -schuh 960a 
filzig 13b, 485a, 810a 
filzlaus 596b 
finden 98b, 848a, gefunden wer-

den 208a, finderlohn 549a, 
644a, 695a, 1071a, -dig 41a 

finger 534a, 632b, 859a, 954a, 
(versch. f.) 162b, 666b, 683b, 
792b, 907a, -handschuh 854b, 
-hut 138a, 865b, -knippchen 
173a, ein f. geben 670b, 684a, 
-knöchel 252b, 268a, 288a, 
290b, 899a, 902b, -knochen 
262b, 343a, 924b, -kuppe 245b, 
896b, -ring 113b, -spitze 245b, 
362a, 696a, 959b, die weiche 
seite der f. 245b, 896b, -ziehen 
445a, fingern 697b 

fink 115a, 337a 
finster 486b, 487a, 944b, 1015a, 

(wald) 261a, -nis 647a 
finne 186a, 459b, 531a, 881a, 

942b, -nin 444b, -nisch 531a, 
Finnland 186a, 942b 

finne (pustel, hitzblatter) 16a, 
451b, 639a, b, 942a 

Finnmark(en) 950a, -k(en)lap-
pisch 793b 

fisch 172a, 876b, (gedörrter) 87a, 
l i l a , 128a, 853b, (junger) 
234b, 296b, 478b, 730a, (ma-
gerer) 175b, (schlechter) 240b, 
versch. fische 7a, I Ia , 36a, 51b, 
57b, 62a, 69b, 72b, 86b, 103b, 
107b, 121a, b, 129a, 131b, 
145b, 174b, 179b, 184b, 185a, 
208a, 214b, 228a, 234a, b, 
238b, 240b, 253b, 268b, 279b, 
292b, 293a, 334b, 357b, 378b, 
412b, 421a, 423b, 426a, b, 
428b, 439b, 444a, b, 455a, 
460a, 463b, 465a, 489a, b, 
498a, b, 500b, 502b, 506a, 
511a, 519b, 541a, 543a, 546a, 
555a, 558b, 559a, 571b, 580b, 
586a, 608b, 638b, 647b, 657a, 
b, 658a, 697b, 700b, 711a, 
714b, 753b, 760a, 774b, 796a, 
799b, 836a, 837a, 843a, 852b, 
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858a. 863a, 878b, 880a, 894a, 
895a, 901a, 909b, 911a, 915a, 
923b. 928a, 934b, 943a, 944b, 
946a, 995b, 1009a, 1016a, b, 
1019a, 1021b, 1058b, 1059b, 
1061a, 1063a, 1071b, 1072a, 
fleisch des fisches 639a, fl., zer-
fallenes (in der suppe) 902a, 
platz, wo die fische ausgenom-
men werden 890b, trocknen 
der -e 108a, fischadler 102b, 
650b, 660a, 956b, -arm 498a, 
-bein 64a, 496b, -blase 736b, 
-blut 433b, 941a, -brut 234b, 
296b, -darm (als speise) 151a, 
871a, -eingeweide 620b, -fang-
stelle 194a, (für das zugnetz) 
883a, -gabel 37b, 603a, 812b, 
952b, -haut 690a, -keule 211a, 
-klösschen 32b, -köpf: bündel 
-köpfe 36b, 90b, -laus 636b, 
-los 184a, -otter 658a, 956b, 
1026a, b, aufenthalt od. schlaf-
steile des -rs 46a, 824a, laufen 
des -rs 143b, 390a, -pastete 
181b, 754b, 879a, -reuse 245a, 
(kleine) 922b, -rogen 245b, 
-schleim 557b, 707b, -schuppe 
690a. -schwänz 375a, 931b, 
-schwärm 76a, 342a, 765b, 
768b, -spiess 661b, -suppe 
210a, -tran 779a, -wehr 539a, 
(teil) 505b, 506a, f.- und 
beerenspeise 896a, f-e stechen 
605b, fischen 463a, 553a, 
949a, (mit dem treibgarn) 
739b, (m. der zugangel) 703b, 
gut -end (angel) 373a, nicht 
gefischt werden 321b, f-er 
877a. (norweger) 32a, -erboot 
68a, -schnür 521b, zum -en 
gehörige Wörter 3b, 10b, 16b, 
19a, 23b, 37a, b, 41b, 47b, 48b, 
50a, 52b, 72b, 83a, b, 85b, 94b, 
102a, 103b, 104b, 112a, 113b, 
114a, 115a, 119a, b, 126a, 
129b, 131a, 132a, 133a, 134a, 
142b, 143a, 145b, 152b, 153b, 
154a, 160b, 164b, 181a, 192b, 
199b, 211ä, 215a, 223b, 231a, 
247a, 254a, 337b, 379b, 388b, 
401b, 411a, b, 415b, 444b, 
461a, 466b, 470a, 533a, 539a, 
568b, 603a, 612a, 618b, 631a, 

706b, 719a, 720a, 745a, 751b, 
764a, b, 777a, 809a, 820a, 826a, 
836a, 882b, 885a, 888a, 891a, 
897a, 925a, 934a, 939a, 943a, 
948a, 950b, 952b, 992b, 996b, 
1022b, 1060b, 1061b 

fitze 343b, 925a, 1002b 
fjeld 79a, 614a, 683b, (grosser) 

701b, (hoher, spitzer) 841b, 
(niedriger) 729b, 1036a, (mit 
rundem gipfel) 767a, (teil) 
770b, -abhang 440a, -bäum 
118b, 236a, -birke 458a, -eule 
39a, 651a, -gelände 416a, 
1008a, -gruppe 701b, -rücken 
647b, 679b, 1066b, (kleiner) 
760b, (niedriger) 653b, 956a, 
-Schneehuhn 119a, 134b, 857b, 
(ruf) 870a, -schulter 915a, b, 
-tal 787b, 788a, -weide 488b 

fjord 788b, 963a 
flach 194b, 197b, 202b, 308a, 

884a, (akja, boot) 885b, (rand) 
299b 

fläche (äussere) ,165a 
flachs, -werg 368b 
flackern 154b, (nordlicht) 209a, 

945a 
flagge 32b, 818b 
flamme 21b, 209a, 305b, 605b, 

915a, in f-n ausbrechen 630b, 
-n 42a, 154b, 212b, (nord-
licht) 209a, 705b, (sprühen) 
352b, 926b 

flasche 25b, 32b, 400a, 527a 
flattern 214b, 233a, 429a, 453b, 

441b, (mit den flügeln) 495b, 
889a 

flau werden 81a 
flaum 466b, -iges haar 885a 
flechte 87a, 193b, (art) 106b, 

(baumfl.) 883a, -e sammeln 
98a, -nbewachs. heide 171a, 
1063a 

flechten 223a, 340a, 923b, (platte 
litze) 949b, (schuhband) 559b, 
(seil) 394a, 461b (2 versch. 
Wörter), (4fädiges) 942b 

fleck 164b, 228a, 373a, 528b, 
566a, (im auge) 856a, (am 
gaumen des hundes) 589b, 
(beim tier) 588b, 931a, auf 
seinem f-e sein 321a, ren-

tier mit einem -ck auf der stirn 
693a 

flegel 142a, 868a, 924a 
fleisch 113a, 192a, 762a, b, 

962a, (abstr.) 215a, (art) 194b, 
671b (2 versch. Wörter), (in 
eine kalte quelle versenktes) 
986b, (knochenloses) 579a, (am 
Schulterblatt) 671b, (stück) 
474a, 1013a, (des vogels) 374a, 
-Scheibe 474b, -speise 370b, 
-stück (eines schlachttieres) 
389a, b, -suppe 210a, zu fl. 
machen 459b 

fleissig 54a, 479a, 757b, 828a 
fletschen (zähne) 860b 
flicken 136a, 186a, 331b, 613b, 

953a, (an der akja) 951b, (am 
boote) 570b, auf das netz ein 
stück als fl. setzen 898a, einen 
fl. auf die schuhsohle nähen 
910b, flickleiste 189b, -streifen 
588b 

fliege 658a, 692a, 1058a, (art) 
267a, b, (kleine) 244b, -n-
angel 388b, 904b, 934a, 
-nschnäpper 380b 

fliegen 128b, 861b, (im bogen) 
176a, (schwebend) 553b, 949a, 
(mit schweren flügelschlägen) 
448a, 942a 

fliehen 346a, 396b, 591a, 739a 
fliessen 143a, 868a, 981a, 1062a, 

(bach) 677b, -ndes wasser 755a 
flimmern 209a 
flink 163b, 730b, 741b, 755b, 

917a, (rentier) 916a 
flint, s. feuerstein; -e 358b, 927b, 

(schlechte) 145b, (feile) 122b, 
195b, 850b, 884a, 945b, -engriff 
403a, -hahn 67a, 220a, 339a, 
810b, -lauf 539b, -schaft 403a, 
937a, -schloss 228a, 892a 

flitzbogen 147b, 737a, 833b, 
1058b 

flitzen 611b, 758a 
flocke 463a 
floh 193b 
flor 527a 
floss 191a, 385b, 933b, (des net-

zes; s. flotte) 
flösse 751a, flotte 153b, 381b, 

392a, 842b 
fluch 148b, -wort 148b, versch. 



1192' 

-Wörter 24b, 39a, 94b, 142a, 
370a, b, 734b, 868a, 930b, 
-en 148a, 942b 

flüchten 346a, 410b, 939a, -tig 
(arbeit) 477a, -tig werden 
1059b, -tling 327b 

flügel 509a, 946a, (der dickere 
teil) a, b, spiegel auf dem fl. 
389b, 934a, schall von -schla-
gen 37b, 42a, -tür 217b 

flunder 86b, 108a, 129a, 214b, 
498b, 843a, (art) 852b, 862a, 
1059b 

flur 945a 
fluss 67b, 730a, 834a, 1059a, 

(breiter) 151b, (grosser) 52a, 
(kleiner) 765a, (schmaler, stil-
ler) 961b, austritt eines -sses 
568b, 990a, mündung e. -sses 
786a, 963a, quellgebiet e. -sses 
tiefere und breitere stelle in 
einem -sse 894b 881a, über 
einen -ss fahren 258a, 900b, 
-arm 401a, 535a, -lachs 131b 

flüstern 463b, 637a, 638a, 954b 
flut 20b, 813a, (volle) 595a, 596a 
föhre (dürre) 101a, 510b, 511a 
folge: in einer f. 505a, -en 602a, 

706a, (rentiere) 695b, 959a, 
gern -nd 188b 

fondsteil (der hütte) 77a, 386b, 
839a 

fontanelle 526a, 768a 
fordern 80b, 426a, 854b 
fördern 813a 
forelle 179b, 184b, 185a, 571b, 

658a, (art) 208a, 700, 880a, 
b, 1058b, (seef.) 878b 

form 154b, 544a, 849a, (kugelf.) 
793b, -en (einen kuchen) 
577b, 950b 

forschen 623b 
fort 244a, b, 465b, -gehen 80b, 

840a, -pflanzen (sich) 548b, 
549a, -schleppen (sich) 294b, 
-schreiten 325b, -setzen 66b, 
833a 

fragen 112b, 311a, 347b, 854b, 
917a, (eifrig) 794a, fragepar-
tikel 33a, 34a, 208b, 708a, 
887b 

franse, -nze 611a, 834b, (an der 
Wolldecke) 592b 

frau 33a, (alte) 7b, 818a, (ehe-

frau) 99b, 848b, (junge) 85b, 
(neuvermählt) 259b, 260b, 
901b, frauenhaube 744b, 749a, 
(teil) 551b, -hosen 97b, -mütze 
156a, 544b, -rock 154a, 182a, 
879a, (russischer) 474a, -schuh 
757a 

frech 523b 
frei 389a, b, freie zeit 31b, im 

-en 813b, -gebig 17b, 201b, 
715a, 812a, -ig sein 515a, 
-händig (schiessen) 918a, -heit 
712b, in -heit (von rentieren) 
229b, 892b, -kaufen 222a, 
891a, -tag 349b, 723b 

freien 539a, 776a, 962b, -er 775b 
fremd 30b, 48b, 745b, 817b, 

825a, ein -er 679a, b, -kör-
perchen (im auge) 115b, 398b, 
-ling 929a 

fressen 177a, 396b, 397a, 715b, 
936a, b, gefrässig 936a 

freude 44b, 135a, 420a, 864a, 
sich freuen 44b, 135a, 304b, 
415a, 729a 

freund 26b, 344a, 609b, 842a, 
(pl.) 938b, -lieh 106b, 195a 

frieden 256b, 425b, 550b, friedhof 
49b, 825b, -fertig 256b, -lieh 
900a 

frieren 105b, 538a, 622a, 851a, 
948b, (sehr fr.) 346a, nicht 
fr. 381a, 932a, -d dasitzen 
621b, gefroren 727b 

frisch 48b? 311b, (holz) 310a, 
(fleisch und fisch) 735a, f. 
werden 409b, -geschlachtet 
725a 

froh 420a, 729a, fr. werden 304b 
fromm 344a, 778a, b, 925a 
frosch 236a, 638a, 894b, 954b, 

1071a 
frost 263b, 903a, 1060b 
frucht 404a, 548a 
früh 5a, 451b, 623b, 806a, -jähr 

(-ling) 115a, 855b, 977b, 978a, 
1060b, -lingswind 23a, kaltes 
-jahrswetter 177b, -stück 27a 

fuchs 25b, 99b, 437b, 1009b, 
1010a, höhle des -es 168a, 
764b, -falle 543a, -holz (fang-
gerät) 12a 

fuchtelnd schlagen 893b 
fuder 130b, 176a, 760b, 877b 

fuge 188b, 201a, 217b, 478a, 
479b, (zwischen 2 holzstücken) 
838a, (des schuhes) 174b, 
877b, (im zimmerholz) 722a, 
aus die f. gehen (sehnenfa-
den) 914a, -schnür (des zusam-
mengenähten bootes) 486b, 
fügen 188a, 215a, 451a, (sich) 
84a, (netze aneinander) 744a, 
b, fügsam 550a 

fühlen 593b, (im körper) 874b, 
-lbar sein 160b, (berührung) 
874a, (schmerz) 171a, 592b 

führen 26a, 752b, (das rentier) 
188b, 881b, (die zugr-e in den 
wald) 718a, sich f. lassen 
(rentier) 84a, 841b, -er 325b, 
(des bootes) 317b, (von fein-
den, im märchen) 4a, 322b, 
813a, fuhrwerk 780b, versch. 
-ke 21b, 32a, 36b, 73b, 83b, 
99b, 108b, 113b, 116a, b, 
117a, 118a, 124b, 130b, 132b, 
179a, b, 287b, 392a, 472a, 
690b, 909b 

fülle 596a, -en 594b, 952a, (mit 
schnee; z.b. den kessel) 882b 

füllen (tier) 38b 
fünf, -zehn, -zig 962a 
funke 46a, 365a, 693a, 824a, -n, 

-In 216a, 377b, 422a, 458b 
für 35a, 721b 
furche 147b, 181b, (von den 

rentieren getretene, im schnee) 
445a, (im wasser) 219a, 890a 

furcht 352b, 927a, f. einjagen 
580a, f. haben 421a, -bar 39b, 
sich fürchten 352b, 927a, (sehr, 
und entfliehen; rentier) 927b, 
fürchterlich 353b 

fürsorge 42b, 822b 
furt 85a, 842a 
furz 76a, 410a, (stiller) 838b, 

nachahmung des -zes 647b, 
-en 409b, 410a, 938b 

fuss 73b, 836b, 883b, 1059a; halt 
mit den füssen 636b, mit dem 
fusse stossen 887b, -ball 91a, 
108a, 845a, -ball treten 524a, 
-blatt 317a, -boden 197b, 
366b, 542b, 948a (do., balken) 
349a, (do., aus erde) 171a, 
776a, -ende (des bettes) 433a, 
854a (2 versch. Wörter), 854a, 
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941a, -gänger 705b, -gelenk 
(beim tier) 657b, (b. rentier) 
956a, -häute (4 st.) 102a, -knö-
chel 263b, 368b, 883b, -krank 
(rentier) 446b, -riemen (am 
ski) 357b, -sehne (eines tieres) 
421a, -sohle 776b, (teil) 362a, 
697a, -spur 198a, -steig 445a, 
706a, -stelle (im schuh) 211a, 
(am ski) 363b, -tapfe 116b, 
856b, -tritt: einen -tr. geben 
72b, 660a, b, -weg 335a, 611a, 
922b, 1001b, 1002a, -wurzel 
121b, 165a, 194a, (schnür-
stelle) 121b, 858b, knochen 
an der -wurzel 440b, 924b 

futter 168a, 876a, 926a, 945b, 
füttern 125a, 936b, -ung 398a 

futteral 142b, 179a, 878b 

gäbe 2a, 34b, 188a, 704b 
gabel 12a, 731b, (aus geweih) 

682a, -holz 102a, 865a, (der 
vogelschlinge) 100b, 1060a, 
(bei der winterfischerei) 810b, 
849b, -stange 136b, gabelung 
(Zwischenraum) 535a; s. ge-
gabelt 

gaffen 821b, -er 81a, 840b 
gähnen 12b, 160a, 809b 
galeasse 548b 
galgen 39b, 918b 
galle 473a 
galoppieren 92b, 845b, 848a 
gamasche 349b 
gans 690b, 691a, 958b, 1029b, 

(geschrei, ruf) 130b, 221b, 
692b, 862b, 875a, schreien 
(von der g.) 819b, gänse-
blume 656b, -geschnatter 
819a, -jäger (vogel) 133b, 
864a 

ganz 124b, 142a, 311b, 312a, 
318b, 917a, (all) 404b, 937b, 
(heil) 651a, (adv.) 4a, 7a, 
28b, 328a, 470b, 580b, 736b, 
760b, 807a, g. und gar 312a, 
448b, 486a, b, nicht g. 709a, 
im -zen 760b, 962a, den -zen 
tag 860a 

gar 580b, g. nicht 760b, -ts 318b 
gar (brot) 479a 

gardine 97b 
garn 189a, 881b, aus dickem 

g. verfertigt (netz) 583a, 
-knäuel 768b, -spiel (art) 466b, 
467a 

gartenbeet 435b 
gasse 56b, 700a 
gast 34b, 105a, 176a, 321a, 878a, 

zu -te 720b, -mahl 36b, 379a, 
522a, 932b, -zimmer 176a 

gatte 85a, 170a, bruder des -en 
789b, gattin 170b 

gattertor 698b, (der rentier-
hürde) 323b, 920a 

gau 139b, 256b 
gaumen 173b, 877a 
gebäck 151b, 544b, 871a 
gebären 167a, b, 371b, 372a, 

464a, 548b, 875a, 937b; s. 
geboren 

gebäude (versch. arten) 7a, 15b, 
26a, 79a, 104a, 153a, 176a, 
198b, 199b, 201a, 202a, 203b, 
210a, 212b, 230b, 250a, 276a, 
297a, 332b, 408b, 413b, 471a, 
676a, b, 806b, 839b, 871b, 
872a, 888a, b, 893a, 938b, 
939b, 945a, 988a, 997b, 998a, 
1004a, 1008a, b 

geben 2a, 700b, 704b, 805a, (die 
hand) 928b, (viel g.) 515a 

gebet 26a, 235b 
gebeugt sein 869b, -ten hauptes 

785b 
gebiet, s. gegend 
gebieter 713a 
gebildet 790b 
gebirge, s. berg, fjeld; -gsbirke 

50b, 1058a 
geblendet 23a 
gebogenes geweih 860b 
geboren werden 547a, 948b 
gebot 333b, 922a 
gebraten (zuwenig; fisch) 727b 
gebrauch 783a, 963a, -chen 14a 
gebrüder 754a, 962a 
gebückt 99b, 838a, 848b, g. sein 

869b, 913b 
gebühren 641b, (sich) 552a 
geburt 547b, -smal 49b, 373a, 

b, 447a, -stag 547b 
gebüsch (niedriges) 451b 
gedächtnis 63a, 268a, 831b, 904b, 

-bäum 93b, -fest (der toten) 
415b 

gedenktag (eines verstorbenen) 
904b 

gedörrter fisch (schnäpel, stint) 
549b, 853b 

geduckt sitzen 136a, (vor kälte) 
865a 

geduld haben 236a, -dig 572b, 
583a 

geeignet 263a, 884a, 902b 
gefach 206a 
gefahr 720b, einer g. aussetzen 

895b, in g. bringen 32a, 818a 
gefährden 895b 
gefährte 170b, 503b, 876b, 1063a 
gefallen 252a, g. finden 839a, 

898b, (haben) 214b, gefällig 
106b, 252a, 506a 

gefangen 32a, 621b, g. nehmen 
114b, gefängnis 321a 

gefärbter faden 517b 
gefäss 19a, 215a, 812b, 1064a, 

(versch. -sse) 25b, 32b, 50a, 
57b, 75a, 79b, 88a, 89b, 93a, 
103b, 113b, 118b, 126a, 133a, 
141b, 146b, 147b, 148a, b, 
151a, 155b, 161a, b, 178b, 
183a, 197a, 228a, 278a, 323b, 
358b, 359a, 364b, 386a, 400a, 
404b, 461b, 501b, 505a, 527a, 
560a, 574b, 633a, 720a, 812b, 
844b, 845b, 851b, 855a, 857a, 
867b, 869b, 870b, 871a, 873a, 
878b, 905b, 933b, 937b 

gefrässig 936a 
gefrieren 105b, 538b, 851a, (ren-

tierflechte) 841a, gefroren (ein 
wTenig; fleisch) 727b, -er schnee 
14b 

gefügig 812 a 
gefühl 87a, -los 50a, -los werden 

(glied) 667b, 957a 
gefüllt werden 594b, 952a 
gefunden werden 208a 
gegabeltes holz 37a 
gegen 341b, 798a, 963b, g. — hin 

410a, gegenüber 127b, 938b, 
-liegend 798a, 963b, gegen-
ständ 750b, 921b, -Strömung 
123a, 134a, 864a 

gegend 54b, 139b, 679a, (gebiet 
eines dorfes) 866b 

gegerbt (lohgar) 865a 
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gehäuft voll 678a 
gehege 313b, 917b 
geheimnis 350a, -msprache (ein-

zelne Wörter) 50b, 427a, 866a. 
952b 

gehen 70a, 127a, 134b, 246a, 
705a, 721a, 835b, 897a, (das 
eis aus dem fluss) 708b, 
(langsam) 294b, (rentier) 845a, 
(im schnee; fischotter) 143a, 
956b, (schnell) 506b, (mit stei-
fen füssen) 301a, (unsicher) 
881a, (in weichen schuhen) 
58a, (zugtier) 91a 

gehenk 738a 
gehilfe 2a, 401b, 740b 
gehirn 6 a 
gehör: mit scharfem g. 874b, 

-sam 58a, 164b, 506a, ge-
horchen 48a, 58a, 825a 

geifer 468a 
geil sein 652b 
geissblatt 666b 
geissei 381b 
geist 58a, 781b, (menscheng.) 

829a, (myth.) 59b, 161a, 830a, 
(do., erdg.) 232b, (des ver-
storbenen) 1069b, (waldg.) 
896b, -esstörung 63a, -lieh: 
robe des -chen 443b 

geizig 13b, 98a, 128b, 485a, 810a 
gekauert sitzen 132a, 134a 
gekaute speise 877a 
geknüllt werden 241b 
gekocht (zu wenig; fisch und 

fleisch) 916a, das -te 130a, -t 
werden 341b 

gekrache 54a, 56a 
gekrümmt (von natur) 273b, 

(steif geworden) 445b, (nach 
aussen; arm od. bein) 927a, 
-tes geweih 284b 

gelächter 87a, (schallendes) 843a 
gelähmt 191b 
gelände, s. terrain 
gelangen 57a, 177b, 547a, 599a 
gelassen 896a 
gelb 149b, 461b, 756b, g. werden 

(heu) 302b, -braun 461b, 667b, 
-grün 461b, -lieh 117a, 856b 

geld 45a, 587b; 588a, 951b, 
(arten) 17a, 26a, 34b, 47b, 
156a, 241a, 378a, 392b, 453b, 
504a, 519a, 773a, 819b, 869b, 

895b, -börse 137b, -einsamm-
lung (auf der hochzeit) 286a, 
393a, 395b, -gürtel 671a, 
-strafe 468b; s. münze 

gelehnt 287b, 909b 
gelenk 201a, 204a, 885a, 886a, 

(zwischen zaum und lenk-
riemen) 503b, 945b, aus dem 
g. gehen od. springen 202b, 
826a, -knochen 343a, 924b 

gelinde 777a 
gelingen 205b, 312b 
gelte 133a, g. rentierkuh 49a, 

519b 
gemein 30b, 635a, 817b, -nes 

volk 274b, -nde (dorfg.) 12a, 
389b, 495b, 496a 

gemüse 326b, 920b 
genau 572b, 736b, 838b, 1059a 
geneigt 92a, 301a, 512a, 845b, 

g. sein 842b, 913b 
generation 408a, 447a 
genesen 614b 
genieren (sich) 926a 
genitalien, s. geschlechtsorgane 
genösse 78a, 839a 
genug 84b, 203b, 284b, 841b, 

908b, g. sein 380b, 387a, ge-
nügen 577b, 770b, 771a, 962b 

Georgstag 835a 
geplapper 220b 
gerade 101b, 778a, b, (adv.) 4b, 

401a, 470b, 838b, 849b, 1059a, 
g. gehen (fahrrentier) 778b, 
779a, 963a, g. hin 952a, g. 
schneiden 574b, mit -em 
stamm 308a, 453a, -ezu 28b 

gerät 60a, 98b, 276b, 906a 
geraten 395a, 547a, 935b, aufs 

geratewohl sprechen 768a, 
812a 

geräucherter fisch 727b 
geräumig 730a, (tracht) 402b 
gerben 26b, 137a, 323a, 896b, 

-erstoff 323a, 919b, gegerbt 
(lohgar) 865a 

gerecht 778a 
gerede 220b 
gericht 525a, (speise) 463a, (sp., 

aus beeren, gekochtem fisch 
und rogen) 916b, (aus der 
innenseite der kiefernrinde und 
fett) 245a 

gering 717b, 960b, eine g. menge 
943b 

geringelter schwänz 865a 
gerinnen (blut) 168a, 204a, 841b. 

886a, geronnenes bl. 555b 
gern 252a, 898b, g. haben 612b 
geröll 75b, 423b, 838a, 1059a 
gerstengraupen 400a, -korn (am 

auge) 218b, heilmittel gegen 
-rn 545b 

gerte 702a 
geruch 22a, 33a, 35a, 204a, 814a, 

886a, (art) 380a, (ranzig) 500b, 
(des rentierstieres nach der 
brunst) 697b, (des verhun-
gerten rentieres) 224b, 439a, 
b, 891b, g. empfinden 115a 

gerücht 50b 
geruhen 543b 
gerüst (der hütte od. kote) 714b, 

(zum trocknen der fische) 15b, 
59a, 811a; s. gesteil 

gesang 5b, 72b, 198b 
gesalzen: (zuwenig) 309b, -ner 

fisch (art) 519a 
geschäftig herumgehen 527a 
geschehen 477a, 547a, 548b, 

572a 
geschenk 2a, 26b, 188a, 503a, 

881b, (dem neugeborenen) 
742a, einsammeln der -ke auf 
der hochzeit 892b 

geschickt 663b, 956b, -cklichkeit 
917a 

geschirr 19a; s. gefäss und ren-
tiergeschirr 

geschlecht 408b, 447a, 513a, 
548a, 606a, -sakt ausüben 
581a, 951a, -reife 73b, -organe 
(des menschen) 903a, (männ-
liche) 26a, 58a, 86a, 171b, 
405b, 410a, b, 411a, 640a, 
668a, 696b, 939a, 959b, (weib-
liche) 166a, 181b, 360b, 597b, 
630b, 875a, 928b, (<J-tieres) 
65b, 167b, 482a, 405b, (?-t.) 
80b, 140b, 161b, 181b, 482a, 
630b, 848a, 1060a 

geschlossen 261a, 311b, 917a 
geschmack 292b, 506a, 910b, 

-los 893b 
geschmeidig 196b, 735b 
geschmolzen: g. an die Ober-

fläche kommen (das fett) 800b, 
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801a. -ne stelle (im eise) 264b, 
491a, 944b 

geschrei 162a, 693a 
geschützt (vor wind und sonne) 

632a, 954a 
geschwätz 114b, -zig 530a 
geschwind 312b, 730b, (adv.) 

897a, -igkeit 732a 
geschwister 761a, 794a 
geschwulst 234a, 406a, 736b, 

937b, 1066b, (in der kehle) 
519a, b 

geschwür 736b, (kleines) 272a, 
(beim rentier) 749b, mittel 
gegen -re 205b 

gesellschaft 191a, 494a, 882a, 
1059a, g. leisten 255a, zum 
-sieben gehörige Wörter 12a, 
15b, 17a, 19b, 24b, 25a, 34a, 
73a, 256b, 335a, 362b, 379b, 
417a, b, 447a, 455a, 456a, 
477b, 513a, 521a, 525b, 540a, 
563a, b, 618a, 626a, 662b, 
674a, 712b, 713a, 732a, 740a, 
b, 742a, 755a, 760a, 768b, 
775a, 791b, 792a, 794a, 811b, 
815b, 828a, 836b, 844a, 847a, 
848b, 866b, 882b, 890b, 905b, 
906a, 921a, 929a, 930b, 940a, 
945a, 963a, 982a, 1008a, b, 
1015a, b, 1017b, 1026a, 1031b 

gesetz 191a, 540a 
gesicht 96a, 212b, 266a, 548a, 

847a, (svmbol.) 955a, ein schö-
nes g. machen 258b, -sdecke 
316a, 918a, -färbe 820a, -zug 
888b 

gesondert 940b 
gespann: rentier(e) im g. 334b, 

344a, 352b, 357a 
gespannt 114b, 273b, 603a, 681a, 

905b 
gespenst 426a, 514b, 682b, (des 

verstorbenen) 955b, 956a 
gespitzt 957b 
gespreizt 37a, 820a, mit -ten 

beinen 629b 
gespundetes brett 561a 
gestalt 36a, 154b, 544a 
gestank 22a, 204a, 269b, 504a, 

814a, 886a, (des hermelins) 
635b, (der katze) 904b, (des 
rentieres) 224b, 439a, b, 618a, 
697b, 891b; s. geruch 

gestatten 495a 
gestein 338b 
gestell (art) 524b, 550a, (zum 

trocknen) 59a; s. gerüst 
gestern 48a, 824b, 1058a 
gestöber 108a, 171b, 396a 
gesträubt (haar) 934a 
gestrüpp 236a 
gestützt 287b, 909b 
gesund 311b, 591b, 951b, g. 

werden 409b, von -em wuchs 
310a 

getöse 54a, 66b, 550a, 833b, 
(brausen) 851b 

getränk 71b, (art) 712a, 723b 
getreide 52a, 99a, 204b, 870a, 

-acker 51b, -körnchen 451b 
getrennt 389a, b, 934a, 940b 
getüdert 114b, -es rentier 829b 
getümmel 481a 
geübt werden 37a 
gevatter, -in 173b, 877a 
gewächs 422b, 547b, (beim ren-

tier) 749b, (pflanze) 548a, -se 
(pfl) 6a, 29a, 33a, 35a, 40a, 
41b, 44a, 50b, 51b, 53a, 57a, 
65a, 68a, 77a, 81b, 83b, 87a, 
88a, 91b, 92a, 94a, 95a, 99a, 
106b, 115b, 116b, 117a, 118b, 
124b, 137a, 140b, 146a, 159b, 
160b, 166b, 167b 174a, 175a, 
176b, 177a, 185a, 186a, 200a, 
204b, 206a, b, 216b, 224a, b, 
226a, b, 227a, 231a, 238b, 
247a, 254b, 262b, 265a, 266a, 
275b, 281b, 290b, 298a, b, 
306a, 308b, 309a, 311a, 313a, 
317a, 320b, 323a, 332a, 348b, 
360a, 369b, 372b, 384b, 397a, 
399b, 400a, 422b, 423b, 432b, 
441a, 442a, 446b, 451b, 456a, 
470a, 471a, 481b, 482b, 487b, 
488a, b, 492a, 498a, b, 504a, 
521a, 526a, 528a, 530b, 551a, 
579a, 590b, 611a, 627a, 644a, 
646a, 666a, b, 676a, 685b, 
691a, 717a, 718a, 721b, 756b, 
774a, 783b, 796a, 803a, 817a, 
821a, b, 822a, 827a, 829a, 
831b, 834b, 841a, 843a, 846a, 
853b, 856b, 866b, 875b, 877b, 
882a, b, 883a, 885a, 892b, 
906a, 915a, 916b, 918b, 920a, 
923a, 930b, 933a, 944b, 947a, 

951b, 1008b, 1009a, 1011a, 
1017b, 1058b, 1061b, 1063a, 
1066a, 1067b; s. bäume 

gewahr werden 568b, 766a 
gewalt: mit g. 740a, 921a, b, -ig 

713a 
gewand 18b, 342b, (art) 123a 
gewandt 196b 
gewebter gurt 688a 
gewehrhahn, s. flintenh. 
geweih 672-4 , 957b, 1028a, b, 

(breites) 883b, (breit verzweig-
tes) 887a, (breites, flaches) 
882b, (gebogenes) 146a, 292b, 
860b, (hartes) 86a, (lose sitzen-
des) 873b, (verzweigtes) 197b, 
(vollentwickeltes) 133a, 864a, 
(sonstige art) 104b, 192b, 
260b, 326b, 377b, 447a, 448a, 
463b, 489a, 490b, 557b, 820a, 
853b, 869b, 873b, 879b, 908b, 
913b, 936b, sprosse am g. 475a, 
hintere spr. (h-rer ast) am 
g. 730b, 808a, 850a, vordere 
spr. am g. 411b, 412a, 939a, 
vorderer teil des -hs 104b, 
weiche mit prächtigem -h 
343a, rentierkuh mit einem -h 
12a, 665b, einem rentier das -h 
abhauen 272a, 905a, das -h an 
einem bäum reiben 642a, ge-
weihhaufe (myth.) 90a, 672b, 
-los 305a, 341b, 809b, -loses 
rentier 12b, 305a, 914b, 924b, 
-ring am lasso 117a, 720a, 
722b, -substanz (weiche) 474a, 
535b, 634b, 943b, -stumpf 
290b, 910b 

gewerbe 809b, 12b (unrichtig: 
amt) 

gewicht 657a 
gewinnen 100b, 712b 
gewiss 34b, 66a, 84b, 841b, (adv.) 

757a, -e menge 955a 
gewissen 843a 
gewitter 549b; s. stürm 
gewogen 885a 
gewöhnen 242b, (sich) 783a, 

790b, 921a, -hnlich 28b, 275a, 
402b, -eher mensch 207a, 554b, 
555a, gewohnheit 242b, 312b, 
577a, 747a, -hnt werden 783a 

gewölbt 104b 
gewundene rute 349a 
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gezücht 548a 
gezwirnt (fest) 678b 
gezwungen 921a, b 
gicht 229a, -brüchig 201a 
giebel 676b, 696a, 744b, -fenster 

212a 
gierig 3b, 41a, 272a, 710b, 905a, 

881a, g. essend 821b 
giessen 143a, 147a, 202a, 622b, 

715b, 960b, (flüssigkeit) 658b, 
(metall) 469b, (wasser) 885b, 
(voll) 212b, -sskelle 77b, 715b, 
839a, -löffei 165b, 185b; s. guss 

gift 398a, 527a, -ige lockspeise 
495b 

gipfel 316b, 334a, 342a, 398b, 
677a, 1066b, (hoher) 1027b, 
1028a, (steiler) 924b, (wald-
loser) 729b 

gitter 4b 
glänzen 377b, 560a, -nd 117a 
glas 521b, -koralle 96b, -perle 

380a, 932a 
glatt 48b, 186b, 308a, 549a, 

825a, 912a, 948b, 1019a, 
(baumstamm) 915b, (boden) 
726a, (eis) 223b, 829b, gl. sein 
263a, gl. schaben 735b, 736a, 
gl. werden (eis) 891a, -tte stelle 
86b, 294a, -tteis 58b, 86a, 
624a, 664a, 776b, 842b, 843a, 
963a, 1059b, 1061b, -rocken 
(fisch) 502b, glätten 293b, 
308a, (mit der hand) 296a 

glaube 323a, 747a, -n 6a, 48a, 
50b, 322a, 323b, 615b, 747a, 
919b, 961b, (etw. unvorteil-
haftes) 712a, -nsvorstellungen 
35b, 41b, 49b, 54b, 78a, 85b, 
90a, 93b, 94b, 95b,100a, 137b, 
144a, 145a, 160b, 161a, 165a, 
167a, b, 172a, 180a, 181a, 
197a, 205a, 218a, 221b, 232b, 
240b, 273a, 274a, 298b, 325b, 
372a, 373a, b, 377b, 378b, 
393a, 401b, 426a, 449a, 473b, 
496b, 514b, 529b, 567a, 587b, 
590b, 605b, 636a, 643a, 645b, 
658b, 669a, 672a, b, 683b, 
720b, 745a, 786b, 792a, 811a, 
817b, 825a, 828a, 830a, 835a, 
839a, b, 843a, b, 846b, 849a, 
854b, 856b, 857b, 859a, 864b, 
870b, 871a, b, 872a, 875a, b, 

890b, 891a, 895b, 906a, 923a, 
925a, 935a, 945a, 947a, 955b, 
956a, 1002a, b, 1004b, 1009b, 
1010a, 1015a, 1017b, 1024b, 
1025a, 1032a, 1034a, 1058b, 
1065a, b, 1069b, 1072a 

gleich 30a, ganz gl. 897b, gl. 
machen 417b, zu -chen teilen 
930a, -artig 291b, -falls 291b, 
587a, gültig 732a, 944a, (adv.) 
485a, -kommen 810b, -wohl 
921a, -zeitig 30b, 922a, -chen 
(jmdm) 888b, -chnis 259a 

gleiten 153b, 224b, 400a, 747b, 
903a, 904b, (im bogen) 504b, 
862b, (losgehen) 288a 

glied 201a, 204a, 886a, (männ-
liches) 26a, 58a, 86a, 171b, 
405b, 410a, b, 411b, 640a, 
668a, 696a, 939a, 959b, (weib-
liches) 166a, 181b, 360b, 597b, 
630b, 875a, 875a, 928b, -er-
lahm 191b, 882a 

glimmen 546b, 630a 
glocke 117b, 857a, -nturm 117b, 

-türmchen 74a 
glotzen 700a, 837b, 903a 
glück 205a, 773b, -lieh 733b, 

774a, -shaube 100a, 205a 
glucksen 869b, -nd trinken 146a 
glühen 185b, -nde kohle 21b, 

1057a, (kleine) 365a, -ndes 
eisen 938a 

glut 165a 
gnade 16b, 256a 
gold 144a, b, 146a, -finger 907a 
gönnen 7a, 894a 
Gott IIb, 45a, 823b, gott 45a, 

alte götter 13a, 94b, 245a, 
256a, 395b, 454b, 469a, 488a, 
496b, 577a, 636a, 700b, gott-
selig 344a 

götze 61a, 796b, -nbild 93b 
grab 20b, 85b, 842b, -bau 26a, 

-stätte 456b, 661a, graben 
(subst.) 20b, 426b, (bes. auf 
dem grund eines gewässers) 
142b, 868a, -maulwurf 650a, 
774b, 955b, 962b, graben (vrb.) 
131b, 421b, 447b, 813a, 863a, 
1061b, (mit den klauen) 98a, 
848a 

grapschen 38a, 820b 
gras 35a, 422b, 526a, 528b, 

1008b, 1009a, (fig.) 492b, (art) 
1061b, 1064a, (art, Gramina-
ceae) 492a, (im walde) 481b, 
(vorjähriges) 771b, -bewachs. 
platz, stelle 184a, 305b, (klei-
ner) 880a, (im wasser) 305b, 
914b, 915a, 998a, b, (hügel) 
296b, -boden (hochliegender) 
775a, -feld 379a, 399b, -fleck 
(feuchter) 477a, -hügelchen 
250a, 898a 

gräte 666b, 957a 
gratis 44b 
grau 37a, 420b, 488a, 492b, 

493a, 940a, 944b, -es haar 
500a, b, 945b, 946b, (tierhaar) 
516b, -robbe 1064b 

graupen 537a 
grausam 523b 
greif 167a, 875a 
greifen 600a, (nach etwas) 178a 

878a 
greis 5b, 85a, 791b, 842a 
grell (sonnenschein) 437a 
grenze 94a, 417a, b, 679a, 940a, 

1008a, b, -zeichen (aus steinen) 
701b 

griess 537a 
griff: in einem g. 246b 
griff (der flinte) 937a 
grillumme 662b, 956b 
grimassieren: dem gr. entspre-

chende interj. 738b 
grind 455a 
grinsen 559a, 729a, 751b, 908a 
grob 176a, 347b, 488a, 516b, 

(fläche) 460b, 946b, -es mehl 
156a 

grollen 472a 
gross 55b, 69b, 524a, 563a, b, 

826b, 949b, 971a, b, (eigen-
tum) 854a, (an wuchs) 791b, 
ebenso gr. 896a, zu gr. (gegen-
ständ) 452b, -sse bär 334a, 
-sses stück 117a, grösserer teil 
55a, grossmaschig 837b, -mäu-
lig 911b, -mutter 7b, -vater 
5b, 232a, 806b, -wüchsig 134b, 
548a, -vater 5b, 232a, schwe-
ster des -rs 494b, -ziehen (kin-
der) 404a, grosse (des men-
schen) 942a 

grotte 551a, (höhle) 313b 
grübe 20b, 71a, 147b, 447b, 726b, 
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813a, 870a, 879a, (im fjeld) 
453b, (gegrabene) 416b, (klei-
ne, steil gegr.) 939b 

grün 9b. 457a, 666a, 756b, 942b 
grund (des wassers) 393b, 935a, 

(nicht d. w-s) 776b, 963a, 
-angel 223b, (do., für aalraupe) 
891a, -balken des ofens 703a, 
b, 923a, -leine 50a, 119b, 
131a, 388b, 401b, 934a, (zur 
dorschfischerei) 826a, (do., teil) 
795a, -schnee 524b, 531a, 
-schnür 612a, gründen (sich) 
360a 

grunzen (rentier) 431a, 452b, 
559b, 940b 

gruppe (von menschen) 879b 
grüssen 592a, b, 951b, (mit einem 

nasenkuss) 914a, grüss Gott! 
591b, gruss 592a 

grütze 537a, -tzbrei 43a, -tzen-
schwitze 888a 

gucken 130b, 152b, 166a, 875b, 
878b 

gummi 433a 
günstiger wind 255a 
gurgel 675a 
gurt 323a, 383b, 814b, 933a, 

(ansatz) 919b, (gewebter) 688a, 
gürtel 151a, 283a, (altmodi-
scher) 631a, (geldg.) 671a, (ge-
webter) 741b, (lederner) 431b, 
941a, (männerg.) 574a, (des 
zauberers) 400a, mit einem g. 
versehen 744b, die läge des 
-1s verbessern 742b, -lspange 
408a, ungegürtet (pelz) 914b, 
-teter pelz 303a, 914a 

guss: überschüssiger g. (an ge-
goss. bleikugeln) 938a, -eisen: 
aus -eisen 683a 

güst werden (milchvieh) 639b, 
640a, 954b 

gut 138b,409a, 550b, 564b, 866a, 
938b, 948b, (ziemlich; in ver-
neinenden Sätzen) 421b, 940a, 
(adv.) 555a, g. und schön 727a, 
so g. sein 543b, gute zeit haben 
31a, -en tag! 591b, -er zustand 
(des rentieres) 806a, güte 949a, 
gutartig 227a, -heit 1068a, 
-heissen 409a, 938b, -wüchsig 
(kiefer) 916a 

ha-ha! 35a, 41a 
haar (-e) 481a, (art) 554b, 

296a, (= färbe) 94a, (flaumi-
ges) 200b, 885a, (tierh.) 487a, 
944b, (do., altes) 171b, 446b, 
(rossh.) 1059a, -re (an den ge-
schlechtsteilen) 492b, 903a, 
945a, -re verlieren 228b, 276a, 
(von den beinen eines fahrren-
tieres) 849a, (vom eingeweich-
ten rentierfeil) 906a, in die 
haare fahren 346a, hals, an 
dem die h. ausgegangen sind 
(beim rentiere) 1060a, mit auf-
gelöstem -r sein 890a, -rbusch, 
-büschel 604a, 621a, -locke 
506b, -los 100b, 116b, -moos 
471a, 487a, -Scheitel 425a, 
474b, -schöpf 403b, -tracht 
150a, 337a, 340a, -Wechsel 
395b, 935b, -Wirbel 837b, 838a, 
dicht- und kurzhaarig 294b, 
kurzh-gkeit 395b, haaren (sich) 
373a, 500b 

habe 60a, hab und gut 10b, haben 
14a 

habicht 63b, 635a, 716a, 960b, 
1031b, 1032a, b, 1071b, (art) 
50b, 365a, 826a, 1058a, schrei 
106a, 851b; s. falke 

hacke 132a, 171a, 181a, 863a, b, 
(art) 657a, (zum ausgraben 
von angelwürmern) 180b, 181a, 
879a, 956a, -klotz 433b, -n 
80b, 628a, 689a, 954a, 978b 

hackein (spiel) 152b 
hadern 17a, 811b 
hafen 477b, 937a 
hafer 99a, 326b 
haften 360a (an der angel; sonst-

wie, nicht mit dem maul) 
912b, 913a, (neuer od. nasser 
schnee) 480b, 602b, 944a, h. 
machen 360a, h.-bleiben 8b, 
(die schlinge am halse) 728a 

hagel (schlösse) 692b 
hahn 88b, 320b, 363a, 929a, (der 

flinte) 923b, stimme 163a, 
874b 

haifisch 7a, 807a, 1057a 
hain 451b, 942a 
häkchen 445a, 452b 
häkeln 140b, 445a, 862a, 867a, 

1062a, haken 21b, 132a, 152b, 

604b, 1061b, (der grundleine) 
131a, (hölzerner) 960a, (kes-
selh.) 707a, b, 782b, (kleiner) 
1062b, -spange 401a, 937a 

halb 366b-368a, h. offen (tür) 
152b, 871b, -bruder 754a, 
-dürrer nadelbaum 849b, -ge-
schlossen (auge) 218b, -haar 
446b, -mond 894b, -rubelstück 
392b, -schlaf 12b, -schwester 
794a, -strauch 582a, -ver-
branntes holzstück 414b, -ver-
rückt 568a 

hälfte 191a, 366b, 930a, h. von 
der h. 955a 

halfter 920b, (des rentieres) 327a, 
(teil) 391b, 425b, 503b, (fut-
teral) 179a, 878b 

.hallo! 4a, 806a 
halm 52a 
hals 653a, etw. in den falschen 

h. bekommen 886b, fleisch auf 
den seiten des -es 879a, b, hin-
terer teil des -es (beim ren-
tier) 716b, -band 185a, (des 
hundes) 801a, (hölzernes; des 
rentieres) 880b, -feil (d. r.) 
208a, -fleisch (d. r.) 182b, -grü-
be (des menschen) 883a, -haare 
(d.r.) 296a, -haut (des ^-tau-
chers) 430a, -klötzchen od. 
-block (an dem -e eines hundes) 
131a, 639b, 677b, -knochen 
(des wildrentieres) 625a, 
-kumt (ledernes) 123a, 851b, 
-muskel 340a, -pelz 98b, -per-
len 639b, 954b, -starrig (ren-
tier) 418b, -tuch 441a, b, 550a, 
941b, -wirbel 185b, 318b, 
(oberster) 363a 

halt! 321b, h. machen 321b, 
685a, 958b, h. mit den füssen 
636b, -eplatz 56b, -en 14a, 
356b, 456b, 616b, 744a, 927b, 
961b, 1057a, (im besitz) 313a, 
(für etw.) 220a, (von jmdem) 
448a, 944b, (viel v. j.) 517a, 
(an seinem platz) 611b, -ung 
718b 

harnen 468b, mit dem h. fische 
herausheben 463a 

hammel 23a, 749a, 814a, 941a, 
1035a, (scherzh.) 738b 

hammer 737b, (der zaubertrom-



1198' 

mel) 337a, 923a, hämmern 
491a, 944b 

hand 101a, 123b, 859a, b, 1061a, 
die h. geben 928b, die flache 
h. 160a, 200b, 885a, die hohle 
h. 864a, -angel 777a, b, (teil) 
538a, -arbeit 614b, -fertig 
956b, -fläche 165a, 194a, -ge-
lenk 204a, -habe (krumme) 
734b, -harmonika 819b, -kraft 
427b, -netz 466b, 943a, -schuh 
111b, 534a, (art) 854b, (faust-
h.) 516a, (teile) 719b, 722a, b, 
(fellh.) 854a, 1060b, (gestrick-
ter) 104a, 725b, h. (teile) 528b, 
667b, 743b, -teller 88b, 101a, 
849a, 1060a, (teil) 362a, (wur-
zel des -s) 929a, -tuch 484a, 
644a, -voll schuhheu 127a, b, 
861a, 1061b, -waage 24b,-werk 
437b, -wurzel 124a, 204a, -w.-
knochen 924b, -w.-Schlagader 
710b, -zeichen 278a, 593a, 
951b, händedruck: mit der h. 
begrüssen 859b 

handel 99a, 848b 
hanf 193a, 456a, hänfener faden 

16b 
hangen 15Ca, 151b, 185b, 207b, 

441b, 880a, 887a, hängen 151b, 
265b, 433a, 441b (2 versch. 
Wörter), 516a, b, 871a, 941b, 
946b, (hervorh.) 728a, hund 
mit -den ohren 889a, hängen-
bleiben 360a, (nasser schnee) 
569b, (das Schleppnetz am 
gründe) 738a, 751a; s. niederh. 

hänseln 275a 
hapsen (hund) 811b 
harfe 35b 
häring, s. hering 
harmonika 33a, 818a, 819b 
harn 140a, 867a, 1062a, nach h. 

suchen (rentier) 175b, -geruch 
904b, -en 140a 

harsch 638b, 789a, 810b, 865b, 
(härtester) 852a 

hart 48a, 107b, 142a, 852a, 
b, (birkenholz) 96b, (geweih) 
217a, 541a, (holz) 651b, 868a, 
-er käfer 1060b, -es holz (birke) 
842b, h. werden 548b, (leib) 
684b, (sehne) 828b, -er, trocke-
ner, abgeschälter bäum 842b, 

h. und ausgedörrt 847a, h. 
und spröde (dürres holz) 900a; 
-näckig 78b, 700b, -getrocknet 
842b, härten 108a, 540a, (eisen) 
475a 

harz 95b, 1060a, (der fichte) 
801a, b, 847a, 911a, (flüssiger) 
292b, (der kiefer) 377a, 931b 

haschen 43b, 911a, (ergreifen) 
912a 

hase 181a, 294b, 911b, (stimme, 
ruf) 705a, 920a, -nhund 214b, 
-nschlinge 675b, -nspur 686a 

haselhuhn 326b, 327a, 920b, 
(stimme, pfeifen) 358b, 565b 

haspel 759a, (von seil) 336a, (zum 
drehen von wurzelstrick: nabe 
der h.) 722a, -n 296a, (auf 
die hand) 912a, gehaspeltes 
bündel 962a 

hass 281b, 725a, 819a, 907b, -en 
710a, 725a, -er 761a 

hässlich 32a, 452a, 619a, 942a, 
942a, (mensch) 267b, 904a, h. 
gefärbt 500b, (tierhaar) 516b, 
945b, 946b 

hätscheln 611a, 953a 
haube 749a, (art) 744b, (eingew.) 

107b 
haublock 768a, 1060b, hauen 2a, 

57a, 80b, 188a, 691a, 951b, 
958b, 978b, (bäume) 424a, b, 
(einen bäum) 648a, b, (brenn-
holz) 590b, (mit dem riemen) 
737b, (schlecht) 277a, hau-
klotz 631b, -zahn 642a 

häufe 71a, 183a, 187a, 393b, 
398b, 400b, 401a, 612b, 624a, 
678a, 879b, 881a, 936b, (bün-
del) 670a, (eisstücke) 657b, 
(kleine) 600b, (rentiere) 957b, 
(wölfe) 717a 

haupt 767a, 962b, gebeugten -tes 
785b, -haar 802b, -mann 89a, 
767a, 844b, -Stromrinne 783a, 
häuptling 563a, b 

haus 26a, 331b, 358a, 927b, 
1062a, nach -e 244a, 33:1b, 
826a, 896a, zu -e 137b, 331b, 
die sich nicht zu -e hält 705b, 
-boden 224a, -ecke 698b, 959a, 
-flur 90b, -frau 42a, 61a, 830a, 
b, -geist, -kobold 41b, 98b, 
358a, -genösse 138a, -herr41b, 

46a, 358s, -tier 554b, versch. 
-tiere 19a, 22a, 23a, 38b. 41b, 
81b, 83a, 88b, 95b, 96b, 123a, 
170a, 182a, 183b, 185a, 201b, 
477b, 486a, 581b, 743a, 749a, 
814a, 846b, 879b, 880a, 943b, 
1035a, -vater 41b, 822a 

haut 18b,102a,178b,271b,668b, 
680a, 905a, 958a, (auf dem 
köpf des rentieres) 1071b, (des 
fisches) 690a, (um das ge-
weih) 273a, (des menschen) 
207a, die Oberfläche der h. 
(d. m.) 812b, die haut verlieren 
326b, (rentiergeweih im herbst) 
929a, dünne h. auf der milch 
856a, -färbe 215a, -knoten 
258a, -seite (des feiles) 811b, 
häutchen 19a, 205b, 298a, 
638b, (der birkenrinde) 205b, 
886b, (dünnes) 954b, (um den 
rogen) 339b 

he? lb, he! 20a: s. heda! 
hebamme 661b, 814a 
hebeisen 88b, 210b, 888a, hebel 

88b, 567b, 840a, 844a, heben 
200a, b, 331a, (den saum) 
850b, (sich) 330b, 921b, (zug-
netz) 286b, 332a, (den un-
teren teil des zugnetzes) 922a 

hecht 306b, 647b, 909b, 915a, 
995b, (kleiner) 412b, 934b 

heck 148b, (des bootes) 959b, 
-entür 698b 

hecken 332b 
heda! 4a, 806a 
heer 740a 
heft 120a, (stiel) 274a, 276b, 

279b, 906b 
heftig (wind) 775a, h. werden 

108a, 852b 
heide 117a, 171a, 173a, 856b, 

876b, (art) 1061a, 1063a, (mit 
kiefern bew.) 446b, -kraut 
88a, 216b 

heidelbeere 476a 
heiden 334a, 443a, -tum 213b, 

heidnisch 443a, 608a, 609a, 
die -sehen götter 636a 

heikel 155a, 640a 
heil (adj.) 124b, 651a 
heilbutt 334b 
heilen 207b, 409b, 570a, 938b, 

(wunde^ 480a, (durch be-
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schwörungen) 376a, b, heil-
mittel (pl.) 180b, 205b, 234b, 
545b, 598a, 826a, 886b, 923b, 
947a, 952a 

heilig 343b, 344a, 539a, 1002b, 
-er stein 496b, 1013b, 1014a, 
-enbild 100b, 849a, der -e 
abend 20a, -e drei könige 
734a, -e jungfrau: das fest der 
hl. j. 390a, 934a, -e quelle 
273a, -e statte 344a, 925a 

heim 137b, 865b, -kehren 81b 
heimlich 350a, 530a, (adv.) 926a 
heirat 270b, 905a, -en 271a, b, 

905a 
heiser 488a, h. werden 550b 
heiss 922a, (sonnenschein) 437a, 

(kinderspr.) 699b, -es wetter 
335b 

heissen 152a, 278a, b, 871b 
-heit (-keit, -schaft) 963b 
heiter 729a, -keit 37b 
held 24b, 814b 
helfen 741a, 961b, (heraus) 755b 
hell 61b, (haar, kleidung) 959a, 

(wetter, stern) 694b, 695a, 
-er himmel (im winter) 749a, 
helltönend 682a 

heller 588a 
heim 852a 
hemd 328b, 921a, -förmiges kleid 

aus Wollstoff 243a, 896a 
hemmen 38b, hemmkette (des 

schlittens) 608b 
hengst 919a 
henkel 126a, (bogenähnliches) 

860b, -band (an holzgefässen) 
1061b, henken 39b, 941b, 
henker 268b, 768a 

henne 88b, 844a 
herab 785b, -bücken 301a, (sich) 

913b, -fahren 228b, -fallen 
(deckel der falle) 893a, (rauch) 
197b, -fallen lassen 432a, -las-
sen 228b, 229a, 892b, (sich; 
vogel) 483b, 944a, (hose, rock) 
276a, 906b, -rutschen (ufer-
hang) 955b, -schaffen 297a, 
-steigen 229a, 299b, 892b, -zie-
hen 297a, 912b, -gehen 209b 

heranwachsen: ein -des kind 
741a, -gewachsen (kind, ren-
tierkalb) 791b 

herausfliegen (glühende kohle) 

365a, 929b, -gehen (plötzlich) 
285a, -helfen 755a, -kom-
men 552b, -nehmen 288a, 
-schlüpfen 259b, (aus den hän-
den) 900b, -springen 304b, 
914b, -stellen (sich) 324a 

herb 361b, 903a, 929a, 932a 
herbeischaffen 738b, -sehnen 3a 
herbst 655a, 956a, -eis 44b, 

(festes) 452b (f., schw7arzes) 
942a, -fischerei 801b, -lachs 
121a, 711a, 755a, 774b, 858a, 
-Station 787b, 788a 

herde 505a, 612a, 953a, (ren-
tiere) 63b, 320a, 659b, 685b, 
956b, 958b 

hereinkommen (plötzlich) 42a 
hergehen 246a, 897a 
hering 36a, 489b, 944b, -sfass 

od. -tonne 944a 
hermelin 282b, 407a, 938a, -falle 

208a, 887a, gestank des -s 
635b, kichern od. knirschen 
des -s 295b. 697b, 739a, 929a 

herold 752b 
herpatschen 580a 
herr 38b, 563a, b, -in der ren-

tiere (mvth.) 229b 
herrje! 15a, 811a 
herrlichkeit 278b, 316b, 505b 
herstellen 418a, 761b, 762a 
herstürzen 526a 
herum 932a, -laufen (auf der 

weide; rentier) 877b, -rollen 
715a, -spritzen 202a, (wasser) 
885b, -tappen 505a, -tasten 
292a, -torkeln 833b, -tragen 
167b, -treibendes holz (auf 
dem wasser) 459a, -tummeln 
(sich; hund) 832a 

herunter 785b 
hervorbrechen 390a, -bringen 

548b, -hängen 728a, -quellen 
349b, -ragen 134b, -sickern 
205a, 926a, -sprudeln 422a, 
-starren 141b, 867b, -stehen 
675b, -d (die äugen) 342a, 
mit -den äugen 924b 

herz 58a, 160a, 640a, 710b, 873b, 
1024a, übers h. bringen 415b, 
422a, 424a, -fett 260b, 902a, 
-grübe 432b, 941a, -lieh 505b, 
710b 

hetzen 43b, (den hund) 702b 
(2 versch. Wörter), 757a 

heu 526a, 528b, 529b, 947b, 
1017b, 1069b, (in dem schuh) 
570a, -gabel 529b, -schober 
39b, 515a, 946b, -schrecke 
2b, 3a, 304a, 528b, 529a, 
(mann der h., im märchen) 
271a, zirpen der h. 631a 

heuchler 169b, 215b 
heuer 575a 
heulen 12b, 106a, 319b, 428a, 

438b, 940b, (wolf) 294b 
heute 351a, 575a, 576a, 698a, h. 

morgen 810a, heutig 810a 
hexen 62b, 221b, 890b, 891a, 

908b, -besen 3a, 357a, 559b, 
-meister 56a, 828b, -schuss 
308a, b, 364a, 915b 

hick 301b, 913b 
hier 950b, 951a, so h. 586a, von 

h. 575a, -durch 575a, -her 
587a, 951b 

hilfe 2a, 740b, 741a, hilfsgeist 
(des Zauberers) 12b, 78a, 839a, 
b, 908b 

himbeere 235b, 254b 
himmel IIa , 809a, unter freiem 

h. 813b, -srichtung 929a, -en 
15a, 122a, 128b, 212a, 218a. 
229a, 289b, 312b, 364a, 378b, 
478a, b, 522b, 560b, 578a. 
603a, 649b, 721b, 750b, 793a. 
b, 811a, 888b, 899b, 910a. 
917a, 940b, 944a, himmlischer 
jäger (myth.) 811b 

hin und her 324b, h. u. zurück 
243a, b, hin- u. hergehen 
742b, hinab 255a, hinan 329a, 
921a, hinauf 329a, 921a, hin-
aus 318a, 918b, -stossen (beim 
nacken) 302b, -treiben 780b, 
781a 

hindern 35a, 38b, 40a, 616b, 
626b 

hindurch 329a, 921a 
hinein 499b, 945b, zwischen h. 

722b, -fressen 715b, 717a, 
-gehen 646a, b, 651b, 955b. 
-gelangen 641b, -kommen 
646b, (plötzlich) 563a, -passen 
(fisch in die netzmasche) 923a, 
-schieben 272a, 905a, -schlü-
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pfen 390a, -stecken 272a, 905a, 
-treiben 520b 

hinfallen 755b, -gehen 26a, 209b, 
-gelangen 26a, -halten 5a 

hinken 44a, 378a, 656b, 932a, 
-d 213b, 420a, 888b 

hinkommen 26a, -plumpsen 502b, 
-reichen 595a, 770b, 771a, 
962b, -scheiden 783b, -sehen 
(genau) 707a, -siechen 136a, 
864b, 937b 

hinten beladen (boot) 360b, nach 
h. sehen 39a 

hinter 239b, 615b, 953a, -r- 239a, 
895b, -er (des weibes) 759b, 
-er teil 895a, (des bootes, des 
skis) 361a, hälfte d. hintern 
(bes. d. rentieres) 671b, -ster 
teil der kote 386a, 933b, hinter-
bein 239b, die -e verrenken 
881a, beuge am -bein 956a, 
fersengelenk am -bein 667a, 
knochen am -bein 386a, 684b, 
685a, sehne am -bein 861b, 
hinterdrein 239a, 895b, -ein-
ander 239b, -haupt od. -köpf 
302a, 498b (teil, beim rentier) 
667b, -hauptsloch (im schädel) 
660a, -h.-bein 35a, -her 250b, 
-lassen 168a, 876a, -rücken 
(subst.) 97b, -teil 239b, 361a, 
das -teil ausschieben 257b, 
696b, 900b, -tür 230b 

hinüber 329b, 921a, -ziehen 
(subst.) 743b 

hinunterwürgen (wie ein hund) 
906b, -d 41a, 821b 

hinwerfen 784b 
hirn 782b, -schädel (hinterer teil) 

677b, 678a, 957b, -schale 35a, 
174b, 767b, 782b 

hirse 402a, b, 937a 
hirt 345a, 356b, 659b, 705b, 722a, 

927b, 1061a 
hitze 345b, 565a, hitzblatter 

451b, 942a 
ho ho! 42b, 822b 
hobel 39b, 448b, 523b, 616b, 

784b, 953b, -bank 945b 
hoch 316b, 918a, 1066a, hohes 

gelände 334a, höchster gott 
454b, hochland 247a, 679b, 
(ebenes) 897a, -mütig 176a, 
823b, -zeit 138a, 270b, 522a, 

b, 538b, 728b, 905a, leiter der 
-szerem. 183b, -sgebräuche 
104a, 116b, 286a, 764a, 766a, 
816b, 830b, 892b, 934a, höhe 
316b, in der h. 330a 

hocken 285a, 494b, 909a 
höcker 525a, (im rücken) 848b, 

-ig 645b 
hockern 132a 
hode(n) 51b, 171b, 276b, -nsack 

796b, 876b 
hoffen 269b, 615b, 905a 
höflich 195a 
hofraum 549a 
hohl 159a, die -e hand 134a, 

864a, -er bäum 700b, -axt 
750b, -eis 426a, 452b, 453a, 
höhle I Ia , 313b, 505b, 551a, 
712a, 726b, 764b, 801b, (des 
fuchses) 168a, (kleine) 219b, 
890b, höhlung 870a 

hohn,s. spott; höhnische gebärde 
256b 

holen 124a, 738b, 937b 
hölle 2a, 37a 
holm (des bockes) 357a 
holperig (gelände) 422a, 448a 
holterdiepolter 555b 
holz 265b, 903b, (art) 104b, 

127b, 235a, b, 839b, 847a, 
894a, 922a, 932a, (hartes, 
abgeschältes) 86a, 842b, (ver-
modertes) 549b, -angel 223b, 
-ball 545a, -block od. -klotz 
(am hals des hundes) 753a, 
-bock (im lachswehr) 767a, 
-brettchen (am hals des rentie-
res) 442a, -faser 541b, -fäule 
98b, -feile 423a, -flotte (am 
zugnetz) 216a, -fuge 217b, 
-haken 3b, 132a, (des lachs-
zugnetzes) 539b, 540a, -huhn 
119b, 1061a, -klotz 679b, 957b, 
-leiste 198b, (zum ausspannen 
der pelzhaut) 366b, 930a, -nagel 
275a, keil des nagels 104a, b, 
-napf 364b, -ring (zaubergerät) 
418b, -scheit 76b, -schiene 
330b, -schloss 469a, -schüssel 
50a, -spleisse 476a, -splitter 
(stechender) 509a, -Stäbchen 
814a, -stoss 870b, -wurm 242a, 
hölzernes halsband (des ren-
tieres) 880b 

honig 254b 
horchen 164a, b 
hören 163b, 874b 
horn 448a, 672a, 957b, 1028a, 

b, mit den hörnern stossen 
163a, -erloses wildrentier 12b; 
s. geweih 

hornisse 673a 
hose(n) 86a, 97b, 403b, 750b, 

937a, b, (lederne) 631b, 1059b, 
teil der -n 20a, hinterstück 
der -n 598b, 847b, oberrand 
450a, Öffnung 402a, 549b, 
-nbein 186b, 403b, -bund 750b, 
937a, -Stiefel 63b, 832a, 1058b, 
-träger 39a, 399b 

hott! 42a, (zum antreiben des 
fahrrentieres) 822a 

'hotto' 22a 
hu! 36b, 42b 
hübsch 37b, 262a, 514a, 820a, 

(rentier) 916a, h. sein 818a 
huf 102b, 850a 
hüfte 450a, hüftbein 672a, (beim 

tiere) 404b, 937b 
hufzange 359a, 598a 
hügel 13a, 258a, 390a, 405a, 

754a, b, 1063b, (grasbewachs.) 
296b, (hoher) 684a, (niedriger) 
810a, -chen 390a, 746b, 1066b, 
-hang 1057a, -land (hohes) 
446a, -rücken 398b, 1007a, 
-zug 948a 

huhn, s. henne; hühnerhabicht 
50b, 826a, 1058a 

hummel 254b 
humpelnd laufen 457b 
humus 263a 
hund 369a, 930b, 1004b, {<$) 

170a, 919b, (?) 96b, 279a, 
369b, 630a, 638a, 841a, 976a, 
1059b, 1060a, h. (grosser) 41b, 
(mit hängenden ohren) 214b, 
889a, (junger) 313a, 743a, 
880a, (kleiner) 419b, 636a, 
(scherzh.) 647a, (Schimpfna-
me) 868a, (nach der färbe) 
365b, 596a, 814b, 929b, hunde-
namen 257a, 373a, 588b, 815a, 
874a, 879b, 880a, 883a, 923a, 
946b, -stäupe 930b, -wetter 
389b, -sweizen 115b, den h. 
hetzen 637a, 702b, gebot 
an den h. 43b, 637b, 954b, 
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1058a, 1070b, lockruf für den 
h. 954a, halsblock od. -klotz 
des -es 131a, 677b, 753a, stim-
me des -es 35b, 38a, 39b, 
735b, 819b, 894a, 894a 

hundert 693b, 959a 
hünenfeuer 605b, -grab 186b 
hunger 28a, 281a, 907b, 995a, 

h. verspüren 873b, 874a, 935a, 
-n lassen 293b, hungrig 397a, 
398a, h. sein 936a, b 

hüpfen 187a, 304a, 315a, 396b, 
914b, (fische) 258b, 339a, b, 
(frosch) 337b, 579b, 950b, 
(kind) 881a, (mehrmals) 854a 

hure 24b, 769b, 841a, -nmässig 
814b 

hurtig 197a 
huss! 702b 
husten 150a, 200a, 870b, (ren-

tier) 502a, -pulver 205a 
hut (der h.) 37b, (art) 557a 
hut: auf der h. sein 721b, hüten 

125a, 356b, 927b, (sich) 722a, 
(vieh) 344b, 860a 

hütte 137b, 865b, 1062a, hin-
terster teil der h. 386b, Vorder-
teil 77a, andere teile 16b, 21b, 
65b,77a,87a,96b,103a,112b, 
120b, 137b,181b, 230b, 232a, 
317b, 322b, 338b, 349a, 370b, 
378a -ndiele: balken der -diele 
403a; s. kote 

hysterie 126b, -risch schrecken 
126b, 861a 

ich 260a, mir selbst 315b 
idiot 101b 
ihr 606b, (2. p.pl.) 952b 
immer 9b, 30b, 73a, 96b, 335a, 

388a, 794b, i. mehr 31a, i. 
noch 27b, für i. 312b, 917a, 
921a, wer auch i. es sei 576a, 
-fort 326a, 328a, 921a 

impfen 701a 
imstande sein 15b 
in 499b, 945b 
Inarilappe 13a 
innehalten 828b 
innere (das i.) 435b, 500a, -r 

fehler 902a, im innern 499b, 
945b 

insekten (und desgl.) 2b, 10b, 
76 

I Ia , 28a, 29a, 54b, 81a, 86b, 
89a, 108a, 127a, 131a, 141b, 
152a, 159b, 200a, 218b, 233b, 
244b, 254b, 265a, 267a, b, 
280b, 298b, 304a, 347b, 348b, 
351a, 358a, 371a, 385a, b, 
455a, 468a, 507b, 508a, 527b, 
528a, 579a, 590b, 596b, 598a, 
b, 608b, 658a, 672a, 673a, 
676b, 693b, 701a, 727b, 731a, 
751a, 791a, 805a, 816a, b, 
817a, 841a, 855b, 856a, 867b, 
871b, 875b, 896a, b, 907b, 
926a, 933b, 946a, 947b, 952a, 
1057b, 1058a, 1060b, 1062a, 
-puppe 138a, (als heilmittel) 
234b, 894a 

insel 530a, 630b, 947b, 1018a, 
(kleine) 195a 

insofern 158a 
interessiert sein 811a 
intrigieren 646a 
inzwischen 951a 
irdisch: das -sehe leben 574b 
irgend 280b, -ein(er) 84b, 156b, 

249a, 261b, 855a, 873a, -wie 
171a, 476b, -wo 907b, -wo 
befindlich 919b 

irre reden 568a, i-n 806b, sich i. 
323b, 480b, 481b, 513b, 550a, 
irrig 386b, irrlicht 161a, 682b 

ist's, s. sein 

ja 20a, 25a, 34b, 36a, 47b, 66a, 
163b, 231a, 236b, 736b, 824a; 
s. jawohl 

jacke 76a, 378b, 610b 
jagen 255b, 256a, (wildrentiere) 

138a, 322b, (der stier andere 
r-re) 753a, jagdausdrücke 50b, 
52b, 67a, 94b, 101a, 128a, 
132b, 176a, 255b, 468a, 576a, 
637b, 737a, 754b, 899b, 900a, 
911a, 943a, 1024a, (auf wild-
rentiere) 255b, 258b, 658a, 
(do., im winter) 993a, -falke 
635a, -gesellschaft 494a, -glück 
verderben 167b, -hund 41b, 
-hunde (sternbild) 944a, -pfeil 
244b, -platz (guter) 570b, 
-wald 255b, 899b, -zeit 230a, 
jäger 21a, 255b, 256b, 900a, 
-gürtel 631a; s. fang 

jäh 373b, 931a, (am ufer) 580a, 
j. abstürzende stelle 589b 

jähzornig 505a, 537b, 928a 
jähr 44a, 823a, voriges j. 596b, 

-markt 241a, 992a 
jammer 711a, -n 234a, 314b, 

709a, 918a, b (2 versch. Wör-
ter), jämmerlich (stimme) 380a 

januar 16b, 213a, 237a, 571a, 
797a, 801b, 894b, 917b 

japsen 502a 
jawohl 25a, 240b, 815a 
jeder 64b, 72b, 96b, 847a, -mann 

43b, 73a, jedenfalls 205a, je-
desmal 794b 

jedoch 205a, 921a 
jemals 157b 
jemand 114b, 261b 
jener 88a, 583a, b, 622b, 951a, 

953b, j. hier 586b 
jenseits (das j.) I Ib , 809a, im 

j. 622b 
jetzt 3a, 13b, 575a, 586b, 805b, 

810a, bis j. 896a, erst j. 724a, 
jetzig 13b, 810a 

jodeln 72b, 836b, jodler 215b, 
889b 

johannisbeere (rote) 265a 
Johannistag 29a, 817a, (1.) 769a 
joiken 215b, 836b, 889b 
jolle 68a, 342a, 834a, (kleine) 

346b 
Jordansfest 650b 
juchhe! 38b, 821a 
jucken 212a, 501a, 652b 
juli 237a, 374b, 843a 
jung 259b, 288b, 901b, 909b, -e 

924a, (des hundes) 184a, 313a, 
(des tieres) 668b, 669a, -en 
875b, jungfer (alte) 771b, 
-häutchen 630b, -nschaft 505b, 
junggeselle 771b, 924a, 962b, 
-vermählte 147b, 869b, jünger 
790b, jüngling 288a, 340b, 
385b 

juni 237a, 374b, 858b, j —august 
858b 

kadaver 424a 
käfer (arten) 10b, 54b, 86b, 108a, 

200a, 455a, 1060b, 1062a, 
-raupe 127a, 141b, 159b, 676b 

kaffee 79b, 141a, 839b, 867b, 
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-beutel 684a, -mühle 235a, 
539a, -tasse 147b, 274a 

kaftan 80a 
kahl 116b, 518a, -köpf 341b, 

381b, -köpfig 698a, 700a 
kahm 174a 
kaiser 626a, 767b, 953b 
kajüte 33a, 818a 
kalb (der kuh) 83a, 183a, 201b, 

581b, 885b, (des rentieres) 
707a, 797a, (herangewach-
senes) 663a, (ljähriges) 664a, 
kalben: nicht -d (rentierkuh) 
674b, 957b 

kalfatern 520b 
kalk 84a 
kalt 65a, 105b, 674a, 851a, 1060b, 

k. geworden (speise) 416a, k. 
überlaufen (vor schrecken) 
93b, -e zeit 34a, -es wetter 
(im herbst) 873b, -hämmern 
540a, kälte 43b, 263b, 903a, 
957b, (strenge) 570a, 938a, 
(im winter) 407b, 408a, k. 
ertragen 381a, 932a, gegen 
k. empfindlich 772b, vor k. 
steif werden 690a 

kamerad 287b, 503b, 576b, 950b 
kamin 130b 
kämm 518a, 676b, 677a, 957b, 

(zum weben) 414a, kämmen 
676b, 957b 

kammer 87a, 176a 
kämpf 601b, 766b, -läufer 427a, 

430b, 940b, kämpfen 952a 
kanne 88a 
kanone 33b, 412a, -nkugel 824a 
kante 320a, 434b, 568b, 569a, 

795b, 919a, 941a, 950a, (eines 
felsens) 290b, kantig 811b 

kapelle 626a 
kapitän 89a, 944b 
kapuze 224b, 891b 
karbatsche 381b 
kardätsche 89b, 94a, -n 844b, 

1059b 
Karelien, karelier 91a, 845a, 

975a 
karfreitag, karwoche 523b, 947a 
karo 596b, 754b, 952a 
karrenrad 142b 
karte 846a, (spielk.) 519a, aus-

drücke zum -nspiel 52b, 54b, 

98a, 147a, 217a, 400a, 420a, 
b, 421a, 469a, 946b 

kartoffel 94a, 846b 
karwoche, s. karfreitag 
käse 499b, 798a, -milch (ge-

kochte) 514a 
kasse 95b, 847a 
kästen 95b, 96a, 148a, 223b, 

502b, -ring 781b, kästchen 
46b, 824b 

kastrieren 95a, 846b, -iert (un-
vollständig) 374a, b 

katarakt 296a, 997b; s. Wasserfall 
katechisation 220b 
kattun 500b 
katze 95b, 123a, 846b, -neule 

27a, 147a, 166a, -gold 506a, 
-jammer 390a, kätzchen 9b 

kauen 95a, 535a, (brot weich k.) 
677b, gekaute speise 877a 

kauern 132a, 285a; s. gekauert 
kaufen 774a, 962b, kaufladen 

23b, 99a, 155b, 198b, 884b, 
-mann 99a, 177a, 180b, 848b 

kaulbarsch 69b, -köpf 121b, 858a 
kaum 26b, 44b, 696b, 739b, 815a, 

823b, 827a 
keck 312b 
keep 15a, 810b 
kegel (zum spiel) 127b, 452a, 

-förmiger gegenständ 645b, 
958a 

kehle 80b, 109a, 675a, 840a, 
(beim weben) 425a, (im wand-
balken) 147b, 148a 

kehren, s. wenden; (mit dem 
besen) 345a, b, 724a, 961a, 
kehrseite 68b, 835a, kehricht 
227a, 300b, 301a, 441a, 450b, 
541b, 892a 

keil 223a, 726b, 961a, (des holz-
nagels) 104a, b, -'zugnetz' 
103b, 1060a, keilchen 374a 

keiner 29b, -lei 83b 
-keit (-heit, -schaft) 799b, 963b 
keks 104a 
kelch 274a, b 
kelle (schöpfgelte) 161a, 874a 
keller 54b, 101a, 203b, 390a, 934a 
kennen 593b, 609b, 952a, kennt-

nis 952b 
kentern und sinken (fahrzeug) 

771a 

kerbe 348b, 954a, (ohrzeichen 
360b, -bholz 628a 

kerker 621b, 953b 
kerl 319b, 809a, (mensch) 918b, 

919a 
kerneis 44b 
kerze 559b, 619b, 620b, 750b 
kescher 468b 
kessel 118b, 151a, 851b, 857a, 

1061a, stütze für den k. 434b, 
809a, -haken 21b, 132a, 813b, 
960a, 1057a, -tal 570a 

kette 632b, 754b, -ngarn (der 
Wolldecke) 685a 

ketzer 130b 
keuchen 292a, 295b, 484a, (hef-

tig) 483a, 541b, (tier) 463a, 
943a 

keule 148a, 870a, (des fischers) 
211a, 888a 

kichern (maus, hermelin) 697b 
kiefer (bäum) 6a, 86a, 374b, 

463a, 931b, 1005a, (geschält) 
232a, (krumme, harzige) 839b, 
(substanz) 235a, b, 894a, (ver-
dorrte) 511a, 560b, 949b, 
1016a, b, -nborke, -rinde (in-
nere, weisse) 333a, 714a, -rin-
denmehl 219b, (do. mit fett; 
speise) 245a, -wald 192b, (jun-
ger) 93a, 725a, 961a 

kiefer: oberk. 877a, unterk. 769b, 
das fleisch unter dem k. 
(beim rentier) 923b, -feil 128b 

kiel 961a, (des bootes) 128a, 
538b, 861b, (des akja-schlit-
tens) 61b, 378b, 404b, (teil) 
229b, 666b, -fuge 682b, -wasser 
(des bootes) 961a 

kieme 436b, 500b, 945b, -ndeckel 
206a, 300b, 436b 

kienspan 137a, 231b, 348b, 573b, 
883b, kienholzseite (des nadel-
baumes) 378a, 932a 

kies 16a, 546a, -platz 669a 
kikeriki! 163a, 874b 
kilogramm 127b, 861b, kilometer 

128a, 861b 
kimme 181b, 226a, (im balken) 

284b, 908b 
kind 237b, 340b, 924a, (herange-

wachsenes) 741a, 83Ob, (me-
taph.) 536b, (scherzw.) 768a, 
('wurm') 834b, -er 68a, -erlös 
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(frau) 674b, -spiel (mit kleinen 
steinen) 343a, kindbett: ins 
k. kommen 694b, kindchen 
320a, 668b, 669a, kindisch 
704a 

kinn 80b, 840a, -backenknochen 
769b, -lade 196b, 338b 

kippen 908b 
kirche 108b, 631a, (ev.-luthe-

rische) 852b, -nlied singen 
296b 

kissen 166b, 388b 
kiste 46b, 824b 
kittel 393b, busen des -s 406a, 

937b 
kitzeln 641a, 659a, 874a, 956b 
kläffen 36a 
klafter 484a, 944a 
klage 711a, -lied singen 428a, 

-n 226b, 551b, 708b, 709a 
(2 versch. Wörter) 

klamm werden 50a 
klappern 504b, 542a, 545a, 553b, 

554a, 556b, 558b, 630b, 637b 
klappmesser 504b 
klar 52a, 178a, 662a, 9566, (wet-

ter) 878a, -es w-r 369a, (im 
winter) 749a 

klasse 130b 
klatsch 50b, -en 152a, 192a, 373b, 

381b, 461b, 579b, 857a, 915a, 
931a, 932b, (mithänden) 346b, 
925b, (m. dem riemen) 427b, 
(m. d. zügel) 462a, -nd schlagen 
557b, 602b, 622b, 623b 

klaue 88b, 102b, 455b, 850a, 
1060a, (des hundes) 553b, (d. 
paarhufers) 844a, (d. rentieres) 
174b, die kleine kl. (des r-s) 
666b, -nknochen 343a, 349b, 
(do.) 1071a, -seuche (do.) 73b, 
558a 

kleben 911b, -bleiben (der nasse 
schnee) 602b, kleberandig wer-
den 541a, b, kleberige Schicht 
(des brotes) 650a 

kleid 243a, 393b, 725a, mit wei-
tem kl. 889a, -en 596a, 624b, 
(sich) 952a, fein gekleidet 675b, 
-erfetzen 204a, 886a, -ungs-
stück 18b, 342b, 380b, 932a; 
s. tracht 

klein 182b, 246a, 256b, 491a, 
506b, 703b, 946a, -e finger, 

zehe 957a, -er machen (z.b. 
ein kleidungsstück) 925a, -fisch 
730a, -gläubig 717b, -knecht 
942a, -maschig 343b, -m-es 
netz 925a, -vogel (art) 380a 

kleister 889a, -n 911b 
klemmen 896b, 925b, 950b, 951a 
klettern 89a, 135b, 303b, 864b, 

914a, (auf einen bäum) 1059b 
klinge 591b 
klingen 49b, 503a, 687a, (ohren) 

36a, 825b, -d 687b, klingeln 
634a (3 versch. Wörter), 954b, 
klingelband (des rentieres) 
438b 

klippe 85b, 195a, 229a, 842b, 
1069a, (im wasser) 309a, (un-
ter dem w.) 24b 

klirren 554a, 630b, 634a (3 
versch. Wörter), 954b 

klitoris 630b 
klopfen 54a, 83b, 132b, 545a, 

557b, 558a, 569a, 579b, 863b, 
(heftig) 518b, (herz) 828a 

klöppel 148a, 870a 
kloss 82b, 165b, (rentierflechte) 

205b 
kloster 237b 
klotz 104b, 558b, 639b, 679b, 

768a, 851a, 957b, 1060b, (beim 
biegen der kufe) 407a 

kluft 505b 
klug 252a, 752a, klüger werden 

63a 
klumpen 82b, 117a, 164b, 670a, 

882a, klümpchen (mehl) 841a 
knabe 340b, 924a, (metaph.) 

230b, 735a, knäblein 390b 
knacken 446a, 518a, 637b, 936b, 

942a, (rentierklaue) 888b, 
knacks! 561a, 949b 

knallen 106a, 160a, 373b, 400b, 
429a, 851b, 874a, 923b, 926a, 
931a, -d schlagen 381b, 932b 

knapp 115b, 877b 
knarren 71a, 109a, 114b, 115a, 

128b, 435b, 458b, 854a, (knir-
schen) 855a (2 versch. Wörter) 

knäuel 747a, 768b 
knauserig 98a 
knecht 610b, 847a 
kneifen 627a, 630b, 656b, 667a, 

956a, 957a 
kneipe 752a 

kneten 78b, 252b, 254b, 745b, 
(teig) 563a, 609b 

knicksen 301b 
knie 43a, 408a, 938a, (des tieres) 

654a, auf den -en 88b, a.d. 
-en liegen 840a, -beuge 73b, 
98b, 102b, 848b, (des rentie-
res) 849b, -Scheibe 69b, 70a, 
89a, 159b, 657b, 844a, 875a 

kniff 174a, voll von -en 730b 
knipsen 556b, 558a, 561a, 637b, 

775a 
knirschen 37a, 71a, 114b, 855a, 

954b, 1060b, (mit zähnen) 
124b, 860b, (schnee bei stren-
ger kälte) 820a, (hermelin) 
634b, 739a, 961b, (ein kleines 
tier) 635b, -der schnee 160a 

knistern 97a, 424b 
knittern 900a 
knochen 566b, 950a, (pl.) 892a, 

(art) 127b, 384a, 653b, 659a 
(2 versch. Wörter), 665b, 671b, 
684b, 685a, 769b, 861b, 919a, 
924b, 1071a, (am rücken-
ende des rentieres) 847b, (an 
der fusswurzel) 440b, (gelenk) 
343a, (im kiefer des fisches) 
658a, (kleiner, im feil des hin-
terbeines) 308b, (kl., im herzen 
des rentieres) 308b, (röhrenkn. 
im bein; do.) 285b, 908b, 
-bildung (im hals) 152b, kno-
chenlos (fleisch) 579a, knöchel 
(am handgelenk) 903a 

knocken 456a 
knollen 260b, 760a, 962a 
knöpf 384b, 933a 
knorpel 94a, 109a, 654b, (art) 

914a, b, (im fischkopf) 669a, 
853a 

knorren 342a, 924b 
knospe 12b, 320a, 886b, (im 

frühjahr) 919a 
knoten 234a, 342a, 924b, 978b, 

(art) 863a, (an der fangschlin-
ge) 515a, b 

knöterich (art) 348a 
knuffen 348a, 606a 
knüllen (pass.) 241b 
knüppel 405b 
knurren 69b, (hund) 235a, 894a 
knüttel 104b, 335b, (kurzer) 922b 
kobold 41b, 56a, 945a 
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koch 347b, 348a, 862b 
kochen 130a, 862a, 953a, b, 

(intr.) 152a, 616a, 953a, b, 
(tee) 332b, pinne beim k. 659a, 
das gekochte 728a, 961a, zu 
wenig g-cht (fisch, fleisch) 
916a, stock, an welchem das 
kochgeschirr über dem wald-
feuer hängt 900b, kochlöffel 
88b, 844a, -topf 149a, 155a, 
387a, 873a, (russisch) 870b, 
köchin 161a, 347b, 862b 

köder 495b, 1015a, -fisch 541a, 
b, 546a, (des dorsches) 901a, 
-fleisch 167b, -wurm 631a 

kohle 44b, 823a, (glühende) 365a, 
(pl., do.) 21b, kohlmeise 380b, 
625a, 932a, kohlengas 698b, 
-stange 31b, 818a, 952b, -zange 
472a, 630b 

kohlfisch 465a, 580b, 943a, 951a 
kolik 92a, 444a 
kollerig (rentier) 340b 
kollern 39b, 821a 
koltalappe 289b 
kommen 387a, 395a, 605b, 933b, 

(zu früh) 297a, 912b 
kommune 389b, 401a, (dorf) 

712b 
kompakt (geweih) 408b 
kompass 242a 
komplimente machen 134b, 879a 
konfus 795a 
könig 147a, 148a, 626a, 981b, 

1062a, (im kartensp.) 869b, 
870a, -in 147a, 148b 

konkav 148a 
können 15b, 242b, 490a, 526a, 

566b, 567b, 710a, 766b, 767a, 
781a, 950a, 952b, 963a 

konzentriert (alte speise) 137a, 
865a 

konzeptionsfähigkeit 492a 
kopeke 34b, 773a, 819b, 869b 
köpf 767a, 962b, in den k. kom-

men 561a, -bedeckung, -be-
kleidung (der frau) 510b, (des 
mädchens) 357b, -ende (des 
bettes) 433b, -haut (des ren-
tieres) 84a, 841b, köpf- u. 
fusshäute (do.) 102a, -kissen 
368a, 767b, 768a, -krank (ren-
tier) 795a, -tuch 441a, 498b, 
941b, -über 329b, 767a, k. fal-

len 946a, -unterläge 433b, 
941a, -zeug (art) 744b 

koralle 899a 
korb 126a, 148b, (art) 141b, 151a, 

283a, einen k. geben 116b, 
körb chen 461b 

kork 148b 
kormoran 502b, 945b 
korn 51b 
kornelkirsche 174a, 265a, 369b, 

930b 
körper 215a, 448a, 450a (2 versch. 

Wörter), umfang des -s 731a, 
-pulsader 260a 

kosten (verb) 233a, 893b, (subst.) 
14a, 143b 

kot 231a, (flüssiger) 990b, (kin-
derspr.) 811a, 841a, (dreck) 
359a, b 

kote (lappenhütte) 137b, 865b, 
980b, (primit.) 871b, 872a, 
(teile) 65b, 152b, 195a, 217a, 
511b, 516a, 532b, 562b, 661b, 
662a, 698b, 699a, 702b, 833a, 
849b, 850a, 883b, 893a, 932a, 
934b, 947b, 959a, 1060a, (dach-
bretter) 780a, (fonds- od. Vor-
derteil) 839a, (fussboden) 
776b, 919b, (balken der koten-
diele) 624a, b, 627a, (hintere 
seite) 854a, (h-rster teil) 933b, 
(schlaf- u. aufenthaltsplatz) 
217a, 889b, (trockenstange) 
322b, (türseite) 854a, (Wand-
bretter) 716a 

kotzen (die gekäute speise; ren-
tier) 173b, 891a 

kousine, s. kusine 
krabbe 154b, 419a 
krach! 66b, 561a, -en 54a, 106a, 

340a, 429a, 446a, 455b, 504b, 
631a, 647b, 688b, 889b, 923b, 
949b (berstendes eis) 159b, 
868b, (donner) 106a, kr. lassen 
628b, kr-nd schlagen 561a 

krächzen 148b, 154b, 419a, 428a, 
873a 

kraft 15b, 471a, 492b, 740a, 
759b, 945a, kr. (zu etwas) 
haben 177b, 878a, kräftig 
471a, 577a, 710a, 740a, 961b, 
kraftlos 781b, -los werden 
937b, -voll (adv.) 486b, 740b 

kragen 98b, (am hemd, kittel) 
482a, (boa) 848a; s. pelzkragen 

krähe 791b, 1037b, (stimme) 
155a, 419a, -nbeere 690a, 
978b 

krallen 98a, 848a 
kramen 41a 
krampe (eiserne) 869b 
krampf 2b, 531b 
kranich 175b, 985b 
krank 346b, 939a, (kinderspr.) 

814a, kr. sein 212a, 410b, sehr 
kr. sein 937b, kr. werden 939b, 
kränken, kränkeln 332b, 481a, 
kran kenhaus 207b, krankheit 
107a, 576a, 852a, (versch. -hei-
ten) 85b, 91b, 92a, 106b, 131a, 
153a, 211b, 225a, 229a, 258b, 
308a, b, 333a, 334a, 397b, 
406a, 407b, 411b, 414b, 439a, 
440a, 444a, 455a, 567a, 605a, 
629a, b, 639a, 701a, 723a, 
741b, 744a, 811a, 819b, 822a, 
854b, 892b, 893b, 902a, 909a, 
915b, 920a, b, 923b, 937b, (kr. 
des rentieres) 40a, 77a, 446b, 
558a, kränklich 781b, kr. sein 
(rentier) 555b 

kransbeere 432a 
kratsch 424b 
kratzen 90a, 416a, 453b, 459a, 

647b, 942b, (z.b. katze) 939a, 
b, kratzdistel 422b, krätzer 
(des gewehrs) 478b 

kräuseln (sich) 165b, 421b, -lung 
279a, 415a, b, 541a 

krebs 419a, 945b 
kreide 205a, 252b 
kreis 155b, -el 628b 
kreischen 319b, (vogel) 932a 
krepieren 113a, 402a, 854b, 937a 
kreuz 442b, 941b, 1010b, (im 

kartensp.) 217a, (des rückens) 
661b, (beim tiere) 404b, 937b, 
(schrägkr.) 457b, -bein (ge-
lenk des -beines) 550a, -er-
höhung 757a, -griff (ringen 
mit -griff) 484b, kreuzen 557a, 
kreuzigen 385a, 442b, 462b 

kriechen 365b, 911a, 913a, 929b, 
(heran) 292b, kriechtier 506b 

krieg 601b, 710b, 1031a, -sheld 
4a, -knecht 775a, -macht 740a, 
b, krieger 24b; s. soldat 
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krickente (kriekente) 666a, 669b, 
682a, 957a 

krimpen 618b 
kröne 744b, (geld) 156a, kiefer 

mit ebener kr. 607b 
kröpf 356b, 537a, 660a 
krug 752a 
krume 146b, 449a, 640b, 697b, 

942a, (des gesteins) 684a, 958a 
krumm 99b, 339a, 838a, 848b, 

mit -en hörnern 900a, kr. 
sein 913b, kr. werden 77a, 
-e axt 750b, -er bäum 103a, 
-buckel 145b, -faserig (holz) 
568a, -holz (am pferdegeschirr) 
126a, -messer 103a, 504b, 
krümmen 231b, 901a, (Schlit-
tenkufe) 669b, (sich) 114b, 
900b, gekrümmt 273b, nach 
vorn g-t (geweih) 908b, krüm-
mung 241b, 243a, 257a, 259a, 
893a, 895b, 900a, 990b, 991a, 
992a 

kuchen (mit fisch gefüllter) 181b, 
879a, -teig 567b 

küchlein 88b 
kuckuck 116b, 339b, 621a, 856b, 

k-ck! 163a, k-ck rufen 142a, 
153a, 868a, k-cksruf 162a, 
874b 

kufe (des schlittens) 251b, 391b 
kugel 47b, 226a, 892a, 990a, (der 

kanone) 824a, -form 793b 
kuh 183a, 201b, 879b, 885b, 

-stall 183a, 212b, 885a, 888b; 
s. rentierkuh 

kühl 27b, 48b, 159b, 682b, (wet-
ter) 873b 

kühling 500b, 1016a 
kühn 312b, 313a, 457a, 507a, 

620a, 917b 
kümmel 33a 
kummer lb, 361b, 805a, 928b, 

kümmern (sich) 357a, (sich 
um etw.) 42b 

kum(me)t 211a, 888a, (lederk.) 
123a, 851b, k. abnehmen 680a, 
stelle für das k. (beim rentier) 
716b, 960b, -bogen 226b 

künftig 240a, -e(r) verwandte(r) 
943b 

kunkel 178a, 878a, -rand 1064a 
kunstgriff 174a, 581b, 755b, 

-e üben 962a 

kupfer 750a, 962a 
kurbel 835a 
kurieren 207b, 570a 
kurz 772a, -er mensch 236a, -ge-

wachsen 76a, 192b, -er mensch 
882b, -haarig 294b, -ohrig 
(schaf) 909a, -wüchsig 547b, 
(mensch) 786a 

kusch! 637b 
kusine 794a, gatte der k. 754a 
küssen 302a, 638a, 640a 
küste 253a, (art) 428a, nach der 

k. ziehen 639a, 954b, von der 
k. fahren 330b; s. Strand, ufer 

küster 25b, 219a 
kwas (getränk) 712a, 723b 

labbern 884a 
labmagen 603a, 952b 
lachen 94a, 390a, 446b, 496b, 

(laut) 821b, 942b, (interj.) 
35a, 819a, in 1. ausbrechen 
622a, gelächter 87a, 843a, 
lächeln 10b, 258b, 275a, 296b, 
900a, 906a, 912a, (einmal) 
457a 

lachs 62a, 172b, 228a, 240b, 
460a, 755a, 892a, <$ 131b, 
(<J, grosser) 863a, (art) 421a, 
711a, 714b, 753b, 760a, 774b, 
858a, 1061a, (kinderspr.) 273b, 
911a, (1., grosser) 1066a, (klei-
ner) 121a, 586a, 837a, b,876b, 
1021b, 1061a, (im frühjahr) 
741b, parasit des -es 621b, 
-fang: stelle für -fang 194a, 
720a, b (2 versch. Wörter), 
-fanggerät (art) 461a, -forelle 
184b, 425b, 1009a, 1058b, 
-netz 37b, 143a, 215a, 337b, 
820a, 1058a, -wehr 134a, 539a, 
(teile) 357a, 402a, 433b, 468a, 
542b, 543a, 565a, b, 572b, 
667a, 735b, 757a, 760a, 767a, 
806b, 868b, 948a, -wehrnetz 
551a, -zugnetz 719a, (teil) 509a 

lade 95b, 683b, 958a 
laden 212b, 255b, (flinte) 186a, 

188a, 226a, ladestock 195b, 
392a, 560b, 884a 

lager (zeit) 153a, (des bären) 
763b, 962a, 1. machen 465a, 
-feuer 605b 

lahm 191b, 420a, lähmen: ge-
lähmt 191b, lähmung 229a, 
744a, 892b 

laib 897b 
laichen 140b, 867a, 1062a, stelle, 

wo die fische 1. 759b, laich-
kraut 206a, 226a, 238b, 306a, 
-zeit (langsame) 730b 

lamm 185a, 477b, 880a 
lampe 192a, -ndocht 730b, -nglas 

521b, lämpchen 559b 
land 54b, 232b, 828a, (reich) 

440a, an 1. gehen 135b, -enge 
178b, 267a, 994a, b, (zwischen 
seen) 637a, -gebiet 836b, (eines 
geschlechts) 73a, -karte 846a, 
-messer 254a, -rücken 90b, 
390a, 661b, 677a, 701b, -schaft 
54b, 882b, -spitze, -zunge 295b, 
879b, 911b, 997a, 998a, -Stras-
se 156a, 713a, -strassengraben 
426b, -Streicher 143a, 669b, 
landen 135b, 186b, landungs-
brücke 402b, 403a, -platz 135b, 
477b, 864b, 943b 

lang 162a, 874a, 981a, 983b, 
-er mensch 726a, -e 162a, 874a, 
länge 162b, 1062b, (des men-
schen) 942a, der 1. nach 684a, 
langeweile 8a, 696a, 709b, 
807b, 1-en (sich) 959b, lang-
haarig 782b, langsam 27b, 
244b, 256a, 303b, 471a, 597a, 
818a, 896b, 914b, (adv.) 57b, 
552b, (im gehen) 304a, (im 
laufen) 900a, (rentier) 276b, 
(laichzeit) 730b, (laichend) 
913a, (mensch) 309b, lang-
schenklig 37 a, -weilig 505b, 
längs 174a, 250b, 251a, 877b, 
898a, längst 5a, 52b, 623b, 
827a 

läppe 471b, 943b, (lutherischer) 
818a, (1., aus Yaranger) 793b, 
-ndorf 495b, 496a, (an der 
küste) 477b, -nhütte, s. kote; 
-nschlitten (akja) 108b, 852b, 
1060b, Lappland 54b, 471b 

läppen 286b, 948a, (zum ab-
wischen) 723b 

lärm 66b, 550a, 830a, 833b, -en 
57b, 185b, 455b, 556b, 622a, 
949a, 1023b, (störend) 520b, 
947a 
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larve (grosse, schwarze) 579a, 
(der mücke) 468a, 598a, (der 
rentierbremse) 385b, 507b, 
508a, 701a, 946a, 959b 

lasch 217b 
lasche 348b, (am bäum) 593a, 

-n 191b 
lass 760b 
lassen 228b, 892b, (etw. machen) 

228b, lass . . . zuerst 13a, 810a 
lasso (wurfschlinge, -strick) 648b, 

651a, geweihring am 1. 722b, 
schlinge des -s 738a, 1. hängt 
über der schulter 405a, b, 
937b, 1. werfen 303b, 730b, 
vor dem 1. entweichen (ren-
tier) 246b, 897a 

last 78a, 195b, (der akja) 877b, 
(des menschen) 641a, (des 
rentieres) 77b, 839a, 1059a, 
(des schlittens) 176a, decke 
für die 1. 141a, 719b, dem ren-
tier die 1. aufbürden 656a, 
-rentier 179a, -sattel (des 
r-res) 574b, 712a 

lästern 38a, 190b, 195b, 528b, 
820b, 881b, 882a 

lästig (mensch) 862b 
laterne 32b 
latte (in abgenutztem lappen-

schlitten) 513b, (im zelte) 
455b 

lau, lauwarm 199a, 222b, (was-
ser) 891a 

laubbaum 86a, -sänger 414a, 
-sichel 93b 

lauch 200a, (schnittl.) 885a 
lauern 79a, 718a, 772b 
laufangel 104b, 777a, mit der 1. 

fischen 764a, b 
laufen 92b, 96b, 739a, 785a, 

959b, (davon) 222a, (fischot-
ter) 390a, (im gänsemarsch) 
181a, (mensch, Schneehuhn) 
702a, (rentier, wolf) 962b, 
(schnell) 611b, (steif) 457b, 
(tier) 591a, 769b, 845b, 951b, 
(t., schnell) 848a, wie wild 
davonl. (fahrrentier) 222a, 
891 a,laufgeschwindigkeit 732a, 
961a, läufig sein (hund) 630a 

lauge 70a, 166a, 1059a 
laune: die -n 312b, 917a, lau-

nisch 631b, (kind) 537b 

Laurentiustag 196a 
laus 596b, 952a, 1021b, (kleine) 

280b, 731a, 907b, -en (läuse 
töten) 267a, 767a, 896b, 904a 

lauschen 164a, b, 874b 
laut (subst.) 61b, 830b, einen 1. 

von sich geben (hase) 920a, 
1. (adj.) 107b, 1. sprechen 510b, 
lautlos (adv.) 51b, läuten 
(glocke) 539b, 556b, 949a 

lauter 412b, läutern 551a 
lauwarm, s. lau 
lavieren 557a 
lawine 201a, 540a, 723a 
leben 58a, 59a, 829a, b, ins 1. 

zurückzurufen 252b, 898b, lebe 
wohl! 399a, 592a, 951b, leben-
dig 59b, lebensgefahr 708b, 
-lauf 119b, -zeit 8a, 807b, le-
belang 921a, lebhaft 312b, 
339b, 755b, (fahrrentier) 640b, 
leber 782a, 963a 

leck sein 23b, 137b, 188b, 814b, 
1. werden 940a, -en 29a, 188b, 
865b 

lecken (schlicken) 29a, 188b, 
303a, 865b, 914a 

leckerbissen essen 812b, nach 
leckereien begierig sein 706b 

leder 34a, 271b, 668b, 680a, 905a, 
(aus rentierhaut) 554a, 949a, 
-ne hosen 86a, 1059b, -ner 
gürtel 941a, rucksack 728b, 
729a, -nes ränzel 198a, 884b, 
Werkzeuge zur -bereitung 58b, 
300b, 326b, 752a, -schnür 
653a, -schuh 288b, -streifen 
109a, 853a, 937a, (in der naht 
des schuhes) 591b 

ledig 31b, 229b, 230b 
leegierig sein 899b 
leer 175a, 412a, 877b, 1. sein 

160a, -en 469b, (führe) 943a 
legen 376a, 521b, 581b, 624a, 

931b, (darauf) 272a, (sich) 
208a, 311b, 354a, 544b, 552b, 
733a, (s.; wind) 726a, 749a 

lehm 294b, 480a, 696b, 819a 
lehnen 287b 
lehren 242b, 790b, (der mensch 

das rentier) 778b, lehrer 556a, 
703b, lehrling 242b, -junge 
963b 

leib 215a, mitte des -es 671a, 

-esfrucht 796b, -schmerzen 
haben 902a, -schneiden 258b 

leiche 49b, 424a, 825b, tuch auf 
dem gesicht einer 1. 480a, leich-
nam 454b, 942b, leichentücher 
213b 

leicht 10b, 38b, 101b, 777a, 849b, 
1060a, (adv.) 476b, (arbeit) 
470a, (zu machen) 808b, -er 
machen 101b 

leiden 119b, 129b, 613b, 862a, 
ein -der 711a 

leihen 226b; s. anleihe, darlehen 
leim 131a, 213a, 673a, 815b, 

862b, -en 294b, 911b 
lein (-en) 210b, 213b, 888b, 

-wand 213b, 888b, -ener faden 
16b 

leine (mit angeln behängte) 388b, 
934a 

leise 244b 
leiste 215a, 912b 
leiten, s. führen; -er 206b, 385a, 

887a, 933b (der hochzeits-
zerem.) 183b 

lemming 474a, (piepen) 697b 
lende 550a 
lenken 778b, (rentier) 889a, 

lenkochs (im gespann) 357a 
lernen 242b, 790a, b 
lesen 220a, 890b 
letzt: der -e 240a, 895b 
leuchte 32b, -n 209a, 548b, 560a, 

695a 
leugnen 546b, 554b 
leute 12a 
libelle 693b, 727b, 791a, 959a, 

963b 
licht (subst.) 47b, 694b, (kerze) 

750b, -phänomen beim monde 
773a, -erloh brennen 914b 

licht (adj.) 178a, 436a, 439a, 
694b, 695a, 878a, 959a, 1030b, 
1059a, -e waldung 1060a 

lieb 252a, 419b, 842a, meine -ste 
890a, -gewinnen 612b, 839a, 
-kosen 611a, 953a, (mit dem 
nasenkuss) 914a, -ling 426a, 
b, mein 1. 645a, -en 64a, 946b, 
(tiermutter ihr junges) 832b, 
-dend 128b 

lied 334a, (lappisches) 215b, 
889b 

liederlich 56a 
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liegen 210b, 212a, 321a, 733a, 
888b, (ausgestreckt) 402b, (be-
quem daliegen) 777a, b, (wie 
raubtiere) 135b 

lindenbast 213a 
linie 922b 
link 563a, 658b, 956b, -e seite 

(des gewebes) 441a 
lippe 362a, 929a, die -n spitzen 

258b 
lispler 606a 
listig 258a, 731b 
liter 207b 
lob 104a, loben 104a, 135a, 420a, 

850b 
loch 416b, 939b, (im netz) 327b, 

löcherig werden 445b, 652b, 
gelocht werden 417a 

locke, lockig 184a, 880a 
locken 41b, 384a, 933a, mit 

schnalzender zunge ein rentier 
1. 911a, lockruf für schafe 738b, 
-speise 495b, -vogel 46b 

locker 225b, 229b, 423b, (band, 
knoten) 727b, (eis, kleid, seil) 
940b, 1. gezwirnt 892b, -n 
226a 

loden 474b, 738b, 943b 
lodern 42a, 304a 
löffei 231a, 345a, 925a, 1003b, 

mit dem 1. auskratzen 868b, 
-speise essen 103a, 850a 

lohe 919b, -n 323a, (mit Speichel, 
der aus erlenrinde gekaut ist) 
211b, 888a, lohgar werden 
(leder) 865a 

lohn 231b, 336a, 923a, -en (sich) 
88a, 522b, 947a 

lokomotive 341a 
los, -en 565a, 791b, 792a, 963b 
los, -e (adj.) 229b, 230a, 389a, 

b, 498a, 727b, 934a, -e werden 
498b, 892b, losgehen 202b, 
288a, 498b, 655b, 656a, 956a, 
(flinte) 309a, nicht 1-n (fl.) 
637b, 638b, 954b, 1-n (haare 
von einem gewässerten feile) 
263a, 894b, -kommen 371b, 
395a, 930b, (aus den händen) 
900b, -lassen 226a, 228b, 372a, 
680a, 892b, 931a, 958a, -lösen 
(sehnenschnur) 298a, -machen 
433a, 680a, 958a, (durch schla-
gen) 550b, -reissen 439b, 452a, 

911b, 942a, -sagen (sich) 374a, 
475b, -stürmen (fahrrentier) 
449a, lösen 372a, 931a, (ge-
webe) 941a, (sich) 655b, 656a, 
956a 

löschen 89a 
löten 219a 
lotsen 219a 
löwe 212b 
luchs 442a, 1058a 
luder 370a, 930b 
luft 6a, 781b, 809a, in die 1. 224a, 

1. einziehen 286a, -blase 148a, 
269b, 870a, (im wasser) 904b, 
-röhre 109a, 116b, 675a, 856b, 
-zug (kalter) 725a, lüften 364b 

lüge 118a, 857a, -n 118a, lügner 
118a, 587a, 828b, 1-risch 857a, 
1061a 

lumme (lohme), s. taucher, po-
lart.; (schrei) 76a, 838a 

lump 378b, 657b 
lumpen 204a, 423b, 432b, 886a, 

b, 941a, 988a 
lunch 27a 
lunge 101b, 849b 
lust 323b, 920a, 1. haben 14b, 

252a, 492a, 881a, 898b, 944b, 
-barkeit 493a, lüstern 56a, 
710b, 881a 

lutherisch 215b, (fig.) 719b 
1-scher läppe 818a 

lutscher 516b 
luven 332b 

machen 213b, 418a, 581a, 615a, 
889a, (etwas hübsch m.) 513b 

macht 712b, mächtig: das -ge 
(opferrentier) 872a, b, macht-
los 713a 

mädchen 281a, 907b, 995a, (klei-
nes) 441b, 448b 

made 238b, (wasserm.) 636b, 
-n, eigentl. larven (in der kehle, 
beim rentier) 508b 

magen 681a, 710b, 871a, 958a, 
-grübe 194b, 207a, 222b, 
-krampf 397b 

mager 29b, 150b, 310a, 556a, 
(fisch) 498a, (fleisch, fisch) 
300a, (rentier) 456a, m. und 
schmal (fisch) 175b, 877b, m. 
sein (rentier) 503b, abmagern 

916b, 949a, abgem-rt 995a, 
ein -rter fisch 864b 

magd 922a 
mähen 150a, 190a, 870b, (auf 

dem eise) 653a, 956a 
mahlen 898b, (den kaffee) 235a 
mahlzeit 236a, 961a, 728a, -Zei-

ten 27a, b, 53b, 110a, 260a, 
827b, zutaten zu einer m. 936a 

mähnenhaar 554b 
mai 237a, 269b, 797b, 855b, 

894b 
mal 33a, 38a, 422a, 436a, 720a, 

794b, 818b, 940a, 963b, mit 
einem m. 246b 

malen 235a, malerfarbe 84a, 
235a, 841b 

manch (er) 239a, 256b, 900a, 
-erlei 239a 

mangel 291a 
mangeln 939b 
manier 235b 
mann IIb, 319a, b, 809a, 918b, 

919a, 1057a, männchen 141b, 
142a, 320b, 919a, (eines pelz-
tieres) 322b, männlich 320b, 
919a, das -che glied 26a, 86a, 
-che person, mannsp-n 12a, 
410a, 411b, 640a, 668a, 809a, 
918b, 939a, 959b, 1071b, m-
ches geschlecht 320b, männer-
gürtel 574a, -mütze 145b, 
555b, -tracht 718b 

mantelmöwe 81a, 840b, 1059b 
mantelsack 796b 
maräne 1071b, 1072a, (kleine) 

439b; s. schnäpel 
märchen 234a, 894a, den m. 

zuhöriges 103a, 110b, 167a, 
184b, 353a, 453a, 682b, 811b, 
814b 

marder 281b, 908a, (deckname) 
823b 

margarine 241a 
Maria himmelfahrt 703a, to-

destag 16b, Verkündigung 196a 
mark 29b, 817a, (des baumes) 

160a, 710b, 874a, -knochen 
(art) 953a, b 

mark (finn.) 241a 
marke (zeichen) 253a, 899a 
marktplatz 50a 
märz 105b, 197a, 237a, 306a, 

344a, 791b, m.—mai 855b 
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masche 642b, 643a, (mass) 259b, 
(art) 438b, (zerrissene) 643b, 
-nreihe (des netzes, der länge 
nach) 902b, -nstock 85a, 842a, 
gross-, weitmaschig 727b, 837b 

maschine 241b 
maser 148b, 333b, 394a, 442a, 

689b, 870a, 922a, -holz 326b, 
-n 822a 

mass 17a, 247b, 253b, 254a, 
264a, 903a, (arten) 10b, 33b, 
92a, 95a, 127b, 128a, 247b, 
413a, 434b, 484a, b, 613a, 
734a, 735b, 775a, 802a, 811b, 
845a, b, 849a, b, 851b, 859b, 
897b, 899b, 921a, 944a, 962b, 
1060a, mässig 28b 

mast 366a, 522a, 930a, -bank 
366a, 521b, -tau 307a, 426b, 
718a 

mastdarm 361a 
mästen 125a, (schlachttier) 620 

a, b 
material 21b, 813b, 1057a 
matratze 166b 
matt (im schachspiel) 291a 
matte 719b 
mauerschwalbe 17b, 282b 
maulen 259b 
maulheld 911b, -korb 101a, 700a, 

-wurf (art) 650a, 774b, 962b 
maus 2b, 97a, 473b, 943b, (art) 

380b, 932a, (stimme der m.) 
39b, 362b, 697b, 729a, 737a, 
739a, mausefalle 208a, 887a 

mausen 539b, 665b 
mausern 659a, 956b, sich m. 

694a, b 
medizin 318a 
meduse 7b, 949a 
meer 253a, 899a, (offenes) 1058b, 

(tiefes) 578a, 950b, -busen 
147b, 224a, -enge 743a, -engen-
strasse 671b, 957a, -esbank 
309a, 999b, -esbucht 707b, 
-eseis 813a, -esschwamm 
253b, -esströmung 426b, -es-
sund 470a, -esufer 428a, -es-
woge 159a, -katze 652a, b, 
-wasser 20b, 451a, -wolf 519b, 
923b; s. see 

mehl 51b, 826b, 870a, (art) 570b, 
-brei 51b, 514a, -sack 164b, 

448a, 556b, 942a, 949a, 
-schwitze 888a 

mehr 55a, 815a, -zahl 55a 
meiden 753a 
meinen 6a, 17a, 77b, 598b, 751b, 

765b, 812a 
meise 628b, 954a, (art) 380b, 

625a, 932a, 1057a, stimme der 
m. 346a, 358b, 362b, 929a 

meister 663b, 895b 
melden 12a 
melken 194b, 347a, schwer zu 

m. sein 647b 
melodie 531a, 947b 
membran 19a 
menge 66b, 220a, 833b, 882b, 

(gewisse) 602a, 952a, 955a, 
(geringe) 943a 

mengen 254b 
mensch IIb, 319a, b, 809b, 919a, 

1000a, -engeist 58a, 829a, 
-enmenge 905b, 906a, -lieh 
231a 

menstruation 380b, 702b, 836b, 
-uieren 454a, 746a 

merken 3b, 610a 
messen 247b, 254a, 899b, (mit 

der spanne) 802a, b, 947a, 
963b, (mit schritten) 198a 

messer 68a, 282a, 908a, (ab-
genutztes) 392a, (schlechtes) 
254a, (finnisches) 413b, (an-
dere art) 834b, 1059a, angel 
des -rs 453b, teil des -rs 396b, 
mit dem m. stechen 474a, b, 
mit dem m. einen einschnitt 
machen 199b, 884b, -rücken 
543b, 544a, 948a, -stumpf 
145b 

messing 402a, 750a, -ene schelle 
440b 

metal 1 (arten) 59b, 144a, 189b, 
283a, 402a, 444a, 497b, 520b, 
572a, 591b, 634b, 733b, 945a, 
949a, 1012a, -geld 557a, 949a, 
-ring 199a 

metatarsus 302b 
meteor 298b, 308b 
meter 247b, 897b, -holz 484b 
metze 841a 
miauen 295b, 296a, 303a 
miete 149b, 190a, 801b, 870b, 

-n 336a, 923a 
milch 234b, 246a, 251b, 894a, 

898b, 991a, (kinderspr.) 897a, 
(des <?-fisches) 180b, 879a, 
-seihe 498a, -strasse 574a, 
-zähne 797b, dünne haut auf 
der m. 856a 

mild 190b, 201b, 511b, 885a, 
(z.b. branntwein, tabak) 190b, 
505b, 882a, (wetter) 381a, 
597a, mildes w. 292a, 910a 

militär 243a 
milz 571b, 577a 
mindern (den strumpf beim 

stricken) 676a 
minute 900a 
mischen 258b, (Spielkarten) 574b, 

(mehl) 462b, (mehlbrei) 648a, 
b, (mit dem quirl) 374a 

missgeschick 342a, -trauen 812a, 
-trauisch blickend 181a 

mist 79b, 263a, (bohnenartiger) 
840a 

mit 170b, 250b, 876b, 898a, 
mit- 255a, -bringen 906a, -gift 
251a, 401b, 937a, -helfen (dem 
zauberer) 337a, -leid fühlen 
543b, -mensch 9a, -teilen 472b, 
598b, -unter 110b 

mittag 345a, -essen 260a, -sruhe 
halten 717a, b 

mitte 109b, 853a, b, 1060a, b, 
mittelfinger 162b, 874b, mitten 
auf od. in 184b, 880a, mitt-
leren alters 940b, mittwoch 
482a 

modell 235b, 272b, 849a 
moderig 245a, 263a, m. machen 

896b 
mögen 422a, 424a, 500b, 526a, 

567b, 613b, (etwas böses tun) 
415b; s. auch vermögen 

molken 247a 
monat 197a, 236b, 328b, 921a, 

-e 16b, 51a, 55b, 105b, 143a, 
171b, 213a, 237a, b, 269b, 
287b, 306a, 344a, 374b, 399a, 
431a, 451a, 571a, 640b, 655a, 
791b, 797b, 801b, 843a, 858b, 
868a, 894b, 895a, 917b, 940b 

mönch 237b, 485a 
mond 236b, 894b, -finsternis 

895b, -schein 582a, 815a, kränz 
um den m. 876b, lichtphäno-
men beim m. 773a 



1209' 

montag 16a, 267b, 282a, 369a, 
797a 

moor 53a, 192a, 441a, 882b, (art) 
457b, 1060a, (mit gesträuchen) 
1062a, -boden 153b, -hügel 
400b, 401a, -streifen 774b 

moos 250a, 947a, (art) 471a, 
487a, b, 944b, 1058b, 1065a, 
(auf dem boden eines flusses) 
309a, (im wasser) 197a, (zum 
dichten der wandbalken) 898a, 
rentier-m. 827b, -beere 53a, 
68a, 265a, -höcker 925b, -hü-
gelchen 250a, 898a, -iges ge-
lände 517a, -stelle (tiefe) 737b 

m.orast 91a, (schwankm.) 737a, 
(sumpf) 846a, (andere art) 
815b 

morgen 26b, 27a, 623b, 816a, 
1057b, -stern 179b, 879a 

morsch 179a, 187b, 196b, 254a, 
881b, (an der Oberfläche) 787a, 
b, m. machen 245a, 896b, m-e 
birke 674b, m-er bäum 535b, 
m-es geweih (beim lebenden 
rentier) 936b 

motte 127a, 141b 
möwe (arten) 13b, 16b, 81a, 

503a, 546a, 640a, 840b (2 
versch. Wörter), 911b, 1059b, 
1064a, schrei der m. 106a, 
940b 

moxa (heilmittel) 598a 
muck: keinen m. von sich geben 

312a 
mücke 218b, 693a, b, (art) 261a, 

-nlarve 468a, 598a, -nschutz 
250a, -nschwarm 202a, 445b, 
942a, -nzelt 415b, 540a 

müde (rentier) 208a, m. werden 
196b, 208b, 218b, 309a, 711b, 
749b, (die äugen) 149b, (ren-
tier) 482b, 887b, (extremität) 
916a, sich m. bewegen 310b, 
mensch mit m-em blick 917b 

muffeln 66a, 825b, 834b, 904a 
mühe 711a, mit müh und not 

26b, mit geringer m-e 476b, 
für der m-e wert halten 757a, 
b, mühselig 519b, 615a 

muhen 319b, (kuh) 902b 
mühle 244b 
mulde 93a, (als essgeschirr) 845b 

mull 232b, 432b, -boden (stein-
haltiger) 878b, -erde 646b 

mund 294a, 911b, aus einem -de 
947b, -harmonika 33a, mün-
dung 294a, 786a, 911b, 963a, 
-ngsteil (des schuhes) 942b, 
mundwinkel 660b, 930a, m. 
-w.-knochen 282b 

münze 17a, 26a, 34b, 47b, 156a, 
523a, 557a, 949a 

mürbe 498a, 506b, (gekochtes 
fleisch) 479a 

murmeln 257a, 263a, 901a 
murren 39b, (hund) 821a 
mürrisch (aussehen) 164b, m. 

sein 634b, 954b 
muschel 501b, 667b, 945b 
musikinstrumente 33a, 35b, 

musikant 35b 
muskel 532a, (art) 701a, (des 

armes) 386a, (des rentieres) 
182b, 879a, b, -spalte 206a, 
-zuckung 473b, 474a 

müssen 24a, 32a, 33b, 814b, 
819a 

müssig 57b, 614b, 829b, -keit 
566b 

muster 235b, 273a, 821a, (ge-
webt) 628b, (schnittm.) 709b 

mut: m. fassen 427b, guten mutes 
427b, mutig 435b 

mutter 61b, 301a, 830b, 1058b, 
(kinderspr.) 236b, 905b, (me-
taph.) 912b, (poet.) 299a, (der 
götter) 7a, Stellvertreter der m. 
(bei der hochzeit) 352a, ältere 
schwester der m. 865a, -bruder 
50a, 826a, -kuchen 240a, -leib 
796b, -mal 49b, 373a, b, 447a, 
-schwester 264a, 903a 

mütze 94a, 107a, 197b, 145b, 
1060b 

mythologische Wörter 2b, 35b, 
41b, 45a, 49b, 51b, 54b, 59b, 
64a, 78a, 90a, 94b, 137b, 161a, 
165a, 172b, 255b, 256a, 271a, 
284a, 294b, 317a, 337a, b, 
358a, 364a, 422b, 497b, 577a, 
590a, 649b, 650a, 652a, b, 
700b, 786b, 828a, 872a, 896b, 
900a, 908a, 923a, 957b, 982b, 
983a, 990a, 995b, 1013b, 
1014a, 1028a, b, 1064a 

na 269a, 280b, 283b, 286b, 908a 
nabe der winde 69b 
nabel 274a, 905b, -schnür, bäum 

der n.-schnür (myth.) 274a 
nach 124a, 250b. (einer zeit) 

124a, 329b, 859b, 860a, nach 
(-her) 239a, 895b, n.—hin 322a, 
919b, nachahmen 65b, 1058b, 
-denken 507a, -druck: etw. 
mit n. tun 948b, -einander 
124a, 239b, 418a, 505a, 860a, 
895a, -folgen 751b, -fragend 
1070a, -geben 255a, 752b, 
899b, (schuh) 488b, -geburt 
240a, -gehen (uhr) 498b, 
895b, 945a, -rieht 468a, b, 
594a, 943a, -schleppen 251a, 
(das rentier einen mann) 898b, 
-sehen (hastig) 753b, 962a, 
(ein wenig) 766b, speise 294a, 
-sp. essen 895a, -stellen 292b, 
772b, 911a, -steller 551b, -stre-
ben 31b, -winter 571b 

nachbar 537a, 808a, -Schaft 958b 
nacht 45a, 823b, -blindheit 267b, 

506a, 904a, -frost 530b, 531a, 
-Station 56b, -igall 518a, 694a 

nacken 302a, 653a, 914a, 998a, 
-haare 242a, (der frau) 896a, 
(des hundes) 604a, -sehne 582a 

nackt 338a, 375b, 923b 
nadel 302b, 914a, 930b, (des 

baumes) 138a, (3kantige) 320a, 
795b, (halbdürrer) 849a, -haus 
501a, -kissen 514a, -Öhr 361a, 
543b 

nagel 102b, 275b, 850a, 906a, 
1060a, -haut 929a 

nagen 69b, 95a, 771a, 826b, 
835a, 945a, 962b 

nahe 8b, 204a, 410a, 808a, 886a, 
n. bei, -zu 224b, 891b, nähe 
958b, aus der n. 224b 

nähen 135b, 864b, 1061b, (ein 
wenig) 292a, (ein altertüml. 
boot) 486b, (schnell) 560b, 
(mit langen stichen) 469a, 
478b, (mit verlorenen stichen) 
514a, nähgarn 463a, b, 864b, 
-korb 302b, 914a 

nähren 369a, nahrhaft 606a, 
nahrung 427a, -smittel 488a 

naht 478a, 479b, 864b, (des 
schuhes) 190a 
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name 278a, 906b, -nsvetter 81a, 
840b, -nszeichen 105b, nam-
haft 348a, nämlich 323b, 703b 

napf 148a, 274a, 364b, 905b 
narbe 38a, 811b 
narren 224a, 564b, 751b, 781a, 

närrisch 54a, sich n. benehmen 
568a 

narta, narte (schütten) 472a, 
638a, 695b, 943b, (teil) 853b 

nase 306b, 915a, (kinderspr.) 
954b, -nbein 173b, -nkuss 
306b, 307b, einen -nkuss geben 
914a, -nloch 307a, 534b, 915b, 
944a, luft in die -nlöcher 
einziehen 286a, 909a, -n-
schleim 453b, 454a, näseln 
915b 

nass 96a, 337b, (tuch) 296b, 
(wetter) 650b, nässe 200b, n. 
machen 96a, n-e örtlichkeit 
201b, 885b, n. werden 10b, 
95b, 206a, 207b, 436a, 539a, 
846b, 847a, 886b, 887a, 948b 

nationalitäten 46a, 91a, 93b, 
96a, 444b, 458b, 459b, 460b, 
464b, 471a, b, 531a, 566b, 
568a, 573a, 612a, 621b, 719b, 
816a, 824a, 828b, 845a, 846a, 
881a, 942b 

natter 95a 
naturgeist 652a, 830a, 896b, 

945a, 1025b 
natürlich 63a, 594b, 833a 
nebel 241a, 268a, 454b, 460b, 

461a, 514a, 530b, 531a, (feiner) 
724b, (aus der erde steigen-
der) 632a, (aus dem schnee st.) 
820b, (im winter) 612a, 953a 

neben 181b, 193a, 224b, 368a, 
798a, 879a, 883a, 891b, 930a, 
das n-befindliche 922b, n. hin 
174a, -fluss 770a, -einander 
334b, -seite 601a 

necken 16b, 961b, (den hund) 
811b 

nehmen 713a, 718b, 960a 
neigen 97a, 301a, 521a, sich n. 

913b, geneigt sein 913b 
neid 540b, -isch 79a 
nein 60b, 61a, 830a 
nennen 151b, 278b, 907a 
nervös 62b, 831a, n. werden 795b, 

819b, 963b 

nessel 137a 
nest 372a, 931a, (des eichhorns) 

357a, (des vogels) 238a 
netz 37a, b, 72b, 143a, 215a, 

466b, 943a, 961b, (art) 414b, 
820a, 925a, 1058a, (beschaf-
fenheit) 583a, (fett) 441b, -e 
zusammenfügen 249b, 744a, 
b, das n. ausbessern 666a, ein 
n. auswerfen 411a, breite des 
-es 802a, ein n. fertig machen 
418b, 419a, gruppe von 4 
maschen am obersimm 430a, 
940b, maschenreihe des -es 
(der länge nach) 902b, reihe 
von -en 312a, 411a, 939a, senk-
stein am n. 113b, 861a, 1060b, 
1061b, simm am n. 430a, 430b, 
440a, auf das n. ein stück als 
flicken setzen 898a, teil des 
zugn-es 745a, verfitzung im 
n. 935b, das normale Ver-
hältnis von ober- und unter-
simm 195a, 883b, das n. mit 
dem obersimm versehen 900b, 
netzfarbe 635a, 954b, -flösse 
392a, 934b, -flotte 94b, 153b, 
160b, -fuge 49a, 75a, 825b, 
1058a, -magen 107b, 129a, 
656a, 852a, 862a, -masche 
642b, 643a, (zerrissene) 813a, 
-nadel 119a, 857b, 1061a, 
-reihe 47b, 50b, 133a, -Schwim-
mer 1060a, -senker 113b, 
861a, 1060b, 1061b, -stange 
10b, 715a, 731b, 753a, 757b, 
761b, 962a, -stock 85a, 842a, 
-trockengestell 317b, (teil) 
136a, b, 865a, -zeichen 657b, 
956a 

neu 313a, 917b, 999b, aufs n-e 
500a, von -em 313a, 723b, 
-gierig 594a, 826b, 1070a, -g. 
sein 810a, -jähr 313a, 723b, 
917b, -schnee 6a, 737a, (dün-
ner) 723a, 806b, -verfertigt 
727a, neulich 28a, 48a, 50b, 
586b, 724a, 754b, 824b, 826a 

neun 314a, 917b, -auge 72b, 
836a, -zehn 314a, -zig 314b 

nicht 60b, 61a, 830a, n. etwa 
84b, -ig 138b, 984a, -s 249a, 
897b 

nickel 283a 

nickend schlummern 526a, 527b, 
528b 

nie 157b 
nieder 785b, -beugen 301a, 521a, 

(sich) 913b, -drücken 510b, 
946a, -fallen 50a, 953a, (deckel 
der falle) 346b, (krachend) 
504b, (klatschend) 346b, (in 
den schnee) 612a, (schwer) 
826a, -fällen 491a, 944b, -gehen 
(sonne) 723a, -hangen 161a, 
-hängen 516a, b, 946b, -kunft 
404a, -läge 65b, sich -lassen 
60b, 466a, -legen 146b, 314b, 
(sich) 230a, 869b, -reissen 
267b, 365b, -sinken 145b, (tier) 
869a, -stechen 676a, -treten 
(den schuh) 935a, niederung 
201b, 517a, 946b, (feuchte) 
441a, (nasse) 885b, niedrig 
299b, 786a, 963a, -ger (adv.) 
785b, -er berg 1061b 

niemand 114b 
niere 238b 
niesen 96a, 847a, (rentiere) 655b, 

909a 
nieten 131a, 373a, 512b, 619a, b 
nisse 280b, 658a, 907b 
nistloch 802b, 803a 
nix 649b 
nixenblume 218a 
noch 27b, 712b, 727b, 741a, 

816a, n. immer 58a 
noppe 466b 
nord(en) 578a, 603a, 739a, b, 

750a, 952b, -licht 47b, 49b, 
154b, 180a, 271a, 727a, 961a, 
-ost(en) 45b, 289b, 378b, 578a, 
811a, 1065b, -Ostwind 649b, 
-stern IIb, 289b, 688a, 793b, 
-wärts 899b, -west(en) 378b, 
750a, 793a, 940b, -wind 15a, 
253b, 899a 

Norwegen 950a, n-ger 32a, 
566b, 568a, 950a, -gerin 444b, 
-gisch-lappisch 719b 

not 23b, 64a, 120b, 291a, 832a, 
in n. sein 573a, -feuer 318a, 
918b, ein -feuer machen 424a, 
b, -taufe 443a, nötig 291a, 
910b 

note (mus.) 531a, 947b 
november 237a, 344a, 801b 
nüchtern 662a 
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nummer 287b 
nun 13b, 47a, 269a, 286b, 575a, 

n. denn 186b 
nur 26a, 42a, 196a, 328a, 353b, 

391a, 604b, 921a, n. nicht 
84b 

nuss 320b, 919a 
nüsterloch 534b, nüstern 492b, 

n. des rentieres 173b 
nutsch 301b, 441b 
nutzen 21a, 741a, 813b 

o! 7a, 14a, 313b, 314b, 699b, 
759b, 917b, 918a, o weh! 23b 

oben 329a, 921a, o. befindlich 
316b, 918a, das obere 921a, 
1001a, b, oberarm 580b, (teil) 
701a, -armbein 565a, b, -arm-
knochen (des vogels) 128b, 
(teil) 665b, -fläche: an der -fl. 
bleiben 153b, 872a, -haupt 
672a, 767b, -haut 330b, -ir-
disch 918a, -kiefer 196b, 338b, 
877a, -land 330b, läppe aus dem 
-land 793b, -länder 282b, -leder 
317a, 330b, 918b, -Schenkel 
654a, 684b, 958a, (teil) 665b, 
-schenkelmuskel 69a, -simm: 
mit dem -simm versehen 257b, 
oberst 190b, das o-te (z.b. 
vom berge) 882a 

obgleich 42a, 196a, 710b, 822a, 
obschon 710b 

obhut 860a 
ochs 201b, (rentier) 63a, 831b, 

1058b, (ruhiger) 1059b 
öde 22b, 175a, 412a, ö. gegend 

256a 
ödem 936b 
oder la, 3a, 8b, 27b, 567b, 708a, 

807b, 816a, (in fragenden 
Sätzen) 960a 

ofen 130b, 373b, 1005b, (brat-o.) 
862b, (in der stube) 569b, 
(offener) 950a, grundbalken 
des o-s 703a, b, 923a, rahmen-
hölzer um den o. 959b, brote 
in den o. schieben 462a, -blech 
352a, -klappe 838b, -wisch 
392b 

offen 22a, 54a, 200b, 308a, 813b, 
halb o. 152b, (tür) 152b, 871b, 

-es meer, -e see 15a, 1057a, 
1058b, -e stelle (im eise) 264b, 
mit -em rock 200b, 885a, -bar 
IIb, 809b, -bar werden 52a, 
öffnen 22a, 214b, 279b, 443b, 
680a, 813b, (sich; vom blatt) 
400b, (weit; die äugen) 854a, 
Öffnung für den köpf (am 
hemd, kittel, pelz) 944a 

oft 576b, 631a, 950b, 954a 
oh! 760b 
ohne 291b, 709a, 910b, (o. etwas 

zu tun) 88a, 843b,1059b 
ohnmächtig 49b, in Ohnmacht 

fallen 81a, 105b, 106a, 580b, 
826a, 917a 

ohr 927a, b, 1003b, 1004a, die 
ohren klingen 825b, am ohr 
ziehen 340b, -schmalz 95b, 
1060a, -feige: eine o.-f. geben 
381b, -löffei 844a, -marke, 
-zeichen 36b, 110a, b, 125a, 
174b, 182b, 225b, 278a, 298a, 
331a, 354-6, 450b, 474b, 
504b, 638a, 642b, 879b, 880a, 
891b, 892a, 954a, -ring 378a 

oktober 143a, 237a, 655a, 868a, 
894b, 895a 

öl 319b, 779a 
oment 441b 
onkel 25b, 815b, (mutterbruder) 

50a, 826a, frau des -s 45a 
opfer 2a, 188a, 213a, (myth.) 

338a, darbringen des -s 1064a, 
-brett 216a, -feil 223b, -ge-
schenk 704b, -hügelchen 566a, 
b, -platz, -stätte 90a, 497a, 
672b, 925a, -stein 875a, 923a, 
-rentier 872a, b, (kirchl.) 539b, 
opfern 337b 

ordentlich: sich o. machen 154b 
ordnen 398b, 552a, 678b, 778b, 

936b, 941b, Ordnung 59b, 62b, 
406a 

öre 47b 
Orion 67a, 573a, 764b, der gürtel 

des O. 574a, 834a 
Ornament 232b, 259a, 282a, 

647b, 674a, 687a, 1064a; s. 
auch muster; -streifen 954b, 
(gewebt) 637a 

ort 331b, 921b, von o. zu o. 
wandern 743a 

orthodox 443a 

ose 109a, 141a, 867b 
ösfass 21b, 813b; s. schöpfkeile 
Osten 289b, 522b, 910a, 963b, 

996a, 1065b, von o. nach 
westen 255a, Ostwind 289b 

ostertag 29a, 62a, (2.) 1058b, 
(3.) 442b 

ovarium 472b 

paar 169b, 339b, 876b, 923b, 
(von gegenständen) 518b, -lose 
schuhe 368a, 930a 

pachten 336b, -tgeld 190a 
pack 333a, päckchen 558b 
packen 286b, 464a, 636b, 909a, 

954b, pack an! 637a, 812a, 
954b, packeis 445b 

paddeln 944a 
paket 861b 
Palmsonntag 734b 
panzer 197a, 884a 
papier 392b, 935a 
paradies 626a 
parasit des lachses 621b 
Parteigänger 551b 
pass (enge) 1063b 
passen 39b, 610a, 641b, 810a, b, 

(sich) 552a, -nd 263a, 273a, 
783a, 902b, 955a 

passieren 580b 
pate, patin 442b 
patrone 346a 
pech 375b, 377a, 573b, 720a, 

-öl 320a, -schwarz 682a 
pein 264b, 362a, 609a, -igen 

377a, 903b 
peitsche 932b, -n 436b, 437a, 

724b, 737a 
pellen 218b 
pelz 235b, (art) 700a, (abgetra-

gener) 518a, (aus rentierfell) 
371a, 930b, (aus Schaffell) 
607b, (syrjänischer) 235b, 
894a, den p. höher aufheben 
744b, busen des -es 406a, 937b, 
vorderstück d. -es 827a, -hand-
schuh 111b, (teil) 528b, -kra-
gen 829b, 1058b, -schuh 624a 
(s. fellschuh), (teile) 528b, 
678a, -tier 275a, 578b, (<J) 
141b, 142a, 322b, (?) 83a, 89a, 
(versch. -tiere) 126a, 180a, 
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233b, 275a, 281b, 293b, 296b, 
322b, 407a, 437b, 460a, 519a, 
520b, 773a, 860b, 908a, 911b, 
938a 

penis 26a, 86a, 391a, 405b, 410b, 
411a, 640a, 668a, 696b, 939a, 
(des hundes, raubtieres) 65b, 
852b, (des rentieres) 167b 

pentagramm 242a, 532b, 758b, 
875a 

pergel 137a 
perle 96b, 380a, (art) 932b, (bläs-

chen) 538a, 948a, (echte) 
540b, (glas, porzellan) 932a, 
-nband 375a, -muschel 945b, 
-schmuck 74b, (art) 893a, 
-schnür 639b, 954b, perlmut-
ter 540b 

pest 822a 
petroleum 93b, 846a 
pfad 335a, 445a, 706a, 858b, 

922b, 1001b, 1002a, (der vö-
gel) 74a 

pfahl 688a 
pfanne, s. bratpf.; pfannkuchen 

24b 
pfarrer 339b, 923b 
pfeffer 379a, 932a, -kuchen 401b 
pfeife 416b, 611b, 926a, (zischpf.) 

305a, pfeifen 305a, 914b, (ha-
selhuhn) 358b, 565b, (kugel) 
565a, -pfeifer 305a, pfeifente 
507b 

pfeil 244b, 308a, 368b, 737a, 
772b, 915b, 1004b, (zum wer-
fen; Spielzeug) 683b 

pferd 22a, 38b, 451a, 820b, 
1058a, -emähne 150a, 604a, 
-stall 869b 

pfiffig 41a, 821b 
pfingsten 611a 
pflanze 313a, 422b, 528b, 547b, 

-nkost 920b 
pflege 860a, -n 41b, 200a, 356b, 

456b, 927b, -sohn 456b, -toch-
ter 369a 

pflock 28a, 223a, 377b, 391a, 
463b, 688a, 934b, pflöckchen 
(beim brettspiel) 684b 

pflücken (z.b. beeren) 703a 
pfosten 523a, 947a 
pfrieme 772b, 795b, 864b, 962b 
pfropf 611a, b 
pfuhl 520b 

pfühl 388b 
pfui! 32a, 36b, 818b 
pfund 95a, 434b 
pfuschen 258b 
pfütze 557b, 959b 
Photographie 93b, 846a, -ieren 

508a 
picken 288a, 384a, (mit dem 

schnabel) 909b, picks! 637b 
piepen 634a, 635b, 974b, (maus) 

362b, 737a, 739a (2 versch. 
Wörter), (maus, hermelin) 
697b, (meise) 362b, 929a, 
(schrill) 932a, (wind) 305a 

pik 518a 
pilz 166b, 875b, (art) 274a, 769a, 

846a, -e suchen (rentier) 736a 
pinne 377b, 463b, (an der falle) 

102b, (zugespitzte) 659a 
pinsel 473b 
pissen 635a, 932a 
plage 127a, 264b, 268b, -n 362a, 

711a, 903b, 929a, (mit beten) 
739a 

plan 17a 
plappern 245a, 896b, geplapper 

220b 
platschen 268b, 396b, 523a, 602b, 

952b, (im wasser) 398b, 936b, 
(fisch im w-r) 936a, -d gehen 
579b, 599b 

plätschern 901a, 949b, (fische) 
258b 

platt 194b, 381b, 616a, 932b, 
1023b, (ski) 99b, pl. machen 
(einen kuchen) 577b, 950b, 
pl. werden 200b, -er gegen-
ständ 215a, 332b 

platz 465a, 943a, pl. haben 641b, 
pl. nehmen 217a 

platzregen 826b 
plaudern 468b, plaudermaul 305b 
plauschen 523a, b 
plejaden 90b, 281a, 589b, 844b, 

907b 
plötzlich 5a, 30b, 48b, 130b, 

722a, 730a, 806b 
plunder 228a, 300b, 301a, 441a, 

450b, 892b 
plündern 439b 
plump (mensch) 600a, -er mensch 

405b 
plumpsen 50a, 826a, (in den 

schnee) 663a, (ins wasser) 

374b, 385a, 389b, 392b, 400a, 
931a, 934a, 935a 

pochen 54a, 924a, (herz) 304a 
pocke 701a, -n 822a 
polarente IIa, 15a, 808a, (ruf) 

809a, -taucher (schrei) 315a, 
819b 

polarlicht 42a, 49b, 180a, -stern 
688a 

polizeibeamter 192b 
poltern 95a, 134b, 443b, 455b, 

542b, 607b, 941b, (im magen) 
696b, -d fallen 600a 

popanz 343a 
pope, s. pfarrer 
popel 453b, 454a 
poröser stein 597b 
porst 160b, 317a, 918b, 1063a 
porzellan 818a, -perle 380a, 932a 
posaune 611a 
possen reissen 40b 
post 399b, fahrpost 49a 
prahlen 135a, 912a, (mit etw.) 

864a, b, pr-erei 135a, 254b 
prahm 226a 
prall 482b, -en 393b, 403a, 854a 
prasseln 97a, 446a, 664a, 923b 
predigen 468b, 475b, pr-gt 700a 
preis 17a, 35a, 812a, -en 135a, 

420a, 505b 
Preiselbeere 68a, 834b 
prellen 781a 
pressen 422a, 627a, 647b, 900a, 

925b, 940a, 950b, 951a, 955b, 
(pass.) 429a 

prickel 550a 
priem 26b, -chen 566a 
prinz 401b 
pritsche 197b, 216a, 230b, 884a, 

(zur aufbewahrung) 893a 
probieren 860a 
prosit! 72a, 343b, 591b, 836a 
provianttasche 936a 
prozess 19b, -ieren 525b 
prügeln 436b, 437a, 579b, 609a, 

707a, pr. lassen 939b 
prunkend 419a, 675b 
prusten 622a, 936b, (bär) 424b, 

(rentierbulle) 504b 
psch! 937a 
pud 413a 
puff! 160b, -en 314b, 606a 
puls 58a, -ader 532a 
pultaufsatz 930a 
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pulver 205a, -horn 392a, -mass 
264a, 903a 

punkt: -förmige Verzierung 647b 
ein pünktlicher mensch 664b 

pup 76a, 838b 
pupille 144a, 644a, 647a, 868b, 

1062a 
puppe 141a, 493a, 867b, 1062a, 

(eines insekten) 234b, 894a 
purzelbaum 187b, einen p. 

machen, schlagen 651b, 928b, 
p-ln 96a, 651b, 726a, (zu boden) 
847a 

pustel 16a, 234a, 275a, 639a, b 
pusten 508a 
putzen 667a 

quadrat (feld) 524a 
quadrille 96b, 847b 
quaken (frosch) 431a; s. quarren 
qual 413b, 939b, quälen 268b, 

377a, 793a, (verdruss bereiten) 
963b 

qualmen 38a, 389a, 396b, 618b, 
820a, 934a, 942a, 954b, (ein 
wenig) 920a, (qu. und er-
löschen) 635b 

quantität 734a 
quappe 293a, 799b, 911a, -nangel 

962a 
quarren (frosch) 121a, 431a; s. 

quaken 
quarz 741b 
quatschen 268b 
quecksilber 59b, 497b, 811b, 

-Sublimat 527a 
quelle 81b, 105b, 851a, 1059b, 

1060b, 1062a, (heilige) 273a, 
in die qu. versenktes fleisch 
192a 882b, in der qu. woh-
nender naturgeist 497b, 945a, 
-gebiet (des flusses) 834a, 881a 

quengeln 793a, 963b 
quer durch 940a, qu. über 423a, 

-holz 215a, -leiste 284a, 908b, 
-liegend 600b, 952a 

quetschen 683a 
quick 339b 
quieken (maus) 729a; s. piepen 
quirl 53a, 734b, 745b, 756b, 

1058b 

raa 705a 
rabe 91b, 845a, 1060a, stimme 

des -n 148b, 155a, -nkrächzen, 
-gekrächz 863a, 873a 

räche androhen 787a, rächen 
(sich; metaph.) 574b 

rachitis 440a, 819b 
rack 419a, -Scheiben (pl.) 545a 
rad 142b, 868a 
radebrechen 567b 
raffen 38a, (handvoll) 820b 
rahe 418b, 705a 
rahm 856a, 894a, (süsser) 1059b, 

-en 91b, 419b, 420a, -enhölzer 
(um den ofen) 959b 

ramsch 420a, b 
rand 365b, 434b, 435a, 459b, 

460a, 631b, 941a, 942b, (einer 
tiefen stelle) 589b, (saum) 
926a, -feil 295a 

ränke 755b, r. schmieden 339a, 
r. spinnen 646a, ränkisch 710b 

ranunkel 756b 
ränzel (ledernes) 198a, 884b 
ranzen 796b 
ranzig 21b 
rasch 120a, 537a, 730a, 755b, 

858a, 961a 
rascheln 97a, 424b, 545a, 865b 
rasieren 419b, 735b, 736b, 961a, 

r-rmaschine 449a, -messer 481 a, 
691b, 815b 

raspel 423a 
rasseln 95a, 555a, 631a, 688b, 

949a 
rat 415b, -en 243a, 428a, 790b, 

906a, -los werden 232b 
rätsei 17b, 268b, 812a 
raub 112a, -en 13b, 439b, 810a, 

räuber 439b, 450b, 551b, 694b, 
942a, raubmöwe 19a, 294b, 
812b, 911b, stimme der r. 
106a, -tier 42b, 275a, b, 906a, 
-tiere 87b, 89a, 126a, 131b, 
162b, 165b, 180a, b, 212b, 
268b, 282b, 353a, 369b, 442a, 
642a, 645b, 656b, 657a, 854a, 
860b, 875a, 906a, 927a, 946b, 
947a, 1058a, b, 1065a, 1072b, 
-würger 50b 

rauch 536a, 947b, r. von sich 
geben 389a, 934a, aufsteigen 
(r.) 883b, -en 71b, 181a, 551b, 
603b, (ein wenig) 920a, -er 

566a, räuchern 536b, 948a, 
ger-rter fisch 727b, -fang 432b, 
-loch: schütz für r. 370b, 930b 

raufen 802b, (sich) 103a, 911a 
rauh 27b, (stimme) 106b, 107b, 

176a, (wetter) 159b, 682b, 
873b, r. werden 212a, 357a, 
-igkeit 262b, -haariger schuh 
866b 

räum (in der hütte) 230b, 465a, 
943a, (zwischen 2 bäumen) 
710a, r. haben 641b 

raupe 127a, 141b, 159b, 233b, 
527b, 676b, 947b, (mit 
schwarzen haaren) 867b 

rauschbeere 57a, 829a, rauschen 
106a, 326a, 564b, 622a, 775a, 
1023b, (wellen) 546a, r-d (adj.) 
562a 

räuspern 419a, (sich) 150a, 502b, 
504b, 670b 

raute 754b 
rechen 89b, -brett 679b, -kugeln 

562a, -schaft 220a, 523b, rech-
nen 431a, 890b, r-nung 220a, b 

recht 770b, 778a, (adv.) 696b, 
959b, schon r. 910b, r. so! 
343b, -e hand 443a, -e seite 
(des gewebes, gewandes) 144a, 
179b, 644a, 878b, -en 525b, 
-fertig 778a, b, rechts: r. herum 
144a, die rentierochsen r-ts 
im 3- od. 4gespann 344a, -ssa-
che 19b, -schaffen 778a, b, 
851a 

recken (seine glieder) 583a, 900a 
rede 475b, (leise) 531a, reden 

(miteinander) 476a 
reflektieren 948b 
refl.-pron. 64b 
refrain (art) 185a, 216b, 738b 
regal 44b, 823b 
regel: die r. haben 746a 
regen 17b, 812a, 1057a, (sprühr.) 

436a, (staubr.) 423b, 479a, 
668a, mit r. vermischter schnee 
557a, -bogen 833b, 933a, 951b, 
-mantel 896a, -pfeifer 303a, 
403b, 414a, 939b, 1058b, 
-schauer 314a, -tropfen 644b, 
regnen 91b, (ein wenig) 441b 

regen (sich) 727b 
reiben 63b, 94a, 462b, 466a, 832a, 

846b, 943a, (etw. dünn) 538b, 
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(geweih an einem bäum; ren-
tier) 642a, (sich) 105a 

reich (adj.) 24b, 177a, 439b, 718b, 
r. werden 941b, -lieh 421b, 
717b, 883b, -tum 717b 

reich (subst.) 139b, 440a, 626a, 
713a 

reichen 103b, 770b, 850b, 962b 
reif (subst.) 36a, 120a, 149b, 

361b, 431b, 531a, 682b, 698a, 
715b, 718a, 751b, 752a, 858a, 
870b 

reif (adj.): r. werden 120a, 186a, 
409b, 473a, 880b, 1061b 

reigenspiel 289a, -tanz 873a 
reihe 436a, 794b, 963b, (von 

fangschlingen) 90a, (von net-
zen) 411a, (von rentierfuhren) 
416a, b, (unangespannter ren-
tiere) 864a, der r. nach 795a, -n 
(nähen) 514a, reiherente 750b 

rein 413a, 546b, 662a, 939b, 956b, 
-igen 490a, 668a, 678b, 957a, 
(die nase) 559b, -lieh 406a 

reis 424a, 442a, 941b, -ig 442a, 
582a, 1010a, b 

reise 244a, 720b, 896a, 960b, 
-andenken 953a, -gefährte 
1063a, -kost 57b, 829a, 936a, 
-nder 244a 

reissen 111b, 207b, 261b, 293a, 
296b, 299a, 424a, 430a, 439b, 
452a, 854a, 911b, 940b, (sich) 
439a, (sich die haut blutig) 
911a, (rentier am spannstrick) 
618a 

reiten 821a, 918a 
reizen 16b, 37b, 331a, 437b, 

751b, (den hund) 757a, 811b 
rekeln (sich) 717a, b 
religion 323a, 747a, der r. zu-

gehörige Wörter 2a, 14b, 16a, 
20a, 24b, 25b, 26a, 29a, 45a, 
62a, 68b, 72a, 77b, 88a, 93b, 
100b, 108b, 135b, 197a, 215b, 
334a, 342b, 343a, 344b, 368b, 
426a, 437a, 442b, 443a, b, 
475b, 485a, 519b, 523b, 539b, 
608a, 626a, 631a, 700a, 760a, 
796a, 818a, 829a, 834b, 839b, 
894a, 904b, 923b, 925a, 941b, 
943b, 946a, b, 947a, 1058b, 
religiös- 1014a, heidn. r-ion 
213b, 990a; s. mythologie 

renke, s. maräne, schnepel 
rente 438a 
rentier (rennt.) 15b, 382a, 932b, 

1006a, (kinderspr.) 205b, 580a, 
(im ersten sommer) 122a, (im 
e. winter) 664a, 892a, <} (im 2. 
jähre) 119a, 320b, 1064a, 
1066a, (im 3. j.) 781b, 795b, 
1072b, (im 4. j.) 139a, 283a, 
543b, 866b, (im 5. j.) 142a, 
371a, 797b, 1058b, 1062a, (im 
6. j. und später) 227b, 278a, 
(im 7. j.) 1065a, (volljährig) 
1064b, ? (im 2. j.) 788b, 963b, 
1072a, (im 3. j.) 189b, 709a, 
788b, 789a, (im 3 . - 4 . j.) 
1067b, (im 4. j.) 139a, b, 297b, 
543b, 808a, 866b, (im 5 j.) 
142a, (im 6. j.) 808a, (im 
6. j. und später) 9a, (im 7 . - 9 . 
j.) 831b, (volljährig) 709a, 
(art) 194b, 219b, 292a, 375b, 
454b, 456a, 458b, 773a, b, 
(abgetriebenes) 208b, 887b, 
(nicht abgerichtetes) 280a, 
698a, 907a, (abgesondert) 
357b, (nach der färbe) 24b, 
51b, 65a, 83a, 102a, 179b, 
247a, 263b, 289b, 348b, 420b, 
458b, 471a, 528b, 531a, 588b, 
655b, 657a, 666a, 674a, 693a, 
814b, 831b, 832b, 841b, 880b, 
897a, b, 903a, 926a, 943a, 
(nach dem gebrauch) 15a, 32a, 
226b, 307b, 312b, 633a, 744a, 
810a, 816a, 881b, 892a, 917a, 
(getüdertes) 829b, (nach dem 
geweih) 86a, 104b, 133a, 146a, 
147b, 272a, 273b, 284b, 292b, 
341b, 343a, 447a, 448a, 474a, 
486a, 533a, 665b, 809b, 820a, 
831b, 860b, 864a, 869b, 872b, 
882b, 887a, 902b, 905a, 908b, 
911a, 913b, 924b, (geweihloses) 
304a, 914b, (kastriertes) 95a, 
(nach dem körperbau) 806a, 
908b, 916a, (nicht kalbend, ?) 
449b, (unbezeichnet) 138b, 
866a, (unvollständig kastriert) 
431a, 931a, (verschwunden) 
883b; befall für das rentier 4a, 
19b, 41a, 42a, b, 48a, 182b, 
698a, eigenschaften des r-s 3a, 
46a, 76b, 93a, 105a, 219b, 

768b, 859b, 890b, 931b, 1071b, 
feil des -s 102a, 112b, (art) 
385b, (randf.) 295a, 912a, (f. 
am Unterkiefer des -s) 128b, 
861b, geruch, gestank des -s 
224b, 618a, 891b, guter zu-
stand eines -s 806a, herrin 
(beschützerin) der -e (myth.) 
229b, 422b, 892b, krankheiten 
des -s 77a, 558a, 795a, 833a, 
891a, 902a, reihe von -en 133a, 
416a, 864a, 939b, spur des -s, 
der -e 70b, 88b, 445a, 837b, 
922b, 942a, stimme (grunzen) 
des -s 25a, 452b, 556b, 815a, 
teile des -s 14b, 18b, 20a, 29b, 
35a, 43a, 52b, 63b, 73b, 74a, 
80b, 84a, 88b, 97b, 102b, 107b, 
108a, 112b, 116a, b, 121a, b, 
127b, 128a, b, 129a, 142a, 
152b, 167b, 172a, 173b, 174b, 
182b, 208a, 276a, 285b, 295a, 
296a, 316b, 384a, 406b, 461b, 
555b, 556a, 653b, 656a, 659a, 
664a, 716b, 741b, 847b, 864a, 
879a, 898b, 912a, 914a, 919a, 
tragsattel des -s 712a; -rbe-
sitzer 41b, 282b, -bremse 256a, 
385a, 444a, (larve) 507b, 508a, 
-brunst 431a, (volle) 869b, 
-bulle od. -stier 50b, 434a, 
486a, 941a, 944a, b, 1014b, 
1065b, (der die bürde trägt) 
770a, (grosser) 1009b, (wil-
der) 245a, 844b, -futter 736a 
(s. -moos), -geschirr 18b, (teile 
des -geschirrs) 22b, 65b, 67b, 
94a, 123a, 168b, 175a, 199b, 
211a, 226b, 386b, 425b, 438b, 
457a, 503b, 512b, 610a, 741a, 
769b, 795a, 833a, 834a, 851b, 
884b, 888a, 920b, 932b, 940b, 
945b, 1060b, -geweih 672a, b, 
(art) 147b, 159b, 160b, 161b, 
192b, 197b, 260b, 557b, 730b, 
808a, 853b, 864a, 869b, 873b, 
879b, 882b, 883b, 887a, 908b, 
913b, 936b, 979a, b, hinterer 
ast des r-geweihs 850a, vor-
derer ast des -geweihs 411b, 
412a, 939a, vorderer teil des 
-geweihs 104b, die haut ver-
lieren (das -geweih im herbst) 
326b, 929a, -halfter 327a, 
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920b, (teil) 940b, -häufe 678a, 
957b, -herde 63b, 659b, 685b, 
956b, 958b, 1071b, (grosse) 
320a, (zusammengedrängte) 
832a, besitzer einer -herde 
908a, ruf zur -herde 821b, 
stelle, wo die -herde im som-
mer umherläuft 678b, vorderes 
ende der -herde 915b, -hirt 
282b, 356b, 659b, 705b, 927b, 
960a, -hürde 202a, 210a, 888a, 
838b, 988a, gattertor der -hür-
de 323b, 920a, -kalb 227b, 
707a, 797a, 963b, (art) 375a, 
772b, (1 jähriges) 664a, 1026a, 
(herangewachsenes) 663a, 
(junges) 389a, 460a, 1067b, 
(ohne ohrzeichen) 860a, 
-keule 684b, 685a, -körper 
155b, hälfte vom -körper 435b, 
-kuh 9a, 126b, 709a, 808a, 
(gelte) 49a, (geweihlose) 809b, 
(junge) 297b, (wilde) 3b, 126b, 
-lappe 793b, -last 77b, 1059a, 
(am rücken) 839a, (teil) 609b, 
610b, -magen (als speise) 241a, 
-marke od. -zeichen 253a, 
593a, (art) 53a, 110a, b, 174b, 
182b, 225b, 253a, 278a, 298a, 
323b, 331a, 919b, 3 5 4 - 6 , 
442a, 450b, 474b, 504b, 638a, 
642b, 879b, 880a, 891b, 892a, 
954a, (holzplättchen um den 
hals des rentieres) 104b, 105a, 
323b, 850b, -moos (-flechte) 
53a, 827b, 971b, 972a, 1058b, 
-moos sammeln 613b, mit 
-moos bewachsene anhöhe 
647b, -ochs 63a, 831b, 1059b, 
(art) 374a, b, 518a, -pelz 371a, 
930b, (abgetragener) 263b, 
504a, 518a, (langhaariger) 
700 a, (syrjänischer) 235b, 
894a, -schlacht 4a, 98a, 102a, 
139a, 154b, -schütten 117a, 
118a, (kleiner) 909b, (narte) 
472a, 943b, (teil) 24a, 28b 
(s. akja), -Weideland 917a, 
(benutztes) 702a, -zeichen, s. 
-marke; -zucht 125a, (der 
-zucht zugehörige Wörter) 59a, 
63b, 70b, 76a, 84a, b, 88b, 
95a, 98a, 105a, 109a, 114b, 
125a, 131b, 133a, 143a, 175b, 

182b, 185a, 188b, 416a, 860a, 
1058a, 1059b, 1061a, 1070b, 
-zug (mit fuhren) 416a, 939b; 
s. wildrentier 

reserve 213a, 721b 
rest 347a 
resultat 120b 
reticulum 107b 
retten 81a, 518b, 755a, 840b 
reuen: es reut mich 839b; s. be-

reuen 
reuse 192b, 254a, 411b, 461a, 

897a, (art) 245a, 992b, (kleine) 
245a, 882b, (im lachswehr) 
247a, der innere teil der r. 
913a, -nwehr 948a 

richten (den schuh) 688b 
richter 214b, 525a, b, 618a 
richtig 439b, 778a 
riechen 22b, 307b, 814a, 915b, 

brenzlich r. 413b 
riedgras 224a, 528b, 783b, 

-bewachsene stelle 305b, 775a, 
914b, 915a 

riegel (der tür) 401b, (hölzerner) 
604b 

riemen (aus seehundsfeil) 846b, 
(des rockkragens) 1060b, (zü-
gel) 199b, am r. halten (ein 
getüdertes rentier) 739b, dem 
r. nicht gehorchend (r-r) 
418b, mit schlaffem fahrrie-
men fahren 889a, nicht am 
r. gehend (r-r) 773a, b, -stück 
337b 

riese 64a, 236a, 520a 
rieseln 545a, 549b, 554a, 560a, 

564a, 607b, 679b, 696b, 934a, 
1069b, -d 544b, 562a 

riff 90b, 175b, 669a, 877b 
rille 147b 
rinde (der nadelbäume) 108b, 

(do., innere weisse Schicht) 
173a, 877a, (der weide) 323a, 
(der birke) 340b, die r. ab-
ziehen 800a, -nhäutchen I I a 

rindvieh 505a 
ring 113b, 146a, 534b, 869b, 

(am ende des skistabes) 945b, 
(äugeichen) 439b, 440b, sich 
-ein 146a, 858b, 861b, 869b, 
(rauch) 618b, geringelt 865a, 
-elschwanz 869b, -finger 792b, 
907a, 954a 

ringen 38b, 766b, 821a, 962b, 
(brust an brust) 327a, (mit 
kreuzgriff) 484b 

rinne 147b, 181b, 565b, (des skis) 
174b, (eine r. in den schnee 
ziehen) 390a 

rinnen (sand, steine) 651b 
rippe 64a, 667b, 832a, (der akja) 

746b, (desbootes) 78b,-nfleisch 
298a 

riss 262b, 549b, (im bäum) 182a, 
(im eise) 418b, -e bekommen 
(hände, lippen) 772b, -ig wer-
den 90a 

rist 194a, 204a, (des faust-
handschuhs) 433a, 455a, b, 
haare und feil am -e (des 
rentiers) 481a 

ritze 36a, 217b, 889b, (im holz, 
bäum) 59a, 201a, 829b, 1058b 

ritzen 633a, b (2 versch. Wörter), 
665b, 954b 

robbe 6a, 52b, (art) 909b, 990a, 
1064b, (metaph.) 906a, hintere 
extremität der r. 884a, -nfell 
294b, 997a, -njunges 328b; s. 
seehund 

robe (des geistlichen) 443b 
röcheln 452b 
rock 80a, 337b, 378b, 896a, 

(altmod.) 771b, vorderstück 
eines -es 827a 

rogen 245b, 451b, (unreifer) 
240b, 895b, fisch ohne r. 51b, 
lachs o. r. 121a, 858a, -blase 
697a 

roggen 451b 
roh 347b, (fleisch, fisch) 309b 
rohr 400a, 621b, (pflanze) 399b, 

611a, 803a, röhrenknochen 
285b 

rolle 98a, 142b, 868a, (spielzeug) 
651b, (aus birkenrinde) 1062b, 
-n 56a, 69a, 715a, 835a, 868a, 
(donner) 484b, (lawine) 201a, 
(sand, steine) 651b, (sich) 
115b, 159b, 935b, -ngarn 864b, 
rollholz (für boote) 579b 

rosine 254b 
ross 451a, -haar 1059a 
rost 458b, 942b, rösten 328a, b, 

345b, 925b, (im kochtopf) 
565b, (die kiefernborke) 338a 

rot 460a, 461a, 942b, röte 179b, 
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878b, rotforelle 208a, -kehl-
taucher (stimme) 719b 

rotieren 690a, 978b 
rotz 150a, 284b, 308a, 337b, 

436b, 438b, 508b, 908b, 941b 
rübe 275b, 441a, 906a 
rubel 241a, b, 453b, 895b, (Va r.) 

392b 
rücken 490a, 944b, auf den r. 

849a, am r. beschädigt werden 
(lastrentier) 839a, -brett (der 
akja) 888a, (des schlittens) 
209b, 988a, -ende: knochen 
am -ende des rentieres 847b, 
-fett 316b, -fleisch (des vogels) 
942a, -gürtel (des r-res) 22b, 
65b, 769b, 833a, -partie (des 
vogels) 453a, -sehne 463a, 
883a, -stück 97b, -talg 116a, 
rückgrat 404b, 661b, 677a, 
956b, -lings 240a, 244a, 361a, 
b, 460b, 490b 

rucksack (lederner) 728b, 729a; 
s. ränzel 

rüde 41b 
rudel (dichtes) 599b, (wölfe) 

717a 
rüder 6b, 806b, die r. von sich 

stossen 118b, die r. einziehen 
118b, 610a, -bank 526b, 581b, 
621a, -blatt 252b, -griff 403b, 
-halter 15a, 810b, -n 526a, b, 
947a, (vorwärts) 791a, 963b, 
(angestrengt) 326b, 416a, zu 
r-n beginnen 513b, -schaft 
258a, -stock 313b, 917b, -zap-
fen 133b, 152a, 366a, 871b 

ruf (ehre) 505b, (r. zur rentier-
herde) 821b, -en 42b, 162a, 
428a, 436b, 874a, (brach-
vogel) 696b, (gans) 862b, 
(schwan) 863a, 880b, (schwan, 
gans) 875b, (schwarzspecht, 
fjeldschneehuhn) 870a; s. 
schreien 

ruhe (des rentieres) 988b, zur r. 
gehen 763b, rieh zur r. legen 
(r-r) 887b, -n 210b, 789b, r-n 
lassen 782a, ruhig 5b, 27b, 
56b, 57a, 66a, 427b, 506b, 
532b, 829a, 896a, 900a, 913a, 
947b, -ge stelle im Wasserfall 
216b, r. st. auf windigem 

wasser 929b, -ger ochs 1059b, 
sei -g 857b 

rühmen 104a, (sich) 420a, 912a 
rühren (sich) 728a, rührholz 53a, 

1058b 
rülpsen 418b, 429a 
rum 449a 
rümpf 450a, 622a, (des schlacht-

tieres) 462a 
rumoren 556b, 949a 
rumpeln 134b 
rund 68a, 336b, 379b, 834b (2 

versch. Wörter), r. sein 935b, 
r-es holz 312a, mit -em boden 
(akja, boot) 885b, -lieh 68a, 
834b 

runzel 66b, 148b, 181b, 265b, 
444b, 525a, 833a, 903b, -ig 
werden 456a, 507b, -n 619a, 
b, (nase) 276b, (das gesicht) 
634b, 906b, 954b 

rupfen (vögel) 334a, 922b 
russ 118b, 126b, 141b, 857b, 

867b, (feiner) 440b, (vom 
pulver) 570b 

russe 96b, 458b, 460b, 573a, 
942b, 1011b, russin 93b, 846a, 
Russland 458b 

rüsten (sich) 418a, b, 624b 
rute 757b, (birkenr.) 415b, (blatt-

lose) 734b, (gewundene) 349a, 
926a, die r. geben 431b, 
-nband 746a 

rutschen 294a, 747b, (erde) 545a, 
b, (herunter, z.b. strumpf) 
913a, (steine, erde) 948b 

rütteln 81b, 889a, (die flügel) 
453b 

saat 86b, 489b, -korn 492a 
säbel 462a, 545b, 943a 
sache 19b, 60a, 86a, 214a, 812b, 

nicht zur s. gehörend 745b, 
sachlich 783a 

sacht 114a 
sack 406a, 489b, 728b, 961a, 

(des zugnetzes) 411b, 939a, 
-beutel 696a, -leinwand 322b, 
säckchen 654b, 796b, 956a 

säen 86b, 412b, 489a, 843a 
saft 489b, (des baumes) 297a, 

894b, 912b, (der beere) 473a, 
-Schicht (der fichte) 241b 

sage 234a, 894a 
säge 352a, 464a, 466a, 610b, 

731a, 926b, -bock 930b, -mühle 
479b, -taucher 307b, 562b, 
802b, 1020a 

sagen 311a, 475a, 632a, 917a, 
954a, was zu s. 824a 

sahne 188b, 894a, 1059b 
sakristei 760a 
salben 779b 
salweide 1067b 
salz 470a, 530b, 943a, 1016b, zu-

wenig gesalzen 309b, 916b, 
-los (speise) 750b 

same 52a, 86b, 492a, (männ-
licher) 72b 

sämischleder 554a 
sammeln 154b, 159b, 286a, 398b, 

662b, 848a, 850b, 872b, 936b, 
995b 

samojede 471a, s-disches rentier 
471a, 943a 

samstag 536a 
samtente 173a, 877a 
sand 776a, 1036b, (art) 212a, s. 

und schlämm (von der Strö-
mung am flussufer abgesetzter) 
212a, 888b, -bank 182a, 800b, 
1038b, -ige wand 155a, -ufer 
(hohes) 252b, 899a 

sanft 40a, 187a, 219b, 511b, 
(stimme) 488b, (wetter) 381a, 
-mütig 532b, 947b 

sarafan 141b, 474a 
sarg 19a, 34b, 215a, 454a 
satan 943b 
satt 84b, s. werden (fahrrentier) 

482b, sättigen 8b, s-gung 84b 
sauber 406a, 678b 
sauer 179a, 538a, (fisch) 262b, 

(sehr s.) 264a, s. werden 188b, 
233b, 858b, -milch 251b, 771b, 
878b, -teig 724b, 961a, säuer-
lich 137a, (alt, speise) 865a 

säufer 908a 
saugen 301b, 913b, säugen 302a, 

-d 658b, Säugetiere 22a, b, 
23a, b, 25a, 38b, 41b, 42b, 
52b, 81b, 83a, 87b, 89a, 90b, 
95b, 96b, 97a, 99b, 108a, 
123a, 126a, b, 131b, 138b, 
141b, 142a, 162b, 165b, 170a, 
180a, b, 181a, 182a, 183b, 
185a, 201b, 253b, 260b, 268b, 
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275a, 279a, b, 281b, 282b, 
288b, 293b, 294b, 295b, 313a, 
322b, 328b, 353a, 365b, 377a, 
380b, 382a, 388a, 405b, 407a, 
434a, 437b, 442a, 447b, 451a, 
458b, 460a, 465a, 474a, b, 
477b, 485b, 486a, 519a, 520b, 
524b, 542a, 633b, 638a, 650a, 
658a, 662a, 700a, 705a, 711b, 
714b, 741b, 749a, 756a, 773a, 
774b, 796a, 805b, 808a, 846b, 
860b, 875a, 879b, 880a, 885b, 
902a, 907a, 908a, 909b, 911b, 
927a, 932a, 938a, 941a, 943b, 
944a, 946b, 947a, 990a, 1004b, 
1006a, 1009b, 1010a, 1026a, 
b, 1030a, 1057b,1058a,1058b, 
1059b, 1060a, b, 1062a, 1064a, 
b, 1065a, Säugling 415a 

saum 18b, 212b, 378b, 434b, 
478a, 479b, 812b, 840b, 888b, 
926a, den s. aufheben 744b, 
850b, -rand 918b, säumen 
759a, (besetzen) 349a, 926a 

sausen 43b, 106a, 562a (2 versch. 
Wörter), 564b, 565a, b (3 ver-
sch. Wörter), 775a, 889b, 949b 

schabe (insekt) 608b 
schaben 94a, 735b, 736a, 846b, 

961a, (sich die haut blutig) 
911a, schaber 58b, schäbe 
349b, schabsei 173b, 877b 

schachspiel 541b, 948a 
Schachtel 104a, 148a, 501a, 555a, 

870a, 925b, (aus birkenrinde) 
178b, 386a, 867b, 871a,878b, 
933b, (für die butter) 423a, 
(längliche) 1060b, (ovale) 821b, 
-halm 177a, 691a, 774a, 985a, 
schächteichen 103b 

schade 342a, 701b, -n 501a 
schädel 84a, 174b, 767b, 782b, 

819a, hinterer teil deshirnsch-s 
677b, 678a, des rentiersch-s 
861b 

schaf 19a, 185a, 477b, 749a, 
880a, 943b, 986a, ruf zum 
locken der -e 208b, 633b, 738b, 
887b, -bock 941a, -feil 426a, 
453a, 942b, -futter 391a, 934b, 
-schere 371a, -stelze 513b 

schaffen 177b, 357b, 495a, 502a, 
zu sch. machen 

schaft 274a, 906b, (stiel) 276b, 
75 

279b, (der flinte) 937a, (des 
lappenschuhs) 118a, (des stie-
fels) 209a, (des strumpfes, 
stiefeis) 667b, 668a, 926a,Schäf-
ten: falsch geschäftet (axt, 
beil) 949a 

-schaft (-heit, keit) 799b, 963b 
schal (schawl) 441b 
schale 108b, schälen 218b, 735b, 

736a, (kartoffeln) 668a 
schalk 402a, 733b, -haft 501b 
schall (entfernter) 838a, -nach-

ahmung 545a 
Schaltjahr 796a 
Schaluppe 946a 
schäm 38b, 315a, (weibl.) 181b, 

360b, 597b, 630b, 928b; s. 
auch glied; -bug 20a, 73b, 
295b, 301a, 836b, -haare 604a, 
647a, (metaph.) 593b, -haft 
81a, 515b, 699b, 840b, -haft 
sein 456b, -laus 875b, -leiste 
73b, 295b, schämen (sich) 48a, 
315a, 323a, 515b, 523a 

schamane, s. zauberer 
schände 38b 
schar 76a, 119a, 202a, 612a, 

882b, (vogel-) 538a, 948a 
Scharnier, s. türangel; -zapfen 

77a 
schäre 229a 
scharf I Ia , 344b, (äusserst sch.) 

572b, 806b, 809a, (wind) 658b, 
sch. zusetzen 114b, -äugig 
766a, 768a, -sichtig 645a, 
-sinnig 760b, schärfe 21a, 
813b, -n 345a, 591b 

Scharlach(fieber) 605a, 811a 
scharren (rentier) 570b 
schatten 31b, 47b, 107b, 113b, 

719b, 818b, 824b, 852a, 854a, 
1058a, 1060a, b, 1069b, (des 
menschen) 529b, -bild 113b, 
854a, schattige stelle 31b 

schätz 186b, 350a, 661a, schätzen 
17a, 356b 

schauen (bewundernd) 766b 
schauer (regen) 314a, (durch 

kälte) 601a 
schaufei: mit der sch. nehmen 

131b 
Schaukel 15b, -n 39a, 74b, 98a, 

125b, 135a, 527b, 562a, 652b, 

908b, 947b, (heftig) 559a, 
(sich) 847b 

schäum 517b, 1017 a, schäumen 
127a, 226a, 891b 

scheffel 821b 
Scheibe 215a, 709b, (vom brot) 

729a, -nflechte 117a 
scheide 607a, -n (subst.) 940b, 

(verb) 56a, 424b, 425a 
scheinen 377b, 695a, 755b, 

(sonne, mond) 345b 
scheisse 359a, 928a 
Scheitel 191a, 498b, 677a, 767b, 

(haartracht) 802b, feil (teil) 
auf dem sch. des rentieres 867b, 
868a, -bein 121a, (des r-s) 
555b, 556a, 653b, 858a 

scheitfeuer 284b, (art) 309b, 
908b, 916a -holz 9b, 225a, 
665a, 808b 

schelle 117b, 143b, 857a, Schell-
ente 669b, schellenband (des 
rentieres) 438b, -nton (nach-
ahmen) 1069a 

schelm 402a, 503a, 587a, 733b, 
-isch 501b 

schelten 38a, 407a, 454a, 495a, 
509b, 528b, 811b, 820b, 938a, 
1059a 

schemel 502a, 945b 
Schemen 36a, 325b 
schenke 76b, 752a, 836a 
schenken 188a, 388a, 503a, 881b; 

s. geschenk 
Schenkel 386a, 455b, 837a, 942b, 

(des rentieres) 565a, b, (Vor-
derseite) 1012a, (oberende; des 
r-s) 919a, -feil 87b, 139a, 843b, 
866b, 1059b 

scheppern 555a, 556b, 949a 
scherbe 640b 
schere 444b, 502b, 945b, -n 

371a, b 
scherf 557a, 588a, 949a 
scherz 564b, zum sch. 205a, -en 

50b, 751b, 949b, -ender 814a 
scheu 16b, 46a, 811a, 829a, 

(rentier) 811a, (vogel) 824a 
scheuche 99a, (wolfs-) 855a, -n 

40b, 205b, 222a, 523a, (sich) 
323a, 746a, 961b 

scheuern (sich) 505a 
Schicht (der birkenrinde) 205b, 

886b 
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schicken 177b, 276b, 784a 
schieben 175b, 477b, 625a, 953a, 

(eisnetz mit der stange) 470a 
schief 86a, 92a, 106a, 394a, 809a, 

842b, 845b, 932a, 935a 
schieläugig 128a, 394a, 861b, 

955b, schielen 313a, b, -d 503a 
Schienbein (des rentieres) 625b, 

659a, 793a, 914a, 963a, (des 
hinterbeins) 302b, (des vogels) 
88b 

schiessen 54a, 160a, 347a, b, 
400b, 439a, 775a, 925b, 941b, 
962b, schiessgerät 772b, ge-
hänge für das -gerät 406a, 
-pulver 484b, 944a, -pulver-
mass 775a 

schiff 89b, 844b, 975a, (dampfer) 
571b, -bord 189a, 881b, -szwie-
back 99a, 848b 

schilf 1011a, b, -rohr 456a 
Schilling 26a, 504a 
schimmel 41b, 174a 
schimmern 113b, 179b, 216a, 

435a, 482b, 533b, 551a, 562b, 
774a, 855a, 878b, 885a, 921b, 
944a 

Schimpfnamen, -Wörter 57b, 94b, 
96b, 108a, 142a, 149b, 181a, 
656b, 657a, 852b 

schindel 348b, 748a, -artig 217b 
schinden 304b 
schi, s. ski 
schirm (der frauenhaube) 551b, 

(gegen die sonne) 89a, -mütze 
94a, 508a 

schirting 123a 
schlacht 129b, 601b, -en 4a, 

556b, 806a, -tier: teil des 
zerlegten -tieres 461b, 462a 

schlaf 269b, 905a, -en 23a, 763a, 
962a, (kinderspr.) 814a, sich 
-en legen 311b, leise -d 260b, 
Schlafplatz 217a, (teil) 511b, 
(des wildes) 135a, -pritsche 
155b, 873a, -stelle 465a, 943a, 
-trunk 8a, -zeit 250a, 337a, 
923a, schlaf- und aufenthalts-
platz (der kote) 217a, 889b, 
schläfern 23a, schläfrig 763b, 
mensch mit -igem blick 917b, 
-ig sein 270a, 763a, -ig werden 
285a 

schläfe 101a, 454a 

schlaff 197a, 210b, 217b, 225b, 
597a, 888a, 890a, (mensch) 
912a, s. werden 892b, mit -em 
fahrriemen fahren 889a 

schlag (lähmung) 229a, 744a, 
vom -e gerührt werden 723a, 
-ader 710b, -bäum 469a, 943a, 
-en 2a, 65a, 130b, 133a, 138a, 
154a, 228b, 348a, 436b,437a, 
491a, 495a, 539b, 560b, 569a, 
579b, 609a, 611a, 626b, 648a, 
b, 689a, 698a, 724a, 865b, 
888b, 891b, 924a, 944b, 953b, 
954a, 955b, 978b, (ball, 2 
versch. Wörter) 862b, (fahr-
rentier) 462a, (feuer) 110b, 
853b, (im spiel) 283a, (klat-
schend) 461b, 557b, 602b, 
622b, 623b, (knallend) 932b, 
(krachend) 561a, (mit dem 
riemen) 427b, (mit der rute) 
737a, b, (mit dem schwert) 
870b, (mit der waffe) 771a, 
(mit den klauen; das rentier) 
570b, (sich) 103a, (sich mit 
dem badequast) 924b, (vom 
puls) 518b, 914b, -fluss 308b, 
334b, 821a, (des rentieres) 40a, 
-holz 151a, 348b, 926b 

schlämm 262a, 301a, 303a, 441a, 
460b, 541b, -ig 263a, -moor 
457b, -pfütze 557b, schläm-
men 556a 

schlampig 303a 

schlänge 95a, 184b, 256a, 541a, 
985b 

schlängeln 257b, (sich) 114b, 
115b, 159a, 855b 

schlank 678b, 756b 
schlapp 210b, 888a, (rentier) 

208a 
schlau 258a, 731b, 1060a 
schlecht 101a, 297a, 298b, 310a, 

342b, 555a, 822a, 849a, 916b, 
924b, 1058a, sch. schmek-
kender (fisch) 148b, sch. 
schneiden 82b, -es wetter 108a, 
343a, 390a, sch. werden 
(fleisch) 262b, 826a, 902b, -e 
Schlittenbahn 450b, 944a 

schlecken 303a 
schlegel 737b 
schleichen 365b, 911a, (heran-) 

292b 

schleier 527a 
schleife 109a, 720a, 722b, in eine 

sch. binden 853a, 1060b, -n 
466a, 943a, gut geschliffen 
(schneide) 887 a, schleifstein 
499b, 569a, 577a, 950a 

schleim 301a, 303a, 557b, (des 
fisches) 310b, 707b 

schlendern 756a 
schlenkern 527b, 893b, 947b 
schleppen 32a, 161a, 251a, 851a, 

898b, Schleppnetz 129b, 290a, 
910a, 996b, (zum lachsfang) 
719a, (teil) 745a, flügel des 
-netzes 500b, fortsetzung der 
netzschnur 545b, platz zum 
lachsfang mit -netz 720a, b, 
stange beim ziehen des -net-
zes 809a, -netzlatten (gestell): 
stange der -n.-latten 773a, 
-stange 715a 

schleudern 41b, 130a, 187b, 208a. 
216a, 346a, 480b, 533a, 609a, 
648a, b, 654a, 737a, 754b, 
784b, 947b, 963a, (auseinan-
der) 448a, 942a, geschleudert 
werden 176b 

schlick 212a, 888b 
schlief ig: sch. werden 541a, b, 

-e schicht (des brotes) 650a 
schliessen 97a, 195b, 847b, (äu-

gen) 422a, (sich; wunde) 480a, 
geschlossen 261a 

schliesslich 240a 
schlimm 342b, 924b 
schlinge 100b, 117b, 551b, 720a, 

722b, 857a, 1061a, (beim fi-
schen) 751b, (bes. des lassos) 
738a, (für hasen) 675b, (für den 
wildrentierfang) 440b, sch-n 
in eine reihe legen 436b, 941b; 
s. auch fangschlinge 

schlingel 142a, 868a, 919a 
schlingen 41a, 821b, sch. legen 

666a 
schütten 117a, 287b, (finnischer) 

436b, (kleiner) 909b, (narte) 
472a, 943b, (rentier-) 638a, 
(russicher) 638a, (syrj.-samoj.) 
286a, teile des -s 61b, 73b, 
75a, 81a, 82b, 99b, 104b, 116a, 
166a, 307a, 608b; lappenschlit-
ten (akja) 108b, 118a, 690b, 
852b, (abgenutzter) 206b. (be-
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deckter) 347b, 392a, (leerer, 
auf der reise) 736b; teile der 
akja 369a, 378b, 404b, 513b, 
661b; Schlittenbahn 78b, 86a, 
b, 88a, 121a, 602b, 607a, 624a, 
633b, 636b, 638b, 720b, 851b, 
852a, 900b, 928b, (haftende) 
480b, (schlechte) 450b, 944b, 
-decke 470b, -kufe 251b, 
-schelle 143b, -Ständer 688a, 
-strebe 73b, bindung der -stre-
be 749b, schlittchen (spielzeug) 
142b 

schlittschuh laufen 224b 
schloss 219b, 890b, (der flinte) 

228a, 892a 
schlösse 692b 
schlottern 136a, 865a 
Schlucht 182a, 236a, 517a, 879a, 

946b, 1063b 
schluchzen 286a, 292b, 504b, 

508a, 911a 
schluck 72a, einen sch. nehmen 

836a, -en 300a, 611a, 715b, 
913a, b, (subst.) 301b 

Schlummer 12b, -n 285a 
Schlund 300a, 675a 
schlüpfen 259b, 400a, 731a, b, 

822a, 904b, (durch ein loch) 
936b 

schlüpfrig 58b, 223b, 1065b, -g 
sein 263a, 299b, -g werden 
(eis) 891a,-ge stelle 294a 

Schlupfwinkel 128a 
schlürfen 493a, 555b 
schlüssel 22a, 220a, 604b, 680b, 

958a, -bein 193b, 634a, stelle 
des -beins 883a 

schmächtig (mensch) 403a 
schmackhaft 233a, 893b 
schmähen 190b, 811b, 895b, 

schmähgebärden 256b, 904b 
schmal 90b, 93a, 115b, 149b, 

488b, 856a, 1065a, (auge) 149b, 
870b, 875a, (gewebe) 787b, 
(stoff) 846a, -er gegenständ 
548b,-e landzunge 879b, -e 
stelle (im gewässer) 391a, b 

schmalz 779a, 963a 
schmatzen 346b, 556b, 600b, 

636a, 640a, 911b 
schmaus 36b, 522a 
schmecken 184a, 292a, 860a, 

910b, 911a 

schmelzen 37b, 525b, 947a, b, 
(fett) 362b, 363a, 929a, (aus 
schnee trinkwasser) 512a, -der 
schnee 495a, schmelzloch (im 
eis) 511b 

schmeicheln 409b, 938b 
schmeissen 112a 
schmerbauch 681b 
Schmerle 57b 
schmerz 107a, 333a, 413b, 852a, 

939b, -en 225a, 346a, 653a, b, 
694a, b, 891b, 959a, (auge) 
428a, -haft werden 222b, 227b 

Schmetterling I Ia , 81a, 348b, 
351a, 926a 

schmied, -e 425b, -en 569a 
schmiegen (sich; schuhe) 488b 
schmiere 390b, -n 242a, 390b, 

514a, 779b, 896a, 934b 
schmitzen 346b 
schmollen 819b 
schmuck 40a, 74b, 96b, 111b, 

113b, 128a, 146a, 156a, 326a, 
357a, 378a, 402b, 430a, 554a, 
629b, 769a,893a,937a, 1069b, 
(muster) 821a, -streifen 433a, 
schmücken 40a, 262a, 434b, 
667a, 778b 

schmunzeln 39a, 275a, 821a, 
901a, 906a 

schmutz 260b, 300b, 301a, 454a, 
460b, 464b, 541b, 913a, 943a, 
steif vom sch. werden 622a, -ig 
289b, 468a, 910a, -ig machen 
247a, 454a, b, 536b, 544a, 
608a, 897a, 948a, -pfuhl 520b 

Schnabel 233a, 306b, 915a, mit 
dem sch. picken 288a, m. d. 
sch. nehmen 384a 

schnake 693b 
schnalle 540a, (kleine) 401a, 

937a, (schmuck) 1069b 
schnalzen 600b, 636a, 640a, 653a, 

911b, 956a, mit -der zunge 
ein rentier locken 911a 

schnäpel 292b, 697b, 948a, b, 
1071b, 1072a, (gedörrter) 111b, 
549b, (grosser) 234a, 238b, 
543a, 894a, 895a, (junger) 
558b, (kleiner) 103b, 174b, 
234b, 439b, 546a, 894a 

schnappen 43b, 261b, 283a, 295b, 
507b, 508a, 600a, schnapp-
hahn 551b 

schnaps 72a, -buttel 752a 
schnarchen 136a, 865a 
schnarren 452b, 553b, 554a, (mit 

den lippen, wie bär) 622a, 
(pfeife) 565b, schnarrpeter 
915a 

schnattern 782b, (mensch) 597b 
schnauben 295b, 483a, 484a, 

508a, 559b, (durch die nase) 
949b, (rentier) 504b, 909a 

schnaufen 292a, -d einatmen 
597b 

schnauze 621a 
Schnecke 501b, 945b 
schnee 6a, 14b, 71a, 88a, 121a, 

160a, 266b, 961b, 1034b, (auf 
bäumen) 698a, (klebender) 
952b, (der erste) 431b, (ew. od. 
mehrjähriger) 639b, 659a, (fal-
lender, nasser) 436a, 505b, 
941b, (feuchter) 297b, (gefro-
rener) 337b, 638b, 810b, (neuer, 
neugefallener) 737a, 800b, 
(oberflächlich harter, aber 
nicht tragender) 900b, (schmel-
zender) 495a, (weicher) 200b, 
(w., im vorwinter) 885a, (we-
nig nachgebender) 954b, (ziem-
lich fester) 484b, (z. harter) 
633b, (andere arten) 121a, 
257b, 492a, 524b, 723a, 806b, 
851b, 852a, 858a, 865b, 917a, 
einschneien 806a, in sch. gehen 
(fischotter) 956b, mit sch. 
füllen 191b, (z.b. den kessel) 
882b, sich mit sch. bekleben 
607a, weg mit wenig sch. 457b, 
weich u. feucht werden (sch.) 
910a, -ammer 306a\ 337a, 361a, 
380b, 393a, 579b, 876b, -blind 
23b,-blindheit 814b,-brei478b, 
904a, -decke 858a, -eule 39a, 

-fall 171b, 876b, -flecken (im 
sommer) 641a, -flocke 644b, 
876b, -floh 598a, b, -gestöber 
343a, 390a, 835b, -grübe (des 
rentieres) 659b, -häufen 337b, 
-höhle (als kälteschutz des 
Waldvogels) 663a, -huhn 431b, 
941a, 1009b, (<J) 887b, stimme 
des -huhns 35a, 38a, b, 138b, 
209b, (<}) 815a, 820b, (?) 912a, 
913a, b, -huhnschwärme 357b, 
-ige stelle 57a, -klump(en) 
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336b, 337a, 641a, -lose stelle 
375a, 931b, -regen 557a, 949a, 
-schauer 314a, -schicht (un-
terste) 531a, -schuh (ski) 479b, 
-schuh laufen 958b, -wand 
180b, 226b, 879a, 1062a, (im 
fjeld) 718a, -wehe 21a, 180b, 
337b, 502a, 560b, 723a, 923a, 
(vorausspringender teil) 1062b, 
-wehen bilden 813b, -weiss(es 
rentier) 655b, 657a, 674a, 
956a, -wirbel 147b 

schneide 21a, 386a, 813b, (ab-
gerundet geschliffene) 933b, 
(des bohrers) 936a, güte der 
sch. 475a; s. auch klinge; -n 
57a, 474a, b, 691a, 709b, 784b, 
958b, (die haare) 621a, (fleisch, 
fisch) 628a, (gerade) 574b, 
(gut) 344b, 925a, (mit dem 
messer) 784b, 963a, (mit der 
schere) 558b, (sich) 249b, 
(schlimm; z.b. seinen finger) 
898a, (aus versehen) 501b 

schneien 171b, 876b 
schneise 93b, 975b, (im walde 

angelegt) 846a 
schnell 70b, 120a, 537a, 730a, 

835b, 858a, 917a, 961a, (adv.) 
504b, 602b, 603a, 710a, (lai-
chen) 457b, -igkeit 547a, -käfer 
10b, 86b 

schneller: einen sch. geben 173a, 
670b, 684a 

schnellen 340a, b, (zappeln) 924a 
Schnepfe 612a, 624b, 706b, 753a 
schneuzen 279a, 311a, (sich) 907a 
schnippen 342a, 347a, b 
schnitt 642b, (in der ohrmarke) 

282b, 908a, -e 709b, (vom brot) 
729a, -lauch 200a, 885a, -mus-
ter 709b, 960a 

schnitzen 748a, 784b, 961b, 963a, 
(schlecht) 392a, schnitzeln 
392a, 502a 

schnüffeln 286a, 909a, 915a 
schnupfen 285a, b, 286a, 288b, 

508b, 537b, 909a, b, 915a, 
Schnupftabak 566a 

schnür 16b, (art) 1069b, (zum 
fischfang) 706b, (am faust-
handschuh) 516a, -strähne 
923a, schnüren (schuh) 121b, 

858a, schnürband 480a, -stelle 
858b 

schnurren 583a, (katze) 909a 
Schnurrbart lb, 703a, 805a 
schober 6b, 79a, 806b 
schon 47a, 66a, 323b, 703a, 833a, 

959b 
schön 262a, 902b, 993b, gut und 

sch. 727a, sch. geformt 905b 
schöpfen 131b, 495a, 863a, 

schöpffässchen 161a, -gelte 
161a, 874a, -kelle 21b, 813b, 
-löffei 12a 

schorf 455a, (auf dem köpf) 106b, 
851b 

schornstein 130b, 138a, 400a, 
432b, 611a, 621b, 760b, 862b, 
953a, -feger 668a 

schoss 18a, 148b, 212b, 378b, 
810b, 812a 

schote 501b, 556a 
schräg 394a, 932a, (adv.) 809a, 

s. nach hinten gekrümmt (ren-
tiergeweih) 949a, b, sich sch. 
stellen (boot) 771a, b, schräge 
733b, schrägkreuz 457b 

schramme 633a, -n 90a 
schrank 555a, 637a 
schraube 32b, 391a, 505a, 818b 
schrecken 205b, 222a, 353b, vor 

sch. ausser sich geraten 861a, 
schrecklich 40b 

schreien 12b, 97a, 106a, 154a, 
162a, 319b, 428a, 436b, 692b, 
874a, 958a, (gans) 692b, 819b, 
862b, (heftig) 438a, (kind) 
836b, (möwe) 940b, (plötzlich) 
667b, (polartaucher) 315a, 
819b, (raubvögel) 851b, (<$-
Schneehuhn) 209b, 887b, (see-
schwalbe) 664a, (tier) 438b, 
941b, geschrei 693a 

schrein 222b, 502b, 683b 
schreiben 129a, 642b, 862a, sch-er 

359a, schreibfeder 388b, 927b 
schreiten 37a, 134b 
schriftgelehrter 129a 
schrill 675b, 709a, sch. piepen 

932a 

schritt 110a, 198a, 884b 
schröpfhorn 180b 
schrumpfen 618b, (gekochter 

fisch) 950b 

schrumpeln 619b, -mplig sein 
507b, 946a 

schrunde (im bäum) 182a 
schüchtern 81a, 515b, 699b, 840b 
schuft 381b, -en 746a 
schuh 84a, 87a, 843a, (art) 288b, 

291a, 585a, 624a, 757a, 814b, 
932a, 947a, (mit sohle) 473b, 
(pelzschuh, teil) 678a, (rauh-
haariger) 138b, 866b, (teil) 
317a, 341a, 342b, 528b, 591b, 
667b, 678a, 697a, 776b, 918b, 
die schuhe anziehen 199b, 
223b, 891a, fuge des -s 877b, 
mündungsteil des -s 456a, 
942b, naht des -s 881b, schaft 
des -s 118a, seite des -s 420a, 
schuhabsatz 68a, -band 48b, 
74a, 204b, 368b, 775b, 923b, 
930a, (teil) 340a, b, 825a,-blatt 
330b, -flicken 922a, -futter 
945b, -heu 87a, 211a, 529a, 
570a, 843b, (armvoll) 352a, 
(handvoll) 127a, b, 861a, 
1061b, -heu aufweichen 618a, 
-heu zubereiten 549b, grosser 
ring vom -heu 747b, -leisten 
206a, -machen 174b, -schmiere 
390b, -sohle 513b, -zwecke 
(hölzerne) 561a, schuster 87b, 
525b, 947a 

schuld 742a, 748a, 961b, (Ur-
sache) 937a, die sch. zurück-
fordern 854b, -ig 19b, 748a, 
-ig sein 401b, -ner 742b 

schule 556a, schüler 242b 
Schulter 16a, 811a, -blatt 227b, 

671b, 892a, -fett (des rentieres) 
715a, -stück 195b 

schultheiss 192b; s. dorfschulze 
schuppe (fischsch.) 690a, -n 

413b, 939b, -nfuge 191b 
schüren (feuer) 79a, 657a, 921b, 

956a, schürstange 31b, 586a, 
818a, 952b 

schurke 334a, 343a 
schürze 32a, 357a, -n (den saum) 

850b 
schüssel 50a, 75a, 274a, 598a, 

905b 
schutt 298a 
schüttelfrost 601a, sch-ln 81b, 

104a, 231b, 383b, 412b, 893b, 
933a, 939b 
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schütten 202a, (voll) 255b, 899b, 
(wasser) 885b 

schüttern (erde) 887b 
schütz 273b, 719b, 947b, (vor 

wind u. sonne) 954a, -dach 
79a, 839b, -geist 496b, 1013b, 
1014a, (des wildes) 245a, schüt-
zen 722a, 960b, -des band (des 
Zauberers) 337a, 923a, ge-
schützt (vor wind u. sonne) 
632a 

schwach 38a, 190b, 210b, 217b, 
225b, 309a, b, 389a, b, 471a, 
505b, (branntwein, tabak) 
190b, 882a, (gegenständ) 423b, 
940b, (schlaff) 890a, (zu sehen 
sein) 179b, 878b, sch. werden 
187a, 916a, schwächer werden 
892a, -sichtig 506a, 916b, -sin-
nig 101b 

Schwager 193a, 234a, 235b, 
524a, b, 894a, Schwägerin 83a, 
789a 

schwalbe 349b, 518a, 757b 
schwall 159a, 1064a, (in der 

Stromschnelle) 411b 
schwamm (art) 253b, 646a, 877b, 

(an birken) 718a, 749a, (in der 
zunge) 639a 

schwan 306a, 915a, (junger) 52b, 
827a, (ruf) 221b, 863a, 875b, 
880b 

schwanger 52a, 341a, 799a, 827a, 
sch. werden 958a, schwängern 
958a 

schwanker boden 153b, 208b, 
sch-e stelle 300a, 913a, -nken 
74b, 207b, 208a, b, 435a, 508b, 
559a, 726a, 739b, 887a, (eis) 
207a, 887b, (tier) 722b, 960b, 
schwankmorast 393a, 737a, 
815b, 887b, -moor 597b 

schwänz 483a, 944a, (kurzer) 
364b, 929b, -feder 361a 

schwappen 557a, eine -de stelle 
887b 

schwärm 76a, 202a, 342a, 768b, 
(fische) 765b, (vögel) 249b, 
538a, 898a, 948a, in einem 
dichten sch. schwimmen (fi-
sche) 920a 

schwarz 646b, 955b, 1025a, b, 
sch. werden 247a, -er hund 
257a, -es rentier 263b, 897a, 

903a, -fuchs 25b, 460a, -specht 
133b, 134b, 864a, (do., ruf, 
stimme) 583a, 870a 

schwatzen 25a, 35b, 245a, 587a, 
751b, 815a, 896b, geschwätzig 
530a, Schwätzer 305b 

schweben 553b, 961a, -d fliegen 
(vogel) 949a 

Schwede 459a, b, 568a, Schweden 
459a, b 

Schwefel 440b, 1010a 
schweien 726a 
schweif 483a, -haar 554b 
schweigen 51b, 61b 
schwein 542a, 948a, -efleisch 

32b, -sborste 554b 
schweiss 381a, 932a, b 
schwelen 603b 
schwelle 103a, 400a, 455a, 698a, 

b, 849b 
schwellen (eisdecke) 20b; s. ansch. 
schwenken 97a, 435a, 893b 
schwer 216b, 222b, 889b, 891a, 

sch. beladen 167a, sch. nieder-
fallen 826a, sch. sein 70a, 835a, 
-es stück 117a, -lieh 711a 

schwert 250b, -wal 711b, 1031b 
schwester 725a, 761a, 794a, volle 

sch. 447a, gatte der jüngeren 
sch. 759a, -kind 264a, 276b, 
903a 

Schwiegereltern 189b, -mutter 
788a, 1037a, b, -söhn 483b, 
540b, 759a, 948b, -tochter 
238b, 280a, 895a, -vater 539a, 
790a, 948b 

schwierig 705a, 706b, 709a, 891a 
schwimmen 153b, 779b, 872a, 

(zur Oberfläche des wassers) 
684b, (in einem dichten 
schwärme) 920a, sch-er 153b, 
(des netzes) 164b, 381b, 675b, 
875a, 1060a, 1062b, schwimm-
fuss 459a, 473b, -kundig: wenig 
sch.-k. 765a 

schwingen 39a, 135a, 731b, 887b, 
(sich) 666a, schwingrasen 887b 

schwirren 43b, schwirrholz (Spiel-
zeug), 43b, 822b 

schwitzen 381a, 932a, b 
schwören 25a, 131a, 323b, 794a, 

820b 
scrotum 172a 

sechs, -zehn, sechzig usw. 183b, 
879b 

see 15a, 51a, 826a, 1058b, (im 
flusse) 236b, 894b, 989b, 
(meer) 253a, 899a, (offene) 
1057a, s. ohne abfall 312a, 
-boot 343a, 834a, -engenstrasse 
671b, 957a, 1027a, b, -fahren 
48a, -forelle 179b, 184b, 700b, 
878b, 880a, b, 982b, 983a, 
-hase 378b, -hund 134a, 253b, 
288b, 458b, 662a, 756a, b , 
1057b, 1060b, 1061b, (junger) 
1064b, s. auch robbe; hinter-
fuss des -hunds 757b, -hunds-
fang 440b, 1010a, -hundsfell 
271b, 680a, riemen aus -h.-fell 
846b, -hundspeck 550b, see-
jungfern werfen 381b, -lachs 
460a, -l.-netz 337b, -pferd 
260b, 902a, -rabe 502b, -rose 
218b, -schwalbe 626a, 657a, 
956a, (stimme) 664a, 666b, 
-stern 502b, 638a, -tang 77a, 
521a, -taucher 82a, (stimme) 
82a, 162b, 841a, 874a, -tier 
(art) 365b, 756b, -vogel (art) 
219a, -wärts 899b, -wolf 279b, 
-wurm 28a, 155a, 293a, 911a; 
s. meer 

seele 491a, -nmesse 198b, 268a 
segel 396a, 935b, (seil) 348b, 

760b, (teil) 307a, 418b, 419a, 
430b, 501b, 545a, 550a, 556a, 
701a, -boot 935b, -schiff 89b, 
-tuchbreite 213b, -ung 122b 

segen 24b, 59b 
segge 224a, 783b 
sehen 765b, 962b, (hastig) 731b, 

734a, (nach hinten) 39a, (nach 
etw.) 790a, sieh! 76a, 125a, 
575a, 584b, 585a, 760b, 838a, 
wie du siehst 757a, seher 270a, 
280b, 281a, 594a, 766a, 952a, 
Sehkraft: mit schlechter -kraf t 
645b 

sehne 14b, 52b, 108a, 139a, 526a, 
531b, 947b, (art) 421a, 463a, 
582a, (bein- und rückensehnen 
des rentiers; zusammen) 139a, 
866b, (am hinterbein) 827a, 
861b, (des bogens) 67a, (harte) 
109a, (rücken-) 833a, -nfaden: 
aus den fugen gehen 914a, 
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-nfaser 193b, -nschnur: bündel 
von -nschnüren 337a, das ende 
einer -nschnur verschmälern 
915a 

sehnen 3a, (sich) 76b, 695b, 696a, 
959b, (sich nach anderen; ren-
tier) 716a, sehnsucht 709b 

sehr 696b, 937b, 959b 
seicht 635b, s. werden 954b, -e 

stelle 24b 
seide 560a, 638a, 949b, -nband 

210b 
seife 264a, b, 443b, 1068b, (alter-

tümliche) 263b 
seihen 498a, 668a 
seil 288a, 910a, (dünnes) 521b, 

2 seile zusammenfügen 436b, 
-bund 522b, -haspel 336a, 
-strähne 923a, -zügel (des ren-
tieres) 741a, 795a 

sein (vrb.) 203a, 321a, 885a, 
886a, 919a, ist's 56b, s. mögen 
241b, 895b 

sein (pron.) 64b, 832b 
seite 63b, 191a, 193a, 366b, 434b, 

435a, 679a, 683b, 832a, 941a, 
942b, (hälfte) 930a, an der s. 
883a, das an der s. befindliche 
922b, die hände in die -n ge-
stemmt 913b, s. an s. 334b, 
-nbrett 189a, 196b, (des boo-
tes) 180b, 744b, 879a, 881b, 
-npfosten 1061b, -nstreifen 
(des pelzes) 840b, seitwärts 
174a, 601a, 679a, s.! (befehl 
an den hirtenhund 1070b 

selbst 64b, 832b, 918a, -ändig 
64b, 832b, -verständlich (adv.) 
594b 

selig 773b, 774a, s. machen 518b, 
-er 391b 

selten 37b, 439a, seltsam: s. fin-
den 48b, 825a 

semmel 544b, 815b 
senden 775b, 784a, (grüsse) 906a, 

sendbote 943a 
senken (netz ins wasser) 533a, 

s-er, senkstein (am netze) 48b, 
126b, 825a, 861a, senkseil 83a, 
Senkung 83a, 210a, 533a, 888a 

sense 149b, 206b, 870b, -nstiel 
791b 

september 51a, 237a, 431a, 801b, 
894b, 940b 

sessel 361a 
setter 41b, 214b 
setzen 376a, 581b, 931b, (darauf) 

272a, (sich) 46a, 677a, 824a, 
setzluft 722a 

seuche 73b, 333a 
seufzen 315a, 769a, 918a, s-er 

781b 
sich 64b, 832b, für s. 64b 
sichel 493a 
sicher 757a, -lieh 27b, 34a, 720a 
sichtbar 466a, 962b, s. sein 177b, 

188a, 765b, 766a, 878a, un-
deutlich s. sein 854a, s. werden 
22a 

sichten 740a 
sickern 137a, 363a, 865b, 926a, 

934a, sickerwasser 31b, 818b, 
(gefrorenes) 20a, 774b 

sie 52a, 514b, 946b 
sieb 429a, 486b, -en 668a, 740a 
sieben (num.) 668a, 957a, -ge-

stirn 589b; s. plejaden 
siech 346b 
siedeln (sich) 919a 
sieden 127a, 861a 
Siegel 361b, 766b, 767a, 929a, 

962b, 929a 
Silber 497a, 945a, -fuchs 460a, 

-ling 378a, -möwe 81a, 840b 
simm(e) (des netzes) 430a, b, 

440a, das netz mit dem obers. 
versehen 900b, die maschen 
am obers. 438b, garn zum be-
festigen der maschenreihe an 
der s. 463a 

singen 6a, 198b, 884b, (auf lap-
pische weise) 836b, (ein kir-
chenlied) 296b, (ein klagelied) 
428a, (schwan) 863a, (zaube-
rer) 127b, 861a, b, 1061b, sing-
drossel 65b, 218a, -meister 
359a 

sinken 229a, 631b, (meereis bei 
ebbe) 890a, (fahrzeug) 771a, 
(in den schnee) 663a; s. nie-
ders, 

sinn 252a, 898b 
sintflut l i l a 
sippe 447a 
sirup 346b, 498b 
sitte 312b, 783a, 963a 
sitz 361a, -bank 197b, 502a, 

524a, 945b, -en 46a, 321a, 

824a, (hund) 350a, (h., fuchs, 
wolf) 926b, (kleidungsstück) 
552a, (still dasitzen) 494b, 
(unbeweglich) 621b, s-enblei-
ben 8b, (fest) 807b, -klotz 524a 

Skelett 427a 
ski (schi) 83b, 130b, 479b, 944a, 

(finnischer) 512a, (mit feil 
überzogener) 143b, 868b, 981a, 
mit den skis bergab fahren 
663a, 664b, rinne des -s 174b, 
565b, teile d. -s 67a, 73b, 77a, 
357b, 363b, 833b, 838b, 895b, 
929a, 1006a, -holz 116b, -lau-
fen 686b, 958b, -riemen 915b, 
-spur 83b, 186b, 187a, 881a, 
-stab 377a, 508b, ring des 
-stabes 113b, 945b 

skoltlappe, s. koltalappe 
skorbut 629b (2 versch. Wörter) 
so 19b, 280b, 291a, 568b, 905b, 

910b, 950a, 951a, so da 578b, 
950b, so dass 28b, so hier 279b, 
586a, b, 907a, so wie 291b, 
812b, 814b, sowie dieser 249b, 
898a, so viel als 158a, so viel 
wie 952a 

Sodbrennen 92a, 444a 
sofern 934b, sofort 585a, 944b, 

sogar 25a, 33a, 328a, sogleich 
8b, 13b, 28a, 88a, 522b, 584b, 
587a, 944b, 948a, solange 27b, 
s. bis 584a 

sohle 513b, 776b, (unter dem 
kiel) 116a, 856b, -nbewölbung 
73b 

söhn 9b, 808b 
solcher 159a, 258b, 274a, 291b, 

584b, 586b, 901a, s. da 623a, 
solch ein 898a, s-lei wie 249b 

soldat 496b, 775a, 1012a 
sollen 24a, 33b, 387a, 810a, 814b, 

819a 
sommer 121b, 858b, -dorf 477b, 

-fleck 640b, -mütze 145a, 
-sprosse 566a, 640b, 855b, 
-weide 335b, auf der -weide 
sein (rentier) 922b, -wohnung 
335b 

sondern (konj.) 283b, 360a, 873a 
sondern: gesondert 940b 
Sonnabend 536a 
sonne 350b, 926a, b, reflexbild 

der s. 111b, mit der s. 255a, 
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-nlose zeit 502a, 945b, -nrauch 
241a, 565a, -nschein 193a, 
345b, 352a, 883a, 926b, 952b, 
-nschutz 1060a, -nverbrannt 
23b, 647a 

Sonntag 344a, 723b 
sorge 42b, 260a, 361b, 822b, 

928b, -n (sich) 361b 
sorte 516b 
soweit 158a 
Sowjet 30b, 517b, 946b 
spack werden 940a 
spähen 166a, 224a, 708a, 719a, 

875b, 878b 
spake 88b, 840a, 844a 
spalt 36a, -e 217b, 535a, 889b, 

989b, (im eise) 418b, -en 192b, 
225a, 642b, 662b, 891b, 954a, 
(sich) 59a, (einen bäum) 470a, 
(brennholz) 352b, 628a, 926b, 
(holz) 212b, 476a, 689a, (mark-
knochen) 665a, (mit der axt) 
825a, (mit dem messer) 882b, 
883a, -förmig (auge) 149b, 
870b 

span 63b, 195b, 300b, 301a, 507a, 
748a, 883b, 946a, -geflecht 
429a, -Splitter 263a 

spange 401a, 937a, 938a, (im 
gürtel) 408a, -nhaken 429a, 
518b 

spanne 802a, 963b, mit der s. 
messen 947a 

spannen 52b, 106b, (sich) 462b, 
(den flintenhahn) 331a, 332a, 
827a, (straffer) 680b, gespannt 
905b, spannholz 406a 

spant 166a, 809a, 875b, (des Vor-
derstevens) 928b, (der akja) 
746b, holz zum biegen des -es 
270b; s. rippe 

sparen 551b, 833a, 1058b 
sparren 302a, 340a, 317b 
spass 40a, zum s. 564b, -en 40b, 

50b, 751b, 826a 
spat 342a, (am fusse) 260b 
spät 240a, -er 239b 
spaten 131b, 863a, 880b, (eiser-

ner) 377a, (kartenspiel) 518a 
spazieren 430b, 819b, 884b 
specht 160a, 665a, 957a, (art) 

265b, 864a 
speck 406b, 542a, 550b, 937b 
speer 468a, 447b, 943a, 1012a 

Speichel 468a, 677a, b, 957b, 
-latz 502b, speien 777b, 963a 

Speicher (kleiner) 297a, 997b, 
998a; s. schober 

speise 370b, 397a, 930b, 936a, 
(art) 24b, 25a, 32b, 43a, 51b, 
52a, 151a, 165b, 173a, 181b, 
210a, 219b, 235a, 236a, 241a, 
245a, 247b, 251b, 296b, 297a, 
311b, 334a, 375a, 402b, 441b, 
442a, 493a, 514a, 529b, 570b, 
725b, 731b, 754b, 798a, 822b, 
871a, 879a, 883a, 886a, 888a, 
896b, 916b, (gekaute) 173b, 
877a, eine besondere sp. wün-
schen 799a, unterläge für sp. 
588b, -geräte 12a, 22a, 53a, 
88b, 118b, 149a, 155a, 161a, 
231a, 344b, 345a, 424a, 682a, 
745b, 809b, 814a, 844a, 874a, 
913b, 925a, -geschirr 68a, 75a, 
93a, -n 86a, 87a, 89a, 396b, 
397a, 936a, -nschmecker 183a, 
879b, -rest 453b, 454a, -röhre 
675a 

sperma 72b 
sperrbaum 469a, 627a, sperren 

(sich) 629b, sperrig 452b 
spezietaler 519a 
Spiegel 512b, 540b, -n (sich in 

der luft; vom ufer) 921b 
spiel 261a, 493a, 945a, (art) 91a, 

108a, 109a, 127b, 152b, 181a, 
289a, 336b, 343a, 349b, 454a, 
466b, 467a, 544b, 560a, 862b, 
845a, 926a, 927b, -brett 54b, 
-en 493b, 652b, (mit kleinen 
steinen) 350b, (rentierstiere) 
173a, (mus.) 519a, -karte 519a, 
846a, 946b, -stein 291a, 926a, 
-zeug 635a, (art) 43b, 69a, 
141a, 142b, 364a, 371a, 393a, 
545a, 628b, 651b, 683b, 822b, 
867b, 890a, (kinderspr.) 585a 

spiess 468a, 795b, (bratsp.) 809b, 
(zum trocknen) 108a, 336a, 
447a, 682a, (speer) 943a, 1012a, 
-ente 789a 

spindel 118a, 507a, 946a 
spinne 2b, 29a, 1057b, (kleine) 

805a 
spinnen 339a, 648a, b, 817a, 

935a, (katze) 909a, Spinnge-

webe 693b, -rocken 448a, 609a, 
942a 

spiritus 519a 
spitz: sp. schneiden 676a, -er fels 

925b, -e 124a, 676a, 1027b, 
1061a, (textil) 527a, -en 676a, 
gespitzt 957b, -ig 863b, 957b, 
-maus 380b, 519a, 633b, 796a, 
963b 

spleisse 485a, -n 112a, 451a, 
(sich) 473a, (reissen) 854a 

splint 362b 
splissen 274b 
Splitter 485a, 549b 
spotten 224a 
spräche 305b, 856b, sprach-

meister 908a 
sprechen 278b, 475a, 943b, (feh-

lerhaft) 670b, 688a, (gedehnt) 
567b, (laut) 510b, (laut, im 
zorn) 428b, (undeutlich) 560b, 
618a, (vor sich hin) 41b, (wie 
ein kind) 704a, b, (zornig) 
339a, der nicht sp. kann 856b, 
Sprecher (des freiers) 524b 

spreizen 37a, 499a, 945b, mit 
gespreizten beinen (stehen) 
629b, 820a, b 

Sprichwort 234a, 332b, 472b, 
711b, 762a, 978b 

springen 187a, 304a, 315a, 731b, 
914b, (aufs wasser) 79a, (fe-
dernd) 679a, (hoch; vom fisch) 
902a, (schaf, rentier) 693a, 
911b, (wie der frosch) 337b 

spritzen 435a, 441b, 597b, 952a, 
(wasser umher) 592b 

spröde 142a, 506b, (schneide) 
505a, -r stein 684a, 958a 

spross 9b, 10a, 148b, 318b, -e 
(am geweih) 475a, sprössling 
192b, 266a, 318b 

spruch 110a, 711b, 762a 
sprudel 422a, -n 450b, 492a 
sprühe 422a, -n 352b,597b,952a, 

(einmal) 926b, Sprühregen 
423b, 436a 

sprung 657a, 956a, (riss) 549b, 
-schanze 496a 

spucken 677b, (weit) 539b, 818b 
spuken 674b, 682b, stelle, wo es 

spukt 165a, 817b, 875a, -der 
verstorbener 426a, 449a 

spülen 556a, 603b, 604a 
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Spulwurm 1058a 
spund 25a, -en: gespundetes brett 

561a 
spur 74a, 116a, b, 856b, mehrerer 

aufeinanderfolgenden rentiere 
837b, (der akja; schneebe-
deckte) 599b, (des hasen) 686a, 
(im schnee) 225b, (von einem 
tier im schnee) 421a, 940a, 
auf den -en bleiben 602a, den 
-en folgen 176a 

staat 713a, -ssteuer 847a 
stab 336a, 396b, 922b, 946a, 

Stäbchen zum umrühren 809b, 
-gitter 4b 

Stachel 482b, 686a, 944a 
Stadt 34b, 99a, 192a, 732a, 987a 
stag 307a 
stahl 520b, 591b, stählen 591b 
stallo 519b, 520a, 947a, (Schimpf-

name) 359b, hund des st. 419b, 
frau des st. 294b, 745a, 961b 

stampfen 311a, 405b, 572a, 617a, 
950a, 953b, s-er 285b 

stamm 513a, (sippe) 447a, -ein 
326b, 738a, -holz 25a, 815b, 
stämmig werden 370a 

stand 62b, 718b, Ständer 73b 
Stange 138b, 505b, 550a, 572b, 

678a, (am lachswehr) 735b, 
(aus holz) 946a, (beim fischen 
unter eis) 715a, (beim ziehen 
des schleppnetzes) 543a, 809a, 
948a, (des bootes) 687b, (im 
schleppnetzgestell) 773a, (des 
zeltes) 520b, (für kesselhaken) 
516a, (gekrümmte, in der kote) 
714b, (horizontale) 336a, 922b, 
(h-le, zum aufhängen der 
netze) 918b, (h-le trockenst, 
in der kote) 322b, 919b, (im 
lachswehr) 468a, (im trocken-
fischgestell) 726a, 795b, (im 
waldzelt) 568b, (netzst.) 731b, 
761b, (zum aufhängen) 317b, 
661b, 840a, (zum fahren des 
bootes) 449a, b, (zum fischen) 
753a, (zum trocknen des ren-
tierfelles) 675b, -ngerüst, -nge-
stell 524b, 534b, -nspringen 
914b 

Stapel 187a 
star 638b, -blind: ein -blindes 

auge 741b 

stark 142a, 217a, 471a, 577a, 
740a, 961b, (nicht vom men-
schen) 427b, (opferrentier) 
872a, b, (wind) 658b, 775a, -er 
mann 471a, stärken 427b 

starr: st. werden 94b, -köpf (ren-
tier) 773a, b, -en 675b 

statt 465b, 943a 
stattlich 450b (2 versch. Wörter) 
staub 114a, 352a, 776a, 854a, 

-erde 432b, -regen 423b, 479a, 
668a, stäuben 352a, stäubling 
920a 

stechen 161b, 344b, 403b, 417a, 
622a, 637a, 675b, 676a, 685b, 
741a, 953b, 957b, (das rentier 
mit dem messer) 660a, (das 
schlachttier) 439a, 941b, (im 
ohre) 428a, (mit dem messer) 
474a, b, 589b, 638a, (mit dem 
stöckchen) 874a, (feuer) 328a 

stecken 272a, 304b, -bleiben 
360a, Stecknadel 131a 

stehen 359b, 684b, 957b, (fest) 
603a, aufstehen 958a, b, st. 
bleiben 56b, 269b, 321b, 685a, 
828b, 958b, 1058b, (bes. Zug-
tier) 905a, 907b, (plötzlich) 
649a, mit gespreizten beinen 
st. 820a, b 

stehlen 283a, 530a; s. stibitzen 
steif 48a, 114b, 131b, 582b, 

(mensch) 600a, (ziemlich; holz) 
727b, st. werden 94b, (körper-
teil) 884a, (vor kälte) 538a, 
690a, 948b, -fingerig 68a 

steigen 135b, 198a, 490a, (bergan) 
864b, (meerwasser) 20b, (zu 
pferde) 914a 

steil 373b, 627a, 931a, -e stelle 
342a, 924b, -hang 327b, 440a, 
921a, -hängiger berg 1060a 

stein 16a, 116a, 856a, 1060b, (mit 
dem man aufgestellte klauen-
knochen umwirft; spiel) 926a, 
(zerbröckelnder) 684a, -chen 
546a, -ernes wekzeug (vorhist.) 
590b, -flechte 87a, 106b, 843a, 
-geröll: terrasse von -geröll 
440a, -gewicht (des bootma-
chers) 159b, -gott 496b, 1025a, 
-haltiger mullboden 878b, 
-häufen 241b, 455a, (aufge-
stapelter) 566a, b, -hügel 455a, 

-icht 338b, 1065a, (grosse 
steine) 345a, -platte 427a, 
-platz 669a, - schmätzer 654b, 
-schutt 75b 

steiss 360b, 928b 
stelle 331b, 465a, 921b, 943a, 

von der s. kommen 318b, 
-nweise 465b, Stellvertreter 
466a, -n 521b, 552b, 581b, 
632a, 685a 

stelzvogel 16a 
stemmeisen 26a, stemmen (sich) 

523a, 603a, 629b, (mit den 
hufen; rentier) 818a 

Stempel 561b 
sterben IIb, 49a, 87b, 146b, 233b, 

825b, (fetus) 21a, (mensch) 
783b, (metaph.) 778b, (plötz-
lich; tier) 722b, 960b, (tier) 
105b, (vom schlage) 723a, im 
st. liegen 241a, 573b, 617b 

stern IIb, 573a, 950a, b, versch. 
-e 67a, 90b, 179b, 281a, 334a, 
485b, 563b, 574a, 589b, -bilder 
67a, 281a, 764b, 833b, 834a, 
844b, 907b, 944a, 958b, -miere 
44a 

stets 30b 
Steuer 362b, 662b, 728b, 929a, 

-einnehmer 286a, -mann 317b, 
778b, 870a, -n 179a, 317b, 
570b, 630a, 778b, 878b, -rüder 
252b, 380a, 454b, 522a, 533b, 
932a 

steven 521b, 870a, 947a, 982a 
stibitzen 292a, 295b, 334a, 539b, 

600a, 665b, 922b 
stich (im körper) 334a, 922b, 

(pleuresie) 439a, -ein 685b, 
-ling 444a 

Stickerei 232b, 893a 
Stiefel 161a, 473b, 1012a, (aus 

rentierfell) 378a, 932a, schaft 
des -s 209a 

Stiefmutter 367a, -söhn 367a, 
-tochter 281a, 367b, -vater 
29a, 367a 

stiel 274a, 276b, 279b, 906b; 
s. schaft 

stiemen 396b 
stier 183a, 201b, 885b, (brüllen) 

893a 
stiften 495a 
still 7a, 27b, 51b, 56b, 66a, 114a, 
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219b, 506b, 532b, 947b, (wet-
ter) 75a, 838a, 863b, still! 
(zuruf an den hund) 637b, 
802b, 963b, st. dasitzen 494b, 
st. sein 321a, 919a, st. werden 
225b, (wind) 726a, 892a, -es 
rentier 292a, -e 132b, 863b, 
-en (die blutung) 523a, -wasser 
(zwischen zwei Stromschnel-
len) 479b, 944a, 1013a, 1058b 

stimme 61b, 830b, (des tieres) 
1057b, (leise) 531a 

stint (art) 506a 
stirn 84a, 769a, 800a, 841b, -rie-

men (am rentierzaum) 656b, 
-runzel 129a 

stöbern (schnee) 398a, Stöber-
wetter I I a 

stochern 171a, (in den zahnen) 
510a 

stock 25a, 336a, 508b, 922b, 946a, 
(an dem das kochgeschirr über 
dem waldfeuer hängt) 900b, 
(der quappenangel) 753a, (kur-
zer) 335b, 922b, -fisch 59a, 
719a, 723a, -fischgestell: stange 
im -f.-g. 726a 

stocken (atem) 550b 
stoff 21b, (material) 813b, (zeug) 

896a 
stöhnen 226b 
stolpern 39b, 132b, 171a, 192a, 

508a, b, 540a, 706b, 946a 
stolz 176a, 877b 
stopfen 286b, 304b, 464a, 520b, 

621a, 864b, (packen) 286b, 
909a, (die blutung) 636b, (mit 
der nadel) 403b, 937a, Stopf-
nadel 189a, 881b 

stöpsel 223a, 377b, 612b, 613a 
stören 40a, 437b, 481a, 829a, 

(die arbeit) 833b, -d lärmen 
947a 

störrisch 494b, (als fahrtier) 773a, 
b, st. dasitzen 637a, 954b, st. 
sein (rentier) 585b 

störstange: mit der st. schlagen 
618b, 1022b 

stoss 547a, -en 161b, 285b, 293b, 
314b, 348a, 477b, 491a, 606a, 
622a, 625a, 784b, 832b, 909a, 
944b, 953a, (sich an etw.) 
670b, 959a, (mit dem fuss) 
152b, 356b, 369a, 660a, b, 

887b, (mit den hörnern od. 
dem geweih) 163a, 484a, 601b, 
753a, 874b, (mit einem stöck-
chen) 874a, aneinander st-end 
418a, zum -en herbeirennen 
(widder) 719b, -schütten 935a 

stottern 738a 
stracks 540a, 585a, 602b, 603a, 

730a, 948a 
strafen 421a, 438b 
straff 114b, 482b, 581a, 603a, 

678b, 681a, 855a, -er spannen 
680b, 958a, -en 106b, 628b 

strahlbein (des vogels) 509b 
strahlen 562b 
strähne 343b, (60 fäden) 925a, 

1002b, (seil, schnür) 923a 
stramm 114b, 681a, 855a 
Strand 429a, 940b, (zur ebbezeit) 

735b, -läufer 51b, 635a, 669b, 
748b 

strangmoor 53a, 827a, 1058b 
strasse 56b, 548b, 700a 
sträuben (sich) 37a, 585a, 820a, 

924a, gesträubt (von haaren) 
934a 

Strauch 254b, 504a, 526a, 604a, 
899b 

straucheln 508a, 607a, b, 608a, 
946a 

strebe 73b, 629a 
streben 15b, 357b, 423a, 429b, 

940a 
strecken 717a, b, (sich) 31a, 210b, 

474a, 499a, 527a, 818a, 900a 
streich: einen st. versetzen 724a, 

-ein 295b, -en 293b, 295b, 
296a, 665b, (liebkosend) 912a, 
(segel) 297a, 912b 

streife (gestrickte) 743b, -n 74b, 
128a, 308b, 365b, (des pelzes) 
915b, (des tuches) 80b, (aus 
leder) 337b, 853a, (unter der 
achsel) 166b 

streifwunde 811b 
streit 270a, 430a, 519b, -en 112a, 

327b, 454a, 541b, 601b, 739a, 
811a, 843b, 940b, 952a, -süch-
tig 710b 

streng 107b, 681a, 705a, 852a, 
(schneegestöber) 563b, st. hal-
ten 114b 

streuen 86b, 147a, 310b, 432a, 
843a, 916b 

strich 474b, 922b, -vögel 960b 
strick 289a, 910a, (aus kiefern-

wurzel) 940b, (zum aufwinden) 
611a, -en 140b, 867a, 1062a, 
-nadel 463b, 961a 

strieme 74b 
strippe 109a, 141a, 867b, (des 

zugriemens) 512b, (am riemen-
ende) 508b 

strophe: letzte silben einer s t . 
738b 

ström 755a, 1034a, (grosser) 52a, 
erweiterung des -es 1064b, ge-
genströmung (in der Strom-
schnelle) 134a, 864a, stromauf 
füessendes wasser 771a, strö-
men: heftig -des wasser im 
flusse 730a, Stromschnelle 
159a, 178a, 370b, 846a, 878b, 
1063a, (kleine) 296a, 912a, 
1066a, (steile) 628a, b, fahr-
wasser in der -schnelle 838a, 
hauptstromrinne in der -sch. 
783a, schwall in der -sch. 
1064a, seite der -sch. 300b, 
stromstrich 715b, Strömung 
(im see) 426b, (im fluss) 296b, 
(reissende) 296a, 997b, (starke) 
783a 

strubbelkopf 924b 
Strudel 394b, 748b, 835a, 1065a, 

(myth.) 274a 
strumpf 513a, schaft des -es 

926a, teil des -es 743b 
struppig werden 924b 
stube 358a, 611b, 1004a, (teil) 

65b, 87a, 155a, 190b, 191a, 
197b, 223a, 242a, 263a, 284b, 
285a, 330a, 366b, 373b, 389a, 
401b, 419b, 420a, 432b, 455a, 
540b, 569b, 582a, 621b, 696a, 
702b, 744b, 749b, 760b, 811a, 
b, 823a, 833a, 843a, 862b, 
891a, 893a, 898a, 908b, 923a, 
925a, 927b, 930a, b, 959a, b , 
1060a 

stüber geben 637b 
stück 89a, 182b, 331b, 365a, 

524a, 844a, 879b, 929b, (fleisch) 
474a, (kleines) 498a, -chen 
378a, 641b, (brot) 955a 

stufe 313b, (fjeld-st.) 823b 
stuhl 502a, 524a, 609a, 634b 
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stulpnase 634b, 853a 
stumm 117b, 306a, 856b, 857b, 

st. werden 61b 
stümper 93b, 114b 
stumpf 68a, 344b, 365a, 606a 

(2 versch. Wörter), 910b, 929b, 
1023a 

stunde 388a, 664b 
stürm 21b, 364a, 549b, 562b 

(2 versch. Wörter), 563a, b, 
826b, -möwe 81a, 840b, -wind 
437b, 904b 

stürzen 91b, 188a, 304a, 526a, 
651b, (sich) 533b, 694b, 959a, 
(rentier) 402a 

stute 38b, 279a, 808a, 821a 
stütze 627a, 629a, 954a, (beim 

schiessen) 626a, (des kessels) 
434b, 809a, -n 287b, 611b, 
614a, 623b, 629a, (sich) 360a, 
gestützt 287b, stützsparren 
(des zeltes) 520b 

stutzer: den st. spielen 869b 
suchen 41a, 324a, 920a, 1059a, 

(im dunkeln) 292a, (rentiere) 
739a 

Süden 122a, 289b, 478a, 793b, 
südost(en) 478b, 560b, 917a, 
südost(wind) 128b, 312b, süd-
west(en) 212a, 218a, 289b, 
378b, 478a, 944a, Südwind 
122a, 888b, 944a 

sumpf 53a, 93a, 192a, 441a, 
827a, b, 947b, 1058b, (mit 
riedgras bewachsener) 532b, 
(mit bäumen) 846a, aufragende 
stelle im s. 79a, 839b, 1059a, 
-brombeere 186a, 226b, 227a, 
555b, 556a, 892a, -gras (art) 
821a, 1064a, -ige stelle 542a, 
-tümpel 178b 

summen 37a, (mücke) 597a, 
613b, (zauberer) 127b, 267b, 
861a, b, 1061b 

sund 671a, 957a 
sünde 437a, 941b, s. bekennen 

391b, zur s. verführen 123a 
suppe 210a, 236a, 536b, 731b, 

888a 
süss 19a, 150a, 293b, 535b, 

911a, (kinderspr.) 273b, 905b, 
911b, (kost) 812b, s-er rahm 

1059b, -wasser 478a, -w.-lachs 
714b 

syphilis 131a, 928b 
syrjäne 46a, 471a 

tabak 26b, 565a, -spfeife 350a, 
566a, 926a 

tabuwörter 87b, 162b, 369b, 
370b, 371a, 405b, 518a, 806b, 
823b, 843b, 844b, 918b, 1072a 

tack-tack! 633b, 634a 
tadeln 190b, 407a, 509b, 528b, 

881b, 882a, 938a, (gelinde) 
900b, tadellos 234b 

tafel 502a 
tag 350b, 926a, b, t. und nacht 

537b, 809b, -en 352a, -ereise 
351b 

tal 182a, 185b, 210a, 219b, 284b, 
787b, 788a, (kesseltal) 570a, 
(zwischen bewaldeten anhö-
hen) 210a, 888a, (schmales; s. 
rinne) 181b, 879a, -Senkung 
75a, 391a, b, tälchen 201b, 
284b, (nasses) 201b, 885b 

talg 116a, 681b, -kerze 470a, 
779a 

tang 77a, 579a 
tante 136b, 865a 
tanz 43b, 493a, (art) 96b, 315a, 

823a, 826a, 847b, 873a, -en 
381b, 493b, 652b, 932b, 945a 

tapete 560b 
tappen 910a, 920a 
tasche 86a, 148b, -nmesser 568a, 

-nspiegel 619b, -ntuch 909a, 
915b 

tasse 147b, 271b, 274a, 364b, 
905b 

tasten 910a, 920a 
tat 214a, 889a, -kraft 12a, 435b 
tatze 119a 
tau 95b, 200b, 885a, -wetter 

292a, 299a, 910a, tauen 525b, 
1017b, (ein wenig) 707b, -der 
schnee 478b 

tau (tross) 611a, -schleife (des 
segels) 701a 

taub 148a, 163b, 354b, 819a, t. 
werden 47b 

taubenfalk 432a 
tauchen 646a, b, 955b, (ein 

wenig; wasservogel) 938b, in 
-der Stellung sein 404a, tauch -
ente 669b, taucher (art) 802b, 
1020a, halshaut des -s 430a, 
t-ervogel 25b, 131b, 603b, 
952b, 1022a 

taugen 14b, 26b, 50a, 810b, 
tauglich 14b 

tauschen 13b, 711b 
täuschen 374a 
tausend 603b, 609a 
taxieren 656b 
technik: der t. zugehörige Wörter 

26b, 28a, 75a, 77b, 78b, 104b, 
108a, 109b, 118a, 120a, 128b, 
130a, 136a, 140b, 147b, 148a, 
152b, 154a, 159b, 165b, 174b, 
178a, 185b, 186a, 188a, 189b, 
198b, 201b, 211b, 217b, 223a, 
250a, 273a, 279b, 323a, 339b, 
340a, 345a, 373a, 394a, 436b, 
461b, 470b, 512b, 625b, 669b, 
700b, 722a, 838a, 888a, 889b, 
896b, 923b, 942b, 943a, 950b 

tee 655b, 956a, -kessel 472a 
teer 573b, 1021a, b, -ofen 20b, 

-wisch 950a 
teich 185b, 880b, 1064b, (grosser) 

890a 
teig 567b, 723b, 961a, (saurer) 

724b, t. ansetzen 451a, -rolle 
715a 

teil 773b, 962b, -en 73a, 836b, 
-haftig 30b 

teller 75a 
tenne 52a, 492a 
terrain: das t. schildernde Wörter 

13a, 20b, 53a, 54a, b, 71a, 
75a, 79a, 85b, 90b, 91a, 100a, 
102a, 117a, 147b, 153b, 167b, 
171a, 173a, 178b, 179a, 181b, 
182a, 183a, 185b, 192a, b, 
195a, 201b, 208b, 210a, 219b, 
226b, 229a, 232a, 236a, 247a, 
252b, 253b, 255b, 283a, 284b, 
295b, 296b, 309a, 316b, 327b, 
333b, 338b, 342a, 390a, 398b, 
405b, 407a, 416a, 422a, 428a, 
438b, 440a, 441a, 446b, 448a, 
451b, 455a, 457b, 505b, 517a, 
532a, b, 533a, 570a, 597b, 
612a, 613b, 628a, 630b, 637a, 
647b, 677a, 679b, 684a, 701b, 
708b, 721a, 729b, 743b, 746b, 
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747b, 754a, b, 760b, 767a, 
774b, 787b, 788a, 810a, 827a, 
840b, 846a, 856b, 864a, 871a, 
874a, 876a, 878b, 879a, b, 
880a, 882b, 885b, 887b, 897a, 
899a, 905b, 911b, 913a, 921a, 
924b, 942a, 946b, 948a, 951b, 
1057a, 1059a, 1060a, 1061a, 
b,1062a, 1063b, 1065a, 1066a, 
b, 1068b 

terrasse 283a, 440a, 521b, 628a 
testikel 171b, 876b 
teuer 85a, 842a 
teufel 24b, 342b, 343a, 368a, 

380a, 426a, 483a, 496b, 584b, 
636a, 646a, 676a, 945a, 954b, 
1004b, (beiname) 676b, (fluch-
wort) 370a, b, 930b 

ticken 557b (2 verseht. Wörter, 
558a, 670b, 957a, (uhr) 634a, 
641a 

tief 662b, 1026b, 1027a, (schlaf) 
222b, (stimme) 106b, 176a, 
t. hinab 232b, 893a, -e stelle 
20b, 55b, 56a,69a,311a,726b, 
828b, 1058b, das -e meer 950b, 
binnensee mit -en ufern 835a, 
-gehend 186b, in die tiefe 
232b, 893a 

tier 59b, 565b, 756b, 830a, (wil-
des) 275a, 900a, 906a, (wildes, 
grosses) 822b, haustier 554b, 
junges des -es 668b, 669a, 
stimme eines -es 1057b, -falle 
424a, -haar 487a, 944b, -haut 
617b, 953b, 1023a, b, -männ-
chen 941a 

tinte 657a 
tisch 395b, 522a, 947a, -1er 508a, 

947a, -platte 935b, -tuch 588b 
titel 278b 
toben 443b, 941b, (wellen) 546a 
tobiasfisch 541a, 928a 
tochter 281a, 907b, 995a 
tod 515b, 946b, seinen t. finden 

904b, zum -e verhelfen 826a, 
vorbote des -es 401b 

toll 54a, 676b, 768b, 795a, -en 
26b 

tolpatsch 405b 
tölpel 725a, 898a 
ton 480a, 697b, einen t. von sich 

geben 438b, 830b 
tongefäss 183b, 697b 

tonne 404b, 720a, 937b, 1007b, 
(durchgesägte) 520b, -nband 
718a 

topf 155a, b, 161b, 560a, 870b, 
873a, 874a, -haken 21b, 152b, 
813b, 960a, 1057a, -fuss 566b, 
-kette 21b 

tor 544b 
torf 199a, 884b, t. stechen 901b, 

-moor 1060a, -moos 487b 
tosen 54a, getöse 54a 
tot 49b, 825b, 1058a, (tier) 105b, 

851a, gedächtnisfest der -en 
415b, töten 139b, 233b, 337a, 
516a, 598b, 599a, 756a, 866b, 
894a, 952a, 957b, (läuse) 904a, 
-engeruch 842b, -enuhr 358a, 
-schlagen 337a, -stechen 337a 

totem 78a 
trab (lagsamer) 304b, -en 91a, 

425b, 769b, (rentier) 940b 
tracht 18b, 380b, 932a, 1059b, 

(männer-) 718b, (teile der t.) 
20a, 32a, 37b, 39a, 40a, 48b, 
63b, 66b, 68a, 74a, b, 76a, b, 
77a, 80a, b, 84a, 86a, 87a, b, 94a, 
98b, 104a, 106b, 107a, 111b, 
127b, 139a, 141a, b, 142b, 
145b, 148b, 154a, 156a, 161a, 
166b, 182a, 195b, 197b, 204b, 
212b, 216b, 224b, 243a, b, 
263b, 283a, 288b, 291a, 323b, 
324a, 328b, 337b, 349b, 357a, 
b, 368b, 371a, 378b, 383b, 
393b, 403b, 431b, 441a, 504a, 
510b, 513a, 544b, 551b, 555b, 
585a, 610b, 624a, 631b, 688a, 
744b, 746a, 749a, 750b, 771b, 
775b, 827a, 829b, 832a, 840b, 
844a, 847b, 854b, 866b, 879a, 
888b, 891b, 894a, 896a, 918b, 
919b, 920a, 921a, 923b, 927a, 
930a, 932a, 933a, 937b, 941b, 
952b, 1058b, 1060a, b 

trächtig 52a, 681a, 827a, t. 
machen 958a, -keit 796b 

träge 196b, 197a, 210b, 471a, 
884a, (beim gehen) 304a 

tragen 78a, 166b, 875b, gegen-
ständ, den ein mann tr. kann 
770b, traggestell 155b, 873a, 
-riemen 738a, -sattel 712a, 
960a, -stange 770a 

trampeln 607a, b, 952b 

tran 288b, 779b 
träne 106b, 851b 
tränken 72a, getränkt werden 

836a 
trauen 744b, trauring 399a, 

trauter 426a, b 
trauerente 305a, trauern 361b, 

819b, 928b 
träufeln 137b, 163a, 309a, 614a, 

625b, traufdach 102a, 155a, 
190b 

träum 269b, 905a, sich im -e 
zeigen 514b, -liese 554b, träu-
men 280b, 907b 

treff 217a, (im kartenspiel) 442b, 
-en 15b, 161b, 395a, 477a, 
580b, 581a, 935b, (sich) 127a, 
(in das ziel) 694b, 811a, 959a, 
(irgendwohin) 874a 

treiben 81b, (auf dem wasser) 
389a, 434a, (der stier andere 
rentiere) 753a, treibe! (befehl 
für den hund in der herde) 
822a, treibgarn: mit dem -garn 
fischen 739b 

trennen 56a, 389a, b, 424b, 425a, 
(sich) 586a, trennung 940b 

treppe 385a, 610b, 933b 
tresse 146a 
treten 405b, 490a, 607a, b, 617a, 

952b, 953b, (auf etw.) 572a, 
(durch schwaches eis) 641b, 
(mit den füssen) 950a 

treu 323a, 778a 
tribut 662b 
trichter 430a 
triefen 29a, 309a, b, 916a 
trinken 71b, 72a, 146a, 835b, 

1059a, trink! 738b, tr-er 908a, 
trinkgelage 836a, -glas 523a, 
-röhre 400a, b 

tritt (an der falle) 102b 
trocken 45b, 150b, 870b, (baum-

stamm) 1059b, (brot, rentier-
flechte) 824a, -es holz 127b, 
842b, t. werden (milchvieh) 
639b, 640a, 954b, -fischgestell: 
stange im -gesteil 726a, -gesteil 
(für netze) 550a, -stange 322b, 
919b, trocknen der fische 108a 

troddel 111b, 572a, 589a, b, 951b 
trog 89b, 93a, 358b, 359a, 844b, 

975a, (als essgeschirr) 845b 
tropfen 85b, 137a, 309b, 614a, 
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865b, 916a, (hörbar) 874b, 
(interj.) 684a 

trösten 5a, 58a, 186b, 806a 
trotten 91a 
trüb(e) 585a, 951a, b, (färbe) 

682a, -es wetter 326a, 514a, 
878a, 920b 

trumpf 743b, 870b 
trunkenbold 752a, 940a, trunk-

süchtig 3b 
tschud, s. feind 
tuch 142b, 489a, (grobes, wol-

lenes) 943b, (stoff) 457b, 725a, 
(wollenes) 474b, 738b, -hosen 
97b, -leiste 317a, -naht 384a, 
-streifen 317a, 918b 

tüchtig 138b, 197a, 565a, 866a, 
984a 

tüdern: ein getüdertes rentier 
am riemen halten 739b 

tummeln (sich) 533b 
tümmler 279b, 691b 
tun 581a, (mit nachdruck) 550a 
tundra 333b, 701b 
tüpfel (bunter) 129b 
tür 7a, 608b, 698b, 959a, belegte 

stelle vor der t. 378a, doppel-t. 
191b, die t. ist halb offen 152b, 
871b, die hintere t. der kote 
662a, oberer querbalken der t. 
87a, 843a, -angel 366a, 485b, 
544a, 587a, 749a, -griff 126a, 
-haken 401b, 469a, 540a, -Öff-
nung 959a, -pfosten 195a, 
366b, 883b, -riegel 401b, 
-schwelle 102b, 103a, 698b, 
699a, 849b, 1060a, -seite 112b, 
(der kote od. stube) 702b 

türke 621b 
türmchen 74a, turmschwalbe 17b, 

282b 
tuscheln 263a, 901a 

u-boot 571b, 950a 
übel 712a, (körperliches) 960a, 

-täter 389b, 438b, 453a, -ge-
sinnt 546a, -nehmen 342b, 
916b 

üben: geübt werden 37a 
über 329a,b, 373a, 921a, -bleibsel 

347a, -bringen 477a, 943b, 
-eilen (sich) 589a, -einkommen 

476a, 552a, -einkunft 207a, 
-essen (sich) 937a, -flüssig 
213a, -führen (rentiere) 957a, 
-kochen lb, -legen 507a, 613a, 
-mass: im ü. 899b, 921a, 
-morgen 921b, 1057b, -reden 
331a, -rock 334a, -satt werden 
604a, -setzen 849a, -schwem-
men 953a, -schwemmung 613a, 
-siedeln 498b, 499a, -springen 
1070b, -treten 481a, -zieher 
80a, 337b 

ufer 429a, 940b, -harsch 789a, 
-terrasse 283a, -zone 1063b 

uhr 664b, 957a, zeiger der u. 
756b, -kette 326a 

uhu 39a, 821a, 884b, 937a 
um 379a, 798b, 932a, um —willen 

593b, 920a, um zu 708a, 
-armen 18a, -biegen (nagel) 
243b, -bringen 50a, 227a, 
233b, 826a, 894a, -drehen 
746a, -fallen 69a, 96a, 821a, 
847a, umgef-er bäum (bäume) 
166b, 212a, 446a, b, 510b, 
-gehen 94b, 255a, -gestürzt 
146b, -gucken (sich) 742a, 
-gürten 744b, -hergehen 759b, 
-herlaufen 520b, (auf einer 
stelle; rentierherde im Som-
mer) 678b, (r-e zur zeit des 
fliegenden Ungeziefers) 335b, 
922b, (störend) 947a, -her-
schwimmen 81b, -herstreifen 
76b, -hertreiben 143a, (im was-
ser) 868a, -herwandeln 554a, 
-kehren 243a, 849a, (sich) 100a, 
394b, 1006b, -kippen 821a, 
-kommen 233b, (tier) 402a, 
937a, -kreisen 379b, -krempeln 
(den ärmel) 746a, -lauf 328b, 
921a, (der meerlachsstellen) 
379b, -ringen 102a, 318b, 379b, 
-rühren 219b, 549b, 745b, 
Stäbchen zum -rühren 809b, 
-schatten 107b, 852a, -schnü-
ren 297b, -sehen (sich) 708a, 
-sonst 774a, 815a, 939a, -stand: 
viele umstände machen 134b, 
869b, 879a, -stellen (den bären) 
50b, 94b, 826a, 846b, -stossen 
314b, -stürzen 147a, 259b, 
869b, 901b, -trunk 379b, -wäl-
zen 934b, -wandeln 904b, 

-wechseln (in kleingeld) 640b, 
-wenden 68b, 216a, 835a, 
-werfen 297a, 912b, 916b, 
-wickeln 109b, 129b, -zäunen 
572b, -zäunung 4a, 90a, 1059b, 
(für rentiere) 76a, 806a, 838b, 
-ziehen 499a, 743b, -zug 743b 

unablässig 30b, -anständig 289b, 
u. reden 245a, -aufhörlich 321b, 
-aufmerksam 732a, 766a, 789b, 
-auslöslich 648a, -bedeckt 
766a, -befischt 789b, -begange-
ner boden 917a, -behaart (feil) 
518a, -beholfen 788b, -bequem 
884a, -beschädigt 318b, 319a, 
-bescheiden 523b, -besonnen 
62b, 831a, -bewohnte gegend 
900a 

und 25a, b, 43a, 47a„ 57b, 65a, 
578b, 703b, 815a, b, 823a, 
824a, 950b, 1057b, und nicht 
33a 

undeutlich: u. sprechen 560b, 
610b, 953a, u. sichtbar 113b, 
482b, 855a, 944a, -dicht 436b, 
498a, u. werden 74b, -eben 
488a, 645b, (gelände) 422a, 
450a, -ebenheit 444b, 445b 
(2 versch. Wörter), 453b, 942a, 
-eheliches kind 230a, 281a, 
491b, 636a, 660b, 841a, -ent-
geltlich 44b, 815a, -erlaubt 
222a, -ersättlich 899b, -er-
schrocken 507 a, -erträglich 
167a, -erwartet 5a, 806b, -fester 
boden 208b, -fruchtbar 547b, 
-gebleicht 345b, -gebrauchter 
gegenständ 690b, -geduldig 
129b, -gefähr 910b, -gegürtet 
(pelz) 303a, 914a, b, -geheuer 
343a, -gehorsam 3a, 163b, 
270a, 905a, u. sein 922a, -ge-
kocht 309b, -gelegenheit 724a, 
-gelenk 707b, -gemerktes ren-
tier 866a, -gesalzen (speise) 
750b, -geschickt 554a, 917a, 
(im fangen) 670b, 957a, (in 
handarbeiten) 692b, 958b, 
(zum arbeiten) 684b, -gestüm 
(rentier) 340b, -geweidet 789b, 
-gewohnte speise 325b, -ge-
zügelt: sich u. benehmen 412a, 
-gläubig 747a, -gleich 56a 
-gleichmässiger zwirn 867 a 
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-glück 154a, 774a, 788b, 
-glückshäher 185a, 880b, 986b, 
-günstig sein 710a,-klar sicht-
bar sein 546b, -längst 48a, 
754b, 824b, -mässig 899b, 
-möglich 242b, -nötigerweise 
332b, -nütz 51b, 57b, 332b, 
412a, 622b, 953b, -ordentlich 
angezogen 303a, -paarige schu-
he 368a, 930a, -passend 884a, 
-pässlich 44b, -recht 748a, 
-reif (beere) 757a, 931b, -rein 
468a, 608a, 609a, u. werden 
536b, 948a, -reinheit 454a, 
942b, -reinlichkeit 260b, 464b, 
943a, (im wasser) 902a, 993b, 
-ruhig 62b, 831a, (rentier) 
773a, b, u. sein 76b, 742b, 
(r-r) 716a, -sauber 289b, 910a, 
-schlüssig sein 953a, -schuldig 
234b, 748b, -sicheres eis 373b, 
374a, -sichtbar 178a, 1059b, 
u. werden 216b, 889b, -sinn 
schwatzen 568a, -sittlich 190a, 
-tauglich 101a, 114b, 810a, 
849a, 866a, 984a 

unten 785a 
unter, das -e 785a, 963a, Un-

terarm 92a, 100a, 845a, b, 
-dessen 110b, 853b, -futter 
168a, 876a, 926a, -gang413a, 
-gebener 401b, -gehen 40b, 
229a, (sonne) 194b, 228b, 
-halten (sich) 468b, 476a, 
-hose 97b, 213b, 847b, 888b, 
937b, 1060a, -irdischer kobold 
34b, -kiefer: feil am u. des 
rentieres 861b, -k.-knochen 
769b, -läge für speise 951b, 
-leib 903a, -liegen 136a,-neh-
men 941a, -richten 242b, 790b, 
-rock 76b, -Schenkel des ren-
tiers 914a, -seite (des gefäss-
bodens) 928b, -setzt 76a, -su-
chen 125a, 623b, 790a, (fang-
geräte) 860a, (richter) 525b, 
-tasse 598a, -weit: bewohner 
der -weit 232b, 1058b 

untief 635b, -e 126b, 182a, 296b, 
898b, 999b, (mit starker Strö-
mung) 296b, 912a, -verheiratet 
41b, 822a, -verschämt 523b, 
-versehrt 312a, 318b, 319a, 
637b, 651a, -verwickelt 83b, 

-vollendet 853b, -willig 542a, 
576a, -wetter I Ia , 549b, -wohl 
44b, -Wohlsein 276a, -zuge-
frorene stelle 491a, 944b, -zu-
lässig 222a 

uralt 54b 
urin 140a, 867a, 1062a, -Ver-

stopfung 414b 
Ursache 19b, 937a 
urteil 525a 
urwald 202a, 787b, 788a, 885b 

vakzinieren 701a 
vater 28b, 816b, geschlecht des 

-s 447a, Stellvertreter des -s 
(bei der hochzeit) 352a, 926b, 
-bruder 25b, 665a, 815b, (älter 
als der vater) 829b, frau des 
vaterbruders 45a, -schwester 
494b, 945a, -unser 324a 

verachten 777a, 860a, -ächtlich 
sprechen 766b, 767a, -ändern 
287b, 904b, -antworten 799a, 
-antwortung: sich von der v. 
lossagen 731a, -bergen 350a, 
436b, 926a, 1060a, (sich) 97a, 
851b, (bes. in der erde) 661a, 
-beugen (sich) 147a, 869b, 
-bieten 116b, 369b, 626b, 856b, 
941b, -blassen (vom stoffe) 
742a, -blüffen 40b, -brämen 
(kleid) 589a, 951b, -brauchen 
810a, -breiten 167b, (klei-
dungsstück)801b, -breiterungs-
stück 142b, -bringen 723b, 
-dächtigen 839a, -dammnis 
525a, -dämmt 402a, -deck der 
wiege 170a, -derben 377b, 
608b, 675a, 952b, (das Jagd-
glück) 167b, (ein wenig; fisch) 
913b, -dichten 286b, (sich) 
782b, -dienen 14b, -dorben 
(leicht; fisch u. fleisch) 902b, 
903a, 904a, -dorren 101a, 
132b, 1061b, -dorrter bäum 
946a, -driesslich dreinschauen 
259b, -druss lb , 805a, -druss 
bereiten 793a, 963b, -dummen 
232b, -ehrung 635a, -einigen 
30b, (sich) 817b, -eitert 179a, 
-enden 573b, -fallen 42a, 755b, 
-fault 187b, 196b, 634a, 881b, 

-filzt 184a, -finstern (der un-
hold den mond) 895b, -fitzen 
516a, 946b, (sich) 526a, 614a, 
880a, -fitzt 184a, -f-e stelle 
527b, -fitzung (im netz) 394b, 
510b, 935b, -fluchung 402a, 
-folgen 740b, 751b, 781a, 961b, 
-folger (in märchen) 682b, 
958a, -fügen (sich) 418a, b, 
-führen 781a, zur sünde -f. 
123a 

vergeben 399a, 402b, -s 51b, 
332b, -geblich 175a, -gebung 
168a, -gehen 143b, 412b, 648a, 
-gessen 707a, -giessen 716a, 
-gilben 667b, -gleich 17b, -glei-
chen 417b, 453a, (sich) 533a, 
947b, -gnügung 40a, -gönnen 
894a, -graben 436b, 456b, 
661a, -greifen (sich) 513b, 
-grösserungsglas 521b, -haften 
114b, -hau 688b, -heiraten 
170a, 271a, -hindern 581a, 
618b, 951a, -höhnung 891b, 
-holzen (z.b. umbelliferen) 
849a, -hören 794a, -hungert: 
geruch des -rten rentieres 
801b, -irren (sich) 641a, 697a, 
-jagen 751b, -kaufen 99a, 
250a, b, 898a, -kehrsmittel 
206b, 286a, 385b, 638a, 690b, 
712a, 909b, 935a, 943b, 944a, 
946a, -kehrt 68b, 386b, 460b, 
835a, -klatschen 118a, 857a, 
-kleinern (z.b. ein kleidungs-
stück) 925a, -knöchern (z.b. 
umbelliferen) 849a, -knotung 
(im Schleppnetz) 639b, 954b, 
-krüppelter bäum 118b, 826a, 
-kümmern 136a, 503b, (bes. 
bei einer krankheit) 864b, 
-kündigen 468b, 475b, -kün-
digung 164a, -lachen 224a, 
426a, -langsamen 896b, -län-
gern 163a, 874b, -längerung 
(z.b. einer stange) 720a, -las-
sen 96b, 956a, (sich) 604a, 
-lauf 328b, 921a, -legen wer-
den (u. verstummen) 912b, 
-legenheit: in v. geraten 795b, 
963b, -leiten 384a, -letzen 
267b, (sich) 464b, 694a, b , 
-letzt werden 266a, -letzung 
234a, -leumden 895b, -leugnen 
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347a, 374a, 475b, -lieben (sich) 
612b, -lieren 97a, 136a, 194b, 
246b, 293b, 883b, 897a, (z.b. 
im kartenspiel) 572a, (beim 
wetten) 707a, (beim ringen) 
767a, -loben 71b, 255a, 899b, 
-lobungsring 399a, -locken 
1061b, -lust (im kartenspiel) 
290b, -1. erleiden 550a 

vermahnen 881a, -mehren 195b, 
(sich) 548b, 549a, (eine ren-
tierherde) 921b, -meiden 94b, 
735b, -mengen 745b, -mieten 
801b, -mindern 101b, (sich) 
709b, -mischen 30b, -mischt 
werden (rentierherden) 817b, 
-missen 3a, -modertes holz 
(mit wasser getränktes) 549b, 
-mögen 242b, 477a, 710a, 718b, 
766b, 767a, 781a, 963a, (sich 
dazu) 424a, -mögend 60a, 
830a, -muten 75b, 77b, -mut-
lich 31a, 798a, -mutung 17a, 
-neigen (sich) 147a, -neinungs-
wort 60b, 280a, 830a, 907a, 
b, -nichten 40b, -nünftig wer-
den 1058b, -raten 2a, -renken 
728a, 881a, (sich; ein glied) 
744a, -renkt werden 50b, 826a, 
-riegeln 469a, -rutschen (holz-
stapel) 955b, -rückt 898b, -r. 
sein 542b, 796a, v. werden 
245a, 542b, -e alte frau 419b, 
694a, -er 544a 

versagen (flinte) 131a, 637b, 
638b, 954b, -sammeln (sich) 
159b, -Sammlung 154b, 286a, 
511a, 662b, 946b, -s-sstube 
890b, -schaffen 276b, 480b, 
906a, (sich) 100b, -schieben 
630a, 954a, -schieden 423a, 
492b, -schlagen 41a, (adj.) 
821b, -sch. blickender 181a, 
-schleissen 466b, 936a, -schlin-
gen 717a, -schmachten 528a, 
-schmähen 39b, (den gelieb-
ten) 488b, -schmälern (ende des 
sehnenschnur) 915a, -schütten 
557b, -schwenden 698b, 810a, 
-schwenderisch 934a, -schwen-
dung 14a, -schwinden 51a, 67a, 
97a, 194b, 216b, 621b, 758a, 
826a, b, 847b, (fische) 418b, 
(für einen augenblick) 216b, 

889b, erscheinen u. -schwin-
den 729b, 731a, -schwundenes 
rentier 194b, 883b, -sehen 
282b, 550a, 908a, -sengt 1063a, 
-sinken 765a, 962a, -söhnen 
186b, 256b, 533a, -söhnlich 
900a, -späten (sich) 895b, 
-sperren 469a, 587a, b, 604b, 
626b, -spotten 275a, 906a, 
-sprechen 19b, 120b, (sich) 
222b, -stand 63a, 252a, 604b, 
898b, -ständig 831b, -ständ-
lich 63a, -Stärkung (in der 
frauenmütze) 728a, -st-sparti-
kel 12b, 33a, 34a, -st-sleiste 
(am bootsrand) 395b, -stau-
chen (sich) 27b, 744a, 881a, 
-steck 661a, 956b, -st-en 205b, 
350a, 926a, (sich) 851b, 886b, 
-steckt 1059b, -stehen 2b, 
490a, 566b, 604b, 609b, 950a, 
-stöhlen anblicken 952a, 955a, 
b, -stopfen 569b, (atmen) 951a, 
(sich; ohr) 891b, -storben 391b, 
934b, geist od. gespenst des 
-st-en (spukender -st-er) 426a, 
449a, 955b, 956a, 1069b, ge-
denktag eines -st-en 904b, 
rentier des -st-en 393a, -stos-
sen 39b, 784b, -suchen 32b, 
41a, 125b, 184a, 357b, 624a, 
751b, 860a, -suchung 437a, 
752b, -sündigen (sich) 437a 

verteidigen 368a, b, (sich) 930a, 
-tiefung 71a, 147b, 447b, 870a, 
879a, (im fjeld) 453b, (kleine) 
219b, 890b, -träglich (adv.) 
533a, -trauen 269b, 322a, 323b, 
604a, 919b, -treiben 780b, 
781a, -treten (sich) 27b, -tun 
698b, -unreinigen (sich) 454a, 
608a, 952b, -wachsen 191b, 
882a, -wahren 65b, 356b, 456b, 
942b, -wahrungsort 661a, 956b, 
-waist 447a, -wandeln (sich) 
68b, 100a, 394b, -wandter 
447a, 459a, 942b, (künftiger) 
476b, 943b, versch. -wandte 
5b, 7b, 9b, 25b, 28b, 45a, 50a, 
58a, b, 61b, 78b, 83a, 99b, 
100a, 118a, 136b, 170a, b, 
193a, 232a, 234a, 235b, 236b, 
238b, 264a, 276b, 280a, 281b, 
299a, 301a, 340b, 367a, 447a, 

524a, 539a, 540b, 665a, b, 
725a, 753a, 754b, 759a, 761a, 
788a, 789a, b, 790a, 794a, 
806b, 807a, b, 808b, 815b, 
816b, 818a, 826a, 829b, 830b, 
839a, 848b, 865a, 876b, 894a, 
895a, 903a, 907b, 930a, b, 
945a, 1065b, 1066a, -wandten-
ehe 459a, -weigern 856b, -wei-
len 241b, 759a, 847b, 895b, 
-weis geben 242b, -welken 
101a, 132b, 302b, -werfen 96b, 
-wickeln 516a, 946b, -wildern 
139a, 229b, (rentier) 791b, 
866b, 892b, -wirren 480b, 481a, 
944a, (r-r den tüderriemen) 
454b, -wirrt werden 615b, 
-worfen werden 740b, -worren 
795a, -wunden 209b, 421a, 
501a, b (2 versch. Wörter), 
(sich) 249b, (schiessend) 775a, 
(seinen finger) 898a, -wundern 
(sich) 951a, -wundet 38a, -w-t 
werden 887,-w-er (vogel) 308b, 
-wüsten 40b, -wüstung 175a, 
-zehren (sich; feuer) 418b, 
-zeihen 399a, 402b, -zeih! 625b, 
-ziehen 611a, 953a, (gesicht) 
634b, 954b, (den mund) 422a, 
-zieren 40a, -zierung (art) 
647b, -zierungsstreifen 687a, 
958b, -zinnen 572a, -zinnung 
392a 

vetter 754a, frau des -s 794a 
vibrieren 496b, (stimme) 613b 
viehkrankheit (plötzliche) 334a 
viel 55a, 239a, 421b, 577b, 696b, 

828a, so v. wie 602a, 952a, 
zuv. 213a, 215a, 889a, -frass 
126b, 860b, -frassfalle 349a, 
-leicht 261b, 377a, 902a, -wis-
send 828b 

vier 277a, 906b, auf allen -en 
147a, -eck 392a, 660b, 934b, 
-füssig(es tier) 275a, -tel 278a, 
955a, -teltonne 720a, -zehn 
277b, -zig 277b 

visier (an der flinte) 504a, 945b, 
-korn 440b 

vogel 218a, b, (arten) 7b, I I a , 
13b, 15a, 16a, b, 20b, 25b, 
31b, 39a, 44b, 50b, 51b, 52b, 
53b, 55b, 62b, 63b, 65b, 81a, 
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82a, 88b, 91a, b, 107b, 115a, 
119a, b, 128b, 131b, 133b, 
134b, 136b, 147a, 150b, 160a, 
166a, 167a, 173a, 175b, 185a, 
b, 218a, 244b, 265b, 278a, 
282b, 294b, 303a, 306a, 307b, 
320b, 326b, 327a, 333a, 337a, 
349a, b, 357b, 361a, 363a, 
365a, 373a, 375a, 377b, 379b, 
380a, b, 390b, 389a, 403b, 
411b, 414a, 416b, 427a, 429b, 
430b, 431b, 432a, 502b, 503a, 
507b, 513b, 518a, 538a, 546a, 
562b, 579b, 580a, 603b, 612a, 
614a, 621a, 624b, 625a, 628b, 
635a, 637a, 640a, 646b, 649b, 
650b, 651a, 654b, 657a, 660a, 
662b, 664a, 665a, 666a, 669a, 
b, 682a, 683a, 690b, 691a, 
693a, 694a, 696b, 700a, 704a, 
706b, 709a, 716a, 735b, 748b, 
750b, 753a, 756b, 757b, 789a, 
791a, b, 802b, 807a, 808a, 
811a, 812b, 813a, 816a, 819a, 
821a, 826a, b, 827a, 831a, 
840b, 844a, 845a, 850a, 852a, 
856b, 857b, 864a, 865a, 875a, 
876b, 877a, 880b, 882b, 887b, 
906b, 911b, 915a, 920b, 922a, 
926a, 929a, 931a, 932a, 934b, 
937a, 939b, 940b, 941a, 945b, 
985b, 986b, 1009b, 1020a, 
1022a, 1028b, 1029b, 1031b, 
1032a, b, 1037b, 1057a, b, 
1058a, b, 1059b, 1060a, 1061a, 
b,1064a,1068a, 1070b,1071a, 
b, (kleiner) 697a, junge des -s 
385a, mutter der vögel 218b, 
rücken des -s 453a, r.-fleisch 
des -s 942a, vögel rupfen 922b, 
-beerbaum 544a, -bild 141a, 
-falle 424a, 759b, -junges 237b, 
-kröpf 393a, -mutter mit jun-
gen 895a, -nest 238a, 372b, 
-schar 76a, 538a, 948a, -schlin-
ge 100b, 117b, 551b, 857a, 
1061a, -schwänz 249b, 342a, 
361a, 898a 

volk 12a,139b,192b,256b,274b, 

905b, 906a, (viel v.) 26a 
voll 168b, 595b, 952a, nicht v. 

709a, 877b, v. schütten 899b, 
v. sein 935b, v. werden 595a, 
952a, gehäuft v. 678a, -bart 

327a, -beladen 186b, -belastet 
186b, -enden 120b, 227a, 594b, 
952a, -gesaugt (mit wasser) 
249b, -giessen 212b, -kom-
men 319a, -kommenheit 596a, 
-pfropfen 682b, -stopfen 682b, 
-wildes rentier 952a, -ziehen: 
zur Vollziehung bringen (eine 
strafe) 319a 

von 181b, 224b, 234a, 315b, 
321b, 322a, 329a, 373a, 721b, 
921a, v. — an 417b, v. dannen 
584b, v. neuem 723b 

vor 324b, 410a, 920a, -abend 
88a, -an 324b, 920a, -aus 325a, 
im -aus wissen 325a, -aussehen 
730a, -bei 193a, 417b, 499a, 
723b, 940a, -beigehen 94b, 
217b, 723a, 890a, -beieilen 
729b, -böte 401b 

vorder: das -e 324b, -es ende 
(der herde) 307b, -bein: Wur-
zel des -beines 718b, 741b, 
756a, 960b, der untere mark-
knochen im -bein 953a, -steven 
124b, -stück (das rockes od. 
pelzes) 827a, -teil (der kote) 
839a, (des zuges) 307b 

vorempfinden 6a, b, -e-dung 
87a, -fach 810b, -fahren 232a, 
-gang 749b, -gefühl 87a, -gehen 
(uhr) 325b, 920b, -gestern 
622b, -haben 598b, -hang 427a, 
-hersagen 19b, -ig 52b, 325b, 
797a, 897a, 920b, -iges jähr 
596b, -jähriges gras 771b, 
-kommen 388a, 755b, 759b, 
962a, -laut 911b, -mals 157b, 
325a, 623a, b, -nehmen (sich) 
437b, 714a, -ragen 675b, 727b, 
-rat (reserve) 721b, -ratshaus 
6b, 806b, -r.-raum 79a, -räum 
945a, -schein: zum -schein 
kommen 824b, -sichtig 722a, 
-s-g sein 721b, -spannen 123a, 
-sprechen 209b, 390a, -sprin-
gender fels 146b, -sprung (des 
felsens) 102a, 849b, -stube 
90b, 749b, -trefflich 564b, 
-übergehen 723a, -wände ma-
chen od. vorbringen 869a, 
879a, -wärts 324b, -w.-helfen 
(sich) 728a, -zeichen 325b, 
401b 

waage 501b, 757a, 945b 
wach I Ib , 809b, -en 151b, 717a, 

871b, in -endem zustand 809b, 
-sam 902a 

Wacholder l i l a , 281b, 853b, 
976a, 1060b 

wachs 796a 
wachsen 547a, 948b, Wachstum 

547b 
Wächter 95a, 708a, 719a, 846b 
wade 386a, 837a 
waffe (arten) 67a, 734b, 755b, 

842a 
wagen 323a, 573a, 620a, 919b, 

nicht w. 421a, waghalsig 620a 
wägen 757a 
wählen 712b, 717a (2 versch. 

Wörter), wählerisch 155a, 160b, 
631a, 640a, 874a 

wahnsinnig 252a, 795a, 898b 
wahr 620b, 746b, -haftig 448a, 

-lieh 19b, 511b, 778a, 946b, 
-nehmen 12b, 42b, 401b, 577b, 
707b, 809b, -sagen 325a, 519b, 
609a (2 versch. Wörter), 730a, 
807a, 813a, (übles) 787a, -sager 
594a, 952a, -scheinlich I I b , 
31a, 34a, 609b, 718b, 798a, 
809b 

während 158a, 896a, 898a 
waise 447a, 876a, -nkind 772b 
wake 83a, 841b 
wal (fisch) 714b, 960a, 1032a, 

(art) 23b, 279b, 365b, 377a, 
465a, 524b, 691b, 711b, 741b, 
907a, 1031b 

walross 260b, 902a 
wald 202a, 255b, 721a, 803b, 

885b, 1035b, (dichter) 192b, 
787b, 788a, (jagd-) 899b, (mit 
umgefall, bäumen) 424a, berg 
mit dichtem w. 708b, bewal-
deter, ebener berg 876a, in den 
w. gehen (rentiere) 750a, -bär-
lapp 498a, -brand 175a, -feuer 
309b, 916a, s. scheitfeuer; -ge-
gend 803b, -geist 255b, 721b, 
-gelände (zwischen gewässern) 
840b, -grenze 322b, 1065a, 
-kobold 256a, -region 787b, 
788a, -Schachtelhalm 177a, 
-Schnepfe 1059b, -vogel (art) 
414a 

walken 392b 
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wallen 152a, (haar) 887b 
wälzen (sich) 935b, (sich; pferd) 

715a, (sich; sandiger uferab-
hang) 654a 

wand 483b, 582a, 951a, (sandige) 
155a, hohe w. am ufer 873a, 
-bekleidund 560b, -bretter (der 
kote) 716a, -fuge (im balken) 
345a, 925a, -schmied 358a 

wandeln (sich) 849a 
wandern 70a, 705b, 721a, 759b, 

835b, (in gerader linie) 580a, 
(von ort zu ort) 743a 

wange 80b, 300a, 913a 
wanken 74b, 216a, 726a, (eis) 

887b, (plözlich) 889b, (tier) 
722b, 960b 

wann 157a, 158a 
want 718a 
wanze 131a, 863a 
warangerlappe 719b, 960b 
wäre 86a, 578b, 950b 
warm 209a, 332b, 887b, 922a, 

wärmen 37b, (sich) 345b, 346a, 
(frühlingssonne) 883a 

warnen 722a, 881a 
warten 6a, 321b, 792b 
warum 35a, 247b, 248a, 249a, 

414b, 540a, 593b, 897b 
warze 669a, 845a 
was lb, 247b, 897b 
waschen 197b, 358b, 724a, 928a, 

(bes. ein kind) 884a, (kleider) 
563a, waschbleuel 364a, mit 
dem w. schlagen 929b, -fass 
574b, -läppen 948a, -schüssel 
264a, 454b, -trog 358b, 359a, 
wäsche 928a 

wasser 649a, 955b, (stromauf 
fliessendes) 771a, (zum wa-
schen) 707b, mit w. vollge-
saugter (bäum) 898a, -blase 
148a, 870a, -bläschen 405b, 
-blättern 811a, -bord 275a, 
906a, -brezel 133b, 155b, 213a, 
402b, 864a, -dicht 58b, 593b, 
w. sein 829b, -eimer 518a, 
-fadenwurm 650a, -fall 126b, 
159a, 178a, 326b, (kleiner) 
408a, 412a, 846a, 938a, 939a, 
(nicht steil) 878b, -fläche 767b, 
(breite) 56a, 828b, (grosse) 
1057a, (offene) 578a, 950b, 
-geist 35b, -hose 181a, -jungfer 

693b, 841a, 959a, -laufer 53a, 
414a, 882b, -made (die fische 
benagt) 636b, -pumpe 405b, 
-ranunkel 441a, -säule 181a, 
-scheide 834a, 881a, -star 
16a, 91a, 811a, 845a, -vogel 
(art) 390b, 416b, -weihe 650b, 
-wurm 28a, 89a, 108b, wässerig 
295a, (brei, suppe) 911b, (erde) 
650b, w. werden 750b 

waten 85a, 842a, 1059b 
watte 725a 
weben 140b, 867a, 1062a, (band) 

223a, kämm zum w. 414a, ge-
webter gurt 688a, weberkamm: 
mit dem w. einzupfen 625b, 
-schaft 279b, 521a, 907a, -stuhl 
1069a, -tritt 479b 

wechseln 13b, 268a, 711b, 904b 
wecke 151b, 190b, 815b 
wecken 391b, 457a, 637b, 954b 
wedeln 233a 
weg 683b, 686a, 850b, 958b, 

(art) 713a, (bahn) 835b, (im 
winter) 435b, (mit wenig 
schnee) 457b, den w. finden 
599a, aus dem -e gehen 686b, 
735b, den w. wissen 581a, zu-
stand des w-es 62b, -scheide 
425a, -weiser 790b, 999a, (bes. 
kleiner bäum) 739b, -zeichen 
688b, (im bäum) 352b, w. in 
den bäum machen 926b, 927a 

weg (adv.) 55b, 188b, 244a, 
b, 327b, 465b, 920b, w. sein 
51a, weiter w. 623a, -begeben 
(sich) 43a, 706a, -fallen 435a, 
-führen 34b, 699b, -gehen 
699b, 706a, 959b, -laufen 427a, 
-schnappen 98a, 276a, 283a, 
-schwimmen (fische) 418b 

wegen 35a, 124a, 329a, 414b, 
593b, 615b, 721b, 783a, 859b, 
951b 

weh 333a, 361b, 699b, 814a, w.! 
154a, 361b, 759b, in den -en 
liegen 362a, b, weh tun 171a, 
346a, 592b, 891b, (sich) 694a, 
b, wehklagen 314b, 918a, b, 
wehen 56b, 207b, 323b, 399a, 
919b 

wehr 948a, (an der angel) 810b; 
s. auch lachswehr 

weib 99b, 279a, 853a, 907a, 995b, 

(altes) 7b, 807a, 818a, -chen 
279a, 907a, (des pelztieres) 
83a, 89a, 844b, 1059b, -er-
gamasche 349b, -erjacke 76a, 
-ervolk 100a, -liehen ge-
schlechts 279b 

weich 498a, 525a, 597a, 947a, 
(brot) 250a, (eisen) 235a, b, 
w. machen (schuhheu) 953b, 
w. schlagen 953b, (schuhheu) 
626b, w. werden 952a, (fisch) 
310b, 916b 

weiche 22b, 238a, 383b, 552b, 
671a, 912b, 933a, (beim ren-
tier) 276a 

weichen 735b 
weide (Salix) 231a, 383b, 717a, 

933a, 1067b, (niedrige) 488b, 
-nbusch 247a, -nrinde 323a, 
(als lohe) 919b, -nröschen 41b, 
116b, 308b, 822a, 856b 

weide (rentier-w.; art) 917a, 
-land 384a, (benutztes) 702a, 
-platz (im winter) 659b 

weigern (sich) 374a, 554b, 856b, 
931a 

weiher 1064b 
Weihnacht 72a, 451a, 836a, Weih-

rauch 186a, 571b, 581b, 880b, 
942a, -rauchfass 77b, 839a, 
-wasser 443a 

weil 249a 
weilen 5a 
wein 293b, 752a, -glas 633a, 954b 
weinen 121a, 226b, 428a, 824b, 

892a, (kind) 381a, (laut) 836b, 
den mund zum w. verziehen 
445a 

weise (subst.) 75b, 201b, 252a, 
272b, 905a, auf diese w. 271a, 
auf irgendeine w. 171a, auf 
solche w. 556b 

weise (adj.) 752a, Weisheit 563b, 
weissagen 519b 

weisen 824b 
weiss 741b, 961b, (rentier) 24b, 

(schneew.) 956a, (do.; rentier) 
657a, 674a, w. werden 546b, 
(ein see bei strengem wind) 
756b, -er hund, -es rentier 
65a, 102a, 348b, 832b, 926a, 
-brot 741b, -lieh (r-r) 247a, 
-es r-r 531a, 897b, -moos 487b, 
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944b, -schnauziges r-r 841b, 
-wal 23b 

weit 197b, 730a, (adv.) 162b, 
(kleid) 402b, mit -em kleid 
889a, -es meer 1058b, -en (sich) 
499b, -maschig 727b 

weizen 551b, -brot 25a, -mehl 
51b, -semmel 544b, -wecke 
151b, (kleiner) 871a 

welcher 114a, 156a, 158b, 247b, 
855a, 873a, 897b, -lei 159a, 
249b, 258b 

weif 880a 
welk werden 132b, 1061b 
welle 279a, 341b, 907a, (grosse) 

712a, 1064a, (weissschäumige) 
756b, zitterw. 722a, -ngeplät-
scher 949b 

welpe 743a 
weit I Ia , 232b, 234a, 244a, 256b, 

501a, 530a, 539b, 896a, 945b, 
-lichkeit I Ib , 809a 

wenden 68b, 835a, 849a, (sich) 
100a, 935b, Wendehals 116b, 
wendung 835a 

wenig: ein w. 155a, 704b, 873a, 
nur ein w. 196b, sehr w. 55a, 
-stens 27b 

wenn 56b, 69b, 76a, 157a, b, 
158a, 829a, 873a, w. (aber) 
la , w. auch 42a, 822a, w. doch 
734a, w. nur 196a, 476b 

wer 114a, 156a, 855a, 873a 
werben 112b, 524b, 539a, 962b, 

(um ein mädchen) 854b 
werden 10a, 387a, 395a, 547a, 

948b 
werfen 41b, 96b, 112a, 130a, 

187b, 202a, 208a, b, 216a 
228b, 314b, 346a, 411a, 533a, 
648b, 654a, 659a, 724b, 847a, 
947b, 955b, 956a, (zu boden) 
597b, 951b, (den lasso) 303b, 
730b, 914a, (mit etw. nassem) 
592b, 951b, (schnell) 435a, 
(wasser) 885b 

werg 290b, 461a, 775b 
werk 614b, -führer 247a, -holz 

21b, 813b, 953a, 1057a, -mei-
ster 241b, -zeug 276b, 614b, 
(arten) 3b, I Ia , 21a, b, 25b, 
26a, 39b, 55b, 58b, 67a, 88b, 
93b, 103a, 118a, 119a, 131a, 
b, 132a, 145b, 148a, 149b, 

75 

165b, 171a, 178a, 189a, 206a, 
b, 210b, 254a, 270b, 285b, 
300b, 302b, 320a, 326b, 352a, 
b, 359a, 364a, 371a, b, 392a, 
413b, 414a, 420b, 423b, 429a, 
446a, b, 448a, b, 450b, 464a, 
466a, 468a, 486b, 493a, 499b, 
502b, 507a, 567b, 569a, 577a, 
598a, 609a, 616b, 621b, 647b, 
709b, 715b, 731a, 737b, 746b, 
750b, 752a, 772b, 784b, 793b, 
795b, 800a, 806a, 833b, 839a, 
840a, 844a, 856a, 863a, 864b, 
870b, 878a, 906a, 908a, 914a, 
926b, 930b, 942a, 945b, 950a 

werst 748b 
wert 17a, w. sein 14b, 522b, 947a, 

-voll 812a 
weshalb 249a, 897b 
wespe 347b, 751a 
weste 216b, 565b 
westen 229a, 330a, 540a, 721b, 

750a 
wette 104b, 112a, 540a, um die 

w. 850b, 854a, wetteifern 327b 
wetter 549b, 570b, 831a, (arten) 

85a, 132b, 159b, 177b, 292a, 
299a, 326a, 335b, 343a, 364a, 
368b, 381a, 389b, 407b, 408a, 
423b, 454b, 460b, 461a, 479a, 
514a, 557a, 562b, 563a, b, 
585a, 668a, 749a, 751b, 826b, 
835b, 838b, 873b, 903a, 910a, 
920b, 924b, 926b, 927a, (feuch-
tes) 916a, (schlechtes) 108a, 
390a, (trübes) 878a, (do., im 
winter) 481b, -fahne 69a, 364a, 
371a, -n 942b 

Wettrennen 934a 
Wetzstein 466a, 577a, 856a, wet-

zen 591b 
wicht (in menschengestalt; in der 

quelle) 497b, (im walde) 896b 
wichtig: sich w. tun 564a 
wickeln 121b, 129b, 858a,1061a, 

(ein kind) 125b, 860b 
wider 798a, w. willen 898b, 921a, 

-haken 15a, 810b, -hall 327b, 
542a, 555a, 948a, -rist 401a, 
918a, 936b, 1013b, -setzlich 
270a, 905a, -spenstig sein 909b, 
920b, -stand leistend 799a, 
-stehen 402b, 629b, -strahlen 
948b, -streben 430b, 799a 

wie 157a, 158a, 248b, 805a, 873b, 
897b, wieviel? 84b, 247b, 841b 

wieder 326a, 574a, 723b, w. auf-
leben 60a, -erkennen 594b, 
-holen 41b, 957a, -holung 287b, 
-kauen, -käuen 95a, 559a, 
946a, -sagen 915a, -sehen: auf 
w.! 168a, -um 28a, 816a 

wiege (lappische) 125b, 860b, 
1061b, (nicht lapp.) 707a, 
(teile) 223a, 226a, 482a, 874a, 
-n (kind) 284a, 908b 

wiegen (gewicht) 125b 
wiehern 913b 
wiese 224a, 399b, -nwolle 192a, 

882b 
wild 138b, -es tier 822b, 900a, 

906a, wie w. davonlaufen 
(fahrrentier) 222a, 891a, -bret, 
-pret 823b, 900a, (metaph.) 
409b, -ente 682a, -rentier 13a, 
138b, 822b, 866a, b, (<J) 245a, 
434a, 844b, (?) 3b, 12b, 126b, 
805b, 861a, (metaph.) 409b, 
fanggerät für w-e 439a, 440b, 
738b, 805b, jagd der w-e 258b, 
322b, 658a, 993a, -bulle (im 
herbst) 941a, -jäger (wärter) 
442a, b, -kuh 3b, 13a, (junge) 
700a 

willen: wider w. 898b, willens 
sein 948b, willfährig 512a, 
-kürlich 252a, 330b 

willkommen 12b 
wimmeln 128a, 141a, 204a, 555b, 

851b, (kleine tiere) 886a, (mük-
ken) 700b, (m., würmer) 959b 

wimmern 380a, 954b, (Schnee-
huhn, $) 295b, 913a, b, (weif) 
754b 

wimper 431b, 485b, 487b 
wind 15a, 23a, 363b, (bei strenger 

kälte) 751b, 752a, (günstiger) 
255a, 396a, (heftiger; im 
herbst) 453b, (kalter) 725a, 
(strenger) 650b, der w. weht 
731a, mit dem w. zu fahren 
suchen (boot) 899b, -bruch 
267b, 510b, 904a, b, 994b, 
-fall 887a, 929b, -hauch 40a, 
-mutter (myth.) 364a, -pocken 
811a, -still(e) 75a, 838a, -stoss 
181a, 364a, 384a, 426b, 437b, 
518a, 740a 
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winde 760a, nabe der w. 69b, -1 
308a, 916b, -n 121b, 858a, 
935a, 1006b, 1061a, (rute) 
394a, (garn) 393a, b, (schnür) 
339b, 340a, gewundene rute 
349a 

winkel 660b, 875a, 956b, (der 
kote) 511b, 532b, 947b, innerer 
w. der bucht 692a, -zug: -züge 
gebrauchen, machen 339a, 
731a 

winken 495b, zuw. 945a 
winseln 303a, 380a, (hund) 298a, 

(maus) 362b, 729a, 737a, 739a 
(2 versch. Wörter) 

winter 571a, 950a, -dorf 455b, 
456a, 945a, -jagdart (auf wild-
rentiere) 658a, -kälte 407b, 
408a, (strenge) 938a, -lager 
(des pelztieres) 763b, -mütze 
197b, (für frauen) 610b, 
-Schleppnetz: wuhne beim w. 
809a, -vogel 801a, -weg 81b, 
435b, 850b, 958b, 976b, 1060a, 
-wetter mit eisigem wind 924b 

wipfel 101b, 124a, 201a, 1061a, 
(des umgefall, baumes) 885a, 
987b 

wippende hasenschlinge 675b 
wir 260a, 901b 
wirbel 121b, 363a, 748b, -kno-

chen 318b, 566b, -n 38a, 931a, 
(schnee) 879b, -wind 21b, 
437b, 740a, 813b 

wirken 709a, wirklich 275a, 946b, 
(adv.) 19b, 231a, 236b, 511b, 
620b, 761a 

wirt 41b, 46a, 282b, 822a, 824a, 
-in 42a, 61a, 822a, 830a, b, 
-schaft 59b 

wischen 483b, 484a, 957a, Wisch-
tuch 473a, 656a, 668a 

wissen 6a, 593b, 952a, (vorher, 
voraus) 19b, 609a, ein -der 
mensch 592b, -tlich 598a 

wittern 4a, 115a, 116b, 122a, 
307b,814a,915b, (hund) 859a, 
w-rung 363b 

witwe(r) 211b, 596a, 888a, mütze 
der witwe 401a 

witzeln 949b 
witzig 501b, w. sein 818a 
wo 158a, 873a, b, -durch 873b, 

1062b, -her 158a, 873a, b, -hin 
158b, 873b 

woche 282a, 908a, -ntage 16a, 
240a, 267b, 277b, 282a, 349b, 
369a, 482a, 536a, 657b, 723b, 
751b, 797a 

wogen (meer) 769b 
wohl 30a, 231a, 565a, 581b, 818b, 

833a, -beleibt (rentier) 834b, 
-feil 25b, 777a, -gebildet 756b, 
-habend 60a, -schmeckend 
233a, 293b, 911a 

wohnen 18a, ein wandzeltchen 
aufstellen u. darin w. 812a, -d 
59b, 322a, wohnort 331b, 
855b, 856a, 921b, -platz 115b, 
787b, 788a, 1060b, (früherer) 
979b, wohnung 1062a 

wölben: gewölbt 104b 
wolf 42b, 162b, 165b, 268b, 282b, 

353a, 505a, 642a, 645b, 756a, 
875a, 906a, 927a, (<J) 867b, 
(beiname) 684a, 686b, (beim 
fluchen) 956a, (im märchen) 
665b, (Schimpfname) 131a, 
656b, 657a, (tabuwort) 317b, 
369b, 518a, 918b, 995a, rudel 
von wölfen 717a, -sknochen 
(beim rentier) 353a, -scheuche 
98a, 855a, -szaun 42b, 822b 

wölke 353b, 1006a, -ndecke 
(dünne) 450b, -nflor 85a, -nlos 
52a 

wolle 318b, 466a, 918b, (bes. 
abgeschorene) 943a, -ner faden 
477b, 517b, Wolldecke (grob 
gewebte) 420b, 940a, franse 
der -d. 834b, kettengarn der 
-d. 685a, rand der -d. 74a, 
112b, wolltuch (grobes) 738b, 
-garn 881b, -gras 115b, 918b 

wollen 4b, 576a, 598b, 944b, 
950b 

wollüstig 190a 
wolost 760a 
worok 760a 
wort 472b, 943b 
wricken 252b 
wucher 195a, 883b 
wuchs 548a, grossen -es 450b 
wühlen 934b, (bes. auf demgrund 

des gewässers) 142b, 868a 
wuhne 68b, 83a, 455a, 950b, 

841b, 1011b, (grosse) 834b, 

(für netz und schleppn.) 199a, 
689b, 690a, 809a, 884b, eine 
w. aufhauen 76b 

wunde 38a, 420b, 692a, 820b, 
wundpflaster 381a, 932b 

wunder 22b, 30b, 165a, 325b, 
585b, 817b, 951a, 958a, 1066b 
-bar 766a, -ding 165a, -lieh 
596b, 733b, 952a, -lieh anzu-
sehen 325b, -n (sich) 31a, 
165a, 698a 

wünschen 7a, 314a, 492a, (eine 
besondere speise) 799a, (übles) 
787a 

Würfel 109a, 119a, 181a, 357b, 
544b, 792a, 853a, 857b, 927b, 
-spiel (mit kleinen steinen) 
560a 

wurfpfeil 809b, -Scheibe 651b, 
-schlinge 202a, 648b, 651a, w. 
schleudern 648a, b, -seil: ge-
weihring des w-s 720a, -strick 
(hängt über der schulter) 405 
a, b 

würgen 41a, 821b, -d essen 906b, 
w-er 185b, 349a, 664a, 926a 

wurm 28a, 89a, 108b, 155a, 242a, 
293a, 527b, 650a, 896a, 947b, 
(als köder) 631a, würmer ( = 
kinder) 68a, 1058a, 

wurst 193a, 235a, 241a, 603a, 
841a, 883a 

wurzel 3b, 761a, 962a, w. der 
birke 1058a, -ende 231b, 893a, 
-stock 142b, 148b, 536a, 
-sträng: mit w. binden 154a, 
-strick 940b 

wüst 175a 
wut 547a, in der w. 537b, 562a, b 

x-bein 923b 

zacke 338b 
zagen 622b 
zäh (fleisch) 665a, (holz) 577a, 

727b, (leder) 916a, -es fleisch 
853a, zählebig 829a 

zahl 220a, -reich 421b, -ung 
894a, zählen 220a, 890b 

zahm 219b, (rentier) 859b, (vogel) 
789a, -er vogel 456b, 859b, 
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zähmen 123b, (rentier) 571b, 
ungezähmt (do.) 375b 

zahn 338b, 923b, 1066b, (art) 
642a, die zähne zeigen (hund) 
821a, mit den -n knirschen 
860b, die -e fletschen 124b, 
-fleisch 30b, 338b, 817b, 923b, 
-schmerz (arznei) 234b, -weh 
225a, zähneklappern 39b 

zange 630b, (hölzerne) 131a, 
863a, (des bootsbauers) 130a 

zank 430a, 519b, 596b, 601b, 
-en 17a, 77a, 327b, 454a, 
495a, 541b, 739a, 811b, 843b, 
940b 

zapfen 274a, 346b, 630b, 905b, 
925b, (zwischen den balken) 
284b, 285a, 908b, -förmiges 
geweih 260b, Zäpfchen (im 
halse) 519a 

zappeln 340a, b, 430a, 746a, 
924a, (fisch im netze) 621a, 
961b 

zart 128b, 309a, b, 916a, (stim-
me) 488b 

zauber 401b, -ei 161b, -er 94b, 
130b, 283b, 496b, 766a, 908a, 
995b, 1013b, 1014a, (als maus) 
473b, gehilfe des -s 317a, 472b, 
839a, b, gürtel des -s 400a, 
(teil) 337a, 923a, schützendes 
band des -s 337a, summen des 
-s 37, zaubergesang: am g-g 
teilnehmen 337a, -geräte 947a, 
-mütze 103a, -n 127b, 221b, 
890b, 891a, 908a, -trommel 
165a, 982b, 983a, 1062b, 
hammer der -tr. 337a, 923a, 
-worte 909b, -zeichen 875a 

zaudern 5a 
zaum 199b, (des rentieres) 884b, 

-riemen 94a 
zäun 4a, 572b, 688b, 806a, 917b, 

(zum fangen der wildrentiere) 
805b, einen z. machen 424a, 
b, -förmiges gerät zum fangen 
der wildrentiere 1057a, -stange 
572b, umzäunung 1059b 

zausen 334a, 346a, 802b, 922b 
Zechgelage 71b, 836a 
zeh(e) 74a, 534a, 632b, (grosse) 

366a, 697a, (teil der grossen 
z.) 362a, (kleine) 666b, (zweite) 
683b, auf z-n gehen 858a, 

-nknochen 343a, 924b, -spitze 
362a, 929a 

zehn 220b, 890b 
zeichen 253a, 401b, 593a, 633a, 

670a, 799b, 899a, 951b, 954b, 
(wegz.) 688b 

Zeigefinger 683b, zeigen 670a, 
799a, 957a, 963b, (sich) 46b, 
324a, 824b, zeiger (der uhr) 
756b 

zeile 436a 
zeit 4b, 335a, 388a, 760b, 806a, 

922a, (gute) z. haben 31a, 
50a, 818a, 826a, 829a, in 
alter z. 623a, vor langer z. 
52b, 585a, 827a, -ig 623b, 
-rechnung 220b 

zeit 153a, 187b, 337a, 763b, 
923a, 1062a, (art) 871b, 872a, 
(kleines) 250a, (mücken-) 415b, 
(tuchenes) 201a, -stange 455b, 
627b, -tuch 470b, 719b 

zenit 679a 
zerbrechen 217a, 262a, 266a, 

267b, 411a, 640b, 902b, 904a, 
939a, 954b, (markknochen) 
626b, (mit einem krach) 647b, 
(stein, zucker) 217a, 889b, 
(wenig; holz) 473a, -brechli-
cher stein 958a, -brochen 227b, 
-bröckeln 451b, -br-lter span 
894a, -drücken (der bär das 
rentier) 950b, 951a, -fallen 
363b, 929a, -f-nd 498a, -f-ner 
fisch (in der suppe) 902a, 
-gehen (rauch) 389a, -hacken 
(äste) 631b, -kleinern (brenn-
holz) 352b, 926b, -lumpt 942a, 
-1. hängen 433a, -malmen 
262a, 347a, 902b, -quetscht 
227b, -reissen 112a, 854a, 940b 

zerren 118b, 283a, 746a, (rentier) 
449a, 618a, (fisch an der angel) 
908a 

zerschlagen 267b, 423a, 572a, 
904a, (schlachttier) 459b. 
(fleisch, fisch) 625b, (markkno-
chen) 626b, -springen 452b, 
902b, 945a, (holzmaterial) 
493a, -stampfen 604b, 606b, 
898b, (den schnee) 660a, -stos-
sen 640b, 954b, (kiefernrinde) 
285b, 909a, -stören 675a, 
-streuen 363b, 489a, 934a, 

-streut werden 929a, -stückeln 
217a, (fleisch) 474a, b, (fl., 
fisch) 625b, (stein, zucker) 
217a, 889b, -treten 607a 

zeug 142b, (stoff) 896a, -streifen 
827a 

zeuge 468b, 475b, 539a, 679a, b , 
746a, -n 464a, zeugnis 679b, 
766a 

zickzack 232b, -förmiger schmuck 
893a 

ziege 81b 
ziegel 121a, 858a, -artig (gelegt) 

882b 
ziehen 118b, 122a, 191b, 729b, 

859a, 1061a, (figuren im spiel) 
70a, 630a, (kräftig) 680b, 
(leicht) 216b, (zugluft) 323b, 
919b, (zwirn, seil) 953a, a m 
ohr z. 340b, auf das land z. 
331a 

ziel 352b, 401b, 647b, -en 504a, 
598b, 617a, 632b 

ziemen (sich) 552a 
ziemlich 33b, 187b, 244b, 740a, 

806b, 818b, 881a, 896b, 992b 
Ziffer 287b 
Zigarette 923b, zigarre 495b, 

633b 
zigeuner 633b 
zimmer 206a, 358a, 927b, -ecke 

230b, -mann 358a, 663b, - n 
453b, 470b, 625b 

zink 634b 
zinn 572a 
zins 438a 
Zirkel 155b, 450b 
zirpen (heuschrecke) 631a 
zischen 39b, 560a, 634b, 668a, 

821a, 926a, 954b, (auerhahn) 
641b, 757a, 822b, (hermelin) 
739a, 961b, zischpfeife 305a, 
400b, 914b 

zither 35b 
zittern 42b, 252b, 340b, 601a, 

666a, 861b, 899a, (stimme) 
613b, z-rwelle 929b 

zitz 500b 
zobel 541a 
zoll 399b, 616b, 936b, (mass) 

613a 
zopf 150a, 340a, (der frau) 337a, 

923a 
zorn 547a, 725a, -anfall: im z . 
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562a, b, -ig 95a, 160a, 359b, 
410b, 710a, 874a, 908a, 924b, 
938b, 1062b, z. anreden 171a, 
z. blicken 935a, z. werden 
65b, 488b 

zotig 289b 
zottig 184a, z. werden 212a, 

357a, 924b 
Zöllner 256b, 662b 
zu 114b,181b, 322a, 855a, 879a, 

891b, 919b, (geschlossen) 612b, 
zuviel 213a, 215a, 889a, zum 
wohl! 72a, -beissen 507b 

zuber 323b, -stange 649b 
züchten (rentierherde) 921b, ge-

zückt 548a, züchtigen 94a, 
707a, 846b, -gung: eine z. be-
kommen 273a, 905b 

zucken 197b, (gelinde) 428a, 
(nordlicht) 705b 

zucker 162a, 527a, 943a, (kin-
derspr.) 805b, 841a 

zudecken (einen schlafenden) 
623b, -dringlich 630b, -erst 
797a, -fällig tun 580b, -flucht 
619b, -frieden 414b, 949a, 
sich -fr-n geben 609b, -fr-n 
sein, 552a, -frieren 62b 

zug 605b, (eisenbahn) 391a, -an-
gel 173a, 231a, 959b, mit der 
z. fischen 703b, -ig sein (wind) 
703b, -netz 83b, 103b, 290a, 
910a, 996b, (art) 415b, 1060a, 
(teil) 745a, das z. ins boot 
nehmen 194a, den unteren 
teil des -es heben 922a, fisch-
fangstelle für das z. 194a, 
883a, sack des -es 411b, 505a, 
939a, zugstrick am z. 860b, 
1061b, zugtau des -es 430b, 
z. zum fischen unter dem eise 
415b, 939a, -netzfloss 85b, 
842b, -riemen 386b, (teil) 
512b, 834a, schütz des -r-s 
175a, -strick (am zugnetz) 
126a, 860b, 1061b, -tau (des 
zugnetzes) 430b, -tier 32a, 
852b, 859a 

zugeben 752b 

zügel 199b, 741a, 884b 
zugeschneites gelände 312a, -ge-

stehen 255a, 899b, -gleich 
587a, 922a, -hören 164a, 874b, 
-kommen 783b, -kunft 761a, 
-lässig 222a, -letzt 240a 

zulp 301b, 441b 
zumachen 97a, 847b 
zünden 407b, 938a, zündhölzchen 

440b, 519a, -stoff 137a, 865a 
zunder 283a, 598a, 952a 
zunehmen 195b 
zunge 305b, 915a, -nfertig 530a, 

915a, 934a 
zupfen 283a, 424a, (fisch an der 

angel) 908a 
zurecht: sich z-finden 686a, z-

kommen 519b, 944b 
zureichen 822b, -riegeln 604b 
zürnen 108a, 488b, 640b, 852b 
zurufen 151b, 871b, (den ren-

tieren) 821b, 822a 
zurück 244a, 574a, 896a, -blei-

ben 168a, 876a, (auf der fahrt) 
907b, -gehen 243a, -halten 
481a, -kehren 896a, -kommen 
81b, 243a, 896a, -nehmen 
116b, (sein wort) 731a, 896a, 
-prallen 106a, 851b, -zahlen 
574b 

zusammen 30a, b, 817a, b, (ge-
hockt) 612b, -drücken (sich) 
429a, (schuhheu) 950b, 951a, 
-fahren 38b, -fallen 557a, (holz-
stapel) 955b, -falten (sich) 
619b, -fügen 188a, 215a, (akja, 
boot) 889b, (netze) 249b, 825b, 
1058a, (seil) 274b, 436a, -ge-
kauert stehen 286b, -gezogen: 
den mund -g. halten 872b, 
-gerückt (geweih) 879b, -kunft 
207a, -packen 477b, 587a, b, 
-raffen 89b, -rufen 42a, -sinken 
196b, -stossen 611a, -stürzen 
216b, 557a, -tragen 167b, 
-ziehen (sich) 105a, (sich; ge-
kochter fisch) 576b, 950b, 
(sich; feil) 851a 

zusatz (in der suppe) 469b, 

zuschlagen 216b, 558a, 821b, 
-schliessen 220a, 312a, b, 604b, 
891a, 917a, (sich; falle) 309a, 
-schneiden (feil) 709b, -schnei-
en: zugeschneites gelände 
917a, -schuss 195a, 883b, -spit-
zen (durch schnitzen) 915a, 
-stopfen 398b, 582b, -verläs-
sig 323a, -vorkommen 325b, 
-wachs 547b, -werfen (den 
ball) 704b, -winken 495b, 
945a 

zwang 333a 
zwanzig 169a 
zwar 88a, 843b 
zwanzig 169a, b 
zwecke 391a, 463b 
zwecklos 57b 
zwei 168b, 876a, b, der zweite 

287a, 909a, einer von zweien 
873b, welcher von zweien 158b, 
873b, -fach 893a, -flächiges 
firstdach 930a, -hundert 169b, 
-tausend 169b 

zweifeln 75b 
zweig 313b, 917b, (blattloser) 

702a 
Zwerchfell 624b, 782a 
zwergbirke 446b, 451b, 504a, 

551a, 945b, -strauchmoor 945b 
zwickel 726b 
zwickern (mit dem auge) 955a 
Zwieback 99a, 512a, 848b 
zwiebel 224b, 891b 
zwiefältig (adv.) 893a 
Zwillinge 836a, 876b 
zwinkern 216a, b, 245b, 648b, 

896b 
zwirnen 120a, 341b, 393a, 649a, 

858a, 935a, gezwirnt (fest) 
678b, zwirnrolle 621a, 858b 

zwischen hindurch 110a, z. hin-
ein 722b, z-raum 36a, 109b, 
853a, b, 1060b, -wand 582a 

zwitschern 757b, 758a, 962a, 
(meise) 358b, 362b, 929a 

zwingen 333a, gezwungen 921 
a, b 

zwölf 169a 
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